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BIz.  144.  Davids  iiari*zangf..k.  —  In  den  jarc  \S\ö  ^rat'  zekere  Jakob  Hendkik  i>e 
Wit,  by  G.  Bakhni^cn  to  's  Gravcnhage,  ten  vofmlccle  «Ier  al}2:enieene  armen 
uit:  ,J)avii»s  tranrn  of  de  sertn  Itoet-zawjtn  lierynid  en  met  korte  aantecke- 
nin}rcn  ojigelieldcrd  —  naar  Vondel."  Dit  werkjcn  wordt  voorafgegaan  door 
een  drietal  ftrofen  uit  de  „Gedichten  van  J.  van  Os,  in  zijn  Lof  der  l'falinen** 
hy  wyzc  van  motto,  voorts  een  „Ojnlragt  aan  «len  Heer "  en  een  „Voor- 
rede." In  de  „OjMlragt"  vangt  de  fchrijver  aan,  niet  ons  het  navolgende  knrieuze 
voorvaj  te  vertellen.  „Mgn  taak,'*  zegt  hy, 

Afijn  taak  teas  reeds  geheel  rolbrat/t. 
Toen  ik  bij  myn  (/ing  overdenken y 
Wien  ik  die  tot  ejen  gift  zou  Jchenken. 

Ik  had  een  ftoos  hif.r  op  gedacht;  (ei!) 
yfcuir^  toen  ik  *ft  nachts  cenM  llai)end  ruste 
iJaalde  uit  het  oost  een  }fan,  iriens  mond  mij  wakker  kuste  (foei!). 

„//oc  denkt  gij  zoo  gedachteloos, 
,,  Wien  uire  verzen  op  te  dragen  /" 
Uit  hoorde  ik  hem  zeer  dnidlijk  vragen. 

En  hy  hernam  na  eene  ))<>os: 
„O/)  dat  gij  de^  niet  word  bedrogen 
j^Zal  ik  hem  duidelijk  u  fchetjen  voor  wee  oogen. 

^Jlem  die  de.  Jleenen  rijzen  doei 
^^Als  BURO/«n,  tot  de  hoof/e  ivolh-.ny 
,,  Voor  't  aangezigt  der  Christen  volken, 

^^Op  dat  de  mensdi  daar  bidde.  en  boet."'  enz.  enz. 

Uit  de  kapitaal  gefielde  woorden  van  liet  laatf\e  koepiet  blijkt,  dat  de  man, 
die  den  dichter  uit  zijn  flaup  wakker  kaste  en  die  later  bleek  zijn  befchcnn- 
engel  te  z\jn,  hem  in  last  gaf  zijn  werk  op  te  dragen  aan  den  Heer  Van 
Rijzenburg.   Niet  alleen  tot  aanduiding  van  deze  byzonderhcid  heb  ik  een  paar 
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kocplctten  aangehaald  van  de  twaalf,  waaruit  de  0{)dracht  bellaat,  maar  ook  om 
een  Itaaltjen  te  geven  vva  de  poectifche  gaven  de.s  mans,  die  zich  verlloutte, 
de  boetpfalmcn  naar  Vondel  in  *t  licht  te  geven.  Begeert  de  le^er  te  weten  wat 
hierby  zyn  doel  wa^,  wy  lezen  het  in  den  aanhef  zijner  voorrede: 

„Toen  Joost  van  Vondel  de  Holland  fche  ooren  met  zijne  zangen  (treeldc, 
toen  hij  de  bewondering  van  de  liefhebberen  der  Holland  fche  taal  tot  zich  trok; 
leefde  liij  in  eene  eeuw,  waarin  deze  voortreffelijke  taal  nog  niet  op  haren  luister- 
rijkjlen  zetel  Jchitterde.  Zijne  verzen,  zijne  ft  ijl  en  uitdrukkingen,  hoe  treffelijk 
toen  ook,  zouden  echter  veel  fchooner  wezen;  indien  hij  had  kunnen  zien,  tot 
welken  hoogen  trap  van  volkomenheid  die  rijke  taal  is  opgeklommen.''  — 

Ja,  wel  is  *t  jammer,  dat  Vondel  niet  heeft  kunnen  zien,  hoc  die  taal,  in 
1815  (zeker  ten  gevolge  der  Nai)oleontirche  heerfchapjiy)  tot  zulken  ,,hoogcn 
trap  van  volkomenheid  opgeklommen,'*  door  Jakoh  Hendrik  de  Wit  „op  haren 
luisterrijkften  zetel*'  is  gebracht!  —  Welk  een  dank  zijn  wy  intusfclicn  aan 
dien  Jakob  Hendrik  de  Wit  niet  fchnldig,  dat  hy,  ons  ten  gevalle,  die  zoo 
onvolkomen  verzen,  ftijl  en  uitdrukkingen  van  Vondel  wel  heeft  willen  be- 
fchaven. 

En,  wat  fchoon  is,  de  man  blijft  er  nederig  by:  hoort  maar  verder: 
„Wijl  ik  nu  in  deze  zangen  Vondels  fpelling  en  berijming  naar  mijn  welgc 
vallen  heb  behandeld;'*  (al  die  komma-punten  neem  ik  letterlijk  over)  „zoo  zal 
niemand  mij  verdacht  mogen  houden  dat  ik  de  roekeloo.sheid  koester,  om  als 
verbeteraar  en  berisper  van  de  ijic)  Hollandfchen  Vergijl  oj)  te  willen  treden. 
Integendeel  verzoek  ik,  dat  men  mij  mijne  dwalingen  gelieve  aan  te  wijzen; 
opdat  ik  leere  en  mij  betere.  Het  zal  toch  zeer  mogelijk  zijn,  dat  ik  misflagen 
heb  begaan ;  omdat  dit  werkje  het  cerfte  is,  dat  ik  waag  in  het  licht  te  geven."  — 
Wy  willen  hopen,  dat  het  ook  het  laatftc  geweest  zij.  Wat  voorts  's  mans 
dwalingen  betreft,  er  is  er  maar  eene,  die  wy  willen  berispen,  te  weten,  dat  hy 
een  taak  ondernomen  heeft,  die  zelfs  Bilderdijk  niet  zoü  hebben  aanvaard. 
Voorwaar,  de  Engel,  zijn 

BeiraardeTt 
2Ujn  trouwe  meAgezel^  verlichter  en  verklaarder^ 
heeft  zicii  al  zeer  (lecht  van  zijn  iwst  gekweten.  Indien  hy  liem  werkelijk  ver- 
licht en   hem   zijn   ongefchiktheid  verklaard  had,   zoü   hy    hem    voor   zulk  een 
dwaasheid  beivaard  hebben !  — 

„Op  dat**  —  gaat  onze  poëet  verder  voort  —  „de  dichterlijke  vonden,  kracht 
en  vernuft,  in  deze  zangen  llerker  zouden  doorftralen,  zijn  hier  en  daar  eenige 
verlichtende  aanmerkingen  daargejleld;  ook  heb  ik  de  oude  loft'elijkc  gewoonte, 
van  achter  Davids  zangen,  der  heiligfte  Drieeenheid  een  zegclied  toe  te  zingen, 
behouden,  met  zulk  eenen  llotzang,  volgens  de  vcreischte  maat,  te  berijmen. 
Voorts  heb  ik  in  de  fchikking  dezer  zangen,  den  leiddraad  der  gefchiedenis 
gevolgd.*' 

„Schoon  het  oud  en  hedendaagsch  gebruik  deze  zangen  genoeg  doet  bekend 
zijn;  zoo  wil  ik  echter,  in  het  algemeen,  iets  over  de  omftandighedcn,  waarin 
zij  te  boek  gefteld  zijn,  en,  over  de  innige  waarde  derzelven  aanftipjien."  — 
Hier  volgt  nu  een  kort  verflag,  hoe  David  „een  getrouwde  vrouw,  die  zich 
waschte,  by  zich  deed  komen**  enz.,  hoe*  hy  berouw  had  over  zijn  misdaad,  er 
boete  voor  deed,  gcftraft  werd,  vergiffenis  verkreeg  enz.,  met  een  ftichtelijke 
vermaning  tot  (lot. 

Wy  komen  nu  aan  het  werk  zelf,  dat  de  volgende  vier  treffende  regels  tot 
algemeen  opfchrift  heeft: 


Heeft  David  onsy  door  trots^  verergerd  in  zijn  voorbeeld, 
Onteerde  hg  de  vrouw,  wier  Gade  hy  ve.rjloeg, 
Zie  dan  ook  hoe  zijn  hart,  door  rouw  en  zucftten  zwoeg* ; 

Hoe  hij  vernederd  f  zich  voor  Gods  gezigt  veroordeelt! 


NALEZING  EN  AANTËBKENIN6ËN. 
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Elke  Treurzaug  wordt  voorafgegaan  door  oen  opgave  van  den  Inhoud^  een 
verklaring  van  het  Op/cfiriJ},  en  een  vierregelig  kort  begrip:  al^  een  jirocfjeu 
diene  het  kort  begrip  van  den  50<^n  Marpzang  (de  !«  Treurzang  naar  de  rang- 
fehikking  van  den  fchrijver) : 

iJe  zoon  van  Jzai  be/cJtouitt  zijn  Jchrikbrtn  ,/laat  ; 
Jjna  zinyt  hij  fclirijende  om  ree/  harmhartigheikn : 
Ja,  tot  htrfttl  vitn  zijn  verergerende  zeden, 

Seloofl  hy  de  ondeugd  zelf  te  ontvoeren  aan  het  kirand. 

En  nu  gaat  hy  Vondel  verbeteren.  Let  wel  op: 

Ontferm  u  niyner,  (rod!  in  mijne  ellendt..' 

Genade  God!  om  uw  bakmuaktighkid! 
Genade  om  uw  genaden  zonder  ende! 

]>elg  uit  m'ijïi  zonde,  om  uw  gordaakdigheid. 

Het  M  op  deze  fraaie  wyze,  dat  hy  voortgaat,  zijn  lamme  rijmlary  in  plaats 
van  Vondels  gefpierde  vaerzen  te  Hellen.  Het  werk  wordt  voort-*  befloten  met 
(Minteel'emngen,  den  beloofden  toezang,  en  een  lijst  van  ItUeekenaren,  voor  negen 
tienden  beftaande  uit  Friefters  en  Paftoors,  die  waarfchünlijk  het  werk  om  het 
liefdadige  doel,  of  op  den  tytel  af,  zullen  bevorderd  hebben.  Aan  het  flot 
lezen  wv: 

Gezien  (gelukkig  niet:  goeilyekeurd) 

J.   CKA.ME11 

Aartëprifjler. 

Wy  willen  onderftellen,  dat  gezegde  Aartspriester  een  man  van  gevoel  en 
verlichten  fmaak  zal  geweest  zijn,  en  dus  twijfelen  wy  er  ook  niet  aan,  of  hy 
zml  aan  Jakob  Hendrik  de  Wit  zyn  vergrijp  tegen  Vondel  en  tegen  taal  en 
poëzy  onder  *t  oog  gebracht,  en  ook  by  hem,  even  als  Nathan  by  DaWd,  een 
oprecht  berouw  over  zyn  zonde  verwekt  hebben.  Gepaster  on  gcftrenger  boete- 
doening zal  hy  hom  voorzeker  niet  hebben  kunnen  opleggen,  dan  om  gedurende 
een  jaar  lang,  al  ware  het  dan  maar  twee  malen  daags,  de  boetpfalmen  naar 
z'un  eigen  bergming  op  te  zeggen. 

Blz.  754,  rcg.  6,  v.  b.  —  Het  was  by  gelegenheid  van  het  bezoek,  door  den  Vorst  en 
de  Vorftin  van  Anhalt  o))  het  (tadhuis  te  Amllerdam  gebracht,  dat  de  ojHlracht 
tot  het  fchilderen  van  vier  liij«torifche  tafereelen,  aan  Go  vort  Flinck,  waarvan 
Deel  VI,  blz.  615  gcfproken  is,  plaats  had. 

Blz.  765,  reg.  2.  —  Hier  had  kunnen  en  liehooren  vermeld  te  worden,  dat  Vondel  het 
geboortedicht  aan  Princes  Amelia  ten  gevalle  en  waarfchijnlijk  op  verzoek  van 
Prins  Joan  Maurits  vervaardigde  om  door  hem,  die  blijkens  blz.  762,  vs.  221, 
222  nog  de  lost  was  der  vrolijke  maaltijden,  op  het  jaarfeest  te  worden  over- 
gezongen. 


DE  WERKEN 


J.  YAN  VONDEL, 


IN  VERBAND  JIET  ZIJN  LEVEN. 


-Jt«K*MÏ«*HS*f£-*- 
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t  KoningiD  Krïstina,  na,  gelijk  wy  dït  gezien  hoL- 
1j(>n,  aflïnnd  A'an  de  Kroon  gedaan  en  haar  Rijk 
verlaten  te  hebben  '),  had  op  3  November  H555, 
jjte  Insburgh,  openlijk  belijdenis  van  den  Itooinfchen 
I  godsdienst  gedaan,  te  welker  gclcgenlicid  zy,  te- 
kens, by  liaar  naain,  de  namen  aannam  van  Maria 
Vlexandra,  ter  ecre  van  de  Moedermaagd  en  van 
'  den  regorenden  Paus.  Niets  was  natuurlijker  dan 
tlat  z^  nu  ook  verlangde,  de  lioofdftad  der  Katliolijke  waereld  te  be- 
zoeken,   aan   welk    verlangen  zy  tegen  het  begin  van  December  ge- 


i>  Dt  hin  TCRUId*  «  TTiJ  vil  mnr  bjirind» 
JO»m«l,  (thoDdra  op  d«  Rïjfo  t«  b.It  Dowl 
(iduni    door   d<   üflliirlindïii,  Dullilinl,  Vnnek 
Dendt  .«  bwp  Ujttoebl  T.n  Slmtbolo..  In  dx 

brdni  ■ijn  I»  Tlnden  In  lekcr  WïTkjm,  »"JU'W :  ,.Kort 
J.n  1814,  tol  h.oF  wtderfcoinrje  lo  MiUt,  Id  'l  J«r 
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volg   gaf,    haar  weg  nemende  over  Verona  en  Pefaro,  Sinigaglia  en 
Loretta,  waar  zy  aan  het  bekende  Madonnabeeld,  daar  aanwezig,  een 
prachtige  kroon  en  fcepter  van  goud,  met  robijnen  en  diamanten  om- 
zet, vereerde.  In  de  nabyheid  van  Rome  op  den  18*^*"  door  twee  Kar- 
dinalen, namens  den  Paus,  met  een  luifterrijken  ftoet  en  een  afdeeling 
der  ruiterwacht  ontmoet,  trok  zy  met  hen,  doch  zonder  plechtigheden 
en  alsnog  onder  een  ftreng  incognito  naar  Rome,  waar  zy  op  't  Va- 
tikaan   vertrekken  vond  voor  haar  in  gereedheid  gebracht  en  by  den 
Paus    werd    ontfangen.    Intusfchen    lag    het    noch    in  hare,    noch  in 
'sPaufen    bedoeling,    dat    haar  komst    te    Rome    alzoo   zonder  eenig 
uiterlijk    gebaar    zoü    afloopen.    Op  den  23  December  in  des  Paufen 
koets  gebracht   naar   den   zoogenaamden  wijngaard  van  Paus  Julius, 
buiten   de   ftad  gelegen,    en  aldaar  met  Paus  Alexander  het  middag- 
maal   gebruikt   hebbende,    trok   zy  van  daar  te  paard  naar  de  porta 
del  popoio,  waar  zy  verwelkomd  werd  door  den  Kardinaal  Barberini, 
aan  't  hoofd  van  het  geheele  koUegie  der  Kardinalen,  allen  op  koste- 
lijk opgetoomde  muilezels  gezeten.  Hierop  deed  zy  haar  intocht,  heb- 
bende de  Kardinalen  Orfini  en  Costaguri  aan  hare  zijde,   en  vooraf- 
gegaan door  een  paadje,  die  kroon  en  fcepter  droeg,  een  vendel  ku- 
rasliers,  eenige  trompetters,  de  hoplieden  der  ftads  wijken  en  een  ftoet 
van  Romeinfche  Edelen,  en  gevolgd  door  de  burgerlijke  ambtenaren, 
haar  hofftoet,  gekleed  in  't  fcharlaken,  met  goud  geboord,  een  aantal 
Prinfen   en   Hertogen,  de  Kardinalen  Medici  en  Heffe,    de  Prinfen 
Panfili  en  Palestrino  en  andere  ftafdragers  en  ceremoniemeesters  van 
's  Paufen  Huis,  de  auditeurs  van  de  Rota,  de  klerken  van  de  Kamer, 
een  tal  Prelaten,  en  eindelijk  de  koetfen  der  Koningin,  der  Kardina- 
len en  andere  aanzienlijken.  Toen  de  Koningin  het  kasteel  Sint  An- 
gelo  voorbyreed,  werd  het  gefchut  ter  harer  eere  herhaaldelijk  gelost 
en   fchoten   de   lijfwachten,  die  aan   beide   zijden  der  ftraat  gefchaard 
ftonden,   hun  geweeren  af.  Op  deze  wijze  toog  de  ftoet  naar  de  Sint 
Pieters  kerk,  waar  men  affteeg  en  Kristina  naar  't  Vatikaan  geleidde 
tot  voor  den  troon  van  den  Paus,  by  wien  zy  tot  den  voetkus  werd 
toegelaten,  terwijl  zy  op  Kersdag  daaraanvolgende  het  Sakrament  der 
bevestiging   ontfing.   Het   was   op   deze  blijde  inkomst  der  Koningin 
dat   Vondel,    zoodra  de   tijding  daarvan  hier  kwam,  het  navolgende 
jubeldicht  vervaardigde: 
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BLIJDE    INKOMSTE 


KONIRaniNK 


CHRISTINA  MARIA  ALEXANDRA 

TE     ROME. 


^r  quAM  tjUi  br  gikdb  d 


t   ACBDS  OM   SlLOKOIIB   WIJDIEIT  TS   II 
tt  U  MEBB   DAK   SaLOMOM." 


'i'^u  zing  ick  Tan  geen  Noortlantfche  Aina7.oone, 
^^     Die  Theds  zoon,  den  dappren  oorloglishelt, 
™     In  zijnen  fchiU  durf  vaeren,  op  het  velt 
l^Voor  Troje,   om  d'  eer  ^■an  een  verwelckbre 
1^)  kroone : 


IMe  zich  gewende  in  Ineeu  op  't  ys  te  drav'en. 
De  ftroomen  op  te  bijten  met  de  bijl. 

Il  QIIAK,  UIS.:  OM  KcnllwIlllM  th  ScImI»."  ia*  Matlk.  ill:  lO. 
•  ItoanUaUMtAmaioimt:  „lynthnim,"  ie  Kan1n|lD  d«  Amiioua,  dl<  AeblllHlHnni 
XnrUntfiatc  !•  knnoacd  om  d*  mpilüUni  met  KiMlu." 
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De  borft  afzette,  en  fpeer  en  boogli  en  pijl 
Hanteeren  kon,  ten  trots  van  alle  braven: 

Het  luftine  nu  Christixe  na  te  ftappen, 
10       Van  daer  de  kou  den  fteilen  Koortbeer  terglit, 

Te  treun  door  't  fneeu  van  't  Italjaenfch  geberght, 
Tot  Rome  toe,  en  voor  Sint  Peters  trappen. 

Eulmoedigheit  van  't  goede  noit  veraerde: 

Wat  in  zijn'  bloey  en  groeizaeinlieit  bezwijek', 
15       Deze  is  zich  zelve  alom  doorgaens  gelijck. 
Een  eedle  vrucht  getuight  wat  telgh  heur  baerde. 

De  leeuskracht  kan  men  uit  zijn  klaeuwen  mereken, 
De  treek  getuight  des  zeilfteens  geeft  en  aert. 
De  proef  de  deught  van  't  ridderlijcke  zwaert: 
20  Elcke  oirzaeck  wort  ons  kenbaer  door  haer  wercken. 

Macr  als  Natuur,  waerze  uitmunt,  wort  bejegent 
Van  Godts  Gena,  den  oirfprongk  van  het  goet. 
Dat  zy  bezit,  dan  fpringtze  in  overvloet, 

Gelijck  een  bron,  die  heele  landen  zegent. 

25  Indien  men  liier  zit  om  bewijs  verlegen, 

Christine  alleen  zet  dezen  grontdagh  vaft, 
En  wrijft  ons  w^at  een  Chriftver lichte  paft. 
Die  verder  ziet,  en  oogen  heeft  gekregen. 

De  hemel  had  haer  tot  de  kroon  gek  oren, 
30       Gefchapen  tot  het  erf  van  's  vaders  Rijck, 
Of  liever  tot  dry  fcepters  te  gelijck. 
En  zulck  een'  bergh  van  laurcn  haer  befchoren. 

Vernuft  en  geeft  van  jongs  op  in  haer  bloncken. 
De  luft  tot  kunft  en  letterwctenfchap 
35       En  wijsheit  holp  haer  aen  den  fmaeck  van  't  fap, 
Door  Plato  milt  den  leerling  toegefchoncken. 


7  De  lor/t  a/zette:  do  Amazonen  lieten  rich  de  rechter  borst  afzetten,  ten  einde  min  belemmerd  te 
wezen  in  haar  bewegingen  als  zy  den  boog  fpanden,  en  droegen  haar  naam  daaraf. 

n  I..oes:  „een  edele  inborst  ontaardde  nooit  van  het  goede." 

14  üf  de  lof,  van  zich  zelve  altyd  gelijlc  te  zyn  gebleven,  Kristina  zoo  byzonder  toekomt,  zoö  ili  niet 
durven  bcweeren.  Intiisfchen,  wie  haar  „onbeftendigheid"  mocht  hebben  verweten,  Vondel  zeker 
niet,  die  evenzeer  langen  tyd  op  't  flnk  van  godsdienst  vrü  wankelende  geweest  was.  Wj  mogen 
echter  aannemen  dat  zyn  overgang  tot  het  Katholicismus  en  z^n  getrouwe  zucht  voor  die  beiyde- 
nis  oprechter  waren  dan  die  van  de  Koningin. 

10,19  Fraaie  regels:  „de  ziil/icen  wordt  daaraan  gekend,  dat  hy  de  voorwerpen  tot  zich /rfitf,  het  xtcaard, 
wanneer  men  er  de  proef  mede  neemt." 

M  Grondlflagh:  hier  voor  „grondftelling." 
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De  wijsheit,  van  Egypters  en  Chaldeeuwen 
Aen  't  grijze  Athene,  en  van  Athene  weer 
Gereickt  aen  Rome,  ontrtack  haer  meer  en  meer, 
40  Om  ga  te  flaen  het  fpoor  van  'sweerelts  eeuwen. 

De  Wijsheit  leert  haer  elck  tot  nut  te  leven, 

Hoe  't  vreedtzaemft  Kijck  geen  bloedigh  oorlogli  paft, 
Waerop  zy  heir  op  heir  ontliarrenaft, 

Beluft  Ëurope  en  elck  den  pais  te  geven. 

4ó  Toen  floot  de  kroon  van  Sweden  om  haer  vlechten, 
En  blonck  gelijck  de  Noortftar,  op  dit  hooft. 
Met  eenen  glans,  die  diamant  verdooft. 
Men  leerde  uit  liaer  den  onderzaet  berechten. 

Men  leerde  uit  haer  de  Majefteit  bewaeren 
60      In    eere,  ontzagh,  en  aenzien,  te  gelijck 

Gevreeft,    bemint,  en  aengebeen  in  't  Kijck, 
En  buiten  't  Rijck,  zoo  wijt  haer  zeilen  vaeren. 

Xoch  kan  zoo  veel  gelucks  haer  niet  vernoegen. 
Zy  voelt  den  flagh  der  onrufte  in  't  gemoedt, 
55      Die,  nacht  en  dagh,  heur  jaeght  naer  't  hooghftc  goet. 
Dat  's  menfchen  hart  befchut  voor  't  ecuwigh  wroegen. 

Wat  goet  is  dit?  beftaet  dit  goet  in  fchatten. 
Of  weten  fcliap,  of  Staet,  en  heerfchappy. 
Of  eere  en  feeme,  of  Uchaems  leckemy, 
co  En  welluften,  en  wat  de  zinnen  vatten? 


Neen  zeker,  neen:  die  goedren  zijn  vergangbacr, 
Verwelcken,  als  de  bloem,  door  hitte  en  rijp, 
Vergaen,  als  roock:  een  goet  voor  aertfch  begrijp 

En  zinlijckheên  bekoorlijck,  en  ontfangbaer. 

65  Het  hooghfte  goet,  dat  weinigen  ontfingen, 
Beftaet  in  niet  gefcliapens,  maer  alleen 
In  't  kennen  van  't  oneindigh  eenigh  Een, 
Begin  en  eint  van  ons  befpiegelingen. 

De  wetenfcliap,  gevat  by  d'  eerfte  kloecken, 
70      Ifereickte  dit,  als  met  een  vergezicht. 

En  zagh  't,  gelijck  een  vonck,  gc{\xkt  van  't  licht. 
Geholpen  door  Natuur,  en  d'  outfte  boeck  ?n : 


Verfta:  „om  zich  in  de  kenniR  dtT  wacrvlJgefcliledvnis  bekwanm  to  makon,"   Drch  vcrKtiyk  ook  y». 

118,  TOlgJf. 
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Maer  dieper  dringt  het  oogh  in  deze  waerheit. 
Als  Godt  van  Godt,  bekleet  met  fterflijckheit, 
I  7s  Godts  Zoon  den  menfch  naer  ^smenfchen  oorfprong  leit, 

En  voorlicht  met  zijn  heiligheit,  en  klaerheit. 

Dees  Herder  draeght  het  lam  op  hals  en  fchouder 
In  zijnen  ftal,  dat  deerlijck  liep  verdwaelt: 
En  als  hy  vaert  in  't  licht,  dat  endtloos  ftraelt, 
80  Beveelt  zijn  mont  dees  zorgh  Godts  Stedehouder; 

De  Sleutelmaght  die  zeftienhondert  jaeren 
Den  hemel  floot,  en  wederom  ontfloot. 
Uit  haren  ftoel,  elx  vryburgh,  daer  in  noot 

Alle  afgedwaelde  in  veiligheit  vergaéren. 

85  Christine  komt  van  boven  dit  te  vatten: 

Zy  zweert  terftont  het  Rijck  der  weerelt  af, 
Verworpt  heur  zwaert,  en  purper,  kroon,  en  ftaf. 
En  kieft  voor  "'t  aertfch  den  grootften  fchat  der  fchatten. 

De  ruftige  aert  en  moedt,  haer  aengeboren, 
90       Van  's  hemels  Geeft  gedreven,  en  verlicht, 

Acht  haet,  noch  fmaet,  en  kieft,  aan  God  verplicht. 
Het  befte  deel,  dat  oit  wert  uitgekoren. 

Gelijck  ze  in  't  eerft  haer  geeften  wift  te  fcherpen. 
Om  in  den  top  der  heerfchappy  te  ftaen, 
«5       Zoo  luft  het  haer  zich  ftil  en  onderdaen 
Den  ftoel  van  Godt  en  Chriftus  t'onderwerpen. 

Men  kan  Godts  dienft  gebruicken  of  misbruicken, 
Misbruicken  als  men  't  oogh  op  't  weereltfch  flaet. 
En  dees  ons  dient  een  ftormleêr  om  naer  ftaet 
100  Te  fteigren,  daer  de  vroomften  dickwils  duicken; 

De  Godtsdienft  wordt  gebruickt  naer  Godts  behaegen. 
Wanneer  men  hem  met  kenniffe  eert,  en  dient: 
Als  Abraham,  geheeten  's  hemels  vrient. 

Die  Ur  verliet,  zijn  vaderlant,  en  maegen: 

106  Als  Mofes,  die  den  Rijckdom  van  Egypte 

9it  Alle  afgedwaelde:  hier  Torderde  de  taal  a/gedwadden;  doch  de  maat  verbood  het. 

M  Geesten  wordt  zelden  andert  gebezigd  dan  Toor  „onftoflblülie  wezens."  Hier  ftaat  het  Toor  *t  enlielT. 

geett,  In  de  beteelienit  Tan  verltand,  ingenitêm. 
M  Dees  is  „godsdienst." 
100  Daer  tle  rroom/ten  dklcwyU  duicken:  d.  i. :  „terwyl  de  Troomllen  dikwyls    het  onderi^it  moeten 

delYcn." 
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Verfmaede,  vroegh  de  kroon  met  voeten  tradt, 
En,  Chriftus  fmaet  voor  welluft  eere  en  fcliat 
Verkiezende,  het  blinde  hof  ontglipte. 

Zy  ruckt  hier  op  \'an  "'t  Noorden  naer  de  floten 
110      Van  Rome,  door  liaer  Gotten  onigewroet, 
Op  datze  zelf  die  fchennis  decke,  en  boet\ 
Daer  zoo  veel  bloets  en  traenen  zijn  vergoten: 

Op  datze  zelf  ^t  onfaelbre  Orakel  fpreecke, 

Daer  Godt  door  fpreeckt,  en  levendigh  ontvout 
115      De  raetfels,  aen  zijn'  tolck  en  tong  betrout, 

Op  dat  Godts  volck  geen  raet  noch  trooft  ontbreecke. 

Aldus  vergeet  de  bruit,  in  Davids  zangen, 
Haer  eigen  volek,  en  vaders  huis,  en  ftam. 
Zy  fmilt  haer  hart  in  's  bruigoms  zuivre  vlam, 
120  Die  haer  verwacht,  gereet  Godts  bruidt  t'  ontfangen. 

Zoo  quam  voor  heen  de  Koningin  der  Mooren 

Te  Sion,  uit  den  Zuiden,  en  haer  zon. 

Om  Davids  zoon,  den  wijzen  Salomon, 
Met  raetfelen  te  toetfen,  en  te  hooren. 

125  De  Koningin,  die  zich  ontkroont,  zoeckt  d'ader, 
Daer  Salomon  zijn  wijsheit  zelf  uit  haelt. 
Zy  zoeckt  de  Duif,  die  uit  de  woleken  daelt 
Op  Godt,  den  Zoon,  en  mont  van  Godt  den  Vader. 

Zy  zoeckt  de  Stadt,  daer  d'  eerfte  Kruisgezanten, 
130      Gemartelt,  en  begraven,  't  hoogh  altaer 

Door  hun  gebeent  noch  zeegnen,  jaer  op  jaer. 
En  't  heiligh  Kruis,  ten  trots  des  afgronts,  plantten. 

Zy  zoeckt  haer  heil  by  geenen  Roomfchen  ftander. 
Noch  arent,  maer  by  Godt  aen  't  heilzaem  hout, 
1S5       Daer  Vatikaen,  tot  aen  de  lucht  gebout, 
Haer  welkomt  door  den  Grootften  Alexander. 

Hy  zalft  dit  hooft,  nu  kroonloos,  en  bezegelt 

iM  Froegk  de  kroun  met  roeten  tradt:  t.  w.  volgends  het  Terhaal  Tan  Joxefus.  De  H.  Schrift  maakt  Tan 
dit  tooneel  geen  gewach. 

iM  Door  haer  Gotten  omgeteroet:  door  Totila,  koning  der  Gothen,  in  de  helft  der  zesde  Eeuw:  —  dat 
was  lang  geleden  en  de  man  kwam  niet  uit  Zweden :  too  dat  het  seker  hard  was,  dat  ij,  om  haar  tjrtel 
alleen  Tan  „Koningin  der  Wenden  en  Gothen,"  daar  nog  Toor  boeten  moest. 

m  De  Koningin:  Kristina. 

na  En  WÊont:  lees:  „en  die  de  mond  (de  item)  is." 

us  Den  groot/ten  Alexander:  Paus  Alexander  VII. 
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Haer^  nieuwen  eedt,  op  't  juichen  van  de  Faem, 
Verrijckt  met  noch  twee  naemen  haeren  naein, 
140  Die  nu,  vol  geurs,  zoo  veele  hoven  regelt. 

Zy  fchept  haer'  naem  uit  Chriftus,  den  Behoeder, 
Als  een  Gezalfde;  uit  die  met  hem  regeert. 
En  zy  haer  kroon  en  fcepter  heeft  vereert, 

Maria  zelf,  de  zui\Te  maeght,  en  moeder. 

U5  Haer  flotnaem  eert  een  grooter  van  vermogen 

Dan  hy,  wiens  zwaert  het  Ooften  dwingen  kon, 
Dan  Fabius,  die  Hannibal  verwon; 
Het  Hooft,  waervoor  zich  'sweerelts  aflen  bogen. 

Al  wcnfchtze  d'eer  van  ftaetGên  t'ontbeeren, 
150       En  wellekomfte,  en  ongemeene  prael: 

Haer  ootmoedt  eifcht  een  Koningklijck  onthael 
Op  't  blijde  feeft,  daer  d'  Englen  triomfeeren. 

Naerdien  de  kroon  in  't  ende  wordt  geftrcecken. 
Zoo  zeegne  Godt  haer  endt,  gelijck  't  begin: 
156       Zoo  blinck'  het  fpoor  van  deze  Koningin; 
Een  heerlijck  licht,  dat  duizent  kan  ontl'teecken. 

13»  Met   noch  twee  naemen :  t.  w.  lifaria,  gelyk  de  Paus  haar  noemde  naar  de  moeder  des  Hecren,  Alexan- 

dra,  gelyk  hjr  haar  naar  xich  lelven  noemde.  Zie  vb.  144  en  li5. 
lu  En  zy:  verfta:  y,wo  aan  wien  xy.'* 

i«7  Fahiut:  sie  het  gedicht  op  het  Inwijden  ran  Alexamler  Vilt  Deel  YI  blz.  634. 
Ml  Haer  ootmoedt :  Jegens  den  Paus  namelyk :  zie  het  voorafgaand  verhaal, 
isi  'f  BUjde/eeJl:  het  .^Kersfeest",  waarop  de  Koningin  het  fakrament  der  bevestiging  (des   vormfels?) 

ontflng. 
i&6,i5«  Yerlta:  „zoo  wekte  het  voorbeeld  dezer  Koningin  velen  ter  navolging  op." 


Ook  Reinier  van  Anflo,  van  wien  vroeger  herhaaldelijk  fprake  is 
geweest  ^),  en  die  zich  in  1649  naar  Rome  begeven  en  insgelijks  het 
Pausdom  omhelsd  had,  vervaardigde  een  dichtftuk  op  de  inkomst  van 
Koningin  Kristina,  dat  om  zijn  cicrlijke  netheid  door  Vondel  gepre- 
zen werd-^ ). 

Tegen  hen,  die  de  Koningin  in  dichtmaat  over  haar  geloofsveran- 
dering hadden  berispt,  fchreef  Vondel  nog  het  volgende : 

>)  Zie  Deel  V,  blz.  580. 

t)  Zie  den  HoU.  Parnan,  blz.  200. 
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KONINGINNE  CHRISTINE 
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IN  HET  AENSCHUN  GESPOGEN. 


,,Zr    ZETTES    JXN    DOOKXEKROOX    OI»   ZUS    HOOFT. 


E 


OE  kroont  de  blinde  haet  Chkistine  dus  met  doornen? 
Dat 's  Christus  hooftcieraet,  de  Kroon  van  Godts  verkoomen. 


Zt  »ttx3v,  skz.:  zie  Matth.  A'XVU:  •J9. 


Konftantijn  Huyghens  had  by  zijn  gemalin  drie  zonen  verwekt,  waar- 
van de  oudfte,  Konftantijn,  hem  opvolgde  in  zijn  betrekking  van  ge- 
heimfchrijver  des  Prinfcn,  en  dejongfte,  Nikolaas,  Afgevaardigde  werd 
by  het  kollegie  der  Amiraliteit  van  de  Maas.  De  meest  beroemde  van 
de  drie  was  echter  zijn  tweede  zoon,  Christiaan.  Deze,  die  den  14 
April  1629  geboren  was,  onder fcheidde  zich  reeds  vroeg  door  een 
tretFelijken  aanleg,  inzonderheid  voor  mathematifche  ftudién.  Op  zijn 
zeventiende  jaar  naar  de  llooge  School  te  Leyden  gezonden,  oefende 
hy  zich  aldaar  onder  Vinnius  in  de  rechtsgeleerdheid ;  terwijl  Van  Scho- 
ten hem  tot  leidsman  ftrekte  in  de  wiskunde.  In  1647  begaf  hy  zich 
naar  Breda,  waar  hy  twee  jaren  vertoefde,  om  vervolgends,  als  Edel- 
knaap, Graaf  Hendrik  van  Nasfau  op  een  reis  naar  Denemarken  en 
Holftein  te  vergezellen.  In  1655  zich  naar  Frankrijk  begeven  hebbende, 
verkreeg  hy  te  Angers  de  waardigheid  van  Doctor  in  de  rechten,  en 
verwierf  hy  tevens  van  de  beroemdfte  wiskundigen  daar  te  lande 
hoogachting  voor  zijn  fchranderheid  en  kennis.  Onder  talrijke  gaven 
bezat  hy  mede  die  van  een  uitmuntend  teekenaar  te  zijn,  en  zoo  ver- 
vaardigde hy  ook  een  welgelijkend  afbeeldfel  van  zijn  vader,  waarop 
Vondel  het  navolgende  byfchrift  maakte. 
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OP    DE    PRINT 


VAN    DEN    IIEERR 


VAN    ZUILICHEM, 


DOOR    ZIJNEN    ZOON 


CHRISTIAEN   HUIGHENS 


GETEEKEXT. 


E  brave  zoon  ontfing  van  Godt  en  zijnen  Vader 
Het  wezen  en  den  zwier,  tot  "'s  hemels  prijs  en  eer: 
|Dies  voeght  de  danckbaerheit  den  zoon  en  niemant 

nader. 
Dees  fchenckt  den  Vader  nu  door  kunft  het  wezen 

weer. 

6  Zoo  wort  dan  Chriftiaen  de  Vader  van  zijn**  Vader, 
En  Vader  Conftantijn  de  zoon  van  zijnen  zoon. 
Dus  tart  de  kunft  natuur.  Men  eerze  met  een  kroon. 


Tevens  fpoorde  Vondel  den  jongeling  aan,  dat  hy  zijn  vader  zoü 
bewegen  tot  het  verzameld  uitgeven  zijner  verfpreide  gedichten.  Het 
gedichtjen,  waarmede  hy  zulks  deed,  is  een  model  van  losfen  zwier  en 
fchilderachtige  voorftelling. 
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SPORE 


I>EN    EIIELEM    GF.STBENGEN    HKEBR 


CHRISTIAEN   HUIGHENS, 


VAN  ZUILICHEM  &c. 


I>AT   BI    ZIJN  HEER  TAI>ERS  GEDICBTEtI   HET  UCIIT  GIKNE. 


njx,  vol  geeft,  die  uwen  Vader 

Ai'beeldt,  niet  alleen  in  print, 

aMïier  in  deught  en  geeft  nocb  nader, 

En  zijn  pen  en  gouden  int 
j  Kaenweeft,  die  des  Voriïen  blaéren, 
In  de  legers  in  het  Hof 
Tekende,  eenen  ry  van  jaeren, 

Met  onfterfFelijcken  lof: 
Die,  in  't  midden  van  het  woelen 
10      Ledigh,  uren  flal  of  vont, 
Om  den  dichtluft  frifeh  te  koelen 

Uit  de  Hoefbron,  met  den  mont 
Het  (loorluflitigh  nat  te  proeven, 
Daer  Apollo  ineC  vereert 
IS  Die  zijn  hulp  en  gunft  behoeven, 

Door  wiens  kracht  men  propheteert: 
CiiRiSTiAEN,  waerom  verlangen 

Wy  zoo  lang  naer  't  eeuwigh  werck 
I     j  Van  uw  Vaders  Dicht  en  Zangen, 

1  30       In  Apolloos  Duitfche  kerck? 

I     ;  Waerom  wil  dees  zon  niet  klimmen 

Die  beneden  d'Ooftkim  ftaet? 
Help  z"  eens  luftigh  op  de  kimmen, 
I  Nae  dien  traegen  dageraet. 

IS  ullgxfli  hebben,  Tnimrdelüli,  Hofhrm. 
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23  Duizent,  duizent  nachtegaelen, 

Rondom  Hofwijck  en  den  Ilaegh, 
Zullen  't  eedel  Ilclit  onthaelen, 

Even  vrolijck  even  graegh. 
Laet  ons  liart  niet  langer  quijnen 
30       Om  liet  uitftel  van  dit  licht, 
Dat  ons  Neerlandt  wil  befchijnen 

Alet  zijn  heraelfch  aengezicht. 
Wy  verwachten  met  gebeden 

Eenen  Bloemhof,  milt  van  geur, 
3ó  Kijck  door  zijn  verfcheidenheden, 

Van  gedaente  en  levend  kleur; 
Een  bancket  voor  keurige  oogen; 

Een  muzijckfeeft  voor  't  gehoor, 
Als  de  ziel  omhoogh  getogen, 
40      Naer  de  woleken  vaert  door  't  oor. 
Wy  verwachten  gulde  fpreucken, 

Aerdige  fpitsvondigheên, 
Leffen  van  geen  eeu  te  kreucken, 

Eedevormers  van  't  gemeen, 
45  Geftolïeerde  galeryen, 

Vol  van  kunft  en  wetenfchap; 
Tafereelen  waert  te  vrijen, 

Honighkorven  zoet  van  fap. 
Die  nu  Boeckekamers  zoecken, 
60      Vinden  dan  in  een  trefoor, 
In  een  eenigh  boeck,  vol  boecken, 

Wat  z'  ooit  zochten,  na  en  voor : 
Al  den  Dichtbergh  in  een  Dichter, 

Keur  van  ftof  en  keur  van  maet, 
66  Kort  of  langer,  zwaer  of  lichter. 

En  gepaft  op  yders  ftaet. 
Leefde  uw  Vader  voor  een  ander. 

Voor  zijn  Landt,  voor  zich  ten  deel, 
Laet  ons  hooren,  't  een  na  't  ander, 
co       AVat  de  Ilollandtfche  Orpheus  fpeel' 
Onder  Linde,  in  Bofch,  in  Dreven, 

Daer  de  beeck  langs  d'  oevers  ftreeft. 
Alle  zangers  om  hem  zweven. 

Eer  hem  dus,  dewijl  hy  leeft. 

i^-ca  Zeker  kon  geen   kiUifcho  befchnuwing  der  werken  van  Hujghcns  korter,  bondiger  en  juister  dan 

in  deze  weinige  regelen  geleverd  worden. 
30  Kleur:  onz.,  nis  moermnlen,  inzonderheid  waar  het  gebezigd  wordt  voor  „koloriet,'* 
ki,  Rv.derortnen  ran  't  t;emeen:  „lesfen,  waardoor  het  verftnnd  by  de  natie  ontwikkeld  wordt." 
<i7  To/ireelen  traeri  te  rnjV-n  voor  „waardig  dat  men  naar  het  bezit  daarvan  ftreve," 
M  Al  dtn  dichtbergh  voor  „den  gehcelen  dichtberg"  (Parnas). 
Cl  inBo/rh:  aldus  in  Vondels  H.  S.  De  gewone  druk  heeft  verkeerdelijk;  in  '/  Bu/ih. 
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Iloe  Christiaan  Huyghens,  door  den  Ministor  Colbert  naar  Parijs 
genoodigd,  zich,  tegen  het  genot  eener  aanzienlijke  jaarwedde,  aldaar 
vestigde,  er  van  IGöiJ  tot  1681  woonde,  en  in  1()95  te  Haarlem  over- 
leed; hoe  hy,  door  zijn  uitvinding  van  het  flingeruurwerk  zich  een 
onfterfelijken  naam  verwierf;  hoe  hy  tot  Lid  der  Koninklijke  Akade- 
mien  van  Parijs  en  Londen  werd  verheven ;  lioe  hy  den  ring  van  Sa- 
turnus  en  den  derden  wachter  by  die  planeet  ontdekte,  dat  alles  is 
genoeg  bekend  en  wordt  hier  maar  ter  loops  herinnerd. 

Wy  hebben  hierboven  *)  gezien,  hoe  de  bekwame  fchilder  Filij)s 
de  Koning  in  1651  een  afbeelding  van  Vondel  had  ver^'aardigd.  Over 
deze  eerfte  proeve  waarfchijnlijk  maar  half  te  \Tede,  of  misfchien  aan- 
gezocht door  dezen  of  genen,  die  een  afbeelding  van  den  dichter  ver- 
langde, vervaardigde  hy  er  een  paar  andere  op  kleinere  fchaal,  waarby 
Vondel  deze  regelen  fchreef: 

i;  Zie  Deel  V,  blz.  108.       ' 


or 


MIJNE  AFBEELDINGEN  IN  HET  KLEEN 


DOOR 


FILIPS  DE  KONING. 


Zioo  fchildert  my  een  Konings  liant 
In  \  kleen,  terwijl  ik  's  Konings  fnaeren. 

En  heiligh  harpgezang,  en  trant 
Vaft  volge,  in  top  van  's  levens  jaeren. 

Een  min  dan  zeventigh.  Wat  is  't? 

Noch  min  dan  verf,  een  damp,  een  mift. 


I 

I        I 
I 


I 


1>&  BLAEFENUE  VENUB  VAN  F.  DB  KONINO. 


Op    een    flapende    Venas,   van    denzelfden   fchUder,  vervaarcUgde 
Vondel  de  navolgende  fraaie  gedichten. 


SLAEPENDE    VENUS 


FILIPS  DE  KONING. 


OMNK   TILIT   PLNCTUM  QUI   MlStVIT    LTll.E  DULCI. 


aoo  raeckt  Apelles  geeft  de  bitze  Nijt  te  boven. 
"^Wanneer  men  't  ziet  is  't  met  vertrouwen  en 
geloven 
Schoon  omgeltomen,  daer  het  werckdonmeefter 
prijft. 
Dit  werck  behoeft  geen  goude  of  diainante  lijft, 
i  Noch  leent  van  buiten  roem.  Men  ftaeck  dan  ydel  ftofFen. 
De  fchilder  heeft  natuur  hier  net  op  't  hooft  getroffen: 
Gelijck  Piginalion,  wiens  allebaften  beelt, 
Omhelzenswaordigh,  van  het  leven  niet  verfcheelt. 
En  vraeght  ge  wie  hier  flaept,  en  llaepende  zoo  Cchoon  is: 
10  Het  is  de  fchoone,  korts  verflingert  op  Adonis. 

Men  heetze  Venus,  mits  zy  ieders  hart  ontvonckt 
Door  liaer  bekoorlijckheït,  en  wont  wat  zy  belonckt, 
En  hierom  hoeftjie  torts,  noch  pijlen,  boogh,  noch  wapen. 
Volkomenheit  is  al  het  lichaem  ingefchapen, 
li      En  elck  byzonder  lidt,  op  zijn  vereirdite  maet, 

Staet  even  ftout,  en  vol,  en  wraeckt  al  wat  misftaet. 

i  laiiRnKiDa  gfpaiid  h«fl."  Z1«  lloaAT,  dr  arir  porlita,  ii.  HS. 


DE  SLAEPENDE  VENUS  VAN  F.  DE  KONING. 
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Men  ziet  het  bloet  gezont  door  ^t  blancke  vel  heen  gloeien, 
Gelijck  de  morgenlucht,  als  ^t  licht  begint  te  groeien: 
Gelijck  een  gloeientheit,  by  heldren  zonnefchijn, 
Door  dunne  zijde  van  een  purpere  gordijn, 
De  witte  pronckzael  verft.  Al  flaepen  al  de  zinnen. 
Noch  tuiglit  dit  dat  de  brant  naturelijck  van  binnen 
Niet  ruft  te  wercken,  en  het  vier  in  d^adren  fpeelt, 
Hoewelze  uit  zeefchuim  en  zout  water  wert  geteelt. 
Deze  is  de  vruchtbaerheit,  en  't  zaet,  en  zout  der  dingen. 
Zy  teelt,  en  onderhout,  en  hare  ftralen  dringen 

Door  't  lichaem  van  't  Heelal,  en  worden  noit  geftuit. 
Zoodaenigh  beelden  haer  van  outs  de  wijzen  uit, 
Niet  om  afgodery  te  planten  en  leeraeren, 
Maer  ons  de  wercken  van  nature  t'  openbaeren. 

De  leerzucht  volght  hier  vlack  het  leven,  geen  papier 
Noch  print,  noch  ftambeelt,  om  door  zulck  een  middel  't  vier 
Des  kunftberainners  meer  t'  ontvoncken  en  ontfteecken 
Door  levendt  vleefch,  geen  verf,  met  kunft  op  doeck  geftreecken. 
Is  Cypris  (lapende  zoo  fchoon  datze  ieder  blaeck, 
Zy  zal  nogh  fchooner  zijn  in  't  oogh,  wanneer  ze  ontwaeck 
Uit  haren  zoeten  droom.  Dan  zullen  ze  al  bewogen 
De  ziel  zien  fpeelen  in  den  fpiegel  van  hare  oogen. 
Een  hemelfch  diamant,  als  flonckrende  geftamt. 
Dat  in  onze  oogen  uit  den  derden  hemel  bamt. 
Ontluickt  ze  dan  den  mont,  nu  ftom  en  zonder  fpreecken, 
Hoe  zalze  't  hart  van  Mars  niet  morfelen  en  breecken. 
Dien  zy  in  haren  fchoot  ontharnaft  en  onthaelt, 
Waerop  een  luchte  wolk  van  minnefchuttren  daelt 
Om  beide  harten  der  gelieven  aen  te  pricken. 
Dan  met  hun  vleuglen  weer  te  koelen  en  verquicken. 
Een  fchilder,  die  natuur  beft  uitbeelt  quyt  zich  braef. 
Wie  zich  aen  iemant  bint  blijft  eeuwigh  ieders  flaef. 

u  Lerratren  voor  „te  leeraren."  Ten  einde  te  Terhoeden,  dat  men  bjr  't  leien  in  den  waan  kwam,  alsof 
hier  te  met  leeraars  geplant  moesten  worden,  werd  in  de  oorfpronkelyke  uitgave  Toorzichtig  in  een 
noot  gezet,  dat  leeraeren  hier  docere  (en  niet  docentes)  beteeliende. 

tl,»  De  zin  is:  „dit  beeld  is  niet  naar  een  prent  of  ander  model  gevolgd,  maar  onmiddeiyk  naar 't  leTen." 

n  StamUeU  voor  /landleeld.  Zie  Deel  VI,  blz.  717. 

»  Cjfpris:  „Venus." 

M  Wanneer  xe  ontwaeck:  dit  vorderde  het  rijm :  de  zuiverheid  der  taal  eischte :  ontwaakt. 

m^  Twee  lirachtige  en  ware  regelen,  die  eiken  fchilder  niet  genoeg  op  't  hart  mogen  gedrukt  worden. 


40 


49 


DE   ZELVE   YENUI 


F.  DE  KOJN'ING. 


EN  broglit,  toen  luft  en  kunft  in  't  renperck  t'  zaeinen 
liepen, 
Do  fchaduwe  en  hot  licht  op  doeckcn  en  panneel. 
I 't  Een  fteeckt  op 't  ander  af.  De  fcliaduwcn  verdiepen. 
Het  licht  verheft  zich  uit  het  duifter.  't  Eene  deel 
Itehoeft  het  andere,  het  voorfte  ftaet  in  d'  oogen 
Heel  fterck,  en  't  achterfte  verfchiet  voor  ons  gezicht. 
't  Gelijcken  van  dces  beide  is  van  een  groot  vermogen. 

De  dwergh  vergroot  den  reus,  de  hut  een  hoogli  gefticlit. 
Dus  baert  de  fchilderkunft  ook  zoons  van  duirternillen, 
10      Die  gaerne  in  fcliaduwe  verkeeren,  als  een  uil. 
Wie  't  leven  navolght,  kan  vcrisierde  fchaduw  inÜlen, 

£n  als  een  kint  \aii  't  licht  gaet  in  geen  fcheemring  l'chull. 
Hy  fchildert  zonder  fchim  en  fcliaduw.  Zoo  volglit  Koning 
De  heldere  natuur:  en  vraeght  men  waer  dit  blïjckt? 
u  Hezie  dit  heerlijck  ftuek,  de  levende  vertooning 

I>Tit>iAa  CAi-AI:  d.  I.:  „Tstbiir  Toor  nüd,"  hlvr^  „benüdriiiiTurdlg." 


IVn  lufl  en  limji  in  '1  myurirt  '1  Bimi'-n  licpm:  d 

„lucht  lol  de  kun.l?"  of  ogk  wel  gi 

don  I  -  Ik  wil  htt  niet  beflUfm.  <n  K.t  b.1  «n 

lelertn  EdljKU  over,  deien  wedloop 

Vem« :  ..men  ?ertrUït  «n  ge-lclillge  ull«erkli>e  i 

0  Hun  loil  bjkmni  (eloo'en,  ditl  V.  bj  'i  fchrijien 

.  dtl  Bomlirindl  In  iiJn  tijd  diol  In  . 

fchllden  boog  rerhereo  hebben,  ilr  Ibindi  geoo 

dHlon  on  J„pj,„  l„  «Q  s=ud«,  ngo,  kw.«  In  eci 

tchlldorr  tin  Ubii-1*.  iiIcI  bj  «D  9l 

ïonu.  it  p»,  —  Do  «enige  oplMflng,  «elke  Ik  w« 

te  geven,  ft,  d«t  door  den  uilgever  e 
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Van  Venns,  die  hier  llaept,  en  geen  fchildrj'  gelijckt. 
Noch  verf,  maer  vleefch  en  bloet.  Jupijn  komt  neörgeftegen, 

V'erflingert  op  het  fchoon  vim  een  vol Ichapen heit. 
Niet  in  zijn  eigen  Tchijn,  maer  als  een  gouden  regen. 
o       Heeft  Zeuxia  kloeck  penfeel  de  vogels  zelfs  verleit, 
Hier  wort  het  hooft  der  goóii  door  fcliüdery  bedrogen. 
Zoo  wort  de  ii'iiil<k'rkuiiit  allengs  in  top  voltogen. 


dlï  »ird<  fcblldnr  ki 


Of  de  Filips  van  Haarlem,  aan  wien  de  Koning  een  fchilderj-  op- 
droeg, de  vriendfchsp  van  (Inltcs  en  Pjlades  voorftellende,  een  zoon 
of  navolger  was  ^-an  dt-n  Mnlïcnltolijken  liiftoriefchilder  Cornclis  \-an 
Haarlem,  wil  ik  niet  bellisfen.  Het  gedicht,  op  die  fchildery  door 
Vondel  vervaardigd,  luidde  als  volgt: 


OP  D'AFBEELDINGE 


TAN  DE  HALST  lUENTSCHAF 


ORESTES    EN    PYLADES, 


FILÏPS   VAN   HAERLE] 


FOBTUNATI  AMBO. 


i.  oo  't  hart  zich  zelf  aitbeelden  kan 

4  Boor  "t  zichtbre  merck,  vergunt  dat  Koning 

Ontvou  voor  Haerleh,  zijn'  genan, 
'  Iet  Koningklijx,  on  een  vertooning 

Van  haisgetroulipit,  in  Oreft 
'  En  Pylades;  zoo  klaer  gebleken 
Voor  Thoas,  in  het  Noortfch  geweft, 
Daer  geen  van  beïdc  in  trou  bezweken. 
En  elck  voor  d'  anderen  ftenen  wou. 
j      Geen  fdirick  des  doots  fcheit  waere  trou. 


ID  dis  \M\tt  In  Vondel! 


Evenmin  als  Filips  van  Haarlem,  is  my  Jakob  Faes  bekend,  voor 
wien  De  Koning  „een  triomf  van  Bacchus"  fchilderde ;  naar  allen  fchijn 
behoorde  hy  tot  liet  bekende  Amfterdamfche  gedacht  van  dien  naam, 


«»-H*lBL 

■x,  'iin 

gt«in 

d.  l.i„ 

oorH 

«t«D.  die,  e<on  .1 

hj.don] 

do  t> 

rim 

dit  we 

idïitik  iim 

doch 

wtd» 

ortt  dcie 

lï  "> 

Oml« 

on  Pjrl.d.1  mot  Th 

ntUa,  ie. 

//Ig™ 

don. 

OP  ]>KS  TltUIMF  VAN  KAtTIIUrt  IMJOl:   F. 


Mtn  welks  leden  Mr.  Nikolaes  Faes  in  1761  Sclicpen  werd.  Izaok 
Jo&n  Nijs,  ten  wiens  liuize  zich  een  „PrometbcuB'"  vtm  De  Koning  be- 
vond, werd  Thezaurier  Extraordinaris  in  1681.  De  beide  fchilderlluk- 
ken  werden  door  Vondel  bezongen : 


,  UI- 

i       DEN   TRIOMF  VAN   BACCHUS, 

;  GKSCHILDEBT 

JAKOB    FA£S 

PILIPS  DE  KONING. 


I 


s  Godtlieit  van  den  wijn,  op  't  voedervat  geheven, 
Wort  van  't  wijngeeftendom  met  wijngertloof  ge- 
kroont. 
pDe  Teel-  en  Graengodin  den  Wijngodt  eere  geven. 
De  Maetzang,  Poëzy,  en  Afaelkunft,  fcheppen 
loven, 

f  Ed  geeft  uit  zijne  kracht.  De  forfcbe  Krijghsgodt  toont, 
Hoe  veel  dit  fap  vermagh,  op  't  punt  von  zijnen  degen: 
Die  woeft  gewelt  verplet;  den  tijt  de  vleugels  kort; 

Wanneer  de  bleecke  doot  ontijdigh,  door  veel  wegen, 
Het  inenfchelijk  gellacht,  in  blijfcliap  uilgertort, 
10      Verrafclit  en  nedervelt,  en  't  landt  bczaeit  met  lijeken. 
De  Faem  roept,  fpiegelt  u,  op  dat  ghy  wijzer  wort: 

De  Wijngodt  lioeft  de  vlagh  voor  geenen  godt  te  ftrijcken. 


4u  /jHrilui  nu',  in  ■■■  «n  Qemnê,  darmon  Tim  dogu  dsnkni. 
>  Dt  IMgoiim:  ttnaoedriük  irotdl  lii<r  „Vniu"  tedwld. 


iO  1656 


ov 


DEN    PROMETEUS, 


TEN    HUIZE 


VAN  DEM  E.  HEERE 


ISAAK  JOAN  NYS. 


NKC     FIBRIS     REQVIES    DATUB     ULLA     RENATIS. 


P 


ROMETEUS,  aen  de  rots  gekloncken  met  een  keten. 
Wort  van  den  adelaer  gepijnight  en  gebeeten. 

Och  of  helt  Herkies  quaeme  en  dien  roofvogel  fchoot. 
•  Want  eeuwigh  fterven  is  een  levendige  doodt. 

Nbc  riBKis  BBQUIB8,  CAST.:  d.  i. :  „en  MJi  de  weder  aangegroeide  Teielen  wordt  Bimiiier  nut  ge- 
fchonken."  Dit  wordt  Aen.  YI,  600  ran  Prometheofl  geiegd,  wiens  lerer  dagelülu  door  oen  fier  Ter- 
pilKt  werd  en  telkens  wéér  aangroeide.  Zie  Guide  tFittcM,  Deel  I,  bis.  181. 


Minder  aan  de  fchildery,  dan  aan  de  afgebeelde  Jonkvrouw  zelve, 
was  het  navolgende  gedicht  gewijd;  toen  De  Koning  de  dochter  van 
den  regeerenden  Burgemeester  de  Vlaming  van  Outshoom  op  het 
doek  had  gebracht: 


OP    D'  A  F  B  E  E  L  D  I  N  G  E 


MARIA   VAN   OUTSHOREN, 


FILIPS  DE  KO.MNG. 


SUBÖKN8  AURORA. 


il  00  leliblanck  verrijft  met  heldere  morgenftraelen 

Opluickende   Marie,   in   't  fcheiden  van  den 

nacht, 

f  t'  OuTSHORES  uit  den  droom,  op  zang  van  nacli- 

t^gaelen 

En  leeurick,  daer  in  't  groen  de  zangrcy  haer 

verwacht. 

(  De  jonge  ridders,  die  in  liaegli  en  kenen  duïckcn, 

Aenfchonwenze  met  luft,  en  vraegen  onderling 

Wie  dees  gellote  roos  ter  goeder  tijt  zal  pluicken : 

Wie  zulck  een  blancke  hant  vereeren  met  den  ring. 
Zy  wenfchen  lijf  om  lijf  in  't  velt  een  kans  te  wacgen 
I      Om  znlck  een  fchoone  Maeght,  verliefl  als  Hippoineen, 
En  achten  hem  niet  waert  geweer  op  zy  te  draegen, 

Die  om  dees  fchoonlieit  op  geen  degen  aen  durf  treên. 

De  maeght  verfchijnt,  en  heet  dit  lijfgevecht  te  fchorten. 

Zy  roept:  wie  iny  bemint  ontzie  zich  bloet  te  iïorten. 


ftWOI»    AOBOB*;    d.    I. 


OaUr  VmtM,  DhI  I.  bli.lST. 


l0  nJHndp  dHf«n>d."  Zie  Am-  l\,  130, 
\dder  tv  febralkn  toot  ,JaDfvllDf  tm  foedtn  b 
n  *t  faardit  tefen  b^Br  IcKipcn  m 
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lïy  een   fclnldery  van  denzelfden   maker,   de  Vrede  voorftellende, 


fclireef  Vondel  het  volgende: 


OP 


DE    VREDE, 


OSSCHILDSBT  DOOI 


FILIPS  DE  KONING. 


X/E  giilde  weerelt  draeglit  de  vree,  tot  haer  genegen. 
De  Vree  befchencktze  milt  inet  eenen  gulden  regen. 

1,1  Ook  hier  toü  men  om  den  zin  recht  te  vatten,  Tooral  Tan  dat  herhaalde  adject.  gulden,dt  fchllderj 
gezien  moeten  hebben. 


Of  Margareta  van  Rijn,  die  De  Konings  gade  werd,  en  welker  af- 
beelding hy  fchilderde,  een  dochter  was  van  Rembrandt  van  Rijn, 
dan  wel  of  zy  behoorde  tot  de  Regentenfamilie  van  dien  naam,  die 
Jacob  Egbertsz  van  Rijn,  Schepen  in  1()03,  en  Adam  van  Rijn,  Sche- 
pen in  1711,  onder  hare  leden  telde,  is  my  niet  gebleken.  Zeker  is 
het,  dat  Vondel  haar  in  dit  lied  vereeuwigde. 


I . 


DE  JONGKVROU  1"™^ 

MARGARETA   VAN   RIJN, 


FILIPS  DE  KONING. 


QBATIÖB  BT  FCLCHBO  TEMIEK3  IK  COBPORK  TIBTU6. 


aAT  zienwe  hier?  is  't  verf,  en  fcliïjii, 
^^^Of  wezen?  o  ghy  overfchoone, 
Tx/","-  Men  kroone  u  billijck  met  de  kroone 
/J   ; ,;       Der  fchoonheit,  perle  van  den  Kijn. 
^' Jj^-^iT'    •"'  Q"a"i 's 'evens  tortoaen  glans  t'ontbreecken 
^^^ur■•^^i^^w      Aen  vier,  en  vlam,  en  hemelfch  licht. 

De  zon  zon  aen  uw  fchoon  gezicht 
En  oogen  zien  haer  torts  t'ontl^ecken, 
Aen  die  turkoizen.  Men  beloof 
»  Zich  niet  venvaent  dat  vier  te  tnaelen, 
By  znicke  levendige  ftraelen 

Is  d' aliereelftc  verf  te  doof. 
De  verfche  bloemen  op  de  wangen, 
De  zwier  van  't  blonde  hair,  de  mont, 
(      Een  opgeloocken  morgenftont, 
De  harten  pricken  met  verlangen. 
Dat  poelligb  en  geziclt  alball 
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Des  blancken  boezems,  ó  dat  fopje 
Van  fchaepeftremfel,  lecker  kropje, 
20       Ghy  noot  een''  Engel  zelf  te  gaft. 
Doch  fchoonheit,  zonder  pit  van  zeden, 
Waer  flechts  een  bloote  fchors:  nu  zweeft 
Een  geeft  hier  in,  die  leven  geeft 
Aen  die  volfc^iapenheit  der  leden. 
25       Wie  pluckt  dees  roos?  wie  trout  dit  pant? 
Wie  anders  als  een  Koningsliant? 

Myio  Dat  fopje  van  /chafpe/trenifel  en  dat  lecker  kropje  xyn  wel  gefchikt  om  ons  uit  den  hemel  Tan  lila- 
zien,  waarin  de  aanhef  ons  gevoerd  had,  tot  de  zeer  prozalfche  wezeniyiiheid  terug  te  brengen.  Zulk 
een  val  van  't  verhevene  in  't  platte  treft  men  zelden  of  nooit  hj  Vondel  aan ;  —  doch  men  mag 
aannemen,  dat,  zoo  hy  hier  heeft  gemist, 

'/  I»  uit  onnoseïheit  en  zonder  ergh  of  lüt. 
t  Woord  lekker  had  in  zyn  dagen,  gelyk  wj  reeds  meer  gezien  hebben,  b.  v.  waar  hj  (preekt  van  *t 
lekkere  Braxitl^  niets  triviaals :  en  zoo  al  het  fopQ^n  een  min  klesch  beeld  voor  den  geest  brengt,  men 
vergete  niet,  dat  de  maatftaf  van  wat  kiesch  is  of  niet  met  de  tyden  verandert,  en  onze  ooren  keu- 
riger  zyn  dan  die  van  Vondels  tydgenooten.  De  volgende  regels,  die  wederom  even  deftig  als  bevallig 
syn,  bewyzen,  dat  de  maker  geen  denkbeeld  had  iets  onwelvoegelylu  te  zeggen. 


De  uitbreiding,  die  in  dit  jaar  aan  \  Lands  Zeemacht  gegeven  was, 
ter  beteugeling  der  rooveryen,  door  Franfclie,  Portugefche,  Turkfche 
en  andere  \Tijbuiters  in  de  Middellandfche  Zee  gepleegd,  had  eenige 
achterdocht  verwekt  by  't  Hof  van  Spanje,  waar  men,  ofTchoon  ten 
onrechte,  vermoedde,  dat  hier  eenige  toeleg  ten  nadeele  dier  Mo- 
gendheid werd  beraamd.  De  Spaanfche  Gezant,  Gamarra,  van  wien 
vroeger  gefproken  is  *),  verzocht  hieromtrent  ophelderingen  aan  de  Sta- 
ten, en  werd  op  dit  punt  niet  alleen  gerustgefteld,  maar  zelfs  over- 
tuigd, «dat  het  belang  van  den  Staat  het  onderhouden  van  de  gefloten 
vriendfchap  dringend  medebracht.  Vooral  begreep  men  zulks  te  Am- 
fterdain,  waar  de  gemelde  afgezant  in  het  begin  van  1657  een  bezoek 
aflegde,  en  met  meer  dan  buitengewone  plechtigheid  ontfangen  werd. 
Vondel  begroette  hem  in  de  navolgende  bewoordingen. 

i)  Zie  Deel  VI,  blz.  755,  volgg. 


B  L  IJ  D  E    A  E  N  K  O  M  S  T  E 
T'iHSTEKDAJl 

TAN  ZIJXE  ESOELBNTIE 

D.   ESTEVAN   DE  GAMARRA, 

RIDDER  VAN  SINT  JAKORS  ORHKN  te. 


06  HUMEitOflQUE  DEO  SIMILIfl. 


Zang. 


^rE  rijn  zoo  heerlijck  op  van  verre, 
5  En  voert  den  glans  der  Avontfterre 
In  't  helder  voorhooft:  daer  men  niet 
Dan  vrede  en  vreught  oitftraelen  ziet ; 
jijkg^^  Terwijl  de  Goden  van  ons  rtrooinen 
•^'^  Verlangen  te  verwellekomen 
Met  hun  eerbiedigh  aengezïcht 
De  MajefCeit  van  't  naeckend  licht. 
Dat  hun  verfchijnt  met  7.!jne  klaerheit, 
10  Na'et  overdrijven  van  de  naerheit 
En  donckren  nevel  van  't  gefchil? 
Wat  Godtheit  of  dit  wezen  wil, 
Die  nedertlaelt,  als  uit  de  woleken, 


>  Dn  glmi  Otr  AnmIJirn 
dhu  Af(«ui(J.  Xea  ui 
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Genegen  Zeven  vrye  volcken 
15       In  hun  doorluchtPte  Stadt,  dien  ftoel 
Der  goude  vryheit,  door  't  gewoel 
Der  ftraten,  onder  't  bly  bejegenen 
En  minzaem  groeten,  milt  te  zegenen 
Met  haere  tegenwoordigheit, 
80      Waerop  men  jaeren  heeft  gebeit? 
Ay  melt  ons  dit  door  tael  of  teecken. 
Zoo  wort  de  wieroockgeur  ontfteecken. 

Tegenzang. 

Het  is  Gamarra  zelf,  de  mont 
,.  Des  Konings,  die  het  vreverbont 

25  Der  tien  en  zeven  Nederlanden 
Met  zijne  penne  en  eige  handen 
Bezegelde,  en,  van  oorlogh  wars, 
Ten  lefte  d'yfre  poort  van  Mars 
Hiet  fluiten  met  metaele  boomen, 
30  Tot  ruft  van  lant  en  zee  en  ftroomen. 
Het  is  de  vreedtzaeme  Afgezant 
Des  Konings,  die,  van  ftrant  tot  ftrant. 
Zijn  heerfchappy  in  top  ziet  waflen, 
En  met  zijne  armen  beide  d'aflen 
85      Der  Chrifte  weerelt  ommevat, 
En  al  den  Peruaenfchen  fchat, 
Den  zilverbergh,  en  goude  vlieten 
Met  heele  vlooten  wenfcht  te  gieten 
In  HoUants  fchoot,  daer  Amfterdam 
40       Tot  aen  de  ftarren  fteigren  quam 
Met  Cezars  kroon,  waerin  zijn  voncken 
Van  gout  en  diamanten  bloneken, 

En  eeuwigh  blincken,  tot  een  pracht. 
Een  merck  van  't  Keizerlijck  geflacht. 

»3,M  De  mont  Det  Komngt  voor  „de  tolk,  de  gezant  des  konings." 

u  Der  tien  en  xeren  Nederlanden:  taalkundiger,  beter  en  teker  duidel\jker  ware:  „der  tien  en  der  te- 
Ten,"  —  Terkieslyker  nog  —  „der  tien  met  de  seTen."  Nu  luidt  het  als  ftond  tien  en  zeven  eenvoudig 
▼oor  xerentien. 

t»  Hiet  voor  heette^  hier.-  „gelastte." 

S3  In  top  ziet  yoaffen :  cierlük  gezegd,  maar  alles  behalve  waar,  en  wel  gefchikt  om  den  Afgezant,  zoo 
hj  anders  HoUandsch  verftaan  en  't  gedicht  gelezen  heeft,  een  fcheef  gezicht  te  doen  zetten.  Verre 
er  van  af,  dat  de  Koning  van  Spanje  zyn  heerfchappy  in  top  zag  veai/en^  kon  hj  zich  dagelyks  over- 
tuigen, dat  sün  macht  zoo  wel  als  zyn  rykdommen  al  meer  en  meer  verminderden,  en  dat  het  t^d- 
perk  voorbf  was,  waarop  Spanje  werkelijk  den  top  z\jner  grootheid  bereikt  en  aan  het  hoofd  der 
Ryken  van  Europa  geflaan  had. 

M  We^fchl  te  gieten:  ook  hier  geloof  ik  niet,  dat  V.  de  meening  van  den  Koning  van  Spanje  zeer  juist 
uitdrukt.  Ik  twyfel  er  althands  hard  aan,  of  Filippns  een  dergelyken  wensch  zal  gekoesterd  hebben 
als  V.  hem  hier  in  fhiale  vaerzen  laat  uitboezemen. 

%i  Cezart  kroon:  de  „keizerskroon,  boven  't  wapen  der  ftad." 
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Slotzang. 

4s  Zijt  wellekoom:  ry  in,  en  nader, 
O  EsTEVAN,  ghy  vredevader, 
En  vredevoeder,  vredetong. 
Ry  in,  onthaelt  van  out  en  jong, 
En  alle  kunne,  en  arme  en  rijcke. 
60  Dat  al  het  Y  zijn  vlaggen  ftrijcke, 
Ter  eere  van  uw  Meefters  kroon. 
Dees  Stadt  was  al  van  outs  gewoon 
Zijn  Grootvaérs  in  haer  fchoot  t'  ontfangen. 
De  Vijfde  Karels  beelt,  gehangen 
55      Op  "'t  Saethuis,  tuight  noch  van  dien  tijt 
En  dagh,  zijn  Majefteit  gewijt, 
Daer  "'s  volks  gejuich  vermenighvuldight. 
Zijn  nazaet,  vrolijck  ingehuldight. 
Als  telgh  van  dezen  hoogen  ftruick, 
60      Wert  hier  va^i  Burgermeefter  Buick 

Oock  d'*eedt,  ten  fteun  van  't  Recht  der  vroomen 
Uit  laft  der  Vroetfchappe  afgenomen. 
Nu  hopen  wy,  verknocht  door  vre, 
Met  uwe  Monarchy  de  Zee 
65  Van  roof  te  fchuimen,  en  te  vaegen. 
Zoo  laet  ons  welkomfte  u  behaegen. 

«•,«1  ZiJH  vlaggen  /trijekef  Ter  eere.  Ter  begroetenisfe,  ter  eere  van  iemand  haalt  men  de  r\mg  m  top;  men 
/trykt  die,  wanneer  men  xich  overgeeft,  sich  overwonnen  verklaart.  Heeft  V.,  altyd  zoo  naauwkeurig 
In  syn  uitdrukkingen,  en  niet  het  mintt  waar  t  seemanstermen  geldt,  zich  hier  vergitt?  Ook  lelfi 
al  had  hj  in  de  daad  te  kennen  willen  geven,  dat  Amflerdam,  even  ali  vroeger  Karel  V,  nu  Pilipe 
van  dpanje  alt  Heer  ontfangen  moett,  dan  zoü,  tenzy  er  ftr\)d,  of  althands  oorlog  voorafgegaan  ware, 
nog  geen  /trijken  der  vlag  te  pas  syn  gekomen. 

M  Zijn  nazaet:  Pilipa  II.  Op  den  I  October  1540  kwam  die  Vont,  na  in  September  te  Dordrecht  den 
eed  van  trouw  der  Staten  als  toekomftige  Qraaf  van  Holland  te  hebben  ontfangen,  te  Amflerdam 
aan  den  Ykant  aan  en  legde  op  den  volgenden  dag,  ten  Raadhuize,  den  eed  der  inhuldiging  af,  die 
hem  werd  afgenomen  door  den  jongften  Burgemeester,  Joost  Sjbrandtz.  Buick.  Nog  dienselfden  dag 
begaf  hj  sich  verder  naar  Utrecht.  Of  de  herinnering  dezer  gebeurtenis  seer  aangenaam  moest  klin- 
ken  in  de  ooren  der  Amfterdamfche  Begenten,  kleinzonen  of  neven  der  oude  Geuzen,  die  Filips  had- 
den afgezworen,  laat  ik  te  zyner  plaatfe ;  naar  mijn  oordeel  is  het  niet  zonder  eenige  fchalkheid,  dat 
?.  hier  VS.  61  dien  eedt,  ten  /teun  ran  *t  Secht  der  vroomen,  heeft  te  pas  gebracht. 

•i  Zoo:  ftaat  hier  voor:  „onder  zulke  omftandigheden,  of  voorteekenen." 


Het  jaar  zoü  echter  niet  ten  einde  loopen,  zonder  nogmaals  onzen 
dichter  ftof  te  verfchaffen,  zich  in  een  feestgedicht  tot  den  gezant  te 
wenden.  Wy  zullen  nader  zien  by  welke  gelegenheid. 


VONDELS  LEVEN. 


Zoo  <le  Regenten  van  het  Wees-  en  OHdeinannenhuis  zich  belangrijke 
voordeelen  ten  behoeve  der  inrichtingen,  aan  hunne  zorgen  toever- 
trouwd, hadden  loorgefpiegekl  l>v  du  o]i\'(iiTuiff  van  deu  „Lucifer", 
deze  verwachting  was  niet  ;dleoii  verydeld  geworden,  doordien  het 
(luk  niet  ineer  dan  twee  malen  gefpeeld  was  '),  maar  zj  bleven  met 
den  opzettelijk  daarvoor  vervaardigden  „hemel"  zitten,  die  in  geen 
ander  (luk  gebruikt  kon  worden.  Vondel,  wenfcheiide  hun  de  ge- 
leden fchadc  te  vergoeden,  had  zich  aan  't  werk  gezet,  en  een  ander 
treurfpel  gefchreven,  waarin  die  hemel  met  zijn  toeftei  even  goed 
kon  te  pas  gebracht  worden ;  en  't  welk  in  den  aanvang  dezes  Jaars 
in  't  licht  kwam. 
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Difcite  Jujiitiam  monitiy  Sf  non  temnere  Divos, 


(1.  i. 


[Leert  rechtvaardigheid,  en  de  Goden  niet  te  minachten.] 

Aen.  VI:  620. 


BERECHT 


ALLE  KUNSTGENOOTEN  EN  VOORSTANDERS 


DEN    SCHOUBURGH. 


1  £T  nadeel  geleden  by  liet  Wees-  en*  oudcmsnnenhuis, 
door  het  Huitcn  vnn  den  koftelijckcn  en  kunlligen  too- 
neelhemel,  na  twee  reizen  fpeelens,  beweegbde ')  my,  nu 
dry  JBcren  geleden,  Salmoneiis  treurfpel  te  dichten,  om  ten 

:  minAe  locn  d'  onkollen  eenïghzins  te  vergoeden,  en  dien 
tocllcl  te  padren  op  d'  overoude  fabel  des  verwaeten  Ko- 
nings,  van  wien  Vii^lius  *)  in  Eneaa  hellevaert  aldus  zingt: 


'K  zagh'  er  oork  Sttlinoneus,  Eols  toon, 
■Afyrijflijck  pijnigen,  dïe,  ala  een  aüerfnootjie, 
Godta  weêTlichi,  dondtrkloot  en  biixemjirael  nabootfle. 
Deea  liet  in  Grieckenlant,  en  midden  door  de  ftadt 
Van  Elis,  daer  hy  trots  op  rijnen  Kagen  zat, 


:e-gidt. 


«n  bcwrgra  t»ii  'l  (emoed  ftldt,  twilgt  T.  dit  voord  gFlykil. 
flolMyke  TooTwerpm  Beldl,  onjelijkil.  Een  d«r(clt)^  opmerWiie  beb  Ik  o 
■  kl.  Zl«  D»l  VI,  Ml.  T», 
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Zkh  met  vier  paerden  door  den  drang  der  Griecken  voeren^ 
En^  zwaejettde  eene  torts^  braveerde  met  rumoeren 
Den   Goden  in  de  lucht^  en  jJackze  naer  hun  kroon, 
Dees  zinnelooze  durf  de  koopre  hrugh  uit  hoon 
Oprennen  met  zijn  jxiert^  en  weet  met  razen^  ruijchen 
En  ftonn  den  blixem  en  den  dondej'  na  te  kuifchen^  *) 
Dat  niemani  oit  vennoght:  imier  Godts  almogentheit, 
Om  fackel  roockrigh  licht  noch  zulck  een  onhefcheit 
Verlegen^  fchoot  met  kracht  en  uit  de  dicke  tcolcken, 
Dreef  met  eew'  dwatrelwint,  ten  fpiegd  aller  volcken, 
Hem  neder^  dut  hy  plofte. 

Homeer  *)  noemt  Salmoneus  den  degelijeken  vader,  het  welck  d'  uitlegger 
Didymus  ')  verllaet  fchimpswijze  gezeght  te  zijn :  want  Virgilius  en  alle  an- 
dere poëten  gedencken  hem  ter  oneere.  lek  neeme  met  Eullathius  *)  gaeme 
aen  dat  hy  een  natuurkundige  en  wiskunftigh  toelleller  van  ftormgevaer- 
tcn  was,  die  [gelyck  de  buflekruitvinder,  zoo  men  zeght,  met  verlies  van 
z\jn  eigen  leven]  donder  en  blixem  nabootfende,  Hof  befchafle  *)  aen  dit  ge- 
dichtzel  van  het  Ilaen  naer  de  vergodinge,  by  de  Griecken  dtroöicoatc  ge- 
noemt:  en  hierom  moght  men  dit  laUerftuck  wel  eene  dolheit  naer  de  reden 
en  zeden,  hem  den  dollen  Salmoneus  heeten,  en  het  tooneel  weigeren :  maer 

d'  overoude  Griecken  en  I^atijnen  Iloffeeren  oock  hunne  tooneclen  zelfs  met 
natuurlijcke  dollen,  ®)  en  komen  met  den  zinneloozen  Ajax,  ')  Orclles,  •)  Pen- 


I)  Natekw/ihen:  nakui/chtn  voor„ntbootfen"i»ecnuitdpjkking,  welke  ik  my  niet  herinner,  eldenbjV. 
te  hebben  aangetroffen »  en  het  it   pny   uiet  klaar,   hoe  ^Jkui/chen",  dat  „xuiTeren",  purgare,  mtmdurr, 
beteekent,  door  de  byroeging  na  een  xin  kan  bekomen,  zoo  geheel  van  den  oorfprong  vervreemd. 
i  i)  Hotnetw.  Odytf.  XI,  885. 

a)  Didymu*.  Deie  Didymus  was  een  beroemd  taalkundige,  die  gezegd  wordt  meer  dan  3600  werken 
gefchreven  te  hebben.  Hy  leefde  ten  tyde  van  Augustus,  en  heeft  aich  byzonder  verdienftelük  gemaakt 
door  zyne  uitleggingen  op  Homerus. 

%)  Eujlaiftius:  deze  was  Bisfchop  ran  Theafalonika,  en  leefde  in  de  Xllde  eeuw:  hy  fchreef  onder  an- 
dere werken  een  voortreffelyken  kommentarius  op  Homerus,  die  in  1542  te  Rome  en  later  te  Bazel 
werd  gedrukt. 

»)  Befchafle  voor  fchafte  of  xerfchafte^  als  men  thands  zoü  zeggen :  de  vorm,  fchoon  even  goed  als 
b,  V.  bezorgde  voor  zorgde  ot  verzorgde,  is  by  ons  In  onbruik  geraakt,  doch  by  de  Hoogduitfchers  in 
gebruik  gebleven. 

•)  Stoffeeren  oock  hunne  tooneelen  zelfa  met  natuuHijcke  doOen:  d.  1.:  „brengen  niet  alleen  menfchen  ten 
tooneele,  die,  als  Salmoneus,  aan  een  foort  van  monomanie  lyden,  doch  zelf^  volkomen  krankzinnigen 
of  razenden."  Jammer  dat  V.  Shakefpeare  niet  kende,  die  in  zün  „Koning  Lear"  een  wezenleken,  een  ge- 
veinsden krankzinnige,  en  een  „al  willens  dwaas"  of  nar  ten  tooneele  voert.  En  in  onze  dagen,  nu  de 
helft  der  helden  en  heldinnen,  vooral  van  de  Opera,  aan  't  dolhuis  ontloopen  fch\)nen,  had  onze  dich- 
ter zeker  geen  verfchoning  voor  z4jn  ftouthcid  behoeven  te  vragen. 

t)  Den  tinneUMzen  Jjax:  in  het  Treurfjpel  van  Sofoklea,  dat  dien  naam  voort. 

a)  Ore$tet:  in  de  Iftgenia  en  den  Orestet  van  Euripxobs,  de  Eumemden  van  Escutlüs,  en  andere 
Orlekfche  en  Lat^nfche  treurfjpelen. 
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theus  ^)  de  Razemjeiif  *)  de  razende  BacchaDten,  •)  den  droncken  Polyfemus,  *) 
een'  menfcheeter,  en  den  dollen  Herkules  *)  opdonderen.  De  ridder  en  droil 
Iloofl,  loflijcker  gedachten ifle,  verhaclde  my,  vcele  jaercn  geledon,  hoe  een 
fluitenid  •)  in  het^olhuis  op  zijn  Duitfche  fluit  begon  te  blazen,  waerop  terftont 
elek  kranckzinnigh  hooft  eenen  byzonderon  toon  en  grimmafl  zette,  naer  den 
ongelijcken  temper')  en  inbecldinge  der  ontftelde  herflenen;  d' een  begon  te 
lachen^  d'  ander  te  fchrejen,  te  zitten,  te  klauteren,  te  fpringen,  te  zingen 
de  handen  te  wringen,  te  kermen,  te  fchermen;  men  hoorde  en  zagh  den 
haenekraey,  geblaet  van  fchaepen,  greepen  van  aepen,  gebna  van  honden, 
gehuil  van  weerwolven,  en  het  loejen  van  Ilieren;  men  hoorde  aexters,  pa- 
pegaejen,  en  kraejen,  uilen,  zeemeeuwen,  en  fprceuwen,  en  wiltzangk,  een 
oubollige  muzijck  ^)  van  dolle  muzikanten,  zonder  maet,  onder  een  gemengt, 
en  zoo  menigh  dolhuis,  zoo  menigen  weergalm.  ^)  Toen  nu  mijn  leerachtigh 
trenrfpel  ^^)  van  Lucifer  zoo  veel  fpels  ^^)  maeckte,  docht  my  het  verhael  van 
den  Ileere  DroflTaert  hier  niet  qualijck  op  te  (luiten,  en  dat  ick  mede  on- 
der diergelijck  gezelfchap  vervallen  was.  Indien  wy  den  tooneeltoon  op  by- 
belHof  zetten;  men  fchreeuwt  dat  Godis  naem  gelallert,  het  heilighdom 
des  Heiligen  Geeft s  ontheilight  wort.  Speciën  wy  Ileidenfche  fabelen,  en 
kloecke  vcrzieringen,  ^^)  men  bcfchuldight  ons  van  ydelheit  en  lichtvaerdig- 
heit.    Brengt    men  zinnefpoelen   te  voorfchijn,    om  goede  zeden  te  planten. 


O  Pemiketu:  in  d«  Bocrhanten  Tan  Eubipidbs. 

s)  De  Baaernyen:  da  „Furiën"  of  EwMniden,  in  het  trenrfpel  ran  Eschtlus, 't  welk  dien  naam  draagt. 
Hier  mist  V.  in  zoo  Terre,  dat  de  Ratemyen  wel  opkomen  om  Orestes  razend  te  maken,  en  loo  men 
vil,  ook  wel  raaen^  d.  i.  „mii baar  maken/'  doch  f  eenfiioa  telre,  in  de  gewone  opratting  van  't  woord, 
rotend  syn. 

s)  De  nuende  Bocrhanten:  in  het  ftraka  aangehaalde  treurTpel  van  Eübipioxs. 

»)  Den  drtmeken  Polyphemus:  in  het  geeftige  treurfpel  van  Eubipidbs,  getyteld:  De  Cykloop,  waar- 
van ons  BiLDBBDiJK  znlk  een  keurige  vertaling  heeft  gefchonken. 

»)  Den  dMen  Herhdes:  in  het  treurfpel  van  Sopoklbs,  later  door  V.  zelven  onder  den  tjtel  van: 
MHerknlee  in  TVarAtV  vertaald. 

•)  Een  fivilemft :  thanda  «egt  men :  fluitist,  even  als  orgeHtl,  Uoernitl,  toonceKtt.  't  Schijnt  dat  V.  het 
voord  niet  van  't  fnbft..  maar  van  't  verbum  heeft  afgeleid,  in  allen  gevalle  heeft  het  geen  fortuin  ge- 
naakt. KiLiABV  heeft  alleen  Jfia/^,  dat  zeker  de  zuiverRe  zamenRelling  van  de  drie  heeft,  doch  meer 
iemand  aanduidt,  die  flmt,  dan  iemand  die  van  fluitfpelen  zijn  bero«p  maakt. 

t)  TemjHT  voor  „temperament,  geaartheid."  't  Woord  komt  meer  dan  eeni  ook  by  Hooft  voor.  Zie 
Uül.  fFoordenh.  in  r. 

•)  Een  ottUtUige  mtaijck  voor  „een  ongerymde,  dwaze  muzük."  Zie  Deel  I,  blz.  603. 

o)  Zoo  menigen  tcefrgalm:  hoe  meesteriyken  prozafchrijver  toont  zich  V.  hier  wederom,  en  hoe  aan- 
febonweiyk  ia  zijn  voorAelling! 

f)  Mijn  Ueracktigk  treurfpel:  met  leerachtig  bedeelt  V.  een  vertaling  te  geven  van  't  Lat.  didactictan. 
leker  kon  hy  —  hoewel  men  poema  didacticum  zeer  goed  met  „leerdicht"  overzet,  zyn  „Lucifer"  moei- 
l^k  een  „leer-treur-fpel"  noemen.  Men  leze  echter  het  woord  met  den  klemtoon  op  den  uitgang  achtig, 
«n  neme  het  op  in  den  zin  van  „wat  leer  bevat,"  even  als  waarachtig,  logenachlig  voor  „waarheid,  logen 
bevattende." 

tl)  Zoo  reel/peli:  de  ware  reden  van  ergernis,  die  in  het  treurfpel  fchool,  bl^ft  V.  ook  hier,  en  om 
reden,  verzwegen. 

n)  Kloecke  terxieringen:  men  zoude  nu  zeggen:  „(loute  verdlchtfelen." 


»•  vuin  tia  i.  VAM  voairK&.    vn 
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dat  wacncn  zommigon  ^)  hun  alleen  aenbefteet  te  z\jn:  wacrom  de  gemelde 
Heer  Droft  wel  mngh  zeggen : 

V  Is  quaat  iet  aan  ie  flaan  met  naugezettf  lien. 

Een  rijmer  van  den  onden  t ijt  *)  vraeght : 

me  l'an  *t  maken ^  zegh  het  mtf^ 
Ihit  het  alle  man  te  paffe  zif? 

Waerop  in  rijm  van  oiits  geantwoort  wert: 

Jftf  kan  *t  paffen^  die  het  koren  laet  traffen, 

Maer  de  Grieekfche  poet  Tkeognis ')  zeght  hier  tegen,  dat  Jnpi ter  zelf  een 
iegelijek  niet  beliaoght,  het  zy  dat  het  regene,  of  de  zon  feh\jne.  Het  is 
dan  geen  wonder  dat  de  zonnefchijn  der  tooneelen  en  fpeelen  een  iegelQck 
niet  behaeght.  In  het  berecht  voor  I^ucifers  treurfpel,  waeniit  de  kanftge- 
nooten  veel  lichts  kunnen  fcheppen,  wort  breeder  aengewezen  het  Ilichte- 
lijck  gebniick  der  heilige  fpeelen,  en  de  goede  vruchten,  hieruit  gefproten: 
maer  d'  ervaerentheit  leert  ons  dat  een  zelve  zaeck  naer  de  luimen  des 
tijts  aongenomen  of  verworpen  wort.  My  gedenckt  dat  mijn  zuller  binnen 
Keulen,  by  eenen  fchoolmeefter  van  de  Geneeflche  gezintheit,  Mofes  ge- 
boorte met  haere  medefchoolieren.,  als  Mofes  zufter,  holp  fpeelen,  en  toen 
Jochebeds  moederlijck  hart  van  droef  heit  bezweeck,  daer  zy  het  rieten  ki(\je, 
waerin  het  kint  lagh,  den  Aroom  en  Godts  genade  zoude  bcveelen,  ont^ 
laAe  de  docliter  haer  van  dien  lafl,  zette  het  kiftje  in  den  nagebootften 
Nyl,  lloegh  het  van  verre  gade,  en  beftelde  dat  haer  onnozele  broeder, 
in  den  fcho«>t  van  Faroos  dochter  geborgen,  by  de  rechte  moeder  ter  minne 
beAeedt  wiert.  'My  heuglit  oock  dat  ick  zelf  t'  Uitrecht  voor  het  Stadthuis, 


I  Zon.mii:m:  d(>  „Pwdiktntrn'.  of  althiinds  de  Prot»tantfche  Z«defchhJTen.  die  t  niet  kooden  dul- 
den, dat  een  Paii»Kv<!nde  in$vpliiU  al*  zedeprediker  optrad. 

»■  £rn  rijmtr  tan  dtn  tmdrn  tijt:  wie  die  rymer  waa  weet  ik  niet.  en  ml«fchien  wirt  V.  het  ereBmlB. 
Het  an:wcH%rd  Tinaeo  wt  ook  by  Cats,  iu  sv)»  »f^^gfl  ran  dm  O.  «n  .V  7^/."  op  t  woofd  mekleHdap 
aldus  pMleld: 

Hjf  «n  kim  't  miet  jfdrr  p^nfen. 
Die  ktt  kvrm  on*  doet  if«»/Hi. 
>'   Tketp^nif:  ii«  orer  dezen  het  aaniïeteekende.   Deel  V,  blz  417.  De  Tan  hem  aanfchaalde  fIntCBtle 
l»  te  vinden   ▼*»  25.  7W  en  lülö,  en  luidt:  .Y<  JupiUr  qwidam  vmnibms  plaeH, 


door  laft  der  Heeren  Burgeimeefteren,  t«D  dienft  der  Laljjorche  rcboolieren, 
een  tooncel  gebout  xagb,  met  eene  opgacnde  brugge  liicnica  geflagen, 
waer  langs  de  reus  Goliath  met  de  heirkmcht  der  Filiflyncn  (egcns  Sauls 
l^er  Ken  qnam  opdonderen,  ')  en,  van  Darids  ninger  met  ecncn  kay  in 
het  voorhoofl  getroffen,  nederplofle,  dat  de  flellaeilje  kraeckte.  Toen  de 
Wethooders*)  van  Hacrlem  geraden  vonden  het  oiiiiccLmnrirn  huis  met  eene 
loteiye  te  bonwen,  beriepen  en  noodighden  zy  de  rede  rij  ck  kamer»,  uit  Re- 
den en  dorpi-n  door  het  ganfche  lant,  om,  op  het  cierlijckCte  en  onkofte- 
lijcklle  aitgellreocken,  den  grooten  Intre  om  prijs  (e  vieren,  en  men  Tpcelde 
eenige  wce«.-ken  voor  het  ftadthuis,  in  het  gezicht  der  kerckc,  zonder  belet 
van  de  kercke.  De  Brabantfche  kameriften  van  Amdcrdam  traden  loen  mede 
ter  poorte  in,  onder  den  triomfboogh  door,  met  den  bermhnrtigcn  Sama- 
ritaen,  die  den  gewonden  en  holfnaeckteD  menfch  geleide,  tcnv\jl  dees, 
op  sjjD  paert  leggende,  vaft  klippertande,  en  fchier  doot  van  koude  was. 
De  Joodfche  tooneeldichter  Ezecbïël  ')  verlolle  al  van  outs  door  xijncn  MofcB 
de  Hebreen  nit  de  dniftemilTe  van  Egypten.  De  Tchotre  Buchanaen,  leer- 
meefter  van  Koning  Jakob  Stuard,  heeft  Jephtha  en  Sint  Jan  den  Doo- 
par  ten  tooneele  gevoert;  Schoneus,  *)  de  Latijnrche  Schootvooght  te  Haei^ 
lem,  ons  sjjne  hybeircbe  hiAorifpelen  nagelaeten,  en  naerdien  hy  de  tedere 
berffens  der  jongkbeit  met  het  zout  der  w^sheit  en  eerlycke  zeden  voor 
bederf  zocht  te  bewaeren,  zoo  wert  hem,  met  eene  gcmeine  beftemminge 
der  braeCfte  vernuften,  de  titel  van  Chriftenfche  Terentina  vereert.  De 
gioote  Cezar  Scaliger,  >)  die  te  Leiden,  als  een  orakel  van  w^aheit,  te  prück 
tat,  en  door  den  mont  van  zijnen  dapperen  leerling  HeïnGus  uitgeroepen 
wort  voor  een  kerck  van  alle  kunden  en  neetenrihupppn,  ftelde  uit  Arifto- 
teles  en  den  goddel^cken  Plato  eene  wijze  op  blyde  en  droeve  fpeelen,  en 
toeftel  van  fc  Kon  burgen,  tooneelen  en  pcrfonnpiljfn.  De  zelve  Daniel  Hein- 
fins,  die  wel fprcpc kende  ProfelTor,  ')  en  vermaert  poet,  oock  by  de  Heeren 
Staeten  tot  bunnen  geljcirarchrijvcr  in  het  Synode  van  Dordrecht  gcbruickt, 
ontvont    geleerd  ei  ijck    Ariltotelcs    onderwys    van    het    treurfpcl,    om    den 

■)  Orémitm  TOOT  ..met  (rdnilKb  opkonni."  Op  (riükt  vU»  M(t  Lueirn  In  dra  Ailam  n  BaO, 

l)  fln  it   Wtllanklrrt  tm.,  ile  I)hI  I,  Ui.  M. 

•)  lif  JmdfikM  lootirrliUrlilrr  Min-ltifl:  ani  filHtdc  Jood.  dit  Toor  «m  dtr  lemlln  b^lHlTUUIan 
■ordl  (ihuudn.  n  en  InBTfiwl  op  dra  ulllochl  d«r  Slndcmi  [infli  («rchnicn  btxn. 
•)  .«AaanH.-  ««  Ha  rcbiijien,  lan  vla  nl«t  illsra  d>  verken,  mur  lelCi  da  naini  to  iiertetelbeld 

>)  Caar  Sraëgtr:  de»  benwmda  geleerde,  die  li  IS»  ftlFTf.  Het,  ooder  iiidiTe  wtrkni,  altleffingen 
H  op  TkmfnAu  en  ItlRotolei. 
•)  H«v>iu,  éii  Ktl/pTtfdrnÊdt  Pra/tgor:  dtft  deiaa  11  bc»ld>  te^rokra  Deel  II,  Bli.  !I0. 
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fchoubnrgh  met  de  fackel  van  zijn  oordeel  voor  te  lichten,  en  opent  het 
treurtooneel  van  HenKlcs  kindermoort.  Hy  prijft  den  tooneeljver  en  de 
rpeclcn  der  Griccken^  zoo  hoogh  by  hen  gefchat,  dat  d'  onkollen  der 
zelve,  naer  zijne  getoigenis.  niet  min  dan  hunne  oorlogen  bedroegen.  De 
doorlnchtigc  ProfeflTor  der  Iliftoricn,  Gcrardus  Voflius,  houdt  rijckelyck  de 
hant  aen  diclitkunll  en  tooneelpoëzy,  den  Heeren  Staeten  der  vrye  Neder- 
landen opgedraegcn,  en  vereerde  my  met  dat  boeck,  *)  ooek  den  fchon- 
burgh  en  mijn  trcurfpel  met  zijne  tegenwoordigheit.  Hy  getuight  dat  Godt 
zelf  een  groot  gedeelte  der  Heilige  Schrift  in  poëzye  vervatte,  en  de 
Doctoren  der  oude  Kercke  uit  hunne  poëzye  een  groote  eer  bereickten, 
en  de  Kercke  vruchten  toebroghten.  De  i^njze  Hugo  de  Groot,  de  fe- 
nix  van  zijne  eeuwe,  vertoonde  ons,  gelijck  voor  heene  de  heilige  out- 
vadcr  Gregoor  Nazianzeener,  j£sus  Curistus,  die,  op  het  kruisaltaer,  tot 
eene  zoenofferhande  voor  alle  menfclicn,  zijnen  geeft  in  de  handen  van 
zijnen  hemcirchen  Vader  beveelende,  don  bitteren  doot  ftorf:  en  de  godt- 
vruchtige  rol  van  zijnen  Jozef,*)  voor  Koning  Jacob  Stuards  dochter  hier  in 
den  fchouburgh  gefpeclt,  «)  leerde  het  ongelijck  door  de  Broeders  hem  aen- 
gcdaen,  vergeven  en  vergceten.  De  grootachtbaere  Raetsheer  van  den  Ho- 
nert  *)  vcrhecrlijckt  zijnen  tooneclftijl  met  Mofes  den  tafelbreecker,  en  de 
fchcnnis  van  Thnmar.  Maer  wat  mofl  ick  niet  vergeeten?  de  poëet  Theodo- 
rus  Beza,  *)  wiens  yver  den  Staet  en  de  kerck  van  Geneve  zoo  zuiver  be- 
waerde,  als  die  door  Kalvyn  hervormt  was,  heeft  zijn  treurfpel  van  Abra- 
hams offerhandc  nagelaetcn .  En  Blondel,  •)  namaels  ProfeflTor  der  hiftorien, 
quam  met  allen  den  vaderen  van  dat  groote  Synode,  te  Caftres  in  Langue- 
docq,  in  hot  fchoiiperck  het  fpel  der  Lntijnfche  febolieren  zien  en  hooren. 
Het  oordcel  en  bclcit  van  zoo  vcelc  grootachtbaere  Heeren  en  hooghge- 
leerdc  mannen  behoorde  dan  billijck  deze  onweetende  men fchen  t' overtuigen: 
want  wat  reden  is  wettigh  genoegh  om  eerlijcke  en  ftaetnutte  ^)  kunften  en 

i)  Dnt  Itoerk:  V.  doelt  h!er  op  de  In/lUutionet  porticae  van  Vosaius,  welke  hjr  aan  de  Staten  opdroeg» 
en  wanrTOor  hjr  een  vcrrering  kreeg  van  /  600, 

a)  Xijnrn  Jozef:  de  „Sofompanea»."  Zie  Deel  III,  blx.  213. 

a)  ^oor  Koning  Jacoh  Stuardt  dochter  Mer  in  den  fchouburgh  gefpeell.  Elixabeth,  de  vrouw  van  den 
j  verdreven  koning  van  Doheinen,  over  wien  o.  a.  gefproken  is  Deel  II,  165. 

»)  fan  den  Honert:  zie  over  dezen,  Deel  II,  159.  Hy  behandelde  namelijk  de  epifode  van  bet  Gulden 
kalf  en  van  Mozes'  verontwaardiging,  die  hem  vervoerde  tot  het  verbrijzelen  van  de  pai  ontfangen  tafe- 
len der  wet. 

»)  Beza:  zie  Tajut.  de  Vila  et  olntu  Bezae:  Datlb,  Dict.  crit. 

•)  hhndd:  David  Blondel,  geboortig  van  Chalona,  wa»  in  z\jn  jeiigd  Priefter  geweert;  doch  tot  de 
Hervormden  overgegaan.  In  1650  werd  hjr  tot  Profesfor  te  Amfterdam  aangeAeld,  ter  vervanging  van 
Voattu*;  doch  hjr  verloor  kort  daarna  zyn  gezicht,  ten  gevolge  z\jner  te  groote  arbeidzaamheid. 

7)  Staetnuite  voor  „nuttig  voor  den  ftaat." 
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oeffeningen  dus  haetelijck  en  onbefchaemt  door  te  Ilrijckcn?  De  tooueel- 
kond  den  menfchelijcken  handel,  geleek  de  fchildcrkunll  en  becUhouwery 
de  natuur,  nabootfende,  mengt  bet  ccrlijck  en  het  nut  onder  een,  gelijck 
Horadus  ^)  zeght: 

Omne  tulit  punctum,  qui  mijcuit  utüe  dulci, 
Uy  heeft  op  H  rechte  wit  gemickt, 

Die  jlichteiule  oock  den  geejï  verquickt. 

De  tooneelkund  wijll  aon  wat  eerlijck,  wat  fchandclijck  hiit.  De  treurftyl, 
die  allerhooghft  op  geluck  en  ongeluck  der  Grooten  draefl,  arbeit  om  de 
menfchen  weeck  in  den  boezem  te  maceken^  fchildcrt  de  hartstoghtcn  naer 
het  leven  af,  leert  naer  voorvallende  gelegenheit  den  toom  des  Staets  vie- 
ren of  aenhaelen,  en  elck  zich  zacht  aen  een  anders  ongeluck  fpicgelcn. 
Zj  beelt  levendigh  de  wijsheii  uit,  die  in  deftige  voorbeelden^  uit  de  hido- 
rien  getrocken,  bellaet:  want  in  de  hidoricn  ziet  men  gedurigh  het  radt 
van  avonture  draejen,  en  hoe  de  menfchen  hier  met  elckanderen  omfprin- 
gen,  waerom  Plutarchus,  die  bcfaerade  zedevormer,  uit  den  mont  van  Gor- 
gïas  *)  zeght :  Het  treur/pel  is  eenerhande  flagh  van  hedrogh,  u\ier  door  hy, 
die  een  ander  bedrogen  hadde,  en  degeen,  die  bedrogen  tvaa,  loijzer  kon  icor- 
den  dan  een  die  onbedrogen  is:  want  het  treur/pel  hedrieght  of  verkloeckt, 
naerdien  het  een  verzierfel  verhandelt:  maer  het  hedrieght  zoo  gcejiigh,  dat  het 
verzierde  geheel  waerachtigh  fchijnt:  doch  hy  fchijnt  rechtvaerdiger  te  handelen, 
die  de  menfchen  bedriegende  of  verkloeckende,  hun  eenigh  nut  aenbrenght:  en 
hy  is  tüijzer,  die  door  gedichte  fabelen  leert  kennen  wat  fchandclijck  of  eerlijck 
luit.  Het  vaers,  in  het  voorhoofl  des  fchouburghs  uitgehouwen,  magh  wel 
zeggen: 

De  iceerelt  is  een  fpeeltoonceh 

Elck  /peelt  zijn  rol  en  knjght  zijn  deel.  *') 


O  UwxêHum:  de  arte  pop.,  v».  543. 

1)  Gorgins:  een  trefTclijk  wyfgeer,  vin  Lentium  In  Sidllën  geboortig,  en  leerling  Tan  Einpedoklc^. 
hj  was  zelf  de  leermeefler  ran  Izokratea  en  van  andere  bekwame  wijügeeren  en  redenaars.  Hy  voerde 
bet  Toor  de  Tubt  fpreken  in  en  de  oefenfcholen  ran  deklamatie.  Hy  ftierf,  over  de  honderd  jaren  oud 
tynde,  en  een  gouden  ftandbeeld  werd  hem,  te  Delfi,  door  geheel  Griekenland  opgericht. 

ti)  Zijn  ded:  zie  Deel  III,  bli.  310 
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Hoewel  het  tooneclfpel  zulck  eene  ry  van  eeuwen  in  eere  gehouden,  gehant- 
haeft,  en  oock  gehanteert  van  Keizeren,  Koningen,  Vorften,  Veltoverften, 
Staeten  en  letterwijzen  ^),  voor  geen  gewelt  van  ecnen  hoop  dringeren  *)  en 
dommekrachten  zwicht,  nochtans  paft  het  den  voorllanderen  der  tooneelen 
niet  altijt  Homme  honden  te  zijn,  maer  hunne  loflijcke  kunll  tegens  dwers- 
drijvers  en  tooneelvlegels  ')  te  verdaedigen  op  dat  het  Hichtemck  gebruick  des 
Schouburghs  in  aenzien  en  eere  blijve,  terw^l  Salmoneus  allen  aenfchon- 
weren,  gelijck  de  verdoemde  Flegyas  *)   uit  den  jammerpoel,  toefchreeuwt: 

Difcite  jujïitiam  moniti,  ^  non  temnere  Divos. 

Dat  is: 


Leert  rechtvaenligheit  betrachten^ 
En  geen  Godtheit  ie  verachten, 

i)  Lettervtijxen :  thand«  zegt  men  „letterkundigen."  Maar  niet  alle  letierkuadigen  xyn  daarom  lettenr^V 

i)  Dringeren:  „die  ieta  weg  of  ter  z^jde  willen  dringen." 

»)  Tooneelrlegeh :  Toor  „hen  die  het  tooneel  willen  te  pletter  daan  of  uitroeien." 

O  Flegynt:  deze  had  den  tempel  van  Apollo  in  brand  geftolien.  Zie  firg.  in  <mr.  Deel  V,  Blz.  Sdd. 
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,  Koning  Tttn  Elis,  (door  de  Itaetiuchtige  rEriracntliïit  zijner 
'  gemaelinno  Filotimie  I)  aengciirevon,  om  zich  boven  den  top  der  konmgk- 
SIDcIce  tot  ile  goddelijclie  Majeltcit  <e  vcrhefTen,  en  Jupün,  den  Koning 
\  der  Goden  en  menfchen,  gelijck  Us  fchijnen,  zich  ol^rhunden  en  tienden 
I,  en  een  eigen  Priefterdom  door  Hierobnt,  zijnen  mnlp- 
&heD  *)  bofpricller  op  te  rechten,  tegcns  den  irettigen  godtadienll  door  Cekrops  van  oiita 
in  Gneckcn  ingevoert,  en  in  de  drie  deelcn  dar  wcerelt  uitga fprcit :)  hout  in  de  hoofl- 
ftidt  Elis,  op  den  vliet  Penciua,  een  mclaele  brugb,  waerop  zijn  heelt  in  (chijn  van 
Godt  Jupilcr  ten  toon  flaet.  De  vervaende  Koning,  hier  mede  niet  genocgtit,  laet  het 
m«r«klvvli,  hof,  en  tempel,  en  de  hofllract  lot  de  brugge  toe,  vsn  buiten,  als  een  lucht 
en  hemel,  met  woleken  en  Itirrcn  bckleeden,  en  toelicllcn.  Boven  dit  beveelt  hj  zijn 
namierheelt  nii  liet  hof  in  den  tempel  op  het  altaer  te  voeren,  maar  wort  van  Thco- 
fnllna,  den  aertsprieller  van  .Tupün.  gefluit.  OnderlulTchen  ontvonckl  de  burgertwid  in 
de  [Udt.  en  beril  tot  ojiroer  uit,  dat  door  Baiilides.  ilen  vekheer,  die  liftigli  wcirdt,  en 
op  de  kroon  Ttunt,  voor  een  poo»  gollilt  wort.  Tlieofraltus,  aengeniacnt  om  het  Koningj- 
beell  op  het  altaer  te  planten,  ks.nt  zich  met  alle  liet  [iriol\erdom  hier  hefligh  tegen,  inaer 
de  Koning  toert  het  door  zijne  trouwanlcn  met  genelt  uit,  en  na  eeuen  triomfdans  van 
Goden  en  Godinnen,  uil  den  toegeDcIdcn  hemel  ncdergcdaelt,  trect  mot  cene  prachtige 
bcmelllaetfie  van  Goden  en  den  boflleip  naer  do  brugb,  dacr  het  nieuwe  priellcnlom  ge- 
reet  ilont  om  op  zijne  aenkomlle  een  brantolTer  van  bondort  Ilicren  t'ontlteeckcn.  Du 
Koning,  gelijck  een  Jujiiier,  met  den  blixem  in  de  hant  ten  toon  gevoert,  wort  van 
d'wngedTonge  fchaeren  op  het  gelnit  der  trompetten  aengcbeden,  en  toegejuiuht.  In  de- 
un fchijn  draeft  hj  de  bnigh  op,  om  een  brandende  bckel,  ala  eencn  blixem,  onder 
bet  Tolck   te   Oingeren:   maer  de  lucht  beril   Ccrilont  met  donder,  blixem,  en  weerticht 
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Het   toonccl   is   op    Godtsvelt,   voor  het  hof  van  Elis.   De  Rej  bedaet  uit  priefteren. 
Het  trcnrfpel  hegint  na  den  ondergang  en  cindight  na  den  opgang  der  zonne. 

i)  Het  doode  lijck:  by  V.  geen  pleona«me.  Lijk  is  fynoniem  met  „lichaam." 

s)  Pitanert.  Zoo  noemde  men  de  inwonen  van  Plza  in  Italiën;  die  van  Piza  in  Elii  heette  men  Pi' 
xiëri,  welken  naam  V.  waarfchyniyiL  te  onwelluidend  vond. 


uit,  waerdoor  de  pacrden  aen  het  hollen  geraeckcn,  hy  doot  uit  den  wagen,  de  wagen 
aen  (tuckcn  gcfmectcn  wort,  en  de  paerden  verftroien.  De  gemeente,  hierover  acn  *t  woe- 
den, wil  zich  over  deze  godeloosheit  aen  het  doode  lijck  l)  desKonings  wreeckcn,  en  haeren 
moedt  koelen,  maer  Bazilides  behindcrt  dit,  en  verbrandt  het  lichacro  des  Konings  op 
het  offerhout  tot  aflche,  om  het  volck  te  (tillen.  Filotimië,  op  het  geluit  des  donders  uit 
den  hove  komende,  om  haeren  gemael  met  danflen  en  triomfzangen  te  verwelkomen,  I 
hoort  uit  de  Pizaners  2)  de  droeve  maren,  en,  na  een  ronwklaghte  acn  *t  razen  gcllagen, 
vlieght  nacr  binnen.  Middelerwijl  brengt  Bazilidcs  de  dootbus  met  *s  Konings  aflchen  aen 
Theofraftus,  en  geeft  de  dootbus  over  ter  begraefeniflc.  Hierop  bootfchappen  de  Piza- 
ners  hoe  de  Koningin  zich  zelve  uit  wanhoope  verhing,  het  hof  van  het  hofgczin  vaft 
uitgeplondert  wort,  en  zy  brengen  het  Kijxcieract  van  kroon  en  fcepter  en  het  koningklijck 
gewaet,  bj  hen  geborgen,  aen  Theofraftus,  die,  om  het  Rijck  in  orden  te  houden,  Bazili- 
des  den  aelouden  godtsdicnft  en  wetten  laet  bezweeren,  en  Koning  van  Elis  kroont. 


DE    TOONEELPOEZIJ. 


DE  KDELE  HKEREN  MECESATi;X: 


HEER  KORNELIS  VAN  YLOOSWIJCK, 

HEEK  V*»  VlOOBWIJCK,  DiE 


HEER  SEERAERT  SCUAEP, 
HEER    JOAN     HÜÏDECOÏER, 

BIDDER,  HEEB  VAK  MaEUEEVEEN,  KEEBUUCK,  £8. ; 

HEER  ANDRIES  DE  fiRAEP, 


ZeEI.AÜT,    ex    WraiVllIEiLAM, 

3&BrgrrnitF5tfrs  ra  llrgirrïiers  t'ilnistrriinm. 

TOES  MEJT  TOEREEDE  OM  SALMONLUS  IN'  DES  DOOBLUCHTIGEÏI 
8CH0UBUEGH  TEN'  TOOXEELE  TB  VOEKEX. 


ANÏANTES    rti:i!l,IMK    FEREST    A  1>    SIDÊUA    CYGM. 


P  E  Fcnixkuiift,  gezien  by  alle  Itmvuu, 

Eii  wijzen,  Iioul  haer  hof  alom,  eii  zweeft 
I  Alle  ecuwen  door,  \-an  d'  eeno  in  d'  andre  haven, 

£n  fticht  de  /iel,  die  luft  tot  wijsliett  heeft. 
'  Elize  hieuw  geweldige  kolomnien 
Uit  rota,  en  boude  een'  Schouburgh  in  liaer  Stadt, 
En  trots  tooneel,  op  dat  de  kunft  inoglit  brommen 


Lendtlc.  ZIc  itJD  opdncht  i. 
T  diM  i^tliibttn  fcliDiiwtn 
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Met  Sidon»  pracht,  en  Koninglijcken  fchat: 
De  heerfchappy  van  Tyrus  burgh  en  floten, 
10       Die  Il<nne  zcx>  veel  jaren  ftont  in  't  licht, 
Zagh  hi(ïr  de  rol  der  maghtigen  en  grooten 

AfnAhn  oj)  hooghdravend  treurgedicht. 
liet  IlaetluiiH  dat  den  Schouburgh  op  holp  bouwen, 
Daor  d'  Oceaen  zijn  fchatten  voert  in  't  Y, 
ift  Vcrfcliijne  om  nu  Salmoneus  val  t'  aenfchouwen, 
Den  fpieg(»l  van  verwaete  hovaerdy, 
H  (lewaerdigh  zich  van  zijne  hooge  trappen 

To  dalen,  om  't  geftoelte  te  bekleen, 
Daer  wy  gelaerft  op  lucht  en  woleken  ftappen, 
90       Kn  in  het  zogh  der  Godendommen  treen. 
Zoo  durven  wy  ons  treurtooneel  ftoffeeren. 

Mot  rijcker  glans  en  ftaetli  dan  voorheen, 
In  't  aenfchijn  van  zoo  brave  voellterheeren 
Van  kunll  on  givft,  als  oit  de  zon  befcheen. 
9»  Al  dondert  Mars,  al  ichookt  hy  nu  de  hope 

Vhr  maghtighlllen,  van  't  een  aen  't  ander  ftrant. 
Al  mongi*lt  hy  de  wain^is  van  Eurojx?, 

NtH*h  Uvrt  do  kunft  in  't  bloojende  Aemfterlandt, 
1>>  lU>ukunl>  wort  ton  homel  opgotrocken. 
.'^o      Do  Zivburgh,  \s  Lants  atgrijllijck  Magazijn, 
Mijrt  homolluHtgh,  op  Stadts  horgiUe  kloeken. 

Op  't  klinokon  van  haor  gi>ut-  en  zilvermijn. 
IV*  «iHMUuoht  *it  hior  MU>or  op  den  zetel, 
Uo\v«jHM\t  mot  haor  in^rloghstuigh,  en  \'aen, 
."^i  Ton  byrtivn  lohriok  di\^  xivvKKvks^  die  vermetel 

•  l>«^    <l**l  Klirt  ^^H»r  „K*«fc*t^\"  «U  ¥Vi»»»*lfoK^  i^^««i« 

M»»i  IW  Mtl>Jlniii(M  \«H  4(^  »v.\  UW  «M«^  «M  ^.>>s*»^,  a*^  hWr  *<^»  fr»*i*  ••  <icCa«v  «itvrrkiaf. 

w  >««  ^•«M^      ««  Mi*«   .«ü^  ^•^«M«l  ivl^n*Ax  •n*^  •*«•«.  i^-^kws**^»!  K*»Jir»«»Jk.  ci»k  Jtmnrrimmd  Moeten 
«V^m*^    >  l»  Jl«%  ^%sfv.**^  «^  ,v^<    m^vii  ni^K  t*l  M«i«M-HL««k  Jl»t  VMkAelwIf  ■«kUk«ueq»ent 

»M«  lKs.'««««^ft*«k  M   J('..TfMJL*«  m^  4«  iMkxlk*^  u  xvsNcf  ^|:«-«  mU.  <«  «"^Mv  *»i  k««ft  éf  MMum  WIkm^ 

^*ir«K.  ««Myw.*re  «^  Wvw  ^ye«*%*ï^W*4  ^T«<rv^;v«i  fc<.>lt  *«  4w.  »l»»ïy  "ivi«i  ^k  mie  aXïenk fwm Ter* 


*    V^  J^MtK   b.-«^«    H%'<h>«     >y«^*     ,  >s^  iV,S)^C^tt\  '^ 
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Een  keten  fmeet  voor  al  den  Oceaen. 
Wy  hopen  haeft  in  s'  lants  triomf  te  deelen, 

Als  't  waterfpoock,  dat  's  lants  triomf  benijt, 
Geketent  aen  uw'  drijvende  kafteelen, 
40      Wort  nagefleept,  en  fchuimbeckt,  dol  van  fpijt. 
Laet  midlerwijl  den  yver  u  behagen 

Der  honighby,  die  necktar  zuight  uit  tliijm, 
En  brommende  volhart  in  honighdragen. 

Zoo  hanthaef  Godt  den  zeebou  op  ons  rijm. 

«i^  ZinQwUng  op  het  bUsoen  tbii  den  fchouwburg,  den  byëkorf,  met  het  woord  YVER. 

M  YerfU :  mSOO  Terfaoore  Ood  de  beden,  die  wy  in  dicht  doen  opftygen  en  befcherme  Hj  onze  zeeTiart.' 


I        I 
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SPREECKENDE  PERSON AEDJEN. 


riZANEKS.  Nageburcn  vuu  Elis. 

IJIODOOR.  Kcrckwacbter. 

REY  VAN  TRIESTEREX. 

THEOFRASTUS.  Acrtspricacr  van  Jupijn  in  Elw. 

BAZILIDES.  Vclthccr,  en  hooft  der  hofbcnden. 

IIIEROFANT.  's  Konings  Hofpriefter. 

SALMÜNEUS.  Koning  van  Eli:i. 

FILOTIMIE.  Koningin  van  EUs. 


HET    EERSTE    BECBÏF. 


PIZANEE3.    DIODOOR. 

«                                  PIZANKB8. 
n^^^^^^jj?  E  volle  maen  komt  op,  en  volleglit  d'  Avont- 

1 

i    1 
i    i 

^£^'  '1  1  11  siPr?'^^'^  Traeger   antwoort  geeft,  ter  goeder  lijt 

l^&l^^^^^  Om  EIÏB,  en  het  hof,  en  kerck,  en  merckt,  en 

^■~'*"'^?^"^       T'   aenrchouwen   op  't  gerucht,  dit  lantfdiap 

door  gefpreit, 
Dat  deze  ikdt  te  nacht  al  Pizaes  majefteit 
En  glans  verdoven  zal,  en  Herkies  feeft  en  fpeelen, 

I           1              a^  Pitt,  datr  dl  metl  mii  Jnpili^  Dn,  trargrr  aHltoarl  gttfl :  Elli  wia  Hn  liidfttHk  in  dau  Pflopou- 
t             1                     Ttaai.  tjiamlir    »n  Juptu-r  gehemgd,  m  daardoor  «jk  dooi  da  IngoiHenei.  dft  oimljc  Ott.Kcl.a 
1             .                     lanln    ala   m   Tr\)pla.l.    bftchouird    mllLe  dcmr  laan  tlandelijko  waj,™™  Innohl  ■otdtD  onlniit, 
;             1                     «   waar  ij   lirh   T^rctnltdan  nm  at  jaarlUkti^lia  fpalen  l«  Tirren,     D  Elia  bad  miMi  liri>a  Badan  ■  da 
!                              ftad  .au  den.elfdPD  rbim,  jan  des  Ptnaui  (Cltgn,  ea  waar  HiIidomiu  hmndiia.  «d  Piie  of  Oljm- 

1                da 

Olfnpirch*  rpakn  laTlerd  warden. 

1    *                                                                     ! 
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Door  toeftel  van  wat  gi'oots,  en  bemelfche  tooneelen: 
En  zeker  't  geen  wy  zien  vermindert  niet  de  Faem, 

10  Die  doorgaens  is  gewoon  op  eenen  hollen  naem 
Te  ftofFen,  en  met  klanck  van  ydele  trompetten 
De  kleene  dingen  breet  en  heerlijck  uit  te  zetten: 
Want  wat  Pizaner  oit  verkeerde  hier  omtrent, 
Niet  een  heeft  Elis  oit  in  deezen  fchijn  gekent. 

15  Ze\{  (V  ingezeten  dwaelt,  en  gaept,  als  opgetoogen. 
De  Goden  fchijnen  hier  in  ftarrelichte  boogen 
Te  drijven,  of  te  treen  op  woleken  door  de  lucht. 
Langs  d'  aerde  in  lucht  verkeert,  geen  loopende  gerucht 
Bedroogh  ons,  nu  wy  hier  verbaeft,  als  ziende  blinden, 

20  Noch  twijflen  waer  wy  ftaen,  en  om  den  wegh  te  vinden 
Een  leitsman  hoeven,  die  den  nabuur  met  befcheit 
Berechte,  en  wijze  en  toone  al  ftadts  gelegenheit. 
Hier  komen  twee  gewijde  in  witte  koorgewaeden, 
D'  een  met  een  offerkruick,  en  d'  ander  overlaeden 

95  Met  eicke  kranffen.  wat  of  dit  bedieden  wil? 
Zy  hebben  ons  in  't  oogh,  en  ftaen  nu  beide  ftil. 

DIODOOR. 

Wat  mannen  komen  hier  van  buiten  opgedondert 
By  avont  naer  dit  feeft?  ay  zie,  zy  ftaen  verwondert 
Om  dees  verandering,  en  heel  verbaeft,  en  ftom. 

PIZANER8. 

30  Het  zy  ghy  priefter  zijt,  of  een,  die  ''t  priefterdom 
De  hant  reickt,  laet  u  niet  verdrieten,  noch  mifhaegen 
Dat  wy  Pizaners  u  een  luttel  ondervraegen 
Naer  deze  nieuwigheên,  voorheene  noit  gezien. 
Wat  wil  de  toeftel  van  dees  ftaetfi  toch  bedien? 

85  En  dat  dees  ftodt,  de  merckt  der  omgelege  volcken , 
Een  lucht  vol  ftarren  fchijnt,  en  met  tapijt  van  woleken 
Behangen  om  en  om,  waer  door  een  uitheemfch  man. 
Of  lantzaet  naulix  kerck  en  hofftraet  kennen  kan, 
Noch  't  hof,  hoewel  hy  hier  gewoon  is  alle  jaeren 

io,u  Op  eenen  hoUen  naem   Te  /toffen  roor  „in  naam  roei  geruchts  te  maken  T«n  let»,  dat  In  de  daad 

niet  Teel  beteekent." 
M  Loopende  gerucht:  «oo  fpreekt  Hooft  ook  ran:  loopmaren,  „tijdingen,  praa^fens,  die  Tan  den  eenen 

naar  den  anderen  rondloopen." 
ta  TWe  gewijde  Toor  „twee  gewyde  perfonen  (prlefters)";  —  eTenioo  «egt  Oabriël  in  den  lucifer: 

Wort  iemant  als  gexa$it,  gexonden  tan  een*  Oroote, 
Am  Adam.  — 

en  xegt  men :   rijken,  armen,  braren,  rromcn  eni.  Toor  „ryke,  arme  lieden  en«.**  Maar  om  het  adject. 

tot  een  fubn.  te  maken,  had  V.  hier  by  't  meerv.  de  n  aan  't  Hot  niet  mogen  weglaten.  Nu  kan  men 

gewijde  niet  andera  dan  als  adject.   befchouwen,  en  dan  heeft   er  een  uitlating,  in  ftr^d  met  ons 

taaieigen,  plaats. 
17  Opgedondert:  in   een   dichtAuk   dat   den   donderenden  en  door  den  rfonder  getrofTen  Salmoneus  tot 

onderwerp  heeft,  mocht  dit  woord  wel  gepast  worden  geoordeeld :  hier  echter  is  het  minder  op  tyn 

plaats.    Hoe  het  V.  in  't  hoofd  fpeelde,  is  ons  uit  het  Berecht  gebleken,  waar  hy  het  tct  tweemalen 

toe  gebruikt. 
u  Dit  feeft:  hier  Tinden  wy  't  woord  feett,  tegen  Vondels  gewoonte,  onz.  genomen. 
Jo,ai  Een,  die  *t  priefterdom  De  hant  reickt:  „een  dienaar,  een  helper."  Zoo  zeggen  wy  nog:  „een  hand 

reiken,  een  handjen  helpen." 


8ALMONEU8.  47 


40  Te  trecken  om  gewin,  te  wiflelen  zijn  waeren 

Aen  munt  of  koopmanfchap  ?  hoe  fcherp  men  haer  beziet, 
De  hooftftadt  Elis  fcliijnt  noch  lijckt  zich  zelve  niet, 
Alaer  lucht  en  hemel,  daer  Jupijn  de  hemelraeden 
Verdaghvaert  door  de  lucht  en  ftarrelichte  paden. 

49  Zoo  dit  een  fchouburgh  is;  Athene,  Pallas  ftadt, 
Heeft  zulck  een  fpeeltooneel  noch  glori  noit  gehadt. 
Ay,  ftaet  een  poos:  ghy  zult  den  Goden  niet  mifhaegen 
Dat  ghy  verdwaelden  dient,  en  antwoort  op  hun  >Taegen. 

DIODOOR. 

Mijn  kerckgenoot,  ay  breng  dees  ofFerkruick  der  Goón 

50  In  't  offerkoor:  ghy  weet  ick  ben  ten  hove  ontboón, 
En  kan,  al  loopt  de  tijt,  niet  laeten  ons  geburen 

Te  dienen  op  hun  vraegh,  en  wat  te  recht  te  fturen. 
Mijn  naem  is  Diodoor,  aen  d'  ooftzy  van  de  kerck 
Mijn  woning,  nu  vermomt  met  dit  gefchildert  zwerck, 

65  Daer  duizent  kunftenaers  en  geeften  over  zweetten. 

Dees  kerck,  recht  voor  u,  wort  nu  Donderkerck  geheeten, 
Dees  ruimte  Godtsvelt,  als  geheilight  aen  Godts  zorgh; 
En  ginder  rijft  het  flot,  men  heet  het  Godenborgh: 
Daer  houdt  Salmoneus  hof  met  onze  Koninginne 
60  Filotimie,  zijn  bekoorende  Godinne, 

Die  meer  op  hem  vermagh  dan  Juno  by  Jupijn. 

FIZANERS. 

Wat  heeft  Salmoneus  voor?  hy  mickt  in  allen  fchijn 
Op  een  byzonder  wit:  want  hoe  men  \  keere  of  wende. 
Zoo  groot*  een  toeftel  ooght  op  een  doorluchtigh  ende. 

DIODOOI^. 

66  Hy  heeft  verandering  van  Godtsdienft  in  den  zin. 

PIZANER8. 

Een  aenflagh  vol  gevaers. 

DIODOOR. 

Indien  de  Koningin 
Hier  zwaerigheit  in  vont,  hy  zou  dees  fnaer  niet  roeren. 
Zy  pooght  den  Koning,  als  een'  Godt,  in  top  te  voeren, 
Gelijck  Godt  Jupiter  te  heffen  op  't  altaer, 
70  Door  offerhande,  en  tiende,  en  kerckelijck  gebaer. 
En  wieroock  en  triomf,  en  beelden,  en  gezangen; 

*•  Mijn  kerckgenoot:  hier  fpreekt  Diodoor  een  xwügenden  tempeldienaar  aan. 

M  At  loopt  de  tijt  voor  „al  Terloopt  de  tyd." 

üM  Mijn  naem  it  Diodoor,  aen  d'  oo/tsif  ran  de  Kerck  Mijn  teomng.  Wie  dexe  regels  op  hen  lelve  laf» 
en  niet  met  het  OTerige  in  verband,  soü  hier  onfetwyfeld  aan  een  modernen,  eenamen  kotter  den- 
ken. Het  woord  kerk,  Toor  „tempel"  gebezigd.  i«  alleen  dan  te  dulden,  wanneer  de  naam  der  godheid 
er  bygeToegd  ia,  en  alle  denkbeeld  aan  een  Krittenkerk  daardoor  Tan  xelf  wordt  weggenomen. 

••  Zij/n  bekoorende  Godinne:  niet:  „zyn  bekoorlijke  godin;"  maar:  „de  godin,  die  hem  \n bekooring,  d.i. 
in  Terzoeking.  brengt,  die  hem  verleidt."  Zie  het  bewys  in  den  volgenden  regel. 

m  Ende  voor  „doel  of  oogmerk." 

m^  Indien  de  Koningin  Uitr  neaerigheii  in  ront,  hy  mou  deei  fnaer  niet  roeren:  min  gelukkige  en,  omdat 
zy  negatief  la,  eenlgzini  duiftere  uitdrukking  TOor  't  Heilige:  „hf  durft  dien  aanflag  beAaan,  omdat 
de  Koningin  er  geen  zwarigheid  In  ziet." 
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Als  eenen,  uit  wiens  fchoot  en  boezem  wy  ont&ngen 

De  zegeningen,  daer  dit  Rijck  van  overvloeit. 

Dat  d'  aerde  vruchten  draeght,  geboomte  en  acker  bloeit; 
75  De  hemel  beemden  laeft  met  dau  en  ^Tuchtbren  regen; 

De  zon  't  gewas  befchijnt,  beftraelt  met  vollen  zegen; 

Dat  lucht  en  aerde,  en  zee,  van  wiltzang  tiereliert, 

Van  viiïchen  krielt,  en  vee,  en  tam,  en  wilt  gediert; 

De  man  en  vrou,  in  d'  echt  gezegent,  kinders  teelen ; 
80  liet  ganfche  llijck  in  ruft,  voor  bloedige  krackeelen, 

Gewelt,  en  overlaft,  en  fterfte,  en  zwaerigheên 

Befchut  zit,  eigent  hy  zijn  wijfheit  toe  alleen. 

Geen'  anderen  Jupijn,  noch  mindre  Godtgenooten. 

riZANERS. 

D'aeloude  Godtsdienft  wort  te  fchendigh  dus  verftooten, 
85  En  in  zijn  plaets    een  nieu    gedichtfel  aengebeên. 
Zich  Godt  te  noemen  is  een  lafter,  daer  voorheen 
Zoo  menige  eeuwen,  noch  onze  ouders  oit  van  hoorden. 

DIODOOR. 

Gebruick  befcheidenheit  in  yver,  en  in  woorden. 

PIZANERS. 

Wat  roept  men  van  zijn  beelt,  en  trotfe  wagenprael? 

DIODOOR. 

90  Zoo  ghy  Penejus  brugh  gezien  had,  uit  metael 
Gegooten,  en  met  een  den  goddelijcken  wagen 
Op  goude  raders,  en  vier  paerden,  hecht  befiagen 
Met  blinckend  ftael,  gereet  langs  't  brommende  gewelf 
Der  brugge,  en  over  ftroom  te  rennen ;  ghy  zoudt  zelf 

96  Gelooven  dat  Jupijn  dees  toeftel  beft  zou  paffen. 

PIZANERS. 

De  trotsheit  kent  geen  peil:  zy  wil  al  hooger  waffen: 
Zoo  wort  door  ovcrdaet  's  Rijcks  fcliatkift  uitgeput, 
De  zenuw  van  den  Staet.  geen  burgers  trecken  nut 
Uit  lafterlijcke  pracht,  gewoon  de  lucht  te  tergen, 
100  Gelijck  weleer  de  rot  der  Reuzen,  niet  dan  dwergen 
Gerekent  by  de  maght  der  Godtheit,  die  het  al 
Wat  zich  te  trots  verheft  verwezen  heeft  ten  val. 
En  elcke  maght  haer  peil,  van  niemant  t'  overfchrijden, 
Door  nootlot  toegekeurt,  heel  f  tip,  voor  alle  tijden. 

DIODOOR. 

105  Het  is  niet  veiligh  hier  te  waeren  dezen  nacht, 

8s  Gedirhi/d  of  renlirhl/il,  als  wy  thanda  zouden  zeggen. 

M  La/Ier  voor  „ciiveldaad,"  gelyk  meermalen. 

w  Gebruick  bt/vluidtithtU :   niet   dat   Diodoor   zelf  de  godsdienstverandering  goedkeurt:  het  tegendeel 

bl\jkt  uit  het  door  hem  gefprokene;  doch  hy  maant  de  Pizaners  tot  voorzichtigheid  aan,  uit  vrceze, 

dat  zy  zich  door  onberaden  yver  In  gevaar  brengen. 
89  Wat  roept  men,  voor  „wat  zej^  men  alzoo?" 
M  Idê/terlijcke  pracht  voor  „misdadige  pracht." 
iw  De  rot:  V.  bezigt  dit  woord  meestal  vr.    't  If  eerst  later  als  coUectivum  onz.  befchouwd.  Zie  Bild. 

Gejtl.  in  r. 
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Omtrent  het  hof|    ten  zy  men  geen  gevaeren  aclit; 
Eene  oirzaeck  dat  dees  wijck,  nu  dootfch,  en  fcliier  verlaeten, 
Niet  grimmelt  van  een^  drang,  gevloeit  uit  alle  llraeten, 
Nieusgierigh  om  te  zien  wat  onweer  van  gefchil 

110  Hier   tuflchen  hof  en  kerck  milTchien  oprijzen  wil. 

Men  heeft,  om  min  het  volck  t'  ontrufteu,  en  te  ftooren, 
De  nacht  en  duiftemis  voor  dees  triomf  gekooren: 
Want  wat  zich  fchaemt  by  daegh,  en  draeit  op  veel  gevaers, 
Wort  liever  's  nachts  gezien,  als  fchooner  by  de  kaers. 

115  De  burgery  gedeelt,  en  al  een  wijl  aen  't  mompelen, 
Wort  naulijx  ingetoomt.  men  vreeft  voor  overrompelen. 
D'een  droomt  van  nieu wigheen,  door  eige  baet  gel'tijft,  j 

En  d' ander  eert  al  wat  den  ouden  godtsdienft  drijft.  i 

De  hemel  bluUch'  by  tijts  dit  fmeulend  vier,  dees  vonckcn; 

iM  Zoo  niet,  wy  zien  den  Staet  in  afch  en  puin  verzoncken.  i 

Wat  zeght'er  Pize  toe?  | 

PIZANERS. 

Die  Godtsftadt  houdt  de  zy 

Van  Jupiter,  en  viert  't  Olympifch  jaergety. 

Om  't  vijfde  jaer,  heel  ftip,  en  zonder  t'  overtreden.  ; 

Pizaners  volgen  't  oude,  en  haeten  nieuwigheden.  * 

lu  Gaufch  Elis  loopt  gevaer  van  Staet-  en  kerckkrackeel.  j 

Dees  ftadt  gelijckt  bykans  een  fchouburgh,  en  tooneel. 

De  Goden  treden  hier  te  voorfchijn  met  hun  rollen.  ! 

2k)o  raeckt  Jupijn  ten  fchimp,  en  zijn  gemeente  aen  't  hollen. 

Godtslafterlijcke  vont!  de  godtsdienft  raeft  en  fuft, 
iw  Wanneerze  dient  tot  fpel  van  menfchelijck  vernuft. 

Men  moet  de  weeligheit  der  herflenen  befnoejen, 

Het  brein  verdicht  niet  goets,  de  Staet  vergeet  te  bloejen, 

Daer  nevels  van  misbruick  en  ongetoomde  drift 

De  telgen  van  de  jeught  befmetten  met  vergift 
185  Van  eigenzinnigheit,  en  dertle  hoovaerdyen. 

De  Goden  hoeden  ons  voor  zulcke  guighleryen, 

Een  ongebondenheit,  te  Pize  lang  getemt, 

Dat  ftemt  geen  fpeelen,  als  de  Kerck  het  tegenftemt. 

DIODOOR. 

Wy  willen  ons  gefpreck  befpaeren  tegens  morgen: 
140  lek  ben  ten  hove  ontboón  en  ga,  niet  zonder  zorgen, 

Naer  Bazilides,  om  te  fpreecken  met  dien  heer,  ; 

Te  hooren  's  Konings  wil.  der  Goden  Koning  keer'  ' 

D' oneenigheden  van  den  Staet  ten  goeden  ende: 
Want  tweedraght  is  de  bron  en  fpringaer  van  ellende.  ï 

PIZANERS.  I 

145  De  vader  Jupiter  beftraele  ons  met  gena,  | 

Dat  niet  dees  tempelvlam  in  zijnen  tempel  (la  • 

lu  Draeit  toot  „  kant  beeft  van." 


««Mn 
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ïe  Pize,  want  die  flagh  kon  Grieck  en  ongrieck  treffen, 
Indien  de  Koningen  zich  togens  Godt  verheffen 
En  "'t  grijze  hooftgezagh  van  ^t  eeuwigh  Priefterdom 

150  Verdrucken  ongeftraft.  wy  zien  d'  orakels  ftom 
En  elck  den  vorften  na  de  mont  zien,  en  gclooven, 
Geraeckt  Sahnoneus  en  het  hof  dien  hoeck  te  boven. 
Hier  hangen  wieroockvat  en  kroon  in  eene  fcliael. 
Maer  gaenwe  naar  de  brugh  en  trotfe  wagenprael, 

155  Bezien  waer  \  veihghft  is  voor  oploop  ons  te  bergen. 

Men  niagh  ^t  gevaer  wel  zien,  maer  wacht  u  dat  te  tergen. 

KEY    VAN    PRIESTEREN. 
ZANG. 

Jnpijn,  die  alles  naer  uw'  wenfch 

liefchickt,  waerom  is  toch  den  menich 
Door  *8  Hemels  >\'ijsheit  in  dit  leven 
160  Den  nabootleerlull  ingegeven, 

Naerdien  hy  dezen  treek  niifbruickt. 

En  niet  alleen  al  wat*er  duickt 
Beneden  ii  wil  nabootfeeren; 
Maer  hooger  vliegen  op  <le  veeren 
icü       Van  zijn  vernuft,  en  al  den  fchat, 

Dien  d'endlooze  eeiivvigheit  bevat 
In  haeren  fchoot,  in  't  licht  durf  brengen; 
Al  zou  hy  oock  zijn  vleugels  zengen 

In  't  eeuwigh  vier  dat  boven  hangt, 
1-0       En  't  hof  der  ilarrcn  ommevaugt. 
D'  ondanckbre  Ilaet  naer  hooger  wacrde. 
De  menich  was  gaerne  een  Godt  op  d'  aerde. 

TEGENZANG. 

De  rcdonloosheit  zoo  geuoenit, 

Oock  't  aUerminlte  dier  verdoemt 
175  Dec!^  reuckeloosheit  in  het  dwaelen 
En  overfpringen  van  hacr  paelen. 

De  dieren  volgen  het  belluur 

Van  hunne  Icitsvrou,  vrou  Natuur, 
Onnozel,  zonder  krcuck  en  rimpel, 
iKo  Oprecht  en  Hecht,  en  ftil,  en  fimpel, 

Genoeght  acn  't  lot,  dat  op  hun  viel; 

Oock  't  onbezielde  en  met  een  ziel 

Uit  't  O'rijzv  hmftgcxagh  ran  V  eemcigh  Priefterdom :  loü  men  nift  zeggen,  dat  reeds  de  Grieken  een 
Paus  badden  gehad! 

i.-<i  Zeker  dncht  Vondtl  hier  aan  de  wcegfchaal,  waar,  volgends  «yn  geestige  voorftelllng  —  zie  Deel 
11,  blz.  507  —  Gominer  en  Armijn,  luin  „wederzüts  befcheyt"  in  leiden.  —  Hy  bedoelt  hier:  „men 
z»l  moeten  zien,  welke  mnchl  zwaarder  weegt,  die  van  't  Priefterdom  of  die  des  Konings." 

lou  Den  miboot/eerlu/t :  dat  woord  naliootfeerm,  hier  en  in  ts.  103  zoo  kort  op  elkander  gebezigd,  maakt 
den  geheoleu  zin  plat  en  prozaïsch,  't  Woord  behoort  ook  geen  plaats  te  vinden  in  poëzy,  vooreerst 
om  zyn  bastcrtuitgnng,  ten  anderen  en  vooral  om  dat  fjoot/e,  als  wy  vroeger  gezien  hebben,  eigentlyk 
het/elfde  is  als  poets.  Zie  Deel  I,  blz.  277,  577,  637.  't  Wordt  daar  van  apen  gezegd,  en  behoort  daar 
ook  t'hiiis. 

116  '/  Eeutrifih  ritr  dat  l/oren  hangt:  do  „zon." 

i7.n-i7«  Verfla:  ,.7.«'lfsi  de  dieren,  die  men  redeloos  noemt,  ja  ook  het  minde  onder  hen,  zyn  wycer  en 
gaan  niet  vorder  dan  hun  vermogen  reikt," 

uil  Gf^O'^ht  acn  '/  lot  voor  „vcrgonoepl  met  het  lot." 


SALMONEÜS. 


Van  grocizacmhcit  alleen  gczegeiit. 
Al  wat  (lea  menrchcn  oogli  bpjcgeiit 
I       Dal  roept  hem  loc;  wy  zü"  verzact, 
GeruH,  vernooglil  ract  onzen  liaet. 
Natuur  Temccmt  uooli  klaglit,  n«ch  bede. 
Het  mindte  als  't  meerder  nill  in  vrede. 


\  Do  Ilooglimrteili  ll-hcpt  Toor  ons  gezicht 

>M       Een'  hemel  uit  een  lladt;  het  licht 
j  Uit  duidernUro.  eti  nacht,  on  dam|>en; 

'  Het  nerdlrijck  lol  een  lucht,  vol  lampen, 

Geliamte,  en  glans,  die  't  oogh  verblïnt. 
I  Men  durf,  hier  rogeii,  hagpl,  wint, 

iM  Kn  weèrlicht,  bHscmi<,  vier  en  donder, 
I  Ooek  zcir  den  Go<lt  .luptjn,  van  onder, 

I  Braveeren  op  zün'  hongcii  lloel. 

i  Zoo  fchijnt  de  kickvorfili,  uit  een'  poel 

■  Vol  modder,  's  Konings  rol  te  rpeclcn, 

I  iM  De  tempel  moet  voor  rpoL-lfooncclen 

i  Den  vinger  leggen  op  den  roont, 

I  Om  zulck  een'  godclomoi]  vont 

I  Vao  Mommctre  op  baer  ilcllaedje. 

i  Een  worrem  fpeelt  Godtd  i'crfonaedje. 


I 

I  1*9       De  Iloovaerdj-  houdt  (Irecek  noch  mael. 

J\Ien  kenlïc  acii  mijnen  en  geiaet. 
De  tong  en  tekens  der  gepeinzen ; 
Al  wouzc  een  potis  haer  wit  ontveinzen, 
VemilTen  mot  wat  glimps  en  fchljns; 
tl*       De  w^ze  zietxe  door  de  grijns. 
I  De  Priellers  Tpeelcn  nu  voor  llommen,  , 

En  zien  dit  lufgetuit,  dit  momOien, 
Met  liiin  weemoedige  oogcn  aen. 
De  Imiclilners  poogeu  wel  te  ftaen 
II»  Ten  liove,  en  oogen  ileebis  op  voordeel. 
Ue  glimp  van  Itaet  verblint  het  oordeel 
Der  ITovi-Vmgen  *n  dien  ftaerl. 
Een  Uwlisilicnll.  daer  men  wei  by  vnert 
I  Wort  van  tle  Tnenighlo  aengebedeii. 

I  tn  Hier  duickt  de  Waerheit  en  de  Reden. 

I        m  Dt  Ucinr/eli:  torrk  lait  i<ch  In  dcftlgra  nyi  eng  leggm;  —  miic  't  iroord  tikroriek  li  in  «n 

,        ^'vi  iiii^i'luLlilir  TttfvLJ,  «q  dit  ilcli  bj  geen  mofclükheld  Liipl  TAorRellen. 

uiDt  f nrfUr,  fp^ln  na  teor /•••mo.rx    dmiTHdniiHni!tiir.tlliinf.pili;hlïoiiftlaklil|[.ïoo(eem:  h« 

d*t  IJ,  hniu  <>nd*nk>.  gciuKiduiht  liJp,  al  dlclulcrlü'ts  toMinlgn  aitinitgend  hd  tgilm.dandnik- 
j  kca  Tj  >kh  *l  irer  biifvlakkig  uit,  9^ow  finm  /pfi^n  fcan  nlpivflT  ^bcil^  -wordeD,  dan  «iMr  TprAke 

1  k  nn  f«ii  .HgcTt<tnid«,  jilifaaDdi  -f  m  kd  edIq  -waardige,  min  v&tXa  houdlag. 
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HET  TWEEDE  BEDRYF. 


IHODOOB.    THEOFRASTU8.    REY   VAS   PB1E3TEBEK. 


DIODOOB. 
Trouwaiiten,  zet  dit  beelt  wat  neder  op  dea  drempel 
Van  Doiiderkerck.  nu  toeft  een  luttel  voor  den  tempel: 
D"  aertspriefter  Tlieofraft  met  al  het  Priefterdom 
Komt  bevende  uit  het  koor,  zoo  grijs  hy  is,  en  krom 
ïïs  Geboogvn  door  den  laft  der  opgehoopte  jaeren, 
Getleeten  op  de  wacht  voor  kercken  en  altaeren: 
Al  is  het  lichaem  zwack,  noch  flaeut  zijn  yver  niet 

THEOFRASTC3. 

"Wat  of  dit  niarmerbeelt  in  't  kerckpoortael  bediet  ? 
Dit  fchijnt  Salnioneus  zelf,  of  naer  Jupijn  te  zweemen. 

DIODOOR, 

ïso  De  Vorft  belaft  u  dit  in  't  heiliglidom  te  i 


!  j 

i  I 
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260  Dat  liy  om  aertfcli  genot  den  gocltsdienft  van  Jupijn 
Verzaecke.  ick  zweere  by  mijn  heilige  oflFerbanden 
En  hooft,  geen'  witten  l'tier,  geen  fmoockende  oflerlianden 
Te  wijden  aen  dit  beelt,  noch  geur  noch  wieroockvat 
Te  zwaejen  voor  't  altaer,  al  zouden  hof  en  ftadt 

205  Met  koningkrijck  met  al  in  vier  en  bloet  verzincken. 

KEY   VAX   PRIESTEREX. 

Eerwaertfte  vader,  zacht. 

THEOFRASTUS. 

Ick  meen  mijn  bloet  te  drinckeu 
Om  dees  verwatenhec-n. 

REY    VAX   PRIESTEREX. 

Gewis  uw  HeilJgheit 
Wort  op  de  proef  geftelt  door  zulck  een  onbefcheit. 
Het  hof  dat  in  de  kerck  noch  fpreecken  magh,  noch  fteramen, 

270  Ifclaeght  de  myterkroon,  en  waent  haer  maght  te  temmen: 
Maer  't  Priefterdom,  dat  u  tot  hooft  heeft  ingewijt, 
Zal  't  heiligh  tempelrecht,  aen  eeuwen  noch  aen  tijt 
Noch  weereltfch  hooftgezagh  gebonden,  kloeck  verweeren, 
Al  zou  de  w^eerelt  in  haer'  ouden  baiert  keeren: 

375  Maer  aengezien  dees  ftorm,  zoo  fnel,  en  onverwacht. 
Dus  opl'teeckt,  en  het  hof  zijn  opzet  dezen  nacht 
Voltrecken  wil,  en  zich  om  hoogh  noch  laegh  laet  liinderen, 
Valt  dit  bedencken:  of  shv  Riet  w^at  zeils  te  minderen 
Niet  veiliger  door  zee  zult  vaeren  voor  een  poos, 

2H0  Dan  laet  en  volftaen,  en  den  godtsdienft  reuckeloos 
Beveelen  aen  't  gevaer  van  gijpen  of  van  ftranden, 
In  zulck  een  dwarrelinge  en  l)uy  van  mifverftanden. 
Men  ga  met  overlegh:  het  hangt  aen  uw  beduit. 

TIIEOFRASrrS. 

Hier  valt  geen  middelen :  hier  heeft  de  godtsdienft  uit, 
285  Indien  wy  weifelen,  en  't  hof  naer  't  aenzicht  doecken. 

REY    VAX    PRIESTEREX. 

Men  kon  behendiger  de  fclialckheit  dus  verkloecken 
Om  beters  wil.  de  fcha  gaet  zomtijts  voor  de  baet. 

TIIEOFRASTUS. 

Ick  prijze  uw  ooglnnerck,  maer  't  gevoUegh  is  te  quaet. 

iT»  De  Mtftrrkrwm:   de    Griekfche   Oppon>rJerit'r»   droouen   geen    mylerkroon,  zcXh  gein  myter.  Maar  Y, 
'  hwfl  hier,  geluk  In  't  geheele  Auk,  in*t  Theofrafltis  beAendig  den  Pau»  v«or   oogen. 

sso  J}tin  laetin  nU/larn  voor  „de  zeilen  Inten  volftanu,"  in  plnaU  van  die  te  minderen,  en  dus  „het  gevaar 

trotfiPoren. 
vn  Gij/tin:  d.  i. :  „hei  fchii-lijk  omflaan  ran  de  leilen,"  't  welk  meermalen,  vooral  voor  binnenvaartnigen, 
I  het  omllaan  van  't  vaartuig  aelf  ten  gevolge  heeft,  en  dus  met  groot  gevaar  vergexeld  gaat. 

!  iM  .Ven  gn  met  orfHigh :  voeg  er  by :  /#  wtr». 

I  vtk  }fuUtltn  voor  „bemiddelen,  een  middel  weg  kiezen." 

I  uft  Xaer  *t  avusichl  itoerken:  —  elk  doeken  muir  zijn  aangezicht  is  een  oude  Nederduitfche  f^reekw\jxe 

en  overeenkomnig  met  „elk  fchoencn  naar  de  voeten  pasfen."  Zie  TüiXMAW,  Deel  l,b\t.  160.  Doeken 
'  bi>teekeiit :  „iemand  een  doek  aandoen,"  en  volgends  Lambert  ten  Kate  werd  doek  in  den  zin  van  „een  lap 

dcfk»,"  oiidtüd»  bopaaldelijk  gebruikt  om  de  „huif,  den  hoofddoek"  aan  te  duiden,  door  de  eerbare 
vrouwen  nl^^enieen  —  en  heden  ten  dage  nog  door  klopjens  en  geentelijke  zuster*  —  gedragen.  Zie 
TK»  Katb    Deel  U,  blz.  172. 
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liet  hof,  doortrapt  en  loos,  verleert  niet  licht  zijn  Ininien. 
2»o  Begintme  om  beters  wil  dien  afgodt  in  te  ruimen, 
Zoo  wort  de  voet  geleght  tot  ongebondenher-n. 

KEY    VAX   PKIESTEREX. 

Men  ruimt,  met  eenen  voet  of  twee  te  rugli  te  trecn, 
liet  velt  niet,  maer  verliel't  wat  velts  om  't  velt  te  winnen. 

TIIEOFRASTUS. 

Zoo  wint  het  hof  op  ons.  waertoe  de  \'}'ant  binnen 
2«5  üehieten  die  zoo  licht  gekeert  wort  voor  de  i)oort? 

UEY   VAX   I'RIESTEKEX. 

Xiet  licht,  maer  met  gevaer.  het  hof  vaert  echter  voort. 

DIODOOR. 

De  Vorft  heeft  by  zijn  hooft  en  kroon  te  hoogh  gezworen. 

TIIEOFRASTUS. 

En  ick  by  Juj)iter.  geen  afgodt  zal  zijn  kooren 
Ontheiligen;  geen  maght  van  Vorften  onze  maght 
soo  Verdruckeu:  liever  hier  geftorven  op  de  wacht 

Des  tempels  dan  den  toom  van  't  kerckgezagh  te  miffen. 
Wie  zou  dees  laftervleck  uit  onze  altaerkle^'U  wiflen? 

REY    VAX   PRIESTEREX. 

Salmoneüs  heeft  de  maght  der  hofbende  op  zijn  hant. 

TIIEOFRASTUS. 

De  kerck  onteeren  zet  een  Rijck  in  lichten  brant. 

REY    VAX   PRIESTEREX. 

305  Hy  acht  zich  fterck  genoegh  dien  brant  des  Kijcks  te  blufl'en. 

TIIEOFRASTUS. 

Cianfch  (iriecken  ftemt  met  ons  in  godtsdienft. 

REY    VAX  PRIESTEREX. 

OndertuHën 
Verliezen  wy  "t  genot  des  godtsdienfts,  en  zijn  vrucht. 
Wy  bouwen,  zonder  't  zwaert,  kafteelen  in  de  lucht, 
Indienwe  ons  op  den  arm  van  't  Priefterdom  verlaeten. 
310  Hy  kan  de  maghtigen  en  hoofden  der  foldaete.i 
Betaelen  met  uw  erf,  en  zettenze  in  't  bezit. 

TIIEOFRASTUS. 

Wie  hoorde  oit  onbefcheit  wanfchapener  dan  dit, 
Der  gecftelijcken  erf  aen  't  weereltsdom  te  brengen! 

REY   VAX  PRIESTEREX. 

Gehengt  het  Jupiter,  wy  moeten  het  geheugen. 

THEOFRASTUS. 

315  Ick  ftel  mijn  toeverlaet  op  Bazilides  trou. 

REY    VAX   PRIESTEREX. 

Een'  hoveling?  helaes,  een  zwack  en  kranck  gebou. 

I  Dien  a/godt  in  te  ruimen:  rerfla:  „een  plaat*  in  te  ruimen  voor  het  beeld  van  Snlmoneu»." 
Zoo  êPort  de  roet  gilfght:  de  gewone  uitdrukking  lou  geweest  «yn :  „zoo  gfe/t  men  roet;*'   maar   V. 
volgt   hier,   waar  't   een   ftandbeeld   geldt,  dat  op  een  roet/ttik  moet  komen  te  liaan,  zyn  zucht  om 
met  het  woord  te  fpelen. 

I  Griecken  voor  „Griekenland,"  aU  gewoonlyk . 


A 


Geen  XMyreimg  zoo  kleen,  kr  visBt  op  haoger  Steeten. 

KET   TAS  rmiESTEEES. 

GLt  iBrxjgct  bet  bocfcn,  doek  de  hoop  zal  luttel  baeten. 


1 
I 
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Wat  brDut  de  iMwraerdr  tui  eeoen  Vonk  al  nmps 
«K  Een  TToo,  vol  ydeibe^n,  tdI  fpoodu,  tx4  roocks,  vol  dampa. 
Kan  zijn  Tentant  zoo  w^di  misleiden,  en  veinoeien, 
Daz  hy  zidi  niec  ontzie  zgn  Blieken  ie  berDefcn, 
Te  nellen  in  gcTKr:  men  hete  't  beek  hier  ftaen. 

DIODOOS. 

Ghy  moet  a  op  dit  ituck  al  dactelifck  beraêiu 


tl*  Het  ichiint  of  deeze  tijt  de  weeieh  om  wfl  wroeten, 

IKe  oit  haer  a:Ten  rolt.  hoe  raecktze  eens  op  haer  roeten? 
Zv  twijfelt  o&e  dwers  of  achter  gaet,  of  Toor; 
Zoo  zwinddt  haer  het  hooft,  rv  hoodt  noch  ftieeck,  noch  fpoor. 
De  Koning,  zonder  zoem  en  manlgrke  eri^genaemen, 

SK'  Wort  Tan  de  Ipil  beheencht,  die  rodcent  werck  te  zamen, 
Rait  nimmer  nacht  noch  dagh,  en  fpint  het  werck  zoo  grof 
Dat  zy  den  Staet  verwert,  en  terght,  de  kerck  en  't  hof 
AU  in  ilagfaorden  zet,  door  *t  bro^n  van  Trantfdiappen, 
Veriiit  om  onderling  elckanders  hart  te  trappen. 

»i  Mijn  zwaert,  aen  'sKonings  eedt  gebonden,  fuft  en  dnt 
Wat  zy  te  kiezen  fa,  het  eerlijck,  of  het  nut. 
De  weereltwijfheit  raedtme  op  eige  nut  te  letten. 
En  my  en  mijn  getlacht  en  af  komlt  hoogh  te  zetten, 
By  dees  cjelegenheit :  want  uit  den  burgertwift 

?40  En  kerrkkrackoelen  weet  de  lofleliicke  lift, 

In  ichijn  van  heelzaemheit,  als  *t  evel  is  aen  't  rijpen. 
Met  gUmp  een  lluierkroon  en  purpren  rock  te  grijpen. 
Die  Razilides  j<ift,  des  Eijcks  vertrouweling. 
En  opfierveltlieer.  iok  verlaetme  op  deze  kling, 

$45  D:ior  Ulijn  geluck  aen  hangt,  en  wilze  aen  weerzy  leenen. 
En  kunttigh  weifelen,  doch  geen  party  vereenen. 
ZiH>  l\uun  men  Wft  *t  gezagh  des  Konings  naer  "t  bederf 
Te  Wrlten  op  Je  rots  van  tweednight.  heeft  de  verf 
Vau  e^ni  veniifte  grijns  oit  iemants  oo^  bedrogen, 

sio  Zy  Jionuie  nu:  zih>  wort  een'  vos  in  't  net  getogen, 

M  rU  rx**-tï,  rW   xLtmiu:  dat  ktinU  t^j  TTemd:  n  toch,  anderhalTe  mw  Uter  Uaafdca  4e  dames 

OTvr  mpifnn,   «at  Wtierl^k  iKrtwIMr  U. 
as  ZtnmirL'    rvimMtn  i»  .draai««.*'  Zoo  Mft  HooiT: 

Itr  mr^^k,  tik  sici  mtt  lm/t  WMtr  Aoe^awfif  l^i  omtsimMtn, 

Em  kffrmU  ra»  tvkt  mmr  yiilr  rtVTn  dntaft. 
Is  rrm  lUs  etm  tvi,  tut  met  ff,ft<»*fif  iw  indelen, 
rk-k  trirm  ëgt  Jen  roef  en  ne«  frmffttf  gram/t. 
M*  /'.»••  ^if  fpH:  d.  i.    ..dt*or  t|jn  «nmw." 
»*i   //rru\itiiiArt<  ftaat  hier  Toor-  ^ver,  lucbt  on  te 
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En  valt  de -loof  heit  van  den  jaeger  tot  een**  buit: 

Want  gaet  de  Konings  Stam  met  ^s levens  uurglas  uit; 

Dit  Koningkrijck  is  mijn,  al  had  een  nader  voordeel. 

De  feepter  hangt  aen  't  zwaert:  de  ftomme  fpreeckt  het  oordeel, 

sss  In  fpijt  van  Uiero&nt,  hol^riefter  van  mijn'  heer. 
De  Koningin  mifbruickt  zijn  wulpfheit,  om  haer  eer 
Oock  boven  Junoos  troon  op  fpinneweb  te  bouwen. 
Zy  zet  den  aert  ten  toon,  en  ydelheit  der  vrouwen, 
Die  fpieglen  't  aenfchijn,  en  miftrouwen  zelf  den  fchijn, 

S60  Uit  dwaeze  hoovaerdy.  zy  willen  grooter  zijn 

Dan  haer  Yulkanus  eerft  bootfeerde  om  ftof  te  fpaeren. 
De  deught  is  flecht  bewaert,  daer  zy  de  doos  bewaeren, 
Vol  deught  en  ondeught,  haer  nieusgierigheit  betrout. 
En  opgeblazenheit,  die  't  Rijck  dien  nevel  brout, 

865  Waer  uit  alree  mijn  zon  en  glorie  is  aen  't  rijzen. 
Maer  zie  hoe  Hieroiant  (ick  zal  zijn'  yver  prijzen'. 
En  aenvoên,)  zich  vergramt  met  mijnen,  en  gelaet, 
Om  't  heelt,  dat  noch  ten  fchimp  voor  onze  hooftkerck  ftaet. 


HIEROFANT.   BAZILIBES. 


HIEROFANT. 

Daer  pronckt  het  marmerbeelt  des  Konings,  voor  den  drempel 
S70  Van  Donderkerck.  6  trots!  men  weigert  het  den  tempel. 

De  fchaduw  van  't  gewelf  en  godtgewijde  dack. 

Magh  dit  beftaen,  zoo  heeft  het  hofgezagh  een'  krack; 

Zoo  leght  ons  eerfte  ontwerp  van  godftdienft  plat  in  d'aflen. 

Magh  dit  beftaen,  wie  zal  op  'sYorften  kerckwet  paflen? 
875  Wy  moeten  hier  met  maght  en  yver  in  verzien. 

BAZILIDES. 

Dat  ftaet  alleen  aen  hem,  die  magh  en  moet  gebién. 

HIEROFANT. 

Die  laft  was  u  betrout:  wat  had  ghy  hun  geboden? 

BAZILIDES. 

Zy  zouden,  in  den  naem  des  Konings  van  de  Goden, 
Dit  heiligh  heelt  in  't  koor  verheffen  op  't  altaer, 
880  Met  Priefterlijck  geleide,  en  kerckelijck  gebaer. 
Heeft  Diodoor,  die  flus  den  laft  heeft  aengenomen. 
Dit  aengedient,  en  is  't  bevel  niet  nag^omen, 


ai  Een  /tam  emJigt  en  een  tutrgUu  loopt  af:  geen   van  beiden  kannen  efgenl^k  gesegd  worden  uit 

te  gaan. 
>M  Voordetl:  bier  Toor  „Toomng,"  welke  beteekenb  het  Trocger  mede  had,  ale  o.  a.  bl^kt  olt  Kiliabk, 

«aar  *t  Tertaald  wordt  met  primui  tn  aHqua  re  hxus. 
«■  Bh  vd/trouwen  xdf  den  fekgn:  Terfta :  „en  Tinden  telfii  baar  beeld  in  den  fpiegel  niet  genoeg  ge- 

JUuteerd." 
>a,Ni  De  doos  .  ...  vol  deught  en  ondeugki:  dit  siet  op  de  bekende  dooe  van  Pandora. 
n%  In  d^ af/en:  meermalen  zien  wj  V.  dit  woord  in  't  meerr.  gebruiken. 
>w  In  den  naem  den  Koningt  tan  de  Goden:  t.  w.  ,4n  naam  Tan  Salmonena  lelTen." 


A 
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Zoo  loopt  de  Kerck  gevaer  van  ""sVorften  ongena. 
De  tijt  verloopt,  en  lijt  geen  uitftel. 

HIEROFANT. 

lek  verfta 
885  De  zaeck  als  gliy.  men  magh  op  zulck  een  ftuck  niet  flaepen. 

Schoon  Theofraftus  trots  en  lioogh  is  in  zijn  wapen, 

Hv  moet'  er  echter  aen,  hoe  ftout  men  dit  belett'. 

Een  grijs  gerimpelt  hooft,  als  hy,  wort  traegh  verzet. 

Het  afgefleeten  kleet  verleert  niet  licht  zijn  plojen. 
390  Wat  liooren  we  onder  't  volck  al  lafteringen  ftrojen! 

Hoe  Avort  het  hof  betight  van  wetteloozen  dwang! 

Dit  kan  niet  langer  ftaen,  en  ftilftaen  fpoet  geen'  gang. 

BAZILIDES. 

Hoe  't  ga  of  niet,  ick  fta  beknelt  van  wederzijden. 
De  Koning  dringtme  hier,  en  daer  de  Kerekgewijden. 

395  Ick  volghde  's  Vorften  laft,  zoo  ras  ick  dien  ontfing; 
Noch  roept  men:  dit  's  de  drift  van  zijn  vertrouweling, 
En  Bazilides  wort  gelaftert  voor  vermeeten, 
Voor  kerreckfchender  en  loftuiter  uitgekreeten, 
Die  't  hof  naer  d'  oogen  ziet,  en  Godt  noch  afgodt  acht ; 

400  Doch  't  moet  er  eens  op  ftaen.  ick  heb  het  hof  met  wacht 
By  tijts  bezorght:  al  (loegh  de  ftadt  en  't  volck  aen  't  muiten 
Men  vreeze  geen  gevaer,  van  binnen,  noch  van  buiten: 
En  fchieten  wy  te  kort  in  deze  razernv, 
Zoo  fchen  ick  den  foldaet  op  ftadt,  en  burgcry, 

405  En  d'  oude  Priefters  aen.  zy  paejen  dan  die  tanden, 
Dat  yzeren  gebit  met  loeiende  offerhanden. 
Ick  ken  geen  Godtheit  dan  den  Koning,  en  Mevrou: 
Laet  weifelen  wie  wil ;  ick  blijf  de  kroon  getrou, 
En  hanthaef  't  lioogh  bevel. 

HIEROFANT. 

Zoo  fpreecken  al  de  braeven, 
410  Die  op  een'  zei  ven  draf  en  heirbaen  heenedraeven, 
Hoe  fteil  zy  opwaert  rijs',  de  deught  is  niet  gewoon 
Te  ftreven  op  een  bedt  van  roozen  naer  de  kroon, 
Alaer  langs  een'  fteilen  wegh.  zy  wil  op  "s  volcks  behaegen 
Den  prijs  niet  zoecken,  noch  den  helm  en  't  harnas  draegen 
415  Den  meeften  hoop  ten  dienft.  zy  weeght,  waerdeert  en  fchat 
De  dingen  op  hun  waerde,  en  toetft  voorzichtigh  wat 
Haer  voorgeftelt  wort,  dan  bef!  uit  ze,  en  w-raeckt  ten  left^, 

.ure  Troti  en  hoogh  i*  in  zijn  wapen:  een  uitdrukking,  beter  flnnndc  op  deu  afftammcling  van  ccn  oud  lid 
derlijk  geflacht,  dan  op  een  pricfler,  en  dat  nog  wel  op  een  pricfter  van  't  Oude  Griekenland,  waai 
men  van  wapens  of  blazoenen  niets  afwist. 

318  Lo/iuiter:  hier  voor  „loftrompetter,  vleier  —  van  den  Koning." 

zm  Die Godt  noch  afgodt  acht:  van  iemand  van  xyn  tijd  xoü  V.  gezegd  hebben:  „die  om  God  noch 

Duivel  geeft." 

«»,»üo  Die  tanden.  Dat  yseren  gebit:  „de  wapenen  der  krygsknechten ?" 

kii  Den  mee/ten  hoop:  wy  zouden  nu  fchryven:  „den  grooten  hoop." 
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450  Ick  ftel  my  onder  hen,  en  eere  hun  geboden. 

THEOFRA8TU8. 

Ghy  eertze,  wyliên  me,  doch  boven  al  Jupijn. 

HIEROFANT. 

Ghy  eert  de  Koningen,  als  't  pas  geeft  met  een'  fchijn 
Van  eere,  en  anderfins  onteertze  in  hunne  wetten, 
Wanneerghe,  in  fte  van  't  beelt  op  't  hoogh  altaer  te  zetten, 
455  Zijn  Godtheit  voor  de  kerck  en  al  het  volck  onteert. 

THEOFBA8TU8. 

De  Godtsdienft  heeft  van  oudts  dit  Elis  noit  geleert, 
Dat  d'eens  van  hant  tot  hant  ontfange  kerckbevelen 
Gevolght  heeft,  en  Jupijn  met  goddelijcke  fpeelen, 
Altaeren,  tempelen,  en  tempelwoudt  geviert. 

460  De  wijde  weerelt  wordt  van  Jupiter  beftiert. 

Hy  is  de  lucht,  en  't  vier.  hy  leeft  in  alle  dingen. 
Zijn  wezen  kan  alleen  door  alle  wezens  dringen. 
Zijn  Godtheit  is  de  geeft,  die  't  al  vervult  in  al. 
Wat  uit  den  mengelklomp,   niet  by  een  wilt  geval, 

465  Maer  naer  heur  vaft  befluit  zijn'  leeft  en  vonn  ontleende. 
Wie  deze  Godtheit  oit  ontheilighde  of  verkleende, 
Ontfloop  niet  ftraffeloos  zoo  reuckeloos  een  daet. 
Die  Majefteit  verfchoont  veel  booshei  t,  doch  geen  ftnaet, 
Noch  outerfchendery,  noch  geen  godtsla  teringen. 

470  Hy  is  verwaent  die  Godt  den  blixem  waent  t'  ontwringen. 

HIEROFANT. 

Hoe  nu?  heeft  Krete  niet  uw  Godtheit  uitgebroet? 
De  Koribas  dat  kint  met  geitemelck  gevoedt? 
Geborgen  in  een  hol  voor  's  vaders  haet  en  toren  ? 
Heeft  Jupiter  dat  Rijck,  waerin  hy  was  geboren, 
475  Als  Koning,  niet  beheerfcht  met  zijnen  grooten  ftaf  ? 
Gewaeght  al  't  eilant  niet  noch  heden  van  zijn  graf? 
Of  is  't  een  bloote  naem,  waer  van  zich  elck  verwondert? 
Aenbidtghe  flechts  den  naem?  ick  reken  wel  drie  hondert 
Jupijns,  de  weerelt  door  gedient,  gevreeft,  geducht. 

THEOFRASTUS. 

480  Hoort  Jupiter  dit  aen,  en  ftraft  hy  uit  de  lucht 
Die  laftermonderi  niet?  waer  ickme  wende,  of  draeie. 
Men  dient  dien  Godt  in  Krete,  op  Ide,  en  in  Achaie. 

Ms,%M  Mei  ....  tempelwoudt  geviert:  de  uitdrakking  met  tempelwoud  tieren  is  niet  leer  duideiyk, 
wanneer  daardoor  bedoeld  wordt :  „eer  iMWQsen  in  het  tempelwoud",  ftellig  af  te  kearen ;  —  doel 
bedoeling  aal  s^n:  „door  hem,  nabjr  den  tempel,  een  bosch  toe  te  wyden." 

«71  Heeft  Krete  met  uw  Godtheit  uitgebroet:  volgends  de  fsbel  was  Jupiter  te  Krete  geboren,  en  in 
duister  hol,  buiten  't  oog  Tan  menfchen  en  goden,  opgevoed. 

vn  De  Koribas:  de  Koribanten  waren  Priefters  van  Cibele,  Jupiters  moeder. 

%78,%T«  Driehondert  Jupijn*:  Hieroftnt  fpreekt  hier  eenigzins  naar  de  wtjze  der  latere  fchryven  over 
fabelkunde,  die,  als  xj  by  onderfcheidëne  volkeren  en  dichters  ook  verfchillende  genealogién, 
namingen  en  mythen  van  Jupiter  vonden,  tot  de  uitkomst  geraakten,  dat  er  ook  soo  vele  verfc 
lende  Jupiters  waren  geweest.  Even  soo  zoü  men  kunnen  beweeren  dat  de  Roomfchen  een  —  n 
fchlen  nog  grooter  —  aantal  moeders  des  Heeren  kennen,  omdat  sy  Maria  onder  een  menigte  ^ 
fchillende  namen  vieren,  aan  welke  wederom  afxonderlüke  legenden  verknocht  s^jn. 
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PyrreüSy  Hoinole,  en  ons  Piza  dienen  hem. 
Ganfch  Libye  is  gewoon  naer  zijne  orakeldtein 
46&  En  raet  te  luifteren.  wat  wil  ons  hier  gebeuren! 

UIEBOFANT. 

Ghy  moght  u  liever  om  gedroomde  &blen  fteuren. 

En  dolle  poêz}%  gefpeelt  op  fnaer,  en  lier; 

Hoe  hy  zich  zelven  kan  vermommen,  als  een  ftier, 

Om  fchoone  Eorope,  in  fpijt  van  Sidons  kroon,  te  fchaecken; 
490  Hoe  hy  om  Danaé  door  hof  en  koopre  daecken 

Aen  goude  druppels  fmolt  in  haeren  zuivren  fchoot; 

Of  Ledaes  minne  in  fchijn  van  eene  zwaen  genoot; 

Of  Semele  in  den  gloet  des  blixemftraels  verteerde; 

Of  Ganimedes  met  het  fchenckersdom  vereerde, 
m  Hem  kufte  en  wederkufte,  als  hy  met  eenen  lonck 

Hem  aenloegh,  en  de  fchael  vol  klaeren  nectar  fchonck. 

Zit  deze  Godtheit  noch  vooraen,  in  ^s  hemels  orden, 

Wat  deert  Salmoneus,  dat  hy  geen  Jupijn  zou  worden? 

THEOFBA8TÜS. 

O  Salmonift,  die  Godt  zijn  wettige  eer  ontfteelt! 

HIEBOPANT. 

soo  Indien  Lykaon  lang  uw  Godtheit  had  gekeelt. 

Men  moght,  tot  's  anders  nut,  veel  zouts  en  wieroock  fpaeren. 
De  geur  is  niet  befteet,  dien  wy  voor  haer  bewaeren. 
Men  had  veel  offervees  verfchoont,  dat  hemelhoógh 
En  wijdt  vergeefe  in  roock  en  fmoock  en  afch  vervloogh. 

S0&  De  hondertvoudigheit  van  entlooze  offerftieren 

Is  jammerlijck  befteet  met  zulck  een'  droom  te  vieren. 

THEOFBASTUS. 

Zoo  fmeedtghe,  ons  hof  ten  dienft,  een'  nieuwen  Dondergodt. 

HIEBOFANT. 

Ghy  ftut  den  ouden,  flechts  om  't  aenzien  en  genot. 

THEOFBASTUS. 

Het  wettige  gebruick,  beveftight  door  de  tijden, 
MO  En  alle  Bijeken,  kan  ons  decken  en  bevrijden 

Voor  zoo  veel  lafterfchuts.  zal  elck  wat  hy  verdicht 
Verbloemen  met  den  naem  van  godtsdienft,  en  zoo  licht 
Een  erfgewoonte,  lang  geviert,  en  aengebeden, 
Gefterckt  met  wonderen,  van  outs,  in  alle  fteden 
S15  En  koningkrijcken,  ook  zoo  wijt  men  menfchen  vint, 
Verandren  naer  zijn  brein,  dan  dus  dan  zoo  gezint? 


*m  Injpijt  vam  SSdons  kroon:  Europa  wu  de  dochter  Tan  Agenor,  koning  ran  Feniciën. 

SM  Lfktaun:  deie  wat  een  soon   ran  Pelatfoi,  dwingeland  Tan  Arkadifin,  en  door  itjn  wreedheid  be« 

roeht.  Jupiter,  die  er  de  bew^jien  Tan  'gesien  had,  reranderde  hem  in  een  wolf. 
•»  De  komiertfmidigkeU  wm  emUoate  oJ^erjHeren  toot  „een  endlooie  reeks  hekatomben."  Echt  poètiach 

ia  hier  de  onuetting  der  adjectira,  eren  als  by  Bilderd^jk  in  den  Eerften  Zang  s^ner  Ziekte  der 

Geleerden,  waar  hy  byna  op  gelijke  wyse  segt : 

Ben  grwebre  reekt  v€in  ona/zienbre  kwalen. 
mOm't  aenzien  en  genot:  de  befchuldiging  tegen  de  B.  K.  geeAelükheid  Ingebracht, 
•u  Zoo  teel  la/ter/ckuti:  met  dit  laatfte  woord  wordt  ,^et  gefchvU,  de  pylen  Tan  den  laffer"  Terftaan. 
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Zoo  moet  de  godtsdienft  flux  ten  fchimp  des  volcks  gedijen, 

(ielijck  een  weêrliaen  zich  naer''8  voUecks  razemyen 

En  driften  draeien:  ja  de  wispelturiglieit, 
j  i20  Aen  geen  gezagh  verknocht,  noch  wet,  noch  regel,  leit 

Een^  voet,  en  l>aent  den  wegh  tot  alle  godeloosheit, 

En  ongebondenheen.  ga  heene,  en  vier  de  boosheit 
i  Der  weerelt  vry  dien  toom,  en  toon  ons  eenen  man. 

Die  zonder  't  out  gebit  de  weerelt  mennen  kan. 
62i  Wat  volght  hier  op?   wy  ftaen  aen  Godt  noch  kerek  gebonden. 

Schept  Goden  by  de  mijl.  elck  wieroocke  aen  zijn  vonden. 

Helaes,  ick  fchricke  en  ys:  mijn  haeren  ftaen  te  bergh. 

Indien  men  dezen  poel,  vol  razemyen,  tergh', 

Ick  zie  den  weereltkloot  gedrongen  uit  zijne  aifen, 
630  Een**  Oceaen  van  bloet  tot  aen  de  ftarren  waffen. 

Om  zulck  een  lafterfmet,  die  niemant  zuivren  kon. 

Te  waffen,  als  in  d'  eeu  van  een'  Deukalion. 

BAZILIDES. 

Ghy  Heeren,  matight  u,  en  fpreeckt  met  koele  zinnen. 
Men  kan  met  ondergaen  elckandre  beter  winnen. 

HIEROFANT. 

685  Een  fchrander  vogel  Ichrickt  zoo  licht  niet  voor  den  fchijn 
En  molock  van  uw  kerck,  den  flaependen  Jupijn, 
Miffchie^^  in  d' armen  van  zijn  boel,  met  kracht  gedwongen, 
Daer  Juno  vaft  om  pruilt,  wat  dultze  al  geile  fprongen! 
En  zietze  om  laegh  't  gewelf  des  heldren  hemels  aen, 

CIO  Zy  ziet  zijn  baftertzoons  en  fchoone  boelen  ftaen 

(Quanfuis  een  eeuwige  eer,)  in  't  lieir  der  ftarren  prijcken. 
En  in  den  hemel  zelf  Godt  Bacchus  hem  gelijcken, 
Gelijck  zijn  eigen  krooft.  zy  ziet  Alkmenes  zoon, 
En  kropt  haer  ftiefmoerfchap  en  onverzoenbren  hoon. 

545  Ick  zwijgh  zijn  fnoepen  en  ontelbre  zijdegangen. 

Van  geen'  Vulkaen  betrapt,  noch  in  zijn  net  gevangen. 
Dit  is  uw  Jupiter,  die  zulcke  rollen  fpeelt: 
Dies  yver  dat  ghy  zweet,  en  keer  Salmoneus  beelt: 
Ick  ga  ten  hove,  en  wil  den  Koning  zoo  belezen, 

660  Salmoneus  zal  'er  ftaen,  of  Godt  noch  Koning  wezen. 

94Hi-u«  Een  verdediging  Tan  de  R.  K.  kerk ;  doch  even  swak  als  de  aanvallen,  van  de  andere  sOde  gedaan. 

ftio.ftu  Lfit  Een*  voet:  xie  het  aangemerkte  op  vs.  291. 

M,i»k  Het  loQ  dus,  volgends  Theofrastus,  de  vraag  zyn,  niet,  welke  godsdienst  de  ware  is,  maar  met  be- 
hulp van  welke  men  het  best  de  Heden  metmm  kan. 

»M  Schept  gfMlen  by  de  myl:  de  fn(;7,  vroeger  een  telwoord,  maar  naderhand  als  c.n.w.  gebeslgd,  Itaat 
hier  voor  de  „duizend."  Zie  BiLD.  GeJI.  in  r. 

»M,MS  Waffen:  „klimmen,  groeien",  en  ira«/m,  „fchoon  maken,  reinigen,"  Aaan  hier  al  zeer  kort  op  elk* 
ander,  wat  noch  de  welluidendheid,  noch  de  duidelükheid  bevordert. 

an  DeukaHon:  men  weet,  dat  in  den  (Griekfchen)  zondvloed  alleen  Deukalion  en  Pyrrha  gefpaard 
werden. 

50*  Met  ondergaen  voor  „met  wedersijdfche  toegeeflyUieid." 

»37  Met  kracht  gedwongen  voor  „verkracht." 

MO  0/  Godt  noch  Koning  teesen:  d.  i. :  „hy  zal  er  z\)n  koninkl\)ken  fccpter  aan  wagen  om  goddeiyke 
eer  te  genieten." 


BAZII.iDK».    TlIËOFKA^JTUa. 
BAZII.IDES, 

Aertsprielïcr,  kan  men  dit  aenliooreii,  zonder  fclmlt? 
Jupijn  verrdioonine :  ick  l)en  ten  enile  van  gcdult. 
Mijn  eetlt  verplicht  >lil  zweert  voor  't  liofgczagli  te  buekcii: 
Maer  zonder  dat,  liet  hieu  liein  't  beckeneel  in  ftucken, 

iii  En  Ichonck  de  ftucken  van  dat  c<"lt*''i"»ti-ii  Üdt 
Den  difch  van  mijnen  Heer,  die  nu  ter  tafel  zit, 
En  banckcteert,  en  drinckt  den  wijn  uit  nectarfcliaelen. 
Om  in  zijn  majefteit,  golijck  een  Go<lt,  te  pracleii 
Met  al  den  Adeldom,  een'  trots  vermomden  ftoet 

iso  Van  Goden,  moet  men  't  hof  ten  dienft  ftaen  o]>  dien  voet; 
Wy  waren  nutter,  och  veel  nutter,  ongeboren. 
Al  heoft  de  hofbende  ons,  haer'  Overfte,  gezworen, 
"Wy  flaen  gereet  dit  arapt  te  weigren,  en  deze  eer. 
Beliaeght  het  u,  ïn  enift,  daer  leglit  de  degen  neer, 

505  Om  geenen  valfclien  dienll  van  üodthcün  te  befchutten. 

THEOFRA3TUS. 

Heer  O^erfte,  om  de  kerck  en  Godtsdienl^  t'  onderltutten, 
Bewaer  uw  ampt,  en  waeck  ten  minl^e  dezen  nacht. 
Ten  dienft  van  Jupiter,  en  't  Priefterlijck  gellacht. 

hazit.idKm. 
Hoe  kan  ick  Jupiter  en  's  Koiiiiii;s  gruwel  eeren? 

THKOFltASTl'8. 

670  Met  dezen  dollen  (lagli  van  onzen  hals  te  keeren. 
BAZ1LIDE9. 
Twee  Godtheên  dienen,  d'  een  waerachtigh,  d'  andre  valfch  ? 

THEOF11A8TU8. 
Ontzietghe  's  Koning»  vloeck  te  liaelen  op  den  haU? 

BAZII.IDEa. 

GeenGns.  ick  fta  bereit  voor  Godta  altaer  te  fterven. 

THEOFRA8TUa. 

Volhardt:  ghy  zult  de  gunft  van  Godt  en  ons  niet  derven. 
BAZILIDE8. 
S7*  Wie  kan  een  fterflijck  menfcli  verheffen,  als  een'  Godt? 

THEOFRASTUS, 

Beveel  dien  laft  aen  otyi. 

BAZII.IDES. 

Het  koningklijck  gebodt 
Niet  uit  te  voeren  fielt  ons  voort  in  ongenade. 

THEOFRASTUS. 

Wy  zwichten  niet:  wy  gaen  met  Jupiter  te  rade. 

>■  Val  GadlirTtciUm  Sdl:  Ut  tai  op  brtirxetl  llian  mur  dil  iciii  fa  itaMAtn  fpti»  ilja.  U«i 
Ma  dm  de  ultdrukkion  miwlïn  opialWii  alt  nnnd  tr:  „d>  ledm  lau  dlïa  Godrmcalm  mcnicli.' 

••.m  Srm-  Iran  rrnHOMdoi  /tofl  Cuii  «oJbi;  leifti:  „«o  bofltoel,  dia  lirli  Moli  nnnomd  h«ft 
Oodn."   Wj  luUn  nader  il«n,  hoe  de  hoiellnfen  laii  SalisDnetii  da  minden  Goden,  Jupllen  i 


I 
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I 

BAZILIDBS. 

Oock  zwicht  Salmoneus  niet.  het  hof  braveert  de  kerck. 

THEOFRA8TU8. 

580  Geen  weereltlijcke  maght   valt  's  hemels  maght  te  fterck. 

BAZILIDES. 

De  Koning  eigent  zich  het  opperfte  vermogen. 

THEOFKA8TU8. 

Der  Goden  Koning  ziet  dit  fchoufpel  uit  den  hoogen. 

BAZILIDES.  I 

Hy  ziet  het,  maer  de  ftraf  komt  overlangfaem  by. 

THEOFRASTÜS. 

De  hemel  weet  zijn'  tijt,  en  ruim  zoo  wel  als  wy. 

BAZILIDES.  ■  t 

685  De  nadruck  van  de  ftraf  leert  wetten  onderhouden. 

THEOFKASTUS. 

Door  uitftel  van  den  eifch  geen  fchult  wordt  quijt  gefchouden. 

BAZILIDES. 

Hoe  draeght  zich  midlerwijl  een  amptenaer  van  't  hof? 

THEOFRASTÜS. 

Vermomt 

BAZILIDES. 

Hoe  magh  dit  deur? 

THEOFRASTÜS. 

Wy  geven  u  verlof. 

BAZILIDES. 

Terwijl  verloopt  de  kans  om  dit  fchandael  te  ftooren. 

THEOFRASTÜS. 

6»o  Zoo  dra  niet  toom  u  in:  de  tijt  is  niet  geboren. 

BAZILIDES. 

En  ftuit  ghydit;  ick  zie  uw'  kercker  al  bereit 

THEOFRASTÜS. 

En  vangtghe  my,  dat  dient  tot  mijn  verzekertheit 

BAZILIDES. 

Ick  fchen  mijn  handen  niet  aen  't  hooft  der  godtgewijden. 

THEOFRASTÜS. 

Om  beters  wil:  die  wil  zal  met  Jupijn  niet  ftrijden. 

BAZILIDES. 

696  De  Koningin  verruckt  den  Koning:  is  't  geen  fcha. 

THEOFRASTÜS. 

Der  vrouwen  hoogmoedt  fleipt  een'  ftaert  van  rampen  na. 

BAZILIDES. 

Der  vrouwen  hovaerdy  heeft  menigh  heer  bedorven. 

Ml  Dit:  namelük:  „dit  fchandul." 
Mt  Vermckt  voor  „toert  Tan  't  fpoor/'  aU  meennalen. 

Mt  It  't  gten/chaf  Toor  ^boe  Jammer,  hoe  ongelukkig."  Zoo  in  de  Oranida  van  UOOPT: 

f^an  duiMent  minnaart^  ia  't  geen  fchaa? 
yint  tn'er  getrouw,  niet  eenen. 


SALMONKUH. 


THEOFRA8TUS, 

Die  buiteu  ^t  vadcrlant  in  ballingfcliappeii  Horven. 

BAZILIDES. 

Geen  zorgelijcker  punt  dan  dat  op  godtsdienll  flact 

TIIEOFRA9TUS. 

«oe  De  kercktwift  baert  doorgacns  de  fcheuring  in  den  ftaet. 

BAZILIDES. 

En  ftaetbederf,  niet  licht  te  beetren,  noch  te  lx>eten. 

THEOFRA8TUS. 

De  rechte  godtsdiend  ftelt  een^  ftaet  op  ^•afte  voeten. 

BAZILIDES. 

De  Koningin  misbruickt  dien  wulpfchen  Hierofent, 

ïflEOFKASTUS. 

Die  brout  dees  nieuwigheon,  en  broeit  een  peft  in  't  lant. 

BAZILIDES. 

005  Zijn  wulpfcheit  >\'aent  den  wegh  te  baenen  nacr  de  (Itarrcn. 

THEOFRASTUS, 

Dat  brein  is  recht  gefpitft  op  Staeten  te  verwurren 
Door  dubbelzinnigheèn.  zoo  breit  de  fpin  haer  net. 
Zoo  weeftze  een  fpinneweb,  daer  vint  zich  't  aes  bezet. 
Zoo  raeckt  de  fiinple  vliegh,  oock  eer  zy  't  merckt,  ge^•aIlgen: 
«10  Een  vogel  ftreeft'er  door,  en  zal  zich  niet  verhangen 
Aen  zulck'  een'  ftrick. 

BAZILIDES. 

De  Vorflt  blijft  evenwel  vcrftrickt, 

THEOFRASTUS, 

De  Vorft;  is  wijzer,  maer  zijn  overdAvaelsheit  mickt 

Op  't  onbefchietbaer,  van  zijn  bedtgenoot  gefteven, 

Die  weet  door  Hiero&nt  dien  droom  een'  glimp  te  geven. 

BAZILIDES. 

6U  Zijn  aenhang  is  noch  kleen,  waer  op  hy  zich  betrout 

THEOFRASTUS. 

Is  d' aenhang  kleen,  hy  is  wel  loos,  en  Ijoos,  en  ftout. 

BAZILIDES. 

Om  wat  te  dorven? 

THEOFRASTUS, 

Dat  heel  Griecken  door  zou  donderen, 
Den  tempel  van  Jupijn,  altaer,  en  beelt  te  pionderen; 
Het  grijze  Priefterdom  te  zetten  uit  zijn  erf, 
«20  En  voort  al  't  overfchot  te  deelen  by  verfterf. 

BAZILIDES. 

Men  eifcht  alleen  dit  beelt  ten  tempel  in  te  voeren. 

THEOFRASTUS. 

Al  't  ander  fmoortmen,  om  dat  hooftpunt  niet  te  roereu: 

s  Te  boeten  voor  „te  herfUfHen." 

Hier  trefüni  wjr  wederom  eenlge  regels  nn,  geiyk  Rlh'eia  \\  ze  makcii  kon. 


i     ! 


«ta  Ottrdteadêkeit:  zie  Deel  V,  ti.  Tü. 
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Het  luidt  te  liaetelijck.  waer  eerft  de  gront  geleit, 
ühy  zoudt  den  nadruck  zien  van  dceze  nieuwigheit. 

BAZILIDE8. 

G25  MifTcbien  hoe  Hierofant  bekleede  uw  kerckgertoelte.  I 

THEOFRA8TUS. 

Met  reden,  daer  geen  zon  op  't  hooft  fteeckt  in  de  koelte 
En  fchaduw  van  H  gewelf,  liy  vlamt  op  't  kerekgenot. 
Wie  zou  Salmoneus  heelt  voor  dien  heroockten  Godt 
eTupijn  niet  kiezen,  en  met  offerhanden  paeien? 
C30  Het  voorfpoock  van  dien  ftonn  wort  ree  gloort  aeu  't  kraelen 
Des  wer*rhaens  van  dit  hof,  die  zijnen  trotfen  kam 
Vaft  opfteeckt  tegens  ons. 

BAZILIDES. 

Met  welck  een  trotfheit  nam 
Hy  aficheit,  en  beloofde  u  weder  op  te  komen! 

THEOFRASTUS. 

Laet  fuffers,  zonder  hart,  voor  dreigementen  fchroomen: 
63;  lek  wijck  niet  eenen  voet  voor  doot,  noch  dreigement. 

BAZILIDES. 

Wie  twijfelt,  die  den  moedt  van  ïheofraftus  kent? 
lek  ga  ten  hove  om  hun  geen  achterdocht  te  geven.  j 

E'jrwaerdighfte,  volhardt,  mijn  ftaet  en  eer  en  leven  j 

ïe  waegen,  is  niet  veel,  indien  het  u  behoe.  | 

640  lek  blijf  mijn'  Vorft  getrou,  maer  tot  het  outer  toe. 

THEOFRASTUS. 

Ga  heene:  hier  op  moet  ghy  Jupiter  behaegen, 
Die  waerdigh  zijt  om  't  hooft  een  fluierkroon  te  draegen. 
Een  weiflaer  houdt  ten  hove  alleen  zijn'  heer  te  vrient 
Om  't  voordeel,  en  zoo  lang  't  geluek  den  meefter  dient; 
645  Doch  Bazilidcs  ooght  op  Godtsdienft  meer  dan  Staeten. 

Op  zuhïk  een  kerckhelt  magh  Godts  Aolck  zich  vaft  verlaeten. 


REY   VAN   rUIESTEREX.  \ 


«&g 


ZANG. 

Gchickigli  is  de  hoer. 
Die  wel  begrijpt  hoc  teer 
D'  aelüucie  godtsdienll  en  Godts  wetten 
Uit  him  nature  zijn; 
Zoo  (iatzc  ooek  zelfs  geen'  fchijn 
Geen  luclit  noch  glimpen  van  verzetten 
Vcrdraegen,  min  venvatenheit 
Van  lalter,  dat  de  majefteit 
6Ó5  Des  Dondergodts  geheel  verduillert. 
De  louterheit  des  godtsdienlls  luiHert 

AS  Etn  Jtuicrkrwn :  V.  heeft  dit  woord  meermalen,  en  wnar  't  beter  te  pai  kwam,  gebexigd.  *tWi 
Uoitcr»ch  of  middeleeuwsch,  geen  Griekach  hoofdtooifel. 


SALHONEt'a. 


Noch  fcherpor  dan  do  fixtc  tong 

Van  Tliomis  weeglirchael,  die  recht vücrdigli, 

Tcnvyl  't  gcrdiil  in  twjjibl  hong, 

«H  Het  vonnis  voldo,  en  Tchodc  't  waerdigh 

En  minder  wnerdigli  jiiill  en  net. 

•  Oprechte  gmltsdienll  lijdt  geen  fmet. 

Den  Pricllren  U  de  wacht 
Des  godlsdienlla  dngh  en  naulit 
Ml  Op  't  hooghll  bevolen  te  bcwncren. 
De  tempel  ruil  alleen 
Op  gcenen  mArmcrllcen, 
Haer  meer  op  levende  pylocrcn. 
Op  't  onbpwcegUbre  Prieftcrdom, 
•I*       Dat  met  z^n  ri'lioudcrcn  nloni 
De  feellen  Hul,  en  plogiuighedcn. 
Zoo  wydt  de  zOn  komt  nengereden. 
Van  d'ooJlcr-  naer  de  wdlerkim. 
Jupijn,  de  Koning  van  de  Goden, 
«»       Munt  uit,  alfl  't  licht  by  eene  fchim. 
Wy  lUen  getrou  voor  zijn  geboden. 
Wie  hoven  hem  een  Godthcit  Helt', 
Vfy  houden  Jupilera  bevel. 


Wanneer  de  tempels  en  de  hoven 
•M  Verwarren  hun  gczagh, 

Dan  gnet  het  niet  ala  't  plagli, 
Dan  wort  do  dcught  iitIi-Iiovpii. 

Do  fdmduw  fcliijrn   hi?t   li.^ht 
Te  lleuren  in  zü"'  pl>*^ht. 
au  Een  ieder  moet  xijn  heurt  bcklceden. 
D'  ecnAemmigheit  van  bey 
Oaet  lïeflijek,  als  een  rey 
Van  zang  en  dnn.4,  -np  mact  van  reden. 
Zy  «nderlioudt  den  Staet, 
4M  Als  't  /out  der  biirgeryen. 

En  ftelt  hel  volck  een  maet. 
Getuckigh  zijn  die  t^en. 


S.VLMOSEUl». 


liET  DERDE  BEDHYF. 


1'IZANF.KS.    BAZII.II>E8.    SALMONWIS. 


rrZANERS. 

Is  dit  peil  l'tadt  van  roolito,  of  woeftheit  en  gewelt? 

BAZILIDES. 
Wat  joegli  11  lierwaert  aeii?  hoc  Iiijghtglie  dus  ontftdt? 
■.  Hoe  (lus  verbaeft? 

PIZANEltS, 

Jiijiijii,  6  vader  van  <le  Goden 
En  inenrdien,  help  och  help.  waerheeiie  beft  gevloden? 
^^'aer  liergon  wy  het  lijf?  waer  vinden  wy    een  wijck? 

BAZIIJDES, 
]>.UT  lioint  de  Koning  aeii,  de  toevlucht  van  dit  Rijck, 
Kn  alle  vroomcn.  zijt  goelsmoedts,  en  wilt  niet  fchroomen. 


SALMONEl'S.  (;<) 


SALMONKrS. 

700  Wie  zijt  ghe?  van  wat  oort? 

PIZANKILS. 

Vnn  Pize  eorlt  aengokonion 
In  't  vallen  van  den  dagli. 

Wat  deert  n  dat  gliy  klaeght? 

PIZANKUS. 

Wy  zoecken  heul  ten  liove,  en  worden  voorgejaeght 
Van  't  opgehitfte  graeu.  heer  Koning,  bergh  ons  leven. 
Jupijn  heeft  Koningen  op  zijnen  troon  geheven. 

705  D'onfterftelijcke  maght,  die  klaer  op  't  voorhooft  ftraelt 
Der  fterfFelijcken,  heeft  alle  aerti'che  maght  bepaelt, 
üit  ftof  in  top  gebeurt,  met  laft  aen  zijn  vertrouden, 
Dat  zy  rechtvaerdighlijek  het  Recht  hanthaven  zouden. 
Wy,  onderzaeten  van  uw  leenrijck  en  gebiet 

710  Te  Pize,  twijfelen  aen  uw  genade  niet. 

Als  aen  een  zelve  wet  verbonden  en  altaeren. 
't  Is  Godtheen  eigen  den  ootmoedigen  te  fpaeren. 

SALMOXELTï*. 

Wie  heul  zoeckt  aen  Jujiijn,  betrouw'  hy  is  niet  verr'. 
Hier  is  de  majel'teit  van  Koning  Jupiter, 
715  Tot  voorftant  van  oprechte    en  onderdaene  zielen, 
Die  wieroock  oftren,  en  voor  zijne  altaeren  knielen. 
Maer  hoe  verftaenwe  dit?  wat  gloeit  'er  in  uw  hant, 
Dat  als  een  roode  gloet  van  ilingerftraelen  brant? 

PIZANERS. 

De  gloende  blixem,  uit  de  vuift  van  't  beelt  gefmeeten, 
720  Omtrent  de  kopre  Huis,  door  't  vinnigh  graeu,  bezeten 
Van  heU'cheit,  en  verhit  op  beeldeftormery. 
Wy  berghden  dit  op  ftraet. 

SALMOXEÜS. 

Geef  hier,  ó  razernv! 
Hoe  \ing  het  oproer  aen?  verhaelt  uw  weder vaeren. 

PIZANEUS.  i 

Terwijlwe  by  de  maen  verwondert  ftaen  en  Ttacren, 
725  Op  't  wonder werck  der  brugge,  uit  erts  en  khier  metael, 

2k)o  levendigh  als  oit  Korintlms  tot  een  prael 

Aen  eenigh  Koning  fchonck,  en  meel'terlijck  gegooten; 

Terwijlwe  't  heiligh  beelt,  verbaelt  en  onverdroten, 

Den  Godtheit  van  Jupijn  den  gouden  adelaer 
730  Befchrijden  zien  omhoogh,  en  op  den  booghpylaer 

Den  blixem  voeren,  die  de  bool'heit  fchijnt  te  dreigen; 

»«  Vwrqtjiieght:  als  te^ceiiftelling  ran  mtgijnagil.  Zie  Deel  V,  blz.  550. 

"*  Met  dat  de  IM^aneN,  die  ia  't  ftuk  «1»  gojvreezende  Heden  worden  voorjrefitld,  hiermede  willen 
te  liennen  geven,  dat  Salinonens  op  den  troon  van  Jupijn  xoil  zitten,  maar  zy  bedoelen,  aU  ook  uit 
d«  Tolj^ende  reKeU  blijkt,  dat  zy  zich  tot  den  Konin;;  wendden,  ah  Jupiters  nedehouder  op  aarde. 
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Waer  op  de  burgers  uit  ontzagli  hun  hoofden  neigen, 
En  buigen  voor  dien  Godt;  zoo  wort  ^er,  van  de  poort, 
In  't  noorden,  langs  den  vliet,  een  inompeling  gehoort, 

735  Een  oproer,  het  gerucht,  van  verre,  allengs  wat  nader. 
Wint  aen,  en  heldert  op,  als  beeck  by  beeck  te  gader, 
Naer  eenen  boezem  bruifcht,  en,  van  de  fteenrots  neer 
(ïeftort,  ten  lefte  groeit,  en  aenwaft  tot  een  meer. 
Zoo  groeide  oock  't  oproer  aen,  in  menighte  en  geluiden, 

740  Eer  iemand  vatte  wat  dit  onweer  wou  beduiden. 
Ten  lefte  dondrenze  op,  een  toomeloos  gefpuis 
Van  alderhanden  flagh,  omtrent  de  Godenfluis, 
Daer  fchreeuwenze  overluit:  waer  zijtghe,  ó  Salmoniften, 
Met  uwen  Jupiter?  ghy  zuivere  godiften, 

745  Wy  brengen  wieroock  aen.  o  yverige  rot, 

Wy  brengen  wieroock  aen:  bewieroock  uwen  Godt: 
Maer  neen,  wy  zoecken  hem.  dees  afgodt  moefer  onder. 
Heeft  nu  zijn  blixem  vier,  en  kan  hy  met  dien  donder 
Zijn  eer  verdaedigen,  het  is  verweerens  tijt. 

760  Het  hagelt  kaien.  noch  gewijt  noch  ongewijt 

Wort  aengezien:  en  wie  deze  onruft  ondertuPchen 
Wil  ftillen  loopt  gevaer:  dit  vier  is  niet  te  bluflchen. 
De  kaien  klincken  vaft  op  'sKonings  bruggeprael. 
Tot  dat  een  ftraetgcrucht  uit  fchrick  hen  altemael 

756  Een  wijl  te  rugge  drijft,  toen  ruftten  al  de  fteenen. 
Een  roep  ging  op:  vertreckt,  het  hof  is  op  de  beenen. 
Wy  naderen,  en  zien  het  heiligh  beelt  gefchent. 
De  hemel  fchenn'  dien  fchclm,  van  niemant  noch  bekent. 
Wy  vinden  dit  geweer  der  Godtheit,  en  vcrtoonen 

760  Dees  fcliennis  zommigen,  die  by  de  Godtsbrugh  woonen. 
Het  graeu  omcingelt  ons.  een  woeft  baldadigh  gaft 
Vlieght  toe  in  al  dien  hoop,  en  fcliuift  zijn  fchelmftuck  vaft, 
Helaes  op  onzen  hals.  dit  baert  een  ftrijt  van  monden. 
Geen  onfchult  baet,  men  fclu'eeut:  gliy  zijt  op  'tftuck  bevonden, 

765  Op  't  plondercn  betrapt,  in  zulck  een  ftraetgefchrey 
Roept  een:  houdt  ftil:  dit  zijn  Pizaners  alle  bey. 
Houdt  ftil:  verfchoontze  toch;  het  zijn  ons  ledemaeteu. 
Zoo  worden  wy  geberght,  en  naulijx  vrij  gelaeten, 
Ontflippen  's  doots  gevaer,  eer  iemant  ons  verraflT'. 

770  Heer  Koning,  bergh  ons  lijf. 

SALMONKUS. 

Voort  Bazilides,  pas 
Gewelt  te  keeren  met  een'  drommel  hoffoldaeten. 
Treek  heene:  ftil  dien  twift.  men  zal  u  niet  verlaeten: 

73«  En  hdihrt  op:  d.  i. :  „en  wordt  nl  klanrder  en  klaarder."  De  uitdrukking  ftaat  in  verband  met  het 
daarop  vGl(;ende  beeld  der  Rroomende  beeken,  wier  water,  naar  mate  zj  lich  tereenigd  hebben,  hel- 
derder in  't  oog  vnlt. 

TT»  DrotMud:  „drom",  ali  meermalen. 
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Pizancrs,  volght  hem.  uu  zal  ^t  blijcken  dat  men  fclient 
Een  Godtheit,  die  geen  aerdtfch  noch  blufchbaer  element 

775  Tot  liaeren    fcepter  voert,  maer  eenen  ftaf,  die  reuzen, 
Bedormers  van  de  lucht,  het  beckeneel  kan  kneuzen, 
Bedulpen,  onder  klip,  en  fteenrots,  en  geberght. 
De  radelooze  maght,  die  onzen  donder  terght: 
Men  dient  nochtans  wel  rijp  dit  opzet  f  overweegen. 

780  In  zwaere  zaecken  ftaet  den  wijfteu  raet  te  pleegen. 
Vertreckt  trouwanten,  daer  verfchijnt  de  Koningin, 
Ons  Juno  met  liaer  fleip.  zy  treet  als  een  Godin. 

FILOTIMIE.   8ALMOXEUS. 
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FILOTniIE. 

Wat  onraet  hooren  wy?  wie  wederftreeft  ons  wetten?  j        ! 

SALMONEUS. 

Men  gaet  d^  oploopenhcit  van  't  graeu  wat  nederzetten. 

FILOTIMIE. 

785  liet  is  geraden  dat  zich  ieder  hou  geruft. 

SALMONEUS. 

De  brant  van  oproer  wort  in  "'t  opgaen  licht  gebluft, 
Maer  zwaerlijck  als  de  vlam  ten  daecke  is  uitgeflagen. 
Dat  dit  geen  voorfpel  zy  van  ongemack  en  plaegen. 

FILOTIMIE. 

Hoe  nu  toe?  zwicht  een  Godt,  zoo  trots  en  groot  als  ghy? 
790  Wat  vrees  ontftett  uw  brein?  dit  fchijnt  wel  fufFery. 


SALMONEUS.  \ 

I 

I 
t 


Getrouwe  bedtgenoot,  ghy  zoudt  bedachtzaem  fpreecken. 

Indien  uw  wijsheit  lette  op  dit  rampzaligh  teecken.  j 

FILOTIMIE.  j 

Wat  teecken? 

SALMONEUS.  j 

Wift  men  wie  ons  beelt  heeft  aengerant. 
Jupijn,  mijn  brughbeelt,  is  de  blixem  uit  de  liant 
795  Gekloncken  met  een'  fteen.  ons  Godtheit  mift  haer  wapen.  ! 

Daer  zietghe  Godts  geweer,  hoe  is  "t  met  ons  gefchapen,  I 

En  't  Rijck?  wat  brommen  wy  met  dezen  hemel  hier;  j 

Mijn  donder  heeft  geen  kracht,  mijn  blixem  vlam  noch  vier. 

FILOTIMIE. 

Wy  kennen  deze  nuck.  dit  fpelen  ons  die  gaften.  ! 

800  Dit  oproer  wort  geftoockt  van  't  fchuim  der  Theofraften, 
Op  dat  men  't  hooghtijt  fteure,  ons  opzet  overfchrecu'. 
Maer  laetze  toezien:  want  zy  tergen  geenen  leeu, 

in  Zy  inet  alt  een  Godin  toor  „hmar  tred  of  gang  verkondigt  een   Godin."  't  I«  een  navolging  van 

H  mcetfu  palmt  Dea  hj  YirgilluK. 
m  iC^a  l/ftigkbeeU  voor  »,myn  beeld,  dat  op  de  brug  Oaat." 
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Noch  brullende  leeuwin,  door  't  fteuren  van  haer  neften; 
Maer  onze  alinogentheen,  die  rechte  burgerpeften! 
805  Zy  dienen  uitge^aeght,  als  vloecken  van  den  Staet* 

8ALMONEUS. 

Pizaners  raepten  by  ge^al  dit  op  van  ftraet. 
Men  leght  de  fchult  op  hen.  Avat  zullen  wy  gelooven? 
De  fchult  wort  dickwijl  op  onfchuldigen  gefchoven, 
In  zulck  een  dwarreling  van  zinnen  en  verftant. 

FILOTIMIE. 

810  Die  ftout  zich  tegens  d'eer  van  uwe  Godtheit  kant. 
Heeft  zonder  twijfel,  dit  door  iemant  loos  befteecken, 
Op  dat  het  u  aen  hart  en  yver  zou  gebreecken 
Om  't  godtgeheilight  beelt  te  voeren  op  't  altaer. 
Uit  fchrick  en  angft  voor  moeite,  en  oploop,  en  gevaer. 

815  "NVort  dit  geftuit,  zoo  legh  den  fcepter  uit  de  handen, 
Met  een  den  blixemfchicht.  zy  wetten  vaft  hun  tanden 
Op  uw  lafhartigheit,  die  bout  de  ftercke  brugh, 
Waer  langs  de  Wraeck  u  dreight.  men  lacht  u  achter  rugh 
AVel  fchimpigh  na.  zie  om:  zy  fchuifelen,  zy  fchimpen 

820  Met  dezen  Jupiter,  om  1'traetgerucht  aen  't  krimpen. 

Een  Vorft,    die  't  fpel  begint,  en  't  fpel  ten  halve  ftaeckt, 
Wat  wonder  is  't  zoo  hy  om  have  en  hals  geraeckt? 

SALMONEUS. 

In  groote  zaecken  draeft  een  wijs  regeerder  zachter. 

■  "     FILOTIMIE. 

Zoo  meckt  men  niet  den  ftroom  te  boven,  hy  raeckt  achter, 
825  Die  niet  zijne  armen  rept,  daer  't  water  voor  de  boegh 
Geweldigh  bruifcht,  en  ruifcht.  dan  kan  men  niet  genoegh. 
Zijn  ki-achten  fpannen,  en  zich  reppen  in  het  roeien. 

SALMONEUS. 

Liet  ïheofraftus  na  zich  met  dit  ftuck  te  moeien. 
Het  ganfche  priefterdom  ging  willigh  aen  de  hant. 

FILOTIMIE. 

i        i  830  Geloof  dit  onweor  komt  ons  op  van  deezen  kant. 

Men  ziet  hem  naer  de  mont  alleen,  en  niemant  anders. 
Een  laftertong  ontfteeckt  zoo  veele  ftoockebranders. 
D'orakels  ftaen  verltomt  voor  zijne  orakelftem. 

SALMONEUS. 

Wat  met  in  dit  gefchil;  hoe  wint,  hoe  ftilt  men  hem? 
S35  De  Tempelier  wil  noo  voor  Majefteiten  duicken. 

FILOTIMIE. 

Volhardt  dit  hooft,  zoo  moet  ghy  flux  uw  maght  gebruicken 

SALMONEUS. 

Gebruicken?  dat  ziet  verre:  en  zoo  het  ons  mifluckt? 

en  Sio(K'kibrott.lcrs    voor  /tookclrandtn ;  maar  min  zuiver  vaii  vorm.  Slookebrand  tU»X  Toor  ^brandft 
ker,"  gelijk  duingduuil  voor  ,,landdwiDger";  maar  duingeUtnder  zal  niemand  xeggen. 
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Een  ingewortelde  aert  wort  langfaem  onderdnickt. 

FILOTIMIE. 

Hier  geit  geen  langfaemheit :  wy  zijn  te  hoogh  gelooi)en. 

SALMONEUS. 

HO  Hier  geit  beleit,  dat  zet  de  heirbaen  voor  ons  open. 

FILOTIMIE. 

Indienghe  deift  uit  fclirick,  zoo  wint  uw  vynixt  velt. 

SALMONEUS. 

Men  wint  door  tuUclieufpraeck  dat  met  geen  aertsgewelt 
En  volle  krachten  wort  gewonnen  en  verkregen. 

FILOTIMIE. 

Door  tuirdienfpreecken  krijglit  hy  maglit  op  uwen  degen. 
^45  Hy  vlamt  op  uw  geweer,  de  Godtheit  van  uw  kroon. 
Dat  >vinnende,  zoo  voert  hy  uw  gezagh  ten  toon, 
En  fpeelt  met  eenen  Godt,  gelijck  met  een^  gevangen. 

8ALMONEi:8. 

Daer  zouden    wy  ons  kroon  en  H  ganfche  Rijck  aen  hangen. 

FILOTIMIE. 

Wat  Rijck?  wat  kroon?  dan  zijtghe  een  Koning,  zonder  Rijck. 

SALMONEUS. 

H50  Dan  ftelt  rechtvaerdigheit  party  in  't  ongelijck. 

FILOTIMIE. 

En  zoo  Rechtiaerdigheit  voor  't  ongelijck  moet  bucken? 

SALMONEUS. 

Dan  ftaen  de  wetten  ftom:  dan  fpringt  die  draet  in  ftucken. 

FILOTIMIE. 

En  echter  blijft  de  heer  vermeeftert  van  don  knecht. 

SALMONEUS. 

Wat  heet  dan  Recht? 

FILOTIMIE. 

Al  wat  de  Koning  wil  is  Recht: 
055  Dat  lijdt  geen  tegenfpraeck,  bcfnoeien,  noch  bedillen. 
(iczagh  kan  met  een'  ilagh  den  knoop  van  hooftgefchillen 
Ontwarren,  en  zoo  leght  de  weerelt.  neem  vry  acht 
Op  't  geen  ick  zegh :  gebruick  uwe  onl)epaelde  maght. 
Mijn  trou  is  uit,  (indien  gy  't  vat,  en  kunt  befeffen,) 
»«'»  Om  u  tot  zuick  een'  ftaet  van  glori  te  verheffen, 

Daer  noit  geen  Koning,  geen  Monarch  toe  l'teigren  kon, 
Terwijl  hy  leefde,  Ichoon  hy  al  de  weerelt  won. 
Wat  glans  van  eere  Ita  te  winnen  na  dit  leven. 
Dat  is  van  geen  belang,  wat  luft  ons  hier  te  ftreven 
^^^  Xaer  een  onzekere  eer?  en  wat  vernuft  verftaet 
Dj  zekerheit,  hoe  't  met  de  ziel  ten  lefte  gaet, 

•*■    Ltêeevr,  de    Oodthiit   run   tuc   kroon:  ftoute,  doch  in  den  mond  der  hoo^hnrtlge  Koningin  niet 
-^*'^*'P«."»te  uitdrukking  \oor:  „uw  zwaard,  waarmede  alleen  gjr  uw  gezach  alt  Koninjf  kunt  handhaven." 
»^'  ^U^^  '''  ff'.cre//  Toor  „zoo  gaat  de  waereld:  zoo  is  het  er  in  de  waoreld  meé  {jelepen." 
'j'i  trott  it  Mt:  vcrfta:  „mijn  trouwe  zucht  roor  u  is  er  op  uit." 
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Wanneerze  eens  uit  de  fchors  des  licliaems  is  gevaeren? 

Of  zy  aen  lucht  verdwijne,  of  in  een  dier  loop'  waeren, 

Terwijl  het  licliaera  vaft  in  afch  verteert,  of  rot? 
870  De  Grooten  fcheppen  hier  hunn'  hemel,  hunnen  Godt. 

Dit  ^s  d'eerfte  wijsheit:  dit  ^s  de  hooftdeught  van  de  Wijzen. 

Laet  ooren  jeucken  om  hun  deught  te  hooren  prijzen, 

Terwijl  de  dootbus  ruft,  begraeven  in  een  uaelt, 

Of  marmeren  gewelf,  ten  hemel   opgehaelt: 
875  Laet  dwazen  deze  pracht  en  ydelheên  bevolen, 

En  volgh  mijn  rechtfnoer:  dit  ^s  de  ftreeck  om  niet  te  dooien. 

Miftroutghe  dit,  bera  u  vry  met  Hierofimt. 

Natuur  befchonck  zijn  jeught  met  goddelijck  verftant. 

De  Wetenfchap  is  niet  in  't  grijze  hair  gelegen: 
sRo  Want  ouden  fuften,  door  een  ftuck  te  zwaer  te  weegen. 

Spreeck  't  hoforakel  aen,  daer  komt  hy,  juift  van  pas. 

HIEUOFANT.   FILOÏIMIE.  8ALMONEUS. 

HIEUOFANT. 

Ick  twijfelde  waer  Godt  Ju  pijn  en  Juno  was, 
Om  hunne  Godthe(/n  met  geilienftigheón  te  volgen. 
Een  ftorm  van  oploop  1'tack  zoo  heftigh  en  verbolgen 

885  Omtrent  Penejus  op,  van  waer  allengs  't  gerucht^ 
Dan  luit  dan  flaeuwer,  quam  gebuldert  door  de  lucht, 
Dat  d'  oude  toren  wacht,  om  onheil  te  beletten, 
Gerac^'U  vont  uit  den  trans  te  wapen  te  trompetten, 
Daer  hy  zijn  wacht  bewaerde,  om  hoogli  in  top  van  't  hof: 

800  Wie  brant  wil  ftichten  is  beholpen  met  dees  ftof, 

Een  klein  begin,  om  dus  wat  grooters  uit  te  wercken. 
Men  kan  hier  aen  den  aert  van  Theofraftus  mereken. 
En  zien  naer  welck  een  wit  hy  dus  by  doncker  fchiet. 
Heer  Koning,  het  wort  tijt  dat  gy  hier  in  verziet. 

FILOTIMIE. 

895  Hofpriefter,  zie  dien  gloet  van  negen  blixemftraelen. 
Jupijn,  ten  fpot  geftelt,  zal  moedeloos  zijn  praelen 
Vergeten;  magli  men  zoo  in  't  beelt  de  Majefteit 
Ontwapenen:  daer  dient  niet  langer  op  gebeit. 

HIEUOFANT. 

De  plonderaer  zal  dit  voor  geen  gcdtfchennis  neemen, 
900  Om  dat  hy  't  gulden  beelt  ziet  naer  Salmoneus  zweemen. 
Wanneer  een  Godtheit  wort  dus  ongeftraft  veracht, 
Dan  valtze  met  haere  eer.  de  glori  volght  de  maght: 
Waer  deze  blijckt,  daer  wortze  ontzien,  en  aengebeden. 

SALMONEUS. 

Men  wint  een  hooghte  allengs,  by  trappen  en  by  treden, 
905  En  raeckt  al  ftil  op  ftoel,  terwijl  het  niemant  merckt. 
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Iloe  kan  men  zeggen  dat  hy  ruft,  die  doorgaens  werckt? 
De  waterdrop  wint  traegli,  noch  wintze  op  fteen,  en  yzer. 
De  fcliaduw  gaet  haer'  gang  ront  om  den  zonnewijzer: 
De  ftarren  fi)oeden  wegli,  en  niemant  merckt  de  vaert. 

IIIEUOFAXT.  I 

910  Het  oogh  bedrieght  wanneer  de  torens  aelitenvaert,  | 

En  onder  't  vaeren  bergh  en  oever  zich  beweegen,  ' 

En  deizen:  dan  is  fchijn  van  reilen  reden  tegen; 
Doch  een  lialfziende  merckt  wat  zicli  beweeght  of  niet,  1 

Die  gaflaet  welck  van  beide  uit  zijne  plaets  verfchiet.  | 

915  Indien  de  Alajefteit,  na  dat  wy  dit  begonnen, 
Door  toeven  in  gezagh  en  aenzien  had  gewonnen. 
Het  moft  nu  blijcken:  en  wy  zien  het  tegendeel. 
Uwe  eer  lijdt  afl)reuck,  en  zy  blijft  niet  in  "'t  geheel. 
De  tempel  weigert  noch  't  geheilight  beelt  te  ontfangen. 

020  Het  brughbeelt  ftaet  gefchent.  de  meefte  burgers  hangen 
Aen  Theofraftus:  en  zoo  veele  u  gunftigh  zijn 
Zien  om  naer  hun  fortuin,  zy  fi)eelen  met  den  fchijn, 
En  weifelen,  vermomt  al  ftil  van  wederzijden, 
Om  naer  de  befte  kans,  de  kerck  of  't  hof,  te  glijden. 

925  Men  dreef  dit  ftuck  in  't  eerft  met  kracht  en  ^-^er  aen. 
Nu  fchijnen  wy  verbaeft  (wat  zegh  ick  ftil  te  ftaen?) 
ïe  deizen.  laet  de  vorft  zijn  fcepter  dus  verguizen, 
Zoo  wort  het  tijt  dat  wy  verhoven,  en  verhuizen. 
En  naer  een  vafter  wijck  en  >Tyburgh  ommezien: 

930  Want  durf  men  ïheofraft  niet  eens  de  tanden  bien; 
Zijn  hovaerdy,  gewoon  op  geene  maght  te  paflen. 
Zal  u  met  heiligh  en  onheiligh  haeft  verballen. 
En  zetten  uit  den  troon,  ick  breng  mijn  inzicht  in. 
Indien  mijn  oordeel  dwaelt,  laet  vry  de  Koningin 

93»  Verbeteren,  waerin  my  kennis  moght  ontbreecken. 

FILOTIMIE. 

De  Koning  antwoorde  u,  dan  is  't  mijn  beurt  te  fpreecken. 

SALMONEUS. 

Dit  ftuck,  gelijck  ghy  zeglit,  wert  heftigh  aengevat. 
Penejus  koopre  brugh,  en  't  brughbeelt,  om  de  ftadt 
En  't  Rijck  een  heerlijckheit  en  glori  te  verleenen, 
9io  Behaeghden  elck  in  't  eerfte,  en  al  de  Priefters  fcheenen 
Vernoeght,  zco  lang  ons  wit  hun  noch  verholen  bleef. 
Meer  toen  ghy  quaemt  ten  hove,  uw  aenzien  boven  dreef. 
En  Theofraftus  glans  in  't  licht  ftont  aen  ons  zijde; 
Viel  elck  aen  't  mompelen,  gewijde,  en  ongewijde, 

•dl  VerUortn  root  „Tan  hof  Teninderen."  't  If  een  woord  van  Vondc-lf  eigen  mnakfel,  en,  daar  het  eren 
zuiver  van  famenflellinf  U  ala  rfrhtdzen,  hier  zeer  Juirt  te  pas  gebracht,  't  Ia  den  dichter  geoorloofd, 
ja  't  ligt  In  zijn  roeping  de  taal,  mits  hy  haar  geen  dwang  aandoe,  noch  tegen  haar  natuur  te  werk 
ga.  voortdurend  t«  verryken. 

aai  Vfrbafftn:  d.  I.:  „wegblalTen." 
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«45  Noch  lieftiger,  iiaerdien  wy,  ïheofrai't  ten  ti^ot», 
Ons  zetten  wouden  in  den  troon  des  Dondergodts, 
Het  wieroock  voor  ons  beelt,  de  pleghtige  otterhanden 
Ontftcecken,  die  men  plagli  voor  Jupiter  to  branden. 
Dit  liep  gelijck  een  vier.  wat  bleef  er  ongeroert! 

öio  Nu  berft  het  teffens  uit,  terwijl  men  dit  volvoert, 
En  wil  volvoeren,  en  wv  zien  de  donckre  woleken 
Ons  hangen  boven  't  hooft,  wat  raet  om  alle  volcken. 
Die  Jupiter  zijn  eer  ophouden,  met  gewelt 
Den  mont  te  ftoppen?  wat  dees  büxemftrael  ons  fpelt 

955  Of  niet;  dit  voorlpoock  kan  gewis  geen  heil  l>edieden. 
Men  vondt  wel  Wijzen,  die  wat  nader  zich  berieden. 
Wie  tijt  wint,  is  noch  van  zijn  ooghmerck  niet  verdwaelt. 

FILOTIMIK. 

De  Koning  heeft  ons  met  deze  antwoort  niet  betaclt. 
Noch  in  het  minft  vernoeght.  wie  wijs  is  en  voorzichtigh, 

«00  Heft'  geenlins  aen  een  zaeck  zoo  zwaer,  en  zoo  gewightigh, 
't  En  zv  hv  eerft  doorzie  en  inzie  dan  en  dan 
Wat  tegen('|>artelen  hier  over  vallen  kan, 
Het  is  een  klein  belcheit  te  iluiten  met  gedachten: 
Wie  zou  uit  dezen  hoeck  dien  zwaeren  ftorm  verwachten? 

«jn5  De  Wijze  weet  op  't  naeui't,  voor  't  ende,  en  voor  het  flot. 
Wat  op  dien  terling  loopt.  6  licht  verblufte  (iodt! 

HIEKOFANT. 

De  maen  rijft  hooger  uit  de  kim,  gelijck  de  ftarren: 
Wy  dienen  nacht  en  dagh  niet  onder  een  te  warren 
In  dees  verwarringen  van  raet  en  daet.  de  Ipoet 
1)70  Is  noodigh,  zal  de  Staet  op  eenen  vaften  voet 
Geraecken.  laet  de  zaeck  l)eruften,  of  beiluiten. 

FILOTIMIK. 

Indien  dit  ftuit,  het  wil  op  onze  borft  afi'tuiten. 

En  allereer  ft  op  u.  wy  ftaen  al  even  fchoon. 

En  deelen  in  't  gemeen  wat  va  ft  hangt  aen  ch  kroon. 

jt.3  Jupiter  zijn  eer:  dit  is  jr«^n  RonitivuR  paraphrnfttirits    voor.-  „JiipiUT»  eer;"  maar  bjr  Jupiter  wordt 

hier  een  voorzetfel  ondcrfiehl ;  eii  men  hcefi  te  li'/on.  nl<  ftond  er:  „die  voor,  ten  jferalle  Ysn  Jupiter. 

dien«   eer   ophouden."   Even   zoo  ro^t  mon .  ,,d<'  vrouw  die  iny  inijn/pijs  kookt,  de  tinimerman,  die 

hnu  zijn  hui*  bouwt,"  enz. 
n.>is  OfTchouu   er    ffijzin,  eu    nog    wel   met  een  kapitale  W  Tiant.  zoii  ik  nog  byna  gi«fen  dat  het  H.  S. 

ffy'ïf-r   heeft :  in  olk  geval  in  de  zin ;  „er  waren  wel  grooter  wij»gi'oren  dan  wy.  die  twee  malen  over 

een  zaak  dachten,  nivorens  die  te  verriehtrn.'' 
r.-j:  Antwoort:  vr.  geb<>zigd.  Zie  Deel  I,  blz.  ."jOI. 
jr.i  Dan  en  (hm  voor  „allenknkeny.' 
•IC3.06*  Verfta :   „het   t(M)nt  een  kleinen  geest,  per  flot  te  zeggen,  dat  van  dien  kant  zulk  een  gevaar  niet 

te  wachten  vit-l." 
•tó  yottr   7   rndf   m   rtmr   het  Jlot :  't  End  «i  '/  JJot  i»  by  onze  fchrijvers  een  zeer  gewone  uitdmkkinf 

en    die    niemand  hindt-rt ;  maar,  wnnneer  men,  zoo  nis  hier.  by  elk  dier  woorden  nog  het  voorzetfel 

herhaalt,  vestigt  men  de  aandacht  op  de  tautologie,  die  er  iu  gelegen  is,  en  zy  wordt  onTerdraagiyk. 
MC  Wat  op  ditn  tirlinff  loopt  voor  „wat  op  het  fpel  rtnat.*' 
OTi  0/  brjluittn:  verUa :  „of  laat  ons  een  vast  beHuit  nemen." 
07i,fi7i    lltl  uil  op  onze  Ifor/t  a  f/i  uiten.  En  lüUrt'vrft  op  u-  verrta :  „het  zal  ons  gelden,  en  u  (Hierofant) 

in  de  eerde  pliint^." 
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,  SALMOXËUS. 

'  975  Heer  Bazilides  komt:  laet  hooren  wat  die  wacliter 

Van  't  oproer  brengt,  en  of  wy  voorwaert  gaen,  of  achter. 


BAZILIDE8.    8ALMONEÜ8.    FILOTIMIE.    HIKUOFANT. 


BAZILIDES. 

Gelooft  zy  Jupiter,  dat  onweer  is  bedaert. 
j  Ghy  hoftrouwanten,  treckt  nu  weder  flotewaert, 

j         ;  En  paft  op  uw  geweer:  het  is  geen  tijt  te  f]a[)en. 

1  «j^o  Een  ieder  hou  zich  reede,  en  vaerdigh  in  zijn  wapen.  i 

8ALMONEU8. 

j  Wel  Bazilides,  leght  de  razerny  aen  bant? 

;  BAZILIDES  i 

i  Zoo  vaft  niet,  of  men  vreeft  van  eenen  andren  kant. 

De  wacht  bezet  de  bruijh. 

I  8ALMOXEU8. 

i 


Verhael  uw  wedervaeren. 

BAZILIDES. 

De  ganfche  ftadt  gewaeght  en  dreunt  van  nieuwe  maeren, 

»S5  Geftroit  tot  lafter  of  tot  glori  van  het  hof. 

De  logentael  ontbreeckt  geen  voedtfel  noch  geen  ftof 
Met  waerheit  ondermengt,  dit  oproer  was  befteecken 
(Gelooven  wy  de  Faem,)  door  een'  der  woefte  leken, 
En  wies  zoo  maghtigh  aen,  in  ftoutheit,  en  getal, 

990  Dat  zonder  mijn  ontzet,  het  heilighdom  lagli  al 

In  onzen  ftroom  geplompt,  alreê  zat  een  geklommen 
Den  boogh  op  by  het  beelt.  ontfteecke  iackels  glommen 
Uit  alle  traliën,  en  lichtten  H  oproer  toe, 
Als  een  godtsdienftigh  ftuck.  wanneer  het  voick  de  roe 

995  Der  ftrafte  ontwaffen  fchijnt,  valt  fchennis  noch  godtloosheit 
Noch  geen  verwatenheit  te  fnoode  voor  zijn  boosheit. 
Mijn  bende  broght  den  fchrick  in  dien  verleiden  hoop. 
De  fchrick  verftroitze  flux.  de  beeldeftormer  f  loop 
IJehendigh  door  den  drang,  die  naer  ons  toe  quam  dringen. 
1000  Dit  voorfjjoock  dreight  uw  vuift  den  blixemfchicht  t'ontwringen : 
En  blijft  dit  haperen,  ick  zweer  u  by  Jupijn, 
ühy  zult  noch  Jupiter,  noch  t'Elis  Koning  zijn. 

FILOTIMIE. 

Heer  Bazilides  heeft  de  zaeck  op  't  hooft  getroffen. 

ft  lieghi  de  nuernjf  aen  bant:  de  fpelUng  Tan  leght  root  ligt,  zno  als  men  nu  hier  fchr\JTen  zoü. 

fw  Zander  mijn  ontzet  root  ,,had  Ik  het  niet  ontxet." 

tnjan  Atree  zat  een  geUommen  Den  boogh    op    by  het  beelt :  verfta :   „reedf   was  een  (alt  de   bende) 

UBfs  den  boof  opfeklommen,  en  zat  bj  het  beeld." 
SM  Een  godt$dien/tigh  ftuck:  /luk  wordt  hier  gebezigd  roor  „handeling."  even  nis  Jehelm/tuk,  giiit^/u*," 

„htj  ia  op  t  /tuk  betrapt,"  enz.  Zie  Wjulavd,  Taalk.  Woonlenb.  in  r.,  waar  %'oorbeelden  zyn  te  Tin* 

ëen  Tan  het  Terfcheiden  gebruik,  dat  Tan  dit  woord  gemaakt  wordt. 
riM  Sock  geen  reneatenheit :  dat  geen  kon  hier  gemist  worden. 


I 

!  i 

I 
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HIEROFANT. 

Hy  treft  het  op  een  hair:  men  uiagh  niet  langer  floiFen. 

BAZILIDE8. 

1005  De  hofaltaeren  ftaen  al  vaerdigh  by  de  brugli, 
En  liondert  ftieren,  wit  als  fneeu,  de  witte  rugli 
Met  eickenloof  bekranft.  het  gout  verguit  den  horen. 
D"*  altaerbijl  is  gewet,  en  zout  noch  offerkoren 
Noch  ofterbant  ontbreeckt  uw"'  Priefter,  die  vaft  wacht 

1010  Op  d'*aenkomft  van  Jupijn,  om  datelijck  met  pracht 
Van  Goden  uit  het  hof,  en  reien  van  Godinnen, 
Op  uw  beveelen  dit  triomfTpel  te  beginnen, 
Zoo  ras  't  geftarrente  uit  de  kimme  ons  hooftpunt  raeckt. 
H  Is  noodigh  dat  men  fpoe:  de  middernacht  genaeckt. 

SALMONEUS. 

1015  Is  d"*  offerftaetfie  in  "'t  geheel  noch  ongefchonden  ? 

BAZILIDE8. 

Uwe  amptenaers,  die  blanck  ge  wapent  om  haer  ftonden, 
Befchermden  het  gewijde,  en  weecken  niet  een''  voet.  i 

Zy  zien  uw  Godtheit  vaft  met  yver  te  gemoet 
En  wachten  Ilierofant,  die  tot  een  heerlijck  teecken 
1020  Van  uwe  Godtheit  zelf  den  offer  aen  zal  fteecken. 
Zoodra  men  het  geluit  des  donderwagens  hoort. 

niEROFAXT. 

Wy  ftonden  lang  gereet,  alleen  ontbreeckt^er  't  woort. 

FILOTIMIE. 

Kan  u  dees  reden  niet,  laet  u  de  noot  beweegen 
Om  voort  te  vaeren,  of  de  terling  loopt  ons  tegen. 

SALMONEUS. 

1025  lieer  Bazilides,  ga,  fpreeck  Theofraftus  aen, 

Terwijlwe  op  't  hof  voor  't  left  noch  eens    te  rade  gaen. 
Hy  zal  op  uw  verzoeck  miflchien  van  zellef  ftrijcken. 

FILOTIMIE. 

't  Is  hem  geraeden:  want  hot  paft  ons  niet  te  wijeken. 

THEOFRASTUS.    BAZILIDES. 
THEOFRASTUS. 

Wat  brout  men  al  ten  hoof?  het  Priefterdom  verlangt 
1080  Naer  d'  uitkomft  van  dit  pleit,  dat  in  de  weeghfcliael  hangt, 
Die  twijfelt  naer  wat  kant  zy  noch  wil  overhellen, 
liet  fchijnt  haer  tong  bezwijckt,  en  durf  geen  vonnis  vellen. 

I  1013  Verfia:  „zoo  ras  het  geftnrnte  in  top  ftant."  Hoofdpunt  1«  hier  „Zonlth." 

toifl  Een  zoer  natiiurlükc  vraag,  en  die  de  lezer  rcedi  by  zlchzelrcn  moet  gedaan  hebben,  als  hy  na  het 
verhaal  Tan  het  oproer  plotfclinga  vi.  1005  Tolgg.  ituitte  op  de  Termelding  Tan  de  nittlge  hoading, 
waarin  de  prieners  om  hun  altaren  ftonden,  enz.  Zeer  mngeiyk,  dat  V.,  deze  tegenArudigheid  by  't 
overlezen  opgemerkt  hebbende,  die  heeft  pogen  te  vergoelyken  door  de  acht  Taerzen  Tan  ▼•.  1015  tot 
10*22  —  tuafchen  de  overigen  in  te  Toegen. 


SALMONEUS.  7i) 


Gewiflijck  d"'overflagh  ivil  treffen,  door  H  gewight 
Van  zulck  een  hoottzaeck.  valt  de  Majefteit  te  licht, 

10S5  De  Heiligheit  zal  haer  dien  hoogen  fprong  verleeren. 
Wy  zien  den  ganfchen  Staet  het  onderlt  boven  keeren. 
Bedrieght  ons  "'t  oogli  niet,  by  den  heldren  niaenefchijn 
En  fcheinering,  dit  zal  een  van  de  grooten  zijn, 
Die  heene  en  weder  hier,  met  woleken  overlomniert, 

1040  Oai  dezen  Jupiter  zich  zei  ven  vaft  bekommert. 
GewiHeltjck  het  is  heer  Bazilides  zelf. 

Het  fchijnt  hy  zoecktme,  en  treet  eerbiedigh  naer  't  gewelf 
Des  tempels  her^vaert  aen. 

BAZLLIDKS. 

Veel  heils,  eerwaertftc  vader, 
Ghy  stjt  het  dien  ick  zocht. 

THEOFUASTU8. 

Wel  zoon,  av  trc  wat  neder. 
1045  Wat  port  u  hier  dus  fpa  te  mijmeren  voor  't  hof? 


I 
I 

nAZILIDKS.  I 


O  vader  is  dit  vreemt?  wat  levert  men  al  f  tof 
Aen  een  godtsdienftigh  hart  tot  zuchten,  en  tot  treuren. 
Om  deze  nieuwigheên!  wat  wiP  er  noch  gebeuren, 
Zoo  dit  gebeure,  daer  heel  Griccken  van  gewaeght! 

1050  Milfchien  wort  heel  EurojMj  om  zulck  een  ftuck  geplaeght. 
Het^of  te  dienen,  daer  de  Godtsdienft  heeft  te  lijden. 
Valt  laftigh,  hoe  men  't  ftelle  en  fchick',  van  wederzijden: 
Doch  hoe  het  ga  of  niet  in  hof-  en  kerckgefchil. 
Mijn  raetdot  is  gefmeedt.  ick  draegh  mijn  hart  en  wil 

1055  Geheel  den  godtsdienft  op,  die,  zonder  eindt  van  jaeren, 
Jupijn  by  eere  hielt,  met  kercken,  en  altaeren. 
Nu  koom  ick  hier  door  laft  en  wil  der  Majefteit, 
Om  Theofraftus,  die  den  Vorft  zijn'  eifch  ontzeit,  \        \ 

Te  troonen  dat  hy  fchick'  den  Koning  te  believen,  I 

106O  En  met  dien  afgodt  d'eer  des  Dondergodts  te  grieven:  1 

Maer  'k  wenfche  eer  duizendtwerf  dat  mv  de  donder  fla,  i 

Eer  't  grijze  Priefterdom  de  Godtheit  koom'  te  na.  \ 


m»  I/urfrJIagk  teit  irrffen:  Terfta:   „de  legeiricrende  party  lal  bet  aan  de  andere  danr  betaald  zetten."  { 

MsM«  De   Miijt/nit  —  De  HciUghiil :  bier  Tlndt  men,  en  met  moderne  XjXtU,  weder  de  tegenflelling  j 

▼aa  kroon  en  wltrookvat,  en  —  zie  v«.  OS  —  Tan  koninkiyk  en  prieflerlyk  gezncb.  j 

m  Mtt  teoltkcH  orerktnmerl :  In   't  algemeen  bezi^  men  lommer,  bektmmeren  alleen  waar  van :   „fcba* 

daw   Tan   boomen"   wordt   gefproken.   En   te  recbt.  Lommer  ia  een  verbanerlng  Tan  't  Fr.  POmLre,  \ 

en  BS  mofe  dat  woord  de  beteekenfa  bebben  Tan  „febadaw  in  't  al;;emeen",  bet  If  bj  de  OTeme- 
mlnf  in  een  reeda  bepaalden  zin  toegepast,  en  moet  dien  ook  blyTen  behouden.  Evenzoo  beteekent 
^^''  **^8S^ii"  ff^il:  „maal,  zak'\  In  't  algemeen;  dcch  bj  ons  overgenomen,  mag  het  eene  alleen 
Toor:  „fpoorflaaf',  bet  andere  alleen  Toor:  „de  briefpost  op  de  Oott"  worden  gebezigd,  en  wie  ze 
In  anderen  zin  bezifde,  zoü  geTaar  loopen  niet  Terflaan  te  worden. 
M»  Hetl  Europe  zoA  zleh  zeker  weinig  geAoord  hebben  aan  'tgeen  in  een  klein  koninkrykjen  aan  Pelo- 
ponnezos'  westkust  gebeurde;  maar  in  Theofraftus  Aeekt  naar  Vondels  bedoeling  een  yry  wathooger 
perfonaadje  dan  een  Priefter  In  Elis. 
M»  Ztmder  eindt  ramjatren:  (laat  hier  Toor  „altyd,  zoolang  ik  heb  geleefd." 

M»  Dat  kg  /ektet  den  Koning  te  beHeren :  wj  zouden  nu,  misfchien  minder  Juist,  en  zeker  minder  cier- 
lyk,  zeggen:  „dat  bj  bet  er  naar  fcbikke,  den  Koning",  enz.,  of:  „het  zoo  te  fcbikken,  dat  bj,"  enz. 


SALMONKIIS. 

Vorgeefiiie,  6  nider,  dat  ick  uw  gpdtvruchtige  oore» 
Otitlieilige,  iiu  zy  dees  lafterlmotrchap  liooren 
1086  Uit  Bazilidos  mout.  o  kerckfcluindael !  o  fmart! 
Ick  uite's  Kouings  wil:  de  vader  kent  mijn  liart. 

THBOFKASTUS. 

Zoo  doenwe,  zoon.  ghy  ftrijt  voor  Jupiter  ftantvaftigli. 
Men  kent  den  ftijl  van  't  hof,  dat  valt  zijn  dieiiaers  lai^gh, 
Eu  leertze  weifelen  tot  zoo  ven-loeckt  een  ftuck. 

1070  Jnpijn  heeft  uit  by  alle  aenbiddera  van  't  Geluck. 

Wie  hem  den  neck  toekeer',  wy  zullen  niet  bezwijcken. 
Men  drijft  zoo  Hclit  geen'  Godt  ten  troon  uit  \an  zijn  Rijckeu, 
Dat  zal  Saliuoneus  zien,  en  dit  hoo^-aerdigh  bloet, 
Zijn  Juno,  die  verblint  een  nieu  tooneelfpel  broet, 

1076  Om  op  den  boogliften  trans  langs  dezen  trap  te  fteigeren. 
Al  ftont  Jupijn  dit  toe,  noch  durven  wy  het  weigeren. 
Dat  's  't  antwoort.  eifcK  niet  meer :  belief  hun,  fchooii  't  u  fiiiert, 
Wy  zijn  geruit,  gliy  draeght  de  kerck  inet  al  uw  hart. 

KEY   VAK   l'ItlEaTERKK. 

Waer  zullen  wy  belanden. 
lOBo       Zoo  rchcnringh  van  de  kerck  ^djjt 
Tot  tiveedrnfrlit  in  den  ftnel? 
Zoo  IwcedragLt  liaere  handen 
In  'I  bloet  der  bnrgren  verft  uit  fjujt  • 

Kil  onvciv.ocnbren  haet? 
!«:.  De  l.raclUc  llylen  wnncken. 
En  wnfrgelen  van  wederzy. 
De  fnffers  vallen  b.ï. 
Wat  leRfTpn  'er  al  kranckon 
Op  Jiun  vei-rcheiden,  als  in  ly, 
inun  En  op  den  kant  van  't  graïl 

Hoe  barnen  ons  gepeinzen! 
Hoe  leert  het  voordeel  veinzen! 

TEGEKZAN'G. 

Noch  heiligh  noch  onlieïligli 
Wcrt  van  de  Staet/.ucht  oit  ontzien, 
lous  En  nimmer  min  dan  nu. 

Ons  Godtlieit  flaet  niet  veiligU, 
Men  durfze  trolfl  den  ruggc  bi^n, 
Van  wieroook  wars  en  lóhnw. 
Ilaer  deught  en  wcldaèu  worden 
iina       Vorgeetcn,  en  de  gimll  van  't  hof 
Nu  boven  Godl  gellelt. 
De  noot  verdeelt  onze  orden, 
En  geefV  den  wuflen  wciflacr  Hof. 
Godtvrnchtigheit  vcrfmeltr 
iiss  Schynhciligbcit  llact  boven. 
Gevoelen  heet  gcloovcn. 

■  Anliiil-hr.  riiii  '1  O'rlHeb:  mim.  „i;  die  nuar  «»riiinbtcM  JnKcn.'' 

s  llirr  rrliünl  evn  lncr[>r1ini  op  Ae  l»«!   pirlüvn  dlr  ilch  bf  Trlï  lelcEi'nhiMlen  In  'l  koUtvia  vhu 
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ZANG. 

Dc  godtsdiciifl  wort  geprezen, 

Als  d'  ccrilc  Iioof\(lciight^  wacrt  hy  Godt. 
Zoo  lang  dees  ampton  geeiV, 
1110  Acnbidt  clck  een  dat  wezen: 

3Iacr  geeft  het  llaeten,  noch  genot, 
Dacr  't  weeligh  lijf  by  leeft; 
Vacrtwel,  godtsdienlligheden. 
Jupijn  moet  duicken  voor  't  Geluck; 
1115  Die  tempel  valt  te  kleen, 

To  naeu  in  alle  fteden. 

't  Geweten  viert  den  toom  in  dnick. 
Dc  menfch  is  ftael,  noch  (leen. 
Wien  viert  men  dan  ten  lede? 
iitt       De  milt  (ie  is  d' allerbede. 

TEGENZANG. 


Al  valt  het  hof  ons  lafligh, 
Godts  priefters  dienen  evenwel 
Tc  ftrcven  voor  't  altaer, 
Gcduldigh,  en  ftantvadigh. 
n«5       Al  vfdt  de  Koning  Godt  rebel, 
Men  vreezc  geen  gevaer. 
Jupijn  den  blixemllrael  't  ontwringen, 
Heeft  cndeloozen  arbeit  in, 
Eifeht  meer  dan  reuzekracht. 
1130  Den  hemel  uit  zijn  as  te  dringen, 

Tc  wricken  naer  zijn'  eigen  zin,  '         . 

Bcftaet  in  niemants  maght.  i 

De  trotfe  menfch  moet  buigen. 
I^et  d'  uitkomll  dit  getuigen. 


Kü    9M%    J'    ♦*«   «W»»Kt,     Wi.  (I 


SALUdXEUS. 


I  K  ï    V  I  I-:  R  11  K    II  E  D  K  Y  1 


IIIKIIOF.VNT.    ril.OTDIlK. 


IllEliOFANT. 

ii.i:.  Nf  linzilüU's  niets  o[)  Tlicofraftiis  wint, 

Die  zijn  liardtiieckisheif,  te  kraclitigli  boos  en  biiiit, 
VcrdiKHliglit,  ftact  ons  cons  liet  uiterl'tc  aeii  te  vatten. 
Kph  wcrek,  zoo  zwiior  als  dit,  loopt  groot  gevaer  \an  fpatteii, 
Indion  nitrn  "t  ondeniiijne,  cii  raniine  ilagli  op  flagh. 

Fir.OTIMlF,. 

iiiu  Wilt  niiddol  dimckt  u  dan  liet  iiiterfte. 

niEIÏOFANT. 

V'w  gezngli 
In  "t  wenk  te  Itellen. 


Oili 


y  ifk  den  VorPt  liejegen, 


.SALMÜNEL'S.  H3 


Hv  zwicht  van  achterdocht,  en  Itenitnie  tVIckens  te^en. 

HIEROFANT. 

Gebruick  zijn  mogentheit.  hy  volge  u  niet  zijn  Item 
En  Icepter  eenen  nacht. 

FII.OTIMIE. 

Hoe  overllteni  ick  liem? 

UIEKOFANT. 

iii«  ü  paft  het  hem,  die  niet  wil  luil'teren,  te  dwingen. 

FILOTIMIE. 

Zoo  moft  ick  verder  dan  mijn  ftaet  en  paelen  Ipringen. 

IIIEUOFANT. 

Ja  fleip  hem,  wil  hy  u  niet  volgen  met  gemack. 

FILOTIMIE. 

Dan  gaef  ick  zijn  gezagh  en  (iixltheit  eerlt  een"  krack. 

IIIEUOFANT. 

Wat  tuirchen  u  en  hem  gelnioort  wort,  blijft  verholen. 

FILOTIMIE. 

11  so  De  kroon  is  eer  ft  aen  hem,  en  lelt  aeii  mv  IxMolen. 

HIEROFAXT. 

En  of  hy  fafFen  blijft,  en  geen  gevaer  l)ercft? 

FILOTIMII':. 

Hy  zal  "'t  befefFen,  maer  te  fi>ade,  als  't  onheil  treft. 

HIEROFANT. 

Dat  treiFen  zult  ghy  zwaerft  beznren,  en  gevoelen. 

FILOTIMIE. 

Rechtfcliapenheit  zal  aen  een  vrou  luier  moedt  niet  koelen. 

IIIEUOFANT. 

iid«  Ghy  zijt  by  Theoftïift  te  fchendigh  in  den  haet. 

FILOTIMIE. 

Die  dijt  wel,  wort  hy  Hechts  gehantliaeft  by  zijn'  Staet.. 

HIEUOFANT. 

Hy  dreight  het  lafterftuck  der  Godtheit  fel  te  wreecken. 

FILOTIMIE. 

Zijn  grhnmigheit  bedaert,  indien  het  werck  blijf  ftcecken 

IIIEUOFANT. 

Men  zoent  het  Priefterdom  met  afTtant  niet  zoo  licht. 

FILOTIMIE. 

iico  Het  fpringt  niet  verder  dan  't  befteck  van  zijnen  plicht. 

HIEROFANT. 

Dees  eifcht  vergoeding  \mi  geleden  1'chimp  en  fchade. 

FILOTIMIE. 

De  Priefters  drijven  op  der  Koningen  genade. 

HIEROFANT. 

Zy  ftcUen  wetten  zelfs  den  Vorft;en,  en  hun  rijck. 

FILOTIMIE. 

In  't  punt  van  godtsdienft  is  de  Vorft  hun  naefte  wijc'.. 
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HIKUOFANT. 

1165  Hier  over  kraeit  men,  dat  het  hair  te  berge  rijze. 

FILOTIMIE. 

De  Godtsdicnft  blijft  de  zelve,  al  fcheelt  het  in  de  wijze. 

HIEROFANT. 

Zagli  Theofraftus  dit,  ick  zagh  den  Staet  geretlt. 

FILOTIMIE, 

Geen  tong  verzet  hem,  wort  hy  door  geen  maglit  verzet. 

HIEROFANT. 

Dat  is  het  eenigh  pnnt,  waer  op  deze  as  moet  draeien. 

FILOTIMIE. 

1170  Ons  dreight  een  felle  ftorm.  ! 

HIEROFANT. 

Die  zal  wel  overwaeien. 
Men  fteeck'  maer  ruftigh  af  in  deze  bare  zee. 

FILOTIMIE. 

En  waer  in  "'t  endt  belant? 

HIEROFANT. 

Op  een  gerufte  ree. 
Ick  zie  van  verr"*  den  mont  van  een  behouden  haven. 

FILOTIMIE. 

Behouden,  of  te  gronde,  en  levendigh  begraven, 
1175  Ick  toetfte  u  flechts,  getrooft  al  wat  iny  weder vaert. 

Wie  omziet,  en  noch  vreeft,  is  zulck  eeno  eer  niet  waert. 

Een  hemel  liier  op  aerde,  een  üodtlieit  verre  ons  leven 

Op^veogen:  maer  al  wat  ick  naer  mijn  oogh  befteven 

Bezeilt  mijn  nioedt,  die  zwicht  voor  wederl'poet,  noch  laft, 
1180  Noch  dreigementen  van  Jupijn,  noch  Theofraft. 

Decs  weerelt  valt  te  klein ;  men  fta  naer  hooger  pereken,  ! 

Nu  middelen  beraemt  om  't  opzet  uit  te  wercken, 

Salmoneus  moet"*  er  aen,  oock  tegens  wil  en  zin, 

Hy  aengebeeii  als  Godt,  en  ick  als  een  Godin. 

SALMONEU.S.    FILOTIMIE. 
SALMONEUS. 

1185  Men  draeft  en  woelt  vergeefs,  geen  middel  van  verdraegen, 

Nu  Theofraft  zoo  los  heeft  iii  den  wint  geflagen 

Wat  Bazilides  riedt,  en  't  zaïnenhaelen  koft. 

D'  Aertsprieftcr  onvcrwrickt,  als  een  metaelen  poft. 

Door  guni't  noch  onguiift  van  zijn  opzet  is  te  brengen.  i 

1190  Wy  moeten  voor  een  poos  wat  dulden  en  geheugen. 

En  ftellen  't  nachtfeeft  uit,  tot  op  een  zachter   luim. 

1177,117»  Verre  om  leren  Oinreegen:  verft»:  „wegen  vry  w»t  zwnnrder  dan  oni  leren /' 

11711,1 17»  Al  tcat  ick  naer  n.ijn  oogh  be/ieren  Bezeilt  mijn  nioeiU:  verftn :  „heb  ik  eenmanl  het  oof  op  een  doel,  | 


dnn  bexit  ik  ook  den  moed  om  nlles  ann  te  wenden  ten  einde  het  te  bereiken." 
iitf7  Verfla:  „wat  Bazilides  ook  al  mocht  aanraden,  en  welke  jonden  hj  al  mocht  bjbrengen.' 


I 
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Schoou  Uozilides  dringt  om  al  dit  tcmpeirehuim 

Te  vaegen  uit  mijn  Kijck,  en  moedigli  voort  te  vaeren. 

Een  verreziende  heer  weet  zijn  gezagh  te  fpaeren, 

1196  Gebruickt  het  op  zijn  tijt,  en  waeght  het  zonder  noot 
Zoo  licht  niet:  neen  gewis,  een  tegenftant,  een  ftoot 
Helpt  al  't  gezagh  in  d"*  afch.  de  Majefteit  is  teder. 
Zy  lijd  geen"*  fchimp.  ftortze  eens  in  d**  afch,  wie  brengtze  weder 
Tot  haeren  omlen  glans,  zoo  luifterfchoon  als  oit? 

1200  Dat  kon  Athene  zelf  met  al  zijn  Wijzen  noit. 

Het  konhigklijck  gezagh  waft  op,  als  heilige  eicken. 
Die  hoeven  jaeren  om  hun  hooghte  te  bereickcn ; 
Dies  laet  ons  't  zekere  om  't  onzekere  eergenot 
Niet  waegen  zonder  kans.  Mevrou,  dit  is  hef  (lot, 

1205  En  hierop  afgetreen,  eer  wy  dit  paert  berijden, 

Eer  't  fchichtigh  wort,  en  ons  de  breklel  koom'  t'  ontglijden. 

FILOTIMIE. 

Een  fchoone  wijsheit:  waer  heeft  die  zoo  lang  gefchuilt? 
Het  eene  beelt  fifcaet  hier  in  't  kerckpoortael  en  pruilt; 
Het  andere  op  de  brugh.  de  paerden  voor  den  wagen 

1210  Staen  reede,  om  in  triomf  uw  Godtheit  om  te  draegen. 
De  Priefters,  't  offervee,  zoo  groot  een  toellel  wacht 
En  recklialft,  van  verdriet,  om  met  den  middernacht. 
Den  Melckwegh  langs,  (zoo  heet  die  ftraet  met  ftarre  en  woleken 
Van  wederzy  bekleet,)  in  't  oogh  van  alle  volcken, 

1215  U  endelijck  te  zien  braveeren,  en  't  befluit 

Van  al  dien  toeftel  komt  ten  le(\e  op  uitftel  uit. 
Is  dat  de  Majefteit  verzeeckren,  en  bewaeren? 
't  Geberghte  zweet  van  laft,  in  arbeit  om  te  baereii 
En  na  dien  arbeit  komt  een  veltmuis  voor  den  dagh 

1320  Dat  heet  voorzichtigheit,  en  't  Koningklijck  gezagh 
Verzekeren,  't  gaet  wel,  waer  blijven  d' ofFervieren  ? 
Brengt  wieroockvaten,  flux:  men  flaghte  hondert  ftieren, 
Ter  eere  van  den  Godt,  die  dus  den  blixem  voert. 
O  liever  duizent  werf  dees  koorde  noit  geroert 

1225  Dan  zicli  en  zijnen  ftam  in  zoo  veel  fmaet  getlompelt. 
Indien  dit  liaepren  blijf,  wy  worden  overrompelt 
Van  rampen,  zonder  ende,  en  j)lotfling  met  een'  flagh 
Getroffen,  dat  men  noit  om  opï'taeii  dencken  magh. 

8ALMONEUS. 

Mevrou,  ghy  kunt  hier  aen  mijn  oj>recht  hart  befpeuren, 

ijM  Alheme  ztlf  met  al  xijn  Wijzen:  V.  veroorlnoft  ilch  hier  gfen  kleinen  nnakronUmiM.  Er  moesten,  toen 

Salmoiieas  leefde,  nog  etteiyke   honderde  Jnren  verloopen,  eer  Athene  een  fchool  van  wgsbegeerte 

bezat, 
uis  RedAal/l  wom  „rekt  den  baU,  verlangt."  V.  bezigt  meer  dit  woord,  in  de  plaats  van  rtikhaben,  als 

wj  thands  zeggen, 
ma  Zoo  keet  die  ftraet,  enz. :   een  parenthefis,  ter  onderrichting  van  't  publiek,  niet  van  den  Koning, 

die  de  naamrede  dier  ftraat  wel  zal  geweten  hebben. 
i»fc  Ihes  koorde  voor  „deze  fnaar." 


M  SALMONEUS. 


J2SÜ  En  hoe  ïck  u  in  top  der  GotUheit  zocht  te  beuren, 
ïe  heften  aen  mijn  zijde,  indien  't  gelucken  wou. 
Nu  "'t  weiftendc  geluck  der  weerelt,  luttel  trou. 
Ons  aenzict  met  den  neck,  en  komt  dit  fpel  te  hinderen 
Door  tegen fpar tien,  raet  ons  't  voorfpoock  zeil  te  minderen. 

1236  Te  ftrijcken,  geeneii  ftorm  te  loopen  in  den  mont. 
Dat  's  veiliger  dan  't  fchip  te  jaegen  in  den  gront, 
En,  tcgens  wint  en  ftroom,  door  al  die  blinde  rotten 
Het  uiterfte  gcvaer  te  tergen,  en  te  trotfen. 
Vergeef  het  uwen  heer,  dat  liy  uw  leven  berght, 

1240  En  eer,  en  l'taet,  en  kroon. 

FILOTIMIE. 

Ghy  berghtze  niet,  inaer  terght 
I  Een'  grondeloozen  poel,  vol  helfche  Razemyen, 

j  Brengt  teft'ens  my  en  u  en  duiztMideu  in  lijen. 

[  SALMONEUS. 

I 

!  Uw  oonleel  en  het  mijn  ftaen  tegens  een  gekant. 

Wanneer  ons  gloiï  zit,  gelijck  een  fchip  geftrant: 
■  1215  Dan  zal  het  blijcken  wie  l>el*t  oordeelt  van  ons  beide, 

j  Helaes,  maer  al  te  fpade.  ick  waeckte,  en  overleide 

i  Te  nacht  het  heele  ituck,  tenvijl  "'t  geftarrcnt  doock, 

j  Tot  dat  de  ihiepgodt  quam,  en  bey  mijne  oogen  loock. 

j        *  De  Droonien  volghden  hem,  die  zijne  vleugels  fprride 

i2io  En  om  mijne  ooren  floot,  ick  droomde,  en  zat  en  fchreide 

Op  "t  achterlcliip  alleen,  als  't  voorlchip,  fchier  te  gront 
i        i  (ïeÜingert,  hulp  noch  trooft  aen  ituur  noch  ftuunnan  vondt, 

AVaer  na  een  iioortfclie  buy  met  knicht  haer  vinnen  roerde. 

De  hulck  aen  laeger  wal  door  klip  en  fteenn)ts  voerde: 
12)5  "^rüoii  itietze  oj)  eeiic  plaet,  die  ftroom  en  baeren  ftuit. 

De  golven  gingen  hol,  en  't  zagh  'er  byfter  uit. 

FILOTIMIE. 

;  Dit  voorfpoock  hoop  ick  zal  in  ydelheit  verdwijnen. 

j  SALMONEl'S. 

,  Elenden  naecken,  eer  de  zon  boginn'  te  (chijnen. 

jVlijn  iieeit  i^etuii^lit  «ceeii  heil:  het  onheil  is  nabv. 

FILOTIMIE. 

icm  Laet  vaer(»ii  uwen  droom. 

SALMOXErS. 

AVat  eifcht  !Mevron  van  mv? 


l  IM7  Th'e  fjHnde  rol/tn:  wellicht  Iwdoolt  .Snlmonens  hiermede  „de  oiiverMtteiyke  Prieften."  f 

ix&s  Ilitcr  tinnen:   de  klasfieke  zoo  wel  al«  de  hcdeiidaai^rrhe  dirkten  keunen  doorgaand»  aan  den  wind  [ 

rleufiil»,   vitken^   rUrkt-ii  toe:  onze  oude  fchrijven  toeven  hem  ook  rinncn,  bepaaldelijk  wanneer  het  | 

I  ren    wiud  betreft   die    met  regen    verfrezeld   \s,  of  die  nU  een  zeewind  befchouwd  kan  worden.   En 

dan  itflt  men  zich  den  wind  als  een  draak  of  zeemonfler  voor,  met  xintHn  niet  alleen,  maar  ook  met 
I  een  /taart  voorzien:  vanwaar  nog  de  fiireekwijze  van 

'  Maart 

Borrl  zijn  Staart, 
i  voor  „'t/ijn  erg»'  Manrtrche  Imlen."  :  [ 
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FILOTIMIK. 

Dat  ghy  dees  godtstrioinf'  uitvoeren  wilt  met  orden. 
Beveel  de  zaeck  aen  ons:  laet  ons  hier  mee  geworden. 

SALMONKIJS. 

Wat  raet  om  Tlieofraft  te  zettt^n  naer  uw  hant? 
Noch  Bazilides,  noch  de  kloecke  Hierofant, 
1265  Noch  mijn  gezagh  heeft  hem  het  alderminlt  l)ewogen. 

FILOTIMIK. 

Wie  niet  gewilligh  buight  wort  met  gewelt  gebogen. 

ÖALMONEUS. 

I 

En  buight  liy  niet?  ' 


FILOTIMIE.  ! 


I 


Zoo  gaet  de  handel  echter  voort. 
Men  klampt  dien  Amirael  met  al  ons  maght  aen  boort. 
Laet  kraecken  al  wat  kan:  men  zal  hem  zien  verl'tommen, 
1270  Ons  tegen woordigheit  aen  uwe  zijde  brommen. 
Bezat  de  ftoutheit  oit  des  weerelts  derde  deel; 
Wy  laeteii  zijnen  Godt  den  hemel  niet  geheel. 

SALMONElCï. 

lek  l)en  het  ftuck  getrooft. 

FILOTIMIE. 

Welaen,  cm  tijt  te  winnen, 
Is  "'t  meer  dan  tijt  dat  wy  dit  heerlijck  i'tuck  beginnen, 

1275  En  ^8  Rijcks  geheimraet  eerft  veri'preecken  in  het  hof. 
Om  met  een  inajefteit  op  d'  aengevange  (tof* 
Te  wercken,  en  uw  beelt,  geftuit    voor  dezen  drempel, 
Gewilligh  of  door  dwang  te  voeren  in  den  tempel : 
Dan,  na  een  dans  van  eere  op  Godtsvelt,  met  de  pracht 

uèo  Der  Goden  voort  getrern,  daer  d'  ofterhande  u  wacht, 

KEY     VAX   rUIESTEUEN.    THEOFUASTUS. 
UEY    VAN   nUESTEKEX. 

Wv  treilen  naer  het  hof,  en  bleven  nutter  buiten. 

THEOFRASTUS. 

Gaef  Jupiter  dat  wy  dien  afgodt  moghten  1'tuiten. 
Het  waer  een  parel  aen  de  kroon  van  -t  Priefterdom. 

KEY    VAN   PKIEöTEHEN. 

De  Koningin,  te  trots,  te  moedigh,  ziet  niet  om 
12.S5  Naer  Godt  noch  Prieiterfchap,  om  Junoos  rol  te  fpeelen. 

TIIEOFKASTUS. 

En  zou  men  luiiteren  naer  't  hof  en  zijn  bevelen ; 

ttii,tm  Pilotimie  doelt   hier   op   de   ftoutheid,    «riinrmede  zich  Jupiter  het  derde  deel  vnn  de  wereld  —  i 

het  heelal,  geiyk  men  het  lich  toen  ToorRoIde  —  wiitt  toe  te  eigenen ;  en  wil  tevens  te  kennen  ac- 
▼en,  dat  sj,  als  't  op  (toutheid  aankomt,  Jupiter  de  Iref  durft  nfAekeu.  j 

tm  yer/prrteken :  hier  in   den   zin   Tan    „overreden,    bepraven."    Zoo  vindt  men  by  Hoopt  ook  in  zyn  ! 

Ntd.  üiit.fSM,  en  imdien  nek  de  Print  tot  geen'  af/t'tndt  verfpreeken  liet. 
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Zou  een  venvaende  ^tou  liaer  wetten  in  dckerek 
Bekrachtigen?  waerom  verfclieuren  wy  dit  zwerck, 
Dees  liemelfclülderv'  en  woleken  niet  aen  fleters? 

REY   VAX  IMIIKSTEREN. 

isoo  Verfchoon  het  dezen  nacht,  met  hoope  ^"an  wat  beten. 

Wat  deert  ons  fpinnewebbe  en  kranck  tooueeltapijt 

Van  dezen  Jupiter,  die  met  den  hemel  ftrijt, 

Zijn  Juno  te  geval?  hoe  laet  hy  zich  mifleien! 

Men  moght  zijn  dolheit  eer  beklaegen  en  befchreien 
1295  Dan  lafteren.  wanneer  een  itou  de  Kerck  regeert 

Dan  draeit  de  weerelt  om,  dan  ftaet  haer  hooft  verkeert. 

THEOFRASTUS. 

De  vrouwen  midlerwijl  befchicken  groote  zaecken. 
Zy  fpoocken  door  de  lucht,  gclijck  Medoas  draecken. 

REY   VAN  PRIESTEREN. 

Een  heer  hou  beft  de  hant  aen  't  roer  van  zijnen  ftaet, 

TIIEOFRASTUS. 

isoo  By  wijlen  heeft  de  heer  den  naem,  mevrou  de  daet 

REY   VAX  TRIESTEREX. 

Zoo  gaet  het  hier:  zoo  raeckt  het  heele  rijck  op  hollen. 

THEOFRASTUS. 

Dees  donderkloot  moght  hun  wel  voor  de  fcheenen  rollen. 

REY   VAX  PRIESTEREX. 

Kan  Ilicrofant  dien  ftorm,  dat  onweer  niet  voorzien? 

T1IEOFRASTU8. 

By  wilïeling  van  ftaet  zal  hy  de  Kerck  gebien. 

REY    VAX   rUIESTEREK. 

1305  Die  wulp  de  Kerck  gebit'n?  hy  moght  zich  billijck  fcliaemen. 

TIIEOFRASTUÖ. 

De  wulpen  weeten  minft  wat  zeden  hun  l)etaemen. 

REY   VAX   rUIESTEUEX. 

Zy  willen  dat  men  hen  gelijck  orakels  hoor\ 

ÏIIEOFRASTITS. 

Zy  vangen  fimpelen,  en  hangenze  op  by  't  oor. 

REY    VAX   PRIESTEREX. 

Noch  viiitmen  deftigen,  die  voor  die  wulpfcheit  duicken. 

TIIEOFRASTL'S. 

1310  In  fchijn.  zy  weeten  loos  hun  wulpfcheit  te  gebruicken. 

REY   VAX   PRIESTEKEX. 

Misbruicken,  zeit  ghy  liefft,  als  in  een  mommery. 

TIIEOFUASTUS. 

üebruick  of  misbruick,  't  hof  zoeckt  zijn  fortuin  hier  by. 

rtH  Jii\rachlii;en :  hior  voor  „iK-prcevfn."  Zio  kim.wn,  die  't  woord  met  m'/i,  wolin,  conari  pro  ririlmt 

wrianU. 
UM  Ln/ienn:  IiIit  in  den  xin  vsn  „fifkenren,  Inken." 
iir>  Ihift  fuut  hatr  ln»tft   rrrkrtrt    voor   „dan    ftnal    zy   (do  wnercid)  op  linar  kop,"  aU  wy  nu  souden 

uw  AV^i  hter  hm  h/i  t//'  /utnl :  verila :  „'t  U  verklexlyk,  dat  de  beer  (de  „man")  de  hand  boude." 


( 
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REY    VAX   rUIESTEUEN. 

Oprechten  worden  dus  aen  laeger  wal  gefchoven. 

THEOFRAS'l-US. 

Wie  met  dees  grijns  niet  fpeelt  raeckt  koininerlijck  te  boven. 

REY    VAN   rniESTEKEX. 

nu  Het  hof  ziet  uit,  om  u  te  troonen  door  genot. 

THEOFRA8TUS. 

Wy  wiflen  Godts  altaer  om  geenen  aerdtfchen  Godt. 

REY    VAN   PRIESTEREN. 

D^  Aertspriefter  fta  maer  vaft:  wy  zullen  niet  bezwijcken. 

THEOFRASTUS. 

Voor  ^t  outer  \an  Jupijn,  en  zonder  ommekijcken. 

REY    VAN   PRIESTEREN. 

Met  wat  bewijzen  zal  het  hof  dit  fpel  beklei»n? 

THEOFRASTUS. 

]S3o  Met  vonden,  zonder  gront 

REY   VAN  PRIESTEREN. 

Die  zacken  ginder  heen. 

THEOFRASTUS. 

Een  reden,  lang  erkaut^  beveftight  door  de  tijden, 
Die  op  elkandre  llaen,  en  die  de  proef  kan  lijden, 
Behout  haer  waerde,  als  munt  van  't  louterlte  metael. 
Ontziet  noch  vier,  noch  toets,  noch  klanck,  gewight,  noch  fcliael, 
132*  Dat  zult  ghy  hooren,  nu  ick,  Godt  Jupijn  ter  eere. 

Dien  valfchen  Godt  ten  fchimp,  ons  zaeck  voor  'thofverw'eere. 
Daer  treet  het  ganfche  hof  ons  tc<^en.  houdt  u  vaft 
Aen  Godt,  en  zijn  altaer:  de  Godtsdienft  lijdt  geen'  laft, 
Al  ramdenze  met  kracht  ons  godtgewijde  muren. 

REY    VAN   PRIESTEREN. 

JS30  Wy  zullen  hun  gewelt  door  lijden  l>eft  verduren. 

SALMONEUS.    THEOFRASTUS.    FILOTIMïE.    HIEROFANT.   REY. 

SALMONEUS. 

Eerwaertfte  vader,  hoe,  wat  drift?  wat  onbefcheit 
Is  dit?  zal  't  Priefterdom  Salmoneus  majefteit 
In  't  licht  ftaen?  kan  men  u  met  roden  niet  beweegen? 
(iliy  ftact  alleen  geen'  Vorft,  maer  Godt  op  aerde  tegen. 
1335  Een  wijze  hoedt  zich  wel  dat  hy  geen  Godtheit  fteurt. 

THEOFRASTUS. 

Zoo  wort  onnozelheit,  die  nergens  in  verbeurt, 
Befchuldight,  zonder  blijck  en  merck  van  fchult  te  noemen. 

FII.OTIMIE. 

Een  onbefchaemde  durf  zijn  fchande  noch  verbloemen. 

txn  Foor  •/  otUer  ran  Jupijn:  deze  woorden  flaan  op  het  voorafgaande  d' Atrttprie/ter  /la  maer  ra/t. 
uil  Ben  rtdatf  lang  erkaut:  erkatU  ftaat  hier,  als  meermalen,  In  den  zin  tan  „doordacht,  oterpelnsd." 


I 
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j  dO  SALMONËUS. 

THEOFRA8TUS. 

Verbloemen!  niemant  wij  ft  ons  fcliande  of  misdaet  aen. 

IIIEROFAXT. 

1340  Ziet  ghy  't  gelieilight  beelt  niet  voor  den  tempel  ftaen? 

THEOFRAÖTUÖ. 

Zoo  't  beelt  een  misdaet  heet,  ik  heb  het  niet  gehouwen. 

SALMOXEUÖ, 

Ghv  keert  het  uit  de  kerck. 

TIIEOFRASTU8. 

Men  magh  geen  godtsgebouwen 
Ontwijden  door  een  beelt,  dat  Jupiter  on t wijt. 
Een  Godtheit  aen  wiens  eer  ghy  zelf  verbonden  zijt, 
1845  Dies  wacht  u  zijn  altaer  en  tempel  te  beltormen. 

HIEROFANT. 

De  miiifte  Koning  giet  een'  Godt  in  zulcke  vormen, 
Daer  zijne  zhilijckher*n  op  fpeelen.  is  't  niet  waer? 
Scheep  over  naer  den  Mijl:  de  fchrandre  Egyptenaer 
Schept  Goden,  zonder  endt,  uit  zijn  gedroomde  vonden, 
1350  Bidt  kocy,  en  kalvers  aen,  en  krokodil,  en  honden. 
Griffoen,  en  gans,  en  haen,  oock  zelf  ajuin,  en  loock, 
Gedient  door  ottervee,  en  geur,  en  ofterlmoock. 
Dat  leert  hem  Zonneftadt,  in  zijn  befaemde  fchoolen, 
Aen  Ifis  Priefterdom  van    overouts  bevolen. 

THEOFRAÖTIJS. 

1365  Wy  keeren  ons  geeiifins  aen  ongrieckj  nochte  Kijl. 
Het  wijze  Griecken  volght  en  houdt  den  ouden  ftijl. 
Door  Cekrops  ingevoert  t'  Athene,  en  ftreng  geboden. 
Hy  leerde  ons  ecrl't  Jupijn,  den  Koning  aller  Goden 
En  menlchen  te  gelijck,  aenbidden;  vee,  en  ftier, 

1360  Brantofter,  wieroockgeur,  en  zuiver  oftervier 

Opdraegen,  en  dien  Godt  in  marmerbeelden  eeren. 
Wie  dezen  Godtsdienft  nu  in  Elis  om  wil  keeren. 
En  't  beelt  van  Koningen  op  't  heiligh  outer  j)lant; 
't  Gebruick  der  ouderen,  getrou  van  hant  tot  haiit 

13GÓ  llunii'  kindren  toegereickt,  verandert  in  de  fteden. 
Wort  geenfins  inge volght  met  d'  allergrootfte  reden. 
Wat  wijs  en  wet  een  Vorft  in  zijne  Kijcken  zet, 
D'aeloutfte  godtsdienl't  is  en  blijft  de  hooghl'te  wet, 
En  hierom  keeren  wv  dien  nieuwen  afijodt  buiten.  I 

FILOTIMIE. 

i:i7o  Laet  Cekrops  Ileih'ghec'U  in  zijne  kercken  fluiten, 
En  buiten  ketsen  wat  hv  raedtzaem  vint  of  niet: 
Salmoiicus  is  een  Godt  en  heer  in  zijn  gebiet.  ! 

13*7  Daer  xijne  xinlijckhvên  op  fpctUti:  verfla;  „wnnrln  liy  behn{;ci»  fchcpt." 

1M7  Cekrops:  zoo   vol;(end3  de  oudde  nijthe.   Eru  latere    maakt  van   Cekrops,   die  te  Atbenen  de  ecrfte  i 

gronden  der  bcfchaving  lel,  een  Egyptcnanr  van  afkomst.  . 
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De  lantzaet  hou  zich  ftil:  men  vint  en  1'tolt  geen  wetten. 
Wie  dit  mishaeght,  vertreck'  (men  zal  't  hem  niet  beletten,) 
1375  Naer  Cekrops  l'tadt,  en  zoecke  alleen  hy  Cekrops  })riJ8. 

THEOFRA8TLI8. 

Geweldigh  heerfchen,  en  met  dwang,  is  geen  bewijs 
Van  wettigheit  in  "'t  ftuck  van  godtsdienft  en  (iodts  kercken, 
By  duizent  duizenden  gezaeit  oj)  't  aerdtrijck,  wereken 
Van  menlchenhanden  niet,  maer  (lotlen  opgebout. 
n^o  D'  Almaghtige  Jupijn  heeft  ons  zijiv  dienl't  betrout. 
Met  dit  beding  van  trou  voor  (lodts  altaer  te  waeoken. 
Dit  wettige  l>eroep  verbiet  dien  dienft  te  ftaecken. 
Verbiet  een'  fterflijck  menlch  t'  aenbidden  voor  een'  Godt. 

IIÏEUOFAXT. 

Eert  Herkies  Priefterdom  dan,  tegens  't  hoogh  gebodt 
iz^h  Van  Jupiter,  zijn'  zoon  gewonnen  by  Alkmene? 
Waer  is  de  wijsheit  nu  van  Cekrops,  en  Athene? 
Was  Herkules  geen  menich  met  fterflijckheit  bokleet, 
Toen  dat  venijnigh  hemd,  zoo  Ichrickelijck  en  wreet, 
Hem  naer  het  lijck\*ier  dreef,  daer  hy  tot  afch  verteenle? 
w»o  Wat  plaets  leedt  ojifpraeck,  die  dien  helt  met  offer  eenle? 
De  zoon  van  Actor  llaght  den  allei^eerften  ftier. 
Ter  eere  van  dien  Godt.  de  krans  van  popelier 
l^kranft  zijn  Priefterdom.  Thebaner  en  Arkader, 
Tvrinte,  Tvbur,  en  de  Gades  dezen  vader 
J395  Gezangen  zingen,  hem  ontbreekt  noch  kerck,  noch  feeft. 
Nu  lochen  dat  hy  is  een  fterflijck  menfch  geweeft. 
Zijn  daeden  dienen  u  tot  onfchult,  noch  verfchooning. 
Te  min  dewijl  hy  noit  een  Rijck  beheerfchte  als  Koning. 

THEOFRASTU8. 

Alcides  heeft  men  eerft  geoffert  na  zijn  doot. 
U()o  En,  als  een  Godt,  geviert. 

HIEUOFANT. 

Dat  onderfcheit  is  groot. 
Het  fcheelt  den  leften  fnick  en  dootfnick  tulVchen  beiden. 
Dat  kan  hier  Godendom  en  menfchdom  onderfcheiden. 


«71  En  zoecke  mUetn  bjf  Cekrops  prijs:  veHla:  „en  soeke  alleen  by  Gekropt  lof  te  behalen." 

is.;..uai   Hf   wil   sefgen :   „(Irijdt  het   dan  met  den  wil  ran  Jupiter,  dat  Herkules  als  een  God  rereerü 

worde  ?"  j 

isri  Üe  toom  ram  Jctor:  wie  hier  bedoeld   wordt  is  mj  niet  duidelyk.  Er  worden  in  de  fabel  tele  hel- 
den   ipenoemd,  die   den   naam   ran  Acior  dragen :  de  Molisniden  of  xonen  van  den  Elidifchen  Actor  *• 
kannen   hier  niet   in  aanmerking  komen,  daar  tj  juist  door  Herkules  werden  om  't  leven  gebrncht. 
Wellicht  hebben  wjr  hier  aan  Menitius,  den  rader  van  Patroklus,  te  deuken. 

uch  Tjfrinte  een  plaXts,  in  Argóliën  gelegen. 

Tifbmr:  hier  voor  ..de  Romeinen"  in  't  algemeen. 

De  Gades:  het  tegenwoordige  Kadix^  voor  „.*»panje.'*  Men  weet,  dat  de  zeeftraat  volgends  de  mrthc  j 

ontftaan    was,   doordien   Herkules   de    llecnrotfen  Kalpe  en  Abyla,  die  vroeger  een  geheel  vormden,  I 

van  een  gefcheurd  en  der  zee  een  doortocht  verleend  had. 

i3a»,um  Verfta:    „gy  moogt  nu  vry  loochenen,  dat  hy  een  fterfelijk  men>ch  geweest  Is,  zyn  daden  bewij- 
zen, dat  gy  o  door  uw  bewecren  verontfchuldigeu  noch  verfchonen  kunt," 

i«i«-i;«i  De  woorden  van  Hierofant  moeten  natuurlek  ironisch  worden  opgevat. 
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theofhastus. 
Ons  Godtgeleertlieit  leert  ons  klaar  hoe  veel  dit  fcbeelt, 
Als  zy  de  Godtheit  in  drie  ordens  heeft  gedeelt, 

1405  Het  hooghfte  Wezen  fteldo  in  d'eerfte  hemelfche  orden; 
Het  tweede  in  zielen,  die  van  menfchen  Goden  worden, 
Geheilight  om  hun  deught,  hoedanigh  Herkies  was; 
Het  derde  in  Deught  en  Eer.  hoe  komt  nu  dit  te  jios, 
Dat  wy  altaer,  en  kerck,  en  beelt,  en  offer  fchenckeu 

1110  Aan  fterffelijcken  ft  is  een  gruwel  om  te  dencken,) 
Al  waeren  't  Koningen?  hier  hapert  uw  bewijs. 
Keerom  dit  fpeeltooneel :  ghy  haclt  noch  eer  noch  prijs 
By  mannen  van  verftant,  bv  geenerhande  volcken. 
Met  fchilderlicinelen,  gemaelde  lucht,  en  woleken, 

1415  Eu  ftarren  zonder  vier:  men  voer'  dit  beelt  in  't  hof. 
Wie  glimpigh  mommen  wil,  die  momme  niet  zoo  grof. 

FILOTIMIE. 

Wert  niemant  by  zijn  tijt  een  godtheit  toegefchreven, 
Salmoneus  zal  dan  eerft  naer  dezen  pallem  ftreven. 

THEOFRASTUS. 

Mevrou,  al  waren  wy  den  Koning  onderdaen, 
1420  Dces  tempel fchennis  kan  niet  ongeftraft  vergaen. 

Geen  Goden  lieten  oit  zich  ongeftraft  befchimpen. 

Verbloemen  baet  hier  niet,  noch  verf,  noch  fchijn,  noch  glimpen. 

Geen  grooter  fchennis  dan  die  Go<lt  zijn  eer  ontfteelt. 

Het  zy  door  offerfmaet,  of  een  onheiligh  beelt. 
1425  Wie  zich  wil  fpiegelen,  geen  fpiegels  hem  ontbreecken. 

De  nacht  verlooj)t  te  fiiel,  om  breet  hier  af  te  fpreecken. 

Waer  bleef  de  lleuzerot,  die,  ftaende  naer  den  ftoel 

Des  Dondergodts,  zoo  diep  in  Plutoos  jammerpoel 

In  eeuwigheit  verzonck,  van  boven  neC^r  gekloncken? 
1430  Prometheus,  die  de  zon  haer  levendige  voncken 

En  ftraelen  fteelt,  om  't  beelt  t'  ontvoncken,  ftreckt  helaes, 

Geketent  aen  zijn  rots,  den  Arent  tot  een  aes. 

Geen  Flegias  vergeefs  Appolloos  tempel  blaeckte. 

Geen  Pentheus  Bachus  feeft  vergeefs  befchimpte,  en  laeckte, 
1485  Xoch  Glaukus  Venus;  dees  verbeten  en  gelleurt 


iMHt  D«  drie  oriltns,  hier  voorgefteld,  zijn:  1.  de  Goden:  2.  de  Halve  Goden;  en  9.  de  herofs  of  Helden. 

iui,uia  Dit  zyn  de  beite  woorden  die  Theofrastus  In  't  gcheele  ftuk  fpreekt. 

uio  IFie  gliuipigh  motnmen  teil:  d.  i.  „wie  met  een  fchoonfch^nende  vertooning  bedrog  wil  plegen.**  Zie 
omtrent  glimpig  't  l'iü.  H'oonltnb.  op  Hoopt  in  r. 

i^Ki  Vergaen:  eigenl.  orergeian,  voor  „afloopen,  voorbygaan."  Het  wordt  In  dezen  zin  nog  all  onperf. 
w.  w.  gebruikt,  alt  b.  v. :  „het  i«  hem  Hecht  rergaan." 

iMT  De  Reuzerot:  zie  het  aangeteekende  op  vs.  100. 

lui  't  Beelt  ftaat  hier  voor:  „mentchbeeld."  Hen  weet  dat  Prometheiu,  den  mensch  van  klei  gevormd 
hebbende,  hem  het  leven  inblies  door  middel  van  vuur,  aan  den  hemel  ontftolen. 

IW3  Flegiat:  zie  de  aant.  op  het  Brrccht,  blz.  38,  4'. 

i«A^  Penlheus:  een  Thebnanfche  PrinH,  die  de  feeflen,  ter  eero  van  Bacehus  gevierd,  befpotte,  tot  wraak 
waarover  deze  hem  door  zün  eigen  moeder  Agave  en  de  Bacchanten,  zinneloos  als  zj,  liet  verfcheurea. 

lua  Glau\-us:  deze  fpyvde  zijn  paarden  met  menfchcvleescli,  en  werd  tot  ftraffe  daarvan  hun  lelf  voor- 
geworpen. 
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Waer  toe  zijn  beelt,  de  kroon  van  zeven  wonderwercken, 
Zoo  licerlijck  opgereclit?  waer  toe  H  Olyrapifch  feeft 
Van  Herkies  ingevoert,  daer  zich  vernuft  en  ge^ft 
En  pracht  van  Koningen  en  Vorl'ten  vinden  laeten, 
1470  Als  Pize,  en  Elis,  elck  om  't  vijfde  jaer,  heur  ftraeten 
Van  toeloop  zien  gepropt,  en  woelen  naer  heur'  wenfch? 
Nu    wijdt    deze    eer    eens    toe  een  kranck  en  fterflijck  meufchy 
En  ziet  wat  opfpraeck,  wat  al  lafter  dit  zal  draegen. 

HIEROFANT. 

Zoo  dit  Salinoneus  en  zijn  Juno  kan  behaegen, 
1476  Wy  keeren  ons  aen  'svolcks  oploopentheit,  noch  haet 

FILOTIMIE. 

In  't  minlte  niet. 

THEOFRA8TUS. 

Jupijn,  hoc  wort  uwe  eer  verlinaet! 

FILOTIMIE. 

Hier  geit  geen  weigeren,  als  't  hof  het  volck  moet  fchroomen 
j  En  naer  den  mont  zien,  dan  is  't  verr'  genoegh  gekomen. 

i  8ALMONEU8. 

!  Zoo  doet  het.  zet  dit  heelt  op  't  outer:  liaeft  u,  voort. 

i  THEOFRASTU8. 

14S0  Ghy  opent  uw  bederf  in  eeuwigheit  de  poort, 
i        i  Waer  door  Godts  plaegen  vaft  van  aliins  innetrecken. 

FILOTIMIE. 

Trouwanten,  by  der  hant. 

!  THEOFRA8TUS. 

Geen  water  kan  de  vlecken 
Van  tempellchendery  afwaflchen,  gecne  zee 
U  zuiveren,  helaes,    o  wee,  o  wee,  o  wee. 
n^ö  Stijgh  op,  o  Rey,  bezet  den  godtgewijden  drempel. 

FILOTIMIE. 

Trouwanten,  rept  u:  voert  dit  godtsbeelt  in  den  tempel. 

THEOFRASTUS. 

Om  Godts  wil,  Koningin,  hou  ftil,  verhaeft  u  niet, 

In  tegenwoordigheit  van  't  oogh,  dat  alles  ziet. 

Van  't  oor,  dat  alles  hoort,  en  zonder  aenzien  oordeelt. 

J4Ü0  Ten  minfte  fpiegel  u  by  tijts,  aen  't  eeuwigh  voorbeelt 
Van  Niobe,  de  trotfe  en  ftoute  Koningin, 
Die  niet  ontzagh,  verwaent  en  met  een'  dollen  zin, 
Latonas  oefïerfeeft  't  ontwijden  en  te  ftooren. 
Op  't  fpoor  van  Tantalus,  haer'  vader,  die  den  toren 

1495  Der  Goden  had  geterght,  met  hun  geheimenis 
I  Te  brengen  aen  den  dagh,  waerom  hy  eeuwigh  is 

Ter  helfche  ftraff'  gedoemt.  Latone,  aldus  ontfteecken, 
Beweeght  Diane  en  Godt  Apollo  met  liaer  iineecken 
Te  ftraffeu  's  moeders  hoon,  van  Niobe  geleón, 


I 
I 


I 
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1500  Wiens  kinders  niet  zoo  liaei't  vergaderen  by  een 

Voor  Thebe,  om  in  het  perck  hun  paerden  te  berijden, 
Of  't  hagelt  pijlen  uit  de  lucht,  van  alle  zijden. 
De  trotfche  Niobe,  half  doot,  aenfchout  dees  plaegh, 
Bezuurt  in  al  haer  bloet,  een  droeve  nederlaegh. 

1506  Een  dochter  wenfchtze  alleen,  in  't  midden  van  het  treuren. 
Te  bergen  in  haer  fchoot,  maer  't  magh  haer  niet  gebeuren: 
En  zy,  die  flus  verwaent  de  Godtheit  terght  zoo  trots, 
Befterft  zoo  kil  als  ys,  verandert  in  een  rots. 
En  leert  u  wat  het  is  zich  tegens  Godt  te  kanten. 

8ALMONEU8. 

1510  Nu  Bazilides,  voort,  vaert  voort,/ ghy  hoftrouwanten. 

«  REY. 

I  Jupijn,  aenfchoutghe  dit,  aenfchou  wie  u  onteert. 

•  Gewelt,  gewelt!  Godts  kerck  wordt  fchendigh  gefchoffeert. 

I  ■  THEOFRA8TÜ8. 

Godtvruchte  Priefters,  ruft;  treet  binnen  om  in  't  midden 
Der  zwarigheên  te  koor,  den  Dondergodt  te  bidden, 
151S  Dat  hy  zijn  heilighdom  befchutte  in  dit  gevaer. 

HIEROPANT. 

Het  ftuck  is  uitgevoert,  het  godtsbeelt  op  't  altaer. 

i  8ALMONEUS. 

Nu  't  hooghtijt  met  triomfe  en  danllen  en  gezangen. 
Ter  eere  van  ons  Bijck  en  Godtheit,  aengevangen. 
j         '  Laet  volftaen  al  wat  kan.  mijn  Ganimedes,  fier 

1520  Op  uw  difchfchenckersdom,  en  ghy,  o  kamenier 
Van  Juno,  Iris,  brengt  ons  nu  de  godtsgewaeden. 
!  My  paft  die  mantel,  rijck  van  licht,  en  overlaeden 

1  Van  ftarren.  reick  Mevrou  den  mantel  van  azuur. 

Alree  verandren  wy  van  wezen,  de  natuur 
1526  Der  fterflijckheit  begint  de  Godtheit  aen  te  neemen, 

De  leeft  der  menfcheit  naer  d'  onfterflijckheit  te  zweemen. 
Nu  heeft  de  Godtheit  haer  voltoifel  en  beflagh. 
Wy  zien  de  weerelt  aen  uit  eenen  andren  dagh. 
En  uit  een  ander  oogh.  de  velden,  en  waeranden, 
1530  Geberghte  en  zee  en  ftroom  ftaen  reede  om  ofierhanden 
T'  ontfteecken  op  't  altaer.  mijn  bedtgenoote,  aenvaert 
Dien  fcepter,  u  alleen,  u  paft  die  pauweftaert, 
Zoo  rijck  en  dicht  bezaeit  met  Argus  blinckende  oogeu. 

i«i«  laet    rol/tatn:    gel^kluidende    uitdrukking    met:    „tet    alle   seilen  by",   hier    Toor    „brengt  alle 

pracht  aftB." 
«*»  Oi/eh/chencktrmUfm :  een  woord,  waarby  het  ambt,  door  Ganjmedet  bekleed,  wel  naar  bebooren  wordt 

aitgedmkt,  maar  dat  om  de  dubbele  /ch,  die  er  in  roorkomt,  en  den  talfchen  klemtoon,  die  er  tol- 

li;endi  het  Jambirche  metrum  op  ralt,  niet  welluidend  klinkt. 
iMT  FciH^fd:  deriyk  woord  en  volkomen  suiter  Tan  vorming. 
ua  Argm$  UmdkemU  90geH:  Argus  was,   gel^k   men  weet,  de  honderdoogige  wachter,  die,  op  last  van 

JmaOf  de  ongelukkige  IS,  die  door  Jupiter  gefchoffberd  en  in  een  koe  herfchapen  was,  moest  bewa> 

ken,  maar  door  llerknnr  in   flaap  gezongen   en   gedood   werd;   waarna   Juno   süne  oogen  In  den 

ftaart  der  haar  geheiligde  paauw  Helde. 


I 


I 


I 
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Dc  hemel  daelt  nlreede,  en  opent  zijne  boogen. 

FILOTIMIE. 

uu  A  polio,  die  het  al  verlicht  met  uwen  glans, 

Verfchijn  nu  op  dit  feeft:  verheerlijck  onzen  dans 
En  fUietfi.  Vader  Mars,  die  bloedige  oorelogen 
Beftiert,  verzelfchap  ons:  dael  neder  uit  den  hoogen. 
Morkuur,  die  op  de  pen  van  hoedt  en  liielen  zweeft, 

1540  Met  uwe  ilangoroe  verdaghvaert  al  wat  leeft> 

Kn  niet  en  leeft,  verlchijn,  en  help  den  dans  beginnen. 
O  dochter  van  Jupijn,  en  moeder  van  het  minnen, 
Verlchijn  oj)  deeze  feel't  met  uwen  vluggen  zoon. 
O  ftrijtbre  Pallas,  dael  om  laegh  uit  's  hemels  troon 

1646  Met  helm  en  beuckelaer,  en  fpeere.  dat  Diane 

Met  haeren  jaghtlpriet  daele  in  't  fchijnen  van  de  maene. 

SALMONEUS. 

De  rey  der  Goden  ftijght  uit  's  hemels  gouden  troon. 
Men  zweetze  te  gemoet.  zy  buigen  voor  ons  kroon. 
En  eeren  ons  van  verre,  als  eerlle  en  oppergoden. 

1660  O  Ciodthevn,  wellekom,  die,  reede  op  ons  geboden, 
Dit  (i(HltsftH?ft  eeren  wilt,  en  elck  uit  zijnen  trans 
En  onzen  hemel  daelde,  om  deezen  Uodendans 
Eondnightigh  te  beklei'U  op  fchuiftrompet,  op  veelen, 
Schalmejen,  en  muzijck  van  goddelijcke  keelen. 

ii55  "NVv  zullen  uit  don  troon  "i^an  woleken,  aen  de  zv 
Van  onze  gemalin  gezeten,  beide  bly 
IWrtraelen  uwen  zwier  en  letten  op  de  zwaejeu 
Van  deezen  dans  en  trant,  waerop  de  ftarren  draejen. 

IIIEROFANT. 

(loniH^gh  getlanit:  uw  lUms  vemoeght  de  majefteit 

liuo  Van  onzon  Jupitor.  IX*  Priofters  lYaen  bereit 

Mot  taoklon,  otlortuigh,  en  geur  atiu  wieroock^-aten 
r  diH^r  don  MolKvkwogh  on  Itarrelichte  ftraeten 
Op  't  rtaotightV  ViH^r  to  treOn,  te  leiden  met  de  pracht 
A'an  (uH»n  on  hoflloip  naor  de  brugh,  daer  't  offer  wacht 

u«ti  Op  do  aonkomlt  van  Jupijn. 

SALMONEUS. 

Mijn  Juno,  tre  naer  binnen. 
A'orNvaoht  ons  in  hot  hof  mot  dozo  teellgodinnen. 
Torwijl  ons  prioi\onlom  zijn  ofterfchult  betaell: 
IVui  mot  triom  fo  't  IuhUi  dor  Goilon  ingehaelt, 
l'hin  miH^irht  chv  on  uw  iloip  ons  triomËint  ontmoeten. 

M»*  *S    «vy    i.«-   <»v%i«ii     Ik^^^v^mcvM  ««  k,-;C<«ii«7v««hm.  4w  «^  Um  ^am  Smïm(mipm  ét  rel  vaa  wcsen- 
Iv*^*  »^>Jl*«  <«k  ^^Ji»!»»**»  ^rr^uUMk  *•  4m  4^'C  A*  icaüa^ix  is  i*  fm^tlt  Tcvr^aaBde  rebels 

kik**  »  >%  rs**\     ^.»Y  wrtttï^A'siT»  »fil«»i  " 
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FILOTIMIE, 

}i:o  Het  zal  ons  lurteii  u,  zoo  groot  een'  (lotlt  te  ynx'teii, 

TIIKOFKASTUS.    UEY    VAN'   rUIE.STEIlKX. 

THEOFRASTUS. 

O  Prieftcrlijcke  Rey, 
Het*  aen  een  droef  gciclirey, 
Ën  pas  (Ie  jammer/aiigoiu 
Rontom  den  tempel  heen, 
i:.'.i       Op  UW  bednicktc  treên, 
Kn  deerlycke  ommegangen. 
O  wee,  o  druek,  o  11  rijt, 
Ons  outcr  is  (»ntwijt. 

KEY   VAN   TRIESTE  HEN. 

Aerts vader,  wou  Jupijn  u  Ipaoren, 
i2>»>o  En  uwe  grijze  hairen. 

Om  out  en  llram  te  lijen 

De  tcmpelfchenderyen  ? 

Om  deze  gruwellallereu 

Tc  liooren,  dit  verballeren 
j.%M  T'  aenlchouwen  voor  uwe  oogen, 

Met  nevelen  betogen. 

Terwijl  uw  beenen  beven. 

De  kraehten  u  begeven? 

Wat  backten  offerhanden? 
J.M»»  Wat  helpt  het  wicroock  bi'anden? 

Wat  vorderen  gebeden? 

De  tem|)elpleghtighheden 

Zijn  ydel,  en  verloren. 

Och  liever  noit  gel)oren, 
i.',j«5  Zoo  droegen  wy  geen  kennis 

Van  dees  gevloeckte  fchennls. 

De  hemel  blijft  geflooten. 

Hy  hoort  geen  kerckgenooten. 

TIIEOFRASTUS. 

o  Priellerlijckc  Rey 
lood       Vervolgh  dit  nachtgefchrey. 
Vervolgh  uw  jammerklaghten, 
Ën  klaegh  uw  droci'heit  uit, 
Op  hoop  oï  dit  gcluit 
Den  hemel  moght  verzachten. 
i«»5       O  wee,  o  druck,  o  llrijt. 
Ons  outer  is  ontwijt. 

REY   VAN   PRIESTEREN. 

Aertsvatler,  och,  wat  helpt  dit  kermen, 
Daer  ons  geen  Goón  befchermen? 
Zy  vlieden  dieze  hacten. 
lüio  De  tempel  treurt,  verlaeten 
Van  zijne  heilighdommen. 
De  fchennis  zit  geklommen 
In  't  hooge  koor  der  kooren. 


i 
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TnEOPRASTLTS. 

O  PrieAerlycke  Rcy, 
Hou  ncn  met  nachtgefehrcy. 
Volhardt  nl  Ail,  in  't  midden 
lest       Van  ^t  binncnkoor  met  my, 
£n  zet  n  zy  aen  zy. 
Bel^orm  de  lacht  met  bidden. 
O  wee,  o  dmck,  o  Arijt, 
Ons  outer  is  ontwel. 


't  Orakel  hecfl  geenc  ooren.  j 

1015  Wy  klaegen  de  pylaeren,  i 

Gewelf,  en  doovc  altaeren,  i 

Ducr  lort 8,  noch  eicko  kranflcn. 

Noch  kerkbancket,  noch  danflen 

Den  Goden  meer  behaegen.  | 

loso  Men  pall  op  donder/laegen. 

Noch  blixemvier,  noch  fchichten. 

Men  hoeil  geen  kcrck  te  (lichten 

Den  opperlle  ten  prijze. 

't  Is  uit  met  d'  onde  w^'ze. 
108S  De  hemel  blijfl  gedooten. 

Hy  hoort  geen  kcrckgenooten. 


l 
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I  K  T    V  ï  F  I)  K    li  i;  ])  R  Y  F. 


VtLOTIUIl':.   riZANEItS. 


FILOTIMIE. 

I63i  Jupijii  Salmoiieus,  nu  gekent  in  zijne  waerde, 
En  volle  majefteit  door  d'offerlmnde  op  aerde, 
2^  paft  liet  Juno  mede  aon  <lit  liodlntiundoin 
De  lieiTlVliiippyen  van  haer  kiminyk  rijpken  om 
Te  deelen  naer  den  eifcli.  getrouwe  feeftgenooten, 

isM  Die  nn  de  rijckne  kroon  der  Godthcit  ziet  getlooten 

Om  mijn  alwaerdigli  hooft,  lioe  zoude  icb,  in  dien  Tcliijn 
Van  eere  zonder  gade,  u  niet  gcdaclitjgh  zijn!  # 

wr.iÊÊt  I^f:  _■■  Joi^n  Mnuncu,  dovt  d>  nffirliiiidf,  hem  op  ■ard*  uxt^bncht,  in  lyn  irll 
n  B^XMi  i>]wiid  II." 


wgit  bHr  (DdlBBVD-ralIn  laii. 

Ztmttr  fmit:  „UDd»  vrtffi,  OBfriykbU! 
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Den  grootften  voeght  het  eerft  gedienftigheên  t^  erkennen.  j 

Gliy  Venus  zult  de  duif  en  uwen  wagen  mennen  j 

164,1  In  Cyprus,  uw  gebict,  dacr  elck  uw  tortfen  voelt.  [ 

Idalie,  Amatliunte,  en  Pafos  zal  't  geftoelt 

Van  uwe  Godtheit  zijn:  het  priefterdoni,  met  huiven  | 

En  roozcn  om  het  hooft,  u  mufch,  en  zwaen,  en  duiven  j 

Toewijden  op  't  altaer,  oock  maght  van  wieroockgeur. 

1G50  Uw  Godtheit  wort  gcviert  de  ganfche  weerelt  deur. 

Ghy  zult  gedachten  door  hunne  afkomft  onderftutten. 

I  Ghy  Pallas  zult  de  fteen  met  fpeere  en  fchilt  befchutten, 

I  Waerin  Medufaes  hooft  van  zwarte  flangen  krielt. 

Athene,  door  gewelt  noch  vyantfchap  vernielt, 

1GÓ5  Zal  u  in  kerckc  en  koor  met  blonde  olijven  eeren, 

En  onder  uw  gczagh  veele  eeuwen  triomfeeren. 

Diane,  ontfangh  te  leen  boHcliaedje,  en  wildernis, 

En  bergh,  en  dal,  en  't  Wilt,  dat  u  geheilight  is. 

Men  zal  het  wufte  Wilt,  met  pijl  of  net  gevangen, 

]()no  Of  winthoiit,  in  uw  kerck  aen  't  hoogh  gewelfliot  liangen. 

En  wijden  hart  en  hinde  of  zwijn  uw  Godtlieit  toe. 

Maer  wie  komt  ginder,  uit  zijn'  adem  mat  en  moe 

Geronnen,  en  verbaeft  het  fecft  der  Goden  ftooren? 

PlZANEllS. 

!  ■  ...  1 

Och,  Eiis  Eiis,  och,  nu  is  uw  ramp  geboren.  j 

!  j  FILOTIMIE. 

iü('»a  Het  zijn  Pizanors.  Hoort,  wat  jaeght  u  herwaert  aen? 

i  Och,  Eiis  Eiis,  och,  hoe  wil  dit  feeft  vergaen? 

I  Jupijn  behoe  de  ftadt,  en  't  rijck,  en  alle  vroomen. 

;  De  Goden  hooden  ons,  of  't  is  hier  omgekomen. 

FILOTIMIE. 

'  Wie  zijt  ghy,  die  de  vreught  der  groote  Goden  Jteurt? 

\  PIZANERS.  I 

;  1070  Wy  boodtlchappen  het  hof  dat  dactiijck  is  gebeurt.  j 

FILOTIMIE.  i 

De  Godtheit  triomfeert  op  haeren  zegewagen. 

PIZANERS. 

Salmoneus  is,  helaes,  van  Godt  Jupijn  verilagen.  | 

De  Koning  is  een  lijck.  Salmoneus  leght  'er  al.  j 

FILOTIMIE.  : 

Wat  ftroit  de  Faem  niet  uit,  de  boosheit  te  geval! 

PIZANERS.  I 

Jü7ü  Wy^vachten  l)y  de  iluis  of  godtsbriigh  met  verlangen,  j 

Daer  Eiis  borgery,  om  hunnen  Heer  t'ontfangen 
Gereet  ftont,  en  het  volck  krioelde  en  t'zamendrong, 
D'een  ingetogener,  en  d'ander  los  van  tong. 

icou  Gucd/flot:  by  omzctlinjj  voor  „flotgewelf." 
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I 


Zy  duiden  vaft  dit  feeft  ten  flimften,  ot'  ten  goede, 
1680  D^r  zomtijts  muitery  en  oproer  onder  broedde. 
Ontzagh  hielt  evenwel  de  menighten  in  toom. 
De  inidnacht  qoam  vaft  aen,  en  koefterde  den  fcliroom, 
En  naerheit:  liet  geftamte  aen  't  hoofdpunt  ftont  gefteegen, 
Wanneer  een  ftraetgerucht  luidkeels,  van  alle  wegen, 
iCHS  En  wijeken  opftak:  wijckt,  ruim  baen:  de  Koning  komt, 
I  Hy  treckt  den  melckwegh  door.  de  meeften  ftaen  verftomt 

Van  angft,  en  vreezen  vaft  voor  onheil  onder  't  hoopen, 
Verbaefde  wijven  voort  aen  't  fchreeuwen,  voort  aen  't  looj>en. 
!  Ten  lange  lefte  komt  de  (leip  en  ftaetii  voort. 

1690  De  hofbende  is  hier  d'eerfte  om  door  de  hemelpoort 
I  Te  trecken,  en  zy  bralt  met  haeren  blixemftandert, 

Gevolght  van  Hierofant,  toen  't  hooge  hof,  verandert 
In  Goden,  ieder  voert  zijn  teecken,  en  zijn  draght. 
Salmoneus  treet,  gelijck  Jupijn,  na  deze  pracht, 
]695  Verdooftze  in  majefteit,  en  eere,  en  glans,  en  luifter. 
De  blixem  is  zijn  ftaf,  die  fcbooner  ftraelt  by  duifter. 
En  Bazilides  volght  op  't  koningklijcke  fpoor. 
De  hoftrouwant  beftuwtze,  een  ieder  geeft  gehoor, 
!  En  Inillert  in  de  ftilte,  om  op  't  gevolgh  te  letten. 

FILOTIMIE. 

1700  Wy  letten  op  't  gevolgh. 

PIZANERS. 

De  zilvere  trompetten 
Verhieven  een  geluit,  dat  aen  den  hemel  klonck, 
2iOodra  Salmoneus  trots  te  wagen  fteegh,  en  blonck 
Omhoogh,  gelijck  een  Godt,  daer  duizenden  van  zielen, 
By  't  heerlijck  iluisgewelf  voor  hem  ter  aerde  vielen. 

1705  De  Priefters  zwaeiden  hem,  voor  't  outer,  wieroock  toe. 
De  ganfche  hoflleip  werd  geroep  noch  juichen  moe. 
De  Ëickels  bloncken  klaer,  en  gaven  een  gefloncker 
In  't  goddelijck  gewaet,  dat  fchooner  fcheen  by  doncker. 
De  dertle  paerden  ftaen  en  knabbelen  het  gout 

1710  Van  't  knarifende  gebit,  en  briefchen  trotfch  en  ftout 

En  moedigh  op  dien  Go<lt,  als  die  zijn  godtheit  kennen.  ! 

Zy  trappen  van  verdriet,  om  eenmael  voort  te  rennen. 
De  nieuwe  Goón  bekleén  in  orden  van  weerzy 
Salmoneus  wagenpracht. 

FILOTIMIE.  i 

Dat  voeght  dien  Godt,  en  my. 

PIZANERS. 

1716  De  Koning,  by  Jupijn  in  majefteit  geleecken, 
Gebiet  ten  derdemael  de  feefttrompet  te  fteecken. 

B«%  Aa  deze  pracht:  I«es:  „dexe  pracht  nu." 

>«•  Op  't  geroigh:  niet  op  het  gtrolg  tan  Salmoneof,  maar  op  hetgeen  terder  roigen,  „gebeuren"  moet. 
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1720 


1724 


1730 


1735 


1740 


1715 


17.i0 


Men  hoort  een  ftem:  valt  neC»r:  valt  neer;  aanbidt  Jup^n. 

Een  ieder  knielt  in  't  ftof,  do  liuichlaer  met  oen'  fcliiju 

Van  rechte  eerbiedigheit.  kornetten  en  felialmeien 

Beftemraen  't  niaetgezang  met  uitgeleze  reien. 

De  paerden  op  dien  toom  aen  't  draven  op  de  flui». 

Men  hoort  een  knar(lende  en  een  klinckende  gedruis. 

De  paerdehooven  op  't  metael,  de  goude  raeden, 

Met  dien  vermomden  Godt  in  zijn  triomf  geladen, 

Vermengen  hun  geknars  in  al  dit  ongeluit. 

De  üodtheit  van  Jupijn  ziet  hem  ten  oogeii  uit. 

Hy  weet  met  zijne  vuift  en  gloeiendige  \-ingeren 

Den  blixem  in  den  drang  en  's  volx  gewoel  te  fungeren» 

Dat  al  de  ftadt  verfchrickt,  en  fiddert  om  hem  heen. 

M.ner  wat  gebeurt'er  flux?  de  Godtheit  komt  benet^n 

(iedondert  uit  oen  wolck,  recht  aen  op  's  Konings  wagen, 

Die  fchrickt,  in  zijn  triomf  godootverft  en  verdagen. 

Zoodra  w^y  Godt  Jupijn  op  zijnen  Arent  zien 

Verfchijnen,  vallen  wy  op  't  aenzicht,  op  ons  knien 

Ter  aerde.  daetlijck  berft  een  onvoorziene  donder 

Vorvaerlijck  uit  de  wolcke,  en  treft  afgrijflijck  ondor 

De  i)aerden,  en  hunn**  heer,  die  fchiet  op  zijnen  rugh 

Gezwint  ten  wagen  uit.  de  paerden,  op  de  brugh 

Aen  't  hollen,  rucken  voort,  de  wagen  door  dit  rucken, 

Dit  fchocken  langs  de  ftraet,  gebroken,  en  in  ftucken, 

Berooft  van  wagenaer  en  toom,  vergeet  zijn  vaert, 

Verftroit  zijn  yfren  racn.  de  paerden,  trots  van  aert. 

Die  vier  en  vlam  en  gloet  noch  ftrax  ten  beek  uitfpoogen. 

En  blixems  fchooten  uit  het  blickren  van  hunne  oogen, 

Aen  't  fneuvelcn,  met  kracht  uit  hun  garreel  gefpat. 

De  Koning  geeft  den  geeft,  geplot  van  't  gloejend  radt. 

FILOTIMIE. 

Och  och,  Pizaners  och,  waer  bleef  mijn  uitverkooren ? 

PIZANERS. 

liet  volck  goraeckte  voort  aen  't  hollen,  heet  van  toren. 
Apollo,  Mars,  Merkuur,  het  nieuwe  (iotlendom, 
De  hoflleip,  elck  verbaeft  zagh  naer  zijn  hielen  om, 
Geborgen  in  dien  drang,  of  hallef  doot  gedrongen. 


17X7  Glwriendige  \oor  glo.icrulr.  Zip  Dvel  I,  blz.  083  en  Hi'YDxr.  B.  I,  205, 

i73i>,i73i  Dt   GwUhiit  komt  l/enerrt  Gtdomhrt   uit  ei-n  tcolrk:  d.  i.  —  als  nit  de  tolgende  regels  blijkt  — 

„de  wexenlijke  godheid  daalt  uit  een  donderwollL  naar  beneden." 
i73A,i7:.o  EcH  oHcerzietif  tlomUr trt/t:  een  w\ia«  van  preken,  wel  gebnilkeiyk,  en  Tooral  bf  de  mindere 

(tanden,  in  uitdrukkingen  als:  „de  donder  ila  my!  -  -  ik  fta  ala  van  den  donder  getroflfén"  en  derge- 

gelijke;  doch  tegen  de  waarheid  nandruifchende,  en  zelfs  in  poëzjr  niet  te  verfehonen. 
nn  Fergeet  zijn   roert   voor   „verliest   «ün  vaart,"   doch  ongel\jk  cieriyfcer;  daar  hier  «u  de  wafen  aU 

bezielde  perfoon  wordt  ingevoerd.  Men  kan  op  dit  fraaie  verhaal  in  eiken  zin  de  regelt  van  Boilbau 

toepa»fen : 

Ld  jwur  nou»  enchantcr  tout  eat  mia  en  u/ttge^ 
Tuut  prend  un  corp»,  ime  dtne^  un  e/prit^  vn  rifagf. 
i7«A  Sneurflen  voor  „nederftorten." 
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Gelaftert,  en  gevloeckt,  van  over  al  befprongen. 
I  De  wraeck  des  oploops  rande  om  ftrijt  den  dooden  aon. 

j  Had  Bazilides  niet  het  lijck  den  onderdaen 

!  \7ii  Ontruckt,  de  Koning  waer,  als  Hiero&nt,  gereeten, 

Verfcheurt  van  lidt  tot  lidt,  en  in  den  ftroom  gefmeeten. 
Hy  ftilde  't  oproer  inet  zijn  benden,  hier  gereet, 
En  wondt  het  warme  lijck  in  't  plnimaluine  kleet, 
Dat  Ëtnaes  gloet  verduurt,  en  liet  liet,  onder  't  krijten 
i;<o  Der  woelende  gemeente,  op  d'  offerftapels  fmijten. 

Toen  (lack  de  lijcktorts  voort  den  brant  in  't  hout,  gewijt 
Voor  d'offerftieren:  maer  de  hemel  fcheurt  en  fplijt, 
En  fchiet  den  blixem  in  de  lijckvlamme  uit  den  hoogen. 
Wie  kent  den  blixem  niet,  wiens  gloet,  van  groot  vermogen, 
176S  De  fchee  des  zwaerts  verfehoont,  door  't  leder  heenedringt, 
En  't  fijnilte  lemmer,  daer  de  vlam  en  vonck  uit  fpringt, 
Tot  ftof  en  gruis  verteert?  de  lang  geterghde  vader, 
Verflont  geraemte,  been,  en  zenuw,  vleefch,  en  ader, 
Zoo  dateer  \'an  het  lijck  niet  anders  overfchoot 
1770  Dan  daifche,  die  men  ras  in  eene  dootbus  {loot. 

Door  zulck  een  offer  raeckte  al  d'  oploop  aen  't  bedaeren. 
Zoo  liep  dees  treurrol  af.  Jupijn  wil  u  bewaeren. 

FILOTIMIE. 

Waer  bergh  ik  't  leven  nu?  Salmoneus,  och,  mijn  Heer, 
De  hoop  is  uit  met  my;  mijn  kroon,  mijn  ftaet,  mijne  eer, 

177a  Mijn  trooft  in  eenen  iltorm  al  teffens  dus  verloren. 
Ocli  beter  uoit  tot  ftaet  en  majeFteit  geboren. 
Salmoneus,  och,  ick  heb  u  reuckeloos  verraên, 
Vervoert  om  naer  de  kroon  mn  Jupiter  te  ftaen. 
Men  wijte  my  u  ramp,  ick  ick  heb  u  bedorven, 

17S0  Waer  nu  in  lallingfcluip  de  weerelt  door  gezworven? 
Hier  is  geen  ATvburgh,  noch  geen  toevlught  iu  der  noot. 
Helaes,  >vaer  bergh  ick  my?  waer  vlught  ick  voor  de  doot? 
Het  graeu  genaeckt.  helaes,  wie  broglit  dien  vorft  om  't  leven? 
Want  Jupiter  heeft  hem  dat  vier  niet  toegedreven: 

17S5  Een  koningsmoorder,  fchuim  van  't  lielfch  en  nijdigh  volck, 
Heeft  ergens,  uit  de  fcliim  ^•an  een  gemaelde  wolck, 
Hem  met  een  liantgranaet  op  't  beckeneel  gekloncken: 
Xu  fchuift  men  't  op  Jupijn.  waer  vinden  wy  fpeloncken, 
Een'  kuil,  een'  fchuilhol,  naer  en  droef  genoegh  voor  my? 

1790  Maer  neen,  Salmoneus  leeft  in  volle  heerfchappy 

nm  Als  Hirro/tmi  voor  „geiyk  lulkt  met  Hierofriit  gebeurde." 

tvM  '/  PtmwHÜmne  Ueft:  pluimulmn  b  't  ware  en  fehilderachtij^e  woord  roor  amianlk,  als  men  weet  een 
mineraal  sent,  alt  fljne  kri«taldniden  beftaande,  waarvan  onontvlambare  kleederen  vervaardlffd  worden, 
-nw  Fraaie  regek.  Men  vergeiyiie  bierbf  het  Catilaanfehe: 

De  Uixtm  kan  een  xêeitarl  in  hondert  flueken  brelien  ( 7 ! ) 
Maer  loei  de  /dkede  rrjr. 
De  lang  geterghde  rader :  Jupiter^  als  de  rader  by  uitnemendheid,  geluk  ook  zün  naam  aandnidt. 
Vit  de  /ckim  Toor  ,,alt  de  fehaduw"  als  Deel  II,  bli.  2-21. 
ewwf  Bt-n  hantgraaaet:  Filotimle  ^n««kt  bter  of  tj  op  de  vloot  van  Tromp  gediend  had. 
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Hy  roept  ons  (hoortghe  niet?)  uit  zijnen  troon  naer  boven. 

^lijn  liof,  ick  kooni,  ick  koom.  geen  weereltlijcke  hoven 

Verqiiickon  niy  om  lacgli.  mijn  heer,  ick  koom,  ick  koom. 

AVaor  zijnwe?  fiiften  wv,  is  't  waerheit,  of  een  droom? 
i:i»3  AVat  Imot  my  nu  mijn  pracht,  de  bondel  paeuwepluimen  ? 

Nu  zijt  ghy  Juno  niet:  ghy  moet  uw  Rijcken  ruimen. 

AVat  l>aet  uiy  deze  kroon  op  't  hooft?  daer  leghtze  in  't  ftof. 

Men  trai)ze  niet  den  voet.  o  Godtheit  zonder  lof. 

Li^gh  af  dien  mantel,  die  wil  nu  geen  weduw  paflen. 
1-00  Yh  ^lajefteit  lieetï  uit.  zy  zijn  't  gezagh  ontwaflen. 

Men  daghvaert  ons  ter  ftratle.  o  onderaertfche  Goön, 

AVaer  dwaelt  mijn  heer?  mijn  lief,  waer  heene  nu  gevloon? 

PIZANERS. 

Staetjottei^s  volghtze  in  't  hof.  het  gaet  haer  aen  de  zinnen. 
Die  luxnen  ruit.  gaet  voor:  wy  fpoeden  oock  naer  binnen. 

llAZlLinKS.    UEY   VAN    PRIESTEREN.   THEOFRASTUS. 

BAZILIDES. 

iNO»  Stantvaftigh  Prieftenlom,  waeck  op!  waer  fchuilt  ghy  na? 
AVaei^'k  op,  fehep  moetlt:  Jupijn  de  vndev  hanthaeft  u. 
11 V  heeft  ter  jj^xxle  ure  uw  oni^?lijck  gewroken, 
Ziin  out  altaer  lH>lchut.  i^vn  mairht  heeft  hem  ontbroken. 
Een  felle  keivkl'torm  is  u  over  't  hoot\  wwaeit. 

iMo  Kerwaertite  vader,  hoe  is  dit  tooneel  geilraeit! 

IXit  loert  den  iKniderginlt  naer  zijne  altaerkroon  fteecken, 
Wious  Mixemrchichten  glix*t  noch  \ner  noch  kracht  ontbreecken. 
lok  bren^:  de  heilK)Oze  afoh  lellooten  in  det*s  bus, 
Nihuoneus  overfohot,  Sulmoneus,  die  noch  tlus 

i^n  A'orwuteu  heeiietnvk  om  Jupiter  te  ipeelen. 

KEY    VAN   PKIESTEKEN. 

lmH>t,  gnxn  is  Jujutor. 

IHEOFRASTrS. 

Hv  lumdthaeft  zijn  bevoelen . 
(>rakoU,  otferwr,  ea  leiiiivU,  hoo:xh  irebotlt. 
Hy  tvrt  hot  [Tio.torvloiü,  dat  hem  in  eere  Iioudt, 
11 V  v^\'rt  ziin  prio.torvloüu  on  keivken,  en  altaeren. 
'n:<  IXit  l-.vrc  hoc  wor\^!t/oii  hot'  zrju'  Itaet  en  anipt  ficwneren. 
Nli  M?;oNt  l:ot  \vat'  or  vun  does  Gixltheit  ovoriohiet. 
Ov  luKic  Iraxox^Tiio  is  nu  oen  bant  vol  ito  f,  oen  niet. 

Wuor  uu  me:  do/e  uus,  vlii  d«,»«.>tvat*  belt  gebleven  1" 

l"HÏLV>VKASri'>. 

Wie  iiovl:  o li toert  vcivdeii:  :;et.ui  een?  na;  vlit  leven. 
•-'     Kooiti  i:o:*\v;:v»it*  lX*.H.kvr.  uouvuert  dien  oÖervLxvk, 
l>»e  |^v.:i*xvie  u/olu  eu  itepze  lu  eeu*  vergeecen  hoeek 
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THEOFRASTU8, 

i92a  Zoo  zweer  dan  heiliglilijck  den  godtsdienft,  en  Jupijn. 

BAZILIDES. 

Wy  zweeren  Gode  en  u  en  't  Rijck  getrou  te  zijn. 

THEOFRASTUS. 

GodtATuchte  Ilelt^  en  hooft  der  hoiFelijcke  benden, 
Treek  aen  dit  rijxgewaet,  en  vly  het  om  uw  lenden, 
liet  Rijck  is  zonder  oir:  het  kent  geen'  trouwer  vrient 
1930  Ghy  hebt  Jupijn  oprecht,  Godts  volck  getrou  gedient. 
Xu  kniel:  aenvaert  dien  ftaf,  en  hanthaef  Elis  wetten. 
Ontfang  dees  kroon  op  't  hooft,  en  wacht  u  haer  te  fmetten. 
Door  ongodtiTuchtigheit   of  wreede  dwingelandy. 

REY  VAN  PRIESTEREN. 

Leeflang,  heer  Koning:  heil  met  uwe  heerfchappy. 

THEOFRASTU8. 

19SS  Hoe  kan  Jupijn  den  ft;aet  der  trotfen  ommekeeren. 

Hy  eert  ootmoedigen,  die  zijne  Godtheit  eeren. 

Wat  is  Salmoneus  nu?  een  bus,  een  hant  vol  ftof, 

Filotimie  een  lijck,  een  ftanck  van  ftadt  en  hof. 

Heer  Bazilides  wort  op  's  Konings  troon  geheven. 
1940  De  Godtsdienft  triomfeert,  wanneer  de  boozen  fneven. 

IS»  Het  Rijrk  i$  nmdfr  oir  root  ,,er  U  g«en  wettige  erffenaam  raa  de  kroon." 
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V  AS 


SALMONEUS. 


Hoewel  de  „Salmoneiu/*  als  dichtltuk,  even  als  alle  werken  uit  Vondels  rijperen 
leeftijd,  hooge  verdienften  bezit,  hoewel  het  wederom  uitmunt  door  treffelijke  karakter- 
fchildering,  en  de  &bel  met  kunst  is  ineengezet,  mist  het  een  hoofdvereischte  om  aU 
voorbeeld  van  een  uitmuntend  treurfpel  te  worden  geprezen,  —  namelijk  alle  zede- 
lijke ftrekking:  en  daaraan  is  het  toe  te  fchrijven,  dat  het  Huk  na  de  lezing  een  ge- 
beel  tegenovergellclde  uitwerking  op  den  lezer  maakt  als  die  welke,  naar  des  fchrijvers 
heimlijke  bedoeling  had  moeten  te  weeg  gebracht  worden.  Een  en  ander  zal,  vertrouw 
ik,  uit  de  nadere  berchouwing  van  het  ftuk  voldoende  blijken. 

De  wijze,  waarop  Vondel  zijn  trcurfijel  aanvangt,  ia  hoogst  gelukkig.  Hy  heeft  daarby 
betzelfile  denkbeeld  gehad  als  in  zijn  „Salomon,"  waar  een  Joodfche  wetgeleerde  aan 
een  vreemdeling  uit  Moorenland,  die  den  luifter  dis  Konings  van  Israël  is  komen  aan- 
Ichonwen,  verilag  geeft  aangaande  den  veranderden  (laat  van  zaken  te  Jeruzalem.  Even 
too  zijn  't  hier  inwoners  van  het  naby  gelegen  Pize,  die  te  Elis  komen  om  het  luifter- 
rijke  rchouwfj^cl  te  zien,  dat  in  de  aanftaande  nacht  zal  gegeven  worden,  en  aan  wie 
een  kerkdienaar  de  illuziën  ontneemt,  welke  zy  zich  gevormd  hadden.  Deze  exi)Ozitie 
w  voortreffelijk,  wy  betreuren  Hechts  dat  de  daarop  volgende  rei  niet  getuigt  van  de 
gelukkige  infpiratie,  die  anders  Vondel  by  dergelijke  lierzangen  bezielde. 

In  het  tweede  bedrijf  begint  eigenlijk  eerst  de  handeling.  De  Kerkwachter  Diodoor 
k<nnt  op  met  het  beeld  van  Salmoneus,  *twelk  deze  Koning  hem  gelast  heeft,  in  den 
tempel  te  doen  plaatfen,  opdat  daaraan  de  goddelijke  eer,  tot  nu  toe  aan  Jupiter  ver- 
leend, zoü  bewezen  worden.  Deze  verwatenheid  van  den  Koning,  die  goddelijk  wil  geacht 
worden,  —  een  Lucifer  op  kleiner  fchaal  —  maakt  het  onderwerp  uit  van  het  ftuk.  Om 
nu  in  dat  onderwerp  belang  te  doen  ftellen,  had  de  dichter  moeten  beginnen  met  den 
lezer  belang  in  te  boezemen  voor  den  God,  wien  aldus  fchendig  werd  naar  de  kroon  ge- 
ftoken,  en  in  zyn  dienst.  By  *t  bewerken  van  den  „Lucifer**  viel  dit  gemakkelijk;  want 
daar  gold  het  een  opftand  tegen  den  alleen  waren  en  heiligen  Go<l;  —  terwijl  hier 
daar-en-tegen  het  alleen  de  vraag  was,  of  de  mensch  den  afgoi  outtrooncn  zoü.  Om  dit 
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laatfte  eenigzins  te  doen  vergeten,  had  do  dichter  zijn  Jnpiter  moeten  omkloeden  met  •! 
die  macht,  grootheid,  majcftcit  en  verdere  eigenfchappen,  welko  in  *t  algemeen  dor  Grodheid 
wonlen  toegekend,  en  ons  een  Jupiter,  niet  zoo  als  ons  Ovidios  en  Lucianns,  maar  zoo 
als  Homenis  en  de  trayici  hem  af  heelden,  ja,  kon  *t  zijn,  nog  in  edeler  geftalteniaie,  voor- 
Hellen.  Over  die  voorftellingswijze  nader;  voor  het  oogenhlik  zij  het  genoeg  te  doen  op- 
merken, dat  ook  hy  het  ontwer])cn  van  dit  treurfpel  het  ongelukkige  denkbeeld  is  opge- 
komen, om,  even  als  in  den  „Lucifer,"  een  allegorie  te  fchrijven,  en  wel  een  zoodanige, 
waarhy  de  ecrdicnst  van  Ju])iter,  alzoo  de  gewettigde  eerdienst,  als  type  van  het  Katho- 
licismus,  de  Salinonisten  daar-en -tegen  als  typen  der  ketters  of  Protestanten  zouden  op- 
treden. Deze  wijze  van  behandeling  bracht  wederom,  mede  als  in  den  ^Jjudfer,**  het  bezwaar 
met  zich,  dat  de  lokale  kleur  grootcndeels  verloren  moest  gaan.  Uitdrukkingen,  gelijk 
in  VS.  267  en  volgg.  voorkomen,  waar  de  Opper]>riefter,  met  den  tytel  van  den  Paus, 
„f.w  IleilitjUiit"  genoemd  wordt,  waar  gefproken  wordt  van  dt  myterkroon,  van 

'theiliyh  Umpelrecht,  oen  eeuwen  noch  aen  tijt 
XocJi  weerel{fch  kooflgezoigh  gebonden, 

enz.,  oflchoon  volkomen  voegende  in  den  mond  vnn  een  Roomsgozindo,  veqilaatfeB 
ons  geheel  buiten  de  hui^ihouding  van  *t  oude  Griekenland,  waar  *t  (hik  voorvalt.  Gefield 
intusfchcn,  wy  hadden  er  vrede  meé,  dat  de  dichter  zyn  werk  wilde  doen  (trekken  tot 
verheffing  der  Kerk  waartoe  hy  behoorde  —  en  welke  Kerk  dan  ook  naar  zyn«  bedoe- 
ling in  de  daad  de  per/bna  moralis  wordt,  voor  welke  hy  in  dit  (luk  onze  bclangftelling 
vordert  —  dan  had  hy  moeten  zorgen,  ons  die  Kerk  in  grootheid  en  beroinnolgk- 
heid  voor  te  (bellen  en  haren  vertegenwoordiger  tot  een  ideaal  van  ootmoed,  waar- 
digheid en  godsvrucht  te  verhefTcn,  een  man,  gelijk  Joad  in  Racines  Atkalk.  Dat  hy 
noch  't  een  noch  *t  ander  hecfl  gc<laan,  zal  ons  rjHMïdig  blijken  uit  do  bofchonwing  ^-an 
het  treurfpel,  waartoe  wy  nu  tcrugkeercn. 

Diodoor,  gelijk  ik  zcidc,  is  opgetreden  om  het  beeld  van  Salmonens  in  den  tcmiiel 
van  Jupiter  te  jdaatfcn ;  een  hciligfchennis,  tegen  welke  zich  de  Op])erprie(lcr  Theofrastns 
natuurlijk  verzet.  De  Kei  (van  Pricfïers)  zoekt  dezen  te  beduiden,  dat  men  om  beters 
tril  een  weinig  moet  toegeven,  en  zich  niet  met  geweld  tegen  den  Koning  verzetten; 
want  dat  Salmoneus  anders  wel  een  fekularizatie  der  goederen  van  do  geestelijkheid  kon 
gelasten.  Theofrastus,  hoezeer  fchrikkcndo  op  het  bloote  denkbodd  van  zulk  een  onAe- 
Jchtit,  als 

Ver  geejldijcken  erf  aen  7  iceereltgJum  te  brengen, 

houdt  echter  zijn  Arcng  vast,  als  Acuiicndc  op  de  trouw  van  den  veldheer  Bazilidcü,  en 
't  ])CcM  blijft  voorloopig  op  ftraat  Aaan. 

De  Pricftcrs  en  Diodoor  fchijncn  nu  ieder  huns  weegs  te  gaan,  on  do  man  ytn  wicn 
gefproken  werd,  de  VchUiecr  Bazilides,  treedt  op,  zich  in  een  allecnfpraak  verheugende 
mcr  den  twist  tuüfchcn  het  Koninklijk  en  Pricfterlijk  gezach,  en  zich  vleiende,  dat  het 
laatilc  zegevieren  zal  en  de  Koning  om  't  leven  raken,  wat  hem,  Bazilidas,  den  weg  tot 
tien  troon  zoü  hanen;  terwijl  hy  inmiddels  beide  partyen  naar  den  mond  praten  en  do 
cenc  tegen  de  andere  zal  opzetten.  Kccds  dadelijk  bewijst  hy,  hoe  het  hem  met  dit  lof- 
felijke voornemen  ernst  is,  daar  hy  den  nu  verfchencn  Hofpricl\er  Hierofant  —  oen  jeugdi- 
gen ^fathan  —  met  loftuitingen  overlaadt  en  hem  krachtig  aanhitst  om  den  hoon,  dien 
's  Konings  majefteit  gcle<lcn  heeft  door  de  wedrftrevende  liandelwyze  van  Thoofra&tns, 
niet  ongewroken  te  laten,  waar])y  hy  hem  van  den  byftand  zijner  krygsknediten  ver-  ^ 
zekert.  Theofrastus  komt  hun  onderhoud  ftooren ;  en  het  fprcekt  ran  zelf,  dat  Hiero&nt 
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en  hjr  elkander  met  geen  Tricndclijkc  oogen  aanzien.  Er  ontftaat  een  twUt  tnsfchon  hen, 
waarbj  de  godsdienst  ran  Jnpitcr  door  den  eencn  aangerand,  door  den  anderen  verde- 
digd wordt;  maar  ongelukkig  gaat  het  hier  even  als  in  don  twist  tn^rdicn  Urfcl  en 
Beremond  1)  en  doet  de  dichter  niet  door  do  party,  die  gelijk  moe»t  hebben,  de  bo*te 
argumenten  Toonlragen.  Vondel  heeft  zich  hier  door  zijn  bcleienheid  en  kennis  van  do 
oude  &belleer  laten  medeflepen  en  aan  Uicrofant  een  tirade  in  den  mond  gelegd,  waarby 
deze  al  de  gruwelen  opfomt,  door  Jupitcr  bedreven,  en  de  onomftootbaarfte  bewyzen 
levert,  dat  zulk  een  God  geen  knip  voor  den  neus  .«aardig  is.  Thcofnwtus  weet  er  dan 
ook  letterlijk  niets  <^  te  antwoorden,  en  vergenoegt  zich  met  eenigc  uitroepingen,  waarna 
hj  de  vraag  wijslgk  op  een  ander  terrein  brengt,  en  zich  verrchan:»t  Hchtcr 


Jlet  wettige  gebruickf  beve/iiyht  dow  de  t'Jden 
En  alU  R'ijcken. 

zich  voorts  heftig  uitlatende  tegen  hen,  die  nicuwigliedcn  in  de  Kerk  invoeren,  waar< 
door  het  onmogelijk  worden  moet,  de  weerelt  langer  te  mennen.  Men  hcrlozo  aandachtig 
die  gebeele  plaat  i,  en  dan,  geloof  ik,  zal  *t  ieder  als  my  oubegrypclijk  voorkomen,  dat 
V.  —  anders  tosh  met  een  helder  brein  begaafd  —  niet  gevoelde,  hoe  hy  hier  juist  een 
andere  uitwerking  te  weeg  moest  brengen,  dan  hy  bedoelde.  Hy  ftelt  den  eerdienst  van 
Jupiter  Toor  als  type  der  Boomfche  Kerk,  en  laat  aan  dien  eerdienat  dingen  ten  last 
leggen,  erger  dan  immer  door  den  grootften  tegenftander  dor  Kerk  zijn  uitgebracht  — 
zonder  een  woord  van  wederlegging:  en  van  de  andere  zijde  bezigt  hy  tegen  de  ujt< 
vinders  van  nieuwigheén  —  in  zijn  geest  de  Protestanten  —  geen  anderen  grond,  dan 
dal  men  anders  de  weerelt  niet  mennen  kan.  —  Waarlijk,  men  zoA  by  't  laxen  ^-an  dit 
tooneel  veeleer  denken,  dat  bet  uit  de  ])en  van  oen  bcftrij<lcr,  dan  uit  dien  van  een 
verdediger  van  't  pausdom  gctlocid  was. 

Bazilides  heeft  zidi  zeer  voorzichtig  buiten  den  twist  gehotidon  en  zich  bepaald  by 
het   verzoek,   dat  de  Jleeren  zich  wat  zouden  matiijen. 

Wellicht  zoA  men  kunnen  aanmerken,  dat  de  houding  van  den  veldheer,  hoezeer  door 
de  voorzichtigheid  geraden,  niet  overeenkomt  met  zijn  krachtige  taal  van  kort  te  voren 
en  hem  in  verdenking  had  kunnen  brengen  bij  Uierofant.  Maar  men  bedenke,  voor- 
eerst, dat  deze  als  een  wulpfcho  jongeling  wordt  voorgefteld,  verwaand  genoeg  om  te 
begrepen,  dat  hij  alleen  bekwaam  genoeg  is  om  Theofrastus  to  ftaan,  en  dat  soo  lang 
de  twist  over  theologifche  kwestiën  loojt,  Bazilidc-i  zich  als  foldaat  daar  altijd  gevoege- 
lijk buiten  kan  houden.  Bovendien  weet  de  Veldheer  dat  hy  een  man  van  gewicht  is  in 
den  Slaat,  wien  de  Hofpriester,  ook  al  wantrouwde  hy  hem,  zoü  moeten  blijven  ontzien. 

Waaricfaynlijk  is  het,  dat  Theofrastus,  aan  wicn,  zoodra  zy  alleen  gebleven  syn.  Ba- 
ziUdes  nn  niel  minder  krachtige  betuigingen  van  trouw  doet  dan  ftraks  aan  den  Koning, 
hem  beter  doorgrondt  dan  de  lichtzinnige  Hierofitnt  fdiijnt  te  doen;  doch  hy  laat  het  in 
allen  gevalle  niet  blijken.  By  Racike  heeft  Joad  ongeveer  een  dergelijk  tooneel  met 
AhmttTf  en  zegt  hem  o.  a. 

Je  vois  que  Vity^flioe  en  fecret  rows  irrite^ 

Que  vouê  avez  encor  Ie  coeur  Israélite, 

Le  del  en  fwt  hém.  Maiê  ce  fecrtt  conmmx, 

Cette  oijive  vertu,  voua  en  conientez-vousf 

La  fö  qhi  nagit  point,  ejl-ce  vne  foi  Jincert  f 

i)  Zie  de  „M«ef  hden",  W.  IH,  W.  578. 
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Je  crcuns  Dieu,  diteê-vous,  fa  vérUé  me  touche, 

Voi'ci  comme  ce  Dieu  vouê  répond  par  ma  bouche: 
IJu  zèU  de  tna  lot  que  feri  de  vous  parerf 
Par  de  flériles  voeuz  pen/ez-vous  m'honorer  f 
Quel  fruit  me  recient-il  de  toun  vos  facr{ficett  f 
Ai-je  bejbin  dujang  des  boucs  et  des  yénisjest 
Le  fang  de  vos  rots  crie  et  nejl  point  écoute'. 
Rompez,  rompez  tout  pacte  avec  Vimpiêté. 
Du  milieu  de  mon  peuple  exterminez  les  crimes 
Et  vous  viendrez  alors  m^invuoler  vos  victimes. 


Theofnutus  denkt  er  ccnig^ins  anders  over:  op  do  vraag  van  Bazilidcs,  hoc,  by  de 
moeilijke  oinftandighedcn,  waarin  zy  zich  bevinden,  een  ambtenaar  des  Konings  zich  gedragen 
moet,  antwoordt  hy,  vermomt:  en  op  don  uitroep  van  Bazilides:  Hoe  magh  dit  deur  f  — 
Wy  geven  ü  verlof.  —  Het  doel  heiligt  alzoo  do  middelen  by  den  Opperpriefter :  en 
menigeen  zoü  in  de  uitdrukkingen,  hier  aangehaald,  een  zeer  naieve  konfesfic  Tan  de 
Ultramontaanrche  ftaatkunde  kunnen  zien:  —  wat  my  betreft,  ik  bepaal  my  by  de  be- 
tuiging, dat  ik  niet  woet  wie  vüra«;litelijker  is  voorgemeld,   do  Veldheer  of  de  Priefter. 

Na  een  fraaien  reizang  van  *t  Onbeweeghbaer  prie/lerdom  zien  wy  in  het  derde  bedryf 
de  Pizaners  wodr  verfchijnen,  die  des  Konings  befchcrming  inroepen  tegen  het  (pwuaw. 
Dit  heeft  namelijk  in  een  oploop  Itoenen  gefmeten  naar  het  ftandboeld,  dat  Salmonens 
zich  onder  Jupijns  gedaante  op  de  ftadsbrug  had  laten  oprichten,  en  den  vergulden  blik- 
fem,  dien  't  in  de  hand  droog,  afgcflagen.  Do  Pizaners  hebben  dien  geborgen  on  deswege 
overlast  geleden.  Salnioncus  zendt  BazUidcs  weg  om  het  oproer  te  betengelen  en  gaat 
nu  raadplegen  met  Pilotiniie,  de  Koningin.  Eerst  alleen,  later  met  hulp  van  Hicrofant 
en  Bazilidcs,  y vcrt  zy  ook  krachtig  om  den  Koning  to  l>cwegen,  zijn  gezach  te  handhaven 
tegen  ]>rie(\erdom  en  volk.  Do  Koning  aarzelt  nog,  en  geeft  aan  Bazilides  last  nog  een 
poging  aan  te  wenden  by  Tiicofrastus.  De  Veldheer  brengt  dezo  boodfdiap  aan  den 
Opfcrprieftor  over,  natuurlijk  daarby  venncldondu,  dat  hy  dit  met  grooten  weerzin  doet. 
Theofrastus  ilaat,  als  te  verwachten  was,  alle  ]x>ging  tot  fcliikking  af,  en  in  een  roiiang, 
bewonderenswaardig  vooral  om  de  gcniakkelijkheid,  waarmede  de  moeilijke  maat,  door  den 
dichter  gekozen,  is  volgehouden,  r]x>ren  de  iiricAcrs  elkander  tot  moed  en  volharding  aan. 

In  't  vierde  bedrijf  herhaalt  Filotimic,  na  een  kort  en  levendig  onderhoud  met  Hiero- 
fant,  hare  pogingen  om  Salmoneus  een  hart  onder  den  riem  to  fteken.  De  Koning, 
die  in  dien  tusfchentijd  oen  onheiHjxillendcn  droom  heeft  gehad,  blijft  nog  ftceds 
aarzelen,  doch  geeft  eindelijk  toe,  en  zoo  wordt  er  bcUoten,  dat  hy,  als  Jupiter, 
een  triomftocht  zal  houden  over  de  bnig,  door  hem  gebouwd,  en  zich  goddelijke  eer 
laten  bewijzen.  Zijn  moed  wordt  ecliter  nog  eenmaal  op  do  proef  gedold ;  dewgl  Theo- 
frastus, nu  zelf  voor  hom  vcrfchenen,  hem  van  zijn  heiligfchennende  voornemens 
zoekt  af  te  houden.  Na  een  levendig  toonecl,  —  zeker  niet  een  der  minftc  van  het  ftuk  — 
waarin  Filotimie  en  Hicrofant  van  de  eenc,  Theofrastus  van  de  andere  z^jde  elkander 
alles  behalve  malsch  l)cjogenon,  wordt  het  beeld,  dat  nog  altijd  op  ftraat  was  blyven 
ftaan,  met  gowehl  in  den  temi>el  gebracht.  Salmoneus,  die  tot  dat  oogenblik  zicli  maar 
buiten  de  diskusfie  gehouden  had,  fchijnt  nu  te  l)egriji)en,  dat,  daar  toch  eenmaal  het 
beeld  in  do  kerk,  de  kogel  ook  door  de  kerk  is,  dat  hy,  A  gezegd  hebbende,  ook  B 
moet  zeggen,  en  dagvaart  zijn  hovelingen,  als  goden  vermomd,  om  met  hem  den  optocht 
te  gaan  houden.  Vreemd  moge  het  fchijnen,  dat  hy  daarby  aan  zijn  veldheer  Bazilides 
geen  rol  gegeven  hebbo;  docii  dezo  bedenking  kan  opgelost  worden  door  de  overweging, 
dat  Bazilides  hem  aan  't  hoofd  der  lijfwacht  meer  dienst  kon  doen,  dan  in  zyn  bofüeop. 
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eix     iia.      ^3  Ik  gevsl  kon  dan  ook  de  Veldheer,  zonder  grove  iukonfoquentie,  geen  deel  nemen 

a&Ti.     cl«»        plechtigheid,  en  daardoor  o])eulijk  party  kiezen  in  den  gevoerden  twist.  Het  bc- 

«Irijr'      -^/^r^^z^rdi  befloten   door   een    fraaien  klaagzang  der  Prielleren,  waarby  men  opmerke, 

<1*^^       A^^z^ndel,    gelijk    dikwijbi   by   treurzangen,   louter    Ilcpende    rijmen   bezigt,   die   ook 

*    Ixs.'ïS'fc        geëigend  fchljnen. 

^  <^      *  ^'      vijfde  bedrijf  roept  Pilotiniio  op  hare  beurt  de  Hofjonkvrouwen  om  zich  heen, 

•***•      'vir^sXke  zy  godinnerollen  uitdeelt.    In    deze  aangename  bezigheid  wordt  zy  geftoord 

ctoor       <3.^»    Pizaners,  die  haar   het  deerlijk  uiteinde  van  Salmoneus,  in  *t  midden  van  zijn 

tï^on:ift.<::>^jjt  door  Jovis  blikfem  getroffen,    komen  verkondigen.  Hun  verhaal  is  een  heer- 

'J*^     ^r-<:>lt  poëzy,  en  een  der  fchoonlle  van  Vondel. 

*^<^^i.xnio    Tlucht  in  wanhoop  naar  binnen,  terwijl  daar-en-tcgen  Theofrastus  en  de 
*^*^*^X"a5,  aan   welke   Bazilides   de  asch  van  Salmoneus  komt  brengen,  zich  verheugen. 
El.     onder  die  blijdfchap  komen  de   Pizaners,   die  de  Koningin  gevolgd  waren,  hun 
El»    hoe  deze  zich  geworgd  heeft  en  hoe  *t  hof  geplondcrd  wordt.  Zy  hebben  echter 
^:<ïpter  en  de  kroon  weten  te  bergen,   en   brengen   die  aan  Theofrastus,  even  als 
T  den  blikfem   aan  Salmoneus.   Voorwaar   die   Pizaners   verdienden,   zoo  al  geen 
"^-wloon,  dan   toch   zeker  bergloon!  —  Theofrastus  biedt  nu  de  kroon  en  fcepter  Ba- 
<ai  tan,  en  deze,  na  in  een  levendigen  redetwist,  zijn  rol  van  veinzaart  volhoudende, 
de   hem    toegedachte  eer  geprutteld  te  hebben,   getroost  ziuh  eindelijk  deze  douce 
Men    mag   echter    vragen,   of  de  dubbelzinnige  rol,   welke  hy  fjMielde,  wel  tot 
e  voordeeligc   uitkomst  voor  hem  zoü  hebben  kunnen  leiden,  ware  niet  Jupiter  — 
waarlijk  geen  dank  fchuldig  was  —  met  den  blikfem  tusfchen  beiden  gekomen, 
loopt  dan   het   (tuk   ten   einde   met  het  omkomen  van  Salmoneus,  die  niemand 
g  inboezemde,   met    den   zegepraal    van    Theofrastus,    waaraan    niemand   zich  ge- 
laat   liggen,    en    met    de   krooning  van  Badlides,  die  niemand  fchecleu  kan:    en 
nige  indruk,    die   na  de   lezing   overblijft,  is    de    fpijt,    dat   niet,    met  Salmoneus, 
imie   en    Hieroi'ant,  al   de  overige   i)erronaadjen    bet    loon  gekregen  hebben  dat  zy 
enden. 

:h,   laten   wy  eenmaal  het  doel,  *t  welk  ik  te  recht  of  te  onrecht  aan  Vondel  keb 

en   te  moeten  toefchrijven,    buiten  berekening,   en  befchouwen  wy  het  treurf])el  al- 

als   de    voorftelhng  eener  gebeurtenis,    met  geen  andere  bedoelingen  gegeven,  dan 

n  te  toonen  wat  de  onmisbare  uitkomst  moet  zijn  van  handelingen  als  die  welke 

nderwerp  dier  voorftelling  uitmaken,   dan  kunnen  wy  niet  anders  dan  hulde  brcn- 

n  de  knnftigc  wijze,  waarop  zich  de  dichter  van  zijn  taak  iieeft  gekweten,  en  hoe 

terlijk    hy  het  bewijs  geleverd  heeft,  dat,  in  den  ftrijd  tusfchen  volhardende  list  en 

^tnftig  geweld,  de  zegepraal  der  eerfte  zeker  volgen  moet,  of,  zoo  men  de  zaak  meer 

d   wil   uitdrukken,   de    priefterlijke  macht,  in  weerwil  van  haar  lijdende  houding, 

haar  onverzettelijkheid  en  bloot  geeftelijke  wapenen,  op  den  duur  overwinnen  zal 

ftrijd  tegen  de  wacreldlijke  macht,    fpijt  al  de  ftoffelijke  middelen,  welke  deze 

dienfte    ftaan.   't  Is  waar,  zonder  de  tusfchcnkomst  van  den  Deus  ex  machina,  van 

Jupiter,   die    Salmoneus    ver])let,   had  Tiieofrastus  niet  gezegevierd ;  doch  diezelfde 

r  is  hier  louter  het  zinnebeeld  van  die  klippen,  waar  geweldenaars  altijd  op  ftui- 

<n  in   zedelijken   zin    het  hoofd  op  te  pletter  liaan,   of  liever.  Vondel  wil  met  het         i 

'^erde  Toorbecld  bewijzen,  hoe  al  wie  zich  verftout  de  Kerk  te  trotfeeren  en  nieuwig-         i 

n  in   te  voeren,   ook  al  ftaat  hy  in  top  van  aardfche  macht,    kan  ncdergeblikrcmd 

<n  door  de  ftraf,  die  uit  een  duifteren  hoek  van  een  gcfchilderdcn  hemel,  of  liever 

^let  gevolg   van   eigen    bedrijf,   op  geheimzinnige  wijze  en  onvoorziens  op  hem  ne- 

^hiet. 

is  vooral  de  treflyke  karakterfchildcring  van  al  de  optredende  i)crfonaadjcu,  die  ons 


^^ 
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liet  voorgelU'lde  tafereel  zoo  aaTifdioowelijk  maakt.  Men  moge  al  de  aamnerking  maken, 
dat  Salmonens  een  zeer  laf  en  onbeduidend  Koning  is,  het  lag  waarfchijnlijk  in  Yondels 
bedoeling,  hem  juist  daarom  zoo  nietig  voorteftellcn,  om  daardoor  te  beter  te  doen  nitko- 
men,  dat  alleen  iemand  zonder  beginfelcn  zich  kan  laten  verleiden  om  zidi  zelTcn  in  God:» 
])Iaats  te  verheffen.  De  vrouw  wordt  hier  daarom  juist  weder,  even  als  in  den  ,^ozef  in 
Egypte",  in  den  ,^Adam  in  Ballingfchai»",  in  den  „Simfon",  als  de  verleidft«r,  de  oor- 
zaak van  alle  kwaad  voorgemeld.  Is  Salmoneus  een  mislukte  Japiter,  Filotimie,  die  voor 
Juno  wil  fpelcn,  verdient  het  ook  te  zijn;  want  zy  doet  in  trotschheid,  heerschzndit,  hoo- 
vaardy  en  lichtgeraaktheid  niet  onder  voor  de  gade  van  Jupijn,  gelijk  ons  die  door  de 
dicliters  der  oudheid  wordt  afgebeeld.  Verklaarbaar  is  haar  invloed  op  den  zwakken  en 
weifelenden  Vorst:  en  haar  kraciitvoUe,  mannelijke  geest  verloochent  zich  nergends  in 
het  (tuk,  ja  zelfs  niet  wanneer  zj  het  noodlottige  einde  van  haar  gemaal  vernomen  hoeft. 
Het  is  dan  ook  wctlcr  een  meesterlijke  trek  van  Vondel,  in  vs.  1784  en  volgg.  Filotimie 
voor  te  ftellcn  als,  liever  dan  de  maclit  van  Jupiter  te  erkennen,  ftoutweg  te  loochenen, 
dat  van  hem  de  ilag  komt,  die  Salmoneus  getroffen  heefl.  Een  inborst  als  de  hare  breekt, 
maar  buigt  niet :  en  zy  eindigt  dan  ook  haar  leven  in  waanzin,  niet  in  beronw.  i 

Niet  minder  naar  waarheid  zijn  Hierofant  en  Theofrastus  gefchildcrd:  gene,  de  jeugdige, 
loszinnige  vrijgecst,  die  door  het  verkondigen  cener  nieuwe  leer  en  het  omwerpen  van  Let 
bcflaandc,  zich  een  weg  tot  eer  en  grootheid  zoekt  te  banen:  deze,  de  behoudsman  by 
uitnemendlicicl,  het  gcïnkarnccrde  Prief^erfchap,  de  man,  die  pal  ftaande  in  *t  midden  der 
gevaren,  onbevreesd  het  oogcnblik  blijft  afwacliton  dat  zijn  tegenparty  door  eigen  dwaas- 
heid ten  val  zal  komen :  —  beiden  even  weinig  naauwgezet  omtrent  de  middelen  die  zy 
aanwenden  ter  bereiking  van  hun  oogmerk. 

Van  de  Pizaners,  die  de  rol  van  den  „Bode"  vervullen,  en  van  Diodoor,  die  maar 
een  ondcrgefchikte  rol  fpeelt,  wil  ik  hier  alleen  opmerken,  dat  in  de  ecrften  de  goede 
burgcry  wordt  afgcfcliilderd,  de  middelklasfe,  die,  met  de  drijfveeren  der  gebenrtenisfen 
minder  bekend,  deze  laatftc  alleen  beiiordeeU  naar  hetgeen  zy  ziet  en  hoort,  maar  met 
aanwending  van  een  eenvoudig  en  gezond  verftand,  en  in  Diodoor  den  ambtenaar,  die, 
tusfclien  zijn  belang  en  zijn  jdiclitbefcf  geplaat>t,  den  liem  opgedragen  last,  ja,  verricht, 
doch,  niet  zonder  zijn  weerzin  waar  het  pas  geeft  te  openbaren  en  zich  zoo  veel  moge- 
lijk buiten  alle  verantwoordelijkheid  te  honden. 

Maar  meesterlijk  vooral  is  de  teckening  van  Bazilides :  ja  het  is,  of  Vondel  Marlbo- 
roiigh  en  Fouché  vooruit  geraden  had,  om  Insider  aart  vereenigd  in  dit  type  voor  te  Hel- 
len, een  Shakefperiaanfclie  figuur  in  een  Masfiek  kleed  geitoken.  Oj)  de  behendigOc 
wijze  weet  de  dublH.»lhartigc  veinzaart  zijn  moeilijke  rol  te  blijven  volhouden  en  het 
vuur  iHïhendig  van  weerszijden  aan  te  ftooken.  Eerst  houdt  hy  zich,  als  kon  hy  niet 
geloovcn,  dat  de  opftand  door  de  Gcestolijkbeid  was  bekookt  —  zie  vs.  987,  988  —  en 
ten   (lotte,  als   of  hy   er   nooit  aan  gedacht  had  de  kroon  voor  zich  te  verwerven. 

Tevens  dient  hy  als  toonlwcld  van  de  werktuigen,  die  een  heerfchzuchtige  Kerk  weet 
te  kiezen,  en  hoc  zy,  die  zich  als  zootluuig  willen  doen  gebruiken,  tot  eer  en  aaoicien 
geraken. 
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Het  ftak  werd  opgevoerd  met  de  daarby  behoorende  vcrtooiiingoii 
of  zoogenaamde  ftomme  tooiieelen,"  wjiariii  do  „hemer''  ^}  kon  gebe- 
zigd worden.  By  zoodanige  vertooningen  werd  doorgïians  —  gelijk  wy 
daarvan  een  voorbeeld  hebben  gezien  in  „de  Ciobroeders"  -^j  —  een 
korte  verklaring  't  zij  opgezegd,  't  zij  gedrukt.  De  verklaringen,  te 
dezer  gelegenheid  door  Vondel  zei  ven  vervaardigd,  luidden  als  volgt: 

1)  Zlc  bU.  31. 

%}  Zie  Dwl  Hl,  bis.  0W.  700. 
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I. 

Q 

Oalmoxeus  Jupiter,  gevolght  van  Godendommen, 

Treet,  •aengeprickelt  van  de  Stiietzucht,  naer  de  brugh, 

Daer  Elis  uitziet  om  dien  Godt  te  wellekommen. 

Wie  fteiler  klimt  dan  't  paft,  kan  nauwelijx  terugh. 

II. 

s  Het  Priefterdom  en  't  volck,  op  't  klincken  der  trompetten, 
Aenbidden,  offeren  een  fterfelijcke  maght. 
Die  met  den  blixem  dreight  wer*rfijannigen  te  pletten. 
Zoo  flaet  een  taeje  boogh  gerjxmneu  uit  zijn  kracht. 

ni. 

Hier  leght  Salmoneus  met  zijn'  Hierofant  getroffen, 
10       En  in  zijn  wagenprael  geknackt,  gebrant,  gefchent. 
Aldus  verleert  de  wraeck  van  boven  't  vdel  Itotfen. 
Wie  wijs  is,  hou  zich  laegh,  en  in  zijn  element. 

«  De  Stoet jmchl:  vermoedelijk  ralt  hier  te  denken  ann  een  bepnnlde  roorltelllng  der  Sinatzucht,  alt 
■lleforlfebe  perfonaadje,  die  werkelyk  den  Koirini;  fcheen  voort  te  dr\iven. 

k  XóutetHjx:  hier  voor  „moeiluk,  bexwaarluk.*' 

■  AenbkkUm,  offirtn  een  /ler/Hijcke  wnght :  men  moet  hier  offeren  nemen  voor  „dienen"  of  „verec- 
ren  met  olTerhanden ;"  want  neemt  men  't  in  de  gewone  betcckenln,  voor  „brenf^n  otTera",  dan  zou  't 
een  8den  naamval  regeeren,  terwyl  het  voorafganude  aanUdden  een  4den  naamval  achter  zich  vordert ; 
en  de  sin  zoA  tegen  den  aart  der  fyntaxis  aandruifchen. 

a  Het  zün  ^^^  niet  de  aanbiddende  prie/ters  en  '/  rotk,  't  l»  ^almoneui  zelf,  die  bj  een  te  ftvrk  ge- 
fpannen,  en  daardoor  krachteloozen  boog  vergeleken  wordt. 
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De  „Saluioiieiis"  was  een  der  weiuige  treurfpelen  van  Vondel,  die 
niet  enkel  by  zijn  leven,  maar  ook  na  zijn  dood  ten  tooneele  werden 
gevoerd;  zulks  had  onder  anderen  plaats  in  de  jaren  1G83  en  1684, 
toen  de  fchouwburg  in  huur  was  verltrekt  aan  Jan  Pluimer  en  Go- 
vert  Bidloo.  Deze  laatfte,  in  1649  te  Amfterdam  geboren,  was  eigen- 
lijk van  beroep  een  heelkundige  en  had  zich  als  Doctor  in  de  genees- 
en  heelkunde  bereids  een  naam  gemaakt,  dien  hy  later  zoo  praktisch 
als  theoretisch  roemvol  wist  te  handhaven.  Ongelukkig  was  zijn  lief- 
hebbcry  tevens  op  de  poëzy  gevallen,  en  verbeeldde  hy  zich  zelfs  een 
trefiijk  dichter  te  *  zijn,  in  welke  verbeelding  hy  niet  weinig  gefterkt 
werd  door  de  vernuften  van  zijn  tijd.  Zeker  ontbrak  het  hem  niet 
aan  kennis  en  geleerdheid,  en  daarvan  dragen  de  talrijke  dicht-  en 
tooneelftukken,  die  hy  vervaardigde,  het  bewijs;  doch  het  ontbrak 
hem,  om  dichter  te  zijn,  aan  drie  voorname  vereischten,  vernuft,  ver- 
beelding en  zuivere  fmaak.  Toch  was  hy,  als  later  nog  in  meer  dan 
een  opzicht  blijken  zal,  een  groot  bewonderaar  van  Vondel,  en  hy 
legde  dit  aan  den  dag  op  de  wijze  die  zeker  't  meest  vereerend  voor 
den  dichter  wezen  moest,  te  weten,  door  diens  werken  ten  tooneele 
te  doen  voeren.  Intusfchen  begreep  hy,  en  niet  geheel  ten  onrechte, 
dat,  zoo  de  kenners  al  mochten  komen  om  Vondels  vaerzen  te  hoo- 
ren,  de  groote  menigte  nog  andere  aanlokfelen  behoefde,  en  het  was 
met  dit  doel,  dat  hy  beiloot  den  „Salmoneus"  op  te  luifteren  met 
nieuwe  vertooningen,  waartoe  het  ftuk  aanleiding  genoeg  verfchafte.  Was 
dit  nu  op  zich  zelf  een  goed  denkbeeld,  vermetel  was  het,  Vondels 
geipierde  en  verheven  vaerzen  te  doen  voorafgaan  en  af  te  wisfelen 
met  vaerzen  van  eigen  majxklel.  Hoe  dit  zij,  als  aanhangfel  tot  den 
„Salmonens,"  en  tevens  als  kenmerk  van  het  punt,  waartoe  reeds  in 
't  laatst  der  zeventiende  eeuw  de  diclitkunst  gezonken  was,  laat  ik 
het  werk  van  Bidloo  hier  volgen.  Vooraf  wil  ik,  alvorens  van  Bidloo  I 
af  te  Itajjpen,  hier  nog  vermelden,  dat  hy  in  1688  zijn  betrekking 
van  Schouwburg-direktour  verwisi'elde  tegen  die  van  Lector  in  de  ont- 
leedkunde te  's  Gravenhatije,  waar  hv  de  ijunst  verwierf  van  AVillem  " 
III,  die  hem  tot  opzichter  benoemde  eerst  over  de  hospitalen  hier  te  i 
lande,  later  over  die  van  het  krijgsvolk  in  Engeland.  In  1694  werd  | 
hy  te  Leyden  beroepen  tot  gewoon  Hoogleeraar  in  de  heel-  en  ont-  j 
leedkunde,  en  in  October  1701  aangefteld  tot  lijferts  van  Koning  • 
Willem.  ïoen  echter  deze  vorst,  reeds  in  Maart  van  't  volgende  jaar,  [ 
in  zijn  armen  overleden  was,  keerde  Bidloo  naar  zijn  vaderland  terug  ; 
en  aanvaardde  weder  zijne  betrekking,  welke  hy  bleef  waarnemen  tot 
aan  zijn  dood,  die  in  1713  voorviel.  ^) 

i)  I»i:  jaartal  wor«lt  vcrineM  in  het  HHc»prnpli5soh  WorMoulmek  vnn  Van  der  Am;  wniirfchyiiiyk  ia 
\u'i  ediitr  onjuist;  immers  in  het  hier  later  voljfende  lofdicht,  dat  in  1715  uitkwam,  wordt  Bidloo  als 
noy  levende  nnti|ïi«f])rf»kni. 
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V  O  O  R  S  1>  K 1. 


o  1» 


S  A  L  M  o  N  E  U  S. 


V  K  U  T  O  O  N  K  R  S. 


Rei  tas  orieksciie  Herüers,  en  Hkiidek-  i  Hiekofant,  Hofpriudvr. 


KL'uiALUd,  Mcdepriolter,  vrind  van  Hicrofunt. 
PiZANER  MAAGiir.x,  zin^iondc. 


INXEX,  waanan  zominigc  fprccken,  zoiu- 
migc  zin^n,  en   ecnige   dan  (Ten. 
Rei  van  Wiciielaars,  waar  van  een  fpreckt.  i  Jcpiter,  in  't  Orakclhecld. 

PjUESTEBS    VAX    JüWTER,    AoiU.  |   AlTAARKXKCIITEX.     — 

Koraalex. 

« 

Ilct  Toonccl  verbeeld  het  Tcmpelwoud  van  Jupiter  te  Pifa,  zyndc  het  zelve 

alom  met  lichten  aan  de  1>oomcn  vcrcicrt. 


EERSTE  TOONEEL 


S, 


Eerfie    herder    uit    den  Rei. 


'CHOOX  wy  aan  Ops,  en  Pan  verplicht, 
Hen  off'ren  onder  veklgedicht. 
Het  reinfte  uit  jonge  geit,  en  lam, 
En  vruclitb're  koe,  uit  ftier,  en  ram; 

i  Zoo  laat  ons  echter  aan  Jupijn, 
Onz'  Opperheer,  gedachtig  zyn; 
De  kudde,  welke  ons  by  geval, 
Van  't  groote  fpoor,  in  't  Tempeldal 
Geleide,  weelig  zat  gegraaft, 

10  Zal  met  het  vallend  licht  wel  haaft, 


s    Opê:  dexelfde  ali  „Cybele.' 


L 


VOOnSI'Et,  Ol'  SAI-MONEUS. 

Do  kooi,  on  1^1  op  't  lioiidsgoLlaf, 
En  riotfluit,  die  raeii  't  voervolk  gaf, 
Ocnaaken,  'k  Zie  aan  lamp,  en  vier. 
Men  zal  van  deezen  avond  hier, 
li  Voor  Jupitor  ten  offer  gaan. 

Ilcf  ook  een  dank-  en  bêzang  aan, 
I  Terwyl  wy  in  't  Oljvegroon, 

Onze  Altaar-wenfclion  zwygcnd  doen. 


I         : 

',  Xamj  van  eene  der  nERDERiNKEX. 

,. Heilige,  oude,  vette  Llaaren, 
in  ,;Dio  gotieiincn  lioort  verklaaron, 
..Als  der  1'rieft'ren  bede  blaakon, 
I  „Oin  den  uitfing  hunner  zaaken: 

I  ,.Laat  de  iveürklank  dee^er  velden, 

'  ,. Aan  Jupijii  onz'  yvor  meidon; 

!.i  „]>at  hy  hoor,  wat  dank,  en  l)edpn 

!  t|Wy  aan  zyne  kerk  Wfteden. 

Eerjie  iierderin. 

'  tin  Alfcus,  die  met  droppen 

1  Van' de  Arkader  heuveltoppen, 
Langs  Olympus  neder  vlooid, 

j  ?.n      llecmd,  en  bofcli,  en  veld    befproeid. 

!  Wy  genieten  koo  veel  zeegen, 

I  A\'Brnite,  koelte,  droogte,  en  reegen; 
Zoo  veel  vruchten,  zoo  veel  goed, 

I        '  -'^Is  gy  blanke  liHên  voed, 

I        I  .•:  Door  den  grooton  wyzen  Vador, 

1  D'  oorfprong  van  uw"  ruifcliendo  ader; 

1        I  Door  den  Vader  xaw  de  Gofln, 

,  Die  hier  neêi-daald  uit  zyn  troon. 

!        i  Tweede  rerder. 

Wil  in  eeuwigheid  getuigen, 
'  4»  Hoe  Pizaner  Herders  buigen 

Voor  Jujmi;  en  zjti  altaar 
I  Eeren  om  het  lyfde  jaar, 

Jfet  een  feeft,  en  offerdieren. 
'  (ïrioken,  't  welk  dit  feePt  dood  \-iere;>, 

i;.       Met  gevecht,  en  paanle-draf, 
Meet  hier  jaar,  on  dag  by  nf^ 


I     ! 
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En  doed  in  hun  jaarboek  fchn^en. 
De  eer  van  hunne  krygsbedryven. 

Hoor,  o  Jupiter!  de  zucht, 
w)      Die  ons  needrig  liart  ontvlucht; 
Iloed  onze  arme  rietc  daaken, 
Wil  voor  vee,  en  hoeders  waaken. 

Maar  my  dunkt,  ik  zie  van  verr', 

Als  de  flonkVende  avondfter, 
55  De  eer  der  hooflche  Priefter-reijen, 
Laat  ons  uit  het  kerkdal  fcheijen; 

Gaan  wv  buuren  tot  de  ruft: 

Of  zoo  iemand  *t  blyven  luft. 
Laat  hem  't  Altaar  achting  draagen, 
60  Zich  vervoegen  by  de  haagcn. 

Achter  't  fteevolck,  knecht  of  boom, 

Klcene  jjaft  ontzag,  en  fchroom. 
Die  met  my  te  ruft  wil  gaan, 
Volg  al  danffende  achter  aan. 

Dans  van  eenige  uit  de  Herders  en  Herderinnen, 


TWEEDE   TOONEEL 


Een  nit  den  Rei  van  Priefiers^  zynde   Wiehelaars, 

«3  Chaldeen,  die  van  ontelbaare  eeuwen, 

Naauw  gaade  floeg  op  zang,  en  fchreeuwen. 
Der  voog'len;  uit  hun  ingewand, 
Den  zwaar  nafpoorelyken  ftand, 
Der  niet,  of  langgebeurde  zaaken, 
70  Den  menfchen  wilt  bekent  te  maaken. 
Uw  tempelplicht  werd  wel  geacht. 
Dien  Cekrops  eer  ft  in  Grieken  bragt; 
Maar  wyl  in  Elis  vrucht,  noch  ftarren. 
Noch  vogelvlucht,  ons  klaar  ontwarren, 

L'inggtifeurdf  roor  „lang  geleden,"  of  „voor  lung  geWeurde." 
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7'.       Hoe  's  Konings  opzet  zal  vergaan, 
Die  in  der  (io<len  rei  wil  ftaan, 

De  Hemel  wil  't  ons  klaar  verkonden. 

Heeft  hy  zyn  Priefters  hier  gezonden, 
Te  Pi  Ie,  om  in  dit  kerkgewelf, 
80       't  Ontwvfelbaare  Orakel  zelf. 

Ka  d'  uitllag  van  het  ftuk  te  vraagen, 

Het  welk  zyn'  Majefteit  zal  waagen? 
Daar  treed,  op  ftaadig  kerkgeluid. 
De  Hoogenpriefter  zelf  voor  uit. 


DERDE    T  O  O  X  E  E  L 


Htxzam  vati   Pizaaner  Maatjdenj  iiiEROFANT,  Rei  van  Prie/ters  van 
JIPYN,  El'RlAl.rs,  Jiei  van  Pizaaiwr  •}  intcoond^rM.  Altaar- 

hterlit^n  draaen  Ie  o/firtuhh 

•  ••  » 

/f<ïii«i  rein  een  tnt  den  KeL 

^;  „.lupyn,  die  op  veel  lioudonl  Iteilen 
„Won!  aani^.4K.\len, 
„()  onlH?paalde  Majefieit! 
„W"il  den    Hoogenprlo.ter  zeeg'nen, 
..Die  uw'  Temix»!  komt  Wjeeg'nen 

„Met  zuivere  pLxKruoht'gheid. 
,.I^at  uw'  (itxlt'praak  hem  verklaaren, 
..Wat  uw  volk  zal  wciler^aaren. 

/V   Re:  Ac'f^. ■:■:.'•/  deze  t*cee  Ui'itire  vaarzen, 

m 

..I^at  uw'  (iixl:j-niak  hem  verklaaren, 
..Wat  uw  >olk  zal  wtxlorvaarvn. 

mVKOVANT. 

;:•   Ko'.r.r,  Uni:  ons,  e^'r  v:o  M:uui  verrrss. 


f 

I 


I 

'  I 

I 
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Met  hooggeheiligtle  offerfpijs, 
(U  Olyinpifchen  Jupjii  begroeten, 
Met  meelgebak,  en  vee  ontmoeten: 

Jupyn,  die  uit  wit  elpebeen, 
100       Uit  goud,  en  erts  in  beeld  gefneen, 
Om  zyiien  fcheedel  Schikgodinnen 
De  oneindige  uuren  ziet  beminnen. 

Gy,  Offerknaap,  l)egin  va  ft  werk. 

Ga  tegen  't  Weften  by  de  kerk, 
105  Reik  my  het  zout;  en  gy  de  gommen. 
Gy  kruik,  en  wierook,  gy  de  kommen, 

Gy  byl,  en  fcliaar  en  offennes. 

Ik  zelf  zal,  na  de  Atheenfche  les. 
Der  dieren  nek  met  wjti  befproeijen, 
110  De  hoor'nen  vatten  onder  't  loeijen. 

Gantfeh  Pifa  nu  getuigen  zal, 

AVat  ons  weervaart  in  kerk,  en  dal. 
Verzelt  elkaar  gy  amptenaaren. 
Tot  dat  de  vlam  om  hoog  gevaaren, 
lis      Van  't  offervee  Jupyn  vernoeg'. 

En  ik  my  tot  de  vraag  ver^"oeg. 

EURIALUS. 


De  Priefter  kom  eerlang  met  zeegen. 
Zijn  Amptgenoot,  en  Koning  teegen. 

HIEROFANT. 

Blyf  tot  myn'  wederkomft,  en  waak, 
180      Dat  niemand  onvoorziens  my  naak. 

•Mn  Dit  beeft  veel  van  driedubbelen  onzin. 
BM,»«  VeriU:  ««Totdat  de  rook  der  op^eftegen  vlam  tot  Jiip^n  kome  en  hj  lun  bekomst  kr^ge  ran'tof- 
ferree."  Men  weet.  dat  de  goden  zich  met  de  lucht  der  offerdieren  moeaten  te  vreden  (lellen. 


I 

i        ! 


VIERDE    TOON  EEL 


EIJBIALUS,  tegen  de  Reijen  der  Prie/teren^  en  Pizaaners, 

Wy  gaan,  als  vty  een'  uitflag  willen 
Vemeemen,  Delfos,  noch  Sybillen, 


\/i 


V/*#/l:-PfcL  OJ'  -ALlfO>"El>, 


\'\' 


liii 


N/K-li  t\ru'.\(ftzi^  liol,  nocli  lielicben  ftroom, 
y,  M^'t  ii;u'lit;;<'zaii;^,  n^xrli  tovervloeken, 
Af;mr  Vv/Mixa  t<Mnix?)wourl  Ijezoeken. 

\Vv  l)i<l<Kfii  Jhiaii,  noch  Serapis, 

Kn  wat  no;r  ine»'*r  gewaardigd  is, 
\S\  i*<^rlll»ii  of  Egvptiïiinaren, 
r;o  I)<T  (liiigiTi  tofftaiid  te  ojienbaaren; 

Maar  Jupitcr  om  waarheid  aan. 

VViiar  to(j  na  niind're  Goon  gegaan? 
I)i(i  HlnioH,  KreliMi,  Lokrezen, 
Ikonirn  of  Saiiios  ])ree/en; 

Die  Iiii"i("ii  of*  Attica, 

or  KlaroH  aanroept  om  genA. 
l)e  gouwe  i»vler,  overlajiden 
iMt»t  *t  oplehrirt  zyner  wondcrdaaden, 

l>oor  zvn  vermoogen  zelf'  geregt, 

Ons  ook  alle  and're  plicht  ontzegt 

\Vv  \olgiMi  \s  Vorften  wil,  en  wetten. 

Wiv!  tlie  zich  oo\x  hier  toegen  zetten. 

l.eu    wt   f/«ii    l\i*l  iler   WKllELAAREX. 

l>e  Prierter  Theofniltus  mort. 
Wat  wi  den  ginnlen  Vader  jx^rt, 

n.    IVr\\\l  w\   niet  als  Uvd.duip  hooron, 
IVv.e  al^r^MUivue  vreuinr  te  1  toeren? 
ll\   ;:nat  mei  iui^^UH^i^Mi  ^x^i\, 
\\\   jolind  het  luH^fv?,  en  fohvnt  l^vreelt: 
k  Zrtj:»  t^vn  >vv  luuir  de  lï^xlipraak  gingen, 

5      l\i!  on*5or  *u;v*:;on.  Aui/en,  iïni??n 

A'au    s  lieü  eu  ':  xoiV,  jmi  l:an,  en  mond, 
IVv/  x^,v;;i;\r,  r,\vh  n":>  c-rsv'.en  vond. 

VVKÏ  \:  l  S, 


f    ». 


t    .%, 


i  •  >*->'Krj:  .\ii;3v 


ï 


^>    ^'^i^  ,^»vc  AA".xiiï.*:  \  i'->  ^•^^r:lTn:« 


1» 
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V  Y  F  DE    T  o  o  N  E  E  L 


IIIEKOFAXT    verfchynt    ter   ziiden  de  Kerk  met   de  Altaar-knechten y 

hebbende  in  zyn    hand  't  harty  en  eeniye  andere  ingeicanden  van 

een   Offerdier y   H  welk  lu/y   na   het  bezichtiijt  te  h ebben y  ter 

zyden  op  een  brandend  Altaar  xcerpt. 


EURIALUS. 

Daar  ziet  liy  't  hart,  en  ingewand, 

Ily  werpt  het  in  den  altaarbrand, 

En  fchijnt  vernoegd  tot  ons  te  komen. 

IIIEROFANT. 

160  Tot  nog  toe  heeft  men  niets  te  fchroomen. 
't  Gaat  \SQ\'y  want  als  deez'  kromme  ftaf, 
Den  Hemel  't  eerfte  deelmerk  gaf, 
Vertoonde  zicli  in  't  zwoele  Zuien, 
—  Dit  kwam  ons  nooit  iets  kwaads  bed  uien   — 
163       Een  duivevlucht:  toen  die  vervloog. 
Verhief  een  Arend  zich  zoo  hoog, 
Dat  niemand  hem  mei-r  na  kon  fpooren: 
Maar  laat  ons  nu  de  Godfpraak  hooren, 
Zoo  volgen  wy  gebod,  en  plicht; 
170      Zoo  kryg  de  Koning  klaar  bericht. 
Gy,  alle  hout  u  van  den  drempel, 
Terwyl  ik  neerkniel  voor  den  Tempel. 
Wekt  met  uw  Tempelzang,  en  bee, 
De  groote  Godheid  van  deez'  fteC'. 

Gezang  van  drie  te  zamen, 

176  „Daal  neL»r,  daal  neC^t  uit  's  hemels  trans, 
„Vervul  met  ongenaakb  ren  glans, 

B«7,ii«  Dat  moet  al  een  vrü  Tiese  Tertooniag  hebben  gegeven !  Gelukkig  dat  het,  volgends  de  aanwyzing, 

ter  zijtUn  gefehiedde. 
a«i,>«  Al$  dese  kromme  /la/  Den  Htmci  't  eer/te  deeimerk  ga/:  een  fjmboliicb  gebarenfpel,  op  fjmbolieke, 

d.  1.  hier  onverftaanbare  «üte,  rerteld. 
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j      ^ 

i  !                                      ,iUw'  gewyde  teiiipeldaken, 

j  „Nu  gy  't  offervuur  ziet  blaakeii, 

„'t  üeeii  cte  Priefter  van  ons  hof, 

'  180       „Ilueft  oiitflooken  tot  uw  lof. 

i  „Alvermoogende  Jupyn, 

'.  „Poe  ons  merken  „dat  uw  Kerken, 

I  „Altjd  ons  een  toevlucht  zyn. 


EUKIALUS, 


i  lang. 


Daar  gaat  de  deur  des  Tempels  open, 
i«s  Ik  l)en  vol  ^Teezen,  en  vol  hoopen. 

Met  het  <yj»jaan  van  den  Tempel,  ziet  men  't  beeld  van  jupiter. 

HlKnOFAKT  r>raaijd  aan  'i  Orakelbeeld. 

•Sahiioneus  onze  Vorft,  en  Heer 
Wil,  dat  inen  liem  als  god'lyk  eer', 
Wy  weurchen,  met  zyn  heil  belaftn, 
Te  weeten,  hoe  't  liem  zal  vergaan. 

Alhier  word  op  de  fpeeltuigen  een  deftige  maat  ge/telt,  en 
ge/peelt,  tot  dat  het  begint  te  donderen,  en  te  blik- 
semen, in  en  om  de  Kerk. 


ino  Jupyn  ten  kerkbeelde  ingevaaren, 
Zal  ons  den  uitllag  haaft  verklaaren. 
De  donder  dreunt,  de  blikzem  blaakt, 
Een  teeken,  dat  hy  ons  genaakt. 
De  Kerk  begind,  als  de  aard,  te  beevon. 
lus  Valt  neer,  nu  zal  hy  antwoord  geven, 

/fet  oiiAKELREELD  /preekt. 

J)e  Vorft  zal  door  eens  Priejiers  raad. 
Zoo  hl/  hem  hoort,  te  nacht  zich  zien  verftoaten, 

Van  leven,  eer,  en  Koningfftaat 
Door  hem,  van  wien  hy  meeft  heeft  ktdp  genooteu. 

UrEROFAKT. 

sim      De  Tempel  valt  van  zelve  in  't  Uot. 

Afen  volge  't  koninglyk  gebod, 

En  ga  ten  Hoof  de  tyding  draagen, 

Die  onzen  Koning  zal  beliaagcn, 

Eu  zyn'  bekoorlyke  Echtgenoot, 

ïoi       Wie  deeze  dag  al  lang  venlroot, 

Het  jiart  in  blydfchap  zal  ontlïeeken. 
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ËlTRiALUSy  met  HIEROFANT,  een  weinig  ter  zyden  tredende. 

Is  u  *t  geluk  al  kla.ir  gcbleekcn? 
Hoe  ik  het  antwoord  keer  of  wend, 
'k  Zie  zwaarighedeii  zonder  end'. 
210  'k  Vrees  voor  den  nacht,  dien  *k  zie  genaaken. 
De  Goden  zicK  gelyk  te  maaken, 
Is  van  te  zorgelyk  gewicht; 
Spoei  niet,  men  vatte  zelden  ligt 
Des  Opperftens  geheimeniiren. 
215  Laat  ons  met  ftiller  zinnen  giH'en, 

Wie  't  is,  die  hem  heeft  hulp  gehoon; 
AVie  't  weezen  kan,  die  hem  zal  doon; 
Zoo  hv  een  Priefter  komt  te  hooren. 
Wat  Priefter  heeft  zvn  val  befchooren? 
tzo      Want  Theofraft  lieft  hem,  als  wv. 

niEROFANT. 

't  Zv  met  dit  antwoord  zoo,  als  *t  zv; 
Hoe  't  ook  vergaat,  wat  kan  't  ons  fcheelen? 
Zoo  wy  niet  in  de  rampen  deelen. 

Dat  elk  maar  op  den  uitflag  pas, 
22i       Want  lukt  het  kwalyk,  dan  Hechts  ras. 
De  zy  van  Theofraft  genoomen. 
En  lukt  het;  dan  is  de  uur  gekoomen. 

Waar  in  ons  jonge  Priefterfchap, 

Den  voet  zal  zetten  op  den  trap, 
230  Daar  nu  de  Princen  zyn  gezeeten. 

Men  moet  den  Koning  voorts  doen  weeten. 

Dat  hv  alleen  te  vreezen  heeft, 

Een  Priefter,  die  zvn  ec*r  weC^ftreeft. 
Dat,  komt  hv  zvnen  raad  te  hooren, 
235  Zjii*  kroon,  en  welftand  is  verlooren; 

Ja,  dat  hy  fterven  zal  te  nacht. 

Door,  die  hem  't  meefte  hulp  toebragt. 
]!^[aar  eer  het  volk  zich  kome  te  uiten. 
Laat  ons  al  't  kwaad  bedenken  ftuiten; 
240      De  tijd  zal  u  myn  wit  doen  zien. 

Doed  uw'  bekommernilïen  vlion; 
Gy  Reijen,  die  ons  woud  verzeilen, 
Wilt  maat  op  keel,  en  fpeeltuig  ftclleii. 

Waar  uit  gantsch  EHs  kan  verftaiin, 
2i5       Dat  onze  reis  is  wel  vergaan. 
En  g)%  o  Burgers!  laat  uw'  voeten. 
Met  blyden  dans  het  Hof  gemoeten 


I  ! 

I  ! 

I  I 

I 

!  I 
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Zmu)    7 


I  eeiiiije  der  pizawer  haaoden. 


„Xu  mag  Elia  uitgeliuitcn, 
„Markt  en  ftraateii, 
1  „Met  ftacY  bereijen, 

„En  haar  Koning,  als  godlijk,  ter  Tempel  leijei 


(  het  beijin 


n  het  tireede  Bedryf,  zanij  van 

KORAALEN. 


1        I  „De  pracht  vau  't  nieuwe  feeft 

I  „De  hemel  op  de  aard,  verheugd  het  hof: 

i  „En  onzer  Priei't'run  geeft, 

2js         „Laat  ons  ook  zingen  tot  des  Konings  lof', 
„Hoe  groot!  hoe  groot  is  de  eer? 
I        I  «Van  onzen  Vorft,  eii  lieer! 

;  Zinijende  maagden. 

1  „Griekfche,  en  Lybiaanfche  velden, 

1  „Die  der  Goden  Opperliooft 

I  260  „Dag  op  dag  met  zangen  looft, 

„AVion  godvruchtige  op  u  melden, 
I  „Elis  toout  geen'  minder  pracht, 

„Daar  het  wierookt,  brand,  en  ilaclit. 
„Volgt  ^Imoneus  hofgebtulen, 
i  aes        „l'riel'ters,  ftelt  liem  by  de  Godeu. 

De  Rei  der  Maagden  herhaalt  de  twee  laat/ie  vaar. 

„Volgt  Salmoneus  &c. 
„Priefters  ftelt  &c. 

Dans  van  Allaarhiechten. 
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TÜSSCHENSPEL  VAS  "f  VIERDE,  EiN  VYFDE  BEDRYF. 


Het    Tooneel  vertoond  een  ftraat  met  huizeriy  Paleizeny  en 

2'empelsy  ten  meerendeele  met  wolken  behangen'^  aan 

des  zelfs  einde  ziet  men  een  kooj>re  brug  over 

de  Ritner  Penejus  gejlaagen, 

SALMONEUSy  BAZIT.IDES,  HIEROFANT,  dragende  een  wierookvat^ 

EURIALUS,    Kor  aaien  y    Hovelingen    als    Goden  gekleed  ^ 

Prie/terSy  Altaarbedienden,  Ilojjuffers,  architas, 

ZENO,  EPicnARlS,  \  gemeene  volk  van  ELIS. 

eurialus. 

Ziet  Jupyn  Salmoneus  treden, 
Billyk  werd  liy  aangebeden, 
270      AVelk  een  Majefteit, 

AVelk  een  glans  verfpreid 
Zich  uit  zyne  blinkende  oogen! 
Niemand  vreeze  zyn  verraoogen, 

Daar  liy  in  triumf  alom, 

Zegend  menfch,  en  godendom. 


^  Zang  van  eliders. 

„Groote  Koning  van  de  Grieken, 
„Wien  de  waereld  valt  te  kleen, 

„H^f  u  op  met  hemelwieken, 
„Wilt  op  uwen  waagen  treon: 
260       „Nu  gy  door  een  woiiderdaad 

„Grootfch  u  zelf  vergoden  laat. 

Dans  van  ELIDERS. 

8ALMOXEUS. 

Men  fteeke  de  trompet. 

^  Salmoneus  binnen  om  op  den  wagen  te  gaan, 
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VOOIÏ8PEL  OP  SALMONEUS. 


IllEROFAXT. 

Val  neer,  val  neer,  val  neer! 
Aanbid,  wel  eer  uw  Vorft,  maar  nu  uw  Opperheer. 
AVy  zwaaijen  't  wierookvat,  ten  roem  van  zyn  vermoogen. 

2%5  Gy  Goden,  hier  gedaalt  uit  's  hemels  blaauwc  boogen, 
Die  de  eerlleep  van  JupjTi  Salmoneus,  die  hier  zweeft, 
En  deez  zjii  nachttriumt'  een  tweeden  luifter   geeft, 
Gunt  ons  uw  byzyn,  wyl  zyn'  magt  ten  faemelwaagen 
Gaat  klimmen,  om  met  glans,  en  majefteit  te  daagen, 

290  Voor  de  oogen  van  zyn  volk,  't  welk  vol  van  angft  geknield, 
Aan  wcerzy  van  deez*  brug,  verlangt,  en  dringd,  en  krield. 
AVat  vloed,  wat  ftad  hoorde  ooit  zoo  groot  een  blijdfchap  fchaat'ren 
Als  Elis,  en  deez  ftroom  Penejus  nu  hoort  klaatren? 
Peloponezus  werd  alom  van  vreugd'  geraakt, 

2»5  Nu  haare  Vorft  in  't  licht  van  ftar,  en  blikzcm  blaakt; 
En  boven  't  menfehdom,  door  zyn'  Priefteren  geheven, 
Eerlang  een  teeken  van  zjii'  mogentheid  zal  geeven. 

Salmoneus  verfchynt  &p  een  kon/tig  en  koop'ren  waag  en  op  de  brwjy 
getrokken  van  twee  paarden^  jlingerende  vuur  onder  het 

gemeene  volk. 

Daar  komt  zyn'  Majefteit  in  weerlicht  voor  den  dag. 

Het  begint  te  donderen. 

Hoor,  hoor,  de  hemel  beeft  van  deezen  wederflag, 
300  Dien  't  fchuddeiide  aardryk  geeft;  de  dag  verliaaft  te  koomcu. 
Den  nagt  werd  door  dit  vuur  de  duifterheid  benoomen. 

Het  begint  in  den  Ilemel  te  blikzemsn, 

EURIALUS. 

Ach!  Hierofant,  wat  's  dit?  de  heele  hemel  brand! 

Hier  verjchjnd  Jiqnter  op  een  Arend,  drt/vende  Salmoneus 
i'an  de  brug,  en  biikzemt  de  zelce  in  /tukken,         ** 

Ach!  Jupiter  genaakt,  en  zyn  vergramde  hand 

Werpt  vuur,  en  blikzems  af.  Ach!  Hemelheer,  verfchoning. 


SALMONKUS. 


3o.->  Vergeef,  aanzie,  genaa. 


JUriTEU. 


Leg  djïar  vermeet'le  Koning. 

De  brug  valt  in, 
Zoo  moet  uw'  goden  praal  Um  fpot  der  menichen  ftaan. 


VOORSPEL  OP  SALMONEUS. 
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AKCUITAS. 

Waar  bergen  wy  het  lyf?  wat  gaat  de  hoofdftad  aan? 

Jupiter  vliegt  treij. 

Men  hoord  na  by,  en  verre  een  oproer,  klaagen,  zuchten, 
Elk  vlied,  elk  bwft,  en  fchreid,  laat  ons  ten  hove  in  vluchten. 

EPICHAKIS. 

310  Komt,  Iaat  ons  in  de  kerk  het  oproer,  en  de  dood 
Ontwyken;  Elis,  ach!  wy  zyn  met  u  in  nood. 
Ach!  had  men  Pifa  niet  zoo  roekeloos  verlaaten. 

ARCllITAS. 

Vlied  in  het  hof,  hier  kan  geween,  noch  klaagen  baaten. 

Na  het  spel. 

2éang  van  een  Vrouw  alleen^  verbeeldende  de  Kerkmamjd 

van  ELIS. 

„De  morgenzon  vol  vreugde  aan  't  klimmen, 
816      „Uit  eenen  nacht  vol  razerny, 

„Begroet  deez'  nieuwe  heerfcliappy; 
„En  heft  myn  glans  weer  uit  de  kimmen 
„Des  hemels  gramfchap  is  geftilt. 
„Een  dapper  man  ten  troon  getilt, 
820  „Zingt  dan  burgers  op  zyn'  krooning, 
„Zege  zy  den  nieuwen  Koning! 

Zang  van  ELIDEKS,  en  kokaalen. 

„2^ge  zy  den  nieuwen  Koning! 

„Al  ons  goed, 

„Al  ons  bloed 
32a  nZyne  weldaad  niet  vergoed; 

„2iOO  men  't  fchatte  als  een  belooniug. 

„Dat  Vorft  Bazilides  leef, 
„En  aan  Elis  wetten  geef, 
„Tot  zyn'  glorie,  tot  zyn'  eer; 
„En  alle  aardfche  magt  braveer. 


330 


REI. 


„Laat  ons  dans,  en  zangen  paaren, 
„Op  't  geluid  van  blye  fnaaren, 
„Op  den  klank  van  fluit,  en  bom. 
„Of  maakt  u  de  blydfchap  ftom  ? 


SM  Ten    iroon  gefüt:  iraaifchÜDiyk  wu  't  een  zwaarf^rig  akteur  die  in  d«  dagen  van  Didloo»  beftuur 
d«  rol  Tan  B«dlldes  f^ieeUe. 


TAJi   S.    VA* 


Wl. 


130  VOORSPJil^  Or  BALMONËUS. 


ZANG  van  alle. 

,.XtK>ii,  al  Imd  men  duizeud  mondeu, 
,/t  Was  oniiioogelyk  den  lof 

„Van  den  Koning  te  verkonden. 
„Tempel,  ftad,  en  ryk,  en  hof 

„Dreunt  van  blydfcliap,  nu  zy  hoeren, 

„Dat  hy  is  tot  Vorft  verkooren. 

Dans  van  wor/telende  Slaven. 


EIND  E. 


I 


I 


Dat  Bidloo  zich  niet  vergenoegde  met  het  treurfpel  van  Vondel  te  i 
doen  voorafgaan  en  af  te  wisfelen  met  vaerzen  van  zijn  eigen  fa- 
briek, maar  zich  nog  bovendien  dorst  veroorloven,  daarin  verande- 
ringen te  maken  en  Vondels  vaerzen  te  bederven,  blijkt  o.  a.  zoo  uit 
den  tytel  als  uit  den  inhoud  van  een  paskwil,  hem  toegezongen  door 
iemand,  die,  zoo  hy  al  niet  veel  beter  dichter  was  dan  Bidloo,  hem 
toch  in  fmaak  en  in  eerbied  voor  Vondels  poézy  fchijnt  te  hebben 
ovcrtroften.  liet  ftuk  is,  als  hekeldicht  befchouwd,  niet  onverdienfte- 
lijk,  en  het  behoort  by  de  gefchiedenis  van  den  „Salmoneus,"  waarom  i 
ik  er  den  lezer  mede  in  kennis  wil  brengen.  ' 
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L  O  F  1)  1  C  II  T, 


TKK    BER£X 


D'ËDELE  HEKU, 


GOVERT     BIDLOO, 


GELEERDE  IN  DE  ÜENEES  EN  liEELKONST. 


:|*riiis  hr  jilthxïniisï^t  \Htt\tu. 


OVER    ZYKE    05TERX0EIDG    TVEB     IX     T   VERAXDERKX    VAX   DE  TREUR8KELLEX, 

FHJkfiTOK  EK    SaLMOXECS,  TAN  DEX  DOORLCCHTIOE  UERR  JoOST  VAX  DEX 

VOXDEL,    HOOOLOFFELYKER    OEÜACIITEX.    VeRTOOXD   OP   1>*   AM8TER- 

DAM8CHE    8CUOVWBURO,  IX   DE  JAAREX    1683  EX    1 684  TOEX  JaX 

I'LUIMER  ex  BlDLOO  DEZELVE  IN  HUUR  HADDEN,  EX  DAAR  XAA 

WEDEROM    VERTOOXD     IX     DE    MAAXDKN    VAN   JAXUARY, 

FEBRUARY,  EX   NOVEMBER,    1715. 

TE    HAMBURG; 

(ie^lrukt  voor  HERMANUS  de  KONING,  Boekvcrkooper  hy  de  Stads 

Wynkeldcr,  ^fet  Privdeyie,  1715. 


Goede  IC  (/Tij 

Behoeft  geen  kranfelyn. 


V, 


ER8TERK  ó  gfoote  Apol,  eii  gy  6  Zanggodinnen 
MjTi  zangluft;,  om  het  werk  het  geen  ik  zal  beginnen 
Te  brengen  door  uw  hulp,  tot  een  gewenft  beQuyt. 
Dat  niemand  myne  zin  die    zonder  gal  is  duyd, 

5  Als  of  ik  iemands  eer  benadeel  door  myn  fchryven, 
Tc  Ben  aan  's  mans  deugd  verknocht,  en  tracht  't  altyd  te  blyven, 
Hoe  fel  de  nyd  ook  raadt,  en  haare  krachten  fpilt. 
Een  Dienaar  van  de  geen  die  my  ten  Hemel  tild. 
Door  zyne  vierigheid,  't  'welk  meer  als  eens  gebeurd  is, 

10  En  ook  aan  d'andre  kant  al  meer  als  eens  betreurd  is. 
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LOFDICHT,  TEU  EEKEN  VAN  G.  BIDLOO. 


Ik  fpoey  dan  tot  het  werk  uit  een  geneegen  zin, 
Wie  lult  heeft  luifter  toe,  hier  gaat  myn  lofdigt  in. 

Doorlugte  Dichters  wil  myn  yyer  doch  verfchoonen, 
Dat  ik  uw  aaiiwys  zoo  ge  een  fpel  wilt  doen  vertoonen, 

15  Tot  glori  van  uw  naam,  en  luifter  van  uw  ftam. 

Dat  gy  het  brengen  moet,  ter  Schouwburg  t'  Amfterdam, 
By  Amftels  HooftPoeet,  die  zelfs  aan  Vondels  dichten 
De  hand  durft  leggen,  om  het  volk  te  meer  te  ftichten; 
't  Zy  dat  hy  Phaëtoii  in  de  Eeridaanfe  Vloed 

20  Doet  nederftorten,  of  Salmoneus  door  een  gloed 
Van  blixemftraaleii  treft,  terwyl  hy  op  zyn  waagen 
De  donder  nabootft,  in  triomph  hem  om  laat  draagen. 
Geleid  door  Hierofant,  op  Elis  koopere  Brug: 
Kom  groote  letterheid,  kom  Vondel,  zie  te  rug, 

26  Zie  wie  uw  Godlyk  rym,  en  edele  gedachten 

Hier  omvroet,  en  verfmecd,  uw  vaerzen  durft  verkrachten 
Door  af  en  toe  te  doen,  naar  vinding  zyner  geeft. 
Hoe!  groote  Dichter,  hoe!  hebt  gy  niet  eens  gevreeft, 
Dat  zonder  dans  of  zang,  uw  ftyl,  en  Redenering 

30  Het  volk  mishaagen  zou?  min  ftrekken  zou  tot  leering. 
Indien  den  danfer  zig  niet  tuffchen  't  deel  in  ftak. 
En  met  grimallen  zo  de  deftige  aandacht  brak 
Des  volks,  dat  door  't  vermaak  van  danfen,  zingen,  raafen, 
Xa  't  einde  van  uw  fpel  van  tuyten  wift  nog  blaazeu. 

35  Gv  liet  op  Bidloo  dan  dien  zwaaren  arbevt  ftaan? 
Ach!  welk  ec»ii  zwaare  laft?  vat  hv  de  Broeders  aan. 
Wat  toon  zal  Rifpe  dan  om  'slots  veranderingen 
15y  zeegen  ftaakcn,  met  vermoorde  neeven  zingen? 
Wat  dans  zal  Salomon  dog  danfen?  op  wat  maat 

40  Met  zvn  Sedonia?  als  hv  voor  't  Autaar  ftaat. 
En  zwaait  het  wierookvat  zyn  Koningin  ter  willen? 
Ja,  wie  zal  zonder  zang  of  dans  Electra  ftillen, 
Tcrwvl  zv  treurd  en  weend  om  Agamemnons  dood? 
Uw  Godhk  dicht,  hoe  fchoon  o  Vondel  is  te  bloot: 

4ö  Wat  kan  dat  volk  daar  in  vermaaken,  wat  behagen? 
Hoor  Davids  reeden  eens,  die  deftigheid  van  vraagen 
En  al  de  Antwoord  van  d'  Aartspriefter  Abjathar, 
Hoor  al  die  aanfpraak  met  d'  Aardtsengel  Lucifer, 
Die  zig  in  's  Hemels  Troon  hoogmoedig  in  durft  dringen, 

:>o  Wat  is  't?  't  is  niets,  zo  m'er  niet  danfen  zal  nog  zingen: 
Zyn  Spanjens  Erfprins  heeft  dat  ^ierfel  niet  van  doen; 
Dat 's  ander  ilag  van  Rym,  die  ftyl  heeft  meer  fatfoen; 
Nog  Fabius  noch  dat  behoeven  geen  ver  weering. 


»i  SiKwjens  Erffirim:  de  fchryver  doelt  hier  en  v».  58  op  „h'arel,  Kroonprint  ran  Spanje*  ra  op  „Fa- 
Liuf,"  treurfpelen,  door  Didloo  gefchreven ;  gelijk  hy  vroeger,  v».  30,  39,  cnx.  doelt  op  de  trenrfpeleii 
vBii  Vondel. 


LOFDICHT,  TEll  EKKEN  VAN  G.  JilDLOO.  i;i3    = 


Nog  dans,  nog  zang,  zy  zyn  vol  fraaye  Redenering, 

«3  Daar  fteekt  wat  meer  in,  Iclioon  't  den  botterik  niet  merkt, 
't  Zyn  fpellen  vol  gewoel,  daar  's  niets  dat  doorgaans  werkt. 
Of  Gysbregt  daar  een  deel  van  d'  allerbraaflle  reeden 
Opfnyt  van  zyn  beleg,  en  wat  liy  heeft  geleeilen 
Om  Grave  Floris,  in  zyn  ballingfcliai)  en  nood: 

en  't  Is  mis,  men  ziet  het  niet,  hier  blytt  Prins  Karel  dood, 
Daar  't  Volk  het  hoord  en  ziet,  om  't  Ledekant  te  fjiaaren, 
Moeft  hy  als  bootsgezel  op  't  bulfter  lieene  vaaren, 
En  dat  in  't  Spaani'che  Hof,  door  't  drinken  van  fenyn, 
Dat  in  het  glas  gloeid  als  d'  Alikantfche  wyn, 

«5  Des  zo  de  naneef  komt  eens  na  zyn  lof  te  vraagen. 
Dit  's  't  Antwoord:  Bidloo  heeft  gemend  de  zonnewagon 
Van  Vader  Phoebus,  als  een  twede  Phaeton, 
Die  fmoonle  in  de  Ëridaan,  hy  in  de  Ilengfte  bron. 
Tc  Meen  *k  heb  u  nu  voldaan,  en  ook  genoeg  bewezen, 

70  ó  Digters:  zo  ge  uw  werk  by  't  volk  wilt  zien  gepreezen, 
Wie  dat  gy  volgen  moet,  en  ik  om  uw  gedult 
Niet  meer  te  tergen  met  het  ftaaken  myner  fchuld, 
'k  Weet  Palm  nog  Lauwerkroon  die  waardig  zyn  uw  hiiiiron 
6  Groote  Bidloo:  voor  de  Blixem  te  bewaaren, 

75  Schoon  't  onverftandig  graauw,  dat  fteeds  in  hun  bed  uit 
Hoe  dat  men  woeld  en  flaaft,  het  alles  kwalyk  duid. 
Dat  niet  met  hunne  zin  en  ongebondenheeden 
Staag  overeenkomt,  't  zy  dan  met  of  zonder  reeden, 
Ont&ng  dan  van  uw  flaaf  dit  Eeuwigduurend  Pand 

«o  Der  vriendfcliap,  dat  't  u  ftrekke  een  waardige  offerhand 
Van  een  die  op  uw  fpoor,  ik  zal  't  ronduit  bekennen, 
Uw  groote  gaaven  niet  heel  wel  kan  aangewennen; 
Maar  die  uw  houden  wil  voor  zulk  een  avondfter, 
Wiens  glans  hy  van  tor  zy  navolgen  zal  van  verr'. 

Hermaxw's  Brinkiutizex. 


I 


I 
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VOOR  ALEXANDEK  DEN  Vil. 


1057 


De  hcrftelling,  door  Paus  Alexaiider  VII,  der  Jezuïeten  in  de  Re- 
publiek van  Venetién,  waar  hun  vroeger  het  verblijf  ontzegd  was 
geworden,  gaf  aan  Vondel  ftof  tot  het  fchrijven  van  het  navolgende 
dichtftuk,  Avaarfchijnlijk  op  't  verzoek  van  zijn  menden,  de  Jezuïeten 
van  Antwerpen  vervaardigd,  althands  in  die  ftad  „ter  Druckerye  voor 
de  Sociëteit''  gedrukt. 


VOOU 


A  L  E  X  A  N  D  E  R    DEN    VII, 


IIEK8TEM.KR   VAX  JeSüS   SocIETEVT,    IX    DEN   StAET  VAK   VeXETIEX. 


RKSTITV  IS    KKM. 


I.   ZAXG. 

ELPTME,  O  goddelijcke  reien, 
Zalige  englen,  daer  om  hoogh; 
Ilelptine  nu,  van  's  hemels  boogh, 
Jesus  broederfchap  geleien, 
Daer  Sint  Mark  Ignatius, 
Op  "'t  behagen  der  dry  Kroonen, 
Welkom  heet  in  zijne  zoonen. 

Met  een  blijden  vredckus. 
Alexaxdek,  overgooten 
10      Van  Godts  Geeft  en  poêzy, 
Storte  zijnen  geeft  in  my 
Uit  de  zeven  lloomfche  floten. 

BssTiTUifl  ££M:  „gj  horfteldet  de  zaken."  Zie  Am.  YI.  847,  ^nar  dit  gezegd  wordt  TanFabliu;  welke 
naam,  gelijk  wy  gezien  liebben  Deel  VI,  blx.  633  ook  die  van  den  Paus  was. 

«  Der  dry  Kroonen  voor  „vnn  den  I'aiis,"  wiens  myter,  als  men  weet,  met  drie  kroonen  omringd  la. 

7  In  zijne  zoonen .-  zijne  f.aat  hier  op  It^notiiu  en  niet  op  Sint  Mark. 

11  De  zcren  Room/che  floten:  zie  een  dergelijke  uitdrukking  Deel  VI,  blz.  634. 
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Zijne  topPtar,  die  kaer*  glans 
Uit  de  bergen  door  de  daelen 
15  üitfpreit,  leide  al  Godta  kooraelen 
Op  mijn  kercklier  aen  den  dans. 
Laet  Piiniaer  den  renpalm  loven: 
Deze  olijf  kan  't  al  verdoven. 

L       TEOENZAXC;. 

Grooten  palTen  groote  zaecken, 
iio      Allergroot  ('ten  't  groot  ft  van  al, 
Fabiu8  een  Ilannibal 
En  zijn  torts  van  ""sTyl^ers  daecken 

Af  te  keeren,  en  dien  Staet, 
Zoo  veele  ongerufte  bedden, 
25  Langkzaein  door  gedult  te  redden. 
Alexander  zagh  Eufraet 
Noch  geen'  Ganges  aen:  zijn  benden 

Overtrocken  met  een'  loop 
Afie,  Afrike,  en  Euroop, 
30  Tot  aen  's  weerelts  uiterfte  enden. 

I 

D'overwonnen  danckt  de  maght, 
Die  hem  door  de  neêrlaegh  zegent 
En,  gelijck  een  Godt,  bejegent 
Onder  't  menfchelijck  geflacht, 
;  35  Daer  de  wieroockouters  blaecken. 

Grooten  pallen  groote  zaecken. 

i  >3  Z^mt  lop/lar:  van   hem,   die   boren   anderen  in  macht  en  aaniien  ultlleekt,  zegt  men,  dat  hy  ziJn 

fier  d.  I. :  „«ün  geluk-  of  geboortefter,"  in  top  roert.  Hier  Aaat  alioo  top/Ier  root  „in  top  getoerde 
fter."  't  Woord  b  ongewoon ;  maar  eren  wettig  ala  toppunt  en  hoo/iUlek/tl. 
ia  KertkHer  root  „aan  de  kerk  gewade  lier." 
ai  Itewpalm   root  „palm  der   overwinning  in  '/  renperk."  Hier  wordt  op  de  zegezangen  ran  Pindanii 

•  gedoeld." 

ï  M  Dexe  otijf:  er  ia  nog  geen  fjprake  geweett  ran  eenige  ofy/ ;  maar  V.  bedoelt  den  rredetak,  waarmede 
(  Alexander  de  eendracht  tnsfchen  de  Repnbliek  ran  Venetièn  en  de  Jezuïeten  herfteld  had. 

*  aa  AUergroot/ten.  zinfpeling  op  den  toenaam  Maxiptut^  door  Pabius  geroerd. 
,  M  Pabims:  zie  het  motto. 

\  «i-«a  Leea :  ».en  het  paat  Kabin«,  eenen  Ilannibal  en  diens  toert*  af  te  kpcren,"  enz. 

11  Tolgg.   Men   rindt   hier  weder    dezelfde  toefpelinKen    op    '«  Paiifen  naam  en  toenaam  als  by  rorige 
gelegenheden  —  zie  o.  a.  Deel  VI,  blz.  835  rolgg.  —  terug.  Wie  ecliter  de  llannihtd  is,  op  wien  hier 
;  gedoeld  wordt,  durf  ik  niet  beflisfen.  Misfchien  meent  V.  er  Lodewyk  XIV  mede,  met  wien,  of  lierer 

I  met   wiena  alrermogenden   Minister  Mazarin,   de  Paus  alles  behalve  op  goeden  roet  Aond :   en   dan 

kuBtten  onder  ^Eu/raat  en  de  Oanges  de  Siine  en  de  7V/»t«  worden  rerflann.  Het  rerdrng,  te  Pize 
Ib  1099  gefloten,  beweca  echter,  dat  Atexamlera  benden  er  niet  roet   zooreel  eer  afkwamen  als  die  ran 
syn  naamgenoot. 
»  Lamgkxaem  door  gedult:  nmrtando,  als  Virglins  het  t.  a.  p.  heeft. 
!  M  Alexamder:  „Alexander  de  Groote,"  dien  hy  hier  wederom,  eren  als  in  het  reeds  aangehaalde  gedicht 

^  op  'f  PaafM  verhefling  om  de  naam^geiykenis  inroert. 

a»  Afrike:   gewoooiyk,  wanneer  men  de  a  ran  Afrika  met  een  e  rerwisfelt,  maakt  men  de  tweede  let- 
tergreep lang  •■  zegt  Afrgke :  hier  is  die  echter  kort  gebleren. 
ai  r<dgf.  Hierin  Ugt  c«n  toe()peling  op  den  eerbied,  door  de  Katholyke  waereld  aan  den  Paus  betoond. 
Hj  aegent  hen  die  roor  hem  nederHggen  en  bejegent  ze  gelyk  een  God  of  Gods  8tedehonder  op  aarde. 
.  Het  gezegde  waa,  ten  opt\ehte  der  rolkeren  door  Alexander  den  Groote  orerheerd,   niet  oreral  zoo 

1  rolkomen  het  geral. 
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I.      SLOTZANG. 

Recht.  Zoo  paft  het  ook  den  lellen 
Van  de  Fabien  Godts  huis 
Door  het  zegenrijcke  Kruis 
40  Voor  te  ftaen,  de  ïurckfche  peden 
Af  te  keeren,  en  Sint  IVlark 
Op  te  wecken  om  Lqjole 
Te  herftellen  in  zijn  fchoole, 
En  geflote  ftadt  en  kerck. 
45  Recht.  Zoo  paft  het  alexander 
Den  Chinees  en  Indiaen 
T'  overwinnen  door  Godts  vaen, 
Chriftus  opgerechten  ftander. 
Een  verdooft  op  zijnen  troon 
60      Fabius,  en  Flippus  zoon. 

II.    zang. 

o  Gezegende  herboorte 

Der  genootfchap,  daer  de  Leeu 
Ileerlijck,  na  een  halleve  eeu, 
tlESUS  ballingen  ter  poorte 
65       Weder  inhaelt,  als  een  vloot, 
Die  uit  Ofir  met  haer  kielen 
Schatten  aenbrengt  voor  de  zielen, 

En  belant  met  vollen  fchoot. 
Nu  vcrftommen  lafterboecken, 
60      Lartermonden,  Ilaet,  en  Nijt, 

Voor  dees  zege,  na  dien  ft  rijt 
Tegcns  d'  opgohitfte  Vloecken. 

Zv  ^erkeeren  alle  in  fteen, 
Die  den  bcucklaer  weilerftreven, 
65  Daqr  Godts  tittel  ingedreven 

Koit  zoo  fchoon  de  zoc  befcheen. 


37 .M  Den    e/itm  ï'an  de  Falfiin:  wederom  (lelt  de  dichter  Paus  Alexander  hier  Toor  als  den  UatfU  nit 

het  geflacht  tan  de  Roineinfche  Fabien. 
«%  Een  geflote  ftadt  en  kerck:  rcrftar  „In  i\jn  tijdelijk  gefloten  ▼erbl\)fj[>laats  en  kerk."  Sfod  toot  „plaats" 

Tinden  wj  by  onze  onde  fchrijvors  telkens  gebezigd,  en  't  ia  ook  nog  OTerIg  in  t  wooiA  Slad-komler 

(Jieulentint),  Zie  vt-nler  't   l'itl.  froonlh.  op  hooft  in  r. 
ko  Den  Chinees  en  Indiaen:  hy  wie  zich  do  Jeziiicten  hadden  onderfcheidcn door hnnne lendelingfchap- 

pen.  V.  fchryft  hier  Chinees,  later,  b.  v.  in  zyn  „Zungchin,"  beftendig  Sina,  Sinees. 
n  Der  genootfchap:  Y.  maakt  hier  uenootfchap  vr.,  als  nianfchap,  rroedfchap,  en  mtjna  Inslens  te  recht. 

Het   plach   hj  onze  goede   fchrijvers  meer  dv  Itetnkking  ann  te  duiden,  de  daarentegen  de  xauk  of 

rereeniging.   Zoo  was  het  maagfchap  de  „band"  die  verwanten    rerbond,  en  werden   door  de  mattg* 

frhap   de   verwanten  zelve  verftnnn.   liet  genootfchap  toii  alzoo  „de  deelneming  aan  de  genoo(/ckap^* 

te  kennen  geven.   Het  gebruik  echter,  flerker  dan  alle  taalregels,   heeft  in  genoo{fckaPf  geUJk  als  In 

gezelfi'hap,  het  onz.  gcfl.  alleen  doen  Aand  houden. 

De  Leeu:  die  van  Sint  Markus,  alzoo .-  „Venetiin." 


I 
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En  Antenors  heerfchappye. 
Duick  nu,  nacht  van  Barbarj*e. 

II.      TEGENZANG. 

Dat  het  kerckrecht  van  St.  Peter 
70      Eens  beginne,  en  vonnis  ftrijck' 
Over  't  klagende  ongelijck, 
Voeght  dien  ftoel,  en  nieniant  beter. 

Die  ter  poorte  uitgaen  met  Godt, 
In  een'  ftaetftorm,  zoo  verbolgen, 
75  's  Heilants  droeven  kruisgang  volgen, 
Elck  ten  fchimp  ftaen,  en  ten  fpot, 
Worden  tot  deze  eer  gewaerdight, 
Niet  by  hantveft,  dwang,  en  drift, 
Maer  door  eigen  kruisgefchrift, 
80  Als  hun  meefter  gerechtvaerdiglit. 
Zoo  verkeert  de  doornekrans, 
En  dat  vinnigli  tegenkanten 
In  een  kroon  van  diamanten, 
In  een'  loutren  zonneglans. 
85  Ay,  wie  weigert  kruis  en  lijden? 
Triomfeeren  volght  het  ftrijden. 

II.   SLOTZANG.. 

Zou  de  ftoel  hen  niet  befchutten. 

Die  den  ftx)rm  van  'safgronts  poel 
Uitftaen,  en  den  Roomfchen  ftoel 
90  Met  hun  halzen  onderftutten? 
Zou  d'aeloude  Sleutelmaght 
Niet  de  floten  openfluiten. 
Die  zoo  lang  den  toegang  ftuiten 
Voor  't  flantvaftighfl^  geflacht? 
95  Kan  gehoorzaemheit  verbeuren 
Haer  gerechtigheit,  en  Recht, 

«T   AntetH>rt   heerfchappye:  reedt   rroeger   Is  gezegd,  dat,   Tolgendt  de  OTerlerering,   de   nakomelingen 

der  Trojanen,  die  met  Antenor  waren  OTergekomen,  Venctién  gedicht  hebben. 
«V   JWarkt  ran  Barbarge  toot  „nacht  ran  barbaarschheid." 

rm   Bjf . . ..  drift:  hier  Toor  „door  geweld,"  welke  beteekenis  het  in  't  Eng.  nog  heeft. 
CT   £>e  /toei:  „de  gooden  floel  ran  den  Doge,"  het  zinnebeeld  Tan  't  gezach  der  Republiek. 

Ileu:  M^«  Jezuïeten." 
«a   JTaéUmie  Steutdmaght:  de  macht,  aan   de  Paufen,  alt  nazaten  Tan  Petrus,  Tolgends  de  Roomfche 

kerkleer,  toeTertronwd,  om  te  binden  en  te  ontbinden. 
»•   CfeJIaeht:  hiermede   worden   de    leden   van   de  orde  der  Jezuïeten  In  't  algemeen  Terftaan,  als  Tan 

éénen  geefteiyken  ftamTader  herkomdig. 
••  Haer  gerechtigheit,  en  Recht:  hier  wordt  onderfcheid  gemaakt  tusfchen  gerechtigheid  en  recht  en  t 

laatfte  luig  wel  met  een  kapitale  beginletter  gedrukt :  zeker  niet  zonder  doel.  Gerechligheid  wordt 

bier    seker  meer  in   den   zin   Tan   „billyke"  aanfpraak  genomen ;   terwyl  door  Hecht  de  aanfpraak 

▼erfUMO    wordt,  die  Tolgends  het  ftellige   Kanotneke  recht  den  Jezuïeten  moest  toekomen  en  hun 

lanf  betwist  geworden  was. 
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In  veel  jaeren  noit  beflecht? 

Zou  d'onnozelc  eeuwigh  treuren, 

Zuchten  in  dit  worlltelperck  ? 

100      Neen  het  einde  kroont  het  werck. 

III.   ZANG. 

t 

t 

Paduaenfche  letterwijzen 

Ileeten  aen  den  Padusftroom 

Hun  genooten  wellekoom.  ! 

Torentrans  en  kercken  rijzen,  i 

lo:,       Steken  't  hooft  op,  nu  de  deught 

En  de  wijsheit,  dus  gefteven,  ! 

Scliooner  luifter  vün  zich  geven  i 

Door  den  opgang  van  hun  jeught. 
Moght  Valeer  den  tijt  herleven,  , 

110       Boeten  't  fchendigh  tijtverlies  ' 

In  't  gedicht  van  't  gukicn  vlies, 
IIv  zou  met  dit  vaendel  ftreven 

Door  de  baren  naer  de  vacht  | 

Van  het  Kruislam,  dat  de  vlecken 
115  Xan  het  Heidendom  kan  decken,  ! 

En  genezen  door  zijn  kracht. 
Livius,  herfchrijf  uw  blaeden:  ; 

Kome  leeft  door  braver  daeden.  i 


IIL    TEGEXZAXG.  j 


Weereltwijsheit  bout  de  muren 
1-^0       En  den  burgerlijcken  Staet, 

Die  verandert  en  vergaet, 
Sclioon  dees  menige  eeu  kan  duren: 

Rome,  dat  zoo  heerlijck  ftont. 
En  dacr  weerelden  om  (laven, 
\2:>  Loght  al  lang  in  puin  begraven. 

En  met  al  zijn  praclit  to  gront: 
Maer  de  hooftftadt  aller  fteden. 

Die  van  outs  in  bloedigh  zweet 

lul  Paduaen/che  Ictterwijzen:  geleerde  Jcxiiieteu    vaii   Padim,   waar  een   beroemde  fcbole  van  die  orde 

gevestigd  wb«. 
if«  Moght  y aleer  dtn  tijt  herleven:  verfla:  „mocht  Valerina  in  dexen  t\id  nog  een»  leten."  Herleremrordl 

hier  tegen  den  gewonen  regel,  doch  dichterlyk  ab  tranftt.  gebezigd.  Valeriiu  Placciu,  de  dichter  van 

de  ArgofMUtica^  waa  te  Padua  geboren, 
iit  Met  dit  raendel:  het  vlnggetjen  met  het  Lam  God»  tot  zinnebeeld? 

117  Lirius:  de  Romvinfclie  hi»toriefchrijvcr  van  dien  naam  was  mede  van  Padaa  herkomftif. 
113,130  VerAa :  „het  oude  Rome,  dat  der  Keizers,  is  te  gronde  gegaan  en  ligt  in  puin ;  het  nieuwe  Rome 

dat  is,  der  Paufen  heerfchappf,  is  nimmer  overweldigd."   Het  gezegde  is  echter  niet  Tolkomm  Juist, 

selfs   dan   niet,  wanneer   men    het   op  de  geeftelyke  macht  toepast,  die  een  tyd  lang  naar  Avifnon 

verhuisde. 
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I 


I 


Onder  Chriftus  kruisvaen  ftreet, 
ISO  Van  geen  paertshoef  wert  vertreden. 
Hantliaef  dan,  Veneetfehe  Kact, 
Met  een  levendigh  betrouwen 
Die  Sint  Peters  kerckniuur  bouwen, 
Godt  ter  eere,  en  uwen  Staet. 
135  Zwaert  en  kogel  fteên  vernielen: 
Godt  leeft  eeuwigh  in  zijn  zielen. 

IIL    8LOïZAX(;. 

Dit  herftellen  is  Venedigh 

Kuim  de  kroon  van  Krete  wai»rt. 
Ottoman  ontziet  het  zwaert 
140  Van  den  zeeleeu,  ftreng  en  fnedigli 
In  't  ver  weeren  van  Godts  zaeck. 
Hoort  hem  onder  jesus  ridderen, 
Zonder  fchricken,  zonder  iidderen, 
Uit  zijn  golf,  geterght  tot  ^vraeck, 
115  Brullen  over  ganfeh  Turkyen. 
Ziet  zijn  boeck  den  Alkoran, 
Die  geen  licht  verdraegen  kan, 
Overtuigen,  overftrijen, 

Waer  dees  zon  de  nevels  breeckt. 
150      Dwaeling  zwicht,  als  waerheit  fpreeckt. 

IV.   ZANG. 

• 

Alexander,  help  inijn  cijter 

Met  uw  maete.  Geen  Pindaer 

Kan  u  volgen  met  zijn  fnaer: 
't  Zy  ghy  aenftapt  met  den  mijter 
156       Van  Melchifedech,  om  pais 
In  te  voeren  onder  Heeren, 
Die  door  oorlogh  't  Kruis  onteeren; 

't  Zy  de  Noortftar  uw  palais 
Door  Chriftine  koom'  begroeten, 
160      Die,  gezalft  in  't  openbaer 

Van  uw  hant,  voor  't  hoogh  altaer 
Zich  vernedert  aen  uw  voeten, 

U  voor  haeren  vader  kent. 
Toevlucht  der  verftroielingen, 

iw,u«  ottoman  onttiet  het  xwatfrt  Fan  den  leeleeu:  Zie  Deel  VI.  blx.  781. 

B«s  Hoort  kern:  t.  w.  den  Zedeeuw, 

t*m  Zijn  boeck:  men  weet  dat  een  gerleufelde  leeuw  en  een  boek  de  xlnnebeelden  syn,  waarmede  St. 

Martina  wordt  alJiebeeld. 
M«,M*  Deae  regeU  flaan  op  de  sendelingfchappen  der  Jesuieten  onder  de  Mahomedanen. 
iM  l/oor  Ckri/tme.  Zie  bU.  2,  Tolgg. 
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IG6  Help  en  fterck  my  onder  't  zingen, 
Zuick  een'  koorzang  ongewent. 
O  Ilerfteller  der  getrouwen,  i 

Wie  kan  uwen  lof  ontvouwen!  i 

I 
i 

IV.   TEGENZANG. 

Geen  gedachtenis  van  naelden, 
170      Daer  het  zwerck  om  hoogh  op  drijft, 
Langer  in  heur  waerde  blijft: 
Hoe  d^pjgyptenaers  ook  praelden, 
Als  uw  voorzorgh  trou  befteet 
Acn  de  kudde,  uw'  ftaf  bevolen, 
176  Die  in  't  weiden  niet  kan  dooien. 
En  zijn  lammers  niet  vergeet. 
Ghy,  die  waerdigh,  liicr  beneden, 
Chriftus  ftede  en  ftoel  l)ezit, 
Als  een  hooft,  beftelt  elck  lidt 
180  Zijne  plaets,  op  dat  de  leden 

't  Lichaem  dienen  in  't  gemeen, 
Elck  hun  beurt  en  ampt  bewaeren. 
Zonder  buiten  't  fpoor  te  vaeren. 
Op  uw  raaet  en  voorzang  treC*n 
185  Alle  wettige  ainptenaeren. 

Eene  hant  vereent  veel  fnaeren. 

IV.   SLOTZANG. 

O  herfteller  der  getrouwen. 
Leef  in  eere,  wvder  dan 
't  Licht  van  't  ftarrelicht  gefpan 
190  't  Heiligh  koningkrijck  ziet  bouwen; 
Dat,  van  eeu  noch  grens  bepaelt, 
Naer  uw  kerckgezanteii  luiftert, 
Waer  de  waerheit,  lang  verduiftert. 
Uit  den  naam  van  jesus  ftraelt. 
105  Laet  de  fchaduw  van  uwe  eicken 
Elck  bcfchutten,  die  uw  woort, 
Als  een  kerckorakel,  hoort, 
p]ii  ontfang  dit  tot  een  teicken 
Van  mijn  plicht,  u  onderdaen: 
200      Neem  mijn  zang  voor  w^ieroock  aen. 

iov-173  \ertin :   „lioe   de   Efrjptcnnrcn    ook   prnnlden   met  fircdenknnalden,  d!e  xich  hoog  ▼erhlere»,  g«cn 

gedachteni*  blijft  langer  in  waarde  dan  de  uwe  door  de  Toonorg  die  gy  belteedt'*  enx. 
iM  rW  cirken:  namelijk  die  van  't  fnmiliewapen  van  Chigl.  Zie  de  afbeelding  Deel  VI,  bli.  9M4. 
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Weder  weid  in  dit  jaar,  als  vroeger '},  een  gedicht  vervaardigd  op 
Bet  geboortefeest  van  Le  Blon. 

■)  Zla  Dnl  TI   Ui  Iïs.  * 


DE    GEBOORTE 

Den   UEEU£ 

MICHAEL    LE    BLON. 

VEUHAEKT   D008   ZIJK  JOKQE  KICHT   EN   NEVEN   Ot  ZUU 


^YT  gegroet,  o  Grootevaêr, 

Nu  uw  Nicht,  en  jonge  Neven, 
SZeven  kruiden  zien,  eenpaer. 

Voor  uw  voorhooft  net  gefchreven. 
*"  Zegen  ons :  wy  bidden  ftïl. 
Dat  de  Ueer  u  fpaeren  wil. 
Hierom  roepen  wy  uw  Neven: 
Lang,  och  lang  moet  Grootvaör  leven. 

>  Brt^er:  1  brvoord.  wurrin  tmparig  ra  trtipaarüik  herkomRIf  lyni  het  bateckmt:  „Innli 
b«d«,"  bl«:  .In  HD  (i*I«hl«."  T.  Itoll  ilfh  da  isnn  ktulten  op  Lt  Bloni  roatboord  *« 
wun  ir  door  De  Lufi  oT  Coppnol  In  hul*  MMnnkkra  «o  krullsu  diuop  gttehtaien. 


Dit  waa  echter  de  laatfte  reis,  dat  de  eene  zeventigjarige  grijzaart 
den  anderen  bezong.  Le  Blon  ftierf  kort  hierop  en  werd  door  Vondel 
met  dit  gedichtjen  herdacht: 


I 
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TER 


EEUWIGE  GEDACHTENISSE 


VAN    WYLSir 


M  I  C  ÏI  A  E  L    L  E    B  L  O  N, 


AFGEZANT   DEK  KONINGINNE   EN  KKOONE  VAN   ZWEDEN, 
BT   DEN   KONING   VAN   GROOT   BRITANJE. 


E 


IER  zwijght  gedienftigheit,  de  gunft 
Van  elck,  tot  elck,  en  luft  tot  kuniï, 
Le  Blon,  eer  Afgezant  van  Zweden 
By  Groot  Britanje,  en  heufch  van  zeden. 
6      Wat  of  dees  rijxtrompet  beduit? 

's  Mans  naklanck  duurt,  de  ftera  ging  uit. 

i,a  De  gunft  f  Fan  elck\  tot  elck:  d,  i. :  ,.die  leden  genegenheid  wegdroeg  en  iedereen  op  heufche  wyse 
wist  te  betiandelen." 

ft  ITat  of  dett  rijxtrompet  brduit:  die  zelfde  Traag  heb  ilc  bj  de  lexlng  oolc  gedaan,  sonder  er  naeer 
voldoend  antwoord  op  te  Iiunnen  gcTen.  üfTchoon  dit  gcdichtjen  in  de  oude  nitgarc  onder  dej^ni/- 
fchrifttn  is  opgenomen,  soü  het  mj  niet  verwonderen,  dat  het  bcfbhouwd  moet  worden  als  een  &f- 
fchrift  op  een  plaat  of  ander  Icunstwerlc,  ter  ecre  van  Le  Blon  vervMTdigd,  en  waarop  sich  dan,  on- 
der andere  allegorita  bj  's  mans  beeltenis,  ook  een  trompet  cal  hebben  bevonden. 


Zoo  was  er  dan  weder  een  van  Vondels  tijdgenooten  hem  ontval- 
len; doch  eenc  zijner  laatfte  daden  voor  zijn  overlijden  was  geweest, 
onzen  dichter  dienst  te  doen,  door  een  arbeid,  thands  door  dezen  vol- 
tooid, te  doen  toekomen  aan  zijn  voormalige  meefteresfe,  Koningin 
Kriftina  van  Zweden.  —  Vondel  had  zich  namelijk,  als  wy  reeds  uit 
zijn  gedicht  op  zijn  afbeelding  door  De  Koning  ^)  leerden,  bezig  ge- 
houden met  het  vertalen  van  Davids  Pfahnen,  wel  niet  naar  den  He- 
breeuwfchen  tekst,  welken  hy  niet  verftond,  maar  naar  de  Vulg^ta; 
echter  met  raadpleging  nu  en  dan  ook  van  andere  overzettingen.  Het 
ten  einde  gebrachte  werk  verfcheen  te  dezen  jare  by  de  Wed.  Abr. 
de  Wees,  in  klein  formaat,  en  met  een  opdracht  aan  meergenoemde 
Vorftin. 

i;  Zie  bl».  13.  ^ 
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KONING  DAVIDS 


HARPZANGEN, 


DEN    NEDERDUITÖCIIEN    TOEGEZONGEN 


DOOK 


J.    V.    VONDEL. 


1657. 


DOORIUCIITIOHSTE   KONINGIN 


lliriatina  Haria  HilfianiirD. 


i^iiursTiNK,  die  de  Noortftar  inet  uw  ki-ooiien 

En  glans  verdooft,  en  al  wat  krooncn  draeglit, 

>En,  diiek'nde  uit  uw  vaderlijcke  trooiien. 

Als  Ciudts  Gezalfde,  in  ootinocdt  Godt  be- 

liaoglit; 

»  Wy  wijden  hier  in  Xcénluitfcli  aen  uw  voeten 
Het  Harpgezangk  des  Konings,  op  wiens  maet 
De  hemelen  en  Englen  Juiclien  moeten, 

Terwijl  Ly  voor  de  Boniltkift  danlï  op  ftraet. 
Die  galin,  ^-an  outs  in  't  godtsliuis  der  Ilcbreeuwen, 
10      Den  Opperften,  als  wieroock,  toegezwaeit, 

■^  Lm  btti,  ma  it  Terftlüklsf 

•aori  uur  hn  ttlwcK  „p>TllJ«ni,"  blunra  'i  -fU  dl«  uMI  nond. 

C^kIi,"  vm  immd  f^org  11,  d»i  In  brm  nllv  inderc  Iilen  hel  lldw.  bj  d«c  ultdiukklnc  weü- 

■V  «u.  Onn  Toor  iloju  Ir.  ia  fJtr.  nu/  <ln>  «ni..  en  ina  Itntl  ook  hlfr  in  Tnnr  i<i  hel. 
■  Doq/t  V  flratt  tooc  ,.1b  1  opnilM».  Iingi  d™  «rit,"  D>  Dlldrukklni  kllnkl  ani  thundi  ïnxnod 
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Heeft  Chriftus  Kerck  en  kooren  nu  veele  eeuwen 

Gefticht,  zoo  wijt  de  zon  om  d'aerde  draeit. 
Ily  hangt,  gelijck  een  keten,  rijck  van  fchakels, 
Met  kunft  verknocht,  door  's  hemels  drift  en  Geeft. 
15  Dat  Memfis  zwijge,  en  luiftre  naer  d' orakels 

Van  dit  muzijck,  een  eer  van  ^t  hooghfte  feeft. 
Athene  zwichte,  en  ftoffe  op  geene  pennen 

Van  Pindarus,  die,  om  verwelckbren  palm 
En  lauwerier,  in  't  ydel  renperck  rennen: 
20       De  Godtheit  draeft  hier  op  een'  eedier  galm. 
Hier  openbaert  de  Hoop  van  alle  volcken 

Zich  levendigh,  op  dien  onfaelbren   toon, 
En  dringt  met  ftrael  op  ftrael  door  zwerck  en  woleken, 
Als  Godts  beloofde  en  lang  verwachte  Zoon. 
25  Dees  lier  herbout  geen  ftadt,  die  met  haer  muren 
En  glans  verzinckt  in  bloet,  en  fmoock,  en  ftof, 
Maer  Sion,  dat  alle  eeuwen  zal  verduren. 

En  eeuwigh  groeit  in  's  AUerhooghftcn  lof. 
De  Koning  temt  den  Oorlogh,  opgewaflen 
30       Tot  clcks  bederf,  verbrijzelt  fchilt,  en  dolck: 
Zoo  lulte  't  u  den  Krijgh  t'  ontharrenalfen, 
ïe  ketenen,  tot  ruft  van  volck  by  volck. 
Wanneer  de  Geeft  hem  leert  de  fnaeren  roeren, 
Dan  vaert  de  Vre  ter  poorte  in  van, 't  palais: 
.'»..  (lelijck  uw  drift  den  Pais  alom  wil  voeren 

Ter  weerelt  in,  hoe  kranck  zy  walght  van  Pais. 
Och,  of  ons  Duitfch  't  Hebreeufch  gezang  kon  volgen 

In  aert  en  zwier;  't  zy  d'  opperfte  Gena 
Het  menfchdom  zalve,  of  's  hemels  wraeck  verbolgen 
<o       Op  donders  roUe,  en  't  volck  met  blixem  ila. 
(ihy,  die  de  kerne  en  kracht  van  veele  tongen, 

Oock  't  Neirlantfch  kent,  zult,  zoo  my  d'eer  gebeurt, 

n  /*»wff«»;  «l«'  „\Un}ïrl<,"    irnnrop    Pindarus  zijn   mededinger  in 't  dichterenrenperk  roorbyftrctfde. 

hl  />iV  llMnl  hier  i])  iKnntn,  nU  uil  het  vt  l^t'ude  riruun  blukt;   doch  de  zin  is  min  juist:  men  rent  op  j  j 

vt  nut  ;ifftt(N;  d«  cli  de  p*Hmn  n\\v  nnmn  niet.  j 

:ii  Hl   (ti.,lihtit  ilni*/t  hitr  oi»  nn'  i-m/m  r  ti'/i« ;  vcrfln  —  cf 't  zou  klInlcUare  bombast  zyn:  „Davld,  de  f 

(loilhrlil    tot    voorwerp  t\\Ui.r   /nn^cn    k!e/rn«l(>,  Hretft  op  verhevener  w^ze  dan  Pindarus  naar  den 
i'i'ivunlm," 

II  (>/»;kii#ii..#»M  hchitort  bjr  «/<»  (Mirlftfih. 

i.ii  Noruirii  ren  tukfeheniin  tot  hf  van  Kiistine. 

..  //ii»  kn.n.k  in  tttiljikt  nui  /'..i*:  verlla.  „t.fTchoon  zy,  in  hanr  dwaasheid,  van  geen  rreJe  v» il  weten." 

.t  (IihA-  7  .ViriYiim/iA.'  tot  hw  vele  vorfteu  of  vorninnen  van  Europa  zoude  een  bedendaagsch  dichter  ! 

lilt  Wnnnen  #e»jt;e«  *  droh  Inten  wy,  liever  dan  ons  in  die  vraag  te  verdiepen,  rpmerken,  dat  hier —  j 

III  «on  \iru«  Ik  wiH'l  nerK'fj'.aH  elders  —  V.  't  woord  AVrWrtitrfscA  voor  „Dultsch'  of  „NederdnitAch"  | 

niltmlki.  j 

I 
I 
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Beft  fmaecken  of  ick  wel  hebb^  nagezoiigen 

Den  Harpenaer,  die  heilrijck  juicht,  of  treurt. 
46  Uw  heufcheit  plagh  den  blooden  moedt  te  geven, 

Die  voor  uw^  ftoel  bezweecken  uit  ontzagh. 
Door  deze  hoop,  van  uw  gena  gefteven. 

Beproef  ick  wat  mijn  flaeuwe  ftera  vermagh. 
De  groote  naem  van  David  magh  vergoeden 
êo      Wat  hier  ontbreeckt  aen  's  dichters  klanck,  en  inaght 
Uw  troon  verftoot  geen  willige  gemoeden, 

Dat  's  d'eigenfchap  van  't  goddelijck  geflacht. 

•I  Gemoedtm  Toor  gemoederen,  nU  brna  ov«rnL 


I 


I  i 
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BERICHT  AAN  DEN  LEZER. ') 


H, 


.et  heeft  de  groote  Vondel  in  't  berymen  van  Koning  Davids  H; 
zangen  belieft  den  Latynfchen  en  niet  den  Nederduitfchen  text  te  volj 
gelyk  zy  gedaan  hebben,  welkers  Harpzangen  in  de  Kerken  van  Nederl 
gezongen  worden.  Derhalve  gelieve  de  Lezer  te  letten  dat  de  IX.  Harpz 
van  Vondel  de  IX.  en  X.  der  Kerkelyke  Harpzangen  is,  en  dus  tot 
CXLVI.  een  verfcheelt;  waar  na  de  CXLVI.  en  CXLVH.  alleen  den  CXL 
der  Kerkelyke  Harpzangen  uitmaakt:  de  volgende  komen  over  een. 

i)  Dit  Bericht  is  geplaatst  voor  een  herdruk  der  Harpzangen,  uitgegeven  bj  de  Wed.  run  Oybi 
DB  Groot  in  1093,  en  door  haar  opgedragen  aan  hare  moeje,  „de  Eerbaare  Juff.  Cathalina  Loots 
Hulsvronw  van  den  Heer  Abraham  van  der  Meer." 


KONING   DAVIDS   HAKPZANGEN. 


EEESTE  HARPZANG. 


1  (Wj^jg^  rrs;^  EI.  zaligli  is  de  man,  die  met  f 
'^•^•^L-.^y\j  Niet  acufpatit,  iiocli  liet  fpoor  I 


Eii.  zaligli  is  de  inun,  die  met  godtloozen 

houdt  van  de 

boozen, 

Nochopdobanckdcsfnoodeiifchimi)erszit; 

^  ;-'**!  'j    Maer  puur  uit  luft  Godts  wetten  volglit,  zijn 

,r-l''--.:;^  wit, 

En  neemt  veriiiaeck  aeudaclitigli  t'  overleggen, 

Zoo  "s  nachts  als  daeglis,  wat  hem  Godts  wet 

wil  zoggen. 


lint,  itDtdïn  tj  deuD   in  bj  it 
«•en  (clijh  DKn  ook  dl  PinrelgkE 

«  doet  (HU  ««lukUp  uitwerking 

tolkend 

«  Pfilmen 

,..'«.., 
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Dees  wort  niet  recht  by  eenen  boom  geleecken, 
Die,  aeii  den  kant  van  verfclie  waterbeecken 

(jeplant,  by  't  vocht  van  fpringende  aedren  leeft, 
10       En  op  zijn  tijt  gewenfchte  vruchten  geeft, 
Oock  zonder  loof  te  miflen  t'  allen  tijen. 
Zoo  zal  die  man  en  al  zijn  werck  bedijeu. 

Zoo  gaet  het  niet  met  godelooze  dwazen. 
Neen  zeker:  want  gelijck  het  ftof,  voor  H blazen 
15      Des  dwaiTelwints,  en  ^t  bulderend  gerucht 
Der  buien,  ftuift  en  opvlieght  in  de  lucht. 
Wanneer  het  ooft  beftorremt  wort  van  Hwefte, 
En  'tzuidt  van  't  noort:  zoo  vaert  dit  volck  ten  lefte. 

Dus  kan  de  booze,  al  heeft  hy  fchijn  van  voordeel, 
20  Geenlins  beftaen  in  Godts  rechtvaerdigh  oordeel;  j 

Geen  boofwicht  oock,  geketent  aen  het  quaet,  j 

Beftendigh  ftaen  in  der  oprechten  Baet: 
Want  Godt  alleen  den  wandel  kent  der  vroomen,  j 

En  boozen  dempt,  eer  zy  hun  wit  bekomen. 

u  Ifant :  tegenwoordig  zoü  men  zeggen :  „want  God  kent  den  wandel,  en  dempt  de  boozen  enx^"  doch 
Ik  meen  reeds  aangeteekend  te  hebben,  dat  In  Vondels  dagen  iranf,  eren  nU  devijl,naardiem,  om  dat, 
den  volgenden  zin  w^zigdc  en  niet  los  daanran  ftond,  als  nu. 


I 
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DE  II.  HARPZANG. 


Quare  fremuerunt  geuteif? 


füE  raelt  de  weorelt  zoo  verblint? 
Wat  breeckt  het  volck  al  wint? 
De  Koningen  en  Vorltendommen, 

Te  1'tout  in  top  geklommen, 
iZijn  ingefpannen,  troon  by  troon, 
Om  Godts  gezalfden  Zoon 
En  Gode  't  hooft  en  Ipits  te  bieden. 

Ay,  hoor  dat  bloet  eens  zieden: 
Smijt  wech  hun  banden,  en  hun  juck, 
10      En  redt  u  uit  dien  druck. 

Maer  Godt,  uit  zijn  verheve  ftoelen, 

Belacht  dit  vdel  woelen. 
De  Heer  belacht  hunne  vdelheit. 
En  reuckloos  onbefcheit. 
15  Begint  zijn  gramfchap  uit  te  breecken, 
Hoe  grimmigh  wil  liy  fpreecken, 
En  hen  verbazen  met  dit  woort, 

Al  dondrende,  en  geftoort: 
D'  Almogentheit  heeft  ons  van  boven, 
20       In  top  van  alle  hoven, 

■  £Je  terertit:  de  „natiën."  Zie  de  aant.  in  den  Slaltn  BjImI. 

1  Breeekt  hel  rolck  al  wint:  zie  over  uindbreken  het  aaaj^toekimdc  Devl  V,  bli.    885. 
K  Ag,  koor  dat  bloet  eeni  zieden:  deze  reffcl,  die  uiet  in  't  oorfproYikelijlie  ftaat,  zal  tiler  dezelfde  kracht 
moeten  hebben  als  't   [/eggende]  aan  't  flot  Tan  vf.  t!  des  JSt.  Byb.  en  betcekenen :  „hoor  hen  in  hun 
OTennoed  eena  fpreken." 
•  Htm  banden:  *t  w. :  „Tan  God  en  diens  Oezalfde." 

IJ  Stoeten:  U  dit  woord  hier  om  't  rijm,  of  moet  het  de  Verborgenheid  der  Drleëenheid  uitdrukken? 
js  Grfloort  Toor  „verAoord." 

19  D^ Jimogentheit  heeft  on*:  de  S.  B.  Tertaalt  alhier :  Jck  doch  heMte  mynen  Koningh  ge/al/t  enz,  en 
▼oert  dus  Qod  den  Vader  —  maar  wederom  v*.  7  God  den  Zoon  fprekende  in.  Wanneer  men 
echter  —  den  tjpifchen  zin  daarlatende,  over  welken  't  hier  niet  voejft  uit  te  welden  —  ecuTOudig 
door  den  „fezalfde*'  David  rerllaat,  loopt  de  geheele  zin  zonder  fprongen  los. 
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Ten  Vorft  gezalft,  den  vloeck  ten  trotfl^ 

Oin  uit  haer  hooge  rots,  j 

Het  lieib'gh  Sion,  te  regeeren, 

En  elck  haer  wet  te  leeren, 
25  De  Vader  zelf  fprack  tegens  niy: 

Gliy  zijt  mijn  Zoon:  want  ghy 
Zijt  heden  zelf  uit  my  gefprooten, 

Eifch  ruftigh:  His  beflooten 
Dat  ick  u  een  ontelbaer  tal 
30      Van  volcken  fchencken  zal 
Tot  errefgoet,  en  vafte  panden. 

Zoo  wijt  de  zee  de  ftranden 
Bevochtight,  om  den  aerdtkloot  heen. 

Uw  onverfterflijck  leen. 
36  Ghy  zult  de  ^^Tevlen,  trots  te  moede. 

Met  eene  ftaele  roede 
Beftieren,  en  aeii  fcherven  flaen 

Al  die  u  wederftaen; 
£n  brijflenze,  als  een  vat  van  aerde. 
40      AVelaen  dan,  kent  mijn  waerde, 
Ghy  Koningen,  mijn'  naem  ten  prijs. 

Aenvaert  mijn  onderwijs, 
Die  over  't  aerdtrijck,  als  mijn  knechten. 

De  meufchen  moet  berechten» 
4h  Neemt  Godt  voor  oogen,  en  ontziet 

Zijn''  toorne  in  uw  gebiet. 
En  juicht,  met  fchrick  voor  zijn  vermogen. 

Zijn  tucht  veriltrecke  uwe  oogen 
Een  fpiegel,  eer  hy  zich  vergramm', 
il»       Uw'  oni]rerechten  ftam 

A'enlelge:  want  zijn  wraeck  voorhanden  j 

llegint^  als  vier,  te  branden.  [ 

Geluckigh  heeft  de  man  gebout^ 

Die  op  Godts  Zoon  betrout. 


KONING  DAVID6  HARPZANGEN. 


153 


DE  III.  HARPZANG. 


Dominef  quid  muUiplicati. 


10 


IS 


OE  groeit  het  leger,  datme  plaeglit! 
't  Weorfpannigli  leger,  datme  daeglit 

In  't  oorloghsperck. 

Wort  vreellijck  fterck: 
Het  krielt,  en  krijt  vaft,  rot  by  rot; 
Hy  vint  geen  heul  aen  zijnen  Godt: 


Maer  ghy  befchutme,  o  Heer,  en  ftuit 
Dien  hoop,  en  voert  den  oorlogh  uit, 

AIb  ghy  belooft, 

En  heft  mijn  hooft. 
Ten  trots  van  't  muitende  gerucht, 
Met  vollen  zegen  in  de  lucht. 

lek  riep,  door  noot  geperft,  tot  hem, 
Die  van  den  Godtsbergh  mijne  ftem 

Verhoorde  in  laft. 

lek  fliep  te  vaft, 
En  lagh  ter  doot  toe  uitgeftreckt, 
Maer  zijne  hant  heeft  my  geweckt. 
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Nu  ^Teeze  ick  niet,  hoe  ongetelt 
'20  Zoo  mcnigli  duizent  kriele  in  't  velt. 

Op  op,  mijn  Heer, 

En  berghme  weer: 
Want  gliy  't  gebit  in  ftucken  flaet, 
En  kneu  ft  al  watme  t'  onrecht  haet. 

26  Verwacht  geen  heil  dan  uit  de  wolck 
Van  Godt,  den  zegenaer  van  'tvolck. 

19  Ongtielt  voor  „ontelbaar,"  een  vr^heid,  niet  dlchteriyk,   maar  om  't  rym  gebruikt  en  die  afkeuring 

verdient,  om  dat  de  woorden  geenfczini  de^lfde  beteekenis  hebben. 
u,i«  Lees :   „want   gj  Haat  het   gebit  in  ftukken  aan  al  wie  roj  ten  onrecbts  haten,  en  gy  kneoit  het 

(of  hen)." 
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DE  lY.  HARPZANG. 


Cu/n  invocarem  exaudivit. 


OEN  mijn  gebedt  ten  hemel  fteegli 

Verkreegh 
lek  trooft  van  hem,  die  my  bewaeckt, 
En  uit  gena  rechtvaerdigh  maeckt: 

Mijn  toegefloten  liart 
Loock  op,  in  ^t  nijpen  van  de  fmart. 


Ontfarm  u  mijns:  verhoorme  toch. 

Och,  och. 
Och,  Adams  kinders,  zeghtme,  hoe 
10    Uw  liart  dus  zackt  naer  d'aerde  toe. 
Wat  mintghc  d'ydelheit. 
En  Tolght  de  logen,  die  u  vleit? 

't  Is  noodigh  datghe  weet  hoe  hoogh, 
In  't  oogh 
li    Der  Englen,  zijn  getrouwe  fchaer, 
Hy  't  heiligh  kint  zoo  wonderbaer 

Verheft.  lek  kerm  tot  hem, 
Hy  rijft,  en  luiftert  naer  mijn  item. 

Verfteurt  u  ^tv',  maer  viert  met  Ichrooni 
20  Den  toom 

Van  uwe  gramfchap  op  het  quaet. 
En  houdt  de  goude  middelmaet, 

t   (Jm/artn  «  viijns:  de  gewone  geuit.  ▼©«»  achter  oni/ermen,  gnlenken,  herinm-rru  eu  dergelyke  woor- 
den is  «(fiier,  mrn',  xyiier. 


I  i 


I  I 

I   I 
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Op  datglie  u  niet  befmet, 
Als  redeD  uwen  toren  wet. 

2ü     Wanneer  't  geftarrent  in  der  nacht 

De  wacht 

Bevolen  blijft,  en  ghy  te  bedt 

Op  al  uw  doen  en  laeten  let,  | 

Zoo  prickelt  lijf  en  ziel 
ïo    Mot  rouwe,  om  al  wat  Godt  inilViel.  ; 

Gaet  offert  Gode  geenen  ram,  , 

Noch  lain ;  . 

Maer  oftert  aen  zijn  Majefteit  ] 
1                                 Een  offer  ^-an  recht vaerdigheit, 

i  36        En  hoopt  op  zulck  een'  Heer,  ! 

Die  kieft  het  liart  voor  kalf,  en  weer. 

Hoe  menigh  raerkalt:  toont  ons  wat  i       ! 

Men  fchat 

Voor  't  beerelijckiïc  en  befte  goet,  j       I 

10     Waer  naer  men  billijck  jaegen  moet,  : 

Nu  't  aertfch  al  t'  ongewis  •■ 

En  kort  in  's  wijzen  oogcn  is.  |       , 

O  Sclicpi)er,  die  liet  al  verlicht  ;       j 

En  fticht,  j 

«     Ghy  merckte  ons  zielen  met  dit  merck,  j 

Dat  van  uw  helder  voorhooft  fterck  ' 

In  onzen  boezem  dringt,  : 

Zoo  dat  het  liart  ^'an  blijCchap  fpringt.  . 

Ghy  zegent  uwen  onderdaen  1       t 

50  Met  graen,  [ 

Olijf,  en  druif,  lek  worp,  o  Heer,  j 

My  plotding  iii  uwe  armen  neer. 
En  llnepe  op  zulck  een'  borgli. 
Mijn  hoop,  mijn'  trooft,  mijn  zorgh. 


»  prwirf»  liir  n.  ^a  Mtl  TOU 

irt:  VoDdt-l  dachi  b<flr  « 

g  gcbnilki^lijk  i,. 

hll/.   n  BWr;  ..t  Iwtcckei 

,  d«h  l.r™gl  »»  hcl  lüt  -l 

-■  t  oortprDBkïlülie  loowel 

dij/.  m>r  die  kon  da  -ni< 

lerende  Vondel  er  nout 

1 

I    i 
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DE  V.  HARPZANG. 


Verba  mea  auribug. 


KTSLUIT,  o  Heer,  uwe  ooren 
Om  niijiio  flein  te  hooren. 
En  luifter,  uit  uw  kooren, 

Naer  mijn  gekrijt; 
Want  gliy  mijn  Godt  en  Koning  zijt. 

lek  zal,  voor  't  morgenteecken 
Van  't  licht,  dat  door  wil  breecken, 
U  met  gebeden  fmeecken. 
Ick  zal,  voor  't  licht, 
Verfchijnen  voor  uw  aengezicht. 

Dan  zal  ick  kennen  lezen 
Uit  uw  rechtvaerdigh  wezen, 
En  zonder  loedt  to  vreezen, 

Hoe  U  mifnooglit 
Al  't  onrecht,  daer  het  hart  af  wroeght. 

Oock  zullen  geene  boezen 
En  rechte  godeloozen, 
In  uwen  dien  ft  verkozen, 

Voor  u  beflaen, 
Maer  sngftigh  uit  uwe  oogen  gaen. 
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Ghy  haet  de  wetverbreeckers, 
Verdelght  de  logenfpreeckers, 
Vervloeckt  de  wreede  wreeckers, 
Daer  't  bloet  om  fchreit; 
26    Oock  die  zijn'  naeften  laegen  leit: 

Maer  ick  zal  met  betrouwen 
Op  uw  genade  bouwen, 
Het  Heilighdom  aenfchouwen, 
En  ang  en  kuilch 
30     Gaen  knielen  in  uw  heiligh  huis. 

O  Heer,  ley  my  beraeden 
Op  uw  gerechte  paeden, 
Nu  veelen  my  verfniaeden: 
Dies  lichtme  voor, 
35     Dat  ick  u  volge  op  't  wettigh  Ipoor: 

Want  in  geen  laftermonden 
Oit  waerheit  wert  gevonden. 
Hun  hart,  te  diep  om  gronden, 
Niet  anders  breit 
40     Dan  fpinneweb,  en  ydelheit. 

Hun  keel,  van  ftanck  doorkroopen, 
i  Ötinckt,  als  een  graf,  dat  open 

Een  ieder  wech  leert  loopen. 
Hun  tongen  zijn 
Ai    Bedriegelijck  door  valfchen  fchijn. 

Verdoem,  o  Heer,  die  treecken. 
Dat,  van  hun  wit  verfteecken, 
Zich  vinden  uitgeftreecken, 
Die  hier  alleen 
üO     De  AToomen  dochten  te  vertreon. 


»»  Ang  rn  km/ch:  ang  ftaat  hier  roor  bang,  „met  vreexc,"  ^lu^  de  .''.  B.  dnii  v.v  ft  ook  hcefl :  ick  /al 

my  Iniygvn  na  hft  palvys  turrr  htyligheyt,  in  uwor  Tret'fe. 
aa  A'a  TtHtn  my  tcrfmneilcn:  do  Vulgnta  heeft  hier  propier  ininaeos  mcot  en  de  S.  B.  „om  in\iner  Ter- 

verfpieden  wille,"  in  't  oorfpr.  ftaat  Icttcriyk :  ,.in  fpyt  müner  benüden." 
M  Te  diep  om  gronden  voor  „te  diep  om  doorgrond  te  worden." 
*i,w  Hier  heeft  V.  zich  door  de  eens  (|^>ko2eu  maat  laten  Terleiden  om  de  eenvoudige  voorftelllnf,  die 

't  oorfpronkeiyke  geeft,  te  omfchrijvcn,  en  tot  een  walgelijke  en  ondlchtrrlyke  voorftellinf  te  maken. 

Men  zie  flechtu  de  Viilgata  of  den  Staten  Bybcl  in. 
*7  Van  hun  uil  rer/levcken:  d.  i. :  „hun  doel  raisfendc." 
M  Vil  ge  f  treecken  voor   „bedrogen."  *t  Woord  fchijnt  in  een  overdrachtelüke  ongnnftlge  beteekenif  fgf- 

nomen,   om   het  „opfmnkken  en   glad   en   effen   voorftellen  met  bedriejfelyke  bedoelingen"   n»B  te 

duiden.  Zie  ook  ViÜ.  Woortlenb.  op  Hooft  in  r. 
«9,M  Lce«:  „die  op  nieta  anders  zonnen,  dan  de  vromen  te  vertreden." 
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Verdrijftze  om  hunne  boofheit, 
En  byltre  godeloofheit, 
Die  niet  uit  fimple  broofheit, 
Maer  zonder  fchrick 
55     Godt  terghden  clcken  oogenblick. 

Dan  zullen  de  gedachten, 
Die  op  uw  goetheit  wachten, 
Verheught  uit  al  hun  krachten, 
Eeu  in,  eeu  uit, 
60     U  tegengaen  met  bly  geluit. 

Ghy  zult  de  deught  beloonen, 
En  in  hun  harten  woonen, 
Zy  u  met  eere  kroonen, 
O  zegenaer 
«6     Van  uwe  oprechte  en  vroome  fchaer. 

Ghv  kroont  ons  hier  beneden 
Met  uw  genegentheden. 
Na  'et  ftorten  der  gebeden, 
Als  met  een'  fchilt, 
70    Waer  op  de  liaet  zijn  pijlen  fpilt. 

VerfUi :  „niet  uit  iwakheid  of  onireteudh«id,  maar  moedwillig." 
VU   al  hun   krachltn:   Toegt   men   dezen  rymlap   by  rerheught   dan  heeft  de  uitdrukking  alleen  de 
beteekenit  Tan   „xeer   Terheugd ;"    zoo   zegt   men  nog  van  Iemand,   die  verbiyd  is,  dat  hj  „in  zyn 
kracht"   Is.    Maar  Tennoedelük   zal   men   de  aangehaalde  woorden  moeten  in  verband  brengen  met 
het  later  volgende  m^t  lAt/  gehtit. 


..I 


KONINQ  DATIDS  HABPZANGEN. 


DE  VI.  HARPZANG. 


Domine,  ne  in  furore. 


'CH,  ftrafme  niet  m  uwen  toren, 
Noch  leghine  mijne  fchalt  te  voren, 

In  uwe  grainfcliap,  lieve  Heer: 
Oiitfarm  u  mijns;  ick  legli  ter  neder, 
Ter  doot  toe  kranck:  geneesme  weder: 

Mijn  beenen  lïddren  meer  en  meer. 

Mijn  ziel  Is  vol  ontftelteniflen. 
Help  Godt,  hoe  lang  zalze  u  noch  milten? 
Ocli  keer  uw  aenfchijn  tocli  naer  my, 
10     En  ruck  mijn  ziel  uit  zoo  veel  itricken: 
Maeck  mijnen  geeft  van  alle  fchricken 
Des  doots  door  uw  genade  vry: 

Want  niemant,  daer  de  dooden  leggen. 
Weet  prijs  en  eer  \-an  u  te  zeggen, 
it        Wie  looft  a  in  den  lielfchen  kuil? 
Ick  ging  in  arbeit  \&n  al  't  fteenen, 

gcwDDD   lil  bijw.   TBn  lya  tn  ftbniilten.   In  den  iln  lil  hH  b1«T  Kenomcn  wocdl,  li  t  kirnlUk  M 
lardtdlgcn.  11«  r?(«l  l>  bovendien  ho  imiilinkillc  dli  In  den  lul  niel  t«  rlnden  U. 
«  tiijn  tnnni  /iddren  -.  *t  U  wel  «n  g«HODe  uitwerking  tkh  de  Trvea^  dit  zj  de  bftmeit,  voorml  i4 
iuiela,  doel  fldd«Kn;  in»r  bier  Aial  bfenni  inor  bcmiirTtti,  oi/ri  uirn,  eU  de  VnIfiU  beeft. 


Hef/,  orer, 
nonnnv 
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'k  Zal  nacht  op  nacht  in  't  bedde  weenen, 
En  waflchen  het,  terwijl  ick  huil. 


2i  Want  mijn  gekerm  quam  Godt  ter  ooren : 
Godts  goetheit  wou  mijn  be  verhooren: 

Mijn  fmeecken  ging  hem  aen  het  hart. 
Dat  nu  zoo  menige  als  my  haeten 
Verbaeft  en  fchaemroot  't  velt  verlaeten, 

so      En  haeftigh  vlièn,  van  fchrick  benart. 

M  Wa£peken  ket^  tencijl  kk  kidl:  terwijl  (Ust  hier  Toor  „ten  gevolge  Tan/'  en  dese  regel  geeft  alleen,  In 

min  gelnkUgen  Yorm,  betxelfde  te  kennen  ali  de  volgende. 
M  Sm  wijeki:  Jammer  U  't,  dat  hier,  waar  een  nienwe  reeks  Tan  denkbeelden  begint,  ook  geen  nieuw 

koepiet  aanvangt. 
»  Gl^f  du  tan  rtektnoek  regel  koudi:  er  ftaat:  qui  operamim  imquUatem;  of,  soo  ali  de  St.  B.  heeft: 

,,nll0  gj  wereken  der  ongerechtigheit." 


'k  Zal  't  bedt  met  tranen  overfpreien. 
so  Mijn  oogh  is  root  en  blint  van  fchreien: 

Van  hartzeer  wert  ick  grijs  en  out. 
Om  zoo  veel  haeters,  die  my  praemen. 
Nu  wijckt,  vertreckt  van  my  altfaemen, 

Ghy  die  van  recht  noch  regel  houdt:  i 


■        I 


WAM  j.  rk3  vesavfc.    vn 


II 


KONINO  DAVID8  IIABPZAMQEM. 


DE  VIL  HARPZANG. 


iJN  Heer,  mijn  Godt,  ick  heb  op  n 
Mijn  hoop  gellelt. 
De  vyant  komt  te  velt: 
Bchoe,  befchutine  nu 
Voor  allen,  die  verbolgen 
My  zoockcn,  en  vervolgen: 


Op  «lat  de  vj-ant,  nu  liy  brult, 
Gelijck  een  leeu, 
Die  jflijck,  fchreeu  op  fclireeu, 
I  Het  woudt  mot  fchrick  vervult. 

En  vlamt  op  hart  of  hinde. 
Niet  fel  mijn  ziel  verflindc: 

Gemerckt  zich  niemant  openbaert, 
Niet  een,  die  iny 
6  Verlos,  behoe,  be'VTy. 

Wort  ick  met  recht  bezwaert. 
Of  kanmen  iny  verdencken, 
Dat  ick  hem  zocht  te  krencken? 


oarfpTDPkïlüVfl  heeft. 
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Of  zocht  mijn  wraeckluft  oit  uit  liaet, 

20  Zoo  fel  en  wreet, 
Ontfangen  leet  met  leet. 
En  al  dat  quaet  met  quaet 

Hem  weer  betaelt  te  zetten? 
Zoo  moet  hy  my  verpletten: 

21  Zoo  vliede  ick,  zonder  wederftant: 

Hy  grijpt  verftoort 
En  trede  en  trapme  voort 
Het  hooft  tot  ftof  in  't  zant, 
Zoo  lang  tot  dat  'er  leven 
so      En  naem  al  teffens  kleven. 

Ontwaeck  in  uwe  grimmigheit, 
En  hanthaef  't  recht 
Van  uwen  trouwen  knecht: 
Vertoon  uw  MajePteit, 
85       En  zegenrijcke  ftraelen, 

In  's  vyants  lant  en  paelen. 

Ontwaeck,  o  Heer,  en  voer  mijn  zaeck, 
Naer  uw  beQuit 
En  laft,  rechtvaerdigh  uit: 
40  En  't  volck  zal  met  vermaeck 

In  uwen  tempel  dringen. 
En  u  ter  eere  zingen. 

Dan  zet  u  wederom  om  hoogh 
Op  uwen  troon, 
45  Als  Hechter,  en  betoon, 

Voor  aller  menfchen  oogh. 
Dat  ghy,  een  Heer  der  volcken, 
Hen  oordeelt  uit  de  woleken. 

Xu  vel,  naer  mijn  gerechtigh  pleit, 
60  [Ick  ben  geruft] 

Naer  't  recht,  u  wel  bewuft. 
En  myne  onnozclhcit, 
Het  vonnis,  zonder  voordeel. 
O  Hechter,  ftrijck  het  oorden»!. 


I        1 


1 
I 
I 


Zoo  wtoet:  mca  lete  lieTer,  met  andero  Tertalen,  en  ook  in  verband  ai£t  hetgeen  volgt:   joo  woo^. 
Kieten  roor  ^te  loor  gaan,  blyven  Aekea." 

Zonder  voordeel  toot  „xonder  mj  eenlgen  voorrang,  eenig  voorrecht  toe  te  kennen»  onpartydlg,  naar  ' 

gvreehtigkoid.''  Terg.  hierboven  blx.  57,  „Salmoneux,"  v«.  858.  j 
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66  Ghy  Hartekenner,  die  den  twift 
Zoo  groiidigh  weet, 
Laet  volftaen  't  onbefcheet 
En  onrecht,  dat  men  dus  vemift: 
Laet  d'onberchaemtheit  tieren; 
Ghy  zult  den  vroomen  ftieren. 


60 


Wie  recht  en  billijck  handelt,  waöht 
Van  't  billijck  Rijck 
Om  hoogh  geen  ongelijck, 
Maer  hulp.  De  Godtheit  acht 
66       Die  vroom  is  en  rechtvaerdigh 
Zijn  hulp  en  hoede  waerdigh. 


D'  Aertsrechter,  oixlen  hooghften  ftoel. 
Van  groot  gedult 
En  fterck,  der  boozen  fchult 
Vaft  acnzict,  ftil  en  koel. 
En  dreight  hun  niet  gefladigh, 
Geftoort  en  ongenadigh. 


70 


76 


80 


Volhardt  de  boofheit,  onverfchrickt 
In  haer  befluit. 
Zoo  ruckt  hy  't  flaghzwaert  uit. 
En  fpant  den  boogh,  en  mickt 
Met  dootelijcke  flitfen, 
Geflepe  en  glounde  fpitfen. 

Bezie  nu  wat  de  boofheit  baert: 
Z'ontfing  met  druck 
Den  nijt,  die  om  't  geluck 
Des  naeften  zich  bezwaert, 
En  baerde  niet  dan  nucken, 
Gewelt,  en  fchellemftucken. 


ft7*M  Waar  V.   deze   periode   heeft  Tan   daan  i^haald  is  my  onbegrüpeiyk.  De  VulgaU  soo  wel  als  d« 

St.  B.  zoRKen  het  tc-gendeel  vnn  't  geen  hier  voorkomt. 
M  TSeren:  men  moet  rnden,  of  dit  woord  hier  als  „razi'n"  dan  wel  alii  „welig  waifen"  U  op  te  vatten. 
ai  f^an  groot  gvdidt :  bclioort  bj  d'  Aerf trechter .  Üp  dezelfde  w^ze  fpreckt  men  Tan  Iemand  „fn  groot 

Tcrftand,  van  Rroote  Inukmoediftlieid,"  enz. 
70  Stil  en  koel:   deze  woorden  zyn,  zoowel  als  het  geheele  koepiet  waar  mj  in  Toorkomeo,  een  parm~ 
frazis  Tan  de  Vulgata,  waar  de  vertaling  verfchilt  met  die  van  den  St.  Bybel.  In  de  eerstgenoemde  toch 
lezen   wy :    Deus  iudex  iiultu,  fortis  ^  patüit/;  numqtdd  iratcitur  per  Jlngido»  dies;  in  den  Uatften: 
„Godt  is  een  rechtToerdigh  Richter,  en  een  Godt,  die  alle  dagen  toomt." 

Vrij   duiftere  parafrazis   van   het  eenvoudige  Erce  parlurit  ifyusliiiamt  concepU  dUorem^  ^  peperit 
imquitatem,  of,  als  de  Heer  8.  I.  Mulder  het  cieriyk  overzet : 

„Ziet!  die  van  misdaad  bevracht  is. 
Van  boosheid  zwanger  gaat. 
Zal  teleurilelling  baren." 
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85  Zy  groef»  verblint  door  wrock  en  nijt» 

Een'  diepen  kuil, 

Dees  flickte  in  zijnen  muil 

En  balgh  die  ons  uit  fpijt 

Belaeghde  dus  verbolgen, 

En  heeft  haer  zelf  verzwolgen. 


90 


9$ 


100 


De  flagh  van  't  onrecht  en  gewelt. 
Op  my  gemunt, 
Des  boofwichts  eigen  punt 
Heeft  hem  ter  neer  gevelt, 
Verleert  dat  vdel  ftoÖen, 
En  't  beckeneel  getroffen. 

Nu  wil  ick  Godts  gerechtigh  hof. 
Mijn  leven  lang. 
Met  fnaerefpel  en  zang, 
En  noit  volvlochten  lof, 
Verheffen,  en  ftoffeeren, 
Ten  roem  en  prijs  des  Heeren. 


I  Dies  lce«:  ,Juar,  die,** 

Haar:  dm  „boosheid/'  Zie  Tt.  70. 
-aat  Hier  is  Tondel  Tondel  weder, 

F'erleert  U  liier  het  deelwoord. 

F^oMpckien:  wellnldend  en  fpraaUunlUf  saiver  woord. 
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DE  VIII.  HARPZANG. 


Ihimine  JJominiie  nofier. 


HEER,  ons  ftller  Heer, 
illoc  fchiet  de  zon  van  uwen  noem  en  eer 
yATïi^         Haer  heldre  wonderfhuelen 
èMM):iC  Zoo  verre  om  d'  aerde,  en  over  alle  paelen ! 
i'^^^^l^§^^(         Want  uwe  hecrlijcfcheit, 
*'>^'^"''/,fc   -^'  Uw  goetheit,  maght,  en  wijfheit,  uitgefpreit 

In  't  fclieppen,  wyder  fpringen 

Dan  't  groot  begrijp  der  heemlen,  en  hun  ringen. 

Het  kleentje,  dat  noch  zuight 

10  Aen  inoedors  borft,  van  uwen  lof  getuight. 

Zoo  klaer,  datze  al  te  zaeinen. 

Die  uwen  naem  ontheiligen,  zich  fchaemen. 

Wanneer  ick,  's  avonts  fpa. 
Uw  werreckftucJc,  den  hemel  gade  fla, 
li  Den  loop  van  ftarre  en  maene, 

Die  ghy  geleit  op  't  fpoor  van  liacre  baene; 

Dan  fproeck  ick;  hoe  bezint 
Ghy  dus  een'  worm,  een'  menfch,  een'  menfchenlcint! 
Wat  is  de  roem  des  menfchen, 
to  Datghe  om  hem  denckt,  hem  gadaet  naer  zijn  wenfchea! 
Ghy  hebt  hem  zulcks  verrijckt. 
Dat  liy  bykans  uwe  Engelen  gelijckt. 
Ghy  kroonde  hom  met  niereken 
Van  eere  en  prijs  tot  Heer  van  alle  uw  wercken. 
ïfi  Ghy  ftelt  hem  in  uw  fte 


e   |wHod«   gïcfL   het   LfiIUn  ■ 


et  vitorern,  vr^  fluuir  tvmg.  Tiufdwii  nek 
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In  't  hoogh  gezagh  der  weerelt,  over  't  vee, 

De  fchaepen  in  de  heiden, 
En  oden,  die  in  velt  en  beemden  weiden: 

Oock  over  't  pluimgediert, 
zo  Dat  door  de  lucht  met  vlugge  pennen  zwiert; 

En  vilichen,  die  zich  reppen 
In  zee,  en  ftroom,  en  daer  hun'  adem  fcbeppen. 

O  Heer,  ons  aller  Heer, 
Hoe  fchiet  de  zon  van  uwen  naem  en  eer 
SS  Haer  heldre  wonderftraelen 

Zoo  verre  om  d'  aerde,  en  over  alle  paelen ! 


Dcs«  Pfclm  ia  wederom  clerl'jk  b«r\;md.  { 
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DE  IX.  HARPZANG. 


Conjitebor  tibi,  Dtmiine^ 


^^^fS'gT'l^ETBOUSTE  nootiiulp  in  mijn  fmart, 
■         ^*'       "'         ïck  wil  uit  al  mijn  hart 
U  loven,  en  ontvouwen 
^U\r  wonderdaeden  op  een  ry. 
,  lek  wil,  in  u  verheught  en  bly, 
(Mijn  opperfte  betrouwen,) 
Al  juichende  met  zang  en  fnaer, 
U  ecron  in  hot  openbaer. 

Ghj  broght  mijn'  vjant  op  de  vlught. 
Al  't  heir  op  dat  geniclit 

Verloor  den  moedt  in  't  vechten; 
Verl'toof  voor  uw  gezicht  bcfchaemt; 
Toon  glij'  mijn  zaeck  ter  harte  naemt: 

En,  om  't  gefchil  te  Hechten, 
Gezeten  op  tien  troon  van  "t  Kijck, 
Mijn  liaeters  ftelde  in  't  ongelijck. 

Ghy  fnoenle  't  Hddendom  don  mont. 
De  boofheit  ging  te  gront. 

Gby  hobtze  aen  ftof  gewreven. 
Zoo  kleeii  gemorfelt,  dat  'er  niet 
De  bloote  uaeiii  van  overfchiet, 

Die  uitging  met  haer  leven. 
De  ^-jant  kwam  geweer  te  kort. 
Ghy  hebt  zijn  fteden  omgcftort. 

•j  uilnfisciidluiil,  _h«(  Godiryk." 
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8i  Zijn  naem  gedachtenis  en  huis 

Verdween  met  een  gedruifch: 
Maer  zonder  te  bezwijcken 
Bleef  Godt,  die  zijnen  rechter  ft  oei 
Geftelt  heeft  boven  't  aertfch  gewoel, 
so      Om  't  vonnis  vlack  te  ftrijcken 
In  billijckheity  en  met  een  woort, 
Elck  recht  te  geven,  dien  't  behoort. 

Daer  cit  de  Heer,  der  armen  wijck. 
Zijn  hulp  in  ongelijck 
n      En  druck:  en  hierom  hoopen 
En  zienze  op  u  in  noot  en  ftrijt, 
Die  recht  befeffen  wie  ghy  zijt: 
Want  al  wie  derwaert  loopen 
Om  trooft  te  zoecken,  vinden  raet 
40  Bj  u,  die  niemants  klaght  verfinaeL 

Jerufalemfche  burgers,  kroont 
Hem,  die  op  Sion  woont. 
Met  Harpzang  in  zijn  kooren. 
Verkondight  Godts  beleit  alom 
u  By  't  onverlichte  Heidendom, 
Die  't  bloet  van  zijn'  verkoren 
Hun  afeifcht^  en  in  harteleet 
't  Gefchrey  der  annea  niet  vergeet* 

Ontfann  u  mijns,  en  (Ia  toch  ga 
w  Hoe  'svyants  ongena 

En  haet  mijn  Kecht  verdruckte. 
Aenfchou  het,  Heer,  die  in  den  noot 
My  menighmael  de  poort  der  Doot, 
Door  uwe  maght  ontruckte, 
u  Op  dat  mijn  mont  uw'  lof  getrou 
In  Davids  poorte  zingen  zou. 

lek  zal  door  u,  van  't  juck  verlicht. 
Met  vreught  voor  uw  gezicht 
Gaen  juichen,  triomfeeren, 
60  En  my  verheugen  zegenrijck: 

Dewijl  mijn  vjant  fteeckt  in  't  flijck: 

Die  fors  my  wou  venieeren, 
En  fmooren  bleef,  gelijck  't  behoort, 
Daer  hy  my  heenjoegh  zelf  gefmoort. 

f  Met  etn  gedrmi/tk:  evm/mitu,  ali  de  Vul^U  heeft;  de  uHdrakking  komt  in  den  St.  B.  niet  Toor. 
t^  Het  dobbel  gebruik  vao  t  w.  w.  /mooren  it  lUer  welUclit  m«t  opset ;  doch  seker  niet  gelukkig. 


170  KONING  DAVIDS  HARPZANGEN. 


cü  Wat  onbefneden,  tegens  Recht, 
My  looze  lacgen  leght. 
Die  fneuvelde  in  zijn  lacgen. 
Zijn  voet  bleef  hangen  in  den  ftrick, 
Waer  me  hy  heimlijck,  zonder  fchrick, 
70      Uw'  dienaer  zocht  te  plaegen, 
Te  vangen:  die  my  ftricken  hing 
Door  uw  beleit  zich  zelven  ving. 

De  billijckheit  des  hemels  blijckt, 
Als  Godt  het  oordeel  ftrijckt. 
75       De  godeloozen  fmeeden 

Voor  andre  een  moordtuigh,  wreet  en  valTch, 
En  voelen  H  eerilt  op  hunnen  hals. 

De  boofwicht  Miert  beneden 
Ten  afgront,  langs  het  duiftre  padt, 
80  Daer  Godt  vergeet  die  hem  vergat. 


4 


I 


1 

I  ' 

i      I 


Maer  d'arme,  die  op  Godt  betrout, 
Al  zat  hy  lang  benout, 
Wort  boven  niet  vergeeten 
Ten  ende  toe.  Godt  kent  elx  fchult. 
85  Der  armen  lijden,  en  gedult, 
Die  heele  jaeren  fleeten, 
Vergeet  de  Ilooghfte  niet  altoos, 
En  d'uitkomftc  is  niet  vruchteloos. 

Sta  op,  fta  op,  o  noothulp,  ftijf 
yo  Geen  godeloos  bedrijf, 

Noch  trotfen,  dus  vermeeten. 
Verfchijn  in  uw  gerecht  om  hoogh. 
Verfchrickze  met  uw  grimmigh  oogh. 
Beftel  een\  die,  gezeten 
05  In  't  recht,  hun  wetten  ftelP,  en  toon' 
Datze  aflche  zijn  voor  uwen  troon. 

Waer  fteecktghe,  o  fchutsheer  van  't  gedacht 
Der  vroomen,  met  uw  maght 
Zoo  lang  en  ftil  verborgen? 
loü  Waerom  verzuimtghe,  verre  en  wijt 


oo  Lt-ght :  moet  hier  legde  of  leith  lüii,  als  uit  het  vervolg  blukt. 

7c  yoor  andre  een  moordluigh  i   de  taal,  zoo  ala  V.  die  zelf  gewoonlyk  fchr\jft,  vorderde   hier;  ruor 

andren. 
77  '/  Eer/i :  i»  hier  te  veel ;  want,  nnar  de  bedoeling  des  fpreken,  het  moordtuig  wordt  alleen  door  lien, 

en  niet  later  door  de  anderen,  voor  wie  't  gefmeed  wat,  gevoeld. 
m  Die  heele  jaeren  fleeten:  verfta:  „waarin  tj  geheele  Jaren  flcten/'  of:  „al  gingen  er  Jaren  omrlMvn.*' 
in  fTaer  /tecckighe:  hier  begint  de  vertaling  van  t  geen  in  den  St  B.  ala  iy.  X.  Toorfcont. 


i 
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Van  d'  uwen,  hen  ter  rechte  tijt 

Te  redden  door  uw  zorgen. 
En  hulp,  uit  hunnen  noot,  en  druck, 
Ztoo  hardt  geperft  van  't  j'fren  juck? 

los  Terwijl  de  razende  tyran, 
En  't  godeloos  gefpan, 
Zich  zelven  verhoovaerdight 
Op  zijnen  voorfpoet,  jaer  op  jaer, 
Zucht  d'  onderdruckte,  droef  en  naer. 
110      De  boofwicht  fchijnt  gewaerdight 
Tot  zulck  een  lot:  d' oprechte  klaeght 
Dat  d'Opperdte  geen  kennis  dracght. 

De  boofwicht  wort  by  elck  ge-eert, 
En  juicht,  en  triomfeert, 
116      Terwijl  hy  naer  zijn  wenfchen 
't  Geluck  der  weerelt  heeft  ten  vrient. 
Het  onrecht  hem  ten  zegen  dient, 

Gezien  by  alle  menfchen. 
Dees  beelt  zich  in,  nu  't  wel  beflaet, 
120  Dat  hy  noch  rechte  gangen  gaet. 


Dees  trotfe,  droncken  van  zijn  lot, 
Vergramt,  verbittert  Godt. 
Zijn  gramfchap,  noit  bewogen, 
i  Groeit  aen»  en  zoeckt  de  Godtheit  niet, 

Il  12»  Die  zijn  verkeertheit  hoort,  en  ziet. 

Hy  heeft  Godt  niet  voor  oogen. 
Waer  dees  zijn  voeten  keert  of  zet. 
Zijn  wandel  is  doorgaens  befmet. 

Dees  ziet  uw  oordeel  niet  te  moet, 
130  En  trapt,  gelijck  verwoet, 

Dien  hy  zijn'  vyant  fchatte. 
Voor  zijne  voetfchabel,  en  zeght 
Met  zijn  gedachten:  ick  zit  hecht 
Wat  ftoel  oit  fchranckte,  en  fpatte, 
133  Mijn  ftaet  zal  duren,  hoogh  geacht 
Door  al  de  ry  xun  mijn  gedacht. 


De  mont  braeckt  lafter  overal, 
Bedrogh,  en  bittre  gal. 


; 

I  ! 

t  ! 

I  ' 


«••,111  SH^mi  gncaerdight  Tbt  mtck  een  tot  voor  „fchiJnt  er  toe  waardig  gekeurd." 

Geen  kemm»  draegkt:  van  wat?   hier  ontbreekt  noodwendig:  „hier  van,  van  deien  ftsat  van  zaken, 
rm  snik  «en  onbiUiJklield/'  of  iets  dergelyks. 
Akramekte:/tkrmken  U  „wankelen."  Zie  Deel  VI,  bis.  «B. 
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Hv  neemt  Torgift  v&n  draecken 
1*0  Op  zijne  tong,  die  baert  verdriet, 
En  fniart  by  al  wat  zy  befcliiet. 

De  rijcken  met  hem  waecken. 
Die  lieimlijck  uit  zijn  laegen  \itLft 
Dat  Iiy  d'  onnozellicit  verrall. 

i«s  Hy  vlamt  op  d'  armoede,  ieders  vloeck, 
liefpietKe  uit  zijnen  lioeck, 
Gelijck  in  donkre  liolen 
De  wreede  leeu  verborgen  leit. 
Hy  loert  op  d'anne  oimozellieit, 
uo      Op  dat  hy,  ftJl  gerdiolen 

Den  armen  vange,  en  in  zijn  net 
Magh  fleipen,  daer  hem  niemant  redt 

Dan  valt  hy  den  ge^'ange^  ftijf 
Met  al  zijn  maght  op  't  lijf, 
Ui      Grijpt  toe,  en  houdt  hem  onder 
De  klaeuwen  van  zijn  tïranny: 
Want  hy  befluit;  wie  hindert  my? 

Godt  keert  zich  in  't  byzonder 

Acn  niemnnts  klaghten,  nochte  ziet 

ISO  Het  goet  en  quaet,  dat  lücr  gefcUet. 

O  Heer,  fta  op,  hef  op  uw  hant, 
En  drijf  'l  gewelt  in  't  zant. 
Vergeetze  niet  t'  ontzetten, 
Die  oi  cnveldiglit,  nrm  en  bloot, 
iit  Uw  hulp  behoeven  in  der  noot. 
Geweldenaeron  wetten 
Hun  boofheit,  in  der  armen  fmart, 
Met  dit  beduit  al  ftil  in  't  hart: 

Waerom  zou  Godt,  de  hooghl^  maght, 
ITO         Zich  om  der  armen  klaght 
Vergrammen,  en  verftooren? 
De  Godtlieit,  hooger  dan  het  zwerck 
Gezeten,  moeit  zich  met  geen  worck 
Van  'b  aerdtrijcks  ingeboren, 
17*  Noch  recht  noch  onrecht,  leeft  geruft. 
Van  's  menfchen  handel  onbewuft. 


.1  ff'rif  !)  bffrhiri:  ,.»|  >;  (de  \m%)  mM  bin  londdn  befi 

j  Pa/t  loor  „oplM,  liwrt." 

■  Lrf/I  gfra/t:  lurt,  diild«li|liligldi  b>l'<;  ,^  Intt  ftra*" 
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Neen  zeker,  neen:  wel  degelijck 
Ziet  Godt,  der  vroomen  wijck, 
Den  druck,  de  zwaericheden 
iM  Der  kernu'iideii  van  boven  af. 
De  dniii^claiit  sal  zijne  flraf 

Gevoelen  hier  beneden, 
Hy  zal  aw  himlon  iiiLt  ontvlièn, 
En  dan  zijn  roiukiliKjriii'it  zien. 

18»  Gby  zijt  der  armen  toeverlaet, 
De  vader,  vooght  en  raet 
Der  ouderlooze  weezen. 
Och,  breeck  des  ongerechten  inaght, 
Den  arm  der  boezen  door  uw  kracht: 
Ito      Men  vint  gewis  na  dezen 

In  hem  geen  boofheit,  noclite  fmet, 
Hoe  fcherp  men  op  zijn'  handel  let. 

De  Heer  zal  beerfchen  naer  zijn'  zin 
Alle  eeuwen  uit  en  in, 
I»      De  boozen  uit  zijn  paelen 
Verdrijven  al  de  weerelt  door. 
Hy  weet  en  luiftert  met  zijn  oor. 

Eer  zy  hun  leedt  verhaelen, 
De  be  der  armen,  en  hun  fmart, 
100  En  kent  de  fpraeck  en  tong  van  't  hart. 

Befcherm  en  hanthaef  in  haer  Recht 

De  wees,  die  onder  leght. 

Zoo   voel  verfcbovolinjiicn, 

Voor  hun  verdruckers.  helpze  ras, 

toE  Op  dat  de  menrch,  ilechts  ftof  en  afch, 

Zich  wachte  te  befpringen 

D'  Almogentheit  van  't  hemelfch  liof. 

Te  fterck  voor  zuick  een  brolTe  ftof. 

im,tm*  Zn^/Hrt  ...  dt  tt:  Im/lerI 

M  m  Da  TnlfiU  ugl  HVTondlK :  ui  WH  afipónal  ullra  aiagnifirart  ft  AaMS  J 
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DE  X.  HARPZANG 


In   Domino  con/hfo. 


CK  zet  al  mijn  betrouwen  >'aft 

Op  Godt,  als  druck  ray  overlaft. 
Hoe  durft  gliy  boofwicht  ondertuUclien 
Xocli  tot  my  zeggen :  volgh  de  muffclien, 
En  vliegli  uit  uw  ven'olgers  oogh 
Inhouden  naer  een^  bergh  om  hoogli: 


i* 


Dowijl  do  laegeleggers  nu 
Hun  iHH^gon  Ijxinnon  tegens  u, 
IV  pijlen  op  hun  j^zen  zetten. 
Om  allo  oprechten  te  verj^letten, 
To  t rotten  zeker  en  gewis 
Uit  hunne  laoi^?.  en  duiiWni». 


ïi 


Do  Kx^riioit  durf.  o  Hoer,  uw  wet. 
Die  chv  voltroclvt.  en  zonder  fmet 
Ons  voi^riohrvvit,  uit  zijn  liarte  raegon. 
En  u>>on  trouwen  dioiiaor  plaogen. 
O  '."tout  on  rvuokoloi^s  l<»::aon, 
Wa:  htvt:  d'  oniolmlüire  miiVIaon  ? 


<  «^ . 


IV  lit\i::;oi:,  l\>von  wolok  on  zworok, 
il  orotor.  in  v:o>  ].o:^.u\>  korok. 

1  »  •  «- 

S'aot  7VVI  o^r.ioV.:  or.  ivo""'"  voil'Ji 
l'j^  v;  o::v;or,:ruok:<r..  ir^iriv,!::::  ::erok, 
Kn  ovivlor^ixvk:  oer.  :o.:or>  worok. 


\,VT    ,  "!Vïl»  ♦< 


V-.i 


7-i   \\\    -f 
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2»      Hy  ondervraeght  den  vroomen  man, 
En  't  onrechtvaerdige  gefpan. 
D*"  Alziende  let  op  ieders  liandel, 
Der  goeden  en  der  quaden  wandel. 
Hy  haet  zich  zelven,  al  te  blint, 
80      Die  d'  ongerechtigheit  bemint. 

De  hemel  ftort,  tot  'sboozen  ftraf, 

ïlen  regenvlaegh  van  ftricken  af, 
En  vlam,  en  zwavel,  vier,  en  voncken. 
Hem  wort  een  bittre  kelck  gefchoncken 
SS      Van  blixem,  donder,  ftonn  en  wint, 

Als  d**  Opperfte  zijn  wraeck  ontbint : 

Want  Godt  bemint  het  recht  gewis, 
Gelijck  zijn  aert  rechtvaerdigh  is. 
Hy  fchept  behaegen  in  "'t  rechtmaetigh, 
40  En  haet  het  kromme  en  eigenbaetigh. 
Hy  ziet  van  boven  uit  zijn  ruft 
D^  oprechten  aen  met  liefde  en  luft. 

Bern . . .  Meè  . . .  Van  hüxem,  dond^,  eni.  klinkt  wel  wat  al  tf  hjpefbfllUeli. 
Berktmaetigk:  atn  voord,  dat  fadort  het  begin  dei«r  eeuw  leer  in  de  pM»d9  gekomen  ff,  enhetTroe- 
ger  gebesigde  gerecht  bjna  geheel  heeft  rerdrongen.  Vondel  besigt  het,  too  Terre  ik  weet,  nimmer 
in  dien  sin,  en  ook  hier  niet,  waar  *t  toot  tegenftelling  Tan  het  kromme  (tie  vs.  40)  wordt  gebesigd 
en  dos  niet  Toor  „raehtTMrdig"  of  ^.gereeht,"  maar  eenToodlg  Toor  „recht."  *t  Woord  ia  toot  't  ove- 
rige goed,  ala  gerormd  ran  recht  en  metat;  en  lun  nimmer  aangeroerd  wordtn  om  doelmatig,  ]^an- 
matig,  flel/dmaHg  «n  dergeiyken  te  wettigen. 
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DE  XL  HARPZANG. 


Salvurn  me  fac. 


EiTOEMË,  o  Heer,  de  Heiligen  vermindereo, 

En  fjxittcn  uit  het  loot 
Van  uwe  wet.  de  deught  van  Adams  kinderen 

Neemt  af,  te  bros  en  ihoot. 
Oprechte  trou  is  heden  wijt  te  zoecken. 
Bedrogh  behoudt  het  velt. 
De  logen  pooght  den  naefteu  te  verkloecken. 

Het  liart  is  niet  gel'telt 
Gelijck  de  fnaer  der  tonge,  en  hacre  klancken, 
10  Vol  vallV'heit  en  bedrogh. 

O  Godt,  bolhoey  's  bedriegers  tong  en  rancken, 

En  zulcke  ftotters  tocli: 
De  ftüuton,  die  zich  ftoftende  bedriegen, 
Eu  roepen  ovcrluit: 
15  Botoom  u  niet:  ontzie  u  niet  te  liegen: 
Zet  zoo  uw  paelon  uit. 
Wie  is  zoo  groot,  die  onzen  niont  kan  toornen? 

Wie  ftelt  ons  tonge  een  mact? 
JVIaer  wat  zeght  (iodt?  lek  zal  van  boven  komen, 
30  Ten  trooi't  en  toeverlaet 

Der  hulpelooze  en  trooftelooze  harten, 
Van  zuchten  moede  en  mat. 


1,3  Spat  int  uil  hrt  hot  fan  uwe  trel:  deze  uitdrukking;  wordt  in  het  oorfpronkclijke  niet  ferondcD ;  ij 
is  i'Chter  volkouu'ii  bybrlucli,  en  ^tTftnsnbMr  bovendien.  Al  wat  uit  kft  lood  fpat,  of  fprlngt,  wykt 
nociilznki-li|k  «f  vnu  den  rechten  weg. 

*  Tl  hntt  i'n  /noot :  dit  moet  lot  A'hiMs  kimh  ren  i;ebracht  wordon. 

«  en  10  Bvlroiih :  de  herhiilint;  van  't  zelfde  woord  is  hier  noch  cierlyk,  noch  gepast. 

0,1'!  lletcoen  hier  Itiint  dient  oui^eket^rd,  en  celezen  te  worden ;  „de  Tnanr  der  tong  Is  niet  gefield  p?- 
lyk  het  linrt,"  of,  eenvoudiger:  „de  tuug  fpreekt  nnders  dan  het  hart  gevoelt." 


N 
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I 

En  voeren  hen  getrou,  en  vry  van  fmerten, 


i  In  een  behoude  ftadt 

I  SS  Godts  woorden  zijn  zoo  louter  als  metaelen, 

;  Als  zilver,  in  den  gloet 

Des  viers  beproeft,  geloutert  zevcnmaelen, 

Getoetft  ten  overvloei. 
Ghy,  fchutfheer  der  onnooQen,  zult  ons  hoeden 
80  Voor  dit  veraert  gedacht. 

De  fnooden  ftaen  naer  tijdelijcke  goeden, 

Onruftigh  dagh  en  nacht. 
Zy  winnen  in  getal  door  uw  vermogen; 
D**  onnozelheit  ontziet 
u  De  maghtigen,  ter  aerde  neergebogen, 
En  beeft  voor  hun  gebiet 


i 


u  Zo0  hmter  aU  meiaden :  hter  ftaat  het  nie«rT.,  om  't  rOm,  voor  't  enkelr.,  en  boTendlen  moet  het  ! 

woord   nog   worden   opgevat  in  den  sin  Tan  „edel  metaal,"  gelyk  uit  de  nadere  omrehrÜTlng  In  de  i 

rdgcnde  regeb  Uukt, 
ttm  Uier  ij  meer  de  uitlegfing  gerolgd,  door  de  exegeten  aan  't  flot  Tan  deien  Pfalm  gegeven,  dan  ' 

de  test  lelf.  De  YulgaU  heeft :    lm  drcum  iimpn  oênbulani,  Seewklmm  amptHueUnem  tuam  wuUtipH* 

ctf^  ttotHtnei, 


tsnta,.    tni.  |i 
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DE  XII.  HARPZANG. 


V/qne  Domitif, 


^.':^r,7''T;OE  lang  vergeetghe  my  zoo  ftraf, 
'%}**         ''^^P'"  zchne,  o  Godt,  uit  uw  gedachten? 
(''Tuf-T"'^  "  ^^'^  lange  keertgbe  op  mijne  klagliten 
^^iSLJL'tf^^     Uw  lieilzaem  acnfcliijn  van  my  af? 

v.^-  -.-'     -,       jj^  lang,  o  Godt,  zal  ick,  verftroit 
Van  zinnen,  treuren  dus  elendigli? 
Hoe  lang  zal  druck  mijn  hart  inwendigh 
Doorgaens  dus  kuaegen,  meer  dan  oit? 

Hoe  lange  zal  mijn  vvant  my 
10  Dus  trappen,  trotren,  en  braveeren? 
Ocli!  wil  uwe  oogon  lierwaert  keeren. 
Verhoor  mijn  bede:  ick  legh  in  ly. 

Verlicht  mijne  oogen,  en  gezicht. 
Eer  ickze  Uiïcke,  en  't  licht  outbeere, 
IS  Dat  niet  mijn  vyant  triomfeere, 

En  ftofle;  Jck  won  't  hem  af:  hy  zwicht 

M  jUurg  —  letign  men  httt  hter  op  btt  bttigtn  ntTini  «IVinilcr  der  belde  'orDn. 

II  iet  IrgS  in  Ig:  dcie  it<ttltulililn«  heen  Davld,  die  geen  leriDin  wn.  noeb  ML  eeiiH«>t«nd  t 
behnorde.  DHourluli  niet  gebeiljnl',  doeb  Vandvl  hu  bt^t  Kebrulken  •■n  tennn.  lan  btl  n«>» 
EMleend.  loo  Tan  ktndibeen  irnewend.dil  hy  ■>irfïhün1i|ti  bf  bel  te  pa  bnnitn  dMTTiDoui 
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Al  mijn  verdruckers  juichen  bly, 
Zoo  ras  ick  wanckele  ten  quade: 
Doch  ^kheb  mijn  hoop  op  uw  genade 
20      Alleen  gebout,  die  hanthaeft  my. 

Mijn  hart  fpringt  op,  als  ghy  my  redt. 
Ick  wil  u  loven  met  gezangen: 
Voor  zoo  veel  deught,  van  u  ontfangen. 

'k  Heb  op  mijn  harp  een  wijs  gezet. 

«3  Zoo  red  deugkt^  vam  u  otU/angen:  hier  hebben  wy  wederom  deugd  In  den  xfn  ran:  „weldaad,  giTe, 

foed,"  Tergelük  Deel  III,  ti.  S57. 
s*  De  rertaling  Tan  dexen  Harpiang  ia  wederom  bykana  eren  krachtig  en  fraai  als  't  oorfpronkeiyke, 

wat  daaraan  toe  te  fehryTen  ia,  dat  Tondel  xich  hier  aan  den  tezt  gehouden  en  lich  Tan  omfclirU> 

ringen  en  herhalingen  onthouden  heeft. 
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DE  XIII.  HARPZANG. 


Jhjtit  in/ipien*  m  ei>rde. 


'  oSAVEETEXDE  en  betlorve  rot 
Sprack  In  liaer  hart :  tlacr  is  geen  (todt, 
Die  voor  ile  weerelt  zorge  draeght. 
Legli  af  de  vrees,  die  dwazen  pineglit, 
En  volgli  al  wat  uw  hart  beliaeght. 


Uit  dezen  ftinckpoel  rees  een  peil, 
Die  "t  nl  bederf,  van  ooft  tot  wol>. 
De  reiickeloozen,  oiil>emi'-n 
Gcweecken  van  de  rechte  baen, 
in  Don  wegh  der  doolingo  inncflaen. 

Men  fchimpt,  in  dees  lK-dor\e  hicht. 
Met  eerliaorlieit,  en  deught,  on  tucht, 
liet  onkruit  waft,  en  wint  vaft  velt. 
Hot  vruohtbre  /aet  verftickt,  en  finelt, 
IS  Tot  dat  inoii  niet  een'  ^Toonien  telt. 

De  Hoer  zag  ncC-r  van  's  hemels  tin 
Op  'smeiifclien  werck,  op  ieders  zin 
En  wit,  uit  "s  hemels  heldren  dagh, 
Ot'  liy  noch  ponon  Wijden  zagh, 
ao  Een*  die  naor  Godt  zocht,  als  men  plagh: 


II  urlLniF  iill  li*l  luit  tnii  'd  /.•.li.rrm  rol  nf  n[I dlmdn irrdoTTrah^l!  D* 
e  ilrls  lUiiiiiii  imi  Jvirn  lluriiiatix  dr  mnfchrü'lnc  Incm.  luidt  In  d>  Vul- 
:   tüjil  •r>>i>tr<H  in  rtn(r  /uu.-  nm  rif  />«'.  Oirmpli/ml  tl  obnfiHiUIn 

i  hel*BgT^k«  HltbrtldLng  vad  't  ourfpronkiflijL*  vrroorlDoAI. 
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Zy  waren  al  van  d'eerfte  ftut 

Geweecken,  altemael  onnut. 
Het  onkruit  waft,  en  wint  vaft  velt. 
Het  vruchtbre  zaet  verftickt,  en  fmelt, 
2i  Tot  dat  men  niet  een'  vrooinen  telt. 

Hun  keel  is  als  een  open  graf, 

De  tong  bedrieghlijck,  Iclialck,  en  ftraf. 

Hun  lippen  fineecken,  fclioon  van  fchijn, 

Befmet  met  adderenvenijn, 
80  Om  elck  te  trecken  aen  hun  lijn. 

De  mont  braeckt  vloecken  overal, 
En  lafter,  gift,  en  bittre  gal. 
De  voeten  vliegen,  als  verwoet. 
Verhit  van  dorlt,  om  menrcheubloet 
sft  Te  ftorten  in  hunn'  oxermoedt. 

Zy  rechten  alüns,  waerze  gaen, 
Bederf  en  jammerniHen  aen. 
Zy  kenden  noit  het  vredepadt. 
Noch  fchrickten,  teffens  uitgel'pat, 
40  Voor  Godt,  die  ieders  miCdaet  i'ehat. 

Och,  wort  dees  godelooze  fchaer 
Heur  gruwelen  niet  eens  gewaer, 
Die  mijne  kudde  dus  verteert, 
Mijne  arme  fcliaepen  1'troopt,  en  fcheert, 
4a  En  dagelijx,  als  fpijs,  verteert! 

Zy  riep  den  naem  des  Hooghften  niet 
Om  hulp  aen,  toen  zy,  als  een  riet. 

Van  vreeze  beefde,  zonder  gront. 

En  ydel  zich  in  vreeze  vont, 
60  Daer  billijck  niet  te  vreezen  ftont: 


De  bcrfaalfof  Tan  de  woorden,  Tan  rt.  19 — lü  voorkomende,  U  't  oorfpronkelyke  nagevolgd. 
Speechen:  bier  roor  „vleien." 

Van  deae  ToorftelUng,  aan  Bom.  IH :  15  ontleend,  flaat  nietc  In  den  test.  Bovendien,  waar  Paulut 
fprcekt   van   de  toeltn  der  overtreders,  die  /nel  zyn  om  Uwd  Ie  vergieten,  bexigt  bj  een  elliptifche 
j  nitdmkkinf,  die  nienund  blndert;  doch   hier  levert  Vondi'1,  door  die  nader  te  omfcbrijven  en  van  | 

i  roeien  te  gewagen,  die  reridt  ran  dorst  lyn  en  men/chenUued  willen  /lorien,  een  onmogel^ke  voor- 

ftelllag. 

Teffen»  Toor  »,allen  te  famen."  Tejfem,  Vzeffens,  xeffens,  /effens,  xeten*  en  Vxetenê  zyn  (ynonlem  en 
sIcB  —  volgend*  Txif  Katx  —  alle  op  bet  mengen  door  middel  van  de  zee/.  De  innige  verwant- 
fchap  Taa  het  bjw.  met  het  w.w.  be/effen,  „begrepen,  bevatten,"  i«  duidelyk  te  zien ;  't  w.w.  xefftn 
of /e/lni,  bjeen  gaAren,"  U  verouderd.  Wbilaüd  acbt  tefftnt  en  terern  fjruoniem  en  zegt,  dat  beiden 
xiia   famcugefteld  uit  Ie  en  evens  doch  ten  onrechte.  Er  beilaat  een  werkelyk  verfchil  tusfcben  de  i 

tvce,  en  aUeea  roor  het  laatfte,  dat  in  den  regel  ala  bjrw.  van  tyd  genomen  wordt,  i«  de  afleiding, 
die  W.  opgeeft,  aannemeiyk. 

In  deie  regeli  f^lt  V.  twee  malen  met  bet  woord  rreeze,  enkel  om  de  ftanza  te  vullen.  De  Vul- 
gasa  heeft:  alleen:  iiHc  trejridareruni  iimore,.uU  non  erat  timor. 

I 
I 
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Want  d^Opperfte  is  rechtvaerdigh,  acht 
Geen  godtloos,  maer  het  vroom  gedacht. 

Ghy  boozen  hebt  den  raet  gedoopt 

Des  armen,  die  zich  niet  verloopt, 
66  En  vaft  op  ^s  hemels  byftant  hoopt. 

Wie  zal  uit  Sion  Jakobs  zaet 

Herdtellen  in  behouden  (laet? 
Het  huis  van  Jakob,  Israël 
Zal  juichen  met  gezangk,  en  fpel, 
60  Als  Godt  ^t  gevangen  volck  herftell\ 

M-M  Dit  is  niet  leer  duideiyit ;  maar  dat  is  hier  de  Yulgata  Juist  ook  niet  en  de  8t.  B.  eren  min. 

u  Gefloept:  aan  't  woord  floopen  werd  in  die  dagen  reelal  de  beteekenis  gegeren  Tan  „uit  elkander 
flaan."  Zoo  bezigt  Hoorr  bet  althands  Ned.  Hut.  673,  890  (fb.)  ^bejaghende  de  kornetten  Tan 
Aarfcbot,   die  hy  daatelyk  aanranste,  floopte^  nai^oegh/'  ens.  Zie  Toorts  Uitl.  fFoordtmb.  in  r. 

v»  Die  giek  niet  terloopt:  in  geleken  xin  Tindt  men  't  woord  bj  HOOPT:  Brieven  164,  15:  „Hoe  (de 
Predikant  Smout)  soo  tegen  de  hooge  ÜTerigheit  als  quae  l>ondgenooten,  met  ergerlüke  redenen  zich 
heeft  verloopen"  d.  i.:  Tolgends  't  CHl.  fFoordenb.f  „sich  door  drift  Tan  redenen  heeft  Tergrepen." 
Zoo  legt  men  ook  nog  heden,  met  een  bastertwoord :  „sich  vergaloppeeren.** 


1 
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DE  XIV.  HARPZANG. 


iJom'ute,  quiê  kahitat. 


IBX  guntglie,  o  UodtLeidt,  te  verrchijncii 
j  Voor  't  booge  koor,  daer  Cherubijnen 
De  bondtkift  decken  met  liaer  fchaclit  ? 
Wien  zal  't  gebeuren  dagli  en  nacht 
Op  uwen  beilgen  bergb  te  ruften, 
^Het  lieffte  dat  een  hart  magh  luften? 


Die,  niet  befmet  in  zijnen  wandel, 
En  gantfch  rechtvaerdigh  in  zijn'  handel. 
De  voeten  in  Godts  fchaduw  zet, 
o      De  klaere  waerheit  fpreeckt,  die  met 
Zijn  harte  (temt,  en  zonder  liegen 
Zijn  tong  kan  fpaenen  van  bedriegen: 

Die,  om  des  naenens  heil  te  ftutten, 
Zijn  fcbade  en  fcbipbreuck  pooght  te  fchutten, 
i      Zijne  ooren  ftopt  voor  't  Ufterwoort, 
Dat  hy  lot  'b  anders  nadeel  hoort, 
Veracht  dat  ongebonden  wezen. 
En  looftze,  die  Godts  Itrengheit  vreezen : 


(.-  ia  (rwkdoclw  li  bier  te 
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I  Die  geene  onwaerheit  ftout  be-eedight,  ' 


so  Noch  niemant  door  bedrogh  beledight, 

Noch  ^s  armen  vleefch  en  bloedigh  zweet 
Met  woeckerende  tanden  eet, 

En  noit  ^sonnooilen  Becht  wou  krencken« 

Bekoort  door  gaven,  en  gefchencken. 

SS       Wie  dus  kan  leven,  zonder  ergh. 
Zal  eeuwigh  ruften  op  Godts  bergh. 

»  Die  geene  onvaerheit  JtwU  bC'eedight  -.  deze  uitdnikkhig  b  iwakker  dan  die  van  t  oorf^ronkciyke, 
welke  medebrengt:  „die  een  eed  gefkand  doet,  ook  tot  t^n  eigen  fcbade." 


I 


I 


I 
I 

I 

i        I 


KOMING  DAVIDB  UAKPZANUE». 


DE  XV.  HARPZANG. 


CotiJ'erva,  me  Dom 


lli-t,j3   EHDKUEK  vau  uwe  iiitgcleze  troepoii, 

Behoenie  voor  't  genaeckende  gevaer: 

B/ÊffjIWant  ick  nïet  rufte  in  noot  u  aeii  te  roepen, 
>-^     A\'LR'r  op  mijn  hoop,  als  op  een'  trooftpylaer, 
(ielmut  is.  'k  Heb  uw  Godtheit  aengeliangen, 
"  Die,  rijok  van  heil,  van  iny  niet  hoeft  t"  ontfaugen. 

IMt  's  d'  oirzaeck  dat  ick  d'  aitgckoore  zoonen, 

Uw  heiligb  voick,  in  't  lang  beloofde  hint, 
Hun  errefdeel,  de  handt  boodt,  waerze  woonen, 

10  En  holpze  aen  ruft,  .en  in  een'  vaften  ftant. 
Ghy  zelf  getnight  boe  ick  voor  uw  gcnooten 
In  't  openbaer  mijn  hart  heb  uitgegooten. 

Maer  toenze  na  vcrzwackten  in  hunn'  yvct, 
Verlietenze  u,  hun  toeverlaet,  en  lot. 

11  Afgodery  wint  velt  door  haeren  drijver. 

Eick  volght  zijn'  droom,  en  dient  zijn'  eigen  Godt, 
Tot  datze  in  't  endt  en  fpade  naer  hem  fpoeden, 
Godt  kennen  voor  den  oirfprong  aller  goeden. 

Dnt  nttb  i^n  «n  ixntruki  inii  >*1  Dnld  »gl,  dal  dt  Hmr  hmn  bihigni  ittt  fcbappcn  hi 
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Ick  wil  geenfinsy  ten  fmaet  van  uw  geboden, 
20      Den  offerdifch  des  afgodifts  bekleên, 

Mijn  lippen  aen  den  bloetkelck  van  zijn  goden 

Noch  ofterbloet  befmetten,  neen,  o  neen. 
Ick  wil  geenllns  die  gruwelen  verbloemen, 
Noch  hunnen  naem  gewaerdigen  te  noemen. 

25  'k  Verwacht  van  Godt  mijn  erfot  na  dit  fbrijden. 
De  rijcke  loon  des  kelcks  van  mijn  verdriet, 
En  zwaericheen,  en  overbitter  lijden 

Verwacht  ick  van  het  oogh,  dat  alles  ziet. 
Ghy  zultme,  o  Heer,  en  niemant  zal  "'t  beletten, 
30  In  't  wettigh  erf,  my  toebefchoren,  zetten. 

Het  befte  lot  is  my  ten  deel'  gevallen. 

Mijn  erfdeel  munt  in  alle  loten  uit: 
Dies  loof  ick  Godt,  wiens  gunft  my  boven  allen 

Gezegent  heeft,  hy  fteef  mijn  raetfbefluit 
85  Met  kennifle  en  verftant,  om  recht  te  mickcn, 
En  't  hooghfte  lot  voorzichtigh  uit  te  pieken. 

Hy  prickelde  mijn  hart  en  mijn  gedachten 
Inwendigh,  fpa  tot  midden  in  den  nacht, 
'k  Had  hem  alleen  voor  oogen,  onder  't  wachten 
40       Op  zijn  genade  en  goetheit:  want  zijn  maght 
My  hanthaefde,  op  dat  ramp  noch  ongelucken 
Godts  dienaer  van  zijn  wacht  en  fchiltwacht  rucken. 

Dit'8  d'oirzaeck  dat  de  blijfchap  in  mijn  harte 
Niet  fchuilen  kan,  maer  uitberft  op  de  tong, 
45  Die  huppelt  na  het  uitilaen  van  de  fmarte: 

En  fchoon  de  Doot  mijn  fterflijckheit  befprong. 

Mijn  lichaem  zal  geen'  worm  in  d'aerde  fpijzen, 

Maer  Animeren  met  hoope  van  verrijzen  • 

Want  ghy,  o  Godt,  zult  nimmermeer  gedoogen 
50      Dat  mijne  ziel  in  helfche  duiftemis 

Gedompelt  blijf,  noch  't  lichaem  uit  elx  oogen 

In  't  graf  verrott':  het  lichaem,  dat  u  is 
Geheilight,  zal  noch  kan,  na'et  bitter  fterven, 
Geenüns  vergaen,  verrotten,  noch  bederven. 

3o  Afgodiftsi  ik  zet  het  den  besten  dekUmator,  dit  woord  too  Hit  te  fpreken,  dat  laea,  felvjk  de  maaS 

tiet  hier  vordert,  niet  meer  dan  drie  lettergrepen  hoort. 
tl  Rucken :  de  taal  vorderde  bier :  rukten  of  Mouden  rukken, 
M  Vergaen,  verrotten,  noch  bedtrten:  dit  klinkt  rrü  fdeonaitiadi :  te  oieer,  de«ül  er  readt  va.  M  van 

verrotten  gefproken  was.  De  regel  laat  xich  echter  verdedigen,  wanneer  nen  ar  aen  kUaaz  te  dat 

en  dan  leest :  „geenszins  te  niet  gcum,  verrotten,  noch  xelfs  bedervenu" 


I 


KONING  DAVID8  HARPZANGEN.  187 


êB  Ghy  leertme  klaer  de  baen  des  levens  kennen, 
De  baen  naer  Godt,  en  Godts  onfterflijckheit ; 
Beftraeltme  met  uw  blijfcliap,  onder  't  rennen, 
Die  neêrftraelt  van  uw  aenfchijns  Majefteit. 
Uw  rechte  bant  begaeft,  na  deze  elende, 
60  Den  boopenden  met  blijfchap,  zonder  ende. 

»T  Onder  't  rennen:  „ooder  *t  opTaren  ten  hemel  (?;." 

£•  Begae/I:  dit  woord,  tegenwoordig  alleen  nog  flechts  ala  rerl.  deelw.  gebruikt,  was  rroeger  leer  In  swang. 


KUMNG  DAVIUS  BABPZANGBN. 


DE  XVI.  HARPZANG. 


Examli,  Dot. 


,  JufiUiam. 


Bii.LIJCK  en  reclitvBerdigh  reclitgefpan, 
Gewaerdigli  tocli  te  hooren 
^  Alijn  goede  zaeck,  ea  gun  den  vroomen  man 

Zijn  klaglite  voor  une  ooren 
's  T^  ontvouwen ;  neigli  uwe  ooren  naer  mijn  be. 
Kil  lippen,  met  geen  logen 
Noch  fchoonen  Tchijn  \iu\  recht  verbloemt,  waerme 

De  vierfcliaer  wort  bedrogen, 
Aertsrechter,  vel  het  vonnis  met  uw'  mont, 
10  En  (la  uw  oogh  beueden 

Naer  mijnen  eirch,  op  billijckheït  gegront, 

En  onvennoinde  reden, 
üliy  hebt  mijn  hart  door  "t  vier  des  drux  beproeft. 
En  onderzocht  by  duiftcr, 
u  En  vond  geen  finet,  nocli  fclmlt,  die  onfchuU  hoeft, 
Of  wijt  gehaelden  liiilter. 
De  daet  bcrtemt  den  wil,  de  mont  het  hart 

lek  liiel  de  fteile  wegen 
Van  uwe  wet  in  tegenfpoet,  en  fmart, 
so  En  riep,  zomtijts  verlegen, 

Met  mijne  flaeute,  en  onvermogen:  Heer, 


1   Mirilgr/p.,,, 


it  tl ;  „n«<i  fckuldlfe,  dl*  ■oailf 
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Verfterckme  op  uwe  paden. 
Beveftigh  toch  mijn  treden  meer  en  meer, 
Op  datze  van  uw  raeden 
K  En  heiligh  fpoor  niet  glyen  onverhoedts. 
lek  hiel  met  mijn  gebeden 
En  roepen  aen  gedurigh  met  meer  moedts, 

Dewijl  ghy  van  beneden 
Gewoon  zijt  my  te  hooren.  Oppermaglit, 
80  Neigh  d'  ooren  nacr  mijn  fmeecken, 

En  hoor  mijn  ftem,  en  droeve  jammerklaglit. 

Vertoon  een  wonderteecken 
Van  uw  genade  en  barremhartigheit 
In  mv,  dat  alle  ftaeten 
SS  Van  menfchen  zien  wat  heil  ghy  hun  bereit. 
Die  zich  op  u  verlaeten. 
Befcherm  my,  als  den  appel  van  uw  oogh, 

Voor  deze  tegenftrijders 
Van  's  hemels  maglit,  uit  's  hemels  troon  om  hoogh. 
40  Befchutme  voor  benijders, 

In  fchaduw  van  uw  vleuglen,  voor  't  gezicht 

Der  vloecken,  die  mv  drucken. 
Mijn  vyanden  beleegren  my  heel  dicht. 
Mijn  ramp  en  ongelucken 
4fi  Vermurwen  hen  zoo  luttel,  datze  't  hart 
Voor  mijne  klaghten  fluiten. 
Hun  trotfheit  my  met  fchimp  en  wrevel  tart. 

Zy  houden  my  van  buiten 
Rondom  bezet,  en  (laen  hunne  oogen  nec^r 
60  Alleen  op  aerdtfche  zaecken. 

En  dreigen  my  gedurigh  meer  en  meer 

Bedecktelijck  te  raecken: 
Gelijck  een  leeu,  die  grimmigh  vlamt  op  buit. 
Als  't  jonck  van  een  leeuwinne, 
55  In  't  neft  gefpeent,  al  ftil  en  heimlijck  uit 
Zijn  hol  ziet,  dol  van  zinne, 
En  heet  op  roof.  ontwaeck,  befcherremheer, 

Verras  hem  in  zijn  laege, 
En  ruck  hem  flux  met  kracht  ter  aerde  neer. 
60        Ontfla  my  van  dees  plaege. 

Ontruck  zijn  hant  den  fchicht  met  uwen  arm. 

Eer  wy  getrofien  fneven. 
O  Rechter,  fchey  den  godeloozen  zwarm. 
En  die  op  d' aerde  leven 
«5  Van  weinigen,  die  hier,  gedruckt  en  bang, 

a*  Van  heueAn...  mff  ie  hoortn :  ook  hier  wederom  loA  men  al  licht  zeggen :  „neen,  Tan  boren  boort 
God  naar  de  fmetUttgen ;"  maar  de  bedoeling  i« :  „dew^l  gy  gewoon  z\)t,  mj  te  booren,  ran  beneden 
tot  u  roepeade." 
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Voor  wreveligen  duchten, 
Die  hier  volop  gemeft,  hun  leven  lang, 

Gedijen  by  de  vruchten 
Der  aerde,  en  't  zaet  verborgen  in  den  buick 
70  Der  ackeren.  zy  bralfen, 

En  koeftren  flechts  het  lichaem  door  mifbruick 

Van  overvloet.  zy  waffen 
In  afkomfte  aen,  verzaet  van  weelde  en  luft. 

En  laeten  aen  hunne  erven 
75  Het  overfchot,  dat  geen  begeerten  bluft. 

En  nicmant  volght  in  't  fterven: 
Maer  ick,  o  Heer,  verzaet  van  uwen  eifch 

Te  houden  en  uw  rechten, 
Zal  endtlijck  u  in  't  hemelfche  palais 
80  Aenfchouwen  met  uw  knechten: 

Daer  zal  uwe  eer,  en  glans,  en  heerlijckheit, 

Ifedeckt  met  geen  gordijnen. 
Mijn'  geeft  verzaên,  wanneer  uw  Majefteit 

Den  vroomen   zal  verfchijnen. 

78  Een  Horatiaanfche  regel,  die  in  den  lin  niet  te  pai  komt;  want  het  nalaten  ran  fchatten  aan  een 
talryk  kcoott  wordt  hier  jnist  als  eene  der  meest  begeeriyke  saken  Toorgefteld.  —  Voor  't  orerige 
loopt  deie  Harptang  vloeiender  en  is  minder  met  herhalingen  OTerUdea  dan  ie  oomldd^k  roor- 
f^anden. 


ILtmSft  DAT1D»  HAKTZAWiES. 


DE  XVn.  HARPZANG. 


JHli.iam   U,   fii>m:»f. 


hj^^:^  LTot3ïDE  Godt,  en  Heer  Tan  «lle  Heeren, 
"'^È^*?  U  wil  ick  ai  mijn  leren  dienen,  eeren, 

y:^y  £n  minnen:  want  gliT  zijt  mijn  kracht,  en  borgh. 
J&,_MiJD  toerlngbt,  mijn  verlofier,  troofl,  en  zorgh. 
^Ick  zal  op  Godt,  aliopmijn  noothnlp,  hoopen. 
Mijn  fchatsheer,  ala  de  fionners  op  my  loopen. 
Dan  keer  ick  ben  op  o,  mijn'  horen,  af. 
Die  my  verloll,  bevrijt,  en  hoedt  Toor  ftraf: 
Dies  wil  ick  u  aenbidden,  eeren,  loven, 
)  Zoo  raeck  ick  al  mijn  vrandeD  te  boven. 
De  ftricken  \xn  dafgrijflelijcke  Doot 
BeUe^iden  mv:  de  helfche  boofheit  fehoot, 
Gelijck  een  fbvom  en  waterval  van  fluizen 
Ter  rotTe  af  naer  de  laegfate  neer  komt  braizen, 
i  Met  kracht  op  my,  die,  teder  en  ontftelt, 
Xïet  opmoght,  noch  kon  ftaen  voor  dit  gewelt. 
De  rampen  van  d*afgrijfle!ijcke  helle 
Belaeghden  my  ver\aerelijck  en  felle. 


t  Op  m.  wvM-  l«n.'  «•  bit  l^ntkl  lu  ram/aUiii.  „Rs  boon  dn  bi 

.  Sm  ««b  iw  flnf:  *r  11  la  i«  u«  KHB  Ipnit  m  /lm/,  't  Woo 
!■  4*  pluti  TH  Jni,  «■fiTil"  et  Itu  dtriilljki,  dil  de  lii 

r,m  Dt  UfnadUif,  Mm  l*  t  oattfrawtrÜitiM  TDorhsBI,  Én-smte  Onm 
kncktlfa  BOf ,  mu  ht  ptHtir, :  M  ritp  da  Httt  ua  «i  wnd  inioi 
u.u  HfptiboUKh  (*u>*(  loor  'I  «nTosdlfr  lormf»  ni^iBUn'i. 

«n  •■•  (Men  lauft  todt  Joiif,  li  blrr  «k  brl  adr.  frl  mrt  it  nominr 
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I  De  ftricken  van  d' afgrijffelijcke  Doot 

20  Verraften  my,  die  aenquam  naeckt  en  bloot. 

In  zulck  een'  angPt,  beftormt  van  ''svyants  troepen, 

Begon  ick  Godt,  mijn  noothulp,  aen  te  roepen. 

lek  riep  hem  aen,  zoo  luidt  men  roepen  kon: 

Mijn  nootklaght  drong  door  "'t  zwerck  en  boven  zon 
25  Den  hemel  in,  en  klonck  in  't  koor  der  kooren, 

Godts  heilighdom,  in  zijn  fcherpluiftrende  ooren. 

Mijn  jammerklaght  drong  door,  van  boogh  in  boogh, 

Daer  Godt  zich  zette  in  zijnen  troon  om  hoogh. 
Op  't  fchudden  van  (jodts  hooft  in  't  ander  leven 
«o  Begon  al  d'aerde  in  't  ronde  bang  te  beven, 

Te  fchudden,  en  te  fiddren  uit  ontzagh. 

De  grond veft  van  't  geberghte,  (lagh  op  flagh. 

Te  dreunen,  en  te  davren,  tot  een  teecken 

Dat  d'  o])perfte  vergi'amt  was,  en  ontfteecken 
35  Op  d'aerde  om  laegh,  en  't  fteigrende  geberght. 

Om  't  fnode  volck,  dat  Godt  door  boofheit  terglit. 
II V  fuoof  een'  roock  ten  neuze  uit  in  't  vergrammen. 

Zijn  aengezicht  ontftack,  en  ftont  in  vlammen, 

En  in  een'  brant  van  kooien,  root  van  gloet. 
40  Dus  zette  h^  verbolgen  zijnen  voet 

In  een  karros  van  woleken,  om  te  daelen 

Van  boven  neer  uit  zijne  goude  zaelen. 

Een  nevel  zweefde  om  zijne  voeten  heen. 

En  fchaduwde  zijn  goddelijcke  treên. 
46  De  Cherub  ij  ns,  terwijl  hy  zat  geklommen, 

Zoo  hoogh  in  top,  voor  zijnen  wagen  glommen. 

Hy  vloogh  en  voer  verbolgen  en  gezwint. 

Hy  zweefde  en  vloogh  op  vleugels  van  den  wint, 

Gefpannen  in  't  gareel  voor  zijnen  wagen. 
60  Hy  fchool  bedeckt  in  duiftemifle  en  vlagen. 

't  Gehemelt  van  zijn'  wagen,  als  hy  rent. 

Is  eene  wolck,  een  waterwolck  zijn  tent. 

Een  donckre  wolck  bedeckt  hem  onder  't  vaeren. 

Uk  Door  '/  strnvk  rn  fmren  zon:  hier  ware  een  ▼■!»  belden  verklesiyker  geweert:  door  gteerkenhortmMO» 

of  door  't  ztcerk  en  Itoren  de  zon. 
u  Daer  Go<it  sirh  zette  voor  „dnar  God  (gieten  In."  Do  uitdnikkfnff  i>  ▼HJ  ongelukklf  en  xoA  den  on- 

nadenkenden  lozer  al  licht  in  den   waan  brengen,  dat  God  lich,  op  Oarldj  jammerklacht,  In  s^jn 

troon  zette. 
»  in  't  ander  leren,  voor  het  heiligdom  Gods,   waarvan  in  het  vorige  koepiet  gefjproken  is.   Te  t«ff«n 

dat    GihI  zijn  hoofd  /rhitdt  in  't  nnd^r  leren,  is,  wel  befchouwd,  wartaal,  en  meent  men  er  mede  de 

plaat*,   waar   men   eenmaal  een  ander  leren  hoopt  te  genieten,  dan  \%  de  fcbakel  van  denkbeelden, 

welken   men   doorloopen   moet  om  tot  die  benaming  te  komen,   te  lang  om  het  ^mik  daarran  te 

wettigen,  te  lang  om  geduld  te  worden. 
*o-;,ii  Fraaie  regel»,  en  den  vertaler  der  kUwdcke  fchniven  waardig ;  maar  toch  ontbreekt  er  de  Ootterfcbe 

gloed  aan  en  misfen  zj  den  eenvoud,  die  Jiiigt  het  oorfpronkelyke  hier  zoo  krachtig  maakt. 
M  Si'hadutcdr  voor  l/e-  of  orer/rhndmrde;  doch  min  juist:  /rhadincen  in  „fchaduw  aanbrengen,**  omibrtrs 

Ite/fhaduiren  i«  omhrager,  rourrir  d'oinhref." 
*T  Hy  rloogk  en  roer:  beter,  om  den  klimax.  „hy  roer  en  vloog;**  het  oor<t>r.  heeft  ook :  „adfcendlt/tHMr 

cheruliim  et  volavit." 
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Voor  zijnen  glans,  en  fchricklijck  aenziclit  baoren 
ii  En  berüten  wolck  en  dichten  nevel  uit 

Met  blixemen,  en  hagel,  en  geluit 

Van  donderflagh  en  wederliclit  naer  onder. 

De  Godtheit  laet  zich  hooren  in  den  donder, 

Van  boven  uit  den  hemel  en  de  lucht. 
€0  De  Hooghflte  laet  zich  hooren  in  't  gerucht 

Van  hagelfteen,  in  wederliclit,  en  vonckon. 

De  blixemftrael  wort  naer  beneun  gekloncken, 

Gelijck  een""  pijl,  met  d' allerfterckfte  hant. 

Aldus  verftroit  hy  over  't  ganfche  lant 
<5  Zijn  vyanden,  en  weerlicht  op  de  bergen, 

En  fehricktze  met  zijn  onweer,  die  hem  tergen: 

Dan  openbaert  zich  d'oirfprong  van  de  bron 

En  ader,  daer  geen  ooghftmel  zincken  kon. 

Wy  zien  den  gront  des  aerdtbooms  met  onze  oogen, 
70  Wanneerghe,  o  Godt,  o  almaght,  uit  den  hoogen 

Het  element  begraeut,  en  fnel  verbaeft. 

En  bolderende  een  buy  van  gramfchap  blaeft. 
Hy  reickte  my  de  liant  in  dees  gevaeren. 

En  redde  en  trockme  uit  grondelooze  baeren, 
7»  En  watereu,  en  diepten,  daer  ick  zonck. 

Hy  redde  my  by  tijts,  eer  ick  verdronck. 

Uit  's  v^-ants  maght,  Godts  dienaer,  al  te  maghtigh, 

Ontfloeghme  van  mijn  haeters,  die  te  krach tigh 

Braveerden  met  eene  uitgelaete  ziel, 
M  Toen  ick  te  zwack  en  onvermogend  viel. 

Zy  randden  my  in  't  bitterft  van  mijn  lijden 

Baldaedigh  aen.  de  Hooghfte  holpme  ftrijden. 

En  zette  my   op  't  vrije  en  vlacke  velt, 

In  veiligheit  en  d'  eerfte  ruft  herftelt, 
«5  Naer  's  hemels  wil  en  opperfte  behaegen. 

Uit   liefde  en  gunft,  zijn  dienaer  toegedraegen. 
De  hemel,  die  een  billijck  oordeel  velt, 

Xaer  elx  verdienfte,  en  goet  en  quaet  vergelt, 
j  Zal  my  gewis  vergelden  naer  mijn  wercken, 

1  90  Geregelt  naer  de  voorgefchreve  pereken 

I  Van  zijne  wet:  dewijl  ick  mijne  ziel 

En  hart  en  hant  van  fmetten  zuiver  hiel  : 

Dewijl  ick  pafte  aendachtelijck  te  treden 

I  m  Bm  JtkrkktM  root  ^m  Terfckriktxe.'* 

«•  JBmekem:  of  „pelkrn/'  wat  woorden  e«ner  beteekenls  x\in. 

•-n  ▼•?••:  „(U  bodem  onder  de  wateren  wordt  lichtbaar,  wanneer  Qj  deie  wegblaast  In  uw  in«infcbap.*^ 
•71  Begrmeml:  U  Jwttlg  beknort,  door  gebalder  Tervaard  maakt,"  ineupat,  xoo  al*  ook  de  Vulgrata  heeft. 
rt  Ai  t*  WMgkHfk:  onderwetach,  toot  „seer  machtig." 

Tt  mmf kügh  —  ie  kraehHgh  —  te  xieaek:  dat  herhaalde  /e,  »t  welk  omtrent  dexelWe  Terfterkende 
■taekcnts  heaft  als  het  «oo  In  de  vaerxen  Tan  Tollent,  doet  hier  i^een  gelnkkixe  uitwerking. 
OmfekryTinf  Tan  het  Lat.  eduxit  me  fn  latitwUnem,  ..hy  Toerde  my  uit  in  de  ruimte." 
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Op  \  zuiver  fpoor  van  zijne  wet,  en  zeden, 
95  En  niets  beftont,  dat  naer  god tloof heit  helt, 

Ifefpieglcnde  zijn'  wil,  my  voorgeftelt. 

Zijn  rechten  uit  liet  fchijnen  in  mijn'  handel, 

Gans  finetteloos  hem  diende  in  woort  en  wandel, 

ïln  fpeende  my  van  onrecht  en  het  quaet. 
100  De  Heer  wil  my  beloonen  naer  mijn  daet, 

En  my  met  recht  vergelden  naer  mijn  wercken. 

Geregel t  naer  de  voorgefchreve  pereken 

Van  zijne  wet:  dewijl  ick  mijne  ziel 

En  hart  en  hant  van  fmetten  zuiver  hiel, 
105  En  wandelde,  als  voor  d'  alaenfchouwende  oogen. 

Door  mommery  noch  veinzery  bedrogen. 
Wie  heilighlijck  zich  regelt  naer  uw  wet. 

Dien  handelt  ghy  oock  heiligh,  zonder  fmet. 

Wie  niemant  quetft,  beledight,  noch  befchadight, 
110  Die  wort  van  Godt  verfchoont,  en  trou  verdaedight. 

Den  zui>Ten  en  eenvoudigen  ontmoet 

Ghy  zuiver  en  oprecht:  weorfpannigh  bloet 

Den  fchalcken  en  bedriegren  en  verkeerden 

A'^erleert  ghy  al  de  treecken,  die  zy  leerden. 
115  AVie  zich  verkeert  by  zijnen  naeften  droegh, 

Betaelt  ghy  met  de  munte,  die  hy  floegh: 

Want  ghy  verheft  ootmoedigen  en  blooden,  ' 

Behoud tze  en  redtze  uit  hun  gevaer  en  nooden,  \ 

Verneórtze  die  hoovaerdigh  heenegaen,  i 

V20  En  ftout  hun  oogh  en  winckbraeu  opwaert  flaen. 
(ihy  onderhoudt  mijn  licht  in  aerdtfche  dampen. 


•*  Zttim:  hier  voor  n'/uj»,  als  mrcrinalen. 

i«.i  En  my  met  rerhi  eni. :  hier  wordt  byna  woordeiyk  herhaald  wat  rroeger  geiegd  i».  Eene  ^lyke  her- 

halinp  vinden  wy  in  den  8t.  B.  (Pf.  18)  r».  21  en  M. 
loi  Maen/choutcende :  variatie  op  cUsiende,  en  toch  niet  hctxelfde:   dit  laatfle  geeft  het  vermofen,  het 

andere  de  daad  te  kennen. 
IOC  Bedrogen:  dit  kan  liaan  voor  „die  lich  niet  laten  bedriegen/'  maar  ook:  ,^ie  ik  niet  bedroog.'*  I>e 

lozer  kiezc. 

118  Ihm  hundrll  ghy  oork  hcih'gh:  verfta :  „met  dien  handelt  gy  ook  als  met  een  heilige.'*  HtimMen,  dat 
thands  zelden  andeni  dan  onz.  gebruikt  wordt,  werd  by  ome  vroegere  fchrüver*  bedr.  gebezigd,  eo  te 
recht.  KiLiABX  geeft  het  famengeftelde  ftehandelen,  dat  het  ondere  en  betere  woord  verdrong,  niet 
op,  en  het  gebruik,  dat  in  dezen  de  overhand  verkreeg  boven  de  tuivere  (]praak,  liet  handden  «Uera 
de  beteekeuis  van  „handcldrüven"  of  van  „onderhandelen." 

um  Befvhadighl  voor  „fchade  berokkent/*  of,  overdrachtfiyk,  „leed  verooniaakt."  t  Woord  wordt  thanda 

alleen  maar  gebezigd  als  't  een  zaak,  geen  perfoon,  geldt. 
III  Üntmoei  voor  „bejegent." 
ii.:i  Si'hali'ken  voor  „arglistigen,"  astuti.  Ook  Datiibxx  fpreekt  in  lyn  Pfalmberyming  berhaaldeiyk  t» 

/chtih'kheyt  en  gereynsdirheyt  als  fynoniemcn.  en  by  Hoopt  komt  het  woord  frhalk  aoo  alleen  ala  In 

de  famenftelling  herhaaldelyk  in  dezelfde  onguudige  beteekenis  voor. 

119  Heenegaen:  dit  woord,  wanneer  het  met  een  ander  w.woord  verbonden  is,  heeft  niet  de  Mooie  be- 
teekenis van  „weggaan,  vertrekken,"  maar  geeft  doorgaands  een  verfterkende  kracht  aan  betgeen 
volgt,  waarby  zelfs  het  eigenlijke  denkbeeld  van  gaan  meermalen  komt  te  vervallen.  Zoo  b.  ▼.  legt 
een  koopman  aan  zyn  bediende :  „gy  zult  heengaan  en  die  rekeningen  eeni  nazien/'  sonder  dat 
degeen  tot  wien  hy  fpreekt  zich  ter  uitvoering  van  dien  last  van  den  letfcnaar,  waaraan  by  geaeten 
is,  behoeft  te  vcrwyderon.  Zoo  kunnen  eigeniyk  hier  vs.  110  en  130  worden  opgevat  ala  Hond  er 
eenvoudig:  „vemeér  hen  die  trotsch  en  vermetel  lijn." 


j 
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O  Godt,  volhardt  in  duifterniHe  en  rampen 

En  jammer  my  te  lichten  met  uw  liclit. 

Voor  uwe  kracht,  die  voor  geen  heiren  zwicht, 
125  Geen  lockaes  van  bekooringen  kan  duren.  ' 

lek  fpring  met  Godt  oock  over  'svyants  muren. 
De  wegen  van  den  AUerhooghllten  zijn 

Geenfins  befmet  met  vallchen  glimj),  en  fchijn. 

Zijn  zetrede  is  zoo  zuiver,  en  te  loven, 
uo  Als  louter  gout,  geloutert  in  den  oven, 

En  hy  befchut,  als  met  een'  beuckelaer. 

Wie  hem  betrout  in  't  barnen  van  gevaer: 

Want  waer  is  toch,  o  afgodilte  blinden, 

Waer  is  een  Godt  behalve  hem  te  vinden, 
135  Die  boven  heerfclit  in  't  onverwonnen  flot? 

Waer  is  een  Godt  zoo  groot,  als  Jakobs  Goilt? 
De  zelve  Godt  omgorde  my  recht  fchapen 

Met  maght  en  moedt,  als  met  een  fcheutvry  wapen. 

En  onderhiel  mijn  leven,  zonder  vleck 
110  Van  la(leren  en  lafterlijck  gebreck. 

Hy  (Iterckte  in  noot  en  zorgelijcke  fmerten 

De  zenuw  van  mijn  beenen,  fnel  als  liarten. 

En  holpme  fnel  opfteigren  bergh  en  rots. 

Mijn'  vyant  en  vervolgeren  ten  trots. 
145  Hy  fteef  mijn  hant  en  zenuwen  in  't  vechten, 

En  gaf  mijn'  arm,  om  wonder  uit  te  rechten, 

Een  kracht  zoo  fterck,  als  een  metalen  boogli, 

Hanthaefde  my  geweldigh  van  om  hoogh 

Met  zijne  hant  en  goddelijck  vermogen, 
150  Waer  door  ick  ben  zoo  hoogh  in  top  getogen. 
Uw  tucht  befchaeft  al  mijne  oneftenheen. 

Uw  fcherpe  tucht  befnoeit  mijn  hart  alleen. 

Ghy  wackert  en  beftiert  mijn  forfle  treden, 

Zoo  datze  niet  bezwijcken  in  hun  fchreden. 
156  Ick  zit  met  kracht  mijn  haeters  op  den  liiel, 

En  grijpze,  en  keer  niet  eer  ick  hen  vernicr, 

'k  Verplet  hun  heir,  hier  baet  geen   tegen  wroeten, 

Zy  fneuvelen  en  ftorten  voor  mijn  voeten. 

Ghy  gort  my  met  ftantvaftigheit  en  moedt, 


DeM  ragel  is  aen  ftopUp,  waartoe  de  text  geen  aanleiding  geeft,  en  die  den  xin  hier  bederft. 

Z^  Mtrede:  met  zetrede  rerftaat  V.  iruetting,   „wet,"  Gi^txe.  Zie  Deel  VI,  bU.  71ö. 

A/godi/te  bümU:  de  uitgang  i«<  of  istiteh  geeft  deelneming  aan  een  godsdienllige  fekte  te  Iiennen; 

*oo:  „de  Jan/emHe  kerk,  een  Menitie  leernar,  een  Ktdtimsti/rhc  preek." 
M«  Idi/tertn  en  ia/lerüjek  gebreck:  beide  uitdrukkingen  worden  hier  in  dezelfde  beteekenit,  en  wel  in  die, 

waarfB  ly  meermalen  by  V.  Toorkomen,  n,  1.  van  „ondeugd,"  genomen. 
Mo-iM  De  woorden  van  den  text :  „hy  maakte  mUn  voeten  aan  die  der  hinden  gelyk  en  (lelde  my  op  de 

hooge  plaxtfSe,"  zyn  hier  vry  verward  terug  gegeven. 
iMT  Zoo/lerek,  aU  eem  metalen  hoogh:  soo  heeft  de  Vulgata.  De  8t.  B.  verUalt:  „xoo  dat  een  ilalen  boogb 

met  m^ne  armen  verbroken  is." 
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•»  Ea  jec  bededct  mijn  vyanden  den  voet, 

Zoo  daoze,  in  't  zant  geftruikelt,  deerlijck  zuchten, 
AHe  andren  my  den  rugge  biên,  en  vlughten, 
Tencroit  op  't  velt  al  wat  my  vloeckt  en  haet. 
Zj  riepen  Godt  toen  aen  in  droeven  ftaet: 

Hi  ICaer  Godt  ontzey  hun  nootklaght  aen  te  hooren, 
Xöch  holpze  niet,  noch  had  hier  toe  geene  ooren. 
"k  Zal  't  overfchot  verpletteren,  als  ftof 
Voor  wint  verftuift.  ick  zal  het  godtloos  hof, 
AU  flijck  op  ftraet,  noch  vaegen  uit  elx  oogen. 

r»  Ghy  zultme  voor  'svolx  lafter  uit  medoogen 
Verdaedigen,  en  ftellen  te  gelijck 
Op  mijnen  troon,  ten  Yorft,  tot  hooft  van  't  Rijck. 
Het  Heidendom,  en  d'  onbefnede  bende. 
Een  volck,  dat  ick  voor  d'onzen  nimmer  kende, 
::>  Heeft  my  gedient,  en  hoorende  uit  de  faem 
Mijn'  opgangk,  heeft  mijn'  uitgebreiden  naem 
Ontzien,  en  voort  mijn  wetten  aengenomen: 
Mijn  zoonen,  de  voorheen  godtvruchte  \Toomen, 
Verlochenden,  van  's  hemels  wet  vervremt, 
•>■  Mijn'  naem,  en  wet,  dus  lang  by  hen  beftemt: 
Mijn  zoonen,  dus  vervremt,  en  aen  't  verbaftcren, 
Ontzien  zich  niet  mijn'  naem  en  wet  te  lafteren, 
En  hincken,  al  bezoedelt  en  befmet, 
i>p  't  rechte  fpoor  der  aengenome  wet. 

xi  NikIi  liH^tt  mijn  Godt,  gezegent,  en  te  prijzen, 
'k  Zal  d'  oirzaeck  van  mijn  heil  op  mijne  wijzen 
En  lnaerefi>el  verheflFen,  als  mijn  ftut, 
IX*  Gixltheit,  die  my  voorftaet,  en  befchut, 
IX»  volcken  leert  voor  mijnen  fcepter  knielen, 
•m'  IXmi  hoilant,  die  voor  't  fchenden  en  vernielen 
lX»r  haotoren  my  hanthaeft,  en  befchermt. 
En  uit  irena  zich  over  mv  ontfermt. 
Ghy  zultme,  o  Godt,  verheflèn,  als  uw  eigen. 
Ton  trots  van  al  die  uw'  gezalfden  dreigen, 
»  .  Eu  my  ontllaen  van  onrecht,  en  gewelt: 
l>jui  zal  mijn  koi^l,  en  harp,  op  maet  geftelt, 

»M  K««  ♦♦'        •'«••  f^y'^f'  ^  «flM**  «1*  ..licht  den  roet,"  als  men  nog  legt. 

i»^MOT  V»«r  Us^it  i'Htxry  Awn  mKttkittt:kt  aen  te  hooren^  Noch  holpre  niet^  noch  had  hiertoe  geene  ooren: 
txK»  j»U  «T  iu«  rt««t.  UMi.  ^olirvnd»  de  te(^nwoordif(e  taalregels,  God  hen  tcd  fpeholpen  en  tcei  naar 
hMuiH'  kUohtt'n  (fluijktrrd  hebben.  Maar  men  berinnere  lich,  dat  de  dubbele  ontkentenb  nof  ia 
^^^«avb  \Ui<Vk  nJel.  url\ik  «u.  rtx^r  berestiKing  gold;  terwyl,  wat  hier  *t  gebmik  Tan  noch  op  xich 
tvU  bvlivfl.  hy  dtt  *»«r^'hunUlk  nt>odig  achtte  in  verband  met  het  voorafgaande  on/x^,  waarin  ont 
u»v\U'  »H'»i  v»utWvwt«*wi«  uitdrukt. 

t.«  M>.   ^iif.Wx   Ao'     «'t  wor\U  «\H*h  in  de  Vulgata,  noch  in  den  oorfpr.  text,  van  eenig  hof  getproken; 
V»  %UiS  *vu\oudt|S     ..ik  ruimde  hem  weg  als  flraatnük." 
.  ».»  K»»    *«»»i"<**        <>ƒ»   't  r\xktr  finmr  der  aengenome  tcet:  dit  is  by  de  eerlle  lesing  onverftaanlMar.  V. 
^it   «v««vu     ..•>  ^«"tru  h»-t  rechte  pad,  dat  der  aangenomen  (d.  i.:  der  goddeiyke)  wet,  niet  te  hou- 
hUm      m*  \ul|t«»*  hwft  rrnvoudig  ciamhcarerunt  a /emilis /uit. 
t.'«  *i*   ♦♦<«*  ^»»»»r  ..-«U  «w  ri*vndom."  I>e  woorden  Aaan  echter  niet  in  den  text. 
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Uw'  grooten  naeni,  in  't  middcQ  van  de  vokkcn, 
A'erbcffen  aen  den  hemel,  en  de  woleken. 
Ghy  zegent  en  vcrluutlij^^kt  Jellès  zoon, 
100  Den  Koning,  uw'  gezalfden,  op  den  troon 
Door  nw  genade,  en  levert  ftof  te  zingen 
Aen  David  en  zijne  erfiiakoineliiigen, 
Eeu  in,  eeu  nit  beveftight,  en  bekent. 
Zoo  lang  de  zon  om  'sweerelta  ronde  rent. 
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DE  XVIII.  HARPZANG. 


Cneli  enarrnnt  ijtor 


( E  licinelen  ontvouwen 

Godts  eer,  en  heerlijckhcit. 
)  De  hemelfclie  gebouwen 

Godts  innght  en  niajefïeit 
>\Elck  melden  in  zijn  wercken, 
Elck  roepen  te  gemoet; 
enfclicn,  leert  hier  mereken 
Dat  d'Almaghf,  wijs,  en  goet. 
Verborgen  voor  uwe  oogen, 
10       Zich  ziclitbaer  opeiibaert, 
U  optreckt  liemetwaert 
Naer  zijn  ftarlitlite  boogen. 

Dit  wort  u  acngewezen, 
Verkoudiglit  dagli  op  dagli. 
ló  Dit  wort  u  aengeprezen, 

Van  nacht  tot  nacht,  als  't  plagh. 
Mon  kent  geen  tong,  noch  taelen, 

Noch  volck,  daer  't  hoogli  gelticht 
Dit  nalact  te  verhaelen, 
so       Verftomt  in  zijnen  plicht. 

Dccs  fteni  klinckt  door  al  d'aerde. 


,  Tvrgvlfli,  diLl  h«t  OBlin, 
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Alom  befaemt,  bekent. 
Dit  klinckt  aeii  'sweerelts  enclt, 
Wacr  't  licht  de  lucht  verklaerde. 

2.i  De  Godtheit  ftelde  boven 
Het  allerfchoonfte  fchoon, 
De  zon,  in  't  opgefchoven 

Rijck  pauwelioen,  zijn'  troon  : 
Daer  komt  zy,  aengenaenier 
30      Dan  eenigh  bruidegom 
Uit  zijne  bruiloftskamer, 

Met  glans  te  voorfchijn,  om, 
Gelijck  een  berghreus,  rul'tigli 
Te  rennen  op  haer  baen, 
li       Uit  d'  ooftkim  weftwaert  aen, 
Heel  onvermoeit,  en  luftigh. 

Zy  loopt  haer  baen  ten  ende. 

Men  vint  noch  volck,  noch  rijck, 
Dat  niet  haer  klaerheit  kende, 
4»       Haer  liitte  te  gelijck 

Niet  voelde,  of  kon  ontduicken : 

Noch  zet  dit  wonderwerck, 
Voor  die  Godts  wet  gebruicken, 

Geen  goddel  ij  cker  merck 
45  Als  's  hemels  -wil  en  waerheit. 

Zoo  zuiver  en  zoo  net 

Verkundight  in  zijn  wet. 
Die  nerrftraelt  uit  Godts  klaerheit. 

Zv  kan  de  luften  toomen, 
:o      Herfcheppen  hart  en  geeft. 
Zy  tuight  getrou  den  vroomen 
Hoe  Godt  wil  zijn  gevreeft. 
Zy  koeftert  zuigelingen 

Met  wijfheit,  als  met  melck. 

u  Btfaemt:  hier  in  foeden  lin,  voor  „wyd  vermeld  door  de  faam."  Zoo  ook  Deel  VI,  bli.  505  en  elder*. 

Ver^i  ook  Uitl.  iFoordenb.  op  Hoopt,  in  r. 
»  Waer  'i  ücht  de  lacht  rerUaerde  voor  „waar  't  licht  fcheen,"  doch  't  moest  xtriduurt  lyn,  om  't  voor- 

affaande   kiinkt^  dat  in   praes.   ftaat,   of  wel  er  moe»t  om7,  of  iet«  dergeltjka  bjgevoegd  x\^n  -.  vaar 

't  tiekt  ooïX  d€  lucht  rerUaarde. 
m  Pametüotn:  even  aU  't  Lat.  |>aro  bj  ooi  paatuc  luidt,  loo  wordt  ook  regelmatig  van  parilio,  pau- 

tcHjoen  gemaakt. 
33  Een  berghreus:  volgendj  de  Vulgata,  die  bier  gigas  heeft.  De  8t.  Bybel  heeft  heli. 
aa-ki  Ook  hier  beftaat  er  verfchil  tiufchen  de  Vulgata  en  den  8t.  B.  By  de  eerile  leeft  men :  nee  eti  qui 

/e  alffctmdat  a  cidore  tyus:  de  tweede  heeft :  „ende  niets  is  verborgen  voor  hare  hitte." 
*s-%s  Klet  seer  duidelyk  en  selfii  geheel  niet  teruggevende  wat  de  Vulgata  segt:  lex  dotnini  immactdata 

eomerlenê  tuumas. 
»m  Zjf:  t.  w.  ,4e  wet." 
M^  Zuigelingen  —  melek:  de  Vulgata  fpreekt  wel  van  pnrndi,  de  «St.  B.  vnnjltrhlen  „onnoselen;"  maar 

van  ntigetingen  en  melk  is  bj  geen  van  beiden  f p rake. 


2{)i) 
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ii  Godts  recht  en  regel  dwingen 
Tot  recht,  en  reeglen  elck, 
Verheugen  het  geweeten. 
üodts  tafehvet  is  klaer. 
En  lichtze  toe,  die  naer 

co  In  fchaduw  zijn  gezeten. 

üodts  wet  leert  ieder  veiligh 

Hem  vreezen,  en  zijn  roe; 
Een  >Tees,  die,  nut  en  heiligh, 

Ons  loont  en  kroont,  noit  moe 
ei  Van  zeegnen  en  rergelden 

Alle  eeuwen  in  en  uit, 
Godts  wil  en  w^etten  velden 

Noit  vonnis,  noch  belluit, 
Dat  valfch  was,  maer,  eenaerdigh 
7ü      Met  Godts  natuur  en  Godt, 

Bewijft  dat  zijn  gebodt 
Oprecht  is>  en  recht\-aerdigh. 


iO 


bü 


Geen  goudt,  gcene  eedie  fteenen 

Zijn  zoo  bekoorelijck. 
Wat  ftraelen  uit  hun  fcheenen^ 

Als  Godts  geboden,  rijck 
En  dierbaer  uit  hun  wezen. 

De  honigh  in  den  mont. 
En  raeten,  uitgelezen 

Op  eenen  morgenilkont, 
Den  fmaeck  zoo  niet  bejegenen. 

Uw  dienaer  llaetze  ga. 

En  fpoort  in  H  gaflaeu  na 
Hoe  rijcklijck  zy  hem  zegenen. 


M  Htt  geiceetin :  neen :  „het  hart.*'  Een  „verheugd  geweten'*  it  een  uitdrukkfng,  die  mUSi  om  den  wUle 
vnn  't  rüm  niet  vvrfchooud  niag  worden. 

M  Godtt  tuftltctt:  ta/tltcet  ftaat  hier  voor:  ,,de  teet,  op  twee  taf  den  befcbreTen."  De  fiunenHelUng 
Tan  *t  woord  loü  echter,  volgends  ons  taaieigen,  een  andere  beteekenis  mede  brengen.  Een  Utfdmei 
U  een  wet,  gefrbreven  om  te  regelen  wat  tot  de  ta/H  betrekking  heeft,  gelyk  een  jachtwei  d«  yoot- 
fcbriften  behebt  botrtffeude  de  jticA/,  een  briattingttet,  betreflfende  de  bdattimgen,  enx.  enx. 

u  f'titiiih:  dit  r(jmwoord  is  hier  niet  alleen  overtollig,  maar  cellli  eenigxins  in  tegenl^raak met hcCgevn 
volgt.  Men  kan  toch  mocHijk  te  gelyk  leeren,  Gods  roetfe  te  vreesen  en  er  retl^  Toor  te  lyn. 

9t-n  Deze  zin  loopt  niet  roud  en  laat  xich  beter  begrypen  dan  ontleden.  Hen  leie:  „QoéM  wil  en  wet- 
ten veMen  nooit  vonnis  of  belluit,  d»t  verkeerd  was:  maar  het  iros  aüijd  OTereenllemmende  met 
God  en  tijne  natuur,  en  daardoor  bttcijseHde,  dat  tyn  gebod  oprecht  en  recbtv»udig  Is." 

••  EtnatnlLh:  „van  een  en  desilfde  of  gelyke  geaartbeid:"  —  een  onaardig  rijmwoord. 

7«  Bikwrtlijck:  de  tusfchen voeging  der  e  brengt  hier  den  klemtoon  van  Aoor,  waar  bj  by  behoort, over 
op  hjck,  dat  toonloos  behoort  te  zyn  en  verlamt  daardoor  en  het  woord  en  het  vaen. 

T3  SihnHt-n:  beter /cAfjiM-fi.  Zie  de  aanmerking  op  vs.  24. 

••  Op  veniH  morgtft/lont :  hinkende  en  geheel  te  onpas  hier  aangebrachte  regeL  Moet  hier  de  uitdruk- 
king vcrfterkt  worden  door  de  bjzcnderheid,  dat  de  honig  Juist  's  ochtends  (op  de  nnriitere  maag?) 
gvbruikt  wordt? 

n  Siaitse  ga:  zt  Haat  hier  op  Gvds  gtlodtn. 


È 
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86  Maer  wie  kan  zijne  feilen 
Begrijpen?  wat  vernuft 
Kan  ^s  harten  afgront  peilen, 

Zoo  't  brein  des  menfchen  fuft? 
O  Hartekenner,  reinigh. 
»o      Mijn  onbekent  gebreck, 
Het  zy  dan  groot,  of  weinigh. 

Behoeme  voor  de'vleck 
Van  vreemde  en  onbefneden, 
£n  hun  genootfchap  toch, 
95       Vol  dwaelinge  en  bedrogh. 
En  ftrijdigh  tegens  reden. 

Zoo  langze  op  my  niet  winnen, 

lek  hen  noch  volgh,  noch  hoor, 
Blijft  mijn  gemoedt  van  binnen 
joo       Gezuivert  na  als  voor. 
lek  wifch  hun  lafterplaegen 

Zorghvuldigh  af  van  my. 
Mijn  fpraeck  zal  u  behaegen, 

En  mijn  befpiegling,  vry 
106  Van  fcheemren,  u  gevallen, 

Mijn  noothulp,  eenigh  lot, 

Verlofler,  goede  Godt, 
En  hooghfte  lot  van  allen. 

m  LaJIerpUurgen  toot  „beftnettende  ondeugden." 

a«^Ms  Mijm  b^pieifüng,  try  Fan/cknmren:  leef  eenvoudig:  „de  oyerdenkiog  müns  huUn,'* medétatio eordit. 


1      ' 

I 

l 


KONING  DAV1D8  HAIÏP2ANGBN. 


DE  XIX.  HARPZANG. 


K^audiat  Ie  Jhmh 


i^B  Heer  verhoore  a  onder  't  juck 
Der  zwaerichedn.  de  naem 
g'Vftn  Jakobs  Cïodtheit  zy  in  dmck. 
Wat  vyant  u  oock  praein', 
fö  Uw  fcheutvry  wapen,  ftaf,  en  Iltut. 
Hy  zeilde  u  bj-ftant  toe 
^'an  't  lioilighdom,  en  Arons  hut, 

Uefchernie  u  inet  zijn  roe, 
Uit  Sioii,  zijn  gewijde  rots. 
1       Hy  zy  gedaclitigli  aen 
Uwe  offerbande,  en  eer,  voor  Godta  » 

Altaereii,  ondcrdaeii 
Hem  opgedragen,  en  de  rotxk 
Van  uw  brantoflèr  \-aQr' 
1  Met  eenon  acngenaeiiien  fmoock, 
En  vlam,  van  't  vette  altacr, 
Ten  hemel,  daer  liy  heerfclit,  en  zit. 

Hy  fcliencke  ii  in  uw  fmert 
Dat  ghy  befcliiet  liet  zuiver  wit 
}       Van  uw  godtvruchtigli  hart 
Hy  geve  u  wat  ghy  raetzaem  fcliat. 

Wy  zullen,  na  den  val 
\'an  '3  i-jants  inaght,  op  't  velt  gePpat, 
Met  bly  triomfgefclial 
.1  (iodt  loven,  die  Iiun  lieir  vertradt. 
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De  Heer  verleene  ii  al 
Het  heil,  waerom  uw  yver  badt, 

En  iianiaels  bidden  zal. 
Nu  weet  ick,  van  om  lioogh  verlidit, 
oo       Dat  d'  Opi)erfte,  aen  de  be 
Van  zijn'  gezalfden  dier  verplicht, 

En  aen  deze  otterfte. 
Hem  zal  verleenen  al  wat  dient 

Tot  zijn  behoudenis. 
S5  Hy  zal  hem,  als  Godts  trouwe  vrient, 

Genadigli  en  gewis 
Verhooren  van  den  heilgen  boogh 

Des  hemels,  en  hem  vaft. 
Door  zijnen  arrem  van  om  hoogh, 
40       En  almaght,  tegens  laft 
Ifcveftigen  op  zijnen  ftoel. 

Dat  andren  hunnen  trooft, 
In  't  midden  van  dit  aerdtfch  gewoel, 

Vry  zetten,  weft  en  ooft, 
45  Op  oorloghswagens,  ruitery, 

En  paerden:  wy  alleen 
Gewinnen  Godt  op  onze  zy 

Door  vierige  gebeen: 
Wy  roepen  in  den  hooghften  noot 
Êo      Godts  naem  aen,  anders  geen. 
Geen  maght  van  heiren  is  zoo  groot, 

Daer  Godt  bv  valt  te  kleen. 
Zv,  die  zich  hielden  aen  't  verbont 

Van  menfchen  hulp  en  kracht, 
65  Zijn  uitgeroit  tot  in  den  gront, 

Gefneuvelt  met  hun  maght: 
Maer  wy,  die  op  Godts  voorftant  ftaen, 

Verrezen  voor  elx  oogh, 
Zien  nu  met  vreught  den  hemel  aen, 
60      En  fteecken  't  hooft  om  hoogh. 
Behoe  üw'  Koning,  lieve  Heer. 

Verhoor  ons  in  't  verdriet. 
Wanneer  wy  roepen,  dat  geweer 

Befchaemt  uw  helden  niet. 


»i  OJ^erJIe:  «.offerftede.  offerplaats." 

•f  Die  op  Godts  roorfiant  /Iaën  Toor  „die  op  God«  befcherming  fteunen."  In  (gelijken  zin  als  hier  wordt 

het  woord  Jlamn  ook  gebezigd  bj  Hooft  in  de  Ned.  Hist.,  Se  D..  Amtï.  1677.  41,  14.  De  kardinaal, 

mddtt  de  Ixmdtooghdeê  al  't  geuight  der  dingen  op  hem  ftaan  Het,"  enz. 
«»  Dat  getceer:  Godts  voor/tant  namelOlc.  waar  t«.  57  Tan  gefproken  if .  —  Deze  Pfalm  is  keurig  ran  ftijl 

en  bertimlng. 
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DE  XX.  HARPZANG. 


Voiitine,  in  ViHvie. 


i  Koning,  die  zoo  krachtigb, 
Door  'sbeinets  lua^t  en  kracht, 
Verdelghde  al  'sTyants  iDaght, 
^Zal,  aen  Godts  bulp  gedacbtïgh. 

Zich  zelf  verheugen  voor 
'^Den  Koning  aller  Heeren, 
En  vrolijck  trioinfeeren, 
Nu  hy,  gezegent  door 
Godte  byftant  en  behaegen, 
10  Den  prijs  heeft  wechgedraegeu. 

O  vader  aller  nienfchen, 

Ghy  gaeft  uw'  dienaer  milt, 

Nu  'svj-anta  heirkracht  fmilt, 
Al  wat  zijn  hart  kon  wenfcben, 
]«       Onthielt  hem  niet  het  goet, 
Waerom  zijn  lippen  baden. 
Ghy  waert  met  uw  genaden, 

Waermede  ghy  hem  zoet 
En  milt  en  mtnzaem  queeckte, 
ïo  Gereet,  eer  hy  u  fmeeckte. 


B,  Dhi  ia.  va.  MS, 
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Ghy  kroonde  hem  met  ftraelen 

Van  gout  en  diamant, 

Zoo  trots  als  iemant  fpant, 
Om  op  zijn  hooft  te  praelen 
25      Met  zulck  een  rijcxcieraet. 
Hy  badt:  och,  reek  mijn  dagen: 
Ghy  liet  u  dit  behaegen, 

En  reckte  zonder  maet. 
Zijn  levenstijt  en  uren, 
80  Die  d'eeuwigheit  verduren. 

Ghy  gaeft  hem  eenen  luifter 

Van  eere  en  heerlijckheit 

En  glans  en  majefteit. 
Doorluchten  fchijnen  duifter 
85      By  't  voegelijcke  licht 
Van  zijne  aenvalligheden. 
En  glanflen,  die  hem  kleeden, 

Waer  voor  de  trotfte  zwicht. 
Ghy  ftelt  hem  aller  wegen 
40  Ten  voorbeelt  van  Godts  zegen: 

Geen  zegen,  die  verflensbaer 
En  tijdlijck  is,  en  kort, 
Maer  nimmermeer  verdort, 
En  levert  hem  dus  wenfchbaer 
45      De  vreught,  die,  noit  bepaelt, 
Daer  boven  in  uw  boogen. 
Van  uw  gezicht  en  oogen 

En  aenfchijn  nederftraelt; 
Een  vreught,  die,  ganfch  volkomen, 
60  Noit  ende  heeft  genomen. 

Dewijl  de  Koning  ftadigh 

Zich  aen  den  l'terckften  houdt, 
En  op  dien  pijler  bout, 
Den  Hooghften,  die  genadigh 
65      Hem  zegent,  zal  hy  niet 
Bezwijcken,  noch  te  fneven, 
Noch  fidderen,  noch  beven, 

I  M  Wat  bi«r  Tolft  lact  V.  op  Krittui  flaan. 

3»  Voegtëjcke  toot  „befaagelüke.*'  Zie  C/t//.  fFoordenb.  op  Hoorr  in  t.  vonamt. 

M  Maer  nimmermeer  verdort:  hier  had  noodwendig  achter  maer  herhaald  moeten  worden:  „een  legen^ 
l  die**  Gdyk  er  nu  ftaat  to9i  men  er  nit  moeten  opmaken,  dat  de  xegen,  waarvan  ge(]proken  wordt, 

I  ver^eiuèaer  ena.  ware  en  nimmer  meer  rerdorde.  't  Ia  hier  dexelfde  onnaauwkeiirigheid  van  lt\)l, 

waan^  ik,  inrekende  Tan  Harpn.  XYIII,  67— 7S,  gewesen  heb. 
I  M  Neit  bepaelt  rem  „frenselooe." 

i;  hier  wederom  Toor  „ten  ra!  raken,  te  gronde  gaan." 


1 


I 
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(julijck  een  waiickel  riet, 
Xoch  (lobbren  op  en  neder 
en  In  't  bulderende  weder. 

Uw  rechte  bant  zal  tretlén 
Uw  vyanden  in  't  velt, 
En  ttl  die  met  gewelt 
;  Zich  tegens  u  verheffen. 

nr.       Uw  rechte  hant  zal  ftraf 
I  Uwe  errefhaeters  raecken, 

Die  uwen  naein  verzaecken, 
Kn  wannenze  uit,  als  kaf. 
Dat  niemant  in  dit  leven 
7ü  Zal  weeten  waerze  bleven. 

Ghy  zult  hen,  als  een  oven, 
Vol  gloets,  bet  bofch  en  rijs 
'  Verteert,  gelijck  zijn  fpijs, 

I  Verilinden,  als  gby  boven 

j  7j       Uw  gramfcliap  uit  de  lucbt, 

I        I  Vol  wef-rlicht,  on  vol  woleken, 

j        i  Ontdeckt,  ten  fchrick  der  volcken, 

I  Met  fcbrickclijck  gerucht, 

!  Wanneer  de  wraeck,  ontfteecken 

;  '■o  AIh  vier,  nw'  Tmaet  zal  wreecken. 

I  Ghy  stuit  liunne  e^^'en  t'  zaïnen, 

I        '  De  telgen  met  den  ftani, 

j  Verdelgen  door  uw  vlant, 

Viui  't  aerdrljck,  als  hun  naenien; 
»j       Dewijl  dees  fnoodc  rot 
Met  onbcfnede  handen 
I  U  rdiendigh  aen  dorll  randen, 

Eu  uicnfchon,  zonder  Godt, 
In  't  raedtflaen  t'  zanieii  : 
ïo  Ditt  niemant  uit  kon  i 


I    I 
I 


Ghy  zultze  nedorbouweu, 
En  hun  gewonde  rugh 


«  inaii 


■  UiOrfxnit  jtowtoi;  „mM  niirf,  tchcnillp'  hinden."  Onl^/nHJai  li  „ombefehutd,"  st«  Ui  „» 

grljjUuldfnil  11  mH  ..wi^l)n>Toriu<l  "  Tiii  KtTi  leni'li  bffnt<l<-n  met  /iirma  mhM  pninUfw. 
■^  Vnfli;  „CD  lil  golliwio  mcnCcliïa  riiiidfl*;eii  tcgru  u  fnwddFo,  dis  locb  |Ha  kanntr  la  ftut 
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Zal  dienen  tot  een  brugh 
Voor  die  op  u  betrouwen. 
»5      Zy  zullen  onder  't  vlir*n 
Het  overfchot  der  uwen. 
Niet  zonder  angft  en  gruwen, 

In  volle  glori  zien 
Verheerlijckt,  en  verheven 
100  In  't  onvergangbre  leven. 

O  eeuwige  regeerder, 

Die  op-en-ondergangk 

Betoomt,  en  houdt  in  dwangk. 
Dat  uwe  maght  vermeerder, 
loi       Wy  zullen  eeuwen  langk 
Uw'  lof  op  harpen  fpceleu. 
En  inet  gefpanne  keelen, 

En  heerelijck  gezangk 
Verheffen  uw  vermogen, 
110  Zoo  hoogb  in  top  getoogen. 

Mei  ge/pamu  keeUn:  men  /pani  wel  een  luit  at  een  harp,  maar  geen  kerl.  Intusfchen  U  de  uitdruk- 
king te  Terdedifen,  wanneer  men  hier  /pannen  in  den  lin  neemt  Tan  „Tereenigen,"  zoo  als  in  de 
attdmkkinff  „den  Baad  /pannen,  fnmei^pannen,"  eni.  en  het  dus  met  Tereende  keelen  wordt.  Zie 
▼oorta  TBJi  KüTB,  Deel  U,  blz.  400. 
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DE  XXI.  HARPZANG. 


h  IJN  G<xlt,  mijn  Godt,  nu  da  vnn  'sheiuels  boogen 

Op  iny  uwe  alziende  oogen. 
k  Wat  *B  d'  oirzaeck,  och,  dat  ghy  in  dezen  ftaet  : 

\lS^*''^^J         ^^'^  druck  my  dus  verlaet?  \ 

^^^j^jji-u^af Uw  noothulp  j'ft  van  mijne  jammerklaghten.  '■ 

in.ijtf:>fjai^(fSJ!  Q[jy  zetze  nit  uw  gedachten.  ! 

Mijn  Godt,  ick  flijt  den  dagli  in  dit  verdriet, 

En  ghj  ^eihoortine  niet. 
lek  kerm  hy  nacht,  en  zucht  naer  's  hemels  boogen 
)  En  vintme  niet  bedrogen,  j 

Gliy,  die  uw  koor  en  heilighdom  bewoont,  j 

Wort  daor  met  lof  gekroont  ; 

Van  Jakobs  huis.  oiize  oude  \'&der3  bouden, 
Als  zy  hun  kracht  mirtroudcn, 
i  Hun  hoop  op  u  in  noo<lt,  en  tegenrpoet: 
Hun  hoop  rufte  op  dien  voet: 
En  gliy  verboorde  in  jammer,  en  elcnde, 

Hun  jammcrktnghte  in  't  ende, 
Vcrlofte  hen  uit  hunne  zwaeriche<?u, 
1  Toen  eick  verlaeten  fchcen. 

Zy  hielden  aen  by  u  'om  lioogh  met  roepen : 

niet  bntrogm;  dïte  iiooM*n  frhün«i  nlel  !■  ftrookm  in«l  de  bsdwlln»  d«  Phiiadlehtan 
hrtïïen  Toonrginl  en  tolp,  if  leggen  allhandi  hel  teiienfliei««nelde  Tas  wM  la  dn 
■t:  n  irit  «  irbU  stfn  J>'1".  De  Vulf^ta:  rl  hbx  ad  iti/lfmüam  wen*,  b  bl«  aiM  mr 
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ühy  redde  Jakobs  troepen. 
Zy  hoopten  op  uw  hulp,  gelijck  't  hetaenit, 
En  ftonden  noit  belchaemt: 
25  Maer  ick  een  worm,  geen  nienfch,  gelijck  in  wezen, 
Van  ieder  een  mifprezen, 
Ben  als  een  fnoot  uitvaeghfel  by  't  gemeen. 

Al  wie  mv  ziet,  elck  een 
Belacht,  befchimpt,  verfpuwtme,  vloeckt,  en  laftert. 
30  Hun  lippen  zijn  verbal'tert 

Van  reden,  en  het  brein  van  geeft  berooft. 

Een  ieder  fchudt  zijn  hooft, 
Begrenickt  my,  en  fpalckt  den  mont  dus  oi>en: 
Hy  plagh  op  Godt  te  lioopen: 
35  Godt  heli)e  hem,  behoede  nu  zijn  kint. 
Indien  hy  't  zoo  bemint. 
Ghy  hebtme,  o  Heer,  uit  moeders  lijf  ontfangen. 

Mijn  hoop  en  t rooft  bleef  hangen 
Aen  u,  toen  ick  aen  moeders  borften  hing, 
40  Mijn  mont  haer  melck  ontfing. 

Uw  gunft  heeft  my  gequeeckt,  en  uitgekooren, 

Zoo  ras  ick  wert  geboren, 
Ghy  waert  mijn  Godt,  van  moeders  licliaem  aen. 
Nu  pas  me  by  te  ftaen: 
45  Verlaetme  niet,  nu  my  zoo  veele  elenden 
Genaecken,  geen  bekenden, 
Niet  een,  niet  een  [ick  zie  vaft  weft  en  ooft,] 

My  byftaet,  ftut,  en  trooft. 
Veel  kalvers,  norfle  en  vet  gemefte  ftieren 
50  Omringen  my,  en  tieren, 

En  loejen  vaft  met  opgefpalckten  muil, 

En  fchrickelijck  gehuil: 
Als  leeuwen,  die  uit  roofluft  hongrigh  brullen. 
En  bofch  en  woudt  vervullen 
55  Met  naer  gefclial.  mijne  aders  uitgebloet 
Zijn,  als  een  waterv'loet, 
Ganfch  uitgeftort  door  't  vloeien  en  door  't  leckeii; 

Door  pijnigen  en  recken 
Mijn  zenuwen  en  al  mijn  leden  vaft 
60  Gefpannen,  op  van  laft 

aa  Begremekt:  grtnikken  o(  grinmken  !•  „grimaifen  maken."  en  van  daar:  ..fpottend  aanzien." 

av  OtU/amgtn:  de  Vnlgata  heeft  txtraxiJH  „uitffetogeu,"  en  dit  ftemt  ook  met  de  vertalini;  van  den  St.  R. 

OTCffcen.  Er  Tolgt  echter:  ^op  u  ben  ik  geworpen."  Verg.  hier  de  aantt.  van  den  St.  B.  op  v«.  11. 
••  C/em  hekendem:  de  n  achter  dit  woord  \»  hier  of  een  aanduiding  van  't  meerv.  en  dan  moet  er  achter 

TcrftuB  worden:   my  bg/laan,  eni.,  of  ij  Aaat  er  om  't  rym.  In  elk  geval  is  het  voorbeeld  niet  nn 

te  ruigen. 
«%  B<^ck  en  womdt:  een  fchynbaar  tantologifche  uitdrukking;  doch  in  der  daad  lün  botch  en  woud  ver- 

feliillcBd :  *X  eerflo  \%  aangeplant,  althanda  aangelegd ;  't  ander  Ik  een  „wildemii"  en  wordt  ook  daar- 

BMde  in  oiise  oude  taal  geftadig  verwbfeld. 
sa-»  D«  Tnigata  beeft  hier  alleen:  ficvU  aqua  ejfu/ui /urn:  „ik  ben  ah  water  uitgeftort." 


»■  «r.aBK*  v»s  /.  *A«  ▼wa»tt.     «n.  H 
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En  H  laftigh  pack  des  lichaems  ganfch  bezweecken. 

Het  al  te  vinnigh  fteecken 
Van  deze  zon  des  drucks,  de  zon  van  Irnert, 

Mijn  afgepijnight  hart 
06  Inwendigh  fmolt,  als  was  voor  eenen  oven. 

Mijn  krachten  zijn  verftoven, 
Bezweecken,  als  een  potfcherf,  bros  en  kranck. 

Mijn  tong  bleef,  zonder  klanck, 
Verdort  en  droogh  aen  mijn  gehemelt  hangen. 
70  Het  graf,  om  my  t'ontfangen, 

Staet  open.  ick  ter  doot  gewont,  dus  ftraf, 

Ga  met  een'  voet  in  \  graf. 
Ick  ben  omringt  van  veele  dolle  honden, 

En  baifers,  nu  ontbonden, 
75  Die  bijten,  fel  en  bits  op  my  ontftelt. 

De  bloetraet  om  my  velt 
Mijn  vonnis  vaft.  zv  graven  fel,  en  wroeten, 

En  drijven  door  mijn  voeten 
En  handen  ftael,  en  yzer,  dat  het  knelt. 
Ro  Daer  hang  ick,  en  men  telt 

IMijn  beenders,  door  het  fpannen  van  de  leden, 

Van  boven  tot  beneden. 
Daor  hang  ick,  tot  een  fchoufpel  en  vermaeck 

Der  noit  verzaede  wraeck, 
85  Zoo  moedemaeckt,  gelijck  ik  wert  geboren. 

Mijn  kleeders,  hun  befchoren 
Ten  roof,  zijn  nu  de  vrj'buit  van  den  wrock. 

Mijn  naedelooze  rock 
Don  krijghsman  valt  ten  deele  in  deze  dwerling, 
»o  Oj)  "'t  oordeel  ^an  den  terling. 

Nu  mis  ick  't  al:  ten  minlte,  o  toeverlaet, 

In  dezen  droeven  ftaet, 
O  >ader,  redme  in  't  uiterft  van  mijn  lijden. 

En  helpme,  helpme  ftrijden, 

a  Drie  run  drt  dnu'k»:  er  wordt  in  t  oorf^ir.  Tan  ireen  Mom  fef^imkcii  en  bet  beeld  b  o(4i  niet  (eluk- 
V\f.  Men  kan  een  tiruk  voorAellen  «h  wegende,  als  pletterende,  als  flingefende,  ala  overfldlpeade, 
en  alioo  flyuurluk  Kt'wagen  Tan  een  btrg^  een  ktigelbm,  een  Jtorm,  een  Hoed,  een  nt  Taa  drmkg 
maar  men  bourt  uininier  fpreken  Tan  een  druk,  die  Terbrandt,  TeK^roeit  of  TerMBgt :  —  en  *t  woocd 
kan  du»  niet  verb«>nden  worden  met  eeiiig  ander  dat  bet  denkbeeld  Tan  kette  of  rmmr  med«  breagl. 
BoTendien  wordt  de  svn,  iH>k  dan  ielf«  aU  it  beTljr,  Ja,  ab  bier.  rnmig  fteekt,  nimmer  fnKWMB  tot 
xinm-beeld  van  een  b«H>»aardip  weien. 

c»  ^iMiWl  Toor  ..deed  TerfkiH'lten,"  als  meermalen. 

••.«r  9'rrnwm,  BrTtrtn-km,  uls  em  potfcherf.  boewei  men  kan  aannemen,  dat  de  dichter  bier  twc« ' 
fcbillende   beelden   besljrt.  en   eerst  xun   kr%wrkien  by  „AoT*  Terfelykt,  dat  rtrjtmft,  dunn  by 
|Ni(A**er/,   die    6ertn;U   of  ..breekt,"  loo  is  tocb  in  dat  geval  de  Tereeniginff  van  die  tWM 
in  venen   lin   af  te  keuren,   dewyl  de  Toorftelling  er  rerward  door  wordt  en  oi^iit.  Ec»  f^ffhtr/ 
hreekt  wel,  maar  xernuitt  niet  licht. 

rw  ZXirr  hang  ick:  men  weet.  dat  dexe  Pfalm  door  de  (Kristen)  bybelTerfclaardert  ttö  §%■■■■■  befekoawd 
wordt  als  een  typifcbe  Toorftelling  van  bet  l\iden  Tan  Kristus  aan  bet  krab.  T.  «H  dit  ««ff  —frlMWi» 
welyker  maken  en  lafcbt  er  daarom  tot  twc«werf  toe  den  nttrocp  in  Awr  kmf  iel;  dit  bM  tal  *t 
oorO>r.  voorkomt,  en  in  de  daad  een  meer  koddige  dan  aandoenlük-diehterlukc  nÜwefUBf  éoci. 
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SC  En  worftelen,  in  *t  nijpen  \'an  den  uoot; 
Met  d'  onverzoenbre  Doot. 
Ontnickme,  o  Godt,  nu  'sDoots  gefleepe  klingen. 

We  door  mijn'  luxveni  driiigeii 
Tot  in  het  hart,  te  dootclijck  gewont. 
iiw  Ontruckine  dezen  hont. 

Ontweldighine  uit  der  leeuwen  muil  en  toren, 

£n  breeck  en  kneus  den  horen 

Van  't  fel  gediert,  dat  ecnen  horen  draeght. 

En  mv  dood 'toot,  en  plaeglit, 

loi  IMe  met  gedult  en  ootinoet,  dus  in  lijden, 

Den  bittren  ftrijt  moet  ftrijden; 

Dan  zal  ick  al  mijn'  broedren  uwen  naem 

En  lofFelijcke  faern 
Ontvouwen,  en  in  'l  midden  van  de  fcliaeren, 
110  I^e  in  uw  naem  vergaèren, 

Verheffen  met  lofzangen,  en  inuzijck. 

Ter  eere  vaa  uw  rïjck. 
Godtvruirhtigen,  begint  nu  met  gezangen 
EenTteinmigh  aeu  te  vangen 
iii  Van  'slieniels  lof.  o  Jakobs  afkomft,  prijs 
Godts  almagbt,  goet  en  wijs. 
Op  't  hooge  feeft,  o  Ifax  waerde  zoonen, 

Verheft  en  eert  zijn  troonen. 
Die  voor  't  gebedt  des  armen,  als  hy  klopt, 
ISO  Zijne  ooren  fluit  noch  l\opt, 

Noch  met  den  neck  ray  aeuziet  uit  zijn  kooren, 

Maer  met  genadige  ooren 
Mijn  klagliten  boorde,  en  in  het  nacrc  graf 
My  't  leven  weder  gaf; 
iM  Die»  zal  uw  lof  in  mijn  vergaderingen 
Door  zwerck  en  wotcken  dringen. 
Van  ooft  tot  weft.  ick  zal  voor  't  aengczicht 

Der  vroomen,  dier  verplicht 
Aen  mijn  belofie,  u  mijn  beloften  houden. 
iM  Uwe  armen  en  vertrouden 


l->  J 
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(iiMiieteii  (laor  mv  lieiligc  oft'erlpijs, 

Va\  wocken  zadt,  mv''  prijs 
Ku  oer,  iii  nl  die  (jr(Klt  van  liarte  zoecken: 

Die  liartoii,  voor  geen  vloecken 
Dos  tloots  bovreoft,  verduren  eeu  en  tijt, 

Die  't  ItorHIjck  leven  flijt. 
De  volcken,  die,  zoo  wijt  en  zijt  gelegen, 

Iliinn''  oirlprong  overvveegen, 
Zien  opgewockt  naer  \s levens  oirfprong  om: 
110  Eu  al  hot  redendom 

Zal  'sluMuels  jiiok  gehoorzaem  helpen  draegen. 

Al  't  hoidendoui  ixewaeiron 
Van  zijnen  naeni,  en  knielen  in  het  ftof. 

Voor  (jodt,  OU  't  henielfch  hof, 
ii:,  Don  eigonaor  en  Heer  van  alle  dingen, 

AVions  hoorfchappy  zal  dwingen 
Allo  onl)oliieón.  de  rijcken,  hier  verzaet 

Van  weoroltsdom,  en  Ttaet, 
(lowilligh  zich  aen  zijnen  difeh  begeven, 
1  '»  (ionioton  't  eeuwicrli  leven 

Door  d'  otfbrfpijs,  aenhidden  Godt  den  Heer, 

Eu  't  ftorttijck  volck  valt  neor 
Op  't  aongozicht  ter  aerde,  als  opgetoogen, 

A'oor  zijn  doorzichtige  oogen. 
i.-.r>  Nu  zal  mijn  ziel  en  leven  niet  vergaen. 

Mijne  afkom l*t  zal  voortaen 

i.u    ^V  htiliüt'  iijfcr/jnj* :  zoo  ook  vs,  lóO  t-n    Til  ; 

(Jmivttfi  '/  feutciyh  lerett 
Ihmr  iV  oflVrfpijs. 
Ik  h«  b  er  niets  tr{;cn,  dat  V.  hi«.r  hot  U'errnik  vnii  de  luh  te  pnw  brengt;  doch  moet  dnen  opmerken, 
d;it  hy  V(>rder  (;ant  dan  du  f'ulif'Ua,  die  vs.  '27  alhier  zegt:  Ed*nl  puuperes  et  fatunihuntur:  d.  i.: 
„•Ie  :iriii«>ii  ztilleii  ctt'U  en  ver/ndiyd  worden,"  en  vs  30  Manducnr* runt  ft  adorarerimt  ontnes  pin- 
ynts  tl  rnu- :  d.  i. :  ,.n]  do  vetten  der  narde  hebb(>n  (reneten  en  ^heui)  Hangebeden."  Zïe  echter  Altatt' 
V' ft'hiitni%OTi,  J)t'el  IV,  ld/,  ü-i  en  het  nldiinr  iiangeteekende  op  vs.  414. 

r<7-i40  Kr    ri.-iat,  /oo  in  de  Viil;;nta  als  in  den  St.  B.,  niets  anden,  dan  dat  alle  einden  der  aarde  het  fv- 
denken  en  /irh  tot  den  Hier  bekeeren  /nllen. 

lic  Kti  til  Int  rtthuihun:  \.  is»  hier  nog  ui  in  de  weer  met  woorden,  die  op  Jmii  eindigen,  xi«  rs.  14^ 
en  14S  dnt  i>  drirninai  in  acht  regel>,  wat  zeker  een  paar  keer  te  veel  is.  Wat  nu  het  woord 
/'(Imdom  iM-treft,  /.<•<•  herinner  ik  uij  niet,  het  ergendü  ontmoet  te  hebben,  en  ik  zoO  ook  het  ge- 
iTiiik  daarvan  niet  jiaarne  nanpr^zen.  llrYDErOi'KR  fchyut  zich  (I*r.  II,  blz.  485)  te  vereenigen  met 
de  luicnliig  \Hn  den  IVhnjver  der  Idm  Linuunv  Htlii.  iiramm.,  dat  de  fub(tanti\a,  op ffMW  uitgaande, 
/iiiidcn  iM'teekeiun  fw  atnvhtcUjki  twln-lnutrt*\  fwU:  dfw*lk*  iemand  by  den  Birhtrr /oud^  ourrtm 
lo.rditi  tmiirhnt.  Ik  laat  deze  verklaiing  in  't  midden;  ofTchuon  ik  meen,  dat  daartegen  nog  al 
ift»  Mare  in  te  brengen:  doch  ik  wil  doen  opmerken,  dat  zich  aan  (iom  byna  altijd  het  denk- 
It. el«l  verbindt  eemr  „verzameling"  of  „vereenigiug."  Zoo  is  het  mmp'hdom:  de  „veriameliog 
der  nienfcln-n,"  het  rni!thnd<nn  „die  der  engelen;"  zoo  verllaat  men  door:  het  Biplom  ,.de  f^vn- 
mentlijke  plaatTen,  die  <»nder  een  Bisfchoppelijk  gebied  behooren:  door  den  eigewiom  „de  verw-ni- 
jilng  der  goederen,  die  lemnnd  toebohooren  "  door  tcf.erfltfdttm  — zie  v».  148:  de  „waereldfche  dingen 
zonder  uitzondering."  Kn  zoo  zal  dnn  ook  waarfchijnlijk  V.  hier  met  rrdemiom  bedoeld  hebbfo : 
„alle  n'di'lijke"  of  ..%an  reden  voorziene  (chepfelen."  Maar  rtnlm  te  nemen  voor  „redelijke  wezen»'* 
is  wal  lïed  lUrk  en  het  wil  er  by  my  niet  in.  Op  die  wyze  voortgaande  zonden  wy,  niet  alleen, 
j;eliik  hierachter  JLirit:.  A.WVIII  vs.  77  Btdlingadom,  en  Harps.  XAXIX  v».  83  mrrcktrarrdightUm 
bcknnien,  welke  woorden  zich  nog  eenigzins  verdedigen  laten,  maar  is  er  geen  reden  om  niet  even 
fioed  r(  r/l  and  i  lont,  ii'lKrrlhfvhdom,  nHini^Jom,  enz.  te  krygeu  :  wat  de  duideiykbeid  der  taal  niet 
bv/«'nd<T  /.('Il  In-vorderen. 
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lleiu  dienen,  en  nuer  zijn  beliae^^en  eeren. 

liet  nieu  geflaclit  des  Ileeren 
Zal  luiftren  naer  den  klanck  der  heiltronipet. 
h'A)  De  hemel  zal  Godts  wet 

En  't  hemellch  reeht  verkundi^en  door  raeden. 

Geboón,  en  wonderdaeden, 
En  leeringen  den  volcken,  die  üodt  riep, 

En  door  zijn  woort  herlcliiei). 


KOKIXG   PAVIl»  lIAlirZAKGEN. 


1 


DE  XXII.  HARPZANG. 


Dominus  reyit  me. 


LMAGTiGE  ïs  mijn  herder,  en  geleide. 
Wat  is  'er  datnie  fchort? 
jjlly  weit  iiiy,  als  zijn  fchaep,  in  vette  weide, 

Daer  gras  noch  groen  verdort. 
Jlly  drcnckl  mijn  ziel  in  koele  bronne  en  beecke. 
Indien  mijn  geeft  verftroy' 
En  afdtt-nel'  van  de  kudde,  en  rechte  ftreecke, 

lly  brongtzo  wet'r  te  koy. 
Ily  brengt  my  op  de  heirbaen  van  zijn  wetten 
10  Eu  't  goddetijoke  reebt, 

Om  zijnen  naeni  en  oor  in  top  te  zetten, 

iKKir  't  lof  van  zijnen  knecht. 
Al  zworf  ick  om  in  naere  en  donckre  dalen, 
Bofcliaduwt  van  de  doot, 
u  NiK'k  vreeft  mijn  han  geon  ongelack,  noch  quiilen: 
lly  iWtme  by  in  ntxx. 
lek  inaglnne  ral^  op  zijoen  1^  verlaeten. 
En  tivuwen  herders  ftoek. 


I  HiVMiss.   IV  HirklBc 


r1  4v«  ^>pnhflii«*  t*  lïTvW'Wk 


ifttn4'  oU.  WurC^jBluk  *■>  il*  iMM  osk  al 
uilRiUa.  n  aiUitkttMatkjdnlakawKuiiMvyili 

■ .  dwk  V.  iRwthvA  Heb  w 
i-i«r  bn  r;_  Cü  .<*Ant.  ta 
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Hy  deckt  voor  my,  ten  fchimp  van  die  my  haeten  | 

20  Met  onverzoenbren  wrock, 

Een'  vollen  difch,  gelaên  met  leckemyen. 

Hy  zalft  mijn  hair  en  hooft 

Met  oligeur,  om  't  aenfehijn  te  verblijen 

Door  glans,  die  druck  verdooft. 

25  Wat  wort  aen  my  een  fchoonen  kelck  gegeven 

Vol  wijns!  Godt  ftort  zijn  liart 

Genadigh  uit,  ten  befte  van  mijn  leven, 

Ten  trooft  van  alle  fmart. 
lek  zal  Godts  huis  en  zegenrijcken  tempel 
30  Bewoonen  dagh  en  nacht, 

En  nimmermeer  verlaeten  Arons  drempel, 
Maer  fterven  op  mijn  wacht. 


I 


!  j 


KOXIX<i  UAVIUS  lIAIirZAXOI»'. 


DE  XXIII.  HARPZANG. 


Hominl  e/i  terra. 


.^'  I.  (l'aertboöin,  cii  wat  d' aertboöm  ia  zijn  paelen 
^J     Eii  ronden  ring  bcdui'en  kan  alom, 

Oock  nicufcli, en  dicr,dic  dacr liunn' adem  liaelen, 

't  Is  filtemuel  üodis  goet  en  eigendom  : 
Want  Go<lt  is  zelfde  Schepper  aller  dingen. 
""  --i'  Ily  boude  op  zee  (lat  wonderbaergebou, 

Kn  wilt  lii't  meir  niet  duin  en  l^nint  te  dwingen. 

Op  dïit  do  «lenieli  dit  rout  benoonen  zou, 
MiUT  o(-li,  wie  ziil  den  bergli  di-s  licils  beklimmen, 
)       Kn  veilij^li  ftju-n  iu  "slieniols  Heilighdoin, 
l)iiLT  Serafijns  en  (.'herubijnen  glimmen, 
Kn  Englen  (lodt  bei^uwen  om  en  om! 
Onnoollen,  die  tinn  iinrt  nocli  bant  bevlecken, 
En  die  geen'  tijt  in  ydellieón  verquift, 
■■  Ot'  met  een  grijns  van  ectlon  pooght  te  deeken, 
Tot  'sn!te!'ien  ielm,  zijn  vallch  bedrogli,  en  lift. 
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I 


De  hemel  zal  dien  \Tooinen  man  miltcbidigli 

Verrijcken :  wat  liy  drijft  en  treckt  ter  bant, 
Godts  rijckdom  valt  hem  heilzaem  en  genadigli 
io      Van  boven  toe,  gelijck  een  cLiu  op  't  lant. 
Dit  is  't  geflacht  der  ATOomen,  die  Godt  minnen, 

En  zoecken,  als  hun  eenigh  deel  en  lot. 
Dit  zijnze,  die  met  opgefpanne  zinnen 

Verlangen  naer  de  komft  van  fFakobs  Godt. 
25  Aertsengelen,  Gekroonden,  die  daer  boven 

Gezeten  zijt  in  uwe  majefteit, 
Sluit  op,  zet  op  de  poort  van  't  hof  der  hoven; 

Sluit  op,  zet  op  de  poort  der  eeuwigheit: 
De  Koning  komt:  de  Koning  is  voorhanden, 
30      Van  wiens  gezicht  alle  eer  en  glori  ftraelt: 
Onthaelt  den  Heer,  die  over  alle  landen 

En  rijeken  heerfcht,  in  grootheit  onbepaelt. 
Wat  Vorft  is  dit?  wat  Koning  magh  dit  wezen? 

Het  is  de  ftercke  onoverwinbre  Helt, 
«5  D'  Almogentheit,  voor  w^ie  de  heiren  vreezen, 

Wanneerze  vecht  en  triomfeert  in  't  velt. 
Aertsengelen,  Gekroonden,  die  daer  boven 

Gezeten  zijt  in  uwe  majefteit. 
Sluit  op,  zet  op  de  poort  van  't  hof  der  hoven; 
40      Sluit  op,  zet  op  de  poort  der  eeuwigheit: 
De  Koning  komt:  de  Koning  is  voorhanden. 

Van  wiens  gezicht  alle  eer  en  glori  ftraelt: 
Onthaelt  den  Heer,  die  over  alle  landen 

En  rijeken  heerfcht,  in  grootheit  onbepaelt. 
46  Wat  vorft  is  dit?  het  is  de  Heer  der  Heeren, 

D'  Almogentheit,  de  bron  van  alle  maght. 
De  Koning  zelf,  wien  alle  Vorften  eeren. 

Die  alle  maght  in  top  houdt  door  zijn  kracht. 

TWcH  ter  k4mt:  dlchteriyk  roor  ,,neemt  ter  hand." 
Opge/pamte  xüuun:  xoo  ook  in  den  Luci/er  ts.  45 : 

Ingedruekt  met  kracht  tan  d'  opgefpannen  zinnen. 


KONING  DAVIDS  HABFZANGEN. 


DE  XXIV.  HARPZANG. 


Ad  te,  Dotnine,  levavi. 


KS  ander  zoecke  naer  sijn'  Inll 
Aen  fchepfels  heul,  en  troolt,  en  ruft : 
I  lek  ftelle  op  d' ongefcliapenheit, 
pV'ol  maght,  en  kracht,  en  majeCteït, 
Al  mijn  betrouwen,  hef  mijn  oog^ 
En  hart  naer  u,  mijn  Godt,  om  boogh : 
Want  ofme  don  mijn  vyant  praemt, 
lek  fta  verlegen  nocli  befchaemt, 
£n  ick,  noch  geen  die  op  u  {ïeuiit, 
1      Op  'ahemels  hulp  en  almaght  leunt, 
Moet  zwichten,  wort  ten  fchimp  gellelt 
Van  's  \-j-ant8  aentoght  en  gewelt. 
Des  boozen  hoop  en  toeverlaet 
Zoockt  \TuchteIoos  zijn'  troeft;  aen  't  qnaet ; 
1  Naerdien  hy  zwicht  voor  ftercker  maght. 
Och,  toonme,  Heer,  in  'sweerelts  nacht 
En  onimewegen,  al  den  fcliat 
Van  uwc  wet,  en  't  rechte  padt, 
En  wijsme  't  fpoor  \-an  uw  gebodt, 
1  Wner  langs  men  wandelt  recht  naer  Godt. 
Geleyme  in  't  onbefchaduwt  licht 
Van  uwe  waerheït.  leer  en  fticbt 
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En  onderwijsrae :  want  ghy  kont 
Door  leflen,  op  uw  wet  gegront, 
2s      Mijn  ziel  behoeden,  en  ick  fla 
Het  oogh  alleen  op  uw  gena 
Den  ganfchen  dagh,  noit  hoopeus  moe, 
Van  's  morgens  af  tot  's  avonds  toe. 
Gedenck  aen  uw  bermhartiglieen, 
so      Bermhartigheên,  van  outs  voorheen 
Genooten  by  den  ouden  ftam, 
En  al  't  geflacht  van  Abraliam. 
Gedenck  niet  hoe  mijn  teere  jeuglit 
Lichtvaerdigh  van  de  baen  der  deught 
85  Te  glijden  plagh,  en,  licht  verleit, 
Bevleckt  wert  door  onweetenheit. 
En  wulpfcheit,  die,  te  reuckeloos. 
Uit  dwaelzucht  onheils  omwegh  koos. 
Gedenckme  naer  uw  ftrengheit  niet, 
40  Maer  naer  uw  goetheit,  die  geen  riet, 
Dat  teer  en  kranck  is  en  geknackt, 
In  ftucken  breeckt,  en  nederfmackt. 
De  Godtheit  is  volkomen  goet. 
En  ganfch  rechtvaerdigh  van  gemoedt, 
46      Dit  's  d'  oirzaeck  dat  zy  door  haer  wet 
De  menfchen  afTchrickt  van  de  fmet 
Der  mifdaet,  die  zy  niet  verfchoont. 
En  klaer  in  dezen  fpiegel  toont. 
Op  dat  het  menfchdom  zich  getrou 
so      Voor  zulcke  vlecken  hoeden  zou. 
Godt  ftuurt  zachtzinnigen,  en  leit 
Ootmoedigen  daer  H  onderfcheit 

Van  goet  en  quaét  hun  wort  getoont, 
En  hoe  hy  ieder  ftraft  of  loont. 
55  Godt  gaet  het  menfchdom  op  het  fpoor 
Van  zijn  genade  en  waerheit  voor. 
En  ftiert  hem,  die  zijn  gangen  zet 
Naer  's  hemels  heilverbont,  en  wet. 
Ghy  zult,  o  Heer,  om  uwen  naem 
60  En  overal  bekende  faem 

Van  uw  genade  en  waerheit  voort 
[Niet  langer  toomigh  en  geftoort,] 
Naer  uw  belofte,  vol  gedult. 


I 


»^  BerwdutrHghtim . . .  voorkeem:  hier  Uat  de  dichter  heen  op  keen  rymen:  eenrime  riche,  «anhoeda- 
I  Dis«  hj  xich  «ndeft  selden  fchnldig  maakt. 

m  (Mmeeteukeil :  aoo  fchreef  Y.  en  soo  fchreren  de  goede  fchrüYen  «üner  dagen.  De  moderne  weten-  I 

<  I  keid  fehgnt  aan  oimpetendkeid  de  Yoorkenr  te  geven. 

'  m  In  degen  /piegel  n.  L  „in  dien  der  wet." 

M-M  I>e  oorfpr.  test:  ^hj  sal  de  zaditmoedigen  in  het  recht  leiden  en  hun  zyn  weg  leeren/'  is  vrü 
wat  daldelIjlLer  dan  dese  omfchr^ving. 


t 


_    -i 
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Uitwiflclien  mijne  groote  fcliult 
C5       Van  misdrijf,  hoc  geluckigh  is 

De  man,  die,  vol  bekommernis, 
Godt  dient,  met  lichaem,  ziel  en  geeft. 
Dien  goedertieren  vader  vreeft. 

IIv  wandelt  met  een'  vaften  tredt 
70       Naer  's  hemels  voorgefteldo  wet. 
Die  man  zal  nuttigen  al  't  goet, 
Den  uitgeftorten  overvloct, 

Aen  ieder  van  om  hoogh  belooft, 

Waer  van  hem  tijt  noch  ecu  berooft. 
70  Zijn  zact  bezit  het  wettigh  erf 
Van  's  vaders  leen,  indien  hy  fterf, 

En  zet  al  wat  hem  toebehoort 

Op  kinders  en  kints  kinders  voort: 
Want  Godt  belioet,  gelijck  zijn'  vrient, 
»o  Die  hem  godtvruchtigh  eert  en  dient. 

Hy  hanthaeft  dat  geflacht  met  luft. 

En  toont  waer  zijn  verbont  op  ruft; 
Als  hy  zich  door  zijn  wet  verbint 
ïe  zegenen,  die  hem  bemint, 
^^j       Ontziet,  en  vreeft  zijn  leven  langk. 

Dit 's  d' oirzaeck  dat  ick,  zwack  en  kranck, 
Mijne  oogen  naer  den  hemel  f  la. 
En  dagh  en  nacht  op  Godts  gena 

Verlange,  en  wachte  alle  oogenblick 
yo      Dat  hy  mijn  voeten  ^-an  den  ftrick, 
Den  valftrick  der  bekoorlijckheit 
En  looze  laegen,  my  geleit, 

Ontfla,  en  flaecke  van  dien  knoop. 

Aenfchoume,  o  aller  vroomen  hoop, 
y:>  Cienadigh,  nu  ick  fmeeck  en  bidt, 
En  eenzaem  en  verlaeten  zit. 

D' aenvechtingen  zijn  zwaer,  en  groot: 

A'^erlofme  uit  dezen  angft  en  noodt. 
Aenfchou  toch  mijn'  verworpen  ftaet, 
100  En  zwaericheit.  vergeefme  al  't  quaet, 

Waeraen  ick  al  te  fchuldigh  ben, 

En  mv  met  reden  ftrafbaer  ken. 
Aenlchou  mijn'  vyant,  hoe  hy  vaft 
In  maght  en  aen  tal  groeit  en  waft. 
lo:.       Aenfchou  hoe  onrechtvaerdigh  ftout 

IIv  mv  uit  haet  in  vreeze  houdt. 
IWhoo  mijn  ziel,  en  ruck  met  kracht 
^ly  uit  de  klaeuwen  van  zijn  macht. 

Ick  hoope  op  u,  gelijck  't  betaemt. 
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110      Dies  fta  ick  biUijck  niet  befcliaemt. 
Onfchuldigen  en  vroomen  my 
Begunftigliden,  die  uwe  zy 

Bleef  houden,  ongeknackt  van  nioedt. 
Verlos  al  Jakobs  volck  en  bloet, 
115  Geperft  van  'svyants  laftigh  juck, 
Uit  zijnen  noot,  en  angft,  en  druck. 


KONING  DAVIDB  HABPZANOEN. 


DE  XXV.  HARPZANG. 


Jwlica  me,  Domine. 


LWEETEND  Bechter,  die  verltaet 

Een  ieders  recht,  oock  zonder  blïjcken, 

'k  Verlang  dat  ghy  ter  vierfchaer  gaet, 
,Oin  eens  liet  vonnis  vlack  te  ItrijckeD, 

't  Gefchil  te  fcheiden  taflchen  tny 

En  mijne  onbïlUjcke  party: 


Want  ick  aen  't  recht  van  mijne  zaeck 
Niet  twijfel,  en  in  mijn  geweeten 

llen  \Ty  gefproken  door  een  fpraeck, 
B  Die  üodt  rerlüet,  zoo  hoogh  gezeten. 

't  Gemocdt,  dat  voor  my  fpreeckt  en  ptót, 
(ictuight  van  mijne  onnozelkeit. 

Dewijl  ick  mijn  betronwen  zet 
Op  uw  rechtvaerdigheit  in  't  wijzen 
I       Van  ieders  vonnis,  zonder  fmet, 


■  H  nl  br  nmnii  of  lianr  ><«  —  wut  rm  nmU 
bj  rttklKtcrÜgMI  knafo.  1  Ii  tcfaMr  ■«■  |hM 
CT«B  teti  bj  't  tot  Èittijt  mtmt  «mM  alt  é^ 
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Zoo  durf  ick  niet  voor  d**  uitfpraeck  yzen, 
Noch  angftigh  vreezen,  hoe  dit  vair, 
Dat  ick  het  pleit  verliezen  zal. 

O  hartekenner,  onderzoeck 
20  En  proef  inwendigh  hart  en  nieren, 
Als  gout  in  't  \ïer:  fla  op  het  boeck 
Van  mijn  gedachten,  zin  en  zwieren. 
En  breng  mijn  ooghmerck  en  bejagh, 
Gelijck  ghy  't  vint,  nu  aen  den  dagh: 

25      Dewijl  ick  uw  bennhartigheit 
Geftadigh  zette  voor  mijne  oogen, 
En,  door  uw  voorbeelt  aengeleit, 
Mijn'  naeften  holp  naer  mijn  vermogen. 
En  in  uw  waerheit,  heel  geruft, 
30      Gewandelt  heb  met  liefde  en  luft. 

Noit  zat  ick,  als  een  raetsgenoot, 
By  blinde  en  ydele  afgodiften, 

Noch  volghde  hen,  die,  valfcli  en  fnoot. 
Met  onrecht  hunnen  tijt  verquiften. 
»5      Ick  haette  de  vergadering, 

Daer  niet  dan  boofheit  ommeging. 

Ick  zet  my  nimmer  op  de  banck 
En  offerdifch  der  godeloozen, 
Maer  heb  met  luft  mijn  leven  langk 
40  Uw  hut' tot  mijn  vertreck  gekozen: 

Daer  wafch  ick  met  d'  onnoofle  fchaer 
Mijn  hant,  en  kniel  voor  Godts  altaer: 

Daer  hoor  ick  's  AUerhooghften  lof 
Met  zangk  en  fnaerefpel  ontvouwen, 
H      En  hael  in  top  hoe  *t  hemelfch  hof 
Ons  al  zijn  wondren  liet  aenfchouwen. 

Ick  minne  uw  huis,  vol  heerlijckheit, 

Den  troon  van  uwe  Majefteit. 

Verwijfme,  o  Heer,  niet  met  de  rot 
50  Der  ongerechtigen  en  boozen. 

Verdelgh  mijn  leven  niet,  o  Godt, 

rr  Dit:  km  een  xeCfout  weien  Yoor  éUe;  doch  kan  ook  op  het  vi.  15  voorafgaande  ronnit  flaan. 

aa  Zttierem  root  .«gemoedsbewegingen."  Zin  en  tuier  b  eene  dier   alliteratiën,  in  ons  fpraakgebruik  xoo 

gellefa,  ala  hmiê  en  kof,  man  en  muii,  kind  noch  kraai  ens. 
»  BaeUgenotH:  een  goed  woord  en   aan   te   bevelen   bj   alle  leden  van  raadskollegiën,  die  lich  nu 

bebelpen  met  het  omflaehtig:  „medelid  in  den  Raad." 
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Met  bloetraên  en  met  godeloozen, 
Wier  hant,  in  'snaeften  bloet  geverft, 
Geen  gaven  noch  gefchencken  derft: 

55       Want  mijn  geweeten  fpreecktme  vry, 
En  houdtme  onnozel,  mijn  verlangen, 

Verlofme,  ontferm  u  over  my. 
Mijn  voet  ging  doorgaens  rechte  gangen, 
lek  zal  u  loven  in  den  ring 
fio       En  drang  van  uw  vergadering. 

M  Hloetntfin  :  't  woord  Uoetlrtuui  heeft  bj  om,  als  op  den  „Raad  van  Beroerten"  toegepatt,  een  an- 
d(*re  botoekenU  verkregen  dan  die,  welke  V.  hier  daaraan  bedoelt  te  geven.  Met  bloetraên  meent  hy 
„lieden,  die  bloedige  raadflagen  hebben,  bloeddorftige  lieden."  Verg.  Harpx,  XXI,  n.  76. 
(ioiMootm :  loo  fchreef  V.  in  den  regel,  wanneer  hj  't  woord  om  den  wiUe  van  maat  of  kadans  Ter- 
lengde :  andera  vinden  wj  bj  hem  godtloot  en  godilootkat.  Af  te  keuren  ia  naar  m^ne  meening  de 
fchryrw\ii  fitidiMoo*,  als  alleen  ten  gevolge  eener  lymerige  nitf^raak  Tan  't  woord  in  swang  ge- 
komen, liet  meerv.  heeft  goden  en  geen  godden. 
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DE  XXVI.  HARPZANG. 


DominuK  illuminatw  > 


^ij^-^^—A   AXSEEK  mijn  geert  in  duiftoruU 
S^^^^V^'y  Van  ramjMjn  vreel't, 

iH^'W'fui  ^"  *^'"''  ""'J"  aengevochten  geeft 
^'yiVy'jT'^  Van  Gixlt,  die  'svroomen  troofter  i; 
ic^^^fl^A  Kn  hulp,  verlicht; 

V-*^^*— *t*  En  mijn  gezicht, 

Benevelt  van  de  zwaericlieL'n, 
AcnPchout  hoe  mijne  hulp  verFcheen 
Van  inijii'  behoeder,  noit  volprezen. 
10  Wat  aenftoot  ftaet  my  dan  te  vreezen? 

D'  on  weder  ftaenbre  ïlajei^it. 

Die  't  al  beftiert, 
Den  toom  van  '3  weerelts  beurten  viert 
En  kort  naer  heur  voorzienïgheit, 
lï  liefchut,  in  fpijt 

Van  haet  en  nijt. 
Mijn  leven  voor  der  boozen  rot. 
lek  ken  geen'  fchutsheer  dan  mijn  Godt, 
Die  niy  befchut  alle  oogenblicken. 
20  Voor  wiens  gewelt  hoef  ick  te  fchricken  ? 


w  Afmjfaol:  itirt  In  xiin  ki 
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Indien  mijn  haeters,  op  de  been, 

Gelijckerhant 
Ven-aerlijck  tegens  my  gekant, 
Genaecken,  om  mijn  lijf  en  lec^n 

Met  hun  gebit, 

Op  roof  verhit, 
Te  fcheuren  en  verflinden  wreet. 
Dan  ziet  men  al  wat  naer  my  beet, 
Den  tant  gewet  had  op  mijn  leven, 
so  Den  moedt  ontzincken,  daerze  fneven. 

Al  trocken  heele  heiren  aen 

Op  my  alleen: 
lek  vrees  gewillijck  voor  niet  een. 
Noch  alle,  die  my  wederftaen. 
.'^ü  ^lijn  moedigh  hart 

Vreellt  fpits,  noch  fmart: 
Al  vellenze  al  't  ge^veer  op  my: 
lek  treeke  d'  Almaght  op  mijn  zy. 
En  hoop  op  Godt,  mijn'  onderftutter, 
4i\  Mijn  licht,  behoeder,  en  Ixïfchutter. 

lek  badt  den  Heer  om  eene  zaeck, 

En  hoop  dat  hy. 
Die  my  verhoort,  dees  bede  my 
Niet  weigren  zal,  dat  's  met  vermaeck, 
4'.  [Zoo  lang  het  bloet 

Mijn  geeften  voedt. 
En  't  leven  in  het  lichaem  houdt,] 
In  't  huis,  aen  Arons  wacht  betrout, 
Mijn  tijt  en  leven  ftil  te  flijten, 
óo  In  fchaduwe  van  Godts  tapijten: 

Op  dat  ick  daer  Godts  heerlijckheit 

Befjïieglen  magh. 
En,  opgetogen  nacht  en  dagh. 
Zijn  welluften,  en  majefteit, 
6ü  En  fchoonheit  zien, 

Die  mv  bedien 
En  wijzen  eene  rijcker  kerck. 
Gewei  ft  noch  hooger  dan  het  zwerek, 

n  GtKjckerhant :  „te  gelyk,'*  uno  impelu. 

30  Daerie  /neren  voor  „terwyi  ij  fneven,"  of  „vallen."  !>•  vorm  wu  gebniikeiyk  ia  Yoodds  tyd  ca 

komt  berhaaldeiyk  by  hem  voor. 
37  Al  vellenze  al  *t  gneerr:   wat  bedoelde  V.  hier  te  fchrüven?  al  reUen  ge  allen  '/  geweer  1   mur  daa 

kon  aUen  niet  tot  al  «rorden  ingekort;  of:  al  rellen  se  al  han  geweer  f  maar  diaa  bad  ktm  atot  la  't 

moeten  veranderd  worden.  Of  heeft  het  tweeda  al  gaene  andera  bedoJdanls  daa  bat  atrfte,  daa  test 

het  woord  eeni  te  veel. 
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Daer  Godt  verheerlijckt,  onbetoogen 
m  Van  woleken,  ftraelt  in  zalige  oogen. 

In  fchaduw  van  zijn  panweljoen 
En  heiligh  koor, 
•    Ontdnick  ick  rampen,  fcliuil  'er  voor 
Mijn  vjanden,  die  vreeflijck  wo^^n: 
G»  En  hv  befchut 

My  in  zijn  hut, 
In  tijt  van  noot  voor  ongeluck, 
Voor  hagelbui,  en  ramp,  en  druck- 
En,  veiligh  in  zijn  tent  verborgen, 
70  Ontfla  ick  my  van  aerdtfche  zorgen. 

Hier  ruft  ick  ftil,  bewaeckt  van  Godt, 
En  *t  alziende  oogh. 
I  Ick  zit  getrocken  hemelhoogh. 

Als  op  een'  vryburgh,  en  een  (lot 
76  Gebout  heel  trots 

I  Op  eene  rots, 

I  En  zie  mijn*  vyant  over  't  hooft, 

j  Die  ziet,  van  alle  hoop  berooft, 

Hoe  Godt  het  hooft,  waer  op  men  loerde, 
1  80  Dus  fcheutvry  in  dees  hooghte  voerde. 


'k  Liet  mijn  gedachten  over  a\ 

Godts  wonderdaen 
En  wonderbaere  wercken  gaen, 
Verbaeft  om  dit  ontelbaer  tal: 
S6  Dit  gaime  ftof 

Hem  prijs  en  lof 
En  danck  op  't  offiren,  in  zijn  tent, 
Gelijck  ick  doorgaens  ben  gewent. 
Toen  wijdde  ick  hem  met  groot  verlangen 
90  Mijn  keel,  en  harp,  en  harpgezangen. 

Vergunrae,  o  Godt,  deze  eene  be. 

Dien  eenen  fchat, 
Waerom  ick  u  zoo  vierigh  badt: 
Ontferm  uit  uw  gewijde  fte 


PmmmtQéem  :  lüm  hat  aaogvtMkmMle  hierboven  op  bli.  100. 

Op  terne  rotê :  de  pteatAng  tsa  dat  lldw.  eene  maakt  er  een  telwoord  van  en  Terwekt  eene  ditfonant 


!  fa  df»  MWijk  Tan  deaan  firaal  ber^mden  harpcang,  en  vooral  omdat  het  woord  voorkomt  In  een  xoo 


I 


I 


kMira  TaannfH,  die  er  door  verlamd  wordt,  tensü  m^n  ééne  leie,  wat  de  iln  niet  meebrengt. 
B%  damde  op  'I  egten :  In  vpofertn^  't  woord,  dat  hier  bedoeld  wordt,  valt  de  nadruk  op  't  voorz. 
ep)  ea  doordien  hier  de  ^fdien  van  t  rbjthmua  den  nadruk  doen  overllaan  op  de  eerOe  lettergreep 
T«a  fogHn,  wordt  de  ragal  Toor  wie  hem  alleen  hoort,  onverflaanbaar. 
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i 


I 


1*5  U  over  my. 

Mijn  hart  fprack  vry 
Met  een  betrouwen:  Godt,  mijn  licht, 
lek  zagh  u  ftaegh  naer  't  aengezicht, 
En  zal  uit  alle  mijn  vermogen 
100  U,  niemant  anders,  zien  naer  d'  oogen.     • 

Och,  keer  uw  aenfchijn  nimmermeer 

Yru  mv,  dat  ick 
Dien  heldren  glans  en  blijden  bliek 
Van  uw  genadigh  ooge  ontbeer'. 
105  Och,  keer  zoo  ftraf 

Uw  oogh  niet  af 
Van  uwen  dienaer,  dat  hy  niet 
En  wanckele,  gelijck  een  riet, 
Xoch  Itruickele,  als  ghy  hem  uit  toren 
110  Vorlaet,  en  weigert  te  verhooren. 

Och,  zijt  mijn  noothulp,  en  verlaet 

My  niet  in  noot, 
Van  uwen  toeverlaet  ontbloot. 
Ver  (ma  mv  niet  in  dezen  ftaet 
115  Van  leedt  en  laft. 

Sta  vaft,  fta  vaft, 
O  üodt,  ick  ben,  nu  dus  gering, 
A\n'laeten,  als  een  vondeling. 
Van  mijnen  vader,  en  mijn  moeder: 
1:10  ühy  naemt  my  op,  als  vooght,  en  hoeder 

Nu  fchrijfme  toch  een'  regel  voor. 

Een  wiHe  wet, 
Waernaer  ick  's  levens  wandel  zet. 
En  ley  my  op  het  rechte  fpoor, 
ijü  Om  's  vyaiits  wil, 

Die  loos  en  ftil 
My  zoeckt  te  leiden  van  mijn  wacht. 
Och,  voer  me  niet  in  's  haeters  maght, 
Wiens  valfche  tuigen  my  belaegen, 
1^0  En  in  het  liegen  Ichept  beliaegen. 


ra  f.'it  alle  mijn  rermogtm:  breni;  allf  naar  v«.  37  terug  en  laat  hier  al  in  de  plaat*  komen,  't  Ia  waar, 
de  Bybehertnlori  fchrcvcn  Joh.  V:  2*2,  Alle  hel  oonltel,  en  VIII:  2,  Alle  het  rolck,  geiyk  mede 
HnmlH.  IX :  14,  Alle  ute  huyx;  znodat  V.  zich  met  dat  voorbeeld  eenlgiini  recht Taardigea  kon. 
Echter  vinden  wy  UamM.  III :  P,  Al  het  volek,  en  fchreef  Hooft  reedi  In  sün  ffaameemimgen  |  9, 
„Al  roor  't  artikel  fchijnt  niet  gedecUneert  te  xciUen  zijn-,  tcanl  Hy  deed  aüe  den  arbeidt  tcordt  met  ge- 
sddt;  maar:  by  deed  al  den  arbeidt,"  enz.  Adjektieven,  voor  het  artikel  ftaande,  behooren  aimmcr 
verbuiging  te  ondergaan.  Zie  Huydbc.  Pr.  II,  360. 

tM  En  in  het  Urgt-n/rhpl  behaegen:  hier  vorderde  de  taal  noodzakelyk :  die  (d.  i.  da  kater,  van  vleii 
VS.  1*2S  gefproken  Ir.i  in  het  liigen  enz. 
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Ick  hoop  in  (lodts  onfterflijcklicit 

Deze  erfenis, 
Die  zijn  geflacht  befclioren  is, 
T'  aenfchouwen,  fclioon  het  lange  beidt. 
ns  Verwacht  hem  dan, 

Gelijck  een  man, 
En  hou  u  moedigh  in  uw  fmart. 
Uit  een  getrooft  en  ruftigli  hart, 
Aen  Godt,  met  alle  godtgetrouwen, 
140  Als  aen  den  pijler,  daerze  op  bouwen. 

UI  Dexe  er/tms.  Zie  boven  r$.  41 — 50. 

MO  De   ▼erUling   Yan   desen   Pfalm  munt  uit  door  sanprerlght^id  «'n  cierlijke  vormen,  en  1»,  in  «rcerwil 
dat  sj  mede  rry  wat  uitweidingen  bevat,  over  't  geheel  duidtlük  van  nyl. 


KOMIMO  DAVIDS  HABPZANOBN. 


DE  XXVIL  HARPZANG. 


Ad  te,  Domine,  clamabo. 


ïleer,  om  boo^  in  top  gezeten, 
lick  roepc,  en  heb  my  becfcb  gekreeten 
Met  droevigh  kennen  eo  geftaen: 
En  zwijgbtghe  nocb  op  mijn  gebeen? 

^S^fe-*'  ^r-.  UrC  Indien  gliy  zwijght  in  mijn  bezwaeren, 
Zoo  (laght  ick  die  t*n  grave  i-aeren 

Om  laegb  naer  d'  ondemerdticho  poort, 

Ganl'cli  trool'teloos,  en  oiiverboort. 

Verlioor  mijn  klaghten,  en  gebeden, 
10 'Als  ick  u  aenl'clirej  ^-an  beneden, 

Mijn  banden  lief  iiaer  't  heiltgh  koor. 
Op  hoop  van  l)jllant  en  gelioor: 

Zoo  zultgbc  iny  niet,  dus  bcncepeu. 
Als  boozen,  naer  den  afgront  lleepen, 
15       En  niet  verdelgen,  als  de  quaên. 
Die  lioojKiloos  te  gronde  gaen: 

Die  fcliijnende  naer  vre  te  bael^n, 
Van  vrede  fpreecken  met  hunn'  naelten, 
^     £n,  inet  een  fchijn  van  pais  vcmirt, 
sa      Slechts  tweedraght  broeden,  baet  en  twift. 
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Betaelze  naer  hun  valfche  vonden, 
En  büoze  en  godelooze  gronden: 

Beloonze  naer  hun  werck  en  zin, 

En  fchenck  het  zelve  fap  hun  in. 

2«  Zy  leerden  wonderwerek  en  zegen 
Des  hemels  langfaem  overweegen, 

Dies  brengt  Godt  al  hun  werck  te  i'chant. 
En  bout  hun  werck  niet  met  zijn  Iiant. 

Gelooft  zy  Godt,  die  met  zijne  ooren 
so  Zich  heeft  gewaerdight  my  te  hooren. 

Mijn  hoop,  mijn  Ichutsheer  in  den  ftrijt, 
Ghy  hoort  mijn  bede  t'  aller  tijt. 

Mijn  beenders,  uit  het  ftof  geheven, 
Herbloejen  weder,  en  herleven, 
Zi      Dies  loof  ick  uw  genade  en  kracht 
Uit  al  mijn  hart,  uit  al  mijn  maght. 

De  fterckte  van  zijn  volck  en  ftaeten 
Is  Godt,  w^aerop  zy  zich  verlaeten. 
Hy  hoedt  den  Koning  in  't  verdriet, 
40      Dien  hy  met  eere  zalven  liet. 

O  Heer,  behoe  uw  volck,  en  zegen 
Uw  erfdeel,  tot  uw'  dienft  genegen. 

Beftuurze,  en  zetze,  eeu  in  eeu  uit, 

In  eere,  van  geen  tijt  geftuit. 

M^  Hier  zegt  de  vertaler,  altbands  naar  onxe  bedendaagfche  opvatting  der  gebexigde  woorden,  jaist 
het  tegendeel  van  wat  bj  bedoelt  te  zeggen.  Het  oorfpr.  Latyn  heeft:  non  inlelU'xerunt  opera  Dei: 
&,  i.:  fjitj  hebben  de  werken  Goda  niet  begrepen;"  doch  V.  laat  hen,  hoewel  dan  langMoam,  het 
wonderwerk  en  den  tegen  des  hemelt  leeren  overwegen^  alxoo :  „wel  begrepen/' 

Mijn  beemUrt HerUoejen :  men  kan  wel  flguuriyk  f^reken  van  een  bloeiende  jeugd,  een  bloeiend 

/lamkmii,  een  bloeiend  rijk,  een  bloeienden  /laat  van  laken :  in  een  woord,    het  denkbeeld  van  bloeien 

in  den  zin  van  Hkraeht  of  welvaart  bekomen"  hechten  aan  een  abftrakt  wezen ;  maar  door  een  wer- 

kel^k  beftaand  voorwerp,  dat  geen  bloem  of  plant  is,  te  laten  bloeien,  fchept  men  een  onbeftaanbaar  ! 

en  ftoHend  beeld.  Beenderen  kunnen  det  noods  gezegd  worden  te  groeien,  te  winnen  in  kracht;  maar 

■tot  te  bloeie»  of  te  herbloeien. 
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DE  XXVIII.  HARPZANG. 


Adferte  Domino^  jilii  Dei. 


UY,  die  Goclts  kinders  zijt  geworden, 

Trect  aen,  treet  aen: 
^Treet  aen,  een  ieder,  op  zijne  orden, 

Langs  d'  offerbacn. 
Brenj^t  Gcde  uw  zuivere  offerlianden 
En  bock,  en  lain, 
J^rantotters  om  tot  afcli  te  branden 

In  d'  outon'lam. 
Brengt  alle  eenftemmigli  Godt  den  Ileere, 
10  Vol  niajefteit. 

Zijne  otterhanden,  hem  ter  eere. 

Uit  danckbaerheit. 
IJrengt  prijs,  en  eer,  en  lof  altTamen 
Den  Ileere  alleen, 
15  AViens  naem  verdooft  alle  andre  naemen 
By  zijn  Hebreen. 
Aenbidt  hem  in  zijn  heilighdommen, 

In  zijne  tent, 
Wiens  ftem  alle  andre  hoort  verftommen, 
20  Aen  's  wcereldts  endt. 

De  ftem  der  Godtheit  hoort  men  klateren. 

Op  zee  en  ftroom. 
Zy  dondert  fchricklijck,  houdt  de  wateren 
Door  fchrick  in  toom. 

I  Gotittkindtrt:  volgendi  de  Vulgata,  die  filü  Dei  heeft;  In  den  St.  B.  ftaat:  „gy  kinderen  dei  machtlfen.** 
1»  Wiens  flcm  alle  andre  hoort  terflommtm :  dat  een  fiem  hoort,  en  nog  wel  hoort  rer/lommeu,  U  ftont 

metaforisch  gefprolren;  en  toch  klinkt  de  metafoor  niet  ongepast  o(  onger\)md  in  den  toon,  WMkfop 

deze  Lofzang  goltemd  is. 


KONING   DAVIDS  HARPZANGEN.  233 

-■■■--  j        .  — 

25  Godts  ftem  heeft  nadruck  en  vermogen, 
Als  hv  zich  wreeckt. 
Godts  ftem  klinckt  hcerlijck  uit  den  hoogen, 

Wanneer  hy  fpreeckt. 
Godts  ftem  kan  hemelhooge  cederen 
so  Ter  aerde  ilaen, 

Kan  Libans  cederbofch  vernederen. 

Waer  hoornen  ftaen, 
Zy  maeltze  aen  ftof.  de  boomen  fpartelen, 
In  luclit  en  zon, 
S5  Als  't  kalf  op  Liban  dan  ft  by  dartelen, 
Als  Sarion, 
En  zijne  eenhorens  veulens  fpringen. 

(lodts  ftem  om  hoogh, 
Als  vier,  door  woleken  heen  kan  dringen 
40  Uit  's  hemels  boogh. 

Zy  berft  met  weêrlicht  uit,  en  blickert, 

En  ftraelt  en  licht 
Met  blixcmftraelen,  gloeit  en  flickert 
In  ons  gezicht. 
45  De  ftem  der  Godtheit  treft  de  heide, 
En  wildernis. 
De  ftem  der  Godtheit  fchept  een  weide. 

En  ackerdifch: 
Daer  Kades,  zonder  groen  en  lover 
50  En  overvloet. 

Geen  voedt  fel  fchiet  voor  dieren  over. 

Noch  menfclien  voedt. 
Godts  ftem  de  hinden  helpt  aen  't  baeren, 
Na  baerens  wee. 
65  Zy  dringt  door  fchaduw,  loof  en  blaeren, 
Van  fte  tot  fte. 
De  danckbren  fpoeden  naer  Gods  drempel, 

»i^  De  TToegen  uMgnren  hadden  eene  komma  achter  renuftleren,  en  een  punt  achter  flaen;  waardoor 
de  tweede  regel  een  onverdedigbare  ftoplap  werd.  't  Spreekt  toch  wel  ran  lelf,  dat  er  in  een  ceder- 
boMrh  boomen  ftonden.  Kennelijk  behoort  H'aer  fwomen  flaen  tot  hetgeen  volgt,  en  ik  geef  het  ook 
ia  dien  sin  terug. 

ja-jfi  IH  Vnlgata  heeft  hier  et  commmuet  ea»  tanquam  ritulum  Libtini:  de  St.  B. :  „ende  hj  doetfe  hup- 
pelen aU  een  kalf." 

a»  AU  't  kal/  op  Liban  dan/i  fcy  dartelen,  dit  tal  moeten  ttjn :  by  dartele  kalreren;  doch  dat  moet  uit 
den  tin  geraden  worden.  V.  fpreekt  hier  noch  verdaanbare,  noch  suivere  taal. 

M  Alê  Sarion:  of  SSrion,  een  gebergte  ten  noorden  van  Judea.  V.  ia  hier  van  den  text  der  Vulgata  af- 
f<fv«ken,  die  van  Sarton  geen  melding  maakt. 

97  Ook  eca  alle*  behalve  welluidende  regel,  en  dien  men  dient  over  te  lezen,  eer  men  hem  goed  be- 
grüpt.  Van  hier  af  tot  aan  het  liot  van  dexen  Harpzang  is  V.  weder  geheel  xich  zelf. 

*»-aa  Het  oorfpr.  fpreekt  hier  van  heide^  veide,  noch  ackenli/ch  en  zegt  eenvoudig:  „de  ftem  des  Heeren 
doet  de  woeatyn  beven:  de  Heer  doet  de  woestyn  Kades  beven." 

«••ts  Ik  heb  mj  vmchteloos  gep^nlgd  om  een  goeden  famenhang  in  deze  regels  te  vinden :  de  zin  loopt 
niet  rond  en  de  bezorger  der  uitgave  van  17'2S,  die,  vs.  92,  voor  roedt  heeft  gezet  Idot-d:,  fchijnt  er 
CTcaaeer  mede  In  de  war  geweest  te  z\jn.  Men  kan  Kades  doen  afhangen  van^t  voorafgaande /r/rrp/; 
maar  bet  maakt  den  zin  niet  veel  duidelijker. 
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Ën  kroonen  hem 
Met  lofzang  in  zijn'*  hcilgen  tempel» 
Ao  Met  tuirt  en  ftem. 

De  (iodtheit  giet,  na  'et  lange  tergen, 

K<?n  fi)ring\'loet  uit 
I)c  woleken,  en  verdrinckt  de  bergen, 

Daor  't  zwerek  op  ftuit. 
oft  Ily  /.nl,  als  Koning,  oock  regeeren 

Op  zijnen  troon. 
En  eeuwigh  alles  reguleeren 

Naer  '»  hemels  toon. 
Ily  ftorckt  zijn  volck  en  erfgenooten 
70  Uit  zijn  palais, 

Kn  zegent  eeuwigh  Jacobs  loten  • 

Met  vrede  en  pais. 

til  HriiHlrrrm:   r««n   biiit«*rtwoord,   dat   In   Vondels   tyd   minder  ftultte  In  poCif,  dan  't  nu  xoü  dom; 
diM'h  lUt  ttH*h  onniMidlir  wm  In  ome  taal,  die  *t  woord  n^en  besat,  en  daarom  femat  Terworp«B  kon 

M  1\>i*H .  htrr    .jtttrdtlnden."  |»n>^rto.  Zie  Kil.  rn  r. 

m  h'rfarmHttm:  rt^n  iitHHl  woord,  hier  miifchien  alleen  om  't  rym  ftaande,  doch  teker  Terkleaiyk  boTea 
„  iii««tlr<rrfiivna  m«*u .  * ' 


KONme  DAV1D6  HARPZANGEN. 


DE  XXIX.  HARPZANG. 


ExaUabo  te,  Dotnxne. 


Tï  i^r.'^iw'S^'ii"'  u  i"Pt  "lij"  liarp  verheffen, 
^^{_'       ■'?      O  GcxJt,  mijn  toeverUet, 
Ê^    \Sf  ' t^f^^'^t  waer  liaet  mijn  hooft  wil  treffen, 
^\    j  7    /  .. ,     My  wacker  gadellaet, 
fi  ^/-^ü^,  w;' Hanthaett,  ea  niet  wil  gedoogen 

•v^ó-^^       Dat  "svyanta  overmoedt 
Stof  vindt  zich  met  vreught  te  beogen 

Om  mijnen  wederfpoet. 
^  Riep  u  aen,  o  noit  volprezen, 
10      In  mijn  flaeuhartigheit, 
En  ghy  hebtrae  voort  genezen 

Door  uw  bermhartigheit. 
Heer,  ghy  rucktme  uit  's  afgronts  kaecken 
En  opgefpalckten  muil, 
1»  Dwingt  de  Doot,  dien  roof  te  llaeeken, 


>  KAïa,  SI.  U,  Mi.  141,  «n  Haarr,  Vill.  /Twnlntt.  ii 
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l)acr  met  een  nacr  geliuil 
Kleecke  doon  ter  helle  vaeren, 

Naer  'safgronts  duiftren  poel. 
Zingt  den  Ileere  op  fpel  en  fnaeren» 
20       üliv  die,  acn  Arons  ftoel 
En  zijn  lieiligh  koor  verbonden, 

Godt  zonder  fmetten  dient. 
Looft,  belijt  met  volle  monden 

üodt,  die,  der  vroomen  vrient, 
25  Uit  zijn  heilige  gedachten 

U  niet  heeft  uitgevaeght: 
AVant  op  Jakobs  erfgedachten 

En  't  volck,  dat  hem  lieluieght. 
Is  hy  eenwigh  niet  Aerbolgen, 
so       ^laer  ilechts  een  korte  tijt, 
Daer  genade  en  gun  ft  op  volgen. 

En  't  le^en  zonder  ftrijt. 
Schoon  men  fehreit  tot  'savonts  fiiade, 

Xnu  rouwe  in  "t  liart  gCAvont, 
55  's  Morgens  trooft  ons  zijn  genade, 

l{ec*ht  als  de  morgen ftont 
HlijlVhap  weckt  in  alle  liarten. 

TiKMi  ick  in  Aveelde  zat, 
Kijck  gi*zogent,  vry  van  fniarten, 
40       Spnick  ick  te  trots  en  prat: 
Ick  zit  vart  voor  al  mijn  leven. 

Wie  zet  niv  uit  mijn'  ftaet? 
IKvr,  ghy  hebin.e  in  top  geheven. 

En  nacr  uw'  wil  en  raei 
4.   l>iis  Ivvoftiirht  op  den  zetel 

Met  ci^rt^  en  maiefteit. 
Op  dat  üotlVnu  zoo  vermetel, 

rit  trots  en  onWicheit, 
Kvvrtirlïo  uwe  ahvrquickende  iH>gen 
:  /*       En  nenidii^n  af  ATin  niv, 

\  \o\\y\:  n:v  in  nrüi'  n>eni  Uxln>jen. 

En  :\oii:e  l;*x^>-:ieniv. 
'k  WvMc  or.:,":o':o:i:s  '\"an  b;nn?n, 

l^ior  i::r^  ivn  hol  c-^tv 
..    V..\  ivn  Uir:;::"ii:  in  :v."n  z:nnen. 

M  n  luw  :r-"rsivk:c  in  i\, 

K*v;^     IKvr,  '«:*:  c:v  v^»rï.5on 

^l^   ^:;r.  ::n    /y/j^  vcr.:eooier.. 

«  <» 
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60      En  moet  ick  ondergaen; 

Wie  treckt  voordeel  uit  mijn  fterven, 

En  't  ftorten  van  mijn  bloet, 
Daer  mijn  licliaem  moet  bederven, 
In  ftof  en  afch  gewroet? 
65  Kunnen  ftof  en  afch  u  eeren, 
Of  uwe  oprechte  trou 
In  't  beloA'en  andren  leeren? 

Godt  hoort  van  't  hoogh  gebou, 
Daer  hy  heerfcht,  mijn  deerlijck  kermen, 
70       En  zijn  genegenhei t 

Ziet  my  aen  met  groot  ontfermen 

In  mijn  verlegenheit. 
Godt  verhoortme,  zonder  beien, 
Herfchept  mijn  ongeneught 
75  In  een'  lofzang,  en  mijn  fchreien 
En  rou  in  volle  vreught. 
Godt  ruckt,  daer  ick  zat  en  treurde, 

Met  eenen  zack  in  d'afch, 
My  den  zack  van  't  lijf,  en  fcheurde 
80       Mijn  treurkleet  fnel  en  ras. 
Ily  omgort  met  feeftgewaeden 
En  blijfchap  mijn  gemoedt. 
Op  dat  ick  zijn  groote  daeden. 
Weer  op  den  ouden  voet, 
85  In  mijn  heerlijckheit  gezeten, 
Met  zangk  en  fnaerefi)el 
Breet  en  heerlijck  uit  zou  meten. 

En,  \Ty  van  aerdtfch  gequel, 
Eeuwigh  zijnen  lof  verbreien. 
90      Mijn  hulp  in  't  hemelfch  hof. 
Nimmer  blijft  mijn  zang  gefcheien 
Van  uwen  rijcken  lof. 

i;tt  OentgenJkeit,  reriegenhtil:  hier  he«ft  V.  met  of  londer  opzet  een  dubbel  r\)in  gebeiigd,  lo  den  trant 

Tan  die  waarin  de  bevallige  wijckzako 

A'a/nj»,  die  met  Dienen  ten  reie  gaet . . . 

. .  De  lucht  met  galm  um  nie  fchiUmeie  flaet,  enz. 

(Deel  U,  bU.  ^233)  gefchreven  is,  doch  Juist  om  dat  niet  de  laatfte  alleen,  maar  de  laatfte  drie  letter- 

greepen  der  aangehaalde  woorden  op  elkander  rymen,  bekomt  men  voor  de  iwee/taande  rymen,  welke 

't  gedicht  vorderde,  twee  fleepende  in  de  plaats. 
TT,?»  Bmckt  —  en  fcheurde:  hier   behoorde  te  ftaan   rukte  en  fcheurde,   of,  nog  liever,   rukt  en  fcheurt, 

om   dat  in   vs.  81    wederom   het  praef.   omgordt   voorkomt.   Doch   de  voorbeelden  syn  maar  al  te 

menlgvaldig,   dat  V.   zich   niet  aan  t  overfprlngen  van  den  eenen  tyd  van  't  w.  w.  op  den  anderen 

ftoorde,  soodra  maat  of  rym  dit  fchcnen  te  vorderen. 
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In  te-,  Domine,  fperaoi. 


ïïr^--         t'j^ck  bouwB  nu  mijn  Loop  op  u,  I 

I  ,  (^Op  u  alleen,  gelijck  V-oorheen, 

J^  Vi^*^  1'f'"  i"'j"  hoop  niet  wancken,  1 

_",;-'^rXoch  fpatten  noclite  fclirancken.  | 

ri^J@S''.-*-'^^^-Tl     Cl liy . oordeelt  recht:  verlos  uw'  knecht, 
[^^S^S^^     En  neigh  uw  oor  naer  hem.  verhoor  I 

Zijn  bede,  zonder  toeven, 
En  ruck  hein,  die  met  fchroeven 
Van  druck  geperft  wort,  en  beiiart, 
)      Uit  deze  elcnde,  en  bittre  fmart.  i 

O  Godt,  befclicrm  my  met  uw'  arm.  ' 

Vcrftreckme,  o  Godt,  een  fterckta  en  flot, 
En  vrjtiurgh  van  vertrouwen,  i 

Waerop  ick  blijf  behouwen:  | 

i       Want  gliy  in  ftrijt  mijn  ftercktc  zijt. 
Mijn  toeverlaet  in  bangen  fbiet. 
En  zult  uwe  eer  verbreiden, 
Als  gliy  ray  \Tanck  zult  leiden, 
Daer  ick,  uit  uwen  fchoot  gevoedt,  i 

\      Geruft  en  veiligb  zit  behoedt.  " 

het  miadflriim  In  dfn  lm,  ïto,  M  gn  D"  Ttmngt\  ntL  (Ik  kocpM. 
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Ick  zal  de  placgh,  en  ftrick,  en  laegh, 

Daer  't  lieiloos  bloet  bedeckt  mijn'  voet, 
En  been,  me  Avil  verftricken, 
Ontglippen,  zonder  fchricken, 
S5       Door  uw  gena,  die  vroegh  en  fpa 

My  waerfchuwt  voor  't  verraders  fpoor, 
Dewijl  ghy  my  verdaedight, 
En  doorgaens  begenadight, 

Waerdoor  de  rijxverraeder,  blint 
so      Miileit,  aen  my  geen  vatten  AÏnt. 

Tc  Beveel  mijn'  geeft  ganfch  onbe\Teeft, 
Zoo  't  lichaem  ftrant,  in  uwe  hant, 
O  Godt,  die  my  in  rouwe 
Van  uw  beloofde  trouwe 
86      Noch  noit  verftaeckt.  de  boosheit  flaeckt 
Haer'  roof  en  buit,  als  ghy  haer  ftuit, 
My  vrijdt  naer  uw  behaegen, 
Uit  's  vyants  hant  en  laegen. 

Ghy  haet  hem,  die  vergeeft  om  raet 
40      By  fpoock  en  hantbekijckers  gaet. 

Ick  bouwe  nu  mijn  hoop  op  u. 

Op  u  alleen,  gelijck  voorheen, 
En  zal,  na  noot  en  lijden. 
Noch  juichen,  en  verblijden 
45      In  uw  gena,  al  komtze  fpa 

In  noot  en  laft;,  noch  ftaetze  vaft. 
En  wort  ons  niet  ontoogen. 
Ghy  ziet,  van  's  hemels  boogen. 

Mijn  nedrigh  hart  aen,  naeckt  en  bloot, 
60      En  redtrae  in  't  nijpen  van  den  noot. 

Ghy  laetme  niet,  tot  mijn  verdriet. 
Van  's  vyants  maght  en  ftercke  wacht 
I  Befluiten,  en  omringen. 


I 


XX  Bededtt:  iê  hier  een  adverb.  voor  „op  bedfkte  wyze,  met  heimelyke  list." 

«  '1  yerrgders /poor :  eren  zoo  Pfalm  XXYIH  blz.  MS,  v».  97,  zijne  emhortns  veulens.  Er^zoü  eigen- 
lek moeten  ftaan :  het  des  rerruHers  fpoor ^  xijne  des  eenhoorns  veulens;  docii  tot  Tennijding  der 
hardlield  werpt  men  in  fpraak  of  fchrift  een  der  beide  lidwoorden  weg.   üefcliiedt  zulks  echter,  als  ' 

kier,  met  het  lidw.  dat  in  genit.  flaat,  dan  vormt  men  gemcenlyk  de  beide  fiibdantiven  tot  een  en 
I  men  segt :  de  ::omaomdergang,  de  komngskroon^  het  kinds-gedetltr.  ' 

I  30  Dt  rijxrerraeder :  „de  Boze." 

»  Vergeefs:  dit  woord  fchynt  hier  te  veel:  en  in  de  daad  wat  doet  het  tot  waardeerinjf  >an  het  feit,  | 

of  het  vergeelSi,  dan  met  goed  gevolg  wordt  ge|ileegd .'  De  St.  R.  heeft  alleen  :  „Ick  hate  degene,  die  ' 

op  valfehe  jdelheden  acht  nemen,"  maar  de  Vulgata:  Olifii  obferrantes  tanitates  fupertacue :  en  dit  | 

laatfte  woord  heeft  T.  met  vergeefs  terug  zoeken  te  geven. 
«>*'«*  Jet..,,  Mal...,   verb^jden  In  uw  gena:  tegenwoordig  zoü  men  fchrüven  r  „ik  zal  tny  verblyden  in  i 

aw  fWUi"  doch  vroefer  werd  vtrU{fden  even  als  verheugen  zoowel  intranflt.  als  tranflt.  gebruikt.  Zie  '  i 

JCiL.  m  r.,  en  het  aanget.  Deel  IT,  blz.  600  en  elders. 
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Iloe  fterck  zy  my  befpringen: 
65       Macr  \Tijdtine,  en  ftelt  op  't  vlacke  velt, 
Gezwint  eii  lucht  zijn'  klaeu  ontvlucht, 
My  op  mijn  vrije  voeten, 
Daer  zv  aenfchouwen  moeten 

Hoe  ick,  van  's\7ants  bant  gedaeckt, 
co       Aen  mijnen  \Tydom  ben  geraeckt. 

Ontferm,  o  Heer,  u  mijns  al  weer: 

Want  ick  wort  hardt,  al  weer  benart. 
Nu  ghy,  ontvonckt  A*an  tooren, 
iSIijn  klaght  ontzeght  te  hooren. 
65       Mijne  oogen  ftaen  van  traen  op  traen 

Benevelt  dicht,  mijn  ziel  van  't  licht 
Der  huli)e  fchijnt  verfteecken. 
Mijn  leden  zijn  bezweecken: 

Want  hartewee  mijn  leden  dijt, 
70      En  zuchten  kort  mijn  levens  tijt. 


De  noot  verzwackt,  en  armoe  knackt 

Mijn  kracht,  en  leen,  fmilt  vleefch,  en  been. 
Ick  Tta  ten  fchimp  des  haeters 
En  fnooden  (lodtverlaeters. 
75       Mijn  nabuur  lacht,  befchimpt,  veracht 

Mijn'  droeven  ftaet.  mijn  kennis  laet 
Uit  vrees  my  aen  te  hangen. 
Een  ieder  gaet  zijn  gangen. 

En  vlught  van  my  in  mijnen  noot, 
80       Vergeetme  ganfcli,  als  Avaer  ick  doot. 

(leen  leeme  fcherf  op  wal  en  werf, 

(Jeen  aerde  vat  wort  min  gefchat, 
Wanneer  het  breeckt  aen  ftucken, 
Als  ick,  vol  ongelucken, 
b5       Nu  zit  gehoont  van  al  wat  woont 

Kondom  mv  heen,  van  ieder  een 
Moft  ick  dat  laftren  hooren 
Met  mijn  geduldige  ooren. 

5a  Lucht  voor  Itwhlig^  nU  vrooger  inc«rinalen. 

«  Ont/enn,  o  Heer,  u  mijns  al  tcerr:  deze  rejfel  bewijst,  dat,  loo  V.  ook  elden  mijns  en  niet  mijmer 
heelt  gefchrcven  —  zie  het  aangcteekende  bladz.  155  Ilarpz.  IV,  v»,  7  —  hy  zulks  met  opiet,  en 
niet  om  den  wille  van  't  metrum  heeft  gedaan.  Immers  had  hy  anders  hier  kunnen  fchry ven :  u 
mijner  veer. 

Te,rr  Mijn  kennis  loet....  my  aen  te  hangen:  rerfta:  „myn  bekenden  m^den  allen  omgang  met  my.** 
Laet  itaat  hier  voor  laat  na. 

•1-83  De  St.  B.  zegt :  „Ick  bon  geworden  als  een  bedorven  vat ."  de  Tulgata :  factuê  /tam  fan^miM  rof 
perditnm:  welk  laatfte  woord  even  goed  „verloren"  als  „bedorven"  kan  beteekenen.  V.  neemt  het 
in  beide  beteekenisfen  op  en  fielt  ons  daarom  eerst  een  vat  of  fcherf  voor,  op  wal  en  werf  (beter 
ware  „o/  werf';  onbeheerd  flaande,  en  vervolgends  een  dat  gebroken  en  te  niet  gegaan  is. 
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Een  ieder  fprack  'er  't  zijne  toe, 
Noit  lafteren  noch  fcheldens  moe. 


Mijn  vyant  boos  en  godeloos, 

Verruckt  uit  haet  en  wrock,  hiel  raet 
Met  zijne  rotgezellen 
Oin  mijne  ziel  te  knellen: 
93      lek  hoopte  op  Godt,  mijn  heilzaem  lot, 

En  fprack:  ghy  zijt,  in  noot  en  ftrijt, 
Mijn  Ichutsheer,  en  befchermer, 
Mijn  toevlught,  en  on t fermer. 

Mijn  maght,  en  kracht,  en  levenslot 
100      Hangt  aen  den  le\endigen  Godt. 

Ontruck  met  kracht  my  uit  de  maght 

Van  's  vyants  hant,  die  *t  fameufpant 
Met  andren,  en  verbolgen, 
My  vreeflijck  durf  vervolgen. 
105       Uw  aengezicht  en  ftrael  verlicht' 

Uw'  trouwen  knecht,  gelijck  het  pleght. 
Behoe  my  uit  genade. 
En  (la  mijn  treden  gade. 

lek  die  u  aenriep,  als  't  betaemt, 
110      Sta  voor  mijn'  vyant  niet  befchaemt. 

De  booze  blijf  in  zijn  misdrijf 
Befchaemt  al  heel.  de  helfche  keel 
Verzwelgh'  hem.  dat  alomme 
'8  Bedriegers  mont  verftomme, 
116      Die  't  zuiver  recht  van  uwen  knecht 
Met  logen tael  en  valfch  verhael 
Bewimplen  wil  boosaerdigh, 
Hooghmoedigh,  en  hoovaerdigh, 
Op  dat  men  my  verongelijck', 
120      En  't  vonnis  tot  zijn  voordeel  ftrijck'. 

Hoe  groot  is  't  goet  en  d'  overvloet. 

De  lieflijckheit,  die  ghy  bereit 
En  ftil  hebt  uitgelezen, 
Gefpaert  voor  die  u  \Teezen? 
125       Wie  u  betrout,  zich  aen  u  houdt, 

En,  't  loopt  hoe  't  loopt,  vaft  op  u  hoopt, 


Cftê^fCÈ  iet  pleght:  om   het   rym,   Toor  placht.   In  de  daad  is  tuafcheti  pUckt  en  placht  alleen  een 
dtalektTerfchü,  en  wordt  de  eentgenoemde  Torm  nog  dagelüks  In  de  fpreek-,  hoexeer  dan  niet  meer 
Is  de  fehryftaal,  gebexlgd. 
Sia:  dU  woord  Aaat  hier  in  oput.,  eren  alt  in  va.  lil  Wjf  en  ti.  113  rerxwelgh. 
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IK 


'242  KOMNG  I)AVII)8  HARPZANGEN. 


Verleent  gliy  nacr  zijn  Avenfclieii 
't  lV?loofile  in  \  oogh  der  mcnfchen, 
Die  zich  verwondren  om  't  geluck, 
-iM)      Dat  vroonien  toevloeit  in  den  druck. 

De  vroome  ruft  met  hart  en  hift, 

Van  't  aerdtlche  Ichuw,  alleen  op  ii, 
Tk>fchout,  terwijl  de  werrelt 
Vaft  woelt  en  ommcdwerrelt, 
13:,       Uw  aengezicht,  het  fchoonfte  licl\t, 

Daer  hy  befchiit  in  uwe  hut, 
Voor  's  haeters  wrock  verborgen, 
A'oor  niemant  hoeft  te  zorgen, 

Die  met  zijn  tonge,  aoI  vergift, 
110       Hem  weder ftaet  uit  booze  drift. 

(leprezen  zy  mijn  (ïodt,  die  my 

Byzonderlijck  en  wonderlijck 
Met  gun  ft  heeft  overgooten. 
Als  in  een  ftadt  Iwdooten, 
ii->       Van  OA'eral  met  muur,  en  wal, 

En  waclit  bezet,  ick  fprack,  geplet 
Van  druck  in  't  hart  bewogen: 
Ily  ftoot  my  uit  zijne  oogen. 

Dus,  kermende  naer  's  hemels  boogh, 
i:.o       Verhoort  ghy  mijn  gebedt  om  lioogh. 

Bemint  den  lieer,  ghy  die  zijne  eer 
Alleen  bezint,  en  haer  bemint: 
Want  Güdt,  de  bron  der  klaerheit, 
Zoeckt  limpelheit  en  waerheit, 
i:.:.       En  hy  vergel  t  het  boos  ge  welt, 
Van  alle  quatn,  die  l't(mt  beftaen 
Oiniozelen  te  praemen. 
Strijt  moedigh  al  te  zaemen. 

En  grijp  een  hart,  o  Godts  geflacht, 
ino       Die  al  uw  heil  van  üodt  verwacht. 


117  rvrh'fnt  tihij :  vfrftn,  met  tornsrflnjr  op  't  jjooii  voonifffHat :  „hnn  Terlecnt  gy."  Aan  de  onnaauwketirig. 
liifid.  die  hier  %nnrkoiiit,  inH.tkt  V.  zich  meer  fclinldif;,  en  velen  doen  't  nog,  die  geen  Vondels  syu. 

lan  7V  zortitn  voor  ..te  vreezen." 

UI  ByzoTKÏfrlijrk  fn  trfimhrtiyk:  hier  ;;ehlt  dezelfde  nnnmerkin((  al»  welke  ik  op  tc.  71  en  7j  rao 
den  vori^en  Hnrp/aii};  ninnkte,  tusfclieii  welken  en  de/cn  Harpzang  deze  OTereenkonut  beltaat.  dat 
V.  in  beiden  proeven  heeft  willen  Keven  vnn  het  f;emak,  wnarmede  hf  de  inoenykhcden  Tan  maat  of 
rüin  overwon  -.  uianr  hoezeer  hy  met  1>etrekkiiig  tot  teelden  daarin  geflaagd  if,  too  is  de  keuse  ran  het 
metrum  oorznnk.  dnt  alleen  do  Inatfle  dier  biTi)mini;en  zich  met  onverdeeld  genoegen  laat  leieo. 

ino  Verflu-  ,.(vy  verhoort  om  hoop  het  i:ebed  van  my,  die  diiv  mijn  gekerm  opzond  naar 'a  hemel»  boog.** 
't  1»  een  LHtynfehc  kouftruktie,  doch  wier  aanwending  In  't  >'.  I).  doorgaands  alleen  ftrekt  cm  dra 
zin  te  verwarn-n. 

i.'.i.vi  l>e  St.  W.  heefl  hier:  „Ohy  nllc  fyne  giinntrenooten  ;*'  do  Vnlgnta  omnn/ancli  ijiu. 
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DE  XXXI.  IIAEPZANG. 


Jieati  ijitfuum  remi J'ae  /nul. 


^^'^^^J^S^^BJ.  zaligli  iiiagh  men  zulck  con"  houden, 
'i^^f  ^)  i^~  Wiens  Tcliulden  Godt  heeft  quijtgefcliouden; 

\\V'^.yf^-^    "Wiens  misdaên  Godta  gena  bedeckt. 
^t».  'y  J  vVJ     Wel  zaligh,  wien  betaeling  ftreckt, 
Siii^^tfv^'itf^  ^^^  Godt  hom  geen  verloop  toerceckon, 
SiH'-JiW^*'*  En  in  Aïiena  geeft  geen  valfcheên  fteecken. 

Om  't  zwijgen  van  mijn  boos  geweeton 
Is  mijn  gebeent  verout,  verlleeten; 
Terwijl  ick   kreet  den  dagh  ten  endt. 
»      lek  voelde  en  kende  mijne  elendt, 
Toen  dagh  en  nacht  uw  linnt  uit  toren 
My  druckte  en  prickte  als  met  een'  doren. 

Ick  heb  mijn  zwaar  vergrijp  beleden, 
En  ü  mijne  ongerechtiglieden 
1      Xiet  meer  verborgen,  'k  1'praek:  wclaen, 
Ick  wil  my  zelven  melden  gaen, 
En  Gode  ontvouwen  al  mijn  boosheit: 
En  ghy  vergaeftme  mijn  goiltloosheit. 


(^  JPIn  btlatBmi  flTtekl,  Dal  G 
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Hierciïi  zal  clck,  goncight  te  boeten, 
20  By  tijts  zich  Averpon  voor  uw  voeten, 

Eor  hem  Je  ^J)ring^'loet  heeneruck'. 

Ghy  zijt  mijn  toevlught,  als  my  druck 
Omringt,  mijn  blijfdiap,  lielpme  dringen 
Door  al  die  my  met  maght  omringen. 

2i  'k  Zal  uw  verftant,  zeght  Godt,  verwecken, 
Eii  dozen  wegh,  dien  gliy  moet  trecken, 
U  komen  T^-ijzen  van  om  hoogh, 
lek  zal  mot  mijn  zorglivuldigh  oogh 
U  naerftigh  gaf  Iaën,  en  regeeren, 
30  En  nimmer  't  aenfchijn  van  u  keeren. 

►Slacht  paert  noch  muil,  van  reen  verfteeckon. 
Botoom  en  breidel  dees  gebreecken 

Der  woeften,  die  u  tot  geen  wit 

Verkiezen,  met  een  niontgebit 
35  En  muilprang.  zondaers  moeten  bloeden. 
Al»  (iodt  hen  geelVelt  met  veel  roeden* 

Maer  Godts  gena,  voor  vroomen  open,  I 

Om  legert  hen,  die  op  hem  hoopen. 
Verlieugh,  verbly  u  in  den  Heer, 
40       Rechtvaerdigh  volck,  en  wien  men  meer 

Vroomhartigh  en  oprecht  magh  noemen,  ; 

Ghy  mooght  op  Godt  met  reden  roemen. 

s  Vencvcken  voor  ,^pwekken,  verlovcndlBcn."  Vergelijk  het  aniiget.  Deel  VI,  Ui.  7i4. 

ai-u  Het  oorfpr.  heeft:  „wees  niet  K<^liik  een  paard,.  (r«lül^  ^n  muilezel,  die  geen  verfland  heeft.** 

33,34  Die  tt  tot  yof-n  irit  f'trkieztn:  de  St.  B.  rertaalt  hier:  ^fiptlat  'et  (het  paard  of  de  muUeiel)  tot  o 
niet  en  genakc;"  de  Vulf;nta :  qui  non  approjcimant  ad  te:  „die  tot  u  niet  genaken,"  of:  „die  niet  In 
u  hun  doel  zien,"  als  V.  het  heeft  opgevat.  I 

3*  Muilprang:  1h  't  zelfde  hIk  „toomprang,  gebit."  Men  weet,  dat  Prfna  Maurlta  er  een  nieuwen  uitTond,  l 

en  Slnmn  Stev\jn  naar  aanleiding  daarvan  een  werkjen  fchreef  orcr  de  ioompmnghmtt. 

ki  froomfMrtigb  i«  „braaf^"  probus,  zie  Kil.  tfi  r.  Hoewel  zniver  V.  D.,  ia  't  uit  onze  latere  woofde' 
boeken  verbannen. 

m  Op  Gwlt  met  reden  roemt  n  voor  „u  in  Uod  TerUijden  ;**  doch  min  nsauwkeurig.  Op  ieti  o/  op 
iemand  ro(m*m  ftant  gelijk  met  „zich  op  ietb"  of  „iemand  beroemen"  en  levert  dus  een  anderen  sin 
op.  Waar  roemen  genomen  wordt  voor  „verheffen,  zich  verbluden,"  enz.  bezigen  onie  BybelTertalcn 
het  voorz.  in:  zoo  b.  v.  Vt.  XLIV :  0:  Jn  Godt  roemen  iry  den  ganifeken  dagkg  Jet,  XLl,  vi^lO^  Ia 
den  Jleyligen  Israël*  zult  ghy  u  roemen. 


I 

i 
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DE  XXXII.  HARPZANG. 


KciUtati;,  j'tjh; 


JHY  allen,  die  gedacliten  woort  en  zeden 
Weeght  in  de  fcliacl  van  billijcklieit  en  reden, 
|,j A  Verlieuglit  u,  juicht  voor  't  lieinclfcli  hof'; 

_t  Oprechte  lierten  paft  Godta  lof. 

T^  Ontvout  Godts  eer:  laet  die  ten  hoEnel  vaerüii, 

Op  cj'terklanck,  op  galm  van  vijf  paer  Inneren, 
i  zwacit,  noit  fpel  noch  zingen  moe, 
Den  Hooghfte  een'  nieuwen  lofzang  toe: 
Want  Godts  belofte  en  woorden  gaen  geregelt, 
10  En  worden  trou  in  al  zijn  werck  bezegelt, 
Beveftiglit,  en  zijn  heilverbont 
Befcliaemde  noit  dien  zuivren  mont 
Het  luU  hem  met  genade  te  bedouwen 
Al  die  zijn  woort  omhelzen,  en  betrouwen: 


■Ktr  miKde  /rln)tt  ila»  der  nina."  Thundi  buigt  mva  ilvi  efhII.  uldcD  wunnr  er  «n  lidv.  of 
roonw.  bf  tHl  uiumw.  DhI,  cb  mta  rehhift^  Jk  Ua  tiel  Iswii  m«dï^"  .jly  mnl  itia  dnKKCD 
Moed*;"  mur:  paiuemi,  ^rijdtni.  imii.  toHdi,  Win  acM  ümtt  np  daNiidiudiu  kctwiuiili  dir  vnoi- 

Bkt  kulpa  TU  d«  ftalt.,  mnr  dal  dit  lulfle  een  dlcpenn  graud  llecn.  «n  In  d«  mk  Idvt  ((l€- 
■m  II.  IK  alk  pTil  tud  V.  Iilïr  bt'hwien  Ie  febrijïcii!  Toa/pil  IKK*  njiK'11  Kuf.  of  wd  /ptU  Hoeh 

K.u  Hm  i^H  liilrtr&ut  Srjtiaettdr  nail  dien  sairren  aioil:  lerlti :  „«n  wia  ccn  lerkcnid  met  Hen  un- 


'i;elük«  TTyhi-ld  am  ou  m  au  Ie  dMn  rijm 
'.  jlmnH»  qp  ro»»  lolfeo  «■  DOïan  dit  e 
de  ichlirliuiinn  j  «n  T«n  dïie  (ei»i|ft  m 
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Il  Het  luft  hem  godelooze  en  vrient 

Tc  looiien  iiaer  dat  elck  verdient. 
.\1  daerdtkloot  is  gepropt  van  Godts  genade. 
Ily  fclicpt,  behoedt  en  ilaet  zijn  fchepzel  gade, 
Vooral  den  nienfch,  begaeft  met  al 
-'O  AVat  lijf  en  ziele  dienen  zal. 

Hy  fpant  door  kracht  van  't  Woort  des  hemels  boogen. 
En  houdt  't  gcAvelf  des  hemels  voor  onze  oogen 
Door  zijnen  Geeft  en  adem  vaft 
Gegront  op  zijnen  eigen  laft. 
20  Ily  houdt  de  zee,  om  't  aerdtrijijk  heen  gegooten. 
Als  in  den  buick  van  eene  flefch  geflooten, 
En  fluit  den  afgront,  als  een'  fchat, 
In  zijne  kolck,  en  watervat. 
Laet  d'aerde  dan  deze  almaght,  dit  vermogen 
«o  Met  fchrick  ontzien,  en  met  godtvruchtige  oogen 
Godt  vreezen,  die,  om  d'aerde  heen, 
Den  gront  bewoonen,  en  betrcon: 
Want  's  hemels  kracht  en  almaght  kan  elck  mereken 
Uit  *s  hemels  wil  en  uitfpraeck,  dacr  de  wercken 
85  Op  volgen,  wat  Godt  wil,  en  zeit, 

Dat  ftaet  'er,  dat  's  gefchapenheit. 
(ïodts  wijfheit  kan  zeer  licht  den  raet  der  dwazen 
En  vol  eken,  als  het  ftof,  als  mift,  verblazen. 
Hy  ftoot  der  menfchen  aenflagh  om, 
40  En  maeckt  den  raet  der  Vorften  ftom : 

Maer  Godts  befluit  en  raetflot  zullen  blijven 
Eeu  in,  eeu  uit.  wat  Godt  met  kracht  wil  drijven. 
Dat  voert  hy  fterck  en  ruftigh  uit, 
Van  ftam  tot  ftam,  van  fpruit  tot  fpruit. 
4ö  Geluckigh  is  het  eigen  volck  des  Heeren, 


10  Zal  voor  „mnp:/'  In  onzen  dafj^lykfchen  fpreektrant  1«  dit  gebruik  rtn  xuUem  roer  mogen  oog 
nlf^emeon. 

u  Gegront  op  zijnen  ei^en  lajl:  dit  i«  volgends  de  nntuurwetten  Juist.  Door  de  drukking  Tan  de  eene 
luchtlaag  op  de  andere,  is  de  boncdenlucht  veel  iwaarder  dan  de  bovenlucht,  xoo  dat  de  dichter  met 
rerht  mag  zcgt^en,  „dat  de  Hemel  op  zvjn  eigen  last  gegrond  is." 

w.it  Het  beeld,  hier  voorgefleld,  wordt  in  den  tcxt  niet  gevonden,  en  is  bovendien  noch  cierUik,Boch 
Juist.  Het  is  niet  cirrlijk,  om  dat  de  bitik  ran  een  Jletch  een  onedele  uitdrukking  is  en  In  poCxj 
niet  t'  huis  behoort ;  het  io  niet  Juist,  om  dat  er  flryd  is  tiisfchcn  do  twee  deelen  van  den  zin,  en 
men  zich  de  zeo  niet  te  gelijk  kan  voorflcllen  als  om  'l  aardiyk  ke^n  gegoten,  en  aUoo  ,,de 
narde  oravnttendc,"  en  in  ilen  bmk  ran  eene  Jletch  ^ejtoten,  on  alzoo  „door  de  aarde  omvat." 

17,18  Deze  TogeU  zyn  niet  gemakkelijk  te  ontcyferen.  Trouwens,  noch  hetgeen  de  Vulgata  heeft:  poaems 
in  thr/aurif  ahyit/tis,  noch  de  vertaling  van  den  8t.  li.  „Hy  ftclt  den  afgront  fchatkamcren,"  syn  veel 
duidelijker.  Men  rnad]ilegc  de  uitlegging,  in  deze  laotde  overzetting  gegeven. 

so-n  En  met  giHUrrwhiige  otigtm  —  hetrcên:  verHa:  „en  laten  zy,  die  den  grond  rondom  de  aarde  be- 
wonen, de  oogeu  met  godsvrucht  naar  God  opllaan."  Deze  regels  lyn  tautologisch  van  *t  begin  tot 
het  einde. 

SC  Gefchapenheit :  een  woord,  dat  niet  zeer  fraai  klinkt  en  ook  geen  opgang  gemaakt  beeft.  Het  lod 
naar  t\\n  famenaelling  beteekenen .-  „wat  de  eigenfchap  heeft,  ge/ckapen  te  zyn,"  even  ala  bedrettn" 
heid,  gercgf  Idhtitl,  rerjiugenhvid,  „wat  de  eigenfchap  bezit,  6e«/rer«i,  geregeld^  rerfiagem  te  s^n  -," 
doch  dan  is  het  hier  minder  gepast,  waar  bloot:  tlat  is  ge/chapen.  Ja  lelfr  bloot:  do/ te,  ge- 
noegzaam ware.  Het  is  to  bejammeren,  dat  de  eerite  helft  van  dezen  Harpxang  niet  In  barmonj 
Is  met  de  tweede,  die  keurig  bewerkt  is  en  hocriyke  regels  bevat. 
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Dat  Godt  omhclit,  en  zijnen  iiaeni  wil  eeren, 

Het  volck  dat  cenwigh  en  altoos 

Hy  voor  zijn  lot  en  erfdeel  koos. 
D'  Alziende  floegli  zijne  oogen  naer  beneden, 
bo  En  zagli  alom  de  nienfchen  lieenet  reden  : 

Hy  zagh,  uit  zijn  gefpanne  tent, 

De  menichen  tot  aen  's  weerelts  endt : 
D'  Alziende,  die  een  ieders  hart  boot  leerde, 
En  klaerlijck  kende  al  wat  om  laegli  verkeerde, 
55  En  elx  gedachten,  werck  en  wit, 

Van  daer  hy  op  zijn'  zetel  zit. 
Hy  kon  om  hoogh  uit  zijnen  ftoel  aenfcliouwen, 
Hoe  nimmenneer  een  Koning  blijft  behouwen 

Door  zijne  heirkracht,  en  *t  gewelt, 
60  Dat  hy  gewapent  brengt  te  velt : 

Hoe  fterckheit  en  gewelt  van  reuzenarnien 
Den  fterckften  reus  in  *t  vechtperck  niet  befchermen 

Wanneer  hy  voorttreet,  trots  en  fterck, 

En  vecht  in  't  bloedigh  worftelperck. 
65  De  ruiter  noopt  het  paert  vergeefs  met  fpooreii. 

En  briefcht  in  't  heir,  en  fchuimbeckt  heet  van  toren, 

Zoo  onder  't  vechten,  daer  elck  wijckt. 

De  kracht  van  't  fterckfte  paert  bezwijckt. 
De  groote  kracht  en  fnelheit  des  betrouden 
70  Kad  zijnen  Heer  en  meefter  niet  behouden. 

Noch  't  leven  bergen  in  den  noot 

Voor  't  zwaert  der  onontvlughtbre  doot : 
l^Iaer  merck,  Godts  oogh  bewaeckt  en  flaet  hem  gade 
Al  wie  Godt  vréeft  en  fteunt  op  zijn  genade, 
75  Ontruckt  hun  zielen  van  de  doot. 

En  voedtze  in  bittren  hongerfnoot. 
't  Godtvruchtigh  hart  met  zijne  medeftanders 
Ruft  hierom  vaft  op  Godt,  en  niemant  anders. 

Op  Godt,  die  zeker  en  gewis 
80  Der  vroomen  hulp  en  fchutsheer  is. 

Uit  deze  bron  ontfpringt  in  druck  en  fmarten 
De  vreught,  gelijck  een  beeck,  in  vroome  harten. 

Op  Godts  gcAvijden  naem,  en  Godt 

Betrouwen  wy  ons  hooghfte  lot. 
85  Och,  zegen  ons,  o  Heer,  en  uw  geflacliten, 
Gelijckwe  op  uw  genade  en  goetheit  wachten, 

Met  uw  gena,  de  rijcke  vrucht 

Van  ons  gebeen,  van  zucht  op  zucht. 

•n  Bwm  ndm:  T.  betist  hter  en  In  n.  76  het  lueerv.,  terwyi  hy  in  rs.  78  en  74  het  enkelr.  had  g«be- 
slfd,  wit  nitt  ftrefct  om  de  daidelykheid  van  den  lin  te  beTorderen. 
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DE  XXXm.  HARPZANG. 


Benedicam  Dominumé 


CK  wil  in  weelde  en  ongeluck, 
Het  ga  zoo  God  wil,  op  een  wijs 

En  maet,  die  mijnen  geeft  Temick'*, 
Godt  doorgacns  loven,  hem  te  prijs. 

lek  wil  mijn  keel  op  toonen  wetten. 

En  eeuwigh  "'s  hemels  lof  trompetten. 


Mijn  zang  zal  eer  inleggen  by 

De  Godtheit,  wien  ick  eere  fchenck. 
D'  ootmoedige,  die  't  hoort,  zal  bly 
10      En  vrolijck  aentreen  op  mijn'  wenek, 
Wanneer  ick  roep:  nu  fpant  te  gader. 
En  looft  met  my  dien  grooten  vader. 

Toen  mijne  ziel  was  in  de  klem 
Riep  ick  hem  vierigh  aen,  en  hy 
15  Boogh  d'  ooren  naer  mijn  droeve  fl^m. 
En  jammerklaght,  en  ruckte  my 
Uit  alle  elende,  en  zwaericheden. 
Die  my  benauden  hier  beneden» 


«  Hem  ie  prijs:  overtollige  rynilBp;   het  fprwkt   van  telf,  dat»  wanneer  m«n  iemand  loitft,  ralkB 

fchledt  ht:m  ten  prijse. 
tM  Dit  Is  voljrends  do  Vulgata,  die  heeft:  in  LhnAnolaudaUlur anima mea;  deSt.  B.  TerUalt:  ,»fU 

roernon  In  den  Heere." 
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Stijght  op  naer  Godt  in  uwe  l'mart 
20      Zijn  trooft  verlichte  u,  als  de  damp 
Des  drucks  benevelt  zin  en  hart: 

Zoo  ftaet  ghy  niet  befchaemt  in  ramp. 
Toen  d'anne  klaeghde,  in  't  overftulpen 
Des  drucks,  wert  hy  van  Godt  gehulpen. 

26  De  Godtheit  zent  haer'  Engel  neer. 
Dees  legert  zich  rondom  den  man, 
Die  Godt  ontziet,  en  's  hemels  eer 
Zoo  loflijck  uitbreit,  als  hy  kan  : 
En  Godt,  in  goetheit  noit  volprezen, 
80  Verloftze  uit  noot  al  die  hem  vreezen. 


Och,  merckt  eens  op,  en  verght  den  fmaeck 

Der  tonge  van  't  bekoort  gemoedt 
Dat  dees  u  melde,  op  haere  fpraeck, 

Hoe  liefelijck,  hoe  honighzoet 
35  De  Godtheit  is.  geluckigh  bouwen 
De  Wijzen,  die  op  Godt  betrouwen. 

Ghy  Heiligen,  van  's  hemels  geeft 

Gedreven  naer  het  hooghfte  lot. 
Ziet  toe,  dat  ghy  de  Godtheit  vreeft, 
io      En  nimmer  quetft  het  hoogh  gebodt: 
Want  die  Godt  vreezen  onbezweecken 

Geen  hulp  noch  nootdruft  zal  ontbreecken. 

De  rijcke,  vreck  in  overvloet, 
Leedt  armoe,  hongerde,  onverzaet 
45  Van  roof  en  onrechtvaerdigh  goet: 

Maer  die  Godt  zochten  vroegh  en  laet 
Outbrack  't  in  armoe,  hoe  verlegen. 
Noch  noit  aen  fchat  van  trooft  en  zegen. 

Komt  herwaert,  mijn  fcholieren  koomt; 
50      lek  zal  u  leeren  door  Godts  Geeft 
Hoe  Godt  den  zoon  beloont,  die  fchroomt 

Zijn'  naem  te  quetfen,  en  hem  vreeft. 
Wie  wil  zijn  levens  tijt  verlengen. 
Zijn  dagen  zaligh  overbrengen? 

n-M  De  dichter,  gebonden  aan  het  eenmaal  gekozen  beftek  zijner  ftanzaas,  zag  zich  hier  genoodzaakt, 

het  eenToadlge  „proeft  en  ziet,  dat  de  Heer  goed  is,"  in  een  vloed  van  woorden  te  verdrinken, 
aa  Op  koere  fpraeck:  een  zegswijze,  gelyk  in  vorm  en  betcekenis  met  die  van :    „op  haar  wys,  op  haar 

tooB,'*  enz, 
«•  Oeen  kwip  noek  nootdruft  gal  ontbreecken:  dit  moest  zijn:  „tal  hun  ontbreken."  Evenzoo  vs.  47:Hun 

cmtbrack.  Zit  bet  aangeteekende  op  Harpz.  XXX  vs.  127. 
«a  De  rfjcke:  dit  ia  overeenkomflig  de  Vulgata,  die  dttitet  heeft;  de  St.  B.  heeft:  „de  Jonge  leeuwen,*' 

v«t  zeker  heel  wat  verfcheelt. 
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55  Wie  zaligli  leven  wil  en  bly, 

Betoom'  befnoey'  zijn  tong  van  quaet, 
Van  dubbellieit,  bedriegery, 

En  logentael,  en  valfchen  raet, 
Schuw'  quaet,  zoeck'  't  goede  met  verlangen, 
co  Zoeck'  vrede,  en  volge  vredegangen: 


Want  Godt  bewaockt  het  vroom  gedacht 

Van  boven  met  zijn  alziende  oogh, 
En  neight  zijne  ooren  naer  hun  klaght, 
Maer  dreight  vergramt  van  's  hemels  boogh 
C5  De  boozen  t'zamen  te  verdelgen, 

Den  naem  des  ftaras  met  al  zijn  telgen. 

De  vroome  riep  den  hemel  aen. 

En  'shemeU  Heer  verlioorde  hem, 
Verlofte  hem,  die,  ovcrlaên 
70       Van  druck,  den  druck  melt  met  zijn  ftem. 
Godt  legert  zich  om  droeve  harten. 
En  zalft  ootmoedige  in  hun  fmarten. 

De  zwacrichef'n  der  vroomen  zijn 

Ontolbaer:  maer  hun  Godt  alleen 
7.'>  Verloft,  na  'et  nijpen  van  de  pijn, 

Zijn  volck  uit  alle  zwaericheên, 
Bewaert  hun  beenders  op  hun  fmeecken. 
En  laet  niet  een  in  ftucken  breecken. 

De  doot  der  godeloozen  is 
bo      De  flimfte  en  jammerlijckfte  ftaet. 
Ily  dwaelt  van  't  padt  des  heils  gewis, 
Die  den  oprechten  plaeght,  en  haet. 
Godt  vrijt  de  zielen  van  zijn  knechten  ; 
liet  heilwit  treffen  alle  oprechten. 

70,00  Mort  peccnlorum  pesjima,  zegt  hier  de  Vulgata;  de  8t.  B. :  de  boosheyt  M  den  Godtloofen  doodtii. 
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DE  XXXIV.  HARPZANG. 


Judica,  Domine,  nooentes  me. 


^^■«TÏ^^-^KRECHTB  aertfrpchter,  vel  uw  oordeel. 
Vt^i^^l^rWVenviJB  raijn'  vjant,  zonder  voordeel : 
t^^ffp^')!  lek  eifche  recht. 

t;^ji  '  •w€  lleftrj'  de  haeters  en  boiiijders 

-  y^— u'^-a'  Yjjji  uwen  knecht. 

Grijp  aen  geweer,  en  fchilt,  en  wapen. 
Waeck  op:  vcrdaedigh  iny  rechtfcliapcii. 
Xu  vel  de  fpeer, 
lu  Bïe  fpits  inijn  liaeters,  die  verl)olgen 
My  fchrickelijck  en  wreet  vervolgen. 

Verfterckmc,  o  lieer: 
No  fpreeckme  een'  moedt  in,  en  betrouwen, 
En  zegh :  ghy  wort  door  my  behouwen ; 
li  Zijt  onvertfaeglit : 

Zy  moeten  al  te  fchande  koomen, 
Die,  ten  bederve  en  val  der  vroomen, 

Mijn  ziel  belaeght. 
Zy  moeten  al  te  rugge  deizen, 
20  Befchaemt  ftaen,  die  erghlifügli  pelzen 
My  plat  te  treCn. 
Dat  zy,  als  ftof  voor  wint,  verdwijnen. 
Godts  Engel  jaege,  op  zijn  verfchijncn, 
Hen  voor  zich  heen. 
ii  Dat  zy  het  fpoor,  ala  ziende  blinden, 
By  duin«mis  niet  konnen  rinden. 
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I  ■  ■  ■         ■  .  .  .     . 

I  ; 

j  En  d^  Engel  fel 

j  De  vluglitigen  en  bloode  zielen 

Vervolge  en  ftijf  zitte  op  de  kielen, 
ro  55oo  ftraf  als  fnel : 

Nacrdionze,  boos  en  onbefclieidcn, 
My  heimelijcke  laegen  leiden. 

Te  ftrcng,  en  Üraf, 
My  linaet  toedreven  menighvuldigli, 
AG  Daer  ick,  onnozel  en  onfchuldigli, 
Geene  oirzaeck  gaf. 
Dat  deze  ftrieken,  die  zy  hangen. 
Nu  zelfs  de  laegeleggers  ^Tingen, 
Eer  zy  't  verinoen: 
10  Dat  zy,  die  lieinilijck  ftrieken  zetten. 
Nu  vallen  in  hun  eige  netten. 

En  angelroen. 
Alaer  mijn  genioedt  zal,  na  dit  lijden, 
In  Gode  juichen,  en  verblijden, 
45  En  zich  met  luft 

Verquicken  over  zijn'  behoeder, 
licfchutter,  zogenaer,  alvoeder, 

In  ftilte  en  ruft. 
Mijn  ziel  en  beenders  zullen  fprcecken : 
50  Wie  wort,  o  Heer,  by  u  geleecken 
In  nuight  en  kracht, 
In  goetheit,  wijfheit,  en  genade. 
En  liefde,  die  hem  vrijt  voor  fcliade, 
Die  op  u  wacht? 
:.ó  Ghv  kunt  verdruckten  licht  befchermen, 
Ontrucken  uit  des  ftercken  armen, 

Wie  zucht,  en  klaeght, 
Ontrucken  arme  en  droeve  fchaeren 
Den  klaeuwe  der  geweldenaeren, 
00  Die  d'  armen  plaeght. 

Men  khimptme  aen  lx)ort,  om  't  recht  te  buigen 
Met  valfche  tongen,  en  getuigen. 

'k  Worde  ondervraeght. 
En  ondertaft  van  onbekenden, 

M  Siï  zil/i  lic  Uu ^t'lfti^rrt  voor  de  UiuiUgcfrs  scircn,  gclyk  Y.  Juifler  en  duidelükvr,  in<t  belicNid 
Tnn  't  inetruin,  hud  knnncn  fchriiv«>n. 

ki,u  A'rx  mllrtt  in  hun  tigc  nrtlcn,  En  utiyflmnt :  hov  men  in  een  hngri/tok  raU  iê  nij  niet  se«r  klanr. 
V.  heeft  Iiierblijkbanr  aan  ruZ/rm  in  de  bi.-teekcnis  Ki'ln^cUt  van^  „gevangen  worden  d<X»r,"  cm  er  tnm 
gedachteloos  die  angtlroc'n  bytft^vcegd;  uf  wellicht  ftond  er  eentt  voor  raUen  tn  een  andere  uitdrak- 
klng,  dlc  zich  beter  naufloot  bjr  al  wat  er  volgde,  en  welko  hy  later  meende  te  verbeteren.  Ieder 
fchrijver  weet.  hoo  licht  door  zulke  vermeende  korrektii^n,  hetgeen  eerst  alleen  flaaa«r  was,  TolQagen 
onxin  wordt. 

«&,%G  Zirh  . . .  f'rrquiiktn  voor  „zich  verheugen." 

«f  Alroedir:  dit  woord  vordert,  even  als  oudriuhr^  gmümovdtr,  witicerker,  en  alle  d«rgel\)ke,  waar 
adjectiv.  voorop  i«  gelYeld,  den  nadruk  op  dat  adject.  en  het  Raat  hier  dns  niet  op  lya  piaata. 
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•6  Die  iTiy  onfchuldigh  laftren,  1'chenden, 
Heel  onvertfaeght. 
De  godtvergeete  godeloofheit 
Vergelt  genoote  deught  met  boofheit. 
En  goet  met  quaet, 
70  Om  ray  al  tefFens  te  bedenen. 
En  uit  te  rojen,  en  f  onterven. 

Met  raet  en  daet : 
Maer  ick,  als  zy  my  overftreden, 
Schoot  haire  kleeders  aen  mijn  leden, 
75  En  vafte  in  d'afcli. 

Riep  Godt  om  trooft  aen  in  dees  fmarte. 
En  voelde  zijnen  trooft  in  't  harte, 

Die  my  genas, 
""k  Heb  my  by  mijn  party  gedraegen, 
80  En  zocht  mijn  haeters  te  beluiegen. 
Als  warenze  elck 
Mijn  naefte  bloetvrient,  en  mijn  broeder, 
,  Gezooght  van  eene  zelve  moeder 

•  Met  eene  melck. 

8»  'k  Verneerme  om  hen,  die  my  benijden, 
,  Als  een,  die  treurt  uit  medelijden, 

In  't  rougewaet: 
En  zy,  verheught  in  mijn  bezwaeren. 
Voorzien  met  (cherp  en  roên,  vergaeren, 
{  to  En  houden  raet: 

;  En  ick,  die  quaet  noch  ergh  vermoede, 

j  Zit  ftil,  en  ben  niet  op  mijn  hoede: 

Maer  Godt  verftoort 
Dien  raet  en  aenflagh,  loos  gebrouwen, 
tó  Dit  fchijnt  hun  echter  niet  te  rouwen. 
Zv  vaeren  voort. 
Zy  zoecken  mijn  gedult  te  per  (Ten 
:  Met  fchimp,  daerze  op  hun  tanden  knerflen. 

Dit  boos  gedacht. 
100  Mijn  Godt,  wanneer  ziet  ghy  eens  neder? 
Verlos  en  redt  mijn  ziel  toch  weder 
Uit  's  haeters  maght. 

I>n«  refelc  fluiten  niet  op  den  text.   Noch  in   't  oorfpr.  noch  In  eenige  rertuling  i«  fpniliLe  ran 

K«n  fenethif ;  alleen  run  een  gfhed  roor  de  genezing  eens  vyands. 
Bg  m^  pmrtjf:  leea :  Jegens  mijn  rtegen)party." 

Mei  /therp  toot  ,^et  gefcherpt  geweer."  Hoewel  men  nog  wel  in  't  gemeenzaam  gefpreli  hoort 
asgsea:  «^kinderen  moeten  niet  mei  /cherp  fpelen,"  is  echter»  wat  zonderling  genoemd  mag  worden, 
4m  aHdmkkin^  Toor  zoo  verre  zy  gebezigd  werd  om  zwaarden,  dolken  pvilen,  fpeeren  of  ander  wa- 
peataff,  BMt  /ckerpe  fneden  of  punten  voorzien,  aan  te  duiden,  langzamerhand  in  onbruik  geraakt 
«■  daar-«B-tegen  toegepast  op  wapens  die  niet  /cherp  z\in.  Immers  de  uitdrukking  ^^f/ /cAfrp  laden/' 
fa  tcg«nft«niag  van  „met  lot  kruit"  was,  wel  befchonwd,  een  ftoutebeeldfpraak,  toegepast  op  An^e/z,  die, 
MCtr  dan  Iets  ter  waereld,  doen  denken  aan  iets,  dat  niet  /cherp  is  noch  wezen  kan.  't  Is  waar,  men 
beeft  In  de  lairtfte  Jaren  ook  puntige,  althands  kegelvormige  projektielen  gebezigd,  en  zoo  zoü  de  uit- 
drakkteff  wéér  gepast  kannen  geicht  worden. 
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Verlos  mijn  ziel,  eer  zy  verflaeuwe, 
Mijne  eenige  uit  der  leeuwen  klaeuwe: 
100  lek  zal  uw'  lof 

In  uwe  groote  Kercke  ontvouwen, 
In  't  midden  van  de  godtgetrouwen, 

Op  deze  ftof. 
Verheughze  niet,  die,  dus  verbolgen, 
110  My  onrechtvaerdiglilijck  vervolgen, 
Kn  zonder  reen 
My  haeten,  en  met  minzaeme  oogen, 
In  fchijn  van  vrientfchap,  loos  bedroogeii, 
En  ondertreen. 
11.-.  Zy  fpraecken  tegens  my  van  vrede, 
Verbloemden  gram  met  deze  rede 

Hun  valfch  bedrogh. 
Zy  riepen:  liey  [met  ope  monden] 
Wy  zien  het  geen  waer  naer  wy  i'tonden. 
120  Wat  fcliort'er  noch? 

O  Godt,  ghy  zaeght  het:  zwijgh  niet  langer. 
O  Godt,  nu  wijck  niet  van  uw'  zanger. 

Ontwaeck,  o  Heer, 
En  luifter  naer  mijn  recht:  bezegel 
]2-o  Het  vonnis  naer  uw  recht  en  regel, 
lek  eifch  niet  meer. 
Verheugh  geen'  vyant  met  mijn  fmarte. 
Dat  zy  niet  roemen  in  hun  harte: 
Schep  moedt,  fchep  moedt: 
130  Wy  hebben  hem,  als  roof,  verHonden. 
Hcfchaem  en  fchrick  hem,  die  ontbonden, 

Zijn'  wTaeckluft  voedt: 
Die  zich  verheugen  in  mijn  klaghten. 
Vertfaegh  verftroize  in  hun  gedachten, 
vu  Die  my  verbluft. 

En  ftoften  dat  zy  my  bedroogen, 
Door  lift  en  treken  over  mogen 

Die  treurt,  en  fuft. 
Verheughze  die  mijn  zaeck  befeffen, 
iiü  Godt  eeuwigh  loven,  en  verheffen, 
En  zijnen  knecht 
Eene  uitkomft  gunnen,  'k  zal  u  loven, 
Die  al  mijn  ongelijck  van  boven 
In  't  endt  beflecht 


iM  Mijne  eenigt:  tinirtirn  meam  zegt  de  Vul^ata.  de  St.  B. :  „myne  eenfame." 

lu  Ümiertrefn  U  evn  variatie  op  „ondcrlcruipeu,  oudergaan." 

110  Zjf  rif  pen:  Ary;  dit  hey  it  oen  Tcrtaling  van  het  etuie,  eitge  der  Vnigata.   De  s*t.  B.  heeft  A»»  ktt. 
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DE  XXXV.  HARPZANG. 


Ditit  injujiits,  vl  dellmfunt. 


r  het  punt  van  overtreileii 
Tcgens  reden, 
Sprack  do  liaeter  van  Godts  wet 
Iii  zijn  liartc.  Zijn  gedachten 
(iodt  niet  achten. 
Op  wiens  vrees  liy  nimmer  let: 

Want  hy  Imndcit  voor  Goclts  oogen 
Staegh  met  logen, 
Sclialckheit,  en  bedrogli,  en  lil), 
10  Oin  door  't  onrechtvaerdigh  leven 
Stof  te  geven 
Aen  Godts  wraeck,  dus  opgehift. 

Ie<ler  hoort  liem  doorgaens  liegen. 
Van  bedriegen 
li       Is  zijn  niont  vol,  by  elck  een, 
Ily  wil  van  geen  tuchtles  liooren. 
En  aijne  ooren 
Luifteren  naer  recht  noch  rec'n. 

'sNachts  op  "t  bedde  fmeedt  zijn  booflieït 
!0  Godeloofheit. 

Alle  zijdegangen  ftaen 
A'^oor  hein  op:  geen  kromme  wegen 

7-n  De  Tnljila  btcfl:  qHüBim  dolitfi  rgil  in  i-m/firr/H  rJHi:  al  inrenmlur  iniqmlai  ijxi  niI  vUiui 
hier  nitt  TolkflDMB  )•  trni(  (ffrrni. 
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Stacn  hem  togen, 
Zijn  te  (liiu  om  iu  te  ilaon. 

25  Uw  bcrmhartighec'ii  bereicken 
*t  Ilooghlte  t<?icken 
Aen  den  ftarrelichten  boogli, 
Kn  de  trou  van  uwe  waerlieit, 
Eijck  van  klaerheit, 
80       Raeckt  liet  driftigli  zwerck  om  lioogh. 

Uw  rechtvaerdigheit,  in  't  kroonen 
En  beloonen 
Van  oen  ieders  ATOom  gemclit, 
Steigert  liooger  dan  de  duinen, 
3i  Dan  de  kruinen 

Van  't  geberglite,  zon  en  lucht. 

Uwe  vonniHcn,  gebleecken 

En  geftreecken 

In  't  beleit,  dat  nimmer  (liep, 

40  Uit  uw  liooge  rechterrtoelen, 

Zijn  als  p(M?leii, 

Als  een  afgront,  ons  te  diep. 

lieer,  ghy  hoedt  en  kunt  beftieren 
MenCcli  en  dieren 
46       Door  uwe  alvoorzienigheit. 
O  hoe  hebt  ghy  uw  genade 
Vroegh  en  fpade 
Rijck  en  heerlijck  uitgebreit! 

In  de  fchaduw  van  uw  veeren 
60  Daer  verkeeren, 

Daer  verfchuilen  zich  geruft 

2.  Slim  TOOT  „TiTkpcrd,  boon." 

30  Hrt  driftigh  zwenk  voor   „het  drijvend  «werk,"  c.f  voor   „het  cwerk  w««r  gedurig  wolken  drÜTen." 

31-33  Dnt   iemands   murnhHil   beloond    wurdt   laat   lich   begrüpen,  maar  iemands  vroom  geruckt,  d.  1.: 

„rte  roep  vnn  vroomheid,  waar  hy  In  ilaat,"  dat  iii  wat  fterk. 
3«  HifHijitr  dan   d»'  diancn:  weder  die  ongeliikkii^  duintnf  Een  gewono  yWeger  /lygt  hooger.  Goed,  dat 

er  't  geber};te  een«  bykomt. 
3r.  Vi'rftn :  „dnn  df  zon  tnlwht:''  men  zou  nu  kunnen  denken  dat  bier  ook  Tan  de  krmmen  nut  <2«  torn 

in  lut-ht  gefproken  werd. 
39  In  't  Mrit:  liever:  „«foor  of  mrt  het  beleid,  te  weten,  het  rechtsbeleld." 
«1  Ali  ptH'lm:   vnn  pittU-n   wordt  in    den   text  niet  gefprokcn ;  en  de  Tergelyking  Tan  Godi  YOBntafira 

met  povUn,  wanrann  zich  vnn  zelve  het  denkbeeld  van  ftank,   onreinheid  en  ongeiondlieid  hecht,  b 

dan  ook  niet  gelukkig. 
«1  Mi  etn  nffirtmt,  ont  /e  ditp:  hoe  kan  de  dichter  hier  bewecren,  dat  Oodf  Yonniafen  ont  fedMysyn, 

wanneer  hy  v» .  37  zeide,  dat  zy  om  geUthm  waren  ? 
o  Kn  kunt  iM/iitnn:  zwak,  voor  't  eenvoudige  en  hier  ook  bedoelde:  be/Htrt. 
«»-M  De  St.  B.  heeft  hier:  din  de  Mcn/chmkindtren  otuUr  de /t'/uuimre  uteer  HeugeUn  toeHmtkt memen : 

wat  een  helder  en  fraai  beeld  voorftelt :   door  rlt-ugelen  in  re^n  en  mei^vken  kimiertn  in  karien  te 

veranderen,  levert  V.  een  beeld,  dat  vooreent  minder  grootüch,  en  ten  anderen  ttü  onduiddyk  ii. 
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Harten,  die  al  hun  betrouwen 
Op  u  bouwen. 
Van  uw  voorzorgli  wel  bewuft. 

55  D'overvloet  van  uwe  hoven 
Schenckt  van  boven 
Hun  volop  tot  aen  den  boort, 
En  ghy  drenckt  de  godtgeruften 
Met  uw  luften, 
«o      Als  met  beecken  voort  en  voort : 

Want  ghy  zijt,  o  rijcke  vader. 
Bron  en  ader 
Van  het  leven,  zonder  endt. 
Wy  befpieglen  uit  dees  naerheit 
c^  In  uw  klaerheit 

't  Eeuwigh  licht  in  's  hemels  tent. 

Brey  toch  uw  bermhartigheden 
Uit  beneden 
Over  ieder,  die  u  kent. 
70  Kroon  het  zuiver  liart  rechtvaerdigh, 
Dat,  u  waerdigh. 
Met  geen  vlecken  is  gefchent. 

Dat  de  hoovaerdy  haer  trede, 
En  haer  fchreede 
75      Nimmer  zette  op  mijnen  vloer, 
Noch  de  hant  des  zielverleiers 
En  des  vleiers 
My  niet  mefleipe  aen  haer  fnoer: 

Want  daer  fneuvelden  en  vielen 
80  Booze  zielen 

Op  die  glibberige  baen. 
Uitgedreven  met  haer  allen, 
En  gevallen 
Om  noit  weder  op  te  ftaen. 

m  yoort  en  toort  toot  „al  voortdarende.'*  Zie  XCIV  Harpx.,  vs.  *20. 

«•  Mtechitmerdigk:  dit  woord  b  bier  niet  dan  een  rymlap,  te  ongepaiter,  om  dat  na  hettrcen  de  dichter 
▼■.  n  Tolff.  tot  verbeffing  Tan  Godf  rechtvaardigheid  geiegd  heeft,  zoodanige  aanmaning  noodelooa, 
j  J«  «mbeUmdyk  geftcht  mocht  worden. 

I  n,«»  HiÊtr  trede,  Bm  koer  fchreede :    wellc  onderfcheid  1*  er  toifchen  die  beide  fubllantiva?  cy  beteelie- 

'  «MB  hier  lettcrlüli  hetielfde,  even  als  ti.  79  fneutdden  en  rif/en. 

j  T»  Op  wtifmem  xher:  non  mihi  temat  pet  fuperldae^  zegt  de  Vulgata ;  wat  beter  ware  vertaald  met  „dat 

I  óm  tfodehaart  my  niet  onder  den  voet  liryge." 


I  un^^eoreven  meü  naer  aiien.  • 


I 


Til.  17 


258  KONING  DAYIDS  HARPZANGEN. 
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I 


DE  XXXVI.  HARPZANG 


Noli  aemulari  in  malignantibnu. 


ENY  geenCns  de  boozen, 
.Misgun  den  godeloozen 
'En  onrecht vaerdigen  geen'  fpoel,- 
[Noch  weelde,  en  rijckdoms  overvloet, 
Xoch  ga  hier  over  morren: 
Zy  zullen  fnel  verdorren, 
Als  hoy  en  gras,  gezwint  op  't  lant 
Ter  neer  gevelt  van  's  maeiers  bant. 

Pas  flechts  op  Godt  te  bouwen, 
10       Uw  hoop,  en  uw  betrouwen. 

Volgh  't  goede  na,  met  vreugbt,  en  luft. 
Bewoon  uw  ackerlant  geruft: 
Godts  rijckdom  zal  u  voeden 
Door  aenwas  veeier  goeden. 
16  Indienghe  Godt  met  blijfchap  eert, 
Hy  fchenckt  u  wat  uw  hart  begeert. 

Ontvou  den  Heer  der  dingen 

Alle  uw  bekommeringen: 
Hy  zal  uw  Eecht  voor  elx  gezicht 
20  Te  voorfchijn  brengen  in  het  licht: 

Uw  zaeck  zal  heerlijck  praelen, 

Gelijck  de  middaghftraelen, 
De  klaerheit  van  des  hemels  lamp, 
Die  klaerder  fchijnt  na  mift  en  damp. 

I  Spoet  Toor  „Toorfpoed." 

17  Den  lieer  der  dingen:  vrü  plat  voor  „den  Heer  van  al  't  gefchapene,"  doch  't  b  Jui«t  bet 
dat  woord  o/,  waardoor  de  platheid  ontflaat.  Aüer  dingen  Heer  ware  te  dulden. 


1 

L 


I     _. 
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25      Gelioorzaem  's  hemels  reden, 
En  yver  met  gebeden. 
Misgun  het  niet^  door  nijt  geport, 
Dat  eenigh  fchehn  gezegent  wort. 
Betoom  d'  oploopentheden, 
»o       En  dolheit,  fchuw  van  zeden. 
Laet  vaeren  afgunft,  en  verdriet. 
En  volgh  het  fpoor  der  boozen  niet: 

Want  alle  godeloozen 
En  godtvergeete  boozen 
35  Zal  Godt  verdelgen  tot  den  gront: 

Maer  wie  zich  houdt  aen  Godts  verbont, 
En  uitziet  naer  't  beloofde, 
Met  opgerechten  hoofde, 
Wort  met  zijn  zaet,  van  lidt  tot  lidt, 
40  Gehanthaeft  in  *t  belooft  bezit. 

De  godeloozen  duren 

Niet  lang,  maer  luttele  uren. 

Indienghe  naerfpoort  waerze  zijn, 

Ghy  vint  noch  voetftap,  plaets  noch  fchijn 
♦5      Maer  wie  zich  draeght  geduldigh, 
Zachtzinnig]!,  en  onfchuldigh. 

Bezit  zijn  wettige  erreffte 

Met  vrolijckheit  in  vollen  vre. 

De  boofwicht  leght  vaft  laegen 
60      Om  't  vroome  liart  te  plaegen. 
En  kneriTetant,  vbu  wrock  en  fpijt, 
En  loert  op  hem,  en  baft,  en  bijt : 
Doch  Godt  belacht  de  quaeden. 
En  alle  looze  raeden; 
ft5  Dewijl  hun  tijt  van  ftraf  genaeckt. 

Eer  iemants  haet  de  vroomen  raeckt. 

De  godelooze  en  wreede 
Het  zwaert  ruckt  uit  de  fcheede. 
En  fpant  den  boogh,  om  't  oprecht  hart 
«o  En  d' onderdruckten  in  hun  fmart 


»  Gehooraaem  'gkemeU  reden:  met  «ndere  woorden:  „zw^g  den  Hcere,  berujt  in  den  Heer." 
m  Oprecht:  vnnneer  een  voorwtfel  met  een  selfft.  n,  w.  is  famengefteld,  rerlcr^gt  het  den  Iclemtoon, 
als  la  fijnfiel,  ééitra^  nüweg^  (ntredê^  enx.  Had  altoo  In  oprecht  liet  laatOe  woord  de  beteekenit  van 
JuM,  dan  Moü  oprecht  die  ran  „een  hoogcr  recht"  hebben  en  de  nadruli  op  't  Toorz.  vallen;  maar 
redkt  !•  hier  „nclut^nTdlii^  en  oprecht,  ,,zeer  reehtvaardig."  en  In  famenftellingen  blyven  a^^)ectiva 
d«B  klcnrtoon  briumden,  en  cegt  men  algSedf  opperbéttf  eigemc^f,  rierkdnt(ig\  verxét,  enz.  en  had  ook 
bier  oprecht  en  niet  oprecht  moeten  flaan. 


._-l 
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Te  moorden,  en  te  treffen, 
Eer  zy  't  gevaer  befeffen  : 
Maer  d'  Almaglit  breeckt  hun'  boogh  en  flits, 

En  veltze  door  hun  zwaert,  en  fpits.  ■ 

I 

I 

65       Het  kleen  bezit  des  vroomen,  | 

Kechtv^aerdighlijck  bekoomen,  j 

Is  verre  beter  dan  het  goet 
Des  rijcken  vrecks,  vol  overvloet : 
Want  Godt  lijdt  geen  verdrucken, 
70      Breeckt  's  rijcken  arm  in  ftucken,  I 

En  hanthaeft  den  oprechten  menfch, 

Die  hem  betrout  naer  's  hemels  wenfch.  j 

I 

D'  Alziende  kent  den  handel 
En  onbefmetten  wandel 
75  Des  vroomen,  en  zijne  erfenis  ^ 

Blijft  eeuwigh  zeker,  en  gewis. 
Oock  ftaenze  niet  verlegen 
In  tijden,  dor  van  zegen: 
De  rijcke  Godt  verzaetze  in  noot 
80  Van  honger  uit  zijn'  milden  fchoot. 

De  booswicht  gaet  verloren. 

Godts  wanden,  te  vooren 
In  ftaet  verheven,  boven  aen, 
Vergaen,  als  roock,  als  zy  vergaen. 
85       De  booze  vrecken  leenen. 

Al  is  de  tijt  verfcheenen, 
Zy  leggen  noch  hun  fchult  niet  af,  ; 

Noch  boeten  't  geen  de  fchultlieer  gaf.  ! 

De  god tgc trouwe  menfchen,  j 

90      Die  vroomen  voorfpoet  wenfchen,  i 

Bezitten  ftil  hun  errefgoet, 

M  Vergaen^  alt  roock^  cUt  zy  rergaen:  hj  dergelüke  herhalingen  van  het  woord  is  het  niet  onrerfehlUlir 
▼oor  de  beteelcenlt,  hoe  men  de  twee  deelen  van  den  volzin  fchllLt.  Zegt  men :  „alt  hy  flaat,  flaat  by 
geducht,"  „alg  ik  iLom,  icom  iic  vroeg,"  dan  is  het  voornamelijk  op  het  duchtige  der  flagen,  of  het 
vroegtijdige  der  komst  dat  de  fpreker  de  aandacht  gevestigd  wil  hebben ;  maar  segt  hy  daar-en-tegen : 
„hj  flaat  gedocht,  als  hy  flaat,"  „ik  kom  vroeg,  als  ik  kom,"  dan  fch^jnt  hj  het  seer  twyfelBchtif  U  ! 

ftellen   of  die  flagen  wel  ooit  gegeven  syn*  o'  die  komst  wel  immer  sal  plaats  hebben.  Zoo  ook  soik  j 

men  hier,  indien  het  rym  't  veroorloofde,  liever  lesen:  I 

Alt  zy  rergaen,  rergaen  alt  roock. 

aft,8t  Venta :   „de  boze   gierigaarts  leenen  (van  anderen) ;   doch  als  de  tijd  van  teruggave   Is   gekomem 
voldoen  zy  hun  fchuld  niet,  en  betalen  niet  wat  hun  fcfauldeifchor  hun  verftrekt  heeft."  Toor  éeaen 
omhaal  van  woorden  heeft  de  Vulgata  eenvoudig :   muhtabitur  peccator  et  non  /blre/,  en  de   St.  B. : 
de  godloo/e  ontleent  ende  en  geeft  niet  teeder. 

m  Qchultheer:  hier  beter  en  edeler  woord  dan  „fchuldeifcher."  Met  dit  laatfte  Terftaat  men  hem,  die  lUn 
recht  invordert,  met  het  eerfle  bloot  hem,  die  't  recht  bezit,  't  It  voor  t  overlfe  gelfikfoortif 
Leenheer. 
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Gezegeiit  uit  Uodts  overvloei  : 
Maer  die  de  vroomen  vloecken, 
En  hun  bederfnis  zoecken, 
95  Vergaen,  verdwijnen,  zonder  fchijn 
En  blijck  waer  zy  gebleven  zijn. 

Godt  ftiert  des  vroomen  gangen, 
En  wandel,  met  verlangen 
En  lufl;  tot  zijn  behoudenis. 
100  Zoo  ras  zijn  voet  aen  't  glibbren  is, 
Koomt  Godt  hem  onderl'tutten, 
En  met  zijn  hant  berehutten: 
Waerom  d'  oprechte  en  vroomc  man 
Geen  lidt  in  't  vallen  pletten  kan. 


lOa      'k  Was  eertijts  jongk  van  jaeren  : 
Nu  draegh  ick  grijze  hairen. 
Noch  zagh  ick  ^TOomen  noit  op  ftraet 
Verlaeten  van  hunn'  toeverlaet. 
Noch  's  vroomen  zaet  belachen  : 
110      Noit  zagh  ick  't  nootdruft  prachen, 
En  bidden,  naeckt,  en  arm,  en  bloot, 
Van  deur  tot  deur,  geperft  uit  noot  : 

Maer  doorgaens  in  zijn  leven 
Was  dit  gereet  te  geven 
110  Met  open  fchoot,  en  volle  liant. 
Uit  liefde  en  goddelijcken  brant. 
Dees  man,  wat  hem  bejegent, 
Blijft  even  rijck  gezegent 
In  al  zijne  af  komft,  die  Godt  vreeft, 
120  Gedreven  van  Godts  milden  geeft. 

Ontfla  u  van  het  quaede. 

Volgh  't  goede  niet  te  fpade. 
Bezit  geruft,  eeu  in,  eeu  uit. 
Uw  erf,  daer  Godt  de  vloecken  ftuit : 
125       Want  Godt,  om  hoogh  daer  boven, 

Kechtvaerdigh  in  't  beloven. 
Liet  noit  zijn  Heiligen  bezwaert. 
Die  hy  in  eeuwigheit  bewaert. 


II»  Dit:  t.  w.  ^*i vroomen  moH,"  waarTan  ts.  100  q;efproken  i«. 

iBT  Deeê  sMJi :   altyd  nog  „'f  vroomen  xaet :"  dit  overfpringen  van  *t  flguurlyke  op  't  reëele  b  verwar- 
rend en  vermoeiend  voor  den  lexer. 
%j*  €Mm  hoogh  daer  foren:  dit  ftaat  wederom  geiyk  met  een  porle-lrisée-deur. 


I    -. 
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Godt  ftrafit  doorgaeus  de  boozeu. 
130       Het  bloet  der  godcloozen 

Vergaet,  verdort,  en  laet  geen  vrucht. 
Gedachtenis,  noch  goet  gerucht. 
Wie  vroom  is,  en  rechtvaerdigh, 
Acht  Godt  zijne  erf  nis  waerdigh, 
1S5  En  hanthaeft  hem  in  't  wettigli  erf, 
Eeu  in,  eeu  uit,  voor  laiitbedcrf. 

Der  Wijzen  lippen  vloeien 

Van  wiji'heit.  zy  befpmeien 
Hun  tong  met  lieflijckheit,  en  wat 
J4Ü  De  vroeile  waert  acht  opgevat. 

Hun  hart  be waert  Godts  wetten. 

Geen  looze  fchalcken  zetten 
Den  vroomen  heimelijck  den  voet, 
Waerdoor  \\y  valt,  en  fneuvlen  moet. 

145       De  booze  met  zijn  ftappen 
Zocht  vroomen  te  betrappen, 
Te  brengen  loos  om  lijf  en  ziel, 
Zoo  hy  hen  ergens  overviel. 

(Jüdt  brengt  dien  raet  in  fchandeu, 
J50       Houdt  vroomen  uit  zijn  handen,  ^ 

En  1'choon  men  hen  verwezen  ziet^ 
D'  Alweeteiide  verwij ftze  niet. 

Verwacht  Godt  onverlegen, 
Bewacr  zijn  fpoor  en  wegen: 
i.-,5  Hv  zal  u  lianthaven  in  ftaet 
En  erf,  als  fnoot  gefpuis  vergaet. 
lek  zagh  wel  eer  d'  onvroomen, 
Zoo  trots  als  cederboomen 
Op  Liban,  rijck  van  loof  en  kroon, 
ICO  Voor  al  de  woerelt  füien  ten  toon. 

u*  GiM.lt  Jiruft  doorgams  de  boostn:  neen.  zal  men  zeggen,  Qod  tiiatt  altijd  de  boien ;  —  drch  mea 
merkc  r>|t,  ilnt  dtHtrqatnt  hier  niet  müot  genrraen  wurden  in  den  zin  van  nemc»tal;"  maar  in  dien 
van  „voortdurend." 

iM  Wie  rroom  i*:  lees:  „At»i,  die  vroom  In." 

iM  f-'uor  InntbvtUrf:  dexe  woorden  bi'hooren  by  't  voorafgaande:  en  hanthat/l  Aem,  en  betcekcncn  dai; 
„dut  zyn  Innd,  zyn  vrf,  niet  bedorven  worde." 

iJT.iM  Dat  de  lippen  der  urijstn  ook  wij»hrid  verkondigen,  wat  der  vermelding  niet  waardig ;  d«  text 
fproekt  dan  ook  niet  van  wijzen,  maar  van  den  rerhtcaardige. 

i.-»,tM  Hn  wat  De  rrvtde  icaerl  twht  tipyernt  voor  „en  wat  de  wyze  der  opneming  waardig  acht."  Uit- 
drukkingen nU  tcaard  gezitn,  tcatinl  gtprtstn,uraard  gtnotnul,  voor  „tien»', pT^texïM-,noemenMwm»Tdlf,'* 
en  zoo  ook  hier  tcaert  opgvrnt  voor  „opvattenswaard,"  komen  dikwyls  by  V.  voor.  By  dezen  vorm  Is 
't  iufln.  te  urordt^t  verzwegen. 

iM  l'it  xijn  futtuUn:  „uit  de  handen  de«  bozen." 

1V3  Onrertegeti,  voor  „zonder  verlegen  te  zijn,"  is  buiten  gebruik  geraakt. 

isa  lianthaven  in  ftaet:  de  dactylus  h(mdhaTen  bederft  hier  de  kadans  van  't  vaen. 
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Ick  ging  voorby  dat  heenen, 

En  merck,  hy  was  verdweenen. 
Ick  zocht  rondom  naer  erf,  en  gront, 
En  vont  de  plaets  niet,  daer  hy  (lont. 
ics       Bewaer  d**  onnoozelheden, 

Gerechtighelt,  en  reden  : 
Want  deze  zijn  het  overfchot 
Des  vrederijcken  mans  van  Godt. 

Alle  ongerechte  boozen 
170       En  "'t  erf  der  godeloozen 

Vergaen.  wie  Godt  betrout  behoedt 

Zijn  erfdeel,  en  gezegent  goet :  , 

En  d*  allerhooghfte  ont&rmer  ' 

Is  fchutfheer  en  berchermer 
17S  Der  vroomen,  als  het  lijden  druckt, 

Daer  hy  hen  met  zijn  hant  uitruckt.  ' 

Godt  helptze  in  noot  en  lijden. 

Hy  zalze  trou  bevrijden,  i 

En  rucken  uit  der  boozen  maght, 
180  En  hun  gewelt  door  *s  hemels  kracht. 

Hy  zal  die  op  hem  hoopen, 

Naer  dezen  vryburgh  loopen, 
Behoên  in  tijt  van  tegenipoet 
Door  zijn  genade,  wijs,  en  goet.  | 

Ick  gimg  Toorbff  dat  heenen:  V.  heeft  hier  en  tegen  de  maat  en  tegen  den  sin  gezondigd.   Tegen   de  '■ 

maat;  want  de  nadruk  behoorde  op  dat  te  Tallen,  en  wie  er  bj 't  leien  op  drukt,  bederft  den  regel :  — 

tegen  den   sin;  want  wat  wordt  met  dat  bedoeld?   de  onr room^,  de  Uban  ot  al  de  veert Itf  waar-  | 

febynlijk  de  eerstgenoemde,  als  men   oordeelt  uit  hetgeen  volgt :  hy  was  vtrdtcenmi.  Maar  waarom  1 

fehreef  Y.  dan  niet :  roorfiy  hem  heenen. 

Bn  tnerek  voor  „en  ale!"  I  | 

De  Vulgata  heeft :  Cuttodi  mnocentiam  et  tide  aequitatem :  de  St.  B.  „Let  op  den  vromen  ende  flet 
na  den  oprechten."  —  ICen  merke  hier  wijders  op  dat  weder,  om  't  rüm,  verkeerdelük  onnooaeiheden 
▼oor  ommooMelkeid  wordt  gebesigd. 
Het  orer/chot  voor  „het  deel,  het  erfdeel." 


I  iu 
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DE  XXXVII.  HARPZANG. 


n  furore  ttêo. 


CH  ftraftnc  uiet,  terwijl  uw  gramfchap  blaeckt, 
|(     Uw  toreii  gloeit  om  mijn  gebreecken; 
Kaerdien  uw  pijlen  in  mj  (Weken, 
En  uwe  hant  niy  heeft  zoo  diep  genteckt. 

^"^G^t- — ^  -*C.  Uw  toren  liet  niet  heels  aen  al  mijn  lijf. 

Mijn  miFdaet,  waerdigh  te  beweenen, 

Verjaeglit  de  ruft  in  mijne  beenen. 
"k  Ben  over  't  hooft  gedompelt  in  mifdrijf. 

lek  draegh  mijn  fchult,  gelijck  een  zwaeren  laft, 
10      Mijn  wonden  ftincken,  en  vervloejen, 
Om  al  mijn  dwaesheên,  die  iny  moejen. 
lek  blijf  gekrouit,  en  ben  aen  jammer  vaft. 

lek  ga  bedruckt  geheele  dagen  lang. 

!Mijn  lenden  zijn  vol  zuchts,  vol  fchimpens, 
15       Alijn  krancke  leen  rol  pijn,  vol  krimpens. 
lek  legge  in  ly,  en  fclireeu;  mijn  hart  ia  bang. 

ühy  kent,  o  Godt,  ai  't  geen  wat  ick  begeer. 
Mijn  zuchten  is  u  niet  verborgen. 
Mijn  hart,  vol  onrult,  krielt  van  zorgen. 
20  Mijn  kracht  ia  wegh:  mijne  oogcn  zien  niet  meer. 

1  rrrjnrghl  de  rui  n  mjw  limrn:  lin  >n  Iml  imiirlilni  htrr.  ttrjaagi  Af  nul  nlt  müu  gtbcvaM. 
h  rol  JrUmrm:  dom  dll  iKtHkcIi»,  ..vol  (CbRkm.  die  nwn  btlchimpt  t"  of  11  A*»^  W"  t  «»»*• 
•itfikamp,  wntmn  A*"»P<i<  'ODr  „febunu"  en  „'cliimpfFliDtr'  Ik  darf  dit  nM  b>fll*I*a. 
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Bekende  en  vrient  quam  tefTens  op  my  aen, 
En  viel  met  maght  my  dapper  tegen. 
De  troufte  ftont  van  verr'  verflegen. 

'kLeedt  laft  van  al  die  naer  mijn  leven  ftaen: 

25  Die  wenfchen  dat  my  niet  ontmoeten  magh 
Dan  ramp  en  fmaet,  om  zich  te  wreecken, 
Slechts  logentael  en  lafter  fpreecken, 
£n  leggen  toe  op  valfcheit  al  den  dagh. 

lek  fta  en  zie,  als  doof,  dien  handel  aen: 
so      Gelijck  de  ftomme,  en  fpraeckeloozen; 
En,  als  de  doove  by  de  boozen, 
Schijn  een  die  hun  niet  weet  te  wederftaen. 

Naerdien  ick  heb  mijn  hoop  gezet  op  Godt, 
Zult  ghy,  mijn  Heer,  mijn  Godt,  my  hooren. 
s«      Ick  fprack:  laet  haeters,  heet  van  toren. 
Niet  huppelen,  om  mijn  rampzaligh  lot. 

Zy  ftoffen,  en  braveeren  hemelhoogh. 
Terwijl  mijn  wanckle  beenen  beven. 
Ick  ben  de  roên  ter  ftraf  gegeven. 
40  Mijn  lijden  ftaet  gefchreven  voor  mijn  oogh. 

Ic  Beken  recht  uit  hoe  groot  een  fchult  ick  droegh, 

En  legge  toe  om  die  t^  boeten. 

Mijn  vyant,  die  my  voor  zijn  voeten 
Ziet  leggen,  juicht,  en  heeft  nu  kans  genoegh. 

45  't  Getal,  dat  my  met  onrecht  haet,  wint  aen. 
Zy  fchenden  my,  die  goet  beloonen 
Met  quaet,  en  zich  ondanckbaer  toonen, 
Naerdien  ick  hou  de  rechte  en  wüFe  baen. 

Mijn  Heer,  mijn  Godt,  verlaetme  nimmermeer, 
j  50      Noch  wijck  van  my  met  uw  genade. 

Uw  byftant  koome  my  te  ftade. 
Mijn  Godt,  mijn  heil,  behouder,  ftut,  en  Heer. 


{  2ti6 
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UE  XXXVIII.  HAEPZANG. 


Vixi:  oujhitiaiH 


öICK  iiam  in  't  heïinelijck  by  my 

S>\  f  :^%li Van  alle  (libberingen  vry, 
^JL-cïl      ^'Ü"'  ^'flUflel  ga  te  flnen, 
■  "^iliTe  Iqttcn  dat  mijn  tonge  niet, 
Tor  finettc  van  mijn  ziel. 
Tot  's  iiHcilon  fiimet  en  nadeel  iet, 

Oock  "t  niini'te  niet,  onh-iel, 
lek  toomde  omziclitigli  mijnen  mont, 
D       Wanneer  een  bool'wiclit  quam 
Om  my  te  tergen,  zonder  gront 

En  oirzaeck,  boos  en  gram. 
lek  ftont,  als  ftom,  en  Iproeckeloos, 
Vol  ootmoeiU,  en  godult, 
s  En  wert  bedroeft  dat  liy  dus  boos 
My  quetrte,  zonder  fchiilt. 
Mijn  liart  wert  heet  van  brant  en  gloet, 

En  niiJQ  beipiogeling 
Ontl^ck  een  vier  ia  mijn  gemoedt, 
o       Als  my  ter  Imrte  ging 
Mijn  naedeits  fnoodo  ondanckbaerheit, 

En  y.waoklieit,  en  vergrijp, 

In  wei'-rwil  van  Godta  majelleit. 

lek  i'prack,  bedaelit  en  rijp, 
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SS  Op  mijne  fpraeck,  in  mijn  gebedt; 
O  Heer,  ontdeckme  toch 
Wat  merckpael  ghy  mijn  leven  zet. 

Hoe  lange  duurt  het  noch? 
Hoe  groot  is  't  jaertal  van  mijn'  tijt, 
xo      Op  dat  ick  eeumael  weet 

Wat  my  noch  fchort,  eer  't  leven  llijt? 

Want  ghy  mijn  dagen  meet. 
Mijn  tijt  is  niet  een  oogenblick 
By  u,  die  eeuwigh  leeft. 
3i  Al  wie  hier,  wel  in  zijnen  fchick, 
Aen  aerdtfche  dingen  kleeft, 
Is  blint  en  ydel,  min  dan  niet. 

De  menfch,  die  heerlijck  fchijnt, 
Vergaet,  eer  't  iemant  merckt  en  ziet, 
40      Gelijck  een  fchim  verdwijnt, 
Gelijck  een  fchijnbeeldt,  en  ontzet 

Zich  ydel  om  het  goet. 
En  *t  weereltfch,  dat  de  ziel  befmet. 
Hy  fpaert  een'  overvloet 
4s  Van  fchat  en  rijckdom,  zonder  tal. 
En  weet,  noit  grabblens  moe. 
Niet  eens  wien  hy  dit  laeten  zal. 

Noch  kent  het  eindt  waertoe. 
Maer  nu,  o  Heer,  wat  is  het  geen, 
50       Waerop  ick  hoopen  magh? 
'  Zijt  ghy,  o  (iodt,  nu  niet  alleen 

Mijn  rijckdom  en  bejagh? 
Is  al  mijn  erfgoet  niet  om  hoogh? 
O  Heer,  verlosme  dan 
65  Van  al  mijn  misdaen,  voor  uw  oogh 
!  Bedreven  nu  en  dan. 

'  Ghy  gaeft  my  over  tot  een'  fmaet 

Van  dit  verdwaeft  gedacht: 
Ick  hielme  ftom,  en  1'prack  geen  quaet, 
60       Hoe  fnoot  men  mv  veracht: 
Dewijl  *t  uw  wil  is  dat  ick  ly. 

Nu  keer  uw  plaegen  af: 
Want,  Heer,  uw  liant  genaeckte  my, 
l  En  trof  mijn  liart  zoo  itraf, 

I  «s  Dat  ick  bezweeck,  toen  uwe  ftem 

My  ftrafte  ftreng  en  hardt, 

u  €jp  wiijme  fpratck:  ife  hierboven  den  XXXHI  liarpz.  blz.  249,  ▼«.  33. 

sa^  Mijn  tijt  ia  niet  ten  oogenbHck  Bg  u:  duidelyker  zoü  V.  hier  lyn  meening  hebben  uitgedrukt,  in- 
dien hj  gefrhreTen  had :   ,^Ün  ^Ü^  (de  duur  mynf  leveni)  b  nog  minder  dan  een  oogenblik,"  eni. 

«1^  OmUti  Zich  fdH  voor  ^woelt  ▼ergeeft."  Cmtxetten  ilaat  hier  in  de  beteekenis  Tan  rtmottre.  Zie 
Kx2^  t»  r. 


t 
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Die,  om  mijn  mifdaên  in  de  klem. 

Van  u  gegeeffelt  wert. 
'k  Verging  allengs,  gelijck  een  fpin, 
70      Die  't  ingewant  verfpint. 

Hy  quelt  vergeefs  zijn  hart  en  zin, 

Die  niets  by  H  ydel  wint. 
O  Heer,  verhoor  toch  mijn  gebeên, 

En  fmeecken  in  elend. 
75  Verhoor  mijn  zuchten,  en  geiteen. 

Die  mijne  traenen  kent. 
Och,  zwijgh  niet  in  mijn  ballingsdom, 

Zoo  wijt  van  uwen  troon, 
lek  dooie  als  vreemt,  gelijck  alom* 
80      Mijn  vaders  zijn  gewoon. 

Vergeefme  al  't  quaet,  dat  ick  beken. 

Verkoel  mijn'  gloet»  eer  ick 
Niet  langer  hier  in  wezen  ben, 

Na  's  levens  oogenblick. 

•8  OeSjck  een  /pin:  araneam^  als  de  Vulgata  heeft;  de  St.  B.  fjpreekt  van  een  „moft."  Y.  werkt  In  den 
volgenden  regel,  die  geheel  van  hem  i«,  het  beeld  verder  op  gelukkige  wyte  uit.  Men  weet  dat  de 
fpin  haar  webbe  weeft  uit  de  lymaehtige  ftof,  die  uit  haar  ingewand  wordt  afSgefcheideii.  Zie  o.  a. 
Prof.  Ha&tivg,  de  Bowckuntl  der  Dieren,  Groningen,  1801. 

TT  BaUingidom  voor  „ballingfchap :"  't  woord  heefc  geen  fortuin  gemaakt.  Zie  het  aanfeteekend*  op 
redentdom,  XXXI  Uarps.  vt.  140. 
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DE  XXXIX.  HARPZANG. 


Expectans  expectavi. 


CK  hebbe  lang  voorheen, 

Tot  aen  den  hals  toe  diep  gezoncken 

In  angft,  naer  Godt  alleen 
Gewacht,  en  d'uitkomft,  fchier  verdroncken : 

Ten  lefte  luiftert  hy 
Naer  mijn  gebeen,  en  hoort  mijn  kermen, 
Ontruckt  genadigh  my 
Den  jammerpoele  met  zijne  armen, 
Dit  flijm  van  zwaericheen. 
10  Hy  zet  my  op  mijn  vrije  voeten, 
Behouden  op  een'  fteen. 
En  wijftze  waer  zy  treden  moeten. 

Hy  gaf  my  nieuwe  ftof. 
Om  Gode  danckbaer  toe  te  zwaejen 
15      Een'  heerelijcken  lof. 

Alle  andren,  die  mijn  kans  zien  draejen 

Op  Godts  voorzieniglieit. 
En  niet  by  nootlot,  noch  in  't  w^ilde, 
Maer  op  't  alwijs  beleit, 
20  Wiens  werck  van  't  ooghmerck  noit  verfchilde; 

%  I^mÜDom/t,  fdtur  ttrdnmcken:  by  d«  eerfte  lesinf  soü  men  denken,  dat  deie  woorden  bj  elkander 
brtoofdcD ;  doch  by  TerfeiyUnf  met  het  voorgaande  befpeurt  men»  dat  fchier  vtrdrtmcken  tot  tel: 
(vi.  1)  moot  worden  tenig  gebracht. 

•  DU:  letf:  „auidii." 

u  0^  €«•'  Mttm:  dH  ia  Tolgenda  de  Yulgata,  die  fuper^^tram  heeft;  de  St.  B ,  t  sy  om  een  minder 
svakks  aftdmkking  te  kiezen,  *t  x^  om  alle  toefpeling  op  Petrus  te  ▼erm^den,  heeft:  „op  een 
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Deze  allen  hoopen,  fchuw 
Van  ramp,  op  u  in  hunne  elende: 

Dies  18  liy  zaligli  nu, 
Die  Gode,  eer  hy  zijn  aenzicht  wende, 
25       Betrout,  en  op  hem  hoopt, 

Naer  menfchenhulp  en  kranck  verinogen. 

Wanneer  de  kans  verloopt. 
Niet  ommeziet,  noch  wordt  bedrogen 

Door  eene  valfche  ftut. 
80  Wat  wercktghe,  o  Heer,  al  wonderdaeden! 

Wie  kent  den  diepen  put 
Van  uw  gedachten,  en  uw  raeden, 

ïe  duif  ter  om  te  raen? 
Wiens  brein  begrijpt  uw'  ftijl  en  orden 
35       In  't  op-  en-  ondergaen? 

Wie  kan  by  u  geleecken  worden? 

lek  heb  ten  deel  de  blaên 
Van  's  hemels  wondren  opgeflagen, 

Aen  anderen  gcraelt: 
40  Maer  om  die  teffens  voor  te  draegen, 

't  Getal  is  ongetelt. 
En  blijft  ontelbaer  zonder  ende. 

Ghy  eifcht,  o  Heer,  geen'  brant 
Van  offerhande  in  deze  elende, 
45       Noch  offer  van  ons  hant. 

Ghy  moet  mijne  ooren  toebereien. 

Brantoffer  eifcht  ghy  niet 
Voor  't  mifdrijf,  waerdigh  om  befchreien. 

Ten  lefte  fprack  ick ;  ziet 
50  Ick  koome  zelf,  en  fchenck  mijn  leven, 

Mijn  vleefch  tot  offerboet. 
Zoo  ftaet  in  't  boeck  van  my  gefchrcven. 

Ick  koome  wel  gemoedt 
Om  uwen  wil  te  werck  te  ftellen. 
55       Mijn  Godt,  dat  is  mijn  wil. 

Men  kan  uw'  wil  en  woorden  fpellen 

Uit  letteren,  al  ftil 
En  heimlijck  in  mijn  hart  gefneden. 

'k  Verkondige  al  uw  recht 
60  In  uwe  kercke  hier  beneden. 

De  lippen  van  uw'  knecht 

11,11  S>'huw  Fan  ramp:  is  dit  in  den  lin  van  „fchuw  door  ramp,"  of  van  ,,fchair  roor  nmp."  Uk  Wide 
Keyallen  is  het  hier  te  verdedigen ;  doch  wel  meest  in  het  cerfte.  Ia  den  text  ftut  h«t  ntot. 

SI  Racihn  voor  „raadsbefluiten,"  als  meermalen. 

«•  Ghtf  moet  mijne  ooren  toebereien:  auret  per/ecisti  tegt  de  Vulgata,  welk  laatfte  woord  mltfebiea  em 
fout  des  overfchrüven  is  voor  perforatti:  ^jgj  hebt  my  de  ooren  doorboort,"  tegt  de  St.  B.  Veiiel. 
de  aant.  aldaar. 
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Uw'  wil  en  rijcken  lof  ontvouwen. 

Gby  hartekenner  weet 
Hoe  ick  uw'  lof  zocht  op  te  bouwen. 
65       Uw  trou,  die  niet  vergeet 
Te  fchencken  uw  beloofde  gaven 

Aen  elck,  die  u  bebaeght, 
Ick  in  mijn  bart  noit  liet  begraven. 

Een  ieder  beeft  gewaegbt 
70  Van  uwen  lof,  als  ick  verbaeldc 

Hoe  gby  elck  een  met  luft 
Beboede,  en  naer  zijn  werck  betaelde, 

Waer  op  uw  waerbeit  ruft. 
'k  Heb  deze  waerbeit  niet  verborgen, 
75       Nocb  uw  bermbartiglieit 

Voor  menigbten  bedeckt  uit  zorgen  : 

Maer  toonde  uw  lieerlijckbeit. 
Nu  laet  my  uw  bernibartigbeden 

En  waerbeit  nimmermeer 
80  Gebreecken,  die  op  mijn  gebeden 

My  ftutten  tot  uwe  eer  : 
Want  jammemiiïen  zonder  ende 

Omringen  my  alom. 
De  boofbeên  van  der  boozen  bende 
85       En  't  onreclitvaerdigbdom 

Beleegren  my  met  kracbt  te  zamen. 

Ick  kan  niet  overzien 
De  fmerten,  die  my  tefFens  praemen. 

Mijn  bairen  zijn  miflcbien 
90  Zoo  dicbt  niet  op  mijn  booft  gewaffen. 

Mijn  teder  bart  bezwijckt. 
Gby  zult,  o  nootbulp,  op  my  paflen, 

My  belpen,  dat  bet  blijckt. 
Zy  moeten  fcbricken,  en  vertfagen, 
06      Befcliaemt  en  fcbaemroot  ftaen, 
Die  mijne  ziel  zoo  fel  belaegen, 

En  wenfcben  te  verflaen. 
Zy  moeten  al  te  rugge  wijeken 

En  fcbricken,  die  my  quaet 
100  En  onbeil  wenfcben.  zy  bezwijcken 

Met  bunnen  valfcben  raet, 
Die  voor  my  ftoffen,  en  braveeren. 

t  Omrtrhlraerdighdom :  tie  bet  aangeteekende  XXXI  Ilarpz.  ▼«.  140  en  den  vorigen,  bj  balHngtdom. 
Mijm  hmrem  tyn  mi^ckien  Zoo  dicht  niet  op  mijn  hooft  gevajfen:  vul  aan:  „als  m\)n fmarten talr\)k 
xyn."  Het  hier  ▼oorkomende  wntfchien  bederft  den  sin.  Wanneer  men  een  geiykenis  bezigt,  hjperbo- 
Useli  als  deie,  moet  men  er  geen  woord  inroegen,  dat  bj  den  fpreker  zeWen  eenigen  tw^fel  aan  de 
jvktbcid  daarran  fch^nt  aan  te  duiden  en  er  daardoor  de  kracht  ran  verzwakt.  Voeg  b.  t.  tusfchen 
de  belofte,  aan  Abraham  gedaan,  „dat  sijn  nakrooat  ontelbaar  aal  xyn  aU  het  zand  der  zee/'  het 
voordeken  bffna  en  de  beeldfpraak  ia  niet  langer  ftout,  maar  wordt  belachmk. 
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Verheughze,  o  Heer,  verbly 
Al  die  u  zoecken,  en  u  ecren, 
105      En  roepen :  Gode  zy 

Nu  eer  en  prijs,  en  traliën  tijden. 

Datze  allen,  die  gliy  hoedt, 
Zich  in  uwe  eer  en  lof  verblijden : 
Maer  ick,  die,  arm  van  goedt, 
110  Nootdruftigh  ben,  getrooftme  heden 
Dat  Godt  mijn  vader  leeft, 
En  voor  my  zorgh  draeght,  hier  beneden. 

Mijn  hulp,  die  voor  my  ftreeft. 
Mijn  Godt,  mijn  fchutfheer,  magh  't  gefchieden, 
11  i  Verzuim  niet  my  de  liant  te  bieden. 


KONING   DAVIUS  HAIII-ZANGEK. 


DE  XL.  HARPZANG. 


Deatm,  ijiii  inlell'njit. 


^l^ïi^i'^S     Die  op  den  noot  der  annen 
fi^^^\\  \f^lfJ-        Verftandigh  letten  kan, 
^pS.   \tj   j^]      Hunn'  nootdruft  uit  ontfermen 

^'"jyir»g<.,.  yj  Ter  liarte  neemt,  zoo  veel  hy  magh: 

■"'•^  -^^-*'«'  Godt  zal  hem  in  den  droeven  dagh, 

In  't  nijpen  van  zijn  lijden, 

Oock  helpen,  en  bevrijden. 

De  lieer,  die  elck  bewaert, 
10      Zal  hem  ten  fchutaheer  ftrecken, 
Schoon  hy  ten  grave  vaert, 
Uit  aflche  en  ftof  verwecken, 
Geluckigh  in  't  gezegent  lant 
Ter  neder  zetten,  voor  de  hant 
15       Des  vyants  hem  verweeren. 
En  alle  flaegen  keeren. 

b»,  dli  '■  wtrkeltjk  itorf.  Dat  woordjfn  kan  IxdciR  lil«r  den  grfaHlsn  i<n. 
<  Die  dtk  banttrl:  «n  bflip,  d1«  In  teftenfpnik  li  met  hetgKn  hnhialddyk  door  den  Phlmbt  gt- 

■cfd  verdt.  dat  dfl  Heer  de  fodJooieB  en  DnirchtvHprdlKeD  mtt  bevaart,  mn>r  all  rook  en  damp 

Tflfriv^(Dei  doet. 
I  yenttdttn  toot  ,^pirekken." 
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Godt  zal  op  't  krancke  bedt 
Zijn  afgepijnight  leven  | 

Niet  laeten  ongeredt,  j 

£?o      Noch  trooftloos  heenefneven, 

Maer  *t  kranckbedt  fchudden  naer  zijn'  luft. 
Op  dat  de  krancke  zachter  ruft', 
Op  's  hemels  hulp,  verfcheenen 
Ten  trooft  na  deerlijck  fteenen. 


2r.  lek  fprack:  genees  mijn  hart,  I 

En  ziel,  door  uw  vermogen. 

'k  Beken,  o  Godt,  met  fmart 

Mijn  misdaet  voor  uwe  oogen 

Bedreven,  het  veraert  geflacht 

so  Vervloeckte  my,  en  riep  met  kracht: 

Wel  wanneer  zal  hy  fterven, 

Met  naem,  met  al  bederven? 

De  booswicht,  toen  hy  quam 
Ter  deure  in  my  befpieden, 
sö  Ontveinsde,  [als  ick  vernam 

Wat  hem  zijn  boosheên  rieden,] 
Met  momplen  het  beftemt  verraet. 
Zijn  gal  liep  over  van  het  quaet, 
In  zijnen  geeft  begreepen, 
40      Om  my  ten  val  te  fleepen. 


Dan  gaet  hy  weder  uit. 
En  melt  hoe  't  ftaet  gefchoren. 

Het  gruwelijck  bed  uit 
Wort  fluisterende  in  d'ooren 
45  Gemompelt,  daer  de  haet  zich  kant, 
Met  alle  vloecken  t'famen  fpant, 
En  fchalcken  op  my  wachten. 
Met  fchendige  gedachten. 

Het  vonnis  wort  gevelt 
50       En  over  my  geftreecken 
Met  onrecht,  en  gewelt, 
Gelijck  het  was  befteecken: 
Maer  fchoon  ick  dus  verwezen  wort. 
Wie  hindert  my,  zoo  haeft  en  kort, 

w  Begreepen  voor  „Tervat," 

h9-M  De  8t.  B.  fpreckt  enkel  van  't  belasteren  en  befchimpen  ded  kranken  door  s\in  ryanden: 
BeliaU  Auck  kleeft  hem  ncn :  ende  hy  die  nedcrleyt  en  fal  niet  weder  opftaen."  De  Vulgata 
echter:    Ferhuvi  iniquum  con/tituerunt  adrer/iit  me;  Numqtdd  qui  dormit  non  odpciH  ni  txfmrgat. 
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w       Uit  dezen  flaep  t' ontwaecken, 

Daer  't  graf  mijn  lijck  moet  flaecken? 

Mijn  difchgenoot,  die  met 
Mv  aenzit  onder  't  eeten, 
Daer  ick  mijn  hoop  op  zet, 
«o      Is  fel  op  my  gebeeten. 
En  overleght  in  zijn  gemoedt 
Om  den  onfchuldigcn  den  voet 
Te  zetten,  dat  hy  fneve, 
En  't  leven  hem  begeve. 

• 

«5  Maer  nu,  o  ftercke  Godt, 

Ontferm  u  op  mijn  fmeecken, 

Om  mijn  onfchuldigh  lot. 
Verweckme  tot  een  teecken 
Van  uw  genade  en  mogentheit, 
70  Ter  eere  van  uw  majefteit, 

Dat  ick,  die  vroomen  krencken, 
Dien  zelven  dranck  magh  fchencken. 

Hier  aen  beken  ick  dat 
Ghy  my  bemint  \Tin  harte: 
75  Dewijl  geen  vyant  prat 

Magh  groejen  in  mijn  fmarte. 
Ghy  hebtme  om  mijn  onnozelheit 
Bemint,  gekroont  met  majefteit. 
Ten  hemel  opgetogen 
f^      Voor  uw  genadige  oogen. 

Gezegent  zy,  \'an  ftam  tot  ftam, 
De  groote  Godt  van  Abraham. 

Mi^  éU/ekgenoot  (Ue  met    My  aenxii  onder  't  eeten :  dit  klinkt  weder  aU  een  dubbele  porte^bri/ée' 
demr.  Maar  koTendien  fpre>ekt  de  text  alleen  van  „de  man  de«  vredes,  die  mun  brood  at." 

«-»  Hier  is  weder  een  groot  Terfehll  tusfchen  de  Vulgata,  wier  vertaling  V.  heeft  nagevolgd  of  uit- 
gebreid, ea  den  St.  B.  In  de  «erfle  leaen  wj:  magnijicarit /uper  me /upplantationevi ;  in  de  laatfte: 
„beeft  de  verfenen  tegen  mj  grootelyz  verheven." 

m  yerweekme  voor  „richt  mj  op." 

71  Uat  iet,  die:  verfta :  „  opdat  ik  han,  die/* 

IS  Beken  voor  ,,erken,"  ali  meermalen. 

n  Geen  ryant  prat:  dat  klinkt  een   weinig   Datheniaanaeh ;  —  doch  prat  is  hier  geen  adject,  dat  bj  ' 

rgant  behoort,  maar  een  adverb.  I 


_i 
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DE  XLI.  HAKPZANG. 


Qiiemadmodum  dejiderat. 


.^itf'iftfwf  ^"jT "  het  sfgejae^de  hart 
Hj|l  vyKjyfy  Haeckt  naer  verfche  waterlironneii, 
'^Jg'  ilr\-3     Zoo  verlangt  mijn  ziel,  fOM  finart, 
ly'F  ƒ  i    ^  Rouwe  pn  klaghten  afgeronneti, 
;^a"*^-  j'-.A     Naer  mijn"  Godt:  mijn  ziel  verlangt 
'^~''       KÏ        Dorftigh  naer  de  bron  van  't  leven, 

tïodt,  aen  wien  elx  leven  hangt. 
^Vanneer  ivort  m_v  eens  gegeven 

Go<lt  t*  aenlc houwen  in  zijn  licht, 
10  Voor  zijn  aenfcliijn  te  verfcbijnen? 

Traenen  (hien  in  mijn  gezicht, 
Xaclit  en  dagh,  \im  deerlijck  qaijnen. 

Traenen  zijn  mijn  fpijs  en  lot. 
Als  zy  daeglilijx  fchimpigh  Tpreecken, 
]■■       Tot  mijn  ziel:  waer  is  uw  Godt? 
Dit  heixlonck  iok,  en  met  fmeecken 

Stort  dus  mijn  gedachten  uit: 
Wanneer  zal  ick,  Imrtdoorgrouder, 

(^I'-pien,  daer  uw  Imt  belluit 
-•<>  Zulck  een  lieilighdoni,  en  wonder? 

Daer  Gtnlts  Imis  het  heilighdom 
t)voii<.-haduwt,  en  uw  kooren  . 
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My,  die  juiche  op  fnaer  en  bom, 
Als  een  feeftgaft,  zingen  hoorcn? 
25       Mijne  ziel,  wat  zijt  ghy  droef? 
Waerom  ftoort  ghy  mijn  gedachten? 
Hoop  op  Godt,  fchoon  hy  vertoef: 
Want  ick  zal,  na  druck  en  klaghten, 
Hem  belijden  met  gedicht, 
30  Als,  hy  my  ten  trooft  verfcheenen, 
Voor  zijn  heilrijck  aengezicht. 
Alle  nevels  zijn  verdweenen. 

Toen  ick  op  mijn  zwackheit  zagh 
Was  mijn  ziel  beroert  van  binnen. 
85       Onder  mijn  bedruckt  geklagh 
Zweefden  helder  voor  mijn  ziinion 

De  Jordaen,  een  grens  van  't  rijck. 
En  oock  Hermon,  daer  uw  wercken, 
Blincken  voor  een  iegelijck, 
40  Die  aendachtigh  op  leert  mereken. 
Toen  uw  maght  door  tegenfpoen 
My  wou  proeven,  quamen  bruizen 

Grondelooze  watervloên. 
Als  een  waten-al  van  fluizen, 
4c       Met  een  fchrickelijck  gefchal : 
Alle  uw  diepe  waterbaercn 
Gingen  hoogh  van  overal 
Over  d^  opgerechte  hairen 

Van  mijn  hooft,  tot  dat  de  tijt 
60  Van  uw  noothulp  wort  geboren, 
Ghy  genadigh  my  bevrijt, 
Ick  by  nacht  mijn'  zang  laet  hooren. 

'k  Hou  met  bidden  in  mijn  fmart 
Aen  by  u,  die  my  by  't  leven 
65       Houdt,  en  voedt,  'k  zal  met  mijn  liart 
Mijn'  hantliaver  d'  eere  geven. 

Och,  w^aerom  vergeetghe  my? 
Waerom  ga  ick  treurigh  bucken, 
Midlerwijl  mijn  weêrparty 
co  My  befpringt,  en  wil  verdrucken? 
Midlerwijl  ick  vaft  verga. 
En  mijn  beenen  daeghlijx  flijten. 

Mijn  vervolgers  voor  en  na 
Daeghlijx  my  mijn  ramp  verwijten, 

m  Hf  mg  ten  trucifl  rer/cheenen:  een  losftaande  tin,  Toor:  „  nadat  hj  my  ten  troost  verfchenen  1«." 
Dergemhe  notumatiri  ab/oluti  bezigen  wj  nog  wel,  echter  alleen  met  het  part.  praes.,  alt  wj  b.  r. 
weggen:  „tUtinée  d«  rergadering/'  „hangende  het  gefchil,"  enz.  Zie  Huydbcopbr,  Deel  III, blz.  917. 

m  Ben  ie^e^jdc:  Hjk  in  iegel^k  is  niet  alleen  kort,  maar  klinkt  zelfii  bj  't  uitfpreken  van  't  woord  als 
ot  er  tk  ftond,  zoo  dat  bet  op  ryk  eigentlyk  niet  njmen  kan. 
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65       Koepen:  wel  waer  is  uw  Godt? 
Waer  is  nu  uw  Godt  te  vinden, 

Uw  betrouwen,  burgli  en,  en  flot. 
Om  u  van  verdriet  t'  ontbinden  ? 
j  Mijne  ziel,  wat  zijt  ghy  droef? 

j  70  Waerom  ftoort  ghy  mijn  gedachten? 

i  IIoop  op  Godt,  fchoon  hy  \ertoef: 

Want  ick  zal,  na  druck  en  klaghten. 

Hem  belijden  met  gedicht, 
Als,  hy  my  ten  trooft  verfcheenen, 
75       Voor  zijn  heilrijck  aengezicht, 
Alle  nevels  zijn  verdweenen. 


KONINO  DAVID9  UABrZANGEN. 


I     i 


DE  XLII.  HARPZANG. 


Judica  me,  Ih'U,  4'  dij'ct 


'  (JODT,  iiQ  ooi-deel  uwen  kueclit, 
/  En  ondcrfcliey  zijn  zaeclc  en  recht 
aVan  't  iiL>iloos  bloet,  beffhutme  toch 
ÏVoor  zijn  gewelt,  en  loos  bedrogh: 
li  Want  ghj'  zijt  al  mijn  toeverlaut. 
*Wacroin  vorlioot  ghy  iny  met  finaet, 

En  laet  my  treurigh  hcenegaen, 

IMe  tegens  geen  vervolgh  kan  llaen? 

Verlichtme  toch  door  uwen  dagli 
10  En  waerheit,  dat  ick  klimmen  inagh 

Door  hun  geleide,  zonder  ergli, 

In  't  lieilighdom,  op  uwen  bergh. 

Daec  zal  ick  oftren  met  uw  fchaer 

Mijn  offerhande  op  uw  altaer, 
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15  Voor  u,  herfchepper  van  mijn  jeught. 

En  eenige  oirzaeck  van  mijn  vreught. 

O  Godt,  mijn  Godt,  ick  wil  u  daer 

Verheffen  op  mijn  cyterfnaer. 

Mijn  ziel,  hoe  treurt  ghy  dus  ontftelt? 
20  Wat  droeflieit  is  het,  die  u  quelt? 

Betrou  op  Godt,  en  neem  gedult : 

Want  ghy  hem  noch  verheffen  zult, 

Als  hy  zijn  heilrijck  aenfchijn  toont, 

En  blijfl  de  Godtheit,  die  u  kroont. 

15  Iler/chepper  run  mijn  jvught :  met  die  her/chnpm  jeugd  doelt  V,  leker  op  de  „wedergeboorte."  In  d«n 
tezt  wordt  danr  niet  thd  ^erprokcn. 


KOMINO  DAV1I>9  HAKF/.ANtiKN. 


DE  XLIII.  HARPZANG. 


riOus  nojiri 


.^^^Y  hoorden  't  al  van  outa  inet  eigene  ooren: 
'i^lW  Ue  vaders  lieten  klacr, 

I  O  Groote  Godt,  ons  uwe  daeden  liooren, 
Te  groot  en  wonderbaer : 
K^J-Aüw  wonderen  en  wercken,  dicze  zagen 
In  hunnen  tijt,  zoo  breet, 
Zoo  wijt  bekent  in  d'  overoude  dagen. 
Uw  hant  verftroidc  en  fmeet 
Het  Heidendom  uit  zijn  bezit,  en  Heden, 
10  En  plantc  Jakobs  zaet 

Op  dezen  gront.  ghy  plaeglide  alle  onbefneden, 

En  zetteze  uit  hunn'  ftaet. 

Godts  {lammen  niet  door  krachten  van  hunn'  degen 

Geraeckten  in  't  bezit, 

li  Noch' wonnen  door  hunne  armen  eenen  zegen, 

Zoo  groot  en  rïjck  aU  dit; 

Maer  uwe  hant  en  arm,  o  inaght  van  boven, 

Zet  hen  in  't  wettigh  goet. 

*  Zbs  fnM  tmrijrtaU  dit:  «in  •!■  In  dtn  Ï.V.WI  HurjK,,  •..  H7,  mal  *a,  loo  iltuo  mj  hUr  th- 
taftm  dk*t  dit:  n>4plBefl  nun  den  ilp,  dan  loU  t  pronom.  tiAregen  novUn  wordnk  teiuffvbrKfati 
doek  Amu  Biavt  ar  fUan  deMn;  ntóplt*gt  ata  de  ffDtiji1>,  dtn  D»it  dit  op  htttls  doch  dJm  loopt 
imila  (ebHf 

T  Ü  MofU  HB  bmt»:  ftiwbl*  en  vonderluke  benimlng  om  da  Oodbcld  un  ta  dniden. 

diHC  d«  H«r  lan   Itn)l  bewaini,  en   bat  gpbrult  ran  'I  pnaftni  kwim  tilar  du  niat  la  pM.  tan 
war*  dal  dloalfda  lijd  in  'I  (aan  onmlddDlük  loon^at,  •!>  tot  bat  maar  ■anrchauaelük  makan 
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De  ftraelen  van  uw  aenCcliijn,  waert  te  loven, 
-'O  Ontvoncken  hunnen  moedt: 

Want  gliy,  o  Heer,  Ichiept  wonderlijek  beliaegen 

In  Abrahams  gel  lacht. 
O  Godt,  ghy  zijt  mijn  Vorll,  en  keert  de  plaegen 
,  Van  Jakob  af  met  kracht. 

25  Wy  willen  door  uw  maght  den-vyant  wannen, 
Verftooten  uit  de  (leen, 
Door  uwen  naem,  die  Jakobs  huis  aenrannen, 

In  't  oorloghsperck  vertreên. 
lek  ftel  mijn  hoop  voortaen  op  geene  boogen,, 
3CI  Noch  pijl  geverft  in  bloet: 

Mijn  ihighzwaert  zal  my  niet  befchutten  mogen: 

Want  ghy  hebt  ons  behoedt, 
Bewaert  voor  al  die  Ilraél  bellreden. 
En  wat  uw  erfdeel  praemt. 
?ó  Ons  haeters  en  verdruckers  hier  beneden 
Hebt  ghy  in  't  velt  befchaemt. 
Wy  zullen  bly,  zoo  lang  men  Godt  hoort  noeuieu, 

In  uwe  majefteit, 
In  uwen  naem  met  recht  en  reden  roemen, 
40  Tot  in  der  ecuwigheit. 

Nu  hebt  ghy  ons  verdreven,  en  verftooten, 

En  ghy,  o  AUemaght, 
Treckt  nu  niet  meer  te  velt  met  uw  genooten. 
Noch  ftijitze  door  uw  kracht. 
40  Ghy  laet  ons  vliên  voor  's  vyants  fpits,  en  fchachten. 
Geeft  ons  hun  wraeck  ten  buit. 
(jrhy  levert  ons,  als  fchapen,  om  te  flaghten 

Tot  fpijs,  door  uw  bei  luit. 
Ghy  laet  ons  wijt  in  't  Heidendom  verftrojen, 
io  En  zonder  waarde  om  niet. 

Als  ilaven,  dus  verkoopen,  en  verfchojen, 

Benepen  van  verdriet. 
Wy  mogen,  op  de  merckt  geveilt,  niet  gelden. 
Wy  Üaen  tot  een  >erwijt 


lY  At-nriirmen  voor  aanranden,  aU  /vhennen  roor  JchenJen,  mtUen  toot  wtHden  ens.  KiL.  feeft  rammem 
o|)  mU  ren  verouderden  Torm  van  runntn  cf  rtmnen. 

ai,u  Ghjf  hebt  on$  Itehoetlt,  Bt-taiert :  dit  praeterit.  \%  volgendf  de  Vulp^ta:  de  St.  B.  heeft  het  praefent. 

«1  AUtmaght  Toor  Almacht;  kwalyk ;  want  het  woord  TerHett  er  lyn  beteekenU  door.  Alwtackt  U: 
„dl-  Reh(>«'lo  macht."  AUcmttcht  i§  óf:  „de  Tenameliug,  óf  de  aanwending  tm  ofle  befchlkbare  «Mci- 
tvn."  Evonioo  \ê  allrdaagich:  „wat  alle  dagen  Toorkomt,"  en  loA  akUutgêch  beteekenen:  „dan  ge- 
hfilon  dag  door."  Zoo  If  alttiJM,  algoed  „geheel  wy*,  geheel  goed;*'  otfeinaii,  „alle lieden." 

o  Mit  wc  gfnootcn:   de   8t.  B.  heeft  hier  „met  onfe  krüghsheyreu,"  de  Valgata:  in  firtnHtmM  nntti*. 

Ml  Tot  /pfjt,  door  uw  ftejluit:  ik  heb  de  Tryheid  genomen,  hier  een  komma  te  plaatfen,  die  In  deTorIf* 
uitgaven  niet  ftond,  en  wier  gemii  den  zin  onTerftaanbaar  maakte. 

kB  In  't  Hcidtndoni:  beter:  omicr  '/  Hndendoni;  dit  laatfte  ftaat  toch  voor  „de  Heidenen.*' Vrf.  den  9t.  B. 

bi  Fer/cht^en:  d.  i. :  „nl«  iwerven  roudzenden."  Zie  het  rroeger  a^ngeteekende  omtreat /dbooier. 

&«  f'rruijt:  d.  i. :  „fhiaet"  aU  in  den  8t.  B.,  opprobrium,  ab  in  de  Vulgata  ftaM. 
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5»  Des  nagebuurs,  der  boozen,  die  ons  (chelden. 
Men  fchimpt,  belacht,  en  bijt, 
En  terght  ons  vaft  rondom,  van  alle  zijden. 

Ghy  ftelt  ons  hier  ten  fpot 
En  fpreeckwoort  voor  de  geen,  die  ons  benijden, 
60  Vervreemt  van  Jakobs  Godt. 

Zy  fchudden  't  hooft,  ick  moet  my  billijck  i'chaemen. 

lek  duick  den  ganfchen  dagh. 
Sta  fchaemroot:  want  men  fcliantvleckt  ons  met  naemen. 
Al  wat  ons  ovennagli 
65  Vervolght  ons,  dus  afgrijHelijck  gebeeten. 
Dit  komt  ons  op  don  hals, 
Die  uwe  wet  in  't  minfte  niet  vergeeten. 

Noch  afgekeert  en  valfch 
Uw  heilverbont  onteeren  door  gebreecken 
70  Voor  uwen  hoogen  troon. 

Ons  hart  is  niet  van  u  te  rugli  geweecken, 

Noch  van  uw  wetgeboón. 
Ghy  liet  niet  toe  dat  wy  in  onzen  wandel 
!  Vervielen  van  uw  baen. 

75  Ghy  hebt  ons  hart  vemeêrt  door  'svyants  handel, 
En  tafte  ons  vinnigh  aen. 
Ghy  liet  de  doot  ons  met  liaer  fchaduw  decken. 

Vergaten  wy  Gods  naem? 
Beftonden  wy  de  handen  uit  te  ftrecken 
oo  Naer  afgoón,  fnoot  van  faem? 

Zou  Godt  dit  niet  beftraffen,  zich  des  belgen. 

Die  hartekenner  heet? 
Wy  worden  om  uw'  naem,  als  Abrams  telgen, 
Den  ganfchen  dag  dus  wreet 
w  Ter  doot  gevoert,  gelijck  het  fchaep  gerekent, 
Ter  flaghtbanck  voor  de  bijl 
Gedreven,  als  een  offer  ftaet  getekent, 

Naer  flaghters  wijs,  en  ftijl. 
Ontwaeck,  o  Heer,  hoe  ilaept  ghy  nu  zoo  lange? 
90  Ontwaeck,  o  Godt,  ontwaeck. 

Vertoef  niet  tot  op  't  uiterft :  't  valt  ons  bange. 

Befcherm  ons  goede  zaeck. 
Hoe  keert  ghy  dus  uw  aenfchijn  van  ons  allen. 
Vergeet  ons  by  te  Ihien 
95  In  onzen  noot,  en  druck,  en  ongevallen. 
Uit  noot  ter  doot  belaen? 
Ick  heb  mijn  ziel  vernedert  tot  op  d'  aerde, 
In  aflche,  llijck,  en  ftof; 

m»  Mtn /ckantHeekt  vn$  met  noemen:  Treeinde  omfchryving  voer:  ,^en  geeft  ons  fcfaeldnamen." 


I 


I 
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Dacr  kleef  ick  met  mijn  lichaem,  zonder  waerde, 
100  Aen  't  llijm.  o  liemelfch  hof, 

Waeck  op,  en  help  ons  in  verlegenheden. 

Verlos  ons,  lieve  Heer, 
Om  uwen  naem,  met  traenen  aengebeden, 

Om  's  hemels  prijs  en  eer. 

Zonder  tcaerde:  dat  kKn  een  terugflag  i\in  op  't  geen  ts.  60  Toorkomt;  ofTehoon  ik  het  e«r  eenvoudf g 
voor  een  rymlap  houdc. 


I 

I  .  I 

I 
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DE  XLIV.  HAKPZANG. 


Kructainl  enr  me'iin 


ficilxacin  woort,  waer  van  het  hart  ging 
zwanger, 

Bern  uit  mijn'  mont.  de  geeA  kan  nu  niet 
langer 
Üeduren,  of  een  lof^uing  moet  'er  uit. 
lek  wj-  den  Vorft  mijn  wercken,  en  geluJt. 


t  Mijn  tong  zal  my  een  goude  pen  verlirecken, 
Die  hare  kunft  ontvout  met  luchte  trecken, 
O  Vorft,  gliy  fpant  by  onze  jeught  de  kroon 
Der  fchoonheit,  vanl  geen  nienfeli  was  oit  zoo  fchoon. 

Een  dan  van  gunft  befproeit  de  roode  tippen 
10  En  roozen  \'an  uwe  aengenaeme  lippen: 

Want  Godt  onj  hoogh,  in  't  eeuwigh  raetsbenuit, 
Goot  over  u  zijn'  fchoot  vol  zegens  uit. 

O  dappre  Vorft,  nu  wapen  u  ten  ftrijde, 
En  gort  het  zwaert  zeeghaftigli  op  uw  zijde. 
IS       Treek  op,  vaer  voort,  verwin,  behou  het  velt, 
En  triomfeer  in  't  rijcfe,  o  braeflle  Helt. 


Il  JuiBwt,  dM  V.  dn  u 


I  Iwerlükï  IM.  ü»  I 


u  befint  de  tlgmlukv  i 
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Uw  rechte  hant  verdadight  u  te  krachdgliy 
Dewijlghe  zijt  in  woort  en  daet  waeraehtigh, 
Rechtvaerdigli  en  genadigh  van  gemoedt, 
20      By  ieder,  die  uw  Hoogheit  valt  te  voet. 

Uw  fcherp  geweer  en  pijlen  zullen  treffen 

De  harten,  die  zich  boven  u  verheffen. 
Ghy  zultze,  die  den  Koning  wederflaen. 
Te  plette  treen,  en  uit  den  velde  flaen. 

25  O  Godt,  uw  ftoel,  bepaelt  door  tijt  noch  uren, 
Kan  d'  eeuwigheit  der  eeuwen  zelf  verduren. 
De  feepter  van  uw  onverwinbaer  rijck 
Een  feepter  is  van  recht  en  van  gelijck : 

Want  billijckheit  is  al  uw  luft  en  leven. 
30  Ghy  hebt  geftoort  het  onrecht  uitgedreven; 
Dies  Godt,  uw  Godt,  met  olie  u  begoot, 
En  vreughdezalf,  meer  dan  uw'  lotgenoot 

Uw  feeftgewaet  verquickt  uwe  onderdaenen 
Door  aloë,  gemengt  met  mirretraenen, 
3ó       En  kaffigeur,  zoo  dra,  zoo  menighmael 
Ghy  hun  verfchijnt  uit  uwe  yvoore  zael. 

Het  konincklijck  en  jeughdigh  vrouwetimmer 
Verveelt  die  reuck  van  uwe  kleedren  nimmer : 
Die  Schoonheit  rent  met  een  gemeene  zucht, 
40      En  loopt  om  prijs  u  na  in  zulck  een  lucht 

De  Koningin  in  purper  en  fcharlaken, 
Die  ftijf  van  gout  en  rijck  borduurfel  kraecken 
En  fteenen,  gaet  aen  uwe  hooge  hant, 
Gelijckze  ftaet  in  's  Bruigoms  hart  geplant. 

45  O  Dochter,  hoor,  zie  om,  en  neigh  uwe  ooren, 
Om  naer  uw  lief  en  zijnen  raet  te  hooren : 

1.  Te  plette :  even  goed  al«  te  pletter,  of  te  plettere^  wat  Hooft  wel  eens  beiigt.  Te  pleite  trein  U  „pUt 
trappen,"  te  pletter  treên  „trappend  verpletteren."  Plette  is  van  pletten^  pletter  van  t  fireqaent. 
pletteren. 

2^  Vren:  hier  voor  „wlsfelingcn,"  ricufitudine».  Zie  Kil.  in  r. 

SH  Een  feepter tan  gelijck:  gelijk  is  hier  aequitat,  waar  voor  wy  thandt   ,.bUiykheid"  Megfgen  —  sie 

vt.  29.  —  't  Woord  if  als  fuba.  nog  b j  om  overgebleven  in  gesegden  als :  „ik  heb  geiyk ;  het  Kclük 
it  aan  zijne  zijde;"  terwijl  het  tegenovergcfteld*  ongelijk  zich  op  nog  ruimer  veld  gehandhaafd  hedl, 
als  b.  V.  in  de  uitdrukkingen :  „iemand  ongelijk  aandoen ;  het  ongeHjk  afweeren,"  enz. 

at  Meer  dan  uw*  lotgenoot :  „boven  uwe  medegenooten",  zegt  de  St.  B.  Vergl.  de  uitlegging  van  dat 
woord  daar  ter  plaatfe. 

57  Froutcetimmer :  hier  voor  „harem."  „Koningadochteren"  zegt  het  oorfpr. 

M  Die  Schoonheit  voor  „die  fchoone  vrouwen/'  als  biykt  uit  hetgeen  volgt  wtet  een  gemnme  (d.  i. 
„gelüke")  zucht. 


i 
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Vergeet  uw  volck,  en  zet  uit  zuivre  min 
Uw  vaders  hof  en  ftam  uit  uwen  zin. 

Dat  zal  den  Vorft  ontfteecken  met  verlangen, 
50  Om  in  zijn  hart  zoo  fchoone  een  bruit  't  ontfaugen: 
Want  hy  is  toch  uw  Heer  en  Goflt  alleen, 
Die  overal  zal  werden  aengebeen. 

De  Jofferfchap  van  Tirus,  en  de  Grooten, 
En  maghtighilen  van  hoven  en  van  (loten 
55       Verlangen  om  uw  aenfchijn  eens  te  zien. 
En  u  fchenckaedje  en  gaven  aen  te  bien. 

O  Koningskint,  hoe  moedigh  men  zou  boogen 
Op  zoo  veel  fchoons  van  aenfchijn  en  van  oogen, 
Op  gout,  gefteent,  borduur  fel,  en  gewaet; 
60       't  Inwendigh  dooft  al  't  uiterlijck  cieraet. 

Nu  gaetze,  en  wort  gebroght  naer  zijn  paleizen: 
Haer  volgt  een  fleip  van  Maeghden  onder  't  reizen; 
Geen  flechte  fleip,  maer  van  het  naeile  bloet. 
Op  datze  zoo  't  gezalfde  Hooft  geraoet'. 

«5  Men  leitze  blijde  en  juichende  op  den  drempel, 
Geleitze  braef,  ter  ftede  in,  naer  den  tempel. 
Haer  afkomft  volght  op  't  vaderlijcke  fpoor. 
Zy  voertze  op  ftoel  de  wijde  weerelt  door. 

Haere  afkomft  zal,  o  Heer,  uw'  naem  verbreiden, 
70  Van  ftam  tot  ftam  :  de  tongen  zullen  weiden 
In  'sHooghften  lof  met  ongelijck  geluit, 
In  eenen  zin,  alle  eeuwen  in  en  uit. 


I 

I 

I 


m  Z§  roertMe   op  fioel:   Tan  dat  op  fioei  roeren  der  Koningin  (met  welke  V.,  als  natuurlek  in  deien 

Pfalm  een  lied  op  bet  geesteiyk  huwelyk  ran  Krintusi  met  de  Kerk  ziende,  deze  laatfte  heeft  ver-  i  j 

fUaa)  he«fft  het  oorfpr.  geen  woord.  '  j  j 

71  Met  omgdijek  getmt:  namel.  ,,in  rerfcheiden  taal."  1 
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Sïjj;*':/ 


L8  's  \-j-niit8  dreigeinentcn 
En  't  woefte  Heidendom, 

Uit  zijne  legertcntcn, 
Ons  dreigen;  als  alom 

Ons  zwatricheOn  omringen. 
Is  Godt  ons  toeverlaet. 


Pe  maght,  die  hen  kan  dwingen. 

Ons  helpen  in  dien  liaet 
Van  jammeniilTe  en  lijden. 
10      Dus  fchrickeu  wy  ganfcli  niet 
In  aengevochte  tijden; 

Al  wanckelde,  als  een  riet, 
Het  acrdtrijck,  en  al  plompen 
De  bergen  in  de  zee 
ir,  Ten  afgront,  met  hun  romjjen 
Gefpreit  in  't  lang  en  't  bree: 
Als  Godt  zijn  kraclit  wH  vergen. 

Dan  bruillchon  alle  vloên, 
Dan  daveren  de  bergen, 
so      Gegeedelt  van  zijn  rof-n. 
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In  ^t  ruürchen,  iu  dat  klatereu 

Des  afgronts  zonder  gront, 
In  't  fterck  gedruifcli  der  wateren 
En  watervloeden  ftont 
26  Godts  ftadt  al  even  veiligb, 
En  vrolijck,  en  geruft, 
Daer  Godt  zijn  hut  zoo  heiligli 
I  Heeft  inge wijdt  met  luti: 

Want  Godt,  daer  wy  hem  bidden 
30      En  eeren  naer  zijn  wet, 
i  Staet  onbeweeght  in  't  midden, 

En  helpt  ons  in  't  gebedt, 
GeofFert  in  den  morgen 

Godtvruchtighlijck  aen  hem. 
S5  Laet  andre  volcken  zorgen: 
Want  op  Godts  donderftem 
Zy  van  verbaeöheit  beven: 
Dan  ftorten  Eijcken  in» 
'  Het  hof  wort  net*rgedreven 

40      Met  toren,  trans,  en  tin. 
De  Godt  van  onzen  vader» 

Van  Jakob»  houdt  ons  itaen» 
En  hantliaeft  ons  te  gader, 
Als  andren  fnel  vergaen. 
45  Koomt  herwaert,  leert  eens  mereken 
Godts  daeden,  wonder  groot, 
Godts   maght  en  wonderwercken 

Kondom  den  weereltkloot. 
Hy  jaeght  alle  oorelogen 
öo      Ter  weerelt  uit,  zoo  wijt 
De  zon  aen  's  hemels  boogen 

Op  haeren  wagen  rijdt. 
Hy  knackt  de  taeje  boogen. 
Hy  breeckt  het  wapentuigh, 
55  En  brant  den  fchilt  voor  d'  oogen 
Des  krijghsmans,  woefl;  en  ruigli. 
Godt  fpreeckt  om  elck  te^leeren: 

Koomt  herrewaert,  en  ziet 
Hoe  ick,  de  Heer  der  Heeren, 
60       In  't  onbefneen  gebiet 

u-M  Cl  plaats  Tan  dese  regelt  beeft  de  St.  B.  eenvoudig:  „de  beeclukeni  der  rivieren  fullen  verbluden 
4e  dtadt  Godetf,"  en  de  Yulgata :  fluminit  impettu  laelificat  ciritatem  Dei.  't  Schijnt  dat  V.  sich  hier 
^  d«>or  dat  impetut  beeft  laten  medefleepen  en  't  laetificat  —  althands  in  de  eerile  vier  regels  —  over  't 
liooid  gexSen. 

aa  Zurgtn:  bier  «reder  toot  ,,besorgd  lün." 

j»-«a  Br  is  in  den  test  feen  f^rake  van  eenig  luêrgedreven  hof. 

a»>aa  Ook  van  dit  bier  te  onpat  aangebrachte  Heidenfche  beeld  eener  op  htuir  wagen  rijdende  zon  is  in 
h0t  oortpr.  geen  «oord  te  lexen. 


VA9  ^.  vas  «e»M&    fff. 


rj 
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Bekent  ben,  en  verheven, 

Van  H  een  in  't  ander  lant. 
Door  wonderdaên,  bedreven 
i  Met  mijne  ilercke  bant. 

1  65  De  Godt  van  onzen  vader, 

!         '  Van  Jakob,  houdt  ons  Itaen, 

En  hanthaefl  ons  te  gader. 
Als  andren  fnel  vcrgaen. 


KONING  DAV1D9  HAUfZAXCEN. 


DE  XLVI.  HARPZANG. 


Omtins  i/eutet  plawiUe. 


^^>T'^*^^  Alle  volck 
IrïJlvf.^Klapt  nu  vr. 
fev^'     >/1i     Juiclit  van 


\  OOUT  nii  hier  uit  alle  lauden : 
Alle  volcken,  koomt  iiu  voort: 
iTolijck  in  uw  handen, 
van  blijFchap,  noit  gehoorT, 
t!C'v'*^o<1s  lof  toe,  iiaer  zijn  waerdc : 
"^O» '^       Want  hy  toont  zich  heerelijck, 
Scfarickelijck,  en  groot  op  d'aerdp. 
Als  een  inaghtigli  Koning,  rijck 
Van  gehoorzaeme  onderzacton, 

10  Wijder  dan  men  nienfchen  telt. 
Hy  heeft  volck  van  alle  ftaeteii 

Onder  ons  gebiet  gellelf. 

En  den  IleidenTchc  onbefnedcn 

Onderworpen  ona  gezagh. 

11  Hy  verkooa  ons  hier  beneden 

Tot  zijn  erfdeel,  op  "t  verdragli 
En  verbont  met  onzen  vader, 

Jakob,  zijnen  waerden  knecht. 
Godt  flijght  op,  den  Leniel  nader 


■>  Mifr*   yam  g^HOTHtme   ondtrzarUn:    njk  hiil  iror^ri  b;  onii;    mi 
ilcb,  ««  >b  t  Lm.  <lirM.  Tktndi  nnmi  nik  dooniiiidi  liM  loor 

'rml  Uni  n  irardt  hkc  |il«  ».  ?J  >in  hirt  (cli)«d  o 
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20       Met  gefchal,  gelijck  hy  pleght. 
Godt  vaert  opwaert  met  bazuinen^ 

Met  gezangen,  en  gefchal, 
Naer  des  hemels  trans  en  kruinen. 
Zingt  de  Godtheit  overal. 
S6  Zingt  den  Koning  naer  zijn  waerde 
Lof  toe :  zingt  hem  glori  toe : 
Want  hy  Koning  is  op  d^aerde. 

Zingt  aendachtigh.  zijne  roe 
En  zijn  feepter  zal  regeeren 
30      Over  't  ganfche  Heidendom. 
Godt  zit,  als  een  Heer  der  Heeren, 

Op  den  rijxftoel,  die  alom 
Hem  gewijt  is.  groote  Heeren, 
Groote  Vorften  zijn  vergaêrt. 
85  Wat  des  Hooghften  naem  wil  eeren. 
Wat  het  oudt  verbondt  bewaert, 
En,  met  Abraham  verbonden, 

Godt  wil  dienen  naer  zijn  maght 
En  vermogen  t' allen  ftonden, 
4u      Is  nu  dapper  op  zijn  kracht. 


KUNING  DAVIDS  HARPZANGEN. 


DE  XLVII.  HAEPZANG. 


Magn'u  Dm 


IjjE  bouhecr  van  Jemralem, 

Godts  Jladt,  is  wijs,  en  maghtigh; 
gjDies  zy,  met  een  gemeine  ftein, 

Zijn  grootlieit  loofl  eendraghtigh, 
jjlOp  zijnen  heilgen  bergli,  en  rotó, 
Dees  lladt  wordt  opgebout  dus  trots. 
Om  ilormen  te  verduren. 
Op  Sion,  aen  den  iioorder  kant, 
Met  blijfchap  van  't  gelieele  lant. 
10      O  groote  Konings  muren. 

In  al  haer  huizen  Is  de  fchat 

Des  rijcken  Godts  t'  aenfchouwen  : 
Want  Godt  blijft  fchutslieer  ^-an  de  (ladt, 
Wiens  poorten  \\y  holp  bouwen, 
li  De  Koningen  van  overal 
Vergaêren,  binnen  liaercn  wal 

Vereenigbt,  zienze  nader 
Verwondert  met  verbaeHlieit  aen. 
Als  die  voor  't  booft  gellagen  llacn, 
30      Gedootverft  al  te  guder. 

n|  loiulir  •lekt«u,  (choan  lU  d«  nten  Jn  Vaiid«H  tnnrfprlen. 
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Hun  vrees  gelijckt  den  baerens  noot 

Van  eene  zwangre  vrouwe. 
Zy  treft  hen,  als  een  ftorra  de  vloot 

Van  Tharfis  treft  met  rouwe. 
2:>  ^t  Gezicht  befchaemt  geenfins  de  faem 
Van  haeren  uitgebreiden  naem. 

Het  is  de  ftadt  des  Heeren 
Der  heirkracht.  't  is  de  ftadt  van  Godt, 
Van  Godt  gebout  met  muur  en  flot, 
so       Om  eeuwen  te  regeeren. 

In  't  midden  van  uw  heilighdom, 

In  't  harte  van  uw  kooren, 
Wy  uw  bermhartigheit  alom 

Zien  voor  uw  volck  geboren. 
S5  Uw  naem,  en  faem,  en  Recht  bekent 
Doorklincken  loflijck  's  weerelts  endt. 

De  bergh  van  Sion  zinge: 
De  dochter,  die  uit  Judaes  ftam 
In  't  vrolijck  licht  des  levens  quam, 
40       Op  (iodts  getrouheit  fpringe. 

Verfterckt  de  muren  van  Godts  ftadt, 

Omringtze  met  haer  vefte. 
Trompetze  uit  toornen,  hoogh  en  prat, 

Behartight,  haer  ten  befte, 
4'.  Te  ftercken  toren,  muur,  en  poort, 
Eu  bout  de  huizen  immer  voort, 

Op  dat  ghy  't  mooght  verhaelen 
Aen  alle  uw  afkom  fl«,  op  een  ry, 
En  uw  kints  kinders,  ftil  en  bly 
óo       (lezeten  in  haer  paelen. 

Dan  hoort  elck  een  hoe  Godt  zijn  maght 

Hier  openbaert  te  wonder: 
Hoe  heerlijck  Godt  hier  dagh  en  nacht 
Zijn  kracht  toont  in  't  byzonder, 
55  Eeu  in,  eeu  uit,  voor  ieder  een: 
Hoe,  in  de  hoofdftadt  aller  Heen, 

Hy,  op  zijn'  ftoel  gezeten. 
Ons  al  genadighlijck  behoedt, 
Zoo  lang  regeert,  als  eb  en  vloet 
60       Hun  beurten  niet  vergeeten, 

Tnmipdir  uit  tnomrn,  hoogh  en  prat:  ftoutc  en  echt  Vondeliaantch  figuariyke  uitdrakklnK  om  to 
logpMï:  „bouwt  ter  Imrer  verdediging  hooge  en  fterke  toren»,  Y»n  welker  trant  haar  lof  word«  ult- 
grtrompet." 
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DE  XLVIII.  HARPZANG 


Avulite  haec  omnes. 


OOMT  herrewaert,  lioort  toe,  ghy  volcken 
Die  al  den  aerdtkloot  overdeckt, 

Zoo  wijdt  de  hemel  wort  met  wolcke.i 
Ifetrocken,  als  de  lucht  betreckt: 

Koomt  herrewaert,  hoort  toe,  en  luillert 
Naer  my,  al  die  hier  adem  fchept. 
Zoo  wijdt  de  nacht  den  dagh  verduiftert. 
En  die  op  d'aerde  uw  woonplaets  hebt: 

Ghy,  die  op  d'aerde  zijt  geboren 
10       Uit  menfchen,  gebootfeert  uit  flijck, 
En  menfchenkindren,  koomt  my  hooren  • 
Hoort  al  te  zamen,  arm  en  rijck  : 

Mijn  mont  zal  u  de  wijfheit  leeren, 
Met  een  voorzichtigheit,  by  my 
15  In  't  hart,  ten  lof  en  prijs  des  Heeren, 
Befpiegelt  heel  geruft  en  vry. 

Mijn  oor  zal  op  Godts  infpraeck  wachten. 

En  luiftren  wat  gelijckenis. 
Wat  raetfel  fchiete  in  mijn  gedachten, 
20      Dat  oirbaer  voor  mijn'  leerling  is. 
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Ick  wil  mijn  zetrede  openbaeren,  . 

En  rijck  ontvouwen  door  gezangk. 
Gelui wt  aen  fpel  van  harp  en  fnaeren, 

Een''  goddelijcken  toon,  en  klanck. 

2i  Wat  hoef  ick  voor  dien  dagh  te  fchricken. 
Als  Godt  het  ürenge  vonnis  velt? 
Met  reden:  komt  de  Doot  my  pricken: 

Omcingelen  met  haer  gewelt;  I 


! 

'  I 

I  I 

i  I 

1  I 


Ick  kan  my  niet  voor  haer  verbergen - 
80       Zy  ttoffen  ydel  op  hun  kracht, 
En  fchatten,  die  den  hemel  tergen. 
Met  onrechtvaerdigh  goet,  en  pracht. 

Geen  broeder  kan  zijn'  broeder  vryen, 

Geen  menfch  den  menfch  met  have  en  fchat. 
35  Geen  goet  verloft  hem  uit  zijn  lyen, 
Hoe  rijck  hy  is,  en  trots,  en  prat. 

Geen  prijs  wort  tegens  iemants  leven 

Gewogen,  noch  verloft  de  ziel. 

Hy  llaeft  gedurigh,  en  moet  fneven, 

40      In  't  endt:  noit  maght  dit  tcgenhlel. 

Hy  weet  een  wijl  van  geen  verrotten. 

Terwijl  de  AVijze  vroeger  üerft. 
De  Doot  ten  lefte  rijcke  zotten 

En  dwazen  van  hun  goet  onterft. 

45  Een  \i'eemdling  erft,  wanneerze  reizen, 
Den  rijckdom,  die  den  vreck  begaf. 
Hy  wiü'elt  hoven  en  palaizen 

Voor  een  verrot  en  üinckend  graf. 

Die  tent  befchaduwt  hunne  neven, 
50      Bedeckt  kints  kinders  in  het  ftof. 
Op  zercken  ftaet  hun  naem  gedreven. 
Hun  titel  blinckt  in  huis,  en  hof. 

11  Zt'trvde:  „ftelHng,  fpreuk,"  nis  nieermnlen. 

33  Frijtm  Toor  „bcvrydeii,"  nis  meermalen. 

»*  Met  hare  en  fvhut :  nl,    „die  men  als  losprijs  loü  willen  (feren." 

h\,kx  De  zin   van   't  oorfpr.,  ook  in  de  Yulgata  eu  In  den  8t.  B.  duldelük  teraggegeTen,  komt  hier  c»p 

neder:  „De  rijke  ziet  immers  hoe  zelfs  wyzen  derven,  en  zoü  hy  dan  beilendig  leTen?" 
kt  Een  rreemdling  erft:  de  St.  B.'ze-jt  hier  eenvoudig  dat  „ry  htMr  goet  aan  anderen  orerialeji;'*  de 

Vulgata  echter  heeft:  relinqHcnt  nlienis  dirilin* /aas,  «rat  Vondel»  uitdrukking  genoegxaam  wettigt. 

Ifanncerze  reizen:  „naar  de  andere  waereld"  namelyk. 
«8  Een  verrot  en  /linckend  graf:  een  lijk  verrot,  een  lijkkist  insgelüks ;  maar  bet  graf  xelf,  ten  «y 

het  van  hout  gemaakt  hebbe,  wat  wel  nergends  gebeurt,  kan  niet  rerrot  genoemd  worden. 
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De  menfcli,  van  Godt  begaeft  met  reden, 
Die  menfcli  en  dieren  onderfcheit, 
&ó  Kon  liaer  gehruicken,  noch  belleden, 
Noch  kende  't  lot,  hem  toegeleit. 

Hy  fcheen  het  vee  gelijck  gefchapen, 

Mifdeelt  van  reden,  en  vernuft. 
En  blijft  aen  't  zichtbaer  zich  vergaeixïn, 
eo      Terwijl  zijn  brein  in  't  hemelfch  fuft. 

Hun  wandel  ftreckt  hun  zelfs  ter  fchande. 

Zy  fchepi)en  luft  in  ydlen  roem: 
Zy  gaen,  als  fchaej>en,  achter  lande 

Ter  flachtbanck,  zat  van  kruit  en  bloem. 

es  Hun  ziel  vaert  droef  ter  helle  neder. 
Zy  voeden  wormen  met  hun  lijck. 
't  Rechtvaerdigh  hart  verquickt  noch  weder, 
Beheerfcht  de  booze  in  't  hemelfch  Rijck. 

Daer  rijft  de  zon  van  't  ander  leven. 
70      De  maght  des  rijcken,  krachteloos 
En  oudt,  wort  nu  geen  prijs  gegeven, 
In  't  helfch  gekerm,  verdoemt,  en  boos. 

Maer  Godt  verloft  my  uit  de  klaeuwen 
Des  afgronts,  als  hy  my  onthaelt. 
75  Laet  om  geen  rijcken  't  hart  verflaeuwen, 
Hoe  trots  zijn  huis  vol  glori  praelt: 

Want,  zoo  hy  fterft,  wat  kan  liet  baetcMi 

Te  praelen  in  het  rijck  bezit? 
Hy  moet  zijn'  fchat  op  d'aerde  laeten. 
80      Geen  aenzicn  volght  hem,  hoe  hy  bidt: 

Dewijl  zijn  geeft  Godt  plagh  te  loven, 
In  's  levens  voorfpoet,  vry  van  druck. 

Hy  loofde,  o  zegenaer  daer  boven, 

U  flechts  voor  't  lot  van  aertfch  geluck. 

85  Hy  volght  in  't  graf  zijn  vaders  ftammen, 
Daer  't  eeuwigh  licht  hem  niet  verfchijnt, 

«i  Hoe  d«  reehtTurdffe  fn  (of  uit)  het  bemelsch  r\)k  de  booien,  die  ter  helle  geraren  zijn,  zal  be- 
k^r/chr»,  \ê  mj  niet  dnidelyk.   't  Woord  wordt  echter  evenzeer  in  de  Vulgata  en  in  den  8t.  B.  ge- 
TOBdcn.  WaarfchuBiyk  zal  de  oorfpr.  dichter  bedoeld  hebben:  „zal  oTer  hen  triomfeeren*' 
Zijn  rader»  fiawmun:  rerkeerd  Toor  „zyn  ftamgenooten,  hen,  die  Tan  denzelfden  vader  afllammen." 
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En  Godt  hem  firaft  met  groot  vergrammen, 
In  duiilerniHen  afgepijnt. 

De  menfch,  van  Godt  begaeiït  met  reden, 
«o       Die  menfch  en  dieren  onderfcheit, 
Kon  haer  gebruicken,  noch  hefteden, 
Noch  kende  't  lot,  hem  toegeleit 

Hy  fcheen  het  vee  gelijck  gefchapen, 
Mifdeelt  van  reden,  en  vernuft, 
96  En  blijft  aen  't  zichtbaer  zich  vergaepen, 
Terwijl  zijn  brein  in  't  hemelfch  fuft;, 

9a  Teruijl  xijn  brein  in  't  hemel/vh  /aft :  ook  Vondels  brein  fufte  (donmtabaf)^  toen  hj  desen  Harpsuif 
berijmde.  Over  't  geheel  \a  hy  beter  geluimd  als  hy  krügs-,  klaag-  en  t«geiang«n  OTerbrengt,  dan 
i  wauDccr  hy  aU  leerdichter  moet  optreden  en  sich  dau  Terplicht  fcbunt  te  achten  den  tezt  met  eenlge 

gemeen plaatfen  te  Termecrderen. 
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DE  XLIX.  HARPZANG. 


Vetu,  Deorum  ])nm\nw,  loeufiu  eji. 


>   E  grootc  (ïodt,  Aertsrecliter  aller  Goden, 

,^  Vertiicf  zijn  ftcm,  en  daegMe  op  zijn  gel>oden 

jj?  Al  wat  op  d'aorde  in  't  roiit  ia  neergezeten, 

Van  daer  de  zon  in  't  Ooft  de  lucht  komt  meeten, 

Tot  daerze  in  "t  Welt  voorover  onderzinckt, 

En,  root  van  gloeten gouten  purper, blïnckt. 

Uit  Sion,  als  het  licht  de  woleken  doorfchijn, 
Koflit  hy,  op  't  fchoonfte  en  heerelijckft',  te  voorrchijn. 
De  Godtlieit  komt  zich  levende  openbaeren 
10  Met  majefteit,  in  't  oogh  van  alle  fchaeren. 

Hy  komt  niet  ftil  gereên  uit  'b  hemels  poort, 
Maer  met  gedruifch,  dat  elck  hem  ziet,  en  hoort. 

Een  ™r,  een  glans  gloeit  voor  zijn  aenzight  henen. 
De  donder  dreunt,  een  buy  van  hagcHleenen 
16  Stort  neder,  vier  en  weérlicht  brant,  en  blickert. 
De  bllxem  ftraelt  door  al  de  lucht,  en  flickert 

Verfchricklijck  in  het  oogh:  een  ieder  gruwt. 

Dat  onweer  is  de  wacht,  die  Godt  beftuwt. 

t*  drnlilwD.    MïD  gmal  th  betff«n 


1     ■"        ■   "  ■'"  --■   .         --■■ 
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Hy  fpreeckt:  vergaert  mijn  liciligen  te  zaemen, 
Die  zich  mijn  wet  en  erfverbont  niet  fcliaemen, 
En  naer  mijn'  wil  godtvruchtige  offerhanden 
My  otteren,  en  op  d'altaeren  branden. 
De  liemel  fpreeckt  Godts  Becht  en  vonnis  uit. 
30       D'  Acrtsrechter  zelf  beftemt  het  hoogh  befluit 

De  Godtheit  zeght:  mijn  volck,  hoort  toe:  ghy  telgen 
Van  Jakob,  hoort,  eer  wy  het  quaet  verdelgen, 
Zal  ick  mijn'  wil  ontvouwen,  en  verklaeren. 
lek  ben  uw  Godt,  uw  Godt,  zoo  lange  jaeren 
35       Aertsvaderen  bekent,  ick  ftraf  u  niet 

Om  offerliande,  als  't  minft,  daer  Godt  op  ziet. 

Uw  vver  heeft  in  't  oftren  noit  ontbroken: 
Want  d'  outers  van  brantofter  doorgaens  fmoken 
Voor  mijn  gezicht,  uw  yver  wMJdt  de  rammen 
40  Vaft  dagelijx  aen  vier,  en  outervlammen. 
lek  eifch  geen  kalf,  gemell  op  uwen  ftal, 
Noch  boeken  van  uw  kudde  uit  weide,  en  dal. 

lek  zelf  ben  Heer  van  runderen  en  oflen. 
En  al  het  wilt,  geweit  in  bergh,  en  boilcheir. 
ió  lek  ken  en  tel  ontelbre  vogelvlughten. 

Die  zich  in  zon  en  lucht  om  hoogh  verluchten, 
lek  eifijen  mv  al  wat  in  beemden  bloeit, 
Wat  heerlijck  op  den  acker  waft,  en  groeit. 

Zoo  hongersuoot  mijn  hongrigh  hart  quam  knaegen, 
óo  lek  hoefde  u  niet  te  bidden,  noch  te  klaegen  : 
Want  ick  ben  Heer  en  eigenaer  van  d'aerde. 
En  al  wat  zy,  gelijck  een  moeder,  baerde. 
Meent  ghy  dat  ick  op  ftierenharften  wacht. 
Of  bloetkelck  drinck  van  boeken,  verfch  gedacht? 

5.>  Ga,  offer  Godt  godt\Tuchtigh  met  verlangen 
Danckoffers,  rijck  van  lof,  en  lofgezangen. 

in  Verfla:  „nis  God  uit  de  onwceriwolk  te  voorfchya  kwam,  opdangde." 
3»  Het  qtuu't  voor  „de  boosheid,  de  boien." 


Als  't  onweer,  lang  in  arrebeit,  Godt  baerde, 
20  Verdaeghde  hy  den  hemel,  en  al  d'aerde. 
Van  boven  tot  beneden,  als  getuigen. 
Die  voor  zijn  maght  en  majefleit  zich  buigen. 

Hy  daeghtze  voor  zijn'  ftoel,  een  heldre  wolck,  j 

Tot  onderl'cheit  en  fchifting  van  zijn  volck. 
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Betael  hem  uw  beloften,  roep  geftadigh  | 

Hem  aen  in  noot,  dat  hy  u  begenadiglf  : 
Dan  wil  ick  u  verloffen  :  op  die  Hof 
60      Zult  ghy  alom  verheften  's  hemels  lof. 

Maer  tegens  hen,  die  't  hoogh  gebodt  vertreden, 
Spreeckt  Godt:  waerom  wilt  ghy  mijn  wet  verbreeden. 
Mijn  heilverbondt  ontvouwen  met  uw  lippen; 
Dewijl  uw  hart  mijn  tuchtles  pooght  t'  ontglippen, 
65      Mijn  heiligh  woort,  gebodt  en  wil  onteert, 
Mijn  zuivre  wet  zoo  ftout  den  rugh  toekeert? 

Ziet  ghy  een'  dief,  en  vyant  van  Godts  orden, 
Ghy  fpoeit,  en  wenfcht  zijn  roofgenoot  te  worden. 
Ghy  draeght  uw  deel  in  overfpel,  noch  grover. 
70  Van  boosheit  loopt  uw  mont  te  toomloos  over. 

Uw  lofle  tong,  van  fchalckheit  nimmer  vry. 

Breit  louter  lift,  en  zielbedriegery. 

Wanneer  ghy  zit  by  uwe  lafterbenden. 
Dan  moet  uw  tong  uw'  eigen  broeder  fchenden, 
75  Uw  moeders  zoon  betighten  met  veel  fchennis, 
Terwijl  ick  zwijgh:  dan  acht  ghy  my  uw  kennis 
En  u  gelijck:  maer  'k  zal  u  t' zijner  tijt 
Eens  toonen,  op  mijn'  rechtsdagh,  wie  ghy  zijt. 

Behartight  dit,  en  let  eens  op  wat  beters, 
80  O  reuckelooze  en  dwaze  godtvergeeters, 

Eer  ghy  met  kracht  ter  vierfchaer  wort  betrocken, 
Daer  niemant  u  verlofle  uit  's  hemels  wrocken. 

Laet  uw  gemoedt  my  eer  inwendigh  biên. 

Hier  leght  de  baen,  waer  langs  ghy  Godt  kunt  zien. 

yerbreedem:  hier,  met  den  gewonen  klankwiffel  voor  „verbreidvn." 

Hier  Ught  de  hoen:  Ja,  hier  wm  Y.  weder  op  de  goede  baan  gekomen,  waar  hy  bj  't  berijmen  van 
den  Torigen  Harpsang  was  afgedwaald.  Hier  vinden  wy  de  keurigheid  van  diktie,  de  suiverlieid  van 
▼aerabouw  en  van  ftül,  die  hem  kenmerken,  terug  en,  behoudens  de  aanmerking  op  vs.  8,  geen  dier 
lamme  en  xinAOTende  uitweidingen,  als  andere  Harpzangen  ontcieren. 


I 


,      ! 
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DE  L.  HARPZANG. 


Mijnrere  mei,  Dew,  l'eciuulwn. 


■^  NTt'AKM  u  mijns,  o  Godt,  in  niijiie  elende, 
Naer  uw  gciiade  en  goetheït,  zonder  uiaet: 
I^Naer  uw  genade  eu  goetheit^  zonder  ende, 
^'«L^'^LS^ibiii  Wifch  t'  effens  uit  inijn  dootrchult,»!  te  quaet. 
{'^^^5^«  Ocb,  wafch  mijn  hart,  zoo  fchuldigli  aen  uw' 
vjiTvï' — ^^'''^C  toreii. 

En   zuiver  niy,  die  zoo  bezoedelt  ben; 
Nacrdien  ick  uu  mijn  niisdael^  rdmntvleck  ken, 
Ën  mijn  misdrijf  iny  't  clckons  komt  te  vorm. 

'k  Heb  tegena  u,  voor  u  alleen  misdreven, 
I       Op  dot  ghy  blijft  rcchtvaerdigh  in  uw  woort. 
En,  licenegaende  iii  't  roclit  bet  vonnis  geven, 

My  overtüight,  en  lloni  maeckt,  aU  "t  behoort ; 
Want  inerok  ick  ben  in  ouroclits  Tmotte  ontfangcn. 
Jlijn  nioetler  was  't,  die  my  in  zonde  outfing. 
i       De  waerlieit  wus  't,  dio  u  ter  liarte  ging. 
Kil  't  oprecht  hart,  uw  opperlle  verlangen. 


(Jliy  toonde  my  zoo  veol  geheitnenillen. 
En  raetl'els  \-an  uw  wljsheit,  diej»,  en  rijck. 


d«at.  B.;   o,  hrtlhu* 
„m  t  rijn.  pb«l,d  .». 

Z 
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Met  hyzoop  zult  ghy  al  mijn  fmet  afwiflchen, 
fto      En  waffclien  my  van  zondigh  flijm,  en  flijck. 

Dan  zal  ick  fneeu  in  zuiverheit  verdooven  : 
Dan  zal  de  vreught  doorfchateren  mijn  oor : 
Dan  is  't  al  vreught  en  blijfcliap  wat  ick  hoor; 

En  't  kranck  gebeente,  aen  't  hupplen,  zal  u  loven. 


!         i 


?  2«  Mijn  Heer,  och  keer  uw  aenzicht  van  mijn  zonden, 

I  En  wifch  toch  al  mijn  laftervlacken  uit. 

Herfchep  in  my  [zoo  worde  ick  rein  bevonden,] 
Een  zuiver  hart,  daer  enckel  lof  uit  fpruit. 
'  Vemieu  mijn'  geeft,  en  wil,  en  luft  van  binnen. 

»o      Verftootrae,  o  Heer,  niet  van  uw  aengezicht. 
Onttreckme  niet  uw'  Geeft,  die  my  verplicht 
U  heilighlijck  van  harte  te  beminnen. 

Geef  my  dees  vreught,  die  uit  uw  heil  komt  bortelen 
Gelijck  een  bron,  en  lijf  en  ziel  verquickt; 
3»  En  laet  uw  wet  in  mijnen  boezem  wortelen, 

Door  uwen  geeft,  een  kracht,  die  't  al  befchickt: 
Dan  zal  ick  zelf  de  trouweloozen  leeren 

De  rechte  baen,  waer  langs  men  ftijght  naer  Godt. 
De  reuckelooze  en  godelooze  rot 
40  Zal,  fchuw  van  't  quaet,  zich  naer  den  Schepper  keeren. 

O  Godt,  dien  ick  met  recht  mijn  heil  magh  noemen; 

Ontflame  van  dees  bloetfchult,  lang  befchreit. 
Op  dat  mijn  tong  al  juichende  magh  roemen 

Van  uw  genade,  en  uw  rechtvaerdigheit. 
46  Ghy  zult,  o  Heer,  mijn  lippen  openbreecken. 

Op  dat  mijn  mont  uw'  lof  en  eer  trompett'; 

Want  waert  ghy  meer  gedient  met  oftervet, 
Gewis  ick  had  uw  offerhande  ontfteecken: 

Maer  ghy  zijt  min  gedient  met  offerdieren. 
*o      BrandtofFer,  dat  uw  majefteit  behaeght. 
En  ghy  verkieft,  voor  kalveren,  en  ftieren, 
;  Is  't  needrigh  hart,  gebroken,  en  vertfaeght. 

Dat  uwe  gunft,  o  Heer,  tot  Sions  befte 

Gedy',  naer  't  hart,  het  welck  ghy  tot  haer  hadt. 

u-M  Rcgeli  ali  dexe  z\}n  weer  een  dozün  moralizeerende  Harpzangen  waard.  i 

xs  Bortden:  een  oade  en  lang  gemiste  kennin,  die  wy  na  een  tydsTerloop  van  veertig  jaren   ongeveer 

bf  Tondel  terug  vinden.   Zie  Deel  I,  blz.  3-2. 
«»  Dre$  Uoetfchult:  zie  ts.  4. 
a»-as  Deze  r«feli  zal  men  ten  minflen  twee  malen  moeten  lezen  eer  men  den  zin  recht  verftaat.  't  Schort 

aan    t   woordijen  dat  in  t4.  &0,  't  welk  te  gelyk  alt  nomin.  by  behaeght  en  ali  acciK.  by  verkiejt 

OMMi   gehraeht  worden :   welk  dubbel  gebruik  van   't  zelfde  pronomen  by  V.  zeer  gemeen  it,  doch 

waartegen  telken  reise  behoort  gewaarfchuwd  te  worden. 
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6»      Zoo  bloey',  zoo  groey'  Jeruialem,  uw  (bult, 
Ten  hemel  toe,  met  uitgeleide  vefte. 

Dan  zal  de  fmoock  der  offerlianden  vaeren 
Ten  hemel,  die  verquickt  wort  door  dees  vlam. 
Dan  zal  men  u  opofferen  koe,  en  ram, 
GO  En  kalf,  en  Hier,  op  godtgewijde  altaeren. 


KONINO  DAVID3  HAltPZANGRK. 


DE  LI.  HARPZANG. 


Quid  gloriaris  in  malitia. 


rfAerts  ver  metier,  die  dus  zwelt 
/Va»  hoovaerd_ve,  en  op  uw  maglit, 
sDoor  moort,  en  wreetheït,  en  gewelt 
ÏVerwor\-en,  roemt,  en  elck  bekcht; 
^Hoe  ftoft  gliy  dus  op  uw  belelt? 
*Uw  tong  gelleepen,  als  een  vUm, 

Breit  laegen,  als  de  fchaduw  Icheit, 

Tot  dat  de  zon  duïckt  oj>  de  kim. 

Ghj  fcliept  meer  luft  in  ongena 
10  Dan  in  ontfermen,  logenfpraeck 

Te  fpreecken  lull  u  vroegh  en  fpa, 

Veel  meer  dan  ^vae^lIctt,  \Ty  van  wraeck, 

O  fcbalcke  tong,  die  nimmer  ruft. 

En  u  op  looze  laegen  fcherpt, 
i>  Ghy  velt  onnozelen  met  luft. 

Die  ghy  met  vreught  ter  aerde  werpt. 

Hierom  zal  Godt  ten  lefte  u  me 

Verdelgen  in  den  gront,  en  fel 

Verjaegen  uit  uw  hutte,  en  fte, 
so  In  ballingrchap,  als  een'  rebel. 

Hy  zal  met  tack  en  wortel  u 

Uitrojen  uit  het  vaderhint, 

Daer  ghy  uw'  adem  tot  noch  toe 


»  rUt  bedoelt  V.  ook  ta  deur  pUalCe.  M» 

p  bn  iDlddeine  «ooril,  beiwkent „totm. toe, tot  1i«I»b ;" 
doot  den  blemlooD,  gelijk  hier  't  metram  Tordert,   Ie 
,  wianill  bj  die  t  gedicht  op  dia  «ü>  hoorda  leian,  il 
n  acfe»  nocb  liX  noch  (oe  gt/dHSI  tud  ^  en  hf  ud  mal 

•UI 

n  ...  >  •.«  •o»».    «■. 
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Gefchept  hebt  in  geruften  fiant. 

26  Oprechte  harten  zullen  ^t  zien, 
En  fchricken,  en  belachen  hem, 
Die  elck  wou  trappen,  en  gebiên. 
Zy  fpreecken  met  een'  mont  en  ftem: 
Dit  is  de  man,  die  Godt  niet  koos 

30  Tot  zijn**  befchermheer,  als  't  behoort, 
Maer  boude  zijne  hoop  altoos 
Op  rijckdom,  die  den  dwaas  bekoort : 
Die,  opgeblazen  en  vol  wint, 
Zich  op  zijne  ydelheit  verliet, 

36  En,  onverzet  en  onbemint. 
Al  wat  hy  overmoght  verftiet: 
Maer  ick,  gelijck  een  vruchtbre  olijf, 
Sta  weeldigh  in  Godts  hof  geplant. 
En  houme  aen  Godts  gena,  die  ftijf, 

40  My  eeuwigh  hanthaeft  met  haer  hant. 
Ick  zal  u  loven  't  aller  tijt, 
Die  trotfen  uitroit,  vroomen  loont. 
Ick  hoop  op  u  in  noot  en  ftrijt, 
Die  't  heiligh  volck  met  zegen  kroont. 


38  Met  feu'  mont  en  fletn:  ,,uit  eenen  mond. 
M  Stiif  ▼oor  „onveranileriyk." 


I  I 

'  I 


KONINO  DAVID8  HAKPZANOBN- 


DE  LIL  HARPZANG. 


Dixit  injipien»  in  eorde. 


'  onweetende  en  bedorve  rot 
Sprack  in  haer  liart-  daer  is  geen  Godt, 
Die  voor  de  weerelt  itorge  dnteght. 
Legh  af  de  vrees,  dïe  dwazen  plaeght, 
£n  volgli  al  wat  uw  hart  behaeght. 


Uit  dezen  ftinckpoel  rees  een  peft, 
Die  't  al  bedorf  van  ooft  tot  weft. 
De  menfchon,  langer  niet  belaCn 
Voor  ftraffe,  van  de  rechte  baen 
10  Den  wegh  der  doolïnge  inne  llaen. 

Men  fchiinpt  in  deea  befmetle  lucht 
Met  eerbaorhcit,  en  deuglit,  en  tucht. 
Het  onkruit  waft,  en  wint  ^-aft  velt. 
Het  iTuchtbre  zaet  verftickt,  en  fmcU, 
li  Tot  dat  men  geene  >Tooinen  telt. 

De  Uodtheit  zagh  ^'an  's  hemels  tin 
Op  's  menfchen  werck,  op  ieders  zin 
En  wit,  uit  's  hemels  heldren  dagh. 
Of  hy  noch  eenen  Wijzen  zagh, 
so  Of  die  naer  Godt  zocht,  als  men  plagh : 
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Zy  waren  al  van  d'  eerfte  tlut 
Geweecken,  altemael  onnut. 

Het  onkruit  waft,  en  wint  vaft  velt.  ^ 

Het  vruchtbre  zaet  verftickt,  en  fmelt, 
25  Tot  dat  men  niet  een'  vroomen  telt. 

Och,  wort  dees  godelooze  fchaer 
Heur  gruwelen  niet  eens  gewaer, 
Die  mijne  kudde  dus  verteert, 
Mijne  arme  fchaepen  ftroopt  en  fcheert, 
80  En  dagelijx,  als  fpijs,  verteert. 

Zy  riep  den  naem  des  Hooghften  niet 
Om  hulp  aen,  toen  zy,  als  een  riet, 
AngftvalUgh  beefde,  en  zich  bevont 
Van  vrees  getroffen,  en  gewont, 
85  Daer  billijck  niet  te  vreezen  ftont : 

Want  Godt  verftroit  de  boenders  van 
Het  godtvergeeten  raetsgefpan, 
Dat  menfchen  flechts  naer  d'oogen  ziet. 
Zy  gaen  ter  fchande  met  verdriet: 
40  Want  Godt  belachtze,  en  achtze  niet. 

Wie  zal  uit  Sion  Jakobs  zaet 
Herftellen  in  behouden  ftaet? 
Het  huis  van  Jakob,  Ifraël 
Zal  juichen  met  gezangk,  en  fpel, 
43  Als  Godt  't  gevangen  volck  herftelP. 

«ft  Her/feW  voor  her/ldt.  Dit  nemen  van  den  optat.  voor  den  indic.  waar  't  rym  zulks  vordert,  i>  om 
ook  in  don  49  Harpiang  voorgekomen  en  seer  geraeeniaam  by  Vondel. 
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DE  LIII.  HARPZANG. 


DeuSj  in  nomine  tuo  falvum. 


ESCHUTME,  O  Ilecr, 
Door  uwen  grooten  naem  alleen, 
Gelijck  weleer. 
En  kooni  door  uwe  maglit 
Den  rechterlloel  bekleen, 
Op  mijne  klaght 


10 


O  Heer,  verhoor 
Mijn  jammerklagliten,  en  gebeên, 

En  neigli  uw  oor 
(ienadigh  naer  de  ftein 
Van  't  liart,  dat  hier  beneen 

Is  in  de  klem  : 


Want  vreemden  ftaen 
My  tegen,  en  een  ftercke  rot 
15  Ruckt  op  my  aen, 

En  mickt  met  fpiets,  en  boogh, 
Ontziet  Godts  maglit,  noch  Godt, 
Noch  "'t  alziende  oogh  : 

Ay,  ziet,  en  merckt, 
20  Godt  helpt  en  lianthaeftme  in  veel  ttrijts. 
Ghy,  die  my  llerckt. 
Keer  's  vjants  vloecken  op  zijn  hooft. 


310  KONING  DAYIDS  HARPZANGEN. 


Verdelglize,  o  Heer,  in  tijt», 
Als  ghy  belooft. 


2* 


GewiUigh  zal 
lek  offeren  op  uw  altaer, 
Met  bly  gefchal 
Uw'  naem  verheffen  aen  de  luchty 
O  goetheits  bron  en  aêr, 
80  Waer  toe  ick  vlught: 

Dewijlghe  my 
Verloft  uit  druck,  en  angft,  en  zorgh, 
Ick  mijn  party 
Zie  vallen  door  uwe  ongena, 
u      Daer  blijde,  als  uit  een'  borgh, 
Ick  't  gade  fla. 

M  Al$  ghy  belooft  voor  „naar  uw  belofte;"  maar  dan  ware  het,  naar  ons  fpraakgebraik,  beter  gvwccst, 

hier  het  praeter.  dan  het  praefeni  te  beiigen. 
M  Borgh  il  burg,  burcht. 


I 
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DE  LIV.  HARPZANG. 


Exaudly  DetiAy  orationetn  meam. 


OOR  mijn  gebeden,  o  noit  bezweecken. 
lieer,  nu  verwaarloos  geenlins  mijn  fmeecken. 
Luifter  van  boven  wat  ick  zal  ipreecken, 

Nootlnilp  dner  boven. 
Quellingen  quetlen  mijne  gedachten, 
y vanden  dreigen,  vreellijcke  maghten 
My  daeghlijx  praemen,  en  op  my  wachten, 

Deerlijck  verlchoven  : 
AVant  zy  te  gader,  vol  godeloofheit, 
10  My,  in  mijn  droef  heit,  kranckheit,  en  broofheit, 
Wraeckgierigh  plaegen,  en  naer  hun  boofheit, 

Lallren,  en  fchenden  : 
Dat  roert  mijn  harllens,  krenckt  mijne  zinnen. 
Schricken  verflaeuwen  't  hart  nu  van  binnen. 
15  Dootfchricken  fteecken  met  al  hun  vinnen, 
In  mijne  elenden. 


Dei«  H«rpf.  onderfcbeidt  xlch  weder  door  de  kiinllige  en  zangerige  maat.  Ook  ii  bj  opmerkelyk 
wegens  het  gekosen  metmm,  hier  niet  zoo  zeer  om  dat  het  meer  dan  gewone  moeilülüieid  mede- 
bracht, maar  om  dat  Vondel,  die  zulk  een  r\)ke  verfcheidenhcid  van  maten  gebezigd  heaft,  zich 
andiCTS  bjna  nimmer,  ali  hier,  van  aaneengefchakelde  zoogenaamde  Mlonü  bediend  beeft.  Men  boude 
bj  d«  Iciing  wel  in  't  oog,  dat  de  lengte  of  kortheid  der  voetmaten  niet  in  't  N.  D.,  ala  in  't  Latyn, 
▼an  het  getal  der  medeklinkers  of  klinkers  afhangt,  manr  zich  alleen  naar  den  klemtoon  regelt ;  niet 
OTenl  echter  is  die  regel  door  V.  beboorlük  in  acht  genomen. 
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i  Aiigften  en  fchricken  mijn  leen  bewogen. 

Scilflduw  vnn   cl  rniifli (•!('.  tiftAtlt^  mii'tip  ttnopr 


Scliaduw  van  droefheit  (leekte  mijne  oogen. 
I  Wie,  fpraek  ick,  geeflme  nu  uit  den  hoogen 

so  Vleugels  van  dulicn? 

,  'k  Zou  heenevliegen,  om  ruft  vertrecken. 

ïoen  vloogh  ick  vcno  naer  vreemde  plecken, 

Daer  my  woeÖijnen,  en  bofch  bedecken 

Voor  's  wants  kluiven. 

'S  Daer  bleef  ick  wachten  op  mijn'  Ontfermer, 

Die  my,  kleenliartigli  en  deerlijck  kenner, 

In  zuick  een  onweer,  als  oon  befcbermer, 
Haell  quam  bevrijden. 

Sinijtze  te  gronde:  deel  hunne  tongen: 
I  so  Want  ick  hun  oproer  en  looze  fprongen 

I  Zagli  binnen  Sion,  fchendigh  gedwongen. 

i  O  fnoode  tijden. 

j  Oproer  hiel  Icliiltwaclit  rondom  de  muren: 

■  llinuen  was  jammer,  wit'  konze  fturen? 

j  7^  We^rfpaniiigh  onweer  ruifchte,  en  bleef  duren 

Nachten  en  dagen, 
j  .  Woecker,  en  vairdieit,  <>n  eige  bacten, 

I  Liegen,  bedriegen  fcheen  uitgelaeten 

!  Door  alle  wijeken,  door  alle  ilraeten. 

io  Deerlijcke  plaegen! 

Had  mijn  dootvyant  my  dus  gaen  zoecken, 
;  En  boos  gelaftert  in  alle  hoecken; 

'k  Had  het  geleden,  en  zijne  vloecken 
CïcL'Hlins  gewroken: 
,  «  Had  die  iny  liaette,  door  zijn  braveeren, 

,  Mijn  naem  gefchonden;  'k  had  zonder  deereii, 

:  Lijdtzaain  vcrdraegen  al  dit  fchoflèeren, 

r  En  Uil  gedoocken  : 

I  Maer  dus  te  lijden,  in  mijne  elende, 

i  M  Van  mijnen  halsvricnt,  van  mijn'  bekende, 

j  Van  eenen  Icitsman  uit  mijne  bende, 

I  Dat  quetft  in  't  harte : 

i  Die,  aen  mijn  zijde  ten  dïfch  gezeten, 

!  Een  zelve  fpijze  plogh  met  my  t'eeten, 

I  S5  Godts  tempel  opging,  zonder  te  weeten 

I  Van  twift  of  fmerte. 

I  Dat  hen  de  Doot  vry  ter  aerde  veile, 

1  Met  haere  keten  knevele,  en  knelle, 

!  Levendigh  heenoftorte  ter  helle, 

I  «o  Die  my  verklicken : 


KONINO  DAVIDS  HARPZANGEN.  313 


AVant  alle  boofheên,  die  boozen  loonen, 

In  hunne  hutten  onder  hen  woonen, 

Met  hun  verkeeren,  tuchtigen  troonen 
In  looze  ftricken  : 
65  Maer  in  het  midden  van  zulck  een  lyen 

Riep  ick  oitl  noothulp :  Godt  quam  niy  vryen. 

's  Morgens,  en  's  avonts,  en  t'  allen  tyen 
Zal  ick  hem  roepen, 

Zal  ick  hem  klaegen  in  het  byzonder: 
70  Hy  zal  my  hooren  kermen  van  onder, 

Haeftigh  verloiren,  elck  tot  een  wonder, 
By  alle  troepen. 

Hy  zal  my  hoeden  voor  die  genaecken. 

Mijn  banden  breecken,  zijn'  dienaer  (laecken. 
75  Veel  huisgenooten  zich  ftil  verfpraecken 
Om  my  te  .grijpen. 

Godt  zal  mv  hooren  :  laetze  vrv  zweeren. 

Godt  zalze  ftraffen,  hun  dit  verleeren, 

Die  den  oprechten  wenfchen  te  deeren, 
80  En  dus  te  nijpen  : 

Want  die  veraerden,  en  noit  genezen, 

Even  hartneckigh,  Godt  nimmer  vreezen. 

Hy  fteeckt  zijn  hant  uit,  loont  zulck  een  wezen 
Naer  zijn  verdienfte. 
85  Zv  overtreden  wet  en  verbonden. 

Hv  wreeckt  hun  misdaedt,  die  dit  beftonden, 

Straftze,  en  verftroit  al  hun  fnoode  vonden 
Op  't  ongezienfte. 

Gladder  dan  oli  vallen  in  't  fpreecken 
90  'sVerraeders  lippen,  lilligh  beflreecken, 

Maer  quetfen  feller,  wonden,  en  fteecken 
Scherper  dan  fchichten 

Werp  al  uw  zorgen  op  Godt  den  vader : 

Hy  zal  u  voeden  :  voor  geen'  verraeder 
95  Zal  een  oprechte,  Godts  voorzorgh  nader, 

n  Die  booten  honen:  een  rümlap,  te  meer  afkeurbaar,  omdat  hy  onduidelyk  is.   Waarfchunlük  moet  de  \ 

gefaeele  xinfnede  aldui  gelezen   worden ;   „want  al  die  buit,  dien  zj  ali  loon  hunner  boze  daden  in  1 

hnn  hutten  rergaérd  hebben,  lokt  vrome  lieden"  enz. 

«3  T^htigen  troonen:  hier  zofi  men  by  den  eerften  opflag  het  z.  nw.  voor  't  w.woord  nemen  en  denken  | 

dat  er  fpnike  i«  van  „troonen,  die  getuchtigd  worden ;"  maar  men  leze  hier  troonen  tuchtigen,  d.  i. : 
„verladen  eerzame  lieden."  Tuchtig  ia  „aan  den  tucht  onderworpen,"  en  de  tegenflelling  ontuchtig 
beteekent:  ^zich  aan  geen  tucht  ilorende."  Men  verwarre  dit  tuchtig  van  ttêcht  niet  met  tuchtig  of  i 

tochtig,  dat  van  tocht,  „trek,"  komt,  en  door  Kiliabv  vertaald  wordt  met  natura  inflinctu  in  yenerem  \ 

rapi.  Zie  w^dera  txk  Katb,  D.  Il,  op  trek. 

Ti.ti  Elck  tot  een  wonder,  By  alle  troepen:  verila:  „tot  verbazing  van  een  iegelyk,  die  zich  onder  die 
(vjBndeM)ke)  troepen  bevindt." 

n  Veel  hmsgenooten:  vergel.  va.  53,  54. 

Ziek  JHl  ter/praecken  voor  „fpraken  heimelyk  met  elkander  af."  Zie  over  ter/preken  hierboven,  blz.  87. 

«  Die  reraerden,  en  noit  genexen :  verlta :  „de  ontaarden  en  onverbeterlyken." 

■1  Wesen:  „beftaan,  gedrag."  j 

as  Qp  */  (mqenenjie:  „op  het  onvoorzienst,"  alt  meermalen. 
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Endeloos  zwichten. 
Ghy  zult  de  boozen  uit  hunne  ftoelen 
Entlijck  verneêren  in  ^safgronts  poelen. 
Bloetraeden,  fchaleken  hun  llraf  gevoelen, 
100  Eer  zy  ten  halven 

Hunn'  tijt  beleven,  en  hunne  jaeren : 
Maer  ick  zal  hoopen,  in  mijn  bezwaeren, 
Godt,  op  uw  goetheit,  die  my  kan  fpaeren, 

Heelen,  en  zalven. 


KOMIKO  DAVID3  IIARP^AKGEN. 


I 
DE  LV.  HARPZANG.  1 


Mi/er  er  e  mei,  Deo»,  quoniam. 


NTKEKM  u  over  my. 

Mijn  vyant  houdt  niet  op  van  treden, 
O  Godt,  ick  legh  al  heel  in  \y. 

lek  wort  den  ganfchen  dagh  beftreden. 
Hy  onderdrucktme  fel,  en  perH, 
Dat  iny  liet  bloet  ter  keele  uitberll. 


Alijn  vyant  op  de  been, 
In  't  harrenaa  met  heclc  benden, 
My  al  den  dagh  op  't  liart  komt  treün, 
ï  In  't  groejen  ^-an  zoo  veele  elenden. 
Hoewel  ick  voor  uw  oordeel  gruw. 
Noch  zet  mijn  ziel  haer  hoop  op  u. 

Ick  zal  in  Godt,  mijn  hooft, 
Ten  hoogblle  zijn  getrouhelt  prijzen, 
>      Die  't  geen  hy  met  zijn'  mont  belooft 
Oock  fterckt.  mijn  geeft  zal  nimmer  yze» 
Voor  vleefch,  en  bloet,  of  iemants  arm. 
Zoo  lang  de  hemel  my  bel'chenn'. 


Zy  wiften  al  den  dagh 
10  Mijn  woort  en  rede  te  mifduiden. 
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Zy  leiden  alle  uit  onverdragh 
Op  mijn  bederf  toe  by  henluiden. 
Al  hun  gedachten  liepen  uit 
Op  mijn  bederf,  hun  raetsbefluit. 

S6  Zy  zullen  mijn  gezin 

Vermeeren,  en  mijn  huisgenooten. 
En  houden  hunne  fchalekheit  in, 
Befpieden  wat   er  wort  befloten, 

Slaen,  's  morgens  vroegh  en  'savonts  fpa, 
50       Het  fpoor  van  mijnen  wandel  ga. 

Gelijck  hy  mijne  ziel 
Ten  val  wil  brengen,  en  mijn  leven, 

Zoo  zult  ghy  die  my  laftigh  viel 

Oock  in  zijn'  moedt^vil  laeten  fneven. 

Si       Ghy  zult  de  fchenders  xsm  mijn  huis 

Tot  ftof  verbrijflen,  en  tot  gruis. 

'k  Heb  u  mijn  rol  in  't  lang 
Verhaelt,  en  d'  oogen  uitgekreeten. 

Ghy  zaeght  mijn  traenen  langs  de  wang 
40  Afrollen,  hebtze  oock  niet  vergeeten, 
i  ^laer  reeghtze,  als  parlen,  aen  een  fnoer, 

'  En  telde  al  wat  mv  wedervoer. 


*-■■> 


'  Zoo  houdtglie  uw  trou  en  woort. 

En  hierop  ziet  men  die  my  haeten 
4ó       Ten  velde  uitjaegen,  als  ghy  hoort, 
Daer  iok  van  ieiler  zit  verlaeten. 
Mijn  jamuierklaghten  t' aller  tijt: 
AVant  ghy  mijn  Godt  en  fchutsheer  zijt. 

lek  zal  in  hem,  mijn  hooft. 
Ten  hooghfte  zijn  getrouheit  prijzen. 

Die  't  ^een  hv  met  zijn'  mont  belooft 
CXx*k  fterckt.  mijn  jjeelt  zal  nimmer  vzen 
ViH>r  eoniiih  menlch  of  oncjeAuL 
Zoo  lans:  mv  Godt  belchutten  zal. 


n  Oiit!x^ir\L£k  rtn-^r  ..oB^«*nin3jcx*UBh«:d.'   T«*frk«B  de  betd«  «c«t^i««  Wftaat  ccktar  \  aelftte  TerfcluQ 

n  Bf  ï^t^itèi'H  Tv>*r  .>t  xtcti  x<rU«. "  't  W<vf>>  kliskt  o««.  im  dkrm  xim,  tkaads  1»i|ft«r  Tucaad  in  t  oor. 
W.M  V«-r»A    ..!▼   XMl<<rtt   l<>i«ra   vin   m-.a  criia  of  h'ir«xvB\xHra  raa  kt  vo>rdn&,**  vat  c<m  nitbreiding  U 
^aa  t  iiiaïi:.i:«jc.  ditr  \a\zrxx^  «aarvoor  d«  >:.  B.  Wvft  ^ft  rottca  tr  fif ." 

T*-^  IV  Valxiita  h«vft  hiirr  /*v  -m  wiftH  ««t«9.^m  hV:  ^Vajtfi  lme»fmm»  n  em^fi^Ktm  fa»,  Jkmi  et  im 
jm.'Att »(•.-«•:'  .'m4.  d«  S^.  B  ..^y  h«b:  m-.;B  ivoBf«<TT«a  icv^t  lefkt  atgae  tvaBcm  ia  aw«  fletfcbe:  e* 
syaf^  rntrt  ia  v«  mci^crr  "'  V .  |:«vft  ««ra  d«rd«  ea  M«r  dxckt«rii|k«  Taxiat»  op  dem  text. 
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65  'k  Heb  mijn  belofte  in  't    liart 

Geteeckent,  zalze  u  oock  bctaelen 

Met  danckbaerheit  naer  mijne  imert. 
En  wijt  en  breet  uw'  lof  ophaelen. 
Genoote  deught  eifcht  danckbaerheit, 
co       Een  wieroock  voor  uw  Majefteit : 

Want  ghy  mijn  ziel  de  doot 
Ontruckte,  en  mijnen  voet  voor  't  glyen 

En  ftruickelen  bewaerde  in  noot. 
""k  Zal,  als  herboren,  met  verblyen 
65       Voor  Gode  wandelen  in  't  licht, 
Dat  neêrftraelt  van  zijn  aengezicht. 


I 
I        I 


I 


'        I 

!       : 


KONING  DAVID8  HABPZANOEN. 


DE  LVI.  HARPZANG. 


Mi/erere  mei.  Deus,  mi/erere. 


M  GODT,  daer  boven, 
^(  Ontferm  o  mijns, 
^Aldus  verrdiovei), 

Met  luttel  fchijns 
/  Van  eens  te  raecken 
Uit  's  i"yants  klaeu. 
Gebit,  en  kaecken. 

Mijn  hart  wort  flaeu. 
Ontferm  u  heden, 
10      En  hoor  mijn  klaght 
Van  liier  beneden. 

Zoo  lang  de  wacht 
Van  uwen  vlogel 
My  overdeckt 
16  Vrees  ick  geen'  vogel, 
Hoe  fel  gebeckt, 
Tot  dat  do  boofbeit, 
Die  my  genaeckt. 
Do  godeloofheit, 
10      Die  vlammen  braeckt, 
In  't  endt  bezadigh', 

En  my  ontda. 
Ghy,  die  genadigb 
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\  De  borft  intreden 


My  vroegh  en  fpa 
25  Van  's  vyan ts  troepen 
Befchut  en  redt, 
U  zal  ick  roepen  • 

In  mijn  gebedt. 
O  trooft  der  volcken, 
80       Uit  uwen  troon,  ! 

Gebout  op  woleken,  ' 

Zoo  hoogh,  en  fchoon, 
Zondt  ghy  op  d'aerde 
My  noothulp  toe. 
SS  Wat  mv  vervaerde, 
Noit  brullens  moe, 
Zijn'  roof  moft  (laecken  : 

Zoo  raeckte  ick  vrv.  '        l 

Die  lafter  braecken,  \ 

40       En  fchendigh  my  j        ' 


Smijt  ghy  te  gront, 
Daer  ieder  heden 

Met  open  mont 
45  Hen  hoont  en  laftert, 

Nu  wijdt  van  Godt 
En  heil  verbaftert, 

En  ieders  fpot. 
Godt  zondt,  in  't  branden 
60      Van  zijne  trou, 
Gelijck  twee  handen, 

Van  't  hoogh  gebou. 
Uit  's  hemels  klaerheit, 

Bermhartigheit, 
56  En  zuivre  waerheit, 

Doorgaens  bereit 
De  hoop  te  vryen, 

Des  vyants  maght 
In  'svroomen  lyen 
fio      Te  flaen  met  kracht. 

Toen  ruckte  op  't  fchreeuwen 

Godt  my  van  't  neft 
Der  wreede  leeuwen, 

Een  booze  peft. 

'M  Behooren  hj  Hen  in  ri.  tf . 

Fan  'i  ntfi:  beter:  „taf  bet  nett."  Hen  kan  «lleen  datgene  ergends  tan  af  nemen,  wat  xich 
daar  op  berindt:  soo  neemt  men  het  „dak"  ran  het  „huif,"  den  „vogel/*  de  „leeuwin,"  Tan  het 
mett.  Maar  de  „meubelen,"  den  „voorraad,"  bet  „geroofde,"  neemt  men  vit  het  huis.  w7  het  neit.  In 
cna»  s«t  nn  de  fpreker  niet  op  bet  nest  te  broeden ;  maar  wordt  voorgefteld  door  de  vrtede  Ueuttin 
daar  m  gefleept  te  i\in. 
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83  Ick  fliep  onruftigh 

Om  't  groot  gevaer, 
En  ganfch  onlultigh 

l^y  's\yants  fchaer. 
De  booze  fpitfen 
70      Hun  tanden  wreet, 
Als  fpiets,  en  flitfen. 

Een  ieder  beet 

En  neep  van  woorden 

En  tongefmet, 

75  Als  zwaerden,  moorden, 

Te  fcherp  gewet. 

O  Godt,  laet  blij  eken 

Uit  uwen  troon 
Dat  'svyants  Rijcken 
80       Voor  uw  geboón 
En  oordeel  zwichten. 
Laet  d'aerde  alom 
U  kercken  ftichten, 
Het  Heidendom 
85  Uwe  eer  befeffen 
En,  nimmer  ftom, 
Uw'  naem  verheffen 

Op  'svroomen  fpoet. 
Zy  leggen  ftricken 
90       Voor  mijnen  voet. 
Die  my  verklicken. 
Ick  buck  van  laft 
En  dootfche  fchricken. 
Zy  graven  vaft, 
95  Om  my  te  fmooren, 
Een'  diepen  kuil, 
En  gaen  verloren, 
Van  dezen  muil 
Des  doots  verflonden. 
100       O  Godt,  mijn  hart, 
Aen  u  verbonden, 

Wil  vreught  en  fmert 
Van  u  verbeiden. 


•7  OnluJHgh:  een  woord,  wel  wat  zwak,  by  de  kracht  en  den  gloed  der  overige  aitdrukklngen. 

81-08  Al  het  hier  voorkomende  is  een  parafrazis  van  het  eenvoudige:  In  omnem  terram  gloria  tma  der 
Viilgatn. 

«7,08  CV  nacm  verheffen  Op  't  vroomen  /poet:  een  dichtcrlüke  wending,  die  hier  een  seer  gelukkige  alt- 
werking  doet.  Met  nog  grooter  recht  dan  men  zich  verheffen  kan  op  het  geluk  dat  men  asn  anderen 
verfchaft  heeft,  kan  men  Ood«  naam  verheffen  om  den  /poed  („voorfpoed**)  dien  Hj  den 
fchcnkt. 

V7  En  gaen  verloren:  lees,  tot  goed  verltand  van  deze  zinlbede:  „en  gaan  Melve  rerloren. 
ioo-io8,i<ie-ii%  De  herhaling  in  deze  regeb  Is  't  oorfpronkelyke  nagevolgd.  ^ 
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En  uwe  hant, 
105  Die  zal  my  leiden 
In  "t  rechte  lant 
Tot  allen  ftonden. 

O  Godt,  mijn  hart, 
Aen  u  verbonden, 
110       Wil  vreught  en  fmert 
Van  u  verbeiden, 

En  uwe  hant. 
Die  zal  niv  leiden 
In  't  rechte  lant. 
iió  lek  zal  u  loven 

Met  zang,  en  fnaer. 
Mijn  eer,  fta  boven. 

Mijn  fpeeltuigh,  vaer 
Om  hoogh  met  prijzen. 
120      Mijn  cyter,  fpeel 
Nu  danckbre  wijzen, 

En  volgh  mijn  keel. 
lek  zal  vroegh  morgens 
Ten  koore  intreên, 
125  En  na  veel  zorgens 
Uw'  lof  bekleên. 
By  alle  tongen 

Wort,  lieer,  uw'  lof 
Door  my  gezongen 
130      Op  deze  ftof. 

Mijn  zang  zal  weiden, 

Zoo  wijt  het  licht 
Den  nacht  komt  fcheiden, 
Voor  elx  gezicht  ; 
136  Want  uw  genade 

Stijght  hooger  dan 
Ghy  gaet  te  raede 

In  't  hoogh  gefpan 
Van  's  hemels  klaerheit, 
140       Van  boogh  in  boogh, 

M»  Die:  geen  orertolllge  ftoplap.  ali  die  welke  men  da^elykf  in  't  (gewone  gefprek  hoort,  b.  r.  „nw  T«der 
die  Is  gekomen,**  ,^ün  kind  dat  ii  ziek/'  eni. ;  maiir  een  krachtiger  bevestiging  van  wat  voorafgaat. 
Even  foed  h«d  V.  hier  b.  t.  xy  kunnen  bezigen.  Plaatfe  men  op  gelyke  wyze  in  de  beide  aangehaalde 
▼oorbeelden  een  komma  achter  de  woorden  rader  en  kind^  dan  zullen  die  en  dat,  met  nadruk  uitge- 
fproken,  niet  meer  tot  verlamming,  maar  tot  verlterking  van  den  zin  dienen. 

iflv  Sta  boven:  d.  i.:  „rüi  op,  verhef  u,"  ex/urge,  alt  de  Vulgata  't  heeft. 

m  Bp  alle  tongen  root  „by  alle  natiën." 

»•  Op  deae/lo/:  nmmel.  „op  die  der  dankbaarheid  voor  redding  uit  gevaren." 

Leee  hier  eenvoudig:  „Stygt  hooger  dan  de  hemelen."  De  uitdrukking,  „dat  God«  genade  hooger 
ftÖgt  dan  Hy  te  rade  gaat  in  den  Hemel,"  Aelt  Ood  voor  ala  of  Hy  verfchillende  lokalen  bewoonde, 
la  het  eene  waarvan  Hj  te  rade  ging^  zyn  raadflag  of  overleggingen  hield,  terwyl  Hy  in  een 
hooger  vertrek  ign  genade  uitoefende,  die  dan,  naar  Vondel  'X  op  x\jne  wyze  poogt  uit  te  drukken, 
ttooger  fi^gt  dan  xijn  oordeeUn. 


«AKI 


VAX  4.  VAS  TOMBb.     TIt. 
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Eb  uwe  waerheit 

Reickt  hemelhoogh. 
Tot  aen  de  woleken, 

En  't  driftigh  zwerck, 
145  En  fchijnt  den  volcken 

Van  verr'  te  fterek. 
O  Godt,  laet  blijcken 

Uit  uwen  troon 
Dat  'svyants  Rijeken 
150       Voor  uw  geboón 
En  oordeel  zwichten. 

Laet  d'aerde  alom 
U  kercken  ftichten 

In  't  Heidendom. 

i>i&,uo  Verlla :  ,.0n  blykt  reeds  van  verre  den  volken  onwederftreef  baar  te  «yn.  Te  fierck  ftaat  hier  weder 
in  den  ouden  sin  van:  „boven  bedenking  fterk." 
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DE  LVII.  HARPZANG. 


Si  vere  uiique  jujïitiam. 


XDIEN  men  vraeght  wat  's  hemels  laft 

En  Recht  u  leert; 
Zoo  vel,  o  menfch,  gelijck  het  paft, 
Een  oordeel,  dat  geen  licht  ontbeert, 
Maer  billijck  en  rechtvaerdigh 
Ten  hooghfte  is  prijzens  waerdigh: 


Want  in  uw  harte  leghtghe  alleen 

Op  boolheit  aen. 
En  loutere  ongerechtigheên, 
10  Die  met  uw  oordeel  niet  beftaen, 
ü  uit  uw'  mont  verdoemen. 
Hier  hel  lept  geen  verbloemen. 

Uw  liandcn  [midlerwijl  gliy  leeft 
Een  korte  tijt 
16  Op  d'  acrde,  die  een'  gruwel  heeft 
Van  zoo  veel  moort,  en  twift,  en  ftrijt,] 


k  Etn  oordeel,  dat  geen  Hcht  ontbeert:  liever:  „geen  oordeel,  dat  licht  ontbeert." 

•  Leet:  „ten  hoogfle  pr\)teDiwaardiR  i«." 

t  Want:  hier  wederom  in  den  lin  Tan  „immen." 

sa-ia  De  fraaie  leenfpreuk  van  't  oorfpronkelyke  wordt  in  deie  overzetting  ten  eenenmale  gemift,  er  ftaat 

B*<Bcl'  t*V7   werkt  ongerechtigheid  in    uw   hart:   gy   weegt  het  geweld   awer  handen  op  de  aarde 

(gj  doet  het  geweld  op  aarde  overwegen)." 
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>5ijn  afgerecht  op  vechten, 
En  moetwil  aen  te  rechten. 

De  menfch,  van  's  moeders  lichaem  af, 
20  VervTeemt  van  Godt, 

Die  hem  de  wet  van  reden  gaf. 

Hy  dwaelt  verblint  van  't  hoogh  gebodt, 
Braeckt  lafteringe,  en  logen, 
Als  't  licht  hem  fchijnt  in  d'  oogen* 

S5  Zijn  dolle  moetwil  flacht  de  flang, 
En  't  loos  ferpent, 
Dat  d'  ooren  voor  den  toverzang 
En  toon  te  floppen  is  gewent, 
En  met  geene  opene  ooren 
30       's  Bezweerders  rijm  wil  hooren* 

Het  luiftert  naer  geen'  toveraer. 

Die  zich  verftaet 
Op  guichelkunft,  en  loos  gebaer  : 
Alleens  verworpt  en  vlught  en  haet 
35       Het  menfchdom  vroegh  de  reden, 
En  tucht,  en  goude  zeden : 

Maer  d'  Almaght,  die  de  boofheit  wreeckt, 

Den  aertstyran 
De  tanden  in  den  bloetmuil  breeckt. 
40  De  maght  en  kracht  der  Godtheit  kan 
Den  leen  de  kies  ontrucken, 
En  kneuft  't  gebit  in  ftucken. 

Hy  gaet  te  niet,  gelijck  een  beecfej 

Die  haeft  verzant, 

45  Heel  fnel  verloopt,  en  in  hacr  ftreeck 

Terftont  verdrooght.  de  hemel  fpant 

Zijn'  boogh,  en  mickt :  zy  vallen, 

Begraven  met  hun  allen. 


19-3S  De  menfch  —  het  men/rhdotn :  over  de  verdorvenheid  van  het  menschdom  in  't  algemeen  is  geen 

fpra](e  in  den  text,  die  alleen  bepanldel\jk  de  godlozen  noemt. 
31  Deze  regel  flant  niet  in  den  text  en  is  zelfs  hier  eenigzins  in  weérfpraak  met  de  rett  ran  de  fUnn^ 

waarin  een  redeloos  voorthollend  mensch  wordt  gefchilderd. 
1%  Al»  voor  „in  weerwil  dnt." 
17  Tbrerzani^r  voor  „zang  der  bezwerinp.*'  't  Woord  xang  Is  hier  wel  is  waar  oneigenmk  gekozen ;  want 

de  bezweerders  mompelden  of  prevelden  hun  t oo verf preu ken ;  doch  't  laat  zich  verdedigen  door  't 

Lat.  inrantatio,  waarby  ook  niet  altijd  aan  een  bepaald  zingen  behoeft  gedacht  te  worden. 
37-M  Fraaie  en  krachtvolle  regel*. 

ks  In  hoer  flreeck:  waarfchüniyk  moet  dit  fynoniem  luiden  met:  „in  haar  loop.*'  ' 

%ft,M  Er  is  eenige  tegenfpraak  tusfchen  de  twee  deelen  dezer  zinfnede;  want  een  water  dat  reiioofif,  wr- 

droogt  niet,  althands  niet  terftond,  maar  vormt  zich  elders  een  bedding.  De  Vnlgata  heeft  hier  ad 

nihilum  derenient  tanquam  aqtui  dccurrens;  waar  ook  de  vergeU)king  eenigzins  mank  gaat:  de  8t.  B. 

t.Laetfe  fmelten  als  water,  laetfe  daer  henen  draven.'* 
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I     i 

I  I 


Zy  finelten,  wcecker  dan  het  was, 
60  Dat  heenefmelt. 

Godts  vier  ftort  op  hen,  als  een  plas. 
En  ftroom,  met  fchrickelijck  gewelt. 

De  zon  gaet  met  hun  onder, 

In  't  onweer  van  Godts  donder. 

ii  Eer  noch  de  dorens  tot  een  haegh 
Zijn  opgegroeit. 
Zoo  wort  van  Godt  de  menfchenplaegh 
Geheel  verdelght  en  uitgeroeit, 
En  levende  ingezwolgen, 
60      Terwijl  hy  is  verbolgen. 

D'  oprechte  ziet  des  hemels  wraeck 

Met  blijfchap  aen. 
En  zoeckt  zijn  handen  met  vermacck 
In  't  godelooze  bloet  te  bac^n, 
65      Om  door  dit  fchricklijck  bloeden 
Voor  bloetfmet  zich  te  hoeden. 

Dan  roept  elck :  zoo  de  deught  gewis 

Haer'  lof  behaelt,  ' 

Gewiflelijck  d'  Almaghtige  is  ' 

70  De  rechter,  dio  elck  een  betaelt, 

En  toeleght  in  dit  leven  i 

Naer  't  geen  liy  heeft  bedreven. 

* 

I 

«•  Tondel  fpreekt   bier  ran  teas,  volgends  de  Vulgata,  die  cera  heeft.  De  dt.  B.  fpreelit  van  een  Jlak  j 

in  den  ftneltoven  (sie  de  noot  te  dier  plaatfe). 
M-M  De  Vnlgata  heeft  liier /upercecidi/  ignis  et  non  videruni  /t4em;  de  St.  B.:  „laetfe  (alx)  eener  Trouire 

mi«dnicht  de  fonne  niet  aenfchouwen,"  irat  zeiker  nog  al  verfcheelt. 
9»-m  Hoe  men  zich  van  Uoed/met  hoedt  door  zich  in  Uoed  te  baden  ii  mj  niet  zeer  duidelylc.  De  text  1  | 

fpreelLt  ooli  Tan   die   Uo^met  niet,   maar  zegt   eenvoudig,  dat  de  vrome  z\in  roeten  in  't  bloed  ;  j 

der  goddeloozen  zal  «rasfchen.  { 

m-m  Gewis  —  gewiffetijck:   een   ran   deze  beido   iroorden  kon,  zoo  niet  om  't  rüm,  dan  toch  om  den 

zin,  zeer  goed  gemift  worden.  i 


KONING  DAVIDS  HABPZAS6EN. 


DE  LVIII.  HARPZANG. 


Eripe  me  de 


^  GODT,  nu  hoef  ick  byöant 

,.j'  Alleen  van  u. 

,  (  Ontruckine  mijnen  vyant : 

f-,  Verlosme  nu, 

In  't  nijpen  van  mijn  lijden, 
^"oor  al  die  iny  beftrijden. 


Ontruckme  nu  den  boozen. 

Vol  overmoed t. 
BehoGine  voor  godtloozen, 
a  Geverft  in  bloet : 

Want  xy  iny  fterck  befpringen. 
En  in  hun  netten  vingen. 

loni  rn  Jrylanl  hebben  tj  mit  In  den  Palannlei  i 


Bj    itTgeiokr    rilmpn    inü 


<:  ï«lvk  A 


dnik  Tordfrti  terwijl  aniï  ten  ««nenialfl  toonloo*  t*:  om  wvLka  ndanoA  desa 
ODg,  mnHr  nimmer  Toor  'l  gehoor^  hLi  rymea  kunnen  warden  jtiDfemerït. 
ngn:  neen^  „bjni  ringen  loudeo," 


letterinep  1*  (Ino 


KONING  DAVIDS  HARPZANGEN.  327 


Noch  heb  ick  recht  gehandelt, 

Hun  niet  mifdaen, 
15  En  onbefmet  gewandelt 

Op  uwe  baen. 
Gemoetme,  aenfchoume  nader, 
O  Godt  van  onzen  vader. 

Verfchijn  eens  uit  de  woleken, 
so  Dat  elck  u  ziet, 

En  oordeel  alle  volcken. 

Ghv  zult  u  niet 
Ontfermen  over  allen. 
Die  \Toomen  overvallen. 

S5  Zy  zullen  zich  te  fpade 
Bekeeren,  die 
Ick  door  uwe  ongenade 

Verhongert  zie. 
En  uitgekeert,  als  honden, 
80  Die  anderen  verflonden. 

Zy  zullen  om  de  muren 

Van  uwe  lladt 
Gaen  dwalen,  nergens  duren. 

Van  padt  tot  padt, 
35  En  kermen  heele  nachten 
Met  droeve  jammerklaghten. 

Een  zwaert  ftack  in  hun  woorden. 

En  hunnen  mont, 
Waerme  zy  andren  moordden. 
40  O  booze  vont! 

Zy  fluifterden  in  d'  ooren  : 
Wie  kan  dien  bloetraet  hooren? 


Maer  ghy  zult  zelf  befchimpen  | 

Der  boozen  Eaet,  ; 

45  Die  zal  van  dootfchrick  krimpen,  i 

Voor  's  hemels  liaet.  ,        ! 

Uw  maght  zal  geen  gedachten 

Der  godeloozen  achten. 

I 

tt^  De  Vnlgata  heeft  conterteniur  ad  resperatn :  de  St.  B.  „tegen  den  avond  keeren  zy  weder."  ' 

f  Uitgdteert :  (laat  dit  hier  voor  ,^eweerd,  Terftooten,"  arerji  f  Zie  Kil.  Men  xoü  hier  aan  een  zetfoat  .  t 

kannen  denken,  en  uitgeleerd  lezen,  wat  wel  by  verhongerd  fluiten  zoö,  ware  't  niet  dat  het  woord,  '  i 

▼•.  80,  erensoo  terugkeerde.  Intuafchen,  honden,  die  andere  rerjlonden,  kunnen  niet  zoo  dadeiyk  't  '  J 

een  of  t  ander  heeten  te  zyn. 
M.«a  Verfta;  „xy  flnisterden  elkander  in:  wie  kan  onze  hloedgierige  raadflagen  hooren?" 
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:o 


X    » 


lek  wilme  op  u  verlaeten, 
60  En  op  uw  kracht. 

Ghy  treckt  om  die  my  haeten 

Voor  niv  te  wacht. 
Uw  hemelfche  genade 
Befchutme  niet  te  fpade. 

65  Godt  zal  my  openbaeren 

Hoe  hy  't  gewelt 
Der  aertsgeweldenaeren 

Ter  neder  velt. 
Och,  deinpze  niet  te  zamen, 
60  En  teffens  met  hun  naemen. 

Verfiroize  door  't  vermogen 

Van  uwen  arm  : 
Mijn  fchutsheer  uit  den  hoogen, 

Verfiroy  dien  zwarm : 

66  Zetze  af  die  ghy,  als  zoonen, 
Gezet  had  op  hun  troonen. 

Ghv  flraftze  om  hunne  lafieren. 

Die  lip  en  mout 
Bevlecken,  door  't  verbafieren 

Van  uw  verbont.  i 

Men  vangt  ze  aen  alle  zyen  ♦ 

Om  hunne  hoovaerdven.  ! 

I 

Zv  werden  om  hun  vloeck^i 

En  logentael 
Verfmaet  in  alle  hoecken. 

En  altomael 
Venlelght  in  uw«i  toren. 
En  ^en  ^heel  verloren. 

I\ui  zullen  zv  aenlchouwen 

Dal  Jakohcj  Godt 
Al  dio  op  hem  hetrvHiwen» 

Goliïok  zifn  lot, 
VerkiolK  on  houvlc  in  i*-3erde 
Aon  *t  uiu^riïo  der  aerdo. 


«akK^t  Vr«  Ai^  aH(  .-vr«>«at^>:-<e   ^-«t    t'iLViu».   It  ^i::.^^  >i«M<km;s  Watt  Wt  acde  hf  Hoorr  voor 


I 

I 
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85  Zy  zullen  zich  te  fpade  j 

Bekeeren,  die  i 

lek  door  uwe  ongenade  I 

Verhongert  zie, 
En  uitgekeert,  als  honden, 
90  Die  anderen  verflonden. 

Zy  zullen  om  de  muren 

Van  uwe  ftadt 
Gaen  dwaelen,  nergens  duren, 

Van  padt  tot  padt, 
«5  En  kermen  heele  nachten 
Met  droeve  jammerklaghten. 

Men  zalze  zien  verjaegen. 

En  weft,  en  ooft 
Verhongert  hooren  klaegen, 
100  Daerze  ongetrooft 

Gaen  morren  onverzaedight 
Van  Godt  noch  menfch  verdaedight. 

Terwijl  hen  plaegen  treffen 

Zal  ick  uw  kracht, 
105  O  Heer,  met  zang  verheffen 

Uit  al  mijn  maght, 
En  juichende,  in  het  rijzen 
Van  't  licht,  uw  goetheit  prijzen: 

Dewijl  ghy  mijn  befchermer 
110  En  toevlught  zijt. 

Mijn  trooft,  en  mijn  ontfermer, 

In  druck  en  ft  rijt. 
'k  Zal  u,  mijn  hulp  daer  boven, 
Met  zang  en  fnaeren  loven. 

Deze  herhaling  treft  men  ook  in  't  oorfpronkeiyke  aan. 


K9NlNa  DAVIDS  HARPZANOEN. 


DE  LIX.  HARPZANG. 


Detu,  repnliJH  not. 


^^fT^^'^f^-  HT  hebt,  o  Heer,  ons  algelijck 
"ifr*  ^■■O'arS)  Van  uw  gezicht 


6/nr     l'"!"  ^'^^•■flooten,  en  liet  ganfche  rijck, 


Dn'i>  Waervoor  elck  zwicht, 

-^h      Verwoed  door  'svyants  handen, 


^-^'Sr^^-^^^\^  jjj  ,^  branden 

Van  uwe  wraeck, 
Die  met  vermaeck 
Ons  voerde  ïn  vreemde  landen. 

)  Ten  lefte  liebt  gliy  u  ontfermt 
In  onzen  noot, 
En  uwe  (lammen,  afgekennt, 
In  uwen  fchoot 
On  t  fan  gen,  iry  van  ftricken, 
;  En  fchricken, 

Na  lang  bederf 
Herftelt  in  't  erf, 
Daer  zy  hun  hart  verquicken. 


I :  Ojr  bidt  «w 
1  nü».  Tnl.  tfid. 
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Het  ganfche  lant,  toen  ghv  de  (hit 
so  Van  uw  gena 

Den  gront  ontruckte,  heeft  gelchiidt, 
En  tot  elx  fcha 
Gedavert,  dat  de  reeten 
En  fpleeten 
8s  Verflonden  ftal, 

En  vee,  en  al 
Wat  neder  wert  gefmeeten. 

Genees  de  wonden  van  den  Staet, 
Gelijck  een  arts, 
30  Die  \iev  en  vzer  neemt  te  baet, 
En  na  veel  fmerts 
Het  kranckbedt  heelt,  dat  krancken 
Hem  dancken : 
Dewijl  hy  trou 
3s  Hen  heelen  wou 

Door  pijn  en  bittre  drancken. 

Ghy  gaeft  naer  uw  geftrengheit  elck 

Een  harde  proef. 
En  fchonckt  ons  heilfaem  dezen  kelck 
40  Des  drucks  zoo  droef. 

En  heelde  alle  ons  gebreecken; 
Een  teecken 
Dat  wie  u  vrucht, 
Uw  pijlen  vlught, 
ia       Van  u  niet  wort  verfteecken. 

Behoe  mv  dan  door  uwe  hant: 

Verhoor  mijn  be, 
Op  dat  ick^  hooft  en  Heer  van  't  lant, 
De  vroomen  me 
60      Magh  trooften,  en  be^Tijden 
In  lijden, 
En  ongeluck. 
En  noot,  en  druck, 
In  't  fchocken  van  de  tijden. 

6&  Godt  heeft  door  mijnen  mont  belooft, 
En  fprack  in  't  endt: 
'k  Zal  Sichem  trooften,  als  haer  hooft, 

Frueht  TOOT  „Tre«rt.'* 

Tm   die  p^jUn,  en  het  rluchien  daarToor,  *t  geen  rry  londerling  harmonieert  met  hetgeen  Tooraf- 

gmat  en  volfft,  wordt  in  den  tezt  niet  gefproken. 
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£n  Jakobs  tent 
En  lantliut  niet  vergeeten, 
60  Maer  meeten 

Op  mijn  befluit 

Haer  paelen  xiit, 
Tot  ruft  vQor  d'  ingezeten. 

Manaffes  lantfchap,  vleck  en  ftadt, 
65  En  Efraïm, 

Vol  dapperen;  en  Galand, 

Hoe  hoogh  men  klimm', 
Hoe  wijdt  en  zijt  zy  ftrecken, 
Zijn  plecken 
70  My  lief  en  waert, 

Om  Jofefs  aert, 
Mijn'  dienaer,  zonder  vlecken. 

lek  gaf  aen  Juda  kroon  en  ftaf 
Tot  'svoUex  tucht, 
75  Waer  onder  Moab  zich  begaf, 
Een  pot,  vol  vrucht 
En  fpijs,  niet  licht  te  breecken. 
De  ftreecken 
Der  Idumeen 
80  Zal  ik  vertreên, 

De  Filiftijn  my  fmeecken. 

Wie  voertme  nu  tot  Edom  toe, 

En  in  de  ftadt. 
Die,  fterck  van  muren,  op  haer  hoe, 
85  Elck  trooft  zoo  prat? 

Zult  ghy  't,  o  hoogh  geprezen, 
Niet  wezen. 
Die  ons  verftiet? 
Wel  trecktghe  niet, 
90       En  lecrtze  ons  heirkracht  vreezen? 


M,ao  Jakobs  tent  en  lanthut:  t.  w.  de  Innddreek,  naar  deze  genoemd,  Succoth:  en  too  heet  nog  het  loof- 

huttenfeest  der  Israëlieten.  Zie  de  aant.  in  den  St.  B. 
71  Om  Jo/e/t  aert:  hier  waarfchynlyk  voor  „Jozef  zelf.  In  't  oorfpr.  wordt  hy  niet  genoemd. 
7B,77  Een  pot,  rol  vrucht   En  /pijs:  V.  fchynt  liicr  den  text  niet  goed  begrepen  te  hebben.  Er  is  hier 

geen  fprako  van  een  pot  met  vruchten  of  /injxc,  beide  voortreffelijke  zaken :  in  tegendeel  drukt  zich 

de  Hebreeuwfche  Zanger  hier  omtrent  Moab  en  £dom ,  Israëls  vjanden,  alles  behalve  gunflig  alt. 
u  Ekk  Iroojl:  to  zeggen,  dat  de  fterkte  der  muren  elk  (dat  zal  dan  zyn:    „al  de  ingezetenen")  troost, 

komt  my  vrij  gezocht  voor.  Doch  bovendien  voegt  pra/,  d.  i.  „trotsch,  hoogmoedig,"  weinig  by  troost: 

en  hebben  wy  waarfchijnlijk  aan  een  drukfout  te  denken.  Men  leze: 

Elck  trotft  200  prat, 

en  de  zin  is  volkomen  goed. 
ae  Die  ons  rerJHet:  lees:  „die  ons  veritooten  had." 
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O  eenige  verloffer,  fta 
Ons  by  in  noot: 
Want  menfchcn  fchutten  niemants  fcha : 
Zv  ftaen  te  bloot: 
yft       Uw  maght  kan  ons  bevrijden 
In  't  ftrijden: 
Ghv  kunt  alleen  ! 

De  hoop  vertreên 
Van  al  die  ons  benijden. 


I        ; 
I        i 


KONING  DAV1D3  HAHFZANGBK. 


DE  LX.  HARPZANG. 


Exaudi,  Deus,  deprecationem  > 


.  GODT,  verhoor  mijn  be 

Zijt  op  mijn  fmeecken  ree. 
Mijn  {lem  heeft,  in  mijn  fmart 
Beneepen,  en  benart, 
/Van  d' aerde,  laegh  gezoncken, 
-  Ten  hemel  toe  gekloncken, 
Van  waerghe,  als  ick  't  u  verghde, 
My  op  een  fteenrota  berghde. 

Ghy  gaeftme  op  mijn  gefchrey 
10      Genadigh  het  geley : 

Toen  ick  de  wraeck  ontvloot, 
Gaeft  ghy  my  hoop  in  noot, 
En  noopte  haer  met  fpooren, 
Verilreckte  my  een  toren, 
16  Daer  ick,  ontlaft  yxa  zorgen 
Befchnt  wert,  en  geborgen. 

Ick  zal,  tot  's  levens  endt, 
My  veiligh  in  de  tent 
Van  uw  voorzichtigheit 
so      En  voorzorge  en  beleit 


KONING  DAVIDa  HAUrZANtiEN. 


Verl'clmilen  voor  de  pooten 
Der  felle  roofgenooten, 
In  fchaduw  van  uw  veüreii, 
Daer  my  geen  vloecken  deeren; 

u      Want  ghy  liebt  mijn  gebeên 
En  jammerlijck  geliceii 
Verhoort  voor  mijn  bederf. 
Ghy  zctze  in  't  wettigh  erf. 
Die,  aen  uw'  eedt  verbonden, 
ao  Ontzien  uwe  eer  te  wonden, 
U  altijt  kruipen  nader, 
AIb  't  kint  zijn'  lieven  vader. 

Gliy  zult  mijn  levens  tijt, 
Hoe  fnel  die  lieeneglijt, 
Si      Verheugen,  en  de  ry 

Van  'sKonings  jaercn  bly 
Noch  vL'L'lo  jaeren  recken, 
Zoo  wijt  zy  konnen  ftrecken, 
Van  kindren  op  kints  kinderen, 
4ü  Wier  telgen  niet- verminderen. 

Hy  zal  in  't  eeuwigh  licht. 
Voor  't  heilighlle  aengexicht, 
Op  zijnen  troon  gewijt, 
Verduren  eeu  en  tijt. 
41  Wie  polft  in  deze  naerheit 

Den  afgront  van  Godts  klaerhrat 
En  waerheit,  en  genade? 
Wie  ging  met  Godt  te  rade? 

Diea  wil  ick  doorgaens  heen 
iu      Uw'  naem  met  zang  Iwkleén, 
Met  galm  van  keele  en  fnaer 
U  loven  voor  't  altaer, 
U  mijn  belofte  houden, 
En,  niiiuiuT  fiiiijt  gefchouden, 
u  Mijn  kcrckli-lmlt  u  lietaelen. 
Zoo  lang  de  zon  blijf  Itraelen. 


OttoB:  bn«rdl  |cM4«rtltr*nbeTt  tad*  ^niTJu^yi,  iL  n:.-  b«m  bcbo«cl«D."  de  Vul^au.  J 
■■■■  >•  m^/tttlu  llri:  miftTicontiam  el  rtrilaltm  rjtu  qaii  rnivrttt 
m  Dm  afgnml  Toor  ,A*  dlepW,"  «en  Itllnliou,  dal  «n  T«li««d  drnktmld  (Hft. 
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DE  LXI.  HARPZANG. 


Nonne  Deo  fubjecta  ertt. 


Oü  mijn  hart  voor  Godt  niet  baïgen, 
Aen  -wiens  gunft  mijn  welftant  hangt? 
Godt  is  't  die  my  ondervangt: 

Hierom  val  ick  niet  in  dnigen. 

Durft  ghy  langer  t'  famenfpannen, 
Vyanden  van  Godts  geilaclit? 
Ghy  zult  ftorten  door  zijn  maght 
AI  die  vroomen  aen  durft  ranncn. 


Langer  zal  nw  Rijck  niet  duren 
10      Dan  een  wandt  die  overleunt, 
Van  geen'  kalckbant  onderfteunt, 
Lofler  dan  gereete  muren. 

lag  Ik  In  itien  inden  toD  tnti  berUmdfa  Hitiuini  dll  Tien  in  dm/at  ralln,  es  dooi 
reningen-  I>"  l»'"  gi'bcilgJe  iilldnililliiï  Tn"»f  «*er  iiHdregelt)k  itjn  In  1  saaturaitme 
Id  po»iT  kllnkl  tj  ie  IrlTltiih  .lc<rul.  ^mintfr  men  b»r  bulKt,  ilch  onfellbier  het  t 
a  lm  ••n  mm  geeft  tnordoet: 

Aürta  dxn  ken  de  nltdiukklnf  n 
E)ir>  ilnor  horprti,  baadtn  of  kringt 
■I  men .  lelfi  In  paëtf,  icb««»    > 

■n  menieh  nll  In  yliiJUn, 
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Stoute  fchalcken  onderftondcn 
My  t' ontweldigen  mijn  kroon, 
16      Die  voor  vrooraen  hing  ten  toon  : 
O  bedriegelijcke  vonden! 

Maer  ick  liep,  met  dorft  verlegen, 
In  de  renbaen  tot  aen  't  endt  : 
Daer  hun  hart  my  vloeckt,  en  fchent, 
90  £n  de  mont  niet  fpreeckt  dan  zegen. 

Laet,  o  ziel,  hierom  uw'  yver 
Niet  verflaeuwen  in  gedult, 
Dat  uit  Godt  vloeit,  vry  van  fchult. 

Hou  flechts  aen,  en  ren  noch  ftijver: 

26  Want  mijn  Godt  is  mijn  behouder, 
En  mijn  helper,  trooft,  en  raet, 
Die  my  hanthaeft  in  mijn'  ftaet, 
Sterckt,  en  ftut  met  zijne  fchouder. 

'k  Zal  in  mijn'  behouder  roemen, 
30       Daer  mijn  hulp  en  heil  uit  ftraelt, 
En  mijne  eer  van  nederdaelt, 
Hem  mijn  hoop  en  noothulp  noemen. 

Hoopt  op  Godt,  vergaderingen, 
Die  vergaêrt  op  zijn  gebodt. 
S5       Stort  uw  harten  uit  voor  Godt, 
Die  de  vyanden  kan  dwingen. 

Maer  ganfch  ydel  is  't  vermogen 
Van  de  menfchen  altemael: 
Want  zy  wegen  in  Godts  fchael 
40  Lichter  dan  bedrogh,  en  logen. 

Zet  dan  nimmer  uw  betrouwen 
Op  uw  onrechtveerdigh  lot. 
Vloeit  u  rijckdom  toe  van  Godt, 

Wacht  u  ftaet  daer  op  te  bouwen. 


I 


I 


I 


I 


u,«s  Vaa  die  tem  toon  gehangen  kroon  fpreekt  het  oorfpr.  niet. 

n  Met  dorjl  verlegen:  vry  zonderlinge  ff'^ze  om  't  eenvoudige  „dorftig"  uit  te  dnilcken.  Vt.  moet  hierby 

doen  opmerken,  dat  de  Yulgata  hier  heeft :  cucurri  in  Jili.  In  den  St.  B.  wordt  van  dien  dorst  geen 

gewach  gemaakt. 

fLmet  duidelükheldshalve  deze  regels  om,  en  leei:  „met  den  mond  zegenen,  in  hun  hart  vloeken 

Op  tÊÊB  onrecktteerdigh  lot:  verfta.-  „op  uw  fortuin,  door  onrecht  verworven.'' 


rMUtr%   »•■«    •    ••♦'*  vo^nKi..     *ti. 
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-    'x  3üunle  't  hooghtte  orakel  fpreeckeu. 
Eens  voor  eeuwigh,  en  gewis, 
Dat  hy  d'  eenige  Almaght  is, 
t.rimit  noch  goetheit  hem  ontbreecken. 

Hv  zal  't  oprecht  hart  verftercken 
Met  zijn'  byftant,  hulpe,  en  trooft, 
En  vergelden  Aveft  en  ooft 

EIck  naer  zijn  verdienfte  en  wereken. 


KUMNG  DAV1D3  HARP/.ANGEN- 


DE  LXII   HARPZANG. 


Denx,   Dein  meun,  ad  te. 


tJOüT,  in  't  kriecküii  en  geiiaeckcn 
Des  dageraets,  nb  ick 
Aenfcliou  den  ecrllen  liiick 
[|J  Van 't  licht,  begint  mijn  liartt' ontwaecken, 
*".  En  ziet  u  voor  my  llaen, 

Ën  ziet  de  Godtheit  aen. 
Begint  dan  wederom  te  lilaecken 
Van  1  out  ren  uiinnegloet, 
O  Urael  van  mijn  gcmocdt! 

10  Mijn  ziel  lieeft  naer  de  bron  der  bronnen, 
Naer  Gotlt  gedorft  niet  fmert, 
Mijn  opgetogen  liart, 
Van  groot  verlangen  overwonnen, 
Naer  u,  o  Godt,  gel'nickt, 
n  Als  een  woeftjn  lorftïckt, 

Daer  vliet  noch  brom  r  vloejon  konnen, 
De  heide  u  t  uders  oogh 
Verdort  leght    wilt   en  droogh. 


»  Gf/xieLi;  /nikJini  rn  /nail-nt  i 


[•  Dr  Mridr:  Tondel 
iotb  iD  de  Ailill 
l'ii  itdtri  cogh  vi 


340  KONING  DAVIDS  HARPZANGEN. 


Zoo  quamen  mijn  gedachten  dringen 
20  In  "'t  liemelfch  heilighdom, 

Aendachtigh,  ftil,  en  ftom, 
Verriickt  in  mijn  befpiegelingen, 
Van  uwe  al  mogen tlieit. 
En  eere,  en  majefteit, 
25  Zoo  hoogli  als  mijn  gedachten  gingen, 
ïe  vatten  dieper  dan 
Mijn  Oüghftrael  reicken  kan: 

Want  uw  bermhartigheit  te  fmaecken 
Aendachtigh,  en  geruit, 
30  Dat  is  een  Ichat,  en  luft, 

Die  't  leven  in  deze  aerdtfche  daecken 
Te  boven  gaet,  zoo  wijt 
Als  eeuwigheit  den  tijt. 
Het  eeuwigh,  van  geen  punt  te  raecken. 
3.-,  ^lijn  lippen,  hier  is  Ilof 

ïe  weiden  in  Godts  lof. 

O  Godt»  zoo  wil  ick  al  mijn  leven 
U  loven  dagh  en  nacht, 
En  blijde  uit  al  mijn  maght, 
40  Met  harte  en  handen  opgeheven, 
Verheften  uw^en  prijs, 
Schakeeren  mijne  wijs 
Door  zulck  een'  rijckdom,  my  gegeven. 
Wat  pack  houdt  my  beneen? 
4ó  Dit  zoeck  ick,  dit  alleen. 

Mijn  ziel  zal  by  Godts  lof  gedyen, 

En  groejeu  zonder  fmet, 

Gezont,  geruft,  en  vet. 
Mijn  mont  en  lippen  Godt  belyen 
öu  Met  blijlchap  onverlet. 

Heb  ick  u  op  mijn  bedt 
Gelooft,  eer  't  licht  ons  quam  verblyen; 

'k  Zal  u,  mijn  noothulp,  graegh 

Meer  oft'eren  by  daegh. 

ór>  'k  Zal  in  de  fchaduw  van  uw  fchachten 
Ophupplen,  ninmier  Ichuw. 
Hoe  hangt  mijn  hart  aen  u! 

il  In  dtzv  tunUnhc  daccktn:  Latinisme,  in  onxe  taal  weinii;  gcpaüt:  't  bad  Toor  't  inln»t  „onder  dfse 

iluktn"  moeten  zijn. 
hb  Dit  zocck  V'k:  t.  w.  „U  te  loven,  enz."  Zie  vs.  88. 
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Uw  rechte  hant,  zoo  fterck  Min  krachtea, 

BelK)cdt  en  hantliaeft  mv. 
60  De  Ilaet  en  Razernv 

Die  in  liun  laegen  op  my  wachten^ 

IJevonden  in  der  daet 

Hoe  los  hun  toelegh  gaet. 

t 
•  I 

Zy  worden  zonder  eer  begraven,  ' 

Ga  En  vaeren  nederwaert, 

Gefneuvelt  door  het  zwaert, 
Ten  aze  van  den  vos,  en  raven. 
De  Koning  juicht  met  Godt, 
Geprezen  van  zijn  lot- 
70  En  erfgenooten,  die  zich  gaven  i        i 

In  't  heilige  verbont. 
Zoo  ftopt  hy  'svyants  raont.  j 

i 

C7  Fan  den  ro«,   en  raren:  de  zuiverheid  der  taal  eischte  hier:  ran  tos  en  raten;  of:  tan  den  roM  en  I 

dr  raren. 

■ 

ra  Deze  zang  U  wederom,  vooral  wat  de  laatfle  koeplctten  betreft,  klaar  van  ftyi  eii  knnftig  van  vorm. 


KONING  DAVID3  HARPZANGEN. 


DE  LXIII.  HARPZANG. 


K-eandi,  J>e>is,  oradonem  i 


]  GODT,  verhoor  nu  mijn  gebetlt. 

Wanneer  ick  fmeecke  en  roei>e,  rotlt 
TMijn  ziel,  ontflaze  ^'an  de  plaegen 
aDes  wants,  die  my  komt  belaegen. 
Gliy  hftbtze  inenighmael  bewaert 
Voor  zijnen  bloetraet,  ftll  vergaêrt, 
Om  uit  te  werckon  zijne  booflieit. 
Zy  wetten,  liftigli  en  vol  looflieit, 
Ilun  toiige,  fcherjier  dan  een  zwaert, 
;i       En  fpanden,  Hout  en  onvervaert 
Allo  eens  gezint,  de  taeje  boogeii, 
[Kon  liittre  zaeck]  naer  Iiun  vermogen 
In  't  lieimlijck,  om  met  beetre  kans 
liet  liart  des  onbevlecktcn  raans 
■.  Te  raecken,  eor  liy  't  kon  befeffon. 
Zy  zullen  onverlioedt  liem  troffen, 

En  niet  eens  fcliricken  voor  dat  lluck. 
Zy  hebben  tot  zijn  ongeluck 
liet  liciloos  vonnis  ree  bogreepen, 
L]  En  rpraecken,  liftigli  en  geflepen. 
Of  zy  hun  loozc  flrickeu  noch 
Verbloemen  konden  met  betlrogli : 
Wie  zal  dit  morekon  ?  z'  ondorAonden 
'J'e  polllen  ofzc  een  dootrchult  vonden 
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2i       In  zijnen  omgang,  eene  fraet 
In  zijnen  wandel,  tret  op  tret; 
Maer  polften  ydel,  als  de  blinden, 
En  konden  geene  verwe  vinden, 
Die  hun  verraet  een  verwe  gaf. 
30      D'onnoofle  trooft  zich  deze  ftraf, 
Geeft  Gode  prijs,  en  wcnfcht  dat  d'eere 
Des  Opperften  hier  door  vermeere: 
Dus  recht  dit  gruwzaem  moortbefluit 
Niet  meer  dan  kinderpijlen  uit. 
33  Zy  worden  door  hunne  eige  tonden 
Veroordeelt,  en  met  kracht  gedwongen 
T'  ontfchuldigen  d'  onnozelheit. 
Zy  ftaen  verbaeft,  nu  hun  beleit 
Te  kort  fchiet,  moeten  al  te  zamen 
40  Zich  voor  het  oogli  der  menfchen  fchaemen, 
Die  H  zien  en  mereken.  ieder  vlught, 
En  vreeft,  en  beeft  op  dit  gerucht. 
Men  hoort  Godts  wonder wercken  donderen. 
Nu  kennen  zy  de  groote  wonderen 
4j       Van  zijne  daeden.  d'uitkomft  leert 
Iloe  Godt  het  al  tot  glori  keert. 
Nu  zullen  alle  oprechte  vroomen, 
Verheught  in  Godt,  geen  haeters  fchroomen. 
Zy  zullen  hoopen  op  de  wacht, 
50      Die  fchiltwacht  houdt  voor  't  vroom  geflacht. 
En  alle  oprechten,  hier  verfchoven, 
Den  naem  des  AUerhooghften  love  . 

»,M  Konden  geene  tenee  rinden.  Die  hun  terraet  een  verwe  gaf:  uitermate  cierlük  ii  hier  de  fpeling  met 
het  woord  verve,  en  my  er  nu  ook  eene  Teroorlovende,  moet  ik  zeegen,  dat  die  reriee  aan  het  vaera 
een  fraaie  Ideur  byiet. 

u  YATCi  fraai  en  in  echt  Vondeliaanfrhen  ftijl  f^efch reven  gedicht. 


KONING  DAVEDS  HARPZAMG&N. 


DE  LXIV.  HARPZANG. 


?  GODT,  't  is  billijck  dat  ons    tem 
—       J^f  ^  'ove  op  Sion  met  gezangen, 

^Ê&     En  elck  in  uw  Jenifaleni 
_^__jJnZijn  kerckbelofte  met  verlangen 
En  offerfchulden  rijck  betael'. 
'Verhoor  naer  uw  belofte  ons  bede. 
Zoo  zal  wat  leve  en  adem  hael' 
Uw'  naem  acnbïdden,  hier  ter  ftede. 

Der  oudren  wedorfpanniglieit 
10  Heeft  ons  met  zich  ten  val  getogen : 
Alaei'  uw  verzoenbre  majelleit 
Verzoent  ons  weór  uït  mededoogen. 
Ter  goeder  ure  zagh  liy  't  licht, 
Dien  uw  gena  heeft  uitgelezen 
li       Om  in  uw  tenten  Arons  plicht 

T' aenfchouwen,  daer  ghy  wort  geprezen. 

Wy  Kullen,  in  uw  Iicilighdom 
Verzaet,  van  rijckdom  overvlocjen. 

Uw  korck,  \o\  lieiligheit  alom, 
ïo  Vol  wonderen,  zal  't  Recht  zïen  bloejen 

In  't  harte,  dat  u  onbefmet 
Hier  dient,  en  eert  naer  uw  behaegen, 
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En  wil,  en  ingeftelde  wet, 
Uw  volck  en  ftammen  voorgedraegen. 

2s       Verhoor  ons,  Heer,  die  ons  belioedt, 
Met  eenen  allerley  gedachten. 

Die,  wijt  van  over  zee,  vol  gloet, 
U  zoecken,  en  hun  heil  verv\'achten 
Uit  uwen  fchoot,  van  uwe  hant, 
30  Die  maghtigh  is,  en  op  hun  gronden 
Het  hemelhoogh  geberghte  plant, 
Aen  't  aertrijck  onverwrickt  gebonden. 

Gliy,  die  met  maght  zijt  toegeruil, 
Beweeght  den  afgront  \an  de  wateren, 
35      Die  bruizen  luit,  van  kuft  tot  kuft. 
Men  hoort  de  watervallen  klateren. 

De  ftroomen  ruifchen  op  uw  woort. 
Zy  overfchrijden  peil,  en  paelen. 
En  kennen  oever  nochte  boort, 
40  Als  zy  te  lande  in  adem  haelen. 

De  volcken  fchricken,  die,  op  't  lant 
Gezeten,  uwe  donders  hooren. 

Uw  teeckens  zien,  de  lucht  vol  brant 
En  blixem,  voorboón  van  uw'  toren. 
48       Ghy  zijt  het,  die  hun  hart  verblijt 
Met  d'  op-  en  ondergaende  ftraelen 

Der  zonne,  en  vader  van  den  tijt, 
En  licht  en  fchaduw,  die  niet  faelen. 

Ghy  flaet  uw  oogh  op  elx  gebreck, 
60  Bezichtight  d'  aerde,  en  fchencktze  uw'  zegen 

Volop,  datze  ons  een  tafel  deck' 
Met  vee,  en  vruchten  na  de  regen. 

Uw  voorzorgh  giet  de  killen  vol. 
En  difcht  ons  fpijs  op,  dat  elck  huppelt. 

Zoo  dickwijl  d'  aer  op  d'  ackers  zwol, 
Daer  't  honigh  dout,  en  zuivel  druppelt. 

Ghy  drenckt  de  vore  op  't  dorre  velt. 
De  kruiden  groejen  datze  piepen. 
Geen  acker  wert  met  dorft  gequelt. 


Al*  zff  te  lande  in  adem  haelen:  Terila:  „bU  zj  (de  flroomen)^  na  tutfchen  hun  oeven  een  tijd  lang 
beklemd   of  benaavxd  te  t,\^n  geweest,  zich,  als  't  ware  om  adem  te  fcheppen,  over  't  land  uitftor- 
tcn.  — "  De  uitdrukking  is  clerUik,  doch  mist  de  vereischte  duidelykheid. 
De  kruiden  groten  datxe  piepen:  zie  over  dit  piepen  het  aangeteekende  Deel  VI,  vs.  041. 


56 
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«o  Zoo  (lick  de  greppels  overliepen 

Van  verlbhen  regen  uit  de  lucht. 

Gliy  kroont  liet  jaer  met  uw  genade,  » 

Als  *t  lant  verquickt,  en  vee,  en  vrucht 

Gedijt,  en  toeneemt  vroegh  en  fpade. 

r..-.       De  wilderniiren  worden  vet 

Viui  vrucht,  de  heuvels  gaen  ten  reie. 

De  ram  en  kudde,  niet  befmet 
Van  e  vel,  fcheeren  klip,  en  heie, 
Gedijen  by  het  geurigh  kruit. 
70  De  daelen  llaen  gedoll  met  koren, 
En  loven  Godt  met  zoet  guluit. 
Zoo  wort  Godts  lof  alom  geboren. 

71  Kon  kenriffu  en  den  dichter  van  den  „Rynftroom"  weder  volkomen  wnnrdifse  licrznns^. 


KOMKC  DAVlDd  IIAH 


DE  LXV.  HAEPZANG. 


Juliilala  iho,  I 


fSCl^it^-'^ ''  '"^*  iierdtrijck  valle  aen  't  loven,  i 
^^^^!^      Valle  aen  "t  zingen  van  Godts  lof, 

mIv'-w,-^  ,*Schencke  vroUjck  prijs  claer  boven  I 

:ï  E;  _/r\V  ,,v  ^     Aen  den  Vorft  van  't  heinelfcli  liof,  | 
$'^'f''-'-'-\'-''f     ^ff?S®'  °  Godtheit,  boven  't  zwerck, 

~'-i  Tloe  veiTchi-icklijck  is  uw  werck!  ! 

Voor  uw  nimmer  telbre  maglilen,  ■ 
Al  (Ic  wocrelt  dooi-  befacint, 

Slacn  d'  afgodifclie  geilacUten  ; 

10      Logenaclitigh,  en  befchaeint.  I 

Al  het  aerdtrijck  bïdde  u  aen,  I 

Zinge  en  fpeele  n  ondcrdaen.  j 

Koomt  nu  hemaert:  leevt  eens  mereken 

En  hem  kenneit,  wijs  en  goet,  j 

li  En  alniaghtigli  in  zijn  wercken,  I 

•  Het  wrrfrkHrihjck  il  uic  <rrrrt:  liel  woord  Trrfrhriilijt,  hocieer  niTccbtin«rJI|iJ  Jonr  h*l  Ifrnbilia  ■ 

1  foor  KH  mmmtr  telbre  teiighten:  de  81.  B.  tejiL  hl«r.  „toot  dv  ^nolbcld  Dwer11erc1iL«,"il#  Vnl^itA:  j 

in  «iJfiVtidriif  rirtulit  Iwtr,  wM  weJ  op  't  i«lfd«  ne^rlioml,  docb  ilch  ook  iHndfl  tot  de  lülLejiicliiff  ' 
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Groot  en  rijck  van  overvloet, 
Schricklijck  in  zijn'  raet,  en  rijp, 
Boven  monfchelijck  begrijp. 

Ily  kan  zee  en  meer  uitmaelen, 
20       Stroomen  ftuiten,  en  hun  kolck, 
Zet  de  vloeden  liinderpaelen, 

Tot  een^  doorgang  voor  zijn  volck. 
Dat  al  juichende  in  den-  Heer 
Heeneftapt  door  ftroom,  en  meer. 


25 


Eeuwigh  heerfcht  hy  uit  den  hoogen. 

Met  een  ongeleende  maght 
Niemant  fchuilt  voor  d'  alziende  oogen. 

Wie  hem  tcrght  op  zijne  wacht 

Stoffe  niet:  want  Godts  gewelt 
30       D'  allerfterckften  nedervelt. 

Looft  dees  Godtheit,  o  ghy  volcken, 

Onze  Godtheit,  anders  geen. 
Voert  zijn'  lof  tot  aen  de  woleken. 

Hy  verzekert  mijne  treên, 
S5       Mijne  voeten,  datze  niet 

Slibbren,  wanckelbaer  als  riet: 

Want  ghy  proeft  ons,  hier  verfchoven 

In  veel  rampen,  als  metael. 
Als  het  zilver  in  den  oven, 
40      Dat,  geloutert  door  den  ftrael 

Van  de  vlamme,  laet  in  't  ftof 

Wat  toevalligh  is  en  grof. 

Gliy  verftoot  ons  in  de  banden 
Van  den  \^'ant,  leght  zijn  juck 
45  Op  ons  necken  met  zijn  handen, 
Laet  ons  trappen  in  den  druck, 
Laet  hem  ons,  van  helm  berooft, 
Trappen  op  't  ontwapent  hooft. 

10  Hy  kan  zee  en  meer  uitmaelen:  de  dichter  kan  flpruiirlijk  God  voorftellen,  als  de  fluixen  des  bemds 

openzettende,   ber;;on   ver])lantfende,  de   zee  in   't  drooge  veranderende,  de  ftroomen  temff  doende 

\  vloeien,  omdat   dit  alles  wonderwerken  zijn,  die  alleen  door  Zijn  Almacht  kunnen  worden  verricht; 

'.  maar  nnn  het  uitmalen  van  een  waterplas  verbindt  zich  geen  denkbeeld  hoegenaamd  van  iets  wonder- 

I  dadigs.  Er  had  ten  minftcn  moeten  worden  bjgevoegd :  in  één  oogtcenk^  op  't  wenken  ran  Zijm  Ikand, 

of  iets  dergelüks,   waardoor  alle  gedachte  aan  de  aanwending  van  ftoffelüke  middelen  werd  buiten 


j  gefloten. 


iia.fci  Laet  in  't  jlof  JFat  toeralUgh  ii  en  grof:  deze  byvoeging  is  van  Vondel,  en  hoogst  dlcbteriyk.  Waar 
't  zilver  door  het  vunr  gelouterd  wordt,  fcheiden  alle  grove  of  toevallig  In  de  erts  asnwesi^  be- 
ftanddeelen  zich  daarvan  af. 
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Daerze  lachen,  dat  het  fchater, 
50      Voertghe  ons  heene  in  flaverny, 

Door  de  proef  van  vier  en  water. 

Endtlijck  fteltghe  ons  ^Tanck  en  vry, 
Daer  de  rugh  geen  juck  gevoelt, 
En  de  fchaduw  't  hart  verkoelt. 

•5  ''k  21al  my  in  uw  hut  verblijden. 
En  brantotter  op  't  altaer 
Uwen  naem  ter  eere  wijden, 
Mijne  kerckbeloften  daer 
ü  betaelen,  Godt,  mijn  hooft, 

60       Als  mijn  mont  u  heeft  belooft. 

'k  Heb  my  in  den  noot  verbonden, 

Met  mijn'  mont  u  toegeleit 
Puick  van  vee,  door  't  vier  verflonden. 

Kam,  en  runders,  vet  ge  weit, 
6i       En  den  bock,  uw  offerdier, 

Aen  te  fteecken  in  het  vier. 

Koomt,  en  hoort  het,  'k  zal  met  vreughden. 
Die  Godt  aenbidt,  en  ontziet, 

ü  ontvouwen  wat  al  deughden, 
70       Wat  al  weldaen  ick  geniet. 
En  genooten  heb  van  Godt, 
Oorfprong  van  mijn  heilgenot. 

Hy  verwecktme  tot  gebeden: 
Ick  verhef  hem  met  mijn  tong. 
75  Zoeckt  mijn  hart  hem  hier  beneden 
Noch  in  boosheit,  wulpfcli  en  jong; 
Zeker,  Godt  in  't  hemelfch  hof 
Heeft  geene  ooren  tot  dien  lof. 

Hierom  hoort  hy  toe  en  luiftert, 
80       Als  ick  hem  reinhartigh  fmeeck'. 


%•  Schater:  de  vorige  uitgaven  hebben  hier  /chateri,  wat  blykbaar  een  flaafs  nagevolgde  zetfout  in  den 
eerften  druk  was;  V.  bezigt  toch  herhaaldelijk  den  fubj.  waar  dit  hem  in  't  rym  beter  voe^^t. 

M  yerkodt  voor  „verfriicht." 

•K^  VerlU:  ^k  heb  u  brandofferen  beloofd." 

«s  yer/tomden  voor  „te  verflinden/'  even  als,  vg.  66,  Aen  te  fteecken. 

m  Verfta:  ,jen  zoenoffer/*  Er  wordt  hier  gezinfpeeld  op  den  „zondebok," 

«,)■•  Leet:  U,  dUe,  enz. 

7c  Jong:  dit  woord  bederft  den  zin.  Het  oorfpr.  zot^  hier  ongeveer:  ,^d  ik  onrecht  in  myn  hart 
bedoeld ;  de  Heer  zoude  my  niet  verhoord  hebben ;"  had  nu  V.  den  imperf.  fubjunct.  behouden,  dan 
hadden  d«  woorden  tmUptch  en  jong  achter  fuul  ik,  als  ter  nadere  toelichting  gepast  kunnen  geacht 
worden;  doch  nu  hj  bet  praef.  Indlc.  bezigt,  verliest  daardoor  de  zin  allen  famcnhang. 

00  BtinUitrtigh :  even  goed  ala  gulharlig,  trouwhartig,  openhartig,  enz.,  doch  zelden  gebezigd. 


I  I 

I  ! 

I 
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En,  van  vlack  noch  vlies  verduiftert, 
Ongeveinft  den  hemel  fpreeck', 
De  gebedtgalm,  onbezwaert 
Van  het  aerdtfch',  ten  hemel  vaert. 

8ó  Hoogh  gelooft  zy  Godt  daer  boven, 
Die  gcnadigh  op  my  let, 
Noit  mijn  bede  heeft  verfchoven, 
En  zijn'  dienaer  helpt  en  redt 
Zoo  genadigh  hier  beneên 

»o      Uit  het  flijm  der  zwaricheên. 

m  Flack  noch  vliet:  namel.  „op  de  oogen." 


KONING  UAVIUS  UAKrZAKGEN. 


DE  LXVI.  HARPZANG. 


1>etti  iiii/erealiir  i 


T'  ,^.>.^i-<     NTFKitM  u  over  ons,  o  Heer, 
■  /      "  Ontferm  u  toch, 

:;m      f  \   >  _  En  ftort  op  ona  uw'  zegen  neer, 
'■<'      4i/     '- '  ^"  ^^^^  ""  noch 

,''■4^     'itf'-')  '      Uw  aenlcliijn  ons  hefchijneii, 
'"  1»       -      Den  niill  des  drucks  verdwijnen: 

Ontferm  u  toch : 

Op  dat  wy  in  den  glans  van  't  licht, 
't  Weick  uit  u  ftraelt, 
lu  Uw  heirbaen  krijgen  in  't  ge/iclif, 
En  onverdwaelt 
Aenfcliouweii  't  lieil  der  voicken, 
Dat  uit  ontllotc  wolekon 
Oji  d"  aerde  daelt : 

li  Dat  al  het  votck  u  diene  en  eer' 
Met  volle  vreught: 
Dat  al  liet  voick  uw'  lof  vermeei-', 
En  elck  vcrheught 
U  toejuich",  die  de  reden 
i»      En  't  Recht  voert  in  de  fteden, 
En  ftlert/.e  in  dcught; 
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Dat  al  het  volck  u  diene  en  eer' 

Met  volle  vreught: 
Dat  al  het  volck  uw'  lof  vermeer', 
25  En  elck  verheught 

Aenfchouwe  hoe  nu  d'aerde 
Haer  vrucht  ten  lefte  eens  baerde, 
Tot  'svolx  geneught: 

Dat  Godt  omhoogh,  de  waere  Godt 
80  Van  Abraliain, 

Ons  zegene,  als  zijn  eigen  lot: 
Dat  'Godt  zijn'  lïam 
Nu  zegene,  alle  paelen 
Hem  oftierlchult  betaelen, 
86  En  zuivre  vlam. 


M    Een  recht  zaïifreriir  en  welluidend  lied. 


KONING  DAVIDS  IIAUPZANGBH. 


DE  LXVII.  HARPZANG. 


Exfurgat  Deus,  4'  dijfipentur. 


I  IJS  op,  en  koom  te  ^'oo^(chiJlt: 
Rijs  op,  o  liercke  Godt, 
O]}  dat  uw  klaerlieit  doorfcbijn", 
Eu  jaeye  al  's  vyanta  rot 
\  En  heir  Aoorheene,  dat  het  zwicht, 
Met  zwacrt,  en  boogh, 
Voor  "t  grimmigh  oogh, 
Den  (Irael  van  nw  gezicht. 

De  booswicht  moet  verdwijnen, 
I  Gelijck  een  roock  in  't  velt, 

Als  "t  weeckfi  was  voor  't  fchijnen 
Van  vier  en  vlaininc  fmelt: 
Zoo  moet  de  lantvloeck,  die  u  haet. 
En  afgekeert 
;  Uw  wet  onteert, 

Vergaen  met  al  zijn'  iiaot. 

Laet  vroomen,  die  u  eeren, 

Nu  juiclion  voor  uw"  troon. 
En  \ToIijck  bancketteeren, 
>  Elckandre  op  fecHcn  noón 

Met  blijfchap,  om  dat  God  regeert, 
En,  in  zijn  hof 
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Onthaelt  met  lof, 
Alle  eeuwen  triomfeert. 


o." 


Heft  aeii,  om  Godt  f  oiittangen, 

Een  goddelijck  muzijck. 
Onthaelt  met  zegezangen 
Den  Koning  in  zijn  Rijck. 
Bereit  den  toegangk  tot  zijne  eer. 
30  Hy  rijdt  op  raên 

Ten  AVeften  aen. 
Zijn  naem  is  Godt  de  Heer. 

Nu  juicht  hem  toe  te  gader. 
't  Geweldenaers  gefpan 
35       Vorfchrickt  voor  Godt,  den  Vader 
En  momber  vooght  en  man 
Van  onderdruckte  wees  on  weeu, 
Die  ieder  recht, 
Haer  pleit  beflccht, 
40  En  hanthaeft  eeu  op  eeu. 

Ily  wort  in  't  hart  geflooten, 

Als  in  zijn  heilighdom. 
Hv  roept  zijn  huisgenooten, 
Verbintze  van  alom 
45  Tot  een  gezin  door  eenen  bant, 
Geruft  en  ftil, 
Naer  's  hemels  wil, 
Gezegent  door  zijn  hant. 

Hy,  boven  w^ien  geen  ftercker 
50  Zijn  volck  bevrijt,  en  berght, 

Ontfluit  's  gevangens  kercker, 
Verloft  oock  die  hem  terght, 
Verquickt  het  hart,  dat  dor  en  droogh 
In  wildernis 
55  Begraven  is. 

Uit  aller  menfchen  oogh. 


«1,31  Ily  rijiït  op  rafn  Ten  Jfcfltm  am:  V.  heeft  hier  de  overzetting  der  Tnlgata  met  die  Tanden  9t.  R. 
viTfoiiiffd.  De  eerst  gemelde  zcfrt :  „qta  adfcnulit  /uper  occafüm;"  de  tweede:  „die  t»  de  r/aeitf  reUea 
ru'lt."  —  Merken  wj  echter  in  't  roorbygaan  op,  dat  op  raên  (raderen)  rijden,  voor  „op  wielen,  op 
vvn  rytuig"  niet  zeer  welluidend  klinkt. 

bn,ao  ]>e  M.  B.  heeft  hier:  „Een  Godt,  die  de  eenfame  fet  in  een  han8«fln>  fOKfi  njt  die  In  toefen 
({(•vangen  z^jn ;  inaer  de  afvallige  wonen  in  het  dorre :"  de  Vulgata  heeft :  Dtn»  qm  imkmbitmre  fatii 
uniui  Morin  in  domo,  qm  educit  rinrioM  in  foriiludine,  /tmiüler  eoi  qui  exa^^enmt,  qmi  kahittmt  n 
/rpulrhri».  Men  ziet.  er  is  niet  weinig  verfchil  ttufchen  de  twee  TertaUnfeo,  die  lich  geen  vn 
beiden  door  buitengewone  klaarheid  onderfcheiden,  en  *t  is  geen  wonder,  soo  die  rmm  T.  nof  dolf- 
ti'rder  wond. 
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Toen  ghy  uw  kudde  leide, 

En  voortrockt  van  de  zee 
Door  wilde  woefte  heide, 
60  Heeft  d'  aerde  op  uwen  tre 

Gedaver t,  en  de  lucht  gedout 
Van  heinelfch  man, 
Dat  Godts  gefpan 
En  volck  in  't  leven  houdt. 


«5      De  bergli,  daer  Mofes  klavert 
De  kruin  op,  om  de  wet 
T'ontfangen,  heeft  gedavert, 
Gedreunt  voor  Godts  trompet, 
Die  uit  den  donder  nederklonck, 
70  Uit  vier  en  licht 

Van  Godts  gezicht. 
Dat  elck  in  d^  oogen  blonck. 

Uw  erfdeel  Avort  gezegent, 
"Wanneer  ghy  vroegh  en  fpa 
75       Uit  zwerck  en  woleken  regent, 
De  dorheit  uit  gena 
IJevochtight  met  een    verfchen  dou. 
En  't  lant,  als  H  rijt, 
Verdrooght,  en  fplijt, 
80  StoflFeert  met  rijcken  bou  : 

Dan  gaet  het  vee  te  weide, 

En  fcheert  het  nieuwe  gras: 
Dan  fchaftghe  op  velt  en  heide 
Nootdruftigen  gewas, 
85  En  koren,  rijck  in  overvloet, 
Ilun  toegeftort 
ïen  trooft:  dan  wort 
liet  hongrigh  hart  ge  voet. 

Godt  zegent  zijn  Gezanten 
90  Met  wijsheit,  raet,  en  kracht. 


Gtdomi:  niet  Toor  ,,geftawd/'  maar  gedawed. 

Hemd/th  mum:  er  wordt  noch  in   't  oorfpr.,  noch  in  de  Vulffata,  noch  in  den  St.  B.  van  hemeltch 
mam  gc(]|»rok«n,  en  de  manna^regen  had  ook  te  dier  gelegenheid  geen  pla&t9. 
Kiareri:  Uartren  TOor  Uaamteren,  is  't  zelfde  als  „klauteren."  Zie  Hutdbc.  Pr.  I,  801. 
Ais  *i  ri§t:  rijt  Is  hier  niet  van  rifden,  maar  van  rijlm^  een  activum,  doch  dat  hier  als  neutr.  ge- 
bnifd  wordt,  eren  als  zulks  elders  ook  wel  pleegt  te  gefchieden  met  /chewm,  knakken,  breken,  en 
dcTgelüke  w.woorden. 

-m  Deam  pfaurts,  ook  in  *t  oorfpr.  vry  raadfelachtig,  is  daardoor  te  meer  voor  verfchiUenden  uitleg  vat- 
baar.  Vondels  berymde  esegetifche  overzetting,  waarbj  de  test  op  de  zendingen  onder  de  Heidenen 
wordt  toegepast,  is  niet  alleen  fraai,  maar  wint  het  in  dnidelykheid  van  die  van  den  8t.  B. 
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Om  zijnen  naem  te  planten. 
De  Koning,  groot  van  maght, 
By  Godt  bemint,  zijn  huis  verrijckt. 
Als  't  volck  den  roof 
95  Van  H  ongeloof 

Met  vreught  en  blijfchap  ftrijckt. 

Indien  men  ruft  in  't  midden 

Van  H  out  en  nieu  verbont. 
En  aenhoudt  Godt  te  bidden, 
100  Te  dienen  t' aller  ftont, 

Dan  blinckt  Godts  volck,  ten  hemel  vlugh. 
Als  zilver  ftraelt, 
En  gout,  gemaelt 
Om  's  duiven  hals  en  rugh. 

105       Als  d'  Almaght  uit  den  hoogen 
De  Koningshoofden  ftelt, 
En  zalft  door  't  hoogli  vermogen 
Een  ieder  in  zijn  velt, 
Op  Selmon,  daer  hy  heerfcht,  en  zit 
110  Op  zijnen  bergh. 

Zoo  vet  als  mergh, 
Dan  blinckt  de  Moor  fneeuwit. 

Godts  bergh,  vol  fneeus,  vloeit  over, 
Is  flremfelrijck,  en  vet. 
115       O  bergen,  groen  van  lover 
En  gras,  waerom  verzet 
Ghy  u  hier  tegen  om  den  prijs? 
Godts  bergh  alleen. 
En  anders  geen, 
120  Gelijckt  het  paradijs. 

Hier  heeft  hv  luft  te  waeren. 

Te  \Yoonen  zonder  endt. 
Toen  Godt  quam  afgevaeren 
In  zijne  wageutent, 
125  Met  tieiimael  duizeiit  tot  geley, 

Nacr  Sina,  Godts 

loi.iM  De  deelen  der  Tcrgelijking  ftemmen  hier  ondorling  niet  overeen.  G<tdi  tolk  moMt,  ten  opsidite 
van  het  lAinkvn^  \>j  de  dmf  gclel&en  worden ;  doch  deze  syne  bedoeling  drukt  V.  niet  behooriyk  alt, 
wanneer  hy  zegt  dat  GwU  rolk  Uinkf, . . .  gelyk  gemaald  goud  en  xilrtr  op  't  dmrem  halt  e»  rmgs 
immers  wordt  op  die  w^jze  Gods  rolk  bjr  't  goud  en  xt'/rer  geleken;  maar  wat  dan  bj  de  doif  en 
haar  rug  f 

12%  tVagenttnl:  er  is  geen  fprake  in  den  text  van  een  nederdaling  Gods  in  een  wagttUemt,  De  9t.  B. 
l^reekt  van  Godts  vagenen  (dat  zijn  „krygswagenen")  en  gevolg;  de  Vulgata  Ten  een  CMmu  Dd 
multiplex^  «n  dit  currut,  in  flngul.  gebezigd,  heeft  V.  verkeerd  opgevat. 


KONING  DAVIDS  HARPZANGEN.  357 


Gewijde  rots, 
Ging  't  Engelfclulom  ten  rcy: 

Maer  Godts  gezalfde  en  brave 
130  Koomt  heerelijcker  voort, 

Verrezen  uit  den  grave, 

Verweldiglit  ^safgronts  poort, 
Vaert  zegenrijck,  met  zijnen  roof, 
En  's  kerckers  flot, 
135  Om  hoogli  nacr  Godt, 

Die  hem  ontliaelt  ten  lioof. 

Hy  fchenckt  hem  rijcke  fcliatten, 

Ten  dienll  voor  ieder  een, 
Voor  Imn  oock,  die  niet  vatten 
140  Dat  Godt  in  't  vleefcli  verfcheen. 

Gelooft  zy  Godt,  die  dagh  op  dagh 
Ons  baent  het  padt 
Naer  's  hemels  Üadt, 
Daer  ieders  hoop  op  zagh. 

Hó       Dees  Godt  is  ons  behouder 
En  heilant  in  den  noot 
Hy  voert  op  zijne  fchouder 
De  poorten  van  de  Doot, 
En  flot  en  grendel  hemelwaert, 
150  Ontruckt  ons  al 

Dit  jammer  dal. 
Geen  dootsklaeu  hem  vervaert. 

Hy  kneuft  de  beckeneelen 
Der  vyanden,  en  ilaet 
155       Die  tegens  zijn  beveelen 
Veraerden  in  het  quaet 
De  kruinen  in,  en  neemt  hem  wis 
Die  boos  en  flout 
Den  onwegh  houdt 
160  In  dieke  duillernis. 


»  Moer  Güdts  gezalfde:  dit  koepiet  en   de    beide  volgende  zyn  meer  dan  een  parnfrazis.  Van  die  ge- 

heele  toepafflng  op  Krijttu  flaat  in  den  tczt  geen  iota. 
xwxM  0e  zin,  beiden  in  de  Vulgata  en  in  den  St.  B.,  luidt  liicr:  „Gj  zyt  opgevaren  in  de  hoogte:  gy 
liel>t    de   gcTangeofcluip  gevangen."   V.   past  dit,  meer  bepaald,   op  de   helle-  en   hemelvaart  van 
Kriftiu  toe. 
vs%e  Die  niet  ratten  Dat  Godt  in  *l  rlee/vh  rer/cheen :  de  8t.  B.  zegt  eenvoudig :  „de  wederboorige,"  de 
Vulgata :  non  eredentes. 
u»-i%e  Tan  deze  geheele  vergelyking  van  Kristus  met  Simfon  is  in  den  text  geen  woord  te  vinden. 
is*>na  Terfta :  ^en  neemt  den  boocwlclit  wis  („feltuur")  onder  handen  in  de  hel."  Ooic  dit  alle»  ig  bjrvrc- 
ging  Tan  Vondel. 


( 
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Hy  zeght:  ik  heb  beflooten 

In  's  hemels  raet  alree 
Van  Bafan  hen  te  ftooten, 
Te  plompen  in  de  zee, 
165  Op  dat  mijn  volck  zijn'  voeten  vleck', 

En  verwe  in  bloet, 
De  hont  verweet 
Het  bloet  des  vyants  leck\ 

Men  zagh,  o  Godt,  u  haelcn 
170  Als  Koning  in  het  koor, 

Daer  heiligbeen  uit  ftraelen. 
De  Vorften  traden  voor 
Uw^  wagen  in  den  maeghderey. 
Op  fnaer,  en  trom, 
175  Bazuin,  en  bom, 

Kornet,  en  kerckfchalmey. 

Looft  Godt,  daer  ghy  te  gader 

Vergadert:  zingt  hem  lof. 
Die  vloeit,  gelijck  eene  ader, 
180  Uit  Jakob,  rijck  van  üof. 

Daer  treet  de  jonge  Benjamin, 
Zoo  groot  van  geeft, 
En  eert  Godts  feeft. 
Vol  viers,  verruckt  van  zin. 


185       Daer  ziet  men  Juda  praelen 

Met  fcepter,  kroone,  en  pracht, 
En  Nepthali  zijn  paeleu 
Verlaeten,  en  't  gedacht 
Van  Zabulon  vol  wer  treên, 
190  Niet  flacu  noch  koel 

In  dit  gewoel 
Het  hooge  feeft  bekleên. 

Beveel  dit  in  den  hoogeii 

Uw  maght,  o  Godtheit:  fterck 
195       In  ons  door  uw  vermogen 
Uw  aenge vangen  werck. 


161-iM  Uoie  opvatting  is  glad  verkeerd:  er  i*  geen  fprake  in  den  text  Tan  een  uitwerpen  der  Tjanden, 

maar  integendetl  vau  een  terugvoeren  van  Gods  volk  uit  Bazan. 
i7»,im  Die  rlotit,  gtlijtk  eene  tuUr,  ['it  Jakob^  rijck  ran  Jio/:  vrü  onTerllaanbare  Tertaling  tbb  het  ecn- 

vt-udige  de  fvntilut  Jacvb  „«gy  die  uit)  de  f^ringaderen  Jakobs  gcfprotcn  xüt." 
ici  Zoo  groot  ran  geijl:  in  mtntis  exctt/u  zegt  de  Vulgata.  De  St.  B.  heeft  echter:  „die  OTer  hen  iMcndite,'* 

en  doet  de  tegenftilling  uitkomen,  dat  uit  den  (lam  de*  Jongften  zoons  de  heerfcher  (8aal)  OTcr  Israël 

geboren  werd. 
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Gekroonden  met  gemeene  ftem 
Vereeren  u 
Hun  gaven  nu 
200  In  't  nieu  Jerufalera. 

^  Beftraf  de  woeden,  (lieren 
Zijn  nu  te  lioop  vergaert, 
Daer  't  volck,  niisbruickt  als  dieren, 
Van  Godt  en  reen  veraert, 
205  Om  uit  te  fluiten  ongetoeft 

Wat  u  belijt, 
En  in  dien  llrijt, 
Als  zilver,  wort  beproeft. 


210 


3i; 


Verftroy  de  krijghsgezinden. 

Gezanten  koomen  uit 
Egypte  uw'  tempel  vinden. 
De  Mooren,  zwart  van  liuidt, 
Verzoenen  zich  met  's  hemels  troon, 
Nu  't  nieuw^e  licht 
Hun  blint  gezicht 
Verlicht^  zoo  klaer,  en  fchoon. 


Zing  Godt,  o  maght  der  aerde: 
Zing  Godt:  zing  onzen  Godt, 
Die  d'  eerfle,  naer  zijn  waerde, 
220  Zich  zet  in  't  hemelfch  flot, 

En  ooftwaert  flijght  van  boogh  in  boogh, 
En  dringt  al  door. 
Van  koor  in  koor, 
Uit  aller  Englen  oogh. 


226      Merckt  op,  hoort  toe,  en  luiftert : 
Hy  dondert  fel  en  fchel  : 
Eert  Godt,  die,  noit  verduiftert, 
Zijn'  glans  in  Ifrael 
Liet  fchijnen.  ziet  hem  uit  de  wolck, 
230  Zoo  mjightigh  groot 

En  heerlijck,  bloot 
Verfchijnen  voor  zijn  volck. 


■9M  Noch  dese  ftrofe,  noch  de  Vulgata,  noch  de  At.  B.  zijn  hier  bjzonder  duidtrlylc.  De  Heer  Mulder 
heeft:  „YeKchrik  het  wild  f^dierte  des  riets:  de  fchaar  uwer  helden  ralle  de  Icalveren  der  volken 
■■B;  tcrwyl  Gy  op  xilTeren  bedden  rust." 

Ongetoeft:  d.  I.:  „zonder  hen  te  loeten  of  eenig  onthaal  te  geven."  Zie  over  /ocTén  Deel  VI, blz. 604. 
Van  dat  metaee  ticht  wordt  in  den  text  niet  gefproken;  doch  't  kon  in  Vondels  parafrazis,  waarby 
•lies  tot  het  Kieuw  Verbond  en  het  Evangelie  van  Kristus  herleid  wordt,  in  verband  met  het  overige 
niet  gemiat  worden. 
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De  Godt  der  vaeciren,  veiligh 
Op  's  hemels  troon,  verklaert 
235      Zijn  maght  in  elcken  Heiligh 
Te  wonderlijck.  liy  baert 
fxfiwelt  en  maght,  als  opperhooft, 
In  zijne  fchaer 
Te  wonderbaer. 
2io  Hy  wort  in  top  gelooft. 
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DE  LXVIII.  HARPZANG. 


Salvum  me  j'ac,  Deus. 


GOEDERTIEREN  \"ader, 
Behoemc  toch,  en  bergh  uw  eenigh  zaet: 

lek  was  de  Doot  noït  nader, 
Nu  't  water  wait,  en  op  de  lippen  ftaet. 

lek  ben  in  llijm  gezoncken 
Tot  aen  denhals, en  voel  geen* gront om lacgh: 
\  lek  finoor,  bykans  verdroncken 

•  In  zee.  de  ilorm  vemicktme  vlaegh  op  vlaegh. 

I  lek  riep  in  zwaericheden 

I  10  Mijn  keel  dus  beefch,  en  zagh  mijne  oogen  blint; 

I  Terwijl  ick  van  beneden 

'■  Uit  hoop  mijn  oogh  naer  Godt  hief,  die  my  mint. 

I  Mijn  haeters,  die  mj  qucllen 

I  Onfchuldighlijck,  en  zonder  recht  en  reen, 

»  Zijn  eer  dan  't  hair  te  tellen, 

I  Dan  bairen,  die  mijn  beckcneel  bekleOn. 

'  De  boozen,  die  boosaerdigh 

I  My  zonder  fchult  dus  waflen  over  't  lioofl, 

I  Nu  ftouter,  onrechtvaerdigb 
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20  My  eifchen  't  geen  ick  niemant  hebbe  ontrooft. 
Ghy  hebt  het  afgekeecken 
Wat  dwaesheit  my,  o  Godt,  len  fchimp  gedijt. 

Voor  u  zijn  geen  gebreecken 
Bedeckt,  die  elck  my  toefchuift,  en  verwijt. 
25  Maer  laet,  o  Heer,  mijn  lijden 

En  jammer  niet  befchaemen  noch  verflaen, 

Die  uwen  naem  belijden, 
En  op  uw  maght  en  hulp,  als  pijlers,  ftaen : 
Dat  zy  niet  trooflloos  zwichten 
30  Om  my,  dus  ttraf  mishandelt,  en  te  fel ; 
Want  zy  hun  heilhoop  ftichten 
Op  u,  o  ftut  van  't  ftamhius,  Ifrael. 

Gewiilijck  uwent  halve 
Verdraegh  ick  nu  zoo  veel  fcliandael,  en  fmaet. 
35  Mijn  aenfchijn,  met  geen  zalve 

Begooten,  treurt,  verdruckt,  befchimpt,  gehaet. 

Ick  fchijn  by  mijnen  broeder 
Een  vreemdeling,  zijne  oogen  onbekent; 
By  d'afkomll  van  mijn  moeder 
40  Een  uitheemfch  gaft,  van  's  weerelts  uiterfte  endt : 
Want  luft  tot  uw  tapijten 
En  heilighdom  verüont,  verruckte  my. 

Wat  boozen  u  verwijten. 
Dat  laftren  treft  mijn  hart,  om  u  in  ly. 
45  Indien  ick  't  hooft  bedecke 

Met  aiïche,  en  vaft,  dat  ilrecktme  tot  verwijt. 

Zoo  ick  een'  zack  acntrecke. 
En  hairen  kleet,  men  fchimpt  met  my  van  fpijt. 
Het  ix)ortgerecht,  aen  't  fciiim])en, 
60  Belacht  en  maeltme  uit  fchimp  te  fchendigh  af. 
Die  droncken  't  licht  zien  krimpen 
Zijn  zingende  beholpen  met  mijn  ftraf. 

Ick  midlerwijl  met  fmeecken 
Verbidze,  die  my  quetfen,  zonder  fchult, 
65  Houde  aen  met  u  te  fpreecken. 


11  Ghy  hebt  het  afgekeecken  voor  „gy  weet,"  is  ?ry  gezocht. 

31  Hun  heilhoop  Jlichlen  voor  ., hunne  hoop  op  heil  1>ouwen." 

«•9  Het  poortgerecht:  qiU  fedebant  in  porla  heeft  de  YulgRta:  de  St.  B.  Die  in  de  poorte  Jittm.  De 
fladspoorten  waren  in  de  oude  tyden  de  plaatfen  waar  zich  lediggangers  en  nieuwsgierigen  Tergader- 
den,  de  „Icofïyhuizen"  van  dien  tyd:  en,  naar  het  mj  roorkomt,  wil  diu  de  Uebreeuwfche  sanger 
niets  anders  zeggen  dnn :  „als  ïk  de  poort  in-  of  uitga  word  ilc  door  hen,  die  er  zitten,  uitgejoawd." 
Het  woord  poort  heeft  V.  echter  aan  poorttr/chap  en  van  daar  aan  poortgerechi  doen  denken,  alt 
ware  het  een  foort  van  „rechtbank,  ingefteld  om  tusfchen  de  poorters  recht  te  f^rekLen,"  OTer  welke 
zich  de  fpreker  beklaagt.  OfTchoou  er  in  de  daad  in  Israël  ook  wel  rechtszaken  in  de  poorten  werden  ! 

afgehandeld,  geloof  ik  niet,  dat  zulks  hier  de  opvatting  van  Y.  wettigt.  I 

tl  Die  droncken  't  Ucht  xien  krimpen :  de  Vulgata  zegt  alleen  qui  bibebant. 

u  Zijn  nngende  beholpen  met  mijn  Jiraf  voor  „vermaken  zich,  met  van  myn  Itraf  te  zingen.*'  i 

u  Ferbidze  voor  „bid  voor  hen."  't  Ziet  op  't  bidden  van  den  gekruisten  KrUtuf  Toor  s\jn  ryanden.  I 
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Beveele,  o  Godt,  u  d**  uitkomft  met  gedult. 

Verhoor  dan  mijn  gebeden 
Naer  uw  gena,  die  rijck  is  zondef'endt. 

Behoe  den  aengeftreden, 
60  En  fterck  uw  woort  en  waarheit,  wijdt  bekent. 

Verlos  my  uit  den  flijcke, 
Eer  ick  verfmoor'.  bevryme  voor  den  haet, 

En  red,  eer  't  hart  bezwijcke, 
Mijn  leven  uit  dien  afgront,  zonder  maet: 
65  Dat  my  geen  ftorm  verdelge, 

Daer  zulck  een  llroom  en  zeegetijde  gaet, 

Geen  diepte  my  verzwelge, 
De  put  zijn'  mont  niet  fluit,  die  open  flaet. 

Verhoorrae,  o  Heer,  daer  boven, 
70  Om  uw  gena,  die  endtloos  is  en  groot. 

Begunftigh  den  verfchoven 
Naer  uw  gena,  die  neêrvloeit  uit  uw'  fchoot. 

Verhoorme  fnel  in  lijden, 
Eer  my  de  noot  verflinde,  en  onder  treek'. 
75  Keer  't  aenzicht  niet  ter  zijden. 

Noch  wil  uw  kint  niet  aanzien  met  den  neck. 

Behoe  mijn  ziel  voor  't  ftranden. 
Verlos  haer  uit  de  baming  van  den  vloet. 

Ontruckze  's  vyants  lianden 
80  En  's  vyants  arm,  en  zoo  veel  wederfpoet. 

Ghy  kent  alleen  mijn  fchanden, 
Ontfieltenis,  verwijt,  fchandael,  verdriet. 

Ghy  kent  die  my  aenranden. 
Van  hun  verwacht  ick  leedt,  en  anders  niet. 
85  Ick  zocht  een'  medelijder. 

En  vondt  geen'  trooft.  ick  wert  met  gal  gevoedt. 

Mijn  haeter  en  benijder 
Schonckme  edick,  toen  my  dorüe,  flaeu  te  moedt. 

Hun  eigen  difcli  gedije 
50  Hun  tot  een'  ttrop,  vergeldinge,  en  fchandael. 

Geen  licht  hun  oogh  verblije. 
Dat  zy  gebuckt  naer  't  graf  gaen  altemael. 

Aertswreecker,  giet  uw'  toren 
Op  henlién  uit,  en  taüzc  razende  aen. 

«  Uit  den  Jl(jeke:  de  meer  bj  V.  Toorkomende,  en  niet  Tan  deftigheid  ontbloote  ablat.  vorm. 

M  Idt  xockt  een*  medelijder:  de  St.  B.  heeft  hier:  ick  hebbe  getciichl  nae  medelijden:  doch  deze  uitdrulc- 
Unf  geTen  de  woorden  van  V.  niet  terug.  Wel  is,  (treng  genomen,  „iemand,  die  medelijden  heef!" 
iemand,  die  mede  lijdt,  doi  „een  medeiyder,"  maar  het  gewone  fprankgübniik  verllaat  door  dit  laatfte 
•lleen  den  soodanige  „die  hetzelfde  leed  ondergaat,"  niet  hem,  „die  leed  heeft  om  eenc  anders  leed." 

••-iM  Dexe  regels  hebben  wel  hun  grond  in  't  oorfpronkelijke,  manr  zj  hadden  Y.  moeten  weerhouden 
den  pfalm,  als  bj  gedaan  heeft,  Kristu:i  in  den  mond  te  leggen.  Nu  zijn  de  felle  vervloekingen,  hier 
gedit,  niet  flechts  in  weérfpraak  met  den  geest  des  zachtmoedigen  lijders,  maar  ook  mei  de 
voort>eden  in  vs.  54  vermeld. 
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95  Men  zie  hun  fteen  verftooren, 

Hun  huizen  woell,  en  dootfch,  en  ledigh  ftaen: 

"Want  flien  ghy  hebt  geflaegen 
Ven'olghclen  zy,  vermeerden,  (lagh  op  flagh, 
Zijn  wonden,  en  zijn  plaegen : 
100  Dat  fchenck  liun  in,  ten  fpiegel,  en  ontzagh. 
Vermeerder  hun  misdaeden. 
En  ftapel  llaegh  het  een  op  't  ander  quaet, 

Datze  uw  gerechte  paden 
Niet  wandelen,, noch  zy,  noch  al  hun  zaet. 
105  Wifchtze  uit  den  boeck  van  't  leven. 

Dat  eeuwigh  duurt,  en  nimmer  zy  hun  naem 

Met  vroomen  opgefchreven. 
Verdelghze  met  hun  bloet,  en  naem,  en  faem. 
lek  ben  wel  arm,  en  druckigh : 
110  Maer  ghy,  o  Godt,  behoedt  my.  'k  zal  met  lof 
Uw'  grooten  naem  geluckigh 
Met  zang  op  zang  verheffen  op  dees  ftof. 

Dat  zal  u  meer  behaegen 
Dan  eene  vaers,  wiens  hoorens  door  de  hult 
115  Eerft  botten  alle  dagen, 

Wiens  teere  klaeu  allengs  noch  groeit,  en  fpruit. 

Laet  uw  gewillige  armen 
Dit  aenzien,  zich  verheugen,  zoeckt  verblijt 
Hem  die  u  kan  befchermen, 
120  Zoo  leeft  uw  ziel  in  Gode  zonder  ftrijt: 
Want  Godt  verhoort  de  zijnen. 
En  d'  armen,  breeckt  's  gevangens  banden  los. 

Laet  «al  wat  leeft  verfcliijnen, 
Hem  loven  aerde,  en  hemel,  zee,  en  bofch. 
125  Godt  waeckt  voor  Sions  muren. 

En  fterckt  de  fteên  van  Juda  voor  't  bederf. 

Dat  zy  de  nijt  verduren: 
Dacr  woont  d'  oprechte,  en  erft  het  lant  ten  erf. 
Het  heiligh  zaet  der  vroomen 
130  Bezit  het  lant  geruft  in  volle  vre. 
En  al  die  na  hun  koomen. 
Verbonden  aen  Godts  dienft,  bezitten  't  me. 

Dim  ghy  hht  ^fjlaegcn  vo<»r  „dien  pjr  (vaderlijk)  gckastyd,  beproefd  hebt." 

AUe  dUigf-n  voor  „met  den  daj?,  van  lieverlede." 

Utc  gewillige  armen:  naar  de  Vulgatn,  die  pauperet  heeft.  De  St.  B.  Tertaalt:  „de  fachtmoedige.' 
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ailjnlorium   meuiii. 


'  NOOTHUi.p  in  gevaeren, 
Nu  lielpine,  en  let 
^^Vat  angllen  iny  bezwaeren. 

Och,  haell  u,  redt 
y  My  flux ;  ick  roep  om  bj-llant. 
Befcliaem,  vertfaegh 
Mijn'  haeter,  en  dooHjant. 

Befcliaeni,  lerjaegh 
Die  mijn  bederf  begeeren. 
10  Verjaegb,  befcbaein 

Die  my  niet  fchitnp  braveeren 

Oin  uwen  naeni. 
Verheugli  liem,  dat  liy  fpringe, 
Al  die  u  zoeckt. 
IS  Dat  hy  u  lof  toezinge, 

En,  hoe  men  vloeckt, 
Ü  eere,  als  zijn'  behoeder. 

Maer  ick  ben  arm, 
En  naeckt,  dies  lielpine,  alvoeder, 
30  Befchut,  befcherm, 

Bevry  ons,  zonder  toeven, 
Na  wy  uw  hulp  behoeven. 


m  Uupuiic  u  iRsaMikni 
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In  te,  DominCy  /[ieraoij  non. 


CK  boude  op  u,  o  Heer, 

De  hoop  van  mijn  belioudenifle, 

>Dies  fta  ick,  wat  iny  anders  miffe, 

Niet  fchaemroot,  nu  noch  nimmermeer. 
Verlosme  van  al  wat  boosaerdigh 
My  onderdruckt :  want  ghy  recht\'aerdigh 

Den  booswicht  naer  zijn  boosheit  loont, 

Onnozelcn  bevrijt,  en  kroont. 

Behoeme,  neigh  uw  oor 
10  (ircnadigh  naer  uw  knechts  gebeden. 
Verft  reek  uw'  dienaer,  dus  beftreden. 

Een  wacht,  van  achter  en  van  voor. 
Een  vafte  vryburgh,  en  befchutter, 
Ghy  zijt  mijn  toevlught,  onderftutter, 
15       En  fteenrots.  ruckme  uit  'svyants  maglit, 
Die  wetteloos  uw  wet  veracht. 


Ghy  ttercktme  met  gedult. 
En  waert,  van  mijne  jonge  jaeren. 
Mijn  hoop,  en  trooft,  terftont  na  't  baeren, 
20       Toen  mijne  moeder  wiert  vervult 

i-i-t^  Een  Try  omflaclitii;^  en  tautologifche  parafrazin,  om  eenvmidig  uit  te  drukken  wat  het  oorfpr.  we^ 
dat  God  lu'oi  frehol|>en  en  gcfleund  heeft  van  het  oogenblik  zyner  geboorte,  welk  Uatfte  denkbeeld 
hter  v$.  IK,  19,  '21  en  23,  dus  niet  minder  dan  vier  malen  In  zes  regels,  telkens  met  een  «ndere 
formule,  voorkomt. 
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Met  blijfchap,  ick  begon  te  leven, 
Hebt  ghy  mijn  zenuwen  gefteven, 

En  waert,  van  's  moeders  lichaem  aen, 
Gewoon  my  ruftigh  by  te  ftaen. 


2ö 


Dat  gafme  rijcke  ftof 
Van  u  te  zingen,  en  te  dichten. 
Na  fcliijn  ick,  dus  geraeckt  «aen  't  zwichten, 

In  d'  oogen  van  het  volck  en  't  hof 

Een  wonderfpoock,  en  ganfch  te  fneven : 

30  Maer  ghy  zult  kracht  en  fterckheit  geven: 

Dan  vloeit  mijn  mont  van  's  hemels  prijs. 

En  't  licht  gaet  onder  op  mijn  wijs. 

Verfleeckme  van  mijn  kroon 
En  rijck  niet  in  mijne  oude  daegen. 
35  Laet  uw'  gezalfden  niet  verjaegen. 
Nu  hy  verzwackt,  uit  zijnen  troon  : 
Naerdien  mijn  vyant  dus  verwaeten 
Durf  roemen :  Godt  heeft  hem  verlaeten : 
Naerdien  de  raet,  van  my  vervremt, 
40      My  laegen  leght,  en  t'  famenftemt. 

Men  roept  uit  eenen  mont  : 
D'  Almaghtige  is  van  hem  geweecken. 
Vervolght  hem:  vat  hem:  hy  blijft  fteecken, 
Daer  niemant  aen  zijn  zijde  flont. 
45  Verwijder  niet,  nu  zy  't  befpieden. 
Gewaerdigh  my  de  hant  te  bie<len. 
Befchaem,  en  ftop  den  laftermont. 
Ifcfcliaem,  befchimp  hem,  die  my  wont 

Maer  mijne  hoop  houdt  aen, 
60  En  ftapelt  lof  op  lof  in  't  zingen. 
Mijn  mont,  te  toomen  noch  te  dwingen 

Van  blijfchap,  volght  de  zonneraen, 
En  vaert  ten  hemel,  van  beneden, 
Trompet  hoe  Godts  gerechtigheden 

sz  Em  '/  Uekt  gaet  omder  op  myn  wijs  Toor  „en  ik  zing  uw  lof  tot  in  den  arond."  De  wending  is  dich> 

terlylc,  maar  ongelulcldg  niet  seer  helder. 
mjm  Qtd  Kustodiebant  ammam  meam,  confiHum  feeerunt  in  animam  meam.  V.  heeft  dit  cu$todire  aninmm 

opgerat  in  den  sin  van  „sorg  hebben  Toor  iemands  ziel,"  en  fpreelit  daarom  van  een  raet;  maar  't 

ia:  ^iemand*  siel  (of  „leven")  beloeren",  en  in  die  beteekenis  Tat  ook  de  8t.  B.  het  op. 
**  Fencijdtr:  hier,  eren  als  verga^  verdwijn^  rerbiij/,  rertoe/,  intranfit.  genomen.  De  Torm  is  zeer  onge» 

woon,  en  niet  zeer  wettig. 
*a  Be/ckhnp  hem  TOor  ,Jiaat  hem  met  fchimp  (of  „fmaad")  bedekt  worden,"  als  zoowel  de  St.  B.  ab  de 

Tnlgata  't  nagenoeg  uitdrukken. 
•M«  ^a*  vnmi...  rolght  de  gonnerafn  voor  „ik  zing  den  gandfchen  dag."  Het  beeld  is  Tan  gelyken 

aart  als  ts.  9*2  Toorkomt ;  doch  hier  bovendien  in  een  heidenfchen  vorm  uitgedrukt. 
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s»       Oprechten  kroonen,  boozen  ilaen. 
Deze  op-  en  d' andere  ondergaen: 

Want  ick  my  niet  verila  ' 

Op  aerdtfcli  vernuft,  en  menfchetreecken, 
Maer  op  Godts  almaght,  klaer  gebleecken, 
«o       En  zijn  rechtveerdige  gena. 
Die  niemant  zal  verongelijcken. 
Van  jongs  op  liebtghe,  o  Godt,  door  blijcken 
My  dit  gefterekt,  dies  eert  mijn  zang 
i  Uw  wonderen  mijn  leven  lang. 


«i  Bezwijckme  dan,  o  Godt!  . 

Geenüns  in  d' afgeleefde  dagen, 
Dus  grijs,  te  zwack  om  laft  te  dragen, 

Op  dat  mijn  geeft  en  lippen,  vlot 
En  vlugge  uw'  ftercken  arm,  en  krachten 
70  Aenftaende  ftammen  en  geflachten 
Bazuinen  mogen  overal, 
Zoo  lang  hun  afkomft  leven  zal: 

Dat  ick  de  loftrompet 
Van  Godts  almogentheit  magh  fteecken, 
7ö  En  zijn  rechtvaerdigheit,  gebleecken 

Daerze  elck  zijn  grens  en  paelen  zet, 
Elck  een  in  hemel  en  op  aerde 
Bejegent  naer  zijn'  eifch  en  waerde. 
Wie  is  zoo  wijs,  zoo  fterck,  zoo  rijck? 
80      Wie  d'  onbegreepenheit  gelijck? 

Wat  hebtghe  al  ramp  en  druck, 
Hoe  groote  elcnden  my  befchoren! 
Daerna,  bedaert  in  uwen  toren. 

Mijn'  geeft  herfchaepen,  met  geluck 
80  Gezegcnt,  en  door  uw  vermogen 
Uit  's  afgronts  muil  en  klaeu  getogen. 
Hoe  hebtglie  uw  heerlijckheit  vergroot, 
Mijn  liart  verquickt  op  uwen  fchoot. 

»&,M  Oprechten  krmnen,  boozen  jlaen,  Dvsc  op-  en  tT  andere  ondergaen:  deie  refels,  die  men  Tmehte- 
loo«  in  het  oorfpr.  zoil  zoeketi,  drukken  juist  het  tegcnoverfj^e'^eldo  uit  van  wat  X^  bedoelt.  Volgends 
de  woordvofRinj?  toch  lou  deze  ttntin  op  't  naast  byflavnde  booxn,  en  rf'  andere  op  oprechten,  en  vol- 
gends de  uieeniug  is  't  juist  omgekeerd. 

A7-CI  De  Vulgatn  heeft:  tnertu)raljor  jusUtüie  tuae /oliut:  en  het  is  dit  tuae  /oUus  waarop  V.  in  dexe  tüC 
pegels  een  excgezc  levert. 

«i,oa  Door  blijcken...  t-cflerckt  voor  't  eenvoudige  „geleerd,"  als 't  oorfpr.  heelt.  Ook  bj  Kii.iAJi]r  Tindea 
wy  flerken  met  horlnri  en  confimiari  vertaald. 

C4  Beztctjckine  tUin,  o  Godt:  zie  Deel  III,  blz.  417. 

oo  Lf  onbegreepenheit:  oen  nieuw  en  fraai  woord,  hier  4oor  V.  gefkaeed,  en  volkomen  vltdrakkMuU  nmt 
bedoeld  wordt. 
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Ick  zal  op  mijne  harp 
w  Van  uw  getrouwe  wacrlieit  fpcelen. 
En  uwen  lof  mijn  luit  beveclen, 

Gellelt  op  't  oor  heel  luifterfeherp. 
O  Jakobs  heilige  belchcriocr. 
Mijn  keel  zal  huppelen,  niet  armer 
M      Van  galm,  gelijck  mijn  ziel,  die  ghy 
Geberght  hebt,  daerzc  lagh  in  ly. 

Van  dat  het  morgenlicht 
Verrijll,  tot  daer  de  zon  liacr  llraelGn 
Te  water  voert  in  't  in-donIiK-li.-]i, 
ICO      Zal  mijne  tong,  aeu  zang  verplicht. 
Uw  LciiiL'Ulli  rwlii  met  lof  ftofiécren. 
Als  mijn  viTiiilyfis  angfligh  keeren. 
En  fchaemriiol  vhigliten,  en  verbaeft, 
Daer  Godts  bazuin  triomfe  blaefi. 
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DE  LXXI.  HARPZANG. 


Den',  jtidicium  tvum  regi. 


ï'ïSiSi^  ■  ?  ^  S^^^  ^^^  Koning  op  den  troon 
f^/^^^^  ;  Uw  oordeel,  om  part3-en 
i!'fWlïNr^/^      Te  fcheiden:  geef  des  Konings  zoon 
Hï (^ ïL  >ti  y  ^^*''  '^'J'  ^*"  recht,  oin  t' allen  tyen 
/^Ö^">ijj|'     Uw  voUeck,  zonder  gunft  of  baet, 
irt*ï;Ëi^-— O  Godt,  te  rechten,  klacIitJge  armen, 

In  hunnen  oiiderdruckten  ftaet. 
En  rechtszaeck,  billijck  te  befcherinen. 

De  vrede  bloeje  door  uw  rijclc, 
10  Waer  inenfchen  bergen  decken. 

Het  recht  beflechtó  allo  ongelijck, 
Zoo  wijt  en  brcet  de  heuvels  llrecken. 

Hy  hanthaef  't  recht,  waer  d'  arinoe  zit, 
lïehoe  nootdruftige,  en  haer  kinders, 
ij       En  toome,  als  mot  een  montgebit, 
Den  laiicnnont  des  eerverilinders. 

Dit  rijck  zal  langer  duren  dan 
De  zon  en  maen  haer  ronden 

Vol  treek  en,  teeckens  zetten  van 
;u  Het  jaer,  en  maent,  en  dagh,  en  ftoudcn, 

Van  liain  tot  flain.  zijn  Kouïngsdom 
Verquickt  elx  hart.  liy  daelt,  als  regen 
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En  dau  op  velt  en  vacht,  alom 
Van  hitte  dorftigh,  en  verflegen. 


Sa 


Gedurende  zijn  heerfchappy 
Zal  't  billijck  recht,  aen  't  bloejen, 
■  En  vrederijcklieit,  zoet  en  bly, 

I  Met  vollen  zegen  overvloejen, 

j  Zoo  lang  de  maen  om  d'  aerde  rent. 

i  30  Hy  zal,  van  zee  tot  zee,  de  paelen 

i  Des  rijx  uitbreiden,  'sweerelts  endt 

i  Bepaelt  zijn  rijck,  en  ftuit  zijn  öraelen. 


Voor  zijnen  fioel  zal  't  Moorfche  hof 
Met  zijn  Moorjaenen  knielen, 
9i      De  vyant  kullen  hant,  en  (èof. 
Grekroonde  en  koningklijcke  zielen 

Van  Tliarfis,  eilanden,  en  zee 
Hem  gaven  offren.  groote  heereii, 
Gekroonde  Arabers,  Saba  me, 
40  Dien  Koning  met  fchenckaedjen  eeren. 

Wat  kroonen  op  den  tulbant  draeght 
Op  d' aerde  zal  hem  kennen, 

2iOO  wijt  de  faem  van  hem  gewaeght 
Het  woefte  volck  zich  laeten  mennen 
u      Van  zijnen  teugel,  wat  bedruckt 
En  onderdruckt  zit  zal  hy  vryen. 

Den  hulpeloozen  hals  ontruckt 
Hy  "'t  yfren  juck  der  dwinglandyen. 

Hy  begenadight  d'  arremoe, 
90  Behoedt  de  hulpeloozen, 

En  breeckt  den  woeckraer,  nimmer  moe 
Van  knaegen,  en  den  %Teckcn  boozen 
Den  woeckertant  uit  hunnen  beek. 
En  eert  het  bloet,  dat  van  die  wreeden 
w       Als  flijm  geacht,  en  op  den  neck 
Met  fmaet  getrapt  wort,  en  getreden. 

Hy  zal  lang  leven,  en  gebien. 
Arabie  hem  wijden 


»  raehi  Toor  „ree."  Zie  Deel  IV,  blx.  573. 

M^  Dmt  T.  hier  het  woord  Moetl,  dat  ook  in  't  oorfpronlcelijke  gevonden  wordt,  behoudt,  en  voor  de 
kuipeUjoxm  xelve  neemt,  i«  goed  en  wel ;  doch  hj  vergeet,  dat  men  geen  Hoed,  op  den  nek  kan  trap- 
pra.  vooral  siet  zulk  Noed»  dat  alt  JHjm  geacht  ii.  De  flguur  is  hier  niet  konfeqnent  volgehouden  en 
daardoor  onnatnurlyk. 


I 


I 
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Arabifch  gout  op  zijne  knien, 
60  Den  Koning  eeren  t'  allen  tijden, 

En  dancken  't  ganfclie  leven  lang, 
Al  d'  aerde  milt  haer  vruchten  baeren 

Op  hooge  bergen,  zonder  dwang 
Van  kouter,  rijck  van  volle  jaeren. 

05       Het  koren  zal  op  Liban  ilaen, 
Daer  cederboomen  groejen. 

En  ruilTchen.  d**  aerde  levert  graen. 
De  fteden  zullen  heerlijck  bloejen, 
Gelijck  't  bedaudé  gras  op  't  velt, 
70  Daer  't  room,  en  melck,  en  honigh  regent. 
De  naem  van  de^en  vredehelt 
Zy  eeuwiglilijek  van  Godt  gezegent. 

Zijn  naem  verduurt  de  zon,  gewent 
Te  fchijnen  op  haere  orden. 
75       Wat  volck  op  d'  aerde  hem  bekent 
Zal  in  zijn'  naem  gezegent  worden. 

Al  't  Heidendom  ontvout  zijn'  lof. 
Gelooft  zy  Jakobs  Godt  byzonder. 
Die  flam  op  ftam  verrijckt  met  ftof 
80  Tot  prijs,  gefchept  uit  's  hemels  wonder. 

De  naem  van  deze  Majefteit 
Is  waerdigh  prijs  f  ontfangen. 

Te  volgen  't  fpoor  der  eeuwigheit, 
Op  onvermoeide  lofgezangen. 
85       Dees  Majefteit  bcftraelt  alom 

Den  aerdtboóm,  en  't  gedacht  der  menfchen. 

Gelooft  zy  't  eeuwigh  Koningsdom. 
Het  bloeje  en  groey,  gelijck  wy  wenfchen. 

n-«7  Het  fraaie  beeld,  dat  het  oorfpr.  ons  levert :  „zaait  men  flechts  een  overgefcboten  handTol  kotvn 
op  de  1>ergon,'  de  halmen,  die  er  van  ontfpniiten,  zullen  ruifchen  als  het  woud  op  den  Libanon,**  to 
hier  in  een  tal  van  woorden  omfchreven,  of  liever,  geheel  verdwenen,  't  Is  waar,  T.  heeft  de  Terta- 
ling  der  Vulgata  pogen  te  volgen,  die  heeft :  /uperfxtoUetur  /vpra  IdbtMnum  fruetus  efu$,  maar  die 
in  elk  geval  geen  koren  tusfchcn  (of  onder?)  cederboomen  laat  groeien. 
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DE  LXXII.  HARPZANG. 


Quain  bonus  Ifrael  Devu. 


OE  goedertieren  en  genadigh 
Bejegent  Jakobs  Godt  in  fmert 
Het  zuiver  en  befneden  hart 
Van  zijn  befneên  geftadigh! 

'Te  zorghlijck  flipperden  mijn  treden 
Bykans  op  ^t  gladde  daer  ick  tradt, 
En  gle  bykans  van  't  rechte  padt, 
In  mijn  gemoedt  beftreden: 

Want  qualijck  kon  ick  dit  gedoogen 
10      Dat  Godt  den  boozen  vrede  gont, 
't  Geluck  van  zelf  hun  in  den  mont 
En  tegen  komt  gevloogen. 

Zy  fchijnen  op  geen  doot  te  paffen, 
En  leven  lang.  ontmoet  hun  iet, 
15      Hun  leedt  is  flechts  een  kort  verdriet: 
Zy  fchijnen  't  leedt  ontwaffeu. 

Zy  worftlen  met  geen  zwaericheden, 
Gelijck  rechtvaerdigen  om  laegh, 
Gevoelen  niet  de  roede  en  plaegh, 
20  Die  'svroomen  rugh  doorfneden. 
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Zy  fpalcken  hunnen  mont  wijt  open, 
Verlaftren  Godt  om  hoogh,  helaes. 
85       Hun  tonge  fcheltze  hier  voor  dwaes 
Die  op  de  Godthcit  hoopen. 

Mijn  volck  zal  hierom  zich  bekeeren. 
En  zien  den  uitgang  en  het  flot 
Van  't  leven,  dat,  vervreemt  van  Godt, 
40  Dus  rolt  naer  hun  begeeren. 

Zy  fpraecken;  hoe  wort  boven  kennis 
By  Godt  genomen  van  ons  werck? 
Is  Godts  gedachtenis  zoo  fterck? 
O  reuckelooze  fchennis! 

45  D'  ontrufte  fprack :  ay  fla  uwe  oogen 
Op  hem,  en  zie  hoe  fchoon  hy  bloeit, 
Hoc    sbooswichts  huis  dus  overvloeit 
Van  rijckdom,  en  vermogen. 

Toen  floot  hy:  'k  heb  dan  zonder  reden 
50       Mijn  hart  gezuivert,  en  mijn  hant 
Gewaflchen,  in  onnooflen  ftant. 
Van  fnietten  liier  beneden. 

lek  wert  den  ganfchen  dagh  gefmeeten, 
Gegeeflelt.  mijn  verdriet  begon 
55       Des  morgens,  en  de  wefterzon 
Zagh  d'  oogen  uitgekreeten. 

11  Daerze  flaen  voor  „waar  «jr  lich  ook  mogen  bevinden." 


Dus  ziet  men  hen  het  hooft  opfteecken,  | 

Met  onrechtvaerdigheit  bekleet, 
En  godeloosheit,  die  niet  weet 
Dat  Godt  het  quaet  zal  wreecken. 

25  Men  ziet  by  't  onrecht  hen  gedyen, 
Gezont,  en  vet,  en  heel  geruft. 
Zy  volgen  wat  hun  harte  luft. 
En  weeten  van  geen  ftryen. 

Zy  fpreecken  ftout  al  watze  dencken, 
so       En  zien  noch  Godt  noch  menfchen  aen. 
Ontzien  door  laftren,  daerze  fiaen, 
Geenlins  Godts  eer  te  krencken. 


KONING  DAVIDS  HARPZANGEN. 


375 


En  fprack  ick:  Godt  heeit  zich  vergreepen 
In  d^  orden,  die,  om  hoogh  geltelt, 
De  boozen  zegent,  vroomen  quelt, 
60  En  plaeght,  van  druck  beneepen . 

Zoo  zoude  ick  Godts  gedacht  verdoemen, 
En  eige  kinders  hier  beneen. 
Die  doorgaens  hunnen  ftrijt  volftrecn. 
^k  Zou  Oodt  onbillijck  noemen. 

65  Om  Godts  geheimraet  te  grondeeren 
Bevont  ick,  alvoorziende  Godt, 
Mijn  brein  te  zwack,  en  llont  voor  't  flot, 
En  rufie  op  uw  begeeren  : 

Tot  dat  ick  in  uw  heilighdommen 
70      Godtvruchtigh  hoorde  een  (lot  van  't  pleit, 
En  hoe  elck  uitgang  boven  Icit, 
Daer  d'Englen  voor  verllommen. 

'k  Vernam  hoe  gladt  de  rijcken  Honden, 
Hoe  ghy  verhieft  de  ftoute  ziel, 
7«       Op  datze  zoo  veel  laeger  viel 
Door  al  haer  fnoode  vonden. 


Hoe  fchichtigh  zijnze  neergevallen. 
Met  hunnen  ongerechten  fchat, 
In  afch  begraven,  als  een  ftadt 
80  Geftort  met  poorte,  en  wallen! 

Gelijck  een  droom  voor  's  wackren  oogeu 
Verdwijnt,  zult  ghy  hun  beelt  oock  me 
Vernietigen  in  's  hemels  fte 
Door  't  onbepaelt  vermogen. 

85  Mijn  hart  ontftack  in  't  overmeeten 
Van  uw  beleit:  mijn  ingewant 

m.  Zoo  mmie  ick  Oodti  gejiackt  terdoemen:  de  St.  B.  heeft:  „foo  foud'ick  trouwloot  tyn  aen  bet  ge- 
lUehttf  ower  kinderen,"  de  Volgata:  nationem  iuorum  JUiorum  reprobati. 

n  BIA  wUgang:  tui  wat?  Tan  de  keüigdomment  of  van  't  pUitf  De  St.  B.  fpreekt  van  haer  et/nden  en 
laat,  sla  blükt  uit  de  noot,  dat  woord  op  de  godlozen  flaan,  van  welke  godlozen  echter  in  de  laattt 
▼ooraljiajuide  Taenen  niet  gefproken  is,  maar  eerst  in  de  volgende  gvf^roken  zal  worden.  De  Vulgata 
vertaalt  inteUigam  m  novitfimi»  eoriun,  waar  het  evenmin  duidelyk  is,  wat  men  van  dat  notiijimis  te 
Bakel  heeft  en  op  wie  men  dat  eorum  terug  moet  brengen,  't  Is  alzoo  onzen  dichter  niet  kwalyk  af 
te  nemen,  indien  hj  geen  klaarder  lesing  geeft  en  vergeefs  gepoogd  heeft  er  met  het  by voegen  van 
die  ttr/hmmemde  Bngden  iets  van  te  maken. 

WpiBi  Jd*  eemfiadt  Otfiort  met  poorle,  en  toaUen:  die  figuur  is  wat  zeer  hyperbolisch  en  ftout.  Een  mensch 
kan,  b.  T.  om  ti^n  lengte,  of  om  zyn  ftevigheid,  met  een  foren  vergeleken  worden,  maar  er  een 
Jlod,  met  poort  en  toaüen,  van  te  maken,  kan  er,  naar  de  regels  eener  gezonde  rhetorika,  niet  door. 

aa  Mijn  kart  omtfiaek:  de  St.  B.  fpreekt  van  een  opge/tcoüen  hart,  de  Vulgata  van  een  cor  inJUimmalum. 
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Verging.  Tc  beken  mijn  onverftant. 


En  niets  hier  van  te  weeten.  j 


lek  nam  uw  juck  op,  neergebogen 
w      Gelijck  het  domme  en  fiomme  vee. 
En  liet  my  leiden  heel  gedwee. 
Door  uwe  maght  bewoogen, 

Ghy  hieltme  by  den  toom  van  reden. 
En  leide  my  naer  uwen  eifch, 
»5       Gewellekomt  in  uw  paleis, 

En  hof,  vol  heerlijckheden. 

Wat  ftaet  my  boven  Godt  te  wenfchen. 
En  's  hemels  glori,  rijck  van  fchat? 
Wat  kan  my  d'aerde  geven?  wat 
luo  Zijn  naeckte  en  arme  menfchen? 

Mijn  leden  en  mijn  hart  bezwijeken 
In  't  overweegen  van  dit  goet, 
O  Godt,  mijn  hart,  mijn  erf,  mijn  gloet. 
En  lot,  als  d'  eeuwen  wijeken! 

105  Want  wie  zich  blint  van  u  verwijder, 

Vergaet.  wie  't  hart  aen  boelen  hangt. 
En  afgoón,  ftraf  van  Godt  ontfangt. 
Ten  fpiegel  van  een  yder. 

My  is  niet  nutter  dan,  verbonden 
JU»       Aen  Godt  te  dagh  en  nacht. 

Mijn  hoop  te  bouwen  op  zijn  maght, 
Noit  kranck  noch  zwack  bevonden. 

Om  al  Godts  wercken  uit  te  breiden, 
En  rijck  t'  ontvouwen  met  mijn  ftem 
iii       Op  Sion  in  Jerufalem, 

Noit  van  zijn'  lof  gefcheiden. 

tot'HM  yerwijder  —  y/fr.*  woorden,  die  thands  niet  meer  fchünen  te  rümen  en  't  nog  bevt  deden  toot 
vct>rti((  Jaren,  toen  men  nog  Try  algemeen,  in  kerk  on  rechtiaal  loowel  als  in  het  dagelülueh  gef^rek, 
yder  met  de  y-klank  hoorde  uitfpreken.  Zonderling  i»  het,  dat  men  in  die  dagen  daar-en-tegen  fééi 
al«  ivihl  uitfprak,  welke  uitfpraak  thands,  behalve  tn  de  hoog  befchaafde  kringen,  Toor  die  aaet  d« 
y-klank  heeft  plaats  gemaakt. 

119  Uit  te  ^breiden  voor  „te  verbreiden,  alom  te  verkondigen." 


I 
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DE  LXXin.  HARPZANG. 


Ut  quidy  DeuSy  repulijli. 


OE  hebtghe,  o  Godt,  ons  dus  elendigb 
Verfiooten  in  uw  grimmigheên  ? 

Verftooten  eeuwigh,  en  onendigh? 
Hoe  gloeit  uw  aenzicht  naer  beneên 

Van  gramfchap,  die  uw  koy  laet  fneven, 

Den  wolven  tot  een'  roof  gegeven? 


Gedenck  toch  hoe  ghy  haer  vergaerde 

Tot  eene  kudde  by  den  Nijl, 
Gelijck  een  herder,  haer  bewaerde 
10      Van  aenvang»  naer  uw  goetheits  ftijl. 
En  voerdeze  over  velt,  en  heide, 
Gevoedt,  geilerckt  door  uw  geleide. 

Ghy  holpt  uw  erfdeel  aen  't  vermogen 
Van  ftaf  en  Koningklijeke  kroon, 
15  En  zette  hen,  voor  ieders  oogen, 
Op  Sion,  uwen  bergh,  en  troon, 
In  't  hof,  waeruit  ghy  woudt  regeeren^ 
En  in  uw  ftammen  triomfeeren. 


# 


so 


Hef  op  uw  vuift,  en  klinck  de  boozen 
Ter  aerde,  datze  nimmermeer 

Verrijzen,  deze  godeloozen, 
Erfvyanden  van  's  hemels  eer. 
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Wat  ftoiit  liet  godtskoor  niet  te  lijden» 
Toen  zy  uw  heilighdom  ontwijdden. 

25  Uw  liaeters  ftoften,  en  braveerden, 
In  't  midden  van  het  liooge  fceft. 
De  vloecken,  die  uw  koor  onteerden. 

En  hun  llandaerden  onbevreeft 
Op  torens  planten,  och,  verllonden 
80      Geenlins  wiens  heilighdom  zj  fchonden. 

Zy  hieuwen  uw  flepoorten  neder. 

Met  zwaert  en  heirbijl,  wreet  en  ftout, 

Gelijck  men  cicken  boom,  en  ceder, 
In  't  bolch  met  bijlen  nederhout. 
35  ]\fen  Hack  de  krijghstorts  in  den  tempel. 

De  koevoet  fchon  uw  deur,  en  drempel. 

Al  "'t  onbefneéndom  fprack  vemieeten 
Bv  zich  in  't  harte  uit  eenen  mont: 
Valt  aen,  zoo  blijft  Godts  feeft  vergeeteu, 
40      En  uitgeroit  tot  in  den  gront. 
Geen  ilaetii  zal  hun  namaels  luilben. 
Zoo  zal  de  feefldagh  eeuwigh  ruften. 


Wy  zien  geen  wonderteeckens  langer, 
Verneemen  geen  Profeeten  meer, 
4ö  Noch  hooren  ge^n  orakels,  zwanger 
Van  trooft.  wv  treuren  zonder  Heer: 
Alleens  of  Godt  ons  had  vergeeten,  • 
En  zuchten  liet  aen  's  vyants  keten. 

O  Godt,  hoe  lang  zal  uw  erfvyant 
60      Braveeren  over  ons  bederf. 

Uw  volck,  verfteecken  van  uw'  byftant. 

Hem  u  zien  tergen  op  uw  erf. 
Uw'  naem  bcfchimpen,  en  verachten. 
Nu  wy  vergeefs  op  d'  uitkomft  wachten? 

•5  Zult  ghy  uw  hant  niet  eens  uitfteecken 
Uit  uwen  boezem,  ons  ten  trooft? 
Ghy  wacrt  ons  Koning,  't  is  gebleecken. 

En  Godt,  eer  't  oogh  den  dagh  in  't  ooft 
Zagh  rijzen,  uwe  maght  l)ewaerde 
60  Ons  midden  in  den  ring  der  aerde. 


s9-ii  7Ae  den  LVHI  Uarpx. 
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Uwe  alinaglit  metft  de  roode  golven, 

Gclijck  een'  muur,  en  lioudtze  Itacn, 
Doer  al  de  draecken  in  gedolven, 

Als  in  een  graf,  te  groade  gaen. 
(i  Ghy  kneuft  het  draeckenliooft  uit  toren. 
Ten  aze  van  de  rave  en  Mooren. 

Ghy  klinckt  een  bronaer  uit  de  lleencn, 

!Daer  fpringen  klaerc  beecken  uit. 

Ghj  fchutte  dees  Jonken  voorheenea, 

To       Die  zagh  met  fclirick  liaer  kil  geftuit. 

Ghy  ftelde  licht  en  fcliaduw  paeten, 

Schiept  inorgenroot,  en  zonneftnielcn. 

Ghy  vat  den  aerdtkloot,  dicht  geflooten 

In  zijnen  ring,  omringt  van  vloèn. 
Ti  Den  zomer  hebt  ghy  overgooten, 

Bemaelt  met  verwe  en  levend  groen  r 
En  fchoon  de  winter  't  velt  verwildert. 
Uw  geeft  en  kunft  de  lent  herfchildert. 

Gedenck  hoc  't  volck,  van  u  verbaftert, 
so       Het  heilige  omwroet,  en  fchotteert. 

Uwe  almaght  vloeckt,  befchtmpt,  en  laftert; 

Hoe  reuckloos  zaet  uw'  naem  onteert, 
Uwe  almaght  terght  en  trotft  baldaedigh, 
In  zijnen  wrevel  onverzaedigh. 

tii  Och,  geef  uw  tortelduif  de  raven 

En  wilde  dieren  niet  ten  aes. 

Vergeet  niet  eeuwigh  uwe  Haven, 

£n  armen,  dus  getrapt,  helaes. 

Zijn  wy  te  fnoot  voor  u  gevonden, 

•o  Zoo  eert  ten  mïnftc  uw  heil  verbonden. 
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Want  'svyants  huizen  allerwegen 
Zijn  elck  een  roofheft,  opgevult 

Met  fchatten,  door  gewelt  verkregen, 
En  onrecht,  laet  beproeft  gedult, 
«5  Tot  wanhoop  toe,  niet  ganfch  verfchoven. 

De  droeve  en  arme  zal  u  loven. 

Rijs  op,  en  hanthaef  eens  genaedigh 

Het  recht  der  vroomen,  uwe  zaeck. 
Gedenck  hoe  reuckloos  volck  baldaedigh 
100      U  daeghlijx  fchent,  en  terght  tot  wraeck. 
Vergeet  niet  hoe  uw  haeters  grimmen, 
Hun  laftren  altijd  hooger  klimmen. 


:* 
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DE  LXXIV.  HARPZANG. 


Conjitelimur  libï.  Deun. 


willen  u,  o  Godt,  belijden. 
Belijden,  u  ten  prijs, 
^Uw  nacm  aenroopcn  t'  allen  tijdei 
O  Almaglit,  goet,  en  wijs, 
-5  Wy  willen  uwe  wonderwercken. 
Zoo  wijt  alom  gefpreit, 
Trompetten,  als  de  tijt  zijn  vlercken, 

Zeght  Godt,  heeft  afgeleit, 
Zal  ick  recht vaerdigh  vonnis  vellen, 
10  En  fcheiden  goet,  en  quaet, 

Elck  zijnen  rechten  loon  beiltellen. 

De  ganfche  weere  It  ftaet 
Gefmolten  in  begeerlijckhedcn, 
Bedor\'en  in  den  aert, 
u  Met  haere  inwoonders  daer  beneden: 
Doch  zijt  geenlïns  bezwaert : 
Ick  heb  beveftiglit  die  pylaeron, 

Waeraen  op  zulck  een'  dagh 
De  bloem,  gezift  uit  alle  Tchaeren, 
10  Zich  veiligh  houden  magh. 
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""k  Vermaende  alom  die  godeloofeen : 

Av  ftaeckt  uw  onrecht  toch, 
(ihy  adderengebroet,  en  boozen. 

Houdt  op  uw  horens  noch 
2i  Tc  kanten  tegens  't  alvermogen. 

Verlieft  uw  horens  niet 
Zoo  trots,  ten  fchimp  van  's  hemels  boogen. 

Jietoorat  uw  tong,  en  ziet 
Eerft  wat  ghy  fpreeckt.  ay  terght  den  toren 
iio  Des  hemels  niet,  wanneer 

Ghv  laftert,  en  d'alhoorende  ooren 

Te  na  fpreeckt,  en  Godts  eer : 
AVant  ooft,  noch  weft,  noch  woefte  bergen 

U  niet  bedeckeu  voor 
3.-,  Den  rechter,  die  zich  niet  laet  tergen. 

En  alle  nevels  door 
Kan  dringen  met  zijn  alziende  oogen. 

IIv  zet  den  eenen  af. 
En  komt  den  anderen  verhoogen. 
V)  Ily  grijpt  den  kelck  van  ftraf 

En  wraeck,  vol  bittren  wijn  gefchoncken. 

En  droelïem,  fchenckt  rondom. 
Het  grontfop  is  niet  uitgedroncken. 

De  boosheit  zal  alom 
ió  Dien  kelck  van  wraeck  noch  moeten  zwelgen, 


Zoo  wijt  de  weerelt  ftreckt. 

teliren 


I  lek  zing  doorgaens  voor  Jakobs  telgen  ' 


(lodts  lof,  noch  noit  bevleckt. 
De  hooghfte  rechter  wringt  de  hoornen 
ó<»  Den  booswicht  uit  het  hooft, 

Verheft  den  kam  der  uitverkoornen, 

Gelijck  hy  heeft  belooft. 

31  ƒ>'  ftUimrentle  oorm:  even  wettige  uitdrukking  «1»  „de  nliiende  oofen  i"  maar  we;^!ns  haur  onwellui- 
deudiioid  tv\f*  in  f;i*on  proxn  tv  dulden. 

n,v,  Wnnt  ofifl,  norh  wcfl,  mn-h  tcoejfe  }rtrrgen  V  niet  bedecken:  dat  (laat  niet  In  den  tcxt,  en  erenmlo  in 
de  Vul(;ntn.  't  lx  waar,  do  vertnliuK  aldnnr :  qmu  nequtt  ab  Orienift  nequf  ab  (Mrklente,  neque  a  de/erüs 
immlihuf:  hangt  in  de  Ineht,  en  de  zin  \*  niet  dadolyk  op  te  maken;  maar  uit  het  Terband  kan  men 
toch  afleiden,  dat  hier,  even  ais  in  den  .St.  B.,  wordt  gefproken  Tan  het  rerhoogen  ran  dm  korm; 
d.  i.,  in  fchriftuurtaal,  „het  bekomen  van  hooge  waardigheden,"  die  uit  gcene  opgenoemde  fireken 
den  boxe,  zonder  Oods  toelating,  zullen  toevloeien. 

«7  Doortinrnt:  hier  wederom  niet  in  den  zin  van  „van  tyd  tot  t\id,"  maar,  ali  meer  bj  V.,  Toor  „door- 
gaand, gedurig." 


I 


I 
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DE  LXXV.  HARPZANG. 


Notm  in  JuJea  Ifen* 


[^&_,n:--:^3Jj^JN  't  onbefnedendoiii,  ten  fpot 
'"ij'  "■  '*'  .  Van  al  wat  rei'n  gehruickt, 

J;'  '    T  Bootzeert  elcks  brein  zijn'  eigen  (lodt, 

|t  Cr  I    ,-  Eu  afgixU,  die  niet  riiickt, 

rl'i&i  >.<i^  liNoch  hoort,  nocli  KÏet,  noch  iet  kan  fiiiaccken, 
LE^^i^^^JNochvoelt,  noch  weet  Tan 's  weereltszaecken; 

De  waere  Godtheit  wort  alleen 

In  Judaes  Kijck  ge-eert: 
Daer  klinckt  liaer  lof  door  Jakohs  ftet-n. 

10  De  Godtsdienft  triomfeert 

Op  Sion,  daer  't  den  Hooghllen  luftc 
Te  kiezen  zijn  verblijf  eu  rulte. 

Hier  knackt  hy  met  zijn  dondcrftcm 
Den  ftaelen  boogh  in  't  velt, 

11  Van  't  krijghsheir,  dat  Jerufalem 

Beflorremt  met  ge  welt. 

14  D«  Pfildlit  bflflpt  dLI  Ucd  Dniniddriüï  1D«I  üra  kof  dn  tcaren  Qoóti  V.  beïft  bfRRpvn,  d« 
(caotkaM  lm  d«n  bm»  l>  mllni  diwn  u<tlioin«ii,  Lnilti-n  hj  «nl  •«■  np  d«  ninLEbrld  Tin  dt 
gacaamdt  Oodn   d>r  Heldeneo;  <d  diirotn  dit  krwplet  vin  elRrn  ilndlng  loarapj*"!.    t>e  rigtn- 

fck*  «ü»)  nrwM  u  hckbtn,  d>l  d*  afgoden  illv  ilntulgen  mlilcD,  hnd  da  dlrtawr  In  rniiolgods 

4«Acia  Ptrt  THi  tt  beduiden  bebtwn, 
»  Strt  in  tmH  /wnutkm   toot  „noch  fart  ilnlnlg    •■!■  d«i  /maat  b«ll,"  .«nittrn   lUtK  hitr  Toot 

a  Ea  nt/tt:  dut  «oord  mr,  1  «sik  niet  in  den  Inl  lliat,  hirmonteeA  beter  mn  bel  rijm,  dm  oei 

u-u  De  lat  )>rMkt  iUhb  •ib  1  kuMen  dei  bogen.  V.  heefl  de  beeldO>r»k  -Uien  Terfterkm  door 
et  die  doMdrrJIrm  ii  Ie  branien  ;  doch  Jiilil  daardoot  een  lenriid  en  oninogrlilk  beeld  (eleierd. 
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Hier  breeckt  en  trapt  hy  veltftandaerden. 
En  boogh,  en  beuckelaer,  en  zwaerden. 

Toen  ghy  vKn  't  eeuwige  geberght 
20  Met  uwen  blixemftrael 

Te  voorfchijn  quaemt,  zoo  lang  geterght, 
Verftovenze  altemael, 
Verbaeft  van  fchrick,  verftroit,  verflegen. 
Verbij  ftert,  en  ter  doot  verlegen, 

25       Hoe  menigh  duizent  fliep  hier  voort 
Den  dootflaep  in  zijn  tent! 
En  die,  verrijckt  door  roof  en  moert. 
Dus  ftoffen,  zien  in  \  endt 
Hoe  zy  verarmt  met  lege  banden 
30  Naer  huis  gaen,  en  hunne  eige  landen. 

Ghy,  Jakobs  fchutsheer,  gaeft  uit  wraeck 

Uw  \^anden  dien  flagh, 
Daer  elck,  van  eenen  yfren  vaeck 
Betovert,  nederlagh, 
30  Die  flus,  noch  trots  te  paert  gezeten. 
Uwe  almaght  trotften  zoo  vermeeten. 

Uw  gramfchap  blaeckte  afgrijflelijck. 

Wie  weder ftaet  dien  gloet! 
Men  hoorde  van  het  hemelfch  Kijck 
40  U  kneuzen  's  vyants  moedt. 

Toen  ghy,  geneight  liet  quaet  te  wreecken, 
Reelitvaerdigh  't  oordeel  uit  quaemt  fpreecken. 

Het  aerdtrijck  daverde  van  fchrick 
Op  zulck  een  donderwoort, 

19-3»  Deze  regel»  fchyncn  vrü  gedachteloos  neder  gefchreren.  De  Yulgata  heeft  eenTOvdlf : 
tu  miraUHler  a  monh'hus  aelemit  („vbii  de  roofbergen/'  legt  de  8t.  B.)  inrbaH/mü  ommes  «■> 
corde.  Dormierunt  fomnum  fuxan :  et  nUiü  inrenerunt  omnet  riri  dititimrum  m  mamÜmi  /«u.  Xcb  sleC, 
het  geldt  hier  do  fchildering  van  de  nachteiyke  OTerrompeling  vmn  een  leger  in  den  Oanp.  Y. 
echter  Iaat  de  oorlognlieden,  eerst,  al  te  maal  Terftulven*.  Tenrolgendf  mtemg  dmsemd  den  doodflaap 
in  zyn  tent  napen;  dan,  hen  die  dus  ftoffen  of  braveeren  (wie?  de  rerbaatde  en  verlegen  Tlncbte- 
Ungen?  of  sy,  die  den  doodflaap  iliepen?)  roet  leége  handen  nmar  hnis  gaan:  en,  eindelijk,  eik,  die 
nog  fluks  trotHch  te  paard  zat,  Tan  een  y/ren  raak  betwerd  nederiiggeu.  Had  hy  lich  de  nocHe 
gegeven,  wat  hj  fchreef  nog  eens  bedaard  na  te  leaen,  eer  hy  *t  dmkken  Het,  wy  londen  het  nn 
niet  bejammeren,  dat  wj  hem  hier  op  vierdubbele  tegenfjpraak  betrappen. 

»,x«  SHep  kier  roort  Den  dootflaep :  men  kan  hier  roorf  by  flaap  voegen,  en  dan  ii  de  sin :  „bleef  fla- 
pen,  maar  ging  van  den  gewonen  in  den  doodflaap  over,"  of  men  kan,  gelyk  ik  lieTer  doen  soa, 
roort  opvatten  in  de  beteekenis  van  „terftond." 

*^  ^fg^/^^^'  de  e  in  dit  woord  wordt  niet  uitgefproken  en  de  laatfte  lettergre^  is  toonlooe,  soo 
dat  grijt/eHjk  een  zuiveren  dactylus  vormt,  geheel  misplaatst  aan  *t  (lot  Tan  een  ftaandcn  regel,  die 
hierdoor   van   maat  en  van  rijm  verftoken  biyft.  Zie  het  aangeteekende  op  keerd^dt  bis.  STTJWI. 

%a-««  Terra  tremuit^  et  quierit,  is  al  wat  de  Vulgata  hier  segt :  en  dat  eeuTondlfe  „trillen**  «n  «eér 
„tot  ruste  komen"  is  verhevener  en  treflender  dan  al  de  verba  /ommtia  et  kmauüa,  die  Y.  er  by  Ie 
pas  brengt. 
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4ó       En  yflijck  weerlicht,  bliek  op  bliek, 

Eer  't  ftilzwecgh.  ghy  qiiaemt  voort 
Ter  vierlcliaere,  om  opreehte  vrooraen 
Te  redden,  en  de  quaen  te  toonien. 

Hierom  gedenckt  het  danckl>aer  liart 
io  Uwe  onvergeldbre  deuglit, 

En  viert,  genezen  van  zijn  fmart, 
Uw  feeft  met  volle  vreught, 
Triomfe,  en  blijde  zegezangen. 
Voor  't  goet,  van  uwe  liant  ontfangen. 

5i       (ihy,  die  om  Godts  altaeren  zwiert, 
'  Belooft  de  Godtheit  lof. 
Brengt  offergaven,  juicht,  en  viert 
Ilaer  vrolijck:  hier  is  ffof 
Van  prijs  en  danck  en  offerlianden, 
«o  Voor  volck  van  allerleie  ffanden. 


Nu  wijdt  dien  fchrickelijcken  Heer 

Zijn  gaven:  want  zijn  maght 
Kneuft  Vorften  't  hooft,  en  veltze  neer. 
En  traptze  op  't  hart  met  kracht. 
«9  De  groote  Koningen  der  aerde 

Hy  in  zijn  ftrenge  wraeck  noit  fpaerde. 


u  JHkk  op  bUck:  fraaier,  dan  dnt  hj  gezegd  had  blik/im  op  bUk/em,  en  toch  gelyk  van  beteekenit.  Tb!C 
KJITB  Tertaalt  bUk  met  lux  micaru,  /ulgut  corutca$u,  tibratio  lutttinis,  zoo  wel  ala  met  rontuituM  en 
ad/jpetius.  Hienran  fdiktartden^  zotmeblik,  blik  (Toor  Tertind  en  daardoor  „blinkend  jzer").  Velen  onder 
Ofue  bedendaagfche  fchrüTen  Terwarrcn  blik  (voor  „flikkering  van  't  oog")  met  het  oog  zelf  en 
bukken  met  xicn,  terwyl  tiufchen  genoemde  woorden  hetzelfde  verfchil  beflaat  al«  tusfchen  rlam  en 
kttar»,  op/pringen  en  gaan. 

^  Het  danckbaer  hart :  de  Vulgata  heeft  hier  cogitatio  hominis  confitebilur  tibi  et  reliquiae  cogitationis 
diem  /e/tmm  agent  tibi,  welke  lezing  de  opvatting  van  V.  volkomen  wettigt ;  de  8t.  B.  daar-en*tegen  : 
„de  Orimmigbeyt  det  menfcben  fal  u  loflick  maken .-  het  overbiyfTel  der  grimmighejt  fult  gy  opblnden." 

M  Gkff,  die  om  Gudt$  altaeren  tuiert :  wederom  goed  volgends  de  Vulgata :  qui  in  circuitu  eju*  affertii 
mvmera.  De  tH.  B.  zegt :  „alle  gj  die  rontom  hem  züt,"  d.  i. :  „die  zich  aan  hem  houdt." 

M  BdgfOft  de  Godtheit  lof  voor  „doet  gelofte  aan  de  Godheid." 

cf«a  Tot  dl«  onaangename  fchilderjr,  God  voonlellende  ala  Koningen  den  kop  inflaande  en  hun  op  't 
bart  trappende,  getfft  de  text  geen  aanleiding. 

«»  De  groote  Koningen :  't  oorfpr.  zegt  alleen  dat  God  den  Koningen  vreetlyk  ii.  Had  V.  dit  gezegde 
wfllm  Terfterken,  dan  bad  by  moeten  fcbryven :  de  grootjle  Koningen,  en  dan  nog  moest  er  blyken, 
dat  Mf  Ikraf  M^erdiend"  badden. 


MWm  «Aa  4.   VAS  VOSMOi.      VII. 
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'^   <^i^^^«^  ^^  ""'j"  '^*""  "*^''  ^'^^  geheven, 
^,  ipji''.^  Kiep  hein  aen  van  hier  beneden ; 
gÉ^TO|[T|!%  r  Hy  begon  gehoor  te  geven, 
fi^fab3^_f^.J  Op  mijn  klaghten,  en  gebeden. 
'  $i -ijV '^'^  i  -^'^  '*^''  '**''  beklemt  in  banden 

;  Zocht  mijn  ziel  hem  in  den  hoogen 

'        !  's  Xachta  met  opgeftreckte  handen, 

Eii  mijn  hoop  wert  noït  bedrogen. 
I  Mijne  ziel,  bcdruckt  en  klaghtigh, 

!  10  Nam  geen'  trooft  aen  in  haer  fmerte: 

'        ;  Maer  zy  wort  aen  Godt  gedachtigh, 

I  Die  verfclieen  met  trooft  ïn  "t  harte. 

I        '  lek  befpicgelde  Godts  daeden, 

:  's  Hemels  woiiderbaere  gangen, 

I        I  10  En  mijn  geeft,  met  Goclt  beraede», 

Zwccni  van  jTer,  en  verlangen. 
Eer  tle  wacht  was  afgetogen 
"Waeckten  d'  oogoii  om  te  fmeecken. 
1  lek  zat,  ftom  van  onvermogen, 

[  20  Heel  verbaeft,  on  kon  niet  fpreecken, 

I        \  lek  gedacht  aen  d'  oude  tijden. 


van  dm  SI.  B.;  „mlJBhutw 
iitpiti  1  de  St.  B.  „n>  UM  Bi 
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Volghde  d'  eeuwigheit  der  jacren, 

Overwoegh  hoe  tijdlijck  lijden 

Endelooze  vreught  zal  baeren. 

's  Nachts,  als  mcnfeh  en  dieren  flaei>en, 

Leide  ik  over,  voor  het  daegen. 

Tot  wat  endt  wy  zijn  gefchaepen. 

'k  Liet  dees  oefning  my  behaegen. 

Om  met  heilige  gei)einzen 
ao  En  gebeén  mijn'  geeft  te  vaegen, 

En  fprack  dickwijl  zonder  veinzen  : 

Zou  Godt  eeuwigh  en  onendigh 

't  Menfchdom  on  verhoort  verwerpen, 

Ons  verlaeten,  dus  elcndigh, 
35  En  zijn  gramfchap  eeuwigh  fcherpen? 

Zou  Godts  goetheit  en  genade 

Zijne  gramfchap  niet  verzachten? 

Zijn  bermhartigheit  te  fpade 

Eeuwigh  weigren  Godts  geflachten? 
40  Is  't  ontfermen  hem  vergceten? 

Hebben  d'  onbermhartigheden 

Zijn  bermhartigheit  verfleeten? 

Acht  hy  langer  geen  gebeden? 

Toen  begon  ick  op  te  waecken, 
45  En  fprack  dus  ten  lange  lefte : 

Dit  "s  Godts  hant,  die  wou  ons  raceken, 

En  beftrafFen,  ons  ten  befte  : 

Die  de  ftraf  verkeert  in  zegen. 

En  genade  treckt  uit  toren. 
50  'k  Ging  Godts  wercken  overweegen. 

En  zijn  wondren,  lang  te  vooren 

Van  't  begin  zoo  klaer  gebleecken 

By  zijne  oude  bontgenooten. 

'k  Overwoegh  clck  wonderteecken, 
55  Werck,  en  ooghmerck  onverdrooten. 

Endtlijck  borft  ick  van  verwonderen 

Uit,  en  fprack  met  vreught  volmondigh : 

Godt,  van  alles  af  te  zonderen. 

Wie  begrijpt  uw  wegen  grondigh? 

ss^  Hetgeen  de  8t.  B.  bier  tutfchen  voegt,  en  wat  ook  in  't  oorfpr.  ftaat :  „ick  dachte  aen  myn  fnarcn- 

fpel,"  i«  in  de  Vnlgata  niet  opgenomen,  en  alzoo  ook  niet  by  V.  te  vinden;  wat  Jammer  l»;  want 

bet  bad  bem  een  fraai  beeld  geleverd. 
*»j»^  Daegen,  hehaegen^  raegen:  hier  vinden  wy  in  dit  anders  regelmatig  met  afwitfelende  r^men  ge- 

fchreren  lied,  drie  op  elkander  rymende  regeb. 
«•-M  *t  Oorf^pr.  heeft  eenvoudig:  „en  onderzocht  mijn  geest." 
m  Te  fpade:  verfta:  „te  fpade  betoond;"  doch  een  barmhartigheid,  die  eeuwig  geweigerd  wordt,  komt 

niet  te/pade^  maar  komt  in  't  geheel  niet. 
•I  D'oébermkartigheden:  verfla:  „de  zonden  der  menfchen." 
*•  Die  wou  ont  raecken:  klinkt  in  onze  dagen  vr\)  plat. 
••  Godt,  tam  aÜet  af  te  xonderen:  Detu  in  fancto  ria  tua  heeft  de  Yulgata. 
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Ghy  zijt  heiligh,  en  rechtvaerdigh. 

Al  uw  werck  is  zonder  fnietten. 

Godt,  almaghtigh,  wijs,  goetaerdigh, 

Wie  durf  iemant  naeft  u  zetten? 

Waer  is  uws  gelijck  te  vinden, 

Zulck  een  maght,  en  wondre  grootbeit 

Als  de  Godt  der  godtgezinden  ? 

Groote  Godt,  voor  wien  elck  bloot  leit, 

Ghy  recht  wondren  uit  voor  allen. 

Alle  volcken  zien  de  blijcken 

Van  uwe  almaght  heerlijck  brallen. 

Ghy  verlofte  uit  Faroos  Kijcken 

Jakobs  zoons,  en  Jozefs  zoonen. 

Uw  verkoomen,  door  uwe  annen 

Uit  Egypten,  daerze  woonen. 

Toen  ghy  d'  uwen  woudt  befchennen 

Zagen  u  de  roode  wateren, 

Zagen  u  de  woefte  baeren. 

En  al  d'  afgront  is  voor  't  klateren 

Van  uw  zweep  te  rugh  gevaeren. 

Dat  gedruifch  der  holle  golven 

Was  verfchricklijck,  en  de  woleken 

Gaven  \aer  en  vlam,  en  dolven 

Faroos  heir  en  oorloghs volcken. 

Uwe  blixempijlen  treffen. 

En  de  felle  donderklooten. 

Eer  't  de  wanden  befeffen, 

Ros  en  wagen  nederfchooten. 

Van  uw  weêrlicht  davert  d'  aerde, 

En  de  weerelt  dreunde,  en  beefde, 

Toen  uwe  almaght  brulde,  en  baerde, 

Zich  een'  wegh,  daer  niemant  fneefiie, 

Baende  in  grondelooze  baeren, 

En  ghy  ftapte,  o  maght  der  ftercken, 

Daer  geen  vloên  uw^  ftap  bewaeren, 

Daer  geen  oogh  uw  fpoor  kan  mereken. 

Groote  Herder,  ghy  geleide 

Uwe  kudde  uit  flavernye. 

Door  de  zoons  van  Amram,  beide 

Leitsmans  van  uw  heerfchappye. 

74  Daerzf  tcoonen:  dit  moest,    om  het  voorafganndc  verloste  ook  daerze  woonden  lün,  tenzy  men  hier 

te  yerftaan  hebben  „en  bracht  hen  daar  ze  wonen."  Vergel.  den  LXXVII  Harpt.  ts.  168  hiermchtcr. 
7«  De  roode  wateren:  die  der  Roode  Zee. 
PO  Baerde  voor  „groot  geluid  maakte,"  als  meermalen, 
n  Nietnant:  t.  w.  „van  hen,  die  Gy  geleiddet." 

ra  Maght  der  fiereken  voor  „o  Oy,  aan  wien  alle  Herken  hun  macht  te  danken  hebben.** 
r»  Deze  Harpzang  is  weder  een  juweel. 
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AtientlUef  popule  tui. 


ooRT  toe,  Ulijn  volck,  eii  uitgcleze  llaminen, 
Die  Jakobs  ücxlt  uw  kalvers,  en  uw  rammen 
Opoffert,  en  Iiem  aenbidt  naer  zijn  wet, 
Koonit  lierrewaert :  hoort  wacker  toe,  en  zet 
U  neder  om  naer  mijnen  zang  te  luifteren. 
lek  wil  u  't  geen  de  tijden  fchier  verduifteren 
Door  ouderdom,  ontvouwen,  en  de  blaên 
Van  Godts  geheime  orakels  openllaen, 
Die,  onder  't  loof  van  vergeleecke  dingen 
10  Gefchoolen,  van  "'t  begin  in  fchaduw  hingen. 
Wat  anders  in  den  zin  dan  in  den  klanck 
Der  fpraeck  bedien,  mijn  goddelijck  gezangk 
Zal  wonderen  ontvouwen,  en  vermelden 
Al  wat  van  outs  de  vaders  ons  vertelden, 
u       En  leverden  doorgaens,  van  hant  tot  hant. 

Van  mont  tot  mont:  wat  elck  heeft  voortgeplant 
In  't  harte  van  zijne  afkomlle,  en  verhaelde 
Voor  wonderdaên,  waeruit  Godts  almaght  ftraelde. 
De  Godtheit  gaf  door  Mofes,  haeren  tolck, 
80      Een  wijze  en  wet  aen  Jakobs  bloet  en  volck, 
Ontvoude  zes  paer  ftammen  haer  behaegen, 
Gaf  oudren  laft  haer  wetten  voor  te  draegen 

9  '/  hoof  tan  vergdetcke  dingen:  d.  i. :    „de  fchaduw    der  typeu."    Loof,  dmt  /vhaduw  gee/t.   Haat  bier 

Toor  de  /ehadmo  zehce. 
u  Doorgaens  voor  „gedurig,"  al«  meermalen. 
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Hun  kinderen,  op  dat  al  d^  afkomft  dit 
Van  liant  tot  hant  voortreickte,  en  's  hemels  wit 
25  En  wil  begreep,  en  al  die  nederdaelen, 

Van  telge  in  telgh,  liaer  fpruiten  dit  verhaelen, 
Om  hart  en  hoop  te  veltigen  op  Godt, 
Godts  werck  niet  in  den  wint  te  flaen,  't  gebodt 
Des  Opperden  met  aendacht  naer  te  fpooren, 
80  Op  datze  niet  hardtneckigh  hem  tot  toren 
Verwecken,  als  hun  vaders,  die  het  hart 
Niet  reeglen  naer  Godts  wet,  en  in  hun  fmart 
Op  hem  niet  ftaen:  als  Efraïm,  getoogen 
In  't  vlacke  velt,  geweer,  en  zwaert,  en  boogen 
85      Ter  aerde  fmackte,  en  gaf  zich  op  de  vlught. 
Zy  Honden  niet  by  Godts  verbont.  zijn  tucht 
Verlmaedden  zy  te  volgen  in  hunn'  wandel. 
Zy  wifchten  al  Godts  weldaên,  woort,  en  handel, 
En  wonderen,  getoont  in  't  openbaer, 
40      En  uitgevoert  in  d'  oogen  van  zijn  fchaer, 
Uit  hunnen  zin.  hy  wrocht,  op  datze  ontglipten 
Het  yfren  juck,  veel  wondren  in  Egypten, 
En  't  vlacke  velt,  voor  't  rijckshof  Taneos. 
Hy  klooft  de  zee,  en  voertze,  vry  en  los 
43  Van  ftaele  boey,  door  't  water,  zonder  fchepen, 
Daer  hy  den  vloet,  als  in  een  fles  gegreepen, 

Hielt  ftaen,  en  voerde  op  't  fpoor  't  verkoren  volck, 
Dat  hy  by  daegh  geleide  in  eene  wolck, 
By  nacht  in  vlamme,  en  eene  vierkolomme. 
50  Hy  klonck  de  rots  in  wilderniflTe :  alomme 

Sprong  water  heene,  als  uit  een  watcrkolck. 
Hy  klonck  de  rots,  en  laefde  't  dorftigh  volck, 
Als  uit  een  bccck :  noch  tergenze  met  morren 
Godts  toren,  daer  de  gronden  ganfch  verdorren, 
65       In  't  tteecken  van  de  zon.  zy  \Teezen  niet 
Den  Opperllen  te  tergen  door  verdriet 
En  ongedult.  zy  durven  Godt  beproeven, 
Bezoecken  of  hy  al  wat  zy  behoeven 

Oock  opdiirdie,  en  men  eifclit  hem  fpijs  en  vleefch 
60      Uit  hongers  noot.  hier  fchreeut  de  keel  zich  heefchy 


33  Als  E/raïm:  zie  1  Samuel  IV. 

M  't  Hijcksho/  Taneos :  de  Vulgnta  fpreekt  van  „een  veld  Taneos,"  de  St.  B.  Tan  „de  Telden  Zoane." 

k9  Den  rloet,  als  in  een  fles  gegreepen:  die  flesch  wordt  In  't  oorfjpronkelyke  niet  geTonden;  de  Talgata 
ce^  qunji  in  utre,  't  welk  dan  ook  meer  overeenkomftig  de  antieke  Toorftellingtw^ise  U;  Immen 
Eolus  houdt  ook  bf  Homerus  de  winden  in  zakken  verborgen.  Doch  t  z\j  dan  ^sch  of  xnk^  in  allen 
gevalle  brengen  ons  de  Yulgata  en  Vondel  een  begrypel\iker  denkbeeld  voor  den  geest  dan  de  Si.  Bf  • 
bel,  die  de  wateren  in  een  hoop  pakt,  wat  geen  mensch,  zoo  lang  xf  althands  niet  beTTOven  lü^» 
zich  kan  verbeelden. 

M,ii9  In  eene  tcolck  —  in  rlamme :  voeg  er  by :  „gehuld."  Belde  woorden  flaan  natanrlijk  op  Ay. 

M  Klonck  voor  ,tfloeg,"  als  meermalen. 
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Die  twijfelt  nu  aen  dien  alvoênden  vader, 
£n  zijne  maght.  nu  rottenze  te  gader, 

En  fchreeuwen :  hoe  deckt  Godt  in  dees  woeftijn 
Een'  vollen  difch,  nu  wy  verhongert  zijn! 
I  «5  Al  klonck  hy  korts  een  waterbron  uit  fteenen, 

Die  in  de  heide,  als  waterbeeeken,  heenen 
Quam  vloejen;  kan  hy  graen  en  eenen  difch 
Beftellen  aen  zijn  volck,  dat  hongrigh  is? 
De  Godtheit  hoort  de  ftouten  murmureren, 
'  70  En  drijftze  wegh.  men  ziet  haer  aenfchijn  keeren 

In  enckel  gloet.  zy  fteeckt  de  tent  aen  brant, 
Straft  Jakobs  bloet  uit  gramfcliap  in  dien  ftant ; 
Dewijl  't  mistrout  aen  "'t  eeuwigh  alvermogen, 
En  op  zijn  hulp  niet  fteunt,  en  mededoogen: 
75      En  noch  gebiet  d'alvoênde  dat  de  wolck 
'  Haer'  fchoot  ontvouwe,  en  uitftorte  over  't  volck, 

1  Dat  hem  mistrout.  hy  opent  's  hemels  deuren. 

.  Zoo  dra  de  lucht  en  zwangre  woleken  fcheuren 

j  Wort  al  het  velt  met  hemelfch  man  bedout. 

j  80      De  lucht  fchaft  zaet  voor  't  zact,  dat  Godt  mistrout. 

De  menfchen,  die  Godts  naem  zoo  fnoot  onteeren, 
'  Gaen  nu  ter  feeft  met  Englen  bancketteeren, 

i  Verzaet  van  fpijze  en  vollen  overvloet. 

Hy  jaeght  den  wint  in  't  ooften:  't  zuiden  moet 
85  Hem  dienen,  en  de  quackelvlughten  waejen 
'  Uit  zee  op  't  lant,  als  Hof,  en  zant,  en  paejen 

,  Het  leger,  daer  zy  vallen  op  de  kuft, 

I  Van  tent  tot  tent.  elck  een  verzaet  zijn'  luft. 

En  fmaeckt  al  wat  zijn  hart  lufl,  hier  gezeten. 
90  Geen  leckre  tong  beklaeght  zich  over  't  eeten. 
'  De  quackel  gle  noch  naulijx  door  den  balgh 

En  keel  des  vraets,  of  hem  ftack  voort  de  walgh 
Van  quackelvleefch,  en  manne,  als  of  die  vielen 
By  wilt  geval,  daer  zy  hun  leger  hielen. 
95       Zy  morden  al  t'  ondanckbaer  tegens  Godt, 
En  terghden  hem,  die  toornigh  rot  by  rot 
Met  plaegen  trof  om  't  misbruick  van  zijn  gaven. 

73  MuttmU:  bier,  even  als  tvc^eU,  en  in  gel^jlien  sin  intranf.  en  met  den  dat.  gebezigd,  't  U  een  latinisme, 
en  vry  ongewoon. 

m  Met  Bnglen  bancketteeren:  de  Vulgata  noemt  het  manna pan^m  angelorum,  en  de  St.  B.  het  brood 

der  Machtigen,  waarb/   in   de   kantteekening  verklaard  wordt,  dat  Machtigen  en  Engelen  hier  fyno-  ^ 

nicm  t\in,  't  Oorfpr.  noemt  het  „hemelkoren,"  wat  seker  de  fraaifte  benaming  is.  De  TOorAelling, 
wH»  ot  het  manna  werkelijk  een  fpüs  was,  niet  door  natuurlyke  oorsaken  ontdaan,  maar  uit  de  keuken 
of  vocnraadfchnur  der  Engelen  voortgekomen,  iets  in  zijn  foort  niet  ongeluk  aan  het  ambrozün,  waar-  | 

mede  de  fabel  den  Godendisch  belaadt,  is  dus  bj  Vondel  niet  alleen  zeer  yergeeflyk,  maar  zy  was  nog  i 

Tr|i  alfem«en  tot  op  korten  tyd  geleden,  voor  dat  men  de  zekerheid  verkregen  bad,  dat  dergelijk  ' 

nederdalen  van  manna  nog  wel  plaats  vindt,  en  het  wonder  niet  zoo  zeer  in  bet  voedingsmiddel  zelf  « 

beltond  als  wel  in  den  buitengewonen  overvloed  waarin  het  nederdaalde. 

91  Daer  xg  v€Ulen  op  de  kuft:  de  „kwackelvlughten"  namelijk,  die  van  over  zee  kwamen. 
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Daer  wort  de  ftcrckfte  en  leckerfte  begraven: 
Noch  llruicklen  zy,  mistrouwen  's  hemels  maght, 
100      En  wonderen,  als  een  verhardt  geflacht 
Zy  ftorven  fnel,  en  raeckten  om  het  leven, 
Zoo  fchichtigh,  als  een  roock,  voorbygedreven. 
Als  Godt  hen  (loegh  dan  hoorden  zy  Godts  ftem. 
En  keerden  met  berou  by  tijts  naer  hem, 
105  Gedachten  aen  zijn  weldaen,  hun  bewezen, 
Hoe  hy  hen  holp,  en  byftont:  en  zy  prezen 

De  hooghfte  maght,  die  's  vyants  heirkracht  dwong. 
Zy  eerden  hem  ilechts  met  den  mont:  de  tong 
Sprack  logentael:  het  hart  wort  valfch  bevonden, 
jio  En  hangt  niet  trou  aen  Godt,  en  zijn  verbonden: 
Hy  evenwel  volhardt  in  zijn  gena. 
En,  haeft  verzoent,  al  komt  hun  boete  fpa, 
Verdelghtze  niet  al  teff'ens,  maer  langkmoedigh 
Betoom t  zijn  wraeck,  en  giet  niet,  wreet  en  bloedigh, 
115       Zijn  gramfchap  op  een'  fprong  uit,  maer  bedaert. 
Hv  kent  te  wel  des  menfchen  broHen  aert, 
Hoe  lichtelijck  zy  ilibbren,  zwaerlijck  rijzen. 
Hoe  menighmael,  en  op  hoe  veele  wijzen 
Verbittren  zy  zijn  wraeck  in  't  woefte  velt, 
120       En  tergen  hem  tot  gramfchap,  daer  men  Imelt 
In  't  fteccken  van  de  zon,  op  dorre  landen! 
Zy  keerden  wel  boetvaerdigh  weer,  maer  1'panden 
AVeerfpannigh  reis  op  reis  aen  met  hun  rot, 
En  morden  en  beproefden  hunnen  Godt, 
J2Ó  Verbitterden  het  heiligh  hooft  der  ftammen. 
Zy  dencken  niet,  terwijlze  hem  vergrammen, 
Hoe  zijne  hant  in  't  nijpen  van  den  druck 
Hen  \Tj-dc;  hoe  zijn  hant  dat  laftigh  juck 
Van  hunnen  hals  en  rugge  heeft  gefchoven. 
130  Zoo  had  de  maght  des  Opper ften  van  boven 
Zijn  teeckens  aen  den  Nijl  ten  toon  geftelt. 
En  wonderen  by  Taneos  in  't  velt. 
Men  zagh  hem  ftroom  en  put  in  bloet  verkeeren. 
De  regen  is  ondrinckbaer.  krekels  teeren 
1.^5       Op  bloeilbm,  en  op  vruchten,  zael  by  zael 

Van  vorfchen  krielt,  de  plaegh  eet  d'  ackers  kael. 
De  Ipringkliaen  fnoept.  de  hagel  flaet  de  wijnen. 
De  rijj)  verllint  de  moerbay.  runders  quijnen, 
(iel lagen  van  den  hagel  in  de  wey. 
140      De  blixem  zengt  de  beemden,  't  veltgefchrey 


iii,ii<  Twtf  friinio  en  het  deiikbeelJ  van  raorrcnüen  tegenfland  recht  uitdrukkende  regeLü. 

m   Ttimot:  zie  vp.  43. 

iJ3-i*io  Korte  en  kernachtige  voürftelling  der  tien  plagen. 
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Getuight  hoe  breet  Godts  gramfchap  ongebonden 

Gaet  weiden :  hoe  zijn  wraeck,  hun  opgezonden, 
Gaet  grazen  door  den  Engel,  tot  bederf 
Van  vee,  en  volck,  en  vrucht,  en  lant,  en  erf. 
11»  Hy  ftelt  zijn  wraeck  geen  perck,  verfchoont  geen  zielen, 

Daer  teffens  vee  en  menfchen  nedervielen. 
Hy  velde  alom  den  eerftgeboren  zoon, 
Zoo  wijt  de  Nijl  het  hooft  buight  voor  de  kroon. 

En  trof  de  tent  van  Cham,  en  d'  eerftelingen, 
uo  Daer  zijne  zoons  dus  lang  den  oegft  ontfingen. 
Hy  leide  zijn  gedacht,  van  fte  tot  fte, 
Gelijck  een  kudde,  een  lamrenkudde,  in  vre 

Den  herder  volght,  door  wildernis,  en  heide, 

Getrooft  in  hem,  en  't  hemelfche  geleide. 
155      Zy  fiddren  niet,  noch  ftaen  in  noot  verfchrickt, 

C^r  d'afgront  gaept,  en  's  \yants  heirkracht  flickt. 

De  zelve  maght,  niet  ftraffeloos  te  tergen. 

Voert  Jakobs  troep,  daer  zy  het  hooft  der  bergen, 
Den  heilgen  bergh  van  Sion,  innewijdt 
160      Tot  haeren  dienft,  bemaghtight  in  den  ftrijt. 

Door  haeren  arm,  die  hier  den  onbefneden. 

Voor  hun  gezicht,  gejaeght  had  uit  de  fteden, 
Haer  volck  het  lant  by  loting  toegeleit. 
Hier  plante  Godt  de  ftammen,  om  gefpreit 
165  De  hutten  van  den  vj'ant  te  bewoonen. 

Zy  tergen  hem,  beproeven  hem,  en  hoonen 

Door  wantrou  weer  zijne  almaght  in  den  troon. 
En  paffen  op  Godts  wetten,  noch  geboón. 

Zy  keeren  Godt  den  neck  toe,  en  verlaeten 
170  Zijn  heil  verbont,  zoo  heiloos  en  verwaeten, 
Gelijck  voorheen  hun  vaders,  dimmer  dan 
Een  boogh,  die  blint  met  omgekeert  gefpan 

Zijn'  meefter  wont.  zy  durven  afgoón  zetten 

Op  heuvels,  en  de  wraeck  des  hemels  wetten 
Op  't  berghaltaer  door  beelden,  daer  Godts  haet 
Geen'  afgodt  lijdt,  die  aen  zijn  zijde  ftaet. 

Dat  klinckt  zoo  liaeft  de  Godtlieit  niet  in  d'  ooren, 


uo  Daer  zijne  zoon»  du»  Umg  den  oegfl  ontfingen:   dit  ftaat  niet  in  den  text  en  is  door  V.  er  bygcToegd 

tot  «en  herinnering  ran  den  vloek  Noachi  over  de  zonen  van  Cham.  Zie  Genes.  IX. 
iM  Dexe  regel  flaat  op  het  verdrinlien  der  Egyptenaren  in  de  Roode  Zee. 

rM  Ileüoo»:  men  fchryft  thands,  en   beter,  heilloos i   want  het   woord   beflaat  nit  heil  en  loot^  „ledig." 

Vergel.  Hvtdbcopbr,  Proeve  II,  14.  De  fpelling  van  V.  is  echter  niet  aan  flordigheid,  veel  min  aan 

onirande  te  wyten:  maar  opzettelyli  laat  hj  vrü   beftendig,  waar  in  faémgeftelde  woorden  het  eerfte 

met  dezelfde  letter  fluit  als  waarmede  het  tweede  aanvangt,  eene  dier  beide  letters  —  vermoedel\)I( 

'  cm  de  welluidendheid  —  weg. 

'  171  Gt/pan  voor  „fpannlng." 

I  I7V'"  ^^^  boogh,  die  bUnt  mei  omgekeert  ge/pan  Zijn'  meefter  tcont  •  het  oorfpr.  heeft  hier  alleen :  „een 

bedri^elyiie  boog." 


ia 
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Zy  belght  zich  dit,  en  berft  voort  uit  in  toren, 
Verftroit  het  heir  van  Jakob  in  den  flagh. 
180      Zy  ruckt  hierop  de  tent  om,  daerze  plagh 
Te  zweven  op  de  fchacht  der  Cherubijnen, 
Ten  trooft  des  volx  te  Silo  te  verfchijnen, 
En  leverde  de  kift  van  't  heilverbont, 
Daer  hunne  maght  en  zegen  in  beftont, 
185  De  heerlijckheit,  daerze  alle  naer  verlangen, 
In  'svyants  hant,  ontheilight,  en  gevangen. 

Godts  heirkracht  wort  verflonden  van  het  zwaert. 
Zijn  erfdeel  zit  verlaeten,  onbewaert. 
De  bloem  der  jeught,»de  fterckfte  jongelingen 
190  Vergaen  door  't  vier.  de  huwbre  maeghden  gingen 
Nu  troofteloos,  en  werden  niet  beklaeght. 
De  Priefter  ftort  in  't  zwaert.  de  weeu,  verjaeght, 
En  onderdruckt,  terwijl  de  mannen  fterven. 
Loopt  onbeklaeght  om  's  mans  gebeente  zwerven. 
196      Na  dat  de  hooghfte  en  ftrengc  majefteit 

Hen  naer  verdienfte.  in  haer  verbolgenheit, 
Geftraft  heeft,  zoo  begintze  te  bedaeren, 
Waeckt  op,  gelijck  een  reus,  in  krijgh  ervaeren, 
In  zijnen  flaep  en  dronckenfchap  gefmoort, 
300      Ten  bedde  uitrijft.  hy  klampt  den  vloeck  aen  boort, 
En  valt  in  't  heir.  De  Filiftijnen  vlieden. 
Die  elck  om  't  eerft  hem  dootfch  den  rugge  bieden. 
Terwijl  hy  zich  in  hun  flaghordens  mengt, 
En  eeuwighlijck  die  maght  ter  fchande  brengt. 
205  Noch  leedt  Godt  niet  dat  zy  hun  hut  herftelden, 
Daer  Silo  ftaet  gebout  op  Jofefs  velden. 
Hy  koos  den  ftam  van  Efraïm  niet  uit 
Ter  heerfchappy',  maer  gafze  aen  Judaes  fpruit. 
Die  moedigh  uit  dien  leeuftam  was  gefprooten. 
210  Hy  heilighde  voor  's  hemels  bondtgenooten 

Den  lioogen  bergh  van  Sion  naer  zijn'  luft, 
Daer  in  zijn  tent  de  goude  bondtkift  ruft. 
Hier  boude  hy  de  godtshut  als  een'  tempel, 
Het  eenigh  dack,  daer  zijn  gezicht  den  drempel 
215       Van  hof  en  poort  be waeckt,  zoo  lang  het  licht 
In  't  ooften  rijft,  en  ftraelt  op  ons  gezicht. 

178  volgg.  Vergel.  I  Sfimttel  IV. 

191  En  teerden  niet  beklaeght:  et  non /unt  lamenlatae  logt  de  VulgaU;  de  St.  B.  heeft:  „en  worden 
niet  geprefen,"  en  verklaart  dit  met :  „er  werden  geen  liederen  ter  viering  van  haar  bruiloft  gesongcn." 

108-100  De  voordelling  is  hier  noch  verheven,  noch  juist.  De  text  fpreekt  van  geen  reiu,  maar  Tan  een 
I  „held"  of  „machtige."   Ook   het   tanquam  crapulatus  a  rino  der   Vulgata   is   weinig   edel,  waar  't 

[  iemand   geldt,  met  wien  de  Godheid  vergeleken  wordt.  De  St.  B.  heeft :  „Doe  ontwaeckte  de  Ueere 

'  als  een  Gapende,  (als  uit  den  llaap)  als  een  heldt  die  Juycht  van   den  wyn." 

100  Hy  klampt  den  rloeck  aen  boort:  d.  i..-  „hy  grijpt  den  vloekwaardige  aan." 

10»  Zy:  namel.  „de  kinderen  IsraëU." 
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230 


Hy  zalfde  't  hooft  van  Davld,  zijn'  getrouwen, 

Verkoos  hem  uit  de  weide,  en  vee-landouwen, 
En  fchaepftal,  dicht  gepropt  van  ATuchtbaer  vee. 
Om  Jakob,  die  Godt  dient  in  d'  offerfte, 

En  Jakobs  bloet  te  hoeden,  en  te  weiden. 

Hy  weideze  oock  onnozel,  en  befcheiden, 
Befchutte  't  volck  voor  't  Filiftijnfch  gewelt 
Uit  zijnen  troon,  by  d'  oppermaght  geftelt. 


É 
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DE  LXXVIII.  HARPZANG. 


Deus,  "enerunt  yentes. 


'■y 


GODT,  de  heidens  zijn  verwoet 
!B(  Gevallen  in  uwe  eige  i^dt, 
YEn  fclioone  kerck,  en  eirefgoet. 
_  De  torens  leggen  plat, 

'^fi-')  '      Uw  outer,  koor,  en  wet 
'■■ '  ■" "  -.  i*'  *  '-      Ontlicilight,  en  befinet. 
Jerufalem,  in  afch  gefinoort, 
Gelijck  een  tuinhut,  leght  verftoort. 

Zy  inelten,  na  dien  wreeden  nioort, 
10  De  hongerige  vogels  vet 

Met  vrooine  lijcken,  voor  de  poort 
Gedingert,  een  bancket 
Voor  kraey,  en  rave,  en  ^er. 
Het  wilde  woefte  dier 
1^  Bekomt  op  't  velt  zijn'  leckren  eifch, 
En  boet  zijn'  luft  met  heiligt  vleifch. 

Zy  hebben  om  Jerufalem 

Het  bloet,  als  water,  uitgeftort, 


noch  dnlddUk  b«U 
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Daer  door  der  dooden  heefche  ftem 
20  Geen  menfch  bewoogen  wort, 

Na  zulck  een  felle  ftraf, 

Die  hun  een'  kuil  en  graf 
Beftelle,  en  na  de  bleecke  doot 
Ter  aerde  helpe,  in  moeders  fchoot. 

25  Wy  leggen  plat,  tot  een  verwijt 
Den  wrevelziecken  nagebuur. 
Ten  fchiinp  en  hoon  van  Haet  en  Nijt, 
In  't  ronde  om  onzen  muur. 
Mijn  Heer,  mijn  Godt,  hoe  lang 
30  Zultghe  onzen  ondergang 

Vervolgen  in  uw  gramfchap?  o 
Hoe  flaetze  voort,  als  vlam  in  ftro! 

Ay  ftort  veel  eer.  uw'  toren  uit 
Op  volck,  dat  geene  Godtheit  kent, 
35  En  geef  die  Rijcken  tot  een'  buit, 
Daer  elck  uwe  eere  fcheut, 
En  uwen  naem  verfmaet. 
Zy  hebben  toch  uit  haet 
Verflonden  Ifax  vetten  oegft, 
40  En  tot  een'  puinhoop  't  lant  verwoeft. 

Gedenck  aen  d'  oude  misdaet  niet.  \ 

Dat  uw'  gena  geen  uitdtel  zoeck' : 
Want  wy  verteeren  van  verdriet. 

Be^Ty  ons  voor  dien  vloeck.  i        | 

45  Verlos,  verlos  ons.  Heer, 

Ter  liefde  van  uwe  eer. 
Vergeef,  om  uwen  naem  alleen. 
Al  wat  misdreven  is  voorheen  : 

Op  dat  het  Heidendom  uit  fpot 
60  En  fchimp  niet  zegge  nu  en  dan  : 


f  Daer  door  der  dooden:  viermalen  d  als  aanvangletter  li  wat  veel;  maar  dit  is  nog  't  minlle:  de 
eenvoudige  woorden  van  dcm  text :  „er  was  niemand  die  hen  begroef,"  zyn  hier  door  V  tot  set 
aUerongeluklügfte  regels,  van  vs.  10 — 24  uitgedyd.  Die  dooden,  die  toch  nog  een  hee/che  fiem  heb- 
ben, maar  er  niemand  mede  liunnen  bewegen  om  hen  na  hun  Ueeke  dood  in  een  Jrut/,  en  in  een 
graf,  en  ter  aarde,  in  moeden  fchoot  te  bellellen,  zyn  V.  onwaardig. 

u  Wif  leggen  plat:  namel.  „op  den  grond,  in  't  ronde  om  den  muur."  Zie  vs.  28. 

21  F'ertolgen  voor  „voortzetten." 

».*•  Oegfl,  woefi:  Zie  de  Gebroeden  vi.  77,  Deel  Hl,  blz.  652. 

De  huitman  ploeght  vergeeft,  al  d'  ackert  leggen  leoeft 
De  teeitijt  onbeloont  ron  een'  ondanckbren  oegft. 
Het  r^m  l>ew\jst  op  nieuw  hoe  men  in  dien  t\jd  de  g  niet  of  maar  flaauwtjens  hooren  deed. 

M  Bevrji  ons  voor  dien  Hoeck:  dat  V.  hier  de  praep.  roor  en  niet  ran  gebruikt,  toont  aan,  dat  wy  frerry 
in  den  xin  van  „behoed"  moeten  opnemen.  Vloeck  Haat  hier  wederom,  als  in  vs.  200  van  den  vorigen 
Harpzang,  voor  „vloekwaardige." 
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Waer  is  Kun  heilant,  en  de  Godt, 

Die  Jakob  helpen  kan? 

Eer  't  heidenfch  volck  dit  hoor', 

En  toeroepe  in  ons  oor, 
65  Daer  wy  om  't  laftren  fchaemroot  ftaen. 
En  zien  't  met  roode  wangen  aen. 

De  wraeck  van  uwer  knechten  bloet, 
Het  welck  zoo  wreet  vergoten  wert. 
Het  zuchten  des  gevangens  moet 
co  U  raecken  aen  het  hart. 

On  truck  nu,  en  befcherm, 

Met  uwen  ftercken  arm, 
Der  dooden  overfchot  en  krooft, 
Den  onderdruckten  tot  een'  trooft. 

65  Zet  vry  den  nabuur  zevenwerf 

Dat  ftuck  betaelt,  en  fchenck  hem  weer 
Dien  kelck  des  fmaets,  aen  's  hemels  erf 
En  u,  der  ftammen  Heer, 
Gefchoncken,  zoo  verblint, 
70  Verwaten,  en  ontzint. 

Op  dat  een  ieder  zie  en  weet' 
Wat  lachen  baert  in  nabuurs  leedt. 

Maer  wy,  uw  volck,  een  kudde,  lang 
Ge  weit  met  uwen  trouwen  ftaf, 
75  Beloven  u  met  fpel  en  zang 

Te  volgen  tot  ons  graf,  | 

En  na  onze  uitvaert  zal 

Het  vrolijck  lofgefchal  . 

Van  kint  en  kints  kint,  nimmer  moe,  i 

80  U  loven  tot  den  hemel  toe.  ' 

M  Toerorpc:  toeroepen  ItHn  als  bedr.  w.  w,  niet  zonder  objekt  gebruikt  irorden.  Verflnat  men  echter 
toe  In  don  zin  van  „er  op  los"  als  in  do  uitdrukking  ,,fla  maar  toe,"  „Pf  ^  maar  toe/'  dan  kan  de 
weglating  van  't  woord  ons  er  door. 

56,ui  Schaemroot  —  mei  ruodc  wangen:  wederom  eene  van  die  tautologifche  uitdrukkingen,  Teroonaakt 
en  door  tiet  haastige  der  beryming  en  door  den  band  van  het  koepiet. 


l 
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Qui  i-c'ijis  I/rai-l,  infeiuU: 


Cr     ,*'o   ^'jETROiWE  herder  der  genooten,  j 

',,i".  ^^  ^  )^,Uit  Jakob,  Ifax  zoon,  gefprootcii,  | 

■f  Lf  f^^\       Octi,  luil'tcr  toch  naer  mijne  klaglit,  j  : 

^i.V\^  '  ,-^Die  Jozefs  zoon  en  \Toome  knaepen,  i  , 

t.^»  *  «jP^f  üelijck  een  kudde  onnooHe  fchaepen,  | 

^•^''^'^^^^•^       Gevoert  liebt  uit  hun  vyants  maght.  I  j 

Ghy,  die  op  goude  (jlierubijiien,  1        j 

Daer  uwe  l^inmen  voor  verlchijiien  |        1 

In  't  Iieilighdom,  verheerlijckt  zit,  j 

10  Verfchijn  op  Efrainis  gebeden,  I        | 
En  Benjamins  gekerm  beneden. 

Verfcliijii  Manafle,  die  u  bidt. 

Ontwaeck,  en  koom  met  maght  te  voorfchijn,  , 

,0p  dat  uw  hulp  en  byftant  doorfeliijn,  ; 

IS      Ons  veilige  voor  's  haetcrs  juck.  '  ' 

Ontdeck  uw  aeurchijn.  treek  onze  oogen  | 

Door  't  licht  van  trooft  naer  's  licmels  boogen,  [  i 

Zoo  ftaenwe  ontlaft  van  rou\¥e  en  druck.  i  i 

O  opperhooft  van  's  hemels  benden, 
30  Hoe  lang  zult  ghy  uw  oen  zicht  wenden 
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Uit  gramfchap  van  uw  knechts  gebedt? 
Hoe  lang  ons  ziel  met  traenen  fpijzen. 
Met  traenen  laven,  lieenewijzen 

Van  uw  gena,  dus  on  verzet? 


Ghy  hebt  ons  landery  en  muren 
Geftelt  ten  fchimp  der  nageburen. 

De  vyanden  braveeren  vaft. 
Ontdeck  uw  aenfchijn.  treek  onze  oogen 
Door  't  licht  van  trooft  naer  's  hemels  boogen, 
30       Zoo  ftaenwe  eens  vry  voor  overlaft. 

Ghy  voerde  uw'  wijngaert  van  de  kanten 
Des  Nijlftrooms,  om  dien  hier  te  planten, 

Daer  ghy  het  volck  veijoeght  met  fmaet 
Ghy,  als  ons  hooft  voorheen  getogen, 
35  Plant  hier  dien  wijnftock  met  vermogen, 

Wiens  vrucht  en  wortel  't  lant  beflaet. 

Zijn  fchaduw  deckt  geberghte,  en  ftroomen. 
Zijn  groente  deckt  Godts  cederboomen. 
Hy  fpreit  zijn  rancken  aen  de  zee, 
40  En  zoomt  d'  Eufraet  met  vruchtbre  looten, 
Zoo  rijck  en  weeligh  voortgefprooten, 
Tot  blijfchap  van  de  druivefne. 

Hoe  hebt  ghy,  noit  verzaet  van  wrocken. 
Dien  hoogen  tuinmuur  omgetrocken? 
45       Dien  wijnoegft  elck  gedoemt  ten  buit? 
Het  wilde  zwijn  en  bolchdier  randen 
De  vrucht  aen,  ruckten  met  hun  tanden 
Den  wijnftock  met  den  wortel  uit. 

O  opperhooft  \^n  's  hemels  benden, 
50  Zie  neer,  aenfchou  alle  onze  elenden 
Van  boven,  fla  uw'  wijngaert  ga. 
Herfnoey  en  bint  zijn  rancken  weder, 

»t  Ons  ziel  voor  onze  ziel,  vroeger    meer   door   V.   gebezigd  dnn  in  xijn  gedichten  van  dewn  ea  Ute-^ 
1  ren  tijd. 

j  IS  Die  lamlery  en  muren  z\]x\  hier  nlleen  om  't  rüm. 

M  Het  rolck:  name),  „de  Egyptennren." 
i  yerjoeght:  zie  omtrent  den  vorm  ;f/f^  en  jaagde  HüYDBC.  Pr.  H,  llfl. 

■u,  Voorheen  voor  „vooruit,"  als  meermalen. 

20  Zijn  groente  deckt  Godts  cederboomen:  dat  Aaat  noch  in  't  oorfpr.  noch  fn  de  Vulgata  en  kon  er  ook, 
niet  ftaan:  wel:  „zyn  ranken  (des  wüngaarts)  waren  als  cederboomen  Oodt;"  d.  i.:  „als  laer  groot* 
cederboomen." 
I.»  Tot  bUjfchap  van  de  drxdre/ne:  de  dridre/ne  ttaat  hier  voor  „de  druivefhyden,  de  wüngaardenien.** 
k»  Noit  verzaet  van  wrocken:  dit  ilaat  in  den  text  niet  en   't  is  ook  al  erg  genoeg,  gedurig  Tan 
tcrokkenden  God  te  hooren ;  maar  't  is  Heilig  geen  Schriftuurtaai,   Ood  Toor  te  Hellen  ab 
ran  icrokken  verzadigd. 
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Die  ghy  geplant  hebt.  zie  toch  neder 
Wat  ftam  ghy  plante  uit  aw  gena. 


j  (■  Ghy  zult  uw  wijnbergh,  aengefteecken 

I  En  omgewroet,  recht vaerdigh  wreecken, 

I  Als  ghy  verfchijnt  het  heiloos  bloet. 

!  Och,  of  uw  hant  uwe  nikomlr  wrilc. 

En  't  menfchenbeelt,  dat  zy  bootfeerde, 
(O      Herllelde  op  eenen  vafter  voel. 

Wy  zullen  u  niet  meer  verlaeten, 
Behoe  ons  toch  voor  die  ons  haeten. 

Zoo  blijft  uwe  eer  in  haere  kracht 
Ontdeck  uw  aenfchijn,  treek  onze  oogen 
13  Door  *t  licht  van  troofl  naer  's  hemels  boegen, 

Zoo  ruft  uw  volck,  gelijck  het  plaght. 
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DE  LXXX.  HARPZANG. 


Exultate  Deo  adjutori. 


UICHT  den  hemel  vrolijck  toe, 
Die  ons  hanthaeft  in  bezwaeren. 

Zingt  voor  Jakobs  Godt,  noit  moe. 
Neemt  uw  harp,  en  bom,  en  fnaeren. 
5#)     Blaeft  met  uw  bazuin  voortaan 
't  Feeft  in  met  de  nieuwe  maen, 
Daer  de  ftammen  op  vergaeren  : 


Want  het  ftamhuis  heeft  dien  laft, 

Als  een  wet,  van  Godt  ontfangen, 
10      Jofefs  zoonen  toegepaft. 

Als  zy  vrolijck,  met  verlangen. 
Uit  het  rijck  van  Memfis  gaen. 
En  Godts  wetfpraeck,  noit  verftaen, 

Hooren,  daer  Godts  woleken  hangen. 

2  Voortaen:  kan  hier  niet  worden  opgevat  in  a^jn  heden  ten  dage  alleen  geldige  beteekenis  tui  Jbit  *t 
▼enrolg,"  want  dan  zoil  men  er  verlceerdelülc  uit  opmalcen  dat  batuingefchal  op  't  feest  der  nieawe 
maan  een  nieuwigheid  ware:  maar  Kiliabn  vertaalt  het  woord  oolc met  (ie cae/ero,  „Tooru,  w uden," 
en  dat  beteeiccnt  het  hier. 

10  Jo/cfi  xoonen  toegepaft  voor  .^^efchoniien,  gegeven."  Een  andere  beteekenis  heeft  toepa^ftn  in  de 
uitdrukking  „iets  ergends  op  toepasfen." 

n  AU:  hier  in  de  beteekenii  van  „daar." 

13  Godlt  wetfpraeck,  noit  rerflaen:  door  wie  niet  verdaan?  —  Ik  verftond  deien  regel  niet  en  kreeg 
eerst  licht  by  't  raadplegen  van  de  vertaling  des  Heeren  Mulder:  „Toen  Hy  nittoog  OTerEgypCcno 
land,  hoorde  ik  eene  my  onbekende  taal."  Men  vatte  dus  noit  rerflaan  op  in  den  sin  tia  „nooit 
vernomen,  onbekend,"  maar  van  een  wetfpraeck  is  ten  deze  geen  fpraak.  In  de  fproak  of  toe/frmak^ 
die  de  Pfalmist  in  dezen  zang  den  Heer  in  den  mond  legt,  worden  de  Jaren  der  onuwcrring  in  de 
woest^n  den  volke  in  't  geheugen  terug  geroepen. 

u  Daer  Godtt  woleken  hangen:  de  „wolkkolom,"  die  de  Israëlften  by  hun  uittocht  Tergeselde. 
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15       Hy  ontlaft  'svolcks  moeden  hals, 
Daer  hunne  armen  manden  fleepen. 
Ghy  riept  my  met  reel  gefchals, 
[Zeght  hy]  aen,  van  druck  beneepen. 
'k  Heb  u  van  dat  juck  bevrijt, 
20       En  bedeckt  in  ftorm,  en  ftrijt, 
Toen  de  haeters  naer  u  greepen. 

'k  Hebbe  oock  uw  gedult  beproeft, 
Toenghe  aen  't  water  murmureerde. 
Hoor,  mijn  volck,  die  licht  behoeft, 
25  *k  Zal  u  leeren,  o  verkeerde, 

Zoo  ghy  hoort  naer  mijn  gebodt; 
Eer  my  niet,  gelijck  een'  Godt, 
Dien  uw  out  geflacht  noit  eerde : 

Want  ick  ben  uw  Godt,  en  Heer, 
30  Die  u  uit  Egj'pten  leide. 

Luick  uw'  mont  op:  zorgh  niet  meer: 
""k  Zal  u  voen.  maer  wat  ick  zeide, 

Ghy,  mijn  volck,  gaeft  geen  gehoor. 

Jakobs  afkomft  floot  het  oor, 
S5  Schoon  ick  haer  den  difch  bereide. 

Tc  Lietze  naer  hunn'  luft  begaen, 
Volgen  hun  verzierde  vonden. 

Had  mijn  ftam  zich  laeten  raen, 
Aen  mijn  wetbaen  zich  verbonden, 
40       'k  Had  den  vyant  voorgejaeght, 

Den  verdrucker  uitgevaeght, 
In  mijn  grimmigheit  verflonden. 


I 

« 


I 

I 


M  Hff  ontlaH  'g  toicki  ntoeden  knU:  dit  ii  letterlyk  naar  de  Vulipita:  dirertit  ab  oneribtu  dor/urn  ejut: 
d«  Mt.  B.  Toert  reeds  bfer  den  Heer  fprekende  In,  en  zegt:  „Ick  hebbe  fljnen  fchouder  van  den  last 
onttrocken."  I  | 

ia  Totwght  aen  '/  teater  murmureerde:  X.  w.  „aan  de  irateren  van  Meriba,"  apud  aquam  eonlradicHomt,  j  | 

««gt  de  Tnlf ata :  en  V.,  ander*  gewoon  aan  den  text  loo  veel  toe  te  toegen,  had  hier  geen  ter  ophel' 
deriog  onmlabaar  woord  behooren  wfg  te  Uiten. 

«7^  Eer  mtf  met,  getijck  een'  Oodt,  Dien  uw  out  geflarht  noit  eerde:  met  andere  woorden:  „eermy  niet 
gelyk  een  vreemden  God;"  wat  echter  niet  hetzelfde  \*  ah  hetgeen  de  text  legt:  „eer  geen  vreem- 
den Ood."  De  laraëUten  toch  vervielen  wel  nu  en  dan  tot  afgodery,  maar  hadden  nimmer  hun  God 
uU  een  trtemden  Ood  geëerd.  Stond  er 

Eer  als  mify  geen  rreemdm  God, 
Dien  we  owl  gfjtarht  nooit  eerde, 
dma  liep  de  lin   volkomen   goed.    Het   kan   echter  zyn,   dat  Y.  hier,  als  elders,   niet  enkel  op  de 
laraëlitcn,   maar  ook  vooral  op  zyn  geloofigenooten  het  oog  had,  en  hun  te  verftaan  wilde  geven, 
„eert  God  ntet  op  andere  wyze,  dan  uw  vaderen  deden." 

n  iufck  MP*  mont  op:  wederom  letterlyk  het  tUlittn  os  der  Vulgata ;  maar  op-  of  openluiken  heeft  in 
oase  tsal  een  swakkere  beteekenis  dan  het  dilatare  in  't  Latyn :  /p<Uk  uw  mond  op  ware  hier 
▼erfcjeslijker  geweest  en  meer  in  overeenflemming  met  het  volgende:  ik  xal  u  vofn,  „Doet  uwen 
aiont  teijt  open,"  zegt  de  Ht.  B. 

a7-«e  Men  lette  hier  op  het  zangerige  en  cieriyke  van  den  volgehouden  rUmflag  der  (lepende  rymen. 

m  tTetbaen:  cierlyke  famenftelling  voor  „de  baan  der  wet." 
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Maer  zy  werden  trouweloos 
En  vermomt  voor  my  bevonden, 
45       Huichelaers,  die  doorgaens  boos 
Hunnen  wetheer  wederftonden: 

Schoon  ik  hun  met  manne  en  vrucht 

Spijze  toegoot  uit  de  lucht, 
Honigh  tapte  uit  fteene  gronden. 

M  Doorgaens  voor  „beftendig,"  als  doorgactnds. 

«■  Welkeer:  kostelijk  en  fraai  woord,  in  *t  welk  en  de  „wetgever"  en  de  „wethoader"  en  de   ,^eer 
krachtens  de  wet"  begrepen  syn. 

*T  Met  manne  en  tracht:  vrucht  ilaat  hier  om  't  r^ni}  maar  men  moet,  om  't  rym.  God  geen  onwaar- 
heid laten  zeggen. 

M  Toegoot :  keurig  aangebracht,  om  de  gedachte  aan  een  fterken  mannaregen  op  te  wekken. 

I 


I 


1 

i 
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Deiis  Jietit  in  Jj/ncKjOija. 


ET  aldoordringend  Wezen, 
Het  alziende  oogh  der  Oppermajefteit, 
Voor  wien  niets  fchuilt,  maer  alles  open  leit, 
Voor  wien  het  al  moet  vreezen; 

D'  Aertsrechter  is  gezeten 
In  't  midden  van  den  raet  der  aerdtfche  Goón 
En  rechteren,  en  oordeelt  uit  zijn'  troon 
Hun  oordeel,  en  geweeten. 

Hoe  lange  velt  ghy  echter, 
10.  Zeght  Godt  om  hoogh,  hoe  lange  velt  ghy  noch 
Een  vonnis,  zwart  van  valfcheit  en  bedrogh, 
O  ongerechte  Rechter? 

Hoe  lange  veltghe  een  oordeel 
Naer  gundt,  en  ziet  den  grooten  naer  den  mont? 
IS  Helpt  weezen,  en  nootdruftigen  terftont, 
En  ziet  op  gunft,  noch  voordeel. 

•  Aerdtfche  Go6h:  alf  meerauden  foor  „aardfche  Torllen/'  doch  hier  als  Bybelterm  beter  te  pat  komende 

dan  in  opdrachten  en  welliomstiangen. 
9,»^  Hoe  lange:  V.  achtte  zelier  met  ome  BjbeWertalers  den  vorm  Ltnge  deftiger  dan  Umg;  waarom 

hy  h«m  in  deie  berüming  veelal  gebruikt, 
tft  Bn  net  den  grooten  naer  den  mont :  wy  zouden  thandi  fchrüven  de  grootm  ;  misfchien  minder  goed. 

Wa«r  't  w.  w.  in  ons^dige  beteekenis  gebezigd  wordt,  fcbynt  de  dativus  verkieslyker  en  alsoo  ook : 

Jla  nwen  vfganden  niet  naar  't  leven:  leet  uwer  moeder  in  *t  hart. 
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Laet  nootdruft  niet  verdrucken. 
Helpt  armen  voort,  bevrijtze  voor  't  gewelt 
Des  maghtigen,  wiens  maght  en  aenzien  geit, 
20  Daer  weerloos  recht  moet  bucken. 

De  rechters  zijn  onkondigh, 
Onweetende  in  de  zaeck  en  't  overlegh. 
Zy  taften  blint,  als  blinden,  naer  den  wegh, 
Verftaen  't  gefchil  niet  grondigh. 


-'o 


Door  't  jammerlijck  verkorten 
Van  's  vromen  recht,  uit  blintheit,  zucht  tot  baet. 
Is  Rijck  by  Rijck'  vol  oproers,  en  de  ftaet 
Gefchockt  moet  inneftorten. 


De  Godtheit,  hoogh  gezeten, 
30  Sprack  uit  den  ftoel  van  't  noit  gefchockte  rijck  : 
Ghy  zijt  Godts  zoons,  en  Gode  in  maght  gelijck  : 
Maer  oordeelt  niet  vermeeten  : 

Want  alle  zult  ghy  fterven. 
Als  d'  armfte  menfch.  de  doot  fcheit  lijf  en  ziel. 
35  Ghy  zult  vergaen,  gelijck  d'  Aertsengel  viel. 
De  worm  zal  't  lijf  bederven. 

Aertsrechter  over  d'  aerde, 
Ontwaeck,  o  Godt,  en  hanthaef  's  vrooraen  zaeck. 
O  eigenaer  der  weerelt,  neem  eens  wraeck: 
40  Straf  't  onrecht  naer  zijn  waerde. 


21  Onkondigh:  een  zeer  wettige  Torm,  doch  niet  verkieslyk,  daar  onkun  minder  wanluidend  klinkt  dan  i 

onk-on.  I 

13  Blint,  alt  Hinden:  en,  of  't  nog  niet  genoeg  was,  voegt  V.  er  vs.  26  nog  eens  hj :  uit  UHnthtit .  Indien  ; 

ytj  't  nti   nog  niet  weten,  mag  men  ons  ook  wel  van  blindheid  befchuldigen.  Voor  al  dien  onahaal 
zegt  de  Vulgata  eenvoudig:  in  lenefirit  ambulant. 

ad-ae  De  tloot  fcheit  lijf  en  ziel,  enz. :  deze  zin  is  niet  te  verklaren  ten  z^j  men  leze :  „by  den  dood  fehei- 
den  ziel  en  lichaam.  Met  uw  ziel  zal  't  gaan  als  met  den  gevallen  aartsengel:  en  uw  lichaam  zal 
een  prooi  worden  der  wormen."  De  invoering  van  dien  Aartsengel  is  van  Vondel;  de  tezt  fpreekt 
alleen  van  „een  machtige"  en  de  bedoeling  is :  „gy  zyt  Goden,  zonen  des  Allerhoogflen ;  doch  als 
menfcheu  zult  gy.  fterven,  en  als  vorften  vallen."  Vergel.  de  vertaling  des  Hecren  Mulder. 


I 


I 
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DE  LXXXII.  HARPZANG. 


l)ev»i  quU  jimilis  eril  tibi. 


i     ! 


Want  i 


ALMACHTIGE,  eer  van  't  eeuwigh  rijck, 
"Wie  is  u  gelijck, 
lil  gewelt,  on  kracht, 
Dapperlieit,  en  maglit? 
Zwijgh  nu  langer  niet. 
Let  op  ons  verdriet; 
\yant  fteeckt  met  luid  gerucht 
't  Hooft  op  in  de  lucht, 
Houdt  erghliftigh  raet, 
»  Brout  verniet  in  Hiaet, 

Vlamt  op  ons  bederf, 
Dreight  uw  lieiligh  erf. 
Hoorze  roepen:  mannen,  ruckt  by  een. 
Nu  verdelght  hun  fteên, 
i  Volck,  en  vee,  en  ftal, 

Diit  niet  een  Van  al, 
In  ganfch  laraC-l, 
Blijf,  die  "l  na  vertcU'. 
Och,  zj  zweeren  alle  uit  eenen  mont 
»  Tegens  uw  verbond. 


K  bttgHD  Tolp  duldellik  i> 
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25 


80 


3i 


40 


4b 


50 


't  Idumeefch  tapijt, 

Ifmaël,  vol  fpijt, 

Treên  in  een  verbant, 

Zweeren  hant  aen  hant : 
Moab,  zoon  van  Loth,  en  Agars  bloet, 

Gebal,  Ammon  wroet 

Mede  in  dit  befteck, 

NeflFens  Amaleck, 

Paleftijner  me. 

En  .Tyrier  aen  zee. 
Affur  treckt  met  d'afkomfte  aen  van  Loth 

Tegens  Jakobs  Godt. 

Strafze  als  Madian, 

Sifara,  en  dan, 

Alsghe  aen  Ciflbns  kant 

Jabin  velde  in  't  zant: 
Dacrze  t'Endor  ftreefden,  droef  en  ftraf. 

Zonder  zerck,  en  graf, 

D'aerde  d' aders  dronck, 

Het  gebeente  ftonck 

Van  zoo  menigh  helt 

Voor  den  wint  in  't  velt. 
Trefze,  en  flaze,  als  Gedeon  zoo  vroegh 

Seb  en  Oreb  floegh. 

En  vorft  Sebea, 

NeflFens  Salmona, 

Al  met  hun  geweer 

Trots  gevelt  ter  neer. 
Trefze,  als  ghy  wel  eer  de  Vorften  troft, 

Daer  de  boosheit  ftoft: 

Wroet  vry  Sion  om 


11  '/  Idumeefch  tapijt:  al  licht  roü  een  lexer  hier  kunnen  Tragen:  „wat  is  dat  voor  een  tap^t,  dst  met 
Ismnel  in  één  verlHind  treedt  en  nog  wel  hand  aan  hand  ztoeertf  en  werkelyk  «oü  het  antwoord  niet 
gemakkeiyk  zvjn,  indien  men  de  gewone  overzettingen  niet  ter  opheldering  kon  raadplegen.  De  Tolgata 
heeft  tabemactda  en  de  8t.  B.  tenten:  en  deze  Haan  voor  „de  bewoners,"  wat  een  seer  gewona  en 
voor  leder  verAaanbare  figuur  aanbiedt.  Maar  al  waren  nu  die  tenten  of  tabernakels  van  t«pytwerk, 
zoo  wordt  het  toch  wat  gezocht,  en  vordert  te  veel  fprongen  van  onse  verbeelding,  ons  op  te  willen 
dringen,  dat  wy  door  '/  Idumee/ch  tapijt  de  „Idumeërs,"  of  „'t  volk  van  Edom"  hebben  te  verftaan. 

M,»  Zie  Rirhteren  VII:  18,  22. 

34  Zie  Richteren  IV :  2. 

M  Dan:  dit  dan  fch\jnt  hier  alleen  om  't  r\jm  aangeoracht. 

«  Streefden  voor  „ftreden."  Zie  Kil.  in  r. 

Droef:  niet  voor  „treurig,"  maar  voor  „fomber." 

37-w  Zie  Jot.  XVII:  11  en  Richteren  V:  0. 

38,30  Lees:  „de  aarde  dronk  hun  bloed,  zonder  hun  een  serk  of  graf  te  fchenken."  De  uitdmkking 
de  aders  drinken  fchyne  wat  Aerk,  zy  kan  even  goed  van  de  aarde  gezegd  worden  als  van  een 
viensch,  dat  hy  een  fletch  dronk. 

«o,»  Slonck...  Voor  d(m  teint:  de  woorden  van  den  text :  „zy  t\}n  geworden  tot  drek  der  aarde  (tot 
mest),"  z^n  zeker  niet  uitermate  kiesch ;   doch  het  beeld,  dat  V.  ons  levert,  is  bepaald  walgelyk. 

«3  Trefze:  t.  w.  de  volkeren,  waarvan  in  v».  21 — 31  gefproken  is. 

Als  Gideon:  dit  ftaat  wel  niet  in   den  text;  maar  het  bewast  hoe  V.  bübelvast  was;  want  de  twee 
hierna  genoemde  Vorften  werden  werkelijk  door  Gideon  verflagen.  Zie  Bichterm  TUI:  19. 
Zoo  vroegh :  „in  't  begin  der  middelfte  nachtwake." 
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Met  zijn  heilighdom.  | 

Wint  vry  Jakobs  fteên,  i 

Als  uw  erflijck  leen.  I 

EI  Stercke  Godt,  nu  draey  hen,  a]s  ccn  radt.  ' 
Waeize,  als  kaf  langs  't  padt 

En  het  velt  gezwint  j 
Heenvlieght  voor  den  wint, 

Dat  'er  endtlijck  niet  j 

«o  Niet  van  overfcbiet'. 

AIb  de  vlam  oun   bergh,  het  vier  een  wondt  | 

Weghbrant,  fel  en  ftont,  ■ 

Zultghe  in  't  onweer  van  | 

Uwe  granilchap  inan,  :         I 

«i  Ros  en  wagen  voort  . 

Dempen,  root  van'  moort.  |        ! 
Waeck  eens  op,  en  llclze  om  nwen  hoon 

Schaeinroot  klaor  ten  toon,  ' 

Op  datzo  uw  naems  eer  1 

To  Zoecken  meer  en  meer.  I 

Laetze  fchaemroot  (Wn,  ' 

Die  uwe  eer  verraên.  j 
Heer,  verftroize  in  fchande  eeu  in,  een  uit. 

Dempze  om  't  loos  befluit,  ' 

Ti  Dat  de  blinde  rot  j 

U  aenbidde,  als  Godt, 

D'  eerfte  maght  alleen,  | 

Om  al  't  aerdtrijck  heen.  i 


■*  lirrgk . . .  KtgUmmt :  m  Tlsn  bi 
if  «r;  dl<  ^Ê0n  ir  fvlwel  tefen  taM 
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DE  LXXXIII.  HARPZANG. 


1  dilecta  tabemaeula. 


HF.EB  der  hetnelfcbe  beirkracbten, 
'  Hoe  aengenaem  zijn  GodtB  gcdachtei). 

De  tenten,  daer  uw  Bondtkift  ruit! 
^Mijn  ziel  bezwijckt  van  groot  verlangen, 
[)  Om  ïn  uw  zaelen,  eens  ont&ngen. 

Te  woonen  naer  mijn'  wenfch  en  luft. 
Mijn  liart  en  leden  juichen,  fpringen. 
Uit  treek  naer  't  leven  aller  dingen. 

Men  ziet  de  muffche vleugels  roejen, 
I  Een  ruftplaets  zoecken  om  te  broejen: 
De  tortel  vint  in  't  ende  een  neft. 
En  berglit  liaer  jongen  in  die  wooning; 
Maer  ick,  o  almaglit,  Godt,  mijn 
Zoeck  ruft,  %'an  yver  aengeprellt, 
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li  En  vïndtze  alleen  op  uwe  altaeren, 
O  Heer  der  hetnelfche  heirfchaeren! 

Wel  zaligh  leeft  hy,  die  den  drempel 
Bewoont  van  uwen  lieilgen  tempel, 

U  daer  ver4ieft  eeu  in,  eeu  uit. 

20  O  dry%verf  zaligh  moet  men  achten, 

Die  hulp  en  byftant  wil  verwachten 

Van  u  alleen,  en  vaft  belluit 
In  't  heimelijck  by  zich  in  't  liarte 
Naer  u  te  klimmen  uit  dees  fmerte : 

!i  Uit  dit  elendigh  dal  \'an  traenen 

Ëen  heirbaen  zich  naer  Godt  te  baenen, 
Naer  's  hemels  ftadt,  vol  ruft,  en  vreught : 

Want  ghy,  o  Wetheer,  Hort  uw'  zegen 

Van  boven  over  den  verlegen, 
so      Zy  gaen  van  d'  eene  in  d'  andre  deught. 

Tot  datze  op  Sioii  triomfeeren, 

Voor  't  acntcliijii  van  den  Heer  der  Heeren. 

O  Heer  der  hemeirche  heirfchaeren. 
Verhoor  mijn  bede  in  dit  bezwaeren. 

3i      O  Jakobs  Godt,  geef  my  yehoor. 

Befchermer  van  uw  volck,  zie  beden 

Van  boven,  hoor  naer  mijn  gebeden. 

Aenfchon  my  van  uw  zaligh  koor 

In  't  aenfchijn  van  den  overgooten 

*o  Met  oly,  meer  dan  zijn  genooten : 

Want  zaliger  is  't  in  uw  zaelen 

Zijn  hart  een  dagh  eens  op  te  haelen. 

Dan  duizent  Jaeren  elders  heen 

Te  zwer\'en.  liever  zat  ick  achter 

M  Alle  andren,  als  een  tempelwachter, 

.AcndiK-litifih  in  een'  hoeck  alleen, 

Dan  in  der  godeloozen  liutten, 

Die  reuckelooB  de  boosheit  ftutten. 


u  cv   w   allatreit:  allana    Imi,    tttfl   ie  TuIgMi.  inndri  tor.wglne  eene.  pnep. .  „bj  uwe  nlUren." 

ttft  d*  Ht.  B,  —  V.  ttttl  Ha  derde  leilnit,  doch  (lle,  len  ly  men  er  „op  ie  Irnppen  vin  uir  illHt" 

onder  TeilU,  «■  irü  tonderKng  beeld  nplevtn. 

j>  *"«■  ifrau  n  d'awJrt  rtiyiAi.  mm,  ,..»n  krarhl  lol  VrBCht,"  gelijk  de  SI.  H.  Mgl,  en  de  ïiilpin 

e.fni,-.r     n,.-,.-.,  ï.  heen   of  bet  rirlMlr;   mi  tD  1  Lulüii  «Uit,  Terkeenlel(jk  In  d«  belHkenli  «n 

Jr¥gd  icDomcD,  of  dll  woord  In  d™  iln  ••u  „krtjgKlemd"  opge>»l. 

„^  yan  dt%  vfTgooltn  Vel  olf,  mrrr  -I-m  liji,  gnooltn:  ongeluiklue  n|cl>,  «n,  dlemen  ren  |uit  ke«T 

mt  oU>  eTerRoten  t.." 
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De  Heer  bemint  genade,  en  waerheit. 
60  Genade,  en  zegenrijcke  klaerheit 

Vloeit  neder  uit  zijn'  rijcken  fchoot. 
Geen  vroome,  van  onnozel  leven, 
Wort  van  den  fchat,  by  hem  te  geven, 
Onterft,  noch  van  Godts  erf  ontbloot. 
63  Almaghtighfte,  geluckigh  bouwen 
De  harten,  die  op  u  betrouwen. 


M-M  Een  fraai  en  zanfirerig  flotkoeplet! 


KONINO  DAVIDS  HABFZANOBK. 


DE  LXXXIV.  HARPZANG. 


lienedixijii,  Domine,  terram. 


Nu  bloejen  bergh,  en  dal,  en  fteden, 
En  bceck,  en  beemt,  en  bofch. 
Uw  Hamhuis  gaet  nu,  vrj-  en  los 
10  Van  ttwy  <^n  kctfii,  heenetreden, 
Vcrloft  van  's  vyanta  juck, 
Na  zoo  veel  fmert,  en  druck. 

Ghy  hebt  's  volx  misdaet  quijt  frerchouden. 
Het  hart,  van  fchult  bevleckt, 
li      Met  uw  genade  en  gunll  bedeckt, 

Uw  gramfchap  by  den  toom  gehouden. 
Ghy  keerde  uw  roede  en  ftraf 
Van  Jakoba  lenden  af. 

Behoeder  van  uwe  eige  ftammen, 
ao  Behoe  toch  in  't  gemeen 
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Ons  van  utt  wetperck  t'  overtreên, 

Ghy  zult  voortaen  u  niet  vergrammen. 

Keer  af,  ten  zoen  geneight, 

Den  vlegel,  die  ons  dreïght. 

i  Zonde  uwe  gramfchap,  eens  ontfteecken. 

Dus  branden  zonder  endt, 

Als  in  ^lijn  eigen  element. 

Om  d'oude  fehulden,  en  gebreecken? 

En  breitglie  uw  gramfcli&p  nit 

a  Van  fCamme  in  telge  en  fpruit? 

Ghy  zult,  o  Godt,  niet  meer  gefteven 
Van  uw  verbolgenheit, 
Maer  \-an  genade  eer  aengeleit. 
Ons  eenen  nieuwen  adem  geven, 
i  Uw  volck,  niet  langer  fchuw, 

Herfchept  zijn  vreught  in  u. 

Ontvou  ons  uw  bermhartigheden, 
Voltoy,  voltoy  in  't  kort 
Wat  aen  ons  eeuwigh  heildom  fchort 
B  Mijn  hart  zal  luiftren  naer  Godts  reden, 
Dewijl  hy  uit  zijn  wolck 
Den  vre  bazuint  voor  "t  rolck; 

Den  vre  der  heilige  erfgenooten, 
Wier  harten  zijn  verzet, 
i       Godtvruchtigen  wort  in  't  gebedt 

Het  lang  beloofde  heil  onrilooten. 
Zoo  houdt  Godts  glori  Hant 
In  ons  gcKegent  lant. 

Ilocht\-aerdigheit  en  Vrede  groeten 
II  Elckandre,  mont  aen  mont. 


vnor'^fchmed. 
a  Oh)  lyJI  roarfoni  ii  niU  rrrgrammm:  dit  lUil  hier  In  optat.,  bIj  ollda  d«  dkhlcr  Knni :  ..O7  inH 
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Men  ziet  bermhartigheit,  gewont 
Van  Liefde,  Waerlieit  heufcli  gemoeten, 
Geruft  en  heel  vemoeght, 
Als  twee  gezuftren  voeght. 

55  De  Waerheit  fpruit  met  vreught  uit  d'  aerde. 
Rechtvaerdiglieit  ten  toon 
Ziet  neer  uit  haeren  hoogen  troon. 
Godts  goetheit  zal,  zoo  't  aerdtrijck  baerde, 
Verheugen  onze  lucht 
60  Met  een  gewenfehte  vrucht. 

Eechtvaerdigheit  fchijnt  voor  Godt  heenen. 
Zy  ftraelt  van  's  hemels  zon, 
Der  heldere  lichten  aêr  en  bron. 
En  baent  den  wegh  met  haere  beenen, 
65  In  "'t  onverlichte  dal, 

Voor  d'eeu,  die  volgen  zal. 


u^  Bermhartigheit t  gewant  Van  liefde:  dat  gewond  komt  hier  rreemd,  en  wederom  aUeen  om  't  rym, 
te  pas.  Te  segg^,  dat  de  bortt  Tan  dese  of  gene  per/oon  van  liefde  gewond^  Toor  „getroffen"  wa«, 
toü  alreedf  geen  gelakkige  uitdrukking  geacht  worden ;  maar  de  eene  deugd  door  de  andere  te  laten 
wmtden  b,  recht  gef^roken,  oniin.  De  8t.  B.  heeft  zeer  eenvoudig  fchoon:  „de  goedertierenheyt 
ende  waerhejt  fullen  malkanderen  ontmoeten;  de  gerechtigheyt  ende  vrede  (malkanderen)  kusfen." 

M  Zoo  *t  aerdtrijck  baerde:  verfta :  „na  dat  het  aardryk  de  waarheid  (lie  va.  55)  heeft  voortgebracht." 

a«  Oue  lucht  voor  ,,onse  landllreek,"  gelyk  de  text  ook  heeft.  Men  kan  echter  desen  met  den  volgenden 
regel  opvatten  ali  ftond  er:  ,,Onxe  lucht  met  de  liefeUJke  geuren  dier  gewenachte  vrucht  ver- 
kwikken." 

•k  Die  Beehtvaerèigheit,  die  met  haere  heenen  den  w^  baant,  i«  der  Barmhartigheid,  door  de  Liefde  ge- 
wond,  wel  waardig.  V.  heeft  tich  seker  In  de  war  laten  brengen  door  „de  voetflappen  van  den 
Heer/'  ala  de  test  heeft. 


KUNINO  DA  Vil»  UAaPKANGBN. 


DE  LXXXV.  HARPZANG. 


Inclina,  })omine,  < 


D  neigli,  o  Heer,  uw  oor  naer  my. 
VerlitMirme  toch,  dewijl  ick  ftry 
Met  armoede  in  verlegen  f^t, 
XootdruiUgh,  zonder  trooft,  en  raet. 


SBeboo  mijn  ziel  nu,  eerze  f  neef, 
Dewijl  ick  vroom  en  lieiligh  leef. 
Behoe  uw'  knecht,  die  op  u  bout, 
En  in  uw  liuipe  zich  betrout. 

Ontferm,  o  Heer,  op  mijn  gcklagh, 
)  Dat  by  u  aenhoudt  al  den  dagh. 
Verheiigh  uw'  dienaer  in  zijn  fmert, 
Die  opwaert  üijght  met  zin  en  hart : 

Want  ghy  bejegent  zacht  en  zoet 
En  minzacm  een  bedruckt  gemoedt. 
s  D'  aenbidders  van  uw  Majelteit 
Verrijcktghe  uit  uw  hermhartigheït. 


ICDundi  bnlp  grrmt 
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Dat  mijne  klaght  uwe  ooren  raeck\ 
Uw  goetheit  luiftre  naer  mijn  fpraeck. 
Als  dnick  en  droefheit  my  verftoort, 
«o  Roep  ick  u  aen,  die  my  verhoort. 

O  Godt,  geen  Godt  is  u  gelijck. 
Geen  werck  gelijckt  u  in  zijn  blijck. 
Wat  volck  by  uwe  maght  beftaet, 
Dat  zal  u  eeren  in  der  daet. 

só  Al  't  aerdtrijck  knielt  voor  uwe  faem, 
Verheft  uw'  heerelijcken  naem; 
Dewijl  ghy  groot  zijt,  zwacken  fterckt. 
Als  d'  eenige,  die  wondren  werckt. 

Geleime,  o  Heer,  op  uwe  paên, 
so  Op  dat  ick  volge  uw  waerheits  baen. 
Mijn  hart  verheugh'  zich  meer  en  meer, 
En  vreez'  godtvruchtigh  's  hemels  Heer. 

Ic  Belijde  u  trou  uit  al  mijn  ziel 
En  harte,  o  Godt,  voor  wien  ick  kniel, 
sft  Ick  zal  uw'  naem,  eeu  in,  eeu  uit, 
Verheflfen  met  mijn'  zang,  en  luit: 

Want  uw  bermhartigheit  is  rijck 
In  my.  ghy  ruckt  genadighlijck 
Mijn  ziel  uit  'safgronts  kolck  en  poel 
40  Door  maght  van  uwen  hoogen  ftoel. 

De  boozen  randden  met  gewelt 

My  dapper  aen,  ter  doot  ontftelt: 

De  rot  der  ftercken  viel  my  aen. 

Zy  docht  niet  dat  my  Godt  houdt  ftaen. 

45  Bermhartigh  zijtghe,  en  vol  gedult. 
Vergeeft  genadigh  onze  fchult. 
Bermhartigh  zijtghe,  en  fterckt  uw  woort 
Getrou  naer  waerheit,  als  't  behoort. 

Zie  neer,  ontferm  u  over  my, 
so  En  hanthaefme  in  dees  razerny 


m  Sl^  TCK»  „Toorkommi,  Toordoen,"  apparence.  De  text  legt :  „er  lün  feen  werken,  un  de  uwe 

m  Jiê  't  bekoort:   era  gedaehtelooe    nedergefchreTen  r\jinlap,  die  In  een  bede  tot  God  om  hulp  vr\i 
luidt,  «n  fterk  aflteekt  bf  *t  zoo 'i  u  bekaeght  in  vs.  51. 


VAJi  *.   VA9  «0»»ni.      Til. 
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Des  vyants,  en,  zoo  't  u  behaeght, 
Behoe  den  zoon  der  dienftbre  maeght. 

Vertoonme  een  trooftrijck  raerck  en  licht, 
In  mijn  vervolgers  aengezicht, 
65  Op  dat  mijn  haeters  moedt  bezwijck', 
Als  ghy  my  fterckt  en  trooft  zoo  rijck. 

1%  Den  zoon  der  dienftbre  maeght :  hier  maakt  V.  den  Pfalmiit  tot  den  soon  van  een  flarin,  en  daartoe 
gaf  de  text  geen  aanleiding.  De  Vulgata  heeft  anciUae  tuae,  „uwer  dienstmaagd,"  en  de  biddende 
perfoon  wil  eenroudig  te  kennen  geren,  dat  syn  moeder  God  diende. 
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Fuwlainenta  ejus  in  wonfilnva. 


^^^^r^Og^OE  grontvaft  ftaet  Jerufalem 

^r™^l^P  bergen,  Gode  toegewijt! 

Hoe  lief  zijn  Sions  poorten  hem, 
Noch  liever  dan  in  d'  oude  tijt 
4',?A^^J^De  tenten  van  "t  gezegent  heir, 

Dat  herwaert  quam  van  't  roode  meir! 

O  Koningklijcke  Priefterftadt, 
O  Godtslladt,  op  hoe  groot  een'  prijs, 
Hoe  heerelijek  wort  ghy  gefchat! 
10  En  noch  denckt  Godt  op  rijcker  wijs 
Uw  vellen  uitgeleit  te  zien. 
Door  aenwas  \an  uitheemfche  liên  : 

Als  Meiiifis  aenflappe  op  den  roep 
Van  uwe  faeni,  en  Babiion 
15  Godts  naeiii  bely,  met  troep  by  troep. 
En  audre  vreemden,  die  de  zon 
Befchijnt,  en  Tirus,  en  Moorjaen 
Uit  yver  zich  hier  nederdaen. 

1^  *t  dchynt  dat  onxe  dichter,  by  't  TertolLeu  vjin  dezen  Hnrpzan;:,  minder  nog  op  Jeruzalem  dan 
w«l  op  Bome  *t  oog  heeft  gehad,  en  op  de  Tereeulijia»  van  alle  volkeren  onder  haar  geestelijk  ge- 
saeh:  wat  b.  t.  ten  klaarlle  biykt  nit  vis.  lv>— 24,  waarin  gezinfpeeld  wordt  op  de  ftichtlng  der  AV  |  i 

mmgUyke  Prierterjiadi  (zie  ts.  7)  door  Petrus.  |  | 


I 
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Hoe  wil  dit  klincken,  als  men  zeït, 
uo  Dat  hier  een  menfch  geboren  is, 
Die  zelf  den  grontfteen  heeft  geleit 
Van  deze  veften,  en  gewis 
Zoo  inaglitigh  is,  en  zoo  geroemt, 
Dat  ieder  hein  den  hooghflen  noemt! 

36  De  Heer  zal  zelf  dit  wonderiverck 
Bazuinen  en  befchrijVen  door 
Het  volck,  en  d'  Overheen,  die  flerck 
En  ovcrtjilrijcli,  na  en  voor. 
Geboren  worden  uur  op  uur, 

so  En  woonen  binnen  uwen  muur. 

Jerufalem,  boe  liefelijck 
Wil  deze  t'  zamenwooning  van 
Uw  burgren  klincken,  als  muzijck 
Van  keelen,  en  een  fiiacrgcrpan ! 
SS  AI  wat  men  in  u  boort  en  ziet 
Is  vrolijckbeit,  en  anders  niet 


KONINQ  DAVIDS  HARPZANQBK. 


DE  LXXXVII.  HARPZANG. 


Domine  Detia  faluti»  mcae. 


OIR8PBONO  van  al  mijn  behoudenifle, 
lek  bou  doorgaeoB  by  u  met  klagbten  aen, 
^Terwijl  de  benrt  van  dagh  en  nacht  niet  miire, 
^^)  By  ^t  fchijnen  van  de  zon  en  van  de  maen. 
jj^^^^tóPsMijii  bede  lÜjge,  als  wieroock,  voor  uw  lampen, 
^"'^'^^ï*^'^^  Eu  aengezicbt.  verhoor  mijn  klaght  niet  ftraf; 
Dewijl  mijn  hart  is  overkropt  van  rampen, 

Mijn  leven  ftaet  met  eenen  voet  in  't  graf. 
Men  achtme  als  een',  die,  in  een'  poel  aen  't  zincken, 

10  Om  byilant  fchreit.  ick  llacbt,  helaes,  een  hart. 
Dat  hnlpeloos  den  kelck  des  doots  zal  drïncken. 

En  troofte  my  vrywilligb  zulck  een  fmert. 
"k  Gelijck  het  lijck,  dat,  vechtende  in  zijn  wapen, 
Den  geeft  gaf,  en,  gewont  op  't  vlacke  velt, 

11  Begraven  wert,  en  fchijncnde  te  flaepen 

In  't  graf,  by  u  is  uil  den  zin  gellelt; 
Een  lijck,  daer  ghy  uw  hant  hebt  afgetoogen. 

Mijn  haeter  zont  mijn  ziel  ter  helle  neer, 
Daer  duifiemis,  de  nacht  des  doots,  geene  oogen 
«o      Met  licht  vertroofl,  waer  zich  de  doode  keer'. 
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Uw  gramfchap,  die  my  heeft  van  u  verftooten, 
Staet  pal,  en  vaft  gelijck  een  koopren  muur. 
Gliy  hebt  uw  y\oCm  van  gramfchap  uitgegooten 

Op  my  alleen,  en  tevens  uur  op  uur. 
Mijn  ATienden  en  bekenden  zijn  geweecken, 

Yervloecken  my,  als  een**  waer  voor  elck  gruwt. 
Men  A'angtme,  ick  fta.  mijn  oogen  zijn  bezweecken, 

üanfcli  hulpeloos,  daer  my  een  ieder  fehuwt. 
Ick  roepe  u  aen  met  uitgeftreckte  handen 

Den  ganfchen  dag,  van  dat  de  zon  verrijft, 
Tot  datze  helt  naer  zee,  en  duin,  en  flranden, 

En  daelen  wil  op  'saerdtrijxs  zoom,  en  lijft. 
Maer  waerom  vaer  ick  droef  naer  't  rijck  der  doeden? 

Ilebtghe  ooit  den  doón  uw  Avonderdaen  vertoont? 
Verweckte  oit  arts  de  doón,  die  't  leven  vlooden, 

En  looft  een  doode  uw  naem,  om  hoogh  gekroont? 
Zal  koudt  gebeente  oock  uw  genade  en  waerheit 

Verkondigen  in  't  graf,  van  ftanck  verrot? 
Zal  't  lijck  uw  recht  en  wondren  in  een  naerheit, 

Die  't  al  vergeet,  oock  kennen?  o  mijn  Godt! 
'k  Iloude  evenwel  geftadigh  aen  met  fmeecken : 

Mijn  bede  wacht  u  voor  den  dageraet. 
Iloe  kuntgho,  o  Heer,  my  van  uw  hulp  verfteecken, 

Mv  acnzien  met  den  neck  in  dezen  ftaet? 
Ick  ben  dus  naeckt,  en  bloot,  en  arm  geboren. 

Mijn  lijden  ftont  van  kintsbeen  voor  mijn  oogh. 
'k  Heb  A"  ootmoet  in  mijn  fmert  ten  troon  gekoren. 

Zie  't  heiloos  volck  met  druck  aen,  van  om  hoogh. 
Uw  toren  treftme,  en  komt  mijn  dagen  korten. 

Ily  treft  mijn  hart  met  dootelijcken  fchrick, 
Die  bruift,  en  komt,  als  water,  op  my  ftorten, 

En  bruift,  en  ruift,  beftortme  alle  oogenblick. 
Ghy  fchrickt  het  al,  dat  elck  \*an  my  verwijder. 

En  vrient  en  maegh.  de  naefte,  die  my  kent, 
Verlochent  my,  en  vluglit  verbaeft.  een  yder 

Vcrlaetme  in  druck,  en  's  levens  uiterfte  endt. 


33  Verfla-  „maar  waarom  raar  ik  in  duidcrniti,  zonder  het  licht  uwer  genade,  naar  *t  Doodenrük?'* 

3o,M>  In  een  naerheit  Die  't  al  vergeet:  gelijk  in  den  text  ftaat:   „in   't  land  der  rergetelbeid." 

«■r,M  Deze  regels  geven  volArekt  niet  terug  wat  de  Vulgata  heeft :   exaltatut  autem,  kumilwha  /mm    et 

conturbalus.   De   St.   B.   zegt;  „ick  drage  uwe  TerracrenifTen,  ick  ben  tw^ffel-moedlgh ;'*  maar  van 

dat  zien  ran  omhoog  op  't  heiloon  rolk  lees  ik  nergcndu  een  woord. 
51  Die  briUJl:  nnmcl.  uic  toren. 
M  P'eritijder:  zie  blz.  307. 
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Mijericordias  Domini. 


CK  ftelle,  o  Godt,  op  uw  berrahartigheden, 
Die  eeuwigh  uit  u  ftraelen  naer  beneden, 
Mijn  zanggezinde  en  opgefjianne  keel. 
De  waerheit  van  uw  trouwe,  oprecht  en  eêl 
In  't  houden  van  't  beloofde  heil  te  geven, 
Van  ftara  tot  ftam,  aen  d'  ouders,  en  hun  neven. 
Zal  leven  op  mijn  tong,  en  mijn  gezang 
Uw  trou  bekleên  met  lof  mijn  leven  lang : 
Want  ghy  hebt  eens  belooft  aen  uw'  getrouwen, 
10  En  fpraeckt :  ick  zal  in  't  hof  des  hemels  bouwen 
Het  vaft  gebou  van  mijn  bermhartigheit : 
Daer  wort  mijn  trou  en  waerheit,  eerft  voorzeit, 
13éveftight  om  onendelijek  te  duren 
In  mijn  palais,  en  ftarrelichte  muren. 
Ick  heb  met  mijn  genooten  een  verbont 
Geflooten,  en  by  eede  met  mijn'  mont 
Aen  Da\'id,  Godts  gezalfde,  trou  gezworen, 
Belooft  zijn  zaet,  ter  heerfchappy  geboren. 
Te  zeegnen,  en  hanthaven  op  den  troon, 


15 


1  Zanggennde:  een  fraai  en  welluidend  woord. 

Opge/panne  keel  voor  „opengcfpannen,    tot    een  lied   gcfpannen  keel."   Ik  «ie  hier,  dat  V.  't  woord 

werkelyk  In  den  zin  bedoeld  heeft,  dien  ik  blz.  207  nU  oiijui&t  berispte. 
s.a  Verfia :  „in  't  honden  van  wat  gy  beloofd  hebt,  namelijk,  heil  te  verleenen  aan"  enz. 
ia  Te  teegnntf  en  hantharen:  zie  omtrent   het  weglaten  van   te  by  een  tweede  werkwoord,  het  aange- 

tcckrade.  Deel  1  blz.  159. 
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20      Daer  d'  eeuwigheit  zal  duren,  als  zijn  kroon, 
lek  wil  dien  ftoel  beveftigen  met  eere, 
Van  ftam  tot  ftam,  dat  hem  geen  onheil  deere. 
De  hemel,  hoogh  gcwelleft  boven  zwerck 
En  zon,  bazuint,  o  Godt,  uw  wonderwerck. 
S5  't  Ontelbaer  tal  der  Heilgen,  van  uw  klaerheit 
Om  hoogh  verlicht,  trompet  uw  trou,  en  waerheit, 
Die  't  wapen  drukt  op  uw  belofte,  en  woort- 
Want  boven  wort  uw  lof  niet  eens  geftoort, 
Daer  geen  van  al,  die  op  de  ftarren  danflen, 
80  Uw  Majeffceit  gelijck  is;  geene  tranflen, 

Vol  Engelen,  uw  zoons,  in  't  hemelfch  Bijck, 
In  heerlijckheit  en  eere  u  zijn  gelijck. 
O  Godt,  die,  wijt  van  onzen  nacht,  daer  boven 
Verheerlijckt  zit  in  "'t  hof  van  alle  hoven, 
86       Ghy  zijt  zoo  groot,  en  fchricklijck,  dat  elck  gruwt. 
Die  uwen  ftoel  van  licht  rondom  beftuwt. 
O  overfte  der  heirkracht  in  de  ftreecken 
Des  hemels,  Heer,  wie  wort  by  u  geleecken  ? 
Almaghtige,  waervoor  elck  nederttort, 
40       Uw  waerheit  is  de  riem,  die  u  omgort 
Uw  maght  gebiedt  de  zee,  en  diepe  ftroomen. 
Zy  kan  den  ftorm,  en  't  yflijck  onweer  toornen, 
Wanneer  de  zee  met  een  ontftelt  gelaet 
Al  fchuimende  aen  de  lucht  en  ftarren  flaet. 
45  Uw  maght  verneêrt  de  trotfen,  datze  ploften, 
Als  een  gewonde,  in  't  vlacke  velt  getroffen 
Van  'svyants  pijl.  uw  vyants  drang  en  zwarm 
Verftroitghe,  als  ftof,  met  uwen  ftercken  arm  : 
Want  hemel,  aerde,  en  zee,  en  duin,  en  ftranden, 
60  Al  d' aerde,  en  watze  omvat,  op  uwe  handen 
Gedraegen,  u  aenbidden,  als  hun  ftut. 
Ghy  hebt  de  zee  en  noortwint,  die  haer  fchudt. 
En  ringeloort,  gewrocht  door  uw  vermogen. 
De  hooge  top  van  Hermon,  opgetogen 
65       Tot  aen  de  lucht,  en  Thabor,  in  het  ooft, 

10  Diier  d*  eeutcigheit  xcU  duren,  als  xijn  kroon :  een  gewoon  dichter  loA  den  duur  raa  de  kroon  of 
„het  riJk"  van  Kristut  (op  wien  hier  gedoeld  wordt)  Tergelüken  bj  dien  der  eemcigkeid:  Y.  keert 
het  om  en  maakt  het  denkbeeld  daardoor  nog  grootfcher  en  verhevener. 

M  Zoo  groot,  en  fchricklijck,  dat  elck  gruwt :  zie  omtrent  het  gebruik  in  foortgeiyken  iln  van  de  woatt' 
den  /chrikkelijk  en  gruwen,  het  aangeteekende  LXV  Harpx.,  vs.  8  en  XLIX  Uarpn,  vi.  17. 

M  Uu)  waerheit  is  de  riem,  die  u  omgort:  V.  heeft  het  Feritat  tua  in  drcuitu  tmo  der  Tulgata  hier  op 
cierlyke    en  aanfchouweiyke  w^jze  vertolkt. 

«•-«t  De  hier  voorkomende  becldfpraak  w^jkt  wel  wat  af  van  die  van  t  oorfpronkel^ke,  en  nüsfchle» 
iweefde  Vondel  wel  wat  te  veel  de  Heidenfche  Atlas  voor  den  geett ;  maar  toch  it  de  voorftelUiif 
echt  dichteriyk  en  grootsch. 

M^  y.  fpreekt  hier  al«  Hollander,  die  over  den  Noordewind  klaagt;  en  de  r^eU,  honoot  Itaal  cb 
onberispelijk,  geven  niet  terug  wat  de  text  legt.  Het  beeld,  door  onzen  dichter  daarin  gebmlkt,  ia 
ondergefchikt  aan  't  geen  voorafgaat ;  de  Pfalmlst  kiest  er  een  nieuw  en  aegt :  ^*t  Moorden  cb  lol- 
den hebt  gy  gefchapen;  Thabor  (het  Westen)  en  Hermon  (het  Oosten)  Juichen  In 
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Aen  't  juichen  in  uw'  lof,  zien  op  den  trooft 
Van  uwen  arm  en  almaght,  en  getuigen 
Dat  alle  maght  voor  uwe  kracht  moet  buigen, 
lek  wenfche  dat  uw  hant  haer  maght  ontvou', 
Uw  rechte  hant  gelooft  werde  om  haer  trou. 
Wanneerghe  gaet  ten  troone  om,  zonder  voordeel 
En  gunft,  't  gefchil  door  uw  rechtvaerdigh  oordeel 
Te  fcheiden,  treên  Rechtvaerdigheit  en  't  recht 
Vooruit,  ter  fte  daer  ghy  't  oneffen  flecht. 
65  Bermhartigheit  en  Waerheit  u  geleiden, 
Als  voorboón  om  partyen  net  te  fcheiden. 
Geluckigh  is  het  volck,  dat  zich  verheught 
In  zijnen  Godt,  met  kennis  van  die  vrcught. 
Het  volck,  o  Heer,  zal  blijde  in  alle  paelen, 
70  In  't  licht,  dat  van  uw  aenfchijn  neer  komt  ftraelen, 
Oock  wandelen  met  kennis  van  Godts  wil. 
En  huppelen  van  blijfchap,  nimmer  ftil, 
Op  uwen  lof,  ten  hemel  opgetoogen. 
En  draegen  moedt  op  't  heilrecht,  dat  alle  oogen 
Zien  blincken  uit  uw'  troon,  vol  majeileit  : 
Want  u  alleen,  en  uwe  heerlijckheit 
Wort  d'eere  van  'svolx  maght  en  kracht  gegeven, 
'sVolx  werck  uw  gunfte  en  wille  toegefchreven. 
En  wat  zy  oit  vermoghten,  of  voortaen 
In  uwen  naem  tot  's  hemels  prijs  beftaen: 
Want  ghy,  o  ftam,  van  uw  gewijde  loten, 
Hebt  Jakobs  huis  gewijt  tot  bondtgenooten ; 
Toen  ghy  voorheen  verfcheent  in  een  gezicht 
Uw'  heilige  Profeeten,  rijck  van  licht, 
85  En  fpraeckt:  ick  hebbe  een'  herder  uitgekozen. 
Een'  dappren  helt,  ten  dwangk  der  godelozen. 
Verheven  tot  een'  Koning  over  't  Rijck. 
'k  Vondt  David,  mijn'  getrouwen,  's  vromen  wijck, 
En  zalfde  't  hooft  van  dezen  godtverkooren 
90  Tot  hooft  des  Rijcks  met  mijnen  olihoren. 
'k  2jal  zijnen  flaf  hanthaven  met  mijn  hant. 
Met  mijnen  arm  hem  houden  in  dien  ftant. 
Hy  zal  geenfins  voor  zijnen  vyant  fuffen. 
Noch  's  haeters  maght  hem  quetfen,  noch  verbluffen. 
'kZal  'svyants  heir  verdelgen  voor  zijn  lucht, 
De  vloecken  fnel  verftrojen  op  de  vlught. 
Mijn  Waerheit  en  Bermhartigheit  zal  volgen. 


De  hSOT  aitgednikte  weiueh  is  overeenkomAig  de  vertolking  der  Vulgata.  DeSt.  B.zegt  eenTOudig: 
J3j  liabi  Mnen  arm  met  macht,  uwe  hant  is  fterck." 

Met  kemmu  van  die  treugkt:  rerfta:  „en  weet,  wat  het  beteekent,  zich  in  God  te  mogen  verheugen. " 
PaéUm  Toor  .^landen." 
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En  op  het  fpoor  de  vyanden  verbolgen 
Verjaegen;  hj,  gezegent  in  mijn'  naem, 
100       Zijn'  horen  hoogh  verheffen  op  die  faem. 

Zijn  mogentheit  zal  zee  en  baeren  toornen, 

Zijn  rechte  hant  regeeren  meer,  en  ftroomen. 
Dan  roept  hj  my  voor  zijnen  vader  aen, 
En  Godt,  en  hulp,  hanthaver  op  de  baen 
105  Van  heil  en  fpoet.  ick  wil  dien  eerftgeboren, 

Ter  heerfchappy  gefchapen,  en  gekooren. 
Verheffen  boven  al  wat  kroonen  draeght, 
Daer  d'avont  valt,  en  't  licht  des  morgens  daeght 

Uit  'saerdtrijx  kimme,  ick  wil  hem  zonder  ende 
110  Befchermen  uit  genade  voor  elende, 

En  veiligen,  en  houden  hem  't  verbont, 
Dat  ick  zoo  dier  bezwoer  met  mijnen  mont. 

Ick  wil  zijn  zaet  voor  eeuwigh  inne wijden. 

En  zetten  op  den  troon,  van  eeu  noch  tijden 
iió       Uit  zijnen  gront  gefchockt,  en  noit  verzet: 
Maer  zoo  't  gebeur'  dat  d'  afkomft  mijne  wet 

Den  rugh  biede,  en  zich  zelf  naer  mijn  behaegen 

En  Kochten  niet  oprecht  en  vroom  wil  draegen; 
Zoo  zy  mijn  Recht  ontheiligen,  mijn  woort 
120       En  zuivre  wet  niet  houden,  als  't  l»ehoort. 

Dan  ,wil  ick  alle  ontwijders  van  Godts  regel 

Bezoecken  met  mijn  flrenge  roede,  en  vlegel, 
Nochtans  niet  heel  van  mijn  bermhartigheit 
Verfteecken,  noch  van  't  goet  hun  toegezeit, 
i-?ö  Noch  't  heil  verbont,  bezegelt  met  mijn  lippen, 

Ontheiligen  in  d'  aller minfle  flippen. 

'k  Ileb  heiligh  dus  gezwooren,  eens  voor  al, 
Daer  David  mv  niet  valfch  in  vinden  zal : 

Zijne  afkomft  zal  eeu  in,  eeu  uit,  regeeren, 
130  Zijn  vafte  ftoel  geen'  glans  noch  licht  ontbeeren : 
Gelijck  de  zon  voor  't  hemelfch  aengezicht. 
De  volle  maen  met  haer  volwaifen  licht 

Gedurigh  fchijnt :  gelijck  de  regenboogen, 

Gefchildert  aen  den  hemel  voor  elx  oogen, 

136       't  Aelout  verbont  met  Noah,  mijnen  knecht. 

Na  't  ondergaen  der  weerelt  opgerecht. 

Getuigen,  door  geene  eeuwen  afgefleeten. 

Maer  hoe?  ghy  hebt  uw  erfdeel  neergefmeeten. 
Verworpen,  en  verfteecken  van  Godts  troofl, 
140       En  uw'  gezalfde  in  ballingfchap  naer  't  ooft 

Van  hier  gevoert,  uw'  joiigften  wil  gebroken, 

Uw'  knecht  onterft  van  't  erfgoet  hem  befproken, 
Het  heilighdoin  der  kroone  ftraf  ontwijdt, 
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Den  tuinmuur  van  uw**  wijnbergh,  lang  benijt, 
145  Gefloopt,  verdelght,  waerom  alle  oogenblicken 

Elck  fiddren  moet,  daer  niemant  plagli  te  fchricken. 

De  wijnbergh  leght  nu  open,  zonder  wijn, 

Den  doortoght  van  den  haet  en  Filiftijn 
Ten  roove  en  buit,  ten  fchimp  der  nageburen. 
lio  De  want  ftoft  op  d'afgebroke  muren. 

De  lafiermont  braveert  ons  op  het  puin. 

De  noothulp  van  ons  zwaert  dien  vruchtbren  tuin 
Niet  meer  befchut.  ghy  hebt  dien  tuin  verfteecken 
Van  uwe  hulp,  toen  't  leger  in  quam  breecken. 
iJ5       Ghy  hebt  al  't  Rijck  en  Rijcxcieraet  onteert, 

Den  ftoel  des  rijcks  ter  aerde  in  't  ftof  verneurt 
Ghy  kort  den  tijt  van  't  eeuwigh  Rijck  de  veeren. 
En  Davids  bloet,  in  fte  van  triomfeeren, 

Staet  fchaemroot  en  verlegen  om  dees  ftraf. 
160      Hoe  lang,  o  Heer,  keert  gliy  uw  aenfchijn  af 
Van  Godts  gedacht,  verbittert  zonder  ende? 
En  is  uw  toome,  als  xieVy  in  onze  elende 

Ontfteecken,  niet  te  bluflchen?  lek  beken 

Mijn  brosheit.  Heer,  ghy  weet  wat  ftof  ick  ben. 
1C5  Hoe  ydel  en  hoe  kort  is  "'s  menfchen  leven. 
Een'  oogenblick,  een  hant  breet  tijts  gegeven! 

Wie  leeft  op  d'  aerde,  en  kan  den  doot  ontgaen? 

Wie  zijne  ziel  van  "'s  afgronts  klaeu    ontflaen? 
Waer  is,  o  Heer,  uwe  oude  trou,  te  voren 
170  By  eede  't  zaet  van  David  toegezworen? 

Gedenck,  o  Godt,  aen  uwer  knechten  fmert. 

En  fmaet,  en  wat  al  vloecken  ick  in  't  liart 
Verkroppen  moet,  nu  al  het  volck,  verbaftert 
Van  uwen  dienft  en  kroon,  uw'  naein  verlaftert, 
175       Ons  dagh  op  dagh  in  't  aenfchijn  fpuwt,  en  bijt, 

Den  val  van  uw'  gezalfden  ons  verwijt. 
Gelooft  zy  Godt,  den  Hooghften,  t'  allen  dagen. 
Het  ga  zoo  't  wil :  zijn  wil  zal  ons  behaegen. 
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Itomine,  re/ugium  factu»  e». 


'  AKTHAVER  van  al  wat  wy  hier  aenfchouwen, 
^Ghy  waert  alleen  ons  toevlucht,  en  betrouwen. 

En  hoop,  \-an  ftam  tot  ftam; 
%  Eer  uwe  hant  verhief  der  bergen  kruinen, 
^Den  acrdtkloot  vormde,  eer  H  zeeltnuit  met  zijn 
duinen 

In  't  licht  te  voorfchijn  quam, 

Waert  ghy  en  blijft  de  Godt  van  eeuwigheden. 

Die  eeuwigli  leeft,  verfteeck  toch  hier  beneden 

Den  laegh  verneêrden  menfch 

ï  Niet  van  uw  gunftc,  en  levendige  ftraelen. 

Ghy  riept :  o  menfcli,  bekeer  u  :  blijf  niet  dwaelen. 

Bekeer  u  nacr  Godts  wenlch : 
Want  duizent  jaer  zijn  voor  uwe  alziende  oogen 
Gelijck  de  dagh  van  giftren,  fnel  vervloogen. 
5  Des  menfclien  jaeren  zijn 

By  niot  geacht  in  't  rekenen :  zy  duren 
Niet  langer  dan  een  fciiiltwacht  van  dry  oren, 
By  nacht,  en  inaenefcliijn : 


A,   rUt  dn  1 
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Gelijck  het  gras  vroegh  opgaet,  flaet  aen  't  quijnen, 
jo  Vroegh  bloeit,  verwelckt,  en  'savonts  moet  verdwijnen, 
En  afiralt,  en  verdort. 
Uw  gramfchap  kon  den  draet  des  levens  knacken, 
Uw  grimmigheit  des  menfchen  ftant  verzwacken, 
Die  fchichtigh  is,  en  kort. 
3»  Ghy  ftelde  klaer  ons  boosheit  voor  uwe  oogen : 
Ons  tijts  beloop,  van  wolck  noch  mift  betoogen, 

Stont  voor  uw  aengezicht : 
Toen  kortten  meer  en  meer  ons  lange  dagen. 
Uw  grimmigheit  en  acngeterght  mishaegen 
30  Verkortten  's  levens  licht. 

Wy  flijten  hier  ons  jaeren  met  de  zinnen, 
Die  ydel  ragh  en  fpinnewebben  fpinnen, 

Gelijck  de  fpinnekop. 
Hier  duurt  de  tijt  flechts  vijfmael  veertien  jaeren. 
8»  De  fterckdte  kan  geen  tachtentigh  vergaêren  : 
Dat  is  zijn  hooghfte  top. 
De  korte  tijt  van  't  leven  hier  beneden, 
Wat  baertze?  niet  dan  moeite,  en  zwaerigheden. 
En  arbeit,  en  verdriet. 
40  In  ^t  endt  bemnt  de  geeft  en  moedt  te  flappen, 
En  d^  ouderdom  let  beter  op  zijn  ftappen. 

Als  hy  zijn  ftruickling  ziet. 
Wie  kan,  o  Heer,  uw  grimmigheit  befeflfen, 
En  reecknen  al  de  plaegen,  die  ons  treffen, 
a  Als  't  menfchdom  u  verftoort. 

Odifck  ket  groi  —  verdort:  er  is  hier  rergeten  te  leggen,  wie  of  wat  met  het  gru  rergeleken 
wordt,  en  daardoor  hangt  de  zin  in  de  lucht.  Voorts  Uotit  het  gras  gewooniyk  niet  na  dat  het  aan 
't  kuijnen  is  geflagen;  en  is  de  geheele  Toorltelllng  alles  behalre  gelukkig.  De  Yulgata  heeft  hier 
edrter  ook:  Mane  Jicut  keHta  tnm/Mt:  mane  floreat,  et  tram/eat:  vetpert  decidat,  induret  et  aretcat: 
da  Sc  B.:  Jlu  den  morgenftont  fijftfe  gelfjck  het  gras  (dat)  rerandert:  in  den  morgenftont  bloejt 
het,  ende  het  rerandert:  in  den  aront  wort  het  afgeftieden  emle  het  rerdorret." 
Ons  tiitê  beloop:  rertaling  ran  het  Latyn:  /aeculum  nostrum:  de  St.  B.  heeft:  „onfe  heymelücke 
xonden." 

Aemgelergkt:  ik  meen  aantergen  by  Bilderdük  te  hebben  aangetroffen,  doch  kan  mj  de  plaats  niet 
herinneren.  *t  Woord,  al  ftaat  het  in  geen  woordeboeken,  is  volkomen  goed  Tan  rorming  en  uit- 
drukking. 

-as  De  Tolgata  heeft  hier:  oiim  nottri  Jicut  aranea  meditahuntur ;  de  St.  B. :  „wj  brengen  onfe  dagen 
door  ats  een  gedachte." 

TadUemiigk:  Treemd  moge  het  by  den  eerften  opflag  fchynen,  dat,  terwyl  de  tientallen  tusfchen 
Hsimtig  en  komderd  in,  wat  het  aanw\jsende  cyfer  betreft,  aan  't  oog  dezelfde  rorming  rertoonen 
ak  die  tusfehen  twaalf  en  twhUigt  zoo  dat  men  dertien  en  dertig^  rijf  tien  en  rijf  tig,  negentien 
om  negetUig  fchryft,  er  met  acht  een  rerandering  plaats  heeft  en  men  niet  eren  als  achttien  ook 
mdUÜg  fjpelt,  maar  tachtig^  't  geen  nog  wel,  in  *t  gewone  gefprek,  tachentig  luidt.  Een  weinig  na- 
denkens  zal  echter  ellu  rerwondering  doen  ophouden.  Immers  die  Toorgeroegde  t  of  eigentiyk  '/  is 
niet  uitflnttend  eigen  aan  't  getal  tachtig,  maar  ftond  vroeger  ook  voor  de  overige  tientallen :  en 
BMB  felireef  '/  dertig,  U  veertig,  '/  vijftig,  '/  xestig,  *t  serentig  en  '/  negentig.  By  '/  dertig  fmolten  al 
rae  I  en  d  in  een ;  uit  veertig  en  vijftig  verdween  de  gefchreven  7,  doch  bleef  niet-te-min  aan  de 
nltfjpTaak  een  w^ziging  geven,  waardoor  men  de  v  in  die  getallen  niet  uitfpreekt  als  In  vier,  veertien 
of  t^Hen,  maar  als  ftond  er  feertig  en  fjftig.  Even  zoo  xegt  men  fettig,  ferentig,  en  is  —  wanneer 
aan  zniver  fpreekt  —  in  tnegentig  de  oude  uitfpraak  bewaard  gebleven.  Wat  de  en  betreft  in  tach- 
temi^,  die  is  ongetwyfeld  haar  oorf)prong  verfchuldigd  aan  een  gevoel  voor  welluidendheid,  om  dat 
taektttg  al  te  hard  klonk,  en  misfchien  tevens  daaraan,  dat  men,  doortellende:  xe-ven-tig,  tacht-en-iig 
lot^em'tig  zelde.  De  St.  B.  verzachtte  het  reeds  op  tachentig. 
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Laet  ons  uw  maght,  gelijck  uw  wraeck,  bevroeden. 
Stort  wijsheit  uit,  en  gietze  in  ons  geinoeden, 

En  leert  ons  voort  en  voort. 
Vertoon  ons  weer  uw  aenfchijn,  als  voorheenen. 
50  Verhoor  uw  knechts,  en  dienaers,  die  hier  fteenen. 
Zy  vallen  u  te  voet : 
Dan  zal  uw  gunft  ons  vroegh  verquicking  geven : 
Wy  zullen  voor  u  juichen  al  ons  leven, 
Verheught,  en  wel  gemoedt : 
55  Dan  zal  de  vreught  des  tijts,  dus  lang  gefleeten 
In  druck,  en  ramp,  ons  leeren  ramp  vergeeten, 

En  boeten  druck,  en  ramp. 
Verlicht  uw  knechts,  en  fterck  hen,  en  hun  zoonen 
In  uwen  dienft,  terwijlze  op  aerde  woonen 
60  In  's  levens  korten  damp. 

De  Godtheit  lichte  ons  allen  met  de  ftraelen, 
Die  uit  zijn'  troon  van  boven  nederdaelen 

Op  alles  wat  hier  leeft. 
O  Godt,  beftier  ons  werck  naer  uw  behaegen. 
f,5  Beftier  ons  werck,  en  hantwerck  t'  allen  dagen, 
Eer  ons  de  tijt  begeeft. 

M  De  Vulgata  heeft  hier:  Dexttram  tuamjir  notawfac;  de  8t.  R.:  „L^eit  (oiu)  alfoo  onfe  dagen  tellen.' 
u  Des  tijt»:  verft»:  „des  tydelijken  levens." 
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DE  XC   HAKPZANG. 


Qtti  habitat  in  adjutorio. 


^gr^^^,!^'-^! 'S, IE,  overfchaduwt  uit  den  lioogen 
^'■/^^J^'-  -  Van  Godt,  en  't  opperde  alvermogen, 
&^    W  .^         Gedoken  -ót,  en  in 
^\    fjl      En  onder  d'  allerwifie  hoede 
ïi'   "^±1,^      (  Van    s  henieU  l'chutsheero  en  zijn  roede, 
'^■^ó-^lt^f  Gerull  van  harte  en  zin; 

Die  magh  niet  reclit  on  reden  fpreecken : 
O  Godt,  wat  hulp  kin  my  onthrcecken? 
Mijn  tooi  erl  iet  in  noot, 
[u  Ghy  hantliaefl  ni\,  clck  een  te  kraclitigh, 
En  zijt  mijn  Godt  en  hoop;  waerachtiyli 

Nu  vrees  ick  Hayh,  noch  Aoot: 
Want  ghy  verloil  niy  uit  de  fchricken 
Van  's  jaegers  net  eii  loozc  Ilrickcn, 
t;  Schut  vloeck,  en  dreigement. 

Hy  zal  u  doeken  inet  /.ijne  aniicu. 
Zijn  pen  on  l'cliaduwc  berflicrmen 

Uw  lioop  tot  in  het  endt. 

Hy  zal  u  doeken  met  de  klacrlieit 

io  Van  zijn  helofte  en  vafte  waorheit, 

Als  met  een'  heuckelaer ; 

Dan  zal  geen  grijns  van  duillcrnilie 

Verfchricken  uw  beproeft  gewille, 

a  lirga,  „ait,  fctplcr."  Zie  üll,.  in  r. 


i:'j2  KONING   DAVIDS  HAKPZANGEN. 


In  lijfs-  en  zielgevaer. 
2i  (iliy  zult  by  lichten  dagh  niet  zwichten 
Voor  )>ijlcn,  en  gefchoote  fchichten, 

Noch  fpoock  by  duillcr  nacht; 
By  khicrcn  middagh  voor  geen  plaegen 
Van  goollen,  en  liun  blinde  laegen, 
3ü  lifdeckt  en  onverwacht 

Lact  duizont  acn  uw  (lincke  fneven, 
Tien  duizenden  den  geell  opgeven 

Aen  uwc  rechte  zy; 
Laet  niecken  al  wat  fix  kan  raecken; 
Ui  (ieen  onheil  zal  uw  ziel  genaecken: 

Ghy  blijft  bclchut,  en  vry. 
(ihy  zult,  belehut  door  uw  betrouwen, 
Der  boozen  val  met  luft  aenfchouwen. 

En  zien  hoe  \  quact  hen  loont. 
40  (ihy  zijt,  o  Godt,  mijn  hoop  gebleven. 
De  trooft  en  vryburgh  van  mijn  leven. 

De  vroonie  blijft  verfchoont. 
De  hut  des  vroomen  voelt  geen'  vlegel: 
Want  d'  Englen  volgen  's  hemels  regel. 
4;^  Zy  zien  op  't  hoogh  gebodt. 

Dat  hen  verbint  op  u  te  letten, 
WiUT  t;hy  uw  treden  heen  zult  zetten, 

(leruft,  getrooit  in  Godt. 
Zy  dniej^ui  's  hemels  bondtgenooten, 
50  [Op  dat/e  hunnen  voet  niet  fiooten, 

Niji*h  Üruicklen  aen  een'  fieen,] 
Op  hunne  handen,  die  dienft  fchuldigh, 
Kn  waivken  waoker  en  zorghvuldigh 

Kondoni  don  vroomen  heen. 
?:•  (ïliy  zult  op  giftige  adders  trappen, 
()p  't  hooft  van  Uizilisken  lappen, 

Cïe/ont,  on  trilch,  en  bly. 
Cihy  /uit  verpletten  leen,  en  draecken. 
Hun  uunn-t venijn  z;d  u  niet  raecken, 
i  Hoe  dootolüek  het  zv. 

Govlt  zoirht:  dewijl  hv  mv  l»etroude. 
Zijn  l:oop  op  's  hemels  tt^v/ieht  boude, 

IWi'ehut,  Ivhoevie  iek  hem, 
l\uv  ]\\  ten  divle  liaet  in  't  midden : 
:.    Dewiil  ^i'n  l:art  volhardt  met  bidden 

(hitwaivk  iek  op  zijn  Item. 
\l\   .,d  mv  rvvi-en,  en  mijne  ooren 
S:;ion  v^jx^n  i-'.n  zi\\\  hc  te  hooren. 


,     *.,.*•%  7  ..'•? tio !•••■    r<  ( ■.( .     lm'  zi^«^rii.>j^M. 
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Ick  fta  van  ^8  hemels  boogli 
70  Hem  by  in  noot  en  ongelucken, 
En  wil  zijn  ziel  't  gevaer  ontrucken, 

Verheerlijcken  om  hoogh. 
Ick  wil  des  vroomen  oude  en  tijden 
Verlengen  na  dit  korte  lijden, 
75  Hem  toonen  al  het  goet 

Van  trooft,  en  't  heil,  dat  Godts  geflachten 
Alleen  uit  's  hemels  fchoot  verwachten, 

In  vollen  overvloet. 


73  Oude  Toor  „«raderdom,"  als  meermalen. 

7*  De«e  zang  b  een  der  fraalfte  uit  de  geheele  TerzamelinK. 


I  i 

I 


•« 
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DE  XCI.  HARPZANG. 


Bonum  ejl  eonjiteri  Domino. 


\  HOOGH8TE  Majefteit, 
i(  Het  voeght  ons  u  inet  zangen 
[cEn  harpe  en  fnaer  t'  ontiangen. 
\     Uw  goedertierenhei  t, 
/Met  's  morgens  eorfte  klaerheit, 
Te  zetten  in  haer  kracht, 

1  ^-an  uw  trouwe  en  waerheït 

Te  zingen  over  nacht. 

Het  voeght  ons  nu  de  keel 
o  Te  Hellen  op  tien  fnaeren; 
De  keel  en  zangk  te  pacreu 

Met  cyterfpel,  on  veel : 
Want  uwe  fcliepfelingen 

Verquickcn  't  hart,  noit  moe. 
i  lek  juich  nu  onder  't  zingen 
U  om  uw  handwerck  toe. 
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Hoe  zijn  uw  wercken,  Heer, 
Zoo  heerlijck  onder  "'t  zingen! 
En  uw  befpiegelingen, 
20      Wat  zijnze  een  grondloos  meer! 
Wat  brein  kan  die  grondeeren! 

Geen  dwaze  polft  dien  gront. 
Geen  dwaze  kon  oit  leeren 

Hoe  zulck  een  werck  beftont. 

26       Wy  kunnen  fpa  bevroên 
Dat  fnoodaerts  heerlijck  bloejcn, 
Gelijck  men  't  gras  ziet  groejen, 

In  beemden,  frifch  en  groen. 
Men  ziet  de  booze  opluicken, 
80      Die  flimme  gangen  gaen, 
En  zoet  van  bloeflem  ruicken, 
En  trots  en  heerlijck  fiaen. 

Wat  baet  hun  dit,  o  Heer? 
Hoe  hoogh  en  fors  zy  brallen: 
35  Zy  klimmen  om  te  vallen, 
En  ftorten  eeuwigh  neer: 
Maer  ghy,  o  bron  der  dingen, 

Onendigh  een  en  al, 
Befluit  den  ring  der  ringen, 
40      Bepaelt  van  maet  noch  tal. 

Uw  vyanden  alom 
Uw  vyanden  bezwijcken. 
De  maghtigen,  en  rijcken. 

Het  onrechtvaerdighdom 
46  Verftrojen,  en  verdwijnen, 

Verftuiven  met  der  haeft, 
(Hoe  heerlijck  zy  oock  fchijnen,) 

Als  hoy,  daer  't  onweer  blaelL 

Ghy  zult  met  uwe  hant, 
60  Gelijck  eenhorens  pleegen 

w  Omder  *t  tingen:  ongelukkige  rümlap,  wnaruit  men  zoü  kannen  afleiden,  dat  de  dichter  de  werken 

rmn  den  Heer  alleen  dan  waardeerde,  als  hy  zong. 
%t  GromUeren:  aU  meermalen,  voor  „doorgronden."  V.  zegt  hier  in  ts.  20,  21  en  22  letterlek  hetzelfde, 

en  wel  zonder  veel  variatie, 
s»  ff^if  hmmen/pa  betroên:  neen,  niet  iry,  maar  de  dwaxe,  waar  vroeger  van  gefproken  is. 
a»  Befimt  den  rin^  der  ringen:  door  te  zeggen  dat  God  den  ring  der  ringen  bejiuit  wil  V.  te  kennen 

feren,  dat  H7  eenwig  is.  Men  weet,  dat  de  cirkel  het  zinnebeeld  der  eeuwigheid  is.  De  uitdrukking, 

bi«r  gebezigd.  Is  echter  niet  Juist. 
«*  Omreckttaerdighdom:  zie  omtrent  dit  woord  het  aangeteekende  XXXI  Ilarpz.  vs.  140. 
*•  yerfinjen  voor  „zich  verftrooien,"  als  meermalen. 

Hier  is  T.,  wat  hem  meer  gebeurt,  weder  geheel  in  de  war  met  de  deelen  der  vergclyking.  Immers, 

•I0   men  den  zin  ontleedt,  dan  ftaat  er  letterlek:  „Gy  zult.,  myn  hoorn  verheffen  gelyk  eenhorens 

plegen  te  groejen." 


! 
I 
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Te  groejen  door  Godts  zegen, 

Mijn'  horen,  vaft  geplant, 
Verheffen,  mijne  jaeren 

En  oude  in  d'  eerfte  kracht 

65  Genaderijck  bewaeren. 

En  ftercken  door  uw  maght. 

Mijne  oogen  zullen  zien 
Hoe  mijne  erfhaeters  krimpen, 
Hoe  al  die  my  befchimpen 
60      Van  zelf  ten  velde  uit  vUên. 
lek  zal  van  verre  liooren 

Mijn  vyants  ondergangk. 
Die  ftout  my  had  gezworen 

Te  zien  in  zijn  bedwangk. 

66  \  Rechtvaerdigh  zuiver  hart 
Zal,  als  de  pallem,  bloejen, 
Als  Libans  ceder  groejen, 

En  tieren  zonder  fmert. 
Al  wat  in  't  huis  des  Heeren, 
70      Godts  voorhof,  ftaet  geplant. 
Zal  bloejen,  en  vermeeren, 

Gezegent  door  zijn  hant. 

Zy  groejen  maghtigh  aen. 
En  hunne  grijze  jaeren 
75  Noch  weeligh  vruchten  baeren, 
Befchut  van  loof,  en  blaên. 
Zy  noemen  Godt  rechtvaerdigh. 

Die  elck  het  zijne  geeft, 
Of  kroont,  of  ftraftze  waerdigh, 
80      Naer  elck  bedreven  heeft. 

To  0/  Jlra/lze  tcaerdigh  voor  „of  ftraftze  naar  waarde."  Waerdigh  en  tuier  dek  bedreven  kee/i  beteeke- 
nen  precies  hetzelfde. 
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HE  XOII.  HARPZANG. 


Dominu»  reynavit  deeorem 


g,  E  Heer  der  Heeren,  hier  beneên, 
in  zijn  lieerfchappy  getreên, 
Ótj^jl'n  zette,  op  zijnen  lioogen  troon, 


'In  volle  flaetii  zich  ten  toon, 


~""  ]  ^n  koningklijcke  heer  lij  cklieit, 
En  maght,  en  kracht  in  't  eeuwigh  licht. 
Hy  heeft  den  aerdtboom,  die  niet  zwicht. 
Noch  wanckt,  noch  fcliranckt,  noch  overhelt, 

10  Op  zijnen  grontHagh  vat):  geltelt. 
Godt  zette  tegen»  overlaft 
Den  ftoel  van  zijn  vooghdye  vaft, 
In  's  weerelts  aenvang  naer  zijn'  zin, 
Maer  was  in  wezen  voor  "t  begin 

IS  Der  weerelt,  en  van  eeuwigheit. 
Die  kent  noch  tijt,  noch  onderfcheit 
Van  eeuwen,  jaeren,  inaent  en  dagh. 
O  eenigh  opperfte  gezagh, 
Na  dat  ghy  vloèn  en  ftroomen  fchiept, 

10  En  wateren,  zoo  diep  verdiept. 
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Verhief  de  zee  zich,  fors  en  fel, 

Verhief  de  zee  zich,  hoogh  en  fnel, 

Met  heefch  gedruifch  op  't  woefte  ruim: 

De  zee  verhief  zich,  en  het  fchuim 
25  Begon  te  bruifchen  flagh  op  flagh, 

En  liet  zich  hooren  nacht  en  dagh 

Met  maght  van  waetren  overal. 

O  waterl'prong!  o  zeegefchal, 

Te  wonderlijck,  als  zonder  flot! 
30  Noch  wonderlijcker  was  de  Godt 

En  Heer  van  zee  en  waterftroom. 

Die  alle  golven  houdt  in  toom. 

En,  daer  hy  in  de  hooghte  zit, 

De  baeren  dwingt  met  een  gebit. 
35  En  twijfelt  iemant  aen  die  maght? 

Zy  wort  bezegelt  in  haer  kracht. 

De  mont  en  pen  van  Mofes  tuight 

Hoe  al  dat  zeegewelt  zich  buight, 

En  zwicht  voor  Godts  Almogenheit, 
40  Die  d'  elementen  fchift,  en  fcheit. 

Uw  Kerck,  o  Godt,  die  heiligh  is, 

Als  't  voeght,  deze  erfgetuigenis, 

Door  wonderdaen  geopenbaert, 

Eeu  in,  eeu  uit,  voor  elck  bewaert 

M  Als  zonder  flot:  „waar  het  flot  niet  ran  te  Tinden  \%**  of,  met  andere  woorde^  „waarran  de  wux« 

hoe  het  gefchiedt,  ons  geheim  biyft." 
w  Ali  't  voeght:  behoort  bj  hetcaert  in  den  flotregel. 
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DE  XCIII.  HARPZANG. 


Deus  ultionum  J.h 


"^iiVï^S?^  ï""!  die  een  wreeclter  zijt 

f^^^i^~j/ Van  'tquaot,  ten  trooft  van  elck,  die  onrecht  lijdt, 
^n^'i^  ^''^   wreecker,  noit  befproockeii, 

.,_Y^ii^^'^  Hebt,  zonder  gunftofliaet.elxleedtgewroocken. 
^^^*j^  O  Godt,  't  is  tijt  dat  gliy, 

^^*''"^"'-'"*~^  Die  reclitcr  zijt  in  "s  woerelts  Iieerfcliappy, 

Gaet  over  d'  ongelijcken 
Der  wreevlen  eens  een  billïjck  oonleel  llrijcken. 
Hoe  lang,  o  Heer,  hoe  lang 
Q  Gedooghtglie  dat  het  onrecht  ga  in  zwang. 
En,  zonder  't  quaet  te  doemen, 
Geweldenaers  zich  van  hun  boosheit  roemen? 

Zy  flofTen  in  uw  liijck. 
En  groejen  alle  in  fchendigh  ongelijck, 
i  En  valfche  godelooshoit, 

Braveeren  elck  in  hun  bodreve  boosheit. 


. .  ftr  Uedl  gtwroockii 
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Zy  hebben,  Heer,  verruckt 
Door  eige  baet,  uw  eigen  volck  verdruckt. 
En  naemen  hun  behaegen 
so  Uw  erfdeel  fel  te  perflen,  en  te  plaegen. 
Zy  hebben  arme  weeu 
En  vreemdeling  vermoort  in  't  moortgefchreeu, 

En  ouderlooze  weezen 
Om  hals  gebroght,  oock  zonder  ftraf  te  vreezen. 
25  Zy  ftoffen:  Godt  de  Heer 

Zit  hoogh  en  droogh:  hy  ziet  zoo  laegh  niet  neer. 

De  Godt  van  Jofefs  vader 
Verneemt  het  juift  zoo  flip  niet  al  te  gader. 
Onweetende  geflacht, 
30  Ghy  dwazen,  neemt  eens  op  uw  boosheit  acht. 
De  planter  van  onze  ooren, 
Van  't  fclierp  gehoor,  zou  die  uw  fpraeck  niet  hoeren? 

De  Godtheit,  die  noit  fliep. 
Zou  die  niet  zien,  die  't  oogh  bootfeerde,  en  fchiep? 
35  Beknelt  hy  geen  geweeten, 

Die  wijsheit  leert,  en  geeffelt  den  vermeeten? 

D'  Alweetende  verftaet 
Wat  ieder  veinft,  en  peinft,  elx  ydlen  raet. 
Men  moet  geluckigh  prijzen 
40  Dien  Godt  zijn  wet  ontvout  door  't  onderwijzen; 
Op  dat  hy  in  den  damp 
Des  onheils  zich  leer'  maetigen  in  ramp, 

Tot  dat    de  boozen  huilen, 
En  ftorten  in  hun  diepgegrave  kuilen: 
45  Want  d'  Opperfte  verftoot 

Zijn  volleck  van  zijn  aenfchijn  niet  in  noot. 

Hy  zal  in  't  ruftloos  leven 
Zijn  erfdeel  niet  verlaetcn,  noch  begeven; 
Tot  dat  de  dagh  van  Recht 
50  Alle  ongelljck  rechtvaerdighlljck  beflecht'. 
En,  's  hemels  ftoel  ten  prijze, 
't  Rechtvaerdigh  hart  ten  trooft,  het  vonnis  wijze. 

Wie  neemt  mijn  zaeck  in  acht, 
Verdaedight  my  voor  's  boozen  valfche  klaght  ? 
55  Wie  ftaet  en  houdt  mijn  zijde, 

M  Zit  hoogh  en  droogh :  een  echt  Hollandfche  fpreekw^ie ;  de  bette  plaatfen  toch  hier  te  lande  M^n  die, 
waar  men  geen  la«t  van  de  vochtigheid  en  van  't  water  lydt.  Hier  echter  ftelde  Y.  de  woorden  een 
weinig  gedachteloos  neer.  Te  zeggen,  dat  God  „hoog  gezeten"  is,  is  een  gewettigde  ultdmUilnf,  oa 
dat  hoog  alsdan  den  zin  heeft  van:  „verheven;"  —  maar:  dat  „God  droog  sit"  beteekent  niets  en 
klinkt  zelfs  belachiyk.  't  Is  waar,  de  uitdrukking  wordt  hier  in  den  mond  Tan  f^ter»  gelegd ;  maar 
toch  ontciert  zy  een  deftig  gedicht. 

ki,ks  Op  dat  hy ...  xich  leer'  maetigen  in  ramp :  neen :  „opdat  z\jn  ramp  door  n  gematigd  worde,"  til 
mitiges  ei  a  diebut  malit,  als  de  Vulgata,  „om  hem  ruste  te  geven  van  de  quade  dagen,"  als  de 
8t.  B.  beeft. 
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Daer  't  boos  geflacht  mijn  zuiver  Kecht  benijde? 

Wie  anders  dan  de  Heer, 
De  noothulp,  en  befchermer  van  mijne  eer? 

Want  zonder  Godts  bewaeren 
w)  Mijn  geeft  was  lang  by  'safgronts  fchim  gevaeren. 

Wanneer  ick  riep :  mijn  voet 
2jal  flibberen,  ten  zy  ghy  my  behoedt; 

Dan  holp  my  uw  genade; 
Dan  quam  uw  hulp  en  goetheit  my  te  flade. 
«5  Naer  maete  van  de  fmert 

En  droefheit  van  mijn  aengevochten  hart, 

Verblijdde,  in  fpijt  der  booften. 
Zich  mijne  ziel,  toen  my  uw  hulp  quam  trooften. 

Zoude  onrecht  uwen  troon 
70  Aenhangen,  die  door  't  juck  der  wetgeboón 

Vermaft  den  hals  der  menfchen. 
Zoo  datze  u  niet  behaegen  naer  hun  wenfchen? 

De  fchalcken  mogen  ftaegh 
D'  oprechte  ziel  befpiedcn  uit  hun  laegh, 
75  En  'svroomen  bloet  vergieten, 

Na  datze  hem  verdoemden,  en  verftieten : 

Maer  Godt  blijft  in  den  ftaet 
Van  druck  en  angft  der  vroomen  toeverlaet. 

Mijn  Godt  is  mijn  betrouwen. 
80  Ick  wil  mijn  hoop  op  's  hemels  byftant  bouwen. 

Hy  fchenckt  elck  loon  naer  't  werck, 
Verdelght  de  quaên,  en  valt  dien  hoop  te  fterck. 

Zijn  maght  verpletze  aen  mortel, 
Verdelghtze,  en  roit  hen  uit  met  tack  en  wortel. 
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Schum  Toor  „fehadaw,"  ali  meemulen. 

Verfta:  „londt  Oj  onrecht  kunnen  dulden,  Qj  die  ons  het  Juk  hebt  opgelegd,  de  wet,  te  iwaar 
om  immer  soo   betracht  te  worden,  dat  wy  U,  ook  al  ftreren  wy  er  naar,  londen  kunnen  roldoen." 


I 


KONING  DAV1D8  UABFZANGEN. 


DE  XCIV.  HARPZANG. 


Venite,  exultemta  Domino. 


fF     ^  ■•■ -il  OOMT  nu  herwaert:  laet  ons  fpringen, 
É*7  ^)     Huppelen,  ter  eere  van 

^Sy\<  \<     (  .♦     Godt,  die  ons  behoeden  kan. 

«"•(I  ^-^  iLaet  ons  voor  Godts  aenfchijn  zingen, 
■i't      ^)J*      ^^  krioelen,  zang  en  fnaer 
'"^*  Huwen,  om  dien  zegenaer 

Met  muzijck  en  harpe  en  klancken 
Uit  een  danckbaer  hart  te  danckea: 

Want  de  Godtheit,  die  wy  eeren, 
ld      Is  onendigh  groot  van  maght, 
Wijslieit,  goetlieit,  een  geacht 
Koning  boven  alle  Ileeren, 
Alle  Goden,  hy  befpant 
Al  den  aerdtkloot  met  zijn  hant. 
IS  Alle  bergen  zijn  hem  eigen, 
Die  de  lucht  en  woleken  dreigen. 

D'  oceaen,  en  alle  llranden 

Zijn  Godts  fcepter  onderdaen. 

Hy  fcliiep  zelf  den  oceaen, 
30  En  bootfeerde  met  zijn  handen 

Al  den  aerdtkloot,  eert  dien  Heer. 

Komt,  en  valt  op  't  aenzicht  neer. 
Roept  hem  aen,  die  ons  het  leven 
En  den  adem  heeft  gegeven; 
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2ó  Want  hy  is  ons  Godt,  en  hoeder, 
Eenigh  eigenaer  van  al : 
Wy  zijn  fchaepen  van  Godts  ftal. 
Hy  beftelt  zijn  kudde  voeder, 

Weide,  en  nooddruft  voort  en  voort: 
30      Zoo  ghy  nu  zijn  ftemme  hoort. 
Och  verhardt,  gelijck  voorheenen, 
't  Hart  zoo  hardt  toch  niet  als  fteenen  : 

Als  voorheene  in  wildemiflcn, 
Daer  men  Godt  om  nooddruft  verght, 
S4      Zijne  gramfchap  proeft,  en  terght. 
Schoon  zy  man  noch  bronaer  miilen : 
Daer  de  vaders  wondren  zien. 
En  Godts  almaght  in  't  gebiên, 
Evenwel  door  raurmureeren 
40  Hem  noch  proeven,  en  onteeren. 

Dit  geflacht  volhardt  in  boosheit, 
[Sprack  hy  endtlijck]  durf  te  zwaer 
My  verftooren  veertigh  jaer 

Uit  verftocktheit,  niet  uit  broosheit  • 
45      Och,  zy  volgen  niet  de  baen 

Van  mijn  wet  om  recht  te  gaen  : 

Hierom  zwoer  ick,  heet  van  toren  : 

Geene  ruft  is  hun  befchoren. 


yoort  en  roort  Toor  ^Toortdurend,"  ali  meermalen. 

/»  tcüdemi^en  roor  „in  de  woeft\in/' 

Afoii;  „manna.** 

In  't  gMên:  namel.  in  lyn  „geboden  of  wetten." 

I*roet€m  toot  „renoeken."  Zie  ts.  85. 


( 


I 


KONING  DAVID8  HABPZANOBN. 


DE  XCV.  HARPZANG. 


Cantate  Domino  canticum. 


rt^ji^iNGT  den  Heere  nieuwe  lieden. 
.  i..    .aXLaet  al  d'aerde  door  gebieden 
3:^y*)^Gotit  te  zingen,  zingt  den  Heere 
t  .^A  '^^Eencn  lofzang  toe  van  eere. 

ë!^-s  Dat  men  dagh  op  dagh  hartgrondigh 
Zijiiü  zaligheit  verkondigh'. 
Men  verkondige  allen  voicken 
Zijne  glori,  waer  de  woleken, 
Drijven,  laet  \Ty  's  hemels  wonderen 
o  Door  de  weereit  heene  donderen: 
Want  liy  groot  ia,  en  te  prijzen, 
Hooger  dan  ons  galmen  rijzen, 
Scliricklijck,  boven  alle  maghten : 
Want  der  oubefneên  geftachtcn 
s  Goden  zijn  vervloeckfe  geelten, 
Van  de  minften  tot  de  mceften. 
Onze  Godtlieit  fchiep  de  kringen 
Van  den  liemel  en  zijn  ringen. 
Lof  en  fclioonlieit  zijn  de  llraelen. 


u  Drr  tmlKfliefn  grjiachlen  Gmtoi;  hird.  voor  „ie  OoilBn  iin  da  («llBrhtm  l 

Zijn  TfTTlatckle  gtfflm:  ie  St.  B.  ^  hoeft  alle  tlt  Godtn  dei-  nAckrrni  rir's  o/jmlnt  D«  Talfmii  sclilrr 
beeftr   Omnet  dfi  gtntittm  daftmirna:  va.  geluk  wf  meer  ^ilev  hebben,  men  wu  Id  Vondeli  difev 


I 


I 
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20  Die  uit  Godt  op  d'aerde  daelen. 
Al  wat  heiligh  is  en  heerlij ck, 
Wat  eerwaerdigh  is  en  eerlijck, 
Majefteit  en  glori  brommen 
Uit  zijn  wezens  eigendommen, 

25  Zijn  gewaeden,  die  de  leden 
Van  d'  alomheit  rijck  bekleeden. 
Koomt,  o  onbefneên,  te  gader, 
Brengt  dien  Godt,  der  dingen  vader, 
Eer  en  prijs  toe.  brengt  dien  Heere 

80  En  zijn'  naem  een'  geur  van  eere. 
Brengt  dien  Godt  uit  alle  landen 
Offergaven,  offerhanden. 
Gaet  naer  zijn'  gewijden  drempel. 
En  aenbidt  hem  in  den  tempel. 

85  Laet  al  d'  aerde  zich  beweegen 
Voor  zijn  aenfchijn,  rijck  van  zegen. 
Gaet  verkondight  allen  volcken  : 
Godt  koomt  heerfchen  uit  de  woleken. 
Hy  hervormt  het  volck  op  d'  aerde 

40  Door  zijn  wetten,  hoogh  van  waerde, 
Dat  elck  vaft  flaet  op  zijn  rechten. 
Hy  komt  ongelijckheit  flechten. 
Laet  de  lucht  van  blijfchap  fchateren, 
D'  aerde  hupplen.  laet  de  wateren 

45  Juichen,  en  wat  in  de  golven 
Onder  water  leght  gedolven. 
Laet  de  kampen  vee  en  vruchten 
Zich  verheugen  met  genughten, 
Alle  boifchen,  alle  boomen 

50  Hupplen,  als  zy  Godt  zien  koomen: 
Want  hy  koomt  naer  's  weerelts  ftreecken, 
Om  het  vonnis  uit  te  fpreecken 
Over  't  aerdtrijck,  met  een  klaerheit 
Van  rechtvaerdigheit  en  waerheit. 


ta  Brommen  Toor  „roemitik  klinken ,"  ali  meermalen. 
m  ITaiomkeU  TOor  ./t  heelal." 


EOKINO  DATIDB  HARPZANGEN. 


DE  XCVI.  HARPZANG. 


Dominus  regnaoït,  exultet. 


E  Heer  betoomt  de  weerelt  uit  den  hoogen. 
Het  aerdtrijck  juiche:  elck  eilant  heflT  zijn  oogen 
5(1^'?      En  hart  itiet  vreught  naer  d' Oppermajefteit, 
■^'      Die  't  al  beftiert  wat  voor  zijn  voeten  leit. 

Al  hangt  Godts  troon  rondom  inetdïckewolckcn 
En  duiilcruis  voor  't  aengeziclit  der  volcken 
Bcdeckt,  noch  ftact  zijn  recht  en  oordeel  vafi, 
Dat  op  bedrogli,  op  gunlt  noch  ongunft  paft. 

Ycrdindend  vier,  trouwanten,  fnel  als  winden, 
10  Vooruitgeftiert,  vernielen  en  verflïnden 

De  vyanden  der  GodtUeit,  die  zich  wreeckt, 
En  llraft  al  wat  haer  vierfchaer  tegenfpreeckt. 

Al  d'  aerdtboom  fcbeen  in  brant  fe  ftaen  door  't  flickeren 
Van  woderlicht  en  blixemen  en  blickeren: 
\i       Het  aertrijck,  dat  de  lucht  ontlteecken  zagh, 

Wert  doots  van  fclirick,  en  dreunde  flagh  op  (lagh. 

't  Gebcrghte,  dat  de  Harren  pooght  te  trotTen, 
Verfniolt,  als  was  voor  't  vier,  en  alle  rotfen 
Verfmolten  reis  op  reis  voor  't  wederlicht 
20      Van  Godts  gelaet,  en  grimmigh  aengezicht. 

mal  In  den  S(.  B.  tn  den  legenwooidIgcD.V.lwilgt,lnnaTal(<ngder  Vulgmti,  d»D  Tsiiedn  t^d. 


KONING  DAVID8  HARPZANGEN. 


447 


De  hemel  zelf  verkundight  hoe  rechtvaerdigh 
D' Alraogentheit,  alleen  den  fcepter  waerdigh, 
Haer  koningkrijck,  de  weerelt,  hier  gebiet, 
Daer  ieder  een  Godts  glori  fchijnen  ziet. 

25  Befchaemtheit  verf  de  wangen  van  hun  allen, 
Die  voor  het  beelt  des  afgodts  neder\'allen, 
En  roemen  op  gelijckenilïen  van 
Hunne  ydelheit,  die  niemant  helpen  kan. 

Ghy  Engelen,  valt  neder,  om  in  ^t  midden 
30  Van  't  hemelfch  koor,  het  Eenighfte  aen  te  bidden  : 
Dat  Sion  dit  vemeeme,  en  zich  verbly. 
Als  Godt  verdelght  de  blinde  afgoderj'. 


35 


Judea,  tot  zijn  Dochter  uitgekooren. 

Kan  zonder  vreught  en  huppelen  niet  hooren 

Hoe  H  hooghfte  Recht  den  fnoden  dienft  verfoeit, 
En  d'  afgoOn  eifcht  vernielt,  en  uitgeroeit : 


Want  Een,  in  top  der  hemelen  gezeten. 
En  boven  al  die  Godt  of  Godtheen  heeten, 
Ontluiftert  Goón  en  ongoón,  van  den  trans 
40       Der  hemelen,  met  zijnen  ftercken  glans. 

Wie  hem  omhelft  met  liefde,  zonder  maete. 
Dat  die  met  emft  de  boosheit  vliede,  en  haete : 
Want  Godt  de  ziel  der  Heiligen  bewaert. 
En  vrijtze  voor  't  gewelt,  dat  heur  bezwaert. 

45  Het  licht  van  vreught  verfchijnt,  na  veele  fmarten, 
Kechtvaerdigen,  en  alle  oprechten  harten. 
Rechtvaerdigen,  verheught  u  in  den  Heer, 
Ontvout  zijn'  naem,  en  heiligheit,  en  eer. 

M-u  De  krachtige  eeoToud  T«n  *t  oorfpr.,  waar  Gods  Almacht  in  breede  trekken  loo  treffend  wordt 
Terkondifd,  U  hier  door  een  omhaal  van  woorden  rerrangen  en  de  uitwerking  gemist. 

M  Dtt  a/godts:  leet:  „eetu  afgods;"  de  text  fpreekt  van  beeldendienst  in  't  algemeen. 

m  Die  memant  hdpen  kan:  beter  ware  hier  kunnen,  xoo  *t  rijm  dit  gedoogde;  het  is  toch  niet  xoo  zeer 
d«  fddkad,  als  wel  de  getijkemM/en  dier  ydclheid,  over  wier  onvermogen  hier  gefproken   wordt. 

n  Jadea^  tot  ^jn  dochter  uitgekooren :  de  Valgata  heeft  fiUae  Judae. 


É 
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DE  XCVn.  HARPZANG. 


Cantate  Domino  canlicum. 


INGT  den  Heer  van  wint  en  donder  1 

Nieuwen  lof; 
^Want  hy  werckt  een  heerlijck  wonder. 

Hier  is  ftof. 
|Met  zijn  bant  en  heilige  armen  I 

£n  zijn  kntcbt  ; 

Kan  hy  veiltgh  zich  hefchermen, 

Op  zijn  wacht. 
Ily  laet  blijcken  allen  volcken 
j  En  ont\'out  I 

Zijn  gerecht,  dat  uit  de  woleken 

't  Velt  bohoodt, 
Hy  gedenckt  zijne  erfgenade,  : 

Lang  belooft  { 

■  Aen  zijn  Hamhuis,  niet  te  fpade. 


Als  hun  hooft. 

Alle  landen,  alle  paelen 

Zagen  bloot 

't  Heil  der  wcerelt  nederdaelen 

I  Dm  UtiT  ma 

trin/  n  imdtr:  de  leil  heeft  enkel  „dm  Heer"  en  dal 

dt»  rümlip. 

•-•  De   Vulgau  h 

en  hier:   SoJmnf  fibi   ótxltra   tjui  tl  bracliiiim /anti 

Kchurhinl  «Dd 

»  Zii«.  n/g«««fo 

mi/rnnmliat /nat  tt  ttrilalli  faat,  itft  de  Vulfila,  •% 

leliWB. 

KONING  DAVID8  HARPZANGEN. 


20  Uit  Godts  fchoot. 

Dat  al  d"*  aerde  juiclie,  en  zingc 

Tot  Godts  eer, 
En  oj)  harjwn  danlfe,  en  1'pringe, 

Keer  oj)  keer. 
2a  Speelt  den  Heere  op  veol,  en  luiten. 

Zet  een  wijs 
Op  trompet,  kornet,  en  fluiten. 

Zingt  hem  prijs. 
Huppelt  voor  des  Konings  troonen. 
80  Aerde,  en  zee, 

Al  die  om  den  aerdtkloot  woonen 

Hupplen  me. 
Laet  de  ftroomen  van  de  landen 

Nu  verheught 
.35  Vrolijck  klap{)en  in  hun  handen, 

Kijck  van  vreught. 
Dat  de  bergen  zich  l>eroeren  : 

Godt  verfchijnt. 
Om  elx  lantrecht  uit  te  voeren, 
40  Dat  nu  quijnt. 

Hy  zal  al  het  aerdtrijck  rechten 

Naer  zijn  wet, 
\  Ongelijck  des  volx  bertechten. 

Zonder  fmet. 
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tt  Kornet:  .«kleine  hoorn." 

2»  De  Jtmomen  nra  de  Umden  roor  „de  landftroomen." 


«A«  ê.  VA*  «osvn..    Ttl. 


2«l 


450 


KONING  DAVID3  HARPZANGEN. 


DE  XCVIII.  HARPZANG. 


l)omin%i8  regnatntf  irajcantur. 


OEN  't  heidendom  was  uitgedreven 

Regeerde  Godt  dit  Rijck. 
Laet  alle  Godts  bandijten  razen. 

Al  d^  aerde  te  gplijck 
Van  moeite,  twift  en  oproer  beven. 
Dat  zal  hem  niet  verbazen. 
Die  uit  deii  Clierubijnetroon 
Elck  zwichten  heet  voor  zijn  geboón. 

De  Heer  is  't  eenige  alvermogen 
10  Te  Sion,  en  zit  hoogh 

Verheven  boven  alle  volcken, 

In  top  van  's  hemels  boogh. 
Laet  elck,  van  yver  opgetogen, 
De  Godtheit  aen  de  woleken 
15       Verheffen,  en  zijn**  naem  en  lof, 
Die  grooter  is  dan  't  hemelfch  hof  : 

Want  heiligh,  fchricklijck,  en  vervaerlijck 

Is  d'  eerfte  majefteit. 
En  's  Konings  majefteit  beminde 
20  Het  Recht,  zoo  vlack  als  't  leit. 

a  Gmltg  handijtvn :  dat  zal  moeten  beteekenea :  „die  door  Qod  in  den  ^on  syn  gedaan ;"  doch  da  ah- 
drukking  in  verre  van  duidelyk  of  gelukkig  te  i\in. 


I      ' 
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Ghy  ftelde  een  wijs  en  wet  eenpaerlijck 
Voor  alle  uw  \tetgezin(le, 
Eu  hautliaeft  Jakob,  uwen  knecht. 
Door  loon  en  ftraf  by  't  wcttigh  Recht. 


Si 


Verheft  dan  onzen  Godt  te  zamen, 

En  bidt  de  voetbanck  aen, 
Die  Godt  ge  wijt  is,  en  zijn  treden. 
Volght  Mofes  onderdaen, 
;  En  Aron  mede,  welcker  naenien 

30  liet  priefterdoin  beklceden, 

Als  Saniuel,  en  by  hunn'  tijt 
Godts  naem  aenbaden,  hoogli  ge  wijt. 

i 

Zy  hielden  aen  Godt  aen  te  roepen: 
Hy  hoorde  hen  terftont, 
.  3i  Sprack  met  hen  uit  een  wolckkolonnue. 
I  De  wetten  by  Godts  niont 

i  Geftaeft  voor  Jakobs  twalef  troepen, 

I  Bewaerden  zy  alomme: 

I  En  ghy  verhoorde,  o  Jakobs  G(xlt, 

40       Hun  bede,  en  klaght,  v^an  't  eeuwigh  Hot. 


Op  hunne  aendachtige  gebe<len, 

Voor  'svolx  vergrijp  gcllort, 
Bedaerde  uw  ftrenge  gramlchap  weder, 
Die  u  ter  llratte  port. 
45  Ghy  liet  u  zoenen  van  beneden. 
1  De  boozen  voelden  wreeder 

En  ftrenger  uw  gerechte  wraeck, 
(  Tot  voorftant  van  uw  erfdeels  zaeck. 

Verheft  dan  onzen  Godt  te  gader, 
i»o  En  oflFert  zonder  ergh. 

Op  zijnen  heilgen  bergh, 
Den  heiligen  en  hooghften  vader* 

Want  zulck  een  heiligheit 

Dien  lof  van  ons  verbeit. 

M^  7^  para/A  déreeticnet,  heeft  de  Vulgata ;   de  St.  B. :  „Ghy  hebt  billjckheden  bevestigt." 


% 


t»  Onderdoen  root  onderdanig,  ali  meermalen. 

aa  Noemen  roor  «.erfgenamen,  nakomelingen."  't  Woord  is,  volgends  Weiland,  bj  ome  oude  fchryvert 

meer  in  dl«n  sin  gebruikt,  en  ook  in  By  behaal  wordt  het  niet  zelden  voor  de  perfoon  zelve  genomen. 
n  Ms  Sammel:  uit  dit  tüs  aoA  men  opmaken,  dat  Samuei  een  priettcnlom  bekleed  had,  wat  het  geval 

ntet  ge  weert  ia  noch  v^n  kon.  De  text  noemt  hem  dan  ook  alleen  als  „aanroeper  van  Gods  naam." 


[   452  KONING  DAVID3  HARPZANOEK. 

I      : '  


DE  XaX.  HARPZANG. 


"^^^^'Z  Geeft  een  tcecken 

3kAv?C^^*"  verblijden. 

*'^-/^l'5^  "Vry  van  lijden, 

'ï  *,  ï    j"  ^Aen  den  lioogen 
'^■^^     r      Opgetogen 

Heer  der  ïleeren. 

Kooint  licm  eeren 

JIct  verlangen. 

10  Zet  nw  gangen 

Xacr  zijn'  drempel. 

Dat  de  tempel 

En  zijn  tranllcii 

Met  u  danlïen. 

1..  Leert,  genooden. 

Dat  geen  goden 

Bj   G«U  liaelen, 

En  zijn  araelen, 

Noch  geen  fnootheit 

sn  By  zijn  grootheit. 

riixl  «i.»tfrh(inli|k  roor  „««o  Au  hooff  ongttegni. 

ini  ilr  Ilrer  ilrr  Ihi-ren  nf^riof  ni  ti,  gttti  un  ia 

TCKir  „hoof;  mW- 


i»0 


KONING  DAVIDS  HARPZANGEN.  453 


Ily  bootfeerde 

Fatfoeneerdc 

Ons  te  gader. 

Wie  is  vader 
co  Van  zijn  leden, 

Hier  beneden? 

Wy,  Godts  knaejKïn, 

Zijn  de  fcliaepen 

Van  zijn  weide, 
3(1  Men  geleide 

De  Levijtcn 

Naer  taj)ijten 

Van  üodts  hntte, 

Onderttutte 
Si  's  Hemels  wijzen. 

Valt  aen  't  prijzen 

In  Godts  zaelen, 

En  poortaelen. 

Zet  met  loven 
m  Hem  daer  boven 

In  zijne  eere. 

Geeft  hem  d'  eere 

• 

Dat  hy  üadigh 
Is  genadigh, 

4i  Zoet,  zachtzinnigh, 
En  aenminnigh: 
Dat  zijn  goetheit 
En  zijn  zoetheit 
Eeuwige  uren 

50  Zullen  duren, 
En  de  klaerheit 
Van  zijn  waerlieit, 
Zijne  trouwe, 
Vrv  van  rouwe, 
Op  geen  fpr  uiten 
Zullen  fluiten. 


1  r?  Knaepen  Toor  „knechten,  dienaars/'  als  meermalen. 

I  êa-*ê  Verfta:    „dat  lyn  tronw,  tonder  dat  hem  xnlks  ooit  oplioudf,  ziek  aan  flken  tak  van  onzen  fUm 

Toortdurend  openbare." 
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Mifericordiam  Sf  judicium. 


ET  luftme,  o  Godt,  van  uw  bermhartigheit, 
En  liüogli  gerecht,  dat  deuglit  de  kroon  bereit. 

Te  zingen,  't  hart  te  raeckeu, 
Mijn  harp  en  fnaer  te  ftellen  op  dien  trant, 
Uw  zuivre  baen  te  volgen  met  verftant, 

Als  ghj'  my  zult  genaecken. 


Mijn  wandel  was  in  't  midden  van  mijn  hof 
Onnozel,  net  geftelt  op  uwen  lof. 

Mijn  hart  en  geell  eenvuldigh. 
]o  Mijn  ooghmerck  was  rechtvaerdigh,  zonder  fmet. 
lek  liaette  fel  d'  ontwijders  van  uw  wet. 

En  leefde  ganfch  onfchuldigh. 

Geen  fiioode  fchalck,  geen  booswicht  hing  my  aen. 
lek  kende  geen,  die  (limme  gangen  gaen, 


o  Ettiruldigh :  dinlektvorm  voor  eenrmtdig. 
i«^&  tck  kmdf  gt'on  ilir...   ntijmn  omgang  niijilU-n:  Uvt  fpreckt  van  zelf,  dat  de  fpreker  ^een 

ovorlnst  kon  hebben  vnn  de  zoodnnigen,  die  hem  ontweken,  en  er  U  althand*  niets  bevreemdends  In» 
dat  \\j  hen  niet  kende;  doch  het  Lat.  dct'limtnltm  a  vu'  tnnlignum  non  cogm^fcebam  ware  dan  ook 
Juioter  vertolkt  i;c^vf>rden  door:  „ik  wilde  niet»  weten  van  den  boze,  die  een  weg  ging,  afwykende 
van  den  mynen."  't  Blijkt  ook  uit  het  vervolg  —  zie  v«.  10—34,  81—86,  80—43,  dat  bet  afWecren 
van  booawichten  het  hoofdonderwerp  uitmaakt  van  den  Pfalm.  De  St.  R.  heeft  t.  a.  p. :  ktt  xtrketrt 
herte  /al  ran  my  trijcken :  den  boo/cn  en  ƒ<»/  ick  niet  kennen. 
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15  En  mijnen  omgang  mijdden. 

lek  flrafle  hen,  die  heimlijck  's  naeften  faem 
Onteerden,  en  den  geur  van  zijnen  naem 
Bedorven,  en  benijdden. 

lek  kende  voor  geen'  difchgenoot,  die  fier 
20  Zijn  hoovaerdy  door  zijnen  trotfen  zwier, 
Gezicht  en  gang  liet  blijcken, 
Noch  noode  hen  die,  nimmer  te  verzaen, 
Uit  gierigheit  naer  fchat  en  rijckdom  ilaen, 
En  't  volck  verongelijcken. 

25  lek  zagh  doorgaens  naer  trouwe  dienaers  uit, 
En  trou,  die  't  hof  voor  rijxverraedren  (luit, 

En  eeuwigh  houdt  gellooten. 
Oprechten,  die  langs  't  onbevleckte  fpoor 
Den  omwegh  vlien,  ontfing  iek  gaerne  voor 

80  Trouwant,  en  amptgenooten. 

Geen  trotfaert,  wien,  tot  alle  mans  verdriet. 
De  hoovaerdy  ten  aengezichte  uit  ziet. 

Zal  mijn  palais  bewoon  en. 
lek  kan  geen'  fchalck,  die  v'alfch  is,  loos  en  licht, 
85  En  logens  giet,  ten  hove  in  mijn  gezicht 

Verdraegen,  noch  verfchoonen. 

lek  waerfchoude  al  de  fchelmen  met  den  flagh. 
En  overviel  hen  \Toegh,  voor  dau,  voor  dagh. 

Om  uit  Godts  (ladt  te  keeren, 
AO  Te  dempen  al  dien  ongerechten  aert, 

Die  oproer  ftoockt,  der  burgren  hals  bezwaert, 

En  op  hun  zweet  wil  teeren. 

u  M^fdden:  eren  als  tn/den,  benijden  —nijldc^  benytlde,  geidjd,  l/enijd  hebben,  plach  ook  mijden  regel- 
matig mijdde^  gemijd  te  rormen.  !)■  Dbckbr  fch\jnt  de  eerfte  te  z\\n  geweest,  die  het  partic.  ongc- 
lykvloeiend  maakte,  toen  hj  in  x\jn  Lof  der  geltz.,  blz.  BA  fchreef : 

Hier  door  (zoo  Paultu  zegt)  trord  hoerdomt  /met  gemeden  — 
en  bU.  161 

Pnjl  dfze  prael  de  leden 
Van  '/  Hooft,  't  vct-ïk  alle  prael  nU  pejirier  heeft  gemeden  ? 
welk  gemeden  HüTDSCOPSR,  Pr.  III,  420,  „zeer  ongewoon"  noemt,  beweerende  zelf»,  dat  db  Dbckbr 
hierby  noch   Toorganger  noch  navolger  heeft  gehad,  't  Eerfte  is  mogelijk ;  doch,  wat  het  laatflc  be- 
treft, wat  soü  Hnydecoper  wel  zeggen,  indien  hj  eens  weder  kon  komen  opdagen,  en  gewaar  werd, 
boe  de  gelykTloeiende  vorm  voor  den  ongelijkvl.  fchier  zonder  uitzondering  heeft  plant»  gemaakt. 
SI  Cfeen  iro(faert:  naar  de   Vulgata,   die  qxti  facit  fuperUnm  heeft;  in  den  St.  B.  ftaat:  „Wie  bedrog 

pleett." 
a»  Jjogem  giet:  voor  „logent  verzinnen"  plach  men  vroeger  zeer  gemeenlijk  te  zeggen :  „logens  gieten,'*  en 
die  daanroor  bekend  ftond  heette  men  „een  girtlogen." 


_  I 
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DE  Cl.  HARPZANG. 


i 


fhimine,  ej-aiuli  orationent  meam. 


HEER,  verhoor  raijn  fioeecken. 

Mijn  rdtrejon  klimin*  tot  u. 
S\     Keer  't  aenfcliijn  niet  zoo  fchuw 
jLjVan  xny,  als  't  hart,  verfteeclcen 

Van  trooil,  is  in  de  klem. 

Neigli  tl'  ooren  naer  mijn  fiem. 

Zoo  (lick  ghy  my  hoort  llceneii 
Verzacht  terftont  de  pijn : 
Dewijl  mijn  dagen  zijn, 
I  üt'Iijfk  een  roock,  verdweenen. 
En  mijn  gebeent  verfchroockt. 
Als  braiithout,  zwart  berooekt. 

lek  hou,  als  't  hoy,  gellagen, 
Oetroft'en  van  om  lioogh. 


Ent  ftrmbnKh,  rtoor  iln  paf 
:  h«l  icjD  fanrlUk  uitdrukt,  wair  bj  tm 
rt,  dil  hst  «In  grai  gtfingai  m  rmloiil 


„ufis 

•,««.  »lt(i.r.k. 

bnL 

t.  prmu/n./MH 
piDcrken,  «rdM 
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15       Het  hart  is  dor,  en  droogh. 
'k  Vergat  door  al  het  klaegen 
En  kermen  in  der  noot, 
Mijn'  nooddruft,  en  mijn  broot. 

Door  't  zuchten,  in  die  pijne, 
20       Verfmolt  mijn  vleefch:  ick  fcheen 
Een  geeft,  en  vel,  en  been, 
Geleeck  in  een  woettijne, 
Den  pellikaen,  heel  ftuur, 
Of  nachtrave  in  den  muur. 

25  Ick  waeckte,  en  (lachte  muflchen 
Om  hoogh  op  't  eenzaem  dack. 
Wat  vyant  was  verfprack 
My  fchendigh  ondertuirchen. 
Wat  flus  my  eere  gaf, 

30       Zwoer  my  zijn  vrientfchap  af: 

Dewijl  ick  afch  moft  eeten, 
In  fte  van  broot;  om  dat 
Ick  traenen  mengde  in  't  nat 

Des  kelcks :  want  ghy  gebeeten 
35      Verplet  my  voor  uw  oogh. 
Dien  ghy  verhieft  zoo  hoogh. 

i  Verloopen  zijn  mijn  jaeren, 

i  Gelijck  een  fchhn  vergaet, 

Die  nimmer  ftille  ftaet. 
40  Verdort  zijn  al  mijn  aeren, 
Gelijck  't  gemaeide  gras 
In  hov  verkeert  zoo  ras  : 

Maer  ghy,  o  Heer,  blijft  leven 
Door  eeuwen,  zonder  tal, 
45       En  uw  geheughnis  zal. 
Door  al  de  ry  der  neven 
Van  't  outfte  en  jongft  geflacht, 
Gedurigh  zijn  geacht. 


«^  Mm^^rkem  (Jm  hoogh  op  'f  eeniaim  dUtck:  het  meen-,  tntu/chen  bederft  bier  de  nrelükenU.  Mut/ehen 
op  ttm  dak  tyn  i elden  melankoliek  en  veelal  luidruchtig ;  er  is  bier  dan  ook  n^en  fprake  van :  „mtM- 
fckem  op  een  eemxaam  dak/'  maar  van :  „een  eenzame  muach  op  't  dak,"  en  dit  laatfte  beeld  U  waar 
«I  fchnderachtlf.  Imvera  musfchen  ti^u  gesellige  vogels,  die  in  hoopen  bj  elkander  kruipen:  en 
wmVk  e«n  vogd,  alleen  xynde,  moet  sich  uitteraart  ongelukkig  vinden. 

sr^  Ferjpradc  Mg  /ehemUgh  voor  „belasterde  my."  't  Woord  ver/preken  is  ons  reeds  in  vrü  verfchil- 
lende  beteekenis  voorgekomen. 
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Ghy  zult,  noch  nau  aen  "'t  rijzen, 
«o       Aen  ^t  heiUgh  Sion,  daer 

Men  roockt  op  uw  altaer, 
Bermhartigheit  bewijzen: 

Want  die  genadetijt 

Genaeckt,  en  dwaelt  niet  wijdt: 

6G  En  uwe  knechten  draegen 
Aireede  in  hoop  zoo  trou. 
De  fteenen  aen  dien  bou. 
Hun  opperfte  behaegen. 
Zy  zien  uw  lant,  o  Heer, 
Medoogende  aen  van  veer. 


<o 


De  Heiden  zal  vertfaegen 

Voor  uwen  naem,  ontzien, 

Ge-eert  by  allen,  wien 
Ghy  fcepters  geeft  te  draegen, 
65       Dewijl  Godt  Sion  bout, 

Daer  elck  zijn'  glans  aenfchout. 

Hy  zagh  met  goedige  oogen 
Op  't  ncderigh  gemoedt. 
Het  wclck  hem  viel  te  voet, 
70  Eerbiedigh,  en  geboogen. 
Hy  keerde  zich  niet  ftraf 
Van  zulcke  aenbiddren  af. 

Nu  laet  dit  al  met  orden 

[Op  dat  het  blijf  gedacht 
7.)       By  't  volgende  gedacht,] 
Heel  net  befchreven  woorden, 

Op  dat  nakoomeling 

p]n  neef  Godts  glori  zing'. 

Want  Godt  zagh  uit  de  woleken, 
HO       En  van  zijn  heilighdom 

kit  Ghy  xull,  noch  nau  am  '/  rijren :  de  St.  B,  heeft  hier :  „gj  «uit  opftnen ;"  de  Valgiit«  Tm  ex/ttrgens, 
en  V.  had,  deze  volgende,  beter  liet  denkbeeld  kunnen  teruggeven  van  een  „oprüxenden**  of  „ont- 
wakeuden"  Qod.  Zyn  noch  nnu  mankt  de  uitdrukking  onduidel\jk  en  lam. 

•o,&t  Daer  Men  roockt  op  uur  allaer:  daer  is  hier  geen  by  woord  van  plaata,  maar  ftaat,  als  meermalen 
hj  V.,  in  den  zin  van  „terwijl,"  zoo  dat  hier  geenszins  gedoelt  wordt  op  offerhanden,  die  ge]ijk> 
tydig  met  het  vervaardigen  van  den  Pfalm  gebracht  werden,  maar  op  de  zoodanige,  die  de  dichter 
zich  voorftelt,  dat  weder  plaats  zullen  hebben  wanneer  de  Heer  aan  Sion  barmhartigheid  bneijtem 
zal.  In  het  oorfpr.  wordt  echter  van  dat  op  't  altaar  rooken  geen  gewach  gemaakt. 

ft&-M  Er  is  in  't  oorfpr.  geen  fprake  van  nieuwe  Aeeneu  door  Gods  knechten  tot  den  bo«iw  aan  te  dra- 
gen, maar  van  de  oude,  in  puin  vervallen  fteenen,   waaraan  xy  hun  belangflelling  tooiieii : 
plwuerunt  fvrris  tui»  lapidet  tjus  et  terrae  ejus  mi/erebuntur,  zegt  de  Yulgata,  en  met  reden 
wj  ons  verwonderen,  dat  V.  deze  aandoenlykc  voorilelling  niet  teruggegeven,  maar  Intefmdeel 
geheel  ander  beeld  daarvoor  in  de  plaats  gefteld  hoeft. 


u, 
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Ter  aerde  neder,  om 
Alle  afgezuchte  volcken 
Te  (laecken  uit  gevaer 
Der  boejen,  hardt  en  zwaer; 

Hó  Om  van  hun  vfre  keten 

T'  ontfluiten  door  zijn''  raet 

Der  omgebroghten  zaet; 
Op  dat  het  uit  moglit  meeten 

Op  Sion  's  Heeren  naem, 
»o       En  ongemeete  faem: 

En  zijnen  lof  verklaeren 
Door  ganfcli  Jerufalem; 
Daer  weerelden  voor  hem, 
Gelijck  een  hart,  vergaeren, 
9i      En  Vorften  van  ontzagh 

Hem  dienen  dagh  aen  dagli. 

'k  Ging  dus  dees  rede  tegen 
In  't  bloejenft  van  mijn  jeught : 
Ontdeckme,  die  't  vermeught, 
100  Mijn  levens  korte  wegen. 

En  ruckme  niet  zoo  vlugh 
Ter  halve  baen  te  rugh. 

Uw  jaeren  doen  hun  ronden 

Geflachten  uit  en  in. 
105       Ghy  grontvefte  in  't  begin 
Den  aerdtboom  zonder  gronden. 

Den  boogh  des  hemels  fpant 

Ghv  met  uw  ftercke  hant. 

't  Gewelf,  met  licht  geladen, 
110       En  ftarren,  zon,  en  maen. 
Zal  (lijten,  en  vergaen, 
Verouden,  als  gewaeden  : 

Ghy,  rijck  van  maght  en  eer. 
Verandert  nimmermeer. 

115  Wat  kreitfen  om  ons  drijven, 
Ghy  wilïelt  f  zijner  tijt 

tn  Der  omgthroghtm  zaet:  naar   de   Viilffata.-    die  filioi  interimatorum  heeft;  iii  den  St.  R.  l\aat:  „de 

kinderen  dct  doota,"  d.  i. :  „xj  die  ter  dood  gedoenid  wareu." 
f»  Geiijck  een  hart :  de   meening  ii  ongetwijfeld  gelijk  tot  een  hart ;  want  „een  enkel  hart"  kan  niet 

gocfd  worden  te  „vergaderen. " 
m,ym  Paudtaietn  dierum  meonun  nuntia  mihi,   heeft   hier  de  Vulgata ;  de  St.  B. .-  „myne  dagen  heeft 

Hy  Terkortet." 
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Hen,  als  een  kleet  verflijt : 
Maer  uwe  jaeren  blijven  : 
Uw  wezen  blijft  alleen, 
120       Gelijck  het  was  voorheen. 

Alle  uwer  knechten  zoonen, 

En  hun  onfterflijck  zaet, 

Die  zullen,  eens  van  quaet 
Bevrijt,  Godts  ftadt  bewoonen, 
126       Beftendigh,  en  altoos, 

In  't  eeuwige  endeloos. 

117  AU  een  kleet  rerjlijl:  neen,  aU  een  kleed^  dat  verjlijt»  Zie  omtrent  dit  weglaten  Tan  een  woord,  dat 
tot  aanwyzing  der  gelylienis  onmisbaar  is,  het  aangptcekende  by  HuTDBCOPmR,  Proer^,*l>ee1  I,  blz. 
140,  en  elders. 


KONING  DAVtl»  irAItl'ZANCEN. 


DE  CII.  HARPZANG. 


ELAEN,  mijn  ziel,  hef  aen  met  fclioooe  wijzen 
vDen  zegenaer  x'an  al  wat  leefl  te  prijzen. 

Ten  hemel  toe. 
[  Wat  in  my  leeft  koom'  nu  al  tefieng  boven, 
Ji  Beginne  Godts  gewijden  naem  te  loven, 
Noit  lovens  moe. 
Welaen,  mijn  ziel,  hot  acn  de  bron  der  dingen, 
Den  zegenaer  der  weerelt  lof  te  zingen 
Voor  al  zijn  deught. 
in  Vergeet  gcentins  met  uitgeleze  klancken 

Den  Opperften  voor  al  zijn  deught  te  dancken 

Met  danckbre  vrcught. 
Hy  heeft  u  alle  uw  fchulden  quijtgefchouden. 
Uw  fmet  geheelt,  in  't  uiterftc  u  behouden, 
li  In  ften'ens  noot. 

Hy  kroont  u  met  genade,  en  uit  ontfamien 
Omhelft  u  wéér  met  zijn  genadige  armen 

Op  zijnen  fclioot. 
Hy  fchenckt  uw  harte  al  wat  uw  hart  kan  wenfcheu. 
so  Hy  reckt  uw  jeuglit  voorby  het  perck  der  mcnfchen, 
Horbaert  u  weer. 
Als  d'  adelaer,  die  't  al  verbluft  in  't  rennen. 


■  fotrif  M  ptitk  dtr  tunjcliea 
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Wanneer  hy  ftijght  met  zijn  herbore  pennen 

Zoo  boogh  en  veer. 
25  Hy  deelt  alom  den  fchat  uit  van  zijn  goeden, 
En  helpt  aan  recht  de  lijdende  gemoeden, 

Geplet  ter  neer. 
De  Godtheit  wees  aen  Mofes  haere  paden, 
Aen  Jakobs  huis  haer  wet,  en  wil,  en  raeden, 
80  Op  hunne  reis. 

De  Godtheit  is  langkmoedigh,  en  genadigh, 
Bermhartigh,  en  geduldigh,  ftaet  niet  ftadigh 

Op  's  hemels  eifch. 
Godts  gramfchap  heeft  haer  tijden,  en  hare  uren. 
85  Zijn  dreigement  zal  d'  eeuwen  niet  verduren. 

Hy  handelt  niet 
Naer  ons  vergrijp,  noch  ftraft  het  overtreden 
Niet  naer  den  eifch  en  ftrengheit  van  zijn  reden, 

Hoe  fcherp  hy  ziet : 
40  Want  zijn  gena  heeft  nergens  peil,  noch  teiken. 
Zy  kan  van  d'aerde  aen  's  hemels  toptra^s  reiken. 

Voor  die  hem  vreeft. 
Zoo  wijdt  het  ooft  te  rugge  wijckt  van  't  wefte. 
Zoo  verre  worpt  hy  't  misdrijf,  ons  ten  befte, 
45  Die  't  hart  geneeft. 

Gelijck  doorgaens  een  vader  uit  ontfermen 
Zijn  kinders  neemt  in  zijn  bermhartige  armen. 

Zoo  handelt  Godt 
De  kleenen,  en  godt\Tuchte  godtgenooten. 
50  Hy  weet  wel  uit  wat  ftof  wy  zijn  gefprooten, 

En  kent  ons  lot. 
Hy  overweeght  onze  afkomft,  flecht  van  waerde, 
Gebootft  uit  ftof,  een  hantvob  alfche,  en  aerde. 

De  menfch  vergaet, 
55  Gelijck  het  gras,  de  bloem  op  velt  en  kampen 
Verdort,  verdwijnt  door  rijp,  en  mift,  en  dampen, 

En  niet  befliaet: 
Want  's  levens  kracht  vergaet,  en  ftort  ras  neder, 
Verhuift  van  hutte,  en  d'  oude  keert  niet  weder 
GO  Van  waerze  quam  : 

Maer  Godts  gena,  van  eeuwigheit  geboren. 
Verzoent,  een  in  eeu  uit,  des  hemels  toren 

Met  'svroomen  ftam. 
Godts  heilrecht  zalft  de  ftammen  in  de  fpruiten. 


M  Tnki-n  voor  „grensteeken,  afbakening." 
M  fforpt  hy  't  Misdrijf:  namelijk:  „uit  oni  hart." 

ae-«i  Dcxe  voortelling  is  niet  in  't  oorfpr.,  doch  wel  waardig,  dat  sy  er  in  ftoad,  en  over  't  gebed  U 
deze  Harpzang  prachtig  van  diktie. 
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•»  Die  zijn  verbont  in  hunnen  boezem  fluiten. 

Oprecht  en  vroom, 
Die  zijn  gehoon,  en  wil,  en  wetten  leeren, 
En  zijnen  naem  in  wil  en  wandel  eeren 
Met  angft  en  fchroom. 
70  Hy  heeft  zijn'  ftoel  gebout  op  lucht,  en  woleken, 
Van  waer  hy  heerfcht,  als  Koning  aller  volcken. 

Verheft  dien  Godt, 
Ghy  Sngelen,  en  hemelfche  heirkrachten, 
Geweldigen,  en  onderdacne  maghten 
75  Van  't  hoogh  gebodt. 

Verheft  den  Heer,  o  groote  hofgezanten, 
En  maghtigen,  en  trouwe  hoftrouwanten, 

Die  op  hem  paft. 
Verheft  den  Heer,  en  prijft  zijn  wonderwercken, 
bo  Zoo  wijt  hy  heerfcht.  mijn  ziel,  verhef  dien  ftercken, 

Naer  zijnen  lail. 


KONING  DAVID3  HARFZAKGEN. 


DE  cm.  HARPZANG. 


Benedic,  anima  mea,  Domino. 


^Ei  AEN,  mijn  ziel,  hef  aen  met  fchoone  wijzen 
'J  Den  itogenaer  van  al  wat  leeft  te  prijzen. 
j/  '  Mijn  Heer,  mijn  Godt, hoe  beerlïjck  ftraeltgbe 

ƒ  y    '  in  't  oügh 

-=^  '      Der  \olcken  uit  aw  heerlijckheit  om  hoogb! 

'^  ~v^  "     Gliyhebtomliooghdefchoonheit.en'tvermoogeu, 
En  loüijckhtit,  en  «ijsheit  aengetoogen, 
Als  een  gewaet,  en  zit  voor  elx  gezicht 
Behangen,  en  bekleet  met  hemelfch  licht. 
Een    mantel,  njck  van  zonncgout  en  Araelen. 
10  Ghy  rpant  liet  hof  der  hemelen,  vol  zaelen. 

Met  kunlt  gewelft,  in  't  ronde  uït,  aU  een  tent 
Van  vachten,  van  het  een  aen  't  ander  endt, 
üliy  ovordeckt  liet  vier,  in  top  gefchoven, 
Met  eene  zee  van  wateren  daer  boven. 
u       Uw  wagen  is  een  wolck,  waer  voor  uw  hant. 
Wanneer  gliy  vaert,  de  winden  innefpant. 
Die  door  de  lucht  op  huime  vleugelB  drijven. 
De  (ieeften,  die,  vol  viera,  uw  wetten  ftijven, 
Gebruickt  ghy  tot  uw'  ftoet,  en  boon  van  't  hof. 
so      Ghy  liiugt  den  kloot  der  aerde,  zwaer  en  grof 

iDielfdu  uinh«ft«ïtl>  sli   In   d«n  varlgcn  H>rpi>ng;  doch  <wk  in  1  oorfpi.  bsflaan  d<  bddr 
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Van  lichaem,  in  de  lucht,  daer  zonder  leunen, 
En  zonder  op  geleende  maglit  te  fteunen, 

Ghuirch  onverwrickt  en  dicht  op  een  gepackt, 

De  zwaerte  naer  heur  eigen  midpunt  zackt, 
26  En  van  zich  zelf  geftut  wort,  en  gedraegen, 
Oock  niet  vermoeit  door  eeuwiglieit  noch  dagen. 

De  zee  in  't  ront,  zoo  grondeloos  en  breet, 

Bedeckte  d'aerde  in  't  eerft,  gelijck  een  kleet. 
Het  water,  eer  de  vloen  en  waetren  zoncken, 
30  Hiel  hoogh  geberghte  en  rotfen  diep  verdroncken: 

Maer  toen  ghy  't  fchuim  begraeude,  vloot  het  voor 

En  fchrickte,  waer  de  donder  in  zijn  oor 
Van  boven  klonck:  verdroncke  bergen  haelden 
Hunn'  adem  in  de  lucht:  de  velden  daelden: 
35       Elck  element  koos  't  perck,  dat  ghy  hun  weeft. 

Ghy  ftelde  een  peil  de  wilde  zee,  die  vreeft 
Het  peil,  by  u  gezet,  voorby  te  trecken. 
En  't  aerdtrijck  weer  met  golven  t'  overdecken. 

Ghy  laet  de  bron  en  bronaor  uit  het  dal, 
40      En  bergh  en  rots,  zoo  helder  als  kriftal, 
Ontfpringen,  om  het  dorftigh  vee  te  drencken, 
En  in  het  wondt  den  ezel  verfch  te  fchencken. 

Wanneer  hy  raeft  en  gigaeght,  fchier  verfmacht 

Van  feilen  dor  ft,  naer  koele  bron,  en  gracht 
4i  In  wildernis,  hier  neftelen  de  vogels 

In  tack,  en  haege,  of  drijven  op  hun  vlogels. 

En  zingen  uit  de  rotfen,  dat  het  klinckt. 

De  fteile  top  van  bergh  en  fteenrots  drinckt 
Den  regen,  en  den  dan,  die  uit  de  woleken 
60  Het  aerdtrijck  laeft.  uw  fclioot  verzaet  de  volckcn 

Met  ooft,  en  vrucht,  en  voedtzaem  veltgewas. 

Ghy  weit  het  vee  met  voeder,  loof,  en  gras, 
En  voedt  den  menfch,  terwijl  hy  (laeft,  met  kruiden; 
Teelt  terwe,  en  zaet,  tot  voedtfel  voor  de  luiden. 
5£       De  wijn  verheught  den  geeft,  d'  olijf  verquickt 

De  fmert.  het  graen  het  hart  verfterckt  eer  't  ftickt. 
Het  groene  woudt,  en  Libans  cederboomen, 

De  t«zt  tegt,  „dat  God  de  «arde  op  haar  fprondvesten  lieeft  gefield,  en  dat  zj  in  eeiiwi;;hcid  niet 
wankelen  zal."  Vondels  omfchr\JTing  i«  echter  zeer  gelukkig  en  met  de  fjrzifche  wetten  overeen- 
komlUf. 

«s  Oigaeght:  lie  Deel  VI.  blz.  320. 

%7  Bm  tingen  uit  de  rol/en:  naar  de  Vulgata,  alwaar  wj  lezen:  de  medio  peirarum  dabuni  roren.  Dit 
soaden  dan  „uilen"  en  andere  „nachtvogeli"  tijn-,  want  deze  alleen  zijn  gewoon  „geluid  te  geven 
Tan  tuafchen  de  Jleenen."  De  8t.  B.  heeft  „een  (Icinme  gevende  van  tusfchen  de  Uirken"  wat  in 
allen  geTalle  een  llefelüker  beeld  aan  de  hand  doet. 

m  Ber  *t  /Kekt:  wat?  het  graan^  of  hei  hart  f  Waarfchünlijk  zal  de  bedoeling  zyn,  dnt  het  brood  den 
meneeh  roer  fterrenanood  bewaart,  doch  zj  is  al  zeer  ongelukkig  uitgedrukt,  en  wanneer  men  leest 
▼an  graan,  dat  een  hartrerflerking  aanbrengt,  is  men  geneigd  minder  aan  „fpyze,"  dan  aan  hetge«9i. 
men  „korenbrandewyn"  noemt,  te  denken. 


( 
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Van  Godt  gezaeit,  bevochtight  hy  met  ftroomen 
Van  regen,  en  met  verfclien  morgendou. 
60       Hier  bout  de  mufch  haer  neft  uit  zorge,  om  trou 
Ilaer  teer  gebroet  en  jongen  te  bewaeren. 
Hier  neftelen  en  broeden  d'  qjevaeren, 
Aenleiders  van  't  gevogelte  op  hunn'  tijt. 
De  harten  gaen  op  bergen  hoogh  en  wijt 
«:»  Te  weide  in  't  wilt.  hier  berght  in  rots  en  klippen 
De  haes  zijn  lijf,  en  weet  den  hont  t'  ontglippen. 
De  vader  van  het  licht  ontfteeckt  de  maen 
Op  haeren  tijt.  de  zon  weet  op  te  ftaen, 
En  zinckt  in  't  wefte,  op  't  uurwerck,  haeren  luifter : 
70  Dan  valt  de  nacht  op  't  aerdtrijck  zwart,  en  duider : 
Dan  (laeckt  het  bofch  wat  in  zijn  fchaduw  fchuilt : 
't  Gedierte,  op  roof  verhit,  valt  uit,  en  huilt  : 
Het  leeushol  brult  om  roof  met  al  zijn  jongen, 
Eift  aes  van  Godt,  door  hongers  noot  gedrongen, 
7a       Tot  dat,  de  zon  aen  't  rijzen,  zy  hun  beft 
Vergaderen,  en  weder  gaen  te  neft. 
Nu  gaet  de  menfch  naer  acker,  vee,  en  ftallen 
Zijn  daghwerk  fpoen,  tot  dat  de  zon,  aen  't  vallen, 
Den  avont  roept,  o  hooghfte  Majesteit, 
so       Hoe  ftraelt  uw  maght,  en  wijsheit,  en  beleit 
Uit  al  uw  werck,  volwrocht  in  dry  paer  dagen! 
Uw  wijsheit  nam  haer  opperfte  behaegen 
In  dezen  bou.  uw  wijze  maght  bezit 
Dit  groot  Heelal,  en  waert  van  lidt  tot  lidt. 
85  Ghy  overfpant  den  oceaen,  de  ftranden, 
De  ruime  zee,  en  waetren  met  uw  handen, 
Daer  't  element,  van  viflchen,  zonder  tal, 
Gedurigh  krielt:  daer  grooten  overal 
De  vlechten  van  de  groene  baeren  kemmen 
90  Met  vinne,  en  ftaert,  de  kleenen  weeligh  zwemmen 
By  duizenden,  tot  'sviflchers  onderhoudt. 
Hier  durf  by  ftorm  de  zeeman,  al  te  ftout, 
Zich,  op  een'  balck,  en  's  waters  ongenade. 
Betrouwen  dagh  en  nacht,  en  'savonts  fpade. 
95       Hier  fpeelt  en  drijft  de  walvifch,  als  een  klip, 
En  eilant,  tot  een  fchrick  van  menigh  fchip. 
Al  wat  'er  drijft  en  tuimelt  in  de  vloeden 
Ziet  naer  uw  hant,  die  al  wat  leeft  kan  voeden. 
Te  zijner  tijt.  ghy  opent  en  ontfluit 
100       Uw  hant,  en  deelt  elck  een  zijn  nooddruft  uit: 
Zy  neemen  't  aen:  maer  keert  ghy  uwen  zegen 

«1  Henxlii  dowoi  dux  cft  eorum,  zegt  de  Vulgata:  de  8t.  B.  „des  ojevaen  buit  x\)n  de  dennc-boooi 
c»  Op  't  uurwerck:  verfta:  „op  vaste  tijden." 
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j  En  aenfchijn  van  hun  af,  zy  ftaen  verlegen. 

i  Onttreckt  ghy  hun  uw  kracht,  zy  keeren  ras 

!  Tot  ftof,  vergaen,  en  worden  ftof,  en  afch. 

;  106  Indien  het  u  belieft  hun  kracht  te  geven, 

1  En  ziel  en  geeft,  men  zietze  weder  leven, 

1  En  d'aerde  treckt  een  ander  aenzicht  aen. 

j  De  Godtheit  zy,  eeu  in,  eeu  uit,  voortaen 

,  Geheilight,  en  ten  hemel  toe  geprezen  : 

110  Die  prijs  gedy  tot  blijfchap  van  Godts  wezen  : 

Terwijl  zijn  werck  elcks  mont  tot  lof  verplicht. 
Het  aerdtrijck  beeft  alleen  voor  zijn  gezicht. 
Taft  hy  geberghte  en  fteenrots  aen,  zy  fchricken, 
I  En  roocken.  ick  wil  mijn  gemoedt  verquicken 

116       In  't  loven  van  dien  grooten  eigenaer, 

2iOo  lang  ick  leef,  en  hem  met  zang  en  fnaer 
Uit  danckbaerheit  verheffen  hier  beneden, 
Zoo  lang  de  geeft  zal  zwieren  door  mijn  leden. 
Mijn  lof  behaeg'  den  hemel  doorgaens  heen. 
120       Ick  fchep  mijn  vreught  uit  Godt,  en  anders  geen', 
Dat  d'  aerde  al  die  des  Hooghften  lof  mishaegen, 
De  boozen,  zie,  als  ftof  voor  wint,  uitvaegen. 
Wel  aen,  mijn  ziel,  looft  Godt,  uw  leven  langk 
Met  harpe,  en  fnaere,  en  hemelfch  maetgezangk. 


:  408 


KONING  DAVIDS  UABPZAKOEN. 


DE  CIV.  HARPZANG, 


Conjitemini  Domino. 


ERHEFT  met  zangk  der  dingen  Heer  en  vader, 
En  roept  den  naem  des  Opperften  te  gader 
Eendraghtigh  aen.  trompet  in  't  Heidendom 
Zijn  wercken,  rijck  van  wonderen  alom. 
Huwt  keel  en  fnaer  te  zamen,  hem  ter  eere. 
Ontvout  op   't  rijckft  de  woudren   van  dien 

Heere. 
Uw  lofzang  drave  op  zijnen  heilgen  naem. 
Uw  hart  verblijde,  in  't  natreên  van  Godts  faem. 
Zich  op  dien  lof.  zoeckt  lof  in  hem  te  loven, 
10  En  groeit  hier  in,  dat  hy  geprezen  boven 

Alle  andren  fta.  zoeckt,  ftijgende  in  het  licht, 
Geftadigh  aen  zijn  heilrijck  aengezicht, 
Ons  hooghfte  goet.  gedenckt  aen  al  de  wonderen. 
Die  wijdt  en  zijt  in  ieders  ooren  donderen; 
15       Hoe  Godt  Natuur  verbaefde,  als  hy  haer  perck 
Tc  buiten  ging  door  menigh  wonderwerck; 
Hoe  hy  zich  niet  wou  binden  aen  haer'  regel, 
Toen  zijne  maght  de  boozen  met  den  vlegel 
Van  's  hemels  wraeck  verplette,  ftreng  en  ftraf, 
20       Of  uit  de  lucht  zijn  ftarahuis  wetten  gaf. 
U  l'preeck  ick  aen,  o  vader  Abrams  zoonen, 
Acnbidders  van  den  ftoel  en  troon  der  troonen; 

a  Jn  't  natreên  ran  Godts  /aetn:  ftaat  hier  eenvoudig  voor  „terwyl  gjr  den  Heer  soekt.** 
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O  Jakobs  zoons,  gekooren  door  het  lot 
Des  heilverbonts  ten  dienft  van  eenen  Godt. 
25  De  zelve  Godt,  het  hooft  der  godtgenooten, 

[Wiens  heerfchappy,  van  grens  noch  eeu  befloten, 
Veel  wijder  dan  de  kloot  der  aerde  ftreckt, 
Zoo  wijt  de  lucht  met  woleken  hangt  gedeckt,] 
Gedacht  in  't  ende  aen  erfbelotte,  en  zegel 
30  Van  zijn  verbont,  geftelt  tot  eenen  regel, 
Eeu  in,  eeu  uit,  en  wat  hy  had  gehoon 
Aen  duizenden,  den  vader,  en  den  zoon, 
Aen  (lam,  en  telgh,  zoo  lang  de  menfchen  leven. 
De  Hooghfte  dacht  wat  wet  hy  had  gegeven 
35       Aen  Abraham,  en  wat  zijn  mont  zoo  dier 
Aen  Ifack  zwoer;  wat  hy  aen  Jakob  liier 
Zoo  ftreng  geboodt,  en  hoe,  door  gun  ft  gedreven, 
Hy  't  ftamhuis  had  in  't  heilverbont  verheven, 
Dat  d'  eeuwen  zou  verduuren,  toen  hy  fprack, 
40      Die  noit  de  trou  van  zijn  belofte  brack- 
'k2ial  Kanaan  aen  u  en  uwe  neven 
Ten  eigendomme  en  errefdeele  geven. 

Zy  waren  toen  noch  dun  gezaeit  in  *t  lant. 
En  zaten  bloot,  als  vreemden,  flechts  een  hant 
45  Vol  zielen,  op  genade  by  elckander. 

Zy  zworven  valt  van  't  eene  volck  naer  't  ander, 
Van  Rijck  tot  Rijck:  maer  Godt,  die  zorge  droegh, 
Gedooghde  niet  dat  iemant  handen  floegh 
Aen  dezen  ftam,  en  ftrafte  zelfs  de  Vorften, 
50  En  Konmgen,  die  hen  aenranden  dorften. 

Hy  dreighde,  en  fprack,  die  Koningen  gebiet : 
Ziet  voor  u :  raeckt  mijne  erfgezalfden  niet  : 
Vergrijpt  u  niet  aen  my,  in  mijn  Profeeten. 
D'  Almogentheit,  die  't  al  kan  overmeeten, 
bi       Kiep  uit  de  lucht  den  honger  naer  den  Nijl, 
Die  al  het  graen,  des  levens  ftut  en  ftijl. 
Verteerde :  maer  hy  ftuurde  lang  te  vooren 
Een'  helt  voorheen  :  want  Jofef,  vry  geboren, 
Wert  voor  een'  flaef  aen  Potifar  verkocht, 
60       Die  fmeet  hem  in  de  boejen :  daer  bezocht 
Hy  hoe  het  fmert,  wanneer  het  zwaert  van  rouwe 
Zijn  hart  doorfneet,  op  d'  aenklaght  van  mevrouwe, 
Tot  dat  in  't  endt  de  fchencker  in  zijn  kracht, 
Aen  Faroos  difch,  de  profecy  gedacht. 
6i  De  Koning  liet  hem  haelen  uit  het  duifter, 

En  flaeckte  voort  den  knaep  van  boey  en  kluifter. 

Bexochi  toot  „onderTond,  proefde." 

/«  ttj^n  kracht:  TerfU:  „herfteld  in  zyn  vorige  kracht  (poteslat,  „ambtsbediening").'' 
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Godts  rede  ontftack  zijn  hart,  gelijck  een  vier 

En  fackel  brant.  het  hooft  der  volcken,  fier 
En  hoogh  in  top  van  Memfis  troon  gezeten, 
70  Verlofte  hem  van  kercker,  en  van  keten. 

Hy  zette  hem,  onthaelt  met  eere  en  lof, 

Ten  Heere,  in  't  groot  bewint  van  Rijck  en  hof. 
Om  Overften  en  grijzen  voor  te  lichten, 
En  met  zijn  licht  van  wijsheit  hen  te  ftichten. 
75       Dit  's  d'  oirzacck  dat  het  ganfche  ftamhuis  quam 

In  't  rijcke  Egypte,  en  Jakob  't  erf  van  Cliam 
Zoo  lang  bezat,  daer  d'  afkomft,  fterck  aen  't  groejen. 
Veel  fchooner  door  Godts  zegen  fcheen  te  bloejeu 

Dan  't  zaet  des  lants,  dat  Jakob  vyant  was. 
80      De  zegenaer  van  Ifack,  op  dat  pas, 

Beitelde  Egypte  oock  ftof  om  hen  te  haeten, 
Die  zegenrijck  zich  op  Godts  arm  verlaeten. 

D'  Egyptenaer,  vol  nijts,  leght,  nimmer  moe, 

Doortrapt  en  1'chalck  op  onderdrucken  toe 
»ö  Van  't  voick,  dat  Godt  voelt  leven  in  zijne  aderen. 
Hem  eert  en  bidt,  op  't  fpoor  der  oude  aertsvaderen. 

De  Godtlieit  zondt  hun  Mofes,  's  hemels  tolck, 

En  Aron,  Godt  gewijt,  ten  dienft  van  't  volck. 
Hy  i'terckt  hunn'  laft  door  menigh  wonderteecken, 
üo  Door  wonderdaên,  in  't  lant  van  Cham  gebleecken. 

Hy  deckte  't  lant  met  fchaduwen,  en  nacht, 

En  duifteruis,  dewijl  't  veraert  gedacht 
Den  hoogen  laft  der  GodÜieit  niet  wou  hooren. 
Uit  bittren  hact,  gevat  op  Godts  verkoren. 
95       Godts  maght  miflchept  de  wateren  in  bloet, 

En  fmoort  den  \dfch,  by  't  element  gevoedt. 
Egypte  krielt  van  vorfchen,  die  hier  dwaelen 
Van  huis  tot  huis,  oock  zelfs  in  'sKonings  zaolen. 

De  krekel  en  de  paertsvliegh  quelt  het  rijck. 
100       De  hagel  llaet  de  \Tuchten  in  het  llijck. 
De  blixem  zengt  den  acker  in  't  verheffen 
Der  buien,  die  de  vijgh  en  wijnftock  treö'en, 

En  bofch  en  boom  met  wortel,  tack  en  al 

Uitrucken  op  geberghte,  in  woudt,  en  dal. 
105  De  fpringkhaen,  en  ontelbre  kevers  teeren 
Op  weide,  en  loof:  zy  groejen  en  vermeeren, 

Verflinden  gras  en  koren  te  gelijck. 

De  hemel  treft  al  d'  oudfte  zoons  van  't  Kijck, 
En  d'  eerlte  fchoof  en  vrucht  der  ackerbouwen. 

70,77  En  Jakob  't  erf  run  Cham  Zoo  lang  bezat :  zoo  Tertaalt  V.  't  accola  f  uit  in  terra  Cham  der  Vulfnita. 

De  :4t.  B.  beeft:  „ende  Jacob  verkeerde  als  vreemdelingh  in  't  land  van  Cham." 
100  Ackerboutcen:  akkerbouw,  in  de  beteekenis  van  agriaütura,  heeft  geen  meenr. }  doch  *t  woord  fUat 

hier  voor  „akkerbouweryen,  akkers." 
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110  Ten  lefte  voert  de  Godtheit  haer  getrouwen 
Uit  Faroos  Rijck,  heel  zegenrijck,  en  ftout, 
Met  al  de  prael  van  zilver  en  root  gout, 
Met  kunfl;  gewrocht,  den  vrecken  nageburen 
Door  laft  van  Godt  ontleent  in  d'  uiterfte  uren, 
116       En  onder  zoo  veel  duizent  zielen  treet 

Niet  een,  die  klaeght  van  kranckheit,  ofte  leedt. 
Egypte  juichte,  en  loegh,  toen  zy  vertoogen. 
Uit  fchrick  voor  Godt,  hun  toevlucht,  en  verinogen. 
De  Godtheit  tradt,  als  fchutsheer,  voor  alom 
120      In  eene  wolcke,  en  gloênde  vierkolom. 
En  lichte  hun  by  nacht,  gelijck  een  fackel. 
Zy  baden  Godt,  die  hen  met  manne  en  quackel 
Verzadighde  uit  den  milden  fchoot  der  lucht. 
Hy  klonck  de  rots,  daer  elck  van  drooghte  zucht, 
12*  En  't  water  fprong,  gelijck  een  waterader. 
Met  beecken  uit,  en  laefdeze  al  te  gader 
In  wilderniire,  en  dorftige  woeftijn : 
Want  hy  gedacht  getrou,  in  dezen  fchijn, 
Aen  zijnen  eedt,  zoo  heiligh  den  verkooren 
i«o  Aertsvader,  als  zijn'  eigen  zoon,  gezworen. 
Hy  leide  zijn  verkoornen  juichende  uit. 
En  erfgenaem,  op  't  bly  triorafgeluit. 
Hy  ga£&e  't  lant,  dat  d'  onbefneden  derven. 
En  deelde  hun  des  onbefnedens  erven 
1S4       En  arbeit  uit,  en  heerelijck  bezit. 

Op  datze  in  zijn  geboden  's  hemels  wit 
Beoogende,  en  onfchuldigh  aen  Godts  vloecken. 
Uit  danckbaerheit  zijn  wetten  onderzoecken. 

MS  In  deaeu/ek^:  rmgtA.  t§.  120,  121. 

im  DcM  HftrpuDf  heeft  den  ftatigen  en  welluidenden  gang  Tan  Vondeli  be«te  vaenen.  Toch  heeft  V. 
den  «art  wmn  't  dichtlluk  niet  behouden,  dat,  in  den  vorm,  waarin  hy  het  gegoten  heeft,  meer  een 
befebryTend,  dan  een  Uerdieht  geworden  is.   Wel  is  waar,  in  den  St.  B.  wordt  het  een  „yerhaal" 
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DE  CV.  HARPZANG. 


I  • 


Conjitennni  Domino y  qnoniam. 


ERiiEFT  den  Heer,  en  draeft  op  zijnen  lof. 
Die,  uit  den  aert  zoo  gaefrijck  en  weldaedigh, 
Van  weldoen  vloeit,  en  zegent  afch,  en  ftof, 
Eeu  in,  eeu  uit,  bennhartigh,  en  genaedigh. 
Wie  kan  het  peil  van  zijn  gefteege  inaght 
Met  harte  en  tong  bereicken  onder  't  prijzen? 
Wie  kan  Godts  lof  uitzetten  in  zijn  kracht, 
Dat  die  doorgaens  magh  volftaen  by  zijn  wijzen? 
Dat  zijnze,  die,  hier  zaligh  in  hun  hoop, 
10  Rechtvaerdighlijck  het  heiligh  recht  hantliaven, 
Rechtvaerdighlijck  in  al  hun  levens  loop 
Doorgaens  niet  luft  op  deze  renbaen  draven. 
Gedenck,  o  Heer,  naer  uw  voorzienigheit. 
Uw  eigen  volck,  tot  's  hemels  heil  verkoren, 
15       En  't  lot,  zoo  't  u  behaeght,  elck  toegeleit. 
Van  eeuwigheit  rechtvaerdigh  elck  befchoren. 

Verfcliijn  ons  met  uw  hemelfche  gena. 
Die  heilzaem  is,  en  's  menfchen  hart  rechtvaerdight, 

3  En  zri>iTil  nfrh,  en  Jluf  voor  „en  zegent  ons  menfchen,  die  flechti  asch  en  ftof  s^jn." 

»  Gtjh'tye:  hier  voor  „verheven." 

7,0  Verftn:  „is  in  ftaat  Gods  lof  zoodanig  te  bezingen,  dat  z\jn  zang  het  onderwerp  waardig  b.'* 

9  Dtit  zijn  ze  voor  het  eenvoudige  zy,  in  antwoord  op  het  vt.  5  en  7  voorafgaande  tn>/  doch  het 
alzoo  hier  voorliomend  bewecrcn,  dat  tj,  die  rechtraardigtijk  het  recht  handharen,  eni.  ook  be- 
kwaam zouden  zijn  om  Gods  lof  waardiglijk  te  bezingen,  moet  geheel  gelaten  worden  voor  rckealng 
van  V.  De  Pfalmist  blijft  het  antwoord  op  de  vraag  fcbuldlg,  daardoor  (Mlzwügend  te  kenneirgeTeBde, 
dat  hf  nitmnnd  tot  het  volbrengen  der  bedoelde  taak  in  ftaat  acht,  en  Tervolfends  tot 
denkbeeld  overfpringcnde,  geeft  hy  te  kennen,  wie,  naar  i^n  oordeel,  gelukxallf  is. 
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Op  dat  wy  zien  en  kennen  vroegh  en  fpa 
20  Den  fchat,  dien  ghy  't  verkoren  hart  gewaerdight: 
Op  dat  we  ons  deel  genieten  aen  de  vreught, 
Uw  volck  bereit,  en  die  in  't  leven  fmaecken, 
Wy  uwen  naem  verheffen  voor  die  deught, 
En  in  dien  lof  met  alle  uwe  erven  blaecken. 
25      Msler  wy,  o  Heer,  misgreepen  ons  te  fnoot 
Op  's  levens  baen,  met  onze  vaedren  t'  famen : 

Ons  onrecht  en  onbillijckheit  was  groot, 
En  paite  minft  uw  wettige  erfgenamen. 
Ons  vaders  in  Egypte  vatten  niet 
30  Uw  wonderen,  gedachten  niet  uw  wercken, 
Zoo  menighmael  ten  trooft  in  hun  verdriet 
Gebleecken,  ora  het  flaeuwe  hart  te  ftercken. 
Zy  terghden  Godt  in  't  afgaen  naer  de  zee. 
De  roode  zee,  door  wanhoop  en  mistrouwen: 
35      Noch  holp  hy  hen,  wiens  maght  den  vloet  doorfne, 
Om  zijnen  naem  en  maght  voor  elck  t'  ontvouwen. 

Hy  heet  de  zee,  de  roode  watervloên, 
Zich  fcheiden,  en  de  baeren  ftaen  gefcheiden: 
Hy  leitze  droogh  door  kil  en  kolck  met  fchoen 
40  En  drooge  zoole,  als  over  dorre  heiden. 

Hy  vrijdtze  met  zijn'  arm  voor  's  boozen  haet, 
Verloftze  trou  uit  's  vyants  (laele  handen, 

En  fluit  de  vloên,  daer  Faroos  heir  vergaet, 
Karros,  noch  paert,  noch  ruiter  kan  belanden. 
45      Zy  ftonden  toen  op  zijn  almaghtigh  woort. 
En  loofden  Godt  met  ftaetüén,  en  rejen. 

En  ommegangk,  toen  Faro  lagh  verfmoort. 
Zy  loofden  Godt  met  bommen,  en  fchalmejen. 
Zy  flaen  terftont  Godts  daeden  in  den  wint, 
50  En  wachten  niet  het  ende  af  van  zijn  raeden. 
Vervallen,  door  begeerte  en  luft  verblint, 
In  't  woefte  velt,  met  hongers  noot  belaeden. 

Zy  proeven  Godt,  en  murmureeren  fel 
Door  waters  noot  in  dorre  wildemiffe. 
55       Hy  drenckt,  en  fpijll,  verzaet,  en  helptze  fnel, 
Zoo  milt  dat  geen  van  al  zijn  nootdruft  miffe : 

Noch  tergen  zy  hier  Mofes  in  het  velt, 
En  Aron,  die  voor  't  heilighdom  des  Heeren, 
Als  Priefter,  waeckt,  en  ieder  wetten  ftelt, 
60  En  aenhoudt  met  brantofferen,  en  leeren. 

Het  aerdtrijck  gaept,  verzwelght  Abiron  voort, 

Xgjhmden  toen  op  xijn  ohnagHgh  voort  voor  „tj  fielden  toen  Yertrouiren  op  zyn  almachtig  woord." 
SUmh  op  iemand  vertaalt  Kiliabit  met  fiduciam  coUocare  in  aUquo,  en  dit  flemt  geheel  overeen 
■Mt  de  vertaliBf  der  Vulgata:  tune  credideruni  verbii  ^jus 
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En  Dathan,  met  zijne  opgel'palckte  keele, 

Daer  ^t  volck  vergaêrt,  en  ziet  hoe  't  quaet  verfinoort, 
Den  a%ront  en  Godts  gramfchap  valt  ten  deele« 
65       Het  vier  ontfteeckt,  daer  't  oproer  is  vergaêrt 
De  vlam  verflint  weêrfpannige  rebellen, 

En  raet  elck  dat  liy  zijnen  plicht  bewaert, 
Geen  oproer  fticht,  als  dolle  rotgezellen. 

Noch  zetten  zy  in  Horeb  op  een'  pael 
70  Het  gouden  kalf,  uit  louter  gout  gegooten. 

En  bidden  't  beelt  des  afgodts  van  metael 
£j:anckzinnigh  aen,  als  blinde  altaergenooten. 

Zy  wiffelen  Godts  eer  in  os,  en  kalf, 
In  kalfs  geftaltc,  een  kalf,  dat  hoy  moet  eeten. 
75      De  Godtheit,  die  hen  zalfde  met  de  zalf 
Van  heil  en  trooft,  wort  reuckeloos  vergeeten. 

De  Godtheit,  die  zoo  groote  wondren  werckt. 
Omtrent  den  Nijl,  en  menigh  heerlijck  wonder 

In  Chams  gebiet;  zoo  fchrickelijck  hen  fterckt 
80  In  't  roode  meer,  gaet  in  hun  harten  onder. 

Toen  fprack  hy:  'k  zalze  uitrojen  door  mijn  maght: 
En  zonder  dat  het  Moies  voorbe  fchutte. 

Zich  in  die  breuck  ging  zetten  op  zijn  wacht, 
Het  volck  verzonck,  dat  hy  met  bidden  ftutte. 
85       Zoo  ftuite  hy  Godts  toome,  en  hunne  draf. 
Zy  zouden  't  lant,  waer  naer  de  (lammen  trocken, 

't  Gewenfchte  lant  niet  achten,  noch  den  ftaf. 
Die  hén  geleide  in  't  barnen  van  dit  wrocken: 

Zy  zouden  't  lant,  aen  Jakobs  zaet  belooft, 
90  't  Gewenfchte  lant  niet  achten,  noch  geloven 

Godts  woort  en  trou,  hun  zorgh,  en  trooft,  en  hooft: 
Het  morren  quam  door  wanhoop  t'elckens  boven. 

Zy  luifterden  te  fpade  naer  Godts  laft. 
Hy  had  zijn  vuift  in  woeftijny  geheven. 


81  Met  njnc  opge/pakkte  keele:  die  yan  't  aardrijk  namel.  en  niet  die  Tan  Dathan. 

va-n  De  herhaling  van  't  woord  vergaêrt  it  xelier  aan  onoplettendheid  te  wyten. 

o7  Bewaert:  de  zuirerheid  der  taal  vorderde  hier:  heieare. 

m  In  Horeb:  ook   de  Vulgata  beeft  in  Horeb;  doch  't  had,  daar  Horeb  een  berg  it,  niet  m«t  in, 
met  op,  of,  gelülc  de  St.  B.  't  heeft,  met  by  moeten  vertaald  worden. 

Op  een*  pael:  die  paal  ii  er  om  't  r\im  bygehaald,  echter  eenigsin*  te  rechtTaardigvn  alt  fommlg* 
oude  afbeeldingen,  waar  men  werkel\j](  het  gouden  kalf  boven  op  een  pilaar  siet  fkaan:  «n  niet  fe- 
heel  ten  onrechte  begreep  de  teekenaar  dat  het  dan  ook  beter  op  een  aflland  «n  door  een  Icgelyk 
gezien  zoü  worden. 

M,in  Zy  zouden  't  Umt . . .  niet  achten :  zoo  wel  de  Vulgata  alf  de  St.  B.  zeggen  hier,  dat  mj  dat  Umi 
ver/maadden :  V.,  in  plaats  van  hier  even  flellig  te  fpreken,  —  wat  hj  gemalLkel\)k,  met  vennderiBg 
van  flechta  een  woord,  had  kunnen  doen,  door,  voor  Mouden,  te  fchryven:  teiUeii,  —  bezigt  den  toot* 
waardelyken  vorm.  Misfchien  laat  hj  dit  jouden  afhangen  van  een  voorafgaand :  ket  wtu  btpaaid,  ut 
iets  dergelüki,  dat  er  by  gedacht  moet  worden,  of  moet  de  zin  zekere  verbazing  te  keuwn  geren, 
even  alt  men  wel  hoort  zeggen :  „de  mensch  zoA  den  Heer  weerftreven !  —  het  kind  soA  sün  aaoe- 
der  vergeten!" 

•I  Zorgh  voor  „verzorger,"  als  meermalen. 

M  WoeJHjny :  even  aU  V.  elders,  gelijk  't  vervolg  zal  leeren,  herhaaldeiyk  WMiHjmer,  soo  fehr^  hj 
hier  woefiijny,  wat  meer  regelmatig  dan  welluidend  is. 
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95       Hen  lang  verdelght,  verllroit,  en  aengetaft, 
Met  zaet  met  al  tot  's  heidens  roof  gegeven. 

Noch  offerden  zy  Baalfegor  zelf, 
En  aten,  aen  den  oiferdifcb,  der  dooden 

Spijsoffers,  in  het  afgodills  gewelf, 
100  En  terghden  Godt  met  hun  gedroomde  goden; 

Daer  duizenden  te  jammerlijck  vergaen. 
Fineas  ftond  dien  dollen  yver  tegen, 

Verzoende  Godt,  en  hiel  Godts  gramfchap  ftaen. 
Toen  hy  't  bordeel  had  met  zijn  fpeer  doorreegen. 
105       Dat  reeckent  Godt  hem  toe,  van  kint  tot  kint, 
Eeu  in,  eeu  uit,  voor  een  gerechte  wraecke. 

Genomen  van  een  lafterlluck,  zoo  blint, 
Eer  's  hemels  roe  de  zes  paer  ftammen  raecke. 

Zy  terghden  Godt  aen  't  water  van  krackeel, 
110  Daer  Mofes  om  moet  lijden  door  mistrouwen. 

Toen  zy  zijn  hart  benaeuden,  en  geheel 
Verbitterden  in  dorftige  landouwen. 

De  majefteit  des  hemels  onderfcheit 
Den  valfchen  dienft  door  zijn  gedurigh  belgen, 
115      Daer  hy  hen  ftraft,  die  fpade  Aaen  bereit 
't  Afgodifch  zaet  te  dempen,  te  verdelgen. 

Zy  mengden  zich  met  afgodtsdienlligh  bloet. 
En  leerden  blint  hun  blinde  goón  behaegen, 

Gefneden,  of  gegooten  in  den  gloet 
lio  Des  viers,  waer  op  Godts  toren  hen  komt  plaegen. 

Zy  offerden  hun  kinders  zelfs  aen  't  fpoock 
Des  afgronts,  bey  de  dochters,  en  de  zoonen, 

Vergoten  het  onnozel  bloet  in  fraoock. 
En  weeten  van  geen  kunne  te  verfchoonen. 
125      De  maeght  en  knecht  wort  afgoon  toegewijt. 
En  't  heiloos  beelt  in  Kanaans  geweften; 

Het  aerdtrijck  oock  met  bloet,  van  tijt  tot  tijt, 
Befmet,  daer  zy  met  menfchen  heuvels  meften. 

Het  aerdtrijck  wort  door  hunne  afgodery 

•B  Doodem:  dit  ftaat  evenzoo  fn  de  Vulgata  en  in  den  8t.  B.,  waar  't  als  geiyklaidend  met  „afgoden, 
I  oobczielde  goden,  in  tegenOelllng  van  den  letendtn  God/'  verklaard  wordt. 

SM  Daer  imMOiden  te  jammeriyck  vergaen :  zonder  't  oorfpr.  na  te  liaan  of  de  Bybelfche  gefchiedenis 
ia  't  liooM  te  hebben,  kan  niemand  raden  dat  hier  gedoeld  wordt  op  „een  vernielende  plaag,"  die 
oneer  de  IzraëUeten  uitbrak. 

iM  Fbuos  Jlemd  dien  doüen  jfver  tegen:  de  text  vermeldt  eenvoudig  dat  Fineas  (of  Pineas)  „opflond*," 
t  woord  doUe  fter  klinkt  bier,  met  het  oog  op  hetgeen,  waar  Pineas  tegen  opkwam,  al  vr^ 
aoBdcrllnf. 

tm  't  Bordeel  had  met  x^/peer  doorreegen:  *t  bordeel  fchynt  hier  flguurlyk  te  flaan  voor  „de  ontuch- 
t^ea,"  wat  zoA  kannen  verdedigd  worden,  indien  V.  b.  v.  had  gefchreven :  't  bordeel  gedood;  omdat 
doeden  een  woord  van  meer  algemeene  ftrekking  is,  en  men  dan  bordeel  kan  opvatten  voor  „de 
perfonen,  die  sieb  daar  binnen  bevinden  •/'  —  doch  hier,  waar  van  een  doorrijgen  met  een  /peer 
geljproken  wordt,  en  men  even  goed  een  fpeer  door  een  woning  als  door  een  paar  menfchenlichamen 
Iteken  kan,  is  bet  onmogeiyk,  dat  de  lezer,  voor  zoo  verre  die  met  de  BybeKche  gefchiedenii  niet 
brtsnd  ifl,  kan  raden,  wat  de  dichter  hier  eigentlyk  meent. 

iiT  A/godtêdienfiigk:  wel  't  zelfde  als  „afgodisch,"  doch  even  zuiver  van  vorm  als  goóitdMnfiig. 
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180  Met  moort  bevleckt.  zy  offren,  en  boeleeren 
Met  valfche  goón,  en  boelen  aen  hun  zy, 
Daer  zy  genoot  den  offerdifch  ftoflFeeren. 

Godts  toren  blaeckt  hierover,  ganfch  ontftelt 
Hy  plaeght  zijn  volck,  en  gruwt  voor  hunne  ftappen, 
13Ó       En  levertze  aen  hun  vloecken,  en  't  gewelt 
Der  onbefneên,  die  hen,  als  flaven,  trappen. 
De  vyanden  verdrucken  hen :  elck  zucht, 
En  laet  het  hooft  in  's  haeters  banden  hangen : 
Noch  redtze  Godt  by  wijlen,  zonder  vrucht 
140  Zy  tergen  hem  door  hun  verkeerde  gangen. 
Zv  voelen  in  hun  boosheit  's  hemels  hant. 
Hy  hoort  hun  bede  in  't  nijpen  van  het  lijden, 
Gedenckt  met  rouwe  aen  't  oude  wetverbant, 
En  redtze,  vol  genade,  in  quade  tijden. 
U5       Hy  neemtze  reis  op  reis  in  d' armen  van 

Zijn  gunfte  en  hoede,  in  't  aenzien  van  den  vyant, 

Die  hen  vervoerde,  en  klaerlijck  mereken  kan 
Hoe  d'  almaght  waeckt  tot  's  onderdrucktens  byftant.  i 

O  vader  van  uw  kindren,  lieve  Heer, 
150  Verlos  ons  uit  den  klaeu  der  vreemdelingen, 
Op  dat,  uw'  naem  geheilight  meer  en  meer, 
Wy  uwen  lof  met  vollen  zegen  zingen. 
Gelooft  zy  Godt,  den  Vorft  van  Israël, 
•   Eeu  in,  eeu  uit.  och,  of  de  ilammen  quamen, 
155      En  loofden  hem  met  zang,  en  fnaerefpel, 
Uit  eenen  mont,'  en  harte,  en  ziele  t'  famen. 

1*7  Fervoerde  voor  „hen  in  gevangenfchap  voerde." 

Ook  deze  Harpzang  is  goed  berijmd,  en,  door  de  afwisfeling  van  den  ftamnden  met  den  flependen 
regel,  meer  lyrisch  dan  de  naast  vorige. 
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DE  CYI.  HARPZANG. 


Confitemini  Domino. 


ERHEPT  den  Heer,  en  draeft  op  zijnen  lof, 
Die  uit  den  aert,  zoo  gaefrijck  en  weldaedigh, 
Van  weldoen  vloeit,  en  zegent  afch,  en  ftof, 
Eeu  in,  eeu  uit,  bermhartigh,  en  genaedigh. 

Laet  allen,  die  van  Godt  zijn  vry  gekocht, 
Om  prijs  geloft,  uit  "s  \7ants  klaeuwe  en  banden. 
En  weer  by  een  in  't  vaderlant  gebroght. 
Hem  loven  met  hunne  opgeheve  handen: 
Die,  wijt  verftroit,  gevangen  zaten,  daer 
10  De  zon  verrijft,  of  daelt  beneen  de  kimmen, 
Of  daer  de  kreeft  de  hitte  valt  te  zwaer, 
Of  daer  in  't  fneeu  de  noortfche  beeren  grimmen. 

Zy  z wonden  in  woeftijne  om,  afgepijnt 
Op  dorre  heide,  en  vonden  ftadt,  noch  muren, 
15      Om  neer  te  flaen,  daer  't  hart  van  flaeute  quijnt. 
En  naulijcks  dorft  en  honger  kan  verduren. 

Zy  klaeghden  (iodt  met  traenen  hunnen  noot. 
En  droefheit,  daer  zy  ramp  en  kommer  leden: 

Hy  hoort  hun  klaghte,  en  geeft  zich  endtlijck  bloot, 
20  En  redt  en  helptze  uit  al  hun  zwaericheden. 
Hy  voerde  hen,  langs  eene  korter  baen, 


I-k  De  aanhef  van  deien  Harpzang  it  wederom,  even  als  in  't  oorfpr.,  aan  dien  ran  den  rorigen  gel^k. 
■*  On  meer  te  flaen  :\ee»:  „ota  zich  neer  te  flaan;"  men  zoü  anders  al  licht  kunnen  denken,  dat  het  de 

Amd  of  de  mwren  waren,  die  nedergeflagen  moetten  worden. 
f  Bm  gee/t  tkk  enitUjck  bloot  Yoor  „en  openbaart  sich  aan  hen ;  geeft  aan  hunne  klachten  gehoor."  — 
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Naer  eene  ftadt,  om  veiHgh  daer  te  woonen  : 

Dat  geeft  hun  fiof  zijn  goetheit  fladigh  aen 
En  wonderen  by  elck  met  lof  te  kroonen : 
26       Want  liy  verzaet  den  uitgevafien  buick, 
Verzaet  en  voedt  de  hongerige  maegen, 

Ontboeitze,  die,  verfteecken  van  't  gebruick 
Der  zonne,  haer  in  geenen  kercker  zagen. 

Hy  ruckt  hen  uit  de  fchaduw  van  de  doot, 
30  Die,  naeckt,  en  arm,  geketent,  en  gebonden, 

Godts  wet  en  raet  verbitterden  te  fnoot, 
En  terghden  reis  op  reis  door  fchalcke  vonden. 

Uit  dezen  poel  is  hunne  ftraf  gevloeit, 
En  zwaericheit,  daer  Godt  de  trotfe  harten 
36       In  't  velt  verneêrt,  door  'svyants  handen  boeit. 
En  hulpeloos  vervoert  in  druck  en  fmerten. 

Zy  klaeghden  Godt  met  traenen  hunnen  noot, 
En  droefheit,  daer  zy  ramp  en  kommer  leden : 

Hy  hoort  hun  klaghte,  en  geeft  zich  endtlijck  bloot, 
40  En  redt  en  helptze  uit  al  hun  zwaericheden. 

Hy  komtze  van  'sdoots  fchaduwen  ontflaen, 
En  breeckt  hun  boey,  daer  zy  geketent  woonen. 

Dat  geeft  hun  dof  zijn  goetheit  fiadigh  aen 
En  wonderen  by  elck  met  lof  te  kroonen. 
46      Hy  brijzelde  de  poorten  van  metael, 

En  ftael,  en  flot,  en  brack  alle  yfre  boomen, 

Ontfingze  op  wegh  uit  hun  verdiende  quael 
En  llraf,  daer  zy  door  eige  fchult  toe  koomen. 

Geen  fpijs  noch  dranck  kon  langer  over  't  hart. 
60  Zy  walghden  van  de  fpijs,  hun  aengeboden, 

En  lagen  voor  de  poort  des  doots,  benart 
Van  angft  en  fchrick,  geperft  van  duizent  dooden. 

Zy  klaeghden  Godt  met  traenen  hunnen  noot, 
En  droefheit,  daer  zy  ramp  en  kommer  leden: 
65       Hy  hoort  hun  klaghte,  en  geeft  zich  endtlijck  bloot, 
En  redt  en  helptze  uit  al  hun  zwaericheden. 

Hy  zondt  en  boodt  zijn  heelzaem  woort  hun  aen. 
Dat  hen  genas  en  ^t  leven  kon  verfchoonen. 

Dit  geeft  hun  ftof  zijn  goetheit  ftadigh  aen 
«o  En  wonderen  by  elck  met  lof  te  kroonen. 

Men  offre  vry  een  oflFer,  rijck  van  lof, 
Trompette  \Ty  zijn  wercken  met  verblijden. 

De  zeeman,  die  de  zee  bevaert,  heeft  ftof 
Te  worftelen,  en  met  de  vloen  te  ftrijden. 


«T,u  Ontfingxê  op  tcegh  uit  htm  verdiende  qtiael  En  flraf:  niet  seer  doidel^k.  De  ValgmU  heeft :  /te- 
cepit  eot  de  Ha  iniquitatit  eorum;  de  St.  B. :  „de  fotte  worden  om  den  weg  haiwr  oveitrediBfen . . . 
geplaagd." 
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65       Hy  Ziet  Godts  maght  en  wondren  in  de  vloên: 

Spreeckt  Godt  een  woort,  men  ziet  den  ftorm  bedaeren, 

En  golven,  die  tot  aen  den  hemel  woen. 
De  zeeman  vaert  ten  hemel  met  de  baeren: 
Dan  zinckt  hy  in  den  afgront  uit  de  lucht. 
70  Zijn  hart  bezwijckt,  van  angft  en  fchrick  gedreven, 
Hy  fuft,  gelijck  een  dronckaert,  die  beducht 
De  beenen  voelt  in  ^t  ftruicklen  hem  begeven. 
Hy  fuft  en  dut,  gelijck  een  droncken  hooft. 
Dat  ommeloopt.  nu  leght  de  (luurkunft  achter. 
76      Zy  fchijnen  al  van  hun  verftant  berooft. 

Nu  paft  het  ftuur  op  ftuurman,  noch  op  wachter. 

Zy  klaeghden  Godt  met  traenen  hunnen  noot. 
En  droefheit,  daer  zy  ramp  en  kommer  leden: 

Hy  hoort  hun  klaghte,  en  geeft  zich  endtlijck  bloot, 
«o  En  redt  en  helptze  uit  al  hun  zwaericheden. 
Godts  maght  verkeert  het  holle  water  haeft 
In  ftilte,  en  ftreelt  en  kemt  de  golven  eflFen, 
Die  zwijgen,  als  de  wint  niet  langer  blaeft, 
En  dorven  zich  niet  roeren,  noch  verheffen. 
85      Het  bootsvolck  lacht:  het  buldren  is  vergaen. 
Men  vint  de  reede,  en  haven,  die  hen  loonen. 

Dit  geeft  hun  ftof  Godts  goetheit  ftadigh  aen 
En  wonderen  by  elck  met  lof  te  kroonen. 
Dat  volck  by  volck,  in  't  heilighdom  vergaert, 
00  De  Godtheit  vry  verheffen,  en  onthaelen. 
En  d'  outften  uit  hun  ftoelen  hemelwaert 
Godt  loven,  in  het  midden  der  kooraelen. 

Hy  dempt  den  ftroom,  en  't  lant  leght  ongebout, 
Of  tapt  dien  af,  en  laet  den  gront  verfmachten. 
ö5       Zijn  vloeck  bezaeit  de  vruchtbre  klay  met  zout. 
Een  ftraf  des  volcks,  die  zijnen  dienft  verachten. 

Het  dor  geweft  verrijckt  hy  met  een'  vliet. 
De  barre  hey  bevochtight  hy  met  beecken. 
Nootdruftigen  zet  hy  in  dit  gebiet, 
100  Die  bouwen  kloeck  een  ftadt  in  deze  ftreecken. 
Zy  ploegen  en  bezaeien  hier  het  lant. 
Zy  planten  wijn,  en  winnen  fchoone  vruchten. 

Godts  zegen  vloeit  hun  toe  uit  zijne  hant. 
Hun  vee  waft  aen  in  die  gezonde  luchten. 
105      Wanneer  zijn  hant  de  landen  plaeght,  en  treft, 
Dan  minderen  de  zielen  door  die  plaegen. 

Door  fmert  en  pijn ;  waer  't  jammer  zich  verheft 

m  Men  net  dm  Jiorm  bedaeren:  in  dien  zin  vat  V.  het  Jietit  /pirilu»  proceüae  der  Valgata  op.  In  den 
St.  B.  leest  men:  „foo  doet  hy  eenen  ftorm-wint  opftaen,"  wat  in  harmonie  klinkt  met  hetgeen  volgt; 
•n  Ten  het  bedaren  van  dien  irind  irordt  eent  later  gefproken. 
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Moet  elck  zijn  deel,  dat  hem  te  beurt  valt,  draegen. 

By  wijlen  giet  hy  een  verfmaetheit  uit 
110  Op  overften,  en  amptenaers,  en  grooten, 

Die  dwalen,  op  het  fpoor  van  't  hoogh  befluit. 
Van  ^t  rechte  padt,  en  worden  uitgeiltooten. 

De  nootdruft  redt  hy  uit  liaere  arremoe, 
Bevrijtze,  en  flaet  haer,  als  een  herder,  gade, 
115       En  ziet  op  huis  en  huisgezinnen  toe. 

Als  op  zijn  kudde  en  fchaepskoy,  uit  genade. 

Godtvruchtigen  zien  Godts  voorzienigheit, 
En  loven  hem  met  vreught  naer  's  hemels  toppen. 

De  boozen  ftaen  befchaemt  voor  't  wijs  beleit 
120  Des  hemels,  dat  hun  weet  den  mont  te  ftoppen. 

Wie  is  zoo  wijs  en  vroet  dat  hy  befeft 
Der  dingen  beurte,  en  't  endt  van  quaên  en  goeden, 

Hoe  Godts  gena  rechtvaerdigen  verheft? 
Wie  kan  dit  klaer  befpieglen,  en  bevroeden  ? 

lu  *t  Endt  ran  quafn  en  goeden:  dit  kan  beteekenen:  ,,het  doel  Tan  het  kwade  en  het  goede;"  maar 
ook:  „hoe  't  met  goeden  en  kwaden  afloopt." 
Ook  deze  Harpzang  b  keurig  van  it^il  en  uitdrukkingen. 
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DE  CVII.  HARPZANG.  \ 

i 


f^VS/^ii^^  F-T  ga  naer  Godta  bohaegen, 
sly'^WP^'  'i  ^'^^  ^  ^^^  ™^  '*"*'  Oodt  wil;  mijn  geiiioedt 
^^^tT'?*^  Cietrooft  zicli  dat  te  draegen ; 

i^^^^-i'^S  Mijn  liart  gotroofl  zich  weelde,  en  tegenfi>oet. 

lek  zal  u  eoro  zinyen. 
En  fpeelcti  op  mijn  harp  een  blijde  wijn. 

Mijn  gecll,  't  ia  tijt  te  Ipringen 
Uit  uwen  flaep,  uit  lud  tnt  'slieinels  priJH. 

Mijn  luit,  't  is  tijt  te  fpringen 
10  Uit  uwen  flaep.  'k  wil  oplaten  'sinorgeiis  vrwgli, 
En  Godt  ter  cere  zingen, 
En  fpeelen,  waer  het  aerdtrijck  meniclu-ii  dntegli : 

Want  zijn  gona,  vol  klaerheit, 
Bereickt  de  lucht :  al  wat  zijn  inont  IjcIoo^, 
li  Zijn  toegezcide  waerliclt. 

Doordringt  het  zwerck  en  woleken  met  haer  hooit. 
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Nu  zweef,  o  Godt,  naer  boven, 
Ten  hemel  op  de  veders  van  uw'  lof. 
Uwe  eer  en  prijs  fta  boven, 
20  Waer  menfchen  hier  op  d'  aerde  treên  in  't  ftof. 

Uw  rechte  hant  behoede 
My  in  den  ftrijt,  op  dat  ick  die  ghy  mint 

Befchutte  met  mijn  roede. 
Verhoor  mijn  be,  gelijck  een  vader  't  kint. 

25  De  Godtheit  profeteerde 

Door  mijnen  mont,  gewijt  tot  haer'  Profeet: 

Ick  zal,  wat  vloeck  my  deerde, 
Den  ftoel  des  rijcks  bezitten,  zonder  leet. 

'k  Zal  Sichems  groene  beemden 
30  Verdeden,  en  uitmeeten  dal  en  gront. 
Die  Jakob  kocht  van  vreemden, 
En  daer  zijn  tent  van  outs  gefpannen  ftont. 

De  landen  van  Manafle 
En  Galaad  en  Efraïm  zijn  mijn; 
35  Wat  dapper  helt  oock  waffe 

In  Efraïm,  uit  Jofefs  ftamme  en  lijn; 

En  Juda,  die  ten  rijcke 
Geboren  is,  en  Moab,  als  een  vat 
Vol  vleefch,  dat  zijns  gelijcke 
40  Niet  kent,  mijn  hoop  en  toeverlaet  gefchat. 

'k  Zal  d'  Idumeen  bekrijgen, 
En  draven  op  den  bodem,  als  hun  Heer. 

De  vreemdeling  zal  zwijgen. 
En  buigen  voor  mijn'  fcepter,  en  geweer. 

46  Wie  voertme  naer  die  ftreecken, 

Ontiluitme  daer  de  ftercke  poort  van  't  hof? 

Wie  zal  op  't  oorloghsteecken 
My  voeren  door  het  Idumeefche  ftof? 


zft-as  Vergelijk  den  LL\  Harpzang  vs.  55  tot  aan  't  flot. 

s8,so  Moab,  aU  een  rut  l^ol  vleefch:  hter  heeft  de  Vulgata:  Moab lebet /pet  meae :  de  St.  B. :  Moab  ii 
wa/chpol.  Zeker  heeft  dat  bygevoegde  /pei  meae  V.  gedreven,  hier,  eren  «If  hy  TroegeTp  blx.  S9S,  fe- 
daan  had,  toen  hj  Moab  by  een  tat  rol  vrucht  vergeleek,  de  uitdrukking  van  t  oorfpr.  in  «en  guBfti* 
gen  zin  op  te  vatten.  Het  is  anders  onverklaarbaar  hoe  hy,  zoo  bybelvait,  er  toe  ia  kunnra  kooaea, 
de  Moabieten,  die  natuurlyke  vyanden  van  Gods  volk,  op  beide  plaatfen  voor  te  Itellen  «la  declft- 
nooten  in  de  zegeningen,  aan  de  Aammen  beloofd,  terwyl  er  integendeel  telken  reise  l);»nke  is  rtm 
de  vernedering,  die  zy  ondergaan. 
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Zult  ghy,  o  Godt,  niet  ftrecken 
M  Ons  leitsman,  die  uit  gramfcliap  ons  veriltiet? 
Zal  ons  uw  maght  niet  decken, 
De  leitsman,  die  ons  hulp  en  byftant  biet? 

O  noothulp,  help  de  droeven: 
Want  menfcbentrooft  is  kranck  in  droeven  ftaet. 
65  Uwe  almaght  fchroeft  de  fchroeven 

Van  't  hart,  verdelght  de  boosheit,  die  ons  liaet. 

«V*  Schroeft  de/ckroeven  Van  't  kart:  d.  i.:  „ontflaat  het  hart  Tan  benaauwdheid." 


I 

I 

I 
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DE  CVIII.  HARPZANG. 


L'  znijgli  iiict  meer:  o  Godt,  ick  legge  in  ly: 
Ku  fpreeck  eens  voor  mijne  eere. 

D(!  (chalcke  l'palckt  den  mont  op  tegena  mj. 
't  Is  tijt  dat  ick  my  weere. 

De  lafleriuont  bnieckt  logens,  en  bedrogfa. 
Bedrieghelijcke  tongen 
Sclioficcreii  iiiy,  en  fpuwen  giftigli  fpogh. 
lek  wort  roiitom  befprongen. 

De  lineter  braeckt  zijn  gal  tot  mijn  verdriet, 
II  En  l'noode  lafteiTcde. 

Ick  wort  beltreên.  men  rant  my  aen,  die  niet, 
In  't  niinfte  niet,  misdede. 

'k  Verdiende  elx  gunft:  men  laftertme  met  fmset 
Ick  badt  dat  Godt  hen  zegent: 
j  'k  Beminde  licn,  ea  wort  van  hun  gehaet. 
Voor  goet  met  quaet  bejegent. 

Nu  zet  in  't  recht  een'  booswicht  over  hem, 
Een'  vloeckgecft  aen  nw  zijde, 


rt  ooripr.  d«i  SaUa 
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En  als  hy  ga^t,  veroordeelt  door  uw  l'tem, 
20  Zoo  ga  hy  heene,  en  lijde. 

Zoo  ga  hy  heen,  verwezen,  en  gedoeint. 

Zijn  be  gedy''  ter  fmette: 
Zijn  tijt  zy  kort.  een  ander,  waert  genoeint, 

Zijn  Bisdoms  lloel  bezette. 

25  Zijne  afkomft  werde  een   wees,  zijn  \tou  een  ween. 
Dat  al  zijn  kinders  zwerven. 
En  fuckelen,  en  prachen  eeu  op  eeu, 
Geftooten  uit  hunne  erven. 

De  woecker  knaegh'  zijn  vleefch  met  bits  gebit. 
30  Dat  vreemdelingen  teeren 

En  groejen  op  zijn  zweet,  en  erfbezit. 
En  vrolijck  triomfeeren. 

Geen  noothulp  lla  hem  by  in  druck,  en  noot, 
Noch  koer'  zich  uit  ontfermen 
55  Aen  zijne  vruclit,  en  weezen,  arm,  en  bloot, 
Hoe  bitter  zy  oock  kermen. 

Dat  vry  de  moort  zijn  zoons  en  erven  (la. 

Zijn  naem  ga  uit,  en  llerve 
In  't  eerile  lidt,  verdelght  door  ongena, 
40  Die  llam  en  telgh  bederve. 

De  wrevel  van  zijne  oudren  blijf  gedacht. 

Zijn  moeders  overtreden 
Wilïch'  niemant  uit  by  't  menfchelijck  geÜacht, 

Tot  op  den  dagh  van  heden. 

45  Zy  moeten  zich  misgrijpen  tegens  Godt, 
Hardtneckigh,  ongeboogen. 
Dat  hunne  faem  niet  groeie,  bloeie,  en  bott'. 
Die  vreemt  zijn  van  medoogen  : 

tk  Zijn  BimUmt»  /foei:  epi/copaium  eins  ftant  in  de  Vul^tn.  Met  dut  nl  zal  de  uitdrukking  vreeind  in  de 
ooren  kltoken  ran  hem,  die  niet  weet,  dnt  Bitfchop  en  opiimer  letterlyk  't  zelfde  beteekenen.  't  Oe- 
broik  Tan  't  woord  Bimlum  is  echter  niet  goed-  te  keuri^n,  omdat  het  een  geijkte  beteekenii  verkre- 
gen beeft,  en  er  een  zaak  mede  bedoeld  wordt,  die  ten  tijde  van  David  niet  bekend  vim. 

xt  Prarhtn  voor  „bedelen." 

M  Tot  op  din  dagh  ran  hedm:  deze  regel  U  alleen  een  ftoplap,  en  dat  nog  wel  een  ftop]np,*die  den 
PfahnUt  een  befpottelyke  ongeremdheid  laat  zeggen.  De  text  heeft  eenvoudig:  de  xondc  xijnrr  moeder 
itorde  niei  migtiMgd;  doch  V.,  die  haar  reeds  op  den  diig  ran  heden  wil  uitgedelgd  hebben, 
maakt  van  den  vloek  een  heilwensch. 

*»,«•  PÏMit  romtni  Ikmtintun  /ewper  zegt  de  Vulgata,  wat  niet  zeer  duidelijk  is  en  V.  aanleiding  gegeven 
lMB*fi  hier  een  paar  regels  te  fcbrüven,  die  met  hetgeen  voorafgaat  of  volgt  niet  fcbynen  fanien  te 
iMOgen.  De  bedoeling  van  't  oorfpr.  fchynt  te  wezen:  „Hun  ongerechtigheden  zullen  gedurig  God 
w€Mfr  oogen  flaan." 
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Want  hy  verdruckte  een'  arm  en  weerloos  man, 
50  En  ftack  naer  ^t  hart  des  geenen, 

Die  's  anders  fcha  wil  boeten,  waer  hy  kan, 
En  boet  met  ftadigh  weenen. 

Hy  zocht  den  vloeck,  die  treff'  hem.  hy  verftiet 
Den  aengeboden  zegen  : 
55  Zoo  is  het  recht,  dat  die  hem  nimmer  niet 
Genaderijck  bejegen'. 

Hy  fclioot  den  vloeck,  gelijck  een^  tabbert,  aen, 

En  floegh  in  zijn  verhitten 
Den  vloeck  in  't  lijf,  als  water,  die,  als  traen, 
öo  In  zijn  gebeent  ging  zitten. 

De  vloeck  bedeck'  hem  eeuwigh,  als  een  kleet : 

(ielijck  een  riem  de  lenden 
En  't  lijf  omgort.  dit  's  't  loon  van  die  zoo  heet 

My  in  Godts  aenfchijn  fchenden, 

C5  My  laftren.  gliy,  o  Godt,  zult  in  den  ftrijt 
jNIy  oock  genadigh  zegenen. 
Uw'  naem  ten  prijs:  want  ghy  genadigh  zijt, 
En  niinzaem  in  't  bejegenen. 

Verlos  my:  want  ick  arrem  ben,  en  bloot. 

Mijn  hart,  in  't  lijf  bezweecken, 
Vergaet  gelijck  een  fchim,  in  mijnen  noot, 

Van  Imlpe  en  trooft  verfteecken. 

Ick  ben,  gelijck  een  fpringkhaen,  op  het  velt 
Verftooten,  en  mijn  beenen 
75  Itezwijcken  :  al  mijn  vleefch  door  't  vaften  fmelt: 
Mijn  merregh  is  verdwenen. 

Ick  üa  gelijck  een  fchoufpel,  elck  ten  toon. 

Zy  fclmdden,  daerze  gaepen. 
Hun  hooft  voor  my.  och  vader,  deck  uw'  zoon 
!^o  Met  uw  gena,  zijn  wapen: 


ro 


'.-.  \ifnmer  mei: 

De  pa»,  mis  arec  rien,  tu  /ais  la  réddire: 

Et  c'esl,  cotntnc  on  t'a  dit,  trop  d'une  négntire. 

5T-ao  Hier  heeft  de  Viilgatii :  et  indmt  tnaledictiftnem  ficut  rettimenfum  et  inirant  Jkui  «f«M  tu  t»/m«ra 
tjus,  et  Jlctit  oleum  in  Oifihut  ejut:  de  St.  B.  blyft  hier  in  den  toon  Tan  den  banTlock  doorfcnnn  «n 
legt:  „Ende  hy  ly  belcleet  met  den  Tloeclc  n\*  met  een  Ueet,  ende  die  ga,**  «ni. 
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Dan  zullen  zy  bekennen  dat  uw  liant 

Den  droeven  dus  verdaediglit. 
Zy  zullen  my  vervloecken  in  dien  Itant, 

Als  ghy  my  begenadiglit. 

8(  Wie  my  bevecht  zal  endelijck  vergaen, 
Uw  dienaer  zich  verblijden. 
Wie  my  beticht  zal  endtlijck  fchaemroot  ilaen, 
Befchaemt  aen  alle  zijden. 

Dat  zy  bun  fchaemte,  als  met  een  dubbel  kleet, 
90  Dan  poogen  te  bedecken. 

lek  zal  Godts  lof  trompetten  wijt  en  breet, 
Mijn  galm  de  fcliaeren  wecken  : 

Want  Godt  hiel  ftant  aen  des  verdrucktens  z^'. 
Op  dat  hy  hem  befchutte 
95  Voor  's  liaeters  vloeck,  en  blinde  razerny, 
En  den  verzwacktcn  ftuttc. 


KONING  DAVIDS  BABPZANGBK. 


DE  CIX.  HARPZANG. 


E  Heer  fprack  tegens  mijnen  Heer: 
Nu  zet  u  aen  ons  rechte  zy. 
En  hooge  liant,  in  top  van  eer, 
Op  uwen  erftroon,  tot  dat  wy 
Uw'  vyant  treden  op  den  neck, 
En  liv  u  eene  voetbanck  flreck'. 


Wy  /.uilen  uwen  ftcrcken  ftaf, 
Den  fcepter  in  uw  rechte  lant, 
Van  't  Konhi^klijcke  Sion  af, 
I)  lickraclitiyen  van  lant  tot  lant. 
ïi-eck  aen,  o  Helt :  \a\  aen  met  kracht. 
En  tref  liet  liart  van  "s  vyants  maght. 

Op  nw'  triomfdagh  wil  de  fchaer 
Der  Heiligen  om  uwen  troon, 
;  In  volle  llactfi,  openliaer 
Verfchijiien  :  want  ick  u,  mijn'  zoon, 
Geteelt  heb  uit  mijn'  fclioot  voorlieen, 
Eer  't  licht  der  morgenftarre  fclieen. 
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I)c  Godtheit  zwoer  een'  dieren  eedt, 
Een'  eedt,  die  haere  Majefteit 
\iet  rouwen  zal  om  liet*  noch  leedt. 
l'prack  :  ghy  zult  in  eeuwigheit 

•prieÜer  zijn  naer  d'  orden  van 

iiifedech,  dien  wondren  man. 

•j..  De  lieer  zal  aen  uw  rechte  zv 

U  Üercken  midden  in  den  llrijt, 

Om  wraeck  te  nemen,  telckens  ghy 

De  Koningen  ter  aerde  i'mijt, 

En,  door  zijn  grami'chaj)  aengeport, 
.10  Al  wat  u  aenrant  nederllort. 

Een  fchricklijck  oordeel  wil  voortaen, 

Gelijck  een  onweer,  wijt  en  zijt  I 

En  over  alle  volcken  gaen. 
Men  ziet  al  wat  hier  tegens  wrijt 
36  Verwoett,  geph>ndert,  afgezet, 

En  duizenden  het  hooft  geplet. 

j 

Ghy  zult  op  wegh,  o  gi'oote  Vorft, 
U  nederbuigen  naer  de  beeck. 
En  onklaer  water,  om  den  dorft 
40  Te  lefl'chen  in  die  bange  ilreeck, 

En  hierom  "'t  hooft,  na  zucht  op  zucht, 
Met  eere  lleecken  in  de  lucht. 


Hier  beeft  T.  het  eenToudige  Dominut  a  d^xtrii  tuis  confregit  in  die  irae  /uae  rrges  al  rri)  om* 
lliehtig  en  rerward  teruir  gegeten. 

ST.«  Er  Is  in  dete  nitdmkkingen  ietv  dat  aan  een  „floei-"  en  zeker  aan  een  .ymij'/party"  dn«t  denken» 
en  dat  beneden   den  verheTen  ernit  Tan  't  onderwerp  fohünt. 

ai-aa  De  Vulfata  beeft  bier:  JudieaUt  in  naiionilms,  implebit  ruina$,  conqtuu/abit  capita  in  terra  mtdto- 
rmms  de  8t.  B. :  „bj  lal  recht  doen  onder  de  licydenen,  hy  zal  't  toI  doode  lighamen  maken:  hjr 
fhl  Terflaan  dengenen,  die  't  Hooft  it  over  een  groot  lant." 

as  A/gtwet  TOOT  „beroofd,"  /poliatiu,  In  welken  zin  het  thands  niet  meer  in  deftigen  (l\)i  ^od  te  bezi- 
gen xyn. 
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I 


DE  CX.  HARPZANG. 


Conjitehor  tibi.  Domme. 


"k  i^ig^~L<*5Ai.,  uit  al  mijn  harte,  o  goede  vader, 
Uwen  lof  ontvouwen  in  den  raet 
?  Der  vertrouden,  of  daer  't  volck  te  gader 
U  verheft,  en  Mofes  openflaet. 

iJ  Groot  en  overgroot  xijn  uwe  wercken, 
Uitgelezen  door  uw'  vrijen  keur, 
Wercketi,  ftof  om  uwen  lof  te  ftercken. 
Stof  van  prijs  de  wijde  weerelt  deur. 

Godts  recht vaerdigheit,  noch  noit  gefcheiden 
10       Van  üijn  wondere  alvoorzienigheit, 
Die  )iet  al  kan  Aieren,  en  beleiden, 
Blijft  als  hy,  die  elck-  zijn  loon  bereit. 

Een  gedachtenis  heefï  hy  gelasten 
Van  zijn  wonderdaén  voor  ieder  een. 
u  Heilmtlt  en  genarijck  boven  maeten 
Ia  liy  uit  den  aert,  en  andern  geen. 


.  Vilgriatn  i 

V.  niM  r«h 

h«n:  ..t,  * 

11  BSifl:     hlCI 
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Manna  fchaft  hv  zijn  godtvruchte  fchaeren. 

Eeuwigh  fterckt  zijn  trou  het  oudt  verbont. 
Zijn  grootdaedigheden  openbaeren 
20       Zich  aen  't  volck,  en  fpreecken  uit  zijn'  mont. 

Tot  een  blijck  van  zijn  beloofde  trouwe, 

Zet  hy  "'t  volck  in  't  Heidenfch  erf  met  kracht. 

Op  dat  elck  zijn  heiligh  reclit  aenfchouwe, 
En  zijn  waerheit,  die  haer'  eedt  gedacht. 

26  Godts  geboden  zijn  getrou,  en  grondigh, 
Op  de  maet  van  billijckheit  gegront, 
Eeuwigh,  onveranderbaer,  en  bondigh, 
Billijck,  en  waerachtigh,  als  Godts  inont. 

Hy  beloofde  't  volck  in  flavemyen 
30      Vry  te  koopen  uit  hun  wants  hant. 
Dit  verbont  ftont  vaft  voor  alle  tyen. 
Dees  belofte,  wat  bezwijckt,  houdt  ttant. 

Heiligh  en  ontzaghbaer  en  vervaerlijck 

Is  zijn  naem,  die  vleck  en  fmetten  vloeckt. 
8«  Godt  te  vreezen  en  ontzien  is  waerlijck 
Wijsheits  eerfte  les  voor  dieze  zoeckt. 

't  Licht  der  wetenfchappe  fchiet  zijn  llraelen 

In  't  bewercken  van  't  begreepen  uit. 
Tijt  noch  eeu  kan  's  hemels  lof  bepaelen, 
40      Daer  geen  vaeck  of  flaepzucht  d'  oogén  fluit. 

I 

w  Grüoidoêdigkeden:  «ren    goed  aU  weidadighedenf   en,  in  fchriftuurtaal,  al«  dit  laatfte  Toor  „welda-  I 

den,**  eren  soo  toot  ,,froote  daden"  te  wettigen.  • 

9t^  Jammer  dat  dese  beide   regeb  niet  eren  duidelyk  lyn  aU  de  reit  Tan  dexen  fraaien,  ooli  om  de  ' 

bjzoadero  maat  merkwaardigen  Harpiang.  Gelukkig  kan  V.  zich  hier  Terfchonen  met  de  beweering,  i 

dat  de  YnlfBta  en  de  8t.  B.  hier  niet  reel  klaarder  zvjn.  Men  oordeele.  —  De  Vulgata  heeft :  Imtium  ; 

fapiemiat    ümor    Domim.    InteUeetus  bonus  ommbus  facientibu»    eum.   De  dt.   B.    Ün    vree/e   dei  \ 

Heertn  is  kei  begm/ü  der  wijsheit.  Alle  die  f  e  doen  hebben  goet  verjUant.  —  Maar  waar  nu  of  dat  etun 
of  dat  /e  op  flaat,  met  andere  woorden,  wat  er  te  doen  Talt,  daaromtrent  blyren  wj  in  de  on<eker> 
held,  en  wj  kannen  het  Vondel  dua  niet  ten  kwade  duiden,  soo  hy  er  maar  wat  Tan  maakte.  Hj 
fehgnt  te  willen  aeggen  :  „sy,  die  hetgeen  xj  Tan  de  lea  der  wisheid  begrepen  hebben,  toepas- 
fen,  wotden  doof  de  flralen  der  wetenfchap  rerlicht." 


KUNINQ  DAVIDS  HARFZANOBN, 


DE  CXI.  HARPZANG. 


JJealtu  mr,  ijut  timet  Domïnum. 


Ai.iGH  leeft  hy,  die  Godt  vreeft  t'  ontwijden, 

M»glitigli  op  zijn  wetten  pad. 
Men  zal  zien  lioe  niaghtigh  t'  allen  tijden 

't  Heiligli  zaet  op  d'  Berde  waft. 


Gcdt  zal  d'  afkomUt  der  oprechten  zegenen, 
Eer  en  rijckdom  o]>  liet  huis 
Des  gcrechtigeii  van  boven  regenen : 
Dat  verduurt  al  't  aerdtlch  gedruis. 

Eeuwigli  zal  zijn  goede  naein  beklijven, 
n  't  Ilemcirch  licht  in  duiilemis 

Opgaen  voor  die  vroom  en  oprecht  blijven. 
En  daer  Godt  gchcilight  is : 

Want  liy  is  bermhartigh,  goet,  rechtvaerdigh  : 
Een  goiltvruclitigc  uit  den  aert 
-.  Is  gefpraeckzaem,  buiglizacin,  en  mewaerdigh. 
Helpt  en  troolt  elck  oubezwaert. 
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Hy  is  rijp  bedachtzaem  in  zijn  rede  : 
Want  zijn  raetflot  wanckelt  niet. 
'sVroomen  naem  en  faem  houdt  eeuwigli  Üede, 
20  Oock  als  tijt  en  eeu  verfcliiet. 

's  Vroomen  &eni  ontziet  geen  lafteringen. 

In  verdriet,  en  tegenfpoet 
Ruft  zijn  hart,  gemoediglit  voor  't  befpringen, 

Op  Godts  toezicht,  wel  gemoedt. 

25  's  Vroomen  hart,  gegront  door  vaft  betrouwen 
Op  de  Godtlieit,  even  pal 
Stant  houdt,  tot  dat  Godt  hein  laet  aenichouwen 
'sVyants  nederlaegh,  en  val. 

Gaefrijck  zaeit  hy,  en  befteet  zijn  gaven 
»o  Aen  den  armen  in  den  noot. 

Zijne  deught  en  weldaet,  noit  begraven. 
Wort  beloont  uit  's  hemels  Ichoot. 

Eer  en  maght  verdient  hy  in  dit  leven. 
Laet  de  booswicht,  dol  van  fpijt, 
35  Dit  begrimmen,  daer,  van  liaet  gedreven, 
Hy  op  zijne  tanden  bijt : 

Daer  hy  quijnt  van  haet,  en  nijt,  en  boosheit, 

En  vergaet  van  ongenught. 
Al  de  wenlch  en  hoop  der  godeloosheit 
40  2jal  verwelcken  zonder  vrucht. 

iT  TertaliDf   van   het  di^pfjnet  fermonei /uot  in  judirio  der  Vulgata,  waanroor  de  At.  B.  heeft:  „hj  be>  ' 

fehiekt  ijne  faken  met  recht."  j 

I 
I 


« 
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DE  CXII.  HARPZANG. 


LaudatSy  pueriy  Dominum, 


10 


ONG£  knaepen,  valt  aen  ^t  loven. 

Looft  den  naem  van  's  hemels  Heer, 
Almaghts  naem  zy  heerlijck  boven 

Aen  gezet  in  top  van  eer 
)Nu  voortaen,  en  t'  allen  tijden. 

Looft  dien  naem,  van  daer  het  licht 
's  Morgens  koomt  ter  kimme  uitrijden, 

Tot  in  't  wellen,  daer  het  zwicht 
's  A  vol  lts  in  het  nederdaelen. 

Godt  zit  hoogh  op  zijnen  troon. 
Boven  't  volck  van  alle  taclen. 
Boven  's  hemels  top  ten  toon, 
In  zijn  gloririjcke  glanflen. 
Waer  i^  ergens  Godts  gelijck, 
li  Die  zich  boven  's  hemels  tranflen. 

Zette  in  't  licht  van  'teeuwigh  rijck, 
En  beneên  zich  's  hemels  ronden 

En  den  aerdtkloot  zincken  ziet? 
Hy  verheft  uit  diepe  gronden 

Hulpeloozen,  vol  verdriet. 
Armen  ruckt  hy  uit  moeraflen. 


20 


1  Jonge   knuifptn:   de  Yulgata   noemt    hen  pueri ;  de  8t.  B.  „knechten."  Aan   V.  Oonden  onfctv^frid 

„koorknapen"  voor  den  geest. 
11  't  Vokk  tan  alle  taden  Toor  „alle  volkeren;"  geniet,  legt  de  Vulgau. 
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■  Zet  hen  lieerlijck  in  't  gezagh 

Onder  Vorften,  opgewaifen 
Om  te  lieerfchen  in  den  dagli 
85  Van  gebiedende  Overheden, 

Daer  het  volck  zich  onder  boogh. 
Moeders,  lang  op  't  liart  getreden, 
Welcker  borft  noit  kint  en  zoogli, 
!  Zegent  hy,  na  liaer  verminderen, 

80      Met  gezonde  vrucht  op  vrucht, 
'  Met  een  huis  vol  fchoone  kinderen, 

"'s  Vaders  blijfchap,  en  genught. 

9f  Lamg  op  *t  kaft  gttrtden  toot  „lang  onrruchtlMiar."  De  uitdrukking  U  wat  fterk,  doch  eenlgermate 
I  gewettigd  alf  nen  bedenkt  hoe  by  Oods  Tolk  onrnichtbaarheld  aU  de  ergfte  Ternedering  roor  een 

TKmw  werd  befehoowd. 

M  Nu  kaervermiadereu:  dit  kan  beteekenen:  „In  haar  ouderdom;"  doch  ook:  „na  haar  Ttmedering." 
'  Een  keorlff  gedicht  In  alle  oplichten. 


KONINO  DAVIDS  HABPZANOBN. 


!    ! 

DE  CXIII.  HARPZANG. 


/n  exitu  Ij'raèl  de  Aegi/pto. 


^:  ,^OEN  Jakob  uit  Egypte  trock, 

Tt|  Het  ftamhuis  vloot  voor  woelle  tintnnye, 

Tj^  J  Wert  Juda,  vry  van  't  lieidenrch  jock, 

yijiGodt  toegewijt,  en  's  hemels  heerrdiappye. 
Ê*Sï^^f  ^^  roode  aee  zagh,  heel  vervaert, 

^'^     Hoe  't  leger  quam,  en  weeck  van  fchrick  te 
rugge, 
En  ons  Jordaen  weeck  achterwaert : 
Zijn  heir  trock  door  de  kil  lieen  zonder  brugge. 
De  bergen  fprongen  overal 
10  Van  biijlcliap  op,  gelijck  de  dertle  rammen. 
De  lieuvols  dani'ten  in  hun  dal, 
Gelijck  een  kudde  en  koy  van  zatte  lammen. 

O  zee,  wat  of  u  over  quam, 
En  ghy,  Jordaen,  lioo  deinit  ghy  ongedwongen? 
li  Ghy  bergen,  waeroin,  als  een  ram, 

Waerom,  o  rots,  gelijck  een  lam,  gefprongen? 
Het  is  voor  Godt  dat  d'  aerde  fpringt, 

II  LoiHiiicii.-  ut™  ilt  wj  clderi  bï  V.  goedm,  Iftntn,  lirdtn,  'imr  goKlrm,  itmiertm,  ÜAlami  (clmilU 
•Inden,  iw  tnttcB  wj  binr  lummrn  loor  luuiMcrcn  uu.  Het  wc(wcrpcn  iia  dra  nllfuig  emnM^ 

Itindi,  kl«t  alihandi.  nlel  clcrlykcr  dnnr. 

17  Dal  S  lurrdt  Jftingl:  m<,ta  ril  lerni,  i«kI  in  Vulgiu,  «  ds  31.  B.;  „bntt  fj  mO*,"  nik  aaD  •■ 
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Voor  't  aeiigezicht  van  Jakobs  Godt  en  vader, 

Die  bronnen  uit  de  fteenrots  klinckt, 
20  Uit  klippen  klinckt  een  verfche  en  fpringende  ader. 

Men  fchrijf,  men  fchrijf  het  ons  niet  toe, 
Maer  uwen  naem,  o  (jodt,  zy  d'  eer  gegeven 

Van  uw  gena,  noit  trooüens  moe. 
En  waerheit,  by  baer'  eedt  en  woort  gebleven  : 
55  Op  dat  geen  lieilooze  onbefneen 

Braveere  en  roep":  waer  is  hun  Godt  daer  boven? 

Maer  Godt  daer  boven  heerfcht  alleen, 
En  werckt  w^at  hem  behaeght  in  't  hof  der  hoven. 

Der  onbefneênen  goden  zijn 
so  Uit  zilver,  gout  en  louter  erts  gegooten, 

En  kun  ft  van  's  menfchen  hant,  en  fchijn. 
Hun  mont,  geen  mont,  is  ftom,  en  blijft  gellooten. 

Zy  hebben  oogen,  zonder  "'t  licht 
T'  aenfchouwen.  't  oor  kan  seene  ftenimen  hooren. 
3.-.  De  neus  is  reuckeloos,  en  dicht. 

De  hant  heeft  haer  gevoelen  noit  verlooren. 

De  voeten  laeten  nergens  fj)oor. 
De  keel  kan  geen  geluit  ilaen.  dat  Godt  fchende 

Wie  hen  bootfeert :  wie  in  het  koor 
40  Op  hen  betrout,  gelijcke  hun  in  't  ende : 

Maer  Jakobs  damhuis  hoopt  op  Godt, 
Zijn  hulp,  en  trooft,  en  fchutsheer  t'  allen  tijden. 

Het  huis  van  Aron  eert  dit  lot. 
Zijn  hulp,  en  trooft,  en  fcherremheer  in  lijden. 
45  Wie  Godt  van  harte  dient,  en  \Teeft, 

Die  hoopt  op  Godt,  zijn  hulp,  en  lijfs  befchermei. 

Godt  docht  aen  ons  oock  allermeeft, 
En  zegende  ons,  gelijck  een  rijck  ontfermer. 

Hy  zegent  Jakobs  ftamhuis  me, 
50  En  Arons  huis,  gewijt  tot  zijne  feeften. 

Hy  zegen tze  allen,  die  gedwee 
Hem  dienen,  van  den  minften  tot  den  meeften. 

De  Godtheit  zegene  u  noch  meer, 
En  al  uw  huis,  en  krooft,  en  jonge  knaepen. 
55  Ontfangt  den  zegen  van  den  Heer, 

Die  hemel,  aerde  en  water  heeft  gefchaepen. 

Der  heemlen  hemel  is  Godts  hof: 
Hy  gaf  den  menfch  het  aerdtrijck  te  bewaeren. 


m;»>  Hier  loopt  bj  T.,  aU  in  de  Vulgata,  de  Pfaira  door,  en  begint  in  de  8t.  B.  de  CXYde. 

w  De  hant  kee/t  haer  gevoelen  noit  rerlooren:  vry  onduidelijk,  en  niet  teruggevende  wat  in  den  text 

Haat,  dat  namel.  xj  „handen  hebben,  maar  er  niet  mede  tasten  kunnen." 
XI  1/e  roeten  laeten  nergens  /poor :  onjuist;  het  oorfpr.  zegt,  dat  zy  voeten  hebben,  maar  niet  wandelen. 
•*  Jomge  knaepen:   wederom,   aU   in    vs.  1  van  den  vorigen  Harpzang,  voor  't  pufros  der  Vulgatn.    De 

St.  B.  heeft:  „kinderen." 


mcir*  »•<•  ^    »•'«  »«"«i»ri..     ni 
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Geen  dootshooft  looft  hem  in  het  ftof, 
60  Geen  geeften,  die  ter  helle  zijn  gevaeren; 
Maer  wy,  zoo  lang  wy  in  de  lucht 
Noch  leven,  en  den  vrijen  adem  haelen, 
Vereeren  Godt  de  danckbre  \Tucht 

i  Van  zijnen  prijs,  zoo  lang  het  licht  zal  ftraelen. 

i 

58  Geen  doolthoo/t  looft:  dit  klinkt  zeer  wanliiidend,  en  bovendien  fpreekt  de  test  niet  Tan  een  doodê- 
{  hoofd,  mnar  van  een  doode. 

«o  Ter  helle :  naar  de  Vulgata,  die  in  infemum  heeft ;  de  8t.  B. :  „in  de  ftilte/'  d.  l. :  ,4»  '^  graf/* 


KONINO  DAVIDa  HAUPZANOËN. 


DE  CXIV.  HARPZANG. 


^C'K  wi)  den  Heer  beminnen, 

Dewijl  liy  mijn  gebedl 
i,Ver}ioort  raii  "»  hemels  tinnen, 
tjii  met  zijne  ooren  let 
)|i  mijn  gekerm,  en  klaegen. 
Hu  luiftert  naer  mijn  ftem, 
'k  Wil  aengcvocliten  liem 
Aenroepen  al  mijn  ttaegen. 

De  Doot  had  my  met  ilricken 
n      Rondom  wel  nacu  bezet, 
En  'safgronts  lift,  vol  fchrii^kcn, 

Gevangen  In  iiaer  net. 
lek  riep  ïn  ongelucken 

En  noot :  o  Godt,  ïck  kniel 
i  Voor  u :  verlos  mijn  ziel 

Uit  angften,  die  iny  drucken. 

De  Godtlieit  is  mewaerdigh. 

Verhoort  het  klaghtigh  hart. 
Gelijckze  ftraft  rechtvaerdigh 
n      Verlichtze  's  droeven  fmert. 
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Wie  kleen  is,  en  ootmoedigh, 

Befchut  zy  in  't  gemeen, 
lek  hielme  laegh,  en  kleen, 

En  Godt  verloftnie  fpoedigli. 

36  Nu  ruft,  mijn  ziel,  in  vrede : 
De  Heer  heeft  u  be vrijt. 
Hy  ruckte  u  op  uw  bede 

Uit  'sDoots  gevaer,  en  ftrijt. 
Hy  koomt  uw  traenen  vaegen, 
«o       Die  u  in  ^t  llibbren  hiel. 
'k  Wil  hem  met  harte  en  ziel 
In  's  levens  licht  behaegen. 

u  lek  hielme  laegh,  en  kleen  voor  „ik  Terootmoedigds  mj."  De  Yulgata  heeft  hier  kuumliatus  /wtm ;  de 

St.  B.:  „ick  was  ultgetcert." 
n  In  'tlevent  Hcht  Toor  „loolang  ik  leef." 
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DE  CXV.  HARPZANG. 


Credidi  propter  ijuod  Locntwi  Jiun. 


10 


15 


CK  hebbe  uit  mijn  betrouwen, 
Ontdeckt  niet  mijnen  mont 
Waer  's  levens  hoop  op  ftont, 
My  fleclit  en  recht  gehouwen. 

lek  fprack,  verruckt  van  zin  : 
Al  't  menfchdom  fteunt  op  logen. 
Hier  fteeckt  niet  zekers  in. 
Wat  aerdtCch  is,  wordt  bewogen. 

Wat  zal  ick  Gode  geven? 

Hoe  zijn  genoote  deuglit 

Vergelden?  ""k  wil  met  vreught 
Den  otterkelck,  gedreven 

Van  waere  danckbaerheit, 
Aenvaerdende,  hem  loven. 

En  voor  zijn  majefteit 
Opfteigeren  naer  boven. 


Ick  wil  den  Heer  betaelen, 
Met  eene  danckbre  fteni, 
Mijne  offergaven,  hem 
20  Belooft  in  zijn  poortaelen 


1  D«  aanhef  Tan  dezen  Harpsang  komt  overeen  met  dien  van  vm.  10  in  den  CXVIden  Pralin  dcrStaten- 
ÖTenettlng,  zoo  dat  het  getal,  't  welk  anden  wegens  het  ineenfmclten  van  Pfnlm  CXIV  en  CXV 
▼erminderd  was,  nu  weder  uitkomt,  behoudens  de  aant.  op  blz.  148  hiervoor. 

%  Mff  fieckt  en  reeht  gekouieen:  dit  drukt  kwalijk  het  humüiatui  fum  der  Vulgata  uit. 

7,a  DesM  twee  regels  syn  alleen  aangebracht  om  't  koepiet  vol  te  maken. 
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En  hutte  voor  elx  oogh. 
Der  Heilgen  doot  is  waerdigh 

Voor  Godt,  die  van  om  hoogh 
Hun  onreclit  wreeckt  rechtvaerdigli. 

25  lek  ben,  o  Heer  van  boven, 
Een  knecht  van  uwen  troon. 
Uw  knecht,  en  dienftmaeghts  zoon. 
Ghy  braeckl  in  't  hof  der  hoven. 
Toen  ick  was  afgeftreên, 
so  Mijn  banden :  'k  zal  't  belijden, 
Uw''  naem  met  lof  bekleên. 
En  u  danckofFer  wijden. 

Ick  wil  den  Heer  betaelen. 
Met  eene  danckbre  f  tem, 
3ó       Mijne  offergaven,  hem 
Belooft  in  zijn  poortaelen 

En  hutte,  in  'svolcks  gezicht 
Godt  dancken,  daer  Levijten 
Op  Sion  Arons  plicht 
40  Beklec^n  in  Godts  tapijten. 

1*  Hun  onrecht:  Terfta:  „het  onrecht,  hun  aangedaan." 

M  In  Godit  tapijten  voor  „in  Qodi  tent,  of  tabernakel."  Zie  LXXXII  Harpw.  ti.  91. 


I  1 

I 

I 

■  I 

I  I 

I 

I 
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!         I 


DE  CXVI.  HARPZANG 


J^udate  Dominumy  omnes. 


OOMT  nu  herwaert,  waer  de  woleken  i 

Starren  decken:  hier  is  ftof.  ! 

Koomt  nu  herwaert,  alle  volcken. 
Zingt  de  Godtheit  prijs  en  lof: 

Want  Godts  goetheit  in  liaer  klaerheit 
Over  ons  ftont  vaft,  en  pal. 
Zijn  beloofde  trou  en  waerheit 
Duren  eeuwen  zonder  tal. 

M  ^*»^  ^  wokken  Starren  decken:  leet:  ^^roM  waar  de  wolken"  enz.,  t.  w.  „uit  alle  landen." 


f^T.  JAm»  HASrZA>-GBN. 


r^X  HARPZANG. 


■ 


"^B  -njiijcfe  Godt  geprezen, 
T~«B   nsBuLi  elA  is  bekent, 
T~-a»  .jH^nie  blijft  jq  wezen 
3:«wTi^  «nwigh,  zonder  endt. 

UltK  jnxEörö  ZT  geprezen 
:::;iUü>.    iac  bum  kent. 


_  .    r'i-'-_:u  ;'jai;tfr  endt. 


ie*;!  vreezen. 


carwett  de  Ich  roeren 

wpec  hart. 
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Godt,  mijn  noothulp,  is  mijn  vader  : 

'k  Vrees  geen  menfchen,  zwack  en  krauck. 

Godt,  mijn  noothulp,  treetme  nader, 
'k  Zie  mijn  liaeters  onder  dwangk. 

25  Beter  is  't  op  Godt  te  hoopen, 
En  zijn  vafte  toeverlaet, 
Dan  in  noot  om  hulp  te  loopen 
By  den  menfch,  die  haeft  vergaet. 

Beter  is  't  op  Godt  te  hoopen, 
sü       Die  den  vroomen  koomt  te  baet, 
Dan  naer  Vorften  toe  te  loopen, 
Wanckelbaer  in  raet  en  daet. 

Toen  de  heidens  op  my  drongen, 
My  bezetten  van  alfins, 
8s  Heb  ickze  in  Godts  naem  befprongen, 
My  gewroken  hier  en  gins. 

Heele  heiren  my  belaegen, 

En  belegerden  in  't  ront : 
'k  Heb  hun  in  Godts  naem  verflaegen, 
40      En  verdelght  tot  in  den  gront. 

Zy  omringden  my,  als  zwarmen, 

Staecken  my  als  ftoppels  aen  : 
Tc  Hebze  in  Godts  naem  met  mijne  armen 

Uitgeroit,  en  ganlch  verdaen. 

46  'k  Wert  geftooten,  raeckte  aen  't  vallen: 
Maer  Godts  almaght  hielme  vaft. 
Godt,  de  fterckfte  boven  allen 
Zy  gelooft,  die  my  ontlaft. 

Op  Godts  byftant,  zoo  mevaerdigh, 
50       Danfte,  en  juichte,  zong,  en  iprong 
't  Huis  dat  vroom  is,  en  rechtvaerdigh : 
Al  wat  vroom  is  fprong,  en  zong. 


ki  Zwarmen:  .^wennen  •!•  ran  byen." 

vx  Staecken  my  aU  JlopptU  aen:  rerkeerd;  het  if  niet  de  fpreker,  die  aangcKtoken  werd,  het  waren  xyn 

aanTallen,  die  wegbrandden. 
k*  Baeckte  aen  't  taUen  voor  „was  op  het  punt,  te  vallen." 
M  Meteaerdigh:  meermalen  ontmoeten   wy  bj  V.  een  ongewoon  woord  berhaaldelyk  kort   op   elkander 

gebexlgd,  om  later  wéér  verworpen  te  worden.  Zoo  ii  't  gelegen  met  dit  mewaenligh,  't  welk  wj  na 

voor  de  derde  relxe   in  kort  op  elkander  volgende  Pfalmen  aantreffen ;  doch  't  welk   V.  in  later 

werken  xoo  verre  ik  weet,  niet  weder  gebruikte. 
»i  'f  UmtM  dat  vroom  u,  en  rechtvaertUgh  voor  „de  tente  der  rechtvaardigen." 


KONING  DAVID8  HARFZANGBN. 


Godt  verlollme  met  zijne  armen. 
Godt  verloftme  door  zijn  maglit. 
ii  's  Hemels  armen  my  befchermen. 

's  Hemels  arm  betoont  zijn  kracht. 

'k  Vrees  noch  doot,  noch  geene  llercken. 

'k  Zie  mijn  leven  Imitfii  leeiU. 
'k  Wil  nu  's  hemels  wüiiili?rwercken 
wj      Gaen  ontvouwen  wijt  en  breet. 

D'  Oppermaght  wou  my  beproeven. 
Wou  my  ftrafl'en  om  mijn  fchult, 

Doch  ter  doot  toe  niet  bedroeven. 
Noch  matteeren  mijn  gedult. 

«3  Sluit  nu  op  de  poort  van  't  leven 
Der  rechtvaerdigen  voor  my, 
Dat  ick  inga,  en,  gedreven 
Van  Godta  lof,  zijn  eer  bely. 

Dit  's  de  hooge  poort  des  Heeren, 
70      Wie  gereclitigh  is  en  vroom 
Gaet  hier  binnen  triomfeeren, 

Vry  van  zorge,  en  fchrick,  en  fchroom. 

Heer,  ick  zal  uw'  naem  verheffen: 
Want  ghy  hoorde  mijn  gebedt. 
7i  Als  my  liarde  flagen  treffen 
Hebtghe  my  in  noot  geredt. 

Zie  den  fteen,  van  's  bouwers  orden 

Dus  verworpen,  als  onnut, 

Is  de  lioeckfteen  zelf  geworden, 

M      Die  't  gebou  voor  eeuwigh  ftut. 

Dat  's  het  hoogli  beleit  byzonder 
Van  den  grooten  Godt  om  lioogh, 
I  Die  dat  onbegrijpbaer  wonder 

!  Uitgevoert  lieeft  voor  ons  oogli. 

i  Dit  "s  de  dagh,  de  feeli  des  Heeren: 
Laet  ons  juichen  op  dit  feeft. 
Help,  o  Heer,  mijn  zaock  verweeren  : 
Helpze  zeegnen  door  uw'  geeft, 

I 
i 
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Op,  rijft  op,  rijft  op,  bejegent, 
90      Juicht  den  heilant  te  gemoet. 
Hy  zy  rijck  van  Godt  gezegent, 
Die  in  Godts  naem  herwaert  fpoet. 

Zegen  vloeje  op  Godts  getrouwen 
Uit  des  Heeren  heilighdom. 
w  Hy  verlichte  ons,  datwe  aenfchouwen 
Zijn  bennhartigheit  alom. 

Wijt  den  feeftdagh  in  met  gahnen. 

Al  het  volleck  dring'  by  een. 
Siert  altaer  en  poort  met  palmen, 
100      Helpt  met  loof  't  altaer  bekleên. 

Godt,  mijn  Godt,  'k  zal  u  belijden. 

Godt,  mijn  Godt,  'k  verhef  uwe  eer 
lek  onthael  u  met  verblijden: 

Ghy  verhoort  en  hoedtme,  o  Heer. 


105  Nu  eens  vrolijck  Godt  geprezen, 
Wiens  genade  elck  is  bekent, 
Wiens  genade  blijft  in  wezen 
Eeuwigh,  eeuwigh,  zonder  endt. 

I 

j  «T-Mo  Hi«r   heeft  de   8t.  B. :  „Bint  't  feest  (oflTer)  met  touwen,  tot  aan  de  hoornen  dei  altaen/'  doch 

de  Tolgata,  door  V.  gevolgd :  Con/Htuite  diem  /olvmnem  in  amdenfis,  utque  ad  comu  altaris. 


I 


I 


KONING  DAVIDS  HABPZANOBM. 


DE  CXVIII.  HARPZANG. 


Heati  immaeiUati  i 


A  L  E  P  H. 


jC-'0^%    A  1^''  ^aligh  is  de  man,  die  onbermet 

t.   "-<?  s,  ...f      Terwijl  liy  leeft  de  baen  houdt  a-bq  Godts  wet. 
,-',.^  t  ï'/'-ii-^Wel  zaligh  is  de  man,  wiens  rein  gewiffe 
T^  \J'J  ''j^.^'^^  zoeckt,  zich  houdt  aan  zijn  getnigenifle : 
r^  '^'^'ii^  '^i     ^^"t  ^1  ^^'ö  flimme  en  kromme  gangen  gaen, 
"^''■i  ^^^'v      Verdwaelen  blint  van  Godt,  en  zijne  baen. 
Ghy  hebt,  o  Godt,  belaft  aen  uw  vertrouden 
Uw  wetgeboón  te  volgen,  en  te  houden. 
Och,  of  ick  al  mijn  treden  zetten  moght 
10      Om  uw  gerecht  te  volgen  wel  bedocht. 

Indien  ick  't  oogh  wel  naeu  floegh  op  uwe  orden 
En  regela,  'k  zou  dan  nimmer  fchaemroot  worden. 
Ick  loof  u,  uit  een  oprecht  hart  bekeert. 
Dat  ick  uw  Recht  en  uitfpraeck  heb  geleert, 
16  En  wil  dit  Recht  bewaereii  zonder  vleckcn. 

Ghy  zult  uw  hant  niet  eeuwigh  van  my  trecken. 


„■„  Hl.r  (chünl 
.,  D«l  .oor  „il 

T  «n  k1«l 

._.„ 

cop»,  Pr.Il,M.M» 

clgïD  b«k»rlng  l«  Ie  puCen. 
helwalli  (Hntl.  'I  DpiwAl  Am()." 
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B  E  T  H. 

Hoe  hoedt  de  jeught  zich  allerbefl,  o  Godt, 
Voor  't  glibberen?  zy  lette  op  uw  gebodt. 
Zoo  zocht  ick  u  van  harte  te  gelijcken. 
20  Och,  laetme  niet  van  uw  geboden  wijeken. 

'k  Befloot  uw  woort  en  wil  in  't  hart  gevat, 
Om  niet  voor  u  te  treên  van  "'t  rechte  padt. 
Och,  leenne  toch  hoe  ghy  den  menfch  rechtvaerdight : 
Die  zegen  vloeit  op  hem,  dien  ghy  H  gewaerdight. 
S5       Mijn  lippen  ilaen  niet  (lil,  on  zien  alleen 
ü  naer  den  mout,  als  zy  uw'  wil  verbreên. 
*  'k  Heb  luft  om  uw  getuigenis  te  vatten, 

Uw  fpoor  beliaeght  my  boven  alle  fchatten. 
Ick  oefFenme  in  gedurigh  overlegh 
»o      Van  uw  geboón,  en  mercke  op  uwen  wegh. 
Het  luftme  uw  Recht  aendachtigh  af  te  meeten, 
En  nimmermeer  uw  woorden  te  vergeeten. 

G  I  M  E  L. 

Herftel  uw'  knecht  zijn  kracht:  verweck  zijn  ziel, 
Dat  zy  uw'  woort  bewaer',  zooze  ergens  viel. 
]  35  Schuif  misverftant  van  mijn  geziclit  byzonder, 

Dat  ick  uw  wet  befpiegele  in  haer  u<nider. 

Ick  ben  op  d'  aerde  een  vreemdling  vol  verdriet. 
Onttreckme  't  licht  van  uw  bevelen  niet. 
Mijn  ziel  heeft  lull  zich  zelve  t'  allen  tijden 
40  Met  een  begeerte  aen  uw  geboón  te  wijden. 

Ghv  ftraft  den  trotfe.  al  wie  uw  woort  niet  zoeckt, 
En  afwijckt  van  uw  wetten  is  vervloeckt. 
Ontfla  my  van  den  fmaet  der  reuckeloozen  : 
j  Want  ick  hebbe  uw  getuigenis  verkozen. 

46       Der  Vorften  raet  verlafterde  uwen  knecht : 

Noch  liet  hy  niet  zich  t'  oeffnen  in  uw  Recht  : 
!  Hy  overwoegh  de  tuigen  van  uw  blaeden, 

.  En  zocht  zich  met  uw  wetten  te  beraeden. 

D  A  L  E  T  H. 

Mijn  hart  hing  noch  aen  aerde  en  (lof  gehecht. 
60       Herfchepme  naer  uw  woort,  en  't  hemelfch  Recht. 

I  X»  Her/ld  uw'  knecht  tijn  kracht:  dit  kan  betcekenen:  „herftel  de  kracht  Tan  uw  knecht ;"  — doch  ooki 

I  herftel  de  kracht  aan  (bj)  uw  knecht." 

I  u  Bfftcmder  voor  ,»lnsonderheid/'  ala  wj  nu  xouden  zeggen. 

'  «•  Mei  een  begeerte  roor  „met  dezelfde  begeerte." 
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Ick  klaeghde  u  miju  vergrijp :  ghy  hoort  my  klaegen. 

Ontvoume  uw  Recht,  en  leerme  uw  oogh  behaegen. 
Berechtme  van  uw  Recht  en  rechte  baen. 
En  oeflenme  om  uw  wondren  te  verftaen. 
55  Mijn  ziel  geraeckt  in  flaep  van  moeilijckheden. 

Beveftighme  in  uw  leffe,  en  wijze  zeden, 

Op  dat  ick  't  padt  van  onrecht  fchuwen  magh, 
Door  uw  genade  u  natreên  uit  ontzagh. 

'k  Heb  waerheits  baen  voorzichtigh  uitgekoren, 
60  Uw  rechten  noit  uit  mijn  gezicht  verloren, 
En  hing  aen  uw  getuigenis,  en  raên. 
O  Heer,  laet  my,  laet  my  niet  fchaemroot  llaen. 

Toen  ghy  mijn  hart  ontfloot,  en  uit  quaemt  zetten, 

Liep  ick  voor  wint  de  ftreeck  in  van  uw  wetten. 

H  E. 

6.i       Nu  fchrijfme  uw  Recht,  gelijck  een  heilwet,  voor: 
Ick  zal  doorgaens  dat  volgen  op  uw  fpoor. 
Verleenme  geeft,  dat  ick  uw  wet  grondeere, 
En  in  mijn  hart  bewaere,  u  diene,  en  eere. 
Geleyme  toch  op  't  padt  van  uw  gebodt : 
70      Dat  zocht  ick  met  verlangen,  o  mijn  Godt. 
Beweegh  mijn  hart  tot  uw  getuigheniflen, 
Tot  goutzucht  niet,  die  Godt  om  't  gout  wil  miifen. 
En  fluit  mijn  oogh  voor  weereltfche  ydelheên. 
Leer  my  de  baen  des  levens  weer  betreên, 
75  En  prent  uw  wet  in  mijn  gemoedt,  en  zinnen, 
Oj)  dat  ick  u  godtvruchtigh  magh  beminnen. 
Befnoey  het  quaet  in  my,  die  ongewis 
Noch  vrees :  dewijl  uw  juck  zoo  lieflijck  is. 
'k  Heb  naer  uw  woort  en  wil  alleen  verlangen  : 
80  Behoeme  dan  by  's  levens  rechte  gangen. 

V  A  U. 

Uw  heilgena  beftraele  nu  mijn  hooft. 
Uit  uwen  troon,  gelijck  ghy  hebt  belooft. 
Dat  ick,  wiens  hoop  op  u  ftont  onbezweecken, 
Den  mont  ftopp'  die  uw  woorden  tegenfpreecken. 
85       Sluit  toch  mijn'  mont  niet  toe,  die  overloopt 
Van  u,  en  op  uw  Recht  en  waerheit  hoopt. 

r.^  Deze  zeeterm  is  uit  het  arfenaal  van  Vondel,  niet  uit  dat  van  Davld. 
-77  Be/noey  het  quaet  in  my:  neen:    „fnoei  of  neem  mün  fmaadheid  weg^." 
7.1  Detdjl:  in  den  zin  van  „want." 

w  By  't  levens  rechte  gangen:  er  wordt  nocti  in  't  oorfpr.  noch  in  d«  Valgata  Tan  *slet€n$  redUe 
gen,  maar  van  „Gods  gerechtigheid"  gerprolcen. 
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Ick  zal  UW  wet  bewaeren,  o  ver  weegen 
Eeu  in,  eeu  uit,  gefterckt  door  uwen  zegen. 

Ick  weidde  breet,  en  zonder  fchrick  altoos : 
öo       Want  ick  uit  liefde  uw  woort,  en  wil  verkoos. 
Ick  fprack  hier  van  voor  Koningen,  en  Heeren, 
En  zwichte  noit  in  't  voorftaen,  en  verweeren. 

Ick  nam  mijn'  luft  in  dees  befpiegeling 

Van  uw  gebodt,  dat  nij  ter  harte  ging. 
9i  Ick  hiel  de  hant  met  luft  hier  aen  in  't  wercken, 
En  nam  vennaeck  op  uw  gebo6n  te  mereken. 

Z  A  I  N. 

Gedenck,  o  Heer,  uw'  dienaer  naer  uw  woort, 
Dat  zijne  hoop  verfterckt,  als  hy  dit  hoort. 

Dit  troofte  my,  als  ick  door  druck  moft  ftreven  : 
ifK)  Want  uw  belofte  en  trou  hiel  mv  bv  't  leven. 
De  wreevle  leefde  alom  te  fnoot  met  my  : 
Noch  weeck  ick  van  uw  wet  niet  op  zijn  zy. 

Ick  docht  hoe  ghy  van  aenbeghi  den  lool'te 

Betoomen  koft,  dat  my  in  droefheit  troofte. 
loi       'k  Zagh  'sboozen  ftaet  met  mededoogen  aen. 
Die  uwe  wet  verlaeten,  en  verfmaen  : 

Mijn  zangluft  prees  uw  wet,  en  Recht,  en  zeden. 

Terwijl  ick  liier  in  ballingfcliap  ging  treden. 

Uw  naem  ftont  's  nachts  in  mijn  geraoet  geplant. 
110      'k  Bewaerde  uw  wet,  gelijck  een  dierbaer  pant. 

Dit  weder>'oer  my  doorgaens,  die  uw  wetten 

Verkoren  had  om  naeu  hierop  te  letten. 

H  E  T  H. 

Ick  fprack :  o  Heer,  ghy  zijt  mijn  lot  en  deel : 

Dies  ick  uw  wet  bewaere,  als  een  juweel. 
115  Ick  badt  voor  uw  gezicht  uit  al  mijn  harte: 
Ontferm  u  mijns,  naer  uw  belofte,  in  fmerte. 

Ick  floegh  mijn  padt  wel  gade,  en  tradt  gewis. 

En  volghde  't  fpoor  van  uw  getuigenis. 
Ick  fta  bereit  [geen  ramp  zal  my  vervaeren,] 
120  Uw  wetten  en  geboden  te  bewaeren. 

De  ttricken  der  godtloozen  op  uw  padt 

Belaeghden  my,  die  noit  uw  wet  vergat, 
'k  Ontwaeckte  's  nachts :  ick  loofde  u  met  uw  knechten, 

«•  Streren  root  „zich  ftrudend  een  weg  banen."  Zie  Deel  III.  blz.  SAI. 

MS  Loofte:  looi,  door  Kiliabk   ali  fjnoniem   met  „fchalk"  opgegeven,  flaat  hier  in  eten  ongunftigen 
xia  als  dit  laatft«  woord. 
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En  overwoegli  uw  wetten  en  uw  rechten, 
125       Als  een  genoot  van  't  heilige  geflacht, 
Dat  op  uw  wet  en  wetgeboden  acht. 
Al  *t  aerdtrijck  is  gepropt  van  uw  genade. 
Leer  my  uw  wet  en  rechten  vroegh  en  fpade. 

ï  E  T  H. 

Ghy  handelt  heel  genadigh  met  uw'  knecht 
1.^0       Naer  uw  belofte  en  woort.  och  leenne  uw  Recht, 
Genade,  en  tucht,  en  weetenfchap  aenfchouwen ; 
lek  ttelde  op  uw  geboden  mijn  betrouwen. 

'k  Verliepme,  eer  ghy  my  ftrafte,  en  troft  zoo  fel: 

Hierom  bewaere  ick  vierigh  uw  bevel. 
135  Goetaerdige,  berechtme  toch  goetaerdigh 

Van  uw  gerecht,  en  wetten,  zoo  rechtvaerdigh. 

De  boosheit  der  hoovaerdigen  groeit  aen; 

Dies  zoecke  ick  meer  uw  wetten  ga  te  (laen. 
Hun  hart  verhardt,  als  ftremfel,  zonder  zegen  : 
140  En  ick  volliarde  uw  wetten  t'  overweegen. 

't  Was  oirbaer  dat  ghy  my  verneêrde  in  fmert. 

Op  dat  ick  diep  uw  rechten  plantte  in  't  hart. 
Heel  oirbaer  was  't  uw  wet  in  't  hart  te  fchrijven, 
My  waerder  dan  veel  goude  en  zilvre  fchijven. 

J  O  D. 

145       Uw  hant  bootfeerde  en  fchiep  my,  als  ick  ben. 
Geef  mv  verftant  dat  ick  uw  lelïen  kenn\ 
GodtATuchtige  aert  zal  't  zien,  en  zich  verblijden, 
Dewijl  ick  hoopte  op  uw  gebodt  in  lijden, 
lek  wift,  o  Godt,  hoe  vaft  uw  oordeel  gaet. 
150       Ghy  hebt  met  recht  vernedert  mijnen  ftaet. 
Laet  uw  gena  my  trooften,  dus  verfchoven  : 
Gelijck  ghy  my  goetaerdigh  woudt  beloven. 
Laet  uw  gena  my  trooften,  dat  ick  leef'. 
Die  hart  en  zin  uw  wetten  overgeef. 
155  Verplet  den  booze,  om  zijnen  fnooden  handel 
Met  my,  die  ftil  naer  uwe  wetten  wandel. 

ir»  Ihtn   hart  verhardt,  als  ftremfel,  zonder  zegen:  dit   is  vrij  onvprllaanbaar;  de  Tertalinf:  -ran  d«n  5*t. 

B. :    „harr  harte  is  TOt  als  fmeer,"  ware  mede,  zonder  de  verklarende  noot,  niet  te  bejcri.ipen :  beter 

die  der  Vulgata:  coituulatum  est  ficut  Ine  eor  eorum.   I>e  bodoelin;;  is  natuurlek:  „hun  hart  is  gevoel- 

loos  als  (;eftolde  melk  of  vet.*' 
i.t  llid  üirfnier:   men   lette,  dat    hier   een   klimax   {gevormd    wordt  met  hetgeen  vs  141  roorkomt,  en 

le^ïge  den  nadruk  op  heel. 
I**  f'eel  goude  en  silrre  fchijren:  echt  Amfterdamfche  uitdrukking. 
U7  Godirruehtïge  aert  voor  „al  wie  godvruchtig  van  aart  if."  In  de  weglating  van  het  lidw.  Kgt   tets 

naTefs,  en  tevens  geeft  xy  aan  de  uitdrukking  een  meer  algemeene  beteekenls. 
l^3  Dut  voor  „opdat." 
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Godtvruchtigen,  die  uwen  wil  verftaen, 
Bekeeren  zich  met  my  op  uwe  l)aen. 
Uw  wet  en  Eecht  mijn  hart  van  fmetten  vaege : 
160  Zoo  lla  ick  niet  befeliaemt  in  ftraöe,  en  plaege. 

C  A  P  H. 

Mijn  geeft  bezwijekt  van  yver  voor  uw  wet, 

Als  ick  mijn  hoop  op  uw  beloften  zet. 
Mijn  oogh  bezweeck  in  't  uitzien,  na  lang  treuren. 
Ick  fprack :  wanneer  zal  my  uw  trooft  gebeuren  ? 
165       Ick  ben  gelijck  een  dick  berijpte  flelcli : 

'k  Verworp  nochtans  geenfins  uw  woort,  en  les. 
Hoe  lange  moet  die  fmaet  uw'  knecht  dus  quellen? 
Wanneer  zult  ghy  mijn  haeters  vonnis  vellen? 

De  booze  komt  met  logentrooften  voort, 
170      En  droomen,  die  niet  ftemmen  met  uw  woort. 
Uw  wetten  zijn  oprechte  en  loutre  waerheit. 
Mijn  haeter  perftme :  och,  helpme  in  deze  naerheit. 

Zy  maelden  my  bykans  tot  afch,  en  ftof. 

Noch  fcheide  ick  niet  van  't  heilrecht,  rijck  van  lof. 
175  Behoume  toch  door  uw  genade  in  't  leven  • 
Ick  zal  uw  wet  en  wil  niet  wederftreven. 

L  A  M  E  D. 

Uw  heiligh  woort  en  hemel fch  raetsbefluit 
Dat  duurt  om  hoogh  alle  ecuwen  in  en  uit. 
Uw  waerheit  bloeit  en  duurt  van  ftam  in  rancken. 
ISO  Ghv  boude  d'  aerde,  en  nimmer  zalze  wancken. 
De  dagh  volhardt  in  d'  orde,  die  ghy  ftelt. 
Het  dient  u  al,  en  buight  voor  uw  gewelt. 
Had  ickme  niet  gehouden  aen  uw  leering, 
Ick  waer  miflchien  vergaen  in  mijn  verneering. 
185       'k  Wifch  noit  uw  Recht  en  vryfpraeck  uit  mijn  ziel: 

i«ï  Een  diek  berijpte  fi^ch:  in  de  Valgata  (Inat:  ficut  uter  in  pruina:  in  den  St.  B. :  ai$  een  lederen /nek 
m  den  rooek.  Vondel,  de  zeden  Tan  zün  tijd  Tolgende,  laat  oreral  den  lederen  teynxak  door  een  flenrh 
▼enrangen;  —  maar  hier  ia  die  Terranglng  te  minder  goed  te  Iceuren,  om  dat  men  door  de  verge- 
lÜking  Tan  iemand,  die  door  Terdriet  is  uitgeteerd,  met  een  Terdroogden  lederen  zak,  een  zeer  goed 
en  doidelyk  —  maar,  wanneer  men  hem  met  een  ^tch  Tergeiykt,  een  geheel  onbeltaanbaar  —  beeld 
bekomt. 

ia»  Foort  Toor  „te  Toorfchün,"  ali  meermalen. 

m  Van  fiam  in  raneken :  't  zelfde  als  ran  Jlam  in  telge  en  /pruil,  dat  wj  Troeger  hebben  aangetroffen, 
maar  zoo  clerl^k  niet. 

lai  Letterlyk  naar  de  Vulgata;  de  St.  B.  heeft  hier:  „na  uwe  ordinantie  blyTen  (j  (namel.  de  hemel  en 
■eide,  al  wat  gj  gefehapen  hebt)  nogh  heden  Aaen." 

aM  Beckt  en  rrg/praeck :  met  deze  twee  woorden  vertolkt  V.  het  jiuti/kationei  der  Vulgata ;  waarvoor 
de  St.  B.  „bevelen"  heelt.  Opmerkeluk  is .  't,  dat  V.  beftendig  Hecht  met  een  hoofdletter  fchr\|ft, 
tcrw^l  hy  zulks  niet  doet  met  »e/,  belo/te,  rechten,  tcoord,  les,  waarheid,  genade,  heilrecht,  ge- 
boden, enz. 
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Want  't  was  uw  Keclit,  dat  my  in  't  leven  hiel. 
Belioeme,  ick  ben  uw  eigen  aengeboren, 
Die  uwe  wet  en  rechten  heb  verkoren. 

De  booswicht  nam  my  uit  zijn  laegh  gewis  : 
190       Maer  'k  zagh  in  noot  op  uw  getuighenis, 
En  zagh  het  endt,  hoe  alle  dingen  fcheidden. 
Met  een  hoe  wijdt  zich  uw  geboon  verbreiden. 

M  E  M. 

Hoe  hange  ick  aen  uw  wet  met  zulck  een  min! 

Ick  fpiegel  my  den  ganfclien  43gh  bier  in. 
195  Zy  leertme  kloeck  met  mijnen  vyant  leven  : 

Want  eeuwigh  ttaetze  in  mijn  gemoet  gefchreven, 

Ick  leer  hier  door  mijn  leeraers  over  't  hooft. 

En  overwege  al  wat  uw  wet  belooft, 
'k  Verftaze  meer  dan  oude  en  grijze  hairen  : 
200  En  zochtze  fcherp,  om  eeuwigh  te  bewaeren. 

Ick  wachtte  my  van  flimme  gangen  naeu. 

En  onderhiel  uw  woort  en  wil  niet  flaeu. 
Ick  weeck  niet  van  uw  voorgefchreve  rechten  : 
Want  ghy  die  wet  geftelt  hadt  voor  uw  knechten. 
205       Iloe  lieflij ck  fmaeckt  uw  wet,,  my  zoo  gezont, 

Noch  zoeter  dan  de  honigh  in  mijn'  mont! 
'k  Ileb  uw  geboon  verflaen,  en  aengehangen. 
En  liaette,  o  Heer,  verkeerde  en  flimme  gangen. 

N  U  N. 

Uw  woort  verftrecktme  een  fackel  voor  mijn'  tret 
210       Een  helder  licht,  waer  ick  mijn  voeten  zet; 
Dies  zwoer  ick  hoogh,  en  ftaefde  vafl;  by  eeden 
De  heirbaen  van  uw  rechten  te  betreden. 

Ick  ben  alom  verneert,  van  glans  berooft : 

Verweck  mijn  ziel,  gelijck  uw  mont  belooft. 
215  Volbreng  in  my  wat  ick  u  heb  gezworen, 
En  leerme  *t  Recht,  by  u  met  luft  verkoren. 

Mijn  leven  is  niet  zeker  in  mijn  hant. 

'k  Vergat  de  wet  noit,  die  uw  wijsheit  plant. 
De  booze  zochtme  in  ftricken  t'  achterhaelen  : 


100  De  UMticirht   num   my   ttit   zijn  Uicuh  ^'rtcis:  iemand  i^eicii  (wy  zouden  n»i  zeggen:  ,,fekuur*') 
is:  „met  een  wis  oog  op  iemnnd  mikken."  De  uitdrukking  is,  b1«  jachtterm,  nog  gebruikelyk. 

100  *k  Ferflaze  vwtr  dan  otule  en  grijze  hairen :  deze  fynekdoclie  is  wnt  al  te  knu ;  het  is  een  bniikbara; 
ja  geijkte  fpreekwijze,  te  zeggen,  dat  grijze  hairen  iets  hebben  ondergaan^  maar  xe  hanêUlefnie  la  ie 
voeren  klinkt  belachiyk. 

301  Saeu  Toor  „naauwlettend,  nnauwgezet." 

aic  '/  Hecht,  hij  u  met  Injf  verkoren:  vertaling  van  '/  hemplacita  der  Vulgata. 


m         > 
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220  Noch  woude  ick  van  uw  wetten  niet  verdwaelen. 
'k  Bewaerde  uw  wetgetuighnis,  als  inijn  erf, 
Voor  ceuwigh,  dat  mijn  vreuglit  was  nienighwerf. 
Mijn  liart  zoclit  ftaegli  op  uw  geboden  t'  achten, 
Op  hoop  van  loon,  belooft  aen  (iodts  gedachten. 


S  A  M  E  C  II.  ! 

i  ! 

i25       Ick  haet  de  rot  der  ongerechtigheit. 

En  minne  uw  wet  uit  reden  en  befcheit. 
Ghy  zijt  mijn  hulp,  mijn  toevlught  en  betrouwen; 
Dies  ick  mijn  hoop  wil  op  uw  woorden  bouwen. 
Ghy  boozen,  wijckt  van  my,  op  dat  ick  kloeck 
230       Godts  wetten  en  geboden  onderzoeck'. 
Be\Tvme  naer  uw  woort,  zoo  zal  ick  leven. 
Laet  mijne  hoop  my  nimmermeer  begeven. 
Och,  ftame  by,  zoo  raecke  ick  uit  elend. 
'k  Zlal  uw  gerecht  befpieglen  zonder  endt. 
285  Ghy  aclitze  niet  die  van  uw  wet  aftreden, 
Dewijlze  ftaen  op  ongerechtigheden. 

'k  Hiel  al  't  gedacht  der  menfchen  voor  befmet. 
Dies  minde  ick  flechts  den  inhoudt  van  uw  wet. 
Kedwing  mijn'  luft  door  vrees :  want  voor  het  lezen 
240  Van  uw  «ijerecht  ftaet  mv  uw  ftraf  te  vreezen. 

II  A  I  N. 

''k  Ileb  recht  en  vroom  gehandelt :  lever  my 

Niet  over  aen  mijn  laftrende  party. 
Omhelsme  uit  guntt.  laet  trotfen,  die  verbaftren 
Van  deughden,  zich  ontzien  mijn'  naem  te  laftren. 
84S       Mijn  oogh  is  blint  van  uitzien  naer  uw  trou. 

En  heilrijck  recht,  dat  my  befchutten  zou. 
Nu  handel  met  uw'  knecht  naer  uw  o^enade. 
Toon  hoe  ick  beft  mv  met  uw  recht  berade. 

Ick  ben  uw  knecht :  verleenme  dan  verüant, 
250       Op  dat  ick  uw  getuighnis  in  my  plant', 
't  Is  tijt,  o  Heer,  de  boosheen  uit  te  rojen. 
Die  uwe  wet  vermincken,  of  verftrojen. 

Ick  minde  uw'  laft  noch  meer  dan  louter  gout. 

Of  als  toi)aes,  die  hier  zijn  verf  af  houdt; 

S3«  Bf/rktit  voor  ^keniili  de»  ondcrrcheid»,  onderrdieiding,**  tUtlinrtio.  Zie  Kil.  in  r. 

Mff  Hier  heeft  de  Viil;?nta.  praeTuriranlet  n-pitlari  oittnes  pt^fxatorta  tcrnte ;  de  rtt.  B.  daar  en  tcjen : 
„Gj  doet  alle  godtlofen  der  aerde  wech  (als)  fchiifm." 

iwata  ffoHt  roor  het  lezen  k'ttn  utc  gvrerht:  verfin:  „want  eer  gj  nos:  nw  vonuU  zult  gelezen  hebben." 

Ski-M%  Wederom  byua  letterlijk  naar  de  Vulgata.  (Jok  hier  i»  de  vertaling  in  den  8t.  B.  eenigzins  daar- 
van ▼erfehillend. 


I 
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Dies  regelde  ick  niy  flip  naer  ^lle  uw  wetten, 
En  haette  al  wie  hunn'  treon  naer  onrei»ht  zetten. 


P  II  E. 

Uw  wetten  zijn  te  wonderbaer  verknocht, 
Dies  mijne  ziel  liaer  groudigli  onderzocht 

't  Verlichten  van  uw  woort  verlicht  mijn  zinnen, 
260  En  geeft  verftant  die  nedrigheit  beminnen. 
Ick  opende  mijn'  mont,  ontfing  uw  lucht 
In  mijn  gemoedt,  dat  naer  uw  rechten  zucht. 

Aenfchoume  toch,  en  wil  mv  niet  verftooten. 

Ontmoetme,  als  een  van  uwe  wetgenooten. 
265       BelHer  mijn'  gang  naer  uwe  w^oorden  ^Ty. 

üeen  onrecht  druck'  my  met  zijn  heerfchappy. 

Bel'chutme  voor  't  vergif  der  laftertongen. 

Dat  ick  uw'  laft  magh  volgen  ongedwongen. 
Uw  aenfchijn  ftraele  en  lichte  uw'  dienaer  toe. 
270      Berechtme  klaer,  dat  ick  uw  recht  bevroe. 

Ick  fchreje  met  mijne  oogen  heole  beecken 

Van  traenen,  als  de  booze  uw  wetten  breecken. 

T  S  A  D  E. 


Ghy  zijt,  o  Heer,  rechtvaerdigh,  recht  en  flecht. 

Uw  oordeel  is  rechtmaetigh,  regelrecht. 
275  Ghy  toont  ons  uw  getuighnis  in  de  klaerheit 

Van  't  hcilzaem  Recht,  een  loutre  en  zuivre  waerheit. 

Ick  heb  gequijnt  van  yver  moede  en  mat, 

Dewijl  hy,  die  my  haet,  uw  wet  vergat. 
Uw  woort  is  gloet,  en  vier,  wiens  kracht  gebleecken 
2K0  Uw  dienaers  hart  in  liefde  kon  ontfteecken. 

Ick  ben  veracht,  en  jongk  van  mijnen  tijt : 

'k  Vergeet  nochtans  uw  Recht  niet  in  mijn'  ftrijt. 
Uw  Recht  blijft  recht  alle  eeuwen  in  zijn'  luifter. 
Een  waerheit,  noit  in  haer  nature  duifter. 
285       Hoewel  my  druck  en  tegenfpoet  beving. 

Noch  w^as  uw  wet  al  mijn  befpiegeling. 
De  billijckheit  blijft  door  uw  wet  gefteven. 
Verlicht  mijn'  geeft,  op  dat  mijn  ziel  magh  leven. 


270  Uw  voort  ü  gloet,  en  vier:   dit  is  naar  de  Vulgata,  die  ignitum  eit  eloquium  tuum  h«Hl ;   de  8t.  B. 

„u  woort." 
UI  Jongk  tan  mijnen  tijt  voor  ,Jong  van  Jaren." 


KONING  DAVIDS  HARPZANGEN.  517 


C   O  P   H. 


Ick  riep  luids  keels :  verhoonne  toch,  o  Heer : 
2»o      'k  Zal  uw  geboón  doorgronden  meer  en  meer. 

Ick  riep :  behoeme :  ick  zal  uw  wijze  wetten  ' 

Bewaeren,  en  op  haeren  grontllagh  letten. 

Ick  riep :  o  Godt,  verweckme  vroegh,  kom  voort ; 

Dewijl  mijn  hoop  een'  treek  had  naer  uw  woort. 
ü»5  Ick  waeckte  vroegh,  eer  't  licht  was  opgelleegen, 
Om  uw  geboón  aendachtigh  t'  overweegen. 

Verhoor  mijn  ftem  naer  uw  bermhartigheit. 

Herfcheprae,  als  my  uw  mont  heeft  toegezeit. 
Der  boozen  rot  kwam  my  met  maght  bezetten, 
300  Maer  bleven  noit  te  rugge  van  uw  wetten. 

Ghy  ruft,  o  Godt,  van  my  niet  verre  en  wijt. 

Uw  heirbaen  is  de  waerheit  t*  aller  tijt. 
'kZagh  in  't  begin  uw  rechten  in  met  kennis, 
Datze  eeuwigh  llaen  gegrontveft,  vry  voor  ichennis. 

R  E  S. 

805       Aenfchou  mijn'  druck,  en  ruckme  uit  's  vyants  net: 
Want  'k  heb  uw'  wil  noit  uit  den  zin  gezet. 
Verlosme,  en  recht  mijn  zaeck  in  deze  rclirickcn 
Naer  uw  belofte,  en  help  mijn  hart  verquicken. 
Uw  heil  is  wijt  te  zoecken  by  de  quaen, 
310       Die,  fchuw  van  recht,  in  recht  noch  reden  ftaen. 
Uw  gunft  is  groot:  behoe,  door  gunil  gedreven, 
My  naer  uw  woort  en  wetten  by  het  leven. 
Veel  haeters  my  aenranden  te  gelijck, 
Die  om  geen'  druck  van  uw  getuiglmis  wijck. 
315  Ick  quijnde,  toen  zich  veelen  qualijck  droegen. 
En  uwe  wet  uit  hunne  zinnen  iloegen. 

Zie  neder,  want  ick  minne  uw  wet  alleen.  \ 

Verquick  mijn  ziel  naer  uw  berinhartigheen.  ' 

Uw  woort  komt  uit  de  bron  der  waerheit  i'pruiten.  i 

320  Geen  eeu  noch  tijt  uw  billijck  recht  kan  (luiten.  j 

S  C  I  N. 

Toen  Vorften  my  verv'olghden  zonder  Ichult, 
Betoomde  uw  woort  mijn  hart  in  ongedult. 

sr»  JLmÓM  keeU:  beter  dan  Imdkeelt^  als  men  tegenwoordig  fchrijft.  't  Is  een   gen.  abf.  en  't  adj.  te  lourt 

▼erbogen  te  worden,  eren  aU  in  bloutthwi/da,  gordsntueds^  enz. 
as3  F'trneerkme  trwgh:  de  8t.  B.  heeft  hier:   Irk  Ijen  de  /chemeringen  toorgekouien,  en  de  Yulgata:  prac- 

rem'  in    maluritaie^  wat   ongeveer  op  't  zelfde  neerkomt ;   maar  V.  heeft  dit  pniervni,  in  plaats  van  j 

▼oor  de  Ie  perf.  praet.  perf.  voor  de  2e  imperativi  genomen.  \ 

jio  Hier  fUat  letterlyk  het  tegendeel  van  wat  in  grondtext  of  Vulgata  te  lezen  i»,  en  men  zoü  bjiia  aan  | 

een  verfchry ving  moeten  denken ;  —  doch  welke  dan  ?  —  !  | 

'  1 
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Uw  woort  zal  my  verheugen,  en  verrijcken, 
Als  een,  wien  't  beurt  een'  grooten  buit  te  ftrijcken. 
825       'k  Verworpe  en  haete  alle  ongerechtigheit, 
En  min  de  wet  van  uwe  Majefteit. 
'k  Heb  zevenmael  des  daeghs  uw'  naem  geprezen. 
Om  uw  gerecht  en  wet,  zoo  uitgelezen. 
De  minnaer  van  uw  wet  leeft  lang  in  pais, 
880      Bevrijt  van  fcliande  en  oneer  reis  op  reis. 
'k  Verwachte  uw  heil  met  uwe  heilgenooten. 
En  minde  uw  wet,  in  mijn  gemoedt  beilooten. 
Mijn  hart  bewaerde  uw  wetgetuigenis, 
Die  my  zoo  lief  en  overwaerdigh  is. 
335  lek  hiel  uw  woort  en  watten  onbewoogen, 
En  wandelde  geftadigh  voor  uwe  oogen. 

T  A  U. 

Mijn  bede  ftijge,  o  Godt,  voor  uwen  troon. 
Geef  my  verttant  naer  't  woort,  my  aengeboón. 
Mijn  fmeecken  moet  voor  u  ten  hemel  vaeren. 
340  Verlosme  naer  uw  woort  uit  dit  bezwaeren. 

Als  ghy  my  leert  het  recht  van  uw  verbont, 
Dan  vloeit  van  vreught  een  lofzang  uit  mijn'  mont. 
Mijn  tonge  zal  uw  heiligh  w^oort  verbreedcn  : 
Want  uw  geboón  beftaen  in  recht  en  reden. 
845       Dat  uwe  hant  my  hoede  voor  altoos, 
Dewijl  ick  uw^  bevel  en   wet  verkoos, 
lek  zocht  uw  heil,  en  ging  met  yver  dringen 
In  uwc  wet  met  mijn  befpiegelingen. 

Mijn  hart  verquickt,  en  looft  u  ftadigh  aen. 
350       Uw  oordeel  zal  my  helpen  op  uw  baen. 

Ick  liep  verdwaelt:  gcley  uw  fchaep  in  nooden. 
Uw'  knecht,  die  noit  verwaerloofde  uw  geboden. 


KONING   DAVinS  HAItPZAKOEN. 


DE  CXIX.  IIAIIPZANG. 


^?^^^'^  ''**  '^^  bi'iieepeii  was 
**^i.  /^%')*^  ^*"  (Iroefhcit,  riep  ïck  ras 

y  ',^  '^  ..  öm  hulp  naer  Godt  geftatligli, 

'_'f^     i '  \     ,.        Die  iiiy  uit  dien  ge  rullen  fclioot 
>,V  .'  '     1.     -^^^  hemels  hooitle,  en  zoo  genadigh 
^■-^  '''  Verlofte  in  noot. 

lek  riep :  bevrviuo  totli 
Voor  't  onrecht  en  bodrogh 
Der  rniettelijcke  luunden. 
10      Wat  artl'eny,  wat  lieelzaeiii  kruit 
Geneeft  de  tung,  die  d'  eer  kmi  woiideu, 
En  't  goet  inisduit? 

Zy  quetli  van  veriv,  juïll 
Als  pijlen,  met  de  vuill 
u  Van  oonen  reua  gefcliootfn. 

Zy  wont  liet  liart,  waer  op  zy  iniekt, 
Zoo  fnel,  als  blixcin  llellu  lluoten 
Verbrant,  en  feliriekt. 

B>-ii  Nur  unlvldlnt  der  Vnlgnu :  ;(bc1  appmtalur  litt  ad  linguimi  duto/aia  I  de  S\.  B.  heeft.  oingakKi 

^irat  fal  fe  (dï  lKdr1iiiilüli«  lonR)  u  tncTHgcn?" 
tJMiU  ULrrmJItiltJIaolai/'rrbr.inl,  m /■•hrii^l  ^  iAI /chritim.  nn  '1  rrrWuruln,  leten  ttktt  grfii  i 
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Och,  dat  ick  langer  hier 
2u  Met  wilden  Arabier 

En  Ifmaêl  moet  wrijten 
In  Kedar,  en  in  tenten  bang 
En  druckigh  al  mijn  leven  flijten. 
Wat  valt  dit  lang? 

25  Ick,  altijt  vregezint, 

Moft  omgaen  onbemint 
Met  hun,  die  vrede  vloecken. 
Sprack  ick  van  pais  voor  't  algemeen, 
Zy  troffen  my  uit  alle  hoecken, 
»o  En  zonder  reen. 

Wederom  lerert  deze,  zoo  wel  als  de  drie  volgende  Harpzangen,  een  bewyi  op  van  het  gemak,  waar- 
mede V.  met  kunflige  maten  fpeelde. 
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DE  CXX.  HARPZANG. 


Levavi  oculos  meos  in. 


EF  mijne  oogen  naer  de  duinen: 

Van  om  hoogh 
Koomt  mijn  noothulp  uit  liaer  kruinen  : 
Uit  Godts  boogh 
"^ Koomt  mijn  noothulp  van  d'  Alwaerde, 
Die  noit  iliep, 
Hemel,  lucht,  en  zee,  en  aerde 

Boude  en  fcliiep. 
Dat  is  recht :  hy  ftiere  uw  treden, 
10  Datze  niet 

Stmickelen  :  hy  hoede  uw  fchreden 

In  verdriet. 
Die  u  hoedt  blijve  om  u  waecken, 
D'  Oppermaght, 
la  Die  voor  Jakobs  huis  en  daecken 
Houdt  de  wacht, 
Zal  niet  (luimeren,  noch  flaepen. 

Godt  bevrijt, 
Godt  verdaedight  u  rechtfchapen. 
«o  Vrees  geen^  ftrijt: 

tkU  U  fwekt:  dit  lUat  hier»  als  meer  by  V.,  b.  v.  hierboven  bU.  13(1,  voor:  Juist  soo!"  —  Ita  ett. 
Van  him  af  behelst,  naar  't  oordeel  van  ervaren  critici,  deze  Harpzang  een  sesenwensch,  en  als  soo- 
dsnlg  iMeft  dien  ook  «mdm  bekwame  Teekenaar  opf^evat,  en  op  de  plaat,  die  hy  er  bj  venraardigde, 
•en  Tsder  voorgefteld,  a^in  icon  den  Mgen  op  reb  medegevende. 
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Zijne  hant  bedeckt  u  blijde 

Op  het  vlack. 
Geeiie  zoii,  by  middaglitijde, 

Daer  geen  dack 
25  U  befchaduwt,  zal  u  fteecken; 

Geene  niaen 
's  Nachts  u  zien  van  kou  bezweecken, 

En  vergaen. 
Godt  behoedt  u  voor  gevaeren, 
80  Hoede  uw  ziel. 

Godt  wil  uwen  gang  bewaeren, 

Hoe  't  geviel; 
't  Zy  ghy  ingaet,  of  naer  buiten, 

Van  nu  aen, 
35  Tot  daer  d'  eeuwen  nimmer  fluiten 

Op  heur  baen. 

M,iA  Darr  geen  dack  V  he/chttduwl :  er  wordt  yan  geen  dak  in  den  tezt  gefproken,  en  de  zin  door  de 
byvoeging  verlamd.  De  Pfalmi«t  wil  eenyoudig  zeggen,  dat  God  hem,  dien  hy  befchennen  wil,  vry 
zal  waren  tegen  een  „zonneleek"  en  tegen  den  verderfelijken  invloed  der  maan. 


i 
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I)E  CXXI.  HARPZANG. 


Laetatim  Juin  ut  lüe,  quae. 


•  is  'l  een  vreuglit  te  hooren, 
Daor  ick  bid, 
Sinceck,  en  zit 
'iill  geboeit  door  Uabels  toren : 
Wetgenooten,  op,  welaen, 
Laet  ons  naer  Ciodts  tempel  gaen. 


i 


o  Jeruralem,  ons  voeten 
Zullen  lUen 
OnbeliiL-n, 
10  Na  «Lntwe  onze  Hiistlaot  boetten, 

Op  den  drempel  van  Godts  huis, 
Voor  uw  Oodtskoor,  vry  wm  kruis. 

O  Jerulalcm,  uw  iiturL-n 
A\"ordeii  weer 
li  Tot  Gwlts  eer 

Oj>gebüut  om  lang  te  duren, 
Tot  een  Iladt,  liet  rijxjuwecl, 
Aller  ilanimon  erf  en  doel. 

Jnkobs  flanihuis,  dat  lang  lierwacrt 
io  Quaui,  verllroit. 
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En  beroit, 
Klimt  nu  vrolijck  weder  derwaert 
Naer  de  wet  van  Ifraél, 
Godt  ten  prijze,  op  Godts  bevel : 

25  Want  daer  ftaen  de  rechterlloelen, 
Daer  't  gerecht 
Twift  bellecht, 
En  de  rijxkrackeelen  woelen. 

Davids  troon,  de  mont  van  't  rijck, 
80       Stelt  hier  't  ongelijck  gelijck. 

Wenfcht  Jerufalem  den  vrede, 
Overvloet, 
Heil,  en  fpoet. 
En  den  hooghften  zegen  mede 
86       Aen  een  ieder,  die  haer  eert. 
En  bemint,  als  Godt  begeert. 

Vrede,  ^Tede,  o  uitverkoornen, 
Wfufchen  wy 
Overbly 
40  Uwe  poorten,  uwe  toornen, 

Overvloet,  en  weelde,  en  fchat 
Aen  het  hof,  en  Davids  ftadt. 

Om  mijn  broeders  en  genooteii 
Wenfch  ik  vre 
46  Deze  lle. 

Van  Godts  zegen  overgooten. 
Om  Godts  tempel  vloeV,  van  nu 
Af,  Godts  rijckdom  over  u. 

lu  Rijxkrackeelm :  danr  worden  gewoonlijk  krakeelfn  door  vertlaiin,  die  (im  't  rijksbeiit,  of  „ter  f^elt'Ken- 

heid   daarvan"   plaats    hebben.    Zoo   waren   de    oorloKen    van    de  Koode  en  Witte  Kooa,  zoo  die  der  , 

Hoekfchen  en  Kabbeljaanwrchen,  enx.  rijkskrakevlen.  Doch  die  worden  niet  voor  den  rechlerflfttl  uit- 
(gemaakt.  V.  fchynt  er  dus  hier,  min  eigeniyk,  mede  te  verAaan :  ,JkrakeHenf  f^evoerd  binnen  het  Rijk.*' 
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DE  CXXII.  HARPZANG. 


All  te  lerwi  ncnlo»  menu. 


i.ziENDE,  die  in  de  boogen 
?VT.,  I^s  hoogen  hemels  zit, 

^.1  lek  heffe  van  hier  mijne  oogen 
Kaer  u,  mijn  eenigh  wit. 
^y .'  ,(^   .^  -^  Van  u  verwaciit 

^'■<x     '  lek,  dagh  en  nacht, 

Alleen  tnijii  heil,  en  trooll,  en  kracht: 

Want  even  als  'dienaers  pleegen 
Te  /.ion  naer  'a  Ileenn  hant, 
10  De  dienilniaeglit  verwacht  den  zegen 
Van  liaerer  vrouwen  kant, 
Dus  oogen  wy 
Op  Godt,  dat  hy 
Ons  uit  gena  genadigh  zy. 

IS  Ontferm  u,  ontferm  u  over 
Ons  allen,  ieders  finaet: 
Noch  hoont  ons  de  rijcke  grover 
Door  trots,  en  overdaet. 
En  ydelheit, 
£D  Die  hem  milleit, 

Zoo  dat  zijn  tong  de  deught  miszett. 


11  Miarlt:  miatggrn  \t 
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DE  CXXIII.  HARPZANG. 


yi/i  iptia  Domiujtx  erat. 


i^3^  volge  Jakolis  huis  mijn'  toon: 
Had  (Jodt  gecii  bant  gebof'm, 
En  ons  ^'fliiiiitliiiefl  uit  zijn'  troon, 
IlatI  (ioilt  geen  hant  geboön, 
^^Jüu     En  ons  gcbantliaefl  uit  zijn'  troon. 
Toen  ons  do  meiircbeii  overvielen, 
Zy  badden  levendigb, 
Oock  zonder  Godts  ontzigb, 
VeHlonden  licbaemen,  on  zielen. 


1      Toen  bunne  griimfcliap,  als  een  gloet, 
Zicb  tegen  ons  ontllack, 
Zr  baddeii  liclit,  en  met  gemack 

Ons  ingediokt  verwoet, 

Gelij(;fe  een  (lonn,  en  watervioot. 

i  Ons  ziel  inoft  do()r  een  llroom  lieenftreven : 

Ons  ziel  ninft  door  een'  (Irooni, 

Scliier  zonder  gront,  en  boflm. 

Met  groot  gevaer  van  lijf  en  leven. 


20 


KONING  DAVIDS  IIARrZANGEN. 

• 

Looft  Godt,  die  ons,  ter  noot  ontwipt, 

Niet  gaf  aen  's  haeters  tant. 
Ons  ziel  is  veiligh  zijne  hant, 
Gelijck  een  nuifcli,  ontglipt, 
Des  jaegers  net  en  ftrick  ontllipt, 
En  wy  verloft.  ons  hulp  en  wapen 
lieftaet  in  Godc  alleen, 
Die  lieinel,  aerde,  zeen, 
En  al  de  weerelt  heeft  gefchapen. 


i*!»,»  Omttript,  omtgHpt,  onifipt:  een  rijm  van  drie  woorden,  die  alle  drie  met  mt  beginnen,  en  alle 
drie  nagenocf  heUeUde  beteekenen,  ii  niet  aan  te  prijzen. 
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DE  CXXIV.  HARPZANG. 


Qui  co„,i<lHHt  m   l><>i 


IE  Taft  011  fterck  op  Godt  betrout, 
En,  als  Godts  knecht, 
Zijn  burgerreclit 
In  Godts  Jerufalcni  behoudt, 
Staet  vaft  en  pal,  als  Sions  rots, 
D"  oneiiidigheit  des  tijts  ten  trot?. 


•Torufalcin  is  on]  en  om 

lïe legert  van 

liet  berghgerpan :' 
10  En  Godt,  bet  liooft  van  't  Engelfchdom, 
Leght  om  zijn  volck  in  't  ront  gefpreit. 
Van  nu  af  tot  in  eeuwiglieit. 

Hy  laet  den  fceptor  van  den  haet 
Xocli  's  boozen  niaglit 
li  Het  vroom  gellaclit 

Niet  drucken,  zonder  toeverlaet. 
Op  (lat  het  niet  tot  hoosheit  f  la, 
En  endelij ck  verloren  ga. 
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Bejegen,  Heer,  het  oprecht  hart 
20  Der  vrooinen  zacht. 

Wie  van  zijn  wacht 
En  plicht  wijckt  om  gelede  Iniert 
Wil  Godt  verdelgen  met  de  qua<*n. 
Godts  erfdeel  zal  in  vre  l)eÜaen. 


M  l>«sr  Harpimig  b  een  Juweeltjen  van  diktie  en  poëiy. 


/        t 


,  I 

I 


>K«   V4«   J.  V4«   monUKV.      Vfl.  :it 
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DE  CXXV.  HARPZANG. 


In  convertendo  Dominus  capiivttatem. 


N  't  ommezwaejen  van  d'  elende 
Des  kerckers,  onder  onbekende 

En  wreede  en  wrevele  Chaldeen, 
Daer  wy  een  ry  van  jaeren  zaeten. 
En  droegen  't  juck  van  die  ons  haeten. 

Was  't  liooghtijt  onder  ons  Hebreen. 


EIck  riep:  nu  lacht  vry  dat  liet  fchater 
Tot  aen  d'  Eufraet,  en  over  't  water, 

Dat  ons  de  ketens  fleipen  zagh. 
10  Hoe  ging  de  mont  van  oude  en  jongen! 
Hoe  danfte  blijfchap  op  de  tongen! 

Wat  was  ons  dit  een  blijde  dagh! 

De  heiden  ftack,  aen  andere  oorden, 
Met  alle  volcken,  die  dit  hoorden, 
15       Aldus  zijn  keel  op,  ring  by  ring : 
Gewis  de  vader  der  Hebreeuwen 
Heeft  endelijck  verhoort  het  fchreeuwen. 
Des  zoons,  verdruckt  van  Babels  kling. 

1,1  In  't  onimexwaejen  ran  d*  elende  Dei  kerckers:  d.  {. :  „toen  de  ellende  des  kerken  Toorbgr  was." 
o  ÏTas   't  hooghiijt  onder  ons  Uehreen :  nagenoeg  wat  de  Vulgata  legt :  facti  /umus  Jiina  confidaii.   D« 

St.  B.  heeft  hier,  misfchien  minder  gelukkig:  „waren  wj  gelyck  de  gene  die  droomen." 
7*11  Een  echt  Vondeliaansch  koepiet ! 
i&  Ring  by  ring:  't  woord  ring  heeft  hier  dezelfde  beteekenis,  die  ge<^raflfch  aui  't  woord  „krafttf** 

cercle,  wordt  gehecht  en   die  nog  gebezigd  wordt  by  de  kerkel^ke  indeeling,  «k  mtn  b.  ▼.  aagt: 

,.hy  preekt  buiten  den  ring." 
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Hy  heeft  verheerlijckt  dien  verkooren, 
so  En  eenigen  en  outftgeboren. 

Zoo  deed  hy  zeker,  deze  deught 
En  weldaet  heeft  hem  Godt  gefchoncken, 
Daer  hy  in  d**  yzers  lagh  gekloncken. 

Godt  zelf  is  d**  oirzacck  \'an  zijn'  vreught. 

25  Hy  flaecke  "t  overfchot  der  luiden 

Met  kracht,  gelijck  de  wint  mn  't  zuiden 
Den  boezem  van  de  beecken  vult, 
.   Met  Ti-ater  oppropt,  datzc  ftroomen, 

En  loopen  over  kant  en  zoomen. 
80       Aldus  ontboey'  hy  's  volx  gedult. 

Keert  weer,  nu  Godt  u  't  padt  komt  baenen 
Naer  Sion.  fchroomt  niet  zaet  van  traenen 

In  d'  oude  kampen,  lang  verwoeft, 
Geduldigh  op  een  nieu  te  zacjen  : 
zi  Van  "'t  zaet  der  traenen  zult  ghy  maejen 

Een'  oegfl;  van  \Teught,  een'  gouden  ocgft. 

't  Valt  hardt,  't  is  waer,  zoo  lang  te  bejen, 
Met  traenen  't  velt  te  gaen  befprejen, 

Op  hoop  \'an  die  gezegende  uur : 
40  Maer  weell  getrooft  uw  wenfch  te  derven: 
Ghy  zult,  na  'et  keeren,  uwe  gerven 

Met  winft  opleggen  in  de  fchuur. 

u  '<  Oter/ckot  der  luiden  toot  „heo  die  nog  gevangeu  zitten." 

u  Van  Tl.  81  af,  behandelt  de  dichter  xy»  onderwerp  exegetisch  en  op  de  meest  treffende  wyze.  De 
twee  eindftrofm  behelzen  een  Tertroosting  en  bemoediging  der  bedriiliten  hier  op  narde,  wier  te- 
lenr-ftelliag  en  ramp  na  *et  kreren  r\jlcel\jk  vergoed  zullen  worden.  Ook  deze  Harpzang  luiint  uit 
door  een  echt  poitifche  behandeling,  en  ia  aandoenlyk  fchoon. 


I 
I 
I 

I 

'■  I 

I 
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DE  CXXVI.  HARPZANG. 


Xiji  Jtominus  aeUijtcaverit  domnm. 


.    n=7\     !v^     rr^  ^  ^j  rergeeft  don  bou  betracht, 
II  Zoo  Godt  het  huis  niet  bout. 

^J         I  ;/t  fs  al  vergeefs  gewaeckt  by  nacbt, 

I  -  , J.      ,  ■  Zoo  Godt  de  ftaclt  niet  houdt, 

r  I  7^        j^^.   -Eli  vaockt,  en /elf  opfchiltwacht  ftaet, 
ti— -  -^-J  Wat  baet  het  dat  ghv  rijft 

In  't  kriecken  van  den  dagerael? 

Gby,  die  uw'  honger  fpijii 

Met  koft  en  nootdruft,  al  te  zuur 

u  Gewonnen,  nat  bezweet, 

(iaet  ruften,  en  verpooft  natuur : 

Dan  rijft,  en  lioudt  u  reedt 

Om  't  arrebcidon  :  want  Godts  troon 

üijn  vrienden  ruft  beftelt. 

I  Des  Uchaeins  vruchten,  's  moeders  kroon. 

De  zoonen,  die  inen  telt 
En  rceckent  onder  't  errofiHuit 

Des  Ilecren,  zijn  gclijck 
De  pijlen,  van  een  fcliutters  Iiaiit 

II  Geloft,  tot  heil  van  't  rijek. 
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Hoe  zegenryck  is  zalck  emi  man. 

Die  zijnen  wenich  l^eleefk 
Aen  manliaere  aikomlt :  icfaoon  hem  dan 

Zijn  Trant  wederlireeft, 
£n  (Lighvaert  in  het  poortgericht : 

Hv  zwicht  niet,  want  hv  wort 
Verdaedight  door  der  zoc»nen  plicht. 

En  niet  in  recht  verkort. 


/•HM  ex  ifJU:  aur  voor  d^jidtrimm  'otmi  hwA  Ac  9C  B.    .!>*  K.IUfccr.''  vis  «a 
berid  oplereit. 


KONING  UAVID8  HARPZANGEN. 


DE  CXXVII.  HARPZANG. 


Jiiati  onmes,  qui  titneiU  Dominum. 


\^t.i.  zaligh  ÏB  't  gedacht 
^^ï  Dat  Godt  vreeft,         _  " 

V    ^P  '*  H«"iei«  wetfpoor  acht 
De  Gudthcit  zal  geoadigb 
^^ï&^'^l      U  door  uw  liantwerck  voén, 

'  üeen  rampfpoet  u  bejef 
Hy  zal  met  overvloên 
Uw  werck  eii  handel  zegenen. 

Uw  Imisvniuw  zal,  gelijck 
10  Een  vruchtbre  wijngaert,  bloejen, 
Die  aen  den  muur  zich  rijck 
In  top  fpreit  onder  't  groejen. 

Uw  kinders,  frifch  en  fchoon, 
Staen  om  uw'  difch,  geflooten 
15       Als  eenc  tafclkroon, 
Gelijck  olijfbooms  loten. 

Zoo  begenadight  Godt 
Godtvruchtigcn,  en  \TOonien. 
Hv  wil  uit  SiouB  (lot 
20  En  koor  u  overftroomon 


m  Bljtiruck  (pecHe  klw  T.  < 
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Met  vollen  overvloet, 
Op  dat  ghy  al  uw  leven 

Jerufalem  door  fpoet  j 

En  rijckdom  ziet  verheven: 


1 

! 

25       Dat  ghy  kints  kinders  meughl 

Met  lull  en  vreught  aenfchouweii.  ! 

En  't  ftamhuis  zien  verheught  : 

In  vre  den  acker  bouwen.  i 


1 


I        I 
I        : 


J 


I 

I 


KOMXG  DAVIDe  IIARPZAN'GRN. 


DE  CXXVm.  HARPZANG. 


Üaepe  ex}m<jnavermit. 


AT  Jakolis  blotït, 

Vnii  Godt  behoedt. 
Nu  zogge,  nle  noit  gedwongen: 

Mijn  Yvante  üael 

Ileeft  nioniglimael, 
Van  jongs  op,  iny  belprongen  : 


Hy  hielme  ftraf, 

A'an  kintBboen  af, 
En  konnie  noit  vcrtrwli!». 
>  Ily,  wroet  en  llnclt, 

ücbruifkt  mijn  rugli 
Als  't  anlieelt,  om  te  Imeden. 

Ily  ging  zijn'  gang 
Veel  jaeron  lang, 
1  D"  Aortsret'litcr,  mijn  betrouwen, 
Zal,  lang  gedaeglit, 
Eens,  die  my  plaeght 
En  \-Ioeckt,  het  liuoft  afhouwen. 


H  frrralvTttm.  11«  At.  B.  ■■  . 
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Hv  wil  den  raet 
20  Die  Sion  haet, 

En  niet  ontziet  te  plaegen, 

In  aller  liaeft 

En  yl,  verbaeft, 
Verftroit  ten  velde  uitjaegen. 


i:j 


Men  zieze  ras 
Vergaen,  als  gras 
Op  't  dack,  dat  van  geen  menfchen 

Noch  vee  gedruckt,  | 

Eer  't  wort  gepluckt, 
30  Verdort,  en  moet  verflenllen. 

Als  gras  op  wandt 

En  muur  geen  hant 
Des  maejers  kan  ftofFeeren; 

Noch  die  op  't  velt 
3ó  De  gerven  telt, 

Den  fchoot  vult  voor  zijn  heeren  : 

Dat  niet  een  woort 

Van  zegen  hoort. 
Noch  die  voorby  gaen  fpreecken  : 
40  Godt  zegene  u  : 

Godt  zeegne  u  nu, 
In  Godts  naem  onbezweecken. 

I»  Den  raet  t  reeds  meermalen  is  ons  gebleken  dat  V.  met  het  woord  raad  hen  aanduidt,  „die  boze 
raadHagen  fmeden." 

iT^  yan  geen  men/chen  Noch  ree  gedruckt :  deze  nadere  aanduiding  van  't  gra$  ftaat  niet  in  den  text, 
en  het  beeld  wordt  er  niet  beter  door.  De  Pfalmist  wil  eenvoudig  te  kennen  geven,  dat  gras,  't  welk 
op  't  dak  groeit,  door  de  zonnehitte  verdort  eer  men  't  uittrekt,  en  dus  geen  nut  geeft.  Doch  't  ter-  | 

dmkken   of  „vertreden"   door    menfchen   of  vee  zoü  't  verdorren  niet  tegengaan,  maar  veeleer  ver-  i 

haasten.  Bovendien  heeft  Y.  zich  een  Amfterdamsch  dak  voorgefteld,  geen  Oostersch  dak,   waar  wel  , 

degelyk  menfchen  op  loopen.  i 

31-js  Lees:  „gelyk  gras,  (dat)  op  wanden  of  muren  (groeit),  de  handen  van  den  maaier  niet  vult,  noch 

(waarmede  hy)  die  de  garven  famen  bindt,  op  hot  veld  den  fchoot  zyns  meesters  vult."  , 

3T  Dat:  „het  graf*  namel.    waar  vs.  31   van  gefproken  is.  't  Is  een  niet  zeer  gelukkige  fjmekdoche,  ' 

waarby   't  gras    voor   „de    maaiers"  genomen  is.  t  Was  gebruikelyk  dat  de  voorbyganger  aan  deze  i 

laatiten,   als  zy  in  t  veld  bezig  waren,   een  heilwensch  toeriep  (zie  de  aant.   in  den  St.  B.),  en  nog 
heden  zyn  in  den  mond  van  Jakobt  hloet  dergelyke  wenfchen  zeer  gewoon. 


KONING  DAVIDS  HASPZANQEN. 


DB  CXXIX.  HARPZANG. 


De  jtro/undis  clamam. 


HEER,  om  nootbulp  riep 
lek  a  uit  'safgronts  diep. 

O  lieer,  aenhoor  ons  fchrejen, 
En  luider  toch,  en  let 
Met  aendacht  op  't  gebedt, 

Waerdoor  wy  liulp  verbejen. 


Wilt  ghy  ten  oordeel  gaen, 
Op  't  geen  hier  wert  misdaen, 
Wie  kan  zijn  zaeck  verweeren? 
[»      Macr  ghy  verzoent  de  fmet 
Door  uw  genade  wet. 
Geen  misdaet  kan  my  deeren. 

Mijn  ziel  betroude  op  't  woort 
Van  Godt,  die  my  verhoort. 
■>  Mijn  ziel  beval  haer  zorgen 
Aen  Godt.  al  Godta  geflacht 
Betrout  zich  op  zijn  wacht, 
Tot  's  nachts  toe,  van  den  morgen : 


„MÜH  ilcla  (wKht)  op  dl 
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I  ' 

»  Want  by  zijn  Majefteit 

i  20       Vint  elck  bermhartigheit, 


I 


En  rijckdom  van  genade. 

Hy  ftreckt  der  ftammen  zoen.- 
Hy  reeckent  geen  misdoen, 

En  draeght  hun  fchult  en  Ichade. 


I  ! 


;  I 

I 


I 


KUNINQ  DAVIIM  UABPZ&NQBN. 


DE  CXXX.  HARPZANG. 


t  eji  exallatnm. 


Kisa  liai't  is  niet  vcrmeetea, 
ij  Van  lioovaerdy  liezeten. 

Geen  trotslieit,  noo  gofiuit. 
Ziet  ray  ten  oogen  uit, 
I  Mijn  wandel  was,  als  dwazen, 
oNoit  trots  en  opgeblazen, 
Noch  'k  roemde,  al  t'  onbedocht, 
liet  geen  ick  niet  vermoght. 
Heb  ickmc  uit  trotsheit,  federt 
10  Mijn  boete,  niet  vernedert, 
Eu,  als  een  kint,  gefpeent 
Van  's  moeders  borft,  verkleent; 
Zoo  blijf  mijn  ziel,  bezweeckon 
In  druck,  van  u  verlieecken. 
15       Dat  Jakobs  vrooin  gcllacht 

Godts  hulp  en  trooil  verwacht*. 
Die,  nu  en  t'  allen  tijden. 
Zijn  ftainmcn  zal  verblijden. 


KONING  D&VIDS  HARPZANGEN. 


DE  CXXXI.  HARrZANG. 


Meiiiento,  Doinïne,  C'triil. 


^^L^t^?^^^  EDENCK,  O  Godt,  aen  David,  hoe  zachtzinnigli 
yv^jffiS^*»  Hj',  jaereii  lang  \en-olglit,  zoo  fel  en  rinnigli,  ] 

B^bRT^^I jitj     Zich  zelven,  vry  van  alle  wraecke  en  fchult,  ' 

«•/^^^•S  2°*^  '^'^  droegh  met  gedult.  j 

^^TfeT-ïi^v  ^''  ''^^^'^  ^^^  heeft  hy,  zoo  lang  te  voeren, 
^''^''^^'-'^       Met  eenen  eedt  belooft,  en  dier  gezworen 
Aen  Jakobs  üodt,  den  Hoer  van  't  erfv-erbont,  |        j 

En  fprack  dit  inet  zijn'  inont:  i 


De  fchaduw  van  mijn  huis  zal  my  niet  decken; 
10  lek  zal  op  't  bedt  mijn  beenen  niet  uitftrecken; 

Geen  vaeck  befchiet  mijn  oogh,  noch  'k  val  geruft 
In  flaep  naer  mijnen  luft; 
Ten  2y  ick  eerft  geniete,  op  mijne  bede, 
Een  ruftplaets  voor  Godts  bondtkifte,  eene  ftede 
n      Voor  Jakobs  Godt,  een  heertijck  koortapijt. 
De  Godtlieit  toegewijt. 
Wy  hebben  noch,  van  mont  tot  mont,  onthouwen 
Hoe  eer  Godts  kift  in  Efraims  landouwen 
Geruft  ftont,  en  wy  vonden  haer  voortaen 
sn  In  bofch  en  velden  ftaon. 

Wy  zullen  daer  zy  ruft,  mt't  ons  Levijten, 
Opklimmen,  en  haer  onder  (Jodts  tapijten 
Aenbidden,  als  Godts  eigen  voctfohabcl, 
Oiitflagen  van  gequel. 


! 
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25  Waeck  op,  o  Heer,  treek  op,  na  ons  verdrieten, 
Daer  ghy  in  't  ende  uw  rulB;  eens  mooght  genieten 
Op  uwen  troon,  bevrucht  van  heilighdom. 
Dat  lange  zworf  alom. 
Gerechtigheit  bekleede  uw  Priefterfchappen, 
30  Laet  uw  gewijde  al  juichende  opwaert  ftappen. 
Keer  uw  gezicht  om  Davids  wil  niet  ftraf 
Van  uw'  Gezalfden  af. 
De  Godtheit  zwoer  het  David  dus  met  eeden  : 
De  Godtheit  zal  die  nimmer  overtreden : 
sö       lek  zweere  uw  bloet,  en  afkorafte,  uwen  zoon 
Tc  zetten  op  uw'  troon. 
Indien  uw  zoons  flechts  mijn  verbont  bcwaeren. 
En  wetten,  die  ick  hun  zal  openbaeren, 

Hunne  afkomft  houdt  uw  ftoel,  eeu  in,  eeu  uit, 
40  Van  ftam  tot  telgh  en  fpruit : 

Want  d'  Oppermaght  heeft  Sion  uitgekoren, 
Gekoren  tot  zijn'  troon,  hy  laet  zich  hooren  : 
Dit  is  en  blijft  mijn  ruftplaets  voor  altoos. 
Dewijl  ick  dees  verkoos. 
45  Ick  zal  die  weer  verrijcken  met  mijn'  zegen. 
Met  weit  verzaên  wat  arm  is,  en  verlegen, 
'k  Zal  Priefters  en  gewijden  heiligh  kleên. 
Zy  ftappen  juichend  heen. 
Hier  zal  mijn  maght  verheffen  Davids  horen. 
60  Ick  hebbe  een  licht  ontfteecken,  en  verkooren 
Voor  mijn'  Gezalfde,  om  voor  zijn  aengezicht 
Te  fchijnen  met  zijn  licht. 
Ick  zal  alom  zijn  haeters,  hoeze  oock  razen, 
Befchaemen,  en  verbijftren,  en  verbazen. 
55      De  heiligheit  zal  bloejen  in  zijn  kroon. 
Vol  glans,  en  luifter  fchoon. 


KOMINO  DAVIDa  HARFZjlNOEN. 


DE  CXXXII.  HARPZANG. 

i 


I 

Ecce  quam  bonum,  ^'  quant  jucundttm. 


\  Y  zie,  hoe  zoet  en  lleflijck  is  't 
Dat  broedere  dus  eendraghtigh 


£:v<^^^ 


V^ÉljM^iKy  )  Te  zamcii  woonen,  zonder  twift! 
^jff^Spa^^^  ^     Dat  leven  rieckt  waerachtigh 

^^<j^yGelijck  de  geur,  die  't  hart  verblijt, 
•->J^       Wanneer  d'  Aertspriefter  wort  gewijt : 
Gelijck  de  balÜem,  die,  op  't  liooft 

Van  Aron  uitgegooten, 
Den  allereêlften  geur  verdooft, 
in      En,  in  zijn'  baert  gevlooten,        ' 

Om  hoogh  dea  zooin  des  kleets  befproeit. 
En  lieflijck  rieckt,  zoo  lang  die  vloeit. 
Zoo  koomt  de  dau  van  Hermon  ne^r 
Op  Sion  "b  morgens  vloejen  : 
IE  En  om  deze  eendraght  wil  de  Heer 
Des  zegens  hen  berproejen 
Met  zijnen  zegenrijcken  geeft, 
En  't  leven,  dal  geen  fterven  vreeft. 


KONINQ  DAVIDS  HAKl'KAKGKN. 


DE  CXXXm.  HARPZANG. 


nc  f>e7ieilicitd   Donii 


^-(^^J^^VS^^*'^''  '"''  s''y  oprechten, 

j't^Jfi'aF^i'jy  En  godtgewijde  knechten, 
r'     "  t't/ '    !^  Zi'i^lii  danck  den  goeden  Godt, 
^''^'''     jj    .'^     l'w  allerhooglifte  lot, 
'ri''-''~^ii^'    *ii  ■^■''''  '"'''  '"^'^*  te , verkeeren, 
^'C-^^w*^*^  To  liaeii  in  't  huia  des  Heereii, 
In  't  voorhof  van  Gotlts  buis, 
Aendaohligli,  ftil,  en  kuifch. 

Nu  heft,  om  hem  te  loven, 

10  Uw  handen  op  naer  hoven 

lu  't  lieiliglidom,  by  naclit 

Geftelt  op  uwe  wacht. 

Dïe  heinel  fchiep  en  aerde. 

En  in  dien  ftant  bewaerdc, 

n      Verfijeko  u  uït  den  feliat 

Yiin  Si  on,  xijne  ftadl. 
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DE  CXXXIV.  IIAKTZANG. 


^^&^Q^Ï      ^•""'"^^^  '^"^  Iiooghilcn  I 
''4"Rfc4  '•!        ^'O')  '■li*'  <!''"  dieull  van  't  lieinollcb  hof 
«ï«  \:^s5''«iii  '^'J*  tücgewijt,  looft  Godt  in  zijnen  tempel. 
'^^^'fe.^JP^^      ^^''^  gotlf Inwijden  altemael, 
'         '  Geilcit  ïn  't  heilige  puortael, 

Ter  eere  van  den  Ilcer  daer  boven, 

Vülhart  getrou  in  liem  te  loven. 

Zijn  goetlieit  gceA  u  [lof  om  aun  te  vanj^eii, 
II  Te  zingen  op  du  feliolk'  faein 

Van  /.ijncn  liefeiijcken  naeni. 
De  Godtlii-it  koos  met  hartelijck  verlangen 
Den  vüder  Jakob,  Ifacks  f|>ruit, 
En  Jakolia  zes  paer  llaninicu  uit, 
1      Gcwettight  door  zijn  gunft  te  zanien 
Tot  'a  hemels  wettige  erfgenaeinen. 

Wy  noön  u  tot  dien  lof:  want  wy  bevonden 
Hoe  groot  on  heerelijck  gewis 
Dees  groote  Godt  der  Goilen  is, 
)  Ook  boven  al  de  go6n,  die  iacgcr  Honden. 
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Deze  Almaght  werckt  al  ftil, 

Befchickt  al  watze  wil, 
In  hemel,  aerde,  en  zee,  en  baeren, 
Die  Looger  dan  de  woleken  vaeren. 


2i 


De  woleken  treckt  hy  op,  van  't  eindt  der  aerde. 
Wanneer  de  hemel  fnel  betreckt, 
liet  zwerck  de  ftarren  fchichtigh  deckt, 
Dat  regenvlaegh,  en  donderilagen  baerde, 
En  blixemen,  en  wederlicht : 
M)  Een  ieder  vierftrael  fchijnt  een  fchicht. 

Hy  liaelt  den  wint  uit  duiftre  hoecken. 
Een'  fchat,  te  diep  om  t'  onderzoecken. 

Hy  floegh  rondom  den  Nijl  den  eerftgeboren. 
En  trof  al  teflfens  menfch,  en  vee. 
3:.  Egypte  zagh,  van  fte  tot  fte, 

(iodts  wonderdaên,  en  teeckens  van  te  voren, 
Toen  hy  de  tulbantkroon,  en  hof, 
En  hofgezin  van  Faro  trof. 
Hy  trof  de  volcken  op  de  velden, 
4(j       Eu  koningen,  en  dappre  helden. 

Zijn  dappre  hant  trof  Sehon,  en  zijn  wijeken, 
Den  Koning  over  d'  Amorrheen, 
En  Og,  in  Bafan  en  zijn  fteên 
Cïekroont.  hy  trof  de  dertigh  koningrijcken 
45  In  Kanaan,  en  deeldeze  uit 

Tot  Jakobs  errcfdeel,  en  buit. 
Hy  fclionck  hun  erf  in  zijn  vergrammen 
Aen  d'uitgeleze  zes  paer  ftammen. 

O  Heer,  uw  naem  zal  d'  eeuwen  zelfs  verduren, 
00  Uw  naems  gedachtenis  beftaen, 

Van  Ham  tot  (lam,  en  niet  vergaen: 
Want  ghy  uw  volck  verdaedight  t'  aller  uren, 
En  wreeckt  door  uw  rechtvaerdigh  recht. 
Wanneer  uw  bondtgenoot  en  knecht 
öö       U  aen  roept,  dan  bedaert  uw  toren: 
Dan  laetglie  u  weder  zien,  en  hooren. 

sn.i»  Baeren,  Die  hooger  dan  de  tcolcken  vaeren:  daar  fpreekt  de  text  niet  van;  wel  van  „afgronden"  of 

„diepten." 
.-.1,3:1  Zoo   wel   de  Viilgata   als  de  St.  B.  zeggen,  dat  Ood  den  wind  „uit  zyn  fchatknmen"  Toortbrengt. 

Wat  hier  by  Y.  flaat,  levert  een  geheel  anderen  zin  op. 
.-.7  Tulbantkroon:  het  gewone  hoofdcieraad,  waarmede  in  Vondels  tyd  do  Oosterfche  Voiilen  werden  afg^ 

beeld  en  aangeduid. 
::n  De  Tolcken  op  de  relden :  lees :  „vele  volkeren  op  het  flagveld." 
41  Zijn  tcijcken  voor  „zyn  Aerkten,"  propugnactUa.  Zie  Kil.  in  r. 
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f'oldeii  op  \  altaer  des  onbefncden 

Zijn  gout,  en  zilver,  al  te  mael 

Met  kunft  gegooten  uit  nietael. 
Dl-  mont  is  ftom.  het  brein  gebruickt  geen  reilen. 

Het  oogh  ontbeert  gezicht. 

Het  oor  is  doof,  en  dicht. 
De  mont  en  leden,  hun  gegeven, 
Zijn  doot,  en  zonder  geelt,  en  leven. 

üi  Datze  altemael,  die  deze  goden  gooten. 
En  zich  betrouwen  op  dees  fiof, 
Vergaen,  verdwijnen  zonder  lof. 
Ghy  (lammen,  looft  den  Heer.  ghy  amptgenooten 
Van  Aron,  looft  dien  grooten  Heer. 
70  Levijten,  geeft  hem  prijs,  en  eer. 

Godtvruchtigen,  houdt  aen  m  "'t  eeren 
Van  dezen  Godt,  den  Heer  der  Heeren. 

De  Godtheit,  die  op  Sion  woont, 
Te  Salem,  zy  met  lof  gekroont. 

Hei  brein  gebruiekt  geen  rtden:  dat  lUaltjen  Tan  het  onTennogen  der  afgodsbet-lden  he«ft  de  Pfalmiit 
aieh  wel  gewacht  t«  feren,  om  de  seer  eenvoudige  redeo,  dat  die  beelden  wel  oogen,  ooreu,  neiu 
en  mond,  maar  goen  ifitm  liebben. 


KONING  DAVII>S  nARPZANGEN. 


DE  CSXSY.  HARPZANG. 


Cotijiteiiiim  Doi 


j\  OOFT  de  Godtheit,  o  genoden  : 

JWant  zijn  goetJioit  Is  onendigli. 
Looft  den  Godt  van  alle  goden  : 
Want  zijn  goetheit  is  onendigli. 
■  g^jMi«M^  Looft  der  Ileeren  Heer  byzondor  i 

r^^-ii*.!^^ -^yajjj  2ijn  goetheit  is  onendigh, 

Ily  alleen  werckt  menigli  wonder : 

Want  zijn  goetheit  is  onendigli. 

Hy  fchiep  wijs  al  's  hemels  ronden  : 
10  Want  zijn  goetheit  is  onendigli. 

Ily  bout  d'  aerde  op  's  waters  gronden : 

Want  zijn  goetbeit  is  onendigli. 

Hy  fchiep  groot«  hemellicbten : 

Want  zijn  goetlieit  is  onendigh. 
IJ  't  Licht  des  daglis  voor  ons  gezichten  : 

Want  zijn  goetheit  is  onendigh. 

Maen,  en  ftar,  die  's  nachts  zich  toonen  : 

Want  zijn  goetlieit  is  onendigh. 

Hy  floegh  Memfis  outftc  zooneii : 
:o  Want  zijn  goetheit  is  onendigh. 

Voerde  Jakob  uit  de  banden : 

Want  zijn  goetheit  is  onendigh. 


1  Mnngk  icomtrr:  dit  kl 
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Met  zijn'  ftercken  arm  en  handen  : 

Want  zijn  goetheit  is  onendigh. 
•»i  Ily  kon  't  roode  water  fcheiden  : 

Want  zijn  goetheit  is  onendigh. 

Door  de  zee  zijn  flamhuis  leiden  : 

Want  zijn  goetheit  is  onendigh. 

Faroos  maght  in  zee  beroeren: 
so  Want  zijn  goetheit  is  onendigh. 

Jakobs  huis  door  't  woefte  voeren: 

Want  zijn  goetheit  is  onendigh. 

Koningen  ter  neder  fmijten: 

Want  zijn  goetheit  is  onendigh. 
S5  Vorften,  fterck  als  yzer,  flijten: 

Want  zijn  goetheit  is  onendigh. 

Sehon,  Vorll  der  Amorrijten: 

Want  zijn  goetheit  is  onendigh. 

Ily  broght  Bazans  Vorft  om  't  leven: 
40  Want  zijn  goetheit  is  onendigh. 

Heeft  dat  erf  zijn  volck  gegeven : 

Want  zijn  goetheit  is  onendigh. 

Jakob  en  zijn  vroonie  benden: 

Want  zijn  goetheit  is  onendigh. 
45  Hy  gedacht  aen  onze  elenden: 

Want  zijn  goetheit  is  onendigh. 

Hy  verlofte  ons  van  de  vloecken: 

Want  zijn  goetheit  is  onendigh. 

Spijft  hen  al,  die  't  leven  zoecken: 
50  Want  zijn  goetheit  is  onendigh. 

Looft  des  hemels  Heer  met  eeren: 

Want  zijn  goetheit  is  onendigh. 

Looft  den  Heer  van  alle  heeren : 

Want  zijn  goetheit  is  onendigh. 

u  Met  zijn*  Jlercken  arm  en  handen:  hier  moMten  «an  maat  en  rym  de  zuivere  taal.  die  arm  m  hand 

of  armen  en  handen  vereifcht,  en  de  verhevenlieid  der  TOorAelllng  worden  opgeofferd.  Het  oorfpr. 

heeft:  „met  fterke  hand  en  uitgedrekten  arm." 
»  Beroeren  voor  „aanraken,  treflim,''  doch  't  klinkt  ongelakktg. 
21  't  Woejke  Toor  „de  woeft^jn." 
ü  yorfitn,  fierck  aU  yzer,  flijten:  de  Vulgata  heeft  eenvoudig:  OccitUt  reget  fortet:  hen  te  flijten^  d.  I. : 

^ngsaam,  van  lieverlede  te  doen  vervallen  en  fterven,"  waa  juist  zulk  een  byzondere  yenneldln^ 

niet  waardig;  want  alles  liyt  met  den  tyd. 
«n  Die  *t  leven  zoecken:  dit   kan   l>eteekenen:  „die  nooddruft  zoeken  om  te  leven;'*  doch  vermoedeiyk 

beeft  V.  er  een  hooger  bedoelen  mede  en  denkt  er  by  aan  't  „brood  det  levens." 


I  ' 

I 
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DE  CXXXVI.  HAEPZANG. 


Super  Jfvmina  Bahyloniê, 


fT-"^'^  '^~'-  ^J  zaten  by  d'  Eufraet  en  wachttet 
"*Y     '^^^'.?     En  fchreiden  eenen  watervliet 
/^J"A  \/^ij/     ^^  Babiion  uit  groot  verdriet, 
'^^ -^AJfl/-^^  ^°'^  diekwijl  wy  aen  Sion  dacbten. 
'?jij^^3pf[^J      ^y  hingen  harp,  en  fluit,  en  fr 
^~^<^^'-^      Aen  wilgeboomen,  hier  en  daer. 

Want  die  de  flammcn  derwaert  dreven 
In  flavernye,  en  nacffclicn  dwangk, 
Begeerden  onzen  blijden  zangk ; 
I  Die  ons  verdreven,  daer  wy  't  leven 
Vertleeten  onder  't  uitlieeinfch  juck, 
Bcfchinipten  dus  ons  ongeluck : 

Nu  zingt  eens  op  TIcbreeufche  wijze 
Een  licdt  en  lofzang  op  dien  toon, 
I       Als  ghy  te  Sion  zijt  gewoon. 
Wy  fpraecken:  wie  kan,  Godt  ten  prijze, 
Een'  lofzang  zingen  by  Chaldeen, 
Zoo  verr'  van  liuis,  in  vreemde  fteên? 


Üifiniit:  ïTcn 

.  lfr<^jU  likr 

Iwid  nlX  ï»frh 

ld  hcbtwn. 

».«r  »oor  „fn 

'""■'«.■■  M"' 
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Jerufalem,  kan  ick  mijn  leven 
20       U  hier  vergeeten?  dat  mijn  bant 
Veeleer  verdorre  in  's  \Tants  laiit : 
Mijn  tong  moet  aen  't  gehemelt  kleven, 
Eer  ick,  o  voefter  van  ons  wet, 
U  reuckloos  uit  mijn  zinnen  zett*  : 

25  Eer  ick  Jerufalem  niet  achte 

Mijn  hooghfte  blijfchap  en  vermaeck. 
O  Heer,  gedenck,  uit  luft  tot  wraeck, 
Aen  Edom,  Efaus  wilt  geflachte, 
Dat  tegens  uw  Jerufalem 

so       Den  ftormram  aendreef  met  dees  ftem  : 

Valt  aen  :  verdelght  nu  muur,  en  toren. 
Verdelglit  de  ftadt  tot  in  den  gront, 
En  toont  ons  d'  erven,  daerze  ftont. 

O  Babiion,  wat  's  u  befcboren! 
^:»      Eampzalige,  te  wreet  en  vaHch, 

Wat  baeltghe  u  plaegen  op  den  hals! 

Men  zal  den  vyant  zaligli  prijzen. 
Die  u  met  deze  zelve  roe 
Te  keere  ga,  en  drincken  doe 
40  Dien  bittren  dranck  [een  hart  moet  yzen,] 
En  bloetkelck  dien  ghy  t'  onbefneên 
Gefchoncken  hebt  aen  ons  Hebreen. 

Men  zal  den  want  zaligh  achten, 
Die  uwe  kinders,  teer  en  bloot, 
45       Geruckt  van  moeders  borft  en  fchoot, 

Onaengezien  gekerm  en  klaghten, 
Op  fteenen  plettert  moedernaeckt, 
En  't  beckcneel  op  fteenrots  kraeckt. 

wMi  De  St.  B.  heeft  hier :  „foo  vergetet  mün  rechterhand  (haer  felft) ;"  de  VulgatK :  drtur  otiÜTioni 
dextra  mea, 

s».M  Verkieslyker  ware  geweest  Indien  deze  regels  by  de  vorige  ftrofe  gevoegd  en  met  den  nieuwen  sin 
ook  een  nieuwe  ftrofe  begonnen  had  kunnen  worden. 

3.1  />*  erven :  namel.  „van  de  verwoeste  huixen." 

lil  (tnbt/nefn  voor  „onverfneden,"  als  wjr  nn  zouden  zefjprcn.  De  wijn  by  de  oude  volkeren  was  door- 
gaands onbruikbaar,  ten  zij  vermengd  mot  wnter  of  andere  verzachtende  zelfTtandigheden.  Hoe  veel 
14*  wranger  moejt  dus  ecu  onvermengde  lAotlktlck  fmakeo. 
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DE  CXXXVIL  lIAKPZAÏsG. 


Cotiflehor  llht,  Domine, 


AL  u,  Heer,  uït  al  inijn  liartt-, 

Vry  van  fmerlt', 
Loven:  want  ghy  naer  uw  woort 
My  genaedigh  hebt  verhoort. 

^''  'k  Za\,  in  't  aenfchijn  ■i-an  uwe  Eiigelt-i 
Tooiien  ftrengeien, 
U  verlieften  boven  't  zworck, 
En  aenbidden  in  uw  kerck: 

Oin  uw  goütlieit,  en  uw  waerheit, 
I  lïijck  van  kkerheit; 

Want  ghy  uw'  Gezalfdens  nacni 
Ilooger  voert  dan  ieinants  feeni. 

Hoor  mijn  Iwde  t'  allen  tijden. 
Sterckme  ïn  lijden, 
Als  ick  treurigh  biddc,  en  finoeck'. 
En  aendnclitigli  inct  u  fprecck". 

Dat  u  allo  Vorftcn  eercn, 
Alle  Heeren, 
Die  u  uit  uw  lieilighdoni 
1       Ilooren  donderen  alom. 


—    I 
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Datze  op  's  Ileeren  wegen  zingen, 

Opwaert  dringen  : 

AVant  (iodts  glori,  groot  van  glans,  ■ 

Overftijglit  den  boogliften  trans  :  1 

2:»  Want  de  Heer  is  lioogh  gezeten,  ; 

En  kan  weten  | 

Zien  wat  laegli  is.  al  liet  hoogli  | 
Ziet  hy  met  zijn  verziende  oogli. 

Trede  ick  midden  in  gevaeren, 
«o  En  bezwaeren, 

(ihy  verquickt  mijn  ziel,  en  geelt. 
Dat  mijn  hart  geen  onheil  vreeft. 

(ihy  kunt  'svyants  gramfchap  temmen  | 

Eu  beklemmen.  ' 

3G       Uwe  bant  en  arm  bevrijt 

My  doorgaens  in  angft,  en  ftrijt. 

I 
Heer,  ghy  houdtme  vry  van  fchade. 

Uw  genade  , 

Duurt  oneindigh.  och,  vergeet 

40      Niet  uw  werck,  aen  mv  befteet. 

yr  fTat  la^gh  ii,  al  hft  hoogh  voor  „de  nederigen :  de  hoovaArdi^en/' 
*o  l>ese  Harpsang  is  helder  van  Ityl  en  zuiver  vau  vaersbouw. 
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DE  CXXXVm.  HARPZANG. 


Do  mine,  probajii 


C^Ym'^^^-''--^' ^^'  tebtme  door  en  weder  doorgekeecken : 
'^  ***  -^  ^^y  O  liartekenner,  ghy  1 

't|  k  ',  Beproefde  en  kende  my, 

'  'j  En  al  mijn  werk,  en  deughden,  en  gebreec-        1 
—]>'  ken; 

*^  liet  zy  ick  zitte,  of  fta,  , 

Of  rijs',  ghy  (lael  liet  ga. 

üliy  wift,  eer  ick,  't  gclieiin  van  mijn  gedachten. 
En  al  mijn  overlegli, 
Gepeinzen,  fpoor,  en  wegh. 
I  üliy  fclioert,  eer  ick,  de  lijn  van  mijn  betrachten 
En  errefdccl,  eii  lot, 
My  toegefcliickt  van  Godt. 

Cxhy  wieght,  eer  ick,  mijn  opzet,  wil,  en  watidel, 

Beluiftert  fcherp,  en  boort 
:  Jlijn  1'praeck,  van  woort  tot  woort, 

O  alziende  oogli,  gliy  kende  al  mijnen  liandel 

En  woorden  achter  een. 

Het  aeAftaende  en  't  verleen. 
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Ghy  wift  met  kunft  mijn  leden  te  bootfeeren, 
20  Zoo  net,  dat  mijn  vernuft 

Voor  zulck  een  werckftuck  fuft, 
O  wonderwerck  en  weetenfcliap  des  Heeren! 
Te  ftomp  is  mijn  begrijp, 
Hoe  ick  mijn  zinnen  flijp. 


25 


— I 


AVaer  zal  ick  voor  uw'  geeft  en  aenfehijn  vlughten? 

Al  klom  ik  in  den  trans 

Des  hemels,  rijck  van  glans; 
Men  vint'  er  Godt,  voor  wien  het  al  moet  duchten: 

Al  daelde  ick  om  't  gevaer 
so  Ten  afgront;  Godt  is  daer. 

Al  leende  ick  van  den  dageraet  zijn  wiecken, 
En  vloogh  'er  fnellijck  mee 
In  't  weftendt  van  de  zee. 
Van  daer  in  't  ooft  de  dagh  begint  te  kriecken; 
3ó  Uw  hant  zou  uit  de  lucht 

My  grijpen  in  de  vlught. 

Al  zeide  ick  fchoon :  de  duifterniflen  mogen 

My  ftrecken  een  gordijn: 

Die  nacht  is  zonnefchijn : 

40  Mijn  welluft  wort  gezien  van  alziende  oogen  : 

De  duiftre  nacht  is  licht 

•  En  dagh  voor  Godts  gezicht. 

De  nacht  en  dagh  zijn  even  klaer  daer  boven. 

Ghy  hebt  mijn  hart  geteelt, 
4ü  Waerin  het  leven  fpeelt. 

En  wift  mijn  nier  in  moeders  lijf  te  ftoven, 

Terwijlze  zwanger  ging, 

Xa  datze  een  vrucht  ontfing. 

Ick  zal,  verbaeft  door  uw  grootdadigheden, 
öo  Dan  roemen  op  uw  maght. 

Uit  alle  mijne  kracht. 
Mijn  ziel,  beluft  uw  wondren  te  verbreeden 
En  wonder wercken,  groeit 
In  kennifle  onvermoeit. 

i»-ii  Naar  de  Tulgnta :   tu  formoêli  me  et  po/utMti  /uper  me  manum  tuam ;  de  St.  B.  heeft  alleen :  „gj 

fettet  uwe  hant  op  my." 
«o  MiJH  areUtf/'l;  de  St.  B.  noemt  geen  bepaald  feit;  doch  in  de  Vulgata  lexen  wj:   nox  iUuntinatio  mea 

in  deUeü»  meii. 
nm  Nier:  wordt   in  't  algemeen  voor  „ingewand,"  en  van   daar  voor  „ingefcbapen  drift"  genomen.   Zie 

w4id«B  Bxxj>BiiDUK  Gejil.  in  r. 

Storen:  d.  i.:  „doen  ontwiickelen."  De  text  xegt  alleen  dat  God  de  nieren  beiit. 
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5  Ghy  telt  en  kent  mijn  grootfte  en  kleinfte  beenen, 
't  Geraemt,  naer  zijnen  eifch, 
Van  u  met  vel,  en  vleifch 
In  moeders  lijf  bekleet,  van  top  tot  teenen ; 
't  G^bruick  der  leen,  zoo  rijck 
G^bootft  in  't  heimelijck. 


Gö 


Uw  wijsheit  zagh  't  bootfeeren  van  mijn  leden. 

Het  zaet,  de  ruwe  ftof, 

Noch  ongefchiekt,  en  grof: 
Want  in  den  boeck  van  uwe  alwetentheden 

Daer  ftaet  de  fchets  van  al 

Wat  namaels  worden  zal. 


Allengs  bereickt  het  fchepfel  zijn  volmaecktheit. 
Zoo  dat  dit  in  het  endt 
Gelijckt  uw  fchets,  en  prent. 
70  Hoe  kleetghe,  o  Heer,  zoo  heerelijck  de  naacktheit 
Van  uwen  trouwen  vrient! 
Hoe  eertghe  die  u  dient! 


Hoe  zegent  en  beveftight  ghy  hun  troonen! 

Eer  telde  ick  al  het  zant 

Op  oever  en  op  ftrant 
Dan  hen,  en  al  die  in  hun  paeleu  woonen. 

Hoe  blijde  ontwaeck  ick  nu. 

En  liang  mijn  hart  aen  u! 


/o 


80 


Vertreckt  van  my,  ghy  woedende  tirannen: 
Vertreckt  terftont  van  my; 
Is  's  hemels  hcerfchappy 

Dus  tegens  u  rechtvaerdigh  ingefpannen, 
Naerdienghe  uw  zwaert  verwoet 
En  handen  verft  in  bloet: 


s.->  Naerclien  ghy  fpreeckt  al  ftil  in  uw  gepeinzen : 
Nu  deelt  Godts  fteden  uit. 
Als  roof,  en  vrijen  buit: 
Wy  mogen  voor  een  poos  te  rugge  deinzen, 

sr.  Smakvlooze  overzetting  van  't  oorfpr. :  „in\jn  gebeente  was  voor  u  niet  yerholen." 

fl^  Jn  den  boeck:   fioek    «rag,   om   de   afleiding,   oudtyds  mann.    Zie  BiLD.  Gejïl.  in  r. ;   bier  rerkiest  V. 

bovendien  het  mann.  om  de  maat,  die  geen  het  gedoogde. 
m-M  Hiervan  is  in  het  oorfpr.  niets  te  vinden. 
w7%  Hier   wyiien    Vulgata   en  8t.  B.  van  elliander  en  V.  van  beiden  af.   De  eerde  heeft:    Mihi  autem 

nimis  honoriflcati  amici   tui.  Deus:  niinis  con/ortatua  e$l  principtituB  eorum.   De  St.  B. :   „Daeromme 

hor  kottelijck  z\)n  my,  o  Godt,  uwe  gedachten:  hoe  machtigh  vele  z\jn  hare /ommen." 
ni-oo  Dit    is  lettcriyk  onverftaanbaar.   De   Vulgata   heeft  alleen:    Quia  dicitii  in  a^tatiome  aeripient  ii: 

ranitate  cirilates  tuas,  wat  zelier  mede  niet  zeer  begrijpel^k  is:  in  den  St.  B.  ftaat:  ,,die  Yanu  fchen- 

di'lu<^k  fprekcn  (ende)  uwe  vyanden  ydelick  verheffen." 
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Maar  zallen  hen  verftoort 
iM)  Haeft  jaegen  uit  de  poort. 

Heb  ick,  o  Heer,  uw  vyanden  en  haeters 

Niet  liartelijck  gehaet, 

En  om  't  bedreven  quaet 
Van  dit  gebroet,  dees  fnoode  godtverlaeters, 
95  Getreurt,  en,  levens  moe, 

Gequijnt  tot  ftervens  toe? 

Mijn  ziel  had  luft  te  voen  die  zoete  wrocken 
Uit  al  mijn  hart  en  maght; 
Dit  godeloos  geflacht, 
100  Dat  zoo  veel  quaets  kan  ftoocken,  en  berocken, 

En  ick  te  vyant  hiel, 
Vervloeckte  mijne  ziel. 

O  Schepper,  toetft  al  mijn  genegentheden. 
En  ondervraeghme  vry, 
105  En  fpoor  eens  na  of  wy 

Van  't  rechte  fpoor  des  heils  zijn  afgetreden, 
En  ley  ons  uit  elendt 
In  't  leven,  zonder  endt. 

•k  CfodtrerUteters:  't  zelfde  alt  „Qodverzaken."   By  de  Israëlieten  wordt  aan  dit  woord  een  andere  be- 
teekenis  gehecht  en  duidt  het  de  soodanlgen  aan,  die,  zonder  zelve  han  beet  te  doen,  het  op  Gods 


I 

I 

J  bolp  laten  aankomen. 

iM  Berocken:  meer  gewoon  is  de  vorm  berokkenen, 
MS  Genegentheden  voor  „neigingen." 
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DE  CXXXrX.  HARPZANG. 


Eripe  me^  Domine^  ah  homine. 


I 


I 


ANTHAVER  van  het  Eecht,  by  u  verkozeo, 
Verlosme  van  den  boozen: 
Verlosme  Tan  den  ongerechten  aert. 
Die  mv  bezwaert. 

Zy  broên   in   't  hart  flechts  onrecht  uit,  en 

dencken 
Om  's  anders  Recht  te  krencken, 
En  leggen  al  den  dagh,  noit  ftrijdens  moe, 
Op  twiften  toe. 

Elck  wet  zijn  tong  zoo  fcherp,  gelijck  ferpenten, 
10  Gefpitft  op  dreigementen. 

De  raont  belmet  van  adderenvenijn, 
Bedrieght  door  fchijn. 

Behoeme,  o  lieer,  voor  's  overtreders  handen. 
Verlosme  van  de  banden 
15       En  't  wreet  gewelt  der  boozen,  blint  van  haet, 

Een  heiloos  zaet. 

«  Den  ongertrhtm  aert  voor  „het  ongerecht  gedacht."  't  Is  het  tegenovergeftclde  ran  MffodtTruchtlgv 
nert."  Zie  blx.  512. 
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Zy  zoecken  fchalck  my  flechts  den  voet  te  zetten. 
De  wrevlaers  fpannen  netten 
Al  ftil.  men  hangt  de  ftricken  op  de  baen,. 
20  Daer  ick  koom  gaen. 

lek  fprack:  o  Heer,  ghy  zijt  mijn  Godt  tot  heden. 
Verhoor  toch  mijn  gebeden. 
Uw  maght  behoedtme,  en  deckt  mijn  hooft  altijt 
In  noot,  en  ftrijt. 

2i  Dat  my  mijn  luft  niet  levere  aen  den  vyant. 
Ontblootme  niet  van  byftant: 
Men  loert  op  my.  och,  dat  geen  vyants  troep 
Triomfe  roep'. 

Hun  raetflagh  treflT  hun  hooft,  de  lift  der  monden 
30  En  lippen,  dus  verbonden 

Om  moeite  my  te  brouwen,  raeck'  hun  hooft. 
Van  brein  berooft. 

De  gloênde  kool  valle  op  hun  hooft,  van  boven. 
Ghy  fmackt  hen  in  een'  oven 
3ó       Vol  gloets,  dat  zy  in  hun  verdriet  vergaen. 

En  niet  beflaen. 


40 


De  laftertong  kan  niet  op  d'  aerde  duren, 
By  vrienden,  noch  geburen, 
D'  elenden  flaen  den  booswicht,  als  hy  fterft, 
En  leven  derft. 


My  is  bekent  hoe  d'  Opperftc  d'  oprechten, 
Nootdruftigen,  en  Hechten, 
En  armen  wreeckt,  en  hunne  zaeck  bevrijt, 
Tc  zijner  tijt. 

45  Rechtvaerdige  geflachten  drijven  boven. 
Om  uwen  naem  te  loven. 
De  \Toome  woont  en  triomfeert  in  't  licht, 
Voor  uw  gezicht 

w  fFrerlaeri :  tererdaar,  of /rerekr,  gelyk  't  woord  hy  Kiliaev  voorkomt,  is  thanda  geheel  in  onbruik 

geraakt. 
M  En  niet  beflaen.  t.  w.  „voor  Gods  Aangezicht." 
%s  Hunne  xaeck  berrijl:  fraai  gezegd.   Berrijen   beduidt  hier  rinJicare  in  Uberlatem.  Zie  Kil.  in  r. 


KONING  DAVlDa  irAKPZANGEN. 


DE  OXL.  IIAllPZAKTr 


,  clumavi  ad  te. 


ScK  rocpc  u  aen;  verhoor  't  gelHial, 
O  Vader  van  dit  groot  heelal. 
En  luirter  iiaer  mijn  ftcm  en  klnglit. 
Wanneer  iek  rocpo  uit  al  mijn  maglit. 
|Dat  mijn  gebedt  nit  's aerdtrijcks  kimme, 
ËJGt'Iijck  eon  wieroock,  voor  u  klïmmo; 
Mijn  Imnt  oin  hoogh  gcftrcckt.  zoo  vroom, 
AIm  a\'ontoftt'r  ii  bekoom'. 

Zet  toch  oen  waekre  Tchiitwacht  uit 
1      \<MT  mijnen  mout.  iH'ivaer  en  lluit 

jNlijii  li]>|ien  met  een  ttercke  poort. 

(iedoojrli  niet  diit  mijn  liart  een  woort 
Kil  retle  toolteiiim',  <Ho  iiacr  Iiooslicit 
(iciiji'ken,  en  de  n;ijdt'loosheit, 

V.n  lojïi'ii,  liifter,  ï'loeck,  on  fehinip 

VorbUienio  met  oen'  i'clioone»  glimp: 

Diit  iek  geen  onreeht  Itijve  en  l'terck", 
Xoeh  ieniants  onrechtvnerdigh  werck : 
(ioeii  difeligenoütrtlmp  lioude  met 
n       Zijn  letkernye,  en  Jeei'tbiuicket. 
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De  vroome  zal  me  uit  mededoogen 

Beftratieii  en  berispen  mogen; 

De  zalf  des  hoozen  mans  mijn  hoott 
^'iet  zalven,  fclioon  zy  lieil  belooft : 

2j       Want  mijn  gebeen  en  klagliten  gaen 
Recht  tegens  hun  behaegen  aen. 
Hun  fnoode  leitsmans  gaen,  als  't  fchip, 
Te  gront,  en  llooten  op  de  klip. 
Een  deel  van  hun  wort  door  "'t  vermoot^en 

3w  Van  mijne  rede  noch  bewoogen  : 

Gelijck  een  gfont,  die,  hart  genoegh, 
(xebroken  wort  met  fchup,  en  ploegh. 

Dus  is  de  kracht  van  ons  gebeent 
(iebroken.  \vy,  fchier  doot  gelleent, 
^i       Ver\ielen  voor  de  deur  der  doot : 
Dewijl  ick  in  dien  hangen  noot 
Naer  u,  o  Godt,  mijne  oogen  llreckte, 
En  hoopte  of  my  uw  gunll  bedeckte. 
Behoe  mijn  ziel  door  uw  gena, 
40       En  redt  haer,  datze  niet  verga. 


Behoeme  toch  voor  't  h)os  gewelt 
Der  vallche  llricken,  nu  geltelt; 
Voor  "'t  liftigh  voorbeclt  van  de  qua«*fn, 
Die  kronnne  en  llimme  gangen  gaen  : 
4i  Datze  in  hun  net,  voor  iny  geliangen, 
Gegrepen  werden,  en  gevangen, 
lek  hou  my  eenzaem,  en  alleen. 
En  ga  zoo  door  hun  laegen  heen. 

',  %s-3i  Uier   heeft   de   Vulxata:   oleum   nutem   peccatnris   nun   inpinguet  caput  mfum.  QmtnidM  adhiw  et 

oratio  in  benepUcitis  eorum:  uhfitrpti  firut  jundi  petriw  jwlicis  lorum.  AwUtnl   rrrhti  men  quoiuHiu 
jHitaerunt :  yicui  crmfitudo  ierrae  ert^ta  est  fuprr  ternwi.  IHtJlpala  /tmi  ot/a  notlru  ft  ais  in/irnuw. 

!  De  St.  B.  het'ft :  „het  (beftraffen    door  den  rechtvaardige;  /ui  die  des  hoofu  xijn,  het  fal  mijn  hooft 

niet  breken;  want  h^t  fal  oock  mijn  gebedt  zijn  in  hare  letun/potden.  Hare  richtere  zijn  aan  do  zijde 

!  der  fteenrotze  rrijgeUUen  gevrcext   ende    hebben  aengehoort  myne  redenen  d*it/t  ann»eniit'$n  tcnrtm. 

I  Onfe  beenderen  lijn  Terftrojt  aen  den  rant  des  grafs,  gelijck  of  yemant  op  der  aerdc  (jret)  geklooft 

'  ofte  Terdeylt  hadde." 

*i-wi  De   Viilgnta    heeft  hier:   cmlent  in  retiiwulu  f  jus  pixxaturit  flngnlariter /urn  ego  dowr  tranjirem; 
de  .St.  B. :    „dat  de  Godtlofe  elck  in  fijn  galon   vall«.>n,  C/mnen  tot  dat  ick  ful  aijn   voorbygegaen." 


«  «r»«««  »*t  /.  »*"«  »o'«i»ri..     Ml 
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DE  CXLI.  HARPZANG 


^'oce  mea  ad  Dominum  clamavL 


CK  riep  luids  keels  naer  boven 

De  Godtheit  aen.  'k  verbadt 
^Met  mijne  ttem,  van  roepen  mat^ 

liet  hof  van  alle  hoven, 
lek  ftort  mijn  bede  voor  Godts  troon, 
Fa\  molde  hem  al  mijnen  druck, 
Eu  ramp,  eii  ougeluck, 
We(>rwaerdigher*n,  en  hoon; 

Toen,  *s  levens  kracht  bezweecken, 
10  I)c  geeft  my  fchier  begaf, 

(jliy  kende,  van  den  aen  vang  af, 
Alijn  'Nvandel.  *s  vyants  treken 
Kolaeghden  mv  op  deze  baen 
In  't  heimelijck  met  ftricken,  daer 
1..  lek,  midden  door  't  gevaer, 

G  er  uil  en  Üil  quam  gacn. 


lek  zagh  ter  rechte  zijde 
Hier  na  om  bvftant  nit. 
En  zagh  niet  een',  die  't  onheil  (luit, 
:<)       Kiet  een',  die  my  bevrijde, 


t>  '»  J^'nnt  kracht  beziet i-rkt-n :  e«?u  iinniii.  abfol. 
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Niet  een'  bekende,  en  vondt  in  noot 
Geen  noothulp,  die  my  helpt,  en  redt, 
Mijn  bange  ziel  ontzet. 
Van  toeverlaet  ontbloot. 

!  25       Toen  zette  ick  het  op  fchrejen, 

\  Op  roepen  aen  tot  Godt, 

i  En  fprack-  ghy  zijt  mijn  hoop,  mijn  lot, 

En  zultme  in  't  leven  lejen. 
Verhoor  mijn  be  dus  laegh  verneêrt. 
30  Verlosrae  uit  mijn  vervolgers  hant. 
Die  trots  in  dezen  ftant 
My  uitdaeght,  en  braveert. 

Geley  mijn  ziel,  alom  bellooten. 
Uit  vyants  klaeuwe  en  maght, 
35  Dat  ick  uw'  naem  en  groote  kracht 
VerheflT  by  mijn  genooten. 
Rechtvaerdigen  verlangen.  Heer, 
Dat  uw  getrouwe  majelleit 
Mijn  limple  onnozelheit 
40  Eens  kroon'  met  prijs  en  eer. 


1        I 
i 

i 
I  I 
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DE  CXLII.  HARPZANG. 


]ioininej  exaadi  orationein  nmain. 


IL  mijn  gebcdt,  o  Heer,  verhooren. 
En  vang  mijn  fmcecken  met  uwe  ooren ; 
Gelijck  de  waerlieit  van  uw'  mout 
Zich  aen  verzoening  zelf  verboiit. 
Verhoor  mijn  bede  nu  mewaerdigh, 
Gelijck  ghy  toezeght,  zoo  rochtvaerdigh. 


Wil  niet  met  uwen  dienaer  rechten: 
Want  niemant  leeft  'er  van  uw  knechten. 
Die  voor  uw  aenzicht  kan  beüaen, 
10       En  gorechtvaerdight  heenegaen, 
Xaordien  mijn  vyant,  dus  verbolgen, 
Mijn  /iel  belaeghde,  en  quam  vervolgen. 

\iy  plofte  in  *t  Üof  mijn  zwacke  leden, 
Vervoerde  mv  in  duillerheden, 
j.,       Gelijck  de  dooden,  fchier  vergaen. 

Mijn  geeft  ging  angft  en  dootlehrick  aeu. 
En  *t  hart  in  't  lijf,  van  fchrick  gedreven, 
Begon  te  liddren,  en  te  beven, 

lek  o^erdocht  al  d'  oude  tijden 
-'u  Oer  vaderen,  geredt  in  lijden  : 

lek  overleide  al  't  geen  ghy  wrocht, 
Wat  lchepi)ing,  wat  gena  vermoght. 
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Mijn  zinnen  ftaerden  op  uw  wercken  : 
lek  kon  alom  uw  goetheit  niereken. 

~'i  Toen  hief  iek  inet  oen  vall  betrouwen 
Mijn  lianden,  dielit  in  een  gevouwen, 

Naer  u,  voor  wien  mijn  geeÜ  wel  felnjnt 
Een  lant,  dat  regen  hoeft,  en  quijnt. 
O  Heer,  verhoor  ter  (lont  mijn  Inieeeken  : 
:^)  Mijn  geell  en  hart  zijn  ganfeli  bezweeeken. 

Och,  keer  uw  aenfehijn  nergens  heene 
Van  niv,  of  't  gaet  my  als  den  geen  e. 

Die  zinckt  in  eencn  diepen  gront. 

Dewijl  op  u  mijn  hoope  llont, 
^^  Laet,  eer  de  zon  noeh  wort  herboren, 
My  d'  uitipraeek  van  genade  Iiooren. 

Ay,  wijs  wat  wegh  iek  op  moet  ftreven; 
Dewijl  iek  heb  mijn  hart  geheven 
Naer  u.  ontruckme  toch  de  laegli 
40       Des  vyants,  nu  iek  V  u^^■aert  jaegh. 
Leer  mv  uw**  wil  en  wenfch  verrichten  : 
Want  ghy,  mijn  Godt,  kunt  my  verlichten. 

Uw  goede  geeft  zal  my  geleiden 
In  't  rechte  lant,  en  verfche  weiden. 
■jó       Om  uwen  naem,  vol  majefteit. 

Zult  ghy  een  lucht  van  billiekheit, 
Een  leven,  dat  de  ziel  kan  azen, 
My  lieflijek  in  den  boezem  blazen. 

Ghy  zult  mijn  ziel  ontllaen  Min  plaegen, 
rM  En  mijne  erfwanden  verjaegen 

Door  uw  gena,  my  toegezeght. 

Dewijl  ick  ben  uw  eigen  knecht^ 
Zult  ghy  vernielen  al  de  klaeuwen 
Der  vloecken,  die  mijn  hart  benaeuwen. 


I 
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DE  CXLIII.  HARPZANG. 


Menedictiia  Dominug  Detu  meu». 


'^0v  met  een'  lofzang  Godt  ge-eert, 
^fDie  mijne  handen  tirijden  leert, 
,^;      Mijn  vingers  ooreloogen. 
Ji'y  HanÜiaver,  hulp  in  't  aerdtfcli  gewoel, 
^WJ!  Myn  toevlught,  en  genadeftoel, 
Befchutter  uit  den  hoogon, 
lek  hoope  op  u,  getroofl  en  bly, 
Die  't  volck  mijn'  ftoel  en  heerfchappy 
Heet  eeren,  dus  ootmoedigh. 
3  Wat  is  de  menfcli,  dat  ghy,  o  Heer, 
Van  hem  gekent  wilt  zijn  met  eer, 
En  hem  omhelfl,  zoo  goedigb! 

Wat  is  de  menfch,  of  zijn  geflacht, 
Dat  gliy  liem  dus  godtwaerdigh  achf, 
s       Die  Tchijn  en  ydelheden 
Gelijck  is,  en  wiens  dagh,  die  fchijnt, 
Golijck  een  fcliaduw,  haeft  verdwijnt!       ' 

O  Godtlieit,  dael  beneden 
Met  uwen  hcinel,  uwc  baen. 


10.11  D.U   gig.. 
dfr  V«1gMn, 


fr:  dlchlirlüka 

DllbRldliK 

"  »■•»  ï^  .—'-^i  «■ 

thllg  ■oon).  d 

d<  brtrckkloc  <«  Ooi- 

nt  b«M:    l«T 

ndi«,  m« 
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20  Dael  neder,  taft  de  bergen  aen, 
En  rotfen,  datze  roocken. 
Beril  uit  met  vier  en  ^vede^licllt : 
Verürov,  befcliietzc  met  uw'  Ichicbt, 
Verlloorze  in  aflche  en  fmoocken. 


4Uft 


Reick  my  uw  bant  van  boven  toe. 
Verlosme  in  waternoot,  nu  moe 
Van  roepen,  en  xmi  kermen. 
Verlosme  van  't  uitbeerafcb  verl)ont. 
Befchutme  voor  hunn*'  laftermont, 
80       En  onrecbtvaerdige  armen  : 
Dan  zal  ick  met  een  nieu  gediclit, 
En,  op  tien  fnaeren  godtverpliclit, 

Met  zang  en  fpel  u  loven. 
Die  Koningen  in  't  velt  bewaert, 
8^  Uw'  knecbt  bevrijt  voor  't  reuzezwaert. 
Verlosme,  en  zie  van  boven. 

Bevryme  voor  't  uitheemfch  verbout. 
Befcbutme  voor  den  laftermont, 

En  voor  der  boozen  armen. 
40  Hun  zoonen  bloejen  in  het  lant, 
Een  ieder  als  een  jonge  plant. 

Als  't  licht  liaer  koomt  verwarmen. 
Hun  dochters  blozen  overfchoon. 
En  prijcken,  in  hun  pracht  ten  toon, 
45       Als  blinckende  tapijten. 
Hun  volle  kelders  geven  geur, 
Gepropt  van  vruchten,  deur  en  deur : 

Met  vreught  zy  't  leven  flijten. 

Hun  fchaepen,  uit  en  in  de  hey, 
60  Zijn  talrijck,  draghtbaer,  zat  van  wey. 
Hun  vette  runders  blaeten. 
De  tuinmuur  zwicht  voor  geen  gewelt. 


n  GodiverpKeht :  woord  van  eenerlei  Torming  met  GodgetaUig^  Godgewijd,  enz. 

*a  Yfto  hier  «f  tot  ««n  het  flot  volgt  V.  de  opvatting  der  Vulgata,  die  geheel  met  die  van  den  St.  B. 

rerfchilt.  V.  nameiyk,   na   den   bloei  befchreven   te   hebben,  waartoe  lich  de  liinderen  der  boozen  I 

TerbeflTen,  eindigt  met  te  doen  opmerlcen,  dat  dit  hun  aardsch  geliili  in  geen  vcrgclüliing  knn  Iiomen 

met  bet  gelnk  der  geloovigen.   In   den   8t.  B.  daarentegen  behelzen  do  woorden  van  den  Pfalmist  ' 


I  ; 

I  I 

I  I 


;        ! 


► 


tegenwenach   voor  de   zonen,  de  dochters,  de   kudden  enz.  der  geloovigen,  eindigende  met  de 
nligpryzing  van  het  volk  welk«  God  de  Heer  i». 
{  ^j»  In  den  St.  B.  worden  de  dochters  vergeleken  met  ,.hoecklleenen,  uitgehouwen  na  de  gelyckenisfe 

▼au  een  Palleji;"  de  Vulgata  maakt  ze  circumomalae  ut  /imilitudo  tevipli:  —  ik  zoü  hier  Vondela 
TOorftelUng  nog  de  begrypelykAe  achten  van  de  drie. 
ai  Htm  vette  runders  blaeten:  poêtifche  en  bj  V.  niet  ongewone  omzetting  voor:   „hun  blatende  run- 
den  s^n    vet,"  of:   „by   hen   blaten    vette    runder«."   Intusfchen  worden  rundert  alleen  om  't  r^m 
gewÊgd  te  blaeten. 
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Staet  ongefcheurt,  en  diclit  in  't  velt. 

Geen  oproer  fleurt  hun  ftraeten. 
(Jeluckigli,  zeggenze,  is  de  Staet, 
En  't  volck,  dat,  rijck  en  zonder  maet. 


■iO 


Dit  goet  niet  kan  verliezen  : 
Doch  ongelijcker  is  hun  lot 
Geluckiger,  die  onzen  Godt 
60       Tot  hunnen  Koning  kiezen. 

Mt^  f^igdijfhr...  Gduckigcr:  onze  taal  gedoogt  geen  dubbelen  komparatirus.  De  sufrerbeid  der  taal 
wnro  ocbter  te  redden  door  achter  lol  een  femicolon  te  plaatfen,  en  dan  te  lezen :  y,doch,  met  dal 
nK  i»  hun  lot  oiigflijkcr  —  d.  I.-  niet  zoo  beftendig  —  en  lyn  17  gelukkiger,  die"  eni. 


KONING  DAVmS  HARPZANGEN. 


DE  CXLIV.  HARPZANG. 


Kxaltaho  Ie,  Jhuf 


f'fSl'3^y  "  "''  "^  ^oclt,  uwe  oer  verbrejeii. 
y^-ri-jr--^  ,j_  ^^,.|^  ^^^„^^  Koning,  uwe  faeni, 

^j/     *,\/^*i'     Uwon  woliderlMiereii  naoin 
Eeowigli  loieii,  cii  verfprejen, 
i      Met  een  lieerelijck  geluit. 
Eeuwen  in,  en  eeuwen  uit. 


Dagh  op  dagh  wil  ick  u  prijzen, 
En  uwe  uitgebreide  tJieni 
Loven,  op  uw'  grooteit  naeni 
10  Eeuwigh  naer  den  liemel  rijzen. 
Met  een  heerelijck  geluit. 
Eeuwen  in,  en  eeuwen  uit, 

(ïliy  /.ijt  groot,  en  wonder  oerlijck, 
En  uw  grootlieit  heeft  geen  eiiclt. 
10       Stjnn  o\}  Ilani  verheft  en  kent 

Uwe  wercken,  felioon,  eii  licerlijck. 
Uw  bekende  uhnogentlieit 
Wort  vnn  telgli  in  telgli  verbreït. 

Zy  vcrkiindigon  eendraglitigli, 
30       Uw  groottlaedigliefii  alom, 
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Straelen  van  uw  heilighdom  : 
En  uw  vlegels,  die  zoo  krachtigh 
Treffen  wat  u  tegenftrijt. 
Elck  verhaelt  hoe  groot  ghy  zijt. 


»■>■"» 


Zv  verliaelen  d'  overvloeden 

Van  uw'  liefelijcken  aert, 

Juichen,  blijde  en  onbezwaert. 
Met  rechtvaerdige  gemoeden. 

Om  uw  waerlieit,  die  vertrout 
so       Ieder  haer  beloften  houdt. 

(iodt  is  een  getrou  ontfenner. 

Een  genadigh  lieer,  alleen 

Vol  gedult,  vol  goedigheen. 
En  een  algemein  befchermer. 
30       In  bermhartigheit  zoo  fterck, 

Overtreft  hv  al  zijn  werck. 

Laet  vry  alle  uw  wercken  fpreecken, 
U  \erheffen.  laet  de  fchaer 
Van  uw  Heiligen  te  gaêr 
40  U  verheffen  onbezweecken : 

Dat  uw  rijxeer  en  uw  maght 
U  verheffen  uit  haer  kracht. 

Laet  hen  alle  menfchen  leeren 

Uwe  niaght,  de  heerlijckheit 
45       Van  uw  Rijck,  vol  majefleit, 
Uw  grootdaedighcden  eeren  : 

Dat  alom  het  wonder  blijck' 

Van  uw  heerlijckheit  en  Rijck  : 

Want  uw  llijck  is  niet  vergangbaer, 
50       Maer  een  Eijck,  dat  eeuwigh  ftaet, 

En  uw  heerlchappye  gaet 
Al  de  weerelt  door  ontfangbaer. 

Van  den  flam  in  telge  en  fpruit. 

Eeuwen  in,  en  eeuwen  uit. 

55  Godt  is  oprecht  in  zijne  eeden, 
In  beloften  vafl  en  fterck, 
Heiligh  oock  in  al  zijn  werck : 

u  OnifnnylHier :  in  den  zin  van  „aan^ennam ;"  even  als  in  't  Eng.  acceptaJiUf.  Zie  KiL.  in  r. 

li  Gvilt  it  oprecht:  zie  blz.  '250:   het   blijkt  zoo  hier,   als  uit  ts.  86  en  72  en  uit  vaersen  in  «ndere 

Harpzangen  voorkomende,  dat  V.  opzettel\jk,  en  niet  bloot  ter  wille  Tan  de  maat,  den  nadruk  op  de 

eerrte  lettergreep  van  't  woord  oprecht  laat  Tallen. 
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Hy  verheft  den  afgeftreden, 
Reickt  genaderijck  de  hant 
60       Wat  getreden  leglit  in  't  zant. 

Heer,  alle  oogen  zien  verlegen 
Op  uw  gunft.  ghy  fpijll  elck  een 
Op  zijn'  tijt.  uw  hant  alleen 
Opent  ghy,  en  fchenckt  uw'  zegen 
c.>       Allen  dieren,  en  verzaet 
Al  wat  zich  op  u  verlaet. 

Godt  is  oprecht  en  rechtvaerdigh 
In  zijn"  handel,  in  elck  perck, 
Heiligh  in  een  ieder  werck, 
70  By  d**  aenbidders  oock  mewaerdigh. 
En  niet  verre  van  het  hart. 
Dat  hem  oprecht  zoeckt  in  fmert. 


Hy  beftemt  den  wil  der  geenen. 
Die  godtvruchtigh  naer  zijn  ^voort 
Hem  aenbidden,  en  verhoort 

Het  gebedt  van  al  die  weenen. 
En  verloft  uit  hun  verdriet 
Al  wat  op  zijn  noothulp  ziet. 


iO 


I  Godt  bewaert  al  die  hem  minnen. 

80       Alle  boozen  gaen  te  gront. 
i  lek  verhef  hem  met  mijn'  mont. 

Dat  hem  elck  met  hart  en  zinnen 
l  Lof  zinge  in  zijn  heilighdom, 

!  En  onendigh  prijze  alom. 

i 

4 

13  BfJIemt  voor  ,^emt  toe,"  nU  meermalen,  't  Is  't  anmtil  der  Latijnen. 
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DE  CXLV.  HARPZANG. 


La'fla,  < 


i'"' 


wel  op,  mijn  ziel,  iiaer  't  liof 
Vaii  den  lieinel,  met  een'  lof 
S'Htjck  gevlogbten,  Godt  ter  eere, 
^;Batze  vrolijck  liaeren  Ileere 

Lof  ziiige  alzoo  lang  zy  leefi, 
.*       -      £11  liet  licliaein  leven  geeft. 
Dat,  zon  lang  ick  ben  in  wczoii, 
Godt  gelooft  zy,  on  geprezen, 
En  mijn  oyterfnaer  haer"  klanc'k 
11       Iluwe  aen  mijnen  licmelzangk. 

Ziet  wel  toe  wien  gliy  Ijetrout, 

Waer  ghy  uwe  hoop  op  bout. 
lïoiitze  niet  oji  grootc  Hoorcn, 
A'"orften,  die  lan  zin  lerkeeren. 
i       Boutze  niet  op  't  ongewis, 

Meiifclien,  dacr  geen  lieil  by  ia. 
'>•  Meiifclien  leien,  kleen  \an  waevdc, 
Sniilt,  venlwijiit,  verkeert  in  nenle. 

In  den  fierrelilagli  vergact 
>      Al  dat  overlcgh  van  ilaet. 

Zaligh  is  liy  van  beraet, 

Die  zich  op  Godis  bulp  verlaet, 
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Met  zijn  hoop  geruit  durf  ilapen 
Op  hem,  die  't  al  heeft  gelchapen, 
'2ó       Hemel,  aerde,  en  zee,  en  voort 
Nhnmer  wanckelt  in  zijn  woort, 
Ilanthaeft  in  hedorve  tijden 
By  hun  Kecht,  die  onreclit  lijden, 
Vroomen  kroont,  de  boozen  ftrat't, 
?.(>       En  den  honger  fpijs  befchaft. 

(iüdt  is  't,  die  de  ketens  Ihieckt 

Des  gevangens,  arm  en  naeckt. 
(iodt  verlicht  der  blinden  oogen. 
Godt  herllelt  door  zijn  vermogen 
u       Die  getreden  leght,  vol  (inert. 

Godt  bemint  het  oprecht  hart. 
Godt,  de  vader  aller  dingen, 
Hanthaeft  alle  vreemdelingen,  i 

Wees,  en  weduwe,  en  vernielt  • 

•10       Al  wat  "'s  booswichts  onwegh  hielt. 

Die  op  Sion  houdt  de  wacht 

Zal  gedurigh,  van  gedacht 
ïot  gedacht,  als  Heer  der  Heeren, 

Op  zijn'  hoogen  troon  regeeren,  ' 

!■>       Oock  als  't  licht  zijn  beurt  vergeet, 

En  niet  meer  den  hemel  meet.  ! 


I 


a«  AUe  treeuitltlingin :  niet   alUn;  alleen    de/ulken    worden    door   den   PfalmLot   bedoeld,   die  zich  in  , 

't  Ryk  Tan  Inraël  bevonden,   onder  de  befchermlng  van  '»  Heeren  wet.    Voor  die  daar  buiten  woon- 
den  zoü  hj  niet  gaarne  üodt  hulp  hebbeu  iiii;er(>epen. 

*9  O/ncegk  Toor  „dwaalweg/*  uU  meermalen.  ! 
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DE  CXLVII.  HARPZANG. 


JmivIu,  Uiern/aleiii,   Domii 


'   GKWi-TDB  liiidt  dc9  Hoeren, 

Koiiiiigiii  laii  alle  ilei';ii. 

Schoon  Jcnirnleiii,  alleen 

^  Uitgekoovoii,  liclj»  venneercn 

•a  Hemels  lof; 

Hier  Is  »of 

Om  uw  zangen  te  llotfeeren. 

IkTgli  van  Slciit,  tlaer  Lovijten 
(taeii  te  kuure,  en  ilagli  en  nnclit 
i>       At-  en  iieiigaou  op  hun  wacht, 
Overlcliaduwt  van  tapijten, 
Hier  ie  ftof 
Tot  Goclts  lof: 
Hier  is  ftof,  om  u  te  quijten; 

-■  Want  de  Uocltlieit  onverclrooten 

Deckt  II  dicht  voor  llagli  en  Hoot, 
Sterckt  uw  poorten  tegens  noot, 
Sterckt  haer  grendels,  en  iiaer  llooten, 
Zegent  al 
)  Uw  getal, 

Burgery,  en  itegenooten. 
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Hy  bevrediglit  uwe  paelen, 
Meft  uwc  ackers,  datze  ftaen 
Rijck  van  wijn,  olijf,  en  graen, 
25  Waer  de  zon  lien  koomt  beftraelen, 
En  gliy  gaet 
Dus  verzaet 
Uwen  vrijen  adem  haelen. 

Zijn  bevelen  gaen,  als  poften, 
30       Over  't  aerdtrijck,  en  zijn  woort 

Loopt,  van  't  een  aen  't  ander  oort. 
Sneller  dan  oit  blixems  koften, 
Waer  de  luclit. 
Grof  bevrucht, 
35  Wolck  en  zwerck  van  vier  verloften. 


"'s  Winters  zaeit  hy  witte  vloeken, 
Sneeu,  zoo  wit  als  wol  noit  w^as. 
Rijp  verfpreit  hy  verre,  als  afch. 
Hagelt  klaer  kriftal  by  broeken. 
40  Och,  wie  zou 

Zulck  een  kou 
's  Winters  uitftaen  onvcrfchrocken ! 

Xaulijx  fpreeckt  hy,  daetlijck  quijnen 
Sneeu,  en  rijp,  en  ys,  op  't  velt: 
4ó       Hagel fteen  en  fneeujacht  fmelt. 
Blaeft  hy  laeute,  zy  verdwijnen 
Voort  van  fchroom: 
Zee  en  ftroom 
Dojen  voor  Godts  zonnefchijnen : 

50  Maer  Godts  ftamhuis  in  't  bvzonder 

Is  behantv^eft  met  zijn  woort. 

Wet,  en  regel,  voort  en  voort. 

Alle  volcken  leort^en  onder.  | 

Godt  heeft  geen  j 

56  Hier  beneun  i 


Zoo  verlicht  door  nienigli  wonder. 

a  Ify  berredight  tuce  paelen  voor  „hj  fchenkt  u  vrede  binnen  uwe  landpalen." 

z»  M*  pofien:  d.  i.:  „met  ongeiykbare  ftielhoid."  't  Woord  klinkt  ons,  die  aan  een  {geregeld  poütwesen, 
met  vin  postboden,  gewend  zijn.  wat  al  te  reëel  en  daardoor  eenigzin«  triviaal  in  de  ooren ;  maar 
In  Tondel*  dagen  was  een  postkoerler,  in  tegeuftelling  van  den  gewonen  dorpsbode,  die  de  brieven 
of  boodfchappen  bracht  „als  hy  eens  gelegenheid  had"  of  „dien  weg  eens  uitkwam,"  het  ideaal  van 
foclheid. 

aa-a»  Leet  eenvoudig:  „bjr  zwaar  onweder." 

«9  Dojen  voor  „ontdooien." 

u  Leggen  onder :  't  zelfde  als  „liggen  achter,"  t.  w.  „by  Godti  ftamhuis.'' 
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DE  CXLVm.  HARPZANG. 


OOFT  den  Heer,  ghy  hovelingen 
Van  liet  heinelfche  palais, 

Rtjck  ^'an  pais. 
Looft  hem  boven  '3  hemels  ringen, 
Daer  ghy  zweeft,  van  trans  in  trans, 

In  Godts  glans. 


Looft  den  Koning  van  zijne  Engelen, 
Boden  van  de  liooghlle  uiagbt. 
Hem  el  wacht, 
Il  Ileir  des  hemels,  lielptmc  ilrengelen, 
Helptme  vlechten  's  HooghÖen  lof 
In  zijn  hof. 

Looft  hem,  zon,  en  niaen  te  gader. 
Die  by  beurtc,  dagli  en  nacht, 
i  Trockt  te  wacht. 

Starren,  looft  der  Starren  vader. 
Voor  wiens  heldren  glans  uw  licht 
Strijckt,  en  zwicht. 

Eerfte  kreits  van  's  hemels  ronden, 

(I       Hooghfte  heniekrang,  geef  eer 

Godt  den  Heer. 

Wactren,  aen  Godts  maght  gebonden. 

Boven  't  üarlicht,  hemelzee, 

Looft  hem  me: 


fiib 
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25  Want  de  GcKltheit  fchiep  u  t'  famen 
Met  een  woort.  toen  zv  "'t  beval 
Stont  liet  al. 
Op  Godts  woort  en  wencken  quamen 
Wat  men  zagh,  wat  niemant  zagh 
30  Voor  den  dagli. 


Hy  bontze  alle  aen  zijne  wetten, 
Om  beftendigli  vall  te  ftaen, 
Van  hun  baen 
Niet  een  voetftap  te  verzetten. 
35       Wat  hy  fchiep  door  zijn  gebodt 
Hoort  naer  Godt. 

Looft,  ghy  burgery  der  aerde, 
Godt,  wien  ieder  element 
Dient,  en  kent. 
40  Draecken,  die  uw  hol  bewaerde, 
Grondelooze  zeen,  en  meer. 
Looft  den  Heer. 

Vier,  en  hagel,  fneeu,  en  kegel, 
Ys,  en  vorft,  en  ftorrembuy, 
45  Die  niet  luv 

Stadigh  paft  op  's  hemels  regel, 
\  Zy  ghy  brant,  of  laeft,  of  koelt, 
Ofte  woelt: 

Bergen    daelen,  vruchtbre  boomen, 
50       Cederboomen,  hemel  hoogh 
Voor  ons  oogii, 
Wat  in  't  wilt  waft,  of  zich  toomen 
Laet  van  ackermans  vorftant, 
En  zijn  liant: 

55  Alle  wilde  en  tamme  dieren, 

Slangen,  zwanger  van  vergift: 
Vlught,  en  drift 
Die  door  d**  ydel  lucht  looj)t  zwieren, 
En  het  zaet  betaelt  dus  eêl 
60  Met  uw  keel : 

M  Draecken:  naar  de  Vulgata,  die  drttconc»  heefl;  mlsfchien  juister  dan  de  „walvisfehen"'  van  den  St.  B. 

Waarfchijnlijk  bedoelt  de  text  alle  „zeemon fiers.'' 

Die   WO   hol  beicaerde   voor   .,die    u  in  de  diepte  der  zee  verborgen  houdt."    De  Viiljfnta  heeft  hier: 

f/  ntunct  abygji. 
'.■7  f-'lught    Toor  „gevogelte,"    «raarvan   het  drift,  die  door  d'  ydil  Iwht  loopt  zwieren  evenzeer  een  om- 

fchrijvlDg  is. 
t^jÊQ  Verfta:  „en  uw  voedfel  met  uw  gezang  betaalt." 


I 


t 
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Koningen  op  's  weerelts  ftoelen. 
Vrije  volcken,  heeren  van 
Uwen  ban : 
Kcchters,  die,  daer  pleiters  woelen, 
o:.       Vonnis  velt,  't  oneffen  (leclit 
In  't  gerecht : 

Jongelingen,  frifcli  van  leden, 
Kuifclie  maegbden,  grijze  Hen, 
Waert  t'  ontzien, 
70  Stercke  mannen^  looft  met  reden 

's  Hooghllen  nacm,  die  zoo  verrijckt 
Niemant  wijckt : 

Want  in  hemel  en  op  aerde 
Wort  de  Ilooghfle  alleen  gekent. 
75  Zonder  endt. 

Hv  verloft  en  houdt  in  waerde 

« 

Jakobs  ftamhuis,  zijn  geflacht. 
Dat  hy  acht. 


Dat  dees  lofzang  zy  gezongen 
Door  zijn  Heiligen  met  vreught. 
Heel  verheught. 
Dat  hem  't  Hamhuis  met  de  tongen 
Van  het  volck,  by  Godt  gezien, 
Eere  en  dien'. 


so 


H3  liij  (ioiU  gczirn  voor  „dat  üod  naby  i.*,  na  aan  *t  barte  Ii}rt." 


i  DAVIIW  HAltl-XANGKN. 


DE  CXLIX.  HARPZANG. 


iKfiT  den  Ilcere  cuii  nieu  gezang. 
^      Looft  Iieni  midden  in  den  drang, 
\f  Daer  Godts  fcliaereii 


jJmf^^y  ïijn  1'riclierdoin  vergaêren. 

i^'V'     Dat  liet  Damliuis  vrolijck  xy, 
In  /.ijn'  Schei)i>er  /.Jcli  verblv, 
In  den  geenen 
Pil'  den  vaetlrcii  is  veri'cliecnen. 

Dat  nu  Sion  vrolijck  juich', 
III       En  de  burgery  zich  Iniigh' 
A'oor  Imnn'  Koning, 
Ingewijt  op  's  lieuiels  krooning. 

Lnetze  met  een  bly  gefelirey 
Gaen  o|i  zijnen  nacni  ten  rey. 
li  Laotze  paeren 

Zang,  en  trom,  en  keel,  en  fnaeren : 

Want  do  (Jwltheit  uit  liaer  wolck 
Luft  fdiept  in  haer  eigen  voick. 
Uit  hun  fuiarten 
20  lïedt  liy  die  vcrllege  hartfii. 
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Heiligen  met  blijde  fteiii 
Juichen  in  Gcxlts  Rijck  voor  hem. 
Zy  verblijden 
Zich  daer  boven,  vry  van  lijden. 


.•) 


's  Hemels  lof,  op  Godt  gegront, 
Is  bedorven  in  hunn'  mont, 
Daerze  greepen 
't  Zwaert,  van  weêrzy  fcherp  gefleepen: 

Om  te  wreecken  naer  hun  maght 
M)       's  Hemels  fmaet  aen  't  aerdtfch  gedacht. 
En  te  ftratten 
Volcken,  die  naer  boven  blaften: 


Om  't  geboeide  koningsdom 
Heen  te  voeren,  dootlch  en  ftom. 
Over  Heeren, 
Streng  geboeit,  te  triomfeeren  : 


AJ 


Op  dat  's  hemels  oordeel  klaer 
Sta  gefneên  op  Godts  pylaer. 
Godts  verkoren 
4i>  Is  deze  eer  om  hoogh  befchoren. 


20  Is  ItfflorTt-n  in  hunn'  wont  voor  „wordt  roortdurend  door  hen  Tenneld."  De  uitdrukking :  ,/t  is  in 
lyii  mond  ftjlurrm"  voor  „hjr  praat  er  gedurig  van,"  ,^j  tieefl  er  altyd  den  mond  vol  van,"  ii  echt 
Ani(ttT\l(im»ch  en  nog  ie«r  in  zwang.  Bifiorten  heeft  dan  den  zin  van  „vast  bevestigd/'  en  evenzoo 
zeirt  uu-n  b.  v.  vun  iemand,  dat  zijn  hoed  op  zijn  hoofd  beftorten,  dat  zijn  rotting  in  z\jn  hand  be- 
Jiorrtn  \s,  s\<  uww  w  keuueu  geven  wil  dat  hv  dien  hoed  nooit  afzet,  dien  rotting  nooit  uit  de 
hand  Ifgt. 
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DE  CL.  HARPZANG. 


Lavdate  JJominum  in  Janctis, 


OOFT  den  Heer  in  's  hemels  kerck, 

Boven  "'t  zwerck. 
Looft  hem  in  zijn  hofgewelf. 

Looft  hem  zelf 
Met  een  fchel  bazuingeklanck. 
Looft  met  zangk, 
Onder  harp,  en  cyterfnaer 

Openbaer. 
Looft  met  koorgezang,  en  trom 
10  Hem  alom. 

Looft  den  Heer  met  bly  gel  uit, 

Snaer,  en  fluit. 
Looft  met  klinckende  cymbael 
Van  metael : 
15  Looft  met  vrolijckc  cymbael 
Van  metael. 
Looft  met  al  het  geeftendom 
Hem  alom. 

%  Lttoft  hem  zHf:  Vondel,  nnders  zoo  gewoon  den  text,  ook  buiten  verhouding  of  noodzakeiykheid,  uit 
te  breiden,  laat  hier  een  niet  onbelangrijk  vaers  onvertaald,  dat  Juist  de  reden  behelst  waarom  God 
lof  geprezen  moet  worden,  namel.:  „von  wege  zijne  groote  daden,"  en  „naar  de  menigvuldigheid 
zyner   grootheid   of  heerlijkheid." 

ut  De  vertaling  van  dezen  zoo  wel  als  die  van  al  de  Harpzangen,  van  den  CXIXden  af,  zyn,  op  ge- 
ringe uitzonderingen  na,  vlekkeloos  van  taal  en  vorm  en  keurig  van  poëzy.  — 
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Heb  ik  in  ftede  van  een  Kritisch  Overzicht  van  de  Harpzangen  te 
geven,  tegen  mijn  gewoonte,  telken  reize  den  lezer  of  op  de  byzon- 
dere  verdienften,  waardoor  zich  deze  of  gene  overzetting  onderfcheidt, 
of  op  de  gebreken,  die  my  nu  en  dan  daarin  voorkwamen,  in  de  daar- 
onder geplaatfte  aanteekening  gewezen,  't  was  om  hem  te  ontflaan  van 
de  omflachtige  en  lastige  taak,  die  hy  zich  zoude  hebben  moeten  ge- 
troosten, indien  hy  om  de  meerdere  of  mindere  juistheid  van  mijn 
kritiek  te  beöordeelen,  gedurig  den  befproken  Harpzang  weder  had 
moeten  opflaan.  Over  de  Pfalmen  zelve  viel,  althands  in  verband  met 
het  doel  van  dit  werk,  niets  nieuws  voor  my  te  zeggen. 

Ik  voeg  hier,  als  toegift  op  de  „Harpzangen,"'  dit  gedicht  in  op  een 
marmeren  beeld  van  den  gekroonden  Zanger. 


OP 


EEN    MARMEREN    BEELT 


KONING   DAVID. 


IJoo  klonck  de  kunftenaer  den  dapperlten  befchermer 
En  Koning  der  Hebreen  gelukkigh  uit  in  marmer. 

Hy  heft  zijn  oogh  en  liart  om  hoogh,  en  luiftert  fcharp 
Naar  't  geen  de  Geeft  zijn'  inont  leert  zingen  op  de  Harp; 
5  En  danflen  voor  den  Zoon,  wiens  beelt  hy  heeft  gedragen. 
Nu  triomfeert  zijn  Harp  voor  Chriftus  zegewagen. 

M  Aan  deie  twee  regels  ontbreekt  het  redekunftig  verband.  De  gentt  leerde  wel  Davids  nwnd  tingen, 
maar  Utrde  dien  mond  niet  danffen,  gelijk  naar  een  behoorlyke  konftruktie  uit  den  iln  te  leien  i». 


I 
I 

I 
I 

VAK  ,1 

!  ; 
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I 
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De  „Opdracht"  der  „Harpzangen"  was  het  laatfte  gedicht,  dat  Vo 
del   ter  eere   van   Kriftina  vervaardigde:   de  weg  tot   haar   was  hcr 
afgefneden  door  den  dood  van  Le  Blon:   en  misfchien  wel  koeften 
hy   minder   eerbied   dan   vroeger  jegens  die  vorftin,  federt  zy,  ged 
rende  haar  verblijf  te  Parijs,  als  een  tweede  Semiramis,  het  halsreci^ 
over  haar  dienaar  Monaldefchi  had   uitgeoefend,   of  wel,   federt  3^2. 
gedurende  haar  verblijf  te   Eome,  door  haar  onmatige  verfpilling^^ 
en  andere  dolle  daden,  de  ontevredenheid  van  het  Paufelijke  Hof 
opgewekt. 


Wy  komen  nu  tot  een   treurig  tijdvak  van   Vondels  leven, 
nog  toe  had  de   man,  zonder  ooit  een  aanzienlijk  kapitalist  te 
geweest,   echter  nimmer  met  zorgen  van  floffelijken  aart  te  kam 
gehad.  Het  was  voor  zijn  zeventigfte  levensjaar  bewaard,  de  treui?^ 
ondervinding  daarvan  op  te  doen;  doch  tevens  het  bewijs  te  leverei 
dat  hy  niet  alleen  als  dichter  door  zijn  talent,  maar  ook  als  man  zit 
door  wakkerheid  en  kracht  van  geest  kon  onderfcheiden. 

Offchoon  de   (lag,  welken  Vondel  dit  jaar  in  zijn  beftaansmiddeleiC^ 
ondervond,  hem  onverhoeds  fchijnt  getrofifen  te  hebben,  beftonden  As^ 
aanleidingen  daartoe  al  federt  een  geruimen  tijd  en  hadden  al  meer-  ^ 
malen  gellrekt  om  zijn  levensgenot  te  verbitteren :  ja,  die  zelfde  Pfalm-    ' 
vertaling,   die   beftemd   was   om   aan   den   lezer  troost  en  ftichting  te 
verfchaften,  had  by  de  beaxbeiding  beiden  ook  aan  den  dichter  zelven 
verftrekt,  en  was  hem,  volgends  zijn  eigen  verklaring,  een  weldadige 
opbeuring  en   afleiding  geweest  te  midden  van  huislijk  leed.  Om  dit 
wel   te   doen   befeften,   is   het  noodig,  een  terugblik  te  doen  flaan  op 
Vondels  byzonder  leven. 

Het  is  vroeger  ^)  verhaald,  hoe  Vondels  eenig  overgebleven  zoon, 
Joost,  in  1650  hertrouwd  was  met  Baartje  Hooft,  en  tot  aanvulling 
van  het  bericht,  te  dier  gelegenheid  aangaande  haar  gegeven,  laat  ik 
hier  nog  een  my  federt  ter  hand  gekomen  uittrekfel  uit  het  Puiboek 
N°.  20  volgen,  waaruit  blijkt,  dat  de  bruid  evenmin  als  de  bruigom 
voor  de  eerfte  reize  huwde: 

„Compareerden  als  vooren  (voor  Kommisfarisfen  van  Huwlijkszaken) 
ende  fyn  op  de  acte  van  P.  van  Helsdingen  opgeteekent  Joost  van 
de  Vondel  de  jonge  van  Amfterdam  Wed",  van  Aeltje  Adriaens 
van  Bancken,  woonende  in  de  Warmoesftraat  ende  Baertje  Hooft 
Wed®,   van   Dirck  Hooft,   woonende   tot   Amersfoort.  21  Mei  IBÖO.*" 

Maar  ook  een  andere  omftandigheid  blijkt  uit  dat  ftuk,  vooral  by 
vergelijking  met  een  uittrekfel  uit  het  Puiboek  N**.  17,  betreffende 
het  \Toeger  huwlijk  van  den  jongen  Vondel,  en  dat  aldus  luidt: 

1)  Zie  Deel  VI,  hU.  41. 
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Augustus  1643  compareerden  als  vooren  Joost  van  de  Vondel 
ge  van  A.  out  31  jaer,  geasllstcert  met  lijn  vaeder,  Joost  van 
ndel,  wonende  op  de  blaeuwe  wal  ende  Aeltje  van  Bancken, 
.  out  21  jaer,  geen  ouders  hebbende  geasfisteert  met  haer  fus- 
ertje  van  Bancken."'  *) 

m  nu  de  woorden  wonende  op  de  blaeuwe  ical  op  den  brui- 
aan, gelijk  ik  dit  geloof,  en  niet  op  zijn  vader,  die  te  dier  tijd 

de  Warmoesftraat  woonde,  dan  blijkt  het  uit  de  aanteekening 
}nde  het  tweede  huwelijk  van  Joost,  dat  deze  toen  reeds  naar  de 
oesllraat  was  verhuisd,  en  ik  meen  uit  een  en  ander  te  mogen 
en,  dat  de  vader  alzoo  zijn  winkelnering  reeds  vóór  dat  tweede 
jk  aan  zijn  zoon  had  overgedaan  ^). 

daarvan  zij,  de  overdracht  had  geen  gelukkige  gevolgen  gehad, 
it  te  meer  te  bejammeren  was,  door  de  fchuld  van  hem,  in 
belang  zy  hoofdzakelijk  had  plaats  gehad.  De  gaven  van  ver- 
?n  hart  waren  tusfchen  de  beide  kinders,  die  onze  dichter  had 
liouden,  op  zeer  ongelijke  wijze  verdeeld.  Even  kloek  en  fchran- 
m  hoofd  en  beminnelijk  van  aart  zijn  dochter  en  trouwe  ver- 
er  Anna  was,  even  klein  van  verftand  en  loszinnig  van  aart 
)n  zoon.  Als  een  ftaaltjen  van  zijn  onkunde  wordt  verhaald, 
,  by  gelegenheid,  dat  iemand  over  het  treurfpel  „Jozef  fprak, 
vader  vroeg,  of  Jozef  „goed  ÏLatholijk"  was?  Hoezeer  alzoo 
rzonder  t'  huis  in  de  Bybelfche  gefchiedenis,  had  hy  daarom 
nds  een  dragelijk  winkelier  kunnen  zijn,  en  misfchien  had  zijn 

misleid  door  die  zoete  begoocheling,  die  ouders,  waar  't  hun 
m  geldt,  nimmer  verlaat,  zich  wel  gevleid,  dat  juist  het  ge- 
an  dichterlijk  vernuft  en  historiekennis  zijn  Joost  misfchien  te 
ter  zoü  maken,  een  nering  te  doen.  Den  zoon  zou  men  ten 
1  nimmer  voor  de  voeten  werpen,  gelijk  men  't  den  vader  had 
,  dat  hy  zijn  zaken  verzuimde,  om  vaerzen  te  maken.  Nu,  de 
naakte  geen  vaerzen;  maar  de  zaken  gingen  er  niet  beter  om. 
ld   evenmin   de   wakkerheid   en  den  braven  aart  zijner  moeder 

genie  van  zijn  vader  geërfd,  en,  wat  het  ergst  van  alles  was, 
eede  vrouw  was  nog  loszinniger  dan  hy:  niet  alleen  verkwist- 
zelve   veel  geld,  maar  zy  hielp  haar  man  nog  bovendien  hoe 

hoe  meer  aan  't  hollen.  De  gevolgen  hiervan  bleven  niet  uit: 
ijds  welbeklante  nering  verliep:  en  dagelijks  kwamen  er  fchuld- 
5  en  maanbrieven  in,  die  het  bezwaarlijk  viel  te  voldoen.  Het 
:  van  zelf,  dat  dit  alles  voor  den  ouden  man,  hoezeer  thands 
zaak,  niet  kon  verborgen  blijven,  en  hem,  die  altijd  als  eerlijk 
man  geleefd  had,  zwaar  te  verduwen  viel.  Meermalen  hoorde 
em  tegen  zijn  vrienden  zeggen :  „noemt  geen  kinders  naar  uw 

want  die   wordt  gebrandmerkt  als  zy  niet  deugen,"'  en:  „had 


.1.  Deel  IV,  blz.  417. 

•lijk  hier  bet  verhaalde  Deel  VI,  blz.  43. 
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ik  den   troost  en  de  verkwikking  dezer  Pfalmen  niet,  ik  verging    ^=^\ 
mijn  ellend."" 

't  Was  echter   juist  in  deze  ©ogenblikken,  dat  hy  blijken  aan  d 
dag  legde  van  ongewone  geestkracht  en  ^•asten  moed.    Om  de  fch 
den,  door  zijn  zoon  gemaakt,  te  vereffenen,  dienden  de  uitftaande  v 
deringen   binnen  te  komen;  nu  woonden  de  aanzienlijkfte  fchuldei 
ren   in   Denemarken,  met  welk  land,  als  ons  vroeger  gebleken  is 
Vondel  door  zijn  nering  in  betrekking  ftond.   En  nu,  liever  dan 
op   een   trage   briefwisleling  of  op  onzekere  zaakwaarnemers  te  la 
aankomen,   of  dan  te  gedoogen,  dat  zijn  zoon  den  boedel  nog  er, 
in   de   war  ging  Huren,  beiloot  de  zeventigjarige  grijzaart,  ten  eii 
de  eer  zijner  firma,  en  vooral  ten  einde  de  eer  van  zijn  zoon  te 
den,   in   perlbon   de   lastige  en  moeilijke  reis  te  ondernemen.  \  V 
echter  onder  andere  voorteekenen  dan  twintig  jaren  te  voren,  dat. 
zich   naar  de   oevers  der  Baltifche  Zee  begaif.  Wel  was  liy  nog, 
danks   zijn   gevorderden  leeftijd,   llerk  en  gezond;   maar  toen  dn 
hem   niet,   meer   dan   de  jaren,   de  bange  zorg,  die  hem  nu  kwel* 
toen  had  hy,  in  Denemarken,  nog  aanbevelingen  aan  welwillende 
vermogende  vrienden,  welke  het  minttens  onzeker  was  of  hy  tha: 
nog  levend   en  wM  jegends  hem  gezind  zoü  terug  vinden:  toen 
hy  hopen,   er   zijn   getrouwen   vriend   Ileael   aan  te  treffen  en  di< 
omgang  te  genieten,  en   thands   lag  die  wakkere   befchermer  fed 
lang  in  't  graf. 

Of  Vondel  alleen  op  reis  trok,  dan  of  eenig  tochtgenoot  hem  •%"' 
gezelde,  en  welken  weg  hy  nam  om  zijn  beftemmingsoord  te  bereik 
is  mv  niet  ffobleken.  Dit  alleen  weten  wv  met  zekerheid,  dat  hv  2E 
by  zijn   komst   te   Koppenhagen   geenszins,   als  hy  wellicht  gev 
had,  van  welwillende  beichermers  verftoken  vond.  Op  dat  tijdilip  t 
onthield  zich  nog  aldaar  een  buitengewoon  Grezantfcliap,  ten  vori 
jare  dorwaart  gezonden  door  de  Süiten-Generaal.  De  aanleiding 
toe   dient   hi(»r   wol   kortelijk  vermeld  te  worden,  daar  zy  in  verbi»- 
Ihiat  im^t  golunirtenislen,  welker  kennis  onmisbaar  is  tot  recht  verft 
van  onderrchoideno  lattM'o  ixtHlichton  van   Vondel. 

Karol   (lustaaf,   die   Kriltiiia  o\)  don  troon  gevolgd  was,  had  v 
gor  do  Zwoodirho  waponon  in  Diiitschland  gevoerd,  en  terftond  l>e>^''  V^ 
i;olovonl,  dat  hy  vorre  van  gonoigd  was,  die  neder  te  leggen.  In  11^^^"* 
had  hy  Hromon  doon  bologoron,  on  na  dat  een  verdrag,  met  die  it- ^'* 
golloton,  de  hoop  op  vri^lo  had  doon  ontÜaan,  zich  ter  zee  en  te  IfM."»^" 
iiitLToniirt  on  oen  talrijko  macht  vor<mdord,  die,  naar  't  Iclieen,  Pol  ^^'' 
t»n    do    bozittingon    van    don    Keurvorst    van    lirandenburg   langs       ^^ 
Oostzoo  bodroigdo.  Dit  had  in  li]'>ö  oen  verbond  tusfchen  dezen  1»^^' 
Itoii    Vorst   on    onzon    Staat    ton    gevolge   gehad,    't  welk  echter    i^"*^ 
lang  Ihnid  hiold,   dowijl  do  Keurvorst  zich  eerlang  met  Zweden    ^^^^^' 
droog.   IVzo  M(\irondhoiil  had  inmiddels  don  krijg  in  Polen  aange-'^'^^^^ 
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,  Warfcliau  en  Krakau  bemachtigd,  en  den  Koning,  Jan  Kazimier, 
oodzaakt,  naar  Silezien  te  wijken.  Byna  al  de  Landfcliappen  van 
in  onderwierpen  zicli  hierop  aan  Karel  üustaaf:  Dantzig  echter 
^  "'t  welk  alzoo  door  dien  Vorst  belegerd  werd. 
w  dezen  (land  van  zaken  begonnen  de  Staten  te  begrijpen,  dat  het 
werd,  de  aengroeiende  macht  van  Zweden  t<;  fnuiken,  en,  zoo  't 
:.te  tot  beveiliging  van  den  koophandel  in  de  Oostzee,  werd  een 
t  gezonden  naar  de  Sond;  terwijl  eenige  Gezantfchappen  naar  't 
rden  werden  afgeva^irdigd,  om  aldaar,  zoo  mogelijk,  door  onder- 
^£lelingen  de  rust  te  herltellcn.  Het  duurde  echter  tot  in  ll)5<3,  eer 
Gezantfchappen  vertrokken,  en  de  vloot  in  zee  ftak,  onder  het 
ïrbevel  van  Jacob  van  Wasfenaar,  Heer  van  Obdam,  die  Tromp 
luitenant- Amiraal  voor  Holland  en  Westfriesland  was  opgevolgd. 
^Tuny  van  't  voormelde  jjiar  verfcheen  onze  vloot  in  de  Sond,  en 
^^  laatst  van  July  voor  Dantzig,  waardoor  de  Zweden  verhinderd 
■<Llen,  die  Itad  te  bemachtigen.  Karel  Gustaaf  achtte  het  nu  in  zijn 
Lmig,  iets  toe  te  geven,  en  lloot  met  de  Afgevaardigden  der  Staten 
zoogenaamde  verdrag  van  Elbing,  wat  echter  dezerzijds  niet  be- 
er litigd  w^erd,  uitlioofde  de  Koning  van  Polen  in  zijn  Kijk  terug 
C3erd,  de  Keurvorst  van  Brandenburg  weder  zijn  bondgenoot  ge- 
feilen,  Dantzig  door  onze  troepen  bezet,  en  met  den  Koning  van 
mcBmarken  een  verbond  van  wcderzijdfche  verdediging  gefloten  was. 
:o  laatfte  Vorst,  die  tot  hiertoe  buiten  den  krijg  gebleven  was,  be- 
nu  in  te  zien,  dat  de  kans  fchoon  voor  hem  ftond  om  eenig 
rrcieel  op  de  Zweden  te  behalen,  en  hun,  /oo  in  Schonen  als  in 
/Ci^schland,  afbreuk  te  doen.  Onze  (lezanten  echter  ontrieden  hem 
oorlog.  Aan  het  hoofd  van  deze  Gezanten  was  gelteld  Koenraad 
JBeuningen,  Penflonaris  van  Amfterdam,  zoon  van  den  reeds  meer 
doo:Mr  ons  vermelden  Burgemeester  Geurt  Dirksz.  van  Beuningen  *). 
Ii^  i  4)22  geboren  en  dus  nog  maar  vijf-  en-  dertig  jaren  tellende,  was 
hy  ^^^n  der  fchranderlle  en  gelcerdüe  ftaatsliedcn,  en  de  rechterhand 
van         De  Witt,  die  hem  in  alle  moeilijke  zaken  gebruikte.  Zijn  leven  i 

^^     l:>^[rijf  zijn  genoegzaam  bekend  en  overal  te  vbiden ;  maar  ten  aan-  1 

2^®^^        der   beide   andere  leden  van  het  Gezantlchap  dien  ik  den  lezer,  ; 

tot;       lieter  verftand  van  de  dichtrci^elen  hun  mede  door  Vondel  toefje-  i 

^U^»     de  volgende  bvzonderheden  mee  te  deelen:  ; 

odevaart  of  (beter)  (iodart  Adriaan  Baron  van  Keede,  Heer  van 
^^^^ïongen-Ginckel,  geb.  hi  li)21,  federt  1()42  Maarfchalk  van  de 
en  den  Lande  van  Montfoort,  belchreven  in  de  Kidderfchap  des 
s  van  Utrecht  en  van  harentwege  afgevaardigd  ter  Vergadering 
.  ^  -Algemeene  Staten,  maakte  zich  een  naam  als  onderhandelaar, 
*"  ^^''«Ike  hoedanigheid  hy  na  den  afloop  van  de  Deenfche  zending, 
^^^^**  Spanje  vertrok,  later,  in  1005  en  1667,  nogmaals  naar  Dene- 
"^^'«^«n,  in   1672  en  1()79  naar  den  Keurvorst  van  Brandenburg,  en 


!  I 


»3     Zl 


Devl  II,  blz.  r>'20,  521,  .W'i.  III,  blz.  37,  SH,  18>,  ISS. 


590  VONDELS  LEVEN.  1<>5Ï 


I  ! 

I  : 


voor  de  vierde  reize,  in  1690,  naar  Koppenliagen,  waar  hy  in  1691, 
alzoo  in  zeventigjarigen  ouderdom,  overleed.  Hy  was  de  vader  van 
den  beroemden  Veldmaarfchalk,  die  den  flag  van  Agrim  won  en  de 
ftamheer  werd  der  Graven  van  Athlone. 

Matthys  of  Mattliias  van  Viersfen,  zoon  van  Willem  v.  V.  —  Munt- 
meester  van  Friesland,  gedep.  ter  Staten-Generaal  en  ter  Amiraliteit 
van  Harlingen,  die  by  zijn  dood  in  1641,  85  kinderen  en  kinds- 
kinderen naliet  —  en  van  Titia  Gothofredi,  werd  in  1617  Lands- 
Advokaat,  in  1625  Kaadsheer  in  het  Hof  van  Friesland  en  waarne- 
mend Voorzitter  tot  in  1655,  toen  hy  dit  ambt  aan  zijn  zoon  Willem 
overdroeg  en  meer  bepaald  in  politieke  zendingen  werkzaam  was. 
Behalve  den  tocht  met  Van  Beuningen  en  Amerongen  deed  hy  er 
in  1657  alleen  een  tweeden  naar  Denemarken,  waarover  hy  afzonder- 
lijk verflag  uitbracht  en  die  het  afzenden  der  vloot  onder  Wasfenaar 
ten  gevolge  had.  Hy  was  een  man  van  meer  dan  gewone  bekwaam- 
heid, zoo  dat  De  Wal  in  zijn  Oratio  de  claris  Frijlae  juriscon/ultiê 
van  hem  getuigt :  A  legationum  in  utilitatem  patriae  fuaceptarum 
Jplendore  praeter  alios  memorandi  duo  prae/ides  amplis/imi^  alter 
Matthaeua  a  Viersfen^  fummam  ah  ervditione  laudem  asfecutus  .  .  . 
alter  Allardus  Petrus  de  JongeJiaC  —  De  tijd  van  "'s  mans  overlij- 
den is  my  niet  bekend. 

By  Van  Beuningen  nu  kon  Vondel  niet  onbekend  zijn,  en  gewis 
was  hy  het,  die  zich  onzen  dichter  aantrok  en  hem  den  toegang  ver- 
fcliafte  tot  de  hoogere  kringen  van  Koppenhagen.  Dat  Vondel  althands 
in  de  gelegenheid  is  geweest,  aan  vele  aanzienlijke  flaatslieden,  ja  aan 
Hunne  Majefteiten  voorgefteld  te  worden,  blijkt  uit  den  dichtbundel, 
welken  hy  na  zijn  terugkomst  uitgaf,  onder  den  tytel  van  „Parnas 
aan  de  Belt,"  een  dozijn  gedichten  bevattende,  welke  ik  hierachter  laat 
volgen,  niet  gelijk  zy  in  dien  bundel  zijn  opgenomen,  maar  —  ook 
hier  getrouw  blijvende  aan  mijn  (telfel  —  in  de  vermoedelijke  orde 
hunner  vervaardiging. 


G  R  o  E  T  E 


11  U  N  X  E    E  X  C  E  l  1.  E  S  T  [  E  N , 

DEN   HEEltEN 

KOEINRAET    VAjV    BEUNINGEN, 

PF.NSIÜNAHIS    VAN    AX9TEIIDAM, 

GODEFIUED    VAN    RHEEPE, 

IIKF.RE   VAH   AMKI[ONr,t:N . 

M   A   T   II    I   A   S     F   I   E   R   S  E   N, 

STAETHEERE   VAN    VRIESLAXT, 

êt}mUa  in  Vangr  Blogrnlie  ^taftrn,  bq  i)r  Bajrsttit 
tr  BrnEinanit,  SoDrioEiiru,  ?;t. 

Qll    rMBIlATA     GEilLN-T     CIVII.I    TEMPOUA     tiL'ERCl. 


'ïL'  't  fpoock  des  afgroiits  dus  waiifcbapen 

Het  Iiair  met  zwarte  Hangen  krult, 
B  Trompet  en  trommelt :  wapen,  wapen, 

Den  toom  van  't  Recht  verworpt,  en  brult, 
gEn  briefcht  te  water,  en  te  lande. 
De  ttrooinen  dopt,  de  «ee  braveert, 
De  hel  liaer  lieilooze  oft'crhandc. 
Een  Ilias  van  ramp,  vereert; 
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Zoo  paft  het  dat  ons  vrye  fteden 
10       Haer  bondtgenootfchap  met  de  kroon 
Van  Fredrick  ftercken,  door  de  reden 

Van  billijckheit,  daer  'sKonings  troon 
Op  ruft,  hoe  fel  die  wiert  befprongen ; 

Eu  oin  dees  vrientfchap  aen  te  voên 
15  Zagh  Beuningen,  en  Amerongen, 

Eu  Fierfen,  ieder  in  't  faizoen 
Van  zijnen  Staet  de  waterkanten 

Aen  't  Baltifch  meer,  en  \  oude  hof 
Ontfing  met  eere  de  Gezanten, 
20       Gekoreu  om  de  pennen  ftof 
Te  geven;  't  zy  de  geeften  zwieren 

Op  dicht,  dat  klanck  en  voeten  telt, 
Of  op  doorluchtige  papieren 

Te  weide  gaen  in  ruimer  velt. 
26  Men  reppe  ons  nu  van  niemant  anders 

Dan  deze  dry.  Hoe  noemt  men  hen? 
Den  mout  van  't  Recht  des  Aemfterlanders, 

Gewapent  met  zijn  wijze  pen ; 
Den  glans  van  't  edele  Amerongen 
30       En  opgang  van  't  gemytert  Sticht; 
Den  Staethccr  van  het  ongedwongen 

Eu  vroome  Vrieflaut,  noit  gezwicht 
In  't  voorftaen  van  zijn  ftijl  en  wetten. 

Dry  Landen,  zeven  te  gelijck 
sö  Gebien  my  hen  in  top  te  zetten, 

Op  't  outer  van  het  Noortfche  Rijck: 
Maer  al  wat  vry  ftaet  is  niet  veiligh 

Voor  ieder  een  :  dat  lofampt  paft 


ni,i7  Ieder  in  't  fatzoen  Von  zijnen  Staet  voor  „op  het  tudilip,  't  welk  het  Gewest,  waartoe  «y  be* 
hoorden,  hnd  bepaald."  De  uitdrukking,  hier  gekozen,  is  echter  vr\j  ongelukkig  en  onduidelijk; 
want  nu  zou  men  er  al  licht  uit  opmaken,  dat  ieder  van  de  afgezanten  in  een  afzonderlek  /aisoen 
naar  Denemarken  gereisd  was. 

■M-ik  Ik  twijfel  er  aan,  of  by  de  benoeming  der  Gezanten  het  uitzicht  op  het  eerfte  der  hier  genoemde 
refultaten  was  in  aanmerking  genomen.  De  meening  is  ongetwijfeld :  „znlke  mannen  waren  geko- 
zen, van  wie  het  niet  anders  te  wachten  was,  dan  dat  hunne  pennen  ftof  zouden  verfchaifen  aan 
dichter  en  lofredenaar,"  doch  in  elk  geval  moest  de  loffpraak  op  het  ^reiden  in  doorluthtigr  papieren 
niet    voorafgaan. 

n  Den  inont  ran  't  Recht:  dit  is  niet  bloot  een  dichteriyke,  maar  de  geykte  omfchrüvlng  ran  *t  woord 
„Penllonaris ;"  omdat  deze  de  man  was,  die  by  alle  gelegenheden  't  woord  deed.  Vergelijk  de  Noorl- 
fehe  Nuchtegavl,  vs.  59,  Deel  II,  blz^fi88. 

;»  Opgang:  ftaat  hier  voor:  „vertegenwoordiger."  Amerongen  ging  voor  't  Sticht  ter  dagvaart  op  by 
Hun  Hoog  Mogendcn. 

.11  Staethcer:  vreemde  en  ongewone  uitdnikking  voor  „Lid  van  de  8taten."  Verdedigbaar  echter  uit 
het  oogpunt,  dat  de  Staten  Soevereinen,  en  alzoo  Heeren  van  den  Lande  waren. 

.11,31  Het  ongedwongen  Kn  rroome  Vriejlant  voor  „het  wakkere  Friesland,  dat  zich  niet  dwingen  laat." 

Vk  Dry  Landen,  zeven  te  gelijck:  V.  wil  zeggen:  „drie  Gewesten  —  Holland,  Utrecht  en  Friesland  — 
die  echter  al  de  zeven  in  deze  zaak  vertegenwoordigen." 

;<5,3e  Gezochte  voordelling,  en  die  geen  helder  denkbeeld  medebrengt. 

T7,38  Maer  al  tcat  vry  Jlaet  it  niet  veiligh  Foor  ieder  een :  verita :  „maar  offchoon  het  elkoi  diebter  rrij 
fla,  die  taak  te  volbrengen,  zoo  is  het  niet  ieder  evenzeer  geraden." 


AEN  ZIJKË  EXCELLENTIE,  HEEH  JOACllIMC»  (lERfiTDORP. 

Ecu  Roomrche  of  Grieckfche  lier,  een'  Heiligfa, 
40      Daer  d'  afgront  ydel  tegens  baA. 
Apollo  raetine  flil  te  zwijgen : 

Zoo  llaenze  in  hunnen  vollen  krits. 
Mijn  ouderdom  wort  traegh  in  't  Hijgen. 

Hier  valt  Pamas  te  fteil  en  fpits. 


■  £«>■  BriUgk:  1 
a  Zoo  tlat<ar  in  k 


it  «polio,  b«  iwütan  uu  1 


u  Ie  erktmun,  AM  i^in  «dfrcfoA  trargk  m 


ZIJNE   EXCELLENTIE. 

DES   BUXU0PMEE6TËB, 
HE  E  E 

JOACHIMUS   GERSTDOK.P. 


IPSE  SEDENS   CLAVTIMQUG   REGIT. 


3ETKOÜWE  Achates  van  den  Heer 

En  Koning,  die  aen  't  Baltifch  meer, 
S  i^Ten  befte  van  zijne  onderzaeten, 
'_\?^Zich  op  uw  bofwacht  magh  veriaeten; 
Welwijze  Gebstdoep,  geene  hant 
Pall  zoo  een  eedle  diamant 
Met  zijne  flonckerende  vieren, 
Als  ghy  de  hant,  die,  onder  't  flieren 
Van  liaer  wijtftreckende  gebiet, 
D      Zich  op  uw  waeckende  oogh  verliet : 
Gelijck  Eneas,  voor  en  achter. 
En  waer  liy  heentradt,  noit  den  wachter 
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Achates  uit  zijn  oogh  verloor. 

Het  Rijck  magh  op  't  ervaeren  fpoor 
15  Van  uwe  letterwijsheit  draven, 
Uw  talen  en  geleerde  gaven 

Gebruicken,  als  een  rijck  kleenoot, 

Uit  's  hemels  zegenrijcken  fchoot 
Den  koningklijcken  Staet  gefclioncken. 
20  Men  ziet  de  pen  van  Plato  proncken 

Met  wijzen,  wien  het  Staetbewint 

AVort  toebetrout.  Men  hoeft  geen  print 
Van  u  te  fnijden  naer  het  leven: 
Ghy  ftaet  in  't  hart  des  volcks  gefchreven, 
25       En  beelt  u  zei  ven  levende  uit 

Door  raet,  en  daet.  De  welvaert  fpruit 
Uit  kloeck  beleit  van  amptenacren, 
Die  nacht  en  dagh  zich  zelfs  niet  fpaeren, 

Gefchapen  tot  een  ieders  nut. 
30       Mecenas  letterwijshcits  ftut, 
Vergeef  het  dat  wy,  onder  't  loven 
Uw'  luifter  met  ons  verf  verdooven, 

Gelijck  een  roock  den  glans  befmet. 

De  deught  behoeft  geen  loftrompet. 


►57 


óil.ï 


A  K  \ 


ZIJN    EXCELLENTIE, 


DK.N     DOORhirilTK;  KN     li£KKK 


T  O  B  I  A  S   M  O  R  S  ï  I  N, 


ïmksni  ït  llrakflu, 


resident  van  den  koning  en  de  kroon  van  polen  bv  den  koning 

Frederick  den  Derden. 


os    IILMEUOSC^lK    I>K<)    SIMILIS. 


OEN  't  oorloglisonwcL'r,  van  vier  winden, 

Den  Staet  van  Polen  overviel, 
En  gaepte  om  Polen  te  vcrfl inden. 

Het  Rijck,  in  't  ftooten  van  zijn  kiel 
En  't  barnen  van  de  holle  baeren, 
Geen  kleen  gcvaer  van  fchipbreuck  liep. 
Wou  d'  Allerliooghfte  Morstin  fpaeren 

In  's  Konings  dienft,  daer  Krakou,  diep 
En  over  hals  en  hooft,  gcdompelt 
10       Van  krijghselenden  in  dien  noot, 
Aen  alle  kanten  overrompelt, 

Geene  uitkomft  zagli,  een  ieder  vloot 
Om  zich  te  bergen,  en  zijn  leven. 

Wat  raet?  wat  gaet  den  Truckfefz  aen, 
15  Nu  d'  allerlloutllen  hem  begeven, 
En  alle  poorten  open  ftaen, 

Os  nuxsROSQUB,  CAST.:  d.  i. :  „eenen  God  gelijk  in  fpraak  en  Toorkomen."  Zie  Atti.  1.  589. 
i«   fFat  gaet  den   Truck/ffx  aen:  d.   1.:    „wat  onderwindt  «ich   de  Truckfesi  ?"  De    Tnwk/rs   was  de 
arckitUtpi/er,  fenéchal  of  Opperhofmaarfchalk,  een   waardigheid,   welke  Morftin  by  den  Koning  T«n 
Polen  fchynt  bekleed  te  hebben.  Elden,  in  zijn  KcurgeiUcht  aen  Joan  MauritSy  ts.  21],  fpreekt  V. 
▼an  (TAertMiruck/ci  ran  het  Kijrk^  als  wjr  eerlang  zien  zullen. 
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Het  (lot  met  zijn  verlaete  vefte 

Om  noothulp  fchreit?  hy  grijpt  en  vat 
liet  Heilighdom  des  Rijx  ten  lefte, 
'20      En  voert  dien  koningklijcken  fchat, 
Zes  kroonen,  fcepters,  en  gewaeden, 

Door  'svyants  heir,  door  vloet,  en  vier. 
En  berght  de  heilige  cieraeden, 
Ten  'prijs  van  Gode  en  E^imir, 
25  Voor  'shaeters  vloeck  en  klaeuwen  veiligh. 
Die,  meefters  van  de  ftadt  en  "'t  hof, 
Niets  aenzien,  heiligh  noch  onheiligh, 
Maer  wroeten  't  al  in  bloet  en  ftof, 
Verfchoonen  Kerck,  noch  Outergaven, 
30      Verftooren  Staniflaus  ruft, 
En  d^  aflchen  der  gewijde  graven, 
Naer  hunnen  godtvergeeten  luft. 
Getroufte  hofllijl  der  Sarmaeten, 
Na  zoo  veel  onrechts  berghde  ghy 
S5  Te  Warfou  't  lijf  van  dien  verwaeten 
Erfvyant,  hielt  uw  fabel  vry 
Van  wederwraecke  en  bloet  vergieten, 

En  ftreckte  uw  Vorft  een  rechte  hant. 
Schoon  duizenden  de  Kroon  verlieten : 
40       Nu  voert  uw  wijsheit,  als  Gezant 
Van  't  Rijck,  het  woort  te  Koopenhaven, 

Gelijck  uw  broeder  binnen  Praegh, 
Op  wiens  trompet  mijn  dichten  draven, 
i  Zoo  verre  ApoUo  dit  behaegh. 

I  45  Ghy  zult  de  groote  korenfchuren 

j  Van  Chriftenrijck  door  vaften  pais 

I  Verdacdigen,  de  nageburen 

;  In  Koning  Fredericks  palais 

!  Vereenigen  naer  uw  vermogen  : 

'  50       Dan  zal  mijn  keel,  op  zang  geftelt. 

Uw  dappcrheên  aen  's  hemels  boogen 

Verheffen,  langs  de  blijde  Belt, 
Waer  langs  de  Wijffel  uitgegooten 
Ons  toeftroomt  met  gelade  vlooten. 

3I.-3T  't  BUikt  uit  deze  regels,  dat  MorAin,  over  wiens  gefchiedenis  ik  vrachtelooê  bysonderliedeii  heb 

pogen  In  te  winnen,  aan  een  overwonnen  vyand  vergiffenis  fchonk. 
*i  Koopenharm:  beter  ware  dan   nog  Kootnenhaven,  voor  „koopmanshaven,"  even  alt   kooutenif  ▼oor 

„koopmanfchap." 
AS  Langt  de  Uijde  Belt:   men   weet,  dat  de  fcbepcn  met   Poolsch   graan  geladen,  alt  xyvan  de  kust 

der  Oostzee  komen,  door  de  Belt  naar  Nederland  varen  en  nog  heden  ten  dage  dien  weg  nemen, 
u  De    H^iiffel  -.  de  wateren  van  den  Wyflel  worden  ons  hier  dichterlek  voorgeOeld  alt  de  fchepen,  die 

zyn  ftroom  zyn  afgevaren,  over  zee  verder  voerende. 


^ 
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Aan  het  Deenfche  Hof  was  te  dezer  tijd  in  groot  aanzien  de  fchil- 
der  £[arel  van  Mander,  kleinzoon  en  naamgenoot  van  den  beroemden 
fchrijver  en  historiefchilder,  aan  wien  men  het  belangrijke  werk  over 
de  „Levens  der  oude  Italiaanfche,  Nederlandfchc  en  Hoogduitfche 
Schilders"  te  danken  heeft.  Deze,  in  1548  te  Molenbeke  in  Vlaande- 
ren uit  een  aanzienlijk  geflacht  geboren,  liad  zich  in  zijn  jeugd  in 
Italiên,  te  Bazel,  en  te  Weenen  opgehouden  en  overal  grooten  roem 
door  zijn  fchilderwerk  behaald.  Later,  in  zijn  vaderland  teruggekeerd, 
had  hy  ook  daar,  door  de  voortbrengfelen  van  zijn  penceel,  bewijzen 
van  zijn  bekwaamheid  gegeven,  doch  zich  genoodzaakt  gezien,  voor 
de  troebelen,  waarmede  hyzelf  geleden  had,  te  wijken.  In  1583  zette 
hy  zich  neder  te  Haarlem,  waar  hy  met  Goltzius  en  Comelis  van 
Haarlem  een  teeken-akademie  oprichtte  en  talrijke  ftukken  vervaar- 
digde. In  1(504  verliet  hy  die  ftad  voor  Amfterdam,  waar  hy  op  den 
2  September  1G06  overleed,  met  een  lauwerkrans  op  't  hoofd  in  de 
kist  gelegd  en  met  groote  ftaatiie  in  de  Oude  Kerk  begraven  werd. 
H  Is  dus  niet  onwaarfchijnlijk,  dat  Vondel  hem,  of  althands  zijn  zoon, 
die  ongeveer  van  gelijken  leeftijd  als  onze  dichter  geweest  moet  zijn, 
nog  gekend  zal  hebben,  en  hierdoor  te  eerder  met  den  kleinzoon  te 
Koppenliagen  in  kennis  zal  gekomen  zijn.  Op  het  afbeeldfel  van  den 
ouden  Van  Mander  vervaardigde  hy,  ten  tijde  van  zijn  verblijf  te 
Koppenliagen,  het  navolgende  byfchrift : 


( 


I 


I 


I 


■  A         X.. 


D     \.<TEjl. 


.k 


.:»  . 


JiF    -T-:    A.'ïL  j^  van  ouden  Kareï.  zweve: 
-Z     ---il*    .rnxz.  iiaeT  levender  in  ^t  werck 
~  -      -^iiiiii-^oeck,  Traer  in  de  Schilders  levi 
i    .iiziiea  diik.  zijn  pen,  in  't  worftelper 
--     -ii:  ;er?einiL  de  leerbre  jeught  leert  ftrj 
1.   -^  crieien  op  't  Toorbeelt  van  Natuur, 
■LI     r£i   .m   itr  .eiiilderven 
=•    J..!.:.   -ac  Jovis  blixemvuur 
^z  ^•ïtaiis'^iTireiingen, 
-v    a   iiimiUiiiicfc  verknocht 
acr    atzLuij^kpte.  en  op  dat  zingen 
iii    iea  Heir  ae  voorlchijn  broght. 
T-.::   ^;r*«i  ^mc  noch  geen  juweelen» 
r-^'U    "un  r  ^Ilte  penfeelen. 


-."Sl.'% 


WO  woffdt  BMa  beroemd).*'  Zi«  ^ai.  YI ; 

vd,  ook  oamogelüke  comfMintiTiu.  lou 

toelUnd  uit,  die  geen  tf«|»pcD 

vel  segg«n  kan,  dat  de  e«ii  b 

6*:i    ua    ^    iMar.  Moo  kaa  er  geen  vergelükins  te  ]ws  kol 

^«uaeiqk'  amdan  aocmea,  en  alsoo  eenigermate  te  om 

m  ^   iithnpny  ras  »de  Uerfehcppingen,**  door  Tan  Maa 


«•^  •.     I 


de  peneeel  der  edelfte  fchOders,  dan 


»p    ie   afbeeldingen   ^-an    den    Koning 

*^a%*  ft^l  J    • 


•^     i  t  •  «     « 
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DE  KONINGKLIJCKE  MAJESTEIT, 

ic  CrniiEink,  Snnmirgni,  ÏEtcjilirii,  n  Cntlrn, 

FREDERICK    DE    DERDE, 

KAREL  VAN  MANDER, 

HOF6CHII.DEU    VAK    ZI.INK   MAJESTEIT. 


^Ofl^^V-     EN  geeft  van  Alander,  om  de  Majel^It  te  inaelen 
^feé^^v^^     Van  Koning  Fkedebick,  ontbreeckt  geen  verf,  maer 

j^'ySï^-'iMji  ^''^  ^'^  ^''"^  kroonen  gloeit  inet  levendige  ftraelen, 
i^^S^Si^^^     Of  uit  zijn  Noortllar  geeft  een  goddelijcken  zwier. 
'^•'^       Wat  raol?  de  fcliilder  zit  bekommert,  en  verlegen. 

In  groofe  zaecken  mift  de  kunfl  haer  kracht,  en  eifch. 
Penfeelen  zijn  te  licht  om  fcepters  op  te  weegen; 

Dies  maelt  hy  in  't  verfcliiet  de  zee,  en  't  zeepalais, 
De  Sont,  en  Kroonenburgli,  op  dat  men  't  beelt  moglit  kennen, 
)      De  flaeuwe  fchildergeeit  met  mereken  van  de  Kroon 
Zijne  onmaght  ilercken  moght,  eer  hj-  verftaeude  in  't  rennen. 

Zoo  ftrijckt  de  Kunll  haer  vlagli  voor  'sKonings  glans  en  troon. 


«  dk«  lijd  D.«te 

rmd  liin  ge«™i 

iu^ett.  Ih  wil  m,  nlM  * 

eni  ttffo  ïoBdel 

lïr  opkniDCD  ma  b« 

ale  fnien  <n  b. 

drt  hit  gral*  «D  michl  i> 

egen  alle  koiilnklük 

■nacht  opireegl; 

f«iD>fni  met  Ie  le^ïen.  d 

1.  uur  de  lo^fc 

e  (teinlmrekklng.  ui 

Vondel!  WMrde 

ÜD  jeweMl,  lyn  p 

nrtret  t«  Uien  m-ke 

.bTdeoTermlgl 

kon,  en.  opdil  mei 

-eWB  lOd.  -I»!  d> 

tebllderr  noeil 

■OOdlUkl  lOfl  lijD  «  tacl  k 

onlnkLük  pileU  op 

tf  ie  beelden. 

SOFIA    AMALIA. 


l  OFiA  zette  zich  toen  Mander  haer  zou  inaelen. 

Wat  zagli  hy  met  ontzagh  ?  Drie  zonnen  in  een  zon : 
jj  Drie  Godtlieên  teffens  en  zijn  rdieemrende  oogen 
dwaelen, 
Vcrblint  in  zulck  een  liclit,  eer  hy  het  werck  begon. 
-*  De  rechter  Paris  zag  drie  hemelfche  Godinnen. 
i  drie  in  een,  de  Godtheit  van  de  jacht, 
De  Wijsheit  in  't  geweer,  en  't  fchoonfte  waert  te  minnen. 

Geen  Grieckiche  Venus,  maer  de  Daitfche  in  faoere  kracht- 
Wat  raet,  Apelles?  mael  met  toegeflotene  oogen. 
)      Mifluckt  de  kunft,  zoo  bou  van  verre  Fredricksborgb. 
Men  zal  de  Koningin  dus  levend  kennen  mogen. 

Zoo  won  zy  's  Konings  hert,  en  deelt  met  hem  zijo  zorgh. 

Godihtil  run  lUjarU:  mort™  vf  htn  ■■n  tra  TvrgtiUng  dnkcnt  Iminan  Diaiii,  iléfodklii  ros 
jacU,  behoorde  Di«t  lol  die  Oodinnen,  oier  -Ier  fchoonbeM  I^tlt  bet  oordnl  Artikn  auxM. 
ft  't  kan  lun  —  en  tvU*  toft  mj  dit,  bj  de  ^rondl^  mfthologirche  kennli  tad  VopdeL,  nl«t  ler. 
Dderen  ^  dat  by,  In  iJininerklnir  nemende  dat  de  Koningin  een  nlriDvre*  wat  tbi  de  J*eht.  cm 


:  Toorarfmnode  fVdlAl^  EmTna- 


Het  afbeeldfel   van   den   Deenfchen   Minifter   Enk  Zeedeed  ' 
door  Voiiilel  op  deze  wijze  bezongen : 
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DEN  EDELEN  EN  GESTRENGEN  HEER 


ERIJCK    ZEESTEED, 


DOOR  Karel  van  Mander  geschildert. 


IER  leven  twee  in  een  gefniolten  bey  te  gader. 

Men  kent  den  vader,  rijck  van  eere,  in  zijnen  zoon, 
Heer  Eruck,  't  rechte  beelt  van  zulck  een'  grooten 

vader, 

Den  raetftijl  van  het  Rijck,  de  paerle  aen  'sKo- 

nings  kroon. 
9  Men  leert  uit  Zeestked  wat  hv  in  uitheemfche  fteden. 
En  hoven  heeft  geleert,  ter  eere  van  zijn  ftam : 
De  weereltwijsheit,  deught,  en  adelijcke  zeden, 

En  wat  het  puick  der  jeught  van  outs  ter  herten  nam. 
Een  edelmoedigheit  ontbreeckt  geen  kenbaer  teecken : 
10  Zy  ftraelt  door  d'  oogen  heene,  om  andren  oock  t'  ontfteecken. 


Eindelijk  vervaardigde  Van  Mander  nog  Vondels  eigen  afbeelding, 
waarby  deze  de  volgende  regels  fchreef : 


—I  -  -«.  ,        ' 

I 
I 


I 

I  I 

I  I 
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or 


MIJNE  AFBEELDINGE, 


DOOR  Kabel  van  Mandek. 


I 


CK  floot  een"  ring  van  tienwerf  zeven  jaeren, 
Toen  jMander,  wiens  penfeel,  zoo  rijck  begaeft, 
Op  'sgrootvaêrs  fpoor  en  faem  ten  hemel  draeft, 
My  fchilderde,  bezaeit  met  gryze  liaeren, 

Daer  Fredricks  kroon  ontzien  wort,  en  benijt. 
Zoo  kan  mijn  fchijn  noch  leven  na  mijn'  tijt. 


Al  het  boven ftaande  fchijnt  Vondel  geichreven  te  hebben,  toen  er 
nog  hoop  was  op  vrede.  Die  hoop  echter  bleek  ydel  te  zijn,  en  ik 
meen  te  mogen  gisfen,  dat,  zoo  onze  Gezanten  al  oogenfchijnlijk  den 
Koning  tot  vrede  maanden,  zy,  of  althands  van  Beuningen,  hem  be- 
dektelijk  tot  oorlog  aanzetteden.  Althands  Frederik  UI  floot  eerlang 
een  nadere  verbintenis  met  onzen  Staat,  en  viel  in  het  Hertogdom 
Bremen,  waaruit  zijn  troepen  echter  terug  werden  geflagen.  Van 
hunne  zijde  drongen  de  Zweden  in  Holftein  en  in  Schonen,  en  ge- 
raakte de  vesting  Frederiksfode  hunnen  Veldheer,  Karel  Gustaaf 
Wrangel,  in  handen ;  terwijl  de  gandfche  bezetting,  vijf  duizend  man 
fterk,  gevangen  bleef.  Het  was  onder  deze  om  Handigheden,  dat  de 
volgende  gedichten  werden  vervaardigd. 


CHRISTIAEN, 


grknrfn  ^ttns  t;  Dtntmrrtk  tn  Haaimt^tn. 


MACTK   KOVA    VIKTCTK   PUEH. 


F.  fchilder  noopte  dus  zijn  fchildergeeft  met  fporen, 
Toen  liy  den  erfgenaem  van  Fredrick  inaelen 
zou, 
jj  Prins  Chrirtiaes,  ter  kroon  geboren  en  gekoren, 
Gelijck  een  jonge  AHtaen,  zoo  moedigh  als  getrou 
In  "t  voorllaen  van  den  Staet  en  wallen,  hein  be- 
volen ; 
Terwijl  de  Vader  treckt  gewapent  van  der  hant, 
De  zoon  te  paerde  draeft,  en  proeft  hoe  zijn  piftolen 

En  donders  balderen  op  zee,  langs  't  Baltifch  ftrant. 
Men  hoort  zijn  Ibtinmen  en  voor^'aders  hem  bedancken, 
10      En  d'  oogen  nederllaen,  en  uitzien  naer  hun  Hof. 
Zy  roepen :  vaer  zoo  voort,  ó  eélfte  van  ons  rancken. 
Befiel  op  dezen  draf  een'  Dmtfchen  Maro  ftof. 

UtcTM  rmi.  ciKT.:  d.  i.;  „hou  u  ggnl,  l>n«p!  loan  een  Di«iiw«r>  jtet."  Zie  An.  IX-  Ml,  wiar 
dfl  toKpnmh  op  Athanltii  ni4(,  bj  «Itn  de'Er^rlni  In  het  gedicht  nii  T.  woFdt  T«r^1#lWD, 
T^  Zijn  fifioUn  En  damtert  loor  „de  dfiiidflr  ran  tj^n  pLltolen." 


A  F  S  C  H  E  I  T 


i     ! 

j      I  MEVROUDEKONINGINNE 

I 

I  tl  Bmmmk  m  Suroujin  kc. 

\     I  SOFIA  AMALIA, 

TOEN   IIAEIt  «EllJtEL, 

KONING   FREDERICK   DE  DERDE, 

I      ■ 

t  TEN   OORLOGH   VOER. 

i 

F.N  DIET-  MOX  ESTERANCK. 


jS^ff'^f  E  koningklijcke  zon 
"^    "^1  Sofia,  die  de  kroon 

't  En  't  liart  van  Fbedrick  won, 
\  Nam,  met  den  Prins  haer'  zoon, 
\  Dus  affclieit  \'an  den  Helt, 
ïoen  \\\,  der  ^Toomen  wijck, 
Gcwapent  ging  te  velt. 
Tot  lieil  van  't  gantfclie  rijck. 

T)i'  rou  Itüklcmde  't  liiut. 
I  De  traenen  in  liet  oogli 

(ictuiglideii  van  liaer  l'niart. 

Zy  fclieen  een  regenboogli, 

Ken  zon,  in  eene  «olck 

Ymi  traenen  en  verdriet. 
.-,  Wie  fclneit  niet,  daer  al  't  ^Tilck 

De  Sehoone  fehrcien  «iet! 
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Och,  klaeghdeze,  och,  wat  raet? 
Hoe  flaet  uw  toght  iny  neer! 
Hoe  toom  ick  mijn  gelaet, 
20  In  't  fcheiden  van  mijn'  Heer? 
De  koning,  dien  ick  fier 
Den  degen  bondt  op  zy, 
Treckt  op,  en  laet  ons  hier. 
Och  lief,  vergeef  het  my. 

25  Mijn  yver  voerde  u  aen, 

Gelijck  een  ftout  foldaet, 

En  holp  de  trommel  flaen. 

Tot  voorftant  van  den  Staet. 

Ick  ftack  de  velttrompet 
30  En  draefde  u  moedigh  voor, 

In  't  oorloghsvelt  van  't  bedt. 

En  kreegh  in  't  endt  gehoor: 

Maer  anders  is  't  van  ver. 

En  anders  in  't  gezicht. 
85  Mijn  Noortfche  morgenflar, 

Benijtghe  my  uw  licht? 

De  Noortftar  ftaet  wel  vaft  : 

Zy  wijckt  niet  uit  haer  ftreeck: 

En  laetghe  my  in  laft? 
40  Hoe  wort  mijn  hart  zoo  weeck! 

Ick  kenne  uw'  oorloghsmoedt. 
Och,  waer  die  niet  zoo  groot. 
Een  krijghsmans  hart,  vol  gloet. 
Geeft  licht  zich  zelf  te  bloot, 
45  Daer  niemant  kogel  fchiet. 
Noch  toeftreeft  met  zijn  punt. 
Of  't  is,  tot  mijn  verdriet. 
Op  u,  mijn  ziel,  gemunt. 

Gedenck,  belieft  het  u, 
50  Hoe  neef  Guftavus  voer. 
Die,  noit  van  veltflagh  fchuw. 
Ten  dans  ging,  op  tamboer 

1»  Hoe  toom  ick  mijn  gelaet:  d.  i. :  „hoe  hou  ik  mün  gelaat  in  een  goeden  plooi,  dat  het  niet  droevig  ilaat." 
a»-a  De  sin  ia:  „ik  ben  het  geweest,  die  u,  als  wjr  te  bedde  lagen,  door  m^ne  taal  aanfpoorde  tot  rer- 

dediglng  Tan  den  Staat  en  u  als  't  ware  voordraafde." 
»,»  Yerfta:  „de  zaken,   welke  men  nog  maar  in  't  vooruitzicht  aanfchouwt,  doen  zich  geheel  andera 

TOOT,  dan  wanneer  men  ze  van  naby  beziet." 
*•  Met  Mijn  punt:  t.  w. :  „met  die  van  z\in  geweer." 
w  Neef  Oufiatmi:  „Gustaaf  Adolf."  V.  bezigt  het  woord  neef  hier  niet,  als  gewoonlyk,  in  de  betaekenia 

van:  „kleinzoon,  nazaat,*'  maar  in  die  van:  „bloedverwant,  coufln," 
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I  En  trommel,  door  een  vier 

!  Van  polver,  ftael  en  loot, 

'  ü5  En  plante  zijn  banier 

In  't  aanzicht  van  de  Doot. 

Hoe  ging  't,  lielaes,  in  't  cndt? 
Hy  quam  zijn  Lieflle  t"  huis, 
Gewont,  getrapt,  gefchent, 
60  In  't  gruwzaem  moortgedruis. 
Wat  was  de  gLins  van  "t  Rijck, 
Die  flus  zoo  levend  blonck, 
Nu  anders  dan  een  lijck, 
1  Dat  ongebalzemt  ftonck? 

f.i  Hy  ftorf  in  't  velt :  de  naem 
Blijft  eeuwigh  op  de  tong 
Van  d'  uitgebreide  Faem, 
Bekent  by  out,  en  jong, 
Ten  weften,  en  in  't  ooft, 

70  Van  d'  eene  in  d'  andre  eeu  : 
Maer  dit  's  een  krancke  trooft 
Voor  een  verlaete  Weeu. 

Ay,  fchat  de  waepens  van 
Uw'  vyant  niet  te  licht. 

75  Hy  is  een  oorloghsman. 
Die  voor  geen'  Cefar  zwicht. 
Hy  waeght  op  een  het  al. 
En  ziet  geen  heirfpits  aen  : 
Het  valle  oock  uit  hoe  't  vall', 

so  Het  moet  'er  dan  op  ftaen. 

Zoo  leght  het  niet  by  my 
Gefchaepen.  neen  voorwaer : 
Eer  zette  ick,  zy  aen  zy, 
My  zelve  in  lijfsgevaer, 
s.>  En  nam  u,  flaeu  en  warm, 
Zoo  gliy  ter  aerde  vielt, 
Voor  't  jongde  in  mijnen  arm, 
Heel  doot,  of  half  gezielt. 

Vier  kroonen  op  mijn  hooft 
üo  Zijn  my  't  gevaer  niet  waert 

TT  Uy  waeght  op  een  het  al  voor  „hy  stet  alles  op  ê«ne  kans." 

P3  Zy  mm  zy  roor  „aan  uw  «üde." 

tn  Voor  't  jonfifte:  d.  1. :  „eer  uw  jonglte  of  laatfte  oogcnblik  kwam." 

«1  Half  gezivlt  voor  .,half  ontzield." 


I 


1 
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U,  van  het  licht  berooft, 
Door  donderkloot  of'  zwaert. 
Te  waegen  voor  een  ftee, 
Of  in  liet  bloedigh  velt, 
03  Of  op  de  wilde  zee. 

Tot  droefheit  van  ons  Belt. 

Ghy  weigert  uwen  toght 
Te  ftaecken  op  mijn  klaglit. 
Och  ofghe  u  noch  bedocht, 
100  Ten  niinfte  dezen  nacht. 
Aenfchou  uw'  zoon,  dit  kint, 
Den  jongen  Ciiristiaen. 
Zoo  ghy  uw  bloet  bemint, 
Laet  u  de  moeder  raun  : 

105  Maer  't  is  vergeefe  gezucht  : 
Een  hooger  maght,  mijn  lot, 
Verdaeght  u  uit  de  lucht. 

Ik   8TEI.   MIJN   HOOP   IN   GODT. 

Treek  heene,  triomfeer, 
110  Den  voorzaet  tot  een  vreught, 
Om  d'  aenwinll  van  'sRijx  eer, 
De  kroon  van  uwe  deught. 

MS  Ick  fltl  mijn  hoop  in  Godt:  vertaling  van  het  motto  aan  't  hoofd  van  't  gedicht,  dat  ook  het  devjs 

der  Koningin  was. 

I 


I 
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01' 


DE  STANTVASTIGHEIT 


VAV 


KONINGK   FREDERICK 


KV 


ZIJN  GETROUWE  BUBGERY  TE  KOPPENHAGE. 


JLn  noot  noch  doot  bezwijckt  de  inoedt 
Geen  eerlijck  hart,  dat  goet  en  bloet 

Opoffert,  zijnen  Heer  ten  befte. 
Een  goede  zaeck,  Godts  toeverlaet, 
5       Die  d'  onderdaenen  komt  te  baet, 

Zijn  'sKonings  fteun,  en  vafte  vefte. 

Het  toü  mj,  Toonü  om  den  tytel  van  dit  gedichtjen,  niet  Tenronderen,  zoo  het  een  vertaling  ware 
Tan  een  Deenfch  by-  of  opfchrilt,  voor  een  bysondere  gelegenheid  omtrent  desen  tyd  Tenraardigd. 


Nog  eindelijk  fchreef  hy  te  Koppenhagen  een  gedicht  op  de  „Be- 
fl«ndigheid  der  Kerke,"  't  welk  hy  opdroeg  aan  Don  Bernardino  de 
ReboUedo,  Gezant  van  Spanje  by  't  Hof  van  Denemarken  en  in  de 
gefchiedenis  der  Spaanfche  letterkonde,  als  dichter  van  een  aantal  om- 
vangrijke werken  en  o.  a.  ook  van  een  bundel  „Heilige  Gezangen" 
bekend.  Van  denzelfden  ReboUedo,  geb.  1596  "j"  1676,  beftaat  ook 
nog  een  Handboek  der  Gefchiedenis  en  Aardrijkskunde  van  Denemar- 
ken, alsmede  een  Verhandeling  in  vaersmaat  over  de  krijgskunde  en 
politiek.  Hy  behoorde  tot  de  fchool  van  Gongora  de  Argote,  den 
uitvinder  van  een  dichttrant  in  de  Spaanfche  literatuur,  onder  de  be- 
naming van  estilo  cuUo  bekend  *}. 

i)  Zie  wyden  Dr.  J.  G.  T.  Grëssb,  AUg.  LitenUurg^chichte,  ThL  UI,  S.  141. 


1( 


BESTENDIG  HEIT  DER  KERCKE. 

Z  IJ  X  E   E  X  ('  E  I,  I.  E  X  ï  I  E 

1).     1$   i;   11   N   A   R   D   I    N   O, 

(Priirf  tnii  Hcbolltiin. 


\'Klt  IT  ATIS, 


.,  K  wijlio  lloiiIiiHT,  mijn  lietniiiwcn, 

Xot'iiit  Wijdte»,  die  liiiii  huis  «p  rots, 
gEn  nii't  ü|)  iollpii  zjiiitgroiil,  Iwuivcii, 

Do»  1)11 1(1  e  rende  II  iiorni  ten  trots. 
h)Zoo  leide  oock  Snlomon  Godts  drempel. 
Het  voorbcclt  van  een  grooter  Kerck, 
Op  Sioii,  en  vorhiet'  dïen  tempel 

Tot  aen  den  lieniel  door  hot  zwerck: 
En  Davids  zoon  hclootl  de  inni'oii 
u      Vnn  zijne  Kercke  op  rots  en  iicen, 
Om  's  afgronts  buldren  te  verduren 

Door  d*  eeuwigheit  der  oenwen  liecn, 
Te  IHcliten.  't  Godtslinis  der  Ilebreeuweii, 
Ecne  ydle  glori  der  Hclircen, 
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15  Verzonck  in  puin,  na  weinige  eeuwen, 

Verdelglit  van  Roomfchen,  en  Chaldeen : 
Maer  Chriftus  Kerck,  zoo  lang  beftreden 

Van  alle  kanten,  ongefchockt 
En  ongefchent,  verduurt  noch  heden 
20       Den  afgront,  die  gedurigh  wrockt. 
Zy  tart,  gelijck  een  hemel fch  wonder 

En  wonder werck,  al  't  helfch  gerucht, 
Den  lafterfmoock  en  't  fpoock,  van  onder 
Om  hoogh  geftegen  in  de  lucht. 
25  Laet  alle  vloecken  t'  zamenfpannen  : 
Laet  ketteryen,  hecht  aen  een 
Geketent,  monfters,  en  tyrannen, 

Laet  afgodiften,  en  befneen. 
En  Talmudill,  en  Turcken  razen  : 
30       De  Kerck  bezwijckt  voor  geen  gedruis: 
Geen  dreigement  kan  haer  verbazen. 

Zoo  lang  zy  met  Godts  heiligh  Kruis 
Gewapent  zit.  Ghy,  Rebollede, 
Zijt  maghtigh  op  uw  Spaenfche  Lier 
35  Haere  eer  t'  ontvouwen  op  mijn  bede 
Met  eenen  liooger  klanck  en  zwier, 
lek  wil  dien  lof  uw  Luit  bcveelen. 

Ay  treek  uw  fuaeren  op  dien  toon, 
Waerop  veel  duizent  Englekeelen 
40       U  volgen  uit  den  hooghlten  troon. 

Dat  voeght  een'  dienaer  van  veel  Kroonen. 
Ghy  zult  terwijl  mijn  keel  verfchoonen. 

16  lioow/t'hen,  en  ChaUh'tn :  de  historifche  dtiidoliikheld  hnd  hier  vereifcht:  „Chaldeeuwen  en  Ro- 
meinen." De  verdelginfT,  die  by  den  invnl  van  eerstgemelde  plaats  had,  ging  de  Bndere  rele  eeuwen 
vooraf,  en  gojd  een  vroegfren  tempel. 


Al  was  Vondel  aan  de  Belt  door  groote  Heeren  ontfangen  on  door 
een  beroemd  fchildor  afgebeeld,  dat  alles  baatte  nog  weinig  om  hem 
het  oogmerk  te  doen  bereiken,  waarmede  liy  de  reis  aanvaard  had,  en 
het  is  onzeker,  in  hoe  verre  hy  daarin  flaagde.  Dit  alleen  ilaat  vast, 
dat  het  verblijf  in  den  vreemde  liem  w^einig  aanftond,  en  dat  hy,  te 
huis  gekeerd,  en  door  zijn  vrienden  ondervraagd  zijnde,  hoe  hy  't  bv 
de  Dcenen  gemaakt  had,  gewoon  was,  hun  ten  antwoord  te  geven, 
dat  hy  menigmalen  dacht  : 

O  Heer!  wil  my  verloflen 

Van  deze  Deenfche  olïen! 

En  breng  my,  naer  mijn  wenfchen, 

In  Holland  by  de  menfchen. 


r  OP  JACOH  VAN  KAMPEN.  ()ll 


liet  was  ten  tijde  zijner  afwezigheid,  of  na  zijn  terugkomst,  dat  de 
groote  Bouwmeester  van  't  Stadhuis,  Jacob  van  Campen,  overleed. 
Vondel  nam  deze  gelegenheid  waar,  om  niet  alleen  's  mans  nagedach- 
tenis te  vieren  in  een  graflclfrift,  maar  ook  om  diens  geboorteplaats, 
Amersfoort,  in  een  cierlijk  gediclit  te  verhetten  : 


OI' 


JACOB   VAN   KAMPEN, 


Kttï  san  Kanbrotrk, 


nOL'MEESTKR    EX    SCHILDER. 


D 


Aertsbouheer,  uit  de  Ham 
Van  Kampen,  ruil  hier  onder. 

Die  't  raedthuis  t'  Amllerdam 
Gebout  heeft,  't  achtftc  wonder. 


I 


DE  NACIITEGAEL  VAN  AMISFORT. 


IIIC    1  i:U    ASSIIUl.M,    ATOIF.    AI.IKMS   SIENSIHIS    .-RKTAP. 


(HOON*  Uitrecht  cortijls  prnelde  op  "sBiirchops  ftaf 
^:MÊ^kÉ'  <^"   lïiyter 

™'ili?ïl^     En  iloel  en  lioogeii  Dom,  noch  wil  ïck  Amipfort, 
'  Vnii  Grootcr  wacrt  beiiijl,  verhoft'en  op  mijn  cvtcr. 

Als  rechte  Iiant  van  't  Sticht,  in  zegen  noit  verkort. 
AVie  luieren  oirfpronir  zocckt,  fpring'  zeienlioiidert 
jaereii, 
Min  vijftigli  jaer,  te  nigge,  on  kufl"  den  eerffon   (Yeoii, 


Amiiluri:  Ac  iinnin  d«  pl»t>  Inldl  pnifpiront^lUk  Emirftmnli;  il.  t.-,  ,.de  fosnlr,  tnrbt  nf  <««- 
Wfht  nan  d«  Kcnii,''  wn  In  't  LuIüb  Inl  Aaü/uTtam  ■enl,  uU  «elk  Latün  redn  sn>  AmaTtfiarl  l< 
EKkoiuvn:  V.  liiit  h[(T  il»  r  wri^  '1  in  of  iiipn  AmJIeliLii»  looi  AmJIiTlnm  frhneT. 


r»')7  i)K  naciitk(;ael  van  amisf<)i:t.  ()13 


Daer  veele  ftceiien  tot  een''  ftadt  en  muur  vergaeren, 

Op  't  uaclitegaels  gezangk,  het  welck  de  bouliecr  1'cheen. 
Natuur  verkoos  den  gront  in  lief'elijcke  ilreecken. 
jo       Dat  Griecken  Tcuipe  love,  en  d'  oude  Hengtlebron  : 
lek  loof  dit  lantprieel,  op  't  ruifclien  van  de  beocken ; 

lek  loof  den  Heilgen  Bcrgh,  den  Duitfclien  Ilelikon. 
De  pijnboom,  en  cypres,  en  eicken,  koel  van  lommer, 

Befchaduwen  liaer  velt.  De  Avackre  lionighby 
15  De  geeften  aeft  met  dau,  en  necktar,  vry  van  kommer. 

Natuur  vereert  den  difcli  met  ooft,  en  leckernv. 
Zy  fclienckt  u  honigh,  meede,  en  fap  van  mufkadellen. 

Hier  loeit  het  weeligh  vee  u  uit  de  beemden  toe. 
Men  jaeght  'er  't  wilt,  en  hoort  de  bijl  de  boomen  vellen. 
20      De  wagen  voert  het  graen  ter  korenmerckt,  noit  moe. 
Het  laken  fchietfpoel  ruifcht  door  d'  aengefpanne  keten. 

Zy  kemt^  en  fpint,  en  breit,  en  Aveeft  de  fchaepe vacht. 
Hier  wort  den  vreemde,  van  den  gallvrye  ingezeten, 

Gewelkomt,  Hecht  en  recht,  en  zonder  dwaze  pracht. 
35  Hoe  ruftigh  heeft  dees  Stadt  van  outs  verdreve  Heeren 

Geberght  in  haeren  fchoot!  hoe  ridderlijck  herftelt 
In  hunnen  eerften  Staet!  zy  dorft  Borgonje  keeren 

Wel  tweewerf  op  liaer'  vefte,  en  vreefde  geen  gewelt. 
Zy  levert  mannen  uit,  de  bloem  der  ruiteryen, 
»o      En  draeght  noch  moedt  op  't  bloedt  van  Oldenbarneveldt, 
Wiens  glori  blincken  zal,  ten  trots  van  die  't  benyen. 

Zoo  lang  voorzichtigheit  en  trou  op  d'  aerde  geit. 
Haer  godtshuis  trooft  de  krancke  en  Avees,  en  afgeleefden. 

Zy  koefterde  in  haer  fchool  de  letterhclden  aen, 
85  Die  naer  den  eedlen  palm  in  deze  renbaen  ftreefden, 

Eu  leven  door  de  Faem,  nu  't  Hcliaem  is  vergaen. 
De  Helt  van  Itnidebroeck,  do  bouheer  van  de  Vorften 

En  "'t  Kjiethuis  f  Amfterdam,  verheerlijckt  haeren  lof: 
Want  zy  hem  baerde  en  zooghde  aen  luier  getrouwe  borften, 
40       Om  bou-  en  teeckenkonft  te  heffen  uit  het  ftof. 

Godts  hant  l)eproeft  de  Bruit  van  d'  Eem,  als  Godts  verkoren, 

Door  't  water  van  den  Rijn,  als  't  fneeu  te  fnel  ontdoit: 


t^  Dtur  rede  flemen  tot  een'  ftadt  en  muur  vergaf m.  Op  't  mwhteifiieh  gexnngk:  de  dichter  zinfpeelt 
lü«T  op  de  fabel  vau  Amflon,  en  );ceft  te  kennen,  dat  de  (leenen  van  Amerxfoort  lich  by  't  Rexaug 
der  nachtegalen,  even  aU  die  van  Thcbe  by  't  geluid  van  Araflons  lier,  tot  het  vormen  van  gebou- 
wen fcblkteo. 

11  Dm  Uiilgm  Bergh:  ile  over  dit  lustverbiyf  het  bruiloft«dicht  op  A.  ran  lackhorst.  Deel  IV, 
bil.  8S. 

14  Dan  voor  .,honigdau ;"  doch  verkeerd. 

»7  2jf  dorfl  Borgonje  keeren:  Filip*  van  Borgondiën  Ooeg  in  1427  vruchteloo»  het  beleg  voor  Amenfoort. 
In  1492  waa  Wetterhorst.  die  de  ftad  voor  Maximiliaan  berende,  niet  voorfpoediger. 

JO  Men  weet,  dat  Johan  van  Oldenbarneveldt  te  Amersfoort  geboren  waa.  Ue  dichter  fpeelt  hier,  niet 
onaardig,  met  het  woord  bloed. 

M  De  letterheUUn:  zie  hun  namen  by  Kok,  F  ad»  lyoordenl».,  biz.  800. 

XI  De  HeU  ran  Randibrocrk:  „Jacob  van  Carapen." 
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lly  treft  door  H  \ïer  de  kroon  van  haeren  fchoonen  toren. 
Nu  heerelijck  herbout,  en  in  den  top  voltoit. 
4ó  De  hemel  wil  liaer  lang  voor  vier  en  vloet  befchutten. 
Zy  fta,  en  help'  den  Ötaet  der  goude  vryheit  ftuttcii. 

w  De  toren  van  AmerKfoort  was  In  1661  door  den  bllkfem  getroffen.  wann««r  d«  fpito,  TceitSc  TOtt  lanf, 
ter  neder  plofte.  Deze  fcliade  wm  echter  in  16M  herfteld. 


Te  belangrijker  zijn  deze  beide  gedichten,  omdat  zy  ons  eeni^  by- 
zonderheden  mededcclen  aangaande  den  jyArchitectüm  incomparabilemy 
wiens  lof  zijne  gebouwen  zouden  overleven^  en  welks  lof  en  eer,  die 
liein  van  liet  bouwen  van  het  raadhuis  toekomen^  nooit  zullen  begraven 
worden"  *),  maar  die  nimmer  een  levensbefclurijvér  gevonden  heeft. 
liet  weinige,  dat  ik  hem  betreÖende  heb  kunnen  opfporen^  vinde  dus 
hier  een  plaats. 

Omtrent  het  geboortejaar  van  Van  Campcn  zwijgen  alle  bericliten; 
doch  men  meent  liet  met  eenigen  grond  op  het  einde  der  zestiende 
eeuw  te  mogen  ftellen.  Evenmin  weten  wy,  wie  zijn  ouders  waren; 
docli  S.  de  Bray  verliaalt  ')  dat  liy  „een  broeders  zoon  was  van  on- 
zen bouwkunstlievenden  Sr.  Cornelis  van  Campen,^'  denzelfden,  over 
wien  \Toeger  meer  dan  eens  gefproken  is  ').  Indien  nu  ook  Nikolaas 
van  Canijx^n  *)\  de  bouwheer  van  den  fchouwburg,  tot  dezelfde  ïsl- 
milie  behoorde^  mag  men  wel  zeggen  dat  de  fmaak  tot  de  bouwkunst 
daarin  erfelijk  was. 

Wat  de  geboorteplaats  van  Jakob  van  Canipen  betreft,  Weijennan  *} 
en  Iloubraken  ^)  geven  Iliiarlem  als  zoodanig  op,  doch  blijkbaar  zon- 
der eenig  anderc<n  grond,  dan  dat  liy  daai*  gewoond  heeft.  Meer  ge- 
loof verdient  hier  's  mans  tijdgenoot  Vondel,  die  in  het  laatst  opge- 
nomen dichtrtukj  VS.  31^  Amersfoort  noemt  als  de  ftad^  die  hem  haerde 
en  zo(ujhdt\  en  Van  Bemniel,  die  een  ,,B^^fchrijving  der  ftiid  Amers- 
foort'* ")  leverde  en  zich  dus  opzettelijk  ten  taak  ftelde  al  wat  die 
ftad  merkwaardig  had  opgeleverd,  te  vermelden,  en  zicih  in  dat  werk 
aldus  uitdrukt :  ,,ook  zijn  te  Amersfoort  geboren; . .  Jacob  Van  Cam- 
j)en,  beroemd  architect  en  vermaard  fchilder." 

AVat  's  mans  c)pleiding  betreftj  zoo  fchijnt  hy  in  den  aanvang  der 
zeventiende  eeuw  naar  Italiên  te  zijn  vertrokken  om  zich  in  de  iclnl- 
derkiiiist  to  oefenen.  Op  de  reize  derwaarts  zou  hem  een  waarzegfter 
voorfpeld  hebben,  dat  hy  als  fchilder  heengaan  en  als  bouwmeester 
terui::   zou   keeren  "*).  Wat  daarvan  zij,  zeker  is  het,  dat  hy  zich  een 

1  Atlfil-lhti:  nin  U  jf,il'iui.<  run  AMflenUiin,  thxtr  Jb.  vaü  Campbii  6y  Davckbr   1>a:vcrbrt:>,  1&31. 

i  Anftiiifiuni  Mi^^hrrtiê,  tot  AniRtlrt'tlam.  by  Oirnrlif  Dunckirts,  16.il. 

..  Zir  \hv\  I.  bl/.  J:».  IKtl  II.  hlx.  U.-» 

.■  Zlr    IV.1  III.  bU.  .SiJ>,  S-J.S.  S.W>, 

.s>  /.  rtnsU  n'hr.  ilc  r  .V(Wtr/.  A'.'n>//rA.  in  r. 

•••  (inflr  S.'kt-utrf'Hr::  c/»  r  .V««/«r/.  Ki>n>lfrfi. 

T.'  Itnvhl  by  Siki\t.  17(V.  1  Dcol.  blr.  44i. 
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tijd  lang  onder  anderen  te  Venetien  opliield.  By  den  Heer  C.  Kramin 
te  Utrecht  berust  een  werk  in  groot  atlas-formaat,  ten  tytel  voeren- 
de: Opera  felectiora  quae  1'itianus  Vecellius,  Cadubrienjisy  et  Paulus 
Colliariy  Veronenjisy  inventarunt  et  pinxerunt^  quaeque  Valentinus  Ie 
Fhbre^  Bruxellenjlay  delineavit  et  Jculjyit :  Chrijiianisjimo  Ludovioo 
Magno^  Franciae  Naoarrae  regi  incictisjlmo  facrat^  vovet  Jacobus 
van  Campen  1682.  Dit  werk  bevat  vijftig  ftuks  uitmuntende  platen, 
alle  geteekend :  J.  van  Campen,  Formis  Venetiis :  zoo  dat  deze  ftu- 
diên  door  hem  te  Venetiën  gemaakt  en,  eenige  jaren  na  zijn  dood, 
door  Le  Fèvre  zijn  uitgegeven. 

Na  zijn  terugkomst  uit  Italiên  hield  Van  Campen  zich  een  gerui- 
men  tijd  te  Haarlem  op,  waar  liy  de  fchilderkunst  beoefend  en  ook 
reeds  blijken  van  zijn  bekwaamheid  als  bouwmeester  moet  gegeven 
hebben.  Van  het  eerfte  gewagen  een  afbeelding  van  Laurens  Cofter, 
voorkomende  in  Petri  Scuiverii  Laure-Crans  voor  Laurens  Kofier^ 
Haarlem,  1618,  en  door  J.  van  de  Velde  naar  het  origineel  van  Van 
Campen  gegraveerd,  en  een  „onthoofding  van  Johannes  den  Dooper,**** 
door  hem  gefchilderd,  en  die,  op  den  katalogus  van  C.  Hoet  *)  ver- 
meld, in  1776  de  fom  opbracht  van  /  280. — ,  en  bovendien  de  ge- 
tuigenisfen  van  Amfing  en  Schrevelius.  De  eerfte  zegt  van  hem, 
in  1628  ') : 

Van  Campen  en  behoefd  voor  niemand  ook  te  wijken^ 
Ja  mag  de  kroon  van  '^  hoofd  van  alle  fchiiders  Jïrijken, 

Schrevelius,  na  over  de  beroemde  fchiiders,  die  te  Haarlem  woon- 
den, gefproken  te  hebben,  gaat  aldus  voort :  „alle  dcfe  noch  overtreft 
Jacob  Campen,  zoo  nobile  fchilder  als  gefwinde  Mathematicus  ende 
Architect  van  de  Prince  van  Orangien  zyn  Hoogheydt,  denwelke  uit 
de  kunst  geen  winst  gezocht  heeft,  maar  de  naam.**'  ') 

Dit  komt  uit  met  hetgeen  Vondel  in  den  „Nachtegael"  vs.  37  zegt, 
wanneer  hy  Van  Campen  noemt : 

den  Bouwheer  van  de  Vorft, 

Ik  durf  echter  niet  beilisfen,  of  wv  hier  aan  meer  dan  aan  een 
blooten  tytel  te  denken  hebben.  Zeker  is  het,  dat  Prins  Frederik 
Hendrik  aan  Van  Campen  opdroeg,  het  huis  op  't  Plein  te  'sGraven- 
liage,  't  welk  hy  aan  Huygens  ten  gefcherike  gaf,  te  bouwen ;  waarom 
Huygens  hem  dan  ook  in  deze  regelen  herdacht,  als  den  man,  wien 

die  eer  voor  eeuwigh  toe  f  al  hooren 
Van  H  blinde  Nederlands  mis-bouicende  gejicht 
De  vuyle  Gotfche  fchell  te  hebben  afgelicht  *)  — 

>:•  l)eel  n,  blz.  343. 

*)  Be/rhrijring  en  lof  der  fiad  Haurletii,  blz.  371. 

i>  Hifitme  ran  Haarlem,  V  Boek.  1048. 

»)  In  «ijn  ilo/ieijck,  uitg.  v.  Bild.  Deel  I,  bU.  31 H. 
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een  lofTpraak,  waarmede  onze  hedendaaglclie  beminnaars  van  den  oud- 
duitfchen  Itijl  wel  niet  zullen  inftemmen. 

Ook  de  gevel  van  het  huis  van  Balthafar  Cooymans,  op  de  K^ 
zersgracht  over  de  Westermarkt,  later  aan  het  gedacht  der  Huyde- 
copers  overgegaan,  werd  door  hem,  ongeveer  in  't  jaar  1629,  ontwor- 
pen *),  en  omtrent  1G40  bouwde  hy  voor  Vorst  Joan  Maurits  een 
paleis  in  den  Haag,  dat  federt,  in  1704,  verbrandde.  Het  zoogenaamde 
Prins-Maurits-huis  is  van  latere  dagteekening  en  yerfchillenden  bouw- 
ftijl.  Ook  liet  huis  te  Rijswijk,  door  de  vredesonderhandeling  beroemd, 
had  Van  Gampeu  tot  bouwheer. 

Voorts  bouwde  hy  tot  zijn  eigen  gemak  het  „Hooger  Hui»''  naby 
Amersfoort,  van  welk  landhuis  de  bovenkamer,  behalve  den  fchoor- 
fteen,  die  weggebroken  is,  zich  nog  geheel  be\Tndt  als  in  zijn  tijd ;  de 
omtrek  dier  kamer  is  boven  de  glasramen  met  friezen  in  het  graauw, 
waarfchijnlijk  door  hemzelven,  befchilderd.  Eindelijk  verbouwde  en 
bewoonde  hy  het  huis  op  de  hofTtede  Bandenbroek,  en  leest  men  by 
Van  Bemmel  •),  dat  den  7  February  1(542  aan  Jacob  van  Campen, 
eigenaar  van  *t  goed  Randenbroek^  toegeftaan  wierd,  dat  hy  de  oude 
Bi/chopsweg  naast  de  Kattenkampen  van  de  Beek  af  tot  aan  de  Sioijne- 
T>oordfche  brug  toe,  zoude  mogen  vergraven  en  approprieeren  aan  zijn 
goed  Randenbroeky  Men  vergelijke  dit  met  hetgeen  men  in  „Amers- 
foorts  Lofkrans"  van  Laurens  Bake,  Heer  van  Wulverhorst  (den 
kleinzoon  en  naamgenoot  van  onzen  meergenoemden  bekende  Laurens 
liaeck)  vindt,  dat  namelijk  Van  Campen  „dit  landlmis  Kandenbroek 
en  overfchoone  hoven  met  kost  en  kunst  had  gebouwd  en  geplant.**"* 
Uit  al  deze  byzonderheden  blijkt,  dat  onze  bouwkunftenaar  een  aan- 
zienlijk en  bemiddeld  man  moet  geweest  zijn. 

Aan  Van  Campen  werd  na  zijn  overlijden  door  zijne  vrienden  een 
gedenkteeken  in  de  Groote  Kerk  te  Amersfoort  opgericht,  l>eftaande 
uit  een  groep  weenende  beeld tjcns,  tegen  den  kerkmuur  geplaatst  en 
rustende  op  een  zwarten  fteen,  door  twee  confoles  gedragen,  tusfchen 
welke  in  vergulde  letters  het  bovengemelde  graffchrift  *)  is  gebeiteld. 
Aan  beide  zijden  van  de  groep  hangen  feftoenen  af,  met  de  gewone 
werktuigen  des  fchilders  en  bouw^kunftenaars.  Dit  gedenkteeken,  dat 
in  deerlijk  verval  en  onkenbaren  ftaat  was,  werd  in  1841  door  de 
zorg  van  Kerkvoogden  en,  onder  de  bewerking  van  den  fcheikundige 
T.  J.  Hondius  te  Amersfoort,  weder  gezuiverd  en  herfteld.  Opmer- 
king verdient  het  intusfchen,  dat  men  onder  het  graflchrift  op  de 
zerk  leest:  ob'iit  13  September  1G57,  terwijl  onder  het  gedrukte  graf- 
fchrift te  lezen  ftaat:  ge  f  tor  een  23  September  1G57  en  ook  deze  laatfte 
dagteekening  wordt  opgegeven  als  's  mans  fterfdag  door  Asfelijn,  die 
mede  een  fraai  gedicht  ter  «ijner  eere  zong  ^).  Hoe  dit  verfchil  te 
rijmen  is,  laat  zich  niet  met  zekerheid  verklaren  :  misfchien,  daar  het 

II  Zie  DK  Rray  AnhiUclura  MtHlema. 

II  Bi/ilir.  r.  Amtr»f.  Dl.  II,  bl.  830. 

3)  Ilierboven  blx.  OU. 

«.    ündcr  nndcrmi  t«'  vinden  in  den  HoU.  Poma»,  blz.  419. 
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jnist  tien  dagen  bedraagt,  mogen  v,y  gisfen,  dat  men  te  Amersfoort 
nog  naar  den  ouden  ftijl  rekende ;  terwijl  Vondel  en  Asfelijn,  te  Am- 
fterdam   fchrijvende,   waar  men  met  den  tijd  was  vooruitgegaan,  den  | 

nienwen   ftijl  bezigden,   't  Kan   echter   ook   zijn,   dat  het  cijfer  2  op  ! 

den  gnifrteen  uitgewisclit  was  en  niet  juist  herfteld  ').  | 

Het  is  alleen  de  naam  van  Van  Campen,  die  my  aanleiding  geeft 
om  hier  ter  plaatfe  een  grol  van  onzen  dichter  in  te  voegen,  die 
geene  andere  verdienllen  bezit  dan  de  geeftig  gevonden  rijmilagen, 
en  waarvan  my  de  tijd  der  vervaardiging  niet  gebleken  is.  Zelfs  zoö 
die  naam  in  de  daad  alleen  als  een  voorwendfel  kunnen  worden  be- 
fchouwd ;  want  offchoon  het  gedichtjen,  in  de  4"  uitgave,  ten  tytel  voert: 
„Aen  (jovert  ran  Kampen,^'  moeten  deze  twee  laatde  woorden,  vol- 
gends de  Errata,  wegvallen: 

i)  Hrt  btïr  W  boek  fïftsldï  It  KednlMlijk  |[«lnikk«n  all  brl  LrreruieTisI  run  Jaai  ron  Campen, 
door  mÜB  (nclilen  irlnid  U.  II.  Bdchlbh  Kcplndit  !□  het  'njilfchri/l  mar  Gffrhieitrmi,  OuMedm  rn 
tamlitlirt  tan  l'lrrrhl,  18»,  gedHlIcltik  uil  Ikhbbiibi.  ik  r.  ea  uil  eigen  na^rlngen. 


G  O  V  E  R  ï   V  A  N   K  A  M  P  E  N.  j     j 


ÏÏ'^'S''? S^^  "^ ''"^'  ^^^  verfclirick  ^an  Kampen, 
^&^^  *^^  Vechten,  dnncken  en  (lampampcn, 

f  f   [        tt     Ki/en,  buldron,  tnppon,  trarapen,  , 

'"  Lr  Djt  ^cfpuis  aen  boord  te  kLimpen,  , 

i.  r         Alaegli  en  darmen  ^ol  te  llampen,  ' 

Ih   do  k  lera,  of  bv  de  lampen,  ; 

IIkf  int  lj.ruiti.n  dui/ent  ram])i.n,  ■         ! 
lltottjiju,  ziiikiiijjen  tn  dampen,  ; 

Zeiiu  krmipni^Ln  en  krimpen,  !        ; 

lu  \\  dt  4I11.  blij\cn;'  ick  ^e  ichampm  •  [ 


«  dM  /  huBtpf  lal  n< 


618 


Or  MIJNE  AFBEELDINGE,  DOOB  C.  DE  VISSCIIER. 


Nogmaals  werd  Vondel  in  dit  jaar  afgebeeld;  doch  deze  reize  in 
plaat  gebracht  door  den  beroemden  Kornelis  de  Visfcher,  over  wien 
vroeger  *)  gefproken  is»  Onze  dichter  vervaardigde  daarop  dit  by fchrift : 


t 


i)  Zie  Deel  VI,  blz.  104. 


OP 


MIJNE   AFBEELDINGE, 


KUXSTIGn   GKTKKENT   EN   GESNEDEN 


DOOR 


CORNELIS   DE   VISSCKER. 


M, 


IJN  jacrtal  telt  aen  's  levens  jaerewijzer 
Nu  zevcntiglh  Mijn  zilverhair  wort  grijzer, 
En  VisscuEU  bcclt  niet  krijt  en  kunltigh  yzer 

Mijn'  onderdom  in  koper  levende  af. 

Zijn  graöfpen  volght  de  bant,  die  't  leven  gaf. 

Men  liöuwc  een  kroon  van  beelden  op  zijn  graf. 

3,*  üeelt  wet  krijt  en  kunjlit^h  yzer...  af:  cifriyk  Rezeffd,  voor  „teekent  en  graveert.'* 
a  Graefpen:  wy  zouden  nu  zeggen:  tfrarerrjH'n.  't  Moge  vreemd  fchyncn.  dat  wy  hier  't  Nederd.  woord 
graven  hebben  verlaten,  om  't  Fr.  grarer  over  te  nemen.  Maar  dit  is  meer  liet  geval,  wanneer  men 
een  uitdrukking  verlangt  voor  een  fpecinle  zaak.  Even  zoo  bezigt  men  by  ons,  ofTchoon  wy  de  woor- 
den richel  en  teugen  bezitten,  by  vborkeur  de  uitheemrche  termen  rail  en  tcaggon,  om  uitfluitend  de 
richeh  en  wagen»  van  den  fpoorwcg  nan  te  duiden, 
u  A'rooA;  hier  wederom  voor  „krans,  kring." 
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Keizer  Ferdinand  III  was  den  23  Maart  overleden  en  de  Keur- 
vorfteii  waren  te  famen  geroejwn  om  tot  de  verkiezing  van  eén  nieu- 
wen Keizer  over  te  gaan.  Ferdinand  IV,  gelijk  wy  gezien  hebben  *), 
in  1653  tot  Koomsch  Koning  gekroond,  was  zijn  vader  reeds  den 
9  July  1654  ten  grave  voorgegaan,  waarop  zijn  broeder  Leopold»  die 
\  bp   9  Junij    1640  geboren   wasj   in  1655  tot  Koning  van  Hongarye 

en  in  1656  tot  Koning  van  Bohème  werd  gekroond.  Gewis  had  hy 
de  meefte  aanfpraken  op  de  Keizerlijke  waardigheid,  hoezeer  zijn  ge- 
\  \  boorte  uit  een  Spaanfche  raoe<ler  —  de  dochter  van  Filips  III  —  en 
zijn  naauwe  betrekking  daardoor  tot  het  Spaanfche  Hof,  zijn  benoe- 
ming minder  aangenaam  maakten  aan  Frankrijk,  "'t  welk  nog  met 
Spanje  in  oorlog  was.  Van  de  zijde  dezer  laatfte  Mogendheid  werd 
dan  ook  alles  in  't  werk  geÜeld  om  zijn  verkiezing  tegen  te  gaan. 
Op  deze  (amenkomst  der  Keurvorften  had  die  van  Brandenburg  Prins 
1  Joan  Maurits  als  zijn  vertegenwoordiger  gezonden,  en  het  is  daarop, 
dat  door  Vondel  het  navolgende  gedicht  vei-vaardigd  werd^  dat  niet 
alleen  een  „Keurgedicht,"'  maar  ook  „keurig  gedicht"'  genoemd  mag 
worden. 


i)  Zl«  Ue«l  VI,  blz.  1U4. 


KEUR  GEDICHT 


m  KEtlBSIEIIOüMBSCHAf 


DEN  DOORLUCIITIGIISTEN  VOIiST   EN  HEEKË, 

J.    MAURITIUS, 

^riurt  miii  Hassan, 

VORST     l)li:t>     II.     KIJX,     STADTIIOL'UER    TE    KLEEF,     &C. 

TOEN  ZIJN-E  VORSTELIJCKK  DOOBLUCIITIGHKIT  IN  DEN  NAEM 

VAN  KEURIÏHANDENBCEGH,  TER  KKUKË  VAN  DEN 

ItOOMSOHEN  KONING  TROOK. 

rUOFBRET  IMFESIUM. 


ai^.\i^3  ^'''  Keuriiof  lïraiidcnburgli,  gefterckt  door  't  kïnder- 
-a»--TTi  bfieren 

Der  Keurvorftiniic,  ftoiit  nu  vaft  op  twee  pylaeren; 
1  Europe  en  CliriHx^Hrijck  gewaeghden  van  de  Facm, 
Die  Koningsbergen,  om  den  tweeden  erfgenaem 
Van  Fredrick  Willem,  nowle  op  die  geboortefeellen 
En  ftactlien  des  zoons,  begroet  van  duizent  geeften, 
Op  "t  donderen  der  kortouwe;  als  Maibits  wiert  verzocht 
Zich  ree  te  houden,  oni  oji  't  heorelijckft  den  toght 
Naer  Franckfort  te  bekleC'n,  den  Keurvorft  aen  te  trecken, 
)  En  't  annclijnen  voer,  befprengt  met  fcbooue  vlecken. 

Tact  piflarrni:  In   IMS  Kiirel  EnillliK  en  In   llUt;  Pradcrlk.  dis  later  iijn  fIderi^IDl(ilE.   Een  DUdcr 
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Zoo  braef  een  Verft  van  't  Kijck,  gefchapen  tegens  laft 
En  eere,  weigert  niet  het  geen  zijn  Hoogheit  paft, 
Die  willigh,  Christenrijck  en  elck  ten  dienft,  wil  ftreven 
Naer  onverwelckbren  palm,  der  lieklen  lutt  en  leven. 

15  liet  weldoen  aen  *t  gedacht  der  nienichen  voeght  een^  Go<lt, 
Die  volcken  wetten  ftelt,  en  ftiert  door  zijn  gebodt. 
Men  zagh  het  voorfpel  van  dees  ftaetile  aen  livreien 
Van  zilver  groen  en  root,  aen  pagie,  en  laekeien, 
Aen  j)aerden,  en  karros,  trompet,  en  banderol, 

20  En  hoflieip,  elck  om  't  braefVte.  Al  wat  men  ziet  ftaet  vol 
In  i)racht,  en  heerlijckhcit.  Geweer  en  wai)ens  blaecken. 
En  blickren  van  gellteente,  en  gout.  Gewaeden  kraecken 
Van  rijck  bordiiurlï'el,  als  een  koningsvaert  vereifcht. 
Zoo  rijft  de  Vorft  van  't  licht  des  morgens,  eer  hy  reift, 

2i  Ter  kinmie  uit,  op  den  glans  der  heldre  morgenftarre. 
Die  ieders  oogen  weckt,  om  uit  te  zien  van  verre 
Hoe  't  eenigh  fchoon,  de  zon,  op  't  voortreen  van  den  glans 
Des  blijden  daegeraets,  zal  fteigren  naer  den  trans 
Der  heemlen,  oj)  den  troon  van  haeren  gouden  wagen, 

3«  Met  gloeienden  robijn  en  diamant  beflagen; 
Terwijl  een  frilïche  dau  van  leliën,  een  wolck 
Van  roozen  om  haer  zweeft,  die  van  het  juichend  volck 
Zal  werden  aengebeun,  daer  duizent  nachtegaelen 
Uit  luftprieelen  haer  begroeten,  en  onthaelen, 

35  Dewijl  zy  't  al  verlicht,  en,  vroegh  en  'savonts  fpa. 
Wat  leven  zoeckt  verquickt,  en  aenqueeckt  uit  gena. 
Een  ftoet  van  Edelen,  Vryheeren,  Riddren,  Graven 
Staet  reede,  om  op  dien  draf  het  Keurhooft  na  te  draven, 
In  dit  doorluchtigh  ftof,  den  Kijn  op,  die  vaft  wijckt, 

10  Daer  elck  een  trots  Romain  in  zulck  een'  drang  gelijckt. 
Een  adelaer  in  't  Rijck  der  Duitfche  Roomfche  Heeren, 
Die  onder  Ooftenrijck  en  Cefar  triomfeeren. 
En  ftuiten  door  het  zwaert  van  't  Keizerlijck  gebiet 
Den  wreeden  JMahomct,  die  Chriftus  grens  bcfchiet, 

45  En  maghtiger  in  't  velt,  door  't  jammerlijck  krackeelen 
Der  Chrifte  Vorften,  vlamt  om  Chriftus  rock  te  deelen, 
Die  heel  en  nadeloos  van  't  krijghsvolck  wert  verfchoont. 
Toen  Godt,  aen  't  kruis  gehecht,  met  doornen  hing  gekroont; 
De  Scepterdraeger  en  Aertskamerling  der  kamer, 

50  Voert,  als  Grootmeeftcr  van  zijne  Orden,  nu  geen'  hamer, 

• 

II  i«  Gefchapen  tegmi  Uifi  En  eere  Toor  „die  van  natuur  gefchikt  i»,  zich  van  last-  en  eereposten  naar 

behooren  te  ktryten." 
<*  Een  trots   Romain:  juUt  niet:    „et'n   inwoner  van  Rome;"  maar,  naar  Vondel*  bedoeling,  „een  dier 

machtige  kr\}gBhoofden  van  't  oude  Romeinfche  Ryk." 
«4  Chrifius  roek:  als  zinnebeeld  der  „Krixtelüke  Kerk." 
•9  De  Scepterdraeger  en  Aerinkamerling :  Joan   Mauritx,  ah   vertegenwoordigende   den  Keurvorst  van 

Brandenbarg.  die  den  tjtel   voerde   van  AarttkamerUng,  of  „Opperkamerheer,"  al«  wjr  nu  souden 

zeggen. 
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Noch  heirbijl,  niaer  den  ftaf',  en  rijdt  naer  't  keuppaUuSf 

Gelijck  een  vader  van  den  algemeenen  pais, 

Die  blinckt  hom  Hefelijck  ten  oogen  uit,  zoo  ssedigh 

Dat  elck  bezadight  wort  door  dit  gezicht,  en  vredigh 

IJn  vriendelijck  verlangt  en  luiftert  naer  den  tooi^ 

Van  zijne  wijze  ftem,  de  ftut  van  d'  oude  kroon; 

Waeronder  duizendeil  van  vroome  zielen  fchoolen, 

Pie  al  te  noode  van  den  grijzen  ftam  verdoolen  : 

En  Otto  d^  eerfte,  die  liet  Duitlche  Keizerdom 

Zoo  zegenrijck  verhief,  en  Godts  gebiet  alom 

Bevreclighde,  vermaent,  zoo  't  fchijnt,  het  keurorakel 

Dat  nu  geen  Koningshooft  veraerde  van  de  fchakel 

En  keten,  die  een  rv  van  eeuwen  achtereen 

Germanje  hielt  verknocht,  de  Vorften,  en  de  fteen 

Door  liefile  en  trou  verbondt,  gelijck  een  riem  do  lenden 

En  leden  t'  zamenbint.  2oo  ftuit  de  Vrede  benden 

Van  burgerlijckcn  twilt  dopr  een  voorzichtigh  hooft. 

Pat  al  de  weerelt  heil  en  zegening  belooft. 

De  norÜe  Tweedraght  [die  de  Goden  holp  aen  't  hollen. 

Toen  d'  appel,  root  van  gout  en  blozend  root,  quam  rollen 

Door  't  feett  van  Pelion,  daer  Thetis  met  een'  krans 

Van  wier  om  't  hangend  hair,  in  't  midden  van  den  daus, 

Pe  Godthccn  danlleu  zagh,]  zal  uit  een'  nevel  loeren 

Om  op  haer  twifttrompet  de  maghten  aen  te  voeren, 

Te  kanten  tegens  een.  De  hemel  keer'  die  peft 

Uit  dezen  hoogen  Kaet,  en  drijfze  in  Plutoos  neft, 

Dat  niet  dan  (langen  broet,  en  draecken,  en  Chimeeren, 

Alektoos,  Tilifons,  en  razende  M^g^cren. 

De  zwarte  Ilelhont,  die  op  menfchefpieren  vaft, 

Bn  uit  de  nachtfpelonck  met  zijn  drie  muilen  baft, 

Zy  verre  uit  onzen  dagh  geketent,  en  verbannen. 

Men  haet  hier  gruwelen,  en  purpere  tyrannen, 

Gewelt,  dat  fchoon  verguit,  beholpen  met  wat  fchijns, 

Afgrijdijckheen  bedenkt  met  een  vernifte  grijns. 

De  hantfchoen  rieckt  van  mul'k,  en  deckt,  in  Ichijn  van  handen, 

Den  kjaeu  van  een  Harpy,  die  met  vergifte  tanden 

Metacl  en  ftael  verbijt,  en,  altijt  even  graegh 

En  gulzigh  naer  den  roof,  liaer  onvcrzoenbre  maegh 

En  balgh  met  wiltbraet  van  onnozelen  wil  paejen. 

Men  drijfze  wegh  die  moort  en  brant  en  oproer  kraejen. 

En  oorlogh,  die  verllockt  eens  menfchen  tijt  verduurt. 

Gerraanje  heeft,  helaes,  den  krijgh  te  lang  bezuurt, 

ou-n  Op  den  30  April  1096  was  Schenkenfchniis  by  verdrag  overgegaan  aan  Qraaf  Wil1ei|i  vfin  fi&ifaa. 
Van  het  iwichten  dezer  bclBngrüke  fterkte  werd  echter  algemeen  de  eer  aan  tfoftu  ^aarita  tocKckaod, 
en  hem  tot  loon  daarvan  de  wapenrusting  vereerd,  waarmede  kaarten  Schenck,  de  Alchter  der 
fchans,  een  halve  ^eu\r  to  voren  in  de  Waal  verzonken  was.  Zie  Barlabvs,  Rei  gCMtae  /ssfr  Mamri- 

Ho  in  Brafdnt.  Cliris,  IfiOO,  pag.  47. 


ÖO 


90 


624  KEURGEDICIIT  OF  DE  KEUR8TEHÜUDERSCHAr  VAN  J.  MAUKITIU8.  165 


De  Koning  aen  de  Belt  vercierde  noit  de  borft 
En  boezem  van  een'  helt  en  zegenrijcken  Vorft 

125  Met  zijnen  Olifant,  rechtvaerdiger  noch  trouwer, 
Dan  dezen  rul'tigen  en  moedigen  NaHbuwer, 
Van  Keizer  Ferdinand  verheven,  tot  een  blijck 
Dat  deught  dien  Kruishelt  zalft  ten  Vorft  van  't  Boomfche  Rijck, 
Waerop  de  broederfchap  van  zijn  geheilighde  Orden 

130  Getroofter  't  heiligh  zwaert  ging  op  haer  zijde  gorden, 
En  zwoer  de  horens  van  de  Turckfche  halve  maen 
Te  breecken,  waerze  't  licht  van  't  Kruis  in  't  licht  quam  ftaen. 
Toen  fcheen  de  Bosforus,  gedeckt  met  kruisgaleien, 
Daer  hy  Europe  houdt  van  Alien  gefcheien, 

135  Te  juichen,  en  het  hof  van  Ottoman  vermant 
Te  vlughten  door  de  lucht,  en  over  zee  en  zant, 
Met  zijne  peften,  en  verdoemelijcke  vloecken, 
Arabie,  en  het  graf  van  Mahomet  te  zoecken. 
Zoo  moedight  Maurits,  op  het  zwaejen  van  de  vaen, 

uo  Met  zijn  Grootmeel'terfchap  de  Chrilte  Ridders  aen. 

De  grens  der  waerheit  vrees'  noch  ramp,  noch  ongevallen. 
Noch  dat  'serfvyants  heir  te  Weenen  voor  de  wallen 
De  tenten  fpannen  zal,  zoo  lang  dees  wachter  leef, 
En  uit  den  toren  waeckt  van  't  Vorftelijcke  Kleef. 

145  Dees,  gravende  aen  't  geberght  naer  verlche  water fprongen. 
En  levende  aders,  die  om  llrijt  door  d'  aerde  drongen, 
Van  hem  tot  eene  bron  vergadert  in  een  vat, 
Ontdeckte  ons  zijn  fortuin,  den  opgedolven  fchat, 
En  in  dien  rijckdom  een  medalje,  daer  de  lezer 

150  Noch  Cajus  Julius  m  las,  en  't  beelt  van  Cezer 

Zagh  ftraelon  uit  metael,  dus  lang  den  dagh  mifgunt, 
En  noch  zoo  klaer,  als  of  de  munt  eerl't  was  gemunt; 
Een  heilzaem  voorl'poock,  dat  die  vorfelijcke  panden 
Der  RoomCchen,  lang  geltroit,  noch  vielen  in  de  handen 

113  De  Koning  atm  de  Belt:  de  „Koning  van  Denemarken." 
iiA  Met  zijnen  Oli/nnt:  met  de  «klus  genoemde  ridderorde. 

iki  De  grens  der  waerJurit  voor  „do  grens  van  't  Ryit,  waar  de  ware  god.sdien»t  is  gevestigd." 
n&,  volgg.   Aardig  weet   V.   hier   van   een   dood  eenvoudig  en  alles  behalve  zcldxaam  geval,  bet  Tindien 
van   een   penning  met   het   beeld   van  Ceznr,   party  te  trekken  en  het  tot  dichteriyke  ▼enieringen 
aan  te  wenden. 
1%&-U7  Joan  Mauritfl  had  namelyk  de  woe^^te  bergachtige  flreck  naby  Kleef,  aan  de  grooto  heirbaan  naar 
Nymegcn   gelegen,   en   die  tot   dien   tijd   nan   niemand  dnn  aan  wilddroopcrs  eenig  nut  en  voordeel 
aanbracht,  door  aanplnnting  van  hoog  opgaand  geboomte  in  een  fraaie  gaarde  herfchapen,  welke  hj 
met  herten  bevolkte.  De  afwatering  van  dit  ln<itoord,  waar,  behalve  bosch,  ook  weiden  en  akkers  waren 
aangelegd,   gefchicdde  in   een   kanaal,   op  zijn  last  gegraven  en  naar  Nymegen  loopende.  Tegenover 
dat  kanaal,  lang8  de   buitenftc   helling  vnn   een   der  bergen,   tot  de  diergaarde  1>ehoorende,  liet  by 
prachtige   waterwerken   aanleggen.   De  bronnen,  daar  ontfpringende,  werden  met  groote  ko«tcn  naar 
vier  boven   elkander  liggende  bakken  geleid,  te  midden  waarvan  het  water,  uit  dolfijnen  en  andere 
beelden,  in  fonteinen  opwaarts  fprong,  om  vervolgend»  kundige  watervallen  te  vormen  en  met  aan- 
!  genaam  geruiaich  naar  de  vlakte  te  Aroomcn.  Later,  in  1660,  werd  in  het  midden  van  een  dier  vyvers 

!  een  wit  marmeren  Minervabeeld   geplaatst,  door  Quellyn,  op  last  der  Regeering  van  Amiterdam,  tot 

I  een  gefchenk  voor  den  Vorst  vervaardigd.  3Ieer  beneden waarts  Aonden  als  bewakers  Tan  den  ingang 

i  twee  fleenen   leeuwen,  insgelijks  een  gefchenk  van  Amfterdam,  en  waarvan  de  eene  bet  wapen  der 

Stad,  de  andere  dat  van  Holland  vasthield. 
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i»{»  Van  zuick  een'  dappren  Vorft,  die  recht  naer  Cezar  aert, 
Wanneer  de  noot  vereifcht  dat  hy  het  wettigh  zwaert 
Voor  't  algeraeene  beft  magh  voeren  en  gebruicken 
Op  vyanden,  voor  wiens  ge  welt  het  Recht  moet  duicken. 
Toen  gaf  het  beelt  een'  glans,  en  fcheen  dus  Maurits  aen 

i«o  Te  fpreecken :  groote  Vorft,  ick  zie  een  weerelt  ftaen 
Gereet  tot  uwen  dienft.  Ick  zie  op  hooge  troonen, 
Eer  't  jaer  zijn  ronde  fluit,  den  Roomfchen  Koning  kroonen 
Te  Franckfort  met  uw  ftem,  op  Fredrick  Willems  naem, 
In  't  aenzicht  van  de  Nijt;  en  Duitfchlant  zal  uw  Faem 

165  Verheffen  aen  de  lucht,  zoo  hoogh  zy  ftijght  in  't  vliegen 
Ten  top  uit  van  uw  hof,  het  vorftelijcke  Siegen. 
Aenvaert  hierop  ons  beelt,  en  zet  het  Cezar  by, 
Als  hy  de  kroon  ontfangt,  op  onze  profecy, 
Gelijck  een  nazaet  van  den  ftoel,  by  ons  bezeten, 

170  En,  na  de  zeftiende  eeu,  noch  gaef,  en  ongefleeten. 
De  Keizer  Adolf,  d'  eer  van  uw'  Nailaufchen  ftam, 
Die,  na  de  dertiende  eeu,  zoo  hoogh  te  fteigrcn  quam, 
Bewaerde  d'  eer  van  't  Kijck,  het  welck  ten  lange  lefte 
Verdooven  wil  den  glans  der  Byzantijnfche  vefte, 

175  Die  nu  van  verre,  alree  gedootverft,  beeft,  en  fcluidt, 
Dewijl  ghy  mijnen  ftoel  in  't  Weften  onderftut 
Met  uwe  fchouderen,  in  't  midden  van  de  Ileeren, 
Gemoedight  op  uw  punt  den  dollen  Mars  te  keereii. 
Die  zelf  voor  's  Gravenwaert  u  dreighde  met  de  doot, 

löo  En  met  zijn  karrabijn  het  oor  in  ftucken  fchoot, 

Waerom  ghy  waerdigh  waert  met  Schencks  ge\veer  te  pronckcii. 

En  't  harnas,  daer  hy  me  ter  Waele  in  is  gczoncken, 

Ora  Kleef  te  dienen  tot  een  trotfe  zcgeprael, 

Zoo  lang  de  zon  verrijze,  en  fchittere  in  't  metael. 

185  Gelijck  de  Zevenftar  in  't  Noorden  en  zijn  plecken 
By  wijlen  eenen  rock  van  gout  fchijnt  aen  te  trecken, 
Die  heerelijcker  blinckt,  wanneer  de  nevel  vliight, 
De  wint  den  hemel  vaeght  en  zuivert  aen  de  lucht. 
Die  lang  betrocken  hing  voor  't  acngezicht  der  volcken; 

190  25oo  wil,  op  uwe  komft,  de  Nijt,  met  al  haer  woleken, 
Lang  zwanger  van  't  gedroght  en  aengehitfte  fpoock. 


lOT  Stegen:  toen  nog  een  torflendora,  nan  een  tak  van  't  Xasfanfcho  Huis  behoorendc;  thandt»  e«?n  PniiCi- 
fclM  Kreiti  Tormonde. 

M»  Xen  muaei  um  den  /loei:  „die  na  hem  op  den  troon  ri7."  Zoo  noemt  V.  ook  Dovl  IV,  hU.  48,  Linus 
jBt.  PHtn  nazaet,** 

tm  Nade  Me/Hende  eeuw  toot  „na  zestien  eeuwen.'* 

tfft  De  Keizer  'Adolf:  orer  dezen  is  herhaaldelijk  gefproken.  Zie  o.  a.  trUlem  ran  ^'as/aus  gefjoorle,  vs.  '281. 

m  Na  de  dertiende:  t.  w.:  „na  Cezar." 

m  Foor  'iOmvenwaerl:  uit  het  Leten  van  Frederik  Hemlrik.  fol.  238  v.  o.  blijkt,  dat  Joan  Maurits  het 
i^ne  bjbracht  om  de  restlng  Schenkenfchans,  op  't  fchiereiland  's  Grarenweert  gde'gen,  In  l(Wfl  te 
winnen.  De  bysonderheid,  dat  hem  by  dat  beloK  oen  brok  van  't  oor  werd  nfgefchoten.  Iieb  Ik  echter 
\>J  geen  gefehiedfchrüver  gevonden:  ook  is  Vondel  de  ccnige,  van  wien  wy  lecren,  dat  te  dier  ge- 
legenheid de  wapenrusting  van  8chcnck  aan  den  Vont  vereerd  werd. 


msB»  VAü  *.  VAS  nmoBi..    *ii. 
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Verdwijnen  al  verbaeft,  gelijck  een  vuile  fmoock, 

Die  't  keurgezicht  verblint,  en,  voedende  't  miftrouwen, 

Belet  den  heldren  glans  der  hemelen  t'  aenfchouwen, 

it»5  Te  letten  op  het  heil  der  volcken,  en  de  ruft 
Van  't  lieve  Vaderlant,  met  reden  Avaert  gekuft. 
Als  echte  moeder  van  de  vrygebore  zoonen, 
Die  onder  haer  gezagh  een  zelve  huis  bevvoonen, 
Gevoedt  met  eene  melck,  gequeeckt  in  eenen  fchooc, 

200  Verdaedight  door  haer  trou  in  wederfpoet,  en  noot. 
De  Zeven ftar  des  Rijx,  om  't  rijxgefchil  t'  ontwarren. 
Nu  aengegroeit  tot  acht,  dry  heiige  myterftarren, 
Vijf  weereltlijcke,  klaert  aen  d'  oevers  van  de  !Main 
Nu  op,  dtier  d'  oude  ftadt  en  't  mercktvelt  valt  te  klein 

20.-,  Voor  zulck  een'  dicken  drang  van  allerhande  ftaeten, 
En  ftercken  t'  zamenvloct  des  volcks,  uit  alle  ftraeten. 
Hier  rijdt  d'  Aertsfchencker,  die,  by  ieder  wellekoom, 
De  kroon  des  Muldaus  voert  en  van  den  Donauftroom, 
Gefterckt  met  Godts  gewijde,  een  trits  Rijxkantzelieren, 

210  Bewaerders  van  't  geheim,  en  zegels,  en  papieren; 

D'  Aertstruckfes  van  het  Rijck ;  dan  die  *s  Rijx  fcliat  bewaert ; 
D'  Aertsmaerfchalck,  wijt  en  zijt  ontzien  door  't  Recht  van  't  zwaert. 
Keur  Brandenburgh,  wiens  zorgh  de  fcepter  wert  gegeven. 
Als  's  Rijx  Acrtskamerling,  ziet  Maurits,  aengedreven 

215  Van  yver,  om  met  lof  zijn  keurarapt  te  bekleen, 
Zoo  lüflijck  als  dit  huis  oit  aen  de  Main  verfcheen, 
Waerom  zijn  edel  paert  nu  hooger  draeft,  op  't  praelen 
Des  Iccpters,  root  van  gout,  en  d'  oogen  trotfer  ftraelen 
Uitfchietcn,  nu  de  zon  van  Naflau  het  berijt, 

220  Daer  't  fchuimbeckt,  en,  vol  gloets,  den  gouden  breidel  bijt. 
En  knabbelt  zijn  gebit,  oock  zonder  te  verwilderen. 
Zoo  kon  Apelles  kunil  den  Alexander  fchilderen. 


•ii-i  Nu  aengegroeit   lot  acht:  er  waren  vroeger  maar  zeven  KcurvorHon .  in  ]&2S  werd  die  iraardigtieid 
mede  opgedragen  aan  Maximilinan,  Hertog  van  Beyeren. 

Üry  hiilge  imjltrflarrcn:  de  Aartsbisfchop  van  Keulen,  die  van  Trler  en  die  van*  Ment*. 
103  Vijf  tceerclilijcke :  Bohème,  Beyoreu,  Saxen,  de  Palts  en  Brandenburg. 

Aen  de  oeten  ran  de  Main:  te  Frankfort. 
X07  D' Aertsfchencker:  de  Koning  van  Bohème  voerde  den  tytel  van:  „Opperfchenker  des  H.  Rüks." 
rnn  De  kroon  de$  Muldnua .. .  en  rnn  den  Donaujlroom  voor  „de  kroon  van  Bohème  en  van  Hongarye." 
11 1  D'  Aertslruck/es :  de/.e    bediening   heette   in  't  LnV{\n:  praepojitus  regia e  men/ae  ot  arthvlaiH/er^  in 
't  Fr.  /éneehal,   en    kwam    overeen    met  hetgeen  wjr  nu   „Opperbofmaarfchnlk"  noemen.  2j  beftond 
daarin,    dat   hy,    die    hnar    bekleedde,    vcronderfteld    werd,    het   opperbeftier  over    's  Keizer»  tafel  te 
voeren,    en,  als  fymbool  daarvan,  een  ftuk  vleesch  op  een  zilveren  fchotel  Toorft»eed.  De  KeurTor»t 
van  Beyeren  bekleedde  deze  waardigheid. 

Die  's  Rijx  /chat  hevcaert :  de  tytel  van  Aart  s/c  hatmeejïer  werd  gevoerd  door  den  Keurrnrst  van 
de  Palt«i. 
ïi»  Z>'  Aertsmaerfchalck:  maarfchalk  is  letterlijk:  „ftalknecht,  ftalboef,"  hy,  die  't  opzicht  be«fl  over  de 
maren  (merricn)  of  paarden.  Aarlsmaarfchalk  zou  dus  eigenlijk  overeenkomen  met:  y,OppcrfiahHerp' 
Jler;"  wat  echter  niet  het  geval  is.  De  tytel  van  Maarfchalk  of  Veldmaarfchalk  werd  in  verloop  Tan 
tijd  eerst  voor:  „aanvoerder  der  ruitery,"  vcrvolgends  voor:  „veldheer  in  't  algemeen"  genomen,  en 
zoo  werd  „Aartsinaarfchalk  dc8  Duitfchen  Ryk&"  de  tytel  van  hem,  die  't  zwaard,  als  zinnebeeld  der 
Keizerlijke  oppermacht  in  krijgszakeu,  voerde. 


/fjf  «f«/  :ijn  hart  %'oor  „hy  haalt  lyn  hart  op.  hy  vurhcugt  zich.' 
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Wien  eene  weerelt  veel  te  naeu  viel,  en  te  kleen, 

Toen  hy  om  d'  andre  docht,  daer  AIauiuts  heeft  geureen, 
22Ö  Te  water  en  te  lande,  en,  in  der  Mooren  oogen, 

Geblixemt  met  gefcliut,  den  hagel  van  hun  boogen 

Op  zijne  borll  geftuit,  en  ftadt,  en  ilot  gebout, 

Die  noch  nacr  zijnen  naem  den  tytel  voert  en  houdt, 

En  eeuwigh  houden  zal,  zoo  lang  zijn  Bata\ïeren 
2^0  Hun  vlooten,  rijck  be\Tacht,  rondom  den  aerdtkloot  Uieren. 

Een  roock  van  wieroockgeur  en  otfren  en  gebeOn 

Betreckt  alom  de  lucht,  en  ftijght,  uit  alle  Heen 

En  kercken,  naer  den  ftoel  der  (Jodthcit,  daer  Aertsengelen 

Hun  hemellch  koormuzijck  uit  negen  kooren  uren  gelen, 
C3ó  Gereet  om  d'  Eendraght  af  te  zenden  naer  benecn, 

Uit  liefde  tot  de  rutt,  den  welftant  van  't  gemeen. 

Men  ziet  de  Heeren  en  gehoorzaeme  onderdaeneu 

't  Gewijde  marmer  met  den  dau  van  zilte  traenen 

Befprengkelen,  om  Godt  te  zoenen,  nimmer  moe; 
J40  Te  fmeecken  dat  de  ftraf,  en  't  fnerpen  van  zijn  roe. 

Zoo  menigh  jiier  beproeft,  den  rugh  des  volcks  \erfchoone. 

En  niet  de  rijxkroon  van  den  Koning  in  een  kroone 

Van  diftelen  verkeer',  die  Chriftus  hair  en  hooft 

Misverft  met  fprengklen  bloets,  dien  heldren  glans  verdooft, 
üio  En  't  heiligh  licht  bedroeft,  dat  neder  plagh  te  fchijnen; 

Terwijl  hy  uit  een'  troon  van  blijde  Cherubijnen,  j 

Ons  jammeren  aenfchout,  in  dezen  droeven  tijt,  \ 

Vol  oproer,  haet,  en  twill,  en  onverzoenbren  flrijt.  ! 

Schept  moedt,  ghy  volcken  van  een  tonge  on  menigh  lantfchap,  j 

jj«  Een  lichaem,  door  een  ziel  vereent,  nu  't  Keurgezantlchap  » 

Prins  Maurits  wort  betrout,  op  eenen  top,  zoo  fteil,  i 

Zoo  gladt  in  't  lleigeren;  verwacht  van  boven  heil  i 

En  vollen  overvloet  met  uitgefchudden  horen. 

De  rijpe  mufkadel,  en  ooft,  en  weeligh  koren, 
-'ó5  En  zilver,  en  fijn  gout,  en  ertz,  en  wat  de  mijn 

In  'saerdrijx  aderen,  voor  lucht,  en  zonnefchijn. 

Zoo  hellediep  begroef,  wort  in  uw'  fclioot  gegooten. 

De  lieden  half  verwoeft,  de  lang  vervalle  floten. 

De  woefte  wildernis,  en  ackers,  overgroeit 
200  Van  kliile,  en  onkruit;  hof,  en  wijngert,  noit  gefnoeit, 

Herbout,  herllelt,  herploeght,  herbint  hy,  dat  de  rancken 

De  telgen,  ftadt  en  dorp  den  goeden  Maukits  dancken. 

Zijn  luft  is  weldoen,  door  een  on  vermoeit  beleit. 

Hy  weit  zijn  hart  in  't  gras,  daer  't  vee  zich  zat  in  weit, 
2C5  En  baeckert  in  de  zon,  terwijl  zijn  uiers  zwellen. 

De  bykorf  levert  was  en  necktar  uit  zijn  cellen. 


.1 
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Het  fnedigh  kouter  glimt,  en  glijt  door  vette  klay. 

De  herder  weckt  den  galm  met  ruifchpijp,  en  fchalmey, 

En  riet,  en  Duitfclie  fluit,  in  koele  en  friffche  lommer, 

270  Ontflagen  van  verdriet,  en  vry  van  zorge  en  kommer. 
Zoo  piepte  ^t  fuickerriet,  toen  hy,  der  zeden  ftijl, 
Verdaedighde  den  Staet  van  't  leckere  Brazijl, 
Dat  onder  hem  het  hooft  zoo  ruftigh  op  dorft  beuren, 
Als  't  hing  na  zijn  vertreck,  en  deerlijck  floegh  aen  't  treuren, 

276  En  quijnen,  toen  het  bleeck  hoe  braef  een  eenigh  man 
Van  klocckheit  en  beleit  een  nieuwe  weerelt  kan 
Bevredigen  door  gunft  en  goetheit,  daer  geen  menfchen, 
Maer  wilden  uit  den  aert  om  zulck  een'  vader  wenfchen. 
Die,  meer  dan  menfch,  een'  Godt  gelijckt  in  menfchen  fchijn, 

2H0  Wiens  zegen  vloeit,  en  groeit,  gelijck  by  wijl  de  Rijn 
Niet  voor  zich  zelven  ftroomt,  maer  uitberft,  om  ten  leften 
Het  quijnende  ackerlant  te  voeden  en  te  meften 
Met  flib  van  zijnen  ftroom,  en  regen,  uit  de  lucht 
Gevallen  in  zijn  kil,  ten  dienfl  van  vee,  en  vrucht. 

285  Prins  Maurits  vacght  den  pas  en  alle  heereftraeten. 
De  reizende  magh  zich  op  Naffaus  zorgh  verlaeten. 
De  vrachtkar  vaert  geruft.  De  wagens  kraecken  vaft 
Met  zijde,  fchat,  en  gout,  en  zilver  overlaft. 
De  burger  op  zijn  wacht  mach  \Tanck  en  veiligh  flaepen, 

290  Hy  fchijnt  ter  heerfchappy  geboren,  en  gefchaepen  : 
En,  zoo  zijn  keur  tot  ruft  der  weerelt  iet  vermagh, 
En  luiftert  deze  fchael  en  zulck  een  overflagh 
Naer  't  woort,  hem  toebetrout;  men  hoeft  niet  eens  te  dachten 
Dat  Duitfchlant,  overftroit  van  ydele  geruchten, 

295  Een  Roonifche  Koning  fla  te  vreezen,  die  zijn'  eedt 

Min  waert  acht  dan  zijn  kroon  en  glansrijck  purpren  kleet: 
Dat  zal  men  uit  de  Faem  en  keurtrompet  verneemen. 
Zoo  zy  Prins  Maurits  by  't  gekroonde  hooft  van  Bemen 
En  Hongeryon  op  dees  hooghtijt  wellekoom. 

.100  Zoo  houde  al  't  Keurgezagh  de  woeftheit  by  den  toom. 

271  Zoo  picplf  '/  /uickvrricl  -.  zie  over  piepen  blz.  846. 

Der  zfdm  ftijl  voor  „de  fchutüheer  der  goede  leden." 
17»  '/  Lcckcn'   lirazyl:  „Braziliën,  dat  fmakelvjke  voortbrengfelf  oplevert." 
i»  Btnuen  voor  lioUimcn. 


Leo])old  werd  —  ondanks  de  tegenkanting  van  Frankrijk  —  hoezeer 
dan  eerst  op  18  July  des  volgenden  jaars,  tot  Roomsch  Keizer  ver- 
koren en  den  5  Augustus  gekroond. 


VUXÜELS  LEVËS. 


In  dit  jaar  had  een  zonderlinge  mytiifikatie  plaats;  want  ik  weet 
geen  ander  woord  om  de  zaak  uit  te  drukken,  altliands  geen 'zaclitcr. 
Er  verfcheen  namelijk  een  werk,  waa^^•an  ik  don  t^tel  Iiier  ^letterlijk 
afTchrijf: 


AENWIJSING 


EEUWICH   VOORBEKLD   EN   GODDEI.WKKEN    GllOSDVEST 

BR   EEBSTER   CIIRIBTFINKERK,   GEEYGËND   AEN    DE    UEYUGE 

ALGKHEYXE    KERK 


JOOST  VAN  VONDEL.) 


'i  Amjierdam 
r  (Ie  Weduwe  vaK  Abraham  de  Wees,  oji 
den  Middeliliim  lfi57. 


Het  werk  bevat  t!!)  bladzijden  en  is  met  een  toeêigening  aan  de 
Hfeylige}  A(lgenieyne)  Kerk  \'crcierd.  en  een  voorbericht,  JTict  wei- 
nig was  ik  gelukkig  by  de  ontdekking ;  want  ik  meende  hier  een  on- 
bekenden  fchat  gevonden  te  hebben.  Wel  kwam  my  de  fpelling  wat 
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heel  vreemd  voor ;  doch  ik  had  by  ondervinding  geleerd,  hoe  de  druk- 
kers van  Vondels  werken  daar  fonitijds  zonderling  mee  om  hadden 
gefprongen :  —  en  wie  zoü.  voor  't  overige  niet  met  my  aan  de  echtheid 
geloofd  hebben  van  een  boek,  by  de  Weduw^e  de  Wees  gedrukt,  met 
het  zinnebeeld  van  haar  drukkery  en  met  Vondels  naam  op  het  tytel- 
blad?  Dan,  helaas!  reeds  het  vluchtig  inzien  der  eerfte  bladzijde  bracht 
my  tot  twijfel,  en  het  doorloopen  van  het  vervolg  gaf  my  w^eldra  de 
volle  overtuiging,  dat  ik  hier  met  geen  gewrocht  van  onzen  grootften 
dichter  en  prozafchrijver  uit  de  zeventiende  eeuw  te  maken  had.  Het 
werk  —  en  ik  gewaag  er  hier  voornamelijk  van,  op  dat  een  ieder 
zich  voor  fchade  wachte  —  begint  aldus:  „Als  de  volheyd  des  tijts 
van  de  eeuwige  wysheyd  Gods  daar  toe  beftemt  gekomen  was''  enz., 
en  eindigt:  „Tot  lof  van  defen  alvcrwinnenden  Helt  zullen  wy  de 
volgende  harpzangen  na  de  gcAvoone  wyfe  laten  klinken :"  —  waarna 
een  viertal  vertaalde  Pfalmen  volgen,  op  de  erbarmelijkfte  wijze  be- 
rijmd *). 

Dan  het  wordt  tijd,  dat  ik  terugkeere  tot  het  verhaal  van  Vondels 
huislijke  omftandighedcn  in  dit  voor  hem  zoo  gedenkwaardige  jaar,  en 
wat  volgen  moet  aanknoope  met  hetgeen  hierboven  *)  van  zijn  reis 
naar  Denemarken  is  gezegd. 

Het  doel  dier  reis  —  het  invorderen  der  gelden,  hem  of  zijn  zoon 
toekomende  —  moge  dan  min  of  meer  bereikt  zijn  geworden,  de  uit- 
komst bleek  niet  voordeelig  genoeg  te  zijn  geweest  om  er  de  ver- 
warde zaken  van  dien  zoon  mede  te  herftellen.  Xa  die  naauwkeurig 
onderzocht  te  hebben,  verkreeg  men  de  overtuiging,  dat  de  jonge 
Vondel,  door  zijn  ongeregeld  leven,  flecht  beleid  en  bot  verzuim, 
alles  in  het  wilde  had  laten  loopen,  en  niet  alleen  zijn  eigen  midde- 
len had  verkwist  en  verloren,  maar  ook  zoo  veel  van  "'t  geen  hem 
door  anderen  was  toevertrouwd,  dat  hy  op  "'t  punt  ftond,  op  een 
fchandelijke  wijze  te  breken.  Dit  echter  kon  zijn  vader  niet  gedoo- 
gen  :  reeds  zoovele  opofferingen  had  hy  zich  voor  zijn  onwaardigen 
zoon  getroost :  neg  eene,  de  laatfte,  moest  mede  gebracht  worden  en 
viel  het  vaderhart  niet  te  zwaar.  Hyzelf  ftelde  uit  zijn  eigen  midde- 
len ile  ichuldeirdiers  te  vrede  en  betaalde  de  groote  fommen,  die  zy 
te  vorderen  liadden.  Nu  moest  er  raad  gefchaft  worden  met  den  zoon. 
Vondels  vrienden  zochten  hem  te  bewegen,  naar  Oost-Indien  te  trek- 
ken :  het  gewone  toevluclitsoord  in  die  dagen  en  nog  lang  naderhand 
van  al  degenen  met  wie  't  verloopen  was.  De  zoon  was  echter  te 
veel  hetgeen  men,  ook  nu  nog,  in  min  gunftigen  zin  „een  Amfter- 
dumrehe  jongen"  noemt,  om  ooren  aan  zulk  een  voorflag  te  leenen. 
De  vader  had  alles  gedaan,  wat  pliclit  en  kinderliefde  van  hem 
eilchen  konden:  hy  moest  ten  lesten  zelfden  loszinnige  tegen  verdere 
opfpraak   en   fchande  bewaren.  Hy  ging  —  zij  het  dan  ook  met  een 

\)  IhM»  tU»  üwnlinji  otitflann  Is,  waardoor  dat  vertoog  aan  V.  werd  toeffefchrevcn,  zal  ik  by  een  nadere 
iirh*|(«>iiht<ld  oploüfon. 
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bloedend  hart  geweest  —  naar  Jkirgeiiieestereu  en  verzocht  van  lien, 
dat  de  onwillige  inet  dwang  gezonden  werd  waar  liy  niet  goedfclnks 
vUde  heengaan,  't  Verzoek,  door  Vondels  vrienden  met  klem  van 
redenen  onderfteund,  werd  ingewilligd,  en  de  zoon  van  bier  gezon- 
den. Hj  bereikte  echter  zijn  beftemmingsoord  niet,  maar  (Herf  op  reis. 
Ruim  veertigtluizend  gnlden  —  in  dien  tijd  vooral  een  aanzienlijke 
fom  —  had  de  vader  by  deze  trenrige  gelegenheid  laten  zitten.  En, 
als  't  doorgaands  gaat,  het  eene  verlies  kwam  bv  hot  andere,  (ioed- 
hartig  en  liclit  van  vertrouwen,  had  A'ondel  meermalen  geld  gelclio- 
ten  of  krediet  verleend  aan  lieden,  die  't  onwaardig  bleken  te  zijn, 
van  wie  hy  althands  het  zijne  niet  kon  terug  bekomen.  Weinig  had 
hy  meer  overig  buiten  "'t  moederlijk  erfdeel  zijner  dochter  Anna,  dat 
nog  onder  zijn  l)ernsting  was.  Vreezende,  dat  zijn  zoon,  van  wiens 
overlijden  men  t^en  nog  onbewust  was,  nieuAve  iohuhlen  maken  mcK-lit, 
en  het  overfchot  ten  behoeve  van  zijn  dochter,  die  bv  zijn  verlies  al 
(cliade  genoeg  had,  willende  verzekeren,  wellii*lit  ook  zich  zehen  niet 
vertrouwende,  droeg  hy  haar  dat  moederlijke  goc»d  en  al  wat  hem 
van  *t  zijne  nog  overlchoot,  gerechtelijk  oj).  Hierdoor  echter  wi»rd 
.wel  hetgeen  in  handen  was  l>ewaartl,  doch  "t  fcheen  naauwlijks  ge- 
-noeg  '0|n  roorfeian  van  te  leven.  En  wat  te  doen,  als  dit  eens  ver- 
teerd >vas.?  Hy  kon,  op  zijn  leeftijd,  de  verlociju-n  nering  nier  weder 
aan  den  gang  helpen :  en,  hoe  uitnemende  vac^rzen  hy  ook  maakte, 
deze  brachten  hem  luttel  of  geen  voordeel  aan.  (ioc^de  raad  was  duur, 
en. inoest  toch  gefchaft  worden,  wilde  men  <len  ouden  man  op  zijn 
zeyentigflc  jaar  niet  tot  gebrek  laten  vervallen.  In  deze  omlhindig- 
heid  vonden  fommige  bloedvrienden  zijner  ovei'ledene  huisvrouw  het 
geraden,  eenig  and)t  of  Ijediening  voor  hem  te  verzoeken.  Dit  ge- 
fchiédde  echter  meest  door  beleid  van  zijn  neef,  Joan  de  AVoltt',  en 
buiten  zijn  toedoen:  immers  hy  was  te  groothartig  om  zijn  nood  te 
kennen  te  geven  en,  bv  hen,  wier  vaders  eens  zijn  vrienden  en  ge- 
meenzame bekenden  geweest  waren,  de  rol  van  ambtsjager  te  vervul- 
len. Het  was  deze  reize  een  vrouw,  die  medelijden  met  den  grijzen 
dichter  had,  en  wel  Anna  van  Hoorn,  echtgenoote  van  ('ornelis  van 
VlooBwijcky  toen  een  der  regeerende  Burgemeesters.  Tot  haar  hadden 
Ypndels  verwanten  zich  gewend,  als  tot  een  vrouw,  die  in\»t  alleen 
dé/^htkunst  beminde  en  befchermde,  maar  die  ook  een  gevoelig  en 

..    -edelmoedig  hart  bezat.    Zy  kon  (Umi  dichter  niet  ongenegen  zijn,  die 

.^jÉar.  fchoonheid  zulk  een  fraaien  lof  had  toeiïezon«i:en,  als  in  het  «re- 

^^gKÜÉkf  dat  wy  te  zijner  plaatl'e  zullen  geven. 

*''i.t  De  fchildering  van  de  ojkotferingen,  welke  de  brave  grijzaart  zich 
getroost  had,  en  van  den  noo»l,  waarin  hy  gedompeld  was,  trof,  meer 
nog  dan  de  lierinnering  der  haar  toegezongen  vaerzen,  het  hart  van 
Anna  van  Iloorn,  en  vooral  ook  de  gedachte,  dat  dezelfde  man,  die 
soovele  Vorften,  Koningen  en  doorluchte  perl'onaadjen  bezongen,  en 
hun  ontterfelijke  eer  luïd  ])ezorgd,  niet  eenen  Mecenas  gevonden  had, 
die  hem   een   gemakkelijken    ouderdom    bezorgen  wilde.    Zy  liet  zich 
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fomber  en  dompig  lokaal,  een  voor  hem  geheel  nieuwen,  een  geheel 
vreemden,  een  met  zijn  fmaak,  met  zijn  neigingen,  met  zijn  gewoon- 
ten geheel  ftrijdigen  arbeid  te  aanvaarden.  Was  dit  het  loon  voor  zoo 
vele  jaren  zwoegens  en  tobbens  om  de  Nederduitfche  letterkunde  te 
verheffen  tot  een  hoogte,  die  zy  nimmer  gekend  had?  Was  dit  de 
werkkring,  waar  zijn  reeds  vergevorderd  leven  in  moest  eindigen? 
En  gewis,  zoo  de  dichter  reeds  in  zijn  verbeelding  tegen  deze  nieuwe 
betrekking  opzag,  de  koude  wezenlijkheid  viel  hem  niet  mede.  Daar 
moest  hy,  \Toeger  gewoon  zich  vrij  en  vrank  te  bewegen  en  niemand 
rekenfchap  te  geven  van  zijn  daden,  den  geheelen  dag  op  de  Bank 
pasfen,  de  Heeren,  die  aldaar  van  ftadswege  't  beleid  en  toezicht  had- 
den, met  ontblooten  hoofde  ten  dientte  (laan,  zijn  dichterlijken  veder, 
gewoon  den  hoogen  tooneelftijl  te  fchrijven,  vernederen,  om  de  pan- 
den op  te  teekenen,  waar  men  den  verlegenen  geld  op  fchoot  —  was 
het  wonder,  dat  al  fpoedig  die  arbeid  hem  verdroot,  ja  hem  eerlang 
ondragelijk  werd?  Was  het  wonder,  dat  het  nimmer  rustend  dicht- 
genie  door  alle  banden  heenbrak?  dat  hy  elke  minuut,  die  hem  van 
zijn  (laaffchen  arbeid  overfchoot,  den  Zanggodinnen  wijdde :  ja,  eer- 
lang verder  gaande,  zijn  verplichte  taak  verzuimde  en  fomtijds  vaer- 
zen  voor  panden  in  de  boeken  fchreef  ? 


Op  den  28  November  des  vorigen  jaars,  tusfchen  elf  en  twaalf  ure 
des  middags,  was  den  Koning  van  Spanje  een  zoon  geboren,  die, 
onaangezien  de  moeder  zich  zeer  zwak  bevond,  met  groote  ftaatfie  ter 
kerke  gebracht,  en  by  het  toedienen  van  den  doop  Filippus  Prosper 
genaamd  was.  Aan  al  de  Hoven  bedreven  de  Afgezanten  des  Konings 
groote  vreugde  over  deze  blijde  gebeurtenis.  Zoo  had  onder  anderen 
Don  Eftevan  de  Gamarra  op  21  December  niet  alleen  op  zeer  ver- 
plichtende wijze  kennis  aan  de  Staten  gegeven  van  deze  geboorte, 
maar  ook,  na  dat  hy  door  de  Heeren  Huygens  en  Van  Waveren  de 
dankzegging  en  geluk wenfching  van  Hun  Hoogmogenden  ontfangen 
had,  tegen  den  29  January  1658  zijn  Hof  op  een  prachtige  wijze 
laten  vercieren  en  een  Vorftelijk  banket  gereed  maken,  waar  de  voor- 
naamfle  Gezanten  en  aanzienlijken  uit  's  Gravenhage  op  onthaald 
werden.  Den  volgenden  dag  had  hy  de  Heeren  Huygens,  van  Gent, 
Merode,  Loodenftein,  Amerongen,  Bootsma  en  Mulert,-  allen  Leden 
der  Algemeene  Staten,  benevens  den  Griffier  Ruyfch,  te  gast  genoo- 
digd,  en  te  dier  gelegenheid,  onder  't  drinken  der  gezondheden,  tot 
achtwerf  toe  dertig  metalen  (lukken,  die  tot  dat  einde  achter  in  zijn 
huis  geplant  waren,  laten  affchieten,  veel  wijns  onder  een  keurig  maat- 
gezang ten  beste  gegeven,  en  des  avonds  een  fchoon  vuurwerk  laten 
afHkeken,  welks  brandende  letters  in  twee  dichtregelen  de  hoop  uitdruk- 
ten, die  de  geboorte  van  den  Erfprins  had  doen  opvatten.  Ten  zelfden 
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einde,  en  als  tot  een  onderpand  der  wenfchen,  dat  deze  geboorte  tot 
het  achtervolgen  van  den  vrede  tusfehen  de  Vereenigde  Gewesten  en 
den  Koning  een  onverbreekbaar  zegel  ^  ftrekken  moest,  liet  liy,  niet 
alleen  onder  de  genoodigde  Staatsieden,  maar  ook  onder  andere  aan- 
zienlijke perfonaadjen  in  's  Gravenhage,  zilveren  gedenkpenningen  uit- 
deelen,  waarvan  ik  de  afbeelding  hiernevens  voeg  *). 

Op  den  ftam  van  een  olijfboom,  die  op  de  eene  zijde  afgebeeld 
(laat,  fchrijft  een  hand,  die  uit  een  wolk  te  voorfchijn  komt,  onder 
een  wimpel,  voerende  deze  woorden:  crescente  hac,  pax  aurea 
crescet:  d.  i.  „groeit  deze  op,  de  gulde  vrede  zal  ook  groeien,*" 
terwijl  het  randfchrift  luidt:  Dabit  popVLIs  paCeM,  anno  mdclvii. 
d.  i. :  „hy  zal  den  volke  vrede  verfchafFen  1657.'^ 

De  keerzijde  voert  deze  woorden  : 

Nato  FELicrrER 
Hispaniar(lm)  Principe 

PllILlPPO   PUOSPERO 

IIiSPAN(os)    INTER    ET    BArAV(()S) 

CONTINLAXDAE   PACIS 

VOTUM 

Pl'BLiCAE   PROSPERITATIS 

AlGURIUM. 

d.  i. :  „de  wenscli  van  een  beftendigen  vrede  tusfehen  de  Spanjaarts 
en  Hollanders,  en  de  voorfpelling  van  een  algemeenen  voorfpocd  op 
de  gelukkige  geboorte  van  Filips  Profper,  Prins  van  Spanje/"* 

Het  randfchrift  voert  de  gewijde  fpreuk,  die,  op  'sPrinfen  tweeden 
naam  zinfpelende,  ook  by  't  aanfteken  van  't  vuurwerk  met  bran- 
dende letteren  van  het  Hof  van  den  Gezant  was  te  zien  geweest : 
Profpere  procédé  et  regna.  Pi'.  XLIV.  d.  i. :  „Vaar  o  Prof  per, 
(of  „voorfpoedig'')  voort  en  regeer/' 

Het  was  op  deze  gebeurtenis,  en  in  den  geest  van  dezen  gedenk- 
penning, dat  Vondel  het  fraaie  geboortedicht  zong,  't  welk  ik  hier  laat 
volgen  : 

i)  Zie  VAX  Look,  II,  4i». 


TRIOMFE  OVER  I)E  GEBOORTE 


KillLL'UMTKtll^TKN  PHINt 


PHILIPPUS  PROSPER  ANDREAS, 

Vrincr  mn  ^fanjr. 


D.    E  S  T  E  V  A  N    DE    G  A  M  A  R  R  A, 


(JESIKS    VCy.l.O    DIMITTITUR    ALTO. 


tiiAi',  (lael,  iiiet  rijcken  zegen, 
?cn"  youdeii  zilvren  regen 
\'an  Filippen,  onder  't  volck, 
Uit  den  troon  van  eene  wolck. 
Jvliaot  de  bltxeni  en  de  donder 
Van  kortouwen  blij  van  onder 
U  gemoeten,  waer  ghy  doelt, 
En  de  weorell  overftraolt. 
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Laet  de  kopre  kloeken  brommen. 
10  Laet  kornet,  trompet,  en  trommen, 
En  muzijck  met  vryen  zwier, 
Onder  't  heerlijck  vreughdevier 
En  bet  juichen,  u  bejegenen. 
Die  het  groote  Kint  komt  zegenen, 
15       Dat,  in  *t  vaderlij ck  palais 
Nu  geboren,  heil  en  pais 
Allen  Chriftenfchen  geweften, 
Van  het  ooften  in  het  weften. 
Met  zijn'  gulden  naem  belooft. 
20       Grootvaer  Karel  fteeckt  zijn  hooft 
Uit  den  hemel,  ziet  beneden 
Om  de  Nederlantfche  fteden 

Heil  te  wenffchen  met  dien  Zoon, 
Vijfde  parel  aen  de  kroon 
25  Van  zijn  phlippen,  en  hun  naemen. 
Neef  en  Grootvaer  ftemmen  f  zaemen, 
Na  eene  anderhalleve  eeu, 
In  dien  bynaem  :  en  de  Leeu 
Van  ons  Hollant  neemt  behaegen 
80  Eenen  waterfprong  te  waegen 

Neffens  prospers  groote  vlagh, 
Die  het  Hollanti'che  gezagh 
Door  de  zenuw  van  de  fchijven 
En  het  gouden  vlies  wil  ftijven, 
35       Dat  geen  Zeedraeck  durf  beftaen, 
Op  den  vryen  Oceaen, 
Ons,  geftcrekt  met  phlippus  Rijcken, 
Vlagh  en  zeil  te  heeten  llrijcken, 
Daer  de  Zeeleeu  ongeroert 
40       't  Indifch  gout  ter  beurze  invoert. 
Prosper  noodight  onze  fchepen, 
Ongehindert,  onbenepen. 

Met  den  omloop  van  de  zon, 
Op  het  fpoor  van  Salomon, 
45  In  te  haelen  d'  ingewanden 

n  Chriflenfchon :  ongewone  vorm,  hoezeer  even  wettig  tüs'lleidenfche, 

ïsi.ii  f^ij/de  part'l  aen  de  kroon  Van  zijn  Phlippen:  de  knaap  zoü,  indien  hy  geleefd  bad,  Filips  V  ge- 
weest lijn.  Zie  vs.  66. 

so  Eenen  tcaler/prong  voor  „een  watcrtocht,  een  zeetocht." 

31  Prosper»  groote  vlagh  voor  „de  Spaanfche  vloot." 

M  Het  goiulen  rlies  wordt  meer  by  V.  en  andere  dichters  van  lyn  tyd  gebeiigd  Toor  ^oweenetteb» 
fchatten." 

u-js  De  alles  behalve  eervolle  en  door  V.  niet  bezongen  vrede,  in  1654  met  Engeland  gefloten  —  sle 
Deel  VI,  blx.  651  —  vooral  het  punt  van  het  ftr\jken  der  vlag,  flak  V.  nog  in  de  krop. 

39  Ongeroert  voor  „onvcrhinderd."  De  oude  uitgave  had  hier  omgeroerl,  kennelyk  een  drukfoat. 

ki  Met  den  omloop  van  de  zon:  onze  fchepen,  't  zy  naar  Amerika,  't  sü  naar  Afrika  of  O.  Indien  gaande, 
beginnen  alt\)d  hun  koers,  als  de  zon,  westwaarts  te  nemen. 

ki  Z>'  ingetcanden:  „de  delflloffen." 
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En  den  oegft  van  alle  landen, 

Dat  de  Nijt,  van  fpijt  geperft, 

Galbraeckt,  en  van  afgunft  berft. 
Op  het  rijzen  van  dees  Starre 
60  Viert  de  dappere  gamarre; 

Zoo  getrou  aen  phlippus  kroon. 

Dat  hy  ruftigh  zijnen  zoon 
Offerde,  tot  's  Konings  befte, 
Voor  de  Valencijnfche  vefte 
65      Met  onfterffelijcken  lof. 

Zou  hy,  als  zijn  meefters  hof 
Door  de  hoop  van  Karels  neven 
Dus  geftut  wort  en  gefteven, 

Nu  niet  vieren,  meer  dan  oit. 
60      Neen,  zijn  yver  rufte  noit 

In  zijn  Konings  vreught  te  deelen. 
Volght  hem  dan  met  blijde  keelen. 

Zanggodinnen,  om  de  bron 

Van  den  Duitfchen  Helikon. 
65  Zingt  om  ftrijt  met  negen  kooren 
Phlips  de  vufde  is  nu  geboren. 

%■  Oalbraeekt:  in  ondgenUjkeii  lin  voor  „heri^n  f^üt  gevoelt"  en  daarom  tot  één  woord  aan  een  ge- 

fehrcren. 
M  Viert  TOOT  „ontfteekt  TreugdeTuren,"  en,  van  daar:  „houdt  fee»t." 
M-u  Zie  Deel  YI,  bix.  755. 

M  De  hoop  tan  Karels  neven  voor  „de  hoopvolle  naxaat  van  Karel  den  Vüfde." 
«»  Met  negen  kooren:  namelyk,  een  koor  voor  ieder  Zanggodin. 


De  hoop,  ZOO  op  den  penning  als  in  het  gedicht  uitgedrukt,  werd 
niet  verwezenlijkt,  daar  de  Infant  reeds  in  den  jare  1661  overleed. 

Weldra  leverde  weder  de  voltoojing  van  een  nieuw  gebouw,  te 
Amfierdam  gefticht,  een  ftof,  aan  's  Dichters  genie  geëigend.  De 
Amiraliteit,  in  1597  opgericht,  was  in  den  aanvang  gewoon  geweest, 
haar  fcheepsgereedfchappen  te  bergen  in  gehuurde  pakhuizen,  die  hier 
en  daar  door  de  ftad  verfpreid  lagen.  Niet  vele  jaren  waren  echter 
verloopen,  of  haar  werd  een  erf,  op  Uilenburg,  tot  een  magazijn,  en 
een  ander  op  Rapenburg,  tot  een  timmerwerf,  afgeftaan.  De  eerfte 
dezer  plaatfen  raakte  nochthands,  by  *t  vergrooten  der  iBad,  te  veel 
binnenwaarts:  en  beiden  werden  welhaast  te  klein  bevonden  voor  het 
einde,  waartoe  zy  dienen  moesten.  Na  dat  de  Amiraliteit  het  een  tijd 
lang  met  de  Begering  oneens  was  geweest  over  het  vinden  van  een 
gefchikte  plaats,  werd  haar  op  den  12  Augustus  1655  een  groot  erf 
op  Kattenburg,   tot  een  fcheepsraagazijn  en    timmerwerf  beiden,    in 
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ruil  gegeven  tegen  de  twee  vroeger  gebouwde  erven  *).    Op  den  12 
September  des  gezegden  jaars  werden  de  grondflagen  van  het  Maga- 
zijn  gelegd,   en  reeds   in   Maart   des  volgenden  jaars  de  eerfte  (leen 
van    het    gebouw,   door   de   Ileeren   Jonas   Witfen,    Dirk    Herberts, 
Pieter  Jacobsz.  Buttegaer  en  Reinier  van  Kuyck  gelegd,  en  met  den 
bouw  zoo  dapper  voortgegaan,  dat  het  Magazijn  binnen  negen  maan- 
den  tot  gebruik  bekwaam   was.   Een  korte  befchrijving  daarvan  zal, 
ook  tot  beter  verftand  van  het  gedicht  dat  volgen  zal,  niet  ongepast 
zijn.   Van   harden  gebakken  fteen  gebouwd,  was  het  120  voet  breed, 
200  voet  diep,   en  3   verdiepingen   hoog,  behalve  het  dak,  dat  langs 
de  zij-  en  achtergevels  dubbel  was.  De  vier  gevels  waren  in  "'t  mid- 
den  met  vier  uitftekende  paviljoenen  uitgetimmerd.  In  de  frontefpie- 
fen  van  den  voor-  en  achtergevel  waren  de  Zeevaart  en  de  befcher- 
ming   daarvan    in    cierlijk  beeldwerk   aangeduid,    vervaardigd    onder 
opzicht  van  Quelliju.  Aan  het  paviljoen  van  den  achtergevel,  H  welk 
met  trappen  naar  het  water  afdaalde,  zag  men  de  wapens  der  Heeren, 
die   den   eerllen  fteen  aan  't  gebouw  gelegd  hadden.   De  buitenpoort 
van  voren,  die  op  Dorifche  kolommen  rustte,  leidde  over  een  fteenen 
brug  door  den  ingang  van  't  gebouw  boven  met  het  wapen  der  Ami- 
raliteit  vercierd,  in  een  ruim  vierkant  portaal,  in  welks  vier  hoeken, 
van   boven,   de  wapens  der  vier  Gekommitteerde  Eaden  ter  Amirali- 
teit,  onder  wier   opzicht  het  Magazijn '  getimmerd   was,  in  hardfteen 
waren  uitgehouwen,   zijnde  Cornelis  Witfen,  Burgemeefter  van  Am- 
tterdam,  Floris  Pietersz.  van  den  Hoef,  Burgemeefter  van  Haarlem, 
Frans   Herberts,   Burgemeefter  van  Gouda,  en  Herman  van  Ewijck, 
Domheer  te   Utrecht.   De   kamer   ter  rechterzijde  pronkte,  voor  den 
fchoorfteen,  met  het  wapen  der  Zeven  Vereenigde  Pro^^nc^ên  en  inet 
zeftien   wapens   van   Raden   ter  Amiralitcit.   Ook  hingen  daar  eenige 
vlaggen  en  vendels,  en,  in  't  midden,  het  model  van  een  oorlogfchip 
van  36  ftukken.  Boven  de  deur,  tegenover  den  fchoorfteen,  zag  men 
een  fraai  fchilderftuk  van  Bol,  't  welk  voorheen  in  de  kajuit  van  een 
Amiraliteitsjacht  geftaan  had,  en  's  Lands  Hooge  Regering  voorftel- 
de,  in  de  gedaante  ecner  aanzienlijke  vrouw,  den  ftaf  van  kommando 
aan  een  Zeeoverfte  toereikende.  Daar  onder  las  men  de  volgende  regels 
van  Vondel: 

i)  By  het  erf  op  Kattenburg,  werd  nog  in  lOÖO  een  aHnzicnlijk  (luk  grond  ter  vergrooting  der  tiinmer> 
werf  gevocjrd. 


1658 


639 


or 


HET  IIEEKLIJCKE  STUCK 


VAM 


FERDINANDUS    BOL, 


VOOR   DEN    DOORLUCUTIGEN    ZEERAET   T'aMSTERDAM 
IN    't   reis  JAC  ut   GESCHILDERT. 


E  groote  Zeevoogliclin  bezweert  den  waterheiUgh 

En  Opperaniirael,  in  liaeren  dienft  getreên, 
Dat  liy  de  zeevaert  voor  's  lants  Vrede  en  Vryheit 

veiligh, 
En  zeegene  den  bou  en  koopvaerdy  der  fteén. 
De  Zeevooglit,  om  dien  laft  gehoorzaem  uit  te  voeren, 
Neemt  daetlijck  Stercklieit  en  Voorziclitigheit  te  baet. 
Nu  durf  geen  rover  noch  geen  ftorm  de  vinnen  roeren. 
Dus  groeit  de  Handel  aen,  ten  wasdom  van  den  Staet. 


1  Dtn  teaterhiHigh :  de   hier   aan   den  Zeevoogd  toegekende  tjtel  heeft  do  beteekenis  van 
op  het  water  geëerd  wordt." 


.hem,  die 


Het  was  in  deze  Kamer,  dat  de  Raden  ter  Amiraliteit  vergader- 
den. Uit  het  portaal  trad  men  op  een  vierkante  binnenplaats,  gewelfs- 
wijze  over  het  water  gebouwd  en  omringd  van  een  gaandery,  rustende 
op  zes-en-veertig  kolommen  van  gebakken  fteen,  die  't  gebouw  on- 
derfchraagden.  De  plaats  was  aanvankelijk  met  klein  gei'chut  belegd, 
"'t  welk  later  is  weggenomen. 

De  eerfte  verdieping  was  in  vier  voorname  magazijnen  verdeeld, 
een  voor  't  zwaar  yzerwerk,  een  voor  kabels  en  touwwerk,  een  voor 
zeildoek  en  zeilen,  en  een  voor  bloks  en  verdere  fcheepsuitrusting ;  de 
tweede  en  derde  verdieping  w^aren  beilemd  om  fpijkers,  licht  yzer- 
werk, allerlei  llaand  en  loopend  want,  zeilen,  vlaggen,  vlaggeftokken, 
riemen,  bloks,  lantaarns,  kardoeskokers,  kruithoorns,  kruitmaten,  pot- 


640  VONDELS  LEVEN.  1 G^ 


!  i' 

i        ; 
I        I 


ten,  ketels  en  andere  ftuurmans-,  konftapels-  en  koksgereedfchappen, 
in  byzondere  kasfen,  hokken,  bakken  en  laden  te  bergen;  terwijl  een 
gedeelte  van  de  tweede  verdieping  tot  zeilemakers-  en  kompasmakers- 
werkplaats  was  ingericht,  en  een  ander  deel  tot  wapenkamer,  waar 
't  handgefchut,  zij-  en  ander  geweer,  in  den  zeekrijg  gebruikelijk, 
in  byzondere  kasfen  werd  bewaard.  Uit  het  dak  ftak  aan  eiken  hoek 
een  fchoorfteen  uit,  met  een  kunttig  bewerkte  ffeer  voorzien. 

Na  deze  dorre  befchrijving  in  proza  zal  met  des  te  meer  genoegen 
de  dichterlijke  befchrijving  gelezen  worden,  door  Vondel  van  dit  ge- 
bouw gegeven;  zeker  een  der  treftelijkfte  onder  zijn  meederftukken, 
en  een  krachtig  bewijs  opleverende  voor  de  waarheid  van  Bilderdijks 
gezegde : 

Geen  veld  is  dor^  waar  Dichtkunst  zich  vertreedt. 
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GEBOÜWT  OP  KATTENBTIRGH 


T' AMSTERDAM. 


■ 


AEN 


DE  WELEDELE  EN  MOGENDE  HEEREN  ZEERAEDEN 
TER  AMIRALITEIT  IN  DE  GEMELDE  STADT. 


I 
{  \ 

I  1 

I 

I 


1658. 


«rcsKn  WAn  t.  vas  votobl.    vii. 
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Super  4*  Garamantas  4'  Indos 
Pr  o  f  er  et  imperium. 


d.  i.: 


[„Hy  zal  zijn  gebied  uitbreiden  tot  over  de  Garamanten  en  Indiërs. 

Zie  Aen.  VI.  794. 


Z  E  E  M  A  G  A  Z  IJ  N. 


f'ff^t.^Hï  UKKKKS,  wien  do  zorgli  der  steeiacrt  is  bevolen, 
gSJl^tiV*'''  ui'  geen  «iiickelcn  noch  vergelege  holen, 
éf'raK^^jl-V"  '  P^'"l'6n  van  den  noot,  het  fcheepstuigh  t'  zamen 
X.  ^^H|^^  raept, 

"^  Maer  op  uw  Magazijns  gereedeii  voorraot  flaept, 
Gerufter  dan   voorheene,   en   vloot  aen   vloot  kunt 
Hinnnen, 
Tot  heil  der  koopftciin,  en  ten  fchrick  der  i!eet_\Tannen ; 
Naerdien  men,  onder  fcliijn  van  wettiglieit,  nn  ftout 
De  vlagh  voert,  en  de  hoop  van  roof  te  Iiaelcn  bout 
Op  uw  gedult,  ge/int  het  ongelijck  te  Hechten 
10  Door  reden,  liever  dan  uw  Recht  door  't  «waert  te  rechten, 
Ghy  RAEi>ËN',  die  den  liaet  ter  waterkanier  fpant, 
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En,  onder  *t  hoogh  gezagh  van  't  vrygevochten  lant, 
Den  lui  ('ter  en  den  glans  bewaert  van  Zeven  Staeten, 
Die  op  uw  fcliiltwacht  zich,  naeft  Godt,  geruft  verlaeten; 

15  Vergunt  dat  mijn  klaeroen  den  toon  op  't  zeepaert  zett\ 
Gelijck  't  de  Boukunft  leide  aen  't  fcheeprijck  Y  te  wedt. 
Om,  als  liet  Triton  hoort  den  plonderhoren  fteecken, 
Door  waterltormen  en  flaghordens  heen  te  breecken, 
Te  briefclien  over  't  vlack,  te  trappen,  en  te  treên 

20  De  zeepeft  van  den  Staet  der  vrygebore  fteên. 

Het  lultme  "'t  fchuim  te  zien  neêrbruiirchen  langs  zijn  toornen. 
Te  hooren  hoe  het  briefcht,  als  d'  oorloghsvlooten  komen 
Zeeghaftigh  uit  der  zee,  met  nagefleipte  vaen 
En  vlaggen,  van  den  roof  des  vyants  overlaên* 

25  Natuur  en  Noot  leert  elck  opwaecken  in  gevaeren, 
Zich  zelven  wapenen,  en  voor  gewelt  bewaeren, 
Te  wereke  ftellen  wat  hem  's  hemels  voorzorgh  gunt. 
Tot  tegenweer  van  ramp  en  jammer.  Op  dit  punt 
Let  al  't  gezielde,  wat  de  reden  is  gegeven, 

30  Of  een  gevoelzaem,  of  alleen  het  groeizaera  leven. 
Zoo  wapent  zich  de  boom,  en  vrucht  met  loof,  en  baft. 
En  fchors,  en  fchel,  voor  koude,  en  hitte,  en  overlaft. 
Zoo  wapent  Godt  de  flang  met  fchubbe,  en  fpitfe  tongen» 
En  dootelijck  venijn.  Zoo  worpt  de  leeu  zijn  jongen 

35  In  fchuilhoeck,  en  fpeloncke,  uit  vreeze  voor  verlies. 
Zoo  wort  liy  uitgeruft  met  fcherpen  klaeu,  en  kies. 
Zoo  houden  d' oogen  wacht  voor  't  lichaem.  Zoo  befchermen 
De  menfchen  zich,  met  hulp  van  handen  en  van  armen, 
Voor  aenlloot,  vier,  en  vloet.  De  noot,  al  valt  het  zuur, 

40  Ontziet  geen  moeite,  en,  in  den  boezem  van  Natuur 
Gedrongen,  ondertaft  al  liaer  geheimeniflën. 
En  weet  geweeren  uit  een  afgront  op  te  vilfen. 
Natuur  te  bezigen  ten  oirbaer,  en  tot  nut 
Van  't  leven,  en  zijn'  eifch.  De  reden  onderftut 

45  De  nootweer,  die  niet  ruft  op  veiligheit  te  letten. 

En  kloecker  tegens  ramp,  by  tijts,  zich  fchrap  te  zetten. 
Zoo  ging  't  Athene,  dat,  van  Pallas  niet  mifdeelt. 


i&  't  Zeepaert:  het  zeemagazijn,  op  Kattenburg,  gedeeltelijk  te  water  uitgebouwd. 

16  Cierlijkc  regel.  De  Bouwkuntit,  die  het  magazyu  in  't  Y  gefticht  had,  wordt  hier  yoörg«ft<dd,  al* 
hadde  zy  het,  gelyk  een  paard,  dat  te  wed  gant,  daarheen  geleid. 

10,30  Verfta :  „hierop  letten  alle  fchepfelen,  't  zy  menfchen,  die  rede,  gevoel  en  groei,  *t  zy  dieren,  die 
alleen  gevoel  en  groei,  't  zy  planten,  die  alleen  groei  bezitten."  V.  drukt  dit  op  korte  en  dichterlyke 
wyze  uit  en  zet  het  vervolgendu  op  aanfchouwelyke  wyze  uiteen. 

30  GeroeUaein  voor  „wat  gevoel  bezit,"  /enJUivum:  even  goed  van  famenftelling  «Is  het  daarop  rtA' 
gende  groeizaam,  en  hier  uitdrukkende,  wat  noch  geroelig,  noch  gevoelrt^  souden  kunnen  uit- 
drukken. 

ki  Geiceeren  voor  „wapens;"  in  den  hier  bedoelden  zin  wordt  het  meerr.  anders  gewoofnlük  niet 
gebruikt   en   acht   men  geweer,  als  collect.,  reeds  genoegzaam.   Zoo  zegt  V.  zelf,  Gtf$br.  r.  Aew^JM, 

VS.   17: 

Met  wapens  en  geweer  rerbae/t  run  '/  lij/  gereten. 


I 
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Zich  op  zijn''  burgh  verliet,   en  trots  heldinnebcelt, 
Een  levend  voorbeelt  van  de  Wijslieit  in  haer  'wapen. 

50  Dees  ftadt  fcheen  op  haer'  burgh  en  burgerwacht  te  flaepen 
Geruft  en  veiligh,  eer  de  groote  Xerxes  quam 
AenvHegen  met  zijn  heir  uit  Perfen,  als  een  vlam, 
Om  weeligh  Griecken,  en  Athene  met  zijn  daecken, 
Wraeckgierigh  en  verwoet,  te  branden,  en  te  blaecken, 

55  Dat  overmaghtigh  volck  te  delven  in  een  graf. 

Toen  fprongenze  uit  den  flaep,  geweckt  te  hardt,  en  ftraf, 
En  leefden  raet  om  "'t  heir  des  vyants  te  verduren. 
D'  orakels  rieden  hen  terftont  naer  houte  muren 
En  veften  toe  te  vlien,  zich,  buiten  alle  zorgh, 

00  Te  bergen  in  't  begrijp  van  dezen  \Tyen  borgh. 

De  burght  t'  Athene,  eerft  hout,  fclieen  in  dien  naem  begreepen. 

Themiftokles,  hun  hooft,  verftont  alleen  de  fchepen 

Met  dezen  naem  bediet,  en  zagh  de  fcheepsvloot  aen 

Voor  dezen  muur  van  hout,  om  's  vyants  zwaert  t'  ontgaen. 

65  Hy  riedt  de  burgery,  tot  voorftant  van  haer  leven. 
De  wal  te  flechten,  zich  te  water  te  begeven. 
Te  fcheiden  uit  de  ftadt,  op  Delfis  raet  en  mont, 
Dewijlze  in  geen  gebou,  maer  eer  in  volck  beftont, 
En  brave  burgery.  Zoo  gavenze  ten  lefte 

70  Zich  t'  fchepe,  en  redden  zich,  den  Grieckfchen  Staet  ten  befte. 
lek  mocht  van  Amfterdam  en  haer  verbonde  fteen 
Dit  tuigen,  toenze,  van  's  Eilanders  nijt  beftreèn. 
En,  zonder  fchijn  van  recht,  baldadigh  aenge vochten, 
Van  duizenden  geprefte  en  dolle  zeegedrochten, 

75  Ontwaeckende  uit  den  droom,  noch  rijper  letten  wat 
De  mogentheit  vermagh  van  zulck  een  houte  ftadt, 
En  hoe  de  vrve  Staet  befchut  wort,  min  door  fteenen 
Dan  door  een  eicke  fladt,  en  afgehouwe  greenen, 
Gemant  met  helden  van  maetroozen,  en  een  hel 

«o  Van  gruwzaem  grof  gefchut,  den  afgront  zelf  te  fel. 
De  dogh  der  Britten,  die  bloetdorftigh  op  quam  fteecken. 
Vatte  onzen  zeeleeu  aen,  wien  't  fcheen  aen  kracht  t"  ontbreecken. 
Men  merckte  flux  aen  't  dier,  hoe  zulck  een  zeebraats  gloet 
Gereeder  klaeuwen  eifchte,  en  wackerheit,  en  fpoet, 

85  Tot  lefling  van  een  vier,  waer  van  ons  kuft  en  ftrandcn 

M  7Vol«  heldiimebeell :  Pnllas  of  Minerva  was  de  fchutAgodin  vau  Athene. 

*t  De  Wijtheit  in  haer  wapen  voor  „de  gewapende  Wytheid." 

w  Tolgg.  Hier  zinfpeelt  V.  op  lijn  vroegere  gedichten,  ter  eere  van  Tromp  en  Van  Galen.  Zie  Deel  VI, 

b]2.  142,  147,  151,  15-2,  154. 
71  En  haer  rerbomlc  flefn:  kwalijk,  voor  „en  de  met  hjar  verbonden  Heden"  (van  Holland  namel.) 
7*  Gepnfie  en  doile  zeeiftdrochien:   Engelfche   zeelieden,  die  ^f prest   werden;  terwijl  ome  heltlen  run 

matrozen  (sle  vb.  70)  rrijuillig  dienst  namen  —  of  't  althand«  heirttcn  te  doen. 
7»  Noch  rijper  letten  voor  „nog  beter,  by  ondervinding,  leerden." 

•n  Een  ekke  fiadt^  en  afgehouwe  greenen:  d.  i.:  „een  Had  van  eiken-  en  greenenhout  (een  vloot)." 
n  volgg.   Hier  zinfpeelt   V.  in  fraaie  taal  op  den  verwaarloosden  toedand,  waarin  zich  's  Lands  vloot 

tydens  den  laatflen  oorlog  met  Engeland  bevond. 
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En  wateren  in  't  ronde  opflackerden,  en  brandden, 
Als  of  de  ganfclie  zee  vol  zwavel  dreef,  en  peck. 
De  Lecu  gevoelt  zijn'  rugh  verzengen  binnen  't  heek 
Des  zeetuins,  daer  hy  rui'te,  een  poos  in  flaep  gevallen, 

90  Niet  denckende  aen  de  maght  van  zijne  houte  wallen, 
Waerin  liet  heil  beftont  van  Batavier  en  Zeeu 
En  ongedwongen  Vries  en  't  volck,  dat  op  zijn'  fchreeu 
Nu  d'  oogen  opfloegh,  en  bevroede  aen  alle  hoecken 
Iloe  't  fcheepstuigh  in  dien  noot  verdwaelt  was,  en  te  zoecken. 

«5  Men  pooght  vergeefs  een'  dijck  door  't  laege  lant  te  (laen. 
Wanneer  d'  oploopenheit  van  vader  Oceaen 
Met  loden  toom,  alreê  te  hoogh  aen  't  overvloeien. 
De  weiden  overzwalpt,  en  ftulp,  en  dorp,  en    koeien, 
En  vee,  en  velt  verdrinckt;  de  lantzaet  al  verftijft 

100  Ten  daecke  uitfchreit,  of  op  een  kamemelekvat  drijft. 
Voorzichtigheit  ziet  uit,  brengt,  zonder  eens  te  wijeken, 
De  zoden  by  der  hant,  worpt  dammen  op,  en  dijeken. 
Zy  houdt  een'  bergh  van  fteen  en  rijs  en  paelen  reedt. 
En  wat  de  noot  vereifcht.  Zoo  fchutze  ramp,  en  leedt. 

105  Zoo  flaept  ze  niet  te  lang  op  's  waters  fchijngenade. 
Terwijl  d'  onwijze  traegh  geleert  wort  met  zijn  fchade. 
De  maght  van  't  vrye  lant,  en  Zeeraet,  om  den  kam 
Te  heften  uit  de  vloen,  vondt  raetzaem  t'  Amfterdam, 
Op  't  nieuwe  Kattenburgh,  het  wapenflot  te  bouwen, 

110  En  't  Magazijn  des  lants  haer  fcheepstuigh  te  betrouwen, 

*    Ten  dienll  van  Nereus  volck,  dat  op  de  dijning  woelt. 
Die  blaeu  en  zeegroen  om  de  zeekafteelen  fpoelt. 
Men  wou  den  rugh  van  't  Y,  zoo  veele  en  lange  jaeren 
Geploeght  van  kielen,  en  gekruift  door  ftadigh  vaeren, 

115  Dees  glori  gunnen,  als  een'  ftroom,  die,  altijt  ree, 
De  zeilen  wellekoomt,  en  weer  gelei t  in  zee, 
Gedurigh  laedt   en  loft,  en  uit  naery\'er  luil'tert 
Wacr  't  hapert,  als  een  wolck  van  roof  de  vaert  verduillert. 
Op  dat  hy  't  water  fchuim'  van  dit  baldadigh  fchuim, 

120  Van  peften,  die  den  vloet  bevlecken,  en,  te  ruim 
Op  't  water  weidende,  de  koopvaerdyen  fteuren. 
De  kerck  van  Janus  floot  weleer  metaele  deuren. 
En  d'  oorloghspoort  aldus  te  Eome,  in  tijt  van  pais, 
Daer  Mars  geketent  zat  in  't  yzeren  palais, 

125  Op  't  bloedigh  krij gageweer,  en  ftandert,  vlagh,  en  vendels. 
En  briefchte,  en  kiiarHetande  op  kopren  boom,  en  grendels 
Met  zijn'  bebloeden  beek.  De  volcken  wijdt  en  zijt 
Ontzagen  zijne  wraeck  te  tergen,  en  den  ftrijt 

OR  Opflackerden:  't  zelfde  aU:  opflikkerden.  Zoo  Spore  aen  Ho«)fl,  vu.  3,  Deel  Hl,  bis.  868. 

Fan  on/er  eeuwen  ramp,  en  flackereud  gfluck. 
iin.iio  S>.hHim  Fan  pcflen  voor  „acefchuimers." 
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Met  hem  f  ontginnen :  want  geraeckte  d'  oorlogh  buiten 
180  Zijn  poften,  zwaerlijck  viel  't  de  poort  in  flot  te  fluiten, 

Of  flootze,  't  was  met  dwang  en  ondergang  van  't  Bijck, 

Dat  'sTybers  wapens  terghde,  en  ftelde  in  't  ongelijck. 

Zoo  ziet  hier  Janus  kerck  door  raift  en  waternevels 

Met  dubble  tronjen,  twee  voorhoofden,  en  twee  gevels, 
185  Van  voore  en  achter  uit,  en  voert  voor  ieder  een 

Haer  ampt  en  ooghmerek,  daer  zy  rijft,  in  marmerfteen 

Gehouwen  door  Quellijn,  des  Aemftels  beeldehouwer. 

Tot  licht  en  kennis  van  den  keurigen  aenfchouwer. 

Aen  d'  eene  zijde  ftaet  's  lants  Zeebewint  ten  toon 
i4«  Op  eene  waterfchulp,  verheerlijckt  met  een  kroon 

Van  fchepen  op  het  hooft.  De  rechte  vingers  grepen 

Een  jaght,  de  flincke  't  roer,  den  breidel  van  de  fchepen. 

De  fchulp  op  anckers  ruft,  die  kruiswijs  aen  het  ftrant 

Gehecht  zijn  door  't  gebit  van  hunnen  yfren  tant. 
145  Het  bootsvolck  voert  de  vlagh,  en  wimpel,  zwaeit  de  zwaerden, 

Rolt  tonnen  buskruit  voort,  of  zadelt  roode  paerden, 

Ontfteeckt  den  rooden  haen,  die  moort  kraeit  al  den  dagh. 

Men  laedt  'er  't  grof  gefchut,  dat  fteent  zoo  luide  als  't  magh,  , 

Grof  zwanger  van  bederf,  en  donderkloot,  en  donder, 
150  En  blixem.  't  Watervolck  komt  borrelen  van  onder 

Met  hagel,  en  kompas,  en  riem,  en  kokerrol. 

Zoo  ruftze  een  krijghsvloot  uit :  zoo  ftaet  de  zeekracht  vol. 

Neptuin,  aen  d'  andre  zy  ter  fchulp  uit,  trotft  op  't  water 

Wat  zijnen  drjtant  terght,  en  elcken  handelhaeter. 
155  's  Lants  Zeebewint,  met  kroone  en  zeekompas  om  't  hooft 

Gekroont,  verzoeckt  zijn  gunft,  uit  minne  haer  belooft. 

De  Zeegodt,  die  geftrcelt  zijn  woort  niet  wil  verkorten, 

Gebiet  de  Watemymf  zich  ruftigh  uit  te  ftorten 

Met  eenen  horen,  rijck  van  i'cliat,  en  vloot  op  vloot, 
160  In  's  lants  gezegcnden  en  w^jt  ontvouwen  fchoot. 

De  Levenwecker,  aen  des  Zcegodts  rechte  zijde. 

Begroet  's  lants  Zeegezagh,  en  blaeft,  verheught  en  blijde. 

Een  lucht  van  roozen,  en  van  allerhande  heil. 

En  dertien  geur  van  weelde  in  't  opgezwollen  zeil. 
165  Men  ziet  'er  Amfterdam,  ten  trots  van  entlooze  eeuwen. 

Met  's  Keizers  kroon  gekroont,  braveeren  op  haer  leeuwen. 


XM  T*4mtgiimen:  hier,  voor  ,«aan  te  vangen." 

T^ee  voarkoo/den  en  twee  gevel» :  d.  !. :  „een  voor-  en  achteri^vel,  ieder  met  een  frontef|)les  verclerd." 

Haer  ampt  en  ooghmerek :  in  de  gevels  waren  het  „Zeebewind,"  en  de  „Zeevaart,"  in  marmerfteen  uit- 

gehoawen.  Zie  vs.  140  volgg. 
1*1  Orepen  voor  „hebben  gegrepen,"  en  alzoo:  „omvatten." 

u«-MT  Met  de  roode  paerden  wordt  het  „gefchut,"  met  den  rooden  haen  het  „kruit"  verftaan. 
uo,ui  VertU :  „de  Zeegoden  ftygen  uit  de  golven  op,  met  fchroot,  liompas,  riem,  en  (in  een  koker  gevatte) 

fcheepsrol,  als  slnnebeelden  van  de  zeevaart." 
i«i  De  Lettmoecker  voor  „de  Westewind." 
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En  beide  Watergoón,  grontleggers  van  haer'  Staet. 

De  zeefchaer  levert  haer  wat  Middelzee,  en  Straet, 

Europe,  en  Afien,  onvafte  en  vafte  landen, 
170  De  Zuid-  en  Noorder-as,  de  ftroomen,  en  de  firanden 

Uitlevren :  zy  beftelt  de  vracht  van  overal, 

Ontlaun  met  vlotfchuit,  boot,  en  lichter,  op  de  wal, 

In  packhuis,  kelder,  en  op  zolders,  en  in  fchuren. 

De  balcken  buigen  van  den  laft.  De  dicke  muren 
175  Bezwijcken  door  't  gewight  van  kruidery,  en  graen. 

En  fchat,  haer  toegevoert  van  vader  Oceaen, 

Genegen  vloot  op  vloot  met  rijckdom  te  heftoppen, 

Kanafter,  zybacl,  kift,  en  koffer  vol  te  proppen; 

Als  of  hy  tol  van  al  de  Watervloên  ontfing, 
180  Om  eene  zeeftadt,  zijn  verkore  voefterling. 

Te  zegen  rij  cker,  als  een  biekorf,  te  ftoffeeren, 

Waerby  de  zwarmen  der  gebuurfteên  zich  geneeren. 

Het  lichaem  van  't  gevaert,  zoo  prat  aen  't  Y  geplant, 

T'  ontleen  van  lidt  tot  lidt  met  al  zijn  ingewant, 
185  Vereifchte  een  bael  papiers,  vol  letteren,  en  printen. 

Veel  ganzepennen,  milt  gedoopt  in  Maroos  inten. 

Veel  duizent  handen,  om  dien  voorraet  uit  te  reen. 

De  berghfmis  van  Vulckaen  om  yzerwerck  te  fmeên. 

Veel  gieteryen,  om  de  donders  af  te  gieten, 
190  Veel  ftroomen  van  metaal,  veel  kopre  en  yzre  vlieten. 

Een  lange  lijiibaen  van  veel  mijlen,  onder  dack. 

Hier  valt  de  fchouder  van  een'  Atlas  veel  te  zwack. 

Om  zulck  een'  ballaft  van  behoefte  t'  onderfchraegen. 

En  zoo  veel  krijghsgeweer  op  zijnen  hals  te  draegen. 
195  Hier  wort  het  Noortfche  bofch  met  zoo  veel  zeils  bedeckt. 

Dat  het  een  fclmduw  voor  de  Spaenfche  zee  verftreckt. 

Veel  velden  henneps  wort  hier  in  een  perck  gevonden^ 

Aen  kabels,  en  aen  tou  geftapelt,  en  verbonden. 

Veel  wapenhuizen  gaen  hier  fchuil  in  een  gevaert. 
200  Veel  Troilche  paerden  fteeckt  godt  Mars  hier  in  een  paert. 

Musketten,  donderbus,  fchuiftangen,  fj)eeren,  pijlen. 

De  fabel,  helbaert,  dregh,  granaeten,  enterbijlen. 

Hier  hagelt  loot,  en  fchroot,  en  kogel,  Plutoos  fchroom. 

Zoo  veel  als  't  nootebofch  van  zijnen  nooteboom 
205  Kan  Ichudden,  of  een  buy  van  haegelftecn  by  vlaegen 

Op  korenvelden  fchudt.  Hier  grimmelt  het  van  plaegen. 

De  Zeezorgh  zamelt  hier  dien  dieren  oorloghs fchat 

Van  zeil-  en  wapentuigh,  ten  dienft  van  Gyfbreghts  ftadt. 

Die  Kenneniaers  van  outs,  en  AVaterlantfche  ftreecken, 

IB7  Beide  iralcr^oón:  „Y  en  Aemftel." 
iM.isc  Dichtcrlyk  gedacht  eii  dichterlyk  uitgedrukt! 

i«7  f^etl  relden  henneps  tcort :  meu  zoü  nu  veelal  fchrijven:  tcorden;  doch  V.  laat,  met  Tolkomen  rvcht, 
het  w.w.  afhangen  niet  van  velden,  maar  van  reel,  zoo  dat  velden  hetmept  een  ^enlt.  uitmaakt. 
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210  In  's  Graven  eedt  getrêen,  de  torts  en  't  vier  zagh  (leecken 
In  haeren  houten  muur  en  torens,  toen  de  gront, 
Noch  zwack,  geen  toevlught  aen  den  eicken  fcheepsmuur  vondt, 
Aen  hemelhooge  mars,  en  drijvende  kafteelen, 
Gebolwerckt  tegens  ramp,  en  bloedige  krackeelen. 

216  Hier  grimt  de  ilangefchilt  van  Pallas,  die  elck  een 

Voor  't  voorhooft  flaet,  misverft,  zoo  dootfeh  als  marmerfteen. 
Hier  is  't  Palladium,  de  wacht  van  Aeml'tels  fchatten, 
Daer  Diomedes  noch  ülyfles  niet  op  vatten. 
Dees  2ieedraeck  houdt  de  wacht,  en  flaet  den  boomgaert  ga 

220  Van  Atlas  dochteren,  by  daegh,  en  'savonts  fpa. 

Hier  weit  het  gulden  vlies,  de  Zeevaert,  onder  't  waecken 
Des  Zeeraets,  vryer  dan  in  fchaduw  van  veel  draecken. 
De  dappre  Perfeus,  op  dit  vliegent  paert  zoo  fier, 
Befchut  d'  onnoofle  maeght  voor  't  grimmigh  waterdier. 

225  Hier  is  de  vryburgh  en  de  toevlught  der  opreghten. 

Hier  zweet  Vulckanus  fmis,  vol  reuzen,  winckelknechten, 
Die  geene  blixems  fmeên,  gelijck  Pamaflus  droomt, 
Maer  donders,  door  wier  kracht  de  hel  wort  ingetoomt. 
En  't  helfche  zeegedrocht,  dat  opfmoockt  van  beneden, 

230  De  watren  ringeloort,  en  ketens  waent  te  fmedcn. 
Als  ftroppen,  om  de  zee  te  worgen,  en  de  keel, 
Waerby  de  weerelt  leeft,  en  ieder  weereltsdeel. 
2iOo  fchept  de  Zeevaert  lucht:  zoo  leeft  men  onbefprongen : 
Zoo  wort  al  't  zeegcwelt  door  zeegewelt  gedwongen. 

2^15  Al  fpanden  nu  Karthage  en  Syrakuzer  aen 

Om  naer  de  watervorck  van  godt  Neptuin  te  ftaen. 

En  om  den  roozekrans  een  waterkans  te  waegen. 

Te  zien  wien  Jupiter  de  zeekroon  geeft  te  draegen; 

Men  fchroomde  geen  gevaer,  van  d'  eene  aen  d'  andre  ree, 

240  Zoo  Hollants  Amirael  zijn  vlagh  opftack  in  zee, 
En  ftreefde  recht  vooruit,  gevolght  van  alle  kielen, 
Om  zeegeweldenaers  te  zitten  op  de  hielen, 
Aen  boort  te  klampen,  aen  te  grijpen,  naer  dien  ftijl, 
Met  laegen  vol  gefchuts,  en  dregge,  en  enterbijl, 

2u  Den  vloet  te  decken,  na  het  kraecken,  na  het  enteren, 

uo-tM  Hier  fchünt  V.  wederom  aan  xyn  medeburgers  te  willen  bewezen,  dat  hj  wel  beter  wist,  toen  hj 

In  xün  „Oysbreght"  snik  een  onhistorisch  Amfterdam  leverde. 
%n  *t  PaUadium:  het   „Pallatbeeld,"  dat  te  Troje  bewaard  werd  en  aan  wellu  TerbluTen  Mnnen  de  llad 

het  behoud  yan  deze  verknocht  was;  —  maar  dat  door  Ulysfes  en  Diomedes  werd  weggeroofd. 
tia^no  Den  boomgtttrt ...  yan  Atlas  dochteren:  den  „tuin  der  Hesperiden,"  waarin,  volgends  de  fkbelleer, 

gouden  (Oraqje-  en  Sienaas-)  appelen  groeiden,  en  die  doorgaands  genomen  wordt  als  zinnebeeld  van 

een  ryke  fchatkamer. 
SU  Het  guiden  vHes  voor  „de  ram  met  gouden  vacht." 
uft  ly  onnoojle  maeght:  „Andromeda." 
«M  fFmckelkneehten:  dat  zyn  :   ,Jcnechien  die  aan   den  mrücel  werken."  Nu  verltaat  men  er  hen  onder, 

„die  den  winkel  bedienen.** 
tm  Dat  op/moockt:  fchilderachtig  en  itout,  voor  „in  fmook  naar  boven  komt." 
tm  Bmgeioort  voor  ^«plaagt,  onveilig  maakt." 
MT  Den  rooMekroHs:  hier :  „de  krani  der  overwinning." 
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Met  maften,  ribben,  al  't  fcheepsingewant  aen  flenteren 
Te  fcheuren,  of  het  vier  te  fteecken  in  den  ftaert 
Of  buick  van  's  vyants  vloot,  dat  zy  ten  hemel  vaert, 
In  't  onweer  van  dien  flagh,  daer  d'  elementen  knerften, 

260  Het  aerdtrijck  en  de  zee  aen  duigen  fprong  te  berften. 
De  Goden  in  de  lucht  verdweenen  met  hun  wolck, 
Angftvalligh  voor  maetroos,  en  fpoockende  oorloghsvolck 
Dat  vier  noch  vloet  ontziet,  en  vecht,  als  of  't  verwaten 
Een  ander  lichaem  t'  huis  had  in  de  kift  gelaeten. 

266  Dit  zeegevaert,  dat  Mars  in  zijnen  boezem  fluit. 

Ruft  reedtfchap  voor  een  vloot  van  hondert  fchepen  uit 
Ten  oorloge,  en  verbaeft  den  fchendighften  vrybuiter, 
Die  Godt  noch  Koning  vreeft.  Een  Amirael,  als  Kuiter, 
Ten  dienft  van  Amfterdam  gewettight,  en  gewijt, 

260  Is  waert  dat  hy  op  zee  het  kloeckfte  paert  berijt, 

In  't  midden  van  de  vloot  der  wackere  Aemftelheeren, 
Te  moedigh  dat  hun  zeegeweldenaers  braveeren : 
Noch  zoo  niet,  neen  voorwaer :  een  hooger  maght  regeert, 
Die  met  een'  flingerflagh  den  ftoutften  reus  vemeêrt, 

266  De  bergen  inneftort,  en  die  te  moedigh  draven, 
En  fteigeren,  in  puin  en  alfche  kan  begraven, 
Of  flingren  in  den  noit  gepeilden  Oceaen, 
Om  nimmer,  na  dien  fmack  verrezen,  op  te  ftaen. 
Men  fteeckt  zich  't  een  oogh  uit,  om  andren  twee  te  roeven, 

270  Men  fchroomt  den  helhont  niet  ten  afgront  uit  naer  boven 
Te  fleipen  in  den  dagh,  Godts  erfdeel  te  verraên. 
Om  vroomen  op  den  hals  te  komen,  langs  een  baen 
Van  helfche  gruwelen,  en,  tegens  recht  en  wetten. 
De  grenspoort  voor  den  Turck  en  Tarter  op  te  zetten, 

275  Met  wien  men  in  verbont  en  vloeckverwantfchap  treet. 
En  zweert  de  ftandertvaen  des  afgronts  met  een'  eedt, 
Dat  Gode  om  hoogh  verdriet,  en  quetl't  de  vroomfte  harten. 
Die  hem  aenfchreien,  en  aenroepen  in  hun  fmarten. 
Of  hy,  in  't  endt  verbeên,  den  fcheut  der  boozen  fchutt', 

280  En  den  gcfchockton  Staet  des  Heilants  onderftutt'. 
Gelijck  de  kudden  gaen  by  duizenden  te  weide. 
En  groeien  by  het  gras,  zoo  drijft  nu  't  zeegeleide 
Van  's  lants  geleivloot  al  wat  hongert  naer  gewin 
Den  mont  van  TeHel  en  den  Vlieftroom  uit  en  in. 

050  Aen  duigen  fprong :  zie  het  aangeteekende  op  blz.  386. 

3fta,3M  Alt  of  't...  Een  ani.ler  lichaem  t'huit  had  in  de  kifl  gelaefen:  wy  louden  zeggen:  „als  of  *t  nog 
een  lichnam  t'huis,"  of:  „voor  't  breken  had."  Meu  borg  iu  die  dagen  hetgeen  men  kostbaar» 
bezat  meestal  in  kisten  (kabinetten  en  kasten  vond  men  alleen  by  meer  vermogende  lieden):  en  vaa 
daar  bezigt  V.  hier  de  uitdrukking  t'huis  in  de  kist  voor  „t'huijj  achter  't  Üot." 

t'«  Een  Amirael,  als  Botter :  De  Hujrter  was  Vice-Amiraal  by  de  Amiraliteit  van  Amllerdam  geworden 
in  1053. 

letfiuo  Dit  ziet  op  de  verbonden,  door  onzen  Staat,  terwijl  deze  met  Spanje,  een  Kristenmogendheid,  ia 
oorlog  waK,  met  Marokko,  Turkye,  enz.,  in  1009  en  161'i  gefloten  en  later  hernieuwd :  misfchien  ook 
wel  op  den  vrede  met  het  Puriteiufche  Engeland :  —  alles,  doornen  in  de  oogen  ran  Vondel. 
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286  Nu  houdenze  elck  hun'  koers,  op  twee  en  dertigh  ftreecken, 

En  volgen  't  zeekompas.  Noch  vracht  noch  fcliip  ontbreecken 

Den  handelsman.  Men  hoeft  geen  zeeverzekeraer, 

Nu  alle  watren  zijn  geveilight  voor  gevaer 

Van  Turck  en  halven  Turck,  of  flimmer  waterdieren. 
290  Merkuur  zit  zelf  te  roer,  en  fchept  verraaeck  in  't  ftieren. 

Hy  zet  de  winden  naer  zijn  hant,  tot  'skoopmans  heil. 

De  zegen  komt  van  zelf  gevallen  in  het  zeil. 

Men  fpant  geen  keten  meer,  daer  landen  t' zamenloopen. 

De  Straet  van  Gibraltar,  de  Sont  ftaet  voor  ons  open. 
295  Het  hooft  van  Kalis  en  van  Doe  ver,  pleitens  moe, 

Staet  Hollant,  van  weerzy,  zijn  recht,  den  fleutel,  toe. 

Al  wat  ons  dreighde  is  in  zijn  waterfchulp  gekroopen. 

De  weerelt  is  nu  veil:  men  valle  alom  aen  't  koopen, 

En  aen  't  verkooi>en,  aen  't  bevrachten.  Werckt,  en  wint. 
300  Nu  packt,  nu  zackt,  en  flaeft,  en  draeft,  en  weeft,  en  fpint, 

En  fchrijft,  en  wrijft:  de  nacht  is  tot  geen  ruft  geboren. 

Krioelt,  en  woelt,  en  vlieght:  de  fchrijfpen  tuflTchen  d'ooren. 

De  Warmoellraet,  de  Dam,  de  lange  nieuwe  Dijck, 

En  't  Water,  huis  by  huis,  de  winckels  worden  rijck. 
S05  De  lakenreedery  ziet  andren  in  de  kaerten. 

En  flijt  haer  fijne  ftof  en  wol  op  alle  vaerten. 

De  kruidenier  verteert  een  ganfch  Ooftindifch  huis. 

De  zijdewinckel  ruifcht,  gelijck  een  volle  fluis, 

Van  treckgetouwen,  en  van  goude  paüementen. 
310  De  rentenier  befteet  zijn  geit  op  hooger  renten. 

De  Beurs  valt  veel  te  naeu.  De  Wiüelbanck  vertelt 

Een'  fchat  van  Krezus  aen  't  gereede  willelgelt. 

De  Waegh  is  afgemat  van  waren  af  te  weegen. 

En  roept  om  arbeitsvolck,  tot  aen  den  hals  verlegen. 
315  De  Spaenfche  zilvervloot  wordt  hier  aen  geit  vermunt, 

In  't  aenzien  van  den  liaet,  die  niemant  zegen  gunt. 

Nieu  Nederlant  bezaeit,  belooft  ons  maght  van  koren. 

Een  ander  Polen  fchijnt  voor  Ilollant  daer  geboren. 

De  Geldersman,  en  Sticht,  en  Ylfel,  Maes  en  Wael, 
820  En  Rijn,  en  Merwe,  en  Eems,  de  lieden  altemael 

Gedyen  by  den  oegft  der  Zeevaert.  Alle  menfchen 

Begroeten  Amfterdam,  bezichtigen  met  wenfchen 

't  Gezegent  Magazijn,  door  Stiilpaerts  kunft  gebout. 


SM  SUmmer  waterdiertn:  Yermoedelijk  worden  hier  de  Engelfchen  bedoeld.  Zie  de  noot  op  ts.  369. 

vi^tm  Met  andere  woorden:  „de  vaart  door  't  Kanaal  is  vr^  en  onbezwaard." 
Ziet  and'ren  in  de  kaerten:  d.  i. :  „xiet  aan  anderen  de  kunst  af." 

De  yergelyking  ts  Juist;  want  men  fpreekt  van  „rui/chentle  zyde"  en  van  „rta/cAend  water;"  —  maar 
dte  Juistheid  kon  toch  nergends  beter  dan  te  Amilcrdam  gevoeld  worden. 

»i  Fertelt  voor  „telt  weg,  telt  uit." 

arr  Nieu  Nederlant:  de  volkplanting  in  Noord- Amerika,  waarin  Nieuw  Amfterdam  (later  New-Tork  ge- 
noemd) was  gelegen,  en  die  toen  nog  aan  de  onzen  behoorde. 
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fTif  laft  dor  Warergoon.  Na  blinckt  onze  eeu  van  gout, 

■,y.\  Kn  /ih'<»r,  als  voorheen,  toen  Salomon  zijn  fchepen 
.Vaer  ^>fir  heenzrmrlt,  om  ganfch  Indien  te  fleepen 
fn  'f.  jiiirh*>nfl  Sion,  en  het  lang  beloofde  lant, 
Daer  melrlc  r>n  honigh  vloeit.  Wat  ziet  de  waterkant 
Al  zejrenK  te  zemoet:  na  alle  zeen  en  golven 

zM  Vrjfir  ffollant  openftaen,  geen  wegh  is  opgedolven, 
f'ff!*\ofjt*n  vo€tr  de  vaert,  en  zeevaert!  nu  ons  heek 
Den   Leen  ziet  wentelen  in  klaver,  zijnen  neek 
Afffhudrlen  't  laftigh  jack  van  alle  dwinglandyen, 
Te  water,  en  te  lande,  en  maght  van  vlooten  ryen 

M'.  r>p  ancker,  of  zoo  weite  laveeren  af  en  aen! 

Zéifi  houdt  een  Magazijn,  een  huis,  's  lants  welvaert  ftaen. 
.Sta**t  vai't,  ghy  ?*taetex  :  ftaet,  als  onverwrickbre  ft  ijlen. 
Verzekert  met  een'  knoop  den  fchoonen  bondel  pijlen, 
Xoeh  vafter  fian  voorheen,  dat  Tweedraglit  niet  verzwack" 

140  Deze  Eendracht,  en  de  bant  in  't  ende  met  een'  krack 

Van  een  fpringe,  en  geen  Twift,  het  out  bederf  van  Troie, 

Bekoorlijck  twiftooft,  en  den  gouden  api)el  ftroie 

In  uw  vergadt^ringe,  en  fchenne  uw  ftercke  fteen 

En  landen,  tot  een  \Teught  des  zeevloecks,  tegens  een. 

Ui  Het  is  geen  mindre  deught  't  gewonnen  te  bewaeren. 
Dan  veel  triomfen  tot  een  ftaetii  te  vergaêren. 
De  Nijdigheit  werckt  loos  en  liftigh,  en  befpiet 
Het  heek  van  uwen  tuin,  of  zy  een  open  ziet 
Om  in  te  b^wren,  of  een  fj)aock  in  *t  wiel  te  fteecken 

.T50  Van  uwen  wijzen  Raet.  Geen  fchaduwen  ontbreecken 
Het  lichaem  in  de  zon  :  zoo  fleipt  oock  ftaetgeluck 
Een'  ftaert  benijders  na,  die  weegen  ftuck  voor  imck. 
Zy  zoocken  aliiiis  ftof  om  harten  te  ver^Teemen, 
En  u,  eer  't  iemant  rieck',  decs  kroon  ^'an  't  hoon  r< 

3ó3  Geluckigh  is  liy,  die,  gefteigort  tot  zijn  wit, 

Den  rijckdom  kent  van  "t  goet,  dat  hy  met  Go»ii  '::« 
lienünt  dan  Amfterdam,  de  glori  van  uw  iredec. 
Don  pijler  van  den  Staet,  de  troulte  ^*an  uw  lececi. 
Die  on  vermoeit  getrou  bv  't  lant  heet\  opgezec 

3öo  Wat  zy  met  zweet  vermoght  :  die  uit  Iiaer  l^tirre 

Den  nootdruft  van  den  Staet,  zoo  meniiihwert  T^-fr'-f^Tr. 
Zv  heeft,  gelijck  een  zon,  met  haeren  rijoken  üf^cc: 
Haer  buren  toegeftraelt,  gekcK^ltert,  e:i  ver^-em::^ 
In  koele  fchaduwe  elck  gehanthaett,  :^r:  •e>I:»fc^*^ 


n%   f  it   lnfl   (U-r    H'aUr^oón:   d.    i.      ..op  la>t  tmi  k<«  4.:.:j«c>f    af-  AJi.r~i;r>-r.  "    x^^t^  a* 

xe«  voorijefteld. 
t»i  Ken  fiouih-n  appel:  den  ap|>el  namel  .  di*.  vv  **  >CT.j/ft  'tii  ?««»-i>    -t  r^fccö-  — Éf-j  ■  him  upw 

do   Tw«?drarht,   met  het  opfchrift     ,.-»»n  d*  fcl-*co::n*.'   •ua.Viüinc  .r*r  t*    ■«  -^r>i 

VnWnA  ril  Veniis.  en.  in  de  s:eTolK**n.  ut  d-e«  T^.-nManriri    nnSic 
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.165  üeenüns  den  loon  verdient,  dien  nijdigen  liaer  gonnen, 
Als  ofze  hy  't  verlies  der  lialsvriendiinie  wonnen. 
IJedencktghe  dit,  men  ziet  uw  vyanden  in  ly, 
Triomfen  op  triomf  uit  zee  in  "'t  zeilrijck  Y 
Opdondren,  en  den  roof  op  Kattenburgh  gehangen, 

370  Daer  dulzcnt  duizenden  het  aenzien  met  verlangen, 
Op  't  loiien  der  kortou,  die  \'ier  geeft  op  den  ttroom. 
En  heet  den  Amirael  met  jaghten  wellekoom. 

3u  jM  VerfU :  ,^een»xiiM  ilen  tegenfpoed  verdient,  haar  door  nodige  buurfteden  toegewvnicht,  alsof  deie 
loudra  winnen  bj  de  fehadc  van  Amiterdam." 
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Voor  dit  keurig  gedicht  fchijnt  Vondel  van  de  Kaden  ter  Amiraliteit 
een  gefchenk  in  zilver  ontfangen  te  hebben,  namelijk  een  kom,  met 
een  dekfel  of  lepel,  of  iets  dercjelijksy  zegt  Brandt,  die  de  zaak  ver- 
haalt *),   doch  zelf  er  het  rechte  niet  van  fchijnt  geweten  te  hebben. 

Omtrent  dezen  tijd  had  zich  te  Amfterdam  beroemd  gemaakt  zekere 
B^atharina  Queftiers,  misfchien  de  dochter  van  den  boekdrukker  van 
dien  naam,  doch  wier  geboortejaar  my  onbekend  is  gebleven.  Niet 
alleen  was  zy  als  dichteres  bekend,  maar  ook,  en  voornamelijk,  door 
liaar  bedrevenheid  in  het  teekenen,  het  bootfeeren  in  was  enz.,  gelijk 
wy  dit  leeren  uit  de  volgende  regels  door  Jan  Vos  in  haar  llam- 
boek  nedergefteld : 

Beeldthouwerij  fchildereriy  boet/eren^  dreien^  dichten^ 
En  al  wat  kunjiig  is  bevond  men  in  Atheen^ 

Een  fiadt  vol  geefien  doet  alle  andre  fieden  zwichten; 
Nu  beurt  zich  Amjierdam  hoovaardig  uit  het  veen^ 

Omdat  Que/HerSy  een  vrouwy  de  Griekfche  faam  doet  Jirijken, 

Een  vrouw  vol  geeft  behoeft  geen  fchrander  man  te  wijken. 

In  't  zelfde  ftambock  fchreef  Huygens,  \Tij  wat  geeftiger: 

Daer  H  foo  vol  roof  en  ftaet  en  was  ick  niet  te  noemen^ 

En  daer  om  fpaer  ick  hier 

Uw  koftelijck  papier. 
Wie  dat  daer  tegenfpreecky  ghy  mooght  het  niet  verdoemen^ 

Gedenckt  u  niet,  Quejiier? 
Mijn  Land  en  werpt  niet  op  als  ydeV  korenbloemen  *), 

Hoe  fchickte  fulcke  Jtof, 
Dat  bxüjten  onkruijd  heet,  in  '<  binnenft  van  den  Hof, 

Over  haar  gaven  in  de  beeldende  kunften  zijn  wy  niet  in  ftaat  t^ 
oordeelen,  dewijl  er  geene  werken  van  haar  bekend  zijn;  doch  dat  zy 
als  dichteres  verdienllen  had,  getuige  het  volgende  lieve  veijaardicht- 
jen,  't  welk  zy  op  den  5  Mei  van  dit  jaar  zekeren  F.  D.  toezong : 

JJe  vrintfchaj)  trut  verhetighd  mijn  kaamer  in 
En  fprack  my  toe:  getrouwe  halsvriendin. 
Wat  zit  gy  hier,  zoo  beezigh  in  de  boeken 
Om  vrou  Natuurs  verborg  ent  heen  te  zoecken? 

\)  Zie  yondeU  Leren,  bl».  85. 

2)  Toefpcling  op  den  bundel  gedichten,  door  H.  onder  dien  tytel  uitgegeven. 
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Neem  ander  icerck  en  legh  de  hoeken  neer. 

Uw  vrint  verjaart.  Kom  vat  uw  ganzeveer 
Papier  en  intj  en  val  zoo  voort  aan  V  fchrijven. 
De  tijt  ia  kort.  Kom^  wilt  ge  wat  bedrijven^ 

Zoo  neemze  waar,  eer  ze  u  ontnomen  wert. 

Met  wasze  weg  en  liet  my  in  het  hert 
Een  gulde  Jïraal  van  te  aar  e  vrint jchap  daalen. 
Met  welcken  Jlagh  van  woorden  zal  ick  maaien^ 

O  vrient!  uw  kunft,  zoo  heerlijck  en  zoo  eel? 

Ghy  maaltze  zelfy  wanneer  'i  begaaft  penceel 
Anchifea  zoon  zijn  rufting  doet  verandren 
Door  Venus  list,  of  daar  ze  met  malkandren 

In  H  waater  gaan^  zy  hem  de  falving  geefty 

Of  daar  Adoon  de  geest  gegeven  heeft 
Door  H  ijslijck  zwijn  gewont  en  fel  gebeeten; 
Ghy  fchijnt  de  ftraf  van  dertle  min  te  weeten, 

Zoo  heeft  uw  geest  dat  fterven  afgebeelt. 

Mijn  vrintfchap  wenji^  dat  ghy  de  deughden  ftreelty 
De  kunji  omhelft  in  plaats  van  zotte  minnen. 
Zoo  moet  Minerv  Jiaegh  Jlieren  uwe  zinnen 

Naa  weetenfchap:  zoo  word  de  konft  volmaackt. 

Geluckig  die  op  zulcken  trap  geraackt  *). 

Men  ziet  het,  deze  vaerzen  munten  niet  uit  door  verhevenheid  van 
toon  en  gedachten;  maar  zy  zijn  tikscli  gefchreven,  duidelijk  van  zin 
en  onberispelijk  van  vorm;  en  dat  zy  van  een  vrouw  herkomftig 
waren,  die  ook  in  andere  vakken  van  kunst  uitmuntte,  was  zeker 
iets  ongemeens.  Geen  wonder  alzoo,  dat  ook  Vondel  zich  genoopt 
gevoelde,  haar  zijn  hulde  te  brengen  in  het  navolgende  byfchrift  op 
haar  afbeelding,  't  welk  ons  leert,  dat  Katharina  niet» enkel  door 
geest  en  talenten  fchitterde,  maar  er  nog  goed  uitzag  bovendien. 

i)  wie  de  hier  loo  hoog  opgevü'^Ide  fchilder  kan  geweest  z\)n,  weet  ik  niet,  en  geen  is  my  onder 
de  letters  F.  D.  als  toen  levende  bekend.  —  In  den  Bluemkrant  enz.  komt,  blz.  6i4,  nc^  een  Yerinar- 
dicht  toor  Tan  Kath.  Queftiers  aan  haar  broeder  Dayid  Queftiers  toegezongen,  't  Draagt  de  dagteeke- 
niag  Tan  %  Pebr.  l(Jfi6,  en  elke  regel  begint  met  een  letter  Tan  zyn  naam. 


KATHARINE   QUESTIERS. 


^  oo  maelde  een  rchilders  hant  de  fchoone  K  ath  abtn  ; 
TMacr  't  leven  overtreft  zoo  ver  den  fchilderfchijn, 
aAis  een  gemaelde  roos  met  haere  dove  kleuren 
Ï^Een  roos  in  't  leven  wijckt,  iriens  levendige  geuren 
3  Het  hart  verquicken,  op  den  oever  van  de  dooL 
Apollo  noemde  dees  de  tiende  kimftigenoot. 

En  waerde  zu^er  van  de  negen  KnnfigodümeD. 

Hy  ^venfchte  uit  minnegloet  haer  edel  hart  te  winnen: 

IVlaer  zy,  te  vreden  met  der  (ferfelijcken  lot, 
10  Ontzey  de  min  van  dien  onfïerfelijcken  Godt: 

En  hadt  hy  haer  beffen  te  fchaecken  tegenB  d'  orden, 

QuESTlEBS  waer  geen  lautier,  maer  eene  roos  geworden. 

u  Tnlti:  „QMnivn  win  niet.  geluk  Ditne,  In  mi  laurier,  uuur  IB  •M 


Ook  nog  liet  volgende  fchrcef  onze  dichter  op  haar  werk  ') : 


II  E     KUNSTIIÏF. 


TEKENINGEN  EN  BOOTSEERSELS 


J  o  N  G  K  V  R  o  U  W  E 


SAFFO    UUESTIERS. 


■  WEEDE  Sapfo,  in  uw  dichten, 
Hoe  beftiert  Natuur  uw'  geeft, 
Als  gliy  levende  op  Iiaer'  leeft 
^ns  faizoeiien  door  't  verlichten. 
Knoppen,  bloemen,  airen,  ooft, 
Ys  en  kegels,  ziel  en  leven 
Op  uw  bladen  weet  te  geven, 
Ja  een'  out  bloemift  berooft 
Van  zijn  zinnen,  \&n  zijn  oogen, 
10      Die,  van  geen  bedrogh  bewuft, 
Waent  den  levenden  Auguft 
Aen  te  zien,  en  ilaet  bedroogen. 
Maer  ick  Hel  dit  wonderwcrck. 
Zonder  fcbimp,  by  d'andre  zeven, 
IS  Dat  een  maeglit  is  macglit  gebleven. 
Buiten  opfpraock  van  de  kerck, 
Schoonze  een  kint  bootfeorde  en  teelde, 
't  Welck  natuurlijck  leeft  en  blooft, 
In  wiens  aenfchijn  't  eigen  krooft 
so  Van  de  zuivre  moeder  fpeelde. 

Zoeckt  Natuur  by  kunft  wat  viers, 
Datze  licht  hael  by  Questiehs, 


■r  Augafia  I 


|wo*^n>  bf  Ó9  opeabun  KOdAdkr 
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Weder  bracht  dit  jaar  de  Meimaand  menig  huwlijksfeest  en  meer 
dan  een  huwlijkszang  van  Vondel  aan.  Zoo  vervaardigde  hy  een  ge- 
dicht op  het  huwelijk  tusfchen  Joan  van  Waveren,  een  der  aanzien- 
lijkfte  Amfterdamfche  Patriciërs,  en  Debora  Blaeu,  vermoedelijk  een 
klemdochter  van  zijn  overleden  vriend  ^). 


s)  Zie  over  d<*  Blaeu  wen  Deel  III.  468 — 106. 


TER    BRUILOFT 


VAK 


DEN  EDELEN  EN  HOOG ACHTB AEBEN  HEER, 


JONGKHEER 


JOAN    VAN    WAVEREN, 


EÜ 


MEJOFFER 


DEBORA     DE     BLAEU. 


\    Goeilant   bloeit   een  ftreeck,    nu  's  Gravenlant 

geheeten, 
iDaer  d'  edelfte  Aemftelaers  een  tijt  geleeden  zweeten 
Om  fchraele  en  barre  hey  te  meften,  en  den  gront. 
Die  arm  was  uit  zijn'  aert,  in  vette  klay  en  klont 
En  vruchtbre  klaverweide  en  beemden  te  verkeeren. 
Zoo  komt  de  kunft  Natuur  te  baet,  en  kan  haer  leeren 
Wat  lantbou,  arbeit,  en  zorghvuldigheit  vermag. 
Hier  quamen  llallingen,  en  hoeven  voor  den  dag, 
Paleizen,  vee  en  vrucht,  en  laenen,  en  waeranden. 


3  Si'hraele  m  barre  hey :  het  eigenlijke  's  OraveUnd  is  lage,  moerasfige  grond,  die  niet  bekoefle 
te  worden.  Wat  V.  hier  zegt  kan  alleen  de  daarachter  liggende,  bj  fommige  liuthoren  aangetrokken 
heigronden  gelden. 


1654 
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10  Men  noemt  dees  lantftreek  nu  de  Tenipe  dezer  landen,  ' 

Daer  Peneus,  klaer  van  ftroom  als  glas,  door  heenevloeit. 
Hier  zingt  de  nachtegael.  Hier  quinckeleert,  en  broeit 
De  vogel,  jaer  op  jaer,  zijne  eyers  uit.  Hier  draegen  > 

De  booinen  lecker  ooft.  Hier  vliegen,  en  hier  jaegen  I 

ló       De  jongkers  naer  patrijs,  en  hazen  jaghtgezint 
Met  fnuffelenden  brack,  en  vluggen  hazewint. 
De  Grieckfche  Venus  Icheide  uit  d'  ootterfche  landouwen, 
Verliet  haer'  bergh,  en  kerck,  om  hier  haer  hof  te  bouwen. 
En  vondt'er  Waverex,  die  moe  gejaeght,  dat  pas 
üo      Befchaduwt  van  een  linde^  in  flaep  gevallen  was. 

Op  't  ruifchen  van  een  bron,  die  door  verborge  fprongen 
En  aders  uit  den  gront  met  kun  ft  quam  opgedrongen. 
Hy  fcheen  te  groeten  die  hem  in  den  droom  verl'cheen, 
Veel  fchooner  dan  menze  oit  in  marmer  zaj'h  belheen 
e*  Van  d^  overoude  hant  der  Fenixkunftenaeren, 

Die  uit  veel  lichaemen  een  enckel  fchoon  vergaOren, 
Om  haer  te  fcheppen,  die  der  fterfelijcken  maet 

II  Ptnetu,  üaer  ran  ftroom  als  glas:  dewyi  er  op  anderhalf  uur  afllands  van  '•  Graveland  geen  rivier 
te  Tiuden  i<,  en  hier  toch  kennelyk  op  een  loopend  water  gexinfpecld  wordt,  zoü  de  rermelding  vau 
dies  Peneiu  ons  mitfchien  kunnen  doen  opmaken  welke  beek  en  alzoo  welke  hofltede  hier  bedoeld 
wordt.  Beken  vindt  men  alleen  in  de  lusthoven  die  tegen  de  helling  der  heide  gelegen  zyn  of  van 
welke  een  gedeelte  uit  heigrond  beAaat:  zoo  loopt  er  b.  v.  eene  door  de  eerde  hofllede,  welke  men, 
van  Weesp  komende,  in  't  oog  krügt  en  die  naar  haar  vroegere  bewoners  Schoep  en  Üuri^h  ge- 
I  noemd  is. 

i*.is  Hier  vliegen^  en  hier  jaegen  De  jongkers:  de  Jacht,  in  een  ruimeren  zin  genomen,  kan  verdeeld 
worden  In  drie  foorten,  t.  w. :  jagen,  vliegen  en  tis/chen:  het  eerfte  flaat  op  het  loupende,  het  tweede 
op  het  vliegende  wild,  het  derde  op  de  ri^/cherff.  Even  aU  in  den  hier  voorkomenden  regel,  zegt  V. 
In  zyn  Forftel.  BruiL,  vs.  285: 

Maria  ziet  haer  tufler  oen  by  rlaegen. 
En  hev/t  meer  lujl  te  vliegen,  en  te  jaegen 
Met  luieren  hoagh,  den  koker  op  den  rugh, 
Nucr  hinde  en  hart. 
i«  HcTDSCOPBK,  Pr.  UI,  118,  wil  hier  V.  verbeteren  en  den  regel  aldus  gelezen  hebben: 

Jlfef  fnelgewicckten  valck  en  rlaggen  hazetcint, 
omdat,  zegt  hj,  alidan  de  valk  tegenover  den  patrijs  en  de  huseuind  tegenover  het  haas  llaat.  Zeer 
waar,  en  In  't  afgetrokkene  zoü  de  uitdrukking  alzoo  poëtifcher  z\jn  en  vooral  eigenaardiger,  om  't 
voorafgaande  vliegen,  't  geen  men  niet  met  Jachthonden,  maar  met  vogeli  pleegt  te  doen.  Maar  V. 
offerde  niet  gaarne  de  waarheid  op  aan  de  poëtifche  vinding.  Het  gold  hier  geen  jagers  in  't  algemeen, 
maar  's  Oravelandfche  jagers,  en  indien  deze  nu,  gel\)k  ik  geloof,  niet  met  valken,  maar  met  den 
flaanden  kond  op  hoenders  Joegen,  dan  zoü  men  hem  hier  met  recht  van  onnaauwkeurigheid  in  zyn 
fcblldering  befcbuldigd  hebben,  wanneer  hy  een  valk  gebracht  had,  waar  die  niet  behoorde.  Intus- 
feben,  als  Ik  reeds  aanmerkte,  Huydecoper  had  in  zoo  verre  recht,  dat  V.,  alleen  van  honden  fpre- 
kendv,  't  woord  rUegcn  niet  had  moeten  gebruiken,  't  welk  alleen  (laat  op  jacht  bj  ratten.  Immeri. 
even  als  men  van  een  jager  van  beroep  zegt,  dat  hy  by  Iemand  jaagt,  zoo  zegt  men  van  een  valke- 
nier, dat  by  by  Iemand  rliegt.  —  Toorts  zy  hier  nog  aangemerkt,  dat  men,  in  Jagerstaai,  behalve 
vU^en,  ook  nog  tUeger  en  vlucht  bezigt.  Zoo  b.  v.  Houw a ebt.  Gein.  loop  der  IVerlt,  B.  I,  van 
Olane  fprekende: 

Haer  volghden  veel  Nymphen,  maegden  en  camenieren. 
Veel  Jagbers  en  vlieghers  — 
en  Tondel  self,  In  de  Boom/che  lier,  vs.  103,  Deel  Hl,  blz.  301: 

Gezonden  ackerbou  en  jaght  en  vlught 
lAoor  bo/ch  en  velden  — 
▼oor  welk  tUsgki  ook  wel  vederjacht  of  veder/pel,  in  tegenoverftelling  van  weifpel,  gelezen  wordt. 
M  Dat  pas  voor  „te  dier  gelegenheid."  Zoo  in  den  „Oy»breght,"  Deel  IH,  blz.  40.1: 

Mits  ghy  teruggeweeck  en  viel  dat  pas  ie  swack. 
Bl0r  wordt  gexinfpeeld  op  hetgeen  men  verhaalt  van  Apelles,  dat  hy  namelyk  vele  fchoone  vrou- 
wen veraameld  bad  om   de  eigenaardige  fchoonheid,  waardoor  ieder  van  haar  uitmuntte,  te  hetin- 
deeren,  en  uit  de  vereeniging  daarvan  een  geheel  te  vormen. 
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En  uiterfte  begrijp  zoo  verr'  te  boven  gaet, 
Dat  alle  fchoonheit  by  dees  fchoonheit,  noit  bezweecken 
30  Door  eeuwen  zonder  ende,  een  fchaduw  wort  geleecken. 

En  by  het  le^en  flechts  gelijckt  een  bloote  fchijn, 

Die  't  oogh,  uit  eene  bron,  of  helder  kriftalijn, 
Bejegent,  en  verfchijnt.  Wat  is  de  ziel  gezegent 
Die  dit  geluck  gebeurt!  o  fchoonfte,  ghy  bejegent 
35       My  hier  ter  goeder  tijt.  [Zoo  fpreeckt  hy  in  den  droom. J 

O  moeder  van  de  min,  zijt  overwellekoom 
In  't  graefelijck  gcwcft.  Hoe  koomt  ghe  my  t'  ontmoeten  ? 
De  Gravelantfche  roos,  die  onder  uwe  voeten 

Haer**  geur  en  gloet  ontvout,  getuightme  wie  ghy  zijt, 
40       Die  't  menfchelijck  gedacht  uw  vrientfchap  niet  benijt- 
Ik  wenfchte  uw  Heiligheit  al  overlang  te  aenbidden. 
En  op  het  minnefeeft  aen  uw  altaer,  in  't  midden 

Der  fchoone  Jofferen,  op  t'  ofFreii  wieroockgeur. 

En  krans  en  myrtetelgh,  met  roozen  deur  en  deur 
45  Bevlochten:  maer  't  geluck,  't  welck  vloeit  uit  uw  genade, 
Verftackme  van  mijn'  wenfch,  en  rechte  wedergade: 

Mijn  tijtgenooten  srtjn  een  poos  vooruitgctreên. 

Zy  fcheen  hem  hierop  aen  te  lachen,  en  befcheen 
Hem  onder  't  lachen  met  zoo  minnelijcke  loncken, 
50  Dat  d'  oogen  zijne  borft  al  heimelijck  ontvoncken 

Met  eenen  zoeten  brant.  Ten  lefte  berftze  eens  uit. 

De  roozemont  luickt  op,  en  ftemt  met  dit  geluit: 
O  bravo  Jongclingk,  by  Venus  uitgekooren. 
Het  bruiloftslot  wort  elk  van  boven  toebefchooren. 
55       Een  ieder  heeft  zijn'  tijt,  en  uur,  hem  toegeleit. 

D'  aeloude  en  vruchtbre  ftam,  die  zich  zoo  weeligh  fpreit 
En  groeit  door  Henrick  en  zijn  mannelijcke  kinderen. 
Wil  ick  in  d'afkomft  niet  befnoeien,  noch  verminderen, 

Maer  door  een  bruiloft  aen  elckandere  uitbefteên, 
60       En  fmilten  in  zijn  bloet  twee  tacken  onder  een, 
Den  neef,  en  zijne  nicht :  en  om  dit  uit  te  wercken 
Verlaet  ick  Cyprus,  en  zoo  veel  gewijde  kercken. 

En  koom  nu  's  Gravenlant  bezoecken  met  mijn'  zoon. 

Uw  vaders  w^apen  met  den  Arcnt  en  de  Kroon 
Hó  Gekroont,  toen  Ferdinand  hem  't  Ridderzwaert  vereerde. 
Zal  erven  op  zijn  bloet.  Zoo  iemant  minnen  leerde 

Door  't  hemelfche  beleit,  zult  ghy,  doorgloeit  van  brant. 

De  bloem  van  uw  gedacht  gaen  plucken  met  uw  hant. 


I 


I 


«7  Verfta:  „miju  tydgcnooten  hebben  fpoediger  een  vrouw  gevonden  dan  ik." 

tn  Door  llenrirk:   Hendrik  Uetgens  van  Wa veren  was  de  vader  van  Jan  en  Claen,  die  in  1503  en  1508 

op  de  Rcgeeringslühten  als  Koninii«farisfen  voorkomen,  en  van  Frans,  die  in  1509  Burgemeefter  was. 
so  Vic  rwhrt  wapm:  Antonie  van  Waveren  werd  in  1031  door  Keizer  Ferdinand  II  met  de  Rldderlyke 

wanrdigheid  vereerd. 
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Uw  grootvaêr  Oetgens,  door  zijn  dienlten  aengenaenier, 
70  Als  eerfte  fticbter  van  de  zeeverzekerkamer, 

De  rijcke  wisfelbanck,  en  't  leenhuis,  is  wol  waert 
Te  bloeien  in  zijn  zaet.  Uw  grootvaêr  Spieghel  paert 
U  vrolijck  met  dees  hoop,  dat  gliy,  als  liy,  en  d'  ouden, 
De  vryheit  van  den  Staet  zult  voortiaen,  en  behouden 
7i       Door  erlgenaeinen  uit  uwe  egade  aengeteelt. 
Uw  eigen  vader  zagh  zich  garen  afgebeelt 
Naer  't  leven  in  uw  vrucht,  en  wenfcht  dat  hy  den  neven, 
Te  1'pruiten  uit  uw  trou,  inagh  tot  een'  fpiegel  geven 
Zijn  dienften,  Aemllels  ftadt  en  't  vrye  vaderlant 
HO       Gefchoncken  reis  op  reis.  Op  op  dan,  fluit  den  bant 
Van  trouwe  met  uw  liefïle,  en  laet  de  min  niet  Haeuwen, 
Maer  dommelt  onder  een  de  Wavekens,  en  Blaelwen, 
Dat  ieder  uit  het  krooll  oock  d'  ouders  kennen  magh. 
Zoo  fprackze  :  hy  ontwaeckte,  en  eer  zijn  oogh  haer  zagh 
bi  Verdweenze  uit  zijn  gezicht  naer  't  hof',  by  haer  verkoozen. 
D'  ontwaeckte  riepze  na,  die  op  een  i'poor  van  roozen 
In  d'  ope  lucht  verdween,  en  liet  hem  van  dien  tijt 
In  een'  gedurigen  en  jaramerlijcken  flrijt. 
Bekommert  om  het  hart  van  Debora  te  winnen. 
DO  Dit  's  zijn  bejagh  alleen.  Hier  worftelen  de  zinnen 

Van  wederzijde  om  flrijt.  Zy  weet  de  min  t'  ontraen. 
Al  vrijt  wat  maeghfcliaps  wel.  Hy  weetze  t'  ondergaen 
Met  heufcheit,  en  befcheit,  geflerckt  uit  Venus  hoven, 
En  pooght  het  oude  vier  van  hare  min  te  doven, 
Ui      Daerna  een'  nieuwen  brant  t'ontvoncken  uit  deze  afch, 
En  't  hart,  zoo  hart  als  fteen,  in  murw  en  knebaer  wafch 
Te  zien  veranderen.  Dit  heeft  zijn  zwaericheden : 
Maer  wat  vermogen  niet  de  traenen  en  gebeden 

Des  minnaers  op  een  vrou  in  't  eelfle  van  haer  jeught, 
100      Wanneerze  zich  verheelt  't  genot  van  d'  eertte  vreught, 
Gefchaepen  om  het  al  wat  leven  voelt  te  buigen? 
Waervan  de  flammen  en  gedachten  eeuwigh  tuigtni. 
En  d'  oorlogen,  zoo  wijt  de  weerelt  door  ge  voert, 
Waer  Venus  de  trompet  en  trommel  hoeft  geroert 
105  In  't  hart  der  mannen,  oock  in  d'  Amazoonfche  fteden. 
Zoo  fchuw  van  bruiloften,  uit  kracht  van  eere  en  eden. 


m  Oetgens:  Prant  Hendriksz.  Oetgren»  van  Waveren.  zoo  even  genoemd,  was  een  der  oprichteri  en  eerfte 
>  Komniiffrriffen  van  de  Kamer   van  iktfurantie  in  1596,  KommUfariit  van  de  Wisfelbank  in  1000  en 

van  de  Bank  van  Leening  in  1014. 

•n  S^eghHc  eene  der  dochters  van  8piegtiel  was  met  Antonie  van  Waveren  getrouwd. 

•s  M  Tfijt  vat  itHUgh/rhapi  wel:  „al  pleit  de  omftandigtieid,  dat  zy  met  hem  vermaagfchapt  is,  eenig- 
zlns  voor  de  zaak." 

Zoo  /chuw  run  bruiloften^  uit  kracht  nin  eere  en  eeden:  waar  de  Amazonen  eigenlijk /cAiitt'  van 
waren,  en  wat  zy  by  er-de  verzwoeren,  was,  onder  de  macht  eens  echtgenoots  te  ftaan ;  voor  't  overige 
droegen  zy  de  zorg  dat  haar  ras  niet  uitftierf  aan  haar  buren,  de  Gargarenen,  op.  De  meisjens,  die 
baar  geboren  werden,  behielden  zy  voor  zich :  de  knaapjens  brachten  zy  om,  of  (tuurden  ze  aan  hun 
!  vaders. 


I 
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I 


De  minnegodt  belacht  dien  eedt,  een  loffen  knoop, 

Waer  hy  te  velde  treckt  en  fleipt  zoo  groot  een'  hoop 
Van  helden  achter  aen  en  uitgelezen  vrouwen, 
110  Die  na  haer  eerfte  trou,  den  oogll  van  min  herbouwen, 

Waertoe  dees  Schoone  ftemt,  die  zedigh  en  beleeft 

Den  afgeflaefden  helt  't  gewen fchte  Jawoort  geeft, 
Waer  na  de  bruiloft  volght,  op  d'  aenkomft  van  Godt  Hymen, 
Die  't  lieve  paer  nu  groet,  en  voorlicht  en  op  rijmen 
115       Aldus  naer  't  groen  prieel  van  't  weeligh  bruitsbedt  leit: 

Nu  volgh,  geluckigh  paer,  mijn  fackel.  Waerom  fchreit 
De  fchoone  ?  zwaerlijck  valt  een  weduwe  t'  ontveinzen 
't  Geen  al  de  bruiloftsrey  kan  zien  door  haer  gepeinzen, 

Dat  is  't  genoegen  van  den  Bruigom  en  zijn  Bruit, 
120       't  Welck  uit  de  zahgheit  van  't  wettigh  bruitsbedt  fpruit. 
Het  bruitsbedt,  dat  u  wacht,  van  blijfchap  opgenomen. 
Dit  leert  de  menfchen  hoe  zy  op  de  weerelt  komen, 

En  houden,  op  den  voet  der  oudren,  eenen  toon. 

Hier  kuft  men  dat  het  klapt:  hier  is  de  fchaduw  fchoon. 

iiT  Een  tcedwce:  de  bruid  nam  dus  haar  tweeden  man.  Wie  de  eerfte  wa»,  weet  Ik  niet. 


Ook  bezong  Vondel  het  huwelijk  van  Ventidius  Kiccen  of  Ryxen 
zoon   van   Frederik   Riccen,  aan  wien  Barlaeus  een  zijner  Latijnfche 
gedichten  had  opgedragen  *),   en  als  zijn  vader,  Kaftelein  en  Hoofd- 
officier van  Purmerend,  met  Haasjen  Augustijns,  van  Hoorn,  waar- 
fchijnlijk  een  bekende  zijner  zuster  Bruyning  ^). 


1)  IlAHL.lBI    Poew.   II. 

2)  Zie  Detl  II,  bl^.  JJO. 
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ï  ER    BRUI  L  O  F  T 


V  .*  Jï 


DEN   E.   HEER 


VENTIDIÜS    RICCEN, 

kastelkin  kn  uooftofficier  dek  stede  purmerknt, 
Bauuw  van  de  Beemstek  en  Wormeb,  &C. 


R  K 


DE.  E.  JONüKVROU 


H  A  E  S  J  E    A  U  G  U  S  T  IJ  N  S. 


RUILOFT,  bruiloft.  Volght  Godt  Hymen, 
Nu  (Ie  leeurick  in  zijn  vlught, 
Uit  een  liefelijcker  lucht, 

Quinckeleert,  en  noopt  tot  rijmen 
Al  wat  lucht  fclicpt,  claer  de  lent 
Horen  trout  aen  Purmerent, 

Zou  het  jeugdigh  bloet  niet  minnen, 
Zong  hy,  nu  de  lucht  ontlaet. 
Al  de  weerelt  vryen  gaet, 
11)  Velt  en  weide  groente  winnen, 
't  Aertrijck  in  zijn  ingewant 
Voelt  een'  niinnelijcken  brant. 

Alle  tacken,  alle  telgen 
Minnen  in  de  jeught  van  't  jaer. 

•  *V«  de  lucht  ontlaet:  d.   !.:   „nu  het   zoeler  weer  wordt."  Vcrgpiyic  het  Briiiloftsdicht  nan  Hooft, 
Deel  II,  bU.  050,  vü.  410. 

Het  hart  der  Bruit,  dtu  lang  tot  kil  kriflnl  gevroren, 
Ontlnet  nu. 


TEB  BRUILOrr  VAN  V.  HECCBN  EN  H.  AUGUSTUNS. 

li       Niemant  valt  dit  juck  te  zwaer. 
Zon  on  niorgendau  te  zwelgen 
Geeft  de  planten  nieuwe  kracht, 
Waer  de  zon  de  kou  verzacht. 

Alle  vogels,  vee  en  dieren 
ïo      Voelen  Cypris  ongena. 
Ieder  kuil  ziju  wederga. 
Hoort  de  velden  tierelieren. 
Hoort  dat  hemels  veltgezang. 
Ieder  gaet  dien  Ijruilofisgaug. 

2s  RicCEN  hoorde  't  quinckeleeren 

Van  den  leeurick  met  den  dagh, 
Daer  hy  in  ziju  kamer  lagh. 
En,  gelprunjifii  uit  de  veeren, 
Aeiigepriokelt  van  zijn  lot, 

xo      Kecdt  ter  poorte  uit  van  liet  (lot. 

D'  avoutftar  is  uau  gebooren, 
Als  hy  Hjmeu  vint  gereet. 
Die  in  't  groeue  bruiloftskleet 

Hem  verwelkomt  binnen  Horeu, 
»s       £n  den  Bruigom  licht  vooruit 
Naer  den  drempel  van  de  Bruit. 

RiCCEN  volghde  die  hem  lelde 
By  de  lieffte,  zijne  trou, 
Die  boangft,  en  noch  in  rou, 
411  Noode  van  de  i'peelnoota  fcheide, 
Die  lijier  trool'ten,  daorze  zit. 
En  de  lieflie  om  uitftel  bidt 

Sclioone  Jougkvrou,  root  bekroeten, 
Sprack  de  Bruüoftsgodt,  l'chep  moedt, 
li       Vrees  geen  leedt,  noch  tegenl'poet. 

Leer  uw  moeders  rou  vergeeten 
Met  do  blyfcliap  vau  do  uacbt. 
Die  een  trcurigh  hart  verzacht. 

\V:il  aon  moeder  wert  verloren 
ju       Wint  ghy  aen  den  Bruidegom 

«■n  Cijiris  Ktvotlui..  W^.rfchlinliil:  l»K  in  ■.  Jichten  bcduwUog:  ,jHe  ïogrK  ilcb  de 
»  TtTfootlf..  tan  helfiol:  1.  w.  van  'l  dot  l«  PiinnereiMl.  wMtï.B  hj  KuleMn  «u. 
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En  zijn  liefde  wederom. 
Heden  is  uw  trooft  geboren, 
En  ghv  vint  bv  uwen  Heer 
Uw  verlooren  blyl'chap  wei'r. 

56  Punnerent  zal  u  bejegenen 

En  begroeten  in  't  gemein, 

Als  ghy  met  den  Kaftelein 
Stadt  en  Beemtterlant  komt  zegenen  i 

Door  de  hoop  van  eene  plant, 
60       D'  eere  van  uw  trouverbant.  \ 

Op  dien  trooft  in  liaere  fmerte 

Vaeght  liy,  die  den  trouring  gaf, 

Haesje  voort  de  traenen  af, 
8trijckt  de  blooheit  van  haer  Iiarte, 
65       En  zy  volght  hem,  liant  aen  hant, 

Naer  de  bruiloftsledekant. 

Laet  Ventidiüs  belchermen 
Zijne  Heflle,  ftil  van  aert. 
Die  zijn  vaders  ftam  bewaert. 
70  Laet  hem  fterven  in  haere  armen, 
En  verrijzen  jaeren  lang. 
Zingtze  in  flaep  met  dit  gezang. 


:      ! 

!  I 


Minder  bekend  dan  de  naam  van  Kiccen,  die  zoo  op  de  Regee- 
ringslijsten  der  Westfriefche  fteden  als  op  die  der  hooge  Rechtskol- 
legiên  voorkomt  en  nog  heden  ten  dage  niet  is  uitgeftorven,  is  die 
Tan  Karaay.  Een  lid  uit  deze  laatfte  familie,  Sy brand  genoemd,  ver- 
eenigde  zich  dit  jaar  in  den  echt  met  zekere  Maria  Koppefen  en  werd 
door  Vondel  aldus  bezongen. 


I 


I 


TER   BRUILOFT 


SYBRANÏ    KAMAY, 


MARIA  KOPPESEN. 


<  E  Menfch  ia  buiten  Echt  maer  hallef  menfcli  gereec- 
kent, 
Waer  vint  ick,  fprackKAHAY,  het  andre  halve  deel? 
^  Met  welck  een'  naem  en  inerck  heeft  Godt  mijn  Ga 
geteeckent? 
Ick  zworf  te  lang  alleen  in  't  Kriflenfch  Luftprieel, 
(  Te  Eome  en  over  al.  Waer  zit  mijn  lief  gefcholen  ? 

Wanneer  vorfchijnt  niy  eens  dat  hart  ver  quickend  Licht? 
Zoo  klaeghde  Sybrant  vaft,  vermoeit  van  om  te  dolen. 

En  heimelijck  geraeckt  van  eenen  zuivren  fchïcht; 
Als  d'  Engel  Raf'aël,  by  Acmltels  groene  weide, 
o       Hem  in  den  May  verfcheen,  veel  zegens  wenfoht©  en  fpoet. 
En  vrolijck  by  de  hant  in  't  ParadiJB  geleide, 

Alivaer  gökn  Eva,  maer  Maria  hem  gemoet. 
De  Xieitsman  fprack  :  dat  is  de  llalflem  voor  uw  wonden. 
Ghy  zocht  uw  Helft,  en  hcbtze  in  't  Paradijs  gevonden. 


•I  Parndijl! 


iridiji  uithing."  .liMI.  irr  o. 


Of  de  Bruid  in  den  bloede  beftond  aan  Gerrit  Cornelia  Coppesz, 
die  in  1580  Sckretaris  dor  Üad  was,  is  my  niet  gebleken,  en  het  zoü 
zelfs  gewaagd  zijn,  een  gislïng  te  uiten,  daar  de  naam  van  Koppen 
een  voornaam  was,  en  Coppesz  dus  niet  anders  dan  Koppenszoon  of 
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Koppensdochter  beteekent.  Ook  twijfel  ik  aan  de  verwantfchap ;  want 
de  voonnelde  Sekretaris  bclioorde  natuurlijk  tot  de  lieerfchende  kerk; 
terwijl  Kamay  en  zijn  bruid  Katholyken  waren.  Ook  Jan  Vos  be- 
zong hen  in  't  navolgende  gedicht: 

Sy brandt  Kamey  (fic)  en  Maria  Koppen  (lic)  zyn  huisvrou,  door 
Geeraerts  gefclnlderd. 

Vit  '«  Koppens  noch  Kamey ^  maar  Venus  en  Adoon. 

Heeft  zy  op  haar  jyerruick  yeen  purpre  rozekroon^ 
Noch  drijft  zijn  handt  geen  fpriet  om  harten  te  verfchrikken. 

Het  is  geen  noodt.  Zy  draagt  de  roozen  op  haar  koon. 
En  hy  vertoont  de  fpriet  op  't  fcherpjï  in  zijne  blikken. 

Zy  blaakeren  alleen  door  H  hiifche  minnevuur. 

Geen  heeter  toortfen  dan  de  gaaven  der  natuur. 

't  Blijkt  voor  't  overige,  dat  Kamay  een  man  van  fmaak  en  van 
oordeel  was :  van  fmaak ;  want  hy  bezat  een  belangrijke  boekery  : 
van  oordeel;  want  hy  was  niet  gul  om  zijn  boeken  uit  te  leenen. 
Wy  leeren  dit  uit  het  navolgende  puntdichtjen,  misfcliien  vervaardigd 
als  een  geeftige  wraak  over  het  weigeren  van  een  boek. 


OP    DE   BOECKKAMER 


▼  A  W 


!^.    -K. 


't  is  Hcilighdom,  dat  gliy  hier  ziet. 
Iloe  heet  het?  Kruitje  roer  iny  niet. 
De  ftommen  fpreecken  op  papier. 
Wie  leenzieck  is  vertreck  van  hier. 


De  beide  andere  paren,  wier  huwelijk  Vondel  ni  dit  jaar  bezong, 
behoorden  tot  zijn  naaste  bekenden.  Michiel  Block  althands  was  de 
broeder  van  Agnes,  De  Wolfts  huisvrouw,  en  Alida  Anflo,  een  klein- 
dochter van  dien  Gerbrand  Anflo,  wiens  huwelijk  hy  vroeger  bezon- 
gen had  '). 


i)  Zi«  Deel  III,  blx.  170. 


T  E  11     B  U  U  I  L  O  F  T  E 


HES  E.  mti;il)KGOM 


M  I  C  II  I  E  L    B  L  O  C  K, 


nK  K,  ItltUET 


A   L   I   ])   E     A   N   S   L  O. 


klioit, 

klaer 
IKicr, 


Èaoo  ergens  in,  't  alwijs  beloit 
ï3  Ik-lfliict,  mot  kracht  en  lieflijt: 
HÊ  jijc     '^Ü"  oognicrck  in  't  belioetU 
Tf/^?  Dit  Iclipplelingen,  dat  blijckt 
^^(©In  "t  paereii  van  't  gewuttïglit 
llv  üoiU  en  alk'  vroetlen 
Mi'l  lot'  gekroont :  want  's  Imwiijx  Ilaiit 
Zich  togons  't  men l'chverll inden  kant, 
lleriU'lt  Miet  woelige  enten 
II  Het  nienl'ehilom,  dat  groote  at'kreuek  lijdt 
IKxir  krijgli  en  ondorlingon  Ilrijt 

A'iiii  lirijderwle  eienienten. 
(ïewont  niet  e^'nen  minnepijl 
Van  (iixlt,  pluekt  J<)rel'  aen  den  Nijl, 
u       In  "s  rijcks  aertsjirieilcra  liovcn, 
l>e  |iU>i'm  der  maeghden  binnen  (Jn, 


5»  TER  BltCILdl'TB  VAN  M.  RLOCK  EN  A.  AN8LO. 

i  Waer  aen  hy  bey  do  fpruiten  won. 

Die  hem  veel  heils  beloven. 
'  De  koning  Faro,  bly  van  geefi, 

t  !0  Kroont  liachels  zoon  op  't  bruiloftsfeell 

j  En  helpt  de  Itaetlï  vieren. 

I  lii't  !K"'j,'h  beleit  was  oirzaeck  van 

I  't  Gezegeiit  huwelijxgefpaii 

j  Volvoert  door  Godts  beflïeren. 

l  li  Gclijck  de  zon  de  vorft  ontdoit, 

!  Het  dorre  lant  mei  lover  toit  . 

j  En  telge,  in  elck  geweft«; 

^  Met  kracht  en  lieflijcklieit  het  groen 

ITe  voorfchijn  brengt  in  zijn  faifoen; 
in       Zoo  wort,  tot  's  menfcbdoms  befte, 
j  Door  't  gloeien  van  oprechte  min 

■  De  niinnaer  en  zijn  bedtvriendin 

;  Gczegent.  üeene  tyen 

!  Verdelgen  't  mentchelijck  gellaclit. 

I  3;  De  Hammen  bloeien  in  hun  kracht, 

',  Door  d'  afkomft,  zoet  op  vryen. 

;  Het  ftoutfte  hart  leght  zijn  geweer 

I  Voor  'shuwlijcks  troon  gebuiglizacm  neer, 

I  En  Tmilt,  als  wai'ch,  door  't  ftraelen 

I  40  Van  dezen  liefclijcken  brant. 

I  De  helt  biet  wapenloos  de  hant 

\  Zijn  gade  en  kult  de  kroelen 

I  Van  liaeren  opgeloken  mont, 

Verbint  in  "t  oeuwigh  trouverbont 
*i      Zich  zelven,  en  zijn  zinnen, 
Hoe  wuft  die  weiden,  zonder  toom. 
Hy  neemt  dit  juck  op  in  dien  droom. 

Geen  /achter  juck  dan  't  minnen. 
Een  orden  ingewijdt  van  Godt, 
so  Uitreicker  van  een.  ieders  lot. 
Een  orilfn,  aengeprcïcn 
Ter  bruiloft  van  Godts  majefl«it, 
Door  zijne  tegenwoordiglieit. 
En  't  wondcrwerck,  bewezen 
Si  Ten  trooft  van  bruidegom  en  bruit. 
Stapt  met  dees  hantveft  fier  vooruit. 

En  helpt  Godts  acker  bouwen. 
Op  't  rpoor  der  oud'ren,  nimmer  moe. 
Geen  nazaet  geeft  den  voorzaet  toe 
80       In  trouwen,  en  hertrouwen. 
Zoo  won  de  blaeckende  MiCHIEi. 
Alide,  zijne  halve  ziel, 
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Door  kracht  van  trouwe  liefde. 
Nu  trout  de  wellekome  vreught 
co  Zijn  blijde  jeught  aen  liaere  deught, 

Die  hem  zoo  minzaeni  griefde. 
Ghy  fpeelnoots  zingt,  met  blijde  keel, 
't  Geluckigh  paer  naer  't  bruitsprieel. 

Ay,  zietze  treckebecken, 
70  Als  duiven,  op  dien  bruiloftszangk. 
Gelieven  duurt  dees  wijs  te  langk. 

't  Is  tijdt  dat  wy  vertrecken. 

•%*T«  Een  nog  al  dartel  flot  voor  sulk  een  (tichteiyk  begin ;  doch  de  overgang  Tan  beogen  ernst  t<H 
fcberts  ii  met  beleid  en  OTerleg  gemaakt,  loo  dat  er  niet«  (tultends  lê  in  de  verandering  van  toon. 


Dat  Katliarina  de  Vries,  die  met  Jacob  Linnich  trouwde,  een  niclit 
van  Vondel  was,  ben  ik  alleen  door  een  toeval  gewaar  geworden. 
Mijn  vriend  Alberdingk  Thijm  kocht  eens,  op  een  veiling,  een  kwar- 
tijn,  zijnde  een  editie  van  1(528  van  Ileindus  Nederduitfche  poëmata^ 
waarachter,  federt  misfchien  230  jaar,  ingebonden  zit  Heinsii  Lof- 
fanck  van  Jejuè  ChrifitLs.  Tegenover  den  tytel  van  dien  Lofzang,  en 
op  den  blanken  tegenkant  van  de  laatfte  bedrukte  bladzijde  des  eerst- 
genoemden  werks,  llaat,  met  Vondels  hand,  eenigzins  kalligrafisch  : 

LOFSA^'G  VAN  JESüS  CHRISTUS, 

OPGEDRAGEN    AEN 

KATARYNE    DE   VRIES, 

DOCHTBB  VAV 

JACOB   FKANSZ  DE   VRIES  en   ANNA  DK   WOLl^  , 

HUI8TROUWB 

VAN  DEN  E.  JACOB  LINNICH. 

Uw  dim/lfriflit/L   ikfètt 

J.  V.  YUNDEL. 

t'  AlfSTEKOAIf   1071 
den  35n  in  Lentemaent. 


T£B  BRUILOFTB  VAN  J.  LIÜNICII  BM  K.  J.  DB  VRIES. 

Uit  deze  regels  meen  ik  te  mogen  opmaken,  dat  do  vader  van  Anna 
de  Wolff  een  broeder  was  van  Vondels  echt^noote.  Nopens  Jakob 
Linnich  beb  ik  niets  te  weten  kunnen  komen.  Het  bruilufblied  luidt 
als  volgt: 


TER    BRÜILOFTE 


DKN   E.   BKllUEGOM 


JAKOB    LINNICH, 


ÜE  E.   BRUIT 


KATHARINE  JAKOBS  DE  VKIES. 


^OOGliSTE  wijebeit,  wïena  beleit 
D'  ceuwiglieit 
lenrchdom  door  het  paeren 
Hanthaeft,  en  niet  volle  vreugbt 
^j^t'j^^^  Onze  jeugbt 

Zegent  onder  't  zoet  vergaêren; 

Wie  kan  u  met  harte  en  mont 

Voor  den  vont 

Van  dien  ilaet  ten  vollen  eeren? 

10      Wie  verlangt  niet,  Iiant  aen  bant, 

Naer  dien  llant 

Uit  te  treên  op  uw  begeeren? 

Deze  vreught  en  blijde  feeft 

Magb  geen'  geeft 

u  Magb  gecne  Engelen  gebeuren. 

Godt  heeft  aerdtfcbe  zaligheit 

Hun  ontzeit, 

Binnen  's  hemels  hooge  deuren. 
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Schoon  zy  rijck  zijn  van  gena, 
20  Zonder  ga 

Zweven  deze  in  't  eeuwigh  leven. 
D**  Engel,  vry  van  minnezucht, 
Teelt  geen  vrucht. 
Dit  's  den  menfch  van  Godt  gegeven 

•2ó       Dus  beleeft  de  menfch  veel  troeft 
Aen  het  krooft, 
Dat  liem  uitbeelt  met  zijne  oogen; 
Nu  een  docliter,  dan  een  zoon, 
Even  fchoon 
30  En  geluckigh  opgetogen. 


Wie  dien  ftaet  verkleenen  wil 
Mercke  al  ftil 
Hoe  de  hemel  zelf  aen  d'  aerde 
Troude,  en  dit  geluckigh  paer 
eTaer  op  jaer 
Ons  een**  fchoot  vol  vruchten  baerdc 


.■»o 


Want  hy  zegent  ons  landou, 
Zijne  \TOu, 
Met  een'  milden  dau  en  regen, 
40       En  befchijntze  van  om  hoogh 
Met  zijn  oogh, 
Oirzaeck  van  zoo  groot  een**  zegen. 

Als  hy,  reis  op  reis  beluft, 
D'  aerde  kutt, 
tl  En  belonckt  met  zonneftraelen, 
Wint  de  zegenrijcke  bruit 
Bloem,  en  kruit, 
Telg,  en  tack,  in  beemt  en  daelen. 

Dan  verquickt  by  lentedagh 
r,n  Wat  eerft  lagh 

10  11  Zonder  }!a  Zweren  deze:  hetzelfde  lind  V.  reed»  niin  ApolUon  laten  teKgen  in  den  Luci/fr,v%.  141. 
'  I»ecl  VI,  bli.  2-20. 

•fFy  treelen  ritn  gent  trowcm, 
f^an  gtuU^  of  gading^  in  em'  hcmrl,  zonder  rrouwen, 
3]-k8  Wie   herinnert   zich   by  deze   fraaie   befchrijving   vnn   't   huwelyk  tusfchen  Hemel  en  Aarde,    de 
fchoone  regels  niet  van  Bilderdijk.  die  't  zelfde  denkbeeld  bevatten: 

M/Hniaundit  zoele  luchttervamiing^ 
In  den  zegen 
Vnn  den  regen 


I 


Over  't  aardrijk  neêrgeflort. 
Is  ven  hemelfche  echtsomarmvng, 
Waardoor  de  a<irde  moeder  tcordl. 


Terwijl  de  oomzegfter  van  Vondel  aldus  een  huwelijk  aanging,  had 
in  dit  zelfde  jaar,  ten  opzichte  eener  andere  nicht  van  hem,  een  plech- 
tigheid plaats,  van  tevens  gelijken  en  verfcliillenden  aart.  Immers  zoo 
het  hier  ook  een  huwelijk  gold,  het  was  een  geeftelijk  huwelijk.  Anna 
Bruining,  eene  der  dochters  van  Vondels  (door  hem  tot  het  Roomfche 
geloof  gebrachte  *)  zuster  Katharina,  deed  hare  geloften  als  non  in 
H  klooster  van  Bethlehem  te  Brusfel.  Het  was  op  deze  gebeurtenis, 
dat  hy  den  navolgenden  lierzang  fchreef: 

I)  Zie  I>eel  VI,  hU.  V24. 


I 
I 
t 
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Onder  winterfneeu  bedoven  : 
Dan  gevoelen  plant  en  dier 
*t  Minnevier. 
Wat  begraven  lagh  komt  boven. 

65       Op  dit  voorbeelt  trout  de  May 
Deze  bey, 
Eens  gezint,  Katryn,  en  Liknicii. 
Merck  eens  hoe  de  jeught  van  't  jaer 
En  dit  paer 
60  T**  zamenftemmen  dus  aenminnigh. 

Bruiloft,  bruiloft,  zingt  de  May 
In  de  wey  : 
En  wy  zingen  met  verblyen  : 

Bruiloft,  bruiloft.  Schenckt  den  wijn, 
fii  Zonder  pijn. 

Zoo  zal  't  huwelijck  gedyen. 

Jakob,  zonder  tijtverlies. 
Kus  DE  Vries, 
Op  dien  wenfch  voor  mont  en  kaecken, 
70       En  l)ezegel  niet  u  twee 
Onze  beê. 
Dat  kan  Godt  en  ons  vermaecken. 

fti  Bfdoren  Toor  „i/edoo/d^  gedompt,  ifefmoord."  't  Is  Tan  't  oude  w.w.  bfduiren,  „in  doffen  Aiiat  doen 
▼erkoeren."  Zie  Uitl.  Woorden}»,  op  Hooft  in  r.  betioren. 
I  «t  De  May:  uit  de  omftandUheid.  dat  V.  hier  may  op  teey  laat  r\imen,  blykt,  dat  ny  toen  reed*  in  dat 

woord  als  ei  werd  uitgcfproken. 
m  Zonder  pijn  roor  „zonder  fpyt,  gul  weg/' 
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M  A  E  G  H  B  E  P  A  L  M 


A   N   N   A     1!  1!   U  I  N   I  N   G, 


■    ilifmU    GodI   wtiil   t 


F.iNi(JE\  heeft  (rodt  gegeven 
Al  wat  hart  en  oogli  bekoort, 
I  In  de  lente  van  )mor  leren, 

Af  te  fnijdcn:  't  eeuwigh   Woort 
^tlEsrn  rt'clite  hanl  te  trouwen; 
Hem  to  volgen  onder  't  kniis, 
Zdiider  oin/.ien,  en  lierouwen, 

Stil,  gelioorzaeni,  anu  en  kuifcli. 
"s  Aaclits  te  bidden,  on  to  naecken 
il       ()p  dcii  liergh:  geen  leckernv 
Alet  de  kiel'ctie  tong  te  fmaecken: 

Altijt  godtgclrooiï,  en  bly. 
Opgetogen  niet  gedachten 
In  het  hemelfch  heilighdoin, 
'  Vol  betrouwen  in  te  wachten 
Aller  /.ielen  bruidegom: 
Znlek  een   lot,  het  hooghil'  van  allen, 

Ziilck  een  kolfeiijck  kleenoot 
Is  nu  Ax.NA  toegevallen, 
1)       Uit  dei!  henielu  rijckei»  fehool. 
('Iierubijnen,  .Serafijnen 

Daelen  om  het  Ilactigli  feeft 

imiim:  ,1c  nutctiil  ■Jeic  uiKIroklLinii  l.rt  •oniEttnkndt  l)«l  IV,  Mi.  ÏM. 

Iiicr  «Knorluk  t.m  ^.in  Bivolglng  .■n  Kri.iu.." 
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Van  (lees  joiigkvrou  t'  overfchijnen, 
Daerze,  rulHgh,  bly  van  geeft, 
25  Op  het  l'poor  van  Sinte  Klaere, 
Naer  Franciskus  ftrcngen  ft  ijl, 
Aen  komt  treden  ten  altaere, 

Als  met  eenen  minnepijl 
Van  om  hoogli  in  "'t  hart  gefchoten. 
30       Zoo  verlaet  de  fchoone  maeght 
Op  de  harpfnaer  onverdroten 

's  Vaders  huis.  Haer  vver  draetjjht 
Lijf  en  ziel  op  aen  den  geenen 
Dienze  mint,  en  hv  bemint 
.^>  Die  van  hacre  kintfche  beenen 

't  Ileilliclit  volght,  zoo  ras  zy  't  vint. 
Al  de  weerelt  jaeglit  naer  Ichatten, 

Vlamt  op  welluft,  eer,  en  ftaet: 
Anna  laet  de  goutzucht  vatten 
40       Naer  het  goet,  dat  haeft  vergaet: 
Zy,  uit  goddel ijcken  bloede 

We'-rgeboren,  als  Godts  zaet, 
Kuft  den  mont  der  arremoede. 
Zufter  Anna,  ghy  verlaet 
1.-.  Alles,  om  alleen  ti»  winnen 

't  Wacrtfte  goet,  het  eenigh  Al. 
Uwe  fchoonheit  blinckt  van  binnen. 

(ihv  verkieft  een'  armen  ftal 
Met  d'  ootmoedige  Marye, 
io       Kieft  een  kribbe,  een  ftroien  bedt. 

Christus  is  uw  hoovaerdve. 

« 

Wat  u  hindert  en  belet 
In  de  loopbiien,  onrler  t  rennen 

Naer  den  opgehangen  ])rijs, 
ió  Als  met  acngel'chote  ])ennen, 

Smijt  ghy  van  u,  kloeck,  en  wijs. 
ühy  verwacht,  als  uw  genooten, 

Opgefchort,  met  brandend  licht. 
Ingetogen  opgelloten, 
00       Uwen  bruidegom,  en  fticht 
Door  den  fpiegel  van  uw  leven 

Andren,  die,  noch  zwack  en  tci^T, 

%\  Op  ktt  fpoor  tan  Sinte  Klaere:  het  was  e«n  Klnritfen-kloo^tor. 

M  Franciahts:  t.  w. :  van  Asflnum.  Zie  Lofz.  op  St.  Klara.  I>t'ol  VI,  blz.  .351. 

Mi  Van  httere  kint/che  Itvtnen:  of  „vnn  kSnd*>l»een"  af,  als  wy  /muien  zojygen,  en  van  wHke  uitdrukking 

de  rexel  vnn  V.  zeker  aan  velen  den  fleutel  geven  kan. 
a*«*  Verfta  :  „Anna  laat  hen,  die  geldzuchtig  zyn,  vergankelijle  fchntten  najagen." 
M  Qpge/ckori  voor  „rciüvaardig ;"  het  beeld  is  Onxterttch,  omdat  de  Oosterlingen,  lange  gewaden  dragende, 

verplicht  tyn  die  op  te  fchorten,  als  zj  te  voet  op  reiü  gaan. 

Mei  Immdend  licht:  »\%  de  wyie  Ifaagden  uit  de  gelijkenis.  Zie  Matth.  X\V.  1  —  12. 
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Zulck  een  kracht  niet  is  gegeven. 
Christus  kruis  is  uw  geweer, 
n:,  En  uw  wapen,  om  te  ftryen 

Togens  weerelt,  vleefeh,  en  bloot, 
Uw  godtvruchtige  getyen 

Onderhouden  't  gra^gh  gemoedt. 
Als  met  manna,  dat  van  boven, 
70       Onder  't  vaften,  u  verfterckt, 
Om  den  Opper ften  te  loven, 

Die  dit  wonder  in  u  werckt. 
Snedigh  weet  ghy  t'  onderfcheiden 
Godts  geboden  van  Godts  raet, 
;:.  Die  u,  als  een  hant,  komt  leiden 
Naer  een  hooger  trap,  den  ftaet 
Van  \  volkomen,  onbedommert, 

Vrv  van  huiszorge,  aerdfchen  lalt, 
Daer  zich  Marta  mee  bekommert, 
s(»       (ihy  met  haere  zufter  vatt, 
Voor  Godts  voeten  neergebogen, 

't  Allerbclle  deel  verkieft, 
Dat  geen  vloeck,  noch  helfch  vermogen 
U  berooft,  hoe  fel  het  briefcht. 
H:.  Wilt  ghy  in  de  renbaen  loopen 

Naer  't  volkomen,  fprack  Godts  zoon, 
Pas  uw  have  te  verkoopen: 

Deelze  aen  armen :  volghme :  uw  kroon 
Zult  ghy  in  den  hemel  erven: 
!♦()       Maer  de  jongelingk,  vol  fmert, 
Kon  zich  niet  hierin  verfterven. 
Chriftus  raet  viel  hem  te  hardt, 
i  Om  zijn'  eigen  wil  te  paifen 

Op  de  leeft  van  's  hemels  raet. 
'.»:•  (ihy,  hem  over  't  hooft  gewaflen, 
j  Volght  de  les,  die  hy  verfmaet. 

Ötockoude  Anna,  die  Godts  tempel 
Nacht  en  dagh  bewaerde,  en  badt, 
!  Nimmer  over  Arons  drempel 

H»()       Om  een  lucht  naer  buiten  tradt. 
Hoort  uw  jeught,  zoo  vroegh  te  koore, 
Galmen  rollen  door  den  boogh, 

71  Sn(dif;h  trtri  ghtj  V  omhrfrhtidm:  V.  beziet  het  woord /nfrft^  me«stal  in  den  xin  van  «fcherp;"  hier 
ook  in  di«'n  van .  „fcherpzinnij?.  " 
I  71 -m  ZIp  Lukan  XI.  88—4.2. 

I  m  fiiji :  is  hier  het  bywoord,  en  flaat  voor  ,.intusfchen." 

ni-ni  Zie  Matth.  \l\ .  1«-  22. 
•»i  h'on  sirh  hirrin  niet  rerjierren:  d.  i. .  „kon  van  het  waerold<ch  goed  niet  nfrtcrren.  danr  tpeen  allUiMl 

van  do*'n," 
KNi  (>tn  rtin  Iw'ht :  wy  Koudon  7.r|;Ken     ,.oin  ern  luchijen  te  fchepjwn."  —   Zie  wijdeT»  lAtttiê  II:  87. 


*nn     ! 
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Dat  het  iu  der  Engleu  oore 

Kliiickt,  dacr  zy  u  van  om  hoogli 
loi  Groet  in  't  midden  van  de  Nonnen, 
Van  de  maegliden,  vry  van  i'niet, 
Die  de  weerelt  overwonnen, 

Ën  het  Lam,  op  zijnen  tret. 
Volgen,  waer  het  haer  wil  leiden. 
1)0       Kon  Sint  Jan  in  wildernis, 
Vrolijck  eenzaem,  afgefeheiden, 

Weigren  's  Konings  gunll  eii  dii'rli, 
Ilooifche  pracht  en  zijde  klt»eren. 
Met  zijn  kerneis  huit  vernoeght, 
1)0  Op  wat  wilde  honigh  teeren, 

Daer  men  zaeit,  noch  maeit,  noch  ploeght; 
Zou  Godts  dienftmaeght  dan  ontzegg(»n 

't  Niniveefche  hairenkleet, 
Op  een  bulller  neer  te  leggen, 
120       Met  Elias,  Godts  Profeet, 
En  met  Chrillus  veertigh  dagen 

Spijs  t'  ontbeeren,  voor  zoo  veel 
Ilaere  tcerheit  kan  verdraegen? 
Zou  de  lull  van  lijf  en  keel 
\2h  Meer  vermogen  dan  de  luüen 
Van  de  ziele?  ay  wie  wil  niet 
Op  den  bergh  van  ïabor  ruilen, 
Daer  men  Jesus  klaerheit  ziet. 
En  befpiegelt?  diit  aenfchouwen 
ijo       Is  wat  anders  dan  een  bliek 
Van  vermaeck,  daer  't  naberouwen 

Flux  op  volght  met  iniert  en  i'chrick. 
Zoo  gelijckt  men  Recliabs  zoonen, 
Die,  op  't  vaderlijck  gebodt, 
Ï35  Slechts  een  arme  hut  bewoonen. 
Wijn  ontbeeren,  en  by  Godt 
Zoo  gezien  zijn,  en  gezegen t, 

Dat  hy  Rechabs  afkomll  fpaert. 
Als  zijn  gramfchap  plaegen  regent, 
110       't  Lant  verwoell  met  vier  en  zwaert. 
Dit  zijn  zuivre  bybelipreucken. 

tis  'I  Nvmtt/cht  ktUrerüdeet  voor  „het  kleed  van  boete."  Zinfpeling  op  de  boete,  welke  die  van  Muive 

aflegden,  om  de  Araflen,  hun  voorfpeld  door  Jona,  weder  van  lich  af  te  wenden.  Zie  Joiui  UI  -.  6. 
iM^iao  Niet,  dat  T.   hier  de  geeflelijke  luster  op  denxelfden  bulfler  met  Elias  wil  laten  liggen-,  maar  hj 

bedoelt,  dat  tj  hem  daarin  zal  navolgen. 
uo  Bliek:  hier  wederom:  „een  voorbygaande  flikkering."  Zie  blz.  8d5. 
us  Rechabs  «men:  lie  II  Kon.  X.  15,23-,  Jerern.  XXXV .  6—19.  Nog  heden  ten  dage  houden  hun  afltam- 

mellngen,  Tolgend»  hetgeen   mj  de   zendeling   Wolfl,  die  hen  gefproken  had,  eens  verhaalde,  deze 

Toorfehrlften  van  hun  ftamvader  in  eere. 
ut  Dit  9{fn  juivre  bifhelfpre^tcktn:  deze  regel  fchünt  aan  't  adres  der  Protestanten  te  zyu  gericht. 
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Wie  dit  men ('che vonden  fchelt, 
Moet  Godts  zuiver  bladt  eerft  kreucken. 
Dit  's  het  blancke  Lelivelt, 
115  Ons  tretoont  in  't  Euangeli. 
Salonion,  in  al  zijn  pracht, 
Alai^h  't  niet  haelen  bv  een  Leli 
Van  dit  maeghdelijck  gellacht. 
Sinai's  wet  is  onvolkomen 
lóü       Hv  de  wet  die  hoo<xer  draeft 
In  een  ziel,  die,  opgenomen 

Binnen  Sion,  rijck  begaeft, 
Overvloeit  in  alle  dintjen. 
Zv  verniagh  het  al  door  een. 
j.-.i  Eigenzinnigheit  te  dwingen, 

Evaes  Ihmg  met  voeten  treên, 
Die  het  oogh  door  guichleryen 

Aenlockt  tot  een  ihoot  genot; 
(iodt  ter  liefde  zich  befnven, 
HiO       Zonder  nootwet,  en  gebodt, 
1  billen  Chrillenlche  Amazoonen, 

Schuw  van  *t  mannelijck  geilacht. 
Dichters,  ftelt  uw  cytertoonen  : 
Spant  uw  fnaeren  uit  haer  kracht. 
16»  Volght  de  maeghdelijckc  ftanders, 

D'  overwinfters  van  haer''  luft,  i 

Moediger  dan  Alexanders. 

Alexanders  fabel  ruil  I 

Eer  de  weerelt  is  gewoiuien, 
170       Eer  de  helt  zich  zelf  verwint : 
D*  oorlogh  van  mijn  Kloottenionneu 
Van  zich  zelve  eerll  llreng  begint, 
t  Eilant  van  geen  zeven  voeten 
Zich  bemaghtigen,  is  meer 
i7ó  Dan  al  't  aerdtrijck  om  te  wroeten 


I 


ni«-ii.ii  Zie  Miitlh.  VI:  28. 

iko  Sinnet  icet  voor  „■//'  trri,  op  .S'imti"  gt-Reven."  Het  wegfaiokkelen  der  t  zou  V.  niet  loo  w»er  tot  Teriryt 
i  kunnen   gerekend    worden,   indien  het   niet  aanleiding  gaf  tot  een  mogelyk  miüverlUnd  bj  hen,  die 

hier  uan  een  urrt  van  'l  Sincr/rlw  Rijk  mochten  denken. 

in»  Dotjr  tm:  verlln :  „door  e»'n  onk««le,  namel.  Kristu!»." 
I  iM-in  L«?e>i:  „Kristen-Autazonrn.  fchuw  van  't  mannelijk  geüacht,  pavfen,  („leggen  er  sich  op  toe"  — cie 

Deel  m,  blz.  ti'iiij  —  eigenzinnigheid  (.hier  voor  „lust,  trek,  begeerte  der  xinnen")  te  bedwingen,  ens." 

iM  't  Woord  hi/nyin  moet  hier  natuurlijk  in  geeftelyken  zin  worden  opgevat,  't  U  echter  mogelyk,  dat 
,  V.  er  ook  by  gedacht  hebbe  aan  het  gebruik  der  Amazonen  om  zich  een  borst  af  te  fhüden. 

lei  Chriflvn/ihv  Amazountn:  nonnen  met  Amazonen  te  vergelyken,  gaat  er,  ook  sclfsi  met  de  by  voeging 
van  Chritttnfvhv,  niet  door.  Immers  wat  het  punt  der  mannen  betreft,  zoo  waren  de  Amazonen  daar 
niet  zoo  fchuw  vnn  in  den  zin,  dien  Y.  bedoelt,  anders  zoii  hcur  r\)k  fpoedig  zyn  ultgeftorven ;  maar 
zy  wilden  de  baas  zijn  over  de  mans:  —  en  ook  op  dat  punt  valt  de  vergvlüklng  met  nonnen,  die 
geen  mani»  zien,  in  't  water.  Vnn  het  kr\jg  voeren,  enz.,  waarin  zich  de  Amazonen  onderfchcidden, 
behoef  ik  in  't  geheel  niet  te  fpreken :  —  en  waar  V.,  v«.  71,  van  den  oorb^  der  nonnen  gewaagt, 
fielt  hy  daar  niet  dien,  welken  de  Amazonen,  maar  welken  Aiexander  voerde,  tegenover. 

na  '/  Eilant  van  geen  zeren  roeten  voor  „zich  zelven." 
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Met  den  degen,  en  de  fpeer. 
^k  Zie  de  loutre  zielen  keeren 

Uit  dien  ilagh,  en  boven  *t  zwerck, 
In  de  llarren  triomfeeren, 
180       Ingehaelt  van  al  de  Kerck, 
Alle  Heiligen,  en  geellen. 

^k  Hoorze  zingen  aen  den  rev, 
Op  onendelijcke  feeÜen, 

't  Nieuwe  liet,  op  fluit,  rdmlinev, 
iHi  Harp,  en  fnaer,  en  Ichuiftroinpetten, 

En  bekranil  met  maeghdepahn, 
Aen  gedurige  bancketten, 

In  Ineen  wit  gewaet,  den  galm 
Van  dien  gouden  tempel  wecken, 
no       Daer  Leur  zon  noch  maen  verlicht. 
Geene  Ichaduwen  bedecken; 

Maer  Godts  heilrijck  aengezicht 
Zalight  zijn  gekruille  bende. 
Godt  is  't  Kloofterllot  en  Ex  de. 

vn  Dt  loufre  zielen  voor  „de  gelouterde  zielen." 

u»  Harpen  en  des  noodü  fluiten  is  men  gewoon  onder  de  hcmelfche  muzijkinnrumenten  te  rekenen, 
tonder  aan  het  denkbeeld  iets  Uuitend^  te  vinden.  Een  fchalmei  kan  er  nog  mede  doorgaan,  en  een 
trompet  is,  lelfé  in  Bybeltaal,  eeu  gewoon  attribuut  in  de  hand  eenu  engeh;  —  waarom  maakt 
dan  een  fchui/trouipet,  die  toch  maar  een  gewijzigde  trompet  is  en  even  mogelyk  of  onmogelyk  is 
als  de  rest,  hier  zulk  een  vreemde  figuur?  't  Ligt  daaraan,  dat  zoodra  een  bartertwoord,  ah  hier  trom- 
petf  een  Hollandsch  voor*  of  achtervoegfel  kr^gt  en  daardoor  genaturalizeerd  wordt,  het  ook  tevens 
een  vaste,  geykte  bcteekenis  verwerft,  die  niet  toelaat,  dat  het  figuurlyk  gebezigd  worde.  Harpen^ 
trompetten,  enz.,  door  engelen  gebezigd,  kan  men  zich  voorftellen  als  van  andere  (tof  en  fatfoen 
dan  die,  welke  op  aarde  gebezigd  worden ;  maar  een  fvhui/trvwpet  is  en  blüft  een  fpecltuig.  dat 
alleen  In  een  aardsch  orkest  te  huis  behoort. 

lao-isa  Toefpeling  op  de  woorden  der  Openbaring  X\U :  29.  Emle  de  ftadt  en  ftehoe/t  de  ftmne,  nuchte  de 
mane  met,  dat  /y  in  de/iHce  fomlen  /diijncn;  want  de  heerlijckheyt  Godt$  hee/tse  rtrlicht,  ende  het 
Lam  is  hare  keer/e." 


Ook  Joanna  en  Helena  Blezen,  die  beide  insgelijks,  doch  de  eer- 
fte  althands  niet  in  het  klooster  dat  Anna  Bruining  opnam,  den 
geeftelijken  ftaat  omhelsden,  behoorden  tot  Vondels  bekenden,  en  haar 
broeder  Pieter  federt  een  geruimen  tijd,  gelijk  het  navolgende  uittrek- 
fel   van  het  Puiboek  van  Amfterdam  N".  20  ons  dit  leert. 

„Compareerden  als  vooren  (voor  Kommisfarisfen  van  Huwelijks- 
zaken) Pieter  Blefen  van  Glabbeeck,  out  24  jaer,  geasdsteerd  met 
Joost  van  de  Vondelen,  zijn  bekende,  woonende  in  de  Warmoes- 
ftraet,  ende  Johanna  van  Wijckerfloot  van  Amfterdam,  out  21  jaer, 
geen  ouders  hebbende  —  21  Apr.  1650."* 

Vondel  had  alzoo,  reeds  acht  jaren  te  voren,  den  ouderloozen  Ble- 
zen ter  gelegenheid  van  diens  huwelijk  tot  vader  en  getuige  geftrekt, 
wat  het  bewijs  oplevert,  dat  toen  reeds  tusfchen  hen  beiden  een  meer 
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dan  gewone  wederkeerige  geliechtlieid  en  vertrouwelijkheid  beftond, 
en  dat  die  was  blijven  bel'taan  zal  ons  uit  het  vervolg  blijken,  als 
wy  zien,  hoe  diezelfde  Blezen  zijn  ouden  vriend  wederkeerig  ter  zijde 
ftond.  liet  goHacht  zelf  was  vau  ouds  te  Ainlïerdani  bekend  en  ver- 
inaagTchapt  met  de  Kegenten-familiên  van  voor  1578;  zoo  was  o.  a. 
Johanna  Elizabetli  Blefen  (dczclldG  naam,  hoezeer  dan  anders  gefpeld), 
de  echtgenoote  van  Godefriedus  Franciskus  Crorahout,  aan  wien, 
oflchoon  Roomsgezind,  het  in  1578  vergund  werd  een  grafkelder  in 
de  Oude  Kerk  te  (lichten  '].  Ik  zal  llraks  aangaande  Blezen,  zijn 
huisvrouw,  zijn  zusters  en  andere  leden  zijner  fiirailie  nog  eenïge  bj— 
zonderheden  opgeven,  die  te  mijner  kennisfe  gekomen  zijn,  terwijl 
ik  thands  alhier  de  liederen  laat  volgen,  door  onzen  dichter  op  de 
Staatfie  der  beide  bovengenoemde  juffers  vervaardigd. 


ÏEtt    STA  ETS  IE 


JOKGKVROUWE 


JOANNA    BLEZEN. 


I.ILIÜM    INTEB   fil'INAS. 


f  iNTE  Urfel,  bruit  der  Britten, 

Gewaenlight  op  den  troon 
^^Aen  Jksus  zy  te  zitten, 

Gekroont  met  's  hemels   kroon 
)  Daer  dorens,  nagels,  fpoeren. 
Verandert  in  robijn. 
Met  hunnen  glans  braveeren 
Den  klaeren  zonnefchijn: 


[«ghdcn, 
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Verlaet  de  Serafinnen 

Ter  liefde  alleen  van  haer 
Die,  om  Godts  hart  te  winnen, 

Zich  ottert  voor  't  altaer 
Ootmoedigh  aen  de  voeten 
Des  bruidegoms.  Zy  gaet, 
15  Zy  gaet  hem  nu  gemoeten, 
En  eert  den  maeghdenllaet. 
Laet  fchuiftrompet,  l'chahneien, 

En  hemelfch  koormuzijck 
JoANNE  nu  geleien. 
20       Laet  uit  het  hemelrijck 
Uw  maeghden  nederdaelen. 
En  wijden  't  heiligh  feell 
Met  geur  van  wieroockfchaelen, 
Verheught  en  bly  van  geeft.- 
25  Al  dreight  ons  uit  Turkyen 
Een  wreeder  Attila: 
Wy  fehroomen  voor  geen  lyen, 

Noch  brullende  ongena. 
Al  dreight  hy  flot  en  lieden 
30       Te  Uroopen,  fchuw  van  vre, 
Tot  daer  de  Rijn  beneden 

Zijn  ftroomvat  giet  in  zee. 
Hy  wert  voorheen  gedwongen, 
Die  zijn  bebloeden  fchicht 
35  U  had  in  't  hart  gewrongen. 
Zoo  fel  als  onverlicht. 
Ghy  kunt  uw  dochters  ftercken 

En  trooften  in  den  noot. 
Uw  kracht  en  wonderwercken 
40       Ontzien  gewelt  noch  doot. 
Men  raeckt  Gods  uitverkoomen 

Noit  ongewroken  aen, 
Die  onder  fcherpe  doornen 
Als  lelibloemen  ilaen, 
u  Zoo  zuiver  opgeloken 

Geplant  elck  in  haer  perck, 

•  VerUiei  is  hier  de  imperat.  en  niet  de  Se  perf.  van  den  indie.  praef. 

1%  Zff  gaet:  17  is  hier  ,,Joanna  Blezen,"  en  niet  8inte  Urfel. 

is-M  Even   als   de    Faryzenaars   voor   de   Kozakken,    toont   Y.   zich  alt\id  geweldig  bcnaauwd  voor  de 
Turken.  Immers  zich  te  verbeelden,  dat  zy  door  zullen  dringen 

Tot  daer  de  Rijn  beneden 
Zijn  jlroomtat  giet  in  zee, 
met  andere  woorden,  „tot  in  Nederland,"  is  wat  heel  fterk.    En  toch  bewezen  ontelbare  plaatfen  in 
'•mans  gedichten,  hoe  die  vrees  niet  gemaakt  was,  maar  in  de  daad  by  hem  woonde.  —  't  Is  waar, 
wy   kunnen   ons   in   de   10e  eeuw,  by  het  verzwakken  der  Turkfche  monarchy,  moeil\jk  een  denk- 
beeld maken  van  den  indruk,  welken  hun  veroveringen  in  de  17e  eeuw  maakten. 

as  Hy  wert  toorheen  gedwongen:  hy  is  „Attila",  en  gedwongen  flaat  voor  „bedwongen,   overwonnen." 
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Van  vlack  noch  1'inet  befproken, 

Een  cieraet  van  de  kerck. 
Zy  fchroomt  geen**  overwinner, 

Die  ftadigh  dagh  en  nacht 
Op  den  gekruiften  mmner 

En  zijne  toekomft  wacht. 
De  wijze  niaeght  ftapt  heenen, 

En  volght  hem,  ftrax  gereet, 
Zoo  dra  als  hy,  verfcheenen, 

Ter  bruiloft  innetreet. 
Sinte  Urfel,  die  te  Kolen 

Zijt  met  den  fchilt  vereert, 
Dees  bruit  blijve  u  bevolen, 

Die  uwe  hulp  begeert. 
Op  't  eerfte  jaergetijde 

Der  wijding  van  de  kerck 
Zong  \  hof  dit  luide  en  blijde. 

De  lofzang  drong  door  't  zwerck. 


»7  fan  rlttck  noch  f  met  In'/proken:  d.  I, :  „welke  vlek  noch  fmet  aangewreven  wordt." 
«»  Orervinner:  waarom  fchr^jft  V.  hier  niet  orenrinnner,  wat  hy  om  t  rüm  niet  had  behoeven  te  laten-, 
dewyi  hy  geToeftelük,  voor  miruter,  mirmaer  had  kunnen  letten  ?  't  Is  Termoedelijk  met  opzet  gefchied . 
omdat  vrfnrifiniT  meer  de  beteekenis  heeft  van  ,.iemand  die  overwint;"  terwijl  met  oreren mtucir,  uit 
krachte  van  den  verfterkenden  uitK»n|(  arir,  hy  wordt  aangeduid,  „die  overwonnen  heeft.*' 
»7.aa  Verfta :  ,^7,  Sinte  Urfel,  onder  wier  fchild  of  („hoede")  xich  Keulen  geplaatst  heeft.'* 
M  *t  Hof:  de  „Bagyntjenj,"  of  wel :  „zj,  die  zich  in  de  kerk  op  't  Bag^nhof  bevonden." 
6t>M  Uit  deze  flotregels  züü   men   moeten   opmaken,  dat  dit  Ued  werkel^k  in  de  kerk  van  't  Hof  ge- 
tongen  is. 


TER   S  T  A  E  T  S 1  E 


JONGKVROU 


HELEENE  BLEZEN. 


IN    CKUCE    8AI.US. 


AET  ons  van  't  Kruis  begini 
Waerin  elx  heil  beilaet, 

En  kruill'cn  onze  zinnen 
Na^r  JËSLH  les  en  raet 

'  laxM'ï'^'W-j  "-^ '  '"^'  ^'J"  ^^^  gelaön, 

i        i  is^iKSi'.jrT::^.  Xnidt  ruftïgh  zelf  vooraen, 

I  En  1)0cte  's  mcnfchen  fchult 

j        I  Door  lijden  en  geduU. 

Het  padt  by  hem  gekoozon, 
IJ       Waer  langs  men  (iodt  ontmoet, 
Is  diclit  beftroit  mot  roozeit, 
Met  roozen  van  /.ijn  Ijloet, 
Dat  nit  de  wonden  vloeit 
En  al  den  wegh  befproeit, 
i       Waer  langs  hy  heenetreet, 
Geverft  in  bloedigli  zweet. 

Alaer  't  vleefch,  vervaert  voor  Iven, 

Kant  zich  hier  tegens  aen, 
En  oordeelt  razemyen 
II      Te  \olgen  deze  baen, 
En  roept:  gcbruick  den  dagli 
Terwijl  't  u  beuren  magh. 
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IMuck  bloemen,  jonge  nmeglit, 
Eerghe  uw  verzuim  beklaeght. 

2ó  De  wijze  legt  op  minnen 
Van  's  levens  luften  toe, 
Met  haere  gelpeelinnen, 

Gerull  en   nimmer  moe. 
De  dagli  Iclioon  opgeüaon, 
30  Zal  haelligh  ondergaen. 
Dit  heerelijck  genot 
Wort  u  gegunt  van  Godt. 


Si 


40 


Geftrengheit,  zuchten,  klaegen 

Voeght  geeniins  teere  jeught, 
Maer  eigen  welbehaegen, 

En  weelde  en  enckle  vreught. 
In  's  levens  blijden  may 
Te  danilen  aen  den  rey 

Stemt  niet  natuur  en  reen 

Natuurlijk  overeen. 


Leert  dit  de  weergeboorte? 

Neen  zeker,  neen,  ó  neen. 
Men  gaet  door  d'  enge  poorte 

Met  weinigen  alleen. 
4ê  Wie  los  en  onvermal't 
Van  's  weerelts  juck  en  laft 

Zich  zelve  kan  ontflaen 

Volght  beft  de  rechte  baen. 

Heleen  volght  den  behoeder 
30       Geluckigh  op  het  padt 

Van  JESUS,  met  tiodtvS  moeder, 

ïer  poorte  uit  van  de  ftadt. 
(lelijck  een  k ruisheldin 
81aet  /v  den  kruiswe<;h  in, 
55       Die  naer  het  leven  leit 
Ter  eeuwige  eeuwigheit. 


u  />»  utjzf ;  >rra.i:  „do  mnagd,  die  wij*  Is."  't  Is  nojj  altijd  het  rlttêch  —  zie  y».  91  —  dat  hier  ru  ia 
't  v<>l;;rinU'  kot'plet  fprt'koude  wordt  ini^evoerd. 

1»  Sifumn  v<M»r  „fraai,  helder." 

3s  Aen  dtn  rty :  ii  't  lelfJe  al»  ifn  rnc  Do  vorm,  hier  door  V.  (gekozen  in  llede  Tan  't  gvwooolijk  door 
hem  gebeiijfde  in  dtn  rty,  of  met  tltn  uy,  fchOnt  oppervlakkig  te  dezer  pUatfe,  waar  ran  damfrm  pe- 
r^troken  wordt,  dat  „hnnd  aan  hand"  pleegt  te  gaan,  gepaster  dan  in  *t  lied  aan  Anna  Bminiaf  — 
blz.  07t),  TK.  18*2  —  waar  fprake  i.«i  van  zingen.  Maar  in  beide  gevallen  Haat  op  den  Toorfnmd  het 
donkbovld  „zich  Toegen  non  of  Inl  den  rei." 

«1  Hier  i-.  het  wederom  do  dlchtor,  die  antwoordt. 

«5  Ünremiii/i  voor  „onbeladon,  vry.  " 
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Maria  Magclaleeiie 

Stont  onder  't  kruis  getrou, 
Daer  't  licht  liad  uitgel'cheene, 

't  Welck  haer  verlichte  in  rou. 
Dees  koos,  getrooft  in  Godt, 
liet  allerhooghfte  lot, 

Het  l>elle  deel  van  al, 

Dat  zv  behouden  zal. 


«i..  Zy  bout  op  valte  gronden, 
En  niet  op  ydelheen. 
Die  *t  kruis  dus  heeft  gevonden 

Als  keizerin  heleen. 
De  moeder  van  de  vorll, 
70  Die  't  kruis  eerit  voeren  dor  ft 
Tot  pracht  in  zijn  banier. 
Ikikrans  Jiaer  met  laurier. 


(»  rUge/cheene   voor  lalge/chenen,  om  't  r\iin  :  een  zonde  tegen  de  taal,  hoedanige  V.  zich  zelden  ter- 

oorlooft. 
c;,ni  V.   zinfpeelt   hier  niet   zoo  zeer  op  het  vinden  vnn  't  floffélüke,  als  op  het  aankleven  van  Helena 

ann  't  freeftelijke  knii.o. 


Ik  laat  hier  nu,  volgends  mijn  belofte,  de  nadere  berichten  aan- 
gaande de  beide  zusters  en  de  overige  leden  der  familie  Blefen  vol- 
gen: het  Rekeningen-boek  1048 — 1711  van  de  Amüerdamfche  Bagijnt- 
jens  ')  zal  ons  hier  wederom  tot  gids  verllrekken: 

In  dat  Boek  vinden  wy  vooreerst,  uit  het  geflacht  der  Blezen  : 

fol.  130.  In  1<)81  opgeteekend  in  het  register  der  „Eewighe  me- 
morie' (welke  opteekeuing  by  't  overlijden  gefclnedde)  Pieter  Blee- 
fen /  25  :  4   (acht  dukatons). 

fol.  li)3.  In  1089  als  boven:  Anna  Christina  Bleefen    .    /  25  :  4. 

fol.  227.  In  1705  (18  May)  Comelis  Blefe /  30. 

fol.  223.  In  1704  (27  Juny)  Johanna  van  Wijkerfloot,  wed.  van 
Pieter  Blefen,  met /  30. 

Terwijl  heden  ten  dage  nog  in  Maart  de  gedachtenis  gehouden 
wordt  van  „Catliarina  Blefen,  geellel.  dochter*'  en  van  Vrouwe  Maria 
Blefen,  huisvrouw  van  Mr.  Denis  Adriaen  Roest  van  Alkemade. 

En  nu  Pieters  zuster  Johanna.  Het  Rekeningen-boek  der  Amüer- 
damfche liagijntjens  was  tot  1694  gecontrafigneerd  door  „Annetgc  Vech- 
ters" —  wellicht  een  dochter  van  Vondels  vriend.  Over  gemeld  jaar 
wordt  de  rekening  geteekend  door  Johanna  Blefen.  Deze  doet  dit  ook 

i)  Zin  Deel  VI.  blz.  181.  187. 
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over  95  en  96  en  wordt  in  97  meeftresfe.  Met  den  aan\^ng  van  dit 
jaar  is  zy  het  ook,  die,  met  een  groote  en  duidelijke  letter,  het  Rek.- 
boek  begint  te  fchrijven^  wat  anders  niet  door  de  meeftresfe  zelve 
plach  te  gefchieden.  Den  23  Feb.  1(599  werd  zy  weder  tot  meeftresfe 
benoemd ;  doch  zy  fchreef  nocli  teekende  de  rekeningen  meer :  waaruit 
wy  mogen  opmaken,  dat  zy  even  na  haar  benoeming  overleed.  Ik 
laat  haar  fadimile  en  dat  van  haar  voorgangfter  hier  volgen: 


XXAA/'I/IjOC^ 


émh 


— 1 

I! 


i 


w 


'^^ 


£-m^^ 


ÏA.niiy^/yS^^ 


i^j^-tT 


'^VjiHJ^^  (0<^5c^ 


éwr* 


maegiii)ï:i'.vi..m  VOOlt  makgarita  kiiclis. 


In   de  orde  der  Xlarisrcn  wederom  werd  Marj^arctlin  Krulis  ojige- 
notnen,  voor  wie  A^tmdel  dit  lied  iiiaakh-: 


M  A  E  G  II  D  E  P  A  L  M 


M  A  R  G  A  T{  T  T  A    K  K  V  I,  I  S. 


Or   IIKT    PFKBT   VAN    SINTE   AtiNKS. 


f  laet  ons  van  Maria  bly 
Beginnen,  en  (iodts  lof  verbreiden, 

Op  dat  dit  fcell  tot  heil  gedy, 
En  ISeralS'ns  de  bruit  geleidon. 


I)e  wcerelt  ia  niaer  een  woeftijn, 
Vol  Hangen,  ongedierte  en  draecken. 

Een  pelgrim  kan  met  Tmerte  en  pijn 
Hier  naiilix  veiligli  door  gcraecken. 

I>'  leen  des  afgronts  brult  gclloort, 
1  En  komt,  na  doopfcl  en  liet  vormen. 

Een  Clirillenfcb  liart  met  maglit  aeii  boort 
En  gruwelijck  rondom  iH'ftonnen. 

Sint  Jan  zagli  deze  afbeelding  aen. 
Een  vrou  I>ekleet  mot  sonneftraelen 

8tont  op  de  willêlbaero  niaen 
lil  arbeit  om  liacr  vrucbt  te  liaclen. 


De  i'oode  draeck  ileegh  in  de  lucht 
Uit  afgronts  jioel,  liet  rijck  der  blinden, 
(Jei-eet  iia'el  Ijaron  flux  de  ^T^R■llt 
in  Der  lieve  moeder  te  verllindeii. 
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Dit  was  een  afdruck  van  de  Kerck, 
In  baerens  noot,  en  bitter  lijden. 

En  onder  't  kruis,  dus  heeftze  fterck, 
Met  vaften  en  gebeên  te  ftrijden. 

Margrita  printe  dit  heel  diep 
Aendaclitigh  in  gemoet  en  zinnen, 

Toen  Godt  haer  uit  genade  riep. 
Om  d'  eerfte  kroon  om  lioogh  te  winnen i 

Sinte  Agnes  holpze  met  gebeón, 
;^o  En  ftroide  palm  en  winterroozen. 
De  bruit  verzaeckte  d**  ydelheen 
Der  weereltwijze  reuckeloozen. 

Zy  koos  voor  *t  hooghgewijt  altaer 
Het  allerbefte  lot  uit  veelen, 
30       Om  \Toom  te  ttrijden  door  gevaer 
En  diep  in  't  hemellch  goet  te  deelen. 

Zy  troude  blijde  Emanuel. 
Zoo  viel  d'  ootmoedige  Marye 
De  kroon  toe  in  de  zuivre  cel 
♦o  Haer  toegeleit  by  profecye. 

Z'  ontfing  den  Heilant,  Godt  het  Woort* 
Zoo  lang  belooft  door  Izaïas, 

Den  Ichoonften,  die  het  oogh  bekoort, 
Der  volcken  hoop  en  trooft,  Meiïias. 


4 


Toon  zy  gehoorzaem  Godts  gezant 
Geloofde,  ontfingze  zulck  een'  zegen, 

Gelijck  een  lelibladt  op  't  lant 
Den  dau  vcrzwelght  en  verfchen  regen. 

Zoo  Üaen  de  Heiligen  bereit, 
:.o  Francifkus  bende,  en  zuivre  Klaeren, 
Uit  liefde  ter  gehoor zaemheit, 
Hunn'  eigen  wil  te  laeten  vaeren. 

De  goude  bontkitt,  die  de  wet 
En  *t  man  bewaert,  en  Arons  roede, 

rw,.Tti  VcrRiliik  Opdr.  atn  de  IL  Mavi^hl,  Deel  IV,  bh.  284.  v«.  62. 

üa  Den  ft'hnonjh'n :  toefpeliii);  op  PMm  XLV.  Vergelijk  Opdr.  afin  de  IL  Matfihl^  v*.  73, 

Ml  franritku*  h(mdc:  de    ..Francisknnen."   't   Woord    ftendf  wordt  thnnd»  echter  meefttnl  fii  w»n  «inmin- 

ftiffc  beteekenis  penomen,  en  met  „hoop,  rot,"  eni.  gelyk  geileld. 

Xitirre  Klitr-ren  voor  „Klarisfen." 
vj  Dp  fi€ittdr  hmtkifl:  verlla :  „op  of  mm  de  gouden  bontkist." 
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55       Gelijckt  een  ziele,  Icliuw  van  IVnet, 
En  nacht  en  dagh  op  haere  hoede. 

Maer  aengezien  de  Maeghdeplicht 
Alle  andre  ttaeten  ttijght  te  boven, 
Zoo  voeght  het  dat  zy  d**  eerfte  fticht', 
«o  En  ftof  geef  Godt  met  zang  te  loven. 

Marorita,  kunt  ghv  uw  geluck 
Bevroên,  uw  luft  zal  fneller  rennen 

In  deze  renbaen,  blijde  in  druck. 
Zoo  zweeft  een  witte  duif  op  pennen. 

r,^       O  eedle  parle  aen  ^sKonings  kroon, 
Xu  ilemt  uw  naem  en  lot  te  gader. 

Verwacht  hem  uit  den  hooghften  troon. 
Zoo  komt  een  bruit  den  bruiijom  nader. 

•»  BefUe  parle:  xinfpeliniir  op  den  naam  van  Margnritn,  die  „paerel"  bet<*ekeut. 


Ik  voeg,  als  niet  te  onpas,  hier  nog  een  „lofzang  der  geeftelijke 
maeghden"^  by,  mede  omtrent  dezen  tijd  vervaardigd,  en  zich  door 
keurigen  vorm  en  zeldzamen  rijkdom  van  1  Keelden  onder fcheidende. 


^K  «rvatcmt  v««  /.  vt«  vomtm..    tii.  41 
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In  oefeninge  en  deughden, 
Gelijck  de  boomen  ftaen 
05  In  zegenrijcke  luchten, 

Rijck  van  vruchten. 

De  weerelt,  zoo  vergangbaer, 
Den  leenheer  naulijx  geeft 
Een'  appel,  al  t'  ondanckbaer : 
70       De  niaeght,  die  zuiver  leeft, 
Schenckt  wortel,  boom,  en  bladen, 
Zwaer  geladen. 

Zy  fchenckt  hem  boom,  en  enten, 
En  teffens  al  't  gewas, 
7»  De  hooftfom,  en  de  renten, 
Al  d'  inkomft,  en  de  kas. 
En,  om  het  al  te  vatten, 
Acht  geen  fchattcn. 

Die  d'  enge  poort  indringen 
s(»       ïreên  rijck  in  armoe  voor, 
Bezitten  alle  dingen. 

Dus  leiden  d'  ouden  't  fpoor. 
Van  maeghden  nagetreden, 
Rein  van  zeden. 


Hó  De  maeghden  zijn  Godts  kercken, 
De  kuifcheit  toegew^ijt. 
Zy  ofFren  al  haer  wercken. 

Van  aertfche  zorgh  be vrijt, 
Den  l)ruigom,  daerzc  aen  hangen, 
•M)  Met  verlangen. 

Tot  hem  üijght  van  beneden 
Naer  't  hemelfch  englekoor 
De  wieroock  der  gebeden. 
Het  ganfche  leven  door. 
!»-.  Tly  let  op  haere  klaghten 
En  gedachten. 

Gelijckze  klaerder  lichten, 

In  waerdc  van  dien  ftaet. 
Zoo  moetenze  oock  meer  ftichten, 
100       In  woorden  werck  en  daet, 

80.01  Vordn  -.  „zyn  rijk  in  hun  armoede  en  bezitten"  enz. 

8.-.  De  Mneghden  zijn  Godta  kej-rken:  toefpelinf;  op  1  CorinUi.  UI:  1«,  17. 
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S5  Maria,  die  geruller 

Aenclachtigh  zit  voor  Godt, 
Kiell,  wijzer  dan  liaer  zuster, 

Het  allerbefte  lot, 
Ter  goeder  tijt  verkoren, 
Noit  verloren. 


30 


De  weereltfche,  beflommert 

Als  Marta  af  en  aen. 
Met  huiszorgh  zich  bekommert: 
Godts  dienftmaeght  is  belaén 
35  Naer  's  bruidegoms  behaegen 
Zich  te  draegen. 

Zoo  wint  het  kuifch  onthouden 

Der  maeghden  d'  eerfte  kroon, 
Veel  hooger  dan  getrouden 
40       Gezeten  op  den  troon, 
Gelijck  de  maeght  en  moeder 
Van  elx  hoeder. 

*t  Is  weinigen  gegeven. 
Van  hart  en  zin  befneên, 
46  Dien  kruisbergh  op  te  ftreven, 
En  door  de  woleken  heen 
Aertsenglen,  die  Godt  kennen, 
Naer  te  rennen. 

Twee  ongelijcke  deelen, 
60       De  ziel  verknocht  aen  't  vleifch, 
Bezwaerlijck  Godts  beveelen 
Voltrecken  naer  den  eifch. 
Wie  flaeu  en  ftuckwijs  ftryen 
Schaers  bedyen. 

56  Dit  eifcht  geen**  menfch  ten  halve, 
Maer  ziel  en  lichaem  heel. 
Wie  met  genadezalve 

Wort  overftort,  wint  veel 
Gena,  gelijck  de  telgen 
Dau  inz weigen. 


60 


Dan  bloeienze,  en  verjeughden, 
En  winnen  daeghlijx  aen 


«I  yerjemghden:  't  lelfde  waarvoor  men  thandi  rerjevgdigen  segt. 


EEUWGBTY 

VAN  DE\  K.   Ilr.EKE 

KAKEL     COUVRECHEF. 

KsrmrUt,  rn  ^risttr. 


i  A  E  N    D  >;    n.    M  A  E  G  H  T. 

I 


LALUA,  .rLlilI.A,    I.AKTARK   ET    KXII.TA    IX    OMKl   COBDE. 
ÖOPir.   III,   l!4. 


^^^■sLl^j^^AT  ofiren  wy  de  herlige  Maeght 
^- É^    .^J**-ÏVan  Karmcli'  twieroockvat,  vol  g 


geuren. 


\  \/ ,'^     of  Mvrre,  of  gout?  wat  gift  beliaeght 
IJ    }  ..  Hacr  ■  ■  


■  bo\-eii,  daer  (ïodts  wacht  de  deuren 
(^  ',r-'^M-^i  yji      ^•'in  's  heiiu'U  poorte  lioudt  beitet, 
'^  ""**^    ï-  Vool  duizent  Engelen  liaer  prijiten? 
Een  dancfcbacr  liart,  opra-lit,  en  net 
yovaeglit  van  l'metten.  Laot  ons  rijzen 
niet  /nlcke  geuren  naer  de  luclit 
3  ïs'u  KAïtKL  heden  vyftigli  iaeren 
in  liaevon  dinil  niet  zonder  vrucht 
gelicten  tolt,  en  gryzen  liaeren 

't  gewycio  liooft  van  couvkeciiep 

bcdockeu,  die  hef  iuck  des  Heeren 

1       zoo  ioiigk  gedmogen  heelt:  \erhcf 

Den  naem  lan  jesus,  dien  wy  eeren 

gelyck  zyn  moeder  heul  aenbith. 

Zy  zegene  ons  van  daer  zy  zit. 


TV 

L/  CU  ^^*^y 

KarfTiclylr,     en     Tn/tr*^ 


n#i«t-     V^nien    ^     cLauer-      (xo<l*rJ      rva^c^Ut       Jlc      c/e^Ve^ 

4/tfUH,      jke^eis     »0oyt€.     jiöu^d^^     bex^ct  , 
Wu       KA^£L     Aedc^t     ^f*\^^     la.e^e^ 


eer  ^«^ 


De^ 


o  o 


iyA«*3>«v 


C/rw«> 


^  e-^ 


e^Tt  O 


c^-w^ 


^ct/r^ 


J^^    K^    <^   ' 


Y  MoOct^ 


.,.1'!    vn    UV/..  f»''^** 
DE  WKRKKN  ^  A>   ^ 


VONDEI^S  LEVEN.  (UK') 


Een  even  zonderlinge  kombinatie  als  die  van  het  vaers  op  het 
Eeuwgetijde  met  de  kluclit  van  Bornieellter,  bedreef  Couvrechef  zelf, 
niet  lang  na  de  hier  vermelde  feestviering,  toen  hy  achter  de  „Klucht 
van  Oene"  *)  drie  rollen  teekende,  waart usfchen  een  lauwerkrans. 
Op  de  boven (Ite  fchreef  hy  JnjYi  Uaureati  Ruhent:  daaronder,  in  de 
kroon :  Laureola,  Op  de  daarna  volgende  rol :  justi  cui  dabo.  Op  de 
laatdte  rol :  utrique.  1658.  4  Augulli.  Onderaan  beeldde  hy  een  hart 
af,  waarin  tusfchen  het  naamcijfer  van  den  vervaardiger,  een  kruis, 
met  het  onderfchrift :  concordla.  Deze  rollen  werden  bekroond  met 
het  navolgende  opfchrift :  „op  de  twee  afbeeldingen  van  de  vermaerde, 
onfer  eeuwe  kunllenaers,  Judocus  van  den  Vondel  en  Petrus  Paulus 
Rubens,  met  goude  ketenen  vereert.*^  In  de  eerfte  rol  heeft  Couvre- 
chef blijkbaar  willen  zin i pelen  op  den  voornaam  van  den  eenen  en 
op  den  geilachtsnaam  van  den  anderen  zijner  helden,  alsmede  op  bei- 
der onfterfelijke  lauwerkroon  en  op  de  bedoelde  gouden  ketenen.  Wat 
deze  betreft,  wy  weten,  dat  Rubens  er  onderfcheidene,  en  Vondel 
eene  (van  Koningin  KrilHiia)  *)  ontfing.  „Dat  vereenigen  in  eene  ge- 
„dachte  van  den  krachtigften  fchilder  en  den  krachtigl'ten  dichter  van 
„Nederland,  van  den  Vondel  van  't  penfeel  en  van  den  Rubens  van 
„de  lier,  van  die  twee  Antwerplche  kinders,  op  een  tiental  jaren  af- 
„lland  op  den  grond  der  ballingfchap  geboren,  dat  vereenigen  in  eene 
„gedachte  van  die  twee  kraclitige  meelters,  mag  voor  den  kunstfmaak 
„in  Vlaanderen  pleiten*'  '). 

Wat  er  venier  van  Couvrechef  werd  is  my  niet  bekend.  Uit  het 
aanwezen  van  den  meer  befproken  bundel  —  zeker  eens  zijn  eigen- 
dom —  te  AntwerjKïn,  zou  men  kunnen  gisfen,  dat  hy  aldaar  zijn 
dagen  eindigde. 


By  twee  of  drie  vroegere  gelegenheden  *)  zijn  twistvaerzen  opge- 
nomen de  Katholijke  leer,  inzonderheid  de  mis  betreffende,  en  waar- 
van de  aanleiding,  het  verband  of  de  rechte  zin  niet  altijd  even  helder 
waren.  Sedert  kwam  my  in  handen  zeker  bundeltjen  in  4",  ten  tytel 
voerende  „Landt-Levens-Lof,  aen  Juff.  Me  Jutf.  Petronelle  Kats  *). 
Door  J.  K.  Met  eenige  Bpeerfen,  van  Verlcheyde  Poëten,  t'  Am- 
fterdam.  Ter  Druckerije   van   GabriCl  a  Roy.  Voor  Dirck  Vincken- 

1}  Van  Jav  \0i,  1640. 

%)  Zie  Deel  IV,  blz.  404. 

•)  De  hier  MnKfbimlde  woorden  1^0  van  den  Heer  Snsllaskt.  van  wicn  de  mededeeling  mede  her« 
koianig  U.  Zie  A'.  tn  Lttterfwlf,  1854. 

h)  Deel  IV.  blz.  45(».  451 .  610.  017:  D«ol  V.  blz.  78*2.  783. 

ft)  Zoo  wordt  de  uaau  gcfpeld  op  den  omfliig,  die  met  een  groot  vignet  vercierd  i«,  een  minnegod 
voorftellende,  bezig  een  Jong  ryvjen  op  een  boomftnm  te  enten,  om  Wfllien  (lam  een  touw  geflagen  l; 
wellia  lot  gefneden  enden  een  gr\)za.irt  in  de  hand  houdt.  Op  den  tweeden  of  binnenllen  tjrtel  is  de 
naam  „Cata"  gefpeld,  even  ala  aan  *t  hoofd  van  het  daaropvolgend  gedich 
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i 

brinck,  Boeckverkooper,  in  de  Banine-Steegh,  Anno  1658."  De  hier 
alleen   door  de   voorletters  van  zijn  naam  aangeduide  dichter  is  Mr. 
Johan   Koenerding,   reeds   meer  door   my  genoemd,  ')  en  zoon  van 
den  Remonfirantfclien  leeraar  D.  Johannes  Andreas  Koenerding.   In 
dezen  bundel,  die,  als  reeds  uit  den  tytel  blijkt,  geopend  wordt  door        j 
het   (vrij   uit\'oerige)   gedicht   tot  lof  van   het  landleven,  vindt  men, 
onmiddelijk    daarna,    een    vrij    ruime    verzameling    van  twistvaerzen        ■ 
over  dogmatieke   punten,   welke  verzameling  tevens  den  Üeutel  aan-        , 
biedt   tot  beter  verftand   van   enkele  der  vroegere  reeds  in  dit  werk        j 
opgenomene.   Het  eerlle  in  de  verzameling,  dat  tot  opfchrift  draagt : 
Ae7i  Mr,   lohan   Koenerding^    en   onderteekend   is   loost   v.    Vondel^ 
is  hetzelfde,  dat  door  my  is  gegeven  onder  den  tytel:  „Van  d'Uiter- 
lijcke   Kerck."  *)   Onmiddelijk   daarachter   volgt   een  gedicht,  dat  al- 
dus luidt: 


i)  Zie  Deel  V,  bVi.  580. 

i)  Zie  Deel  IV.  bU.  617.  Ik  geef  het  nofj^ninaU  hieronder  tot  recht  verftand  tan  hetgeen  volgen  moet 

Gelijck  hy  Oodt  in  't  werck  beftormt, 
I  Die  't  wt'Igefchaepen  lyf  hervormt. 

Zoo  paet  het  oock  met  elck  vemnft 
Dat  eigeuw^JR  en  vraenwijs  fuft, 
I  En,  ziende  door  een  vairche  bril. 

Het  oudt  geloof  hervormen  wil. 
Dat  kenbner  is  door  merck  by  merck. 
Wie  dit  liorvormt.  misvormt  de  kerck. 


I 


I 
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Wilt  mijn  vrypostigheyt  met  morfheyt  *)  niet  ontmoeten 

Eerwaerde  heer,  dat  u  nu  komt  begroeten  ^) 

Die  geen  die  't  met  fijn  tong  voor  defen  heeft  gedaen  '), 

En  nu  met  letteren  lijn  fpraeck  fal  vangen  aen, 

lek  lie  mijn  üamboeck  in  ick  (ie  daer  heerlijck  pralen 

De  paerlen  van  u  pen  vol  \ier  vol  glans  vol  ftraelen  *), 

lek  moet  bekennen  Heer  dat  wie  Godts-werck  beftormt 

En  't  icel-ije/chapen  heelt  door  waen-wijflieit  hervormt^ 

Dat  die  ten  hoogilen  dwaelt,  en  die  daer  me  gevult  is. 

Dat  daer  laetdunckentheyt  de  allergrootfte  fchult  is. 

i)   Waarfchijnlijk  een  drukfout  voor  tiortheid. 

2'  Uit  dezen  regel  rchijnen  een  panr  woorden  te  zijn  uitgevallen. 

.i>  De  dichter  had  nUuo  met  Vondel  een  gefprek  over  dit  onderwerp  gehad. 

=,'  Hieruit  blijkt,  dat  het  vaersjen  van  Vondel  in  KoenerdingK  album  was  gefchreven. 
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Maer  twiffel  wie  'k  als  een  die  door  een  valfchen  bril 

Het  oud  geloof  aenfchout,  en  noch  hervormen  wil 

Schoon  dat  het  kenbaer  ia  door  teekenen  en  merckeriy 

Sal  houden  fijnde  blint  *)  in  God  en  Christus  Kercke. 

Want  fchat  ick  blint  te  zijn  die  in  oprechtigheyt 

Haer  wech,  haer  baen,  liaer  fpoor,  oock  met  god\Tuchtigheyt 

Bewandelen  en  begaen,  en  met  een  goet  geweten 

Haer  leven  en  haer  werck  naer  Gods  geboden  meten, 

En  achten  't  oud-geloof  te  zijn  d'  Apostel-leer, 

Waer  uyt  te  lialen  is  de  Goden-dienft  en  d'eer 

Die  elck  hem  fchuldigh  is,  foo  Ibud'  ick  fonder  voordeel 

Gehouden  mogen  fijn  voor  goddeloos  van  oordeel. 

En  fal  ick  wederom  die  geen  die  al  gelijck 

Steets  ftoften  op  de  naem  van  outheyt  catholijck, 

Succeslie,  duyri'aeniheit,  mirakelen  fuyvre-bladers, 

Haer  naer  gelaten  van  d' aloude  Kercken-vaders, 

Erkennen  voor  die  iien,  foo  was  ick  blint  en  bodt, 

Want  't  feggen  van  een  mens  geit  niet  by  H  woort  van  God 

Ghy  weet  het  oock  mijn  Heer  dus  willen  wy  niet  twiften: 

De  naem  en  maeckt  geen  Kerck  veel  weyniger  een  Kristen 

So  doet  oock  d'oudheyt  niet;  Maer  heeft  hier  d' outheyt  recht, 

Soo  kies  ick  Gods  Schriftuir  waer  ick  dan  mede  vecht, 

Dan  fal  de  nieuwigheyt,  als  paufelijcke  aflaten. 

De  Mis  en  Vagevier  den  genen  weynigh  baten 

Die  daer  op  roemt;  en  wat  fuccesfie  '^)  (aenjbelangt  ') 

Dat  is  voorwaer  een  punt  dat  weynigh  Hut,  maer  hangt 

En  waggelt  gins  en  weer,  hoe  dickmael  is  die  telling 

Gebroken  en  gekreuckt  door  ftaets-fuchta-drift  ver/ellingy 

Wanneer  op  eenen  tijt  >'ier  Hoofden  van  de  Kerck, 

Dan  drie  dan  twee  met  kracht  fiy  hielden  even  fterck^ 

En  wilden  met  geweld  de  toom  en  teugel  voeren. 

Ent  catholijck  geloof  dan  meerderen  dan  weer  fnoeren. 

Maer  foo  *t  vervolg  geibhach  *)  door  loting  of  geval, 

Gelijck  als  't  is  gel'chiet  doen  een  van  twalef  tal 

8ich  uyt  lijn  llaet  verliep,  foo  fou  ick  hier  van  fwijgen, 

Maer  wijl  ick  weet  hoe  fy  die  dubbele  kroon  verkrijgen, 

d'  Een  door  des  duyvels  lift  den  anderen  door  geit, 

Den  derden  door  den  arm  van  't  wereltlijck  geweld: 

Soo  breeckt  d'  orakel-rol  en  ftreckt  maer  (voor)  de  botten, 

Een  goddelijcke  keur  voor  wijfen  me  te  fpotten. 

Soo  is  't  mirakel  oock  want  daermen  meeft  op  roemt 
Dat  is  de  heylige  Mis,  maer  mis  en  heel  verbloemt. 


ï>  Mogtflyk  een  drukfout  voor  Jitnule  Uinl. 

>>  Vorjfelük  hier  het  gedicht  van  Vondel,  Deel  VI.  bU.  780. 

3)  Er  aaat  in  het  oorfpronkelijke  belangt,  Eonder  het  voorvoegfel,  welk  Inatlle  blijkbaar  onmisbaar  ï». 

*)  Voor  ^^f/rhietUlf." 


I  1 
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Wats  dat  mirakel  doch  dat  yder  waent  dat  yet  is, 

Maer  niet  wort  't  geen  men  meent  dus  't  maer  een  ydle  niet  is 

Toen  Kriilus  wondren  dee  doe  wiert  de  kreupele  rat. 

De  doode  levendigh  de  laferige  *)  glat, 

Daer  was  verandering  in  't  wonderwerck  t' aenfchouwen, 

Maer  't  blijft  hier  als  het  is:  geen  gront  om  op  te  bouwen. 

Dat  dit  een  teken  fy  van  d' aller-oudfte  Kerck, 

En  andre  wonderen  en  maken  oock  geen  merck: 

Wijl  't  wonderengeroep  niet  is  als  beuflerijen. 

Men  fal  mirakelen  fien  in  d'  Antechrift  fijn  tijen : 

Dat  weetmen  dat  die  dwaelt  en  is  een  vyant  Gods: 

Dus  roem  van  wonderen  is  een  merck  van  weynig  ilots. 

Maer  aen  de  heyligheyt  daer  uyt  foo  Toumen  feggen. 
Dat  daer  de  drempel  wel  van  d'  heylige  Kerck  raogt  leggen. 
Want  die  der  heylig  leeft  die  heeft  de  Kerck  in  't  hert, 
Waer  me  men  't  helfch-gedrog  ^)  en  d'afgodiften  tert. 
En  d'  uyterlijcke  prael  en  ghms  van  iichtbre  Kercken, 
Dat  kan  een  yder  niet  voor  kettery  verftercken: 
Want  Godt  die  eytt  het  hert  niet  't  uyterlijck  gebaer. 
Wijl  't  laetfte  ionder  't  eeril  maer  maeckt  een  huygelaer, 
Dus  niemant  fich  vergaep  aen  heyligheyt  uytwendig, 
Want  d'  innerlijcke  deught  die  is  voor  God  bedendig: 
Dat  yder  daer  na  tracht,  waer  die  is  daer  is  Godt, 
En  d'uyterlijcke    is  by  die  deugde  fot  ^). 

Ey  feg  my  dan  mijn  heer  wie  icker  voor  fal  houwen. 
Die  door  een  valfchen  bril  het  out  geloof  aenfchouwen. 
En  dwalen  willens  hier  en  fien  niet  dat  men  mag, 
Maer  duyftre  nagten  kieft  voor  d'aengename  dag. 


i)  Voor  „melfutt/chc" 

1)  Gedrvg  ftoat  hier  nii't  voor  gfdrocht,  raanr  voor  fn'ilroy. 

t)  Hier  ontbreken  wéér  woorden  :  maar  de  btindcl  wemelt  tan  feilen. 


Na  dit  gedicht  komt  nu  een  gcheele  reeks  van  twist vaerzen  die  ik 


hier  laat  volgen: 
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DEN  VOORGAENÜEN  TRANT  »). 


Der  Paufen  dolingen  en  waren  noyt  be/tormU 
Had  Romen  't  oud  geloof  niet  fcliandelijck  hervormt: 
Had  Vondel  regt  gebruyckt  lijn  redelijck  vernuft^ 
Hy  fat  in  't  mifverftant  foo  diep  nu  niet  verfuft. 
Schriftuyr  en  redenen  ^}  dat  fijn  de  rechte  bril: 
Hy  (iet  verkeert  die  door  een  ander  kijcken  m?i7, 
En  die  lijn  koerfen  fet  op  (foo)  onfeker  merck^ 
Verfeylt  wel  fchip  en  fchuyt  en  mift  de  hele  Kerck. 

I.  Westerbaen 

i)  D.  i. :  „op  detelfde  eindrümen."  namel.  van  Vondek  g«dichtjen  op  ü'  Uiteriycke  Kerck. 
i)  Om  de  maat :  hjr  bedoelt :  reden. 


AEN 


I.    W  E  S  T  E  R  B  A  E  N. 


Heer  ijhy  Jeylt  de  Kerck  niet  mw. 
Want  yhy  laet  die  daer/e  is  '). 

I.  V.  Vondel. 

i)  Na  wordt  dit  tweelingvaem,  dat  Ik,  Deel  IV  bU.  617,  verklaarde  niet  te  vatten,  aan  leder  duidelijk. 


"t  Is  beter  dus  de  Kercke  in  is, 
En  leven  Chriftelijck  in  üjn  kluys: 
En  bouwen  God  een  Kerck  in  huvs, 
Als  gaen  daer  'tafgods  huysjen  is. 

KOËKERDING. 
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AEN 


WESTERBAEN  en  KOENERDING. 


lek  vraeg  of  dus  de  Kercke  Mis, 
Wel  Kriftelijck  t'  huys  te  leven  is: 
En  of  die  felf  een  Kercke  bout, 
Sig  vry  van  't  afgods  huysjen  hout. 


Een  Nagi-uyl  /onder  na^m. 


ANTWOORDT. 


Hy  is  van  't  afgods  huys  bevryt. 
Die  Kriftlijck  t'huys  fijn  tijt  verdij t, 
En  door  godvrugtigheyt  een  Kerck  in  't  herte  bouwt. 
Want  Godes  Kerck  is  niet  gemaeckt  van  fteen  nog  hout. 

Dus  vraeg  ick  wederom  die  Godt  belijdt  en  eert, 
En  dient,  en  looft,  en  hem  doorgaens  '}  tot  Chriftus  keert 
En  tragt  lijn  Heylant  fteets  door  fmeken  en  gebeden. 
Te  bidden  in  lijn  huys,  dat,  't  geen  hy  heeft  geleden. 
Voor  aller  menfchen  heyl  me  door  hem  mag  ontfaen. 
Niet  dat  ick  wraken  wil  met  Godt  ter  Kerck  te  gaen: 
Maer  wijl  die  niet  altoos  juyft  in  de  predickhuyfen, 
Daer  een  fchijn-heyligen  hoort  beknablen  en  bepluyfen: 
Dan  't  woortje  dit  dan  dat  en  teemt  de  Bybel  door, 
Daerom  met  groote  moeyt  van  agteren  tot  voor. 
Om  foo  naukeuriglijck  welfprekende  uyt  te  leggen, 
Wat  ons  het  woortjen  icant  of  ende  en  /iet  wil  feggeii: 
Decs  \Taeg  ick  al  die  dus  naer  Godt  en  gods\Tugt  ftreeft, 
Of  die  t'  huys  blijvende,  in  't  afgods  huysjen  leeft. 


KOENERDING. 


i)  Voor  rottrl  tl  arend"  als  ineernialoii. 


V 
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WEGH   DES   HEMELS. 


I 


Indien  g}'  God  en  Krillus  kent, 
En  dient  hun  door  een  waer  gelove, 

En  u  altijt  tot  godsvrugt  went: 
En  komt  de  werelt  te  verdoven: 

En  mint  u  naeften  als  u  felf, 

Die  ttapt  gewis  na  Gods  gewelf. 

KOENERDING. 


AEN 


Mr.     L    K  O  E  N  E  R  D  I  N  G. 


't  Is  waer  hy  God  in  't  werck  beftormty 
Die  Godes  Soon  in  Mis  hertwrmt. 
En  hem  nog  eet  na  't  Rooms  vernuft. 
Dat  heel  van  oudheyt  iit  en  Ju/t, 
En  kijckt  door  een  bemille  bril, 
Men  't  vlees  voor  geeft  foo  eten  icil. 
Die  God  foo  eet  vrijft  uyt  Gods  werck. 
Dat  Jooft  vermift  en  d'  ouwe  Kerck,  *) 


I.  V.  M.  ') 


i)  Men  liet,  dit  is  weder  op  de  eindrümen  van  Vondels  gedicht  rerraardigd. 
t)  Wie  hier  bedoeld  wordt  weet  ili  niet  te  gieren. 


i)  D.  i.  Ik  fchertfle  (rijnidp)  tot  verdediging  van  den  nangeranden  (tod^diensten  welwillendheid«ha1ve. 
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Die  Godt  alleen  om  loon  bemint, 
En  Godt  met  hant  en  tant  verflint: 

lek  geeft  op  uw  geweten, 

Mag  die  w^el  Kriften  heeten. 

i  i 

Tje/e  Meligionis  vindicandae,  et  amicae  ohfervantiae  ergo  ludebam  *).        i 

L.   VAN  DEN   Bos. 
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IHe  Godt  niet  hy  fijn  woort  gelooft^ 
En  van  fijn  Almagt  hem  berooft: 

lek  geeft  op  uw  geweten^ 

Mag  die  wel  Krijien  heeten,  *) 

L  V.  Vondel. 

i)  INt  quatrain   en    het   voorgaande   syn  reeds  opgenomen.  Deel  V,  bis.  TSi-,  het  derde,  d*t  daar  ter 
plaatfe  volgt,   ontbreekt  in  den  Koenerdingfehen  bundel,  die  er  daar«en>tefen  andere  heeft. 


Die  meer  Aquin  als  God  gelooft, 
De  knegt  der  knegten  *)  eert  als  't  Hooft: 
lek  geeft  op  uw  geweten, 
Mag  die  wel  Kriften  heeten.  *) 

i)  Den  Pau«,  alt  voerende  den  tjrtel  van  Semu  /ertorum. 

t)  Dit  antwoord  —  mitfchlen  van  Koenerding  lelven  —  draagt  geen  onderteekenlng . 


!         I 

! 
I 

[ 


OP    'T    VAERS 


TAM 


L.    VAN    DEN    BOS. 


Die  eygen  woort  voor  Gods  woort  zaeyt, 
Verlnieet,  hervormt,  ^erworpt,  verdraeyt: 

Ic'k  geet*  het  u  te  raden, 

8ijn  dit  oock  duj-^'cls  daden. 
Niet  leerde  lbo  die  *)  "'t  gantfche  lant 
Doen  't  lievden  was  met  Jefu  brant 

a 

Mot  lietUe  heetlt  ontfteeken. 

Waerom  dan  hem  ontweeken? 
Kn  weetje  niet  die  't  oud  geloof 
Verwerpt,  wert  feker  helfche  roof. 

En  in  het  vuur  gefineten, 


En  gans  van  Godt  vergeten. 


R.  I.  I.  V.  L.  «) 


1^  Hier  fchijnt  op  Willobrord  of  Bonifacius  te  worden  gedoeld. 
i't  l>rio  i»  niT  «lot  bokond. 
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AEN 


R.    I.    I.    V.    L. 


Die  eygen  woort  voor  Gods  woort  zaeyt, 
Verfmeet,  verwerpt,  hervormt,  verdraeyt, 

Ghy  geeft  het  iiiy  te  raden. 

Die  fpeelt  met  valfche  bladen: 
Soo  doenfe  die  liet  gantfche  lant 
Wel  eerder  fielden  in  den  brant; 

Een  brant  uvt  haet  ontfteken, 

Waer  van  wy  fijn  geweken. 
Maer  hy  die  op  het  out  geloof, 
Sijn  vonden  bouwt,  is  blint  en  doof, 

En  Aeunt  op  eygen-weten. 

Voor  dwaling  uyt  gekreten. 


L.  V.  B. 


Hier  eindigt  de  penneftrijd,  immers  voor  zoo  verre  hy  in  den  bun- 
del van  Koenerding  is  vervat.  Met  de  reeds  elders  opgenomene  levert 
hy  geen  onaardigen  tegenhanger  van  den  vermaarden  Akademietwist, 
in  een  vroeger  gedeelte  van  ons  werk  voorkomende  *):  een  twist, 
die  wel  over  ^t  geheel  met  meer  frherpte  en  bitterheid  gevoerd  en 
door  onkiefcher  uitdrukkingen  was  ontcierd  geweest,  maar  waaraan 
grootere  vernuften  hadden  deelgenomen  en  die  daarom  ook  door  meer 
geest  was  gekenmerkt.  —  Het  overige,  16  bladzijden,  van  den  bundel 
bevat  ettelijke  gedichten,  in  het  (lamboek  des  Verzamelaars  gefchre- 
ven,  door  Jan  Vos,  Geeraert  Brandt,  J.  Geesteranus,  J.  Westerbaen, 
S.  Coster,  D.  Questiers,  P.  de*  Groot  en  nog  drie  of  vier  min  be- 
kende perfonen ;  voorts  de  meer  of  min  uitvoerige  berijmde  dankbe- 
tuigingen, door  die  gedichten  uitgelokt.  Wy  leeren  er  uit,  dat  Koe- 
nerdings  vader  „een  vyant  van  der  kercken  twist"  was  geweest,  die 
„om  de  waerheyt  had  geleden,"  en  dat  de  zoon,  gelijk  trouwens  reeds 
uit  zijn  antwoord  aan  „Nagtuyl  fonder  naem'^  aan  den  lezer  zal  ge- 
bleken zijn,  alles  behalve  kerksch  was,  en  een  vyant  van  geeftelijke 
Heeren,  zoo  wel  in  zwarte  als  in  witte  kleederen.  't  Sterkst  blijkt 
dit   laatfte  uit    een    op    zich    zelf  flaand  gedicht,  ten  tytel  voerende: 

I)  Deel  lïl.  blz.   41,  volgg. 
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„De  gierigheid  der  geestelicke/^  en  dat,  met  een  ander  „Aen  den  ge- 
blint-liockten  Seuw"  en  een  „op  de  mislukte  aenflag  der  Engelfe  en 
Franfe  op  Ooilende/'  tot  de  politieke  poêzy  kan  gebracht  worden.  De 
bundel  wordt  befloten  met  eenige  bji'chriften  van  Koenerding  op  de 
beeltenisfen  van  beroemde  mannen,  als  Westerbaen,  Huig  de  Groot, 
Vondel,  Vos,  en  den  beeldhouwer  Al  bert  Vinckenbrinck.  Dat  op 
Vondels  afbeelding  luidt  als  volght: 


or 


VOND  E  L. 


Schoon  Fiinx  beroemt  penjeeL  van  Vondel  heeft  gemaeltj 
Van  we  Jen  en  (van)  verj\  geUjck  hy  Ie  rent  ftraelt^ 
En  fchijnt  met  vei^  met  vleejchy  met  hloet^  ja  jlel  belatletty 
Soo  jleUje  hem  noyt  foo  wel  of  heter  in  fijn  bladen. 


Het  bvfchrift  is  zeker  alles  behalve  fraai;  maar  het  levert  toch 
altijd  een  byzonderheid  op,  en  wel  met  betrekking  tot  den  naam  van 
onzen  dichter.  Wel  komt  die  in  menige  onderteekening  of  menig 
adres  als  .A  r.  Vowhl  voor,  wat  dan  nog  geacht  kon  worden  voor 
*'an  den  \'omhl  of  voor  van  l'ondelen  to  ftaan;  maar  zelden  las 
ik  hom  bv  oen  van  's  mans  tijdgenooten  voluit  \'an  Vondel  zonder  het 
artikel  of  den  Haart  gelpeld.  Dat  die  wijze  van  den  naam  te  Ichrij- 
ven  later  de  meest  algemeen  gebruikelijke  is  geworden,  overtuigt  uiy 
niet,  dat  zy  daarom  de  ware  zijn  zou  en  navolging  verdienen;  doch 
ik  heb  aan  hen  die  ze  voorftaan,  het  argument  niet  willen  onthouden, 
dat  zy  uit  dit  vaers  van  KoenenHng  kunnen  putten. 

In  den  loop  van  dit  jaar  kwam  een  nieuwe  druk  in  *t  licht  van 
de  l\>üzy,  in  HuA  \n  (iysbert  Sybes  gedrukt,  wederom  met  eenige 
(lichtvruchten  vermeerderd,  en  voorts,  afzonderlijk,  in  S<».,  oen  bun- 
(k^ltjen,  gedichten  bevattende,  door  Vondel  waarfchijnlijk  by  verfchil- 
UmuU»  gelegenheden  opgefteld,  doch  alle  toegewijd  aan  een  familie,  van 
welke  het  hem  had  mogen  gebeuren,  voortdurende  bewijzen  van  wel- 
wiHende  genegenheid  te  erlangen.  De  aanleiding  tot  deze  uitgave  kan 
opgemaakt  worden  uit  het  hierna  volgende  Gedichtjen,  getyteld  „On- 
fchult,''  wixixr  wy  lozen,  dat  do  Oud-Burgemeefter  Andties  de  Graef, 
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aan  wien  het  werkjeii  werd  opgedragen,  een  verzameling  der  afbeel- 
dingen van  zijn  voorouders  en  verwanten  had  famengebracht.  Vermoe- 
delijk had  hy  zelf  Vondel  uitgenoodigd,  die  portretten  met  de  noodige 
byfchriften  te  voorzien. 

Over  velen  onder  de  daarby  voorkomende  perlbnen  heb  ik  reeds 
vroeger  gelegenheid  gehad  te  fpreken,  en  het  ziil  dus  hier  in  menig 
opzicht  genoeg  zijn,  den  lezer  derwaart  te  verwijzen.  Aleer  ik  echter 
tot  het  opnemen  overga  van  de  Itukken,  in  den  gezegden  bundel 
vervat,  dien  ik  er  een  paar  te  laten  voorafgaan,  die  van  de  overigen 
om  zoo  te  zeggen  onaflcheidelijk  zijn.  Het  eerile  betreft  het  wapen 
van  het  geflacht  en  luidt  als  volgt: 


o  r  H  E  ï  w  A  r  E  X 


V  A  N 


DKN    II  KEU 


A  N  D  R  I  E  S    I)  E    G  R  A  E  F, 

M  'iJnrgrrmrrstrr  iirr  rtaïit  3iii5trrïiaiu. 


P  K  II      S  Ai  <:  V  I.  A. 


XwEE  eeuwen  heugen  van  dit  zegel, 
Gefprooten  uit  den  Duitfchen  Üam, 
Bekent  op  't  raethuis  t'  Amilerdam. 
De  deuglit  bewaert  der  oudren  regel. 
5       De  kroon  van  Polsbroeck  't  wapen  eert. 
Dat  blijft,  als  Graef  in  afch  verkeert. 

P»E  8JBCCLA  :  d.  l.:  .gedurende  wjiiwen."  Zie  Atn.  I.  445. 
»^  VerlU:   „het  wapen,  mei   de   kroon    van    Pofbroek   vercierd,   blyft  die   in   eere    honden,  r1   derft 
Andries  de  Qraetf." 


j«c  wmmmti»  *»«  J    »*^  fii^nni..     »ii 


r> 


1 


OV    VRBDBHdEK. 

Het  tweede  geldt  de  hofllede  van  Andrïes  de  (ïraett. 

VREDEHOEF, 

DE  HOFSTEIIK  VAN  DEN  tiEMELDEN  HEERE. 
s  K  Cl  R  A    g  i;  I  K  n. 


-:^i.rN  heericlmp  moff,  om    ftil  's  laiits   oorloghsbuv 
t'  ontfchuilen, 
ll^eii  ouden  Rijn  om  d"  Eems  uit  hoogen  noot  verruilen. 
De  krijglistorts  lïack  terwijl  den  brant  in  dack  en 
hout. 
liier  na  keert  d'cigenaer,  die  Vhedeuoef  her- 
bouwt, 
.  Nu  door  zijn  neef  verrijckt,  ick  hom,  gelijck  vergeeten. 
En  SwiETBNS  puickroos  zie,  by  heuren  Graef  gezeten, 
Aengroejen  in  hun  krooft,  zoo  fchoon  als  dees  landou. 
Aert  d'afkouilt  naer  den  ftam,  wie  twijfelt  aen  haer  trou. 


707 


AFBEELDINGEN 


DBB 


STAMHEEREN 


BX 


ZOMMIGE  TELGEN 


V  Ay     DB 


GRAEVEN,  BOELENSEN,  BICKEREN 

EN  WITSENS. 
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TOEGEWIJT 


DEN     EDELEN     EN     OEST&ENOEN     UEERE 


ANDRIES    DE    GRAEF, 


<Dnii  Rart  tn  Erktnntttsttr, 


NU  OUT  BUBGERHEESTER  EN  ZEERAET 


r  AMSTERDAM. 
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ONSCHULT 


AEN    DEN    ZELVEN    HEEK. 


Jjakt  uw  heuicheit  zich  niet  belgeii. 
Zoo  't  my  aen  vernioogcii  facit 

U,  uw  itammen,  en  hun  telgen, 
Met  uw  huiszon,  korts  gedaelt, 
£n  haer  vruchten  afgcmaelt, 

't  Licht  te  biên  op  myn  papieren 
Met  zoo  levendige  zwieren 

Als  het  leven  eilcht  van  kund. 
10  Deck  mijn  misgreep  met  uw  gunll. 


Uwe  Ed,  dienjhcülige 
J.  V.  Vondel. 


%  Uw  Huitson,  korts  gedaelt:  d.  i.:  „uwe,  onlangt  overlcilene,  vrouw." 


I         i 
I 

I  ; 


I 


behoorande  bij  de  „Afbeeldingen  der  Stamheerea  en  sommige  telgen  van  de 
CBAVEN,    BOELENSEN.    BICKEREN   EN  WITSENS' 


DKX  EDELKN  EN  ÜROOTACHTifAERES  HEER 

D  I  E  ï)  R  I  C  K    J  A  N  S  Z.    Cx  R  A  E  F, 

■BnrjirrmrrstH  rn  Rart  dhü  amstnöara. 

l'ACATAMQLK    HEIÜT    PATRllS    VIRTITIBI'S    l  1111  KM. 


'  KS  vroomoii  DiKi>KicK,iliu,üi)  xijiier ouilreii  Ibppeii, 

's  Laiits  ruft  Ijeniinde,  viel  de  llorm  des  krijglis 

te  bangh. 

=!v'vyi\  Hy  berglide  zich  aeii  d'  Eeiiis,  in  droeve  balliiig- 

fchappen, 

En  raeckte  aen  't  roer,  zoo  dra  de  vrijheit  raeckte 

in  zwang. 

(  De  weezen  danckeii  hem,  als  hunnen  tweeden  vader. 
Die,  nmtelooB  gezint  te  leven,  d'eer  verfinaet 
Van  lïurgennoefterfcliap :  doch  zijn  vcrzoeck  wort  fpader 

Bezegelt  dan  liy  't  wenfclit,  op  't  raethuis  by  den  Kaet. 
Men  vintze  zelden  die  hun  heerlijckheit  verminderen. 
10  Godt  zegent  zuick  een  dact  in  kindren  en  kintskinderen. 

II.  ifc.1  I».  DHl  .rKehil  T«n  tww  leller.,  ovrntenomtn  uil  ViHoit.  Etl.  n,  15.  *•»  wy  l««n. 

I'aciilf'iiniut  rrgil  palnii  rirlalibiu  Oriem. 

•nu«  «u  A(r«  of  Kl«  Pleltnie,  dochtn  lan  Plan  iin  Neck :  liin  IWHde  Teeuna  Jinii.,  doch- 


DF.X  EDELEN  ES  OESTREKÜE»  HEER 

CO  R  NE  LIS    BOELENS, 


BAET  VAN  ZIJN  EXCELLENTIE  WILLEM  VAN  NAMSiU.  PRINS  VAN  OBANJE, 

:Cl)MMITTEEBIIE  BAET  VAN  HOLLANT  EN  WE8T-FHIESLANT.  BAET  VAN  STAETE, 

TOEN  T  UllKZACH  HEBBENDE  OVEH  HET  KRIJUUSVüLCK, 

TK  HiTKll  KS  TE  LANDE,  EN  SCHEPEN  EN  BAET  VAN  AMSTERDAM. 


PR«    VA  KI  O  8    CASUS. 


y^/'''  E\   /lot  in   cl'  afkonift  hier  den  lUdder  Boei.exs 

leven, 
Wipn  Ainfierdam  nocli danckt loor  haere  vvapen- 
kroon. 
,     '«Hf-^lf  *  fielucfc,  toen  Groeningen  voor  Eennenbergli  nioll 
!*t^S^  beven, 

Verhief  Corvfii».   die,  des  kerckers  klaeu  ont\Ioön, 
3  Den  Iï«et  en    t  Sc  liepen  fchap,  daer  na  den  Baet  der  landen 
lïekleodc,  in  't  endt  den  Raet  van  Staete,  wien  't  gebiet 
Van  krijghsvoick  wort  vertrout,  ook  over  zee  en  llranden 

De  waclit  hielt,  vvaer  't  gefchut  des  ^■vants  vloot  befchiet. 
's  Mans  oude  llcigert  niet  aen  't  peil  van  veertigh  jaeren. 
10  Zijn  wijsheit  was  lang  rijp  vooi'  't  grijzen  van  de  Imeren. 


«iiLgD  brinndeibfilen 


IB  Umff,  bier  bom 


.  ¥C«nlgfte  J«Pt." 


DEN  EDELEN  EN  (iROOTACIITBAEIlEN  KEER 

G  E  K  R  A  E  R  ï    B  I  C  K  E  R. 

«DrgrnnHStrr  ru  Kart  nan  amstrrliani. 

J  L"  U  A     I>  A  11  A  T     I,  K  <i  F.  S  Q  U  E     V  I  It  I  Ö. 


■^♦i,   F.N  lieWer  liclit  ^-aii  ilaet,  om  andren  voor  te  lichten, 
^k^      Op  't  fpoor  der  ouderen,  was  Bickeb,  wiens  ver- 

,■  Pi'  niaetrchappy  van  rijck  Ooft-InditJn  liolp  ftichten, 
J^^,'"      Dat  zulck  een  opgang  gafaen  't  vrye  Nederlant. 
'  ~'  ''  Dt*  munt,  die  heiligh  ïb,  en  maghtigh  heeft  te  lijden 

In  deught,  gewight,  en  waerde,  ontfing  een'  fchooner  glans 
Door  zijn  voorziclitighoit,  in  aengevochte  tijden. 

Zy  wenfclit  zijn  beelt  in  gout  t"  omvlecliten  met  een  krans. 
Elen  eenigli  jaer  zagh  hem,  als  burgerheer,  verheven. 
Hy  Ilori'  de  ilad  te  vroegh,  die  iu  zijn  bloet  blijft  leven. 
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DEN  GROOTACHTBAEKExN  HEEU 


CrEERAERT   JAKOB   WITSEN, 

GFXOMMITTEKKDE    RaET    DER   STAETEN    VAN 
HOLLANT   EN    WEST-FRIESLANT. 

^iJnrgrrmrrstrr  rn  Rart  nan  amsttriam. 


RA  MI  8    INSIGNIS    OLIV.E. 


ET  bloedige  Oorloghszwaert,  dat  dol  en  ongeregelt 
Den  oogil  van  Neêrlant  niaeit,  lietwelck  by  vrede 

bloeit. 
Met  hulp  van  Witsen  wert  in  zijne  fcheê  gezegelt. 
Voor  twalef  jaeren,  en  die  bloetaêr  toegefchroeit. 
De  burgertwilt  begon  ten  lellen  op  te  iteken. 
De  Burgermeefter  die  aen  't  roer  der  Staeten  zat, 
Bewaerde  zijne  beurt,  en  heelde  's  lants  gebrekeji, 

Naer  tijts  gelegenheit,  van  ftiereii  moede  en  mat. 
Hy  helpt  de  vroome  in  ttaet,  en  keert  veraerde  heeren. 
Zijn  afkomll  magh  niet  recht  in  't  beelt  den  grootvaer  eeren. 

Ramis  iksio:mi8  olivab:  d.  I.:  „kenbaar  aan  den  (vrede-)  oiyftak."  Zie  Aen.  VI,  808. 

«  Foor  ttcalef  jaeren :  Wftfen  was  Biirgemeefter  in  1609,  en  alzoo  ten  tyde  van  het  twaalQarlg  Benaod. 
In  hoe  verre  hy  echter  daartoe  hebbe  medegewerkt,  andera  dan  door  cyn  invloed,  i*  mj  niet  gebleken. 

7  Betcaerde  zijne  beitrt:  d.  i.:  „ging  op  zijn  beurt  ter  dagvaart." 

H  f^an  ftieren  moede  en  mat:  dit  zal  willen  zeggen:  „tot  dat  hy  er  moê  van  was;"  —  want  eenmaal 
moede  en  mat  zündc,  kon  hy  zich  niet  wel  meer  ophouden  met  het  heelen  van  't  landt  gebrekm. 

V  En  keert  reraerde  heeren:  d.  i.:  „en  wederdaat  hen,  die  geen  goeden  aart  hebben,"  of,  liever  nog, 
„die  in  't  politieke  van  richting  veranderd  zyn."  Men  herinnert  zich  het  beklag  van  Oldenbamereldt 
kort  voor  zyn  dood,  „dat  men  nu  andere  maximen  volgde,  dan  in  zyn  tijd,"  en  wederkeerig  het 
gesegde  van  Prins  Maurits.  „dat  het  de  Advokaat  was,  die  de  beiUande  maximen  veranderd  had." 


715  ! 

-  -,        I 


DEN  EDELEN  EK  GESTRE.NOEK  HEKU 

JAKOB   DE   GRAEF, 

^rii^m  san  SnÖiflDlsliniitlt, 


VINCET    AMOK    PATHJ/E, 


:igtóOO   leefde  VryLeer  Graef,  die  waerdigh  was  de 
'^''  fchreden 

Van  iiaet  tol  nut  en  heil  des  volx,  door  eene  ry 
?  Van   eerlijcke  ampten,  vroom  en  ruftigh  naer  te 
treden, 
Als  ^"Jant  van  veroude  en  nieuwe  dwinglandy, 
1  vrient  \'an  't  vaderlant  en  's  lants  getroufle  helden, 
In  welcker  lot  hy  deelde,  als  Maurits  hen  verftiet, 
Waema  de  vaders  hem  met  grooter  eer  herftelden 
In  d'eerfte  waerdigheit  van  't  burgerlijck  gebiet: 
Toen  holp  hy  op  zijn'  hals  noch  eens  ons  raetliuis  ftutten. 
10  Een  wijze  Cicero  kon  duizenden  befchutten. 


OP  A.   DE  ORAEF. 


Hier  volgt  in  het  bundeltjen  het  byfchrift  op  Cornelis  Bicker  vaa 
Swieten,  bereids  gedrukt  Dl.  VI,  blz.  71. 


DE.N  EDELEN  EN  (JESÏRES(jES  HKEll 

ANDRIES    DE    GRAEF, 


NOBIt.lTAS   SOt.A   EST   ATQDE  UNICA   VIRTU9. 


f;  ,T'  ^'  ■':■  "  E  telg,  waerin  de  deught der llammen ia gefchapen, 
',f^':  '  '^ .  ~t'       Geeft  heldre  blijcken  van  den  ingeboren  aert, 
C'Y^Tfl.iCjV;  En  eedier  tekens  dan  het  aenge-erfde  wapen: 
c-^^^si^'^''-'     ^^  Graef   getuight  dit,  die   der  oudrën  ftoel 
^^fflg^^T^  bewaert, 

ae^f'T^?* '  J  En  rijcker  inkomft,  ruft,  het  heerlijck  ampt  en  ftaten 
Van  't  rekenineefterrchap  en  ümetlijck  ïtaetsgezagh. 


re  driigd."  Da  pla«i  li  uH  JuTBXiLrri.  Sat.  VIII,  -t 


"    NpemL  men  dBiiF-en-Ie)(«ii  dBD  regel  In  dien  tia  op.  dit  dru^d  m««T  wwde 
om^  dan  U  het  gelegde,  ia  lüo  tDepuflng  op  den  menicli,  r>Dw»aT;  «ant  dleni 


net  dar  On^üUield  th  Bal. 

fi,  fl  en  7  gsilorpeeU  wimLt^ 
er  aLgemeni  bekend  Ttenjea, 
reTTsa^  ]f  gawordfli  door  de 


I 


OP  A.  DE  GRAEF. 
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Zijn  vaders  ftadt  ten  dientt,  uit  liefde  heeft  verlaeten, 

Daer  hy  den  Zeeraet  llerckt,  en  eert  der  Staeten  vlagh. 
Men  beelt  het  leven  uit  met  kleuren,  die  verfterven: 
10  Maer  d'  ommetreck  van  eer  verdooft  den  glans  der  verven. 

te  getroMten.  Het  bedoelde  vaenjen  it  gegrift  op  een  gedenkdeen,  die  lich  op  den  top  bevindt  van 
den  to<^enoemden  Leeuwenberg  in  't  Gooi,  niet  rerre  van  Naarden,  in  een  bo«chr\ili  en  hoogst  be- 
vallig oord,  en  luidt  alt  volgt : 

MDCLLXVI. 

lek  ben  door  last  van  die 

Op  Yenusberg  verheven 
1650    Die  eerst  aan  Yenusneng 

De  boomen  heeft  gegeven 
1667    En  't  graefluck  Staetsgesach 

Verliet  tot  dienil  van  't  T. 

Zoo  flaeft  men  niet  voor  sich 

Maer  voor  x\jn  burgery. 

Nu  was  er,  om  dit  vaersjen  te  begrepen,  niets  anders  noodig  dan  te  letten  op  het  wapen,  't  welk  de 
leeuw,  die  op  het  gedenkteeken  rust,  tusfchen  x^n  klaauwen  houdt :  dat  wapen  nu,  (gcquarteleerd  1 
en  4  keel  met  een  graaf  of  fpade  van  xilver :  3  en  3  laxuur  met  een  gans  van  xllver)  is  dat  van  De 
Graeff,  en  de  Jaartallen,  naast  het  vaersjen  geiteld,  duiden  verder  aan,  dat  de  oprichter  van  het  ge- 
denkteeken niemand  anders  dan  Andries  geweest  kan  xyn.  Ik  kan  er  bjvoegen,  dat  ook  het  bosch 
nevens  de  hoogte  nog  heden  den  naam  draagt  van  Graeffenborg.  Hinder  ftelllg  kan  ik  de  reden 
opgeven,  waarom  dat  bosch  vroeger  den  naam  van  Yenusneng  of  liever  Yenus'neng  —  „de  eng  van 
Yenus,"  en  de  berg  dien  van  Yenusberg  gedragen  heeft.  Yolgends  fommigen  xouden  xj  daarmede 
flechts  korten  t^jd  geprakt  hebben,  en  te  voren  Blaren-burg  hebben  geheeten  —  geiyk  het  naburige 
dorp  Blari-cnm.  Maar  't  is  niet  vreemd,  dat  wanneer  twee  nevens  elkander  gelegen  plekjens  ieder 
een  afkonderlyken  naam  hebben,  de  eene  naam  door  fommigen.  de  andere  naam  door  anderen  aan 
de  gandfche  ftreek  wordt  gegeven.  Bergen  (of  hoogten ;  want  de  hier  bedoelde  verheft  xich  naauw- 
lijks  twintig  voel  boven  den  waterfpiegel),  aan  welke  de  naam  eener  Heidenfche  Godheid,  en  bjxon- 
der  die  van  Yenos,  wordt  gegeven,  treft  men  overal  aan,  inxonderheid,  wanneer  xoodanige  berg  den 
naam  heeft  een  vereenigingspunt  van  boxe  geesten  te  xyn.  Wie  weet  of  niet  Andries  de  GraelT  (of 
wie  dan  ook  den  gedenkfteen  liet  oprichten).  Juist  met  het  oogmerk  om  dien  kwaden  naam  aan  den 
berg  te  ontnemen  en  daardoor  het  beftaande  bygeloof  te  fmooren,  den  leeuw  daarop  plaatAe,  naar 
welken  hj  voortaan  geheeten  xoü  worden. 

Om  tot  onxen  Burgemeefter  terug  te  keeren,  hj  had  tot  echtgenoot  Elixabeth  Bleker  van  Swieten, 
dexelfde,  die  door  Yondel  elders  „de  fchoone  Elixa"  genoemd  wordt,  en  hj  was  alsoo  de  xwager  van 
Jan  de  Witt.  Geen  wonder,  dat  dit  laatfte  hem  in  de  troebele  tyden  van  1672  by  de  gemeente  in 
verdenking.  Ja  hem  xelfs  in  levensgevaar  bracht;  ofTchoon  het  inxonderheid  aan  xQn  invloed  en 
krachtige  taal  ter  Staten- Yergaderfng  was  te  danken,  dat  Prins  Willem  IIL  in  de  ambten  x^ner 
voorxaten  werd  herfteld.  —  Hj  trad  echter  na  dien  tyd  niet  meer  als  Burgemeefter  op,  welke  waar- 
digheid hy,  behalve  in  1657,  in  1660,  1664,  1666,  1670  en  1671  had  vervuld.  Op  den  19  Jnly  1677 
werd  hem  nit  naam  van  Keixer  Leopold  een  diploma  uitgereikt,  waarby  hy  bevestigd  werd  in  den 
adelftand,  tot  welken  xün  voorouders  hadden  behoord,  volgends  dat  fluk  uit  Tyrool  herkomftig, 
alwaar  xy  den  naam  van  Yon  Graben  gevoerd  hadden. 

Hy  overleed  den  30  November  1678  en  werd  begraven  in  't  St.  Comeliskoor,  in  de  Oude  Serk  te 
Amflerdam,  door  Comelis  de  Graeff  in  't  Jaar  1648  gekocht  en  van  een  marmeren  poort  met  Korin- 
thlfche  kolommen,  alsmede  van  een  prachtige  koperen  deur,  voorzien. 
•,M  De  xin  dexer  regels:  „de  verwen  kunnen  flechts  x^n  uiterlyke  gedaante  fchetfen,  en  die  vergaan 
met  den  t^d;  maar  de  omtrek,  d.  i.:  ,.de  fchets,  de  voorftelling"  zijner  innerlyke  waarde  is  duurxaam 
en  onvergeetl^k." 


718 


OP 


DEN   EDELEN   HEERK 


ANDRIES    DE    GRAEF, 

RACT    KN    UEKK.NMKiaTER    DKK    ORAEFLIJrKIIKIT    VAN    HOLLAXT 

EN    W  HST-  FBI  ESI,  \  NT  ; 


F.  X 


J)E  EDELE  MEVROÜWE 


ELIZABETH  BICKEBS  VAN  SWIETEN. 


CONCOEDE8    AXIM.E, 


Q 


UAM  Ridder  Boelenb  nu  door  zijnen  zerck  opdringen, 
En  zagli  Elizabeth  en  Andbies  dus  gepaert, 
Hy  riep:  o  eedle  kun  ft,  die  na  de  doot  bewaert 
Den  levendigen  zwier  van  mijn  nakomelingen, 
ö       lek  en  mijn  dochter  ftaen  gekent  in  dit  gefpan; 

De  nicht  naer  heur  genoemt,  de  neef  is  mijn  genan. 

CONCORDBS  AVIHAM:  d.  I,:  „eendrachtige  zielen."  Zie  Aen.  TI.  827. 

1  Riddrr  Boxlxxs  .-  zie  hierboven  het  gedicht  op  C.  Boelens. 

5,u  Uit  deze  rcgeU  blijkt,  dat  een  dochter  van  Ridder  Boelen»  de  flatn vrouw  der  Bickert  was,  en  Eli- 
zabeth geheeten. 

e  Genan ;  naamgenoot. 


(V  N  D  E  R  S. 


H, 


IER  heeft  de  fchildergeeft  een'  nieuwen  bant  geleit, 
Beluft  om  Swietens  telg  door  kunft  aan  Graef  te  trouwen, 

Den  Raet  en  Rekenheer  van  Hollants  Graeflijckheit, 
Gelijckze  uit  liefde  om  ftrijt  hun  huis  in  d'afkomft  bou^yen. 
Wanneer  de  zon  dees  verf  en  fchildery  verfchijn', 
Zal  "'t  krooft  dat  naer  hen  zweemt,  hun  bloet  en  omtreck  ziju. 


BEN  F.I)F.I.ES  GfïTRENIiF.N  KEEKE 

C  O  R  N  E  L  I  S    D  K    G  R  A  E  F, 

Viqtirrr  Biu  5ail))iDl5lirBFrlt, 

HURriEKMEF.HTRK    E^    KAKT    VAN    AMSTF.KDAM.    &<'. 
PARCKRR     SUB-IKCTIÖ,     &     DKltKLI.ARE    SIPEKBOS. 


EN  gvave  GiiAKK  inet  kuiill  iii  koixr  uit  naer  't 
leven, 
Of  kliiick'  deu  otniiietreck  in  klaeren  tnarmer- 
^-^^  ileeo : 

.stj'^l  Hier   ftuitze,   onmaghtigh   's  mans  llaetkennis  ons 
'^^'    "  te  geven, 

Gelijckze  't  Kapitool  der  Staeten  op  komt  tre4ii, 
i  's  LantB  raetllot  naer  den  eifch  van  xaeck  en  tijt  helpt  mengen. 
En  maetigen,  op  datze  een  heil/aem  wit  befchiet; 
Dat"»  al  't  onetïeii  in  zijn  vou  en  ploy  te  brengen, 

Ten  dienll  van  't  Vaderlant  en  burgcrUjck  gebiet. 
Aldus  draeft  Polsbhoeck,  dan  wat  llijver,  dan  wat  zachter. 
)  Dat^s  out  Bomainfch.  Nu  leght  peiifeel  en  beitel  aciiter. 

lief:  Comtll.  dn  UmriT  •>.  «tlwrrn  den  IS  Oclober  lAM  m  oTnlttd  d«D  4  Hel  1(W4.  Oii  dsn 
(oYHober  lOM  imuwde  hj  mtl  Uecnrul  UiertiniJer,  wier  mdsr,  Voleliin  ÜTBrUndtr,  ■(kDDift1> 
en  ii»n»chl.  In  Ullmiifum  (reïe.iigil.  prb.  J»  Jiily  137»,  oi.  IS  Ociober  IS30.  door  J«*ot«n  1, 
nlng  Tin  Eii(«liDd,  br   •bM   vin  «I  April  IIHO,  In  den  Ddelnind  Trrhf.en  werd.  T»n  g«nfld« 


Mrttgn:  deoii'  "Ie  idii.uin  of  nicfet.  In  e 
om  101  «n   bcaull  of  madjlul  Ie  komen. 

(KI,   Wcwnfn.!.  n  r.  «mg™.. 
.  Dai:  T0O>  „te  -««,.■■ 

iljn  yr-l'rl.  Hiil.  ^mkt  • 

elk»d«rlO0|»n,  uodM  men 
enenlim  tawft,  Ie  HM  Hoonl 

i  DEN   E.   HEEHE 

L  AMBER  T    REINST, 


iCIlOVT,    VAN   WEfiEN    DE   GKAEFLIJCKHEIT    VAN    IIOLLANT, 
ZEEl.ANT,    EN    Wi:aT-FmESI.A>-T.   t'a 


T  K  M  P  K  K  -\  ï     I  It  A  S, 


AS  d'  eer  aen  Tacitus,  of'  's  weerelts  hooftfladt  Bome, 

^y     Toen   liy   liet  Helioutendoin   bekleede,   wijs  en 

KfJ^?^  trou  ? 

Aen  bey,  fprack  Tliemia,  die  dit  vonnis  vellen  zou. 

lis  't  billijck  dat  het  Reght  alle  ontught  regie  en 

toome, 

s       Zooblijf' 3  lants  liooftlladt  Reinst,  en  lïj-  'slantshooftftadtwaert, 
Daer  geen  Doniifiaen,  maer  wijze  burgecheeren, 
ïot  lieil  dor  GracHiJckheit,  de  burgery  rcgeercn 

Door  zijn  gezagb,  en  inont,  en  's  GraA-en  wettigli  zwaert. 
Dus  /.ieii  wy  "t  Recht  door  hem,  den  Schout  door  't  Recht  verheven. 
10  Dus  wort  hy  afgebeelt,  oiii  na  zijn  doot  te  leven. 


>  talrijke  Toorberldn  frlcrrrd 


1,1  T^inVai.-  d«  hlftorlEf 

■  ..1 

,*Aou(™a™.-  dlld«l 

«n  Dl«uir«  f>m«iine] 

ngen 

b«r,  «<n  <.)•  Pau^m 

niLnluk  g.n>chi  ï.(pm.m.  d.1 

n  » 

B  Amnerdim  gïfchoiik>n  hid,  t 

«>r 


DEN     H  E  E  II  E 


JOAN  OORNELISZ.  GEELVINCK, 

GRCOMMITTEERDE  RAET   DES   OUOOTMOORNDE    HEBREN    8TAETEN    VAN    UOLLANT 
EN    WEüiT-FKIEALANT,   EN    UUKGERMEK.-iTEK   VAN    AMÜTEUÜAM. 


7 

/Lioo  moght  de  Staet  en  't  Lant  op  Ueelvinck  zich  verlaeteii, 
Het  zy  liy  in  den  raet  der  ftcde,  of  by  de  Staeten, 

Den  vrede  en  vrydoni  lleef,  en  aenzagh  haet  noch  gunlh 
De  Burgermeefter  geeft  een'  luifter  aen  de  kunil. 

I  Gbbltiiick:  desc  wm  Burgemevlter  iu  de  jiirt>u  IfliH,  Ift»,  16*20,  1634,  1636,  16S7.  1690,  1641,  1043, 


•  1M6  «n  1647. 


Hier  volgen  in  het  bundeltjen  de  beide  vaerzen  op  Joan  Huyde- 
coper,  bereids  opgenomen  Dl.  VI,  blz.  724  en  725;  doch  in  omge- 
keerde orde,  en,  wat  het  kortere  vaersjen  betreft,  met  de  aangegeven 
verandering  der  beide  laatfte  regels. 
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1 


H  B  ï     M  A  R  M  E  R  B  E  E  L  T 


LCUTBABKKS  F.N  WF.LWIJZEN  REKKK 


CORNELIS    WITSEN, 

ïnigtrniTfstri  rn  Esrt  nau  ^mstidram. 


f~irr^/^P^i^'  ^  ^ijl  ^'"^  ''u^  bewaerde  op  liemclfaooge  fpïtfen 
\'^^^^^^tr^'i7  En  naelt  dor  Grooten  imeni,  en  hun  ge<Iachtenis : 
^T''n  '  ^"  •"'''""^'"beelt  bewaert den  Burgermeefter  WiT- 
^!  ■'    '  U. '  8EN- 

Y^VJ^;.j,  '  .^  Naer  'tloveii,  daerhy  zelf  niet  tegenwoordigh  ia; 
^"^  '„'V     ~'  Het  zy  deea  op  't  lladüiuis  het  reclit  der  burgeryen. 

Of  in  den  zoeraet  met  zijn'  raet  de  zee  befchut, 
Of  binnen  's  (iraveiibaegli  'simits  vryheit  helpt  be^Tj'en, 

En,  als  een  zuil,  het  hof  der  Staeten  onderliut. 
Al  volglit  de  KunH  Natnur,  z"  is  noch  by  't  leven  amier. 
10  De  faeni  des  braven  mans  verduurt  metael,  en  i 


or 


H  E  T     M  A  R  M  E  11  B  E  1^  L  T 


iró 


V  ,*  N 


D, 


l>  K  N     E.     11  K  K  U  K 


in    N  I  K  O  L  A  E  S    T  U  L  P, 


^urgrriuprHtrr  rii  Hart  t'imstrriïnm. 


VIVOS    DÜCENT    DE    MAKMOKE    VUIiTUS. 


E  Ilollantlche  Eskulaep,  of  Aemllels  Hippokraet, 
Der  weezen  vader,  en  de  dappere  befchenner 

Van  't  recht  en  raethuis,  en  den  burgerlijcken  Staet, 
Leeft  voor  zijne  afkomft,  nu  Quellyn  hem  klinckt  in  manner. 
6       Zoo  komt  beelthouwery  gedachtenis  te  hulp. 

Men  ziet  in  't  beelt  den  geeft  en  't  leven  van  ons  Tulp. 

Vivos  DUCB9T  D<  VABXOKB  VDLTU8:  d.  i. :  „zj  zullen  uit  msrmerfleen  geiykeniüfen  trekken."  Zie 

%  Nu  Queüjfn  hem  klinckt  in  marmer:  dit  overheerlyk  borstbeeld  tbu  Tulp  bevindt  zich  nog  heden  in 
't  beztt  van  Jhr.  J.  P.  Six,  die  van  hem  afdamt. 


0  1'    U'AFBEKLDINGE 


DEN    ZE  L  VEN   HEER  E. 


^^Ji^^^Ji"»  1.DV6  leeft  Tulp  in  't  velt  van  kunft  en  fcliilderj-e, 
\W^yJp^^-'\  Wiens  gunft  de  bloem  herfcliept,  als  xy  haer  verf 
^M^iK:,)  vergeet. 

'  «^^^5jr'^ ■  ^^  ^^'"  "**'^  Hippokraet,  het  licht  der  Artfenye, 
j;«^*!7*i^ö!-jVerheerelijckt,  nu  hj-,  tot  heil  der  burgerye, 

"•'^  Den  Burger meeflers  ftoel  zoo  loffelijck  bekleet. 

Ter  eere  van  de  ftadt,  een  lichacm,  fchoon  van  leden, 

Voorzichtigh  geregeert,  beftiert  van  hooger  hant, 
Als  door  een  ziel  en  geeft,  begaeft  met  liclit  van  reden, 
Die  ieders  toeval  lieclt  en  helpt,  duor  onderftant 
10  En  fteun  van  wijzen  raet.  Geluckigh  zijn  de  Staeten, 

Wanneer  de  Wijsheit  heerfclit  en  waeckt  voor  d'  onderzaeten. 


DEN  EDELEN  EN  (iESTKENGEN  IIEEB 

CORNELIS  VAN   VLOOSWIJCK, 

Um  Dan  VlaDHUjijrk,  Simrrliam  ïu  ))ar([rlti]D(i , 

m  llliKKMKF.  !tTF.  K    KN     IIAF.T     VAN     AMSTKKIIIH. 
I'II.IIIRA    PItO    MIIKKTATK. 


ft  EN  ziet  hier  Vlooswuck  niet,  gelijck  zijn  jeaglit  te 

paerde, 

In  't  heir  der  Staeten,  voor  Rïjiiberck  en  voor 

Maeöricht, 

f  Gewapeut  lieenedraefde,  en  Aenidels  eerbewaerde, 

Maer  riji>er,  naer  den  eil'cii  van  's  burgervaders 

plicht, 

s  Gelijck  hy  iladt  en  lant  en  burgerrecht  verdaedlglit. 
Of  yvert  om  de  Sont  t'  ontlluiten  mot  een  vloot, 
Terwijl  de  zeedraeck  raeli,  van  bioet  noch  roof  verzaedight, 

En  ganfch  Europe  dreiglit  mot  dierte  en  hongcrsnoot. 
AppelleB  druckt  hier  uit  wat  geeft  en  verf  verinoogen, 
10  Een  vroon  ie  ruliigheït  in  's  IJurgermeeliers  oogen. 


72(1 


OI' 


I)  K  X     H  E  E  R 


r  E  TER    K  L  O  E  C  K, 

RrrhtsgplmJtr.  rii  Rart  nan  ainstrriiam. 


DOOR     G,      FLINCK     <i  ESC  III  LD  KR  T. 


HONKSTIM    rR.KTULIT    UTILI. 


EES  voegelijcke  zwier  is  elck  niet  aengeboren. 
Wat  in  vloot  van  een  ftar  gaf  zelf  Natuur  defpooren. 
En  holpze,  toenze  Kloeck,  terwijl  de  luft  haer 

drong, 
Bootfeerde  naer  de  kunfi,  en  necktar  op  de  tong 
En  mont  en  lippen  droop,  ontvonckte  't\'ier  in  droegen, 
In  opzicht,  en  gelaet;  en  gaf  den  man  't  vermogen, 
A'^oorziclitiglieit,  beleit,  om  door  den  Ocoaen 
En  't  barnen  van  't  krackeel  het  veilighfte  in  te  gaen! 
Dit  bleeck  in  raet  en  daet  ter  rechtbancke;  in  H  beletten 
10  A^an  inbreuck  tegens  't  recht  der  Keizerlijcke  wetten ; 

En  midden  in  den  Raet,  in  't  voorftaen  van  zijn  Stadt; 
Oock  toen,  als  Afgezant,  hy  met  de  Heeren  tradt 
Ter  poorte  uit,  om  Oranje  aen  zijnen  plicht  te  maenen. 
Die,  bv  verdragh  verkloeckt,  met  al  zijne  oorloghsvaenen 
15       Den  aftoght  blaeft,  eer  't  licht  den  Aemftelftroom  befchijnt. 
Dccs  verf  behoudt  haer  glans,  als  alle  verf  verdwijnt. 

IIONBSTirM   1'R.«TL'L1T  CTiLi:   d,   i. :   ,.hy  Helde   hetgeen   betiiaint   boven  hetgeen  nuttig  (of  roor- 

deeli);)  i>." 
3  Klobck  :    deze   was    de   zoon   des  zwagers  van  P.  C.  Hooft  (zie  Deel  II.  blz.  158)  en   werd  Lid  van 

den  llaad  in  1040. 
n,ia  Zie  Deel  YI.  blz.  59. 
u  By   rfnlnifih   rerklocrkl :   in    dit    rerkloekl   treffen  wy   een  woordfpeling  aan  met  *»  mans  naam.    I>at 

Willem  II  echter  den  aftocht  niet  blies  voor  dat  hy,  in  de  hoofdzaali  altbandi,  x^n  sin   bad  gvkr«> 

gen,   en    alzoo   niet   rerklovkt    werd,   maar  kloek  en   de  Amflerdammer»  te  kloek  wa.«,  heb  ik  rved« 

meer  herinnerd. 


DKN    EDKLKN    HEEK 

PETER   DE   GRAEF, 

dnnnltlirrrï  nan  5nihplshrnirit. 

SPKS    AI.TEKA. 


.^    EN    levendige    geeft,    vol    heurdieit,    zweeft   in 
d'aderen 


^^K;TH''^^     Van  ükabf,  die  ree  zoo  vroegh,  in  'topgaen 

^^-  JX1  ■   w!^  Tan  zijn  jeught, 

^''^  \3^K^-^^    llelooft,  op  't  edel  fpoor  ^-an  zijn  doorluvhte  va- 

'  "'" '  deren, 

Beclit  uit  te  draven  naer  den  prijs  van  eer  en  dcuglit. 

s  Gfiluckigli  is  \i\,  die,  gufprotcn  van  de  irooinen. 

Zijn  ftamnien  niet  bezwijckt.  Zoo  zagli  men  jonge  Askaen 
Betoonen  dat  liy  van  Troyaenen  afgekomen. 

Zijn  beurt  tiern  toegekeurt,  eens  ruftigh  uit  zou  Itaen. 
Hoe  ftont  hier  't  leven  en  de  kunll  zoo  langkzaem  effen? 
10  De  geeft,  te  vlugh,  was  niet  dan  in  de  rlught  te  treffen. 


Ol'  ilKX  EDELEN  Ï1KEH 

JAKOB   DE   GRAEF. 

9BU[ihiirFrr  nan  Sniirptlshriirth. 

NOMRX    AVI    KEFKKKKS. 


E   kuiilt   kan   ïemants  fchijn  vergrooten,   of  ver- 

^)i)^  kiemen' 

Hier  Öaet  het  leven  met  de  fchildery  gelijck: 

Dat  deftige  opzicht  zweemt  naer  d'  edele  Romtünen, 

VoorÖandera  van  hunn'  ftaet,  der  volcken  vafte 

wijclc. 

i  De  grootvaêr  Jakob  fcliijnt  in  d"  afkomfl;  weer  geboren, 
"t  Gebeent  te  voelen  dat  de  neef  zijn'  naem  bewaert. 
De  naein  en  't  voorbeelt  van  den  grootvaèr  zijn  twee  fpooren, 

Die  iioopen  't  Jeuglidigii  hart,  om,  als  een  inoedigh  paert. 
Te  luiftren  naer  den  klanck  der  heldre  {loettrom petten. 
o  Een  brave  Jongkheit  ftijft  de  zenuw  van  de  wetten. 


01'  llKK  r.ELKERDEN  EN   BELEEFDEN  HEEH, 

NI'  ruMMFSSAIllS. 

,]  O  A  N    S  I  X. 


/Joo  maelt  men  six,  in  't  bloeienft  van  zijn  jeuglit. 

Verheft  op  kunlt,  en  wetenfchap,  en  deught, 
Die  fchooner  blinckt  dan  icmants  pon  kan  fchrijven. 
De  verf  vergaet:  de  deught  zal  eeuwigh  blijven. 


OP  KLIZAUKTH  BICKER!)  VAN  SWIKl'EN. 


Sy  (leze  behoorcii  nu^  eenige  gedichten,  wel  niet  in  denzelfden 
bundel  voorkomende,  doefi  in  't  zelfde  jaar  vervaardigd  en  tot  de- 
zelfde familie  betrekking  hebbende: 


ELIZABETH  BICKERS  VAN  SWIETEN, 

ANDRIES  *DE  GRAEF, 
Ant-ïirgmnriitir  tn  SirratH  t'iïniitTrliim. 

ItlVINLM    ASriRAT    AlIORKM. 


fSiV.  brave  dochter  van  den  braven  Heer  van  Swieten, 
fo0__i  Elizabetii  plagh  duB  t'onthaelen  haeren  Helt, 
WFÏ*-En  minnelijck  den  ftraol  van  minne  in  't  hart  te 
^^^  fcbietcn, 

!?     Waerdoor  hy  in  den  gloet  van  haere  minne  fmelt. 
D'afzetfels  van  die  bloem  getuigen  het  vermogen 
Van  waere  kuifche  trou  waer  meö  zy  hem  verbont, 
Zoo  menighmael  zijn  ziel,  ten  hemel  opgetogen, 

Alleen  genoeghzaeinheit  in  haere  vrientfchap  vondt, 
Ontijdigh  heeft  een  rijp  die  fchoone  bloem  verbeten : 
10  Maer  d"  edle  geur  van  deught  en  trou  blijft  onvergeten. 

DITIIDU  AtPIKAT  AHOHBK :  i.  I. .  ..tj  mdïmt  «n  bculElfcht  Uafds,"  Zie  An.  Til,  S7S. 
I  tya/io/tti:  de  „UudcKn."  Zie  Deel  IT,  bli.  «W,  n  •RfClÜk  bM  (Michl  blR  ishler.  Mi,  7X 


lIKVnOUWB  VAN  ZUIBPOISBROECK 

KATHARINE   HOOFT. 


^  ^-, .     E  Vader,  die  natuur  van  lidt  tot  lidt  ontleede, 
'PTi-^-      I^  weerelt  kende,  en,  in  IietOoftenrijckfchehof, 
Fl,    A'V  Tjy  Kudoll'  was  gezien,  om  zijne  wijice  rede. 

En  aongezocht,  ten  fteun  van  'sKeizers  flaet  en 
[  lof. 

Liet  ons  Katiirine  na,  om  in  zijn  krooll  te  leven, 
Noch  fchooner  dan  de  kunft  Iiaer,  in  dit  tafereel, 
Dien  fclioonen  onnnetreck  en  't  wezen  pooght  te  geve», 

Daer  Poi-sbeoecks  liart  in  leeft,  als  aen  het  balve  deel 
Van  zijne  ziel  verknocht,  en  rechte  wedergade. 
10  Het  leven  dooft  de  verf:  hier  quam  de  kunfl  te  fpade. 


I 


T  ü  .1  n  r 


TTl:^  "IV  r*WIETElV 


■  t  OQtvonwen, 


t  -sant.  jaar  Latoon 
a^r.  -tn  een'  zood, 
asK  ^Dctd^  baarde. 
^K  rme  Wwaerde 

1,  iswpc  ile  ja^t 


ETtnelt. 
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Om  het  hooft,  uit  onvermogen  : 
15       Want  de  glans,  die  't  oogh  verblijt, 
Zal  noch  groeien  met  der  tijt. 
Mereklijck  kan  men  in  het  rennen 
Godt  ApoUo  onderkennen, 
En  Diane,  bey  vol  vier : 
20       Want  de  geurige  laurier 
Eert  en  kranft  de  goude  haren, 
Vloeiende  als  befcheene  baren 

Van  een  beeck.  Hy  vlieght  vooruit 
Met  den  jaghtfpriet,  en  het  kruit, 
25  Van  den  nuchtren  dau  bedruppelt, 
I  Kraeckt.  Het  hart  des  jaegers  huppelt 

Onder  't  jaegen  :  maer  de  maen 
Van  de  levende  Diaen, 
i  Die  de  hinden  komt  verraflen, 

!  80  Is  noch  eften  aen  het  wafl'en 

I  Uit  het  haer,  dat  opgefchickt 

.  En  met  zilver  is  gellrickt. 

I  Zie  heur  met  den  boogh  eens  ylen; 

j  En  de  koker  hangt  van  pylen 

i  35       Zwanger,  achter  op  den  rugh. 

;  Eene  jaghtnimf  volght  haer  vlugh 

I  Met  dry  afgerechte  honden, 

I  En  een'  wackren  valck,  gebonden 

I  Op  de  rechte  hant :  een  vlught 

40      Jonge  geeften  breeckt  de  lucht. 
Zie  de  jaegers  zich  hier  reppen. 
Als  of  zy  behaegen  fcheppen 
In  't  vervolgen  van  een  hart. 
Dat,  in  't  bangtte  van  zijn  fmart, 
45  llaell  den  geeft  zal  moeten  geven. 
Hoor  hoe  Ibhreit  het :  laetme  leven  : 
'k  Hebbe  ApoUo  of  Diaen 
Noit  gelaftert,  noch  misdaen. 
Maer  als  ick  dees  fchilderye, 
50  Een  gedroomde  poêzye. 

Dieper  inzie,  beelt  voor  beelt, 
Duncktme  dat  de  vader  fpeelt 
Op  zijn  zevental  van  zonnen 
By  Elizabeth  gewonnen, 

•  M  Kraeckt:  men  ziet  weder   uit  dit   woord,  't   welk   bovendien  aan   den  aanvang  van  den  regel  een 

I  goede  werking  doet,  dat  V.  de  natuur  rondom  de  Beverwijk  goed  beAudeerd  had,  waar  in  de  daad, 

in  't  najaar,  het  mos  onder  de  voeten  van  den  wandelaar  kraakt.  Zoo  lingt  ook  myn  vader  in  i^n 
Duiiuang: 

En  de  jacht  ging  weer  Ug  orer  *t  krakende  mo/ch. 
«•  Jonge  geeften:  „vliegende  gemetjen$,  op  de  fchildery  afgebeeld." 


o   P     o  E     K   I   N   D  E  R  S 


DKN  HEEKE  m'KGEItMEESTEI! 


ANDRIE8    DE   GRAEF 


EK    MEVROII 


ELIZABETH  BICRERS  VAN  SWIETEN. 


MIBATUR,    KEBUMQUE   IGNAKLS    IMACINE   <JAU1)ET. 


■^^Tj^  ■   f.IjOS  fchijnt  /.itli  hier  t'  ontvouwen, 
'"'""■     "     woelige  landouwen, 

'i  eilant,  cLier  Latooii 
_  __    ,^      Eene  docliter,  en  een'  zoon, 
^^^^j^j^rVT'  eenor  draglit  geluckigli  bacrde. 
'^'^•*^       Elck  van  deze  twee  Ijewaerde 
Zijne  beurte,  d"  een  by  nacht, 
D'  ander  'sdaeglis:  nu  noopt  de  j&giit 
En  de  jaghtluH  broer,  en  zufter, 
3  Daer  het  wilt  voorheen  gerufter 
Weide  in  't  groen  onachterhaelt. 
Geen  van  beide  blinckt  en  ftraelt 
Noch  te  Itorck  in  's  weerelts  oogen 


MlllATOB,    OJÏT.;     d.    1.,     „bf    bewon 

en.  en.  der  ddii> 

erlmip  hj 

ZMM:  etn  «llind  In  dsn  Arrhlpel.  » 

>el,  LMoni  .. 

0  Apoll»  ™ 

blykl   uil   b«   (»dJchI,  dot  ds  kinden 

m  vin  De  Qnaff 

ndrr  de  gtdi 

nw  der  Un 

-.re-  .Vb^ld. 

mten:  „Inwijt  iqo 

dien  lijd  be 

wtld  «enjrt 
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Dry  waeruit  haer  glans  noch  ftraelt, 
Vier  alree  om  lioogh  gehaelt. 
In  Apollo,  hier  aen  't  ftreven, 
Ziet  men  bey  de  grootvaors  leven, 
In  hunn'  naem,  zoo  wijt  befaemt 
Als  de  deught  de  nijt  befchaemt, 
Daer  de  burgers  in  de  rancken 
Noch  die  braeve  (lammen  dancken, 
In  Diane,  en  't  ander  kint 
Met  den  valck,  ter  jaght  gezint, 
65  Ziet  men  noch  de  grootmoers  blyde, 
WiTSENS  dochter,  en  Alyde, 
BoEiiENS  kint,  die,  noit  voUoont, 
Waerdigh  zijn  met  lof  gekroont. 
Datze  leven  in  haere  erven 
70  Langer  dan  de  fchoone  verven 

't  Oogh  verheugen,  nimmer  moe. 
Hier  geef  Godt  zijn^  zegen  toe. 


16, 


m  Wit/en»  dochter:  de  vrouw  van  Coraelb  Bleker  van  Swieten. 

oe,tT  Alydc^   Boelens  kint:  Alida,  dochter  van  Cornells  Boeicnsz  en  huUvroiiw   van  Jacob  de  üraeff, 

D.  Jz.  Zie  Deel  UI,  bit.  408. 
87  Voüoont  voor  „f^noeg  beloond,"  even  als  „ro/preten"  voor  ,^nocg  geprezen." 


Eindelijk  breng  ik  hierby  nog  het  navolgende  lofdicht,  dat,  offchoon 
zonder  bepaalde  aanduiding,  noch  van  de  perfoon,  die  bedoeld  wordt, 
noch  van  den  tijd  der  vervaardiging,  my  toefchijnt  gericht  te  zijn 
tot  Elizabeth  Bicker,  die  om  haar  fchoonheid  beroemd  was. 


DE   S  C  H  O  O  N  E   E  L  I  Z  A. 


^Vi(^i  E  geeftige  Natuur,  beluli  wat  fclioons  te  mnelen, 
"  '"  '"'      Nain  vroegli  in  't  ooflen  waer  den  klaeren  mor- 
gen Hoiit  ; 
L  Toenze,  uit  den  (laep  geweckt,  van  duizent  nachte- 
gaelen, 
Den   dau   en   geur  ontfing  in  liaeren  nuditren 
inont. 
i  Zy  mengt,  uit  roozcndau  eu  honigh,  en  amandel, 

Een  lenigli  klay,  en  knoet,  herkneet  het,  en  bootfeert 
Een  beelt,  zoo  net  dat  geen  vernuft  dit  eedier  handel, 

En  niet  een  eenigli  lidt  aeu  zijnen  eifcli  ontbeert. 
De  dageraet  Lteilelt  liaer  roozen  voor  de  kaecken, 
10       En  goutdraet  voor  liet  Iiair,  en  perlen  voor  't  gebit. 
En  llraelen  voor  't  geziclit,  waer  van  de  minnaors  blaecken. 

En  krieckon  voor  den  mout.  Wut  wondenverck  ia  dit! 
Zy  blaeli  een'  geelt,  een  ziel,  een  gunll  door  al  de  leden. 
Men  zagli  de  weerga  van  een  lieinelfdie  Pandoor, 
u  Een  fchooiilieit,  van  liaer  lief  geiicrt,  en  aengebedon, 

Die  koos  voor  zulck  een'  fcliat  noch  marmer,  noch  ivoïr. 
Waer  deught  en  fclioonheit  zijn  gefchcklen  d'een  van  d' andere; 
Ei.iZA  paert  de  deught  en  fclioonheit  inet  eickandere. 


Wy  gaan  weder  van  de  meer  huislijke  of  altliands  Amllerdamrclic 
zaken  tot  do  politieke  over,  die  aan  Vondel  eerlang  ilof  verfchaPten 
tot  DÏeuwc  gedichten.  In  de  eerfte  plaats  ontleende  hy  die  aan  de 
krooning  van  Leopold,  die,  gelijk  ïk  reeds  in  't  voorbygaan  met  een 
woord  heb  aangemerkt  '),  ondanke  den  tegenlland  van  Frankrijk, 
tot  Keizer  was  verkoren.  Vondel  bezong  deze  gebeurtenis,  die  hem 
weder  nieuwe  aanleiding  gaf  om  zijn  delenda  Cartkago  uit  te  fpre- 
ken,  dat  by  hem  de  beteekenis  had  van:  „de  Turken  moeten  uit 
Europa    gedreven  worden,"'  —  Indien  het  waar  is,  wat  my  wel  ver- 


OP  USr  KROONEN  VAN  LEOPOLDbo. 

lekerd  werd,  dat  de  Jezuïeten,  hierin  overeenilem  mende  met  de  Sint 
Simonisten,  aan  ieder  een  bepaalden  werkkring  voorfchrijven,  over- 
OTnkomftig  met  zijn  aanleg  en  gaven,  dan  zoA  men  bykans  tot  de 
gedaclitc  komen,  dat  zy  aan  Vondel  —  op  wien  hun  invloed  niet 
gering  was  —  hadden  opgedragen,  met  yineiHiuiuwilon  yver  een 
kruiatoclit  tegen  den  Islam  te  prediken.  Want  gewis,  zoo  iemand  den 
naam  verdient,  de  Petrus  Hereinita  der  /e^iHitiondo  ceii"'  geweest  te 
zijn,  het  was  Vondel,  die  al  den  gal,  welken  hy  vroeger  had  opge- 
zameld  tegen  de  Kuutra-remoniirantrclie  party,  nu  met  even  veel  fel- 
lieid  uitltortte  op  de  MiiliotncdaaiifcliG  bewoners  van  het  oude  Grie- 
kenland —  zeker  toen  meer  te  vreezen,  zoo  ter  zee  als  te  land,  dan 
in  onze  dagen. 

Men   vergeve   my  deze  uitweiding;  zy  komt  my  voor,  geen  onge- 
paile  inleiding  te  zijn  op  het  navolgende  gedicht 


OP    HET    KROONEN 


i>£S  KooMdcn 


LEOPOLDUS, 

illli|l  uHDiFHbtr  ürs  Hijrlts. 


IINDKT     .S.HC 


.^^  AEi'  den  Uijiil'clii'ii  berkeiiieit-r 
W^*?»      Luttigh  ruiligh  oiiimegaen, 
i  Nu  's  Kljcks  Engel,  dio  Iteleier 
Van  liet  Keurreclit,  hwft  geiliier 
In  den  raet  der  Koiireliecreii, 
Om  den  zouu  van  Furdinand 
Mei  den  Kooml'clicn  l'cepter  t'ceren. 
Kil  met  lieiligli  diamant 
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Gout  en  fteencn  t'  oVerltraelen. 
10       Wieroockt  nu  de  jonge  zon, 
Die,  uit  d''  Oollenrijckfche  paelen, 

Endelijck  den  nacht  verwon, 
Die  Europe  fcheen  te  dreigen, 
Toen  haer  d'  oude  zon  ontzonck, 
15  En  liet  hooft  begon  te  neigen, 
Tot  verdriet  van  out  en  jongk. 
Ziet  dees  zon  de  Main  belchijnen, 

En  vergulden  lladt,  en  lant. 
Roock  en  fnioock  van  twill  verdwijnen, 
20       Damp  en  mitl  van  misverltant. 
Nu  verftroien  Turck,  en  Tarter, 

Elck  huns  weegs,  en  om  een**  lioeek. 
En  wat  gruwijamer  en  zwarter 

Duitfchland  dreighde  met  een'  vloeck. 
25  Leopoldds  eert  zijn  rijcken 
Met  Auguftus  majelteit. 
Die  geen'  voorzaet  zal  bez wijeken. 
Noch  in  moedt,  noch  wijs  beleit. 
Out  Byzanllen  llaet  verfchrocken, 
30         En  de  Donau  fleeckt  verheught 
Zijn  trompetten,  luit  de  kloeken. 

Al  de  Eijnftroom  juicht  van  vreught. 
Men  verwacht  aen  alle  zijden 
Vrede  en  vollen  overvloet, 
30  Vrolijcke  eeuwen,  goude  tijden. 
Hoop  van  Ferdinandus  bloet. 
En  den  Ham,  die  trots,  als  eicken, 

Opgedraegen  aen  Jupijn, 
Schier  vier  eeuwen  kan  bereicken, 
40       Laet  den  uitgang  van  den  Rijn 
Oock  gevoelen  uwen  zegen. 
En  den  trouwen  Batavier, 
Op  de  gunll  van  uw^en  degen, 
Ruftiger  zijn  zeebanier 
45  En  de  vlagli  te  water  voeren, 
Daer  men  andre  Harren  meet, 
Tegens  onze  marmervloeren 

Met  den  hoofde  neérwaert  treet. 
Of  den  weereltkloot  ter  zijden 
50       Steil  of  rechter  ominegaet. 
En  ons  kielen  't  water  fnijden 


x7  Verlla :  „die  voor  geen  z^ner  Toorsaten  zwichten  zal."  Vaak  gebeart  het,  dat  V.  in  kort  na  elkander 
gefchreven  vaerzen,  geiyke  woorden  en  uitdrukkingen  bezigt.  Zoo  zegt  hy  hier,  eenigzin*  gewyzigd, 
hetzelfde  alt  in  het  bjrfchrift  op  Pieter  de  Graeff,  blz.  727,  v«.  A. 

kt.ki  Geestig  dichterl\ike,  zoo  dan  al  fyzlich  min  juiste  omfchruving  Tan  't  woord  „tegenvoeters." 
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r>p  't  kompas,  tót  op  een**  draet, 
Tlnrler  bey  de  rijzende  aflen, 

^>t'  in  't  midden,  daerze  recht 
.*  In  de  drningen  zich  waflTen, 

We  fian  holler  gaen,  dan  flecht. 
I^ft  het  Cezar  Barbaryen, 

r>ut  Karthage,  op  's  Grootvaêrs  fpoor. 
Met  een  krijghsvloot  te  beftrijen, 
^h       En  den  Mauritaenfchen  Moor; 
f  foliant  heeft  een  vloot  ten  beften 

Voor  de  maght  van  Ooftenrijck, 
Om  die  roovers  in  hun  neften 

f>p  te  komen,  tot  een  wijck 
•iü  Der  geboeide  Chrifte  flaven, 

Die,  gefleten  van  verdriet, 
Hem  verwachten  die  de  haven 

Met  ons  zeekortou  befchiet; 
Eenen  helt,  die,  opgewaflen 

Tegens  ongetoomt  gewelt, 
Met  ons  hulcken  en  pinaflen 

Tunis  eens  de  zeewet  ftelt. 
En  die  met  hun  aengefpannen 

's  Handels  loop  en  maetfchappj 
Steuren,  recht  als  zeetyrannen, 

Noit  verzaet  van  ftrooperj'. 
Laet  den  leeu  der  Batavieren 

En  den  Roomfchen  adelaer 
Onder  eene  vlagge  zwieren, 

En  de  woeftheit  voor  dit  paer 
Zwichten,  en  alle  oorelogen 

Zwijgen  onder  hunne  tucht. 
En  geharrenaft  vermogen, 

In  een  zegenrijcker  lucht. 
s-,  Karel  groet  den  triom teerder. 

Zijnen  neef,  uit  eene  wolck, 
AVenfcht  hem  dat  hv  't  rl:"ck  venneerder. 

Als  een'  zeo:enaer  van  't  volck. 
En  den  knoop  der  Neden:in«i«i 
90       Onorefchent  houde.  en  becctè 

v4  .V»»A/  iri>nr  „efffu." 

M   Op    't  fJnmtrnth-s  fpftfir:  op  dat  nam«l:jk  *n   ii-^s    "     t;*?.   £r:ï:}k 

i«-rr«H.veT«  turhtijrde.  Zie  t«.  84. 
•t.  />»-»»   Mauntttm/rhen  M'ior:  pIeotï«sti:cïU    i^t.ir-L'i.i.nc  "v^   3j 

H*rh»rjt  «Miu  nocnot  ter  onderfclwi'iia;^  «'m   i^n   xT^isdAucocn  swvr  if  ,3kx,«.  '  lh«^» *• 

»«rit<;n    de    beide   Uat(U    woorden  doocipojmis^    yT<ana«   ^i««B«c   «i  awf  jqK  «r  ■■»  * ' 

«/•rrrn 

|ti||i«"     fli*n  dft  Boom.vTfa-£f?ii«r»  «owpèm. 
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Voor  onduitfch  gebit  en  tanden, 

Tot  den  leden  adem  toe. 
Op  dien  wenfch  uit  's  hemels  tranflen, 

Geeft  de  Keizerlijcke  kroon  i 

95  Op  zijn  hooft  nu  fchooner  glaniren,  j 

En  de  Duitfchen  voor  zijn'  troon  i 

Roepen  van  omhoogh  gedreven:  | 

Lang  moet  Leopoldus  leven. 

Deie  fraai«  lierzang  Terfcheen  't  eerst  in  plano,  „te  Amflerdam,  hj  Jacob  Stbastm ak,  Boeckver-  i 

kooper  op  de  hoeck  van  de  RooffboomAeegh  en  de  CaWerftraet." 


De  nederlagen,  door  Denemarken  in  den  oorlog  tegen  Zweden 
verduurd,  hadden  Frederik  III  genoodzaakt  om  vrede  te  vragen. 
Deze  werd  dan  ook  gefloten,  doch  op  voor  hem  vrij  nadeelige  voor- 
waarden. Eene  daarvan  behelsde,  dat  de  beide  Mogendheden  voortaan 
de  Sond  of  Belt  voor  alle  vreemde  oorlogsvlooten  zouden  gefloten 
houden.  Aan  de  Staten,  die  in  't  vorige  jaar  den  Koning  van  Dene- 
marken met  /  600,000  onderfteund  hadden,  kon  deze  overeenkomst, 
die  bepaald  tegen  hen  gericht  fcheen,  niet  dan  hoogst  onaangenaam 
wezen,  en  zy  deden  er  het  hunne  toe,  om  Frederik  III  te  bewegen, 
geen  naauwer  onderling  verbond  —  gelijk  dit  Koning  Karel  Gustaaf 
begeerde  —  te  fluiten.  De  laatstgenoemde  Vorst  bereidde  zich  hierop 
wederom  ten  oorloge,  fcheepte  zijn  leger,  dat,  in  Duitschland  getrok- 
ken was,  en,  gelijk  men  dacht.  Polen  of  Brandenburg  bedreigde,  te 
Kiel  weder  in,  viel  in  Seeland  en  floeg  't  beleg  voor  Koppenhagen. 
Onderwijl  tastte  Wrangel  't  flot  Kroonenburg  aan,  dat  hem  den  16 
September  in  handen  viel. 

De  Staten,  met  recht  vreezende  voor  de  belemmering  van  de  vaart 
door  de  Sond,  indien  Zweden  de  overliand  behield,  wendden  eerst 
vruchtelooze  —  indien  welgemeende  —  pogingen  aan,  om  de  beide 
Noordfche  Mogendheden  met  elkander  te  bevredigen,  en  befloten  toen 
Denemarken  by  te  ftaan.  *)  Een  vloot,  onder  den  Luitenant- Amiraal 
Wasfenaer,  zeilde  naar  Koppenhagen,  en  kwam  in  't  begin  van 
November  voor  de  Sond,  waar  zy  met  de  Zweedfche  onder  Wrangel 
flaags  raakte  en  een  glansrijke  overwinning  behaalde,  hoezeer  gekocht 
door  den  dood  van  de  dappere  Vice-Amiralen  de  With  en  Floriszoon. 
Het  was  op  dezen  merkwaardigen  zeeflag,  en  ter  eere  van  den  wak- 
keren zeevoogd,  dat  Vondel  de  navolgende  gedichten  fchreef: 

i)  zie  het  bjfchrift  op  C.  van  Vloo«w\jck,  bla.    3fi,  vu.  0. 
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VRYE    ZEBVAERT 


OOSTEN. 


SK'  CINITUS  PEI.AUI  CEfiniT  FRAfiOB. 


u  ilaet  de  vaert  naer  Ooftea  open. 
Obdah  bezegelt  'alants  verbont. 
De  Zweedfche  zeedraeck  leght  gekropen 
■'l^j     Aen  weèrzy  van  den  Orezont. 
^JkOsDAM  doorhieu  hem  met  zijn  fabel: 
<^"-i     Het  hooft  aen  Kroonenburgh  hangt  ftijf 
Gewoelt,  gebonden  met  een  kabel. 

De  (lingerliaert  en  't  achterlijf 
Ter  komme  in  van  Lantskroon  gedreven, 
)      En  krimpende  van  bijftre  fmart, 
Oekonen,  zonder  hoop  van  leven. 
Verlangen  naer  't  gemiile  hart : 
Maer  liart  en  vraetige  ingewanden, 
Gezoncken,  volgen  wint  en  llroom, 
s  In  Ooil-en-Noortzee,  langs  de  ftranden. 
De  wahilch  (lickt  het  bloedigh  groom: 
En  Fredrick  toont  de  kopte  tanden, 

Van  't  Poolfche  vleelcli  en  bloet  noch  vuU; 
Van  Perfeus,  d'  eer  van  Zeven  Landen, 


Imifheld  Att  te*  ji«he«] 


rt  gïdichl  yrgr  n 


>.  DcHird"  vcTE«1|jkliig  Tlndn  wj 


iedmli.  Bta  ftietltm 


en:  dll  wil  nlH  icg^n,  dal  Ptederlk,  it  Koning  'an  DciwBarkBK. 
dal  hT  d»  tanden  van  dan  mdnak  lm  loom  JlrUr,"  wdke  Pnfna 
null  faflagm  hhd,  geluk  In  da  volgande  regvla  lUal. 
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Euroop  ten  dienft,  uit  's  inonfiers  muil 
En  yfren  kaeckebeen  gekloncken. 

Ganfch  Denemercken  op  de  been, 
Van  groote  vreuglit  en  blylchap  droncken, 

Haelt  Wassenaer,  uit  alle  lleên, 
Al  juichende  in,  den  falamander, 

Die  leven  fchepte  in  't  zeedraecks  vier. 
HofTchilder  Mander,  volgh  den  llander, 

Volgh  ruftigh  'sKonings  zeebanier. 
En  HoUants  vlaggen:  val  aen  't  maelen: 

Helt  Wassenaer  beftelt  u  ftof,     . 
Om  met  dien  wapenroof  te  praelen, 

Op  Fredricksburgh,  dat  fenixhof. 
Zoo  fta  die  zeeftrijt  voor  elx  oogen, 

Zoo  lang  het  zeelicht  van  Obdam 
Den  helfchen  nacht  van  nijt  en  logen 

Befchaemen  zal,  van  Itam  tot  ftam. 
Zoo  kneuft  men  Xerxes  tiran nye. 
Daer  leght  de  vijfde  monarchye. 


«7  Ho//cküder  Mander^  vo^A  den  fiandtr:  dit  r\im  fchunt  hier  by  opxet  te  zun  aan^bracht  en  doet  ook 

geen  kwade  uitwerking.  Zie  Toortt  over  Van  Mander  bU.  597. 
n  Frtdriekümrgh:  zie  biz.  601. 
VT-M  Terfta :  „even  ali  de  monarchy  der  Perfen,  gewoonlyk  de  tierde  genoemd,  onder  Xerxes  een  knaauw 

kreeg,  zoo  na,  als  vijfde,  die  van  Karel  Qustaaf."  De  uitdrukking  la  echter  vry  gezocht. 


•>o 


A 


DEX   DOORLUCIITIÜEX   ZEEHELT 

HEER  JAKOB  VAN  AVASSENAER. 

Vrulimr  nan  WassMBtt  ?;r.. 

AMIKAKI.    VAN     IIOLLANT    EN    « EST-FBIEBLANT, 


ISVini.E    CAPAX. 


i?_,,-tJ^v  f  E  goude  baick  in  't  blaeawe  relt, 

f'V^KjJ      De  zilvre  inaen-in  't  roode,  melt 
r^  ^W  ^  BurgligraefTcliap,  en  'WalIènaereQ  : 
L/    4II  ïlat^r  in  de  blaeuwe  en  roode  baeren, 
— *^\      Voor  't  vaderlant  en  't  algemeen, 
"  *"  Rcclit  door  twee  /eckafteelen  heen, 

IkHclioton  van  twee  gloi'nde  lirandcn. 
!>e  lan.-on-zeepelt  uit  tt.'  branden, 
En  met  's  lants  (leutel,  kruit,  en  lont 
lil       En  /eekortou  den  Orezont 

Onrlluiten,  adelt  lieni  reclitlcliaepen. 

Zoo  kroont  helt  AVassexaer  zijn  waepen. 


aTAËTWECKEB. 


Hadden  ook  ter  gelegenheid  lan  de/en  zcellag,  als  vroeger,  onder- 
fcheidene  bevelvoerders  blijken  van  moed  gegeven,  anderen  hadden 
ook  DU  wederom  een  Ürafwaardige  laf'liartiglieid  aan  den  dag  gelegd. 
Het  onvervolgd  laten  van  zoodanig  gulirek  aan  inoedbetoon  liad  reeds 
meer  nadeelig  gewerkt  en  zoll  eerlang  nog  droeviger  gevolgen  heb- 
ben. Te  recht  meende  Vondel  daartegen  te  mogen  waarfchuwen  in 
bet  navolgende  gedicht ; 


T  A  K  T  W  E  C  K  E  R. 


DlaClIE  -ILSTIIIAM    UOMTl. 


^*'-»i.^> -J  5(AT  biieten  magazijnen,  zwanger 
^  ^  ■$      Van  al  verllindend  nootgeweer? 

f^^f' \\fj^\ji Wa t  magh  het  baeten  dat  men  langer 
é^V    "jJ  j-^\     Met  vlaggen  van  den  leen  braveer', 
1^  j  ,.-»jji^  -'^' Zoo  't  leeuwenhart  begint  te  Üaeuwen, 
'^''^V^  En  voor  't  geloey  van  fileren  zwicht? 

Wat  baeten  hem  gebit,  en  klaeuwen 
Indien  hj  tlaept  in  zijnen  plicht? 
Athene,  floop  uw  huute  vefte, 
i      Geboort  met  macht  van  grof  gefchut: 
Geef  Xerxes  al  nw  recht  ten  befte; 

Gereede  voorraet  is  onnut, 
Ten  zy  men  't  zeerecht  patt"  te  paeicn. 
Het  donderkruit  eifchl  vonck  en  vier, 
)  De  roode  haen  moet  ruftigh  kraeien : 
Op  't  zwaeien  ^^an  de  bloetbanier. 
Het  roode  paert  met  Tpooren  noopen, 
Den  kam  opfteeken  in  dat  perck. 


(00  IB  liiD  Zttmagtaijn.  n.  lU— 147,  EK  bil.  » 
Htl  baolmkk  mtrl  dt  riagk  er 
Rolt  lonnfli  batkrail  cDOrl,  of  i 
OiuAfckt  Al»  Toodan  huD,  dit 
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Zoo  (luit  inen  "'t  heiloos  zeeflot  open: 
25       Zoo  valt  geen  beer  den  leeu  te  fterck. 
Aen  wijs  beleit  zal  "'t  niet  ontbreeken, 

Noch  voorgang  van  's  lants  Amirael, 
Dat  's  klaer  aen  Wassenaer  gebleeken, 

Die,  als  een  zeerots  van  metael, 
30  Zicli  1'chrap  zette  in  de  barren ingen 

En  't  buldren  van  den  nootorkaen, 
Die  ganfcli  Europe  wou  belpringen, 

De  zeevaert  in  zijn  boeien  flaen. 
Hoe  queet  zich  Floriszoon,  en  Witte, 
85       In  *t  onweer  van  dat  krijghsgevaer! 
Hoe  otterden  zich  in  de  hitte 

Ons  Decien  op  't  hoogh  altaer 
Van  Mars,  hun  vaderlant  ten  goede. 

Ten  dienl't  van  Hollants  bontgenoot!  * 
40  Hun  vier  verflont  de  waterroede. 

Men  eerze  in  beelden  na  hun  doot. 
Laet  weiflaers  en  verraders  beven 

Voor  d'  oorloghstucht,  die  kent  geen  bloet, 
Ziet  bloetverwanten  aen,  noch  neven. 
45       Out  lioine  llont  op  dezen  voet. 
Wat  baet  het  Brutus  uit  te  houwen, 

In  klaeren  marmerüeen  zoo  prat 
Zijn  ftreng  gerecht  en  tuclit  t'  ontvouwen  ? 

Dat  voorbeelt  natreên  (licht  een  ündt, 
..o  Zoo  brult  de  zeeleeu  van  Venedigh: 

Daer  lijdt  het  oogh  des  llaets  geen'  fchinip. 
Men  ga  in  burgerzaecken  zedigh: 

Hier  geit  verbloemen,  guntt,  noch  glimp, 
(ienadigh  zijn,  is  ongenade 
55       In  itaetsbelang.  Hy  i'paert  geen  bloet. 
Die  1'chelmen  1'paert.  Men  recht  te  fpade, 

Daer  llaetrecht  voortgang  eilcht,  en  i'poet. 
Men  preit  liier  niet:  hier  valt  geen  klaegen. 
Wie  't  lijf  op  prijs  zet,  moet  het  waegen. 

J7  Ons  Dtrim:  de  Itoni«  infchc  veldheer  Di.cius  Mus  wijdde  zich  zelven  in  den  kryg  tegen  de  Samniten 
aan  de  ondt-rnarüfche  goden  en  kcicht  de  overwinning   met  zyn  dood. 

•.C-.7  De  zin  U.  „wat  lielpt  het,  of  men  Brutus  al  bewondert  en  zyn  daad  —  het  ter  docKl  doen  bren« 
gen  van  zijn  beide  zonen  wegens  landverraad  —  al  in  marmer  uitbouwe,  men  moet  hem  navolgen 
in  't  betrachten  van  onpart\jdi^e  rechtvaardi-iheid." 

ao  Zito  hriilt  lil'  ntUeu  run  f'tncdi^h:  de  Uepublieli  van  Veneliën  wai  zeer  gcftreng  in  't  flraffen  van 
bevt  Uu  bberh,  die  hun  plicht  verzuimden. 

ki,&3  De  zin  is:  „in  gewone,  burgerlijke  zaken,  mag  men  nog  iets  door  de  vingeren  zien;  maar  wan- 
neer het  de  hooge  belangen  geldt  van  den  .Staat,  komen  geeue  knnlideratiën,  hocgpnaamd,  te  |M*." 
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Uit  de   herinnering   van   het  huisrecht,  door  Brutus  op  zijn  zonen 
uitgeoefend,  en  door  Vondel  in  het  laatfte  gedeelte  van  dit  gedicht  te 
pas  gebracht,   gelijk   mede   uit  hetgeen   hy   daarop   volgen  laat,  kan 
men  opmaken,  dat  deze  of  gene  onder  de  zeeofficieren,  die  zich  laf- 
hartig hadden  gedragen,  door  de  voorfpraak  of  den  invloed  van  aan- 
zienlijke  bloedverwanten   aan  de  ftraf  ontkwamen.  Maar  nog  uit  an- 
deren  hoofde   verdient  dit  gedicht   opmerkzaamheid.    By  geen  onzer 
gefchiedfchrijvers,  zelfs  by  den  bekwamen  man,  die  ons  zeewezen  tot 
onderwerp    eener    opzettelijke    liistorifche    behandeling    had   gemaakt, 
vind  ik  iets  vermeld  aangaande  klachten,  aangeheven  over  wangedrag, 
door  HoUandlche  fcheepsbevelhebbers  gedurende  den  Zweedfchen  oor- 
log aan   den  dag  gelegd.  Niet  eerder  maakt  De  Jonge  van  zoodanig 
plichtverzuim  by  zeeotficieren  gewach,  dan  waar  hy  den  noodlottigen 
zeeilag  verhaalt,   in  16G5  door  Wasfenaer  tegen  de  Engelfchen  gele- 
verd *).   Dit   een   en   ander   zoude   my   hebben  doen  twijfelen,  of  het 
gedicht   van   Vondel   ook   tot  een  later  tijdperk  had  moeten  gebracht 
worden;  doch  twijfel  is  ten  deze  niet  mogelijk;  niet  omdat  het  in  de 
4"  uitgave  met  het  jaartal  1658  voorkomt,  wat  een  drukfout  zijn  kon, 
maar  omdat  het  reeds  te  lezen  ftaat  in  het  zoogenaamde  Tweede  Deel 
van    Vondels   PoGzy,   dat   in    16(50  het  licht  zag.  Wy  vinden  dus  by 
Vondel   hier  wederom   een  historifche  bvzonderheid  bewaard,  die  ons 
niet  van  elders   voorkomt,   en   de    „Staetwekker"   is   niet  het  eenige 
dichtftuk  van  hem,  't  welk  wijlen  mijn  verdienÜel ij ke  vriend  met  vrucht 
had   kunnen    raadplegen    om    meer   volledigheid  aan    zijn    «rbeid    te 
geven,   en   gewis  zou  hy  zulks  niet  verzuimd  hebben,  indien  hy  zelf 
de  zorg  over  de  tweede  uitgave  van  zijn  voortrettelijk  werk  had  kun- 
nen  op   zich   nemen  ^).    Immers    reeds   by  de  tusfchen  ons  gevoerde 
briefwisfeling  over  het  gedicht  „op  de  Neerlaegh  der  Turckfche  vlote*\ 
van    welke    briefwisfeling   te  zijner  plaatfe  is  gewach  gemaakt  *),  be- 
kende hy  nu  in  te  zien,  hoe  fomtijds  ook  by  dichters  byzonderheden  te 
vinden  waren,  die  men  in  llaatsilukken  en  archieven  vruchteloos  zoe- 
ken zoii,  en  (lelde  hy  zich  voor,  met  dat  oogmerk  ook  by  onze  bloot 
letterkundige  fchrijvers  eens  naar  nieuwe  bouwlloffen  voor  zijn  arbeid 
om  te  fnutfelen.  —  In  hoe  verre  hy  aan  dat  voornemen  gevolg  heeft 
gegeven   is   my  onbekend,  daar  de  dood  hem,  helaas!  fpoedig  daarna 
aan  de  wetenfchap  ontrukt  heeft. 

De    behaalde   overwinning   had   gelegenheid   gegeven   om   acht-en- 
dertig  vendelen  landfoldaten  in  het  nog  altijd  belegerde  Koppenhagen 


I)  Zie  'ü  mans  Grfchitilenia  ran  het  Nederland/che  Zeetcexen,  (Tweede  Druk),  Tweede  Deel,  Eerfte  Stuk, 
bU.  fa,  vnlgfp. 

i)  Niemand  lie  bierin  een  bedekt  Yerwyt  tegen  den  wakkeren  betorger  der  Tweede  UitgaTe  gericht. 
Van  hem  watt  niet  te  Tergen,  dat  hj  deed  wat  door  tyn  voorganger  verzuimd  was,  vooral  wanneer  hem 
dat  verxuim  onbekend  was  gebleven. 

3j  Zie  Deel  VI,  blz.  41. 
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te  ontfchepen.  De  Staten  befloten  ledert,  nog  meer  krijgsvolk  der- 
waart  te  zenden,  en  Wasfenaer  met  de  zwaarlle  fchepen  naar  huis  te 
ontbieden.  Doch  de  tijding,  dat  de  Engelfchen  een  vloot  uitrustten 
om  de  Zweden  te  onderfteunen,  deed  hen  van  gedachten  verandereiL 
Wasfenaer  ontfing  bevel,  in  Denemarken  te  overwinteren,  en  men 
vond  goed,  hem  een  vloot  onder  De  Ruyter  tot  verfterking  toe  te 
zenden.  —  Het  was  in  't  voorjaar  des  volgenden  jaars,  dat  deze  vloot, 
waarop  zich  vier  buitengewone  Afgevaardigden  als  Vrederaiddelaars 
bevonden,  naar  de  Belt  zeilde  en  zich  omtrent  het  eiland  Funen  met 
die  van  Wasfenaer  vereenigde.  Na  vruchtelooze  pogingen  tot  herftel 
van  den  vrede,  werden  de  vyandelijkheden  herval.  De  Ruyter,  die, 
ten  gevolge  van  het  huiswaart  keeren  van  Wasfenaer,  het  opperbevel 
over  de  Zee-  en  Landmacht  aldaar  bekomen  had,  zette  nu  eenige 
troepen  aan  wal,  zeilde  naar  Funen  en  bemachtigde  Nyborg,  dat  door 
de  Zweden  bezet  was:  —  ten  gevolge  van  welke  krijgsverrichting 
men  van  Koppenhagen  eerlang  zeggen  kon,  wat  Gysbreght  zeide 
van  Amfierdam  : 

Ja  op  H  verjaeren  zelf  van  H  jaerige  beUgh^ 
Word  d'  afgejlrede  muer  van  ^t  lang  belegh  ontjlaegen. 

De  dood  van  den  oorlogzuchtigen  Karel  Gustaaf,  die  niet  lang 
daarna  plaats  had,  en  de  omftandigheid,  dat  zijn  zoon  Karel  XI  min- 
derjarig was,  hadden  ten  gevolge,  dat  de  vrede,  een  jaar  later,  tus- 
fchen  de  Noordfche  Mogendheden  gefloten  werd. 

De  krijgsbedrijven  van  De  Ruyter  hadden  inmiddels  aan  onzen 
dichter  ftof  gegeven  tot  de  zegezangen,  die  hier  volgen : 


I 


I 


TRIOMF  VAN  KOPPENHAGEN 
FREDERICK   DEN   DERDEN, 

ïoning  Dan  Stntnifrrlt  tn  SmtrmfgtQ  ^r. 

.BNEAD.K  IN  t'KKKUM  PUO  I.lltKHTATE  KUEBAFiT. 


E  Noortfchc  Nimroth,  onverzaet 
Van  nioort,  en  roof,  en  nederlaegen, 

Zwoer  Koning  Fbedbicks  hof  en  ftaet 
En  ouden  rijxftoel  Koppenbaegen 

In  d^afch  te  leggcu.  Op  dien  voet 
QuBm  hy  dry  poorten  overvallen, 
Maer  vont  'er  Fredkick,  groot  %'an  moet, 
By  naclit  in  't  liarnas  op  de  wallen. 
lly  vont  'er  Hollants  Amirael, 
10  Heil  Wallenaer,  die,  fel  gebeeten, 

Zijn  krijghsvlool,  ala  een  blixeinllrael. 
Met  kracht  de  kruin  had  ingedneeten. 

Daer  queet  zich  Pichelaer,  en  Scliack, 
Slaghpennen  aen  des  Konings  wiecken. 
u      Matroos  noch  Batavier  ontbrack 
In  zijnen  plicht,  tot  dat,  in  't  kriecken 

Des  dageraets,  allengs  de  dagh 
Ontfloot  een  treurtoonneel,  vol  zielen, 


I.  Süu/kpnaiHi  om  dti  KomHglit  i 


I,  n»ir  lilnika  fplth  lopfn 
rtTfeiyk  L^kkt.  op  Gamam 


I  O  Hl.  En  •loDl  li 
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Die  om  de  vefteu,  in  dien  flagh 
20  En  ftorm  op  ftorm,  ter  aerde  vielen, 
Of  doot,  of  hallef  doot,  in  't  fneeu, 
In  't  bloedigh  fneeu,  om  't  reedtft,  begraven. 

Zoo  brack  de  dagh  aen,  op  't  gefchreeu 
Om  zoo  veele  Overften  en  braven, 
25       En  amptenaren,  die  ten  ftut 

Des  dwinglants  dienden,  die,  te  bloode, 

Zelf  buiten  fclieuts  van  't  grof  gefchut, 
Hen  in  hun  doot  joegh,  al  te  fnoode. 
Toen  droop  hy,  als  een  weerwolf,  door, 
30  En  met  den  llaert  in  zijne  beenen 

Getrocken  zuchte  op  't  fchendigh  fpoor, 
En,  over  d'  oude  veften  heenen, 

Eens  ommeziende,  ziet  de  vaen 
Des  vyants  op  het  bolwerck  zwaeien. 
36       Hy  hoort  de  trommels  zege  flaen. 
Trompet  en  tromp  triomfe  kraeien. 

Dat  klinckt,  by  inheerafch  en  uitheemfch, 
Gelijck  een  donderflagh,  in  d'ooren. 
Nu  zoeck'  hy  noothulp  aen  den  Teems, 
40  Of  berfte,  vol  verdriet  en  toren. 
Uit  wanhoop  van  een  betre  kans. 
Zoo  fmilt'  zijn  leger,  zonder  glans.  ' 

«3  Op  't  ge/chreeu :  de  „weeklachten,"  t.  w.  der  Zweden. 

i«  Men   Tergeve  aan   den  partjgeest  de  befchuldiging  Tan  lafhartigheid»  hier  tegen  den  Koning  Tmn 
Zweden  ingebracht.  In   1818  en  1815  fcholden  onze  dichters  lelfs  Napoleon  voor  lafaart,  die  H  soo 
min  verdiende  als  Karel  Gustaaf. 
M  Met  den  fiaert  in  xijne  beenen:  een  afdruipende  hond  (of  toeenoolf)  heeft  den  fta«rt  niet  in,  mmar 
tu^/'chen  de  beenen.  V.  drukt  het  denkbeeld  beter  uit  in  z\jn  Gytbr.  vs.  297, 
i  Een  dogh  en  hafle  noit^  maer  droop,  ah  hy  't  verloor 

I  Met  ingetrocken  llaert,  en  hangende  oorcn^  door. 


TRIOMF 


F    U    N    E    N. 


FL'LMINA    8EIXI. 


KOPPENHAEGEN,  lleeck  dc  kruinen 

Nu  in  de  woleken  met  uw  kroon: 

jf  J|V^<  Uw  Koning  triomfeert  op  Fuinen. 
i'jaJfcEi")  t      ^*^  klinckt  zijn  velttrompet  zoo  Tclioon, 
(^B?^^j(,>^.  By  vreemdeling,  en  ingezeten ! 
T.Sr^^^^'^.'-jC      De  triomfccrder  fluit  gewelt, 
En  roof,  en  fchennis  aen  een  keten. 

De  braeffte  Ruiter  fcliuiint  de  Belt, 
Geeft  vier  op  ilrant,  en  fclians,  en  wallen 

0  Van  Nicuburi;li,  uit  zijn  zeekafteel. 
De  brave  bondtgenooten  vallen 

Aen  't  ftorinen.  EIck  bowaert  zijn  deel. 
Ziet  adelaers  en  trotl'e  leeuwen 

Den  klaeu  in  't  hart  der  Zweden  ilaen. 
i  Ay  hoort  hoeze  om  genade  fchreeuwen. 

En  ftrijcken  vlagh,  en  llandertvaen. 
Dit  heir,  dat  flus  al  't  eilant  klemde. 

En  blanck  in  't  harnas  briefchtc  op  ftrant, 
Staet  uitgeplondcrt  In  het  hemde, 

1  Verfmacht  van  roock,  gerooft  van  brant. 
De  lant  en  zeeflang,  booze  Wrongel, 

Die,  in  den  kouden  wintervorft 
Geberght,  met  zijnen  fcherpen  angel 

Noch  flack  naer  Fredricx  hart,  en  boril, 
s  Ziet,  in  't  gevangen  vrouwetiinmer. 
Zijn  gade  fchreien  naer  de  lucht. 


,«>rlo|pblllif«iii 
.  I.:  „I«der  hin 
I.  _I>»«D  en  ti«d«li 


■dbiafl  itch  bahwrlüli  li 
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Die  Hedewich  [noit  tros  was  fliramer 

Noch  onbefchaemder  oit  berucht,] 
Holp  pionderen  de  hoftapijten 
80       Op  Fredricxburgh,  te  bijfter  fnoot, 
Het  kopren  dack  aen  flenters  rijten. 

Nu  ftaetze  voor  het  krijghsrecht  bloot. 
Hoe  krimpt  Guftaef,  die  't  hof  der  Koeren 
Zoo  fchendigh  tegens  eer  en  eedt 
35  Durf  trappen  en  naer  Lijflant  voeren, 
Zich  nieften  met  zijn  nabuurs  zweet! 
De  ftoockebrant,  die  't  graenrijck  Polen, 

Gedurende  den  ftilleftant 
Van  wapens,  zette  in  bloet  en  kooien, 
40       Ora  zich  te  warmen  by  dien  brant. 
Gevoelt  de  maghten,  die  hem  drucken, 
En  ftreng  de  flaghpen  in  zijn  vlught 
Hem  uit  den  taeien  vleugel  rucken. 

Vaert  voort:  zoo  fchept  de  zeevaert  lucht, 
45  De  beurs  en  handel  geeft  en  leven. 

Vaert  voort:  ruckt  uit  Hy  ftort:  hy  zinckt 
En  is  gereet  den  geeft  te  geven, 

Die  door  de  Chrifte  weerelt  ftinckt. 

Plompt  hy  in  zee  met  al  dat  roemen, 

to  Men  zal  de  zee  naer  hem  vernoemen. 

17  Wie  dese  Hedewich  wrs,  die  met  de  Trouw  van  Wrangel  de  hoftapyten  plunderde,  Is  my  niet  bekend. 
Noit  troi  wai  JHmmer:  tro$  1«  „legertrein i"  doch  wordt  ook  genomen  voor  een  vrouwmenscb,  dat 
den  trein  Tolgt,  en  in  dien  —  weinig  Tleienden  —  lin  wordt  het  hier  genomen. 

3J  Koeren  voor  „Koerlanderi." 

k9  Tolgg.  Yondel  volgt  hier  het  algemeen  gerucht,  dat  'a  Koningt  dood  aan  verdriet  over  de  geleden 
nederlaag  totfehreef. 

«•,M  Toefpellnf  op  het  lot  van  Ikanis,  naar  wl^n  de  zee,  waarin  hy  ftortte,  genoemd  werd. 


Wederom  vruchtbaar  was  dit  jaar  in  echtverbintenisfen,  die  door 
Vondel  gevierd  werden.  Zoo  trouwde  Willem  Blaeu,  Licentiaat  in  de 
rechten,  kleinzoon  en  naamgenoot  van  den  wiskunftenaar  en  drukker  '), 
en  oudfte  zoon  van  den  Raad  en  Oud  Schepen  Dr.  Joan  Blaeu  '), 
met  Anna  van  Loon,  wier  vader,  Willem  van  Loon,  federt  1645  in 
Schepensbank  gezeten  had,  en  tot  de  vermogendfle  ingezetenen  der 
ftad  behoorde.  Onderfcheidene  dichters  bezongen  het  jeugdige  paar : 
daaronder  twee,  die  reeds  meer  door  my  genoemd  zijn,  te  weten 
Lescalje  ')  en  Reinier  van  Anflo  *).  De  laatstgenoemde  bevond  zich 
nog  altijd  te  Rome,  waar  hy  vroeger  in  naauwe  bekendfchap  had  ge- 
daan  met  den  bruidegom,  die,   naar  de  algemeene  gewoonte  van  die 

t)  Zie  Deel  U,  bli.  865.  IV,  81,  92,  58.  Deel  Hl.  blz.  225,  eni. 
%)  Zie  Deel  U,  bli.  UI,  blz.  463—466.  Deel  V,  bli.  2. 
a)  Zie  Deel  IV,  blz.  414. 
k)  Zie  blz.  8. 


TER  BRUILOl-T  VAN  W. 


dagen,  een  reis  door  Europa  gedaan  en  dïe  flad  bezocht  had.  Zelis 
had  Blaeu  er  aan  de  pest  gelegen,  en  op  zijn  herflelling  daarvan  werd 
door  Anilo  in  zijn  gedicht  geicinfpeeld.  Beide  bruiloftavaerzen  zijn 
Terdienftelijk,  en  zoo  het  opfchrift  boven  dat  van  Lescalje  my  om- 
trent de  betrekkingen  van  den  bruidegom  en  de  bruid  eenige  byzon- 
derheden  heeft  aan  de  liand  gedaan,  welke  iny  de  moeite  van  verdere 
nafporing  befpaarden,  zoo  leeren  wy  uit  liet  onderfchritl  van  dat  van 
AnlIo  den  trouwdag  kennen.  Het  is  namelijk  onderteekend:  „te  Rome, 
op  de  Bruiloftsdagh  den  17  van  Bloeimaandt  1659."  —  Er  is  voor 
my  —  en  gewis  voor  ieder  die  verwijderde  betrekkingen  heeft  —  iets 
aandoenlijk»  in  dat  mede-feestvieren  op  een  atTtand. 

De   beide   gedichten   zijn   te   vinden    in   den  Ifollant/chen  Pamaa, 
biz.  533 — 541,  met  dat  van  Vondel,  't  welk  hier  volgt: 


TER    BRUILOFT 


1)  E  S     H  F  E  B 


WILLEM    BLAEU. 


F.N     MKJOrrER 


ANNA    VAN    LOON. 


AMOB  OHNlBT)8  IDEM. 


i  ^^^^^i^  TESEEUW1GH8TEB  der  menfchen, 

^       '     Levenweckfter  van  het  jaer, 
KDael  op  wieroocken  en  wenfchen 

f     Van  dees  blijde  bruilofUfcbaer 
Neder  in  een'  dau  van  kruiden, 
Ku  de  leeurick  qoinckeleert 
Om  het  MaifeeR  in  te  luiden, 
Daer  de  jeught  u  dient  en  eert. 


752  TER  BKUILOJT  VAN  W.  BLAEU  EX  A.  VAN  LOON.  h\ 


I 


I 


Jonge  Blaeu,  die  uw  geboden 

10       Dorft  verfmaeden  in  een  lucht, 

Daer  geen  hart  de  minnegoden 

Ongequetft  en  gaef  ontvlught, 
Onder worpt  zich  uwe  wetten, 

Treckt  uw  juck  gewilHgh  aen. 
ij  Liefde  kon  zijn  hart  verzetten. 

Rechtsgeleerden,  druck,  en  blann, 
Kaert,  kompas,  en  pafïer  flingeren. 

Aertkloot,  noch  geen'  hemelkloot 
Draeit  hy  langer  met  zijn  vingeren, 
20       Nu  hem  Hymen  noopt  en  noot 
Op  de  bruiloftsleckernyen, 

Daer  de  ftrengile  en  üoutlle  helt 
Op  verleckert  onder  't  ttryen, 

Van  een  heimelijck  ge  welt 
25  Overweldight  in  de  zinnen. 

Blaeu  vergeet  nu  Rome,  en  al 
Wat  hem  waerder  was  dan  't  minnen. 

Buiten  minne  is  enckel  gal. 
Zoo  kan  liefde  \  hart  veroveren, 
30       En  zijn  fchoone  wederga 

Met  een'  lonck  zijn'  geell  betoveren. 

Haere  vrientfchap,  en  gena. 
En  dat  flonckeren  genieten 

Is  wat  anders  dan  by  nacht 
35  Lolïe  en  vafte  llarren  fchieteiL 

Welck  een  levendige  kracht 
Straelt  uit  d'  oogen,  minnekokers, 

Zwanger,  als  een  hantgranaet. 
Van  die  vriendelijcke  llokers, 
40       Daer  geen  harnas  tegen  ftaet! 
Nu  bekent  hy  dat  Idaelje 

Venus  rijcken  niet  bepaelt. 
Noch  het  overdertle  Itaelje, 

Daer  zoo  menigh  hart  verdwaelt. 


13  Ondetvorpt  voor  ondericerpt ;  o  en  e  werden  in  tcerp  en  ttorp  uok  veel  verwiüfeld  in  dien  t^d. 

10  Lucht  voor  „luchtftreek,"  namel.  die  van  Italiën,  waar.  de  jon^e  Blaeu  —  zie  blz.  731  en  v».  M  — 
een  reis  had  heen  gedaan. 

ia  Recht sgeleerdtn  voor  „boeken  over  rechtsgeleerdheid." 

34  Starren  /chiel en:  de  technifche  uitdrukking  voor  „flerrekundige  waarnemingen  doen." 

37>M  Het  beeld  is  dichterlek,  doch  kon  Juister  zyn  uitgedrukt.  Het  eenige  punt  van  vergelyking  toch, 
tusfchen  de  Jlokers  die  uit  een  handgranaat,  en  die  welke  uit  de  oogen  der  bruid  voortkomen,  is 
ook  naar  Vondels  bedoeling,  dat  deze  zoo  wel  als  gene  een  onwedtrrflaanbare  uitvtrking  doen ;  en  uit 
hetgeen  er  nu  Aaat,  zoü  het  fchijnen  abof  de  dichter  ook  aan  de  eerstgemelde  rricndriijktuüi  toe- 
fchreef.  Er  had  l>ehooren  te  Haan: 

Maar  run  rritndflijke  Jloki-r». 

«1  Jdfieljc:  „Idaliën,"  waar  Veuus  voornaiuelijk  gediend  werd. 
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4i  En,  op  't  ftreelen  der  meerminne, 

Scliipbreuck  lijdt  by  't  iclioonile  weCr. 
't  Rijck  van  Cyprus  Koninginne 

Ziet  geen  volck  aen,  lieind  noch  veer. 
HoUant  moet  al  mede  llaeven 
60       In  den  dienft  van  deze  maght : 
Schoon  zijn  \io\ite  paerden  draeven 
Van  den  middagh  tot  den  nacht. 
Hoe  geluckigh  is  de  minner. 
Die  nu  onder  Venus  kroon 
G5  ileenetreet,  als  een  verwin  ner, 
D'  overl'choone  Loon,  ten  loon 
Van  zijn  trouwe,  zal  ontf'angen, 

En  het  verfche  roozebladt 
Lezen  op  haer  kuifche  w-angen, 
60       Altijt  graegh,  en  nimmer  zadt, 
Afgelcheiden  van  verdrieten, 
Daer  de  Goden  en  Jupijn 
Eer  den  hemel  om  verlieten. 
En  in  onzen  maenefchijn 
6^  Nederdaelden,  onder  't  blaecken, 
In  een'  regen,  root  van  gout. 
Door  de  koningklijcke  daecken, 

Daer  zich  't  zuiver  pant  betrout: 
Daer  de  Godtheit,  die  haer  ftreelde, 
70       Smolt  aen  gout  in  haeren  fchoot. 
Van  een  goddel ijcke  weelde : 

Daer  het  bleeck  en  blozend  root 
Op  haer  maeghdelijcke  wangen 
Dan  eens  op  dan  onderging. 
75  Zie  den  Bruidegom  verlangen. 
Anna,  zie  den  jongeling 
Op  mijn'  bruiloftstoon  ontlleecken. 

Weiger  hem  den  optocht  niet. 
Weiger  niet  zijn  vlam  te  queecken 
80       In  dat  zoete  luickerriet. 


«iA,M  Op  het  Jlreiivn^  of  liever  op  ,,het  /Iredeml  ttemng"  der  meerminnen  of  fyrenen,  fproiiKeii,  volgcndi 
de  fabel,  de  fchepelingen  in  't  water,  waarom  Uljufea  de  xijnen  xlch  was  in  de  ooren  Het  Hoppen : 
daarran  lion  xelier  /chipbreuk  bert  gevolg,  ofTchoon  dan  niet  het  dadelijke  gevolg  xyn.  Maar  ver- 
moedeiyic  dacht  V.  hier  tevens  aan  Scylla. 

*i^  Verlla:  „ofTchoon  xyn  fchepen  van  de  middai(lün  tot  aan  de  polen  de  lee  beploegen." 

M,M  Minner,  reneinner:  zie  het  aangeteelcende  blz.  A82. 

c«  In  een'  regen,  root  ran  gout:  d.  i.:  „in  een  gouden  regen,  als  Jiipiter  by  Danaë." 

«7  De  komngktijcke  daecken:  van  den  toren  namel.  waar  Akrisiu.<  z\jn  dochter  Danaë  had  opgedoten. 
Vergelyk  het  gedicht  Deel  IV,  blz.  U8. 

71  Daer  Haat  niet  op  rerdrieten,  maar  op  het  voorafgaande  ver/cke  roxenUadt,  hetwelk  de  Goden  en 
Jupün  kwamen  zoeken. 

Til  Den  optocht :  t.  w.  „naar  de  Üaapkamer,"  als  blykt  uit  hetgeen,  verder  volgt,  en  bepaaldelyk  uit  den 
laatften  regel. 


I 


I 


I 


I 
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754  VONDELS  LEVEN.  165! 


Pan  wou  daer  de  liefTte  grijpen, 

Maer  de  vrver  tafte  mis, 
En  vertroofte  zicli  met  pijpen 

In  zijn  fmarte  en  droeftenis. 
85  Vluglit  niet  wegh  voor  uwen  hoeder. 

Geef  hem  minnelijck  *t  geley, 
Oj)  den  voorgang  van  uw  moeder. 

Help  den  Bruidegom  den  May, 
Wit  van  bloelfem,  inne wijden. 
öo  Ly  al  wat  een  maeght  kan  lijden. 

ai  De  liefjle :  de  Nnjnde  Syrinx,  die,  om  de  omhelzing  van  Pan  te  ontkomen,  naar  den  oerer  van  de 
rivier  Ladon  vluchtte  en  aldaar  door  de  andere  Najaden  in  riet  veranderd  werd,  van  't  welk  Pan 
eenige  halmen  afTneed  en  zoo  de  herdersfluit  uitvond. 

lu  Met  pijpen:  d.  i. :  „met  op  de  veldpup  te  fpelen." 

Mu  Geff  htvi  fuinntiijvk  *l  gfley  voor  „fchenk  hem  uw  gezelfchap." 


Onder  de  gedichten,  die  op  Anna  van  Loon  gemaakt  werden,  was 
dat  van  Jan  Vos  niet  het  flechtlle : 

K(^n  eerlijk  koopman  zoekt  zijn  huis  van  loon  te  bouwen. 

Van  loon  komt  dapperheidt.  Zoo  raakt  de  vorjï  ten  troon. 
Elk  fchijnt  op  Saturday  het  mee/t  van  loon  te  houen\  . 

Maar  Blaeu  die  houdt^  dit  's  meer^  het  heele  jaar  van  Loon, 

Het  derde  bruiloftsdicht  vervaardigde  Vondel  ter  gelegenheid  van 
een  merkwaardig  bezoek,  dat  Amfterdam  in  den  zomer  dezes  jaars 
ontiing.  —  In  de  maand  Augudus  namelijk  bevonden  zich  in  den 
Haag  de  Keurvorftin  van  Brandenburg,  dochter  van  Frederik  Hen- 
drik, en  de  Prins  van  Anhalt,  met  zijn  gemalin,  haar  zufter.  Dit 
Vorllelijk  gezel Ichap  en  de  Princesfen,  w^eduw^en  van  Frederik  Hen- 
drik en  van  Willem  II,  werden  te  Amfterdam  genoodigd  door  den 
Burgemeefter  Joan  Huydecoper,  Heer  van  Maarfeveen.  Allen  volde- 
den aan  die  uitnoodiging,  uitgenomen  de  Princes  Royaal :  —  deze,  om 
alle  verfchil  met  de  Keurvorftin  over  den  rang  te  voorkomen ;  't  welk 
ook  de  reden  was,  waarom  zy  den  jongen  Prins,  haar  zoon,  die  nu 
den  ouderdom  van  negen  jaren  bereikte,  en  onlangs  naar  Leyden 
gezonden  was,  om  zich  in  talen  en  wetenfchappen  te  oefenen,  niet 
naar  Amfterdam  wilde  laten  gaan.  Met  ftatelijkheid  werd  er  op  den 
29  Auguftus  het  Vorftelijk  gezelfchap  ontfangen.  Een  paar  dagen 
na  hun  aankomst,  bezichtigden  de  doorluchtige  bezoekers  het  Stad- 
huis, en  werden  er  onthaald  op  eenige  vertooningen,  door  Jan  Vos 
uitgevonden  en  geplaatst  op  zestien  ftaatfiewagens,  die  over  den  Dam 
en  langs  de  voornaamfte  grachten  werden  gevoerd.  Op  den  eerften 
vertoonde   zich   een   zinnebeeld   van  de  Eendracht:  op  de  zeven  vol- 
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gende  die  der  Zeven  Vereenigde  Pro\incien.  Op  den  negenden  zag 
men  Keizer  Adolf  van  Nasfau.  De  vijf  volgende  voerden  Willem 
en  Maurits,  Frederik  Hendrik,  "Willem  II  (dien  men  nu  met  fatfoen 
niet  kon  weglaten,  oflchoon  de  hem  gebrachte  hulde  de  Amfterdam- 
fche  Kegenten  in  hun  hart  niet  weinig  zal  geërgerd  hebben)  en 
Willem  III.  De  vijftiende  droeg  het  zinnebeeld  der  Dankbaarheid 
voor  de  dienften,  door  het  Huis  van  Oranje  den  Lande  bewezen :  — 
jammer  maar,  dat  op  dit  tijdftip  die  dankbaarheid  alleen  bleek  door 
uiterlijk  vertoon,  en  met  de  daden  in  weêrfpraak  was.  De  zestiende, 
eindelijk,  zeker  by  wijze  van  climax,  de  Stad  Amfterdam,  als  een 
maagd  verbeeld,  welke  wijze  van  voorftelling  van  ouds  in  de  Zuide- 
lijke Nederlanden  gebruikelijk,  doch  hier  nog  nieuw  was.  Eenige 
dagen  daarna  werden,  voor  't  zelfde  doorluchtige  gezelfchap,  nog  drie 
vertooningen  gegeven,  de  krooning  van  Keizer  Adolf  van  Nasfau,  de 
verdrukte  Nederlanden  onder  't  juk  van  Spanje,  en  het  huwelijk  van 
George,  Prins  van  Anhalt,  met  Henriette  Katharina  Princes  van 
Oranje,  voorftellende.  Vondel,  wien  men  federt  lang  niet  meer  ge- 
bruikte om  dergelijke  vertooningen  te  regelen,  bleef  daarom  niet 
achter  in  't  bezingen  van  het  feest  en  fchreef  het  fraaie  bruiloftsdicht, 
dat  ik  hier  laat  volgen: 


I 


I 


VOftSTELIJCKE  BRUILOFT  T'AMSTEEDAM. 

AEN 

DEN  ÜOORIUCHTIGHSTEN  VORST  EN  HEER 

JOHAN  GEORG, 


DE  DOORLUCHTIGHSTE  PRINCES, 
M  K  V  II  f»  i; 

HENKIETTE   KATHARINE, 

l^rinrrs  nan  ÊrHnjr  tn  Sassan, 


DEUS    NOBIS    H.-EC    OTIA     FECIT. 


i  EN  Jlyinen  komt  de  kroon  op'traethuislluiten, 
^  Oat  gaet  teii  danllc  op  bevende  orgolfluiteii, 

iEii  fchiiiftroiiipet,  en  goddelijck  muzijck: 
^ffTerwijl  de  luclit  Europe,  en  ('lirilioiirijok 
'iMet  eenen  dau  olyven  fcliijnt  te  zegenen; 
De  Koningen  clckanderen  bejegenen. 
Als  broctlers,  en  te  feeft  gaen,  hant  aen  lianl; 
De  Vorlten  en  Vorftinnen,  door  den  brant 
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Van  minne  ontvonckt,  in  trougenootfcliap  treden ; 

10  De  heiren,  die,  vierkant  in  hun  geleden, 
Verwachten  op  d'  aenfchennende  trompet, 
Stilzwijgen,  om  dit  vorftlijck  bruiloftsbed t, 
En  heilrijck  paer,  ter  heerfchappy  geboren. 
Niet  in  zijn  ruft  te  wecken,  niet  te  ftooren 

15  In  't  bruitsprieel,  dat  Goden  zelfs  bekoort. 

De  beurs  ftaet  ftil.  De  koopftadt  (luit  geen  poort 
Voor  duizenden,  die  llewaert  innedringen, 
Om  't  bruiloftshet  voor  Anhalt  op  te  zingen. 
En  fchoone  Oranje;  een  klanck,  die  d' ooren  ftreeli, 

20  Nu  al  de  ftadt,  die  groote  ichouburgh,  f  peelt. 
De  ridderfchap  van  Aemftellant,  aen  't  draven, 
Briefcht  moediger,  als  eertij ts  ïroifche  braven 
Moedt  fchepten,  op  den  moedigen  Askaen. 
De  burgery,  de  bloem  uit  elke  vaen 

25  Gelezen,  loft  haer  zwangere  musketten 

En  weêrlicht  op  den  weOrklanck  der  trompetten. 
De  zeekortou  gaet  weiden  over  ft  room. 
En  velt,  van  w^al,  en  brugge,  zonder  toom. 
Op  't  blyde  onthael  van  ons  Naflaufche  hecren. 

30  De  vlooten  op  het  fcheeprijck  Y  braveeren 
Met  wimpelen  en  vlaggen,  daer  een  lucht 
Van  dertelheit  in  ommezweeft,  en  zucht, 
Verheft  op  zulck  een'  regen boogh  van  kleuren. 
Een  die  noit  zong,  magh  't  zingen  nu  gebeuren. 

35  lek  zong  voorheen  met  luft  den  oorloghstoght 
Van  Frederick,  die  pais  door  oorlogh  zocht. 
En  met  den  pais  zijne  oogen  quam  te  luicken; 
Een  zegen,  dien  wy,  Godt  ten  prijs,  gebruicken: 
Nu  luft  het  my  te  zingen  voor  dees  Bruit, 

40  Die  vrolijck  het  geluckigh  dry  tal  (luit, 

Haer  zufters  volght,  LoüiSE,  en  Albertyxe. 
Indien  haer  ftar  my  toeftraele,  en  befchijne. 
De  weerglans  zal,  uit  mijne  bruiloftsinaet 
Zich  heffende,  den  zegenrijcken  ftaet, 

45  Voor  't  leenen  van  dien  princenluifter,  dancken; 
De  Zangbergh  my  een  leckerny  van  klancken 
Byzetten,  daer  d'aenleider  van  de  zon 
Alle  ooren  van  de  Goón  op  Pelion 
Mede  onderhiel,  dat  Peleus,  onder  't  zingen, 

60  Van  kuHen  nau  zich  zei  ven  kon  bedwingen; 
Zoo  menighmael  hem  Tetliys  luifterfcherp 

lo  Geleden  voor  gelederen,  «Is  uievrmalen. 

XI  De  ridderfchap  tan  Aewflellunt :  „de  Amftordnmrclic  ruiters  van  f^oeden  huize." 

S7  Het  is  bekend,  dat  Predcrik  Hendrik  fticrf  kort  voor  liet  fluiten  van  den  vrede  te  Munfter. 

M  Een  tegen:  t.  w.  den  pms. 
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Bekoorde  met  een'  lonck,  Appolloos  harp 

Den  bruigom  noopte  om  iet  de  bruit  te  vergen, 

Dat  zoeter  fraaeckt  in  't  fluicken,  en  verbergen. 
65  Maer  "'t  voorfpel  valt  te  lang  voor  minnegloet. 

De  min  verdriet  alle  uitftel,  en  eifclit  fpoet. 

De  dolle  Mars,  van  Razerny  bezeten, 

En  met  gewelt  geborften  van  zijn  keten. 

Zat  grimmigh  op  in  't  blancke  liarrenas. 
60  Op  't  fchocken  van  zijn  kopren  wagenas, 

Door  Mulciber  in  Etnaes  fmis  gegoten, 

Verfchrickten  en  verbaefden  fteên,  en  lloten. 

D'aerdtbodem  dreunde  en  daverde,  zoo  wijt 

De  Noortbeer  om  den  kreits  des  hemels  rijt. 
65  De  hel  quam  op  van  onder,  droef,  en  zwarter 

Dan  eenigh  Moor,  en  voerde  Noor  en  Tarter, 

Den  Moskovijt,  en  Rus,  en  Tranlilvaen, 

Sarmaet,  en  Got,  en  Sweed,  en  Deenen  aen. 

Men  zagh'er  Vranck,  en  Spanjaert,  en  de  Britten, 
70  En  Batavier,  en  Ooftenrijck  verhitten, 

Ganfch  Neêrlant,  en  Hooghduitfchlant,  Hongersman, 

En  Savoiart,  en  Sax  in  eedtgefpan. 

Men  zagh'er  't  heir  der  krabbende  Kroaten, 

Kozacken,  en  Litouwers  uitgelaeten, 
75  Ganfch  PruiHen,  en  ganfch  Lijflant  in  't  geweer. 

Wie  Mars  niet  woude  aenbidden,  fcheen  van  eer 

En  brein  berooft:  zoo  ruckenze  in  flaghorden 

Gereet,  en  heet,  om  hantgemeen  te  worden. 

Op  't  fleecken  van  klaroen,  en  krijghstrompet, 
Ko  Op  trommelflagh,  en  trommel  wort  de  wet 

Van  vréverbont  en  wapenllant  gebroken. 

De  heiren  gaen  elckandre  fel  belloken. 

En  menijen  al  hun  klacuwen  onder  een. 

De  llofwülck  rijft  ten  hemel  op,  die  fcheen 
h3  Van    pulver,  (lof,  en  roock,  en  fmoock  gelloten. 

Een  zee  van  bloet,  ten  adren  uitgegoten, 

Bedeckte  't  lant,  dat  dreef,  van  doón  bezacit. 

De  paertshoef  maelt  het  zaet.  De  fabel  maeit 

Den  korenooglh  De  fteén,  en  dorpen  ftonden 
00  In  eene  zee  van  vier.  Alle  ackergronden 

M  Ei/ihl  /pact:  de  tanl  vorderde  —  dewijl  (Ie  min  in  accuf.  Haat:  „en  zy  el>cht  fpoet." 

71  Hontifrsimin  voor  Hongnar. 

73  '/  Jltir  der  krnhln-ndr   Kroaten:  de  woordfpcling  is  hier  niet  bewaard,  gelijk  In  d«  frrorrring  mn 

Grol,  V».  .171,  Deel  U,  blz.  613. 

De  krabbende  Krabat,  roor  dmrel  uitgepickt. 

Ik  kan  er  nog   byvoe^en,   dat   ik   den   vorm   Krubut   bj  fchruven  van  dien  t\id  meermalen  gvTon- 

den  heb. 
70-M  Weinige  der  befchrtjvingen,  door  V.  van  den  kryg  gegeven,  halen  bj  deie  in  levendigheid  en  kracht 

van  voordelling. 
BI   tVapenJfant  voor  „wapendilftand,"  en  even  goed. 


* 
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Verbrandden  tot  den  wortel  toe  aen  afch. 
Het  vee  verging,  en  leedt  gebreck  aen  gras, 
En  hov,  en  voer.  De  waterilroomen  dreven 
Van  lijeken.  Wat  kon  vlughten,  berghde  't  leven, 

95  In  hol,  fpeloncke,  en  woudt,  en  woellyny, 

En  fchreide  om  hoogh,  in  't  vreeflijck  uioortgety. 
Op  dat  gefchrey  zagh  Jupiter  van  boven 
Ter  tinne  uit,  van  't  gellarnde  hof  der  hoven, 
Vorft  Anïialt,  die  't  gevaer  des  oorloghs  tart, 

100  In  't  midden  der  ilaghordens  diep  verwart. 

Om  Braxdenburgh,  die  onheil  wenfcht  te  fchutten. 
Met  zijnen  arm  gewapent  t'  onderllutten. 
De  Koning  van  de  Goden  riep  terllont 
Zijn  dochter,  die  het  huwelijx  verbont 

105  In  kracht  houdt,  door  haer  minneprickelingen. 
En  Mars  in  't  woen  kan  toom  en,  en  bedwingen. 
De  dochter  komt  voor  haeren  vader  llaen. 
Hy  fpreecktze  met  dees  rede  ernfthaftigh  aen. 
Vertrouden  wv  u  niet  de    Duitfche  ttammen 

110  Door  't  eeuwigh  vier  van  uwe  minnevlamineii 
Te  houden  in  hunn'  ftaet,  van  eeu  tot  eeu? 
Zijt  ghy  't  niet,  die  het  brullen  van  den  leeu 
Aen  bant  leght,  en  de  zee  en  waterdieren 
Ontvonckt  door  kracht  van  nimmer  lefchbre  vieren? 

115  Hebt  ghy  niet  Mars  gebreidelt,  toen  hy,  zadt 
Van  moorden,  aen  uw  fchoonheit  zich  vergat? 
En  flaept  ghy,  nu  het  tijt  is  op  te  waecken? 
Al  zitten  wy  te  roer,  om  's  weerelts  zaecken 
Te  ftieren  door  het  hemelfche  beleit; 

120  Noch  moet  de  hooghfte  en  Opper majefteit 
Door  middelen  de  ftaeten  onderhouwen. 
Het  is  uw  ampt  geflacht  en  huis  te  bouwen. 
De  Vorften  door  het  onderling  verbant 
Te  trouwen,  mont  aen  mont,  en  hant  aen  hant. 

125  Zoo  wiftghe,  op  mijn  gebodt,  de  nabuurrijcken 
Van  Vrankrijck  en  Hifpanje,  in  't  huwelijcken 
Van  Luidewijck  aen  d'  Infantin,  terftont 
Te  zoenen,  en  de  legers  van  den  gront 
Te  voeren,  in  het  bamen  van  de  baren 

ISO  Der  ondereengemengde  wapenfchaeren. 
Of  waentghe  dat  d'  aeloude  ftam  en  ftaet 
Van  Anhalt  ons  niet  meer  ter  harte  gaet? 


t 

!  I 

•  i 

!  I 


UU  BRAXDB^tBüROH,  die  onhtil  ict-nfcht  ie  /rhuiltm:  mi^fctiien  dat   V.  dit  ter  goeder  trouw  gelooftlt*; 

maar  In   de   dnad   was  de  houding  van  den  Keurvorit  gedurende  den  Jongtlen  krüg  al  zeer  dubbel- 

zinnig  en  het  hein  alleen  om  venneerdering  van  grondgebied  te  doen. 
na  In  *t  kuui  lijfken :  de  tweede  lettergreep  in  htacUjken  in  kort  en  klankloos  en  alzoo  ongefcbikt  om 

als  rymwoord  op  rijktm  aan  't  flot  van  een  regel  te  ftaan. 
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Een  ftani,  ons  waert  voor  menigh  hondert  jaeren, 
Verheerlijckt  door  Keurhuizen,  en  in  't  paeren 

135  Zoo  lioogh  gezet?  gelijck  hem  geenfins  d'eer 
Van  Saxenrijck,  en  zijn'  gekroonden  Beer 
Ontftaet,  noch  ry  van  Hertogen,  en  Grooten. 
Wat  zeggen  wy?  hy  is  uit  u  gefproten. 
Vergeetglie  dus  uw  heih'gh  bloet,  Askaen, 

140  Gewonnen  by  Anchifes,  den  Trojaen; 
Daer  Rome  zelf,  die  grootfte  Monarchye, 
Zoo  hoogh  op  draeft,  en  voor  liaer  heerfchappye 
Dien  ftam  bedanckt,  en  eeuwigh  dancken  zal. 
Dewijl  dees  zit  te  rade  in  't  Godental? 

]45  Ga  heene  dan,  vereenigh  uw  Askanje, 

En  't  Keizers  bloet  van  Adolf,  daer  Oranje 
Niet  van  ontaert.  Miffchien  of,  u  ten  prijs, 
Het  jongfte  Troje  uit  zulck  een  paer  verrijs' ; 
Zoo  eens  hun  zoon  de  velttrompet  hoor'  fteecken, 

150  Den  vader,  daer  de  Rijn  van  weet  te  fpreecken, 
En  Donau,  volge,  en  naerzette  op  den  plas 
Der  Middelzee,  en  kome  iu  't  harrenas 
Den  tulbant  op,  dat  ganfcli  Konftantinopelen 
Van  dootfchrick,  't  hart  in  't  lijf  beginn'  te  popelen. 

155  Dit  is  mijn  wil.  Meer  fprack  hy  niet.  Zy  zweeft 

lu  FerheerUjt'kt  door  Keurhuizen:  d.  i. :  „vcrmnagfchapt  nan  Keurvorftelyke  Huizen,"  of;  „waaruit  Keur- 
vortlen  zijn  voortgefproten." 

j3o,uo  Ajlcaen,  Gewonnen  hg  Anchi/ea:  eigentlyk  was  het,  gelyk  bekend  is,  niet  Askaan,  maar  Eneas, 
dien  Venu«  bj  Anchizes  won,  en  Askaan  was  haar  kleinzoon;  —  doch  deze  moest  hier  Xe  pas  ge- 
bracht worden  om  de  gelykheid  van  naam  met  '«  Vorllen  Oraaffchap. 

iM  A/kanje:  Atkatiirn  was  een  vordeiyk  GraafTchap,  (lad  en  burcht,  en  een  oud-vaderlyk  goed  der  Vor- 
Aen  van  Anhalt,  in  't  midden  van  hun  vorlleudom  gelegen.  Eenige  hidoriefchryvers  melden,  dat 
Karel  de  Groote  den  Grave  Beringer  V  van  BallenAad,  dien  hy  by  den  doop  Karel  bad  laten  noemen, 
het  eerst  met  den  tytel  van  „Graaf  van  Askaniën"  had  vereerd.  D^ze  overlevering  daarlatende,  weet 
men  met  meer  zekerheid,  dat  by  den  dood  van  den  Keurvorüt  Bemhard,  in  't  jaar  I2I2,  diens  jong^ 
zoon.  Graaf  Bernhnrd,  A«kani^n  tot  zyn  erfdeel  bekwam,  welk  land  daardoor  by  de  Anhaltfche  erf- 
genamen bleef.  By  het  overlijden  van  Vorst  Otto  van  Anhalt,  in  1315,  werd  de  burcht  Askaniën, 
benevens  eenige  andere  goederen,  aan  z\in  weduwe  Elizabeth  tot  haar  onderhoud  als  Douarie  toe- 
gelegd, en  weder  in  \^li,  toen  zy  een  tweede  hnwelyk  aanging  met  den  Graaf  van  Orlamunde,  aan 
den  Bisfchop  van  Halberdad  verpand  en  eindelyk  in  eigendom  overgegeven.  Dit  gaf  aanleiding  tot 
bittere  oneenigheden  tu!»fchen  de  VorAen  vnn  Anhalt  en  het  Bisdom,  en  tot  herhaalde  protesten  van 
de  z\ide  der  eerstgemelden,  tot  dat  eindeUik,  by  den  Westfaalfchen  vrede  van  1648.  het  gefekulari- 
zeerde  Bisdom  van  Haibcrftad  aan  Keur- Brandenburg  werd  afgedaan  en  alzoo  het  GraafTchap  Askaniên 
daarmede  te  niet  gedaan.  Wederom  prutc>teerJcn  hiertegen  de  Vorden  van  Anhalt;  doch  het  duurde 
tot  in  1680,  eer,  door  den  Ryksdag,  do  zaak  vereffend,  en  hun,  wegcnds  het  gemis  van  die  goederen, 
een  vergoeding  werd  toegekend.  Jolian  Goorge  bezat  alzoo,  toen  Vondel  dit  gedicht  fchreef,  van  *t 
GraafTcliap  Asknnien  niets  dan  den  blooten  tytel:  genoeg  echter  om  aan  Vondel  aanleiding  te  Ter- 
fchaffen  dat  hy  er  party  van  trok,  als  ware  de  oorfprong  van  den  nnam  te  zoeken  by  Askanins,  den 
zoon  van  Knenr:,  die  zeker  nimmer  in  Duitschland  geweest  is,  veel  min  er  eeue  dad  gedicht  beefl. 
Doch  het  was  in  dien  tyd  nog  de  nlgrmeene  licfliebbery,  te  beweeren,  dat  een  adelyke  geflachtboom, 
om  eenige  waarde  te  bezitten,  by  eenigen  held  uit  den  Trojaanfchen  oorlog  moest  beginnen. 

ina  Hit  jonijle  Trojv : 

Trojes  rullen 
Schit  p  de  traliën 
k'an  oud  Hovws  heidenk roo il , 
zingt   BilderdVlk,   en   even    zoo   moesten  de  afdammelingen  van  dezen  tweeden  Askanius  „een  nienw 
Trojc"  dicliten. 

iii  Dtr  Midilelzee:  d.  i.:  „der  Middellandfche  zee." 

iM.iM  En  kome...  Den  tulbunt  op  voor  „en  valle  de  Turken  op  't  lijf." 
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Op  vleugels  van  haer  duiven  lieene,  en  ftreeft 
Door  wolck,  en  lucht,  en  ftrijckt  ten  lange  lefte 
Daer  zich  Georg,  die  voor  't  gemeene  befte 
Der  Duitfchen  ftreet,  na'et  bloeden  van  den  (lagh 

iGo  Een  fchaduw  zocht,  in  H  flaeuwen  van  den  dagh. 
't  Ifezweete  paert  rontom  hem  heene  weide. 
De  rufting,  zwaert,  en  hellem,  tuffchen  beide 
Geflingert,  van  zijn  lenden,  zijde,  en  hooft, 
Gebluttt,  gefchaert,  en  meer  dan  eens  geklooft, 

165  Ontladen  hem,  wien  H  lufte  een  poos  te  ruften. 
Zy  fprack  in  't  endt:  helaes,  wat  magh  u  luften 
Te  worftelen  met  Mars?  al  oorloghseer 
Genoegh  behaelt.  Uw  ftamhuis  eifcht  wat  meer 
Dan  wapenroof  in  kercken  op  te  hangen. 

170  Uw  jeught  verflijt.  Ghy  gaet  allengs  de  gangen 
Der  ouderen,  die  over  de  Jordaen 
De  flappen  van  hun  paerden  lieten  ftaen. 
Zy  hebben  prijs  in  flagh  op  flagh  verworven: 
Maer  geen  zoo  braef,  die  niet  en  is  geflx)rven. 

175  De  grafzerck  deckt  den  allerftoutften  helt. 

Uw  jeught  verflenft.  Uw  vaders  ftamhuis  fmelt. 
Uw  trots  geflacht  verwacht  rechtfchape  loten 
Uit  zijnen  ftam,  ter  goeder  tijt,  gefproten. 
Op  op:  u  paft  een  eedle  minnevlaegh. 

180  Naer  Ilollant  toe,  daer  't  ftrijtbre  Gravenhaegh 
Ten  hemel  heft  zijn  hof,  en  torenkruinen. 
Uit  bofch,  en  laen,  waerande,  en  witte  duinen. 
Daer  fpoorde  ick  u  een  fchoonheit  op,  wel  waert 
Met  eenen  helt  uit  Duitfchen  flam  gepaert. 

185  Een  ridder  moet  al  tijt  geen  fpeeren  breecken, 
In  fpel,  of  emft,  in  't  perck  den  ring  affteecken : 
Vryaedje  voeght  den  ridder  na  den  ftrijt. 
Het  vechten  en  het  huwen  heeft  zijn  tijt. 
Wat  fammelt  ghy?  dit  is  uw  reehte  gade. 

190  Ga  heen,  hou  aen:  mijn  hemelfche  genade 
Verzekert  u  van  trouwe  wedermin. 
Ick  ken  den  aert  der  eedle  Keurvorftin, 
Die  zal  by  haer  vrou  moeder  Amelye 
U  helpen  door  een  zoete  ilavernye 

19Ó  Aon  dat  gewenfchte  en  koftelijck  juweel. 
Uw  halve  ziel,  uw  toebefcheiden  deel. 
Zoo  fpreecktze.  Ily  waeckt  op  uit  zulcke  droomen, 
Bekent  dat  dit  van  boven  is  gekomen, 
By  loting  van  't  almogent  ftaetbelcit. 


m.iTi  VrrllH ;  „uwer  voorTjideren,  die  ter  kriiftvnart  K\)n  ultRetoiten.'* 
i«n»  H'j  luling  voor  „by  berchlkkjng." 
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200  Hy  rijt  dan  heen,  verzoeckt,  houdt  aen,  en  fcheit  j 

Niet  zonder  hoop,  tot  dat  de  dagh  geboren,  j 

Ganfch  Groeningen  den  bruiloftsgalm  magh  hooren. 
De  wedergahn  in  Hollant  antwoort  geeft. 
Maer  Venus,  die  gedurigh  groeit,  en  leeft 

205  In  aenteelt  van  de  vorftelijcke  Itammen,  ' 

Verdroot  het  dat  de  gloet  van  haere  vlammen  j 

Te  traegh  geraeckte  aen  't  wercken;  hierom  nam  I 

Zv  voor  een  lucht  van  minne  t'  Amfterdam 
T' ontvoncken,  en  den  nadruck  van  het  trouwen  \ 

210  Van  't  vorftlijck  paer  met  grooter  hoop  t' ontvouwen. 
Op  dit  bed  uit,  uit  haeren  troon  gedaelt. 
Wort  Henriette,  en  Anïialt  ingehaelt, 
Gewellekomt  van  Aemftels  burgervaderen. 
En  't  ganfch  ftehuis,  daer  al  de  Goón  vergaderen, 

2i.>  En  Godtheên  van  't  gezegende  gedacht. 
Hier  worden  's  lants  triomfen  opgebraght, 
Door  Frederick  zoo  menighmael  bevochten; 
Zoo  vele  fteen  verovert,  en  gevlochten 
Tot  eenen  krans  van  zege  reis  op  reis; 

220  Hoe  't  lant  de  kroon  der  vryheit  met  den  pais 
Wiert  opgezet:  en  Maurits,  hoogh  geboren, 
Wort  jongk,  en  laet  zich  op  de  bruiloft  hooren, 
Zoo  ruftigh  of  hy  weder  in  Brezijl 
Den  handel,  en  verlaeten  oorloghsftijl 

225  Hervatten  woude,  en  al  de  Portugiezen 
Zien  ftuiven  in  de  boflchen,  en  de  biezen. 
En  't  fuickerriet.  Zijn  hart  flaet  weer  de  trom. 
Op  't  voorfpoock  gaet  de  berkemeier  om. 
En  wederom.  Zy  zien  den  vrede  in  't  Noorden 

2S0  Opdaegen,  niet  met  glimp  en  fchijn  van  woorden, 
Maer  in  der  daet.  De  Koningen  vereent 
Staen  af  al  wat  den  nabuur  wert  geleent. 
Prins  Willem  met  een'  blijden  dronck  bezegelt 
Den  Noortlchen  pais.  De  lull  tot  vrede  regelt 

235  De  maeltijdt,  daer  de  twee  gelieven  vaft 
Verneemen  hoe  de  gloet  van  minne  wall 
In  't  bruiloften:  [want  Venus  het  is  wonder,] 
Houdt  bruiloft  met  die  beide,  en  weet  zich  onder 
Het  vrven  in  te  laeten,  eer  men  *t  weet. 

240  Onzichtbaerheit  verftreckt  haer  bruiloftskleet. 

lu.tift  Goun,.  En  Godlheén:  't  z»l  noodfloos  zijn,  hier  te  herhalen  wat  reeds  coo  menigwerf  i«  opgriuerkt 
omtrent  het  gebruik  dezer  bennmingen.  Ik  verwijs  b.  v.  naar  het  aangeteekende  op  het  Oramji- 
Maytiel,  Deel  H,  blz.  504. 

m  Maurita:  namel.  „Joan  Maurits." 

lu  Prins  tyUUm:  de  jonge  Prins,  die  echter  te  Amncrdam  niets  bexf gelde;  want,  ofTchoon  V.  dit  niet 
Tooruit  kon  weten,  hy  verfcheen  er  evenmin  ali  z^n  moeder.  Zie  blz.  754. 
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Vertoonde  zv  zich,  als  voorheen  liaer  liefde 
Anchifes  op  den  Troifchen  oever  griefde; 
Ghy  zoudtze  zien  zoo  fchoon,  als  d'  uch tentzon ; 
Of  toen  ze  in  ftrijt  den  gouden  appel  won, 

245  En  Pallas,  en  Jupijns  gemael  befcbaemde 

In  fclioonheit,  dat  den  rechter  eeuwigh  praemde, 
Schoon  hy,  ten  loon  van  't  vonnis,  by  l)eding, 
Met  d**  eerfte  bloem  der  fchoonheen  ftrijcken  ging. 
Zv  kan  zich  niet  verzaden,  nu  Oranje 

2v)  Een'  Duitfche  Askaen  by  d'  eere  van  Askanje 
Zal  winnen,  en  vernieuwen  met  dien  naem 
Den  ouden  tijdt,  zoo  dickwijl  door  de  faem 
In  top  gevoert,  in  vaerzen  opgezongen, 
Eeu  in  eeu  uit,  by  puick  van  dichters  tongen. 

2-ii  Gebeurt  het  dat  die  wenfchelijcke  ^Tucht, 
Te  zaejen  in  deze  Amfterlantfche  lucht, 
Den  kam  des  helms  eens  koome  omhoogh  te  fteecken; 
Hoe  wil  de  geeft  der  dichteren  uitbreecken, 
Gelijck  een  Item  door  kopre  boghten  wringt 

200  Van  een  trompet,  waer  op  de  Zangbergh  fpringt. 
En  triomfeert.  Dan  wil  by  vaerzen  blijcken 
Wat  Anhalt  al  befchrijft  in  zijn  kronijcken. 
En  Nassau,  en  Oranje:  daer  een  ftijl 
Toe  wort  vereifcht,  die  opdraeft  als  Virgijl, 

265  Beluft  om  zee,  gelijck  een  ftroom,  te  winnen. 
En  Cefar,  en  Auguft  op  't  heerlijckft  binnen 
Out  Komen  in  te  voeren,  op  den  toon 
Van  puicklatijn.  Homeer  naer  zijne  kroon 
Te  fteecken  met  dien  fchilt,  zoo  rijck  gedreven, 

270  Tot  glori  van  Eneas  groote  neven. 
De  dochter  van  Jupijn  befpiet  al  ftil 
Hoe  't  lieve  paer  twee  harten,  zin,  en  wil 
In  een  fmilt;  hoe  twee  ftommen  t' zamen  fpreecken. 
De  moeder  kan  veraeemen  uit  elck  teecken 

275  Van  oogen,  en  gebaer  haer  dochters  zin. 
Nu  wortze  noch  gedachtigh  hoe  de  min 
Haer  noopte,  toen  zy  Henrick  met  verlangen 
Ontharnaft  in  haere  ermen  plagh  t'  ontfangen, 
Te  koefteren,  zoo  dick  hy  uit  den  flagh 

280  Zich  zelf  in  't  git  van  haer  fchoone  oogen  zagh, 
En  zy  den  ftara  van  Nassau  zocht  te  queecken 

M&  Gemael:  't  woord  werd  oudtyd«,  en  te  recht,  even  alt  gade,  voor  beide  gedachten  gebezigd,  en  deze 

plaats  Tan  V.  wordt  o.  «.  als  voorbeeld  daarvan  aangehaald  by  Weiland. 
xn*  Dat  den  rechter  eeiucigh  praeinde:  d.  i.:   „de  gevolgen  waarvan  Paris,  die  't  vonnis  gewezen  had, 

naderhand  genoeg  bezuren  moest. 
ida,i«o  In  een  byfclirifk  op  Jan  Vos  fpreekt  Vondel  mede  van 

Een  flcm  gewrongen  door  een  boghtige  trompet. 
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^*,r    -  ^sft.    :^   f£*i  -Tuier  niet  bezweecken, 
s*?r        rVt»inir   iiu  "oor  wie  zich  't  raethuis  buight, 
*.-     ^*i-:rr   jtH    -iii.  ^oo  levendt  van  getuight. 
L.^jlI  ^     jF-f   jfcer   outer  aen  by  vlaegen, 
-i     — ^  -ir-r    2:r  •?  ~iie:i»ïiu  en  te  jaegen 
lifT*^    ni».^!:.    Len  kt)ker  op  den  nigh, 
mv*    -a    Jirr,   »u  aldjt  even  vlugh, 
_L    * — j*ir   jjt-  -n  -v^^rp-it  te  vergeten, 
a    -sii    .Ui-  js'.oeïc   len  Vjuus  ijoade  keten, 
/^Sèsr  j,  "^  :2eïi  laer   i'  «wgen,  en  den  mont. 
Ir    é"-77?   -^s.    'ie  jier  aoit  Imaeck  in  vondt. 
Ih-    an.    i    je*^  ^laeit.   ie  tchim,  aen  't  groeien, 
"^  .fïr  ^ï--   *  j^iamre  in  rop,  en  wr  vermoeien 
-i   Z^    ~  rrrsEür:!!:.    -n  Braigom  met  dien  zang. 
Ije-    rrniiinscooa  "air  V-^nus  ook  te  lang. 
:   JKT  on.  üe   jeide  voor  te  lichten 
,jr«ea  Trieei  "oa  mvrten,  daer  gedichten 
"  -jmmmtHu  -n.   ie  'criga,  <üe  't  leven  voedt, 
u  Z*e»L   -Êir  -Twr^airht.  Od  «lit  betrouwen  moet 
Tv   jTTFiücx  li  'r  rrjck  tot  heil  gedyen, 
3»   vaer=iMt  -Tin  aaijn  wit  en  protecyen 

?r  ':  Jiaenlicht,  ongel\uit 
^  ^in  zilvre  glanHen  11  uit 
i   T'-c  :2ït5?a'.Trerr  in  fen  volkome  ronde. 
r*er   a;eïie:  iieeit  de  zoete  minne  wonde 
.Mf€    aiifcfiL.  üe  ie  dochter  van  Jupijn 
rriie'^Tea    oaeockr:  en  laet  de  zonnefchijn 
't?    3«>C3y?a  ien  in  d'  oogen  van  Mevrouwe 
""^-ic    :-    -t^rT  '>v  '5  bnii^oras  liefde,  en  trouwe. 
J"  T    .-.[:_    .-x    n    ie  'T'^iight  van  't  algemeen, 
7  Tl!     —  ::T*-r  '  thaef,  en  Ridder  Maerskvkex, 
{  -r  ^''K^ciL.    *ii  VA>'  Ho<)REN  al  de  (roden, 
1:     rrii*::.-  i     :ui  *^u.v-\JE  en  Xassau  nooden 

A-rr.::^.^  "eeit  v:m  Anhalt  en  zijn  Bruit, 
^.«.     .i:*.-*.'H  _>*iiick    ie  kruon  op  't  raethuis  fluit. 

-    ,.■.        • -1     "i     iiv»»'»'*^*    u'cutpr  v:«u  rrviierik  Hendrik.  Zy  bleef  echter  niet  altijd  in 
, .»  ..        ,  ;  i_      i-.T     '.«viiciii       rniiitïr»   tj  huwde  later  den  Hertog  van  Simnieren,  van  't 

..•V  " 

-i-i.  •*:!H    e  ,.«uu.  •    ^>   Ür'u.ijrt  J ,  ran   frunren,  blz.  050,  vs.    14. 


AEN  J.  MAURITIUS. 


Seccle  vroeger  had  Vondel  de  Princes  Moeder  op  haar  Jaardag,  die 
den  28  Augustus  inviel,  verwellekomd  met  het  navolgende  gedicht: 


Zm  VORSTELIJCKE  DOORLUCHTIG  HEIT 

J.     M   A   U*  R   I   T   I    ü 

MTAUTllOliBEB  VAK    KLEEF,    &C, 


AMELI  A, 

^Jriurcsst  nait  é:n\i,  rn  fiassan,  ?:r. 

POCULA    FOBKIGITE   DEXTHI8. 


'^^.' l'-'-IVi^u  luftigh  op  't  gebüortgetj' 
'iüfif^'-"'    f5'i  Gezongen  bant  aeii  hant, 

"<    i\r  /'Ter  eere  van  vrou  Amely, 

ki         Die  nu  dry  krooiien  fpant, 
®Dry  fchoone  dochters  ziet  getrout, 
En  bruiloft  in  Imer  bloet. 
Z.v  blinckt,  gelijck  een  fteen  in  gout. 
Hoe  fmaeckt  dees  taert  zoo  zoet! 


t  Dr»  ftkooBr  docklm:  t.   w.  Loutie,  da  ou 

A(ll«,  de  l-eede.  mei  GrB«(  Willem  Predoii 

1  Er%  Jltai  in  {"il-  <-  "-  «n  .iSdelgencenM," 
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Het  lieught  Mevrou  hoe  inenighmael 
10  Prins  Hendrick  dezen  dagli 

Ilaer  toedronck  eene  neckterrdiael, 

En  zv  met  eenen  lach 
De  fchael  ontfing  van  zijnen  winck, 
Zoo  gaeren  als  liy  't  fchonck, 
15  En  van  zijn  lief  ten  loon  ontfingk 
Een  minnelijcken  lonck. 

Dat  loncken  was  een  iTfinnevlain, 

Om  wedermin  te  voén, 
ïe  queecken  den  Oranjel'tam 
20  Met  onver welckbaer  groen. 

Zoo  leeft  dit  keizerlijck  geilacht 

Noch  heden  in  den  zoon, 
En  twee  paer  dochtren,  lioogh  geacht, 

Al  perlen  aen  haer  kroon. 

25  Indien  haer  dezen  dagh  verdroot, 
Zy  liad  de  gaften  niet 
Op  dees  geboortetaert  genoot 
Om  met  een  vrolijck  liet 
ïe  loven  üodt,  die  't  leven  fchenckt, 
»o  Gezontlieit,  heil,  en  fpoet. 

Zoo  lang  zy  noch  aen  't  leven  denckt, 
Gebruickt  zy  't  op  die  voet. 

Leeft  zy  zoo  langli  als  't  Maukits  wenfcht, 
Zy  leeft  noch  hondert  jaer, 
ar,  Gelijck  een  bloem,  die  niet  verlleiift. 
Nu  ruftigh,  paer  en  paer, 
Eens  omgedroncken  voor  Mevrou, 

Dat  Godt  haer  fparen  wil. 
En  haer  doorluchtfte  ftammen  bou. 
10  Nu  tta  de  fchael  niet  ttil. 


I 


i 


Uit  erkentelijkheid  befchonk  Amelia,  die  voorwaar  federt  lang  den 
dichter  iets  fchuldig  was,  hem  met  een  gouden  eerepenning,  de 
beeltenis  voerende  van  wijlen  haar  doorluchtigen  echtgenoot.  Vondel 
erkende  wederkeerig  dit  gunstbewijs  met  het  volgende  allerlieflle 
gedichtjen : 


DEN  PRINCELIJCKEiN  GENADEPENNING. 


UK  IKWKLUCHTUiHSTE  MEVROUWE  DOUAUiERE 

A  M  E  L  I  A, 

PATLIT    I)I:A. 


}  OË  blonck  ons  KapitoqJ  van  binnen, 
Doori'clieenen  van  een  fchooner  /on, 
Gelijck  de  feelibergli,  Pelion, 
^  Vol  Bruiloftsgoden,  en  godinnen; 
Toen  ghy,  der  Goden  moeder,  daer 
Ter  i'eeli,  zoo  liemelfch  zat  ten  tuone, 
Dees  koopliadt  nioedigh  op  ha  er  kroone, 

U  eerde,  als  op  's  lants  hooghfte  altaer. 
Men  fpaerde  geur,  noch  wieroockgaven. 
iu       Het  hart  der  bnrgren  uitgeliort 

Schoot  niet  aen  wil,  maer  maght  te  kort. 

Om  hooger  voor  u  heen  te  draven. 
Nu  komt  uw  edehnoedige  aert 
Ten  rijcken  troon  uit  dus  miltdaedigh 
li  Zich  openbaeren,  kent  genaedigh 
My  uw  genade  en  zegen  waert. 
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Geiiadepenning,  ghy  zult  tuigen, 

Als  een  onlchatbaer  lieilighclom, 

Al  zaten  alle  tongen  ftom, 
20  Voor  wie  de  zangbergh  zich  moet  buigen. 

Wat  fchencktze?  't  waertfte,  datze  hiel 
Om  vlochten  in  haer  vveelige  armen, 
Den  Helt,  die  Neêrlant  kon  befchermen. 

Wat  fchenktze?  haere  halve  ziel; 
25  Prins  Frederick,  d'  eer  der  bontgenooten. 

Hoe  leeft  hier  Mars,  in  gout  gedruckt, 

Gelijck  hy  fmolt,  van  min  verruckt, 
In  haeren  gloenden  fchoot  gegoten! 

Dan  fpiegelde  d'  Oranjezon 
30  Zich  in  het  diamant  der  oogen 
Van  Amelye,  wiens  vermogen 

Verwon  die  zoo  veel  lieden  won. 
Wat  fteên  ?  die  's  Helts  triomf  bekleden, 

Door  vredeloof  met  kunft  verknocht, 
3ó       Toen  hy  den  pais  ter  weerelt  broght, 
En  vrydom,  *t  wit  van  's  volcks  gebeden. 

Nu  w  ijdtze  'S  levens  overfchot 
En  't  hart  den  zoone  van  Loiiife 
Tot  eene  tombe,  als  Artcmife, 
40       Gedachtigh  aen  haer  bitter  lot; 
Gedachtigh  aen  dat  lief  vergaêren, 

Eln  noode  fcheiden  op  het  hof; 
Aen  vreughdeftof,  en  treurensftof; 
Aen  bruiloftsgalm,  en  lijckmisbaeren. 
40       ^00  maetightze  de  vreught,  en  rou, 
Den  honigh,  en  de  gal  te  gader, 
En  kuft  d'  afbeelding  van  's  lants  vader. 

Zy  blijft  hem  na  de  doot  getrou. 
Schoon  Delf  bezocht  wort  om  het  marmer, 
50       En  kunft  van  't  heerlijck  Princegraf: 

Het  llaet  by  't  hart  der  weduwe  af, 
Daer  ruft  die  dappre  lantbefchermer. 

Niet  doot,  maer  levende  als  hy  was: 

Daer  leeft  zijn  geeft,  dat  's  llof,  noch  afch. 

ii.u  „Haar  man,"  of  althnnds  „zijn  bcelteni!»." 

M  Artemi/e:  de   Koningin   van  Kariën,   weduwe  van   Maufolus,  die  aan  haar  echtgenoot  een  prachtig 

gedenkteelLen  liet  oprichten,  't  welIc  onder  de  zeven  waereldwonderen  gerangfchiict  werd,  en  naar 

't  wellc  men  nog  graftomben  Maufoleën  noemt. 


I 
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Onder  de  hooge  beambten,  die  de  Keurvorftin  naar  Amfterdam  ver- 
gezelden, bevond  zich  ook  Peter  van  Heirabach,  Raadsheer  van  den 
Keurvorst  in  het  Hertogdom  Kleef.  De  vader  en  de  grootvader  van 
dezen  Heimbach  hadden  —  als  uit  het  ftraks  volgende  gedicht  zal 
blijken  —  belangrijke  betrekkingen  aan  't  Hof  van  Brandenburg 
bekleed,  Wy  hebben  uit  menige  omftandigheid  reeds  gezien,  dat 
Vondel,  behalve  met  Flink,  ook  met  andere  Kleevenaars  bekend 
was.  Waarfchijnlijk  behoorde  Heimbach  daaronder;  ofTchoon  het  ook 
mogelijk  is,  dat  hy  met  Vondel  eerst  bekend  werd  ten  gevolge  der 
betrekking,  welke  hy  met  eene  der  jeugdige  vriendinnen  van  onzen 
dichter  aanknoopte.  Zoo  veel  is  zeker,  dat  hy,  te  Amfterdam  zijnde, 
het  hart  en  kort  daarna  de  hand  verwierf  van  Maria  van  Blook,  een 
bloedverwante,  al  droeg  zy  een  van  *)  voor  haar  naam,  van  De  Wolffs 
huisvrouw.  Misfchien  had  ook  Heimbach  wel  een  aanbeveling  voor 
die  Blocks,  die,  als  wy  gezien  hebben  '),  uit  Emmerik,  en  dus  uit  de 
buurt  van  Kleef,  herkomftig  waren.  Wat  daarvan  zij,  de  bruiloft 
werd  nog  dit  jaar  gevierd,  en  door  Vondel  op  de  navolgende  wijze 
bezongen : 

i)  Die  tan  bewyst  weinig  of  nieti.  Wy  vinden  den  ftralu  genoemden  dichter  nu  eens  Reinier  Anflo, 
en  dan  wéér  Reinier  ran  Anflo  genoemd. 
s)  Zie  Deel  VI,  blz.  12. 


»■    WKRKVV    lAy    3.    lk-%   TOTItKI..       TTt.  49 
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TER    BRUILOFT 


TAN 


DEN  WELEDELEN  HEER 


PETER    VAN    HEIMBACH, 


RAET8HEERE   VAU    KEURVORST   BRAKDENBUROn,    IN   HET  HERTOGHDOM   KLEEP, 

EN    GRAKF8CIIAP   VAN    DER    MARCK,  &C. 


EN  MEJOFFER 


MARIA    VAN    BLOCK. 


WEE  fchoonen,  daer  natuur  haer'  luft  aen  zagh, 
Verbaefden  't  oogh  in  't  licht  van  onzen  dagh, 
De  prinflijcke  en  opluickende  Amelte 
Voorheene,  en  nu  de  zanggodin  Marye, 
De  tiende,  na  de  negen,  die  de  lier 
y,^"^^  Van  Kleeflclie  Apol,  heer  Heimbach,  met  laurier 
Omvlechten,  volght,  daer  't  hof  zijn  zang  laet  hooren, 
Als  een  bancket,  bereit  voor  leckere  ooren. 
lek  volgh  hun  torts,  op  Hymens  blyden  tredt, 
10  p]n  zinge  Bruidt  en  Bruidegom  te  bedt. 
De  Venus,  op  Griecklch  manner  afgegoten, 
Ten  voorbeelt  van  Appel  les  kunftgenooten, 
Vondt  haers  gelijcke,  indien  het  ftomme  beelt 
Voor  't  leven  niet  moet  zwichten,  en  verfcheelt 
15  Zoo  veel  als  ziel  en  lichaem  van  elckander. 

Heer  Heimbach,  in  't  naerfpooren  kloeck  en  fchrander, 
Sloegh  d'  oogen  bv  geval  in  Aemftels  ftadt 
Op  zulck  een  fchoone,  en  zagh  in  haer  den  fchat 
Der  fchoonheén  zich  onfchatbaer  openbaeren; 
90  Gelijck  van  outs  Leander,  [toen  de  fchaeren 

I  In  'I  licSt  nm  fmjrn  d<i^k  Toor  „op  dit  t^dllip,  ter  gektTvobeid  tui  dit  feest." 

»  Ol4Mickrmit  Ameljft:  de  Princecfe  wedawe,  «U  *t  ware  TeijoBfd  door  het  gelak  harer  dochter. 
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Vaft  yverden  om  Venus  met  een'  kus 

Te  Seftus  toe  te  wyden  duif,  en  mufch, 

En  rozekrans,  felltoen,  en  myrtebladen,] 

In  Hero  zagh,  en  zich  niet  kon  verzaden 
96  Met  zulck  een  licht,  dat  uit  haer  aenfchijn  fclieen, 

De  harten  der  aendringenden  alleen 

Naer  zich  trock,  als  de  morgenzon  alle  oogen, 

Wanneerze  rijft.  De  Baetsheer,  opgetogen 

Door  dit  gezicht,  vergat  zich,  en  een  vlam 
so  Ontvonckte  't  hart,  om  binnen  Amfterdam 

De  kennis  van  dees  fchoonheit  aen  te  voeden. 

Zijn  jeughdigh  hart  raeckt  meer  en  meer  aen  't  gloeden. 

De  minne  fpant  de  fnaeren  van  zijn  veel 

Op  galmen  van  haer  liefelijcke  keel, 
85  En  gaet  ten  danffe  op  haer  gedicht,  en  nooten. 

Nu  denckt  hy  noch  aen  Keurhof,  noch  aen  grooten. 

Noch  oorlogh  van  den  Keurvorft,  die,  te  velt 

In  *t  harrenas,  den  Koning  van  de  Belt 

Hanthaven  wil  by  't  recht  der  Noortfche  kroonen, 
40  En  d'adelaers  van  Leopoldus  troonen 

In  't  aenzicht  plant  van  Karel,  die,  te  fnoot, 

Zijn  zufter,  en  haer'  heer,  den  Koer,  verftoot 

Van  't  wettigh  erf,  dat,  billijck  en  bevredight, 

Guftavus  kroon  en  ftoel  noit  heeft  beledight. 
43  De  minnaer  zet  de  ftaetzorgh  uit  den  zin. 

En  volght  alleen  den  ftandert  van  de  min. 

Belegert  dit  kasteel  in  zijn  gedachten, 

Treckt  af  en  aen  op  de  ingeftelde  wachten. 

Houdt  fpraeck,  genaeckt  van  verre  nacht  en  dagh, 
50  Befpiet  waer  hy  het  hart  beftormen  magh. 

Op  hoop  of  zy  het  endtlijck  op  moght  geven, 

En  daedingen,  behoudens  lijf  en  leven. 

Een  fchoonheit  die  verwonderingen  baert. 

Is  een  belegh  en  Krijgh  voor  Troje  waert. 
55  De  midnacht,  die  de  verf  der  zichtbre  dingen 

Mifverft,  en  ftreelt  wat  van  bekommeringen 

En  arrebeit  en  zweet  leght  afgeflooft, 

Stont  met  haer  flede  in  toppunt  boven  't  hooft 

Der  weerelt.  Al  de  menfchen,  en  de  vogels, 

lil  Karel:  den  Koning  van  Zweden. 

kt  Den  Koer:  Jaoob,  Hertog  Tan  KoerUnd. 

^  De  midnacht:  xoo  ook  midxomtr.  Deel  II,  blz.  116. 

s^M  De  Midnacht  wordt  In  dese  regels  flgunriyk  Tcorgefteld  en  daarom  fpreekt  V.,  die  anders  aan  't 
woord  nacht  het  mannel.  geflacht  toekent,  hier  van  ^Jhaer  flede."  Dat  flede  flaat  hlirr  voor  „voertuig" 
in  't  algemeen,  en  behoeft  ons  niet  meer  te  hinderen,  dan  elders,  by  V.  of  anderen,  in  gelyken  zin 
het  woord  karosy  of  dan,  In  het  eerfle  tooneel  van  Molières  Amph^trion^  waar  insgeiyks  de  Nacht 
als  den  Hemel  doorrydende  wordt  voorgeOeld,  het  woord  char.  Intosfchen  had  V.  hier  beter  gedaan 
voor  midnacht  eenvoudig  nacht  te  fchryven.  De  Msctnaeht  toch  ftMt  altyd  tn  top,  even  als  de 
müidag,  en  de  uitdrukking,  loo  als  xj  au  luidt.  Is  pleonastisch. 
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60  Befcliaduvvt  van  haere  uitgelpreide  vlogels, 

Genooten  ruft,  en  loocken  d'oogen  toe, 

Behalve  liy,  die  geen  vryaedje  moe, 

Bekommert  om  de  Heffte  te  behaegen, 

Op  Nafoos  trant,  volharde  in  't  jammerklaegen ; 
65  Wanneer,  zoo  "'t  fcheen,  hem  vaders  geeft  verfcheen 

Voor  't  bedde,  daer  de  zoon  de  friflTche  leen 

Hadde  nitgeftreckt,  hoe  fcheen  de  Helt  te  leven! 

Nu  niet  geftelt,  als  toen  hy  was  vergeven 

Met  helfch  venijn,  hem  uit  een  goude  fchael 
70  Gefchoncken,  op  't  moordaedigh  feeft  en  mael. 

En  hofbancket:  als  d'eer  der  Keureftaeten 

Vergiftight  lagh,  en  van  de  hoop  verlaeten. 

De  Vader,  noch  gedachtigh  aen  den  zoon, 

Vertroofte,  voor  de  koets,  met  dezen  toon 
75  't  Verlangend  hart,  gepijnight  onder  't  vrven: 

Mijn  waerde  zoon,  wat  was  't  my  een  verblyen. 

Zoo  dra  mijne  afch,  en  koudt  gebeente  in  't  graf 

Gevoelden  dat  u  Min  de  fporen  gaf 

Om  vierigh  by  dees  zedige  aen  te  houden; 
80  Te  volgen  't  fpoor  der  oudren  en  getrouden; 

Te  winnen  een',  waer  in  mijn  geeft  herleeft; 

Een'  die  mijn'  naem  den  ouden  luifter  geeft. 

Op  't  voorbeelt  van  den  grootvaér,  wiens  geweeten 

Zich  in  den  dienft  der  Keuren  heeft  gequeeten 
85  Te  Heidelbergh  en  Kleef;  als  Keurgezant 

Zijn  meefters  laft  gefterckt  by  Ferdinand; 

Van  Barbarijn  omhelft  wert,  als  zijn  broeder; 

By  Luidewijck,  en  Vrankrijcks  grooten  hoeder, 

Den  Kardinael  Armand  zoo  hoogh  gezet; 
90  In  's  Graev^enhaege,  en  Leeuwaerde,  om  de  wet 

En  *t  hofrecht  van  die  landen  te  bewaeren. 

Genoot  wert,  in  het  opgaen  van  zijn  jaeren. 

lek  zwijgc  hoe  de  Keurvorft  om  mijn  trou 

Veel  nooder  dan  zijn'  vinger  miflen  wou 
95  Den  Kantzelier,  die  zijn  gefpreide  volcken 

Regeerde,  en  't  hof  van  Brandenburgh,  door  woleken 

En  ftarren  heene,  alom  in  top  verhief. 

Volhardt,  hou  aen  by  uw  verkore  lief:  • 

Zv  zal  uw  min  met  wederminne  loonen, 
100  't  Geluckigh  ende  alle  uw  verdrieten  kroonen. 

Uw  moeder  ziet  de  bruiloft  in  't  gemoet, 

Een  jongen  neef  allengs,  op  grootvaêrs  voet, 

H.>n  Van   dit   treurig  omkomen  des  ouden   Heinibnch*  ann   toegediend  vergif,  is  mjr   niets   te    wtften 

gelcomen. 
1.7  Üarfmrijn:  „Cezar  Barberini,"  over  wien  bli.  2  gefprolcen  is. 
19  Den  Kardiminl  Armand :  Richelieu. 
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En  vaders  fpoor  en  voorgang,  niet  zijn  fchreden 
Hen  volgen,  en  hun  ampt  ten  liove  kleeden. 

1  105  Zoo  fprack  liy,  en  verdween  aen  ydel  lucht, 

Gelijck  een  droom.  De  minnaer  met  een  zucht 

j  Van  liefde  volght  den  wenfch  van  zijnen  vader, 

I  Geraeckt  in  't  hart  der  liefïle,  fpreecktze  nader, 

Tot  datze  in  "t  endt  bewillight  's  miniiaers  beê. 

I  110  De  bruiloftsgodt  daelt  neder^als  dees  twee. 

Een  liart,  een  ziel,  in  't  bruiloftshuis  vergaeren, 
Geleitze  met  zijn  tortfe,  op  zang  en  ihaeren, 
Naer  't  weeligh  bedt,  daer  't  op  een  fcheideii  gaet. 
De  bloode  Bruit  haer  maeghdelijck  gewaet 
115  Verworpt,  op  klanck  van  toegezonge  rijmen. 
En  dus  ontfangt  het  atTcheit  van  Godt  Hymen: 
Wat  fcliaemroot  verft  de  roozen  op  uw  wang 
Noch  rooder  door  de  traenen?  dit  *sde  gang 
Dien  grootnioêr  en  uw  moeder  voor  u  gingen; 
120  Toen  zy  getrooft  de  Bruidegoms  ontfingen, 
Oinvlochten  met  haere  armen,  blanck  en  zacht. 
En  's  morgens  zich  bedanckten  van  den  nacht, 
Die  zulck  een  vreught  en  vrientfchap  kon  verwecken. 
De  duiven  van  de  minne  treckebecken, 
125  Op  't  klappen  van  het  kullen,  mont  aen  mout. 
De  Bruigom  lang  aen  't  quynen,  wort  gezont. 
Door  dezen  geur,  gepluckt  op  roode  tippen 
Van  nimmer  zadt  geiioegh  gekufte  lippen: 

:  En  Venus,  die  de  vlam  ontvonckt,  en  bluü, 

130  Noopt  zelf  de  Bruit,  tot  datze  wederkulh 
Gelieven,  kuft  dat  mont  en  harten  kleven. 
Het  bruiloftsbedt  is  d'acker,  daer  het  leven 
Op  bloeit,  en  groeit,  al  even  groen  en  bly. 

I  Dit  's  Venus  bou.  Hier  ftaet  de  weerelt  by. 

I  11*  Verworpt  roor  verwerpt:   't  feheen  dat  V.  omtrent  dexen  tyd  de  o  verkoxen  had.  Zie  H'.  Blatu  en 

A.  r.  Loom^  blz.  752. 
I  m  Zich  bedamekten  roor  „dank  wisten."  Zoo  ook  xkh  tmtdanken.  Zie  Deel  VI,  bU.  27S,  ti.  1000. 

u»  Hier  Jlaet  de  weerelt  6y.'  hiermede  wil  V.  niet  leggen,  dat  de  waereld  by  't  bruUoftibedt  Hond,  wat 
j  teker  aan  de  Jonggetrouwden  min  welgevallig  xoü  geweeit  zyD ;  maar,  kier  flaat  op  Venui  bou,  en 

door  deien,  wil  Y.  leggen,  wordt  de  waereld  „in  Rand  gehouden." 
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Op  de  afbeelding  der  Bruid  fchreef  Vondel  nog  deze  regelen 


1  OP 


31  E  J  O  F  F  E  R 


MARIA   VAN   BLOCK. 


TALES   VIRGO    DABAT    ORE   COLOUES. 


D, 


'e  Schilder,  in  het  mengen  van  zijn  verve, 
Ontleende  't  eelft  van  Venus,  en  Minerve, 
Van  Venus  de  bevalligheit,  en  gunft. 
Van  Pallas  de  voorzichtigheit,  en  kunft: 
ö  Zoo  wordenze  in  Maria  bey  gevonden. 
Is  't  wonder  dat  zy  Heimbachs  hart  koft  wonden  1 

Talks  VIRGO,  TAKT.:  (1.  L:  „ZOO  bloosdü  de  maagd."  Zie  Aett.  All,  69. 


Behalve  Heinibach  was  ook  Willem  Ilaegh,  de  geheimfchrijver  van 
Vorst  Joan  Maurits  van  Nasfau,  ter  gelegenheid  van  het  feest  ter 
eere  der  Vorllelijke  bezoekers  geinerd,  te  Amfterdam  gekomen.  Ook 
deze  behoorde  onder  de  Kleeffche  bekenden  van  Vondel,  als  blijkt 
uit  het  gedicht,  waarmede  deze  hem  verwelkomde  : 


HET  TEIOMFEEKENDE  YIERWEECK. 


bËN     E.     UEEK 


WILLEM    HAEGH, 

^fkrïtaris  aan  Khff. 


rT^cirJiO^.^ET  routine  nu  niet  dat  ick  leef: 

fsT.ty'ji''^     De  pen  van  't  vorftelijcke  Kleef 
;.TuffiwS.7t  Quain  heden  naer  den  Aeinftel  Rreven, 
'JÜKfito  M.y  d'  eer  van  haere  groete  geven, 
ïv  ^"i&  ?5^     ^°  J'^''^  '*®"  ^^^^  ^^  Keurvorftin 
Aenfclioude  met  een'  blijden  zin 
Hoe  fchoon  de  Keurkroon  blonck  by  duilter 
Met  eenen  licerelijcker  luider 
Dan  oit  by  dacgh;  en  hoe  in  't  velt 
10      Der  lucbt  Oranje  wiert  gefpelt 
Uit  letteren  van  vier  en  vlammen, 
Ter  eere  der  Naflaufche  Hammen. 

Men  zagh,  in  't  fchijnen  van  de  macn, 
Het  vierwerck,  als  een  wonder,  aen, 
ie  De  ftarren  aen  den  hemel  prenten, 
Erfvyanden,  by  regementen, 

Het  vier,  en  water,  vocht  en  brant, 
In  't  liarnas  tegen s  een  gekant, 
Ëlckandre,  en  de  maen  beftoocken; 
SD  De  vlammeduickers  opgedoocken 


G.    FLINCKS    AFBEELBING] 

DES    SOOBLCCHTIGHSTEN    VOBST  E\    HEERE 

JOHAN    MAURITS. 


QUA    PAT  ET    ORBIS. 


^oo  leeft  Mauritius,  die,  als  wu  kopre  ftijl, 

De  nieuwe  weerelt  ftutt^,  en  flant  hiel  in  Brazyl, 
i^Daor  Portu^el,  en  al  de  zeekuft,  zwart  van  Wilden, 
•  Op  lieni  hun  grof  gei'chul,  geweer,  en  pijlen  fpilden. 
Do  grens  der  Staeten  (laept  op  zijne  wachten  zorgh. 
Den  ftoel  van  Kleef,  den  Raet  van  't  Keurhooft 
Brandenborgh, 
Bekleet  hy  met  zijn  deught,  wiens  Uuren  noit  verdorden. 
Op  zijn  Grootmcefterrchap  van  Duitfeldants  heilige  orden 
Heft  Malta  nu  het  hooft  veel  trotfer  uit  de  zee, 
j      Als  Ottoman  het  zwaert  wil  rucken  uit  zijn  fcheê. 
De  Keizer  en  het  Rijck  hem  voor  een'  Kijxvorft  eeren, 
£en  peerei  aen  de  kroon  van  Maflau  en  zijn  heeren. 


DES  WJORLlCffTIGHSTES  VORST  EN  HEEKK 

JOANXES  MAURITIUS, 
f  [iin  lu  SisiD,  êim  om  Catinrlltliiigt,  iSianlitit, 


MEESTEE  VAN   ilM  JAN»   UKDEN    I\    DEK  MAECK,    SAXEN, 
EX    VZXDEN.  STADTHOCDEX   «AS    HET   IIEKTOGIIDOH    KLEVE,  HET  VORaTENDOH 
MINDEN,   EN    BET  GBAEFSCHAP   TAS'    DEE   MAECK   &C. 


C  O  V  A  E  R  T    F  L  I  N  C  K. 


yiA    PATET   l>KUl!«. 


u^' MSCHAPi'WT  Maurtts  niet  met  wapens  ^tmi  zijn  ^-a- 

deren 
En  beerfchappven,  een  vergangkelijcke  pracht, 
^  Maet  met  de  deughden,  die  in  eencn  helt  vergaderen. 
Tol  ooderftant  en  roft  van  't  menrcbelijck  gedacht 
^  In  bev  de  weerelden.  Zoo  zagen  hem  de  Heeren 
\vv£  ociani*  *M>  de  Main  de  kroon  van  Ooftenrijck, 
1«  K«ir»vrn  VkepRIX  naem,  bauthaven,  en  verweeren. 

Erti  va«tKi»n  «*t»  w»  t«'  ongelijcks  gelijck. 
tv  \1~"'b«ï  k«>  *'^*"  "i^*"  ***'  eenen  Godt  verheffen. 
H*  »^  ^a«  1*1'"'*'  «*  kr»el>t  l>a«r  keurwit  recht  te  treffen. 


! 


^ 
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OP  JAN  V()8, 


Op  Jan  Vos,  die  de  vertooningen  had  uitgevonden,  fchreef  Vondel 
het  navolgende,  dat  den  man  volkomen  karakterizeerde,  ofTchoon  het 
even  goed  voor  perjljlage  als  voor  lof  kon  gelden  : 


01' 


77Ü  ! 


JAN    VOS. 


z 


oo  fpant  Natuur  door  Vos  een'  regenboogh  van  dichten, 
Of  bogen  van  triomfe,  en  leert  tooneelen  (lichten. 

Wat  hoortghe,  als  hy  een  wijs  op  vrede  en  oorlogh  zet? 
Een  ftem  gewrongen  door  een  boghtige  trompet. 

%  Vergel\jk  \tj  de  hier  gebeiigde  uitdrukking,  die  welke  yoorkomt  FwJltL  BruUo/t,  bli.  709,  y».  SfiO. 

Gelijck  ten  (tem  door  kopre  boghten  wringt 

f''an  een  trompet. 
Weder  een  yoorbeeld,   hoe  Vondel,   wanneer  hem  een   nieuw  beeld  voor  den  geect  kwam,  daarvan 
bj  meer  dan  eene  gelükt^dige  gelegenheid  gebruik  maakte:  wat  mj  yaak  tan  dlenat  la  geweest  om 
het  Jaar  der  reryaardiging  ran  een  gedicht  te  bepalen. 


Het  vierde  bruiloftsdicht,  door  Vondel  in  dit  jaar  gefchreven,  gold 
eene  zijner  naalle  bloedverwanten.  Had  namelijk  in  't  vorige  jaar 
een  dochter  van  zijn  zuller  Katharina  het  geeftelijke  kleed  aangegord, 
een  andere  dochter  van  haar  trad  tliands  den  huwlijken  ftaat  in,  en 
wel  met  zekeren  Reinier  van  Estvelt,  omtrent  wiens  perfoon,  fiand 
of  woonplaats  ik  niets  heb  kunnen  vinden.  Zoo  veel  kan  men  uit  het 
hier  volgend  gedicht  opmaken,  dat  hy  op  het  land  woonde,  en,  als 
uit  VS.  53  blijkt,  bepaaldelijk  in  de  ftreek,  ten  oosten  van  Arnhem 
gelegen,  en  wy  vinden  in  dit  gedicht  weder  die  genietingen  van  het 
landleven,  waarvoor  Vondel  zulk  een  open  hart  had,  op  de  allerbeval- 
ligfte  wijze  voorgefteld: 


I 


LAN  ï  GEZANG. 


T  K  K   li  K  U  I  L  O  ¥  T  E 


tIKS     K.      IIKKIIK 

REINIER   VAN   E  S  T  V  E  L  T, 


IIE    K.    JdXdKV 


REBECKA    BRUINING. 


HAlllTllKtiNT     Di    yUOQLK    SYIAAIS. 


V  8TVEi,T,  vau  de  luiii  gedrevoii, 

En  van  zorgen  overlavn, 
KPrcos  zijn  Öchooiie  't  ackerleveii 
*|)  dees  wijze  vicrigh  aeiij 
>ï  zy  eeumael  wou  verftaen 
il i; lil  te  troollen  onder  't  praoteii, 
Daerzc  beide  t'  zameuzaeten, 
In  liet  rcliijnfel  ^'aii  de  inaen. 

Koenaert  dicht  liicr  bj,  gcdoockeii 
3       Achter  eeneii  lindeboom, 
Was  vcrvaert  voor  gccil  noch  fixjockL-ii, 
En  bcluil,  als  in  een'  droom, 
Hem  te  hooreii  acu  den  droom 
Hoe  hy  fehilderde,  onder  *t  vryeu, 
>  Zijne  lantfchapfcliiklcryen, 

AnglHgli  tullclien  hoop  en  fchroom. 
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Schoone,  fprack  hy,  ó  mijn  fchoone, 
Neem,  ay  neem  een  poos  gedult, 

Dat  ick  u  het  lantrijck  toone, 
üo      Daer  ghy  liaeft  regeeren  zult, 
En  de  zon  den  ftoel  vergult, 

Die  nu  wacht,  met  groot  verlangen. 

Om  u  ftaetelijck  f  ontfangen, 

Op  de  vreught,  die  't  vleck  vervult. 

25  (ihy  zult  hier  uw**  adem  haelcn 
In  een  vrve  en  ope  lucht, 
Op  't  gezangk  van  nachtegaelen, 
Buiten  ftadts  en  beursgerucht : 
Daer  geen  ooüerfch  koopman  zucht, 
30  Of  in  zee  drijft,  bang  voor  fchade. 
En,  op  'S  waters  ongenade, 

Voor  een*  Turck  en  kaper  vlught. 

Winter,  zomer,  herfft,  en  lente, 
Elck  faizoen  van  't  ronde  jaer 
«:>  Offert  u  een  wilTe  rente. 

Buiten  fchipbreuck,  en  gevaer. 
Bloem,  en  ooft,  en  korenaer, 
Bacchus  vrucht,  en  Ceres  gaven, 
Onder  't  ploegen  van  uw  Haven. 
40       Yder  neemt  zijn**  arbeit  waer. 

(iinder  vifcht  een  uit  den  vyver 
Spartelvilïchen  onvermoeit. 

Herwaert  toont  u  d'  ollendrijver 
Hoc  uw  vee  in  't  grazen  groeit, 
45       En  van  weelde  fpringt,  en  loeit: 

Of  de  kudde  volght  den  herder. 

En  zijn  rieten  fluit,  wat  verder, 
Daer  de  dau  het  gras  befproeit. 

Luft  u  fchaepemelck  te  florpen, 
uo       Luft  u  honigh,  kaes,  of  room. 
Hart,  of  veltlioen :  hof  en  dorpen 

Zijt  ghy  waert,  en  wellekoom. 

YH'el,  Rijn,  en  Veluwzoom 
Zien  u  vliegen,  als  met  vloglen, 
Heet  op  hazejaght,  en  voglen, 

Aen  mijn  zy,  met  \Tyen  toom. 
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Luft  het  u,  van  loof  belommert, 
Daer  ons  Vlierbeeck,  langs  den  kant 

Riiifcht  door  't  koren,  onbekommert 
60      Wat  te  ruften,  hant  aan  hant, 
En  uw  lief,  uw  waertfte  pant, 

Uwen  Bruidegom  t'  onthaelen  : 

'k  Zal  mijn  echte  fchult  betaelen, 
Uit  een'  kuifchen  minnebrant. 

6ü  Valtghe  in  flaep,  daer  Pan  noch  Sater 
U  befpiet :  ghy  zult  uw'  fchijn. 
Onder  't  droomen,  in  het  water 
Spoelen  zien  in  't  kriftalijn, 
Met  een  kint,  dat  melck  en  wijn 
70  Uit  uw  borft  zuight  met  de  tippen 
Van  zijn  kittelende  lippen. 

Wat  vermaeck  kan  zoeter  zijn! 

Onder  d'  aengenaeme  togen 
Zietghe  vader  Bbuining  weer, 
76  Of  een  Estvelt  in  zijne  oogen, 
Tintelftarren,  kleen  en  teer, 
En  der  oudren  glans  en  eer 
Opgaen  in  den  blancken  jongen. 
Onder  duizent  vogletongen, 
80      Die  u  groeten,  keer  op  keer. 

Zoudtghe,  6  lief,  om  dit  vermeiden 
Schroomen  van  uw  moeders  werf. 

Van  uw  zufteren  te  fcheiden. 

En  te  wifflen  erf  om  erf. 

85       Dat  uw  fchoonheit  heenefterf 

Zonder  vriontfcliap,  lijdt  geen  reden. 

Venus,  helpme  woorden  fmeden. 
Ly  het  niet  dat  ick  haer  derf. 

Onder  't  klaegen,  onder  't  kermen 
00       Klapte  in  Koenaerts  oor  een  zoen. 
EsTVEi.T  nam  Rebeck  in  d'  armen. 
Dit  gaf  Koenaert  groot  vermoen 
Dat  haer  mont  \Typoftigh  toen 
't  Gouden  Jawoort  had  gefproocken  : 
05  En  hy  fprack,  al  ftil  gedoocken  : 
Is  de  tijt  alreê  zoo  groen! 


I 


AEN  JOAN  LEEUWENABRT  BLASIua. 


Talrijk  waren  de  gedichten  van  kleineren  omvang,  door  Vondel 
dit  Jaar  aan  byzondere  perTonen  toegewijd.  Zoo,  ïn  de  eerfle  plaats, 
eenige  regels  in  bet  fiamboek  van  Joan  Leeuwenaert  Blafius,  die  toen 
in  de  rechtsgeleerdheid  ftudeerde : 


DEN  GELEERDEN  JOKGELIKG 

JOAN  LEEUWENAERT  BLASIUS, 


VBYEE   DEK   RECHTOELEBKTHBIT. 


II,I,UM   TUBBAT   AMOB,   FIGITQÜE  IN   VIRGINE  VUI.TÜ8. 


f: 


L  RN  ander  zing\  gelijck  een  lijfter, 
I  Ter  lieMe  van  een  fchoone  vrijfter : 

De  trouwe  vryer  Leeuwenaert, 
t^Van  eedier  min  genoopt  met  Tpooren, 
*j}.  Wenfcht  Kechtgeleertheit  te  bekooren, 
Hem  meer  dan  dnizent  vrijllers  waert. 
Beftemtze  in  *t  einde  'sminuaers  bede, 
Hy  triomfeert  in  krijgh  en  vrede. 


Dat  Blalius  zijn  wcnsch  bereikte  en  op  Vrijdag  den  28  Mei  1660, 
na  het  verdedigen  eener  disfertatie  over  de  Lex  Julia  de  aduUeriU, 
aan  's  Lands  Hooge  School  te  Leyden  tot  der  beide  Rechten  Doctor 
gepromoveerd  werd,  leeren  wy  uit  de  werken  van  Oudaen,  die  er  ') 
een  zwierigen  lierzang  op  fchreef,  gelijk  hy  een  jaar  later  het  huwe- 
lijk van  den  jeugdigen  rechtsgeleerde  met  Maria  Wilbouts  bezong  '}. 
Blafius   gaf  in  1663  een  bundel  Latijnfcbe  gedichtjens  uit  onder  den 


aEK  JOANNES  WANDBI.IfAN, 


jwra  -an  "-im  ..kusjena",  wolken  Oudaen  insgelijks  bezong  'J; 
iiyti  ■  i-iiiini  lar  onze  rechtsgeleerde  toen  reeds  weder  een  tweede 
jn^oiilk  -lait  jan-r^sian:  ïltfaands  OadaeD  doopt  in  zijn  tofdicht  de 
.it^nb^  -:ui  B!:uim  niet  'ien  naam  A'an  Celeflïne.  In  een  vierde  ge- 
:ii'lit         T.'iiir  <  tmtai^  ni>z  eerder  in  's  mans  lof  uit. 

V.iorta    ■i-'ir'*i*r   Vimiel  een   lofdicht  op  zekeren  jeugdigen  godge- 
■teme.  -I'«imty  W^mdelman  geheeten  ; 


DE^   E.  JONGELING 

J  O  A  N  >"  E  S   W  A  N  D  E  L  M  A  N, 


tHo<ix  men  dui/ent  boecken  handelt, 
^J3  -^I  l"^'  lieiliglidoin  doorwandelt 
K^^v     Van  Athene,  en  Zonnefladt; 
MiLy      AU  men  niet  Godts  lieilzin  vat 
'*'^0  Uit  de  iKioeken,  blaün,  en  fchoolen, 
Blijft  men  buiten  't  licht  vcrdoolen, 
l;i  ■■.ii.'n  ^rtxJten  Labvrinth, 
>LuT  die  "l  eenigh  kluwen  ^nnt, 
Kü    ion    Iraft  der  Koomfclie  waerlieït, 
K:ui  ik-h.  ^.^^^ien  uit  de  naerheit 
Van  ilion  doolliof,  en  zijn  paèn, 
IXiiT  de  blinden  in  vcrgacn. 
W.\M'Ki,MA>",  met  Godt  verbonden, 
Ut-etl  Jen  dntet  aireé  gevonden, 
l">ie  liem,  waerwaert  hy  zich  keert. 
Alle  bvjöt^n  kennen  leert. 
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Op  het  licht  van  JesüS  llarren, 
Weet  hy  veiligh  zich  t'  ontwarren 
Uit  de  ftricken  van  den  nacht, 
so       Hy  kan,  wacker  op  zijn  wacht, 
Voor  het  heiligh  Sion  waecken, 
Over  adder,  Hang,  en  draecken 
Veiligh  (lappen,  en  gezont, 
Daer  venyn,  noch  tant  hem  wont. 
25  Onder  't  piepen,  brullen,  ballen. 
Vlam  me rpu wen,  on  griinmallen 
Van  't  veelhoofdigh  helfcli  gelpan, 
Wandelt  wackre  Wandelman, 
Zonder  haer  of  nop  te  zengen, 
30  Met  een  zucht  om  elck  te  brengen 
In  Godts  heillicht,  daer  men  niet. 
Niet  dan  Godt  en  klaerheit  ziet. 


De  hier  bezongen  Wandelman  was  in  de  voorllad  van  Anillerdam 
buiten  de  Utrechtfche  poort  tot  Paftoor  aangefteld,  waar  hy  niet 
grooten  toeloop  predikte.  *}  Vervolgens  werd  hy  binnen  de  llad  beroe- 
pen en  later  opgenomen  in  't  Kapittel  te  Haarlem.  Na  dat  hy  vei- 
l'cheidene  lieden  tot  het  Koomiche  geloof  had  gebracht,  ftierf  hy  als 
Pallbor  te  Amliordam  op  den  17  Junij  1686.  Het  navolgende  graf- 
fchrift  op  hem  vinden  wy  in  de  Lat.  Batavia  Sacra^  fol.  408 : 

Hyy  die  het  hemeljch  licht  Jagh  door  de  duyjire  wolcken^ 
Omhelsde  H  voort  en  trad  vrifmoedigh  op  het  fpoor 

Van  Gods  geheylighden  en  trock  daerdoor  veel  volcken 
J^ot  Godty  en  Wandelman  yijigh  zyne  fchapen  voor. 

Een  dergelijk  gedicht  zong  Vondel  toe  aan  J.  Akerboom  Doedensz. 
Deze  was  een  Amfterdamnier,  die,  te  Leuven  zijn  ftudicn  in  de  godge- 

t)  Waarfebünlük  is  deze  WandelniNn  dexelfde,  die  tegvu  xekeren  Predikant,  gewoon  veel  uit  de  Open- 
baring en  van  het  „Beeat"  te  prediken,  de  rolgende  epigram  fchreef. 

Deca  Prediker,  een  geect  der  geesten, 
Verwylt  het  llefrte  by  de  beojjten. 
Hy  geeft  ons  xyn  verklaring 
Uit  AT.  JA2I8  openbaring. 
Omdat  hy  mist  den  waren  geest. 
Zoo  preekt  hj  alt\)d  van  bet  beest. 

De  Predikant  antwoordde  hierop  op  gelyke  maat  en  eindr\imen: 

God  is  alleen  een  Geest  der  geesten, 
Paap  Wandelman  een  beest  der  beesten. 
Hy  geeft  ons  zyn  verklaring 
Uit  TRB9TKS  openbaring. 
Of  hy  niet  mist  den  waren  gee>t ! 
'  Hy  met  lyn  God!  Is  dat  geen  beej»t .' 


1 
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leerdheid  volbracht  hebbende,  tot  Paüoor  te  Opdam  was  aangefleld 
en  in  de  nabyheid  van  I^eyden  op  den  10  September  1707  in  hoogen 
ouderdom  overleed  *}.  Wat  het  gedicht  zelf  betreft,  dit  bevat,  gelijk 
I  men  zien  zal,  om  zoo  te  zeggen  een  kort  begrip  der  » Altaergeheime- 
I  niiren,"  naar  welk  werk  ik  alzoo  den  lezer  tot  de  verklaring  daar\'an 
j        verwijze. 

!  1,.  zie  Lnt.  Bul.  Srirr.,  fol.  Ui. 


EERSTELINGEN  DES  PRIESTERDÓMS 


VAK 


I)  K  N     K.    11  K  K  II  K 


JOANNES  AKERBOOM  DOEDENSZ. 


LOXGA    CUM    VESTE   SACEUDOS. 


'^^i^    OANNES,  die  de  maeght,  Godts  moeder, 

Een  zoon  en  trooft  ftreckte  onder  \  kruis, 
En  op  de  borft  van  elx  behoeder 

Hem  aen  het  hart  laeght  1'til  en  kuifch, 
^Om  hemel fche  geheimenillen 
ïe  leeren,  wijze  Euangelift, 
En  kruisgezant,  laet  d'  ofFerdiUchen 

Van  uw  genan,  in  's  weerelts  mift, 
Een*'  ftrael  genieten  Aan  uw  klaerheit, 
10       Nu  hy  zijne  eerftelingen  wijdt 
Fin  Gode  heilight  naer  de  waerheit, 

En  niet  gelijck,  in  Arons  tijt, 
Zijn  pricfters  bloedige  offers  (laghten; 
Maer  't  zuiverfte  offer,  lang  gef|)elt, 

LovGA  CL'U  VESTE  SACKHDOS :  d.  i. :  „een  Priefter  met  een  langen  tabbert."  Zie  Aen.  VI.  MA. 
■  Genan:  „nnaniKenoot." 


/ 
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ló  Dat  niet  gebonden  acn  gellachten, 

Noch  tijt,  noch  plaets,  werd  ingeftclt 
Van  üodts  gezalfden,  uitgekoren 
Gelijck  Melchiledech  voorheen. 
Dat  priefterampt,  hem  toegezworen, 
20       Wenfcht  Doedens  afkomlt  te  bekleon 
Door  uwe  voorbe  naer  't  behaegen 
Van  Jesus,  die  u  heeft  bemint, 
Gelijck  d  onfaelbre  blaOn  gewaegcn, 
Getekent  met  uw  hant  en  int. 
2:^  O  ooghgetuigh  van  *8  Ucilants  lijden, 
Veele  eeuwen  nu  voorby  gegleên, 
Breng  dezen  zoendienft  onder  t  wijden 

Met  d'  eerfte  iniltellinge  overeen, 
Op  datwe  onbloedigh  klaer  vertoonen 
.^0       Het  bloedigh  offer  van  Godts  zoon. 
Zoo  heilrijck,  boven  alle  troonen, 

Gekroont  met  de  allerhooghlie  kroon. 
Verwerf  den  offerenden  heden 
Genade,  dat  de  hemel  dael*, 
«so  O])  't  geurigh  wieroock  der  gebeden. 
Laet  'S  hemels  reien  met  hun  fcliael 
En  wieroockvat  het  Paefchlam  eeren, 

Daer  Zacharias  zoon  op  wees. 
Hier  is  de  hecrlijckheit  des  Heeren. 
40       Ghy  Cherubijns,  bedeckt  uit  vrees 
Eerbiedigh  aengezicht  en  voeten. 

Met  dubble  vleugelen:  valt  neer: 
De  hooghde  komt  de  laeghllc  ontmoeten. 
Roept:  drymael  heiligh,  u  zy  d'eer. 
4i  De  Godtheit,  in  een  wolck  bellooten, 
Vertoont  zich,  als  een  regenboogh, 
Verlicliaemt  Woort  wil  difchgenooten 
Met  manna  fpijzen  van  om  lioogh. 
Doch  niet  gelijck  weleer  Hebreeuwen, 
•o       Die  heeneftorven  in  verdriet; 

Maer  met  een  zielfpijs  die  geene  eeuwen 

Noch  dreigement  des  doots  ontziet. 
JoANNES,  ghy  getuight  byzonder 

Van  't  broot,  waerop  de  waerheit  wijlt, 
i5  Een  hemelfch  broot,  een  broot  van  wonder, 
Godts  licliaem,  dat  de  zielen  fpijft, 
Om  't  welck  uwe  arenden  vergaêren. 
Die  hooger  zweven  dan  't  vernuft, 


M..1  TiN-fiipliii;;  «»|i  Luktn  WH    .i". 
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Alleen  vprnoeght  met  korenaeren. 
60       Dit  wonder,  't  welck  natuur  verbluft, 
Wort  van  't  betrouwen  aen gebeden, 

Dat  op  het  alvermogen  bout, 
Veel  hooger  zweeft  dan  's  menfclien  reden, 

En  Godt,  het  Woort,  in  't  vleefch  aenichout.  ' 

r.5  Men  blijve  aen  't  uiterlijck  niet  hangen.  , 

Melchifedecli  fchaft  broot  en  wijn, 
Zijn  vleefch  efii  bloet  met  danck  t'  ontfangen, 

Al  is  het  graen  en  druif  in  fchijn. 
Hy  dwaelt  van  "'t  fpoor,  die  anders  oordeelt. 
70       Wijck  manna,  bontkift,  offerfmet; 

't  Waerachtigh  wezen  volght  het  voorbeelt. 

Hier  is  het  engelebancket. 
Een  wolck  van  geeften  fchijnt  te  hangen 

Recht  boven  *t  outer  in  de  lucht, 
73  Om  dit  zoenoffer  met  gezangen  \ 

Te  kroonen  uit  een  danckbre  zucht.  | 

De  Burgemeefters,  lang  aen  Sparen 

En  Aemllel  eertij ts  zoo  befaemt,  • 

Zien  hunnen  neef  den  dienft  bewaeren,  / 

80       Gelijck  dien  waertften  ftaet  betaemt; 

En  d'  outfte  wil  nu  hooger  draven, 

Een,  die  door  laft  van  Gijfbreghts  ilam,  j 

Den  Keizer,  d'  eer  der  oude  Graven, 

Op  't  raethuis  zelf  den  eedt  af  nam. 
85  Volhardt  in  't  offren  al  uw  leven, 

Eerwacrdige,  bewaer  het  lot 
U  uit  (jodts  rijcken  fchoot  gegeven. 

Zoo  gaet,  zoo  llreeft  men  recht  naer  Godt. 


/ 


TT.Ti  Uit  deze  regels  blijkt,  dat  Doedensz.  tot  een  aanzfenlyke  Regentenfamilie  behoorde,  en  werkelyk 
vinden  wy  een  Claes  Doedena  in  1530  als  Schepen  en  in  1539  als  Burgemeeder  van  Amfterdam,  een 
anderen  Cïnet  Doedens  in  1555  on  eenen  Jan  Pyl  Claesz.  Doedens  in  1550  onder  de  Schepenen  aldaar 
genoemd.  Het  was  de  eerstgemelde,  die,  als  uit  de  volgende  yaerzen  biykt,  aan  Keiier  Karel  V  bj 
diens  komst  te  Amllerdani  den  eed  afham. 


Nog    fchreef  Vondel   op   de  beeltenis   des  Franciskaners    Adriaan 
Motman  het  navolgende; 


ADRIAEN   MOTMAN, 

^riïstti,  tz  HiiiliFrttiorlr!!. 


^AiE  MoTMAN  zoeckt,  genoegh'  zich  inet  den 
^M  zwier 

§§Si     En  ommetrecfc,  gevat  op  dit  papier. 
W".,  Dees  helt,  een  eer  van  zijn  geregelde  orden, 
"jj.u-jls  lang  om  hoogh  een  Serafijn  geworden; 
Na  dat  hy  hier  geduldigh,  onder  't  juck 
Van  ChriftuB  kruis,  in  zorge  en  pijn  en  druck, 
Francifkus  volghde,  en  't  leven  had  gefleten. 
Men  ziet  in  't  beelt  de  ruft  van  's  mans  geweten. 


•  Fnari/lnu  ralglulf.  «. 


ir  ferrgeide  ot  ngmUere,  m  imgvütrt 


En  dit  byfehrift  op  de  afbeelding  van  1>uflelius: 


N.   DUSSELIUS. 


ilLDiis  befpiegelde  Dü98EliüS  Godts  wet, 
Geduldigh  in  zijn  kruis,  geftadigh  in  't  gebedt. 

Wie  wert  in  prediken  met  yver  niet  ontfteecken? 

Een  Engel  fcheen  op  ftoel  door  zijnen  mont  te  Tpreecken. 


.  uloemaert. 


De  beide  vorige  perfoneii  zijn  my  onbekend.  Van  Aalst  Bloemaert, 
die  in  dit  jaar  in  hoogen  ouderdom  overleed,  weten  wy,  dat  hy  in 
1600  en  HïOl  Onderdeken  was  te  Ilaarlem,  en  met  Jacobus  Zar- 
phius.  Proost  der  Haarlcmfdie  Kerk,  en  Willem  AlTendelft,  Kanunnik 
aldaar,  heftig  yverde  voor  de  rechten  van  liet  Haarlemfcbe  Kapittel 
tegen  Sasboldus  Vofmerus,  wleii  zy  ten  kwade  duidden,  dat  hy  het 
ambt  van  Apoftolïfclien  Vikaria  bad  aangenomen  zonder  het  Kapittel 
te  kennen,  en  daar  en  boven  den  Licentiaat  Adelbertus  Eggius,  bui- 
ten hen  om,  had  aangefteld  in  plaats  van  Willem  Kopal,  hun  Vi- 
karis  ').  Vondel  had  op  zijn  afbeeldfel  dit  byfchrift  vervaardigd : 


DKN    IIKER 

AUGT'vSTIJN  ALSTEN  BT.OEMAERT. 


7  E  HoIlantTche  Auuustijn  zagh  met  eene  afgekeertheit 
En  onbenevelt  oogb  dees  fnode  weerelt  aen, 
Die  hy  met  bloemen  van  godtvruchte  godtgeleertheit 
Acn  't  Sparen  heeft  bezaeit,  daor  zijn  voetftappen 
ftaen, 
En  wijzen  langs  wat  wegh  men  Gode  moet  genaecken. 
Dees  print  verheelt  u  (lechts  de  fchadnwe  des  mans. 
De  kunfl  kon  't  wezen  der  verheve  deuglit  niet  raecken. 
De  ziel  van  Bi.oemaebt  blinckt  nu  noch  met  fchooner  glans. 

■  Dt  IlolUml/clie  iaguKiJH:  In  nmToliIng  ton  den  Mimldlfchcn  kcrkiadsF  •in  disn  niim. 


AËN  A.  A.  BLOEMAERT. 


Voorts   zond   hy   hem   met  een   zijner  werken  liet  navolgende  ju- 
weeltjen  op  zijn  krankbed  toe: 


1)E.\  E.  HOOtiHtiKLEEKDËN  HEEK 

AUGUSTIJN  ALSTEN  BLOEMAERT. 


AD   U<KLUM    IIIXC    IKR    PUTANDUM    EST    SUBI.IMKS    AXIMAS. 


BjNTFAVti,  O  Ilollantrchc  Aigistyx, 
^t  lu  danck  Godts  blooten  fpiegeirdiijn, 
■  ^ wïnl  bI^^ V e rfcheenen  in  liet  kril^alijn 
ï'SS&iË/    W)  y&a  ons  gedachten. 

i^^f^^,^^)'lOenoegh  u  nu  niet  dit  gedicht. 
\^?i>^  -J_     i^(ihy  zult  hem  zien  in  't  eeuwigli  licht, 
Van  aengeüicht  tot  aengeziclit, 

Ka  's  weerelts  nachten ;    * 
Daer  ftraelt  een  fchooner  dageraet, 
10  Godte  heerlijckheit  die  't  al  verzoet. 


I 

!         I 
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ONDERWIJS 


VAN     HET     GELOOF8HOOFTPÜNT     DER 


H.    DRYEENIGHEIT 


OETROCKEN    UIT   HET   VIJFDE   BOECK    DER   BESPIEGELINGEN 

VAN  GODT  EN  DEN  GODT8DIEN8T 


DOOR 


J.  VAN  VONDEL. 

Uit  de  voorreden,  by  dit  fragment  door  Vondel  gevoegd,  blijkt, 
dat  het  geheel  te  dezer  tijd  nog  ongedrukt  was.  Hoezeer  alzoo  aan 
dit  „Onderwijs"  reeds  hier  een  plaats  toekwam,  heb  ik  geoordeeld, 
flechten  dank  by  den  lezer  te  behalen,  indien  ik  hem  tweemalen  het- 
zelfde opdifchte,  en  acht  het  dus  voegzamer,  hem  te  verwijzen  naar 
de  gelegenheid,  die  hem  te  zijner  tijd  verfchaft  zal  worden,  om  piet 
het  werk  in  zijn  geheelen  omvang  bekend  te  worden. 


hRL'II^>FT'«LIEUr. 


Tnn  fffviAf^  %'an  een  te  laat  cmtdekt  mUverfiand  ti  T^nxzotL 
arhter  liet  gedicht  «jj  het  huwelijk  van  den  vorst  van  \rha'-  *n 
jwincmi  Henri'Jtte  Katliarina  van  Oranje,  biz.  T5*ï — 7^  hitrt«>T'«:. 
o|*  t«  nemen  het  daartoe  Lehoorend  bruilofUIied.  Ik  kan  bet  ^iikk£^ 
nog  hier  in  't  zalfde  deel  en  dus  met  geringe  tosfcbeDmimie  Iashl 
volgen. 


B  R  ü  I  L  O  F  T  S  L  I  E  D  T. 


I  ois  AU-!U)iider  Griekenlant 

En  I'crfen  troude  aen  een, 
Nam  hy  de  Jofiers  bv  der  hant 
T)e  tent  ^nel  hem  te  kleen 
i  Voor  liondcrt  bruigoms,  hondert  bruits. 
Wy  volgen  's  konings  trant, 
K-t  roiit,  goet  Zecurch,  in  Nodenluytlch. 
Wy  /.itigcn  linnt  aen  liant. 


II 


zong/.i'  voor:  /y  xongen  na: 

Ili»^r  lieeft  liet  oorlogli  uit. 
Wy  wimien  't  rijek  ttjt  iiiemants  Iclia, 

Nocli  vlttinnien  o])  vrybuit. 
Wy  Iiimwcii,  iioeli  wy  kerven  niet. 

Wy  ibieii  mier  nieiiiants  bloet. 
Hot  i«  lil  blyldiiip  wat  men  /.iet. 

Wat  1'inaeckt  dees  bruiloft  zoet! 


11(10  iiiil't  Ulijn  hooft  deoa  rozekraus, 
Nwli  lohoouer  dan  mijn  kroon! 

De  bloenuMi  geven  wier  glans 
I  Dan  't  gout  van  's  Kei/.ers  troon, 

Dini  Iteonen,  ilan  karboukelgloet. 
(ioUeente  geeft  geen"  geur, 

Als  ni/.en,  met  Adonis  bloet 
liolpivufikelt  lU'ur  en  deur. 
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Die  rozekrans  draeght  Venus  zelf 

Te  Pafos  op  't  altaer, 
Wanneer  feeftoenen  't  kerkgewelf 

Vercieren  jaer  op  jaer, 
In  't  hartje  van  den  koelen  May, 
80  Daer  zich  met  myrtenblaen 

De  jeught  bekranll,  die  rey  by  rey 

Haer  offert  duif  en  zwaen. 

Zoo  iiEXRiETTE  dit  gevalt, 

En  AXHALT  haer  behaeght. 
85  Ik  wedt  hy  merkt  aen  bruits  gellalt» 
Eer  't  morgen  wort,  en  daeght. 
Dat  zv  haer  vader  frederik 
Verwacht  in  eene  vrucht, 
Tot  een  getuige,  en  klaere  blijk 
4u  Van  d"  AmÜerlantfche  lucht. 


;  1 

•  I 

I  I 
I 


y 


I 


■l 


I    • 
4 


•i 

! 


I    •• 


i    f 

0 


,1 


